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ВЛАЖЕННАГО ТЕРОНИМА 


ОСЬМНАДЦАТЬ КНИГЪ ТОЛКОВАНИИ НА ПРОРОНА ИСАЮ. 


ПРОЛОГЪ. 


Едва я въ теченіи долгато времени окончилъ двадцать 
книг объясненій на двенадцать пророковъ и толкованія на 
Данила, какъ ты, дЪва Христова Еветохія, понуждаешь меня 
перейти въ Исаји и исполнить для тебя то, что я объщалъ 
святой матери твоей ПавлЪ, когда она была еще жива. Это 
же, помнится ма, я объщалъ и ученьйшему мужу, брату 
твоему Паммахію, и хотя ты равна по расположению, но 
побЬждаешь ‘настойчивостію. Птакъ и тебъ, и ему чрезъ 
тебя я уплачаваю долгъ свой, повипуясь заповдямъ Христа, 
воторый говорить: испытайте писаній (Іоан. \, 39), и 
ищите и обрящете (Мате. 7, Т), чтобы не услышать онаго 
съ Тудеями: прелыцаетеся, не въдуще ТПТисаній, ни силы 
Божія (Мате. 99, 29). Ибо если, по апостолу Павлу (1 
Кор. 1, 24). Христосъ есть Божія ‘сила и Божія премуд- 
роеть, и если кто не знаетъ Писанй, тотъ не зпаетъ силы 
Божей п Его премудрости, то невфдзве Писаній сеть нев%- 
дЪше Христа. Поэтому, поддерживаемый помощію молитвъ 
твоихъ, которая дни и ночи поучаешься въ закопъ Божісмъ 
п служишь храмомъ Духа Святаго, я буду подражать домо- 
хозяину, который изъ сокровища своего выносить новое и 
старое, и невћетБ говорящей въ Пени Пфеней: „новое п 
старое я сберсгла для тебя, брать моћ“ (Пен. 7, 13), и 
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буду объяснять Исаію такъ, чтобы научить, что онъ не 
только пророкъ, но евангелистъ и апостолъ. Ибо самъ онъ 
о себъ и о прочихъ евангелистахъ говоритъ: коль красны 
ноги благовњствующилг благая, благовиствующижь мирь (Ис. 
59, 7). И въ нему самому, кавъ въ апостолу, говоритъ 
Богъ: „кого пошлю, и кто пойдеть въ народу сему“? И 
онъ отввчаетъ: „воть я, пошли меня“ (Ие 6, 8). 

Пусть никто не думаетъ, что я желаю краткою рБчью 
обнять содержаніе этой книги, когда настоящее писаніе со- 
держитъ ве таинсгва Господа, и въ немъ проповћдуетоя и 
Емманұилъ родившійоя отъ Д%вы, и Совершитель слав- 
ныхъ длъ и знаменій: умершій и погребенный, и воскрес- 
шій отъ ада, и Сласитель вефхъ народовъ. Что сказать о 
Физик, пөикћ и логивЪ? Что только свойственно священ- 
нымъ Писаніямъ, что только можно выразить человћческимъ 
эзыкомъ и что можетъ воспринять умъ смертныхъ, все это 
содержится въ этой книг. О тайнахъ ея  свидфтель- 
ствуетъ самъ написавшій: «и будетъ для васъ виде всего 
кавъ слова книги запечатанной, которую когда дадуть зна- 
ющему письмена и скажутъ: «прочитай ее»; то отвЪтитъ: 
«не могу, потому что она запечатана», И дается книга незна- 
ющему письменъ, и скажуть ему: «прочитай» и отвътитъ: 
«не знаю письмень» (Ис. 29, 11. 12). Итакъ если эту 
книгу дашь незнающему письменъ народу язычниковъ, то 
отвфтитъ: не могу читать, потому что я не научилея пись- 
менамъ ЦПисаній; если дашь внижникамъ и Фарисеямъ, ко- 
торые хвалятся, что они знають письяена Царя, то от- 
вфтятъ: мы не можемъ читать, потому что книга запеча- 
тана. Почему же она запечатана для нихъ? Потому что они 
не приняли Того, на Кого положилъ печать Отецъ (1ван. 
6, 27), Который имћетъ каючъ Давида, Который есть от- 
верзаяй, и никтоже затворитг; затворяяй, и никтоже 
отверзета (Апок. 3, 7). 
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И пророки не говорили, какъ бредить Монтанъ съ 
сумасбродными женщинами, въ экстазЪ, такъ что будто бы 
не знали. что произносили, и уча другихъ, сами не пони- 
мади того, что говорили, подобно тъмъ, о которыхъ 
апостолъ говоритъ: не разумњюще, ни яже глаголюто ни 
0 ниже утверждаютљ (1 Тим. 1, 7); но, по Соломону, 
который говоритъ въ Притчахъ: «премудрый понимаетъ то, 
что ояъ выражаеть устами своими, и на устахъ своихъ 
будеть носить зване» (Притч. 16, 28), и сами пророки 
знали то, что говорили. Пбо если пророки были мудры, чего 
мы не можемъ отрицать, если Моисей, наученный всякой 
премудрости, говориль къ Господу и Гослодь отвћчалъ ему, 
и о Даніл говорится къ князю Тира: «д0 премудрње ты 
єси Данила (Іезек 98, 3), и если и Давидъ быль мудръ, 
хвадившійоя въ Пеаамахъ: безвестная н тайная премуд- 
рости Твовя явиль ми еси (Псал. 50, 8); то какимъ обра- 
`зомъ мудрые пророки не знали, подобно неразумнымъ жн- 
вотнымъ, Того, что говорили? И въ другомъ мЪстћ у апостола 
мы читаемъ: дуси пророчестін пророком повинуются (1 
Вор. 14, 32), такъ что ови имБютъ въ своей власти, когда 
молчать, когда говорить. Если это кажется кому либо недо- 
казаннымъ, тотъ пусть выелушаетъ оное того же у апостола: 
пророцы два или тре да глаолють, и друзін да раз- 
суждаютә; аще ли иному открыется сњдящу, первый да 
молчшиг (1 Вор. 14, 29. 30). Бакъ могуть они умолкать, 
если молчать или говорить состоитъ во власти духа, гово- 
ращаго чрезъ пророковъ? Итакъ если они понимали то, что 
говорили, то все исполнено мудрости и разума. И не воз- 
духъ, сотрясаемый звукомъ, доходилъ до ихъ ушей, но Богъ 
говорилъ въ дух пророковъ но оному, чтб другой пророкъ 
говоритъ: @нёель глаголяй во ми (Захар. 1, 9) и: «воскли- 
цая въ сердцахъ нашихъ: авва, Отче» (Гал. 4, 6), и: «по- 
слушаю, что говорить во миъ Господь Богъ» (Пе. 84, 9). 
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Поэтому, посл исторической истины, все должно быть пони- 
маемо духовно, и такимъ должны быть понимаемы образомъ Гудея 
и Герусалимъ, Вавилонъ и Филистимлане, и Моавъ и Дамаскъ, 
Египетъ и пустыня приморская Идумея и Аравія, и долина Ви- 
дънія, и наконецъ Тиръ и долина четвероногихъ; такъ что во 
всемъ мы должны разыскивать значешя, и во всемъ этомъ апос- 
толь Павелъ, какъ мудрый архитевторъ, полагаетъ основаніе 
которое есть не иное, кавъ Христосъ Іисусъ. И требуетоя’ 
много труда и вапряжевія для того, чтобы предпринять объ- 
яонеше всей книги Исаіи, надъ которою трудились умы 
нашихъ предковъ. Разумђю грековъ; у затининъ же ве- 
дикое молчаніе, вромф священной памяти мученика Викто- 
рива, который могъ сказать съ апостоломъ: аще бо и не- 
въжда словомг, но не разумомь (2 Вор. 11, 6). Ибо Ори- 
генъ написалъ на этого пророка по’четыремъ изданіямъ, до 
видъюя четвероногихъ въ пустын®, тридцать ЕНИГЪ. изъ 
воторыхъ двадцать шестая утрачена. Известны подъ его 
именемъ и другія книги о вид%ніи тетратоёоу (четвероногихъ), 
дв вниги къ ГратЪ, воторыя считаются подложными, двад- 
цать пять Бесдъ и ХУльеюсех, которыя мы можемъ назвать 
Извлеченями. Также Евсевій ПамФиловъ издалъ пятнадцать 
книгь объасненй по историческому методу, и Дидим», 
дружбою котораго недавно мы пользовались, издалъ осьм- 
надцать томовъ отъ того мота, гдъ написано: утюшеййте, 
утьшайте люди моя, священницы, глаголите в5 сердце 
Јерусалиму (Ис. 10, 1, 8), до конца книги. Аполлинарій 
же, по своему обыкновению такъ излагаеть все, что вее 
пробъгаетъ мелькомъ, протяженія огромнаго пути лишь съ 
вкоторыми остановками и роздыхами пролетаеть самыми 
короткими дорогами, такъ что можно подумать, что мы чи- 
таемъ не столько толковашя, сколько указатели содержания 
главъ. Изъ этого ты усматриваешь, вакъ трудно, чтобы 
наши латиняне, уши которыхъ скучливы, воторымъ уразу- 
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ићніе святыхъ Писашй претитъ и которые находятъ удо- 
вольствіе только въ рукоплесканій враснорБчію, извинили 
меня, если я буду говорить довольно пространно, такъ какъ 
Исаія по числу стиховъ или равенъ двзнадцати пророкамъ, 
или болђће ихъ. Если же гд либо, опустивъ ГХХ, я толко- 
валъ По еврейскому тексту, то это по той причинЪ, что у 
нихъ было или одно и тоже, или большею частю сходно 
съ прочими, и я ве хотзаъ, приводя два изданія, расширять 
книгъ толкованія, которыя даже при объяснеши по одному 
изданію превышаютъ мфру краткости. Но уже приступимъ 
къ длу. 


КНИГА ПЕРВАЯ. 


Глава І. Ст. 1. Видњніє Иса, сына Амосова, кото- 
рое оне видњла на Туду и Терусалимь, во дни Озін, Тда- 
вима, Ахаза и Езекін, царей Гуды. Вмъето Гуды, қоторымъ 
обозначаются два колфна, І.ХХ и Өеодотіонъ поставили удеи, 
которая обозначаетъ вою землю двБвадцати волънъ, и вмБето 
Того, что мы съ еврейскаго перевели, —не /уду и Геруса.«има, 
ойи перевели: против» Туден и Терусалима. Симмахъ, по 
своему обычаю, перевелъ яснфе: об Лудь н Герусалимь 
такъ что надписавіемъ не хотълъ обозначать ни благопрі- 
атнаго, ни неблагопріятнаго, а то, что объ 1удё и Теруса- 
зии въ томъ и другомъ отношеній предсказала пророческая 
рёчь. И такъ Исайя главнымъ образомъ говорить 0 двухъ 
колнахъ: Гудиномъ и Венаминовомъ, исключивъ десять, 
которыя были въ Самари и назывались Еоремәнъ и Израи- 
ЧемЪ и которыя при Озіи, царь ПГудейскомь и 1ерусалим- 
Свомъ, уже началъ опустошать Фулъ, царь Ассирйекй, а 
у ВЪ пятьдесять второй годъ царствовавіп Озш, когда 

и царствовать Факей, сынъ Ромели, «пришелъ 
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Теглаефаласаръ, царь Аесирійскій, и взялъ Айонъ, и Абелъ, 
домъ Маахи. и Іаное, и Кедесъ, и Асоръ, и Галаадъ и Гали- 
лею, вою землю Неөфалима, и переселилъ ихъ въ Ассирію» 
(4 Цар. 15, 29). Изъ этого видно, что, при приближающемся 
разрушевіи Самари, все это говорится дая  предостереженя 
двухъ колЪнъ. 

Озія же есть тотъ самый, который называется и Азаріей, 
двоякимъ именемъ. Изъ царей, которые поставляются въ 
надписани, мы узваемъ, что именно въ одно и тоже время 
пророчествовали Исаія, Осія, Іоиль и Амоеъ; но начало слова 
Господня было къ Оси, сыну Беери. Амосъ же, отецъ Исаіи, 
не быль, вакъ многіе думаютъ, третій изъ двфнадцати про- 
роковъ, а другой, и они пишутся у Евреевъ различными 
буквами: посл®двій имфетъ первую и послёдиюю буввы 
алефь и саде (үк). первый— ин и самехг (5%25у), и по- 
слъдній переводится нЪкоторыми крьпость или крњпкій, а 
первый—неродв жестов или строгій, о чемъ мы подроб- 
нће сказали въ Амосъ. Не только этотъ пророкъ, а и друге. 
когда имфють въ надписани: вид%ніе, которое видълъ Исаія 
или Авдій, то не только излагаютъ видфнное, наприм®ръ: «я 
видфаъ Господа, сидящаго на престолћ высокомъ и превоз- 
несенномъ и два Серафима вокругъ его» (Ис. 6, 1. 9), во 
и сообщаютъ то, что имъ было сказано, то есть: слыши, 
небо, и внуши земле (Ис. 1, 9), и: «сіе говоритъ Господь 
Богъ къ Идумећ: елухъ слышалъ я отъ Господа и посла 
послалъ Онъ въ народамъ» (Авд. 1, 1). Ибо пророки прежде 
назывались видящими, такъ какъ они могди сказать: «очи 
ваши воегда къ Господу» (Псал. 24, 15) и: „къ Тебъ воз- 
вель я очи мои, живущему на небесахъ“ (Псал. 129, ]). 
Поэтому и апостоламъ заповдуетея Спаситедемъ: возведите 
очи виши и видите нивы, яко плавы суть ко жатвњ уже 
(Іоанн. 4, 35). Эти очи сердца имфла и невъста въ Пфени 
П%еней, которой женихъ говорите: „ты ранила сердце мое, 
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сестра моя-—невета, однимт, изъ глазъ твоихъ< (Пен. 4, 
9). И въ Евангеми читаемъ: «свЪтильнивъ тфла твоего есть 
око твое» (Мате. 6, 22). Въ ветхомъ завётВ также гово- 
рится, что весь народъ видълъ гласъ Божій (Исх. 90, 18). 
Поэтому пусть смолвнутъ бредни Мовтана, полагающаго, что 
пророки предсказывали будущее въ экстаз, въ умоизету- 
плеши; ибо несознаваемаго они не могли и видфть. Я знаю, 
что вБкоторые объясняютъ гудею и [ерусалимъ какъ небесные, 
Исаію кавъ образъ Господа Спасителя, потому что онъ де 
предвозвћщаетъ плћЪненіе той стравы ва нашей земл и 
затЪмъ возвращеніе и посшествіе на гору евятую въ по- 
олБдвіе дни Но мы вее это отвергаемъ, считая противнымъ 
врв христіанской, и, слдуя исторической истин%, въ смыел% 
духовномъ объясняемъ такимъ образомъ, что все, чтб они 
бредятъ о небесномъ Іерусалимћ, относимъ къ Церкви Хри- 
стовой и къ тъмъ, которые какъ ло причинъ грӯъховъ вы- 
ходятъ изъ нея, такъ волфдотые раскаявія возвращаются на 
прежнее мЪето,—въ Церковь, о которой, думаемъ, говорится 
н сл$дующее въ томъ же самомъ пророк: «овЪтиеь, евћ- 
тись ]ерусалимъ, ибо пришелъ овётъ твой и слава Господня 
взошла надъ тобою», и: «въ тебф явится Господь и слава 
Ето покажется надъ тобою, и пойдутъ цари въ свт тво- 
емъ и народы въ блескЪ твоемъ, когда прійдутъь веБ вы- 
новья его издалека и дочери его будуть принесены на пле- 
чахъ и покроютъ сго верблюды Мадіама и ЕФы, принося 
Золото и ладанъ, и стада Ведара и овны Наваіова посп%- 
шат» и будуть умнлостивительными жертвами па алтарь 
Господненъ» (Ис. 60, 1 7). 

Что каваетея поставаеннаго въ надписавіи, что онъ 
пророчествоваль при Озіи и Јоавамъ, и Ахаз%, и Езекіи, ца- 
ряхъ іудейскихъ, то это не должно быть понимаемо смЪшанно, 
Какъ у другихъ пророковъ, какъ бы намъ было неизвЪетно, что 
при какомъ царћ въ частности было сказано; но до конца 
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книги излагается, что было открыто ему Господомъ въ от- 
двальности при Ози, чтб при [оабамЪ, что при Ахазђ, и 
что при Езекш. Премемъ также къ свъдћнію, что Езекія 
началъ царствовать въ Іерусалимь въ двЪнадцатый годъ 
Ромула, который построилъ въ Итали городъ своего имени, 
чтобы яспо было видно, на сколько ваши истори древне, 
чёмъ прочихъ народовъ. Исайя же значить спасенным Гос- 
поди, Туда исповњданіе, Терусалимъ видљніе мира, Озія сила 
Господня, Тоавамъ Господне совершенство, Ахазъ держащіп 
или сильный, Езекія власть Господа. Ихакъ кто водитель- 
ствомъ Господа спасается и есть сынъ Амоса, т. е. крБикаго 
и сильнаго, тоть духовно видить видъніе поповБданія, когда 
оплакиваетъ прежне гръхи, и вид®ніє мира, когда нослв 
покаянія переходигь ко свЪту п успокоиваетея въ вЪЧНоМЪ 
мир и ве времена его проходятъ подъ крЬцостію Господа, 
и совершенетгомъ Его и еплою. И, когда онъ все едЂлаетъ, 
то скажетъ оное евангедьское: риби негљючими есмы, яко, 
еже должни бъхомь сотворити, с ливорихоме (Лук. 17, 10). 

Ст. 2. (тушан, небо. и слухом воспринимай земля, 
потому что Господь сгазаль. Выше въ надписани было 
показано, кто нророкъ, чей онь еынъ, что онъ видБлъ 
противъ Іудеп п Іерусалима или на Тудею п Іерусалимъ, п 
въ какое время; теперь онъ призываеть небо и землю КЪ 
вниманію, обозначая небомь высшія ангельскія силы, а зем- 
лею—-родъ смертныхъ, метонимически указывая содержащимъ 
содержимое. Или: такъ какъ Господь, даван народу Израиль - 
свому законъ Свой, чрезъ Моисея призывалъ въ свидЪтели 
небо и землю и говорилъ: вонми небо и возеишолю, и ди 
слышитё земля глаголы усто Монхг (Второз. 32, 1); то 
по ототуплеши народа опять ихъ же призываетъ во свидЪ- 
тельство, чтобы веъ стихи знади, что Богъ справедливо 
вызванъ на гнЪвъ и отмщене за свои цовелънія. Вуфето 
небо, въ еврейскомъ слышитея затайт небеса, во множе- 
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ственномъ числ, въ особенности когда сказалъ слушайте, 
то есть зети, что стоитъ во множественномъ числћ, а не 
въ единственномъ Но нЪкоторые полагаютъ, что хотя небеса 
называются во множественномъ числ, однако понимаются 
въ единственномъ, подобно тому какъ отдфльные города мы 
называемъ Өпвами и Авинами. Это составляетъ особенность 
еврейскаго языка, что все оканчивавающееся на слогь іт 
есть мужескаго рода и множественнаго числа, какъ Сћеги- 
Ыш (херувимы\ и Ѕегарһітю (серафимы), а оканчивающееся 
на 0{й есть женскаго рода и множественнаго числа, какъ 
Ѕараоіћ (Саваоеъ). И то яужно замЪтить, что небесамъ т0- 
воритея: слушайте, а земаЪ: слухомг воспринимай; ибо то, 
ч10 высоко, имћетъ большее разум%ніе, а что ниже, то 
затмъваетея земвыми чувствами. Посему и Спаситель въ 
Евангеліи товоритъ: имњяй уши слышати да слышит 
(Мате. 11, 15) Итакъ, тоть. вто есть небо и гражданинъ 
неба, тоть пусть таинственно внемлетъ тому, что говорится; 
а кто земной, тоть пусть елђдуетъ простой истори. Нужно 
обратить вниманіе также на то, что не сказаль: слуший 
„небо и сљлухомә воспринимий земля, что сказалъ вамг Гос- 
подь, но: 416 сказадъ Овъ мн» для передачи слышаннаго 
мною въ духЂ вамъ, не заслуживающимъ слышать глаголовъ 
Его Самого. Нъкоторые (Оригениеты) думаютъ, что небо и 
земля призываются въ слушашю какъ бы · одушевленныя, 
подобно тому, чтб о земав въ другомъ  мЪстВ говорится: 
призираяй на землю, и творяй ю трястися (Псал. 103, 
32); но здесь выражается могущество Божіе, а ве земное 
повиманіе. 
Оыновей Я родил и возвысил, они же отвергли 
нл. Вместо этого Симмахъ и Өеодотіонъ перевели такъ: 
Сыновей Л воспиталь н возвысиль. бъ этого мЪста пророкъ 
Повъотвуетъ о томъ, что сказажь ему Господь, —что народъ 
Израильский, создавный по общему закону рабами, Онъ 0б- 
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ратилъ въ сыновей и сказаль: сынё Мой пеувенець Изра- 
иль (Исх. 4, 99). И Господь въ Евангеліи объщаетъ апо- 
столамъ, если они исполнять волю Его, уже не называть 
ихъ рабами, а друзьями (Іоан. 15, 15). Если же Из- 
раиль возгордитея, слыша, что онъ первенецъ, то пусть 
пойметъ, что онъ потому называется первенцемъ, что 
вторыми сыновьями называются язычники. Ибо онъ не 
называется единороднымъ, который исключалъ бы другихъ 
братьевъ, но первенцемъ, чтобы показать, что послЪдуютъ и 
друтіе. И притомъ, по таинетвамъ Писаній, получаютъ на- 
сафдотво не первенцы, а вторые. Первенцемъ былъ Ваинъ; 
но угодны были Богу дары Авеля. Первенецъ былъ Из- 
маилъ; но получиаъ  наслфдетво Исаакъ. Первенецъ былъ 
Исавъ, но благословене отца похитилъ запинатель 1аковъ. 
Первенецъ былъ Рувимъ, однако благословене смени Хрис- 
това переносится на Туду. Итакъ они (Тудеи) по порядку 
призванія были первыми и назывались головою, но сдћланы 
головою и называемея сынами Божіими мы— вторые, счи- 
тавшіеся хвостомъ, ибо єлицы пріяша Его, даде имг область 
чадом Божінмё быти (Іоан. 1, 19). И не ириняли мы 
духа рабства въ страх, но духа усыновлешя, въ которомъ 
взываемъ: 4660, Отче! (Римл. 8, 15); ибо совершенная 
любовь вонъ изгоняетъ страхъ (1 Іоан. 4, 18). Но лучше 
читать по еврейскому: сыновей Й воспитал, нежели }0- 
дилә, чтобы не показалось это противорћчащимъ тому из- 
реченію, которое читаемъ въ посланіи Іоанна: всякё рож- 
денный отёь Бога гръха не творитз (1 Іоан. 3, 9). Если 
же они рождены отъ Бога, то какимъ образомъ могли грћ- 
шить, когда веякій рожденный отъ Бога не можеть грёшить? 

Ст. 3. Позналь воль владњтеля 6060, н 06елв 
ясли господина своего. Израиль не познал, народь 
Мой не уразумюль. Вмъсто этого одни только Семь- 
десять перевели: Изранль же Меня не позналё и на- 
родо Меня не уразульль. Какъ по прочимъ, такъ и 
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по еврейскому: Израиль не позналь Владътедя своего и на- 
родъ не уразумлъ яслей Господина своего. Смыслъ ясенъ: 
Я усыновилъ васъ, какъ дЪтей, сдЪладъ особеннымъ наро- 
домъ своимъ, частію Своею, удъломъ наслћдія Своего и на- 
звалъ первевцами; они же не сдфлали даже и того, что д%- 
лаютъ неразумныя животныя, чтобы тронуться благодћяні- 
ями и уразумть пастыря и питателя своего. И еравнилъ 
ихъ не со псами, потому что это самый умный родъ жи- 
вотныхъ и за небольшое количество пищи охраняетъ дома 
хозяевъ, но съ болће глупыми воломъ и осломъ, изъ кото- 
рыхъ одинъ возить повозки и переворачиваеть плугомъ 
твердъйшія глыбы земли, а другой перевозить тяжести и 
облегчаеть людимъ трудъ хожденія, почему они и называ- 
ютея рабочимъ скотомъ, такъ какъ помогаютъ людямъ '). 
Можво это м%сто понимать и о Бог Отц%; но оно бол%е 
относитея къ Сыну, потому что народъ Израильскій не по- 
знать и не принялъ Его, день Которато видълъ Авраамъ и 
возрадовалоя и къ пришествію Котораго обращены быди ча- 
янія веБхъ пророковъ. Онъ и въ Евангели говоритъ къ [е- 
русалиму: «сколько разъ я хотфль собрать сыновей твоихъ, 
вакъ курица собираетъ итенцовъ подъ крылья свой, и ты 
не захотвлъ» (Мате. 93, 37). Спрашиваемъ: тд мы еще 
читали о вол и 061%? Во Второзакони написано: да не 
орёши юнцемё и ослятемь вкуп (Влор. 29, 10), и въ этомъ 
же самомъ Исайи: «блаженъ, кто сћетъ при веякой водъ, гдз 
волъ попираетъ и оселъ» (Ис. 39, 2). Вмфстћ на вол и 
064 пашетъ Евіонъ, достойный своего имени по низмен- 
ности, по бЪдноети своего разумвня ?), такъ принимающий 
Евангеліе, что не оставаяеть суевървыхъ обрядовъ Тудей- 
ЕИХЪ, предшествовавшихь въ тёни и .Образъ. Но блаженъ 


| З 
2 Рабочій скотъ на лазинскомъ языкъ называется јитепіит 
ОТЪ Јирате помогать. 


*) Е ; 
ВЮНЪ значить бъдныей. 
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тотъ, вто сћетъ на изреченіяхъ Писавій какъ Ветхаго, тавъ 
Новаго Зав%та, и попираеть воды убивающей буквы, чтобы 
пожинать паодъ духа животворящаго. Водъ въ иносказатель- 
номъ смысль относится къ Израилю, который несъ ярмо 
закона и есть животное чистое; а оселъ, обремененный тя- 
жғетію гръховъ, означаеть народъ изъ язычниковъ. къ ко- 
торому Господь говорилъ: ирдите ко Мнњ вен тружда- 
ющінся и обремененни и Азг упокою вы (Мате. 11, 28). 
Такимъ образомъ, тогда какъ Фарисей и кипжники, имзв- 
ше каючъ и въдфніе закона и справедливо называвшіеся 
Израилемъ, то есть умомг видящимг Бога не увфровали, 
часть народа Гудейскаго үв®ровала, такъ что въ одинъ день 
разомъ  увфровали три тысячи, а въ другой день пять ты- 
сячъ. И тогда вакъ и мудрые вћъка не приняли креста Хри- 
стова, невъжественная толпа народовъ приняла его. Поэтому 
и апостолъ говорилъ: видите званіе ваше, братіе, яко не 
мнози премудри по плоти, не мнози сильин, не мнози 
благородни: но буяя міра избра Бог, да премудрыя зо- 
срамитә, и немощная міра избра Бог, да посрамитё 
крюпкая (1 Вор. 1, 96 97). Но это толкованіе натянутое; 
истинное же толкогане то, которое приведено выше. 

Ст. 4. Увы, племя олыйное, народо. обуемененный 
беззаконієм, съмя непотребное: оставили Господи, хулили 
(Святаго Изранлева, отвернулись назад. Поставленнаго 
мною въ конц: отвернулись назадг у ГХХ толковниковъ 
нтъ, и вмћето хулили у нихъ стоить: возбуднаи на гньвв, 
а вмъсто сьмени непотребнаго—сњня нанхудшее. Проще, 
саЪдуя этому, еврейское телет. перевели нанхудшид%, 
чтобы отступленіе было не столько по винъ еБмени (тобы 
не думали, что у добраго и злаго природа различна), сколько 
слЬдетвіемъ развращевія тъхъ, которые по собственной вод% 
оставили Господа. 

Въ началБь книги надписаніе говоритъ о лиц (про- 
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рова), причинћ и времени (пророчества); во второмъ сти- 
хь проровъ возбуждавть вниманіе слушателей, въ треть- 
емъ повфетвуетъ о томъ, что сказалъ Господь, въ четвер- 
томъ, кавъ бы во гиъвь укоряеть племя грЪшное и 
народъ, полный или обремененный беззаконіемъ. Это не зна- 
читъ, чтобы иное было плеия и иной народъ, какъ ифко- 
торые думаютъ, но самъ Израиль называется и племевемъ 
и народомъ и сынами преступными или нечестивыми, такъ 
что прежде по благодати называвшиеся сынами Господа впо- 
сзвдетви за свои пороки стали называться сынами без- 
закошя, или, какъ остальные согласно поставили, сы- 
нами совращающими, То воть дафдеіроутес̧, такъ Бакъ 
ови по своей вин лишились блага дарованнаго по природ%. 
А въ словахъ: хулили Святаго Израилева товоритея соб- 
ственно объ Іудеяхъ, взывавшихъ: нме имамы Царя, токмо 
Кесаря (Іоан. 19, 15), и: не сей ли есть тектоновг єынё? 
(Мате. 13. 55), и: «Онъ имфетъ демона и есть Самарянинъ» 
(10ан. 8, 48). Итакъ, поелику они оставили Христа и ху- 
лили Святаго Израилева, то посему отвернулись назадъ, такъ 
что т, которые назывались частю и сынами Божіими, впо- 
слъдствійи названы сынами чуждыми, которые солгали 
Господу (Псал. 17, 16). Спаситель заповъдуетъ, чтобы мы, 
взявшись за плугъ, не озирались назадъ (Лук. 9, 62), что- 
бы не подражать женъ Лота. Поэтому и апостолъ, прости- 
раясь впередъ, забываеть заднее (Филип. 3, 13). А уто 
сказалъ по ХХ: #народь исполненный грњховг. то этимъ 
повазываетъ, что не было вида гр№ховъ, котораго не было 
бы въ народ Израильскомъ. Если же будемъ читать, какъ 
стоитъ въ еврейскомъ, народа обремененный беззаконіема, 
то припомнимъ о томъ свидётельствв, что нечестіе сидитъ 
надь талантомъь олова (Зах. 5, 7) и что отъ лица грътш- 
ника говорится въ псалм тридцать седъмомъ: беззаконя 
мол превзыдота главу мою, яко. фемя тяжкое отлго- 
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тьша на мнь (Псал. 37, 5). 0 яеномъ мы говоримъ ко- 
ротко, чтобы останавливаться на болће темномъ и на томъ, 
что нуждается въ объясненш. 

Ст. 5. По чемо Мнь бить вас еще прилегающих 
вароломство? Изъ этого свидётельства мы научаемея, что 
Господь бьеть грёшниковъ для того, чтобы исправить пора- 
женныхъ, и что это есть не столько наказане, сколько. 
исправлен1е. И смыслъ такой: не нахожу врачевства, кото- 
рое Я могъ бы приложить къ равамъ вашимъ: вез члены 
ваши полны ранъ, не нахожу никакой части тЪла, которая 
прежде не была бы поражена Или такой: Я не не нахожу 
ударовъ, которыми могъ бы сломить ваше упорство; ибо чфиъ 
сильнфе наказанія ваши, тёмь болће возрастаетъ ваше упор- 
ство и нечестіе, или, какъ Өеодотіонъ перевелъ, уклоненіе, 
чтобы отстунать и уклоняться отъ Господа. Таково и оное* 
Іереміи: всуе поразихь чада ваша: наказанія не пріясте 
(Тер. 2, 30). Поэтому разтифванный Онъ говорить чрезъ 
Осію: не присњщу на дщери ваши, егда соблудять, и на“ 
невњсты ваша, еда возлюбодњятг (Ое. 4, 14), и чрезъ 
Іезекіидя: «ревность Моя отступитъ отъ тебя, и не буду 
болће гифваться на тебя» (Тезек. 16, 42). 06ъ этомъ и въ 
Пеалмахъ читаемъ: месть утвержденія вх рань ить, вә 
трудьхь человюческихь не суть, и сё человыки не тріи- 
мутё ранг (Псал. 72, 5). 

Вся голова —болњзненная, и все сердце во печали. 
Душевная радость иногда облегчаетъ болфзнь тълесную; а 
если къ тёлесному недугу присоединяется огорченіе душевное, 
то слабость удвояется Между чувствами же тБлесными и 
всфми членами тБла главное мето занимаетъ годова, въ 
которой находятся зр®ніе и обоняніе, слухъ и вкусъ; и по- 
этому какъ только заболитъ голова, то ощущаетея слабость 
во већхъ членахъ. Такимъ образомъ пророкъ метафорически 
учить, что отъ князей до посафдняго простовародья, отъ 
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учителей до нев жественной черни ни Въ комъ иИЪТЪ ЗД0О- 
ровья; но већ еъ одинаковымъ стремлешемъ предаются не- 
честію. 

Отё подошвы ноги до темени ныть во немё цњлости: 
язва, и синякь и опухшая рана. Удерживаетъ начатую 
метафору: отъ ногъ до темени, то есть отъ низу до верху, 
отъ послёднихъ до первыхъ они изъязвлены по всему т$- 
лу. Язвы, говорить, и пятна, и опухшія раны; ибо тћла 
или покрываются синяками 0тъ ударовъ, или опухаютъ отъ 
ранъ, или гноятся отъ язвъ. Спрашиваемъ: къ какому вре- 
мени нужно огносить это? ПослЪ Вавилонскаго пана при 
Зоровавелъ, и ЕздрВ и Нееми Израиль возвратился въ Гудею 
и опять получилъ прежнее состояніе. При различныхъ князь - 
яхъ и царяхъ и храмъ былъ великолфино построенъ, такъ 
что они прюбрваи дружбу даже иноземныхъ народовъ, Лакеде- 
монянъ, Аеинанъ и Римлянъ. СаБдовательно то, что онъ 
говорить: нљтё в5 немё цњлости, относится къ послЪднему 
па%ну; такъ какъ посл Тита и Веспасіана и посавдняго 
разрушенія Іерусалима при Эми Адравв до настоящаго вре- 
мени нътъ никакого врачевства и исполняется написанное: 
вси уклопишася, вкупь непотребни бышаг нисть творяй 
благостыню, нисть даже до единаго (Рин. 3, 12). А что 
прибавляется #%т5 вг нем целости, то разум й—и въ на- 
род, и въ тЬдђ, и вь голов%. 

От. 6. Ле обвязаннал, ни излеченная лекарством, 
ни смягченная елеемь. Вмћето этого [ХХ перевели: нельзя 
наложить припарки, ни елея, ни повязок. Язва, п синякъ, 
и опухшая рана народа Израильскаго досеяЪ не обложена 
перевязвами и не излечена лекарствомъ. Акила перевелъ 
Ротоаіу, Т0 есть полотняная перевязка, накладываемая на 
раны для осушенія гноя и извлеченія нагноепій Ин смяе- 
ченная елеем чтобы упорство ихъ емягчилось слезами 
понзяня. Виъсто леревязокг, которыми не обвязаны раны 
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Израиля, [ХХ перевели припарки. Итакъ Израиль лежить 
изъязвленный и израненный, потому что онъ умертвилъ 
Врача, который приходилъ для исцзленя дома Израилева. 
Поэтому и у Іереміи хромиа‹ подъ лицомъ Вавилона ангелы 
говорятъ: «мы врачевали Вавилонъ, и онъ не исцфлилея» 
([ерем. 51, 9), то есть городъ смвшенія и пороковъ. И въ 
Евангежи (Лук га. 10) мы читаемъ, что идущ изъ Іерү- 
салима въ [ерихонъ былъ израненъ разбойниками и изие- 
ченъ Самарячиномъ, и посл крфпкаго вина раны его п0- 
литы смягчающимъ елеемъ. Такимъ образомъ отъ того мъста, 
гдъ онъ выше сказалъ: мо чемг Мнь бить вась и 
вся голова болюзненная до словъ: не излеченная лекар- 
ством ни смягченная елеемь удерживается метафорическее 
сравненіе, и описаніе неисцфлимыхь ранъ изображаеть в%ч- 
ный паЪнъЪ 1удеевъ, 

Ст. 7. Земля ваша опустошене, города ваши пож- 
жены огнемә, страну вашу вх втшихо глазахь поъдають 
чуже, и будетз все пусто, как при опустошени вра- 
гами. Это отчасти исполнилось при Вавилонянахъ по сож- 
женій храма, по разрушени Терусалима, когда стравою де- 
сяти колънъ овладфли Самаряне и страна обтовашя была 
доведена до такого запустБнія, что опустошалась львами. 
Полнће же и совершеннће описывается то, что будетъ при 
Риискомъ плВнени, когда всю Гудею опустошило Римское войско, 
п города ихъ были сожжены, и страну ихъ предъ ихъ глазами 
поБдаютъ зуже, и до конца міра продолжится опустошевіе 
[удеевъ. Но пносказательно мы можемъ понимать это отно- 
сительно грёшниковъ, которые бывъ преданы противнымъ 
силамъ. ниспали изъ прежней святости, —что все ихъ добро 
опустошается, Богъ не вепоминаетъ о прежней ихъ пра- 
ведностп и все пожигается огнемъ діавола и служить пищею 
Для тЪхъ звБрей, о которыхъ и въ другомъ мЪетЪ написано: 


не предаждь заем душу исповьдающуюся Тебь (Псал. 
13, 19). 
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Ст. 8. Будет оставлена дочь Сна какб шатер 
ве винорадникь и кака шали вв огөродњ. Что виноград- 
никомъ названъ весь Израиль, объ этомъ же въ послъдую- 
щемъ пророкъ свидътельствуетъ, говоря: виноградника бо 
Гжхпода Саваова дом Исранлеве есть, и человъкг Гудинё 
новый саде возлюбленный (ниже 5, 7), и въ Пеалм%: вино- 
градв изг Етпта пренесль еси: изгналг еси языки и наса- 
дилг еси и (Псал. 79, 9). Пока этотъ виноградникъ при- 
носилъ весьма обильные плоды, онъ имълъ стражемъ Бога, 
о Которомъ пишется: се ме воздремлеть, ниже уснетё хра- 
няй Исраиля (Псал. 120, 4); Когда же обобрали виноградъ 
въ немъ ве мимопроходящіе по пути и опустошилъ его 
вепрь лБсной, то Господь оставилъ храмъ Свой и разгиъ- 
ванный говоритъ вставая: востаните, идема отсюду (Іоанн. 
14, 31), и: «оставитея вамъ домъ вашъ пусть» (Мате. 93, 
38). И чрезъ Іеремію: оставихб дома Мой, оставить 90- 
єтояніе Мое; бысть Минь достояніє Мое яко левь во дуб- 
равь, даде противу Мене глаев свой; сего ради вознена- 
видњхь е (16р. 12, 7). А сравнене опустошенія храма и 
Јерусалима взято отъ землед%льцевъ, которые до тёхъ поръ, 
пова виноградникъ бываетъ полонъ гроздовъ, ставятъ сторо- 
жей въ шатрахъ; также и въ огородф, который 1.ХХ пере- 
водатъ овощное хранилище, дфлаются вебольше шалаши, что - 
бы укрываться въ нихъ отъ жара и соляечныхъ лучей и отго- 
нать оттуда и людей и звёрьковъ, которые обыкновенно вре- 
датъ молодымъ плодамъ. Когда же снимаютен эти плоды, 
то шалаши изъ засохшаго кустарника и шатры остаютея 
Въ запустЬши по удалени сторожа, которому уже нечего 
отеречь. Такъ и всемогущій Богъ оставилъ храмъ и сдъ- 
алъ городъ пустымъ, чего нътъ нужды доказывать словами, 
въ особенности намъ, видящимъ С1онъ пустымъ, Іерусадииъ 
разрушеннымъ и храмъ уничтоженнымь до основанія. А что 


называетъ (іонъ дочерью, то это указываеть ва яюбовь 
Творенія бл. Теронима. А 
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премилостивато Отца. И не удивительно, если Оіонъ назы- 
вается дочерью, когда и Вавилонъ весьма часто называется 
дочерью. Ибо вс мы по природ® сыны Божіи, но по бёвоей 
вин дБлаемся чужими. Въ иносказательномъ смыслЪ, вино- 
градникомъ Божіимъ и плодовымъ садомъ можеть быть 
названа душа наша, которою если будеть управлять умъ, 
то есть »об<, то она имфетъ стражемъ ума -— Бога; если же 
будуть опустошать насъ пороки, какъ нБкіе звЪрьки, то 
мы оставляемся стражемъ — Богомъ и все наше придетъ въ 
запустћніе. 

Ели бы Господь воинствх не оставилв намз смени,“ 
то мы были бы какљ бы Содомомё и стали бы подобны 
какё бы Гоморрњ. Это мЪето апостоль Павелъ подробиће 
излагаетъ Римлянамъ, когда пишетъ: глаголю убо, еда от- 
рину Бог люди своя? да не будеть; ибо и азх Исраиљь- 
тянинг есмь отг съмене Авраамля, колюна Веніаминова. 
Не отрину Богх людей Овонаг, иль же прежде разумњ 
(Рим. 11, 1. 9) и немного спустя: «такъ и въ это время 
сохранились остатки по избранію благодати Божіей» (тамъ 
же ст 5). Изъ этого видно, что предшествующее, чёмъ 
р%чь пророческая угрожала Терусалиму и ГудЪ, не должно 
относить ко времени Вавилонекаго паФна, а къ послёднему 
Римскому плЬну, когда въ апостолахъ сохранились остатки 
народа Гудейскаго и когда въ одинъ день УвЪровали три 
тысячи, а въ другой пять тысячь, и Евангеше посћяно во 
всемъ мфё. ВыБсто Господа воинствь какъ мы перевели 
на латинскій, слфдуя Акил%, въ еврейскомъ читается: Господь 
Саваовг, что [ХХ толковниковъ, сообразно съ свойетвомъ 
мЬетъ, переводять двояко. или Господь силь или Господь 
всемогущій. Олъдуетъ поставить вопросъ, объ Отцф ли то- 
ворится это или о СынЪ? НесомнЪнно, что оное, читаемое 
въ двадцать третьемъ песали: возмите врата, князи, ваша, 
и возмитеся, врата вњчнал, и внидетг Царь славы. Ето 
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есть сей Царь славы? Господь «Саваовъ» (Псал. 23, 7. 8), 
то есть Господь силъ, 10й есть Царь славы, относится 
къ Христу, Который лоса торжества страданія вознесоя, 
вакъ Победитель, ва Небеса И въ другомъ м%от% о Господћ 
говорится, что Онъ есть Царь славы: аше 60 быша разу- 
моли, не быша Господа славы распяли (1 Вор. 2, 8). 
Тавииъ образомъ не только по Апокалипсису Іоанна и апо- 
столу Павлу, но и въ Ветхомъ Завътћ Христосъ называется 
Господомь Саваовомь то есть всемогущимг. Ибо если вее, 
принадлежащее Отцу принадлежитъ Сыну, и какъ Онъ Самъ 
говорить въ Евангежи: дадеся Ми всяка власть на небеси 
и на земли (Мате. 28, 18), и Моя вся Твоя суть, „и Я 
прославляюсь въ нихъ“; то почему не относить ко Христу 
и имя всемогущаго, чтобы будучи Богомъ кавъ Сынъ Божій 
и Господомъ какь Сынъ Господа, онъ былъ и Всемогущимъ 
какъ Сынъ Веемогущаго? ` 

От. 10. Слушайте слово Господа, князья Оодомскіе, 
внимайте закону Бога нииего, народе Гоморрскій. По спа- 
сени чрезъ апостоловъ остатка народа Израильскаго, про- 
роческая рвчь обращается къ книжникамъ и Фарисенмъ и 
народу взывающему расини, распни Его (Іоан. 19, 6), и назы- 
ваеть ихъ князьями Содомскими и народомъ Гоморрекимъ по 
оному, что читаемъ ниже: 2155 свой яко Содомскій возвњети- 
ша и явиша. Горе души ихг, зане умыслиша совњтё лукавый 
на себе самихё рекше: свяжемз праведнаго, яко непотребенё 
намо есть (ниже 3, 9. 10). Итакъ потому они называются 
Енязьями Содомскими и народомъ Гоморрокимъ, что задумали 
лукавый замыселъ и связали праведнаго и сказали: не има- 
мы царя, токмо Кесаря (Іоан. 19, 15). И еще: «мы зна- 
емъ, что Моисею говорилъ Богъ; сего же не знаемъ вто 
Онъ» (Іоан, 9, 29). ВывотВ съ этимъ, они, хвалившіеся въ 
Евангедіи: съмл Авраамле есмы и никомужде работахомь 
миколиже (Тоан. 8, 33), слышать отъ Господа Спасителя: 

ах 
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аще чада Авриамля бысте были, дъла Авраамля бысте 
творили и еще: «вы рождены отъ отца діавола и хотите 
исполнять дфла отца вашего» (тамъ же ст. 39. 44). Нъчто 
подобное товоритъ Іезевіиль въ Іерусалиму: «отецъ твой 
Аморрей и мать твоя Хеттеянка» (Тезек. 16, 45). Евреи го- 
ворятъ, что Исмя умерщвленъ по двумъ причинамъ, —за 
то, что онъ назвалъ ихъ князьями Содомскими и народомъ 
Гоморревимъ, и за то, что между тъмъ какъ Богъ говоритъ 
къ Моисею: ме возможеши видюти лица Моего (Исх. 33, 
20), онъ осмфлился сказать: видњаѕ Господа сњдяща на 
престоль высоцњ и превознесеннњ (ниже 6, 1). Но они 
при этомъ опүскаютъ изъ вида, что Серафимы закрывали 
лице и ноги Божи или свои (потому что въ еврейскомъ 
говорится неопредъленно) и Исайя пишетъ, что онъ видЪлъ 
только среднюю часть Его. Итакъ, человћкъ не можеть 
видъть лица Божія; ангелы же даже самыхъ малыхъ въ 
церкви всегда видятъ лице Боже (Мате. 18, 10). Видим 
60 нынњ якоже зерцаломё вг гаданін, тогда же лицем 
кё лину (1 Вор. 13, 19), тогда, когда мы изъ людей дой- 
демъ до совершенства ангельскаго и будемъь въ состояніи 
сказать съ апостоломъ: мы же вси откровенным лицем 
славу Господню взирающе, вё той же образз преобразу- 
емся отё славы вв славу, якоже отг Господня Духа 
(2 Кор. 3, 18). Хотя никакая тварь, по свойству своей 
природы, не можетъ видёть лица Божія, но оно тогда можетъ 
быть зримо үмомъ, когда вВруется невидимымъ. 

От. 11. А чему Минь множество жертвь ваших, 
говоритз Господь. Я полонг. Всесожженій овновх и жира 
утучненныхё и крови ‘тельцевь и агнцевь и козловь Я не 
восхотьле. Вмћето того, что стоить: Я не востхотњлё, 
ХХ перевели: Я не хочу, настоящее время вмћето про- 
шедшаго. ЗатЬмъ, по еврейскому, Богъ показываетъ, что онъ 
викогда не хотълъь жертвъ отъ Гудеевъ, что читаемъ и въ 
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сорокъ девятомъ псалиЪ: не приму отг дому твоего тель- 
цев, ниже отб стадь твоих козлов яко Мон суть вен 
звюріе дубравнін, скоти вг горах и волове. Познатз вся 
птицы небесныя, и красота сельная со Мною есть. Аще 
взалчу, не реку теб; Моя бо есть вселенная и исполие- 
ніе ея. Еда ямг мяса юнча, или кровь козлов тю (Псал. 
49, 9—13)? И отвергши обряды Ветхаго Зав®та, переходитъ 
къ Евангельской чистотВ и повазываетъ, чего онъ желаетъ 
вићсто ихъ: пожри Боюви жертву хвалы, и воздаждь Выш- 
нему молитвы твоя, и призови Мя вё день скорби Твоея 
и изму тя и трославиши Мя (Псал. 14—15). Тавимъ 
образомъ все содержавіе этой главы до того мета, гдћ го. 
воритъ: разбирайте тяжбы сироты, защищайте вдову, и 
приходите и разсудиме, отвергаетъ приношеше жертвъ и 
научаетъ, что послушаше Евангелю выше жертвоприноше- 
нія. А что прибавидъ: Я полон, то это нужно понимать 
въ томъ смысл, что ни въ чемъ не нуждаюсь: Господня 
земля и исполнене ея (Псал, 93, 1), почему и мы већ 
получаемъ отъ полноты Его. Можно понимать это и отно- 
сительно тзхъ, которые, не исполняя заповъдей Божшхъ, 
кумаютъ, что они могутъ примирить Бога дарами и прино- 
шеніями, или которые жертвуютъ алтарю и бъднымъ пріоб- 
рётенное хищничествомъ и корыстолюбіемъ. 

От. 19.. Ибо мно требоваль сео отв рукв вашита? 
Пусть внемлютъ сему Евіонеи, думающіе, что должно соб- 
Јюдать законъ, уничтоженный послЬ страданія Христова. 
Пусть ввемлютъ сему сообщники Евонитовъ, утверждающіе, 
что это нужно соблюдать только Тудеямъ и происходящимъ 
изъ Тудейскаго племени. Итакъ не жертвоприношенія и за- 
каланів жертвъ преимущественно требовались Богомъ, а 10, 
чтобы они не были приносимы идоламь и чтобы отъ плот- 
бкихъ жертвъ мы, какъ бы чрезъ образъ и подобіе, перехо- 
ХИЛИ къ духовнымь жертвамъ. Говоря же, что Онъ не тре- 
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бовалъ жертвъ, показываетъ, что законъ духовенъ и что 
все, совершаемое Тудеями плотски, исполняется нами ду- 
ховВНО. 


Ст. 13. Топтать 0дворз. Мой вы болње не будете. 
Зам%ть, что посл Вавилонскаго опустошенія храмъ снова 
быль построенъ Зоровавеленъ, и чрезъ рядъ многихъ годовъ 
въ храм приносились жертвы (1 Ездр. гл. 5). Сл%дова- 
тельно увазываетъ на послфднее разрушеніе храма при Вес- 
пасіан® и ТитЪ, которое продолжится до конца міра. 


Ст. 14. Ловомюсячій вошихть и субботь и другихё 
празднества Я не потерплю: беззпхонны собраніл ваши. 
Всякое собрадіе, не приносящее духоввыхъ жертвъ и не 
слушающее того, что поется въ пятидесятомъ псалм%: 
жертва Богу духе сокрушень: сердце сокрушенно и сми- 
ренно Бог не уничижить (Пеал. 50, 191, гнусво Богу. 
И поэтому присоединяеть и говорить: новомњслчій вашил® 
и праздниковь ваших, тавъ что празднества называетъ не 
своими, а твхъ, которые злоупотребляютъ ими. А что ХХ 
перевели: мостё и покой, то мы можемъ сказать, что Бо- 
гомъ принимается тотъ постъ, который не иметь покоя 
отъ добрыхъ двлъ. Ненавидит душа Моя. Говорится 
дудрытотадос  (человЪкообразно),—не потому, чтобы Богъ 
имЬлъ душу, но примфнительно къ нашимъ расположеніямъ. 


Ст, 15. Вы сдљлалиь Мнь тресыщеніемг: не буду 
отпускать грьловь вашихә. Вместо этого ЬХХ и Авила 
перевели: Я устал тертьть, а Симмахъ: ёхотфд ту {Ааохо- 
реуос, Т0 есть утомился милуя, чтобы показать, что Онъ 
уже не будетъ болће миловать, потому что иное дБло уби- 
вать рабовъ, посланныхъ къ нимъ, и иное—Сына. Эту мысль 
мы читаемъ у иророка Осіп; «погибель твоя, Израиль; только 
во МнЪ помощь твоя» (0с. 13, 9). Это такъ понимается: 
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погибай, Израиль; потому что не своею заслугою, а только 
Моею помощію ты спасаешься. 

Руки ваши полны крови. У казываетъ причину, почему 
Богъ отвращаетъ отъ нихъ очи (вои и не внемлетъ много- 
кратному моленію: потому что они пролили кровь Правед- 
нато и, кавъ лукавые работники, умертвили Наслфдника, 
посланнаго въ нимъ. Поэтому и Спаситель говорить ЕЪ 
вимъ: «и вы исполняете мъру отцовъ вашихъ» (Мате. 23, 
32). Ибо ть умертвили посланныхъ къ нимъ прорсковъ, а 
вы умерщвляете Сына Домовладыки. Должно пользоваться 
этимъ свидћтельетвомъ и противъ тБхъ, которые, имя въ 
постоянныхъ д%лахъ своихъ руки полныя крови, проводятъ 
дни и ночи въ молитв. > 

Ст. 16. Омойтесь будьте чисты. Вмћесто вышеупо- 
`мянутыхъ жертвъ, всесожженій, жира, и крови утучненныхъь 
воловъ И возловъ, и вмъсто өиміама и новомћсячій, субботы, 
праздвиковъ и постовъ, новолуній и другихъ празднествъ Я 
хочу святости евангельской, чтобы вы крестились въ крови 
Моей банею возрожденя, что одно только можеть отпускать 
грёхи. Ибо если кто не возродится водою и духомъ, тотъ 
не можеть войти въ царство небесное (Іоан. 3, 5). И самъ 
Господь, восходя къ Отцу, сказалъ: шедше научите вся 
языки, крестяще ихо во имя Отца и Сына и Святаго Духа 
(Мате. 28, 19). 

Удалите зло помысловь ваших отв очей Моить. Это 
же говоритъ Тоаннъ Креститель: порожденія ехиднова, кто 
сказа вам бъжати отг грядущаго гињва? Сотворите 
убо плоды, достойны покаянія (Мате. 3, 7; Іоан. 3, 7), —что- 
бы получивний врещеше Христово удалялъ зло отъ сердц 
своего и пересталъ поступать превратно и затзмъ научился 
творить добро, сообразно съ тВиъ, что въ друиъ мъеть 


а Уклонися отг зла и сотвори благо (Псал. 
15) 
9 . 
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Научитесь дљлать добро. Такимъ образомъ нужно 
учиться добродфтели и недостаточно природной доброты для 
праведности, если кто не научится ей посредствомъ  соот- 
вътотвенныхъ наставлешй. И Іисусъ, сынъ Сираховъ, гово- 
ритъ иЪчто подобное: «ты пожелалъ мудрости, сохраняй 
заповзди и Господь дастъ тебЪ ее». И тотъ же Исаін впо- 
слдетвіи үпоминаетъ: «всякій, вто не научится правд на 
земл, не будеть совершать правды». (Гл. 26, 10 по ХХ). 
Тавимъ образомъ нужно учиться праведности и топтать по- 
роги у учителей мудрости. 

Ст. 18. Ищите правосуділ, помогайте приттњснен- 
ному, разбирайте тяжбы сироты, защищайте вдову: 
тогда приходите и обвиняйте Меня, говоритв Господь. 
Іудейскія жертвы замняютея евангельскими заповдями, и 
потому Онъ печется о сиротахъ и вдовахъ, чтобы, муче- 
ники выступали на брань, не заботясь о защит супругъ и 
дьтей свопхъ. Когда же, говорить, вы едфлаете это, то 
обвиняйте Меня, если Я не воздамъ наградъ, кая Я о0бЪ- 
щалъ. А говоря ишиите правосудія, показываетъ, что не 
вс могуть справедливо судить, но тв вои мудры. Потому 
и Соломонъ въ сонномъ видънм просилъ у Бога того, чтобы, 
получивъ мудрость, могъ справедливо судить народъ. °* 

Если будуть грли ваши какё пурпур, то сдълаются 
бълы какз снов, и если будут красны какв багряницо, 
то будутё бълы, кака руно. Порядовъ мыслей замчатель- 
ный: ибо недостаточно того, что сказалъ: омойтесь, если 
бы не присоединилъ будьте чисты, чтобы послв омовенія 
водою имли чистоту сердца, мбо блажени чисти сердцемг, 
яко ти Бога узрятз (Мате. 5, 8); когда же получать 
чистоту сердца, то должны удалить здо изъ помысловъ сво- 
ихъ, не предъ очами людей, но предъ очами Бога, отъ Ќо- 
тораго ничто не можеть укрыться. Въ словахъ же: /ре- 
станьте поступать превратно, слышится оное евангель- 
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свое: сё здрав» еси: ктому не согръшай, да не горше ти 
что будет» (Іоан. 5, 14). Итакъ, удаляясь отъ пороковъ, 
пусть научается добру и заботитея о правосудіи, помогаетъ 
притфсненному, поддерживаетъ сироту и вдову, и если ис- 
полаитъ это, то грёхи, бывшіе прежде кровавыми подобно 
пурпуру, отпустятея, и дла убійства и крови замфнатся 
одеждою Господнею, сдЪланною изъ руна Агнца, за кото- 
рымъ въ Аповалипсисћ слёдуютъ (Апок. тл, 5) @яюще 
бЂлизною дфвотва. 

От. 19, 20. Ели захотите и послушаете, блага 
земли будете вкушать: если не захотите и не послу- 
шаете (или какъ стоитъ въ еврейскомъ) и вызовете Меня 
на гнњвь то мечг васв пожретё. Ибо уста Господни 
сказали. Сохраняетъ свободную волю, чтобы въ томъ и дру- 
гомъ случа%, награда ли или навазане были не по пред- 
опредленію Божію, а по заслугамъ каждаго. Благами же 
земли, я думаю, называются тв, о которыхъ читаемъ въ 
Псалм: вљрую видьти благая Господня на земли жи- 
вые (Псад. 26, 13) и: блажени кротцын, яко тін на- 
слидятё землю (Мате. 5, 5). Или: такъ кавъ говорилъ 1у- 
деямъ, которые еще не могли принимать благъ духовных, 
то объщаеть блата настонщаго вћка, чтобы, побуждаемые 
по крайней мъръ настоящими благами, они исполняли запо- 
вВданное. И такъ какъ они не хотъли слушать, но, напро- 
тивъ того, вызвали Святаго Израилева на гафвъ, то ихъ 
пожрадъ мечъ, то есть истребило Римское войско. И все 
это, говоритъ, сбудется: ибо уста Господни сказали, и 
пова грёхи продолжаются, Его опредфдеше изм®ниться не 
можетъ. 

Ст, 21. Какимә образомё сдьлалея блудницею городв 
верный исполненный правосуділ: ‘правда почивала вг немь, 
4 теперь —человњкоубійцы. Еврейскій глаголъ /айт, вмъето 
чего І.ХХ переведи уснула, значить и почивала и будетё 
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почивать, то есть и прошедшее и будущее время. Поэтому 
и Авила и Өеодотіонъ говорятъ вакъ о будущемъ. Въ про- 
роческомъ духћ удивляется тому, что городъ, который былъ 
нЪкогда взрнымъ или вмфотилищемь вфрныхъ, вдругъ едБ- 
ладеся блудницею. Хотя это можно понимать и относительно 
временъ Исаіи; но полне относится къ страдашю Христову, 
когда вев уклонились, сдЪлались равно непотребными (Псал. 
13, 3). И хотя въ еврейсвомъ не стоитъ:. (онг, однако 
[ХХ прибавили это, чтобы сдфлать смыслъ болће яснымъ. 
Сіонъ же есть гора, на которой построенъ городъ ]ерусалимъ, 
который, по взяти его Давидомъ, названъ городомъ Дави- 
довымъ. И не сомнёваюсь, что въ немъ были святые мужи, 
когда въ немъ была скинія Божя и впослЪдствіи быль по- 
‚ строенъ храмъ, когда пророчествовали въ немъ Наванъ и 
Гадъ, и надъ хорами (которые подробнзе описываются въ 
книг Дней) были поставлены Асафъ, и Идиеумъ и Еманъ 
и сыновья Хореевы, чтобы богослужене мало по малу отъ 
жертвенныхъ приношеній переходило къ славословю Господа 
(1 Пар. гл. 95). Такимъ образомъ городъ вЪрныхъ, который 
прежде былъ ислолненъ правосудія и въ которомъ почивала 
правда, теперь наполнень человћкоүбіҝцами, которые умерт- 
вили пророковъ и самаго Господа Спасителя. Любодћявіе же 
Іерусалима, вакъ онъ раскладывать голени свои всякому 
проходящему, изображаеть ТІезевіиль подъ именемъ Оолибы, 
которая переводится: „єкинія моя вг ней“, что теперь дру- 
гими словами называется: правди почивала вё немг. Вмћето 
правды въ еврейскомъ написано 5е0ес, что болће означаетъ 
праведнаго, нежели правду, чтобы мы разум%ли, что прежде 
пребывалъ въ немъ Господь, о чемъ въ другомъ мФеть го- 
воритея: праведникв же что сотвори? Господь во храмъ 
святьмё Своем: Господь, на небеси престоль Его (Поал. 
10, 3. 4). Все это можемъ въ иносказательномъ  смыслЪ 
относить въ душ мужа, бывшаго н®когда святымъ, Бъ 
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душ, въ которой прежде обитала правда Божія, если впо- 
слЪдетвіи она будетъ грёшить и вмъсто покоющагося Бога 
поселятея въ ней человзкоуййцы— демоны. 

Ст. 99. (Серебро твое обратилось вё изгарь. Говорить 
въ городу Сіону, въ которомъ прежде почивала правда, что 
серебро его, то есть учеше Писаній, о которомъ въ Нсал- 
мах читаемъ: словеса Господня, словеса чиста, сребро 
разжжено, искушено земли, очищенно седмирицею (Пеад. 
11, 7), обратилось въ изгарь, что поеврейсви называется 
ии, то есть ржавчина на металлахъ или нечистота и 
грязь, выжигаемыя огнемъ, — чтобы сохранить метафору, 
такъ какъ сказалъ о серебръ. Можно сказать и т0, что пра- 
ведные и святые мужи, прежде жившіе въ город, обрати- 
лись впослЪдетвіи въ нечистоту грћховвую. 

Продавцы твои смњшиваютг вино сё водою. Вмћсто 
этого Симмахъ перевелъ: вино твое смњшано сг водою. 
Смыслъ такой: законъ Божій чистый и безпримфеный и со- 
стоящій, такъ сказать, изъ неразбавленной истины, исха- 
женъ предашями Фарисеевъ, о чемъ Господь подробвъе 
учить въ Евангеліи, что они оставили законъ Божій и слђ- 
дуютъ заповфдямъ человвческимъ (Мате. гл. 15). И воякій 
учитель, обращающій строгость Писаній, чрезъ которую онъ 
можетъ обличать слушателей, въ снисходительность и гово- 
ращій такъ, чтобы не исправлять, а доставлять удовольстве 
слушатедямъ, портить вино священныхъ Писаній и поддъ- 
дываетъ по своему вкусу. Также и еретики извращаютъ 
евангельскую истину превратнымъ пониманіемъ и служать 
лукавыми продавцами, дфлающими изъ вина воду, между 
тБмъ какъ Господь нашъ, наоборотъ, превратилъ воду въ 
вино (]оан. гл. 9), и въ такое вино, которому удивлялся 
распорядитель. Такому виву удивлялась и царица Сав: 
свая ва пирБ у Соломона, восхваляя своею р%чью 
го виночершевь и служащих» при вин® (9 Пар. га. 
9). И Екклезіасть таинственною рёчью описываеть у- 
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чрежденія для вина и для своего обфда. Поэтому вм%сто 
вина, Акила перевель оортбсюу, Т0 есть тиршество '), во- 
торое у гревовъ называется &п0 тоб потоб (отъ слова: пить), 
а у насъ правильне отъ сожитія °). 

(т. 23. Князья твои неповинующіеся, сообщники во- 
ровг. ВмЪсто неповинующихся, Авила переветь: отступач- 
ющіе, а Симмахъ: уклоняюииеся. Внязьями же называетъ 
БнИЖчиковЪ и Фарисеевъ, которые, отступивъ отъ Господа 
или, врне, оставивъ стезю истины, пошли превратнымъ 
путемъ и стали сообщииками предателя и вора Іуды. Этого 
же должно остерегаться и намъ, чтобы, получая дары отъ 
людей ввва, собирающихъ богатства чрезъ ограбленіе и слезы 
несчастныхъ, не быть названными не столько самими ворами, 
сколько сообщниками воровъ, и чтобы не было сказано намъ: 
видьлё еси татя и теклё еси сг ниме, и сё прелюбодњями 
учаспие твое полагалљ еси (Пе. 49, 18). 

Весь любятг подарки, гоняются за возмезфями. Въ 
еписк$ пороковъ перечисляются и тв, которые любятъ по- 
дарки. Не сказалъ: которые принимаютъ, ибо это часто бы- 
ваетъ по необходимости, но: которые считаютъ друзьями 
только тъхъ, отъ которыхъ получаютъ подарки, и обраща- 
ютъ внимане не на уста друзей, а на руки, и тъхъ счи- 
таютъ святыми, у которыхъ опустошаютъ кошелекъ; о нихъ 
и Икклезасть говоритъ: «любящй деньги не насытится 
деньгами» (Екклез, 5, 9). Такіе люди гоняются за возмездія- 
ми, такъ что превозносятъ тЬхъ, отъ которыхъ что нибудь 
получили, или во всякомъ случа даютъ что-нибудь только 
тому, отъ кого сами надфются получить. Вместо возмездій 


!) Собственно: хотойка. 

*) Латинское слово сопофиии, обозначающее собственно 
пиръ среди друзей, товарищей или знакомыхъ, происходить отъ 
сопоіреғе, то есть жить или быть вм%стё. 
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‘Синмахъ перевелъ: воздаянія или отмщеніе, —что виновны 
и тв, которые воздаютъ зломъ за зло, зубъ за зубъ, око 
за око (Исх. гл. 91) и не подражаютъ оному Давидову: 
аще воздать воздающимх ми зла (Пеал. 7, 8), и Теремій, 
говорящему 0 праведвик®: тодастг ланиту свою біющему, 
насытится укоризнз (Плач. 3, 30), чтобы уподобиться 
өвангельскому мужу, которому говорится: біющему тя во 
ланиту подаждь и другую (Лук. 6, 29). 

Ст. 94. Посему така говорштх Господь воинств, 
сильный Израилев. Вмђсто: сильный Израилев, чтб веБ 
одинаково переьели, одни только ХХ, не знаю съ какою 
цълію, поставили: горе сильным Израиля, чтб мы можемъ 
объяснить тою мыслю, что обличаются также князья и 
сильные, о которыхъ написаяо: силиш силнь истязани 
будутг (Прем. 6, Т) и: всякому, ему же дано будетв мно- 
20, мною взыщется отё нею (Лук. 19, 48). Мы пользуемея 
этимъ свидфтельствомъ, если овазывается нужнымъ, и про- 
тивъ предстоятелей церкви, своими поступками ниспровер- 
гающихъ свое достоивство. 

О, утишусь Я надо врагами Моими и отмшу непрі- 
ятелямё Моимг. Опять и здфеь [ХХ ставятъ то, чего вЪтъ 
въ еврейскомъ: ибо не прекратилась ярость Моя противё 
враговь Моил. Обличаетъ внижниковъ и Фарисеевъ, о кото- 
рыхъ и въ Евавгеліи говорить: г0ре вам книжницы и 
фарисеи (Мате. 93, 13 и даа.), и въ другомъ мъстъ: 7005 
лукавё и прелюбодьй знаменія ищет и знаменієе не 
дастся ему, токмо знаменіе Тоны пророка (Мате. 19, 39). 
Премилостивый Отецъ скорбитъ о князьяхъ гръшащихъ и 
называетъ ихъ своими врагами и противниками потому, что 
они погибаютъ вед®дствіе того, что не хотять покаяться, 
что не приняли Его пришедшаго. Ибо приближаясь къ [еруса- 
лиму (нъ заплакать и свазалъ: Јерусалиме, Јерусалим, 
избивый пророки и каменіємё побиваяй посланный кг 
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тебњ, коль краты восхотьхё собрати чада твоя, якоже 
собираетё кокошё птенцы своя подь крилњ, и ты не захо- 
тБлъ (Мате. 93, 39)! Такимъ образомъ утБшеніе Боже надъ 
врагами Его и противниками состоитъ въ томъ, что не 
почуветвовавиие благодфян исправляютоя посредетвомъ на- 
казавій. 

Ст. 25. И обращу руку Мою на тебя, выжгу дочи- 
ста изгарь и уничтожу весь свинецх твой. Вмђето изгарь 
{800гіа), вакъ перевелъ Симмахъ, Акила перевелъ охёрфола, 
то есть виноградныя выжимки, Өводотіонъ т‹тортёдєс̧, то 
есть косточки винограда; одни только ХХ: недовњрчивыхё 
или неповинующихся, переводя боле смысль, нежели слова. 
Ибо такъ какъ выше сказалъ: серебро твое обратилось вв из- 
гарь, то теперь удерживаетъ метафору, и говоритъ, что Онъ обра- 
щается на него, то есть простираетъ руку Свою для наказа- 
нія иочищенія и выжжетъ всю нечистоту и пороки гръховъ, что- 
бы по отд%ленійи свинца осталось чистое серебро, что безъ 
огня быть не можеть, и этимъ показываегъ, что они бу- 
дуть терпить мученя. И въ Малахи читаемъ о Господђ: 
›„самъ выйдетъ вакъ огонь горнила и вакъ очищающая трава 
валяльщиковъ и оядетъ расплавляя и очищая, какъ серебро 
и золото, и очистить сыновъ Левія (Малах. 3, 2. 3), 
чтобы посл» того кавъ они очистятся, было сказано о вихъ: 
„и будуть приносить Господу жертвы въ правд“. Также и 
Тезевіиль говоритъ, что весь домъ Израилевъ смЪшанъ съ 
издью, желзомъ, оловомъ и свинцомъ и затъмъ будетъ 
очищенъ, чтобы по очищеніи позналъ, что Онъ есть Господь 
(1езек. 29, 18. 29). Но и въ Евангеліи подъ другою мета- 
Форою выражается тотъ же смыслъ: му же лопата вв 
руку Его, и отребить гумно (вое и соберет пшеницу 
вг житницу Свою, плевы же сожжетё огнемг негасающимё 
(Лук. 3, 17). 


Ст. 26. И возстановлю судей твоихь, какг они были 
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преждь и совьтниковљ твоихь, как вё древности, Возета- 
новлю въ вёрномъ городћ Сіонђ, который впослъдетвіи сдћлался 
блудницею и вмђото праведваго или правды стали обитать 
въ немъ человћкоубійцы. Поэтому Господь простираетъ руку 
Свою, чтобы очистить его до чиста и уничтожить весь сви- 
нецъ его и возстановить судей его, какъ они были въ на- 
чалё, и совфтниковъ его, какъ въ древности. Прежвіе судьи 
были Моисей и шсусъ, сынъ Навинъ, и прочіе, отъ кото- 
рыхъ получила имя и книга священнаго Писавія, а впо- 
саздети Давидъ и другіе праведные цари. Тавимъ образомъ 
возстановить подобныхъ судей или послБ плёна Вавилон- 
сваго, какъ полатаютъ Гудеи, Зоровавеля, Ездру и Неемію и 
прочихъ князей, управлявшихъ народомъ до Гиркана, носл® 
котораго ветупилъ на царство Иродъ, или, можеть быть 
вЪрнве и справедливће, апостоловъ и тъхъ, которые увЪ- 
ровәли чрезъ апостолевъ и поставлены предетоятелями церк- 
Вей, какъ мы сказали въ вачал этого вид®нія, такъ 
что и угроза и обфтоваше относятся ко времели етрадавія 
Господня и къ взр основавшей церковь посл страдая Его. 

Посль сего назовешься  городомь праведнаго, городомё 
вњрнымё. Пророческая рвчь, очевидно, высказываетъ это 
относительно церкви, имфющей ув%ровать въ Господа какъ 
изъ Гудеввъ, такъ изъ язычниковъ. Городъ же назовется 
городомъ Праведнаго, то есть Господа Спасителя, или пра- 
веднымъ, о которомъ сказано: не можетг граде укрытися, 
верху горы стоя (Мате. 5, 14). Называя также взр. 
нымъ или, по ХХ, столичнымъ, показываетъ, что онъ бу- 
детъ названъ такъ отъ тЬхъ, которые увБруютъ въ Го- 
спода. 

Ст. 27—99, (онә вә травосудін искупится и воз- 
вратятз 20 кё правдь и сотретг злодњевг и грњъшниковё, 
и оставившие Господа истребятся, ибо будуть посты- 
жены идолами, которымә приносили жертвы, и покрас- 
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нњете за сады, которые вы избирали. Не већ искупатся 
и не већ спасутся, но остатокъ, о которомъ и выше было 
сказано. Возвратятся же въ правд, когда злодви и гръш- 
ниви будуть сокрушены и когда оставившие Господа бу- 
дуть истреблены И хотя спасутея, однако будутъ посты- 
жены прежде приносивиие жертвы идоламъ, и покраснћютъ 
за сады, которые избирали. Указываетъ же на м%ета пре- 
ступленя, —рощи и лса. 

Ст. 30. Ибо будутг какё теревинов сё опадающими 
листьями и како садг, или рай, безг воды. Туден, читаю- 
ие свящевныя Писанія, доселв являются теревинөомё или 
дубом», какъ перевелъ Симмахъ, и, по Евангелію (Мате. 
гл. 21) смоковяпцею, которая засохла, когда Господь ища 
и не нашедши плодовъ ва ней проклялъ ее въчною сухо- 
стію. Даже и самыя листья и плоды словъ теперь у нихъ 
прекратились; и садъ орошенный, то есть знаніеє Писаній, 
или садъ изъ различныхъ деревъ, не имфя духовной благо- 
дати, не приноситъ даже овощей, о которыхъ апостолъ го- 
воритъ: изнемогаяй зелія да ясть (Рим. 14, 9), и, Богда 
засохли корни, то вся зелень превратилась въ сухость и 
соръ. 

(т. 31. И буть сила ваша, какё пепелё пакли. 
Вићсто пепел Симмахъ перевель атотіухура (вытрясевное, 
выброшенное), тавъ вакъ когда чешутъ паклю, то выбрасы- 
вается все негодное. Слёдовательно вся сила и гордость гршни- 
ковъ и беззаконниковъ Израиля, оставившихъ Господа и потому 
истребленныхъ которые приносили жертвы идоламъ и покрас- 
нЬютъ за сады, которые они избрали, —будуть обращены 
въ хлопья пакли, быстро пожираемые пламенемъ. Ибо слъ- 
дуетъ: и дњло ея, то есть силы вашей или идолосаужения, 
въ которомъ вы блуждали, истребитъ малая искра. 

И будетё горъть то и другое вињстњ: и не бу- 
детё никого, кто погасил бы. То есть знаше Тудеевъ п 
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вс дЪла, которыя они соверпгаютъ, или и идолъ, И Теру- 
салимъ, въ которомъ былъ плолъ: и когда Господь зажжетт, 
то пикто не будетъ въ состоян погасить. Рое это мы мо. 
жемъ также понимать и относптельно противныхъ учешй, — 
что и учатели и ученики одинаково погибнуть и все д%ло 
ихъ будетъ пищею огня. 


Глава П. Ст. 1. Слово, которое видьль Исайя, сынё Амо- 
совь на Јуду и Јерусалимё. Й въ первомъ видвніи, которое 
мы уже изложили, гдЬ [ХХ перевели: которое видњлё про- 
тивь Тудеи и противё Јерусалима, въ еврейскомъ вапи- 
сано: 01 .Јида в Уегизщет: и въ этомъ, во второмъ, въ ев- 
рейскомь стоить такъ же. Но уцивляюсь, почему ХХ тол- 
ковниковъ въ томъ поставили: иротивз Туден и Терусоалима, 
а въ этомъ: 06% Гудењ н Терусалимњ; разв только, мо- 

же1ъ быть, потому, что такъ кавъ тамъ говоритоя: племя 
` трёшное, народъ исполненный гр®ховъ, смя лукавое, сы- 
новья нечестія, и князья Содомене и народъ Гдморрскій, и 
городъ любодъйный и прочее подобнаго рода, то они перевели 
боле по смыслу, чВиъ буквально; а такъ кавъ здВеь тот- 
часъ обфщается благополучіе: будете вё послњдніг дни яв- 
лена гора Господня, и домо Божій на верху горь, то опи 
поняли пророчество не противъ Іудеи и Терусалима, а объ 
Тулев и Іерусалим%, хотя и въ томъ мы читали посл у- 
грозы о благополучіи: возстановлю судей твоихь, какё были 
прежде, т совњтниковг твоих, какг вв древности: посль 
сего назовешься городом прпведнаго, городом върныме, м въ 
этомъ, посл благополущя, заключается страшная угроза: 6075 
Властитель, Господь воинства оттиметё отг Терусалима и 
Гуды сильного и зрабраго, все подкрњпленіє хльбома и все 
подкрњпленіг водою, и прочее. Такимъ образомъ по еврейскому 
И въ ТОМЪ ВИЛЖШИ И ВЪ ЭТОМЪ еловЪ, которое вид®ль Исайя, 


сынъ Амосовъ, нужно понимать объ Іудв и Јерусалим: не 
Творенія бл. Теронима. 3 
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А 

противъ Гудеи и Јерусалима, или за [уду и Іерусалимъ 
какъ перевелъ Симмахъ; но общо—00ъ Гуд п 1ерұсалим%, 
въ чемъ можетъ заключаться и радостное и печальное. И 
то нужно принять во внимане, что тавъ Бакъ тамъ видитъ 
видфніе, а здесь Олово, которое было вначалћ у Бога, то 
въ томъ, угрожая Гудеямъ. переходить къ спасенію языч- 
никовъ, а въ этомъ, начиная отъ спасевія язычниковъ, по 
наказаши Израиля, собираетъ въ церковь Христову в%рую- 
щихъ того и другаго призвания. 

От. 2. И будетг во посльдие дни уготована гора 
дома Господня на вершинњ гора. 0 послёднихь дняхъ мы 
читаемъ и въ Быти, что Іавовъ, призвавши сыновей сво- 
ихъ и сказавши: «прійдите, чтобы я возвћетилъ вамъ, что 
будетъ въ посафдне дни» (Быт. 49, 1), посл того сказалъ 
ІудБ, отъ сфмени котораго произошелъ Христосъ: «не оску- 
дъетъ князь отъ Іуды и вождь отъ чреслъ его, пока не 
прійдетъ, Кому отложено, и Онъ будеть чаяніемъ народовъ». 
Въ эти послъдніе дни будетъ послъдній часъ, 0 которомъ 
говоритъ `апостолъ Јоаннъ: «дБти мои, послъдній часъ есть» 
(1 Іоан. 1, 18), время, въ которое камень, отовченный безъ 
рукъ 0тъ горы, возросъ въ великую гору и наполнилъ всю 
землю, камень, о которомъ говоритоя у [езеиля, что имъ 
былъ уязвленъ князь Тира (]езек 28, 16 по ХХ). Гора 
эта находится въ домЪ Господнемъ, о которомъ воздыхаетъ 
пророкъ говоря: едино просижь отг Господа, то взыщу: 
еже жити ми вг дому Господни вся дни живота моего 
(Пеал. 26, 4), и о воторомъ Павелъ пишеть въ Тимоөею: 
аще же замедлю, да увњси, како подобаетё вг дому Божін 
жити, лже есть церковь Бога жива, столтё и утверж- 
деніє истины (1 Тим. 3, 15). Этоть домъ  построенъ На 
основавіи апостоловъ и пророковъ, которые и сами суть 
горы, какъ подражатели Христа (Ефес. гл. 2). 0бъ этомъ 
дом Іерусалимскомъ восклицаеть Псеалмопћвецъ, говоря: 
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надљющіися на Господа яко гора Оіонг, не подвижится 
вв вк живый во Терусалимь. Горы опрестё 620, и Гос- 
подь окрестг людей (воижз (Псал. 124, 1. $). Поэтому и 
на одной изъ горъ Христосъ осповываетъ цервовь и гово- 
рить: ты еси Петр и на семё камени созижду церковь 
Мою и врата адова не одолњютё ей (Мате. 16, 18). Н%что 
подобное говоритъ святый жаждущей душ своей и съ не- 
терпћніеиъ желающей видёть Господа: 6вскую прискорбна 
еси, душе моя, и всякую смущаеши мя (Псал. 41, 6)? И 
еще: сія помянуть и измяле на мя душу мою, яко прой- 
ду в5 мъсто селенія дивна даже до дому Божія, во гла- 
сњ радованія и исповњданія, шума празднующаго (тамъ 
же ст. 5). ХХ перевели: явлена гора Господня и доме 
Божій наде главами горз. Это свидЪтельство въ тЬхъ же 
словахъ поставиль и проровъ Михей, которое я изложилъ 
въ ёвоемъ мъств (Мих. гл. 1). 

И возвысится надо холмами. Вто выставленъ и уго- 
тованъ на вершивахъ горъ, тотъ возвыситоя надъ холмами. 
Объ этихъ горахъ и холмахъ говорить и невзста въ Пфени 
Ивеней: глас брата моего: се той идеть, скача на горы 
и прескача на холмы. Подобенг есть брать мой серть 
или младу еленю на горахг Вевильскижь (Пен. 9, 8. 9). 

И потекутё ко ней всь племена и пойдуть многі 
народы. Ибо вов народы будуть служить Тому, Кому ска- 
зано: проси отг Мене, и дам Ти языки достояще твое, 
и одержаніє твое концы земли (Псал. 2, 8), чтобы слу- 
жить Ему, по Софоніи, подъ однимъ игомъ,—народы, о во- 
торыхъ тотъ же пророкъ свидфтельствуеть: 015 конецё 
Оюк Едіопскилхњ принесут жертвы Тебъ (СоФон. 3, 10). 
И въ семьдесятъ первомъ псалић читаемъ: предо Нимё при- 
падутг Бөіоплянє (Псал. 71, 9). Ибо о имени Іисусовомъ 


Воякое колвно преклонится, небесных'ь, земныхъ и лреис- 
Поднихъ (Филип. 9. 10). 
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Ст. 3. И скажутгг прійдите, взойдем на гору Гос- 
подню, и в домё Бога Таковлева: н научит насё путям 
своимё и будем ходить по стезяме Его. Племена и наро 
ды, не довольствуясь собетвеннымъ спасешемъ, будутъ вза- 
имно увБщевать себя и говорить: прійдите, взойдемё на 
гору Господню и вё домг Бога Таковлева. Мы выше ска- 
зали, кавая это гора Господня уготозанная п какой домъ 
Господень на вершин горъ. Домъ же Господень называется 
домомъ Бога Јаковлева, чтобы мы принимали ветхій завътъ, 
а не искали, по Манихею, инаго дома, кром дома Бога 
]аковлева. Погда же мы будемъ въ домв Бога Јаковлева, 
тогда Онъ ваучитъ насъ путямъ Своимъ, по которымъ пойдемъ 
къ Нему, и будемъ ходить по стезямъ Его, по которымъ 
ходили и другіе. Посему-то и Іисусъ, взошедши на гору, 
үчилъ ученивовъ Своихъ восьми блаженетвамь и прочему, 
содержащемуся въ евангельсвой рћчи (Лук. гл. 6). Такимъ 
образомъ прежде нужно паучиться путямь Господнимъ, и 
затЪмъ ходить по стезямъ Его. 

Таке кака отг Сона выйдете законё и слово Гос- 
подне изљ Терусалима. Већ племена и мноме народы будутъ 
взаимно увЪщевать себя и говорить: прійдите, взойдемё на 
гору Господню и пр. потому, что, кавъ далће саЪдуеть, 
отг Слона выйдеть законо и слово Господне изв Теруса- 
лима; выйдетъ не съ Синая и изъ пустыни и сь горы 
Хорива, а съ горы Оіонекой, на которой построень Јерува- 
лимъ, и изъ Іерусалима, въ которомъ храмъ и религія Божія. 
Читаемъ, что Господь часто училъ въ храм (Мате. гл. 13) 
и что пророку не должно умирать вн Іерусалима. И выше 
были сопоставлены слово и законъ: слово повелБвается 
слушать кназьямъ, а внимать закону повезваетея народу. 
Ибо вто свачала исполнить законъ, тоть посаЪ того при- 
ходить къ слову Божію И церковь сначала была основана 
въ Іерусалим, и отъ ней насаждены были церкви всей все 
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ленной. Нужно сказать и то, что во воявомъ, кто будетъ 
на страж и въ видВни мира, въ томъ будутъ утверждены 
и законъ и слово Господа И преврасно сказалъ: въ С1юн® 
и Іерусаличу не будет» и пребудеть слово и законъ Гос- 
пода, а выйдеп:ё, въ обозначеніе того, что изъ этого источ- 
ника будуть напояемы учешемъ Божимъ већ народы. 

И 6удетё судить племена и обличитё иной народы. 
Слёдовательно должно полагать различіе и между народамп, 
и не вов невђрующіе будутъ осуждены одинакозымъ приго- 
воромъ, но по различію заслугь и потерпятъ различное. 
Посл же того, какъ разсудитъь глемена, тогда обличитъ 
многів народы или, вакъ перевели ХХ, народх мной. И 
замфть порядокъ: будутъ судимы племена, потому что опи 
пмћютъ увфровать: ибо только ме впруяй уже осужденё 
есть (Іоанн. 3, 18). Народъ же многій, подъ которымъ разу- 
мфется Израиль, будетъ не судимъ, а обличенъ, потому что 
не принялъ посланкаго къ нему Сына Божія. 

От. 4. И перекуютё мечи свои на сохи и копья свон 
на серпы. Вея страсть къ войнф обратится въ миру и вм%- 
ето раздора во всемъ мірћ будеть согламе Мечи будутъ 
перемнены -на сохи и копья на серпы, чтобы, оставпвъ 
жестоқіл войны, служить землед®лію и ср8зывать серпами 
обильнйшую жатву. Это можно понимать и духовно, когда 
все жестокосердіє наше сокрушается сохою Христовою и 
исвореняются тернія пороковъ, чтобы посфвъ слова Божія 
возросъ въ плоды, и чтобы потомъ мы вкушали труды рувъ 
нашихъ, когда «приходяще прійдутъь съ радостію, неся 
свопы свои» (Псал. 125, 6) 

Не подниметз меча народв против народа и не бу- 
дута болте упражняться в5 войн. Раскроемъ древнюю 
исторію, и мы пайдемъ что до двадцать осьмаго года Цезаря 
Августа (въ сорокъ первый годъ котораго родился Христосъ 
въ Тудеф) во всей вселенной былъ раздоръ и важдый народъ 
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горвль стремлешемъ воевать съ сосфдними народами, такъ 
что убивали и были убиваемы. По рождеств же Господа 
Спасителя, когда при правител Сирш, Ёирин®. была сдђ- 
лава первая перепись въ вселенной и дая евавгельекаго 
учения уготованъ былъ миръ Римской имперіи, тогда ве 
войны прекратились и по городамъ и селеніямъ совершенно 
не производились военныя үпражненія, а только упражненія 
въ земдедвли, между тъмъ какъ война съ варварскими на- 
родами предоставлена была только воинамъ и легіонамъ рим- 
скимъ, когда исполнилась оная пень ангельская: слава в5 
вышнихе Богу и на земли миро, вг человњцњхо благово- 
Леше (Лук. 2, 14), и во дни Его явилась правда и обиліе 
мира. 

Ст. 5—6. Домз Таковлевь, прійдите, и будемо ходить 
во свить Господа, ибо Ты оставиль народз (Свой— дом 
Јакова. ПослЪ призвавія язычниковъ и явлешя горы Гос- 
подней нә верху горъ, пророкъ обращается къ народу своему, 
то есть къ народу Гудейскому, называющемуся домомъ Јакова, 
и үвёщаетъ ихъ, чтобы пребывавшіе во мрак заблужденя 
приняли евътъ истины и ходили во свътБ Господа. И нко- 
торымъ образомъ онъ поетъ оное Давидово: приступите кё 
Нему и просвњтитеся, и лица ваша не постыдятся 
(Псал. 33, 6) Ибо вея кій, творящій зло, ненавидить свътъ 
и ве приходитъ къ свфту, чтобы не обличились дла его 
Вы же, домъ Іаковлевъ, домъ народа моего, прійдите со мною 
и вмБотЬ будемъ ходить во свфтф Господа: примемъ евав- 
геше Христово, просвътимея отъ Того, Кто говорить: Азё есмь 
свьтё міру (Іоанн. 8, 12). И еказавъ это къ народу 1у- 
дейскому, видя нераскаянность сердца ихъ и душу весьма 
упорную въ невзри, дБлаетъ обращеніе къ Господу и гово- 
ритъ: поэтому я увфщаваю ихъ, чтобы она пришли къ 
Теб и насладились со мною свћтомъ Твоимъ, такъ кавъ 
Ты оставилъ за грфхи народъ Свой, бывшій нфкогда домомъ 
Гаковлевымъ. 
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Ст. 7. Такё какг они нњкогда были наполнены и 
импли гадателей, какз Филистимляне. Вието Филистил- 
ляне, ГХХ всегда переводять иноплеменники, имя нари- 
цательное вифото собственнаго, каковый народъ теперь Па- 
лестиняне, какъ бы Филистимляне, потому что еврейскій 
языкъ не имћетъ буквы те, но вмЪето нея употребляетъ 
греческое фи. Поэтому сказанное въ Псалмахъ при перечи- 
сленіи другихъ народовъ: Мн иноплеменницы покоришася 
(Псал. 59, 10), обозначаетъ не већ иноземныя племена, а 
собственно Палестинявъ. И указываеть причины, почему 
Богъ оставилъ народъ Свой—домъ 1аковлевъ: потому что, го- 
воритъ, они наполнены, какъ были въ начал, гадателями 
и волхвованіями, и всею нечистотою идолослуженя. Не дол- 
жно обращаться къ волхвовашямъ и гаданіямъ, которыя, какъ 
мы знаемъ изъ свидфтельства Моисея, имли народы, из- 
гнанные Господомъ предъ лицемъ Израили,—Хананеи, Амор- 
реи и Хеттеи. Это место церковные писатели объясняютъ 
различно. НЪкоторые полагаютъ, что это означаетъ то, что 
когда народъ Іудейскій будетъ оставаенъ, Римское войско 
ветупитъ въ страну, бывшую нћкогда обБтованною, и по 
изгваніи [удеевъ будутъ жить въ 1удећ иноплеменники, пе- 
реселенцы изъ различныхъ племенъ, приведенные Титомъ, 
Веспасіавомъ и другими государями. Другіє же полагаютъ, 
что это относится не къ Римскимъ временамъ, а къ пред: 
шествовавшимъ, еще до Вавилонскаго опустошенія, — что 
` ЗдБеь говорится, что они находились подъ властію не- 
честивыхъ царей и были оставлены Господом+. 


И прильпились кб чужим мальчикамь. Вместо этого 
ЕХХ перевели: и много чужеродных сыновей родилось у 
нихь. Симмахъ: и сё сынами чужими рукоплескали. Вместо 
Этого въ еврейскомъ написано: Леси, что Евреи перево- 
ДЯТЪ вофтую ау, а мы переводимъ прилюпились, чтобы ука- 
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зать на гнусность пороковъ въ народ Тудейскомъ. Греки 
же и Риманне нЪФкогда настолько были подвержены этому 
пороку, что и славнфйние изъ ФилосоФовъ Грещи публично 
имфли наложниковъ, и Адріанъ, свфдуций въ наукахъ Фи- 
лософскихъ, посвятилъ Антиноя въ бога и поставилъ храмъ 
ему и жертвы и жрецовъ, и отъ него получили имя городъ 
и область въ Египтв. И подъ сводами публичныхъ мфеть 
вмЪотЬ съ распутными женщинами становились также маль- 
чики для публичнаго разврата, пока при императорь Нонстан- 
тин, при свЪтЬ Евангелія Христова, у веБхъ народовъ не 
было уничтожено невріе и гнусные пороки. Далће, ХХ 
высказываютъ, что жены ихъ безчестились, рождая Гудеямъ 
чужихъ дБтей. Симмахъ нъкоторыми обиняками и благопри- 
стойвою р8ёчью о рукоплещущихъ указаль на тотъ же раз- 
врать съ мальчиками. 

(т. 8. И наполнилась земля серебра и золота, и 
неть конца сокровищамё ея. Между прочими пороками 
земли дома Гаковлева перечисляется также множество золота 
и серебра. Вмфств съ волхвовашями и гадателями, конями 
и колесницами, которые Богъ запретилъ умножать царямъ 
Израилевымъ, вм%етБ съ идолами, которые суть дЪла рукъ 
челов ческихь, осуждастся корыстолюбе. Поэтому Господь 
заповздуетъь въ Евавгелш, чтобы мы не собирали себЪ со- 
кровищь на землВ и ие дфлали хранилищъ, изъ которыхъ 
воръ можеть похитить, и въ завлючене прибавляетъ: ме 
можете Богу работати и мамонњ (Мате. 6, 24). Извъет- 
ный же отрывокъ стишка: скупон нуждается всегда, иро- 
рокъ прехраено выразилъ другими словами, говоря: и нљтё 
конца сокровищамг ея. Не потому, что сокровища не имф- 
ютъ конца, но потому, что духъ владвющихъ не навы- 
щается. Этими сзоьами иорицаютея за корыстолюбе оба 
народа, и "Јудеи и Римляне, о чемь сообщаетъ исторія какъ 
греческая, такъ и латинская, свидфтельствуя, что нЪтъ на- 
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рода корыстолюбивфе [удесвъ и Римлянъ 1). Поэтому и уста- 
новлент законъ о взаткахъ ?), и ежедневно видимъ испол: 
неше онаго апостольскаго: проповьдая не красти, крадеши 
(рим. 2, 22) Вора—судью слушаетъ и осуждаеть судья 
боле ворующій, надъ другимъ постановляя приговоръ о са- 
момъ 666$. 

И наполнилась земля ео конями н колесницы е0 
неисчиелимы. Ибо недостойно исчисленін то, чфмъ владфютъ 
вбпреки повельню Божію. Поэтому и въ Псалмахъ гово- 
ритоя: ложь конь в0 спасенієе (Псал. 32, 17), и въ Исход: 
коня и всадника вверже в5 море (Исх. 15, 1). и въ дру- 
гомъ Псалм: си на колесницахь, и сін на коняхё: мы 
же во имя Господа Бога нашего призовемё (Пеал 19, 8). 
Можно разумть здБсь и то и другое, —что и народъ 1у- 
дейскій, вопреки заповфди Божей, умножилъ себ коней и 
колесницы, и земля Гудейская наполнилась конями и колес- 
ницами побфдителей. 


От. 9. И наполнилась земля его идолами: покланя- 
лись дњлу рука своиль, что сдълали пальцы иле, и пре- 
клонился человька, и унизилея муж. ГдЪ нЪкотда былъ 
храмъ и религія Божія, тамъ помфщена статуя Адріана и 
идоль Юпитера. Многіе видятъ въ этомъ толкованіе на то 
свидфтельство, которое читаемъ въ Евангеліи: еда же узрите 
_ мерзость затусттњнія, стоящу на мость святњ (Мате. 
24, 15). И предъ дъломъ рукъ своихъ преклонились: и че- 
ловћкъ, ‘разумное существо, сталъ покланяться мди и камню. 
Есть и такіе, которые толкуютъ это обь Гудеяхъ, что все это 


1 А . а 
) Разумфются свидЪтельства объ этомъ Іосифа Флавія, Ді- 
ова и Цицерона. 


х 
) Въ Рим было шесть или семь изданныхъ въ разное время 
законовъ противъ взятокъ. 
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они дфлали до илфна Вавилонскаго, и потому были остав- 
лены Богомъ. Поэтому и стоить въ конц отдфла: посему 
не отпускай имь. Можемъ въ иносказательномъ смысл 
сказать и то, что всякое ученіе, противное истин, покла- 
няется дфламъ рукъ своихъ, и поставляеть идоловъ въ 
земл своей, и преклоняетси человћкъ, и унижается мужъ, 
и не можетъ выпрямиться, потому что связанъ даволомъ, 
если не выпрямить его Господь, по примфру той женщины, 
которую связалъ сатана на осьмнадцать дётъ, чтобы по- 
стоянно смотрфла не на небо, а ва землю (Лук. гл. 13). 

Посему не отпускай имә. Вмћсто этого ХХ перевели: 
и нє отпушу име. Если это говоритъ Богъ, то нужно по- 
нимать такъ: такъ какъ они сдфлали это, то Я не пощажу 
ихъ и не отпущу столь безчисденныхъ грфховъ. Если про- 
рокъ, то нужно такъ понимать: посему не отпускай тъмъ, 
которые совершили столько беззаконій. Если же понимаемъ 
это о Римдянахъ, то болъе вфрное толкованіе слъдующее: 
они, разрушая храмъ Божій, поклонялись не Тому, Кото- 
рый далъ имъ побфду, а идоламъ рукъ своихъ Если же 
объ Іудеяхъ, то это— страшное р&шеше пророка молиться, 
повидимому, противъ своего народа, которому выше гово- 
рилъ: домъ Гаковлевъ, прійдите и будемъ ходить во свЪтЪ 
Господа. 

Ст. 10. Войди вг скалу, скройся вё выкопанной земль 
от лица страха Господня и от славы величія Его. Что 
касается меня, то я увфщеваль народъ, говоря: «домъ [а- 
ковлевъ, прійдите и будемъ ходить во свётв Господа». Но 
такъ какъ Господь оставилъ домъ Јакова, оставилъ же по- 
тому, что онъ сдфлалъ или дозволиль то, что мы выше 
изложили; посему предвозвёщаю вамъ имБющія наступить 
бдствія и увёщеваю, чтобы вы вошли въ скалы и свры- 
лись въ пещерахъ отъ войска Вавилонскаго или Римекаго, 
когда опустошено будетъ все, — подобно тому, что читаемъ 
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въ Евангеліи: «тогда скажутъ горамъ: падите на васъ, и 
скаламъ: скройте насъ» (Лук. 23, 30). Въ таинственвомъ 
же смысл, отъ лица величін Божія заповъдуется нам», 
чтобы мы усвоили крБпость камня, 0 которомъ сказано: 
камень прибъжище заяцемг (Пеал. 103, 18) и: на камень 
вознесе мя (Псал. 26, 6). Также Моисей ставится въ раз- 
сфлин% скалы, чтобы видёть Бога сзади (Исх. гл. 33), и: 
«пилъ народъ отъ духовнаго камня слвдующаго за ними» 
(1 Кор 10, 4). Скрывается въ скалћ и тотъ, кто входить 
въ свою спальню и, заперши дверь, молится Отцу, чтобы, 
состоя изъ земнато тфла, не замфчать преходящей бури міра. 

‚ Ст. 11. Гордые взгляды человюка поникли и скло- 
нится высота мужей: возвысится же одинё Господь вё 
день тотз. Когда придутъ непріятели, и мечъ Вавилонскій 
или Римскій опустошить всю область, п войска воителей 
осадять [ерусалимъ; тогда ни богатство, ни знатность 
рода, ни вліяніе заслугъ не будуть въ состояніи защитить 
кого-нибудь, но будетъ для всёхъ одинъ плЪнъ, и одинъ 
Богъ возвысится, тиъвъ котораго нивто не будетъ въ силахъ 
отклонить. Многіе понимаютъ это о див суда, что всякое 
твореніе ‚смирится по сравненію съ божественною славою, и 
преклонитея и сознаетъ свое ничтожество. 

Ст. 12. Ибо день Господа воинства на всякаго г0р- 
даго и тревозносящагося и на всякаго надменнаго. И это 
находится въ связи съ предшествующимъ. Въ день тотъ, 
говоритъ, въ который возвысится одинъ Господь, то есть въ 
день отмщенія Господня, вов возносащіеся, надменные, и 
гордые подвергнутся пану и мечу. Метафорхёс (метафори- 
чески) же ръчь идетъ о вельможахъ и киязьяхъ: что чфмъ 
боле будутъ гордиться, тёмъ боле будуть унижены, ибо 
Господь гордымъ противится, смиреннымъ же даеть благо- 
дать (1 Петр. 5, 5). Понимающе это въ отношенін ко дию 
суда, думаютъ, что гордымъ, возносящимся, высовом%рнымъ 
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п надменнымт называется даволъ. (Онъ съ гордостью гово- 
ритъ: «поставлю престолъ мой выше зъъздъ небееныхъ, 
саду на горъ высокой, на вевхъ горахъ высокихъ къ сфве- 
рү, взойду па облака, буду подобенъ Всезышнему» (Ис. 14, 
13. 14), тогда какъ изъ усть младенцевъ и грудныхъ дћ- 
тей совершитея хвала, чтобы былъ пизвергнутъ врать и 
метитель (Псал. 8, 3). 

Ст. 13 И на всъ кедры Ливанскіє высокіє и возно- 
сяциеся, н на всњ дубы Васанскіе. И въ двадцать восьмомъ 
псалиъ поется: ггасв Господа, сокрушающаго кедры, и 
стрыетё Господь кедры Ливанскія, и истнить я, яко 
тельца Ливанска (Псал. 28, 5 6), и въ тридцать шес- 
томъ псалм%: вндњхё нечестиваго превозносящася и выся- 
щася, яко кедры Ливанске: и мимоидохё и се не бъ, и 
взыскахь его, и не обрютеся мтсто его (Псал. 36, 35. 36). 
Знаемъ также, что дубы Васанскіе, которые Акила перевелъ 
ӧрбас̧, а Симмахъ: Ва\ауоос̧, производять желуди, которые 
хотя приносять плоды, однако ови служатъ пищею для сви- 
ней, а не для людей. Васанх есть страна въ Аравіи, ко- 
торою управлялъ Огъ, названный царемъ Васанскимъ, и 
ЗНАЧИТЪ «субут, ТО есть безчестіе, чтб если захотимъ пере- 
весть смњшеніе, то послЪднее значеше имфетЪ боле ооууоок, 
то сеть Вавилонг, нежели Васанг. Итакъ мщеше Боже 
поднимется на всфхъ, предающихея гордости, созершающихъ 
безчеетяыя дла и утопающихь въ трази порововъ. Если 
же благоразумный читатель сироситъ, почему въ храм 
Господнемъ быля поставлены кедровыя деревья и въ ето 
третьемъ псалав читаемъ по еврейскому подлиннику:  «на- 
сытятея древа Господни, кедры Ливанскіе, которые Ты из- 
садилъ: тамъ будуть гифздиться воробьи» (Псал. 103, 16. 
17), и между прочими деревьями также кедры призываются 
къ хваламъ Господа, и при пришестви Господа, когда већ 
ЛЬса и полевыя деревья восплещутъ вЪтвями своими, напи- 
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сано: «посажу въ землћ безподной кедръ, и букъ, и кИпа- 
рись и сосну (Ие. 41, 19 по ХХ); а теперь пророчесвая 
рёчь грозить днемъ Господнимъ кедрамъ Ливансвимъ? —т0 
нужно сказать на это, что изъ одного и того же рода людей 
одни возвышаются до царотға, другіе низводятся къ нака- 
занію, и кедры Ливанскіе, сокрушаеные за гордость, изби- 
раютеп, если они будуть благоуханиы и скажутъ съ апо 
столомъ: Христово благоуханіе есмы (2 Пор. 2, 15). 

р Ст 14. И на всњ горы высокі», и на вњ холмы 
возвышающиеся. Ћакъ въ хорошую сторону, по различію 
добродвтелей, люди благочестивые называются горами и хол- 
мами, такъ и между нечестивыми, по различію порововъ, и 
преимущественно по гордости, одни суть горы, а другіе 
холмы; на нихъ то будеть день Господень, и о нихь у 
Іезекіили написано: сія глаголетё Адонан Господь горамё 
м холмамг: се азљ наведу на вы меч и потребятся вы- 
соты ваша и сокрушатся жертвенники ваши и прочее 
(Тезек. 6, 3). 

Ст. 15. И на всякую башню высокую, и на всякую 
стњну- укрњпленную. Относнщіе это ко временамъ Взспасі- 
ана и Адріана говорятъ, что написанное ` исполнилось тБлесно, 
потому что ви башня высокая, на крЬичайшапи стЕла, ви 
все множество кораблей и торговая промышленность ве могли 
превозмочь силы Римскаго войска; но жители Тудеи при- 
шаи въ такой ужасъ, что съ женами и дЪтьми, 3040- 
томъ и серебромъ, въ которомъ полагали имфть помощь себ®, 
укрывались въ земляные рвы и бъжали въ гдубочайшія пе- 
щеры Ибо если для обжоръ и людей невоздержныхъ чрево 
Саужитъ богомъ, то почему золото и серебро не назвать бо- 
томъ корыстолюбиваго? Другіе относятъ это къ Вавилонскимъ 
временамъ. Итакъ я пробъгу вее въ отдЪльности по прави: 
чамъ тропологическаго толкованіл. Башня строитоя или для 
укрёплен!я города, иди дли наблюденя, чтобы вид®ть из- 
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дали подходящаго непрятеля. Такимъ образомъ каждый изъ 
насъ долженъ строить башню, напередъ вычисливши издер- 
жки, чтобы, по евангельской притч (Лук. гл. 14), не быть 
осмвяннымъ, если не будетъ въ состояи окончить д№ла. 
Эта башня, будучи хорошо устроева, стоитъ твердо. Если 
же, горделиво возвышаясь, она не имћБетъ твердыхъ основа- 
вій, то ладетъ на того, кЪмъ построена, подобно тому какъ 
башня Силоамская, убившая восемнадцать человфкъ. Поэтому 
и говорить Господь къ слушающимъ: 4246 не покаетеся, та- 
кожде погибиете (Лук. 13, 3). И ниже мы будемъ чи- 
тать, что Господь построилъ въ виноградник Своемъ башню, 
и устроиль точило и окружилъ стфною, но вое это было 
разрушено и опустошено, потому что возгордились суетною 
напыщенностію  высокомбря (Ие. гл 5). И стны высокія 
устрояютоя для того, чтобы нельзя было скоро разрушить 
города, чтобы онъ не былъ открытъ врагамъ; поеливу церк- 
ви окружаются мудрёйшими мужами и всячески укрёная- 
ются, чтобы какое либо превратное ученіе не превозмогло 
истины. 0 такого рода стфнахъ „Богъь говорить къ Шеруеа- 
зиму: се на рукахь Моих написаха стњны твоя, и предо 
Мною ви присно ` (Ис. 49, 16) Если же ть, которые 
прежде нападали на церковь, перейдутъ, познавши истину, 
къ вЪрЬ, и будуть бороться за ту, на которую прежде на- 
надали, тогда исполнится оное: вскорњ возградишися, отё 
нилжє разорился еси (тамъ же. ст. 17). Также въ книг 
Левить читаемъ, что домъ, находящийся въ городахъ, ограж- 
денныхъ стБнами, если не будеть выкупленъ въ теченіе 
года, то утверждается въ вБчное вдадфніе покупателя, если 
же находится въ загородныхъ селеніяхъ или деревняхъ, не 
имђющихъ стБнъ, то всегда можеть выкупаться, и цна 
покупателя измфняться (Лев. гл. 25) 

Ст 16. И на въ корабли Өарсиса, н на все, что 
прекрасно по виду. ВмЪсто Өарсиса, что већ одинаково пе- 
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ревели, одни только Семьдесятъ перевели море. Евреи пола- 
таютъ, что на ихъ собетвенномъ язык% море называется Өар- 
сисъ (Тһагѕіѕ), когда жє называется јет, то это не поев- 
рейски, а посирійски. И Іосафатъ имБлъ корабли, которые 
посылалъ въ @арсие (3 Цар. 29, 49), но они были раз- 
биты въ Асіонгабер. ИмБлъ и Соломонъ, которые ходили въ 
Өарсисъ (3 Цар, 10, 22) и черезъ три года возвращались 
и привозили царю серебро и золото, слоновую кость и обезь- 
янъ. Но такъ какъ тотъ и другой царь согрёшиль, одинъ 
предавшись сластодюбію и аюбя женщинъ иноземныхъ наро- 
довъ, а другой гоединяясь съ царемъ Самарйскимъ, и такъ 
какъ то и другое относится къ язычникамъ и еретикамъ, 
въ которыхъ нфть ничего кромф блестокъ краснор®чія, по- 
нимавія построеннаго съ дъякольскою Хитростію, кром слова 
убивающаго, которое разумфется подъ клыками (слоновыми) 
и вромћ подобія разума челонвћческаго, на что намекается 
обезьянами: то поэтому въ Псалмахъ читаеуъ: дуломз бур- 
нымё сокрушиши корабли Өпрсійскія (Псал. АТ, 8), и объ 
этихъ корабляхъ тотъ же Исайя говоритъ: «торе парусамъ 
кораблей, которые по ту сторону Еөіопіи» (ниже 18, 1 по 
ХХ). Есть, на оборотъ, и хорошіе корабли, о которыхъ въ 
тЬхъ же Пеалмахъ говорится: сходящін вг море вв кораб- 
лял%, творящін дњланія вг водахь мнотаг. Ти видњша 
дљла Господня и чудеса Его в5 глубинњ (Пезл 106, 23. 
24). Ибо они не праздно пребываютъ въ волнахъ вЪка сего, 
но дъйствуютъ и привозятъ товары господина своего и спћ- 
шатъ прибыть въ тихой пристани; они видБли дъла Гос- 
пода и чудеса Его во глубин, когда достигають знанія 
гдубокаго и изслВдуя созерцаютъ все, то есть даже глубины 
Божін и чудеса Его, Іосифъ полагаетъ, что Өарсисъ есть 
Тарсъ Киликійскій, другіе думаютъ, что это есть область 
Индін и что этимъ именемъ называется также ОДИНЪ ИЗЪ 
двћнадцати драгоцЪнныхъ камней, который у насъ назы- 
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вается хризолитомё всафдстве сходства съ морскимъ цвћ- 
томъ; но лучше подъ Өарсисомъ разумЪть море или океанъ 
вообще. Ибо Тона, отправившись на корабль изъ опти, не 
могъ плыть въ Индію, въ которую нельзя плыть по тому 
морю, а просто онъ хотълъ отправиться въ море и напра- 
питься въ кавимъ нибудь островамъ. Дальн®йшее же: и на 
все, что прекрасно по виду или, акъ перевели Семьдесятъ: 
и на всякій вид красоты кораблей, должно понимать въ 
томъ же смысл%, —что истребитея въ день Господень все, 
чтб кажется прекраснымъ на словахъ, и что построено раз- 
умомъ челов ческимъ, если возстаетъ на разумь Божій 
От. 18. И склонится высокомњрієе людей и унизится 
величіє людей и возвысится одинг Господь вё день тоте 
и идолы совершенно истребятся. Человъческая ръчь до 
тђхъ поръ кажется имћющею разумъ, пока не сравнигаетоя 
съ разумомъ божественнымъ. Когда же ложь приблизится къ 
истин®, Бакъ солома къ огню, то скоро поглощается и по- 
гибаетъ, и ве ученія лжи, называющіяоя теперь идолами, 
совершенно истребятся, кавъ неистинныя и вымышленныя. 
Ст. 19. Вг тотз день бросит человњкё ндоловв изг 
серебра своего и изображенія иљ золота своего, которыя 
сдълаль себњ, чтобы поклоняться кротамёљ и мышамё 
летучим и войдеть вв разсњлины скаль и вв ущелья 
г0р2 отё лица страха Господня н отв славы величія 
Его, когда возстанетљ потрясти землю. Мы товорили, что 
золото и серебро часто понимаютеи какъ слово и разум, 
которые даны Богомъ людямъ длн того, чтобы или говорить 
о Бог, или познавать Его и восхвалять своего Творца, но 
они злоупотребляютъ этимъ даромъ для приготовленія идо- 
ловъ, по оному написанному: «далъ имъ серебро и золото, 
они же изъ серебра и золота Моего сдфлази Ваала (00. 
2, 8). Итакъ Богда кто, устрашенный страхомъ Господнимљ, 
сперва скрываетъ идоловъ въ глубивъ сердца сргоего и скры- 
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ваетъ въ пропастяхъ земли, не осмЗливаясь выносить на- 
ружу дурно измышденное, тотъ затмъ ршается бросить 
прежнія изваянія, и не терпить ихъ присутотвія въ себ. 
ВмБсто кротовг,` вакъ мы перевели, „ХХ поставили сует- 
ныя, Авила ӧрохта (выкопанныя), Симмахъ бёзплодныя, а 
Өеодотіовъ поставилъ самое еврейское слово рйа’рйато!й. 
Это--животное безъ глазъ, которое постоянно роетъ землю и 
взрываетъ почву, и, пофдая внизу корни, вредить плодамъ; 
греки называютъ его допалахо. Летучая же мышь, ночная 
птица, получившая у нихъ соотвфтетвенное имя уохтерк (н0ч- 
вая птица, нетопырь), такъ какъ летаетъ ночью, есть неболь- 
шов животное, похожее на мышей,издающее звуки не столько 
голосомъ и пЪніемъ, сколько скринён!емъ; повидимому жи- 
вотное летающее, оно избъгаетъ евфта и не можетъ видть 
солнца. Съ такого рода животными сравнены идолы, которые, 
будучи слпы и темны, чтутся слћпыми, а также и већ 
учевія, противныя истинъ. Когда въ день Господень ови 
будуть покинуты, то бросившіе ихъ войдутъ въ разсвлины 
скалъ и въ ущелья горъ, чтобы быть не въ прахћ земномъ 
и презрнной грязи, но въ твердомъ разум%, и найти себъ 
различные, выходы добродћтелей, чтобы быть въ состояній 
чрезъ нихъ достигнуть истины. Я, Бакъ могъ, изложилъ 
это вкратцћ, по иносказательному смыслу, Евреи же отно- 
сятъ это къ Вавилоискимъ временамъ и разрушенію Геруса- 
чима, когда возсталь Господь, чтобы поразить землю 1удейскую. 

Ст. 20. Итакз успокойтесь на человькь, дыланіе 
хотораго вё ноздряхь 60; ибо оне тризнанг высокимг, Это 
опустили Т.ХХ и въ греческихъ экземплярахъ Оригеномъ 
прибавлево подъ астерисками . изъ издашя Акилы, а въ 
еврейскомъ это читается такъ: дедом Гасђет тет атла 
аѕеғ пазата баарћрћо сі Бата пеѕаф Љы. Гд мы ска- 
Зали: онё признанё высокимг, Акида перевелъ: вг которомә 


онд признанг. Еврейское слово бата значить или фора, 
Творенія бл. Іеронима 4 
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то есть высокое, что читаемъ въ книгахъ Царетвъ и у 1е- 
зевійля, или дЪйствительно значить 65 хоторома, изъ вако- 
выхъ еловъ и то и другое пишется одними и тьми же 
буквами: бето, мемв, ге, и еели, сообразно съ свойствомъ 
мЪсть хотимъ читать 65 которомё, то говоримъ фатта, 
а если высокое или высок, то читаемъ фата. Поэтому 
Гудеи, понимая, что это— пророчество о Христ, неопредћ- 
ленное слово это перевели въ худшую сторону, такъ что 
повидимому они не восхваляютъ Христа, а вмёняютъ ни во 
что. Ибо какая связь въ словахъ и посл$довательноеть въ 
содержаніи и смысл, если скажемъ: поелику положеніе 
дЪлъ таково и наступить день Господень, въ который вее 
благосостояніе Јудеи будетъ разрушено и все будеть уни- 
чтожено, то увфщеваю васъ и предостерегаю, чтобы вы, 
успокоились на человЪкЪ, который такъ дышетъ и живетъ, 
какъ и мы, люди, потому что онъ долженъ быть вмненъ 
ни во что? Хвалитъ ли кто вого либо изъ людей, говоря: 
опасайтесь оскорблять того, вто совершенно ничтоженъ? 
С.лБдовательно, наоборотъ, нужно понимать это такъ: тавъ 
хакъ все это онидаетъ васъ и предсказываетея пророче- 
скимъ духомъ, то увёщеваю и повелФваю, чтобы вы успо- 
коились на Томъ, Вто хотя по плоти есть человъкъ, и 
имфетъ душу и тавъ дышетъ и проводить дыхане чрезъ 
ноздри, какъ дышемъ и живемъ мы, люди, но но божествен- 
ному величію Онъ высокъ и таковымъ признается и вЪруетея. 
Молча размышляя самъ съ собою, я не могу найти осно- 
ванія, почему ГХХ не захотли перевести на греческій столь 
ясное пророчество о Христ. Ибо неудивительно, что прочіе, 
хотя переведшіе, но придавшіе неопредБленвой рёчи нече- 
стивый смыслъ, дурно перевели и не хотёли сказать , что- 
либо славное о Христ, въ Вотораго не вфровали. именно 
Іудеи и полуіудеи, то есть Евіониты. А что Христосъ есгь 
высовій или высочайшій, который другимъ словомъ у Евре- 
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екъ Называется ейоп, объ этомъ читаемъ въ восемьдесятъ 
шветомъ псалм: мати (їон речетг человњъко и человњкё 
родися вв нем, и той основа и Вышнії (Псал. 86, 5;, 
и въ Евангели: и ты, отроча, пророкё Вышняго нарече- 
шися (Лук. 1, 76). И, чтобы не распространяться долго 
(ибо въ изъябненіи священныхъ Писаній мы должны искать 
истины, & не преній), въ этомъ мћотЪ еврейское рата зна- 
чить не высокій, а высокое, то есть самая высота или 
возвышенность, подобно тому какъ если бы мы 0 комъ 
· либо свазали, что овъ нё только божественный, а сама 
божественность, не потоке, а источникь ве человњкё, а 
сама человњчность. Оригенъ это мото объяснилъ такъ: 
поелику говорится въ единственномъ числё объ одномъ 
человё ЕВ, то можно относить его и къ Господу Спасителю, 
такъ вакъ пророкъ повелваеть успокоиться на Томъ, Во- 
торый признанъ за нћкоего великаго, хотя въ настоящее 
время Онъ является вакъ человћкъ и имбеть дыханіе въ 
ноздряхъ, какъ дышатъ и прочіе люди. 


ВНИГА ВТОРАЯ. 


Окончивъ первую книгу ва Иеаю, продиктованную 
вавъ могъ, а не какъ хотБлъ, быстрою ръчью, съ заботою 
боле о смыслъ Писаній, чёмъ о выражевіяхъ красивой 
рБчи, теперь перейду ко второй книгЬ и, сколько есть во 
мн силъ и воли, преданной Господу, принесу ее Тому, 
Кто оказадъ чрезъ пророка: 435 видљніл умножить и во 
рукат пророческихь уподобится (0е. 19, 10). Поэтому 
Умоляю тебя, дъва Христова Евстожн, въ то время какъ я 
ратую при изъяснени Писаній, поднять вмёств съ Моисе- 
емъ руки къ Господу, чтобы вышедши изъ Египта и пере- 
шедши Чермное море мн% побЂдить Амалика, что значитъ 

4* 
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поглощающій и вылизывающії, и имть возможность оска- 
зать съ тобою: благословень Господь Бов мой, научаяй 
руць мои на ополченіе, персты моя на брань (Псал. 143, 1). 


Глава Ш. Ст. 1. Ибо вотё Властитель Господь 
воинєтвв отнимет у Јерусалима и у Туден сильнаго и 
крљпкаго: все подкрњпленіе хлљбомљ и все подкуптлеше 
водою. Досел%, полатаютъ, говорится о судђ; а послћдующее— 
о будущемъ пафнЪ, который одни относятъ къ Вавилоня- 
намъ, друге къ Римаянамъ. Но лучше, какъ мы выше ска- 
зали, все относить къ страданю Господню. Ибо поел умерщ- 
вленія Его ве милости и дары отняты отъ Тудеевъ, 1 
написанному въ Евантеи: «законъ и пророки до Тоанна 
Брестителя» (Мате. 11, 13). Связь сафдующая: Поелику 
вы не захотфли успокоиться на чеховћећ, дыханіе котораго 
въ ноздряхъ его, который былъ признанъ высокимъ; но, 
напротивъ. пролили кровь праведнаго, и замыслили совътъ 
лукавый говоря: «свяжемъ праведнаго, поелику онъ безпо- 
лезенъ для насъ» (Прем. 2, 12); поэтому будете вкушать 
плодъ замысловъ вашихъ. Посл страданія Господня, у [у- 
деевъ н$фтъ ничего крћпкаго, ничего сидьнаго, но все ве- 
твердо и слабо. И ие можеть кто либо сказать у нихъ: вся 
могу о укръпллющемг мя Гисусъ Христњ (Филипп. 4, 
13), Господ нашемъ. И такъ какъ по ХХ читаемъ: силь- 
наго и сильную, то въ сильному можемъ относить оное: 
дондеже достигнем» вси вә мужа совершенна, вг мру 
возраста исполненія Христова (Ефес. 4, 13), а къ силь- 
ной слова: желаю већхъ васъ 0%6у чисту представити Хрис- 
тови (2 Вор. 11, 2). Подкрёпяене же хлћбомъ и подкръиленіе 
водою принимается за вслкую пищу и питіе. Читаемъ, что Мои- 
сей быль на гор Синаћ, и сорокъ дней не Влъ хлћба п не пилъ 
воды (Исх. гл. 34). Подобнымъ образомъ нужно понимать ито, 
что говорится Адаму: 62 пот лица твоего єнњси хльб5 твой, 
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дондеже возвратишися вә землю, отб неяже взять еси 
(Быт. 3, 19), а также и то, что говорится Опасителемъ: 
„не о 2лъбњ едином живо будеть человьк но о всякомё 
глаголь исходящемё изо усте Божихжь“ (Мате. 4, 4). 
Такимъ образомь отнимется оть нихъ подЕрБиленіе ха%ђ- 
бомъ, —Тотъ, Кто говорить: 435 есмь тлюбё животный, иже 
сшедый сё небеси (Іоан 6, 51), и подкрьилеше водою, 
о воторой Тотъ же Господь говорилъ: всяка, шяй отв воды 
сія, вжаждется паки; а иже тете отљ воды, юже Аз 
дам ему, не вжаждется во вики: но вода, юже Аз 
дамә ему, будеть в5 немг источникг воды,текущія во жи- 
вотв вњчный (Іоан 4, 13. 14). О подобнаго рода хлћ- 
‘бахъ читаемъ и въ Притчахъ: отверзи очи твои и насы 
щайся хафбовъ (Притч. 20, 13). Тудей имбютъ хавбъ, но 
‘ие уврЬилнющій, есть у нихъ и вода, но не имфющая 
силы. Ибо они читаютъ Писаня, но не понимаютъ; держатъ 
свитки, а Христа, о которомъ написано въ свиткахъ, погу- 
били (1 Кор. гл. 3). Они какъ младенцы питаются моло- 
комъ, а не твердою пищею; и такъ какъ потеряли крепость 
и слабы, то велБдствіе этого Фдятъ овощи; у атлетовъ же 
пища твердая, которая поддерживаеть жизнь чедовъческую 
и доставляетъ крћпость живущимъ. 0 такомъ хлЪбЪ и вод, 
что они отнимутся отъ [удеевъ, свидьтельствуегъ и другой 
пророкъ, говоря: се дне грядуть, глаголетв Господь, и 
послю 24905 на землю, не гладь жлоб, ни жажду воды, 
но гладь слышанія слова Господня (Амос. 8, 11). 

Ст. 2. Арьинаго и мужа вониственнаго, судью и 
пророка, и гадателя и старца. Вмъсто куьпкаго, чтб 
стоить только въ еврейскомъ, Семьдесять перевели двумя 
вмЪотЬ: исполина и крњпкаго, полагая, что исполинъ есть 
тотъ же, что и крБикій. О крёпкомь выше было сказано, 
Объ исполинБ же въ добрую сторону, т. е. о Господь Сца- 
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сител, читаемъ въ восемнадцатомъ пеалмћ: «возрадовался 
кавъ исполинъ, чтобы пробфжать путь свой: отъ края неба 
исходъ его и шестые его до края его (Псал. 18, 6. 7). 
Если же мы читаемъ объ исполинё Нимрод%, который былъ 
звЪроловомъ предъ Господомъ (Быт. гл. 10), и объ исполи- 
нахъ (Быт. гл. 6), изъ за которыхъ пришелъ потопъ на 
землю, то они должвы быть повимаемы въ противополож- 
ную сторону. Мужа воинственнаго, въ смысль историче- 
свомъ, мы понимаемъ такъ, что они были отведены въ плЪнъ 
и до сего времени находятся въ рабетв и не освободились 
отъ ига рабства. Но они не имъютъ даже собетвевныхъ су- 
дей и подчиняются Римскимъ судьямъ, такъ что и суще- 
ствующихъ, по видимому. въ народь начальниковь ихъ су- 
датъ римскіє начальники Но и то нужно сказать, что у 
нихь нтъ никакого бойца въ законъ, имћющаго су- 
судить, но все пусто, шатко и исполнено глупости. 0 
проров® же. что онъ прекратился у нихъ, вЪтъ никакого 
сомнЪнія. Слрашиваетоя: какимъ образомъ съ еврейскаго 
мы переводимъ гадатель (һагіоіит), что веБ перевели 
прорицатель (@ушит), за исключешемъ Семидесяти, кото- 
рые вмЪфсто этого перевели гадатель На это должно отвћ- 
чать то, что и гадатели часто предесказывають будущее, 
какъ мы читаемъ о прорицатель Валаам и о прорицате- 
ляхъ городовъ Палестинскихъ, Газы и Аскалона, Гета и 
Аккарона, и Азота, дающихъ совЪтъ, какъ отпустить ков- 
чегь Господень (1 Цар. гл. 6). И емысль такой: и истин- 
ное и ложное одинаково отнимется отъ іудеевъ. Что и ста- 
рецг,—или, по переводу ХХ старъйшина (ргеѕђуќегиѕ), — 
отнятъ отъ Гудеевф, это понятно для того, кто знаетъ, что 
старБйшины въ священныхъ Писанілхъ избираются по за- 
слуг и мудрости, а не по возрасту. Ибо и у Гудеевъ не 
прекратились старцы, которыхъ часто мы видимъ достига- 
ющими глубокой старости. И въ начал» (книги) Данила, 
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по беодотіону *), мы читаемъ о двухъ старћйшинахъ, 60- 
старёвшихся въ злыхъ дняхъ (Дан. гл. 13). Также и Мои- 
сею предписывается, чтобы онъ избралъ старћйшинъ, кото- 
рыхъ знаетъ, какъ старъйшихъ (Исх. гл 18). И апостоаъ 
Павелъ весьма подробно пишетъ къ Тимовею, какой долженъ 
избираться пресвитеръ (1 Тим. та. 5). Поэтому и въ Прит- 
чахъ говорится: слава старым сњдины (Притч. 20, 29). 
Что это за едина Несомафнно мудрость, о которой напи- 
сано: съдина есть мудрость человњкомё (Прем. 4, 8). И 
хотя мы читаемъ, что люди отъ Адама и до Авраама жили 
по девяти сотъ аЪтъ и болёе того (Быт. гл. 24), однако 
никто другой прежде не быаъ названъ старёйшиною, т. е. 
старцемъ, кромв Авраама, который оказывается прожившимъ 
гораздо меньшее число лътъ. Поэтому и Тоаниъ, послав дъ- 
тей и юношей, пишетъ къ старцамъ, говоря: «Й написалъ 
вамъ, отцы, потому что вы познали Того, Вто существуетъ 
отъ начала (1 [оан. 2, 13). И Ровоамъ, сынъ Соломона, 
потому потерялъ царство, что не хотћлъ слушать старцевъ 
(3 Цар. гл 19). 

От. 8. Начальника над5 пятидесятью. Синекдохи- 
чески частью означается цфлое. Какъ сотниками называются 
начальствующіе надъ сотнею вочновъ. и тысячнивами яа. 
чальствующіе надъ тысячею, которыхъ мы называемъ три- 
бунами, потому что они начальствуютъ надъ трибою: такъ 
въ Израильскомъ войокћ пятидесятниками назывались т, 
которые стояли въ глав пятидесяти воиновъ. Поэтому же 
в десятниками мы называемь начальствующихъ надъ де- 
сятвэмъ людей. И неудивительно, если у [удеевъ исчезъ 
всявй чинь воинскій, когда они не имБють возможности 


1 И . а ы 
) Въ другихь издапіяхъ исторія Сусанны, какъ не находя- 


щанся въ еврейскомъ теке, помфщается обыкновенно въ концу 
КНИГИ. 
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сражаться съ мечемъ и носить оружіе. Но такъ какъ пяти- 
десятое число всегда относитея къ покаяню, а началь- 
никъ поваянія и глава спасающихея чрезъ покаяніе есть 
Христосъ, то раскроемъ вкратць тайны этого числа. Въ 
Бытін читаемъ, что при ходатайств Авраама къ Господу 
начиная съ пятидесяти праведвивовъ, Богъ сказалъ, что го- 
родъ будеть спасенъ, если въ немъ найдется пятьдесятъ 
праведниковъ. И семь седмицъ, по книг Числъ, то есть 
Пятидесятница, составлиютъ торжественнзйшее празднество. 
Также и юбилей, то есть годъ отпущенія, слагающійоя изъ 
семи седмицъ дётъ, то есть изъ сорока девяти лћтъ, ВЪ 
который звучать трубы и вофмъ возвращаются прежнія вла- 
дЪнія, содержитъ это таинство. Поэтому и Давидъ въ пяти- 
десятомъ числ пишетъ псаломъ покаянія. Въ той же книгВ 
Чиелъ читаемъ, что изъ добычи и прибыли пятидесятую 
голову кавъ изъ людей, такъ изъ скота, получаютъ 0©вя- 
щенники п иятидесятую левиты, стерегущіе двери скинии. 
Въ такому же разум%нію относится и та евангельская притча 
(Лук гл. 7), въ которой говорится о двухъ должникахъ, 
изъ воторыхъ одинъ былъ долженъ пять соть динаріевъ, а 
другой пятьдесятъ. Поэтому и апостолъ у Ефесянъ, Бото- 
рымъ онъ раскрылъ већ тайны, хочетъ остаться до Пяти-. 
десятницы, пока не обратятся вполнћ къ Господу, говоря: 
«ибо для меня отверета великая и широкая дверь, но много 
противниковъ» (1 Кор. 16, 9). И діаволъ подражаетъ из- 
раильскому войску, относительно котораго 1[000ръ далъ зятю 
своему Моисею совЪтъ, чтобы онъ поставидъ надъ наро- 
домовъ, и съ трибунотниковъ и пятидесятниковъ (Исх. гл. 
18). Потому нечестивый царь (4 Цар. гл. 1) повылаетъ 
двулъ пятидесятниковъ съ подчиненными имъ воинами взять 
Илію; но они были уничтожены божественнымъ огнемъ, 
третій же изъ нихъ, обратившись въ молитв и познавшій 
тайны поваянія, спасается. Поэтому и Тудеи, не желая 
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призвать Господа совершеннымъ и пятидесятиначальникомъ 
товорятъ къ Нему: пятидесяти лютз не у имаши, и Авра- 
ама ли еси видьль (Іоанн. 8, 57? Но Онъ, зная, что Овъ 
есть Начальникъ не только кающихея, но и праведныхъ, отв$- 
тиль: прежде даже Авраамё не бысть, Азг есмь (тамъ же, 
ст. 58). А что Господь есть пятидесятиначальнивъ, это мы 
можемъ уразум%вать изъ одного праздника, о которомъ Онъ 
говорить: Господь есть субботы сыно человњческій (Мате. 
19, 8). Если же субботы, то и новом%еячій; если новомћъ- 
сячій, то и пасхи, то есть опрћеноковъ; если пасхи, то и 
юбилея; если юбилея, то и кущей; если кущей, то и пяти- 
десятнацы, которая относитея къ пятидесятому числу. 

И почтеннаго по виду н совътника. ВмЪсто двүхъ, 
то есть почтеннаго по виду и совютника, ХХ перев"ли 
одно: мужа дивнаго совњтника. Между прочими милостями 
Господь отниметъ у Іудеевъ и эту, чтобы они не имЪлИ 
никакого совътника, но все дълали безъ совъта. И достойно 
похвалы и удивленін известное изречене греческаго поэта") 
«прежде всего счастливъ тотъ, кто мудръ самъ собою, з3а- 
тЬмъ тотъ, кто слушаетъ мудраго«. А кому недостаетъ того 
и другаго, тоть безполезенъ какъ для себя, такъ и Для 
веъхъ. Поэтому и въ нашихъ книгахъ читаемъ: миретву- 
ющін сг тобою да будуть мнози, совътницы же твои 
единё оть тысящь (Сир. 6, 6). И еще: «все дфлай съ 00- 
вфтомъ, и дастъ теб мудрость дивнаго совфтника». И с6- 
натскія постановленія называются совфщательными (6018]- 
а) и правители римеке назывались вЪкогда вонсузами (60- 
втниками) или отъ совъта (сопѕшШепіо) гражданамъ или 
отъ управлевія веъмъ посредствомъ совфта (сопѕіШо). И мы 
имфемъ въ церкви свой сенатъ, собраніе пресвитеровъ. Итакъ, 


э) Си. Гезіода „о дъдахъ и дняхъ“ ст. 290. 
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когда Гудея между прочимъ лишилась и старцевъ, то ка- 
кимъ образомъ могла имфть совфтЪ, который  составаяетъ 
принадлежность собственно старцевъ? 

И мудраго строителя. Вмћсто этого Авила перевелъ 
мудрьйшаго художника, чтобы показать, что они имли 
нЪкогда многихъ художниковъ, каковымъ быль и тотъ 
Веселіилъ, сынъ Урі, сына Урова изъ колћна Тудина, ко- 
тораго Богъ исполнилъ Духа мудрости и разумънія и въдв- 
нія, чтобы во веякомъ дълћ быль совершеннЪйшимъ масте- 
ромъ, не только въ золотой и серебряной работћ, во и въ 
мЪдной и прочихъ, пєречислнемыхъ Моисеемъ, устроившій 
окинію Божію (Исх. гл. 18). Такимъ образомъ когда они 
лишились строителей, то вся благодать созиданія была пер‹- 
несена ва церковь. Поэтому апостолъ Павелъ говоритъ: яко 
премудрг архитектонг основаніе положив (1 Кор. 3, 10). 
И Теремія былъ строителемъ, который не только искоренял?, 
и подкапывалъ, и разрушадъ, но и сохидалъ (Терем гл. 1). 
Поэтому тотъ же апостолъ говоритъ: «мы Божія нива, Боже 
зданіе» (1 Кор. 3, 9). Тавже и Господь нашъ „называется 
строителемъ стЬнъ (Ефес. гл 2), и въ Евангеши  создав- 
шій вее прозывается сыномъ тектона (Мате. гл. 13) Также 
въ книг ЦарствЪ читаемъ, что послалъ царь Содомонъ и 
взялъ Хирама Тирйца, сына женщины вдовой, который былъ 
изъ колЪна Нефоалимова, имълъ отцемъ Тирійца, м%дника; 
и пришелъ онъ къ Царю, и производиаъ већ работы царю 
Соломону Въ немъ образъ созидавіп Церкви, родившейся не 
только оть кодфна [удина, но и оть Нефөалимова, и отъ 
отца Тирійца, имъвшаго матерью вдову, потому что она 
потеряла перваго мужа (3 Цар. гл. 7), и гораздо боле дћ- 
тей у оставленной, болће чвмъ у имћющей мужа (Ис гл. 
54, 1) Но и въ книгћ Паралипоменовъ мы читаемъ о до- 
лив художниковъ: «Сараія же родилъ [оава, отца долины 
художниковъ, потому что тамъ были художники, (1 Парал. 


ТОЯБОВАНЕ НА КНИГУ ПРОРОКА ИСАШ, ТЛ. Ш. 59 


&, 14). Ови потому называются обитающими въ додинъ, 
что знаніе не дёлало ихъ надменными, но они слёдовади 
смиренному и кроткому Іисусу, и могли сказать съ апосто- 
хломъ: 035 бо єсмь мній апостоловг, иже нњемь достоинё 
нарещися отостоль ( 1 Вор. 15, 9), и въ другомъ мет: 
отг части разумњваемь, и отг части пророчествуємо, и 
видим нынњ яко же зерцаломь во гадани (1 Вор. 13, 9). 

И искуснаго во таинственномё словњ. Выфето сего 
1ХХ перевели: разумнаго слушателя, Өеодотіовъ: искускаго 
заговаривителя, Авила: искуснаго нашептывателя, Симмахъ: 
искуснаго вг таннственномь словњ, которому п мы елъдо- 
вали въ этомъ мветф. Сперва вужнс вказать по ОХХ, что 
между прочими духовными даровавінми въ Церкви также 
необходимъ и разумвый слушатель. «Ибо иному дается про- 
рочество, иному различеніе духовъ» (1 Вор. 12, 10). Поэ- 
тому и въ вародъ Гудейскомъ были установлены священви- 
чесыя степени, чтобъ они различали пророковъ и лжепро- 
роковъ, т. е. понимали, кто говоритъ отъ Духа Вожія и кто 
оть противнаго. Объ этомъ мы должны читать у Іереміи 
(Шер. га. 14). Искусный же в5 таинственномь словњ, пли 
машептыватель и, какъ Өводотіонъ полагать, заговарива- 
тель, катетоя миф, есть мужъ ученый и опытный какъ 
въ ЗаконЪ и пророкахъ, такъ въ Евантеши и апостолахъ, 
который своимъ учевіемъ можетъ врачевать и приводить къ 
разумному состоявію, всякое душевное волненів, когда и 
дюбодЪй получаетъ цломудріе, и расточительный—ум%рен- 
мость и бывш нЪкогда корыстолюбивымъ подаеть мило- 
стыню. Обшарь вс іудейскіп синагоги, и ты не найдешь 
ни одного учителя, который впушалъ бы святое и учцетъ, 
презрвши богатство, саъдовать бъдности. О подобваго рода 
заговаривателяхъ противъ змЪй и аспидовъ, т. е. противъ 
грашниковъ, оставившихь правду Божію, товорилъ Давидъ 
Въ пеади%: отчулсдишася грышницы отв ложеснь, забау- 
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диша отг чрева, глаголаша лжу. Ярость ив по подобію 
змњину, яко аспида глуха и затыкающаго ушы свои, иже 
не услышить гласа обавающихь, самаго искуснаго въ завли- 
навіяхъ (Шеал. 57, 4—6). Вея рёчь апостола противъ змъй 
и аспидовъ есть заговариване, котораго не выслушиваютъ 
трёшники и еретики, потому что затывають уши свои, 
чтобы не слушать истины. 

Ст 4. И дамг отроковь в5 начальники ихь. Если отъ 
лица пророка говорится: ибо вотњвь Властитель Господь 
воинств отниметь отё Јерусалима и отљ Гуды сильнаго 
и сильную: все подкрњпленіє хлюбомё и все подкриплене 
водою и прочее: то вакимъ образомъ теперь тотъ же про- 
рокъ говорить: дамё отроковь вх начальники ить, и жено- 
подобные будуть господствовать надвь ними? Итакъь по 
обычаю пророческому, въ то время, какъ говоритъ пророкъ, 
вдругь Богь вфщаеть чрезь пророка отъ Своего лица и то- 
воритъ: дамз отроковь в5 начальники ихо; ибо отаявши 
то, что прежде Я далъ имъ и во гинъвЬ лишивши, ихъ всего 
этого, какъ добраго, теперь, наоборотъ, Я дамъ имъ злое. 
Я отнялъ старца, и пятидесятника, и дивнаго совтника, и 
мудраго строителя, и разумнаго слушателя и проч., вмЪето 
нихъ дамъ имъ отроковъ въ начальники. Ибо потеривши 
такого старца, на какого увазала предшествующая рфчь, и 
каковымъ и Авраамъ первый названъ быль старцемъ, они 
справедливо получаютъ юношей въ начальники. 0 нихъ и 
въ Екєлезіастћ читаемъ: горе тебъ граде, вв немже царь 
твой юнг, и князи твои рано ядять. Блаженна ты, 
земле, ея же царь твой сыне свободныхь (Еквл. 10, 16. 
17). Таковъ быль царь юноша Ровоамъ, сынъ Соломона, 
послЉдовавшій совфтамъ молодыхъ (3 Цар. гл. 19), юноша 
не потому, чтобы онъ быль молодъ по возрасту, а по муд- 
рости; напротивъ, повфетвуетея, что онъ принялъ царетво, 
имЪя боле сорока лёть. И, наоборотъ, Соломонъ быль 
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двфнадцати лътъ, когда принять власть, но такъ какъ 
инфль мудрость, то поэтому не названъ молодымъ. Ибо въ 
немъ было великое сердце и обширная мудрость, вакъ пе 
сокъ на берегахъ моря. Поэтому и апостолъ пишетъ БЪ 
Тимовею: никтожєе о юности твоей да нерадить (Тим. 
8, 19), ибо и юный по лвтамъ бываеть старымъ по зрв- 
лости. И Даніилъ, по Феодотюну, прежде суда названъ от- 
рокомь (Дан. 13), а посл того вакъ Богъ возбудилъ въ 
немъ духъ и онъ произвелъ судъ надъ старъйшинами, онъ 
получилъ достоинство старъйшинетва. Также и Тереміи, 
сказавшему къ посылавшему его Господу: «вто Ты, Вла- 
дыка, Господи: вотъ я не умфю говорить, такъ кавъ я мо- 
лодъ» (Іер. 1, 6), Господь отвфчалъ: «не говори: такъ кавъ 
я молодъ, ибо прежде нежели Я образовалъ тебя во чрев%, 
Я лозвалъ тебя, и прежде нежели ты вышелъ изъ утробы 
матери твоей, Я освятилъ тебя и поставилъ тебя пророкомъ 
между `народами». Поэтому, думаю, и апостолъ повелћваетъ 
молодымъ вдовамъ (1 Тим. гл. 5), чтобы онф вступали въ 
бракъ и были матерями семейства и воспитывали дВтей сво- 
ихъ, такъ какъ многія совратились въ слёдъ сатаны, и 
впадая въ роскошь въ противность Христу, желаютъ вступить 
въ бракъ, подлежа осужденію, потому что отвергли преж- 
нюю вёру. Вдова не продовольствуетея церковнымъ содер- 
жавніемъ, если ей нъть шестидесяти лътъ и если она не 
имфеть зрБлости нравовъ и возраста. Можетъ, кому угодно, 
думать, что сюда относится и то, что апостолъ (1 Тим. 
гл. 3) запрещаетъ новообращенному быть епископомъ, такъ 
какъ онъ младенецъ въ върђ, чтобы возгордившись ве подпалъ 
осуждению съ діаволомъ. Осүжденіе же, діавола есть ничто 
иное, какъ гордость, вслфдетвіе которой онъ палъ съ неба. 
Поэтому и Спаситель говоритъ: видюхо сатану яко молю 
сё небесе спадша (Лук. 10, 18). 


И женоподобные будутг господствовать надо ними. 
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Ви%ето этого въ еврейекомъ написано Файт, что Семь- 
десять и Өводотіонъ перевели осмљивители, Акида ёуо Лахта, 
мфняющ!еся и поперем%няо совершающіе непотребетва, о ка- 
кихъ надъ наложницею левита въ Гаваъ читаемъ въ книг 
Судей (гл. 19). Размыслимъ о патріархахъ Тудейскихъ '), 
и юношахъ или отрокахъ, и женоподобныхъ и утопающихъ 
въ удовольствяхъ,—и мы увидимъ, что пророчество испол- 
нилось. Можемъ назвать осмфивателями и учителей народа 
Израильскаго, которые пожираютъ народъ Божий, вакъ пищу 
хлъбную, которые превратно толкуютъ священныя Писаня 
и смБются надъ неразумемъ учениковъ 

Ст. 5. И падеть народ» мужё на мужа и каждый 
на ближняго своего: возе панеть отрогь против» старца 
и нєзнатный противаг знатнаго. Когда начальниками бу- 
дуть юноши и поемфвающиеся надъ Господомъ, какихъ опи. 
сываетъ пророческая ръчь, тогда не будетъ соблюдаться ни- 
вакого уваженія ни въ отношеніи къ достоинству, ни въ 
возрасту, ни къ знанію; но возстанутъ отроки на старцевъ, 
и незнатные на знатныхъ, и взаимно падутъ. И исполнится 
оное апостольское: аще друзз друга угрызаете, друг отб 
друга истреблени будете (Гал. 5, 15). Это, пишетъ 10- 
сифъ ?), случилось съ народомъ [удейскимъ при Титв, сыв% 
Веспаслана, когда при завоезаши Римлянами, мятежники въ 
1ерусадимБ раздлились на три парти: одни заняли Ер®- 
поесть и храмъ, друге нижнюю чаеть города, третьи верхнюю. 

Ст. 6. Ибо улватится мужг за брата своего, члена 
семьи отца своего: у тебя есть одежда, будь нашим 
начальником, развалины же эти (да будуть) 005 рукою 
твоею. Вывето развалины Симмахъ и Өводотіонъ перевели 
немощь. Семьдесятъ: пища. Означаеть же это малочислен- 


*) Разумъютсея патріархи посл разрушенія 1ерусалима. 
*) О войн% Іуд. кн. 5. 
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ность людей и въ особенности недостатовъ во всемъ, такъ 
что дыфЮЩ пищу и одежду считается сильнымъ, 00- 
татымъ и славнымъ. А что говорить по еврейскому: /2а3- 
валины же эти (да будуть) 002 рукою твоею, то это 
имћетъ такой смыслъ: ваша нищета и бвдотвіе пусть под- 
крваятся и защитятея твоею помощю И то нужно принять 
во вниманіе, что каждый избираетъ себф особыхъ началь- 
никовъ, и что при выбор начальниковъ происходитъ раз- 
дБленіе, когда одни одвихъ, другіе другихъ считаютъ до: 
стойными начальства. И не говорятъ имъ: твое имущество, 
и богатство и доходы будуть въ состояніи поддержать насъ; 
но: эта немощь или пища моя исправится и будеть зави- 
евть отъ твоей води. 

Ст. 7. И отењтитё в день тотг, говоря: я не 
врачь, и в5 домњ моемё нт хлњба, ни одежды; не по- 
ставляйте меня начальником народа. Вићсто врачь Сим- 
махъ и ЕХХ перевели начальнике, Өеодотіонъ ётибеореау— 
перввязывающій раны и заботящійся о здоровьђ; въ еврей- 
скомъ слова отвњтитё ифтъ, а оно прибавяено изъ (еми- 
десяти Ибо въ еврейскомъ въ тому, что выше написано, 
присоединяется: в5 день тот скажете: я не врачё и прочее. 
А еважетъ тотъ, вто избранъ начальникомъ. Бакъ народъ 
желаетъ имфть начальникомъ того, кого сравнительно съ 
собою считаетъ болће богатымъ, такъ избираемый, имфя въ 
виду свою бъдноеть и слабость, заяваяеть, что онъ недо- 
етоинь предоставленной ему чести, что онъ не можеть ив- 
править иедостатвовъ, то есть врачева‘ь немощныхъ, давать 
пищу алчущимъ, одфвать нагихъ, едва будучи въ состояніи 
самъ поддерживать себя. Итакъ не будемъ тотчасъ согла- 
шаться съ приговоромъ толпы, но, бывъ избраны въ началь- 
вики, будемъ звать свою мвру и смирятьея подъ ЕрЪпкую 
руку Божию; потому что Богъ, противясь гордымъ, даетъ 
благодать смиреннымъ (1 Петр. 5,. 5). Сколь многів, не 
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имфя хлЬба и одежды, хотя сами алчутъ и наги, и не имфютъ 
духовной пищи и не сохранили цзлою одежду Христову, 
однако другимъ объщаютъ и пропитаніе и одежды и, будучи 
полны ранъ, хвалятся, что они врачи, и не соблюдаютъ 
онаго Моисеева: «усмотри другаго, чтобы послать его» 
(Исх. 4, 13), и другой заповфди: не ищи, да будеши судія, 
еда не возможеши отьяти неправды (бир. 7, 6). Већ 
болзни и немощи исцфаяетъ Одинъ Тисусъ, о Моторомъ 
написано: исцьляяй сокрушенныя сердцемё н обязуяй со- 
крушенія ихг (Пвал. 146, 3). 

От. 8—9. Ибо рушился Іерусалимё в талг Гуда; 
такз какг язык иль и измышленія ихг противг Господа, 
тобы вызывать взоры величія Его. Выражеше лица ихгобли- 
чило иг, и о грат своем подобно Содомлянамь, они про- 
возглашаљи и не скрыли его. Это говоритъ проровъ, а не избран- 
ный въ начальники, вакъ думаютъ большею частію, и говоритъ, 
что потому никто не хочетъ начальствовать надъ вародомъ 
тръшнымъ, что и Туда и Іерусалимъ, и городъ и область 
Гудейская, или колфно Тудино, одинаково пали. И указы- 
ваетъ причины нечестія ихъ, что они хулили Господа и го- 
ворили: возми, возми, распни Е о, не имамы царя токмо 
Кесаря (Іоан. 19, 15. 16) и премилосердаго Господа безу- 
мемъ языка своего вызывали на горечь. Выраженіє лица 
ил обличило пх, то есть ови получили по гръхамъ сво- 
имъ, или, какъ перевели ХХ, стыдг лица ихе противу- 
сталь има, то есть свои проступки всегда имди предъ 
глазами своими. И какъ гръшившіе со всею необузданностію 
и не имфвийе никакого стыда въ преступленіи бодомляне 
сказали Лоту: «выведи мужей вонъ, чтобы намъ лежать съ 
ними» (Быт. 19, 5}; такъ и эти, крича публично, провоз- 
глашали о грБхБ своемъ и въ богохульствъ не имли ни- 
какой сдержанности. Ибо второю доскою послћ кораблекру- 
шенія и үтЬшеніемъ въ бБдствіяхъ служить соєрытіе сво- 
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его вечестія. Потому и называются они начальниками 00- 
домлянь, что имли содомскіе гр»хи. 

Ст. 10—11. Горе душь изб; тако какз воздано им 
злое. Говорите Праведному, что хорошо, такз како они 
вкусили плода измышленій свонль. Горе неиестивому за 
зло: ибо воздаяще (за дљла) рука его будетг ему. По ев- 
рейскому и прочимъ толковникамъ это имъетъ такой смысль: 
горе имъ, поелику они получили по своимъ преступленямъ; 
поэтому вы, слушающе или читающие. книгу пророка, гос- 
хвалите правосуде Боже, потому что Овъ хорошо сдфлалъ, 
что нечестивые ввусили труды рукъ своихъ. И горе нече- 
стивому народу за зло; ибо онъ получилъ то, чего заслужи- 
валь: предавшій Ёнязя своего Римской власти самъ подвер- 
тается рабству Римекому. По Семидесяти же толковникамъ, 
сказавшимъ: горе душь илхг, потому что замыслили умыслё 
лукавый против себя самихь, говоря: свяжемь Правед- 
наго, такв как Оне безполезень намь и такимз обра- 
зом5 будуть вкушать плоды дъль своих, исно говорится 
о страданіи Христовомъ, что вступили въ лукавый замыслъ 
не столько противъ Праведнаго, сколько противъ себя самихъ 
и своей души, и теперь вкушаютъ плоды дёлъ своихъ. Ибо 
что человфкъ посћалъ, то и пожнетъ, и каждый будетъ 
нести свое бремя (Гал. 6, 5. 8). 

Ст. 12. Народ мой ограбили свои вынудители и жен- 
щины стали господствовать надг ними. Вместо женщин, 
қакъ перевезъ одинъ только Симмахъ, и которыя поеврейски 
называются азии, Авила и ГХХ перевели дпалобусж, ЧТО 
обозначаеть вымогающить, Өеодотіонъ даумотёс, то есть рос- 
товщики. Пророческая ръчь говоритъ противъ книжниковъ п 
Фарисеевъ, которые ради постыдной прибыли, чтобы полу- 
чать десятины и начатки, отревлись отъ Сына Божия. И не 
называеть ихъ наставниками, книжниками и учителями, но 


вынудителями, которые полагаютъ благочесте въ прибыли и 
Творенія бл. Теронима. 5 
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пофдають не домы только вдовъ, по апостолу (Лук. га. 20), 
но и весь народъ, и обвиняя ихъ въ роскоши и постыдной 
жизни, не только называетъ ихъ вынудителями, чтобы по- 
казать ихъ вымогающими деньги съ принуждаемыхъ, но 
женщинами, такъ вакъ ради похоти они вее дфлають и 
преданы порочнымъ удовольстиямъ. Итакъ, будемъ остере- 
гаться и мы, чтобы не быть вымогателями у народа, и что- 
бы, по нечестивому ПорФирю, нашимъ сенатомъ не были 
матроны и женщины, властвующія въ церквахъ, тавъ что 
благорасположеше женщинъ производитъ судъ надъ евящен- 
ническимъ саномъ. 

Ст. 13. Народг Мой! называюцие тебя блаженнымь 
сами обольщаютг тебя и путь стезей твоихё разсњева- 
ютг или запутывають. Кпижнивовъ и фарисеевъ „назвалъ 
вынудителями, а не учителями, и выше осмфивателями, ко- 
торые ради даровъ, ослвпаяющихъ глаза даже мудрыхъ, не 
только не обличали грёшниковъ, но изъ за богатства и вы- 
тодъ презозносили похвалами, называя блаженными, и стол- 
пами дома Боя, и прочимъ, что обыкновенно говорятъ 
льстены. Итакъ тотъ есть учитель церковный, кто вызы- 
ваетъ слезы, а не омъхъ, кто обличаеть гршниковъ, вто 
никого не называетъ блаженнымъ, никого— счастливымъ, 
и не предупреждаеть рЪшенія суши его, кавъ говорить 
священное Писаніе: «не называй блаженнымъ никакого чело- 
вфка прежде смерти» и вакъ въ другомъ мЪстЪ читаемъ: 
«Ето утромъ восхваляетъ друга громкимъ голосомъ, тотъ 
нисколько не отличается отъ заословящаго» (Притч. 27, 14). 
Поэтому, пренебрегая суждешями людей, не будемъ ни гордиться 
ихъ похвалами, ни огорчаться порицавіями; но будемъ идти. 
прямымъ путемъ и стезями, которыя протерты святыми 
пророками, и будемъ внимать пророку Јереміи, который гово- 
рить: станнте на путехь и видите, н вопросите о сте- 
зяхә Господнихь вњчныль, кій есть путь благ и ходите 
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по нему (Іер. 6, 16). Если же когда-либо будемъ блуждать 
и, какъ люди, идти превратнымъ путемъ, то будемъ чаять 
объщаннаго Господомъ чрезъ Језекіиля: «дамъь имъ путь 
другой и сердце другое» (езек. тл. 36). Вынудители же 
испортили и запутааи путь Господень, чтобы, имя Е&ЛЮЧЪ 
знания. и самимъ не входить, и народу не дозводять вхо- 
дить, но заставить ихъ потерять путь той истины, которая 
говорить въ Евангели: 435 есмь путь, и животг и истина 
(Іоан. 14, 6). 

Ст. 18—14. Стоитё для суда Господь, н стоитв 
для суда надг народами. Господь прдеть на судо сё 
старњйшинами народа (Своего и сё князьями его. Народъ, 
обольщенный велБдотвів простоты и неопытности, называется 
еще народомъ Божіимъ и судится для того, чтобы спастись. 
И Господь въ положени судящаго не сидитъ, кавъ читаемъ 
у Данила: „престолы поставлены и книги открыты“ (Дан. 
7, 9); но стоитъ для суда, и стоитъ, чтобы судӣть народъ, 
желая, чтобы стояли т, путь которыхъ испорченъ. Про- 
тивъ князей же и старьйшинъ народа Своего (или с5 князь- 
ями же и старъёшинами) приходить на судъ не для того, 
чтобы судить, но чтобы также быть судимымъ, давая ему 
исто защиты, если могутъ имёть, что отвфтить, по оному, 
что говорится въ пятидесятомъ псалм%: „чтобы оправдаться 
Тебв въ словахь Твоихъ, и побЪдить, когда будешь су- 
димъ“ (Псал. 50, 6). Также у пророка Михея читаемъ 
нЬчто подобное (гал. 6), что мы объяснили въ своемъ мъст. 
Такинъ образомъ настоящее м%сто понимается противъ Фари- 
С6ӨВЪ И деусерытас (ЕНИЖНИЕОВЪ) 1). Между старћйшинами 
же и князьями въ древнемъ народ было, думаю, тоже отно- 
шене, что теперь между пресвитерами и епископами. 


Еа са не 


} 
) Собственно: толкователей іудейскихъ предан. 
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Ибо вы опустошили виноградникь Мой: полищенное у 
бъднаго (находится) в домњ вашемг, Зачњмг раззоряете народе 
Мой, и лица бъдныхь смягчаете или истощаете и, какъ пере- 
вели ХХ, смущаете. Сохраняетъ обычай пророковъ неожиданно 
перемънять лица; ибо выше самъ Господь сказалъ: народа Мой! 
называющіе тебя блаженнымг сами обольщаютг тебя. а 
потомъ говорптъ пророкъ: стоитё для суда Господь: Гос- 
подь прійдетг на судг. Такимъ образомъ посл пророка 
самъ Господь, который пришелъ для суда со старћйшинами 
народа Своего и князьями его, говоритъ къ нимъ и обли- 
чаетъ согръшающихъ: зачњмг опустошаете виноградник 
Мой, о воторомъ написано: виноградв изг Египта пуе- 
несль еси (Псал. 79, 9), и у того же самаго пророка: ви- 
ноградв бо Господа Саваова домёг Исраилевь есть (Ис. 
5, 6). Этотъ виноградникъ и въ Евангелій отдалъ Господь 
лувавымъ работникамъ, которые убили посланнаго къ нимъ 
сына домовладыки (Мате. гл. 21). Похищенное у б®днаго, гово- 
ритъ. (находится) въ домахъ вашихъ. Б%дваго или просто пони- 
май какъ нуждающагося въ милостын%, пли какъ бъднаго ду- 
хомъ, о которомъ написано: блаженг разумњваяй на нищо 
н убога (Пе. 40, 1). И апостоль Павелъ говоритъ: точѓю 
нищихг да помнимљ (Гал. 9, 10). А что дале слъдуетъ: 
зачњмё раззоряете народа Мой и лица бњдныхг смягчаете 
или смущаете, это очевидно говорится князьямъ Гудейскимъ. 
Но это можетъ относиться и къ нашимь книзьямъ, если 
они угнетаютъ подчиненый имъ народъ и бвдныхъ согр%- 
шающихъ обличаютъ публично и смущаютъ, а предъ бога- 
тыми болфе согрьшающими не осмфливаются и заиквуться, 
И похищенное у бъдныхъ находится въ ихъ домахъ, когда 
они наполняютъ сокровищницы свои и пользуются церков- 
нымъ имуществомъ для удовольствій, и общественныя пода- 
янія, данныя Для вспоможеня бЪднымъ, или удерживають 
для себя пли раздаютъ родетвевникамъ, и чужою нуждою 
пользуются для обогащевія себя и своихъ. 
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Ст. 15. И сказаль Господь: за то что возгордились 
дочери Сона и прохаживались вытянувз шею, и ходили 
подмиенвая глазами, и рукоплескали, и ходили и высту- 
пали своими ногами мърнымг шагомг. Выше какъ проровъ 
тавъ Господь обличаль и народъ и князей; теперь проро- 
ческая рфчь обращается къ женщинамъ, о воторыхъ прежде 
свазалъ: и женщины стали господствовать надво ними, 
чтобы не считались чуждыми преступленія онъ, ради удо- 
вольствія и роскоши которыхъ вымогатели опустошили вино- 
градникъ Господень, и похищенное у бъднаго (находится) въ до- 
махъ ихъ, и раззорили народъ Ето и смутили лица бЪдныхъ. 
Н%которыв считаютъ ихъ ДЪйствительно за женщинъ Тудей- 
скихъ, другіе полагаютъ, что метафорически говорится о 
городахъ Гудейскихъ, которые называются дочерями (іона, 
именно о меньшихъ городахъ, селахъ и предмстьяхъ. Поэ- 
тому и въ книгъ Іисуса по отдльнымъ колћнамъ перечис- 
Тяются имена городовъ (Нав. гл. 15), а потомъ указываются 
села и укрёплешя, которыя и называются дочерями. Другіе 
полагаютъ, что въ иносказательномъ смысл женщинами 
называются души, которыя если ходятъ съ вытянутою шеею 
и предаются гордости и слВдуютъ не твердости мужей а 
безхарактерности женщинъ, обличаютея пророчесвою рвчью 
и теряютъ већ украшевія добродфтелей, которыя описываются 
подъ лунообразными украшенями и цфпями, и ожерельями 
и запястьями, повязками и проборными булавками и прочимь 
подобнаго рода. Нужно пользоваться этимъ свидфтельствомъ 
и противъ женщинъ церкви, которыя ходятъ съ вытянутою 
шеею и говорятъ подмигивая глазами п ударяютъ какъ ру- 
ками, тавъ и ногами и, чтобы выступать мёрнымъ шагомъ, 
не слфдуютъ руководотву природы, а нанимають учитедями 
актеровъ. 

_ Ст. 16. Одълаетв плюшивымь Господь темя дочерей 
(іона и волосы ихь обнажить п вмњсто украшенія бу- 
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детё позорә. И съ нами, грзхи которыхъ утаеваются, слу- 
чится это, когда исполнитея написанное: #2ьси тайно, еже 
не явлено будетё (Лук. 8, 17). Ибо пока мы покрыты во- 
лосами и одеждою незздфшя, и пока люди считаютъ насъ 
гробами побђленными (Мате. гл. 23), то мы, внутри полные 
костей умершихъ. кажемея имфющими инто красивое; когда 
же скрызавшееся обнаружится, то снимется все украшеніе во- 
лосъ и предъ веБми обнаружится безобразная пяфшь. 

От. 17. Вг день тотв отнимет Господь уһра- 
щен обуви. Въ какой день? Тудеи полагаютъ, въ день 
плЬна Вавилонскаго. Мы справедливе утверждаемъ, что это 
было тогда, когда они были пафнены Римлянами и поте- 
ряли већ украшенія одеждъ, драгоцённыхь камней, п 
золота, и ожерельевъ и различной утвари. Или метафори- 
ческимъ сравнешемъ съ женщинами говорится, что вее укра- 
шеніе городовъ уничтожено. Украшене городовъ понимай 
въ площадяхъ и въ портикахъ, въ Форум и въ мфетахъ 
тимнастическихь упражненій и въ общественныхъ стЪнахъ. 
Если мы относимь это къ состоянію душъ, то припомнимъ, 
что мы читали объ обутыхъ ногахъ имфвшаго Феть мясо 
агнца и совершать Пасху, а также о неизнашивавшихся 
одеждф и обуви странствовавшихъ по пустын%. бакая эта 
обувь? Та, о которой апостолъ пишеть къ Ефесянамъ: 
обувше нозњ во уготованіе благовњствованія мира (ЕФ. 6, 
15). Есть обувь и у имфющей погибнуть души, когда 
женщины будуть ходить съ вытянутою шеею и влачить 
одежды ногами, и вмБото свойственной матронамь чистоты, 
будуть подметать грязь съ земли. 

От 18—91. И луночки, и цьпи, и ожерелья, н 
запястья, и повязки, и проборныя булавки, и подвязки, 
и шейныя цъпочки, и сосудцы для духовь, и серыи, и 
перстни, и драгоцьиные камни, висящіе на лбу. Опивы- 
-ваетъ женскія украшенія и чрезъ нихъ украшеня городовъ 
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изи, въ иносвазательномъ смысл, украшешя различныхъ 
добродфтелей. Женщины имфютъ висящія на подобіе луны 
прив%ски, которыя мы относимъ къ украшевіямъ Церкви, 
освфщаемой Солнцемъ правды; тавже цБпи, которыя, свфши- 
ваясь до груди, увазываютъ на разумъ и сФдалище (7теро 
ухбу) ума въ сердцё; и ожерелья, обозназающія однимъ 
словомъ вс украшешя; и красиво сдфланныя запястья, ва- 
кія получила Ревекка при помолвкЪ (Быт. гл. 24), и по- 
вязки, и головныя украшеня, и проборныя булавки!), что- 
бы имБть суждевіе обо всемъ, и подвязки, уврашающія 
поступь нашу, чтобы мы слышали: «да не преткнется нога 
твоя» (Псал. 90, 12), и: «избавишь ноги мои отъ паде- 
нія» (Псал 55); и шейныя цфпочви, которыя сплетаются 
изъ золотыхъ и серебряныхъ проволокъ, “о есть изъ смысла 
и изреченій Нисаній; и сосудцы для духовъ, чтобы мы 
были благоуханіемъ Хрибтовымъ (2 Кор. 9, 15), и серьги ?), 
чтобы мы слушали не судъ крови, но слова Господа гово- 
рящаго: имљяй ушы слышати да слышите (Лук. 8, 15); 
и перстни, которыми мы запечатлваемся для служевія 
Господу, котораго запечатльль Богъ Отецъ. Поэтому тово- 
рится князю Тира: ты еси печать уподоблещя (Іезек. 98, 
12); и блудный сынъ вм%ст® съ верхнею одеждою получить 
перстень и сапоги (Лук. гл. 15). И драгоцънные камни, 
висящіе на- лбу, которыми украшаются паши лица, о 
каковомъ украшеши головы и въ псалм® читаемъ: яко муро 
на главњ, сходящее на браду, браду Аароню (Псад. 139, 
2). Хотя все это [ХХ толковниковъ, Акила, Симмахь и 
Өводотіонъ перевели различными способами, мы, какъ могли, 


| . . . . Д > 
) РузенттаНа— булавки, служащя ддя раздфлен!я волосъ 
на годов%. 


2 
) Јпамтез (серьги) происходитъ отъ ангіѕз--үхо и сродно 
съ аніғе— слушать. 
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изложили въ связи по еврейскому или по собственному 
персводу, и не хотимъ долће останавливаться на частно- 
стяхъ, чтобы объясненіе не показалось мелочнымъ и чтобы 
не наскучить благоразумному читателю. 

От. 29. И перемюны, и плащи и простыни. Вместо 
простынь, ХХ перевели: прозрачныя лаконскія, желая 
обозначить тоячайшія одежды, которыми покрывались тла 
Лакедемонянъ, бывшихъ весьма склопными къ войнв и отли- 
чавшихся очень суровою жизнію, хотя слова лаконсвя пе имзетъ 
ни еврейскй текстъ, ни другой какой либо изъ переводчи- 
ковъ. Перемфны же и плащи, которые Симмахъ выразитель- 
не перевелъ дуаВолиа, суть украшешя женскихъ одеждъ, 
которыми покрываются плечи и грудь Перемфны, по ино- 
сказательному смыслу, это тЬ, о которыхъ говорится: 7#0й- 
дутё отг силы вә силу (Псал. 83, 8), и простыни, чтобы 
мы, омывшись въ Господ, наслаждались радостями по оному, 
написанному въ Песалмахъ: потоком сладости Твоея на- 
поиши я (Пеал. 35, 9). Но всего этого лишились дочери 
(іона, потому что ходили съ вытянутою шеею и подмиги- 
вашемъ глазъ выражали гордость, считая то, что имфли, 
дфломъ своей силы, а не благодати Господней. 

От. 93. И шпильки, и зеркала, и тонкія покрывала 
(ѕідй0пеѕ), и ленты, и лљтнія одежды (егіѕіта), Жен- 
щины имфють шпильки, чтобы удерживать ими прическу, 
чтобы волосы не распадались и не раздфлялиеь на отдЪль- 
ные волоски. ИмБютъ и зеркала, въ которыя, смотрятъ на 
лицо свое и прибавлютъ украшена, если увидятъ, что чего- 
либо недостаеть. ИмФютъ и тонкія покрывала, которыя на- 
зываются ащісіога 1), и ленты, которыми связываются во- 
лосы и которыя называютъ хим. Имфютъ и лЬтвія одежды, 
которыя мы можемъ назвать палліями, чБмъ была покрыта 


') Платки, покрывающіе грудь и шею. 
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я Ревекка. Ими и теперь въ Аравш и Месопотаміи покры- 
ваются женщины; поеврейски онъ называются агда4пе, по- 
гречесви Әєротра, ПОТОМУ что защищаютъ тБло женщинъ 
8ере., ТО есть во время лћта и жары. Итакъ дочери Слона, 
вслЪдствіе своей гордости. лишены шпилекъ, которыми 
скръплалась основа всЪхЪ запов®дей; лишены веъхъ зер- 
калъ, которыя въ Исходв женщины, пребывающія при две- 
ряхъ окини, приносили для устроешя умывальницы Господ- 
ней (Исх. гл. 38), о которыхъ и апостолъ Павелъ говорить: 
видимз 960 нынњ зерцаломё въ гаданін (1 Вор. 13,12); ди- 
шены тонкихъ покрывалъ и лентъ, которыми покрывали 
плечи и сдерживали духъ, склоняющійся то туда, то сюда, 
и лЬтнихъ одеждъ, которыми, какъ безопасиЪйшею тБНЬЮ, 
закрывались отъ страстныхъ волневій. Это говоримъ, чтобы 
не казалось, что мы совершенно избъгаемъ иносказательнаго 
смысла этого мфста. Впрочемъ весьма трудно останавли- 
ваться на частностяхь и стараться о подробномъ объяе- 
нени. 

От. 24. И бдеть вмьыто благовонія зловоніе, и 
вместо пояса веревка. Что тръхи смердать, объ этомъ го- 
ворить вающійся: возсмердюша и согниша раны моя отв 
лица безумія моего (Псал. 37, 6). Опоясывать поясомъ 
чресла заповћдуетъ апостолъ, говоря: станите у60 препо- 
ясани чресла ваша истиною (Ефес. 6, 14). И о грёшнив$ 
читаемъ: иленицами своихъ гръховь кійждо затязается 
(Притч. 5, 29). Итакъ вместо благововія добродтелей до- 
чери (іона будутъ имЪть емрадъ тгрБховъ, и вмЪето пояса 
истины опояшутся веревками лжи, которыя имфли на голо- 
вахъ тв, которые во вретищахъ и грязныхъ одеждахъ умо- 
ляли царя Сирскаго о жизни. 

И вињсто грудной повязки власяница. Вмсто 
грудной повязки, кавъ перевель Симмахъ, Семьдесять 
перевели: нижней одежды (іппісащ) ресоторфорау, то есть 
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окаймленной пурпуромъ, что Авила перевелъ лолсё радости. 
Өводотіонъ поставилъ самое еврейское слово у (ши- 
рокая одежда), что обозвачаетъ родъ женскаго украшенія. 
Повязка покрываетъ грудь и занимаетъ то мфето у жен- 
щинъ, какое ефодъ (гаМопае) у первосвященниковъ. 06ъ 
этой грудной повязкъ и Іеремія говорилъ таинственною 
рёчью: если можеть забыть невљста 065 украшени св0- 
её и дњвица о грудной повязкњ своей, и Я забуду о 
теб, говоритё Господь (Терем. 2, 32). ДЪва, какою `апо- 
столъ желаетъ представить насъ Христу (2 Кор. 11, 9), 
пока не подвергается растлвію въ Египт и не опадаютъ 
груди ея, связанныя грудною повязкою, соединяется съ жени- 
хомъ, и хотя ежедневно рождаеть сыновей добродфтелей, 
однако не перестаетъ быть дћвою. Если же когда либо раз- 
ложить колфна всякому мимоходящему и послБдуеть за 
любовниками своими, и, по пророчеству Осіп, оградитъ Гос- 
подь путь ея й заградитъ стези, то обратится она къ мужу 
своему прежнему и услышитъ: «сними одежды печали и 
надвь одежды славы твоей» (0с таи. 9). 

Ст. 95. И красивьйиие мужи твон падуте отг меча, 
и храбрые твои на войнњ. ВыЪето красивьйшихъь мужей, 
ХХ перевели: м сынё твой красивњішій, котораго любишь, 
отг меча падетг. Если это понимаемъ относительно состоя- 
нія души, которая послЬ добродътелей етанетъ грёшить, то 
подъ красивЪйшимъ сыномъ ея можемъ понимать добрыя 
дБла, погибающія отъ вражескаго меча, что и крвпкіе поги- 
баютъ въ борьбђ, потому что правда праведника не избавит 
его, вг оньже день прелстится (Іер. 33,192). Евли же бу- 
демъ слБдовать смыслу историческому, то изъ этихъ словъ 
узнаемъ, что ръчь пророка идетъ не о женщинахъ, мужья 
которыхъ пали на войн, а о городахъ Тудейскихъ, которые 
онъ назвалъ дочерями (ова и воители которыхъ пали въ 
битвЪ. Затфмъ, о томъ же С1юнЪ говорить слъдующій етихъ. 
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бт. 26. И будуть скорбынь и печалиться ворота 
его и самый города опустошенный будеть сидьть на 
землю. Это мы видимъ до сего времени. Метафорическое 
объясненіе легко, —что кто далъ мЪсто діаволу и не соблю- 
далъ воякимъ хранешемъ сердца своего, ворота того печа- 
лятоя, и въ отсутотвієе жениха онъ постоянно бываеть въ 
печали и, низпадая съ высоты, сидить въ прах земномъ. 


Гл. ІҮ. Ст. 1. И ухватятся семь женщинг за одного 
мущину вг день тоть, говоря: свой хльбь будемо њеть и 
свою одежду будем носить, только пусть будемь назы- 
ваться твоимё именем, сними позор наше. Когда краси- 
вЪйшіе изъ жителей Іерусалима падутъ отъ меча и кръпкіе 
погибнуть въ сражени, и будуть скорбъть и печалиться 
ворота его’и самъ онъ, по чрезмфрной малочисленности 
жителей, будетъ пустымъ, то, по УМени вонновъ, семь 
женщивъ ухватятся за одного мужчину, желая имфть смя 
въ (іон и близкихъ въ Іерусалим%, говоря что у нихъ 
есть пища и одежда, лишь бы только имъ не казаться 
незамужними и не подвергнуться оному проклятію, кавове 
написано: «проклята неплодная и не творящая сЪмени во 
Израиль». Эту мысль выражаетъ и Захарія: вё оны дни 
имется десять мужей отв всъьжь племене языческих и 
имутся за ризу мужа Гудеанина, глаголюще: пойдемё сё 
тобою, зане слышахомь, яко Бог сё вами есть (Зах. 8,98). 
По причин субботы и десяти заповъдей закона седмеричное 
п десятеричное число особенно близко Тудеямъ, и потому 
они часто употребляютъ его, хотя по обоюдности еврейскаго 
слова, такъ акъ Евреи слово зара переводять то семь, 
Т0 МНО, то клятва, И въ этомъ мость оно можетъ зна- 
ЧИТЬ не семь, а многіе. Это въ смысл буквальномъ. Въ 
отношеніи же къ пришествію Господа Спасителя, семь 
женщинъ, то есть, семь даровъ Духа Святаго, о кото- 
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рыхъ ниже тотъ же пророкъ будеть говорить: #и3ы0етё 
жезль изо корене Тессеова, и цвпить отб корене его взы- 
детә, и пошетг на Немг духо Божій, дуть премудрости 
и разума, духё совњта и крњпости, духа вњдњнія и бла- 
гочестія, и исполнить Его духь страха Божія (Ис 11. 
1. 9, 3), ухватятся за Іисуса, долгое время ими желаннаго, 
потому что не могли найти никого другаго, чтобы на немъ 
почить вфчнымъ пребываніемъ. Посему и Тоаннъ Вреститель 
говоритъ въ Евангеліи: и пославый мя, Той мнь рече: наде 
Нео же узриши Духа (Святаго) сходяща н пребывающа 
на Нем, Той есть (Іоан. 1. 35). П у Захаріи читаемъ 
на одномь камнф семь очей, и па одномъ золотомъ под- 
овЪщникв семь  свфтильниковъ и семь чашекъ для елея, 
и дв маслины съ той и другой стороны лампады, утверж- 
денныя на твердомъ корнЪ (Зах. гл. З и 4). А что благо- 
дать Святаго Духа обладаеть всЪмъ, это не нуждается въ 
изъиснени; но поелику у людей она всегда терпфла поно- 
шеніе, тавъ какъ ни одинъ изъ нихъ не живетъ такъ, какъ 
требовали дары Духа Святаго, то посему они желаютъ, что- 
бы на нихъ было наречено имя Іисуса, чтобы не совершив- 
шеесп въ закон исполнилось въ Евангели 


Ст. 2—3. Вә тотё день отрасль Господа будете 
во великольщи и славњ, и будеть плодом земли высоким 
и предметомз восторга для тпьжь, которые спасутся изв 
Израиля. И будет, всякій, оставшійся во СОїонњ и уцъ- 
лњвшій въ Јерусалим, наречется святым, всякій, запи- 
санный в2 инигь жизни во Герусалимю. Когда дщери Слона 
по причин® гордости потеряютъ всякое украшевів, и врата 
его будутъ скорбъть и плакать, и самъ онъ опустошенный 
придетъ въ упадокъ, и већ воины его погибнутъ въ битв, 
до того, что на много женщинъ едва будетъ по одному му- 
щин®: тогда возростетъ отрасль имени христіанскаго, и земля 
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дасть плод свой (Псал. 66, 7. 84, 13), и будетъ онъ 
предметомъ восторга для спасшихся изъ Израиля, о кото- 
рыхъ и выше сказано: @ще не бы Господь Саваовг оста- 
виль нама сьмене, яко Оодома убо были былом, и 
яко Гоморру уподобилися быломё (Исаш 1, 9) И зам%ть, 
что не весь Израиль спасетея, но остатокъ народа Оіонскаго, 
и уцьябвиий въ 1ерусалимЪ: всякій записанный въ книг 
жизни въ Іерусалим%, которымъ и Господь говорилъ: радуй- 
тесля, яко имена ваша написана суть на небесьжь (Лук. 
10, 20). Разумфеть же апостоловъ п тъхъ, которые чрезъ 
апостоловъ увфровали. 


Ст. &. Аогда Господь отмоеть скверну дщерей Сона 
и очистить кровь Јерусалима изе среды ео духомь суда 
и духомё жженія. Тотда спасетоя остатокъ Израиля, когда 
въ крещеніи, установленномъ Спасителемъ, будутъ ему от- 
пущены грёхи и смыта съ него та кровь, которую заб уж- 
давшій народъ призывалъ на себя: кровь №0 на насг и на 
чадњхг нашихь (Мате. 27, 85) Посему выше мы читали: 
веда прострете руки, не услышу васе: руки бо ваша ис- 
полнены крове (Ис. 1. 15), и потомъ, призывая ихъ къ 
покаянію, присовокупляетъ: измыйтеся, чисти будите (Ис. 
1, 16). И замвть, что северну дщерей Оіона Онъ отмоетъ 
духомъ суда, а кровь Іерусалима очистить духомъ жженія 
Ибо легкое смывается, а боле тяжкое выжигается. Объ 
этомъ духЪ суда и дух жженія Іоаннъ Креститель въ Еван- 
гелій говорилъ: 435 крещаю вы водою; грядый же по мн, 
той вы пуеститг Духомь (Святым и огнемь (Мате. 3, 
11). Изъ сего научаемся, что человъкъ сообщаеть только 
воду, а Богь—Духа Святаго, воторымь и скверны омыва- 
ются, и смертные грёхи очищаются. 


Ст. 5. И сотворить Господь над всякимь мостом 
горы Сюна, и гдь Онх призвань, облако, во время дня, 
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и дыме и блистаніе пылающаго огня во время ночи. Ибо 
во Христ новая тварь (Гал 6. 15), о которой въ другомъ 
мстЬ читаемъ: древняя мимондоша, се быша вся нова 
(2 Кор. 5, 17). Вместо того ХХ перевели: и придете, и 
будеть всякое мњсто горы (она и все, что во окруж- 
ности ея, покроеть облако во время дня, и свътёг пыла- 
ющаго огня во время ночи. Вто же придетъ, если не Тотъ, 
о Которомъ написано: придетг отв (іона Избавитель (Ис. 
59, 20, по 1ХХ), и о Которомъ другой проровъ говоритъ: 
єще немного, немного, и грядущій пріидетё и не ужмедлитё 
(Аввак. 9, 3). Когда Овъ придетъ, возвращено будетъ на- 
роду прежнее благополучие, которое онъ нфкогда имъдъ въ 
пустыв%, когда Господь предшествовалъ ему днемъ въ 
столпв облачномъ, а ночью въ столпБ огненномъ, чтобы ни 
въ счастливыхъ, ни въ несчастныхь обстоятельствахь онъ 
никогда не быль приведенъ въ смятенів, почему и въ псал- 
мЬ говорится: в0 дни солнце не ожжеть тебе, ниже 
луна нощію (Псал. 120, 6). Дымъ же въ этомъ мЪетъ 
означаетъ не заблужденіє и нев®дБвіе, а славу, какъ 
это по манію нћкоторыхъ, означаеть тд, что у этого 
самаго пророка мы будемъ читать (ниже гл. 6, ст. 4): и 
домё наполнися дыма. И у 1оиля о благодати Духа Свя- 
таго, которая солма на апостоловъ, говорится: излію оте 
духа Моего, и прорекутё (Топл. 9), и: дамз чудеса на не- 
беси горъ, и знаменія на земли низу, кровь и огнь и ку- 
реше дыма (ДЪян. 9, 19). Это самое, я думаю, означаетъ 
и оное въ Псалиахъ: прикасаяйся горам, и дымятся (Псал. 
103, 32). 


От. 6. Над» всею же славою покрове. И скинія бу- 
детг осънещемь днемё ото зноя, и безопастностію и 
Убъжищемь отб вихря и дождя. Это мъсто Туден отно- 
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сять ко времени пришествія антихриста, который, по ИхХЪ 
мифнію, обозначается чрезъ вихрь и непогоду, когда Гое- 
подь защитить ихъ оть могущественнъйшаго противника. 
Мы же все это отнесемъ къ первому пришествію Христову, 
о которомъ и въ Псалмахъ читаемъ: покри мя 65 тайнт 
селешя Свовго, на камень вознесе мя (Псал. 26, 5), на 
камень, на которомъ основанная церковь не поколеблется ни 
оть какой бури, не разрушится ни отъ какого вихря и 
вфтровъ. Очень мноме изъ Гудеевъ и это и все то, съ чЪмъ 
это находится въ связи, разумютъ по отношенію къ Вави- 
лонекому пафну и возвращенію въ Іерусалимъ при Зорова- 
вел, ЕздрЬ и Нееміи. 


Га. У. Ст. 1. Воспою нынњ возлюбленному моєму 
тњснь брата моего о виноградник єго. Пророкъ воспъваетъ 
народу Израильскому плачевную пЪсень, составленную Тъмъ, 
о Которомъ написано въ Евангели: ви0%65 граде (безъ со- 
мафнія Іерусалимъ), плакася о нем, глаголя: яко още бы 
разумњлё и ты еже кб смиренію твоему, яко тріидутг 
дне на тя, и обложать врази твои остров о теб, и 
обыдутг тя, и разбіютг тя и чада твоя (Лук. 19, 11, 
49, 13 и 44), и еще: колькраты восхотьжь собрати чада 
твоя якоже собираеть кокошё птенцы своя подв крил», 
и не восхотњсте! (е оставляется вамё доме вишь тустё 
(Матө. 23, 37, 38), чему подобво то, что нынъ въ этой 
пени говорится: оставлю виноградь Мой (Исаш, 5, 6). А 
что Христосъ называется возлюбленнымь и любим йшимъ, 
ваковаго Авила перевель патрӣёе\фоу — СЫНОМЬ дяди или 
двоюроднымъ братомъ, этому научаютъ насъ надписаніе 
соровъ четвертаго псалма: пљень о возлюбленньмь \Псах. 
44, 1 ), и гласъ Бога Отца въ Евангелін: (ей есть Оынё 
Мой возлюбленный, о Немже благоволизљ (Мате. 3, 17). 
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И въ шестьдесятъ седьмомъ псалме читаемъ: Господь дасте 
глаголг благовњствующимг силою многою. Царь сило в08- 
любленнаго (Псал. 67, 12, 13). Итакъ этотъ Возлюбленный 
составилъ плачевную пБень о виноградник» Своемъ, кото- 
рую я воспою возлюбленному и жалкому народу мо- 
ему. Или, по крайней м®р%, такъ должно понимать: вос- 
пою всемогущему Богу Отцу пень Христа, Воторый 
есть братъ мой, то есть, произшедпий отъ одного со 
мною народа. А что вивоградникомъ Божшмъ называетея 
народъ Израильскій, это мы читаемъ и въ концЬ сей 
пФени: «виноградникъ Господа воинетвъ есть домъ ИШзраи- 
левъ, и мужъ Тудинъ — достохвальная отрасль Его» 
(Исаіи 5, 7), и въ семьдесятъ девятомь псалмћ (стих. 9): 
виноградь изх Рипта пренесль еси, изгналь вси языки, н 
насадилг єси и. И въ Евангеми почти въ тёхъ же словахъ. 
которыми нын% говоритъ проровъ, Господь излагаетъ притчу: 
иеловькё нњкій бњ домовить, иже насади виноград, н 
оплотом огради его и искоти вё немь точило, и созда 
столи и вдаде и дьлателемь, и проч. (Мате. 21, 33). 
И у Тереши читаемъ: 032 насадихь тя виногридв плодоно- 
сень, весь истинень: како превратился єси во горесть, ви- 
ноградх чужд  (1ерем. 9, 21)? Итакъ оплакивается, какъ 
мы сказали, Терусалимъ, и саовомъ пророческимъ вослф- 
вается его разрушеніе. Но для Церкви и народа, бывшаго 
никогда язычниками, издана иная пЪедь, о когорой читаемъ 
въ Пеалмахъ: воспойте Господеви, вся земля. блиговьстите 
день оть дне спасеме Его. Возвьспийте во языцьхь славу 
Во, во всъжь людехь чудеса Его (Псал. 95, 1. 2, 3), п 
еще: воспойте Господеви пень нову, яко дивна сотвори 
Господь. Сказа Господь спасеніе Свое, предв языки откры 
правду Свою (Псал. 97, 1, 12). 
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У возлюбленнаго Моего быль винограднииь на рот, 
сынњ влея. Тавъ сообразно еврейскому тексту перевели Өео- 
дотіонъ и Авила, Симмахъ же по своему обыкновемю пере- 
велъ яенће: у возлюбленнаго Моего быль виноградникё на 
рог, посреди оливковыдё деревьєвг. Но ХХ перевели болће 
мысль, нежели слово: 3 возлюбленнаго Моео быль вино- 
градникё на рогь, на мюсть тучноме, или плодородном, 
ибо тю» означаетъ то и другое. И д%йствительно нЪтъ 
ничего тучнфе земли обфтованной, если будешь имть въ 
виду ве н®которыя гористыя и пустынныя м%ста, а все ея 
пространство отъ ручья Египетскаго до великой рћки Ев- 
фрата на восгокъ и къ е%веру до горы Тавра и Зефирова 
мыса въ Киликій, который вдается въ море. О рог же 
часто читаемъ, что онъ означаеть царство и могущество, 
какъ это есть въ Евангелін: воздвиже 1085 спасенія нам 
вѕ дому Давида отрока Своего (Лук. 1, 69), и: о тебъ 
враги наша избодемё роги (Псал. 15, 6). И у Захаріи че- 
тыре рога означають четыре могущественнйшія царства. 
(Зах. гл. 1). Евреи это мъсто изъясняютъ тавъ: виноград- 
никъ насажденъ Хриетомъ на рог, то есть, на мств врћп- 
комъ и высокомъ, которое называется сыномъ елея или 
потому, что нуждается въ милосерди Божіемъ и поддержи- 
вается Его помощію, или потому, что сообщило вефиъ на- 
родамъ ясный свътъ богов дьния. 

Стих 9. И Онљ огородиль его, и очистиль е0 отг 
камней, и насадиль во немо лозу Сорекь и построил 
башню посреди его, и устроиль вв нема точило. Посред- 
ствомъ метафоры, какъ мы прежде сказали, виноградника, 
описывается народъ Тудейскй, который Онъ оградилъ помо- 
Щію ангеловъ И очистилъ его отъ камней, —или отъ идо- 
20въ, или отъ всего’ того, чтб могло преиятетвовать богопо- 
читанію. И насаҳилъ въ немъ лозу Сорекъ, которую одинъ 


Симмахъ перевелъ избранною, передавая, вавъ миъ кажется, 
Творенін бл. Іеронима. б 
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не слово, а емыслъ, завлючающійея въ слов. Ибо Ев- 
реи говорятъ, что Сорекъ есть родъ самой лучшей ви- 
ноградной лозы, который обильно и постоянно приноситъ 
плоды. Наконецъ нвкоторыми Сорекъ переводится еловомъ 
ха\\хартос̧, Е0ТОрое мы можемъ перевести: кЕрасивБйшій 
плодами. И построиль башню посреди его, то есть 
храмъ посреди города, и устроилъ въ немъ точило, ко- 
торое, по мифнію  н$которыхъ, означаетъь жертвенникъ. Ибо 
какъ къ точилу сносятея и тамъ даватся ногами воякія 
виноградныя ягоды, чтобы изъ нихъ выжато было вино, 
такъ жертвенникъ принимаетъ на себя приношеня всего на- 
рода и пожираетъ закланныя жертвы, сообразно тому, что 
о Веніамин%ъ, въ волънЪ котораго находился храмъ и жерт- 
венникъ, читаемъ: Веніаминг волкб хищник», рано яств 
еще и на вечерь даеть пищу (Быт. 49, 27). Все, что го- 
ворится о виноградвивћ, можетъ быть примфняемо и къ та- 
кому состоянію души человёческой, когда она, будучи на- 
саждена Богомъ на добро, принесла не добрые грозды, а ди- 
вія виноградныя ягоды, и посл этого предана звБрямъ на 
попиране, и не приняла божественнао дождя ученій, по- 
тому что пренебрегла прежними дарами. 

И ожидаль Я, что онә принесетљ добрые грозды, а 
онљ принес дикія винорадныя ягоды. ВыЪето переведен- 
ныхъ нами дикихъ виноғрадныхъ ягодъ въ еврейскомъ на- 
писано: биз, чтб Акала перевель оатрѓас, то есть, 7.20- 
ды самые негодные, Симмахъ — асел, то есть, месовер- 
шенные, ХХ и Өеодотіонъ — терніл, которыми Тудеи 
в%нчали Господа. Ибо когда Онъ ожидалъ, что, во время со- 
биранія винограда, они принесуть добрые грозды къ точи- 
ламъ, по воторымъ восьмой и восемьдесятъь третій псалмы 
имфютъ надписанія, ови, погрузившись въ заботы и пороки 
вка сего, чтб въ Евангелій (Марк. 4, 12, 19) означаетъ 
тервіе, принесли колючки богохульствъ. Но я думаю что 
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лучше подъ фиѕіт разумёть дикія виноградныя ягоды, не- 
жели терніе, чтобы сохранилось сходстве съ начатою мета- 
Форою. Посему и Спаситель говоритъ въ Евангели: еда 065- 
емлютё отг тернія грозды, или отё ретя смоквы (Мате. 
7, 16). 

Ст. 3-4 Итакб нынњ, жители Герусалима и мужи 
Туды, разсудите между Мною и виноградникомь Моим: 
что вще Я должень быль сдњлать винограднику Моему 
и не сдњлалг ему? Развь что Я ожидаль, что оно при- 
несеть добрые грозды, а онә принес дикія ягоды? Я сдћ- 
лалъ, говоритъ Онъ, все, ч1б долженъ быль сдВлать, наса- 
дилъ вияоградникъ на мст весьма плодородномъ, обнесъ 
его оградою, очистилъ отъ камней, и вфтви его подвязалъ 
къ кольямъ и палкамъ; и самая лоза была не какая ни- 
будь изъ многихъ, но избранная и приносящая весьма кра- 
сивые плоды. Я построиль весьма прочную башню, чтобы 
въ ней хранить плоды, и чтобы съ нея наблюдать за по- 
вреждающими плоды зв$рями. Я устроилъ точило, чтобы на 
этомъ же преимущественно мость давились виноградныя 
ягоды и разливадось вино. Итакъ поелику Я сдВлалъ то, 
чтб долженъ быль сд%лать, то пусть отвћчають Маъ жи- 
тели Терусалима и Іуды, или лучше, пусть разсудятъ между 
Мвою и виноградникомъ Моимъ: чтд осталось, что Я дол- 
женъ быль сдълать, и не едБлалъ? И такъ какъ они мол- 
чатъ, то Онъ Самъ отвъчаетъ Себъ: развЪ Я, можетъ быть, 
ошибся въ томъ, что за трудъ Мой ожидалъ, что овъ при- 
несетъ добрые грозды, а не дикя виноградныя ягоды, к0т0- 
рыя обыкновенно приноситъ невоздЬланный н заброшенный 
винограднивъ. Подобное сему говорить и Наванъ пророкъ, 
посланный къ Давиду, (2 Цар. 19), и спрашиваеть его 
посредствомъ притчи, чтобы, судя о другомъ, онъ произнесъ 
притоворъ о себф. Такимъ образомъ и этотъ народъ спраши- 
вается какъ-бы о виноградникЪ для того, чтобы овъ еамъ 
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отвфчалть противъ себя. Әто мЪфето Спаситель полне при- 
водить въ Евангеліш (Мате. 21), и. что здбеь онущено, 
спрашиваетъ книжниковъ и фарисеевъ. Ибо у Иваіи низего 
не сказано о виноградаряхъ, и не повазываетея, чт) они 
имћютъ потеривть; но рБчь идетъ только о виноградник%ђ: 
тамъ же такъ вакъ виноградникъ иной и виноградари иные, 
то о народ и учителяхъ говоритъ, что Онъ злыхё 32% по- 
губитг, и виноградв предастљ иным дљлателемо (Мате 
91, 41). разум$и апостоловъ и тЬхъ, которые имфютъ быть 
преемниками апостоловъ. Но ифтъ, какъ очень многіе дума- 
ють, тождесловія въ томъ, что (Онъ говорить: развњ что Я 
ожидал, что онг принесеть добрые грозды, а онё три- 
неса дикія виноградныя ягоды? Ибо выше (ст 2) Онъ без. 
молвно говорить предъ Собою, здесь же (ст. 4) с 'ратизаетъ 
другихъ о томъ, что Овъ думалъ. 

От. 5, 6. И нынњ покажу вам, чтд Я сдълаю сә 
виноградникомь Моим: отниму ограду его, и будетё онә 
во разграбленіе; разрушу сттњну его, и будеть онё вё по- 
праве. И оставлю его затустњлымг; не обрњжетс онә, 
и не вскопается, и взойдуть на немг терие и волчцы. 
Я, говорить Онъ, выше приглашаль ваеъ, жители [еруза- 
лима и мужи колБна Гудина, чтобы вы разесудили между 
Мною и виноградникомъ Моимъ, и спрашивалъ, чтобы вы 
сказали, что такое Я долженъ быль бы сдфзать, чего бы 
не сдБлалъ. И поелику кы, согласно Евангельской притч®, 
не хотите отвфчать на то, о чемъ спрашиваю, то вмЪето 
васъ и Самъ отвБчү Себф, объявляя, что Я намфревъ ед%- 
лать. Такъ вакъ Я винограднику Моему сдфладъ все, что 
долженъ былъ сдфлать, а онъ выЪфето добрыхъ гроздовъ при- 
несъ дикія виноградныя ягоды, то Я өтниму у него вее, 
данное Мною. Лишу его помощи ангеловъ, о которыхъ въ 
Псалмахъ написано: ополчитея ангела Господень окрест 
боящихея Его, и избавить нхо (Псал 33, 8), и овъ бу: 
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детъ расхищаться непрятелями. Разрушу стћны его, и онъ 
будеть порабощенъ враждебнымъ народамъ, и будеть въ 
запустввіл и не обръжется во вћви, и не вокопаетея, такъ 
что обратится въ терніе, и поростутъ на немъ волчцы. Го- 
ворится же это подъ метафорою виноградника о беззащит- 
ности Іерусалима и Гудеи, что, по мнёшю очень многихъ 
изъ Гудеевъ, случилось при Вавилонянахъ. Что это тогда 
отчасти совершилось, и мы не можемъ отрицать; но такъ 
какъ далфе слБдуетъ: и облакамё повелю, чтобы они не 
проливали на него дождя (Исаш 5, 6), то незьзя этого 
понимать въ отношеніи къ означенному плёну Ибо и 1е- 
ремія пророчествовалъ ереди народа уже по взятій города, 
и о Іезекіил, и Даніилв и трехъ отрокахъ  повЪствуется, 
что они или пророчествовали, или совершали дивныя зна- 
менія уже и во время плфна; и Атгей и Захарія въ утв- 
шеніе порабощеннаго нарбда предсказывали будущее еще 
позже. Отнимается же помощь Божін отъ недостойныхъ ея, 
для того, чтобы они, не позвавши Бога чрезъ благодЪянія, - 
познали Его чрезъ ваказанія. Или угрожается имъ иЪфчто 
страшное и жестокое для того, чтобы они обратившись къ 
покаянію, избъжали угрожающихь мученій. Еврейское слово 
заб ве сходно перевели терніємг. Итакъ если, по Акил 
и Өеодотіону и ГХХ, словомъ 8017 въ настоящемъ мЪетЪ 
называется ерніе, то пусть отвтятъ, какимъ образомъ они 
выше Физии перекели не дикими виноградными ягодами, 
а терніємг? 

И повелю облакам, чтобы они не проливали на 
мего дождя. Это ть облака, воторыя Господь изводитъ отъ 
рая земли, о которыхъ и въ псалмё  чатаемъ: истина 
Твоя до облако (Псал. 35, 6). Эти облава, поелику при 
Ими вов были идолопокаонниками, три года и шесть м5ся- 
цевъ не ироливали на землю Израилеву дождя (3 Цар. 18). 

0 по истинъ мы можемъ разумфть относительно не толь- 
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ко пророковъ, но и апостоловъ, ибо Гудеи, послів страданія 
Господа, не имли ни пророковъ, ни апостоловъ, не для 
того, чтобы вмфето добрыхъ гроздовъ они приносили тернія, 
но чтобы въ сафдстве безнлодности и засухи своей умоляли 
Того, Воторый можетъ подавать дожди добродЪтелей. Посему 
и въ ЕВИГБ Левить Онъ говорить имъ: положу небо вамё 
аки желюзно, и землю вишу аки мњдяну (Левит. 26, 19). 
И во Второзавоніи: будетг небо надг главою твоею мњдяно, 
и земля подв тобою желюзна (Второз. 98. 93), и. опять: 
да дастё Господь дождь земли твоей прах, и: персть сё 
небесе снидетё на тя, дондеже сокрушить тя, и дондеже 
погубить тя (Втор. 28, 24). Ибо земля, принимающая много- 
кратно сходяпий на нее дождь, и производящая не злакъ, а 
тернія и волчцы, негодна и близка къ проклят, котораго 
конецъ сожжене (Евр. 6, 7 и 8). 

От. 7. Виноградникё же Господа воинства есть домё 
„Израилев, и мужи Гуды —усладителљьная отрасль Его, 
то есть, Бога, или, какъ ЬХХ перевели, любимњіїшее ново- 
сажденіе. Израиль и Гуда различаются между собою тъмъ, 
что весь народъ прежде назывался Израилемъ, а потомъ, въ 
царотвоване Давида надъ колзномъ Гудинымъ и Ровоама, 
сына Соломонова, надъ двумя колфнами, Гудинымъ и Вевіа- 
миновымъ, ТБ, которые находились въ Самаріи, то есть, 
десять кол®нъ, стали называться Израилемъ, а т%, надъ ко- 
торыми царствовали изъ рода Давидова, именоѕались Тудою. 
И поелику Израилемъ въ Дан® и Вевилв почитаемы были 
тельцы, то Самаря была взята Ассиріянами прежде, а Гуда 
былъ отведенъ Халдеями въ Вавилонъ спустя много времени, 
потому что онъ мензе согрЪшилъ. Посему и у Іезекіиля, 
для очищенія гръховъ того и другаго варода, для Израиля 
ва лБвомъ боку полагается, по Семидесяти, сто девяносто 
дней, или, вакъ вБриће стоитъ въ еврейскомъ, триста девя- 
носто, а для Туды— соровъ дней (]езек. 4, по ХХ и по 
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еврейскому). Это я говорю для того, чтобы сраввеніемъ съ 
Израилемъ, то есть, съ десятью колфнами, показать достой- 
нымъ любви и возлюбленнымъ Іуду, у котораго въ то время, 
когда Исаія говорилъ народу, были священники и левиты, и 
сохранялась вра въ Бога. И прекрасно Израиль, то есть, 
цвлый народъ, называется домомъ, а Гуда, который, по от- 
дленіи десяти колънъ, потомъ размножился, —усладитель- 
нымъ новонасажденіемъ. Достойно примфчаня и то, что свазан- 
ное прежде метафорически или приточно, по обычаю проро- 
ческому, излагается потомъ яевће: что виноградникъ и но- 
вое насаждене есть Израиль и Туда. 

И Я ожидаль, чтобы онг сотвориль „судь а в0т5 
беззаконіе, —и правду, а вотё вопль, пли, вакъ ОХХ пере- 
вели, Я ожидал, чтобы онб сотворил судь а онг сотво- 
рило беззаконіе, и не правду, а вопль. Мы желаемъ вло- 
жить въ латинскія уши то, чему научились у Евреевъ. 
Судъ у нихъ называется шеѕрћаф, а беззаконіе, или разорене, 
какъ перевель Акила,—шезрВаа, и еще: правда поеврейски 
зайаса, а вопль-——взааса. Итакъ, прибавивъ или измфнивъ 
одну букву, Онъ такъ воспользовался сходотвомъ еловъ, что 
вмћето шеѕрһаб поставилъ теѕрһаа, а выбето забаса— 
ѕааса, и произвелъ, сообразно свойству еврейскаго языка, 
изящную игру и созвуче словъ. Ожидалъ же Богъ, чтобы 
народъ Гудейсый сотворилъ судъ, то есть, добрые грозды, 
а онъ сотворилъ беззаконіе, то есть, дикін виноградныя 
ягоды, и ожидалъ правды, что онъ приметъ посланнато От- 
цемъ щедраго Подателя тодикихъ даровъ, а онъ поднялъ 
вопль, воторымъ вошяль противъ Господа, и кричалъ, го- 
воря: возми, возми, расни Его (Іоан. 19 15). Посему и 
апостолъ Павелъ пишетъ: вслкій гнъвь, и кличь, и хула 
да возмется отё всё со всякою злобою (Ефес. &, 31). 
Или, поеливу они пролили кровь Праведнаго, то кровь стра- 
данія Господня вошетъ ко Господу. Поэтому вм%сто правды 
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они воздали вопль, сообразно тому, "тб читаемъ въ книг% 
Бытия: глас крове (Авеля) ‘брата твоего вощетз ко Мнь 
(Быт. 4, 10). 

Ст 8. Горе вамь, присоединяющимг домё кё дому и 
присовокупляющим поле ко полю даже до предњла моста. 
Развь вы одни будете обитать на земл! Вмъсто сказан- 
наго нами: даже до предњла мъста, 1.ХХ перевели: чтобы 
отнять у ближняго, Симмахъ и Өеодотіонъ: тока недо- 
станетё изи не будеть миста, тавъ что, и при недостатеъ 
земли, любостяжан!е не насыщается. Это, я думаю, сказано 
и вообще противъ воёхъ не удовлетворяющихея вичфмъ, и 
въ частности протизъ виноградника Господня, который 
выБото добрыхъ троздовъ принееъ дикія виноградныя ягоды, 
то есть, вмЬсто суда — беззаконів, и вмЪсто правды—-вопль. 
Ибо какое безуміе, когда дома и поля намъ нужны для за- 
щиты отъ дождей и для еБянія хдБба, желать им%ть то, 
чего всего ты не могъ бы занимать, чего всего воздълывать 
ты быль бы не въ состоящи, и необходимое для другаго 
ДЪлать предметомъ своего удовольствия? НЪкоторые думають, 
что это въ переносномъ смыслЪ свазано противъ еретиковъ, 
которые, вышедши съ востока, приходятъ на поле (еннаарё 
(Быт. 11 2), чтб значить сокрушеніє зубовь п строятъ 
городь емшеніл и башню гордости, и слышатъ подъ дру- 
гими словами: слышите сія, старњйшины дому Лаковля и 
оставшін дому Исранлева, гнушающися судомз и вся пра- 
вая развращаютщіњ, созидающійи Сона кровми и Геруса- 
лима неправдами (Мих. 3, 9, 10). Ови присоединяютъ 
дома къ домамъ, то есть, догматы въ догматамъ. 0 
нихъ говорится чрезъ Михея: „не стройте въ домъ посм%- 
янія“ (Мих. 1, 10), чтобы они на основаніи Христовомъ, 
которое положилъ апостолъ Павелъ, и на которомъ должны 
были созидать золото, серебро и драгоцфиные камни, ве 
созидали, наоборотъ, дерево, сЪно, солому, которыхъ конецъ 
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сожженіе (1 Кор. 3 9—15). О таковыхъ домахъ Спаситель 
говоритъ въ Евангеліи: всяка слышай словеса Моя сіљ и 
не творя иль, уподобится мужу уродиву, иже созда хра- 
мину свою на песць. И сниде дождь, и пріидоша роки, и 
возвъяша вњтри, и опрошася храминњ той, и падеся: ч 
бь разрушеніе ея веліє (Мате. 7, 26, 27). Еретики же до 
тЪхъ поръ стараются присоединять къ древнему новое и это 
посад днее замфнаять новћйшимъ, пока недостанеть ни смысла 
чедовћческаго, ни слова. 

Ст. 9. Вг ушаль моих есть сіє Господа воинства: 
мной домы будуть пусты, великіє и красивые безг жи- 
теля. ВмЪето переведеннаго нами еъ еврейскаго: 65 ушахб 
моихг есть се Господа воинствг, то есть, слова, кото- 
рыя оказалъ Господь, досел® раздаются въ ушахъ моихъ, 
ХХ перевели: сльнино вв ушахь Господа Сиваоөа сіе. 
Это не то значитъ, что пророкъ слышаль слова Господа, но 
что въ ушахъ Господа слышно то, что пророкъ намфреяъ 
говорить, хоти послЪдовательнве было бы разум%ть, что иро- 
ровъ слышалъ тд, что Господь сказалъ. Господь же ска- 
залъ, что велике и самые красивые дома, послв пал%на, 
будуть пусты, по неимфнію жителей. 

Ст. 10. Ибо десять участковь вг виноградникахв да- 
дутә одинг сосудв вина, и тридцать модевё посњяннаго 
зерна принесутг три модія. ВмЪсто переведеннаго. одними 
ХХ: сосудг вина, веъ другіе перевели: близ, что поеврейски 
называется фей, а вм%сто тридцати модіевъ, которые мы 
поставили вифото хора, называемаго поеврейски ошег, 1ХХ 
перевели: шесть артавасовь, ваковая мра есть Египетская 
и вмЪщаетъ въ себъ двадцать мощевь  Сафдовательно, во 
Время чрезвычайнаго неурожая, который слБдуетъ за па$- 
НОМЪ, десять участковъ въ виноградникахъ дадутъ батъ, то 
есть, три амфоры, а тридцать модіевъ сВмени, то есть, коръ, 
принесуть ефи, что ХХ перевели тремя мрами, то есть, 
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тремя модіями. Батъ же употребляется въ отношенін къ 
жидкимъ веществамъ, а ефи, или ефа, той же мфры,— въ 
отношеніи къ сухимъ, какъ мы читаемъ, по еврейскому 
тексту, у Іезекінля: да будут у вась правильная ефи и 
правильный бать. Ефи и батз да будутё равны и одной 
мтры, так чтобы битё вмљщалг вё себъ десятую часть 
кора, и ефи десятую часть кора: по мюрь кора да 6у- 
дет» равное измпреще ихе (Іезек. &5, 10, 11). Спраши- 
ваемъ, по смыслу таинственному, какимъ образомъ велики 
и красивы будутъ дома еретиковъ, которые, когда насту- 
пить время суда, не будуть имЪть ви одного жителя? Ибо 
всякая пышность и искусственность словъ п діалектическія 
доказательства будутъ вм%няться ни во что. Итакъ какъ 
мы, по апостолу Павлу, не только строеше Воже, но и 
нива (1 Вор. 3, 9), подражающіе которой еретики [еремею 
подрываютея и искореняются (Тер. 18, 7): то они на десяти 
участкахъ въ виноградникахъ, или тамъ, гдЪ работаютъ 
десять паръ воловъ, получатъ одинъ батъ, и съ тридцати 
модіевъ посяннаго зерна получать ефи, такъ что отъ деся- 
теричвато числа, которое въ Священномъ Писаніи таинственно 
и совершенно, и отъ числа тридцати, въ которомъ пророче- 
ствовалъ Іезекіиль (Іезек. 1, 1) и въ которомъ Господь кре- 
стилоя (Лук. 3, 29—23), онв низойдутъ до ефи, которая 
въ сравненіи съ числомъ множественнымъ есть не болће 
какъ единица. А что строеніе и нива имютъ смысль ду- 
ховный, этому и въ другомъ мст учитъ апостолъ Павелъ. 
овидБтельствуя, что врующіе 62 любви вкоренени и осно- 
вани (Ефес. 3, 17). Посему и Екклезіастъ не только стро- 
илъ ©ебф дома, но и разводилъ виноградники, и заводилъ 
сады и огороды, и насаждалъ воякія плодовыя деревья, и 
устроялъ водоемы, чтобы орошать деревья (Еккл. 2, 4—6). 
Но еретики, имфя только подобе и тБнь добродътелей, а не 
самую истину, предлагаютъ листву словъ, безъ плода дълъ. 
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0 ихъ деревьяхъ Господь говоритъ: всякё садь, воже не 
насади Отецёх Мой небесный, искоренится (Мате. 15, 13). 
Ибо отё виноградовь Содомскихљ виноградв ихь, и розга 
их отг Гоморры: гроздв их, гроздв желчи, гроздё горести 
ила. Ярость змієвь вино ить, и ярость аспидовё неисцълиа 
(Второз. 82, 32, 33). 

Ст. 11—12. Горе вам, встающимё рано утром для 
того, чтобы искать опьяненія, и пить даже до вечера, 
для разгоряченя себя вином. Гусли и лира, тимпанх и 
свиръли, и вино на пиршествахь вашихь; а на дъйство- 
ваніе Господа не взираете, и о дњяніяхв рука Его не 
помышляете. Вм%сто переведеннаго Акилою и Симмахомъ 
опьяненія, ЬХХ поставили самое еврейское слово ѕісега, ко- 
торое означаеть воякій напитокъ, могущій опьянять и 
помрачать умъ. Обличаетъ же, слФдуя начатому изъясненію, 
дЪлателей виноградника, Которые въ виду наступающаго 
безплодія и близкаго пожара, когда тервія и волчцы дол- 
жны быть сожжены, предались роскоши и удовольствіямъ 
не только въ пищ и питіи, но и въ увеселеніи ушей, 
и въ различныхъ родахъ музыкальнаго искусства. Д%- 
лая это, они не обращаютъ внимавія на дъйствовавіе То- 
спода, и не помытшляютъ о томъ, чтб имђеть наступить. 
Воспользуемся этимъ свидфтельствомь противъ церковныхъ 
начальниковъ, ветающихъ рано утромъ для того, чтобы 
искать сиверы и пить даже до вечера, о которыхъ въ дру- 
томъ мБоть говорится: горе тебњ граде, вв немже царь 
твой юнә и князи твои рано ядять (Екка. 10, 16). 
Они, занятые увеселевіями, изъ твореній не познаютъ Творца, 
и не помышляютъ о дБлахъ рукъ Его, о которыхъ читаемъ: 
словомә Господнимь небеса утвердишася, и „Духомг уств 
Его вся сила иль (Псал. 32, 6). Опьянешемъ, по высшему 
разумфнію, можеть быть названа всякая страсть души, за- 
раждающеяся отъ вина ярости зміевъ и отъ яда аепидовъ 
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неизцБльваго (Втор. 39, 33). который пфхоторые пьютъ отъ 
юности до старости, то есть, отъ утра до вечера. Другіе же 
ветають съ пиршества въ часу третьемъ, шестомъ, ила де- 
вятомъ, и одиннадцатомъ (Мате 90, 1-7), п товоритея 
инъ: утрезвитеся тіянін отг вина (оид. 1, 5). На это 
вино и на такіе грозды и виноградники дождитъ Господь сЪру 
и оговь отъ Господа (Быт. 19, 24), и веякй, пьющій отъ 
ихъ вина, воспламеняется и сожигается. Онъ требуетъ гус- 
лей и поалтири '), изобрътатель коихъ есть Іувадъ, произ- 
шедшій отъ пземени Фаина (Быт. 4, 17—21), и не елы- 
шитъ Господа, говорящаго Аарону: вино и сикера не пійте, 
ты и сынове твои сг тобою, еда входите вв скинію сви- 
дњнія, или приступающимь вамё ко алтарю (Лев. 10, 8). 
Царь вавилонсвій им%лъ эти гусли, и лиры, и тимпанъ, и 
свирБли, при звукЪ которыхъ народы веБхъ племенъ пали 
на землю и поклонилиеь золотому истукану (Дан. 3, 7) 
А что подъ утромъ въ Писашяхъ разумФется первое время 
человъческой мудрости, когда мы оставляемъ отрочество и 
приходимъ къ разумной жизни, этому научить насъ могут 
многія свидБтельства, изъ которыхъ для примЪра можно при- 
вести немногія: мослахг пророки заутра (врем. 44, &); и: 
заутра услыши гласв мой: заутра тредстану ти, и 
узриши мя (Пвал. 5, 4); и: ото нощи утренюет5 духо 
мой (Исаш 26, 9); и: Боже, Боже мой, ко Тебњ утренюю 
(Псал. 62, 1); и: воутрія  избивахё вся гръшныя земли, 
еже потребити отё града Господня вся дълающыя 6ез- 
законе (Псал. 100, 8); и въ другомъ мъст: вечерё в0060- 
рится плачь и заутра радость (Псал. 29, 6), и прочія 
симъ подобныя Ветаемъ же мы съ утра, когда оставляемъ 
пороки въ юности и можемъ говорить: грњхё юности моея 


*) Музыкальный струнный инструментъ, у евреевъ называв- 
шійся пере]. 
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и невњдљнія моего не помяни (Псал 24, Т). И когда взой- 
деть для навъ Солнце правды, то тьма убфтаетъ. и мы 
тотчасъ умерщваляемъ већ помышленія, влекущія васъ къ 
гръхамъ, и изъ града ума нашего истребляемъ ТЪХЪ 
трёшниковъ, о которыхъ Спаситель говоритъ: 07 сердца 
исходятв помышленія злая, убійства, прелюбодњяніл, лю- 
бодњянія, татьбы, лжесвидљтельства, хулы (Мате. 15, 
19), и прочее. Но весьма несчастны тб, которые, будучи 
заняты съ утра до вечера льянствомъ, объяденіемъ и раз- 
личными удовольствями, не уразумвваютъ въ себ дЪЙствій 
Господа, и не помышаяють о томъ, для чего они сотворены. 

Ст 13. Посему народг Мой отведен вв пльнё за 
то, что не имьль познашя, и знать его погибла отв 
голода, и чернь его истомилась отг жажды. Вакъ грече- 
све, такъ и затиневіе историки повфствуютъ, что въ бук- 
вальномъ емыслъ это случилось съ народомь Тудейскимъ 
при Римскихъ императорахъ Вееласіан® и Титф Әто поис- 
тин они и теперь терпять и въ духовномъ смыел%, чувствуя 
не гладь тльба, ни жажду воды, но гладь слышаная слова 
Господня (Амос. 8, 11), потому что не обращали вниманя 
на дфйотвоване Господа, и не помышляли о двлахъ рукъ 
Его, и не имфли познанія Того, Который всегда говорилъ 
чрезъ пророковъ (Амос. 3, 7). Посему и въ Пеалмахъ гово- 
рится о нихъ: возвратятся на вечерь, и взалчутв яко 
пес, и обыдут градг (Псал. 58, 15). А что всякое слово 
ученін называется хлфбомъ и водою, этому учитъ оное еван- 
гельское: нє о лльбъ едином живё будетз человњко, но о 
всякомё 'глаголњ, исходящемё изо устё Божихь (Мате 4, 
4); и: иже тісте отё воды, юже Аза даме ему, не вжа- 
ждется во вки (Іоан. 4 14), и въ псалм говорится: ма 
600% покойнњ воспита мя (Псал 22, 3). Посему и Гос- 
пПодь не хотЪлъ отпустить алкавшихъ въ пустынъ, чтобы 
они не ослабфли, и не пали, и че умерли оть голода (Мате. 
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15, 32). И о праведномъ мужћ говорится: юнљйшій быть, 
ибо состарњхся, и не видьхь праведника оставлена, ниже 
съмене его просяща тльбы (Псал. 36, 95). Н%которые 
хотятъ толковать слова: #4700 мой отведенё вв плънё за 
то, что не имъль познанія, и знать его погибла отг го- 
лода, и чернь его истомилась отв жажды, вообще по от- 
ношеню къ находящимся въ преисподней, и въ гееннв, въ 
которой будетъ наказанъ всякій, не имъющй богопознанія. 

Ст. 14--15. Посему адг расширил душу свою и раз- 
верз5 уста свои безь всякаго предьла, и сойдут вг оный 
сильные 620, н народе его, и высоків и славные его. И пре- 
клонится человьк смирится мужь, и очи высокоглядя- 
щихё поникнуте. ТЪ, которые ветавали рано утромъ для 
искавія сикера и пребывали въ опьяневіи до вечера, и, бу- 
дучи заняты удовольствінми и увеселеніями, не хотБли взи- 
рать на дБйствовавіе Господа и не созерцали дЪдъ рукъ 
Его, отведены въ плънъ за то, что не имли познанія Сына 
Божія (Ефес 4, 13), такъ какъ Онъ Самъ говорить имъ: 
ни Мене висте, ни Отца Моего (Іоан 8, 19), и во время 
самаго плћна погибли отъ голода и истомились отъ жажды. 
Посему адъ и смерть расширили душу свою и разверзли 
уста свои, и безъ всякаго числа и сытости поглотили им$- 
ющихъ мучиться во вки, такъ что начальники и народъ, 
и высове и славные земли Тудейской сошли въ оный, и 
смирилась всякая гордость, и поникли очи высокоглядящихъ, 
үразумъвшихъ, что они смертны и что на дл исполнилось 
все, о наступлени чего Господь возвЪотилъ чрезъ пророковъ. 
Говорится же объ ад%, что онъ имћетъ душу, не потому, чтобы 
онъ, по заблужденію нЪеоторыхъ, былъ одушевленное суще- 
ство, но потому чтобы обычными человъческими словами выра- 
зить то свойство предметовъ вечуветвенныхъ, что онъ неё насы- 
тимъ и никогда не наполняетея множествомъ умершихъ, — 
подобно тому, какъ говорится, что смерть в5 руць языка 
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(Притч. 18, 21), и кавъ воемогущий Богъ говоритъ, что 
душа Юго ненавидить Тудейсвихъ субботъ и новомфеячй 
(Исаш 1, 14). Чтб мы сказали о народъ Тудейскомъ. тб въ 
перенесенномъ смысд можно относить къ тъмъ. которые 
будучи заняты свтокимп увеселеніями, п не обращая вни- 
манія на дла Божій, отводятся въ пабнъ грђха, и не им$- 
ютъ богопознанія, и, поэтому, погибаютъ отъ голода и жажды 
добрыхъ дфаъ и доблестей, и будутъ увлечены въ геенну, 
и тамъ, будучи преданы вЪчнымъ мученіямъ, увидятъ, что 
могущество и гордость смЪняютен бъдствівмъ и унижешемъ. 

Ст. 16. И Господь воинств превознесется во судњ, 
и Бог святый будетг святиться вё правдњ. Ќотда народъ 
будетъ отведенъ въ плЪнъ за то, что не имфлть богопозна- 
нія, и будеть погибать отъ голода и томиться жаждою, и 
когда адъ расширить душу свою, и сильные, и высокіе, и 
славные сойдутъ въ преисподнюю, и преклонитоя человЪкъ, 
и смиритея мужъ, и већ получать по заслугамь  своимъ: 
тогда превознесется въ судъ Господь, судъ Вотораго прежде 
казался несправедливымъ, и Богъ свзтый веБми будетъ свя- 
титься въ правд, во исполненіе сказаннаго въ Евангеліи: 
Отче нашг, иже еси на небесьжь, да святится имя Твое 
(Мате. 6, 9), и: Отче праведный, мірљ Тебе не позна 
(Іоан. 17, 95) Посему мы должны остерегаться, чтобы не 
предупреждать суда Бога, Вотораго суды велики и неизре- 
ченны, и о Которомъ апостолъ говоритъ: неиспытани су- 
дове Его, и неизсльдовани пут Во (Рим. 11, 33), пока 
не освЪтить скрытаго во тьм%, и не откроетъ помышленій 
сердечныхъ (1 Кор 4, 5). Тоть, Который говорить въ 
Евантеліи: ме судите, да не судими будете (Мате. 7, 1). 
Согласно съ этимъ изречешемъ апостолъ Павелъ учить: ты 
Кто еси судяй чуждему рабу; своему Господеви стоит, 
или падаеть. Станет же: силен бо есть Бог поста- 
бити его (Рим. 14, 11. 
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Ст. 17 И онцы будуть пастись подль своего стада, 
и заброшенное, превратившееся во обиме плодов при- 
тельцы поњдятг. Вмето агнцевъ, пасущихся подлЬ своего 
стада, что принимается въ хорошую сторову, ХХ, (незнаю, 
чего желая), перевели: будутг пастись расхищенные какё 
60.45, вмЪето агнцевь разумфя воловъ, и, вмфето пришель- 
цевъ снова ставя агнцевъ. Когда же Господь превознесетея 
вь судБ, и Святый освятится въ Своей правд, чтобы злые 
дЪлатели зло погибли, и чтобы превознесшійся кедръ былъ 
подеБченъ сБкирою Господа: тогда 1$, которые будуть изъ 
числа агнцезъ, а не козловъ, будутъ пастись на пажитяхъ 
церкви и будуть говорить: Г0сњодь пасетё мя, и ничтоже 
мя лишитё (Пеая. 22, 1), и заброшенное Гудеями, иревра- 
тившееся въ изобиліе, поветь народъ изъ язычниковъ. Это 
въ переносном смысл Но для того, чтобы соблюсти по- 
радокъ историческій, другими словами говорится тоже самое, 
о чемъ мы выше читали: страну вашу предз вами чуж- 
дін поядають, и опусть низвращенна отг людей чуждите 
(Исаш 1, 7). Ибо въ Іудев обитаетъ собранное со всего 
земнаго шара множество язычниковъ, и по изгнавіи преж- 
нихъ народовъ, ослфплеше дома Израилева произведено от- 
части для того, что вошяо полное число язычниковъ (Рим. 
11, 25). И прекрасно, по Г.ХХ, они называются расхищен- 
ными и разоренными и отведенными въ пафиъ кавъ волы, 
о которыхъ Господь говорить: юнуы тучи одержаша Мя 
(Псал. 21, 13), чтобы мЪета воловъ заняли агнцы. 

От. 18—19. Горе вам, влекущимь беззаконіє вервями 
суеты, и гръхь, какб ужами колесницы; говорящим: пусть 
Онё поспњшитг и пусть скоро придетљ дњло Его, чтобы 
мы видъли, и пусть приблизится и наступитё совт 
Святаго Израилева, и мы знаемь оный. Вмћђето ремня 
колесницы, [ХХ перевели: ремень ярма юничнаго, ила к0- 
ровьяго. Но мы чаще читаемъ, что грхи называются узами. 
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Изъ тавяхъ мъетъ есть оное; иленицами своих 25066 
хійждо затязается (Притч. 5, 92). И Господь, обличая 
преступный иародъ, который ирилагалъ грБхи ко грЪхамъ, 
сдвлаль бичъ изъ вервій, показывая имъ, Бакъ они домъ 
Божій сдБлали вертепомъ разбойниковъ, и домъ молитвы 
обратили въ домъ торговли (Мате. 21, 12, 13. Іоан. 2, 
15, 16). И одинъ изъ возлежащихъ на вечери Господней, 
не пмБющій брачной одежды, будучи связанъ по ногамъ и 
рувамъ, выбрасывается во тьму вромъшную (Мате. 22, 
11—13). И Господь приходилъ для того, чтобы сказать на- 
ходившимея въ узахъ: изыдите (Исаін 49, 9), и пребывав- 
шимъ во тьмв: отирыйтеся (тамъ же). Ибо Онъ разрЪшаетъ 
узниковъ, и просввщаетъ елћицовъ (Псал. 145, 7, 8), ко- 
торыхъ Іеремія называеть узниками земли (Плач. Іерем. 3, 
34). Онъ скорбитъ не о тёхъ, которые начали и скоро пе- 
рестали грёшить, ибо нљеть человњко праведен на земли, 
иже сотворитё благое, н не согръшитљ (Екка. 7, 91); во 
о тБхъ, Боторые долгимъ ужемъ тянүтъ грхи. Посему и 
въ Числахъ (гл. 19) мы читаемъ, что рыжая юница, ко- 
торой пепелъ есть очищен!е народа, не иначе закалалась въ 
жертву п приносилась къ жертвеннику Господню, какъ если 
ова не производила полевыхъ работъ, и не носила ярма, и 
не была связана узами ига Навуходоносорова. П ү этого 
самаго пророка дщери (іонекія, вмъето пояса истины (Ефес. 
6, 14), препоясываются веревкою (Исаіи 3, 23). И Ахито- 
Фелъ и Гуда (изъ воторыхъ одияъ предалъ Давида, а дру- 
гой—Господа), влача свои грфхи должайшимъ ужеуъ, повъ- 
сились, думая, что угрызеше совфоти настоящею смертію 
превращается, п что ничего нътъ посл смерти. Что же ка- 
сается такъ называемыхъ по еврейскому ‘тексту и вемъ 
другимъ переводчикамъ вервей суеты, то это означаетъ, 
что трЬхъ легко прицёпляетен въ · творящимъ оный, и это 
прицфилене такъ суетно и легко, какъ прицфидеше нитей 
Творенія бт. Теронима т 
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паутины, но когда мы захотимъ освободиться отъ него, то 
оказываемся связанными крфпчайшими узами. Колесницу же, 
наполненную и нагруженвую грћхами, очень легко понимаютъ 
ть, вон помнятъ написанное у Захаріи — что нечестіє сидитъ на 
талант свинца (Зах. 5), и что Египтяне, отягченные ве- 
ликимъ бременемъ грфховъ, погрузились какъ свивецъ въ 
Чермное море (Исход. 15, 10). И въ другомъ мъст грёиг- 
никъ говоритъ: беззакошя моя превзыдоша главу мою, яко 
бремя тяжкое отлготњша на мнњ (Пад. 87, 5). Гово- 
рится же это начальникамъ [удейскимъ, которые выше обли- 
чены въ любостяжаши и роскоши, потому что они, будучи 
призваны въ покаяню Господомъ и, потомъ, апостолами Его, 
доселБ упорствуютъ въ хүленіяхъ, и ежедневно по три раза 
во вевхъ синагогахъ, анаөематствуютъ подъ назвашемъ На- 
зарянъ (Мазагепогит) имя Христіанское. Смыслъ же таковъ: 
Горе вамъ, думающимъ, что не будетъ дня суда, или не 
послдуетъ пана, предеказаннаго еловомъ пророческимъ; го- 
ворящимъ пророку: «доколћ ты будешь угрожать намъ гн%- 
вомъ Божіимъ? мы желаемъ узнать его, пусть скорфе при- 
ходитъ онъ». Это они говорятъ иронически, такъ какъ дума- 
ютъ, что онъ не придетъ, а ложно предевазывается проро- 
комЪ. 

Ст. 20. Горе вам, назывиющіе зло добром и добро 
злом, почитаюцие тьму свњтомг и євътё тьмою, обра- 
питющіе горькое вг сладкое и сладкое вё горькое. Называть 
добро, евфтъ и сладкое именами противоподожными также 
преступно, какъ зло, тьму и горькое называть именами 
добродфтелей. Это противъ тБхъ, которые не считаютъ гръ- 
хомъ, если унижаютъ добро, и не думаютъ, что преступно, 
если хвалятъ зло. Почитаютъ же добро зломъ, и овътъ 
тьмою, и сладкое горькимъ 1удеи, взявшіе Варавву, винов- 
ваго въ убійств и возмущеніи, и распявшіе Іисуса (Лук. 
23, 24, 95), Который и пришелъ только въ погибщимъ 


ТОЛКОВАНІЕ НА КНИГУ ПРОРОКА ИСАЛИ, ГА \. 99 


овцамъ дома Израилева (Мате. 15, 24), чтобы спасти погиб- 
шее (Мате. 18, 11). Подъ Вараввою можемъ разумёть діа- 
вола, который, хотя есть ночь и тьма, принимаеть ВИДЪ 
ангела свфта (® Кор. 11, 14). Посему и апостолъ говорить: 
кое причастіе правдњ кг беззаконію; или кое общеніе свп- 
ту ко тм; ков же согласіе Христови єг Вемаромв (9 
Кор. 6, 14, 15)? И евчу не должно брать и ставить подъ 
сосудомъ, или подъ ложемъ, а на свъщвиЕв, чтобы ова 
свтила веБмъ (Мате. 5, 15). И дерево, приносящее худые 
плоды, не должно называться именемъ добраго дерева (Матө. 
12, 33). Посему и въ книгъ Бытія таинственною рБчью 
повествуется, что Богъ раздлилъ между евЪтомъ и Тьмою 
(Быт. 1, 4), которая въ началъ носилась надъ бездною 
(ст. 9). А что Спаситель названъ добрымъ, объ этомъ Онъ 
Самъ говоритъ въ Евавгеліи: 435 емь пастырь добрый: 
пастырь добрый душу свою полагаеть за овцы (Іоан. 10, 
‚ 11); Онъ говоритъ также, что Онъ есть свётъ: Аза есмь 
свњтё міру (0ан. 8, 19), и ежедневно насыщаемые небес- 
нымъ хлђБбомъ, мы товоримъ: вкусите и видите, яко благе 
Господь (Псал. 33, 9). Напротивъ когда мы говоримъ: из- 
‚ бави нас отг лукаваго (Мате. 6, 13), и: мірг весь во зль 
лежит (1 Тоан. 5, 19), то желаемъ избавиться отъ козней 
діавола; а что онъ обозначается именами тьмы и горечи, 
объ этомъ очень часто читаемъ. Впрочемъ и то мы можемъ 
сказать, что веБ ученія, противныя истинф, горьки, и что 
одна истина сладка. Посему надобно остерегаться, чтобы 
вместо истины намъ не слЬдовать лжи, и вместо свётаы— 
лъмЪ. Ибо есть мното путей, которые кажутся людямъ пря- 
МЫМИ, но концы ихъ идутъ въ глубину ада (Притч. 16, 25). 
"Воть также и справедливый, погибающій въ своей правд 
(Екил. 7, 16), которому говорится: не буди правдивг велми 
(от. 17). Велвдетве этого Израиль объщцаетъ, что онъ бу- 
‘деть ходить путемъ царекимъ и не уклоняться ни на право, 
1% 
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ни на 1%во (Втор. 5, 32, 33). Скажу еще, что я думаю: 
едва ли кто можетъ быть свободенъ отъ этого проклятія, 
когда мы и злымъ часто льстимъ изъ за ихъ силы, 
и добрыхь презираемъ изъ за ихъ б%дности. Посему 
яснће перевель Акила: горе тому, кто говоритг зло- 
муг ты добр и доброму: ты золё. Съ этииъ смысломъ 
согласуется и сказанное Соломовомъ въ Притчахъ: иже су- 
дитё праведнаго неправеднымь, неправеднаго же правед- 
ным нечисть и мерзокё у Господа (Притч. 17, 15). И 
книжники и фарисеи, не вмфщая въ себЪ словъ Спасителя 
(Іоан. 8, 37), не держась человёческихъ преданій (Марк. 
7, 8) и бабьихъ басней (1 Тим. 4, 7), сдВлали добро зломъ 
и зло добромъ. 

От. 21, Горе вам, которые мудры вё своиле глазах 
и благоразумны предг самими собою. Торе, говоритъ, вамъ, 
которые сами себЪ кажетесь мудрыми, которые слёдуете 
разуму не Божію, а челов ческому, и, не принимая Божей 
силы и Божей премудрости (1 Вор. 1, 24), считаете себя 
мудрыми. Между мудростію и разумомъ, по словамъ стоиковъ, 
различіе въ томъ, что мудрость есть знане вещей Боже- 
скихъ и человфческихъ, а разумъ——только смертныхъ. Въ 
связи же съ предъидущимъ говорится это противъ книжни- 
ковъ и фарисеевъ, которые, имфя ключъ разум я, и сами 
не приходятъ ко Христу, и другимъ не дозволяють прихо- 
дить (Лук. 11, 59). 

Ст. 22. Горе вамг. которые сильны вг тити вина и 
мужи храбрые в5 растворении сикера, то есть, опьяненія. 
О тБхъ, которымъ выше сказалъ: горе вам, встающимь 
рано утромь для исканія опьяненія и для питія даже 
до вечера, чтобы разгорячать себя виномг (Исаш 5,11), н 
нын говоритъ, что они сильны въ пити вина и мужи 
храбрые въ раствореніи сикера. Силою Господа обличались 
упоенные виномъ змія и ядомъ астидовъ непзцёльнымъ 
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(Втор. 32, 33). И будучи сами пьяны, они опьяняли на- 
родъ, чтобы онъ, упоенный до равнаго съ ними неистоветва, 
вопіялъ противъ Господа (Мате. 27, 20—25. Лук. 93, 23). 
„Въ иносказательномъ смысаЪ мы объясняли уже прежде, — 
что священники, намВреваясь войти въ скинію Божію, не 
должны пить вина и сикера (Лев. 10, 9). Въ этому теперь 
присовокупляемъ, что и назореямъ, посвящающимъ себя Гос- 
поду, предписано было, чтобы они не пили вина и сикера, 
и всего того, что дЪлается изъ виноградныхъ ягодъ, и не 
употребляли въ пищу винограда даже и вяденнаго, и вин- 
наго уксуса (Числ. 6, 3). И въ Притчахъ предписывается: 
сильнін гнњвливи суть, вина да не піютг, да напившеся 
не забудутг мудрости (Притч. 31, 4, 5). Между виномъ 
и сикеромъ, понимаемыми въ таинствевномъь смысл, по 
моему миънію, то различіе, что вино есть простая, обыкно- 
венная страсть, напримфръ, похоти, скупости, объядевія и 
зависти; а сикеръ, то есть, опьяненіе, содержить въ себъ 
веБ порочныя страсти, которыя на латинскомъ язык мы 
можемъ правильне назвать словомъ регіцграііопеѕ (волнения), 
потому что онф разетропваютъ крЬпость ума и производятъ 
то, что упоенные ими не знаютъ, что дълаютъ. Поэтому 
начальствующіе должны быть. болђе всего свободны отъ по- 
роковъ, и особенно отъ гнфва, который весьма близокъ къ 
ярости, чтобы они тъмъ больше не вредиди подчиненным», 
чёмъ больше имютъ силы. Растворяетъ сикеръ тотъ, кто, 
будучи исполненъ опьяненія, для обольщенія людей, при- 
нимаетъ видъ инфющаго нћєоторыя тъни и подобія добро- 
дЪтелей. 

Ст. 23. Которые за дары оправдываете нечестивиго, 
и правду праваго отнимаете у него. И этотъ видъ поро- 
КОВЪ свойственъ винограднику, который визсто добрыхъ 
Троздовъ принесъ дикія виноградныя ягоды, и, когда Господь 
©Жидалъ, что онъ сотворитъ судъ, сотворилъ беззаконіе, 
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оправдывая за дары нечестиваго и обращая вниманіе не на 
дъла, а на дары, ослвпаяюще даже очи мудрыхъ (Втор. 
16, 19). Посему намъ должно остерегаться опьяненія вӣ- 
номъ, въ которомъ есть блудъ (Ефес. 5, 18), чтобы не об- 
нажались голени срамоты вашей (Быт. 9, 81—23), должно 
остерегаться угодвичества предъ нечестивыми изъ за даровъ 
ихъ, и презрћвія правды праваго изъ за его бъдности, И въ 
посланіи Јакова предписывается, чтобы мы не были судьями 
неправды, чествуя нечестирыхъ богатыхъ и презирая свя- 
тыхъ бъдныхъ (Јак. 2, 2—4). 

Ст. 24. За то како лзыкг огня ножираєетг и жауз 
пламени сожигаеть солому, таке корень ихь будеть 
како пепел, и отпрыска илә взойдеть каб прале. 
Ибо они отвергли законё Господа воинства, и хулили 
6.1060 Святаго Израилева. Такъ какъ ови, по вышеупомя- 
нутымъ причинамъ гордости, опьяненія и любостяжаня, вмЪето 
добрыхъ гроздовъ принесли волчцы, и сфно, дрова, солому, 
п имъюшИя  сторфть тернія (1 Вор. 3, 19); то корень по- 
рочноети ихъ обратится въ пепелъ, и весь цвътъ и краса 
богатства и тБаа уподобится праху. Ибо они не только это 
сдлалп, но по этимъ ступенямъ дошли до ботохульства, 
такъ что не приняли закона Господа и хулили слово Свя- 
таго Изранлева, о воторыхъ выше мы читали: отг (она 
нзыдеть законг, и слово Господне изг Герусалима (Исаін 
9, 3). Корень можно разумбть въ злыхъ помыслахъ, а плодъ 
и отпрыскъ въ заыхъ дфлахь и словахъ, такъ что скрытое 
въ корн показывается въ отпрыск, которые оба будутъ по- 
жраны пламенемъ отъ Господа (Числ. 11, 3). Посему и 
апостолъ говоритъ о Бора горечи пороковъ, пускающемъ 
отпрыскъ вверхъ (Евр. 19, 15). 

Ст. 25. Посему гнњво Господень разглрилея на на- 
родә Его, и Онг простерь руку (вою на него, н пора- 
зил2 60, и содрогнулиеь гори, и трупы ить были каке 
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помета посреди улице. При ввемь этомг ярость Его не 
отвратилась и рука Его еще тростерта. Такъ вавъ они 
отвергли законъ Господа воинетвъ, который дать Онъ о6%- 
щазъ чрезъ Іеремію, говоря: се дн грядуть, глаголетё 
Господь, и завющаю дому Исраилеву и дому Јудину за- 
виз новь не по завьту, еоже завњщахо отцемг ить, 
вё день, вв оньже емшу Ми за руку ниг, извети я ото 
земли Египетскія (Тер. 31, 31, 332), и хулили Олово Свя- 
таго Израилева, говоря: Оимарянинг еси Ты, и бьса имаши 
(Іоан. 8, 49), и: ме сей ли есть тектоновх сынё (Мате. 
13, 55): то за это разъярилея гавъ Господень на народъ 
Его, гнёвъ разъярившійся прежде на начальнивовъ и силь- 
ныхъ, бывшихъ мудрыми въ собетвенныхъ гдазахъ и оправ- 
дывавшихъ нечестиваго за дары, и пожравшій ихъ подобно 
тому кавъ языки огня и жаръ пламени истребляютъ солому, — 
чтобы сильные потериъли и муки сильныя. И Онъ прости- 
раетъ руку Свою противъ того, кого называеть народомъ 
Своимъ (Исаіи 1, 3), потому что онъ быль наслБдотвеннымъ 
удЪломъ Его и үжемъ достоянія Его (Втор. 39, 9). Прости- 
раетъ же руку для пораженя, и разъяряется гиъвъ Его, о 
которомъ и въ другомъ мветь читаемъ: Госиоди, да не 
яростію Твоєю обличиши мене, ниже гнъвомг Твоимё на- 
кажеши мене (Псал. 6, 2), и [ерешя говорить: накажи 
нас Господи, обаче вг судњ, а не вё ярости (Терем. 10, 
21). Говорится же, что Господь ярится, не потому, чтобы 
Онъ быль подверженъ человъческимъ страстямъ, но потому, 
что мы, согрьшающие, не боялись бы Господа, еслибы не 
слышали, что Онъ гяваетоя. Посему и апостолъ пишетъ, что 
благость и долготерпфніе Боже призываютъ васъ въ пока- 
явію, а мы, по упоретву и нераскаянному сердцу своему, 
собираемъ себф гнфвъ на день гива и откровенія лравед- 
наго суда Божія (Рим. 2, 4, 5). Какова же рука, прости- 
рающаяся или поднимающаяся на грёшный народъ, объ этомъ 
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говорить ясне 10въ: рука бо Господня коснувшаяся мт 
есть (ов. 19, 21). Посему и діаволъ, зная сильную 
руку и мышцу Господню, которая открыта вофиъ на- 
родамь (3 Цар. 8, 41), говоритъ Господу: осли руку Твою, 
и коснися всьхь, лже имать аще не вг лице Тя блиго- 
словитё (Тов. 1, 11). А что о будущемъ говорится кавъ о 
прошедшемъ, то въ этомъ онъ елБдуетъ обычаю пророче- 
скому, по которому предсвазываемое въ будущемъ предетав- 
знется столь несомнзннымъ, что считается  прошедшимъ, 
почему и въ Псалмахъ поется: дате вв снњдь Мою 
желчь и вё жажду Мою напонша Мя оцта (Псал. 68, 
29), и опять: риздьлиша ризы Мол себь, н о одежди Моей 
меташа жребій (Пвал. 91, 19). А что касается дальвъй- 
шаго: и поразиль его, то есть, народъ Свой, и содрогну- 
лись горы, то въкоторые почитаютъ горами сопротивныя 
силы, вли тБхъ духовъ, которые состоять на служеніи 
Богу и которымъ гръшники предаются для наказанія. Мы 
же думаемъ, что гиперболически сказано то, что отъ вели- 
кости грядущихъ б®детвій содрогнулись бы даже горы п 
трупами умершихъ наполнились бы веБ улицы городовъ. 
Никто не сомнфваетея, что это случилось съ Іудеями посл 
страданія Господа, при Веспасіанв и Адріавъ. И когда это 
совершилось, ярость Его не отвратпдаеь, но рука Его еще 
простерта, или высока, что указываеть на признакъ гиЪва- 
ющагося и поражающаго. И во веемъ этомъ должно замђ- 
тить то, что онъ порицаеть ихъ не за идолопокаонство, и 
не за другіе грзхи, которыми они оскорбили Бога, но за то. 
что они отвергли законъ Евангемя и хулили Слово Господа. 

От. 26—30. И поднилетё знамя у народовв изда- 
лека, и свистнеть ему сё краєво земли, и вотё онь по- 
спљшно и скоро придетг. И не будет у него ни изнемо- 
ёпощаго, ни устало; не задремлеть, ни заснет, ни раз- 
вяжется пояєё чреслё ео, и не разорвется ремень обуви 
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вія. А тебя, дфветвенница Христова Еветомя, прошу по- 
мочь мав молитвами въ изъясневіи весьма труднаго видфнйя, 
въ которомъ созерцаются: Богъ веемогущ въ своемъ вели- 
чи и два серахима, стоящіе оврестъ Его и воскаицающие: 
(вятё, Свята Святг Господь Саваоөг: исполнь вел земля 
славы Его (Иваіи 6, 3); поколебэвшееся и потрясенное над- 
дверіе храма, и домъ Гудейсый, ваполнившійся мракомъ за- 
блужденія; и проровъ, говорящій, что онъ, въ сравненй съ 
божественною славою, имфетъ нечистыя уста, и обитаетъ 
посреди богохульствующаго народа, который голосомъ нече- 
стія единодушно вричалъ: расини, распии Его, и: не имамы 
царя токмо кесаря (10ан. 19, 6, 15); н одинъ изъ сера- 
фимовъ, посланный къ Исаш. чтобы, взявъ клещами еъ жерт- 
венника горящій уголь, очистить имъ уста пророка, а чтобы 
народъ остался нечистымъ. Итакъ третья квига на Исаію 
начинается таһъ: | 


‚ Гл. \. Ст. 1. Ве год, во который умерз царь Озёя, ви- 
дъль я Господа, сидящего на престолль высокомё и превозне- 
сенномё. Надписашемъ перваго видфн!я о Іуд® и Іерусалим% ука- 
зано, что Исайя пророчествовалъ при четырехъ царяхъ, то есть, 
при Озі, Іоавамъ, Ахаз и Езекін. Олёдовательно умершему 
(зіи, при которомъ изречено все тб, чтб мы выше изложили, 
насзфдоваль сынъ его Тоавамъ, царствовавшій шестнадцать 
лЬтъ, сотворившій правое предъ Господомъ и поетроивний 
высокія ворота храма (2 Пар. 27, 1—3). Въ его царетғо- 
ваше Исайя видълъ Господа сидящимъ на простолъ высокомъ 
и превознесенномъ, въ обозначевіе царственнаго достоинства. 

И тд, чтд было под Ним, наполняло храмь, или, 
какъ Өеодотіонъ и Сиимахъ перевели: и тд, чтд было под 
ногами Его, наполияло арам, вместо чего ХХ перевели: 
и дом полонг славы Его. Знаю, что когда я, около трид- 
цати лътъ тому назадъ, былъ въ Константинополь, и у 
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е0. Стрњлы его заострены, и вњ луки его натянуты; 
копыта коней его како кремень, н колеса его какё стре- 
зиительноеть бурн. Рыканіе его, как рыканіе льва; онё 
‚зареветь какь скимны. и заскрежещеть, и схватить 90- 
бычу, и обхватитё ве, и некому будетв вырвать є. И 
возопієтё на него вё тотг день какб шум моря; взеля- 
немь мы тогда на землю, и вотг тьма скорби. и свыть 
затмился мракомё ся. Евреи думаютъ, что въ этомъ мћетћ 
предеказывается о Вавилонянахъ и Навуходоносор, потому 
что онъ волею Божіею былъ приведенъ на Тудею и Іерұса- 
лимъ, и разрушилъ храмъ. Мы же, са$дуя связи рёчи и 
соединяя послБдующее еъ предъидущимь, говоримъ, что 
знамя было поднято у народовъ дальнихъ, и Господь сви- 
стомъ вызвалъ или привлекъ ихъ съ краевъ земли, потому 
что Тудеи отвергли законъ Евангелія п хулили Слово Святое. 
Ибо велибы р%чь была о Вавплонянахъ, то онъ по обычаю 
пророческому сказалъ бы: „вызову того, который отъ 
сфвера“, потому что Аесиріяне и Халдеи по отношенію въ 
ІудеБ находятся на сфверной сторон пли, по крайней мър%, 
ненће описалъ бы Вавилонянъ п Асеиріннъ. Теперь же из- 
реченіемъ: подниметь знамя у народовг издалека, и свист- 
нетё ему сё красвё земли, онъ обозначаетъ народы, далеко 
находящіеся и обитающіе на враяхъ земли, безъ соми%нія, 
Римлянъ и ве народы Италій, Галлій и Пепаніи, которые 
при Веспасіав и Адріан были подвластны Римской империи. 
Посему и Италія оттого, что тамъ заходитъ Гесперъ (вечер- 
няя звЪзда), нЪкогда называлась Гесперією (вечернею страною) 
И когда это наступило, народъ быль такъ поражеяъ. н 
всЪ горы Туден были до того смущены. вакъ перевели Өео- 
ДоТіонъ и Симмахъ, или потрясены, какъ поставилъ Акила. 
или 0г0рчены, какъ перевели 1. ХХ, что отъ нападевія непрі- 
телей вс улицы наполнились трупами умершихъ. Оа%до- 
вательно ръчь Божественная изображаетъ быстроту прибыв- 
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шаго войска, которое пришло не по своей, а по Господней 
вол, или лучше, привлечено и вызвано свистомъ Его; го- 
воритъ, что оно не изнемогло и не утомилось отъ такого 
пути, и не дало, изъ желанія добычи, сна глазамъ евоимъ 
и что обувь его не износилась; изображаеть множество отр$а- 
ковъ, отряды конницы, стремительность аеткихь и четы- 
рехвонныхъ колесницъ; говоритъ, что войско, подобно льву, 
пришло не столько для битвы, сколько для грабежа и ист- 
ребленія, п крики Побфдоноснаго войска сравниваются съ 
шумомъ морскихь волнъ. Изъ этого должно обратить вни- 
манів на то, что означаетъ шумъ моря въ Писаніяхъ, гд 
бы о немъ въ нихъ ни упоминалось. Итакъ, поелику при- 
деть Римское войско, п схватить добычу, и невому будетъ 
вырвать ее; то пророкъ, по чувству сострадающаго, присо- 
единяется къ народу и говорить: взлянеме на землю, и 
вотё тьма скорби. Ибо не дерзнемъ взирать на небо, Оби- 
тателя которато мы оскорбили, п свЪтъ нашъ, который мы 
всегда имфли въ Богф, затмилея мракомъ скорбей. Я читалъ 
ВЪ ЧЬИХЪ-ТО толвовашяхъ, что слова: подниметљ знамя у 
народов издалека, и свистнеть ему св краев земли, 
должно понимать по отношеню къ призванію язычниковъ, 
потому что, когда знамя Вреста было поднято, и бремена 
грБховъ были сложены, они скоро пришли и увфровали. Но 
я не знаю, какъ съ этимъ смысломъ можетъ согласоваться 
то, что дадфе сяЪдуетъ. 


ВНИГА ТРЕТЬЯ. 


Для меня недостаточно той величины книгъ, которая 
слагается мною при толкований пророка Исаш, тдъ опущеніе 
чего либо есть ущербъ для разумфнія. Поэтому въ каждой 

зъ книгъ, которыя означаютъ только перечень и послћдова- 
тельность ихъ, я помфетилъ лишь очень краткія предиело- 
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красворЪчив%йшаго Григорія Назіанзена, въ то время елис- 
копа этого города, учился изелћдовавію святыхъ Писаній: 
то, для испытанія своего слабаго ума и повинуясь насто- 
яню друзей, я продиктовалъ краткій и наскоро составленный 
трактать объ этомъ видфнш. Посему я отсылаю читателя, 
къ этой книг, а въ настоящее время прошу его удовлетво- 
риться враткимъ изъяснешемъ. Священная исторія повъст- 
вуетъ, что Озія, за присвоене -себћ недозволеннаго ему евя- 
щенства, былъ пораженъ проказою (2 Пар. 26, 16--21); 
посаф его смерти, въ храм, имъ оскверненномъ, созерцается 
Господь. Изъ этого усматриваемъ, что, пока царствуетъ въ 
насъ прокаженный царь, мы не можемъ видЪть царетвую- 
щаго въ Своемъ величи Господа и знать таинства святой 
Троицы. Повему и въ Исходв, посл ‘того какъ умеръ 
Фараонъ, угнетавшій Израпля глиною, соломою и кирпичами, 
вародъ, не моглий при его жизни вопіять ко Господу, во- 
зопилъ къ Нему (Исход. 1, 13, 14. 2, 23). И ТІезскіпџль, 
по смерти нечестивђйшаго князя Фалтіи, сына Венеева, 
падаетъ на лице свое и громкимъ толосомъ вопіетъ ко Гос- 
поду (Тезек 11, 183). И прекраено, по еврейскому ‘тексту, 
не самъ Господь, Вотораго престолъ есть небо, а земля— 
подножіе ногъ Ето (Исаіи 66, 1), и о Воторомъ въ другомъ 
мБет читаемъ: Господь во хралиь святњмё (воем Гос- 
подь на небеси престоль Его (Псал. 10, 3, 4), не самъ 
Господь наполнялъ храмъ; но то, что было подъ ногами Его, 
ваполняло храмъ. Кто же сей видимый Господь, —это мы 
полнїе узнаемъ у Евавгелиста Іоанна и въ Дъзніяхъ Анос- 
тольсвихъ, изъ которыхъ Іоанпъ говоритъ: сія рече Исаія, 
егда видь славу Его, и гола о Немг (Іоан. 19, 11), 
разум я, безъ сомвънія, Христа. Еще: Павелъ въ Д%яніяхъ 
Апостольскихъ, гдф онъ въ Рим проповфдуетъ Іудеямъ, го- 
воритъ: добрь ,Лухг Святый глагола Исщемь пророком 
ко отцемё нашым, глљагољя: ндн ко людем симв и рцы: 
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слухомь услышите, и не имате разумьти, и видлще, 
узрите, и не имате видъти: одебелль бо сердце людей силы 
и ушима тяжко слышаша, и очи свои смъжииа, да не 
како увидятё очима, и ушима услышать, и сердцем ура- 
зумњютё, и обратятся, и исуњлю нхо (ДЪлн. 98, 25 — 
97). Сынъ видъвъ быль въ царотвенномъ величіи, а Духъ Свя- 
тый говорилъ, по общности величія и единотву существа. 
Кто либо спроситъ, вакимъ образомъ пророкъ теперь гово- 
ритъ, что онъ видълъ Господа, и не вообще говоритъ— 
Господа, а Господа Саваова, какъ онъ самъ ниже свидзтель- 
ствуетъ,-— когда Евангелисть Іоаннъ сказаль: Бога никтоже 
видь нигдьже (Тоан. 1, 18), п Богъ говорить Моусею: ме 
возможеши видњти лица Моего: не бо узритё человькь 
лице Мое, и живг будеть (Исход 33, 20)? На это отвф- 
тимъ, что на божество не только Отца, но и Сына п Духа 
Святаго, поелику въ Троицё одна природа, могуть взирать 
не очи плоти, но очи ума, о которыхъ самъ Спаситель го- 
воритъ: блажени чиспии сердцем: яко тін Бош узрять 
(Мате. 5, 8). Читаемъ, что Господь въ образъ человЪка 
былъ видимъ Авраамомъ (Быт. 18), п что съ [аковомъ 
боролся какъ человкъ Тотъ, Вто былъ Богъ, отъ чего и 
самое мъсто названо было Јаковомъ Фануиль, то есть, видё 
Божій: видьхь бо, товоритъ онъ, Бога лицемё ко лицу, н 
спасеся душа моя (Быт. 32, 30). И Іезекіиль вид%лъ Гос- 
пода въ человческомъ образ, сидящаго на херувимахъ: 
отъ чресдъ Его и ниже былъ какъ-бы огонь, а тд, что 
выше, им®ло видъ электра (1Іезек. 1, 26, 97). СаБдователь- 
но Богъ по природ Своей невидимъ, но бываетъ видимъ 
людьми такъ, какъ соблаговолитъ. 

Ст. 2—3. Серафимы стояли на немо, шесть крылё 
У одного, и шесть крылё у другаго: двумя закрывали лице 
Его, и двумя закрывали ноги Ею, п двумя летали. И 
взывали они другь кә другу, и говорили: „ Свято, Свять, 
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Овятё Господь воинствг! вся земля полна славы Его!“ 
Переведенное нами, согласно съ другими переводчиками и 
съ еврейскимъ подлинникомъ, въ которомъ написано шет- 
пао, то есть, ёта оотоб, чт) полатини значитъ: зире” 
Шиа (на немо), ХХ перевели: окресто Его, такъ что 
серафимы изображаются стоящими ве на храмъ, а окрестъ 
Господа. Также тамъ, гд мы сказали, что одинъ изъ сера- 
Фимовъ закрывалъ лице и ноги Его, при чемъ подразум%- 
вается: Бога, въ еврейскомъ стоитъ рһапаи п тедјаџ, что 
можеть быть переведено: и 620 и св0е, такъ что, по дву- 
смысленности еврейской рвчи, можно сказать, что серафимы 
закрывали и лице и ноги Божши, и лице и ноги свои. Въ 
семьдесятъ девятомъ псалиЪ читаемъ: сњдяй на херуви- 
_ лит (которые на нашемъ языкъ означаютъ: лнолество 
вњдњнія) явися (Псал. 79, 2). Изъ этого открывается, что 
Господь на подобів возницы открыто сидитъ на херувимахъ. 
Не помню, чтобы гдф нибудь кром этого мфета я читалъ въ 
каноническихъ Писашяхъ о сераФимахъ, о которыхъ гово- 
рится, что они стоятъ на храм%, или окрестъ Господа; слВдо- 
вательно заблуждаются тв, которые въ молитвахъ обыкно- 
венно говорятъ: сидяийй на херувимахе и серафимахть, 
чему Писане не научило. Слово же ѕегарһіп значить: 
 рпртотої, ЧТО мы можемъ перевести: воспламенлюцие, или сожи- 
гаютщіе, сообразно читаемому въ другомъ мъстђ: творяй ангелы 
своя духи, и слуги своя пламень огненный (Псалом. 103, 4). 
Посему и апостолъ Павелъ въ послана къ Евреямъ, котораго 
латиняне, обыкновенно, ие припимаютъ, говорить: ме вси ли 
суть служебнін дуси, вё служеніе посылаеми за хотя- 
щите наслљдовати спасене (Евр. 1, 14)? И Даніилъ, когда 
изображалъ Господа въ везичи царствующаго, присовоку- 
пилъ: тысяща тысящо служаху Ему, и тмы темь 
предстояху Ему (Дан. 7, 10). Олдовательно на херуви- 
махъ Господь является видимымъ: на серахимахъ же отчасти 
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является видимымъ, отчасти закрывается, ибо они закры- 
ваютъ лице и ноги Его; потому что мы не можемъ знать и 
прошедшаго, что было прежде міра, и будущаго, что бу- 
деть посл міра; но созерцаемъ только среднее —т0, что про- 
иЗоШло въ шесть дней. И ве удивительно такъ думать о 
серафимахъ, когда и апостолы открываютъ Спасителя для 
вфрующихъ, и закрывають для невфрующихъ (2 Вор. 4, 
2—4), и когда предъ ковчегомъ завђта была завЪса 
(Исход. 40, 3). Говорится также, что они имЗють и 
крылья, по причин быстроты и движенія повсюду, пли 
потому что они всегда пребываютъ въ горнемъ мір%. 
Ибо и сказанное о вфтрахъ: 4200яй на крилу вътрено 
(Псал. 103, 3) повазываетъ не то, чтобы в%тры, по 
баснямъ поэтовъ и вольности живописдевъ, дЪйствительно 
имфли крылья, а свидћтедьствуетъ о быстротб ихъ движе- 
нія повсюду. И каждый изъ нихъ имћетъ но шести крыль- 
евъ, потому что мы знаемъ только объ устроеши міра и 
настоящаго вфка. А ТВмЪ, что взываютъ 0ругё кә другу. 
или, согласно съ Евреями, 27075 кг этому, то есть, один 
кб одному, они взаимно возбуждаютъ себя къ хвалевію Гос- 
пода, и говорятъ: Свят, (Овятг, СОвяте, Господь воинствь, 
чтобы показать въ единомъ Божествъ таинство Троицы, и 
засвидБтельствовать, что не храмъ [удейскй, вакъ прежде. 
но вся земля полна славы Того, Вто ради нашего спасенія 
благоволилъ принять на себя естество человЪческое и сойти 
на землю. И Моусею, когда онъ, волфдетве поклоненія 
тельцу, умолялъ Господа пощадить грёшный народъ, Гос- 
подь отвБтилъ: милостиво имо есмь по словеси твоему: но 
живу Азә, и присно живет имя Мое, и наполнитё славе 
Господня всю землю (Числ. 14, 20, 21). И семьдесятъ 
первый псаломъ поетъ: исполнится славы Его вся земля 
(Псал. 71, 19). Посему и ангелы взывали къ пастырямъ: 
слава вг вышнихь Богу, и на земли мир, во человњцњхо 
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б.лаговоленіе (Лук. ®, 14). Сабдовательно нЪкто !) нечестиво 
разумветъ подъ двумя серахимами Сына и Духа Святаго; 
тогда какъ мы по Евангелисту Тоанну и апостолу Павлу 
учимъ, что Сынъ Божій быль видимъ въ царственномь ве- 
анчит, а Духъ Святый говорилъ. Н®которые изъ Латинянъ 
подъ двумя серафимами разумћютъ ветхій и новый зав ты, 
которые говорятъ только о настоящемъ вће%. Посему-то, гово- 
рать они, серафимы и имъютъ шесть крыльевъ, и закры- 
ваютъ лице и ноги Божій, и ревностно выражають  свидф- 
тельство истины, и все, что взывають ови, показываеть 
таинства Троицы. И они удивляются другь ко другу, что 
Господь Саваоөъ, будучи образомъ Бога Отца, принялъ 
образь раба, и емириль Себя даже до смерти, смерти же 
крестной (Филип. 9, 6—8), п что не небесное только, какъ 
прежде, но и земное познаётъ Ехо. 

Ст. 4. И верхнія перекладины дверныхо столбов 
поколебались отв гласа восклицающаго, в домё наполнился 
дымомә. Вотда, при восклицанши серафимовъ и проповданіи 
пми по всей земл тапиства Троицы, вся вселенная узнала 
о етрадавіи Господа Спасителя, то тотчасъ поколебалось, 
или рушилось, наддверіе храма, и вев столбы его пали, во 
исполневіе угрозы Спасителя, говорящаго: се оставляется 
вамё домг вашг пусть (Мате. 23, 38). Й какое прекрас- 
ное расположеше мыслей! ПосаБ того какъ земля наполни- 
лась славою Господа Саваова, Іудейскій храмъ наполнился 
тьмою невфдёшя, и мракомъ, и дымомъ, который вреденъ 
дія глазъ. Или дымомъ указывается на сожжене храма. 
Ибо сначала проповъдано было Евангеліе Спасителя во всемъ 
мір, а потомъ, спустя сорокъ два года посл страданія 
Господня, Іерусалимъ взятъ и храмъ сожженъ. Гудеи дума- 


*) Разумъетея Оригенъ. Ом. Письмо къ Паммахію и Океану. 
Твор. бл. Іер. въ русск. перевод? кн. 2, стр. 365. 
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ютъ, что дымъ, наполнившій храмъ, означаетъ өпміамъ, то 
есть, курене, и чрезъ него—наитіе Божественной славы. 

От. 5. И сказале я: горе мнњ, что я молчаль, ибо 
я мужё нечистый устами, и обитаю среди народа, илљю- 
щаго нечистыя уста: и я видњлё своими глазами Царя, 
Господа воинствг. Й Авраамъ, посл того какъ увидЪлъ 
Господа и услышаль голосъ Его, говоритъ о себ, что онъ — 
земля и пепелъ (Быт. 18, 27), и Исаія, по [ХХ толковни- 
камъ, свидБтельствуетъ о себв, что онъ опечалился, не 
велфдетв1е другихъ простунковъ, а потому что имълъ не- 
чистыя уста. Счастлива совфеть, которая согрЬшила только 
въ слов, и не по своей винЪ, а велёдествіе сожительства 
съ народомъ, имфющимъь нечистыя уста, съ которымъ она 
очень часто вынуждена была говорить. Отсюда открывается, 
что вредно жить съ грёшниками, ибо хосаяйся смоль очер- 
нится (Сир. 13. 1). Шо поелику въ еврейскомъ читаемъ: 
горе мнњ, что я молчаль, то пророкъ оплакиваетъ себя, 
потому что онъ не оказался достоинъ славословить Гозпода 
Саваова, висеть съ серафимами, подъ которыми мы разүмф- 
емъ авгельскія силы. Не осмфлился же онъ славословить 
Господа потому, что имфлъ нечистыя уста; а имфль нечи- 
стыя уста потому, что жилъ вмфетв съ гръшнымъ наро- 
домъ. Или, такъ должно понимать: такъ какъ я молчаль и 
не обличаль смфло нечестиваго царя (зію, то посему уста 
мои нечисты, ия не дерзаю восићвать, вмёсть съ ангелами, 
хвалы Господу, чтобы миъ не было сказано: вскую ты по- 
вњдаеши оправданія Моя, и воспріємлеши завьть Мой 
усты твоими (Псал. 49, 16)? Ибо не красна похвала во 
устьхё грьшника (Сир. 15, 9). Говоримъ же это не по- 
тому, чтобы мы учили, что Исаія дёйствительно былъ та- 
ковъ, но потому что онъ самъ, по смиреню, имя нечистыя 
только уста, признаетъ себя недостойнымъ славословить 
Господа 


Творен1я бл. Іеронима. 8 
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Ст. 6—7. И лрилетьлё ко мнь один изв серафи- 
мов, и въ рукњ е0 камушек, который онё принесб кле- 
щами сё жертвенника, и коснулся устљ моида, и ска- 
зал: вот, я коснулся этиме уствё твонхё, н отнимется 
беззаконіє твое, и грьхь твой очистится. Одинъ изъ сера - 
Фимовъ, который звачитъ: воспламеняющій, прилетълтъ, или 
поеланъ былъ, очистить нечистыя уста пророка и выжечь 
ихъ нечистоту горящимъ углемъ или вамушвомъ, принесен- 
нымъ съ жертвенника. Многіе думаютъ, что было два сера- 
Фима, потому что взывалъ одинъ въ другому; но и. болће 
многочисленные могутъ взывать одинъ къ другому, и изда- 
ве І.ХХ, которые перевели: серафимы стояли окрестё Е00, 
скорће разумћетъь очень многихъ, а если бы говорилось с 
двухъ, то они сказали бы не окрестъ, а по об стороны. 
Это соотвЪтетвуетъ и иножеству ангеловъ, предназначенному 
на служеше Богу, и зегар№йт есть множественное число. а 
единственное-—567”арй, вакъ срегибит и сћегир. Что жерт- 
венникъ, подъ которымъ находятся души мученивовъ, ви- 
дитея на небЪ, объ этомъ и Іоаниъ товоритъ въ Апокалип- 
сис (Апок. 6, 9); камушекъ же, который одними [ХХ пе- 
реведенъ: аудраё, то есть, карбункулг, можетъ означать не 
уголь, угаспий или горящій, какъ очень мноғіе думають, а 
&9раха, то ёсть, камень карбункулъ, называемый огненнымъ 
по сходству его цвфта съ пламенемъ. Изъ этого уразумЪ- 
ваемъ, что жертвенникъ Божій полонъ карбункуловъ, то 
есть, раскаленныхь камушковъ и угольевъ, очищающихъ 
грёхи. Посему мы читаемъ написанное о Бог: угле 60320- 
рися отв Него (Псал. 17, 9), и о самомь Господь гово- 
ритея, что Онъ есть огнь поядающій (Втор. 4, 24. Евр. 
12, 29), и Спаситель въ Евангелій говоритъ: огня пріндохё 
воврещи на землю (Лук. 12, 49), чтобы крестить Духомъ 
Святымъ и огнемъ (Мате. 3, 11). Ибо когождо дъло, яко- 
воже есть, огнъ искуситё (1 Кор. 3, 13), и имБющій спа- 
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стись сласетоя такъ, вавъ-бы онъ прошель чрезъ огонь 
(1 Бор. 3, 15). И то должно замътить, что въ [ереми, во- 
торому сказано: прежде неже Мнњ создати тя во чревт, 
познать тя, и прежде неже изыти тебь изг ложеснь 
освятихв тя (Тер. 1, 5), поелику онъ не имаъ нечистыхъ 
устъ, но только сказалъ: не вьме глаголати. яко отрокё 
435 есмь (ст 6), самъ Господь простеръ руку Свою, и ко- 
снулся устъ его, и сказалъ: се даль словеса Моя во уста 
твоя (ст. 9); а къ Исаш, который сказалъ: я мужб Не- 
чистый устами, и среди народа, имњющагю нечистыя 
уста, я живу (Исаіи 6, 5), не рука Божя простирается, 
а посылается оть Бога, или летитъ по собственной вол, 
сераФимъ, такъ какъ онъ приставлень къ этому служенію, — 
и въ рукЬ своей онъ держить камушекъ, взятый имъ, по 
1ХХ и Өеодотіону, клещемь, а по Акилћ и Симмаху, слђ- 
довавшими еврейскому тексту, клещами, то есть, таісаїт, 
чтобы коснуться онымъ устъ его и очистить прежніе гръ- 
хи. Простирается же и отъ Бога и отъ серафима рука,-— 
для того, чтобы пророкъ, видя членъ своего тла, не стра- 
шилсн посторонняго прикосновенія. Н%которые изъ нашихъ 
думаютъ, что клещи, которыми беретоя вамушекъ, суть два 
завта, соединяющівся между собою единсгвомъ Духа Свя- 
таго Поелику же Господь представляется сиядящимъ и сидя- 
щим въ храм%, и домъ наполнилея дымомъ, какъ Іудеи дума- 
ютъ, оимама; то въ соотвЪтетвіи съ этимъ упоминаются и 
клещи, составляющие, кавъ читаемъ, принадлежность свя- 
щенническаго служенія (Исход. 37). 

‚ От. 8. И услышаль я голос Господа, говорящего: 
кого Мн послать? и кто пойдеть для Нас н я ска- 
Зал5: вотё я, пошли меня. Вмъето переведеннаго и нами 
и всеми другими переводчиками: для Насё, что поеврейски 
Јапи, не знаю, чего желая, ХХ поставили: ко народу сему, 
чего въ еврейскомъ совсъмъ не имфется. Когда же отъ лица 
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Божія говорится: для Нас, то это должно понимать въ томъ 
смысл®, въ которомъ и въ Бытіи говорится: сотворимгё чело- 
вњка по образу Нашему и по подобію (Быт. 1, 26), что- 
бы показать таинство Троицы. Ибо какъ мы читаемь въ 
Евавгеліл. когда Господь говоритъ: А35 и Отецё едино есче 
(Іоан. 10, 30), и «дино относимъ къ существу, а ме — 
къ различію лицъ: такъ, когда Господь повелћваетъ, то по- 
велваетъ Троица. Господь же не говоритъ, кому Онъ по- 
велъваетъ идти, но предоставляетъ это собственному жеда- 
нію слушающихъ, чтобы получала награду свободная воля. 
И пророкъ говоритъ, что онъ пойдетъ, не пе безразсудетву 
и высокомрію самоми%вія, а по дерзновенію, ибо уста его 
очищены, и беззаконіе отнято, и тръхъ заглаждевъ. Посему 
и Моусей, которому Господь сказалъ: и мынњ гряди, да 
послю тя кг Фараон, царю Еипетскому (Исход. 3, 10), 
а онъ отвтилъ: молюся Ти Господи, избери могуща иного, 
60 же послеши, изи, какъ въ еврейскомъ читается, «попили, 
кого имфешь послать» (Исход. 4, 13), отвЪтиль такъ не 
по пренебреженю, а по смиреню, ибо ваученный всей муд- 
рости Египетской ничего не слышалъ объ отищеніи своихъ 
усть. И Исаія предлагаетъ себя на служеше не по "своей 
заслуг, а по благодати Господа, которою онъ очищенъ. 
Иные же думаютъ, что Исаія потому предложилъ себя, что 
думалъ, что вароду будетъ предвозвёщаемо благопріятное; 
но, такъ какъ онъ услышалъ: пойди, скажи народу сему: 
ушами услышите, и не уразулљете, и видя увидите, и 
не узнаете (Исэш 6, 9), то впослБдетвіи, когда голосъ 
Господа говоритъ ему: в030% (Иса 40, 6), онъ не тот- 
часъ вошетъ, а спрашиваетъ: что возотю (тамже)? И [ере- 
мія, воторому было сказано: возми чашу, да напонши вся 
языки, кё нимже Азг послю тя (Пер. 25, 15), охотно 
взявъ чашу наказаній, чтобы поднести ее враждебнымъ на- 
родамъ, чтобы они пили, извергали рвоту, и падали, послЪ 
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того какъ услышаль: «пойди, и сперва поднеси ее Іеруса- 
лиму», отвтилъ: прелстиле мя еси, Господи, и прелщенё 
есмь (ерсм. 20, 7). Это толковаше Евреевъ. А мы тово- 
римъ, что предложеніе себя Господу для посольства было дћ- 
ломъ не гордости, а повиновения. 

(т. 9—10. И сказалг Онг: пойди, н скажи этому 
народу: слухомё слушайте, и не разулиыите, н зрњъніемв 
зрите, и не узнавайте. Осльпи сердце народа сего, и за- 
гради уши его, и закрой глаза его, чтобы онг како нибудь 
не увидьль глазами своими, и не услышаль ушами, и не 
уразулњлё сердцем, и не обратился, и не исцьльль. [ХХ 
такъ перевели это мфето, какъ евангелистъ Лука привелъ 
оное въ Дфяшаяхъ Апостольскихъ: несогласни суще другз ко 
другу, (безъ сомнфия Тудеи), отхождалу, рекшу Павлу 
глаголь едина: яко добрь Духе Святый глагола Исаіемё 
пророкомё ко отцем нашым, глаголя: иди кб людем 
симё и рцы: слуломь услышите, н не имате разумњти, 
и видяще узрите, и не имате видњти: одебель бо сердце 
людей сил, и ушима тяжко слышаша, ц очи своп смњ- 
жиша, да не како увидят очима, и ушима услышать, 
и сердцемә уразумьють, и обратятся, и исцьлю ихо 
(Дъян. 98, 25—97). Въ какое же время исполнилось это 
пророчество, объ этомъ самъ апостолъ Павелъ говорить въ 
дальвъйшихъ словахъ: 6%00м0 убо ди будетв вам яко 
языком послася спасеніе Боже, сін и услышать (Д%ан, 
28, 28). Посему-то въ тёхь же ДЪянінхъ Апостольскихъ 
и читаемъ мы, что Павелъ и Варнава сказали [удеямъ, не 
хотъвшимъ вфровать: вимо бъ аьпо первье глаголати сло- 
во Божё: а понеже отвергосте е, и недостойны творите 
сами себе вњмчному животу, се обращаемся во языки (Дъян. 
13. 16). Тако бо заповьда нам Господь: положнхв Тя 
60 свътг языком, еже быти Тебњ во спасеніє даже до 
послљднихә земли (Дфян. 13, 47. Исаш 49, 6). Такимъ 
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образом  изъяснеше этого мЪета по Г.ХХ легко, — что 
пророкъ Исаія, по повелнію Господа, предсказываетъ, что 
сдЪлаетъ народъ. Но въ еврейсвомъ текст есть трудность: 
какимъ образомъ самъ Богъ повелћваетъ вароду, чтобы онъ 
слухомъ слушалъ, и не разумвлъ, и видя видфлъ, и не 
узнавалъ, и какимь образомъ приводится затъмъ говоря- 
щимъ пророкъ, и умоляя Господа, говорить: осльпи сердце 
народа сего, н загради уши его, и закрой газа его, чтобы 
она како нибудь не увидъьль глазами своими, и не услы- 
шаль ушами, и не уразумьль сердцемь, и не обратился, 
и не исцьльле (Исаіи 6, 10)? И сначала долженъ быть 
разрьшенъ слъдующій вопросъ, который можетъ быть пред- 
ложенъ намъ: почему апостолъ Павелъ, состязаясь съ Евре- 
ями. привелъ это мћсто не по еврейскому тексту, о правиль- 
ности котораго онъ зналъ, а по ХХ? Древше церковные 
изсафдователи говорятъ, что евангелистъ Лука быль весьма 
свЪдущъ въ врачебномъ искусств, и лучше зналъ греческую 
литературу, нежели еврейскую. Посему и р6чь его какъ въ 
Евангели, такъ и въ ДБянінхъ Апостольскихъ, то есть въ 
обђихъ книгахъ его, особенно украшена п отзывается свћт- 
скимъ красноръчіемъ, и онъ болће пользуется греческими 
книгами, чмъ еврейскими. Матөей же и [оаняъ, изъ кото- 
рыхъ одинъ на еврейскомъ, а другой на греческомъ язык 
написали евангелія, приводятъ свидБтельства съ еврейскаго, 
какъ напримъръ: ото Египта воззвахь Сына Моего (Осіп 
11, 1. Мате. 2, 15); и: яко Назорей наречется (Мате 11, 
23); и: рьюки отё чреви єго истекуть воды живы (Тоан. 
7, 38); и: воззрять нань, еоже прободоша (Зах. 12, 10. 
Тоан. 19, 37), и прочія имъ подобныя. Подлинность пос- 
ланія Павла къ Евреямъ потому и оспориваютъ, что 0нъ, 
пиша къ Евреямъ, пользуется свид®тельствами, которыхъ 
въ еврейскихъ книгахъ не содержится. Если кто либо ска- 
жетъ, что еврейскія книги потомъ были искажены Гудеями, 
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то пусть выслушаетъ, что отвфчаеть на этотъ вопросъ Ори- 
тенъ въ восьмой книгБ Толковашй на Исаію;—что Господь 
и апостолы, обличавшіе книжниковъ и фарисеевъ въ про- 
чихъ преступлевіяхъ, никогда не умолчали бы объ этомъ 
преступленіи, которое было наибольшее. Если же кто либо 
скажетъ, что еврейскія книги искажены были посл при- 
шествія Господа и проповъди апостоловъ, то я не могу удер- 
жаться отъ смћха при мысли, что Спаситель, и евангелисты, 
и апостолы приводили свидћтельства такъ, какъ . впослЪд- 
ствім имфли ихъ исказить Гудеи. О настоящемъ же мвстЬ 
должно сказать то, что мы напрасно прибъгаемъ къ переводу 
ХХ, чтобы не казалось богохульнымъ стоящее въ еврей- 
скомъ текот: слухомб слушайте, и не разумьйте, и 
зрите видњљніе, и не узнавайте, отда подобныя свидБтедь- 
ства мы находимъ и у ГХХ толковниковъ, какъ напримъръ, 
известное въ Исход, сказанное Фараону: «Я для того п0- 
ставилъ тебя, чтобы показать ва теб силу Мою» (Исход. 
9, 16). Если же Онъ самъ поставилъ, и ожессочилъ сердце 
Фараона, чтобы онъ не вфровадъ, и если о другихъ тгово- 
рится: деде име Богь духа умиленя, очи не видњтн, в 
ушы не слышати (Рим. 11, 8), и въ Псалмахъ: 04 0/- 
детз трапеза иль предв ними вг сњть, и вг воздаяще и 
во соблазна; да помрачатся очн ить, еже не видът, и 
хребетё иже выну сляцы (Псал. 68, 93, 24): то виновны 
не тБ, которые не видятъ, а Тотъ, Вто далъ таке глаза, 
чтобы ве видфть. СаЪдовательно и безъ того свидЪтельства, 
которое мы теперь стараемся изъяснить, этотъ вопросъ 
остается въ церквахъ, и или вмъстћ съ нимъ будуть разръ- 
шены и проче вопросы, или вмЪст съ другими и этотъ 
вопросъ останется неразрёшимымъ. Это м%сто блаженный 
апостолъ Павель полнфе изъясняетъ Римлянамъ, и мы на- 
прасно трудились бы, еслибы тӧ, на что онъ употребилъ 
почти цфлое посланіе, захотЬли обнять краткимъ словомъ. 
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Ибо онъ посл многаго говоритъ: заливори Бог всьта вв 
противленіе, да всњаг помилуєта. (Рим. 11, 32), и удив- 
лнясь тайнамъ Господнимъ, присовокупляетъ: о глубина 
богатства н премудрости и разума Божія! яко неиспы- 
тани судове Его, и неизсльдовани пупие Его (Рим. 11, 
38); и опять, разсуждая о неввріи Тудеевъ, говоритъ: еди 
согръшиша, да отпадут; да не будет, но тьть 
паденемь спасеще языком, во еже раздражити ить 
(Рим. 11. 11). И немного спустя: аще бо отложеніє ить, 
тримиреніе міру: что пріятіе, развњ жизнь изг мертвыхь 
(Рим. 11, 15)? И опять: не бо хощу васг не въдљти тайны 
сея, братіе, да не будете о себњ мудри, яко ослюплеше 
отё части Исраилеви бысть, дондеже исполненієе язы- 
ков внидетг, и тако весь Исраиль спасется (Рим. 11,95, 
26). И немного спустя: мо благовљствованію убо врази васо 
ради, по избранію же возлюблени отецё ради: нераскаян- 
на бо дарованія и званіє Боже. Якоже бо и вы, говорить, 
иногда противистеся Богови, нынњ же помиловани бысте 
сихё противленема: такожде и сін нынњ противишася 
вашей милости, да и тін помиловани будуть. «Затвори 
бо Богё всњхё вв противленіе, да всьхь помилуета (Рим. 
11, 28—32). СлЬдовательно не жестокость, а милосердие 
Боже въ томъ, что одинъ народъ погибаетъ, чтобы већ на- 
роды были спасены. что часть Тудеевъ ве видитъ, чтобы 
весь міръ прозрълъ. Посему и самъ Господь въ Евангели 
тайну слБпаго отъ рожденія, получившаго глаза, возводитъ 
къ иносказательному смыслу, и говоритъ: не су02 Аз вё 
лире сей пріндохё, да не видящін видятг, и видящін сльии 
будутг (Іоан 9, 39), и Симеонъ въ другомъ мст тово- 
рить: се лежитгё (Сей на паденіе и востаніе многим (Лук. 
2, 34). Итавъ, при ихъ слЪпотъ, мы видимъ; при ихъ па- 
деній, мы возстаемъ. Пророкъ, разумЪя это, нвЪсколько иными 
словами говоритъ: о Господи! Ты повелфваешь ми говорить 
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народу Гудейскому, чтобы овъ слышалъ ине разум ль Спа- 
сителя, и видфалъ Его и не узнавалъ; если Ты желаешь, 
чтобы повелфше Твое исполнилось, и чтобы ЦФлый міръ 
былъ спасенъ, пеполненія чего и я желаю, то Ты ослъпи 
сердце, и загради уши, и закрой глаза народа сего, чтобы 
овъ не разумћлъ, чтобы онъ не слышалъ, чтобы онъ не 
видБлъ. Ибо если они увидятъ, и обратятся, и уразумъютъ, 
и исцлятея; то цфлый міръ не получить исцфленя. Изъ 
этого усматриваемъ, что какъ бы ни быль тяжекъ гръхъ, 
но если кто либо обращается, то овъ можеть быть исцф- 
‚„ленъ. Но вмвот съ тБмъ и то должно разумЪть, что они, 
по причин великости преступлевія, признаны недостойными 
даже покаялніл, когда самъ Господь говоритъ Јерусалиму: 
колькраты восхопиьхь собрати чада твоя, якоже соби- 
раєетё кокошә птенцы своя подо крил, и не восхотьсте 
(Мате. 93, 37). 

Ст. 11—13. И сказал я: доколь Господи? и Он 
сказала: доноль не опустьютё города, оставаясь безь жи- 
телей, и дома безг людей, и доколь земля эта не оста- 
нется пустою. И Господь удалить людей, и оставшееся 
размножится ереди земли. И десятая часть еще оста- 
нется вё ней, и опять будеть вг опустошеніе, како те- 
ревинөг, и како дубо, лишившійся своить желудей; съмя 
святое будета устоявшее вә ней. Когда Господь сказалъ: 
пойли, и скажи этому народу: пусть онъ слушаеть и 
не слышитъ, и лусть онъ смотритъ и не видитъ, а потому 
пусть не слышитъ и не видитъ, потому что онъ не ураз- 
умфетъ словъ Господа, и не познаетъ дълъ Его, и что онъ 
отолстБлъ, и разшир%лъ, и забылъ Творца своего (Втор. 
39, 15): то пророкъ, въ отвътъ на это, безпокоясь о своемъ 
Народ, вопрошаетъ: докол, Господи, будетъ продолжаться 
этотъ приговоръ, чтобы народъ слушая не слышалъ, и смотря 
не видлъ? Господь отвътилъ ему: дотолЬ онъ не уелы- 
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шитъ, и не увидитъ, и будетъ имфть ослъпленное сердце, до- 
кол» города Гудейске, во время войны Веспасіана и Тита, 
не будуть совершенно разрушены, такъ что даже не со- 
хранится ихъ прежнее имя, и дома, если какіе либо и оста- 
нутея, не будуть безъ жителя, и земля эта не обратится 
въ пустыню, и народъ 1удейскій посредотвомъ или бъготва 
или плена не разсфетоя по всему земному шару, и не раз- 
множитоя, но не въ Іудећ, вакъ прежде, а среди већхъ на- 
родовъ. Касательно же того, что я говорю: размножится, то 
таково несчастіе уцёлъвшаго народа, что сравнительно съ 
прежнею его многочисленностію едва останется десятая часть. 
И тогда вакъ и въ самой землЪ Гудейской будетъ малолюд- 
ство, (ибо это мВето можно понимать двояко: что и на всемъ 
земномъ шарф едва останется десятая часть этого народа, и 
въ самой Гуде едва сохранится малая часть его), этотъ 
остатокъ опять будеть разоренъ. когда, спустя около пяти- 
десяти лЪтъ, придеть Адріанъ и совершенно опустошитъ 
землю Гудейскую, такъ что она унодобитея теревинөу и дубу, 
лишившемуся желудей. Наконецъ, послъ посаЪдняго опусто- 
шенія, даже публично были вывфшены законы, которыми 
запрещено было Тудеямъ входить въ землю, изъ которой 
они были изгнаны. Когда же нкоторые изъ Тудеевь увЪ- 
руютъ во Христа, и исполнится то, чт мы выше читали: 
аще не бы Господь Сиваовг оставил намё съмене, яко 
(одома убо были быхомь и яко Гоморру уподобилися 
быхомё (Исаш 1. 9): то, когда, по Апостолу, остатокъ спа- 
сется (Рим. 9, 27), это будеть сБменемъ святымъ, и отъ 
ростка апостоловъ размножатся вс церкви. Сказаннаго нами: 
сьмя святое будеть то, чтд устоит вв ней, или по 
Авилб: съмя святое будеть ростокз ея, у ХХ толковни- 
ковъ нфтъ, но это прибавлено Оригеномъ изъ еврейскаго 
текста и изданія Өеводотіона. Въ церковныхъ спискахъ гово- 
рится, что когда войдетъ полное число язычвиковъ, тогда 
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весь Израиль спасетея (Рим. 11, 25. 96), и исполнится 
даже въ этомъ слово Господа, говорящаго: Азё убю, и жити 
сотворю: порижу, и Азг исцьлю (Втор. 39, 39). 

Глава. УП. Ст. 1—2. И было во дни Ахаза, сына 
Гоавама, сына Озина, царя Пудейскаго: Расин, царь Ои- 
рійскій, н Факей, сынг Ромелінн, царь Изранльскій. но- 
шли на Герусалимь, чтобы воевать противё него, и не 
смогли завоевать его. И возвюстили дому „Давидову, гово- 
ря: Ощия сговорилась со Ефремоме; и всколебалось сердце 
его и сердце народа его, како деревья лњсовв колеблются 
отё лица вътра. Озія, овъ же и Азарін, царь удейскій, 
царствоваль въ Іерусалим пятһдесять два года (+ Цар. 
15, 1, 2. 2 Пар. 26, 1—3). Въ его послЪднее уже время 
Исаія видЪлъ то, что подробно разсмотрьно въ прежней ка - 
шей ръчи Тотчасъ, по его смерти и гоцареши вмъсто него 
сына его Јоавама, даря праведнЪйшаго, пророкъ видфль Го- 
спода Спасителя, въ Его царственномъьъ величіи, возвъщав- 
шаго объ ослпленіи [удейскаго народа и уничтожении, пря 
Веспасіав, и Адріан, [ерусалима и прочихъ городовъ, и 
0 томъ, какимъ образомъ въ лиц апостоловъ остатокъ 
спасется. Третьимъ царемъ былъ сынъ Іоавама нечестивъйшій 
Ахазъ (4 Цар. 16. 2 Пар. 28), который заперъ двери храма, 
и въ долин Бенганномовой покланялся Вааламъ, и посвятилъ 
сына своего идоламъ. Онъ быль до того нечестивъ, что 
снесъ мфдный жертвенникъ, сдфланный Соломономъ, п по- 
ставиль въ храм Божіемь жертвенникъ идольскій, чертежъ 
котораго получилъ изъ Дамаска. Посему онъ справедливо 
оставленъ былъ помощю Господа, и Расинъ, царь бирій- 
скій, то есть, Арамейскій, и Факей, сынъ Ромеліинъ, царь 
Израильскій въ Самари, возстали противъ него и пошли на 
Їерусалимъ, чтобы завоевать оный (тамъ же). Въ книг Па- 
радипоменонъ читаемъ, что Расинъ, царь Дамаска, побъдивъ 
Ахаза, отвелъ многлхъ изъ Тудеи въ Дамаскъ, и что Факей, 
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сынъ Ромеліинъ, царь десяти колЪнъ, называвшихся Израи- 
лемъ, царствовавшій въ Самари, убилъ въ одинъ день изъ 
Іуды сто двадцать тысячъ дюдей воивственныхъ, и двфети 
тысячъ женъ, отроковъ и отроковицъ съ несмфтною добычею 
отвель пафнными въ Самарю (% Парал. 98, 5—8). 0бъ 
этомъ поражевій пророкъ теперь умалчиваетъ, а говорить о 
второй войн, когда они, имя олытъ своей храбрости и по- 
бЪды, увлекаемые множествомъ добычи, опять приходятъ въ 
Јудею и желають завоевать Іерусәлимъ, но не смогли, по- 
тому что ему помогъ Господь, чтобы по поводу милосердия, 
по которому Онъ освободилъ осажденный народъ, возвфетить 
о Сынв Своемъ, имфющемъ родиться отъ ДФвы. Когда домъ 
Давидовъ, то есть, домъ царекій, услышаль объ этомъ, то 
есть, о томъ, что Оирія и Ефремъ, Расивъ и Фавей, соеди- 
нивъ войска, пдутъ: то ужаснулся и устрашилея, и какъ 
царь, такъ и народъ до того вострепетали, что можно было 
бы подумать, что это листья деревьевъ колеблемые поры- 
вами втра. Въ таинственномъ смыслЪ объяснеше не трудно, — 
что воевавшіе въ царствоване нечестиваго царя Ахаза царь 
Арама (который значитъ: высоки и возвышенный, въ 060- 
значене высокомёря языческой мудрости), и Факей, сынъ 
Ромелинъ, бывпий также, по пророку Оси, изъ вояфна 
Ефремова. изъ котораго [еровоамъ, сынъ Наватовъ, поставилъ 
золотыхъ тельцовъ въ Веөилъ и ДанЪ (3 Цар. 1, 28, 29). 
и отторгь народъ Божій отъ дома Давидова, изображаютъ со- 
бою еретиковъ, стоворившихся между собою для порабощеная 
Церкви. Вогда услышатъ объ этомъ домъ Давидовъ, о кото- 
ромъ мы читаемъ у Іезекіиля, что онъ будетъ поставленъ 
добрымъ пастыремъ (Тезек. 34), и народъ его, простосердечно 
взрующи въ Господа, то вострепещуть И потому востре- 
пещуть они, что уподобляются не плодоноснымъ деревьямъ, 
но безплодному лћБсеу. Что еретиви и язычники ратуютъ про- 
тивъ дома Давидова одними и тфми же мечами вымысловь 
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и діалектическаго искусства, въ этомъ нп у кого пътъ сомнћ- 
нія, такъ что разноглася между собою въ нападени на Цер- 
ковь, они согласны, подобно тому, какъ Иродъ и Пилатъ, 
враждовавшіе между собою, дружно соединяются въ осужде- 
ніи Господа. 

Ст. 3—9. И сказало Господь Ис: выйди ты и 
оставшиеся ЈГасувг, сынг твой, на встрьчу Алазу, кё 
концу водопровода верхняго пруда, на дорогь кё полю бњ- 
лильничьему, и скажи ему: смотри и будь спокоєнг. не 
бойся, и сердце твое мусть не устрашается от двух 
концов этих дымящилея головней, ото гнњва ярости 
Расина, и Оирін, и сына Ромемина, потому что Сирія, 
Ефремә и сынг Ромелинь приняли весьма злое налиьреше 
противз тебя, говоря: взойдемг кг Гудњ, и возбудимь его, 
и отторгнемг е0 кг себњ, и поставиме среди ео царемь 
сына Тавеилова. Господь Богг так говорите: это намтњ- 
реше не состоится и не сбудется, но глава Онрін— Да- 
маска, и глава Дамаска — Расин а еще шестьдесять 
пять льтг и Ефремь перестанеть быть народомь. И 
гива Ифрема—Самария, и глава Самарін —сынё Роме- 
лінг. Если не увпруете, то не пребудете. Сынъ Исай 
Тасувъ, что значить оставленный и обращающійся, во 0б- 
разъ народа Іудейскаго имфющаго быть освобожденнымъ отъ 
рукъ двухъ царей, нолучаеть повелёне выйти вићетћ съ 
родителемъ, и встрётить Ахаза, царя Јудейсваго, на мъстЬ 
водопровода верхняго пруда, на дорог® къ полю бЪлильничь- 
ему, тдЪ при Езекш, цар Тудейскомъ, о чемъ мы будемъ 
читать впослЪдсотвіи, стоялъ Рапсакъ и, по приказанію Сен- 
нахериба, царя Ассирійскаго, поносилъ народъ Божій (Исаіи 
36), на каковое место вышли посланные Езекією началь- 
ниви города, о которыхъ мы читаемъ въ книгф  Царствъ 
(4 Цар. 18). И повелћвается, по милосердію Господа, Ахазу, 
хотя и нечестивому царю, чтобы онъ соблюдалъ  спокой- 
сте, и не страшился, и чтобы сердце его не ужасалось. 


126 БЛАЖЕННА!0 ТЕРОНИМА 


думая, что онъ потерпитъь подобное тому, что прежде по- 
терплъ. Двумя же концами головней, то есть, дымящихся 
обгорђлыхъ полнъ, Онъ называетъ Расина, царя Сиріи, и 
Факея, сына Ромеліина, царя Самаріи, потому что при нихъ 
кончилось царство Сирі, то есть, Дамаска, и царство 
Самарш, то есть, десяти колЪнъ, называвшихся и дру- 
гимъ именемъ — Ефремомъ. Ибо написано, что Өелгаө- 
Фелласаръ, царь Ассирійсвій, при царз Ахазв, взошелъ 
въ Дамаскъ, и разорить его, и жителей его переселилъ въ 
Кирену, а Расина умертвилъ (4 Цар. 16, 7—9); и что 
Осія, сынъ Изы, составиль заговоръ противъ Фавея, сына 
Ромеліина, и поразилъ и умертвилъ его, и царствовалъ 
вмвето его надъ Израилемъ девять л%тъ (4 Цар. 15, 30. 
17, 1); и что балманассаръ, царь Ассирійскій, пришелъ, и 
осаждалъ Самарю, называющуюся нын Севастою, три года, 
и, въ девятый годъ царствованія Оби, взязъ оную, и за- 
ключилъ связаннаго Осію въ темницу, и переселилъ къ Ас- 
сиріянаиъ Израильтянъ, и поселиль ихъ въ Алаи и Аворъ 
при р къ Гозамъ, въ городахъ, или, кавъ Семьдесятъ перевели, 
вё горихв Мидйскихв (4 Цар. 17, 3—6). Ибо хотя эти два 
нечестив®йпие царя приняли намфревіе взойти къ Јудв, 0б- 
ласть котораго лежала въ горахъ, и возбудить его покояща- 
гося, п кавъ бы спащаго, и подчинить его своей власти, и 
поставить надъ нимъ царемъ сына Тавеиза, что значить: 
добрый Бог, въ өбозначеніе этимъ именемъ или человъка, 
или идола: однаво Господь Богъ такъ говоритъ: это нам%- 
реніе не состоится, но нБоколько времеви только главою 
Сирійскихъ городовъ будетъ Дамаскъ, и въ самой столиц 
Дамаск будетъ царствовать Расинъ. Далће Овъ говорить: 
у Ефрема ради Іеровоама, сына Наватова, который первый 
царствовалъ изъ Ефремлянъ, главою будетъ Самарія, то есть, 
ңарскій домъ въ город Самари, и главою Самарш будетъ 
сынъ Ромелійнъ, то есть, Факей; но послБ шестидесяти пяти 
1%тъ царство десяти колёнъ, то есть, народа Ефремова, пе- 
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рестанетъ существовать. Если мы не изслфдуемъ этого съ 
особенною тщательностію, то оно окажется несостоятедьнымъ. 
Ибо Осія воцарился надъ Самаріею въ четырнадцатый годъ 
царствованія Ахаза, сына Іоавамова, надъ колћномъ Гуди- 
нымъ, и, въ девятый годъ своего правленія, былъ взятъ въ 
пл%нъ (4 Цар. 17, 1—6). Царствовалъ же надъ Гудою 
Ахазъ шестнадцать аётъ (4 Цар. 16, 2), и по смерти его, 
въ седьмой годъ своего правлешя Осія былъ осажденъ, а въ 
девятый быль взять въ плёнъ, Самара была разрушена, и 
весь народъ быль переселенъ къ Мидянамъ, тавъ что, если 
мы захотимъ сложить вмфоть шестнадцать д$тъ Ахаза и 
семь Оси, то составитея двадцать три, или, много, двадцать 
четыре года; гд же возьмутся тв шестьдесять пять лътъ, 
о воторыхъ говорится, что въ теченіе ихъ царство Израиль- 
ское окончится? Посему Евреи такъ изъясняютъ это м®сто, 
что Амосъ, начавшій пророчествовать при Ози, когда и Исаія 
начадъ свое пророчествованіё, первый пророчествовалъ про- 
тивъ Израиля, говоря: Исраиль же плљненг отведется отё 
земли євоея (Амос. 7, 11, 17), и что вадписаніе его про- 
рочества есть противъ Самари, и что овъ началъ пророче- 
ствовать во дви Озіи, царя Гудейскаго, за два года до земле- 
трясевія, которое, по ихъ мићнію, случилось въ то время, 
когда Оз1я, вошедши въ храмъ Божій, присвоилъ себ свя- 
щенство, и земля поколебалась, и пепелъ жертвенника раз- 
сылалея, и самъ царь пораженъ быль проказою (2 Пар. 96, 
16—20). Думаютъ же они, что. когда это случилось, былъ 
двадцать пятый годъ царствованя Озш, остальныхъ годовъ 
котораго было двадцать семь, ибо (зія царствовалъ пятьде- 
сятъ два года (2 Пар. 96, 3. 4 Цар. 15, 2); послъ него 
царствовалъ сынъ его Іоавамъ шестнадцать лътъ (2 Цар. 
15, 33), и сынъ посльдняго Ахазъ тавже шестнадцать а%тъ 
(4 Цар. 16, 2); послБ Ахаза царствовалъ Еземя, въ ше- 
стой годъ правленія котораго взята была Самарія (4 Цар. 
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18, 10), и такимъ образомъ, по ихъ минію,  составится 
въ совокупности шестьдесять пять’ аътъь. Когда Господь 
предсказывалъ это чрезъ пророка, то и Ахазъ и народъ не 
повфрили, что это будетъ. Посему присовокупляется: если 
не увпруете, то не пребудете, кавъ Свммахь перевелъ, 
то есть, и вы не пребудете въ своемъ царств, но будете 
отведены въ пафнъ, терпя наказанія отъ тфхъ, невърію в0- 
торыхъ вы подражали Или, по ХХ: не уризумњете; и 
смыслъ такой: поелику Тому, что свазавное Господомъ сбу- 
детея, вы пе вђрите, то не будете имфть разум%нія. Въ 
историческомъ смысл мы изъясниаи Это. Въ начатомъ же 
нами смыслБ иносказательномъ саФдуетъь обратить внимане 
на то, что Исаіи повелъваетея, вышедши изъ своего мсто- 
пребыванія, ветрЪтить нечестиваго царя не въ началЪ водо- 
провода, а въ посяфднихъ частяхъ верхняго пруда, бывшаго 
на под» бЪлильничьемъ, гдф вымывалась грязь и нечистоты. 
Ибо хотя Ахазъ царствовалъ надъ Гудою, однако, такъ вакъ 
былъ нечестивъ, то находился въ послёднихъ частяхъ верх- 
няго пруда. Салфдовательно Богъ являетъ ивлосерде не столь- 
ко царю, котораго Онъ признавалъ недостойнымь спасенія, 
сколько народу Своему. А двумя хвостами дымящихея го- 
ловней, какъ мы сказали выше, называетъ мудрость свёт- 
скую и рёчь еретическую; вонецъ ихь есть сожженіе, и 
онф напрасно сговорились выйти противъ Іуды и кавъ не- 
брежнаго и спящаго взять его въ плЪнъ, связать своими 
заблужденями и поставить надъ вимъ царемъ сына Тавеи- 
лова, то есть добраго Бога. Ибо тотъ и другой врагъ думаетъ, 
что у него истина, что у чего наилучшее ученіе, И еретикъ 
Маркіонъ думаетъ, что Христосъ есть сынъ добраго Бога, то 
есть другаго, а не правосуднаго Бога пророковъ, КЌотораго 
онъ называеть кровожаднымъ, жестокимъ и сумею. Когда 
они говорять такъ, Господь грозить имъ, что не устойтъ 
совЪть ихъ, что теперь, временно, пока стоить мірь сей, 
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то что есть отъ міра владычествуеть въ своихъ предфлахъ 
у въ городахъ своихъ; когда же настанетъ время кончины, 
то есть исполнитея шестьдесятъ пять лътъь и когда Бакъ 
предметы міра сотворенные въ шесть дней. такъ и вее отно- 
сящееся къ пяти чувствамъ получить конецъ: тогда от- 
кроется вее, въ будущее исполнеше чего не вфруютъ азыч- 
ники и еретики и по невърію не разумБютъ возв$ щаемаго. 

(т. 10—11. И продолжала Господь говорить ив 
Ахжазу, говоря: проси себь знаменія у Господи Бога тво- 
60 вг глубину ада, или вё высоту вверху. Тотъ же самый. 
Кто прежде говорилъ чрезъ пророка Ахазу: смотри и будь 
спокоен не бойся и пр., когда онъ не вфроваль п потому 
не разумфлъ, говорить Ахазу, чтобы по крайней мр убо- 
явшись силы Господней онъ привялъ то, что говорится. 
Такъ какъ теб, говоритъ, кажется невозможнымъ, чтобы 
могущественяъйшія царства въ своромъ времени прекратили 
свое существовавіе, и чтобы ты еъ народомъ своимъ оево- 
бодилоя отъ великой опасности: то проси себћ знамешя. — 
проси не у идоловтъ, заблуждешя которыхъ ты держишьея, 
а у Господа Бога твоего, Который обЪщаетъ тебћ помощь, 
и такого знамешя проси себ откуда хочешь, изъ глубины 
ли, или съ высоты. Тогда какъ такъ перевели только [.ХХ, 
прочіе, согласно съ еврейскимъ, перевели выразительн%фе: #35 
глубины ада. Такимъ образомъ вакъ глубина означаетъ адъ, 
такъ подъ высотою мы должны разумфть небеса вверху, 
чтобы получишь ли знаменіе отъ глубины, или съ высоты, 
ты ув%ровалъ, что исполнится сказанное Мною. Хочешь ли, 
товоритъ, чтобы разе%лась земля и открылась великая зія- 
ющая пропасть ада, который находитея, какъ говорятъ, въ 
нфдрахъ земли, или, чтобы отверзлись небеса? И то и дру- 
гое относитея къ прообразу смерти и вознесенія Господа: 
сшедый, Той есть и восшедый (Еф. А, 10), и у апостола 
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небо; сирњчь Христа свести. Или кто снидетз вг бездну; 
сиръчь Христа отә мертвылхг возвести (Рим. 10, &, 6,7); 
и въ другомъ мст, разсуждая о Христ, говорить: ди 
возможете разумњти со всњми святыми, что широта и 
долота и глубина и высота: разумьйте жє тпрестњ- 
юную разуме любовь Христову (ЕФ 3,18). Это—насколь- 
ко о1носитея къ пониманю таинственному. Въ иномъ же 
смыслЪ: и Моисей полүчилъ знаменя отъ земли, о которыхъ 
въ Пеалмахъ читаемь: иосла знаменія и чудеса посредь 
тебе, Египте (Пс. 18%, 9), —жабъ, саранчу, сквиповъ и 
песьихъ мухъ, а съ неба градъ, огонь и трехдневную тьму. 
Думаю, что и Езекія, когда солнце возвратилось на десять 
ступеней, получилъ знаменіе съ неба (4 Цар. гл. 20), равно 
какъ Іисусъ Навинъ въ Гаваонъ и Гайялон%, когда остано- 
рились солнце и луна (ше. Н. гл. 10). Многіе думаютъ, 
что Саулъ получилъ знаменіе отъ земли и отъ глубины ада, 
когда, какъ ему казалось, чарами и волшебнымъ искусствомъ 
онъ вызвалъ Самуила (1 Цар. гл. 28). И пророкъ Іона даль и 
получилъ знамен!е 0тъ ада, когда избавденъ былъ отъ пучины— 
отъ глубины и отъ челюстей смерти (]он. гл. 2). Въ чьихъ- 
то толкованіяхъ я читалъ аллегорически натянутое объясне- 
ше этого мъета, гдЪ толкователь подъ глубиною и высотою раз- 
уметь асдчё и уота, ЧТО мы можемъ перевести словами 
чувственное и разумное, изъ коихъ одно относится къ чув- 
етвамъ, другое къ разсудку и уму; подъ дъвою же раз- 
уметь душу, которая не повреждена никакимъ сознашемъ 
гръха и можеть родить отъ себя Еммануила, сг нами Бога, 
т. е. присущее Слово Боже. Но мы вкушаемъ не вареное 
мясо агнца, а испеченное (Исход. гл. 12), которое бы могло 
пзеушать въ насъ већ мокроты похотей, чтобы мы не уни- 
жали таинетва вФры нашей мудретвуя болће, чЪмъ сколько 
надлежитъ мудретвовать. 

Ст. 19. И сказаль Ажазь не буду просить и не 
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буду искушать Господа. Не по смирешю, а по гордости 
онъ не хочетъ просить у Господа знаменія. Ибо хотя нани- 
«ано во Второзаконіи: ди не искусиши Господа Бога твоего 
(Вт. 6, 16), и хотя это свидфтельство привель Спаситель 
противъ діавола (Мате. гл. &): одвако получивь повелъніе 
просить, онъ изъ повиновенія долженъ быль исполнить по- 
велфнное, особенно когда и Гедеонъ и Маное просили и по- 
лучили знамеше (Суд. гл. 6, 13). По двусмысленности ев- 
рейской рёчи, въ которой написано шо апаззе айопаі, что 
вс одинаково перевели: не буду искушать Господа, можно 
читать: нє вознесу Господа. Ибо зналъ вечестивый царь, 
что если бы онъ попросилъ знаменія, то и получилъ бы 
его, и прославился бы Господь. Поэтому, вакъ почитатель 
идоловъ, ставившій жертвенники на всфхъ перекресткахъ, 
на торахъ и въ тфнистыхъ рощахъ и вмето Левитовъ имв- 
шій жрецовъ, онъ не хочеть просить повелЪфннаго ему зна- 
менія. 

Ст. 13. И сказаль: послушайте же, домг Давндовг! 
Ризвь мало для васё досаждать людям, что вы досаж- 
даете и Богу моєму? Кто это сказавший: послушайте же, 
домё Давидова? Не Богъ, Который выше говорилъ Ахазу: 
проси себъ знаменія у Господа твоего, а пророкъ, какъ 
видно изъ дальнёйшихь словъ: ‘ино досаждаете и Богу 


. моєму. И омыслъ такой: такъ какъ вы не только преслћ- 
: Куете пророковъ и пренебрегаете словами ихъ, но и противитесь 


опредфлешю  присущаго или повелфвающаго Бога, такъ что 
затрудняете Его, Который въ другомъ мъст сказалъ: «Я 
усталъ терпить»: то за это Господь сдфлаеть то, что сл%- 
дуегь далфе. РиЪсто труда и досажденія, вакъ перевези 


. Авила и Симмахъ, ГХХ и Өгодотіовъ перевели борьба, т. е. 


иренирательство и состязаще, поелику отроптивые не 
оклоняютъ выю для служевя Господу, но тогда какъ Онъ 
Хочетъ исцфлить равы ихъ, отвергаютъ врачеваніе. Нужно 
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замфтить п то, что когда Ахазъ, царь нечестивфйний, не 
захотЬль просить знаменія, то рёчь пророческая обращается 
къ дому Давидову, т. е. къ царскому роду, о которомъ мы 
выше читали: „и возвфетили это дому Давидову говоря: сго- 
ворились Сирія и Ефремъ“ (Ие. 7. 2). 

Ст 14. Поэтому дистә Господь Саме вамз знаме- 
ні. Вотё дива зачнеть и родитг, и наречешь имя Ему 
Еммануиль. Не многоразлично и многообразно, ло апостолу 
Павлу, будетъ говорить Богъ (Евр. гл. 1), и не будетъ, 
по другому пророку, чрезъ прорововъ употреблять притчи 
(0с. 19, 10); но Тотъ, Вто прежде говорилъ чрезъ другихъ, 
скажетъ Самъ: «воть Я» (Ниже гл. 58), о чемь и невеста 
молила въ Пфени П%еней; ди лобжет5 Мя отг лобзанін 
уста своихб (П. П. 1, 2). Ибо Господь силъ, Тотъ, Вото- 
рый есть Царь елавы, Онъ Самъ еойдетъ въ утробу дЪви- 
ческую, и войдетъ и выйдетъ чрезъ восточвыя врата всегда 
заключенныя (1ез. гл. 4), о воторыхъ Гавріплъ гово- 
рить Дв Дух (Святый найдеть на тя т сила 
Вышняго осљнитё тл: тьмже и раждаемое свято. 
наречется Оынв Божё (Лук. 1, 35), и въ Притчахъ: 
премудрость созда себњ дома (Притч. 9, 1). Когда же го- 
ворится: даств Господь Оамг вамљ знаменіе, то оно дол- 
жно быть новое и дивное. Еели-же раждаетъ молодая 9д»ь- 
вица или отроковица, какъ хотятъ Гудеи, а не два, то ка- 
кимъ образомъ это можетъ быть названо знамешемъ, когда 
это имя есть имя возраста, а не имя непорочноети? И въ 
самомъ дълЬ, чтобы поспорить съ Гудеями, и въ упорномъ 
состязании не дать имъ повода смЪяться надъ нашимъ незЪ- 
жествомъ, дВвица поеврейски называется беша; въ насто- 
ящемъ же мЪстћ этого слова не поставлено, а вмъсто него по- 
ставлено ата, что кромв [ХХ вов перевели молодая дњ- 
вица (айоіеѕсепіша). Но ата у Евреевъ есть олово 
двусмысленное, ибо значить и молодая дювица и сокровен- 
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ная, Т. @. ёхбхрирос. Поэтому и въ надписаши Псалма де- 
сятаго, тдъ въ еврейскомъ поставлено ајатоір, прое пере- 
водчики перевели о юности, а ХХ перевели о тайнах. 
И въ книг Бытія читаемъ, что тамъ, гдъ Ревевва назы- 
вается аіша (Быт. гл. 24), Акила перелодилъ не мо- 
лодая дљвица и ве отроковица, а сокровенная. И жена 
Сунамитянва, потерявъ сына, когда припала къ ногамъ Ели- 
сея и Мезй воспрещалъ ей, то услышаль отъ пророка: 
остави ю, яко душа ея бользненна во ней, в Господь 
укры отё мене (& Цар. 4, 27); вмвето словъ укры от 
мене въ еврейскомъ написано: ееНт шетшепи!. Итакъ с4о- 
вомъ аіта обозначается не только отроковица пли дњвица, 
но съ усиленемъ— два сокровенная и тайная, которая 
никогда не показывалась взорамъ мужескимъ, но съ вели- 
вимъ тщанісмъ охранялась родителями. И на языкъ Фини- 
кілсвомъ, который, говорятъ, проистекаетъь отъ основъ еврей- 
свихъ, ДЪва въ собетвенномъ смысл называется ава. И 
чтобы дать поводъ Гудеямъ посмфяться, и на нашемъ язык 
апа значить святая. Евреи употребляютъ слова почти 
веЪхъ языковъ; такъ напримёръ въ Пфени ПЊеней (3, 9) 
форетоу, Т. 6. носилки сдълалъ себъ Соломонъ, это слово съ 
греческаго такъ читаемъ и на еврейскомъ. Также слово 
пирае (вздоръ) и тепѕига (мра) евреи выражаютъ такимъ 
же образомъ и тБми же звуками. И насколько я припоми- 
наю, мн кажется, я никогда не читалъ, чтобы ата упо- 
треблялось въ отношеніи къ женщин замужней, а только 
въ такой, которая есть дћва, и не только дфва, но и два 
очень молодая, въ годахъ ранней юности. И үеішШа можетъ 
означать дфву, но эта два (а]та, о которой говорится 
ЗДВсь} находилась въ годахъ отроческихъ, хотя она есть 
дЪва,-—не дБвочва, которая еще не могла бы познать мужа, 
80 уже способная къ браку. И во Второзакони (22, 25 
и сад.) подъ именемъ отроковицы и дЪвочки разумется 
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дъва. Аще, говорить, на поли обрящеть человька дњву 
обрученую, и насиловивь будет сё нею, убійте человњка 
единаго бывшаго сё нею: а отроковиць ничтоже сотво- 
рите: ность бо дњвњ гръха смертнаго. Якоже аще бы 
кто востале на ближняго своего, и убиль бы душу его, 
тако сіе дъло: понеже на сель обръте ю, возопи отр» 
ковница обрученая, и не бъ помогаяй ей. И въ ниф 
Царетвъ читаемъ, что нашли отроковицу дву именемъ 
Ависагъ и введи къ царю, чтобы она спала съ нимъ и 
согрфвала его, и отроковица была чрезвычайно красива и 
служила ему, и царь не позналъ ее. Дальнфїщее: и мере- 
чешь иля Ему Емманунлг и ГХХ и трое остальные пере- 
вели одинаково, вмћото чего у Матөея написано нарекуте, 
чего въ еврейскомъ ить. Итакъ, домъ Давидовъ, тотъ 
О трокъ, Который родится отъ дфвы, теперь назоветея тобою 
Еммануиль, т. е. со нами Бог. Ибо освободившись отъ 
двухъ враждебныхъ тебъ царей, ты самымъ дБломъь үб- 
дишься, что Богъ находится съ тобою, и Тотъ, Вто въ по- 
сафдетвій наречетея Іисусомъ, т. е Спасителемь потому 
что Онъ спасетъ весь родъ человческій, теперь назовется 
тобою именемъ Еммануила. Слово сагәіш, которое већ пере- 
вели наречешь можетъ быть понимаемо и какъ нарецетьв, — 
что, т. е. сама Два, которая зачнеть и родить, наречетъ 
Христа этимъ именемъ. Съ особеннымъ тщашемъ сл$дуетъ 
замвтить, что во многихъ свидфтедьствахьъ, запметвовавныхъ 
евангелистами или апостолами изъ книгъ древнихъ, они дер- 
жались не буквальнаго выраженія, а смысла. Поэтому п 
въ настоящемъ мћетЬ вмЪсто зачнетё Матөей поставилъ 
во чревњ примете п вмЪсто наречешь——нарекутг. Евреи 
думаютъ, что это предсказывается о Езекіи, сын Ахаза. 
что въ его царствоваше будетъ взята Самарія, чего совер- 
шенно нельзя доказать Ибо Ахазъ, єынъ Іоаөама, царство- 
валъ надъ Іудою и Іерусалимомъ шестнадцать лћътъ (& Цар. 
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гл. 16); ему насл%довалъ въ царотвоващи сынъ его Езевія 
двадцати пяти аётъ отъ роду, и царствовалъ надъ Гудою и 
Терусалимомъ двадцать девять лётъ. Какимъ же образомъ, 
признавая, что это пророчество было Ахазу въ первый годъ 
его царствованя, какимъ образомъ говорится о зачатии п 
рожденіи Езеви, когда въ то время, когда Ахазь началъ 
царствовать, Езекія былъ уже девяти лтъ? Развё только 
они скажутъ, что шестымъ годомъ царствованія Езекш, въ 
который взята Самарія, обозначается ДЪтетво его, но дБтетво 
не возвраста, а царствовавія. Но какъ это натянуто и ис- 
вусетвенно, очевидно и для дураковъ. НЪкто изъ нашихъ 
утверждаетъ, что пророкъ Исмя имБлъ двоихъ сыновей 
Іасува п Еммануила, и что Еммануиль былъ рождень отъ 
жены его пророчицы, во образъ Господа Спасителя, такь 
что первый сынъ /4сув», что значить оставленный пан 
обращающійся, означаетъ іудейскій вародъ, оставлевный п 
впослдствіи имБющій обратиться; второй же, т. е. Имма- 
нунлг или с5 нами Богз означаеть призваніє язычниковъ 
посл того какъ (02060 плоть бысть и вселися вв ны. 

Ст. 15. Масло и медг будетг ость, чтобы ризулњьть 
отвергать худое и избирать доброе. ВмЪето этого ХХ пе- 
ревели: прежде чњив будеть разулњть, дальнъйшаго же 
слова млњть пронзволеніє въ еврейскомь нътъ. Омыслъ 
такой: домъ Давидовъ! ты, которому еловомъ Божіимъ по- 
велфзается нарекать. т. е. призывать во время опасноети 
имя Еммануила, т. е. съ нами Бога, не удивляйся новости 
событія, если ДЪга родитъ Бога, имзющаго такое могущество. 
что, им родиться спустя много времени, нын% по молитвъ 
въ Нему избавляетъ тебя; ибо Онъ тотъ, Кто являлся Авра- 
аму и говорилъ съ Моисеемъ. Скажу и иное болће дивное, 
чтобы ты не думалъ, что Онъ родится въ призракЪ: Онъ 
будетъ употреблять пищу дЪтей, будеть Беть масло и мо- 
1060, и хотя спустя много вЗковъ евангелисть  свидфтель- 


135 БЛАЖЕННАГО 1ЕРОНИМА 


ствуетъ о Немъ: отроча же преспъваше премудрости и 
возрастомь и благодитю у Бога и человьиь (Лук. 2, #0, 
52), что говорится въ доказательство истинности тфла чело- 
вфческваго: однако, еще повитый пеленами и питаясь масломъ 
и медомъ, Овъ будетъ различать доброе и худое, и отвергая 
худое будетъ избирать доброе, будетъ отвергать или изби- 
рать пе потому, что будетъ это дЪлать, а потому что будетъ 
разумЪть отвергать и избирать, —такь зто изъ этихъ словъ 
мы научаемея, что дБтотво тфла человфческаго не причи- 
няло ущерба Божественной мудрости. Потому-то о Немъ, 
лежащемъ въ ясляхъ, ангелы возвъщаютъ настырамъ и Ему 
покланяютея волхвы, пришедше съ востока. Ихъ конечно 
должно признавать избранными, а Иродъ, книжники и фа- 
рисеи, напротивъ, отвергаются, ибо изъ за одного Младенца 
они умертвили много тысячъ дБтей (Ме. гл. 2). 

(т 16. Ибо прежде чьме этоть младенец будет 
разулиьть отвергать тудое и избирать доброе, земля та, 
которой ты страшишься, будетё оставлена обоими ца- 
рями ея. Самария была взята Ассиріянами въ шестой годъ 
царствования Езевш, т. е. на тридцать первомъ году отъ 
рожден!я его. Итакъ, если этоть имфющ родиться или отъ 
дфвы, какъ мы думаемъ, или отъ молодой дБвицы, какъ хо- 
тать Іуден, будеть Фсть молоко и медъ и будеть такъ 
мать, что будеть не въ состонніи отличать худое отъ доб- 
раго, и земля Сири и Самари будетъ опустошена Ассирия- 
нами прежде чёмъ онъ выйдетъ изъ дБтскаго возраста: то 
пусть отвътятъ Евреи, какимъ образомъ подъ именемъ ди- 
тяти пророчествуется о Езекш, которому было тридцать одинъ 
годъ и кавимъ образомъ онъ представляется столь малолЪт- 
нимъ, что отъ молоко и медъ и не знаетъ, подобно Нине- 
війскимъ дфтямъ, ни лвой руки ни правой, т. е. ни худаго 
ни добраго? Относимое же къ Иммануилу, что значить (6 
намни Богё, это будетъ легко для нонимания, —что по таин- 
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ствевному знамевованію, въ елБдетвіе призыванія имени Его, 
земля Сиріи и Самаріп будеть опустошева превосхөдными 
силами Ассиріянъ, и домъ Давидовъ избавитоя отъ двухъ 
царей, коихъ страшидея, т. е. Расина и Факея. 


Ст. 17. Наведетљ Господь на тебя, и на народё 
твой, и на домё отца твоего дни, каше не приходили 
отг дней отдъленя Ефрема и Туды, сё царемь Ассиріп- 
скимё. МЪето это должно читать съ перестановкою оловъ. 
Мы, слдуя еврейскому тексту, истолковали его такъ. домъ 
Давидовъ! внемли словамъ Моимъ, что земля Оиріи и Сама- 
рій будетъ оставлена обоими царями, которыхъ ты весьма 
сильно страшишься: наведетъ Господь на тебя, и на домъ 
отца твоего Давида дни, какихъ никогда не было у тебя съ 
того времени какъ отдфлились десять колфнъ отъ двухъ и 
стали имфть царство въ Самарш,—наведеть тъ дни, т. е. 
времена съ царемъ Ассирійскимъ, тавъ что онъ пойфдитъ и 
сокрушитъ ихъ, и ты по силь пребывавін съ тобою Емма- 
нуила, избавишься отъ нихъ. Мфето это ЫХХ перевели такъ: 
наведет Господь на тебя, и на народе твой, и на домв 
отца твоео дни, какіє еще не приходили св того дня 
како взяль Ефремё отә Гуды царя Вавилонскаго. Какой 
это имћетъ смыслъ, мы понять не можемъ, разв только 
быть можеть можно сказать то, что Ефремъ т. е. бамарія, 
множествомъ грёховь своихъ прежде веего на себя привлекла 
натискъ Ассирянъ. Иначе: два царя, Расинъ и Факей, во- 
торые теперь осаждаютъ тебя и стремятся опустошить, скоро 
будуть сокрушены, а для твоего опустошенія придетъ пора 
тогда, когда, чего ты виһогда не ожидать и никогда ве бо- 
ялея, придетъ царь Ассирійсвій. Этимъ вразумляетъ, что 
дому Давидову слфдуеть бояться не Сирш и Самарш, а Ас- 
спріянъ. Отъ настоящей, значитъ, бды освобождаетъ, а 
грозить будущимъ. 
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Ст. 18—19. И будет вә день тоть, посвищетё Го- 
сподь мух, которая на краю рюкь Египетскнањ, и пчель, 
которая в5 землњ Аєсирійской: и придутг, онњ, и усядутся 
вс на потоках долинг, и вг разсплинахь скал, и по 
всњмё кустарникамг и во всњеё скважинада. Когда будетъ 
опустошена страна двухъ царей, Дамасвъ и Самарія, кото- 
рой ты теперь опасаешься и страшишься, тогда наведетъ 
Господь на тебя, домъ Јудинъ, и на народъ твой дни, ка- 
вихъ ты никогда не видалъ прежде, и царя Ассирійскаго. 
Итакъ ты напрасно страшишься вастоящаго, трепещешь по- 
лусожженныхъ и огня вовсе не имфющихъ; ибо знай, что 
Господь призоветь свистомъ свопмъ мухъ Египта и рёкъ 
его, чфыъ несомиЪнно, обозначаются семь каналовъ Нила, и 
пчелу, которая въ земл Ассирійской. Египтянъ называетъ 
мухами по причин® нечистоты идолопоклонетва и невоин- 
ственности народа, а Асепріянъ называетъ пчелою, такъ 
какъ въ то время ихъ царство было самое могущественное 
и самое" войнолюбивое, пли же потому, что почти вся Ас- 
сирійская и Персидская страна употребляла етрълы. Итакъ 
онъ ве придутъ и займутъ землю твою на потокахъ до- 
линъ и въ разећливахъ скалъ и во веъхъ кустарникахъ и 
скважинахъ и на лфеныхъ деревьяхъ. Говорится же это ме- 
таФорически, чтобы однажды употребленное сравнеше Егип- 
тянъ и Ассиріянъ съ мухами и пчелами выдержать и въ 
остальномъ. Прочитаемъ книги Царствъ и Паралипоменонъ, 
и мы найдемь, что съятой царь 1061 былъ умерщеленъ Египтя- 
нами, и народъ Израильск! подчиненъ власти царя Египет- 
скаго (& Цар. гл. 23; 9% Пар. га. 35), такъ что онъ поста- 
видъ имъ царя. И спустя немного времени, пришелъ Наву- 
ходоносоръ съ безчисленнымъ множествомъ ратниковъ, п 
взявъ Терусалимъ и раззоривъ другіе города Іудеи, сожегъ 
храмъ и поселилъ въ Тудеф жителей Ассирійскихъ (4 Цар. 
гл 23) 
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Ст. 80 Ве тотв день обрњетё Господь бритвою на- 
нятою, тьми, кои по ту сторону рюки, царемг Ассирій- 
скимг, голову и волоса на ногаль, и бороду всю. НЪкото- 
рые думаютъ, что это пророчествуется объ Ассирянахъ, ко- 
торые въ течеше тысячи трехъ сотъ лћтъ, прежде чЪмъ по- 
корили Іерусалимъ, владфли царствомъ Азш, Египта и Ли- 
він, —что они будутъ побъждены Мидянамп и Персами, 
и царство ихь будеть разрушено. Другіе же думаютъ, 
что Египтяне будутъ разбиты за рћкою Евфратомъ. А мы 
нанятою за плату бритвою признаемъ самого царя Ассирій- 
скаго, котораго какъ мстителя народу трЪшному, Богъ на- 
зываетъ ү Іереміи даже голубемъ своимъ (ер. гл 25) И 
въ видБнін на Тиръ (1ез. гл. 28, 29), такъ какъ Навухо- 
доносоръ очень много употребиль усиаШ при постройкъ 
укр»плений п устройств насыпей, а между тЬмъ, Богда жи- 
тели убфжали на корабляхъ, онъ лишенъ былъ вознаграж- 
деня, то за расходы и труды его былъ отданъ ему Египетъ. 
Итакъ этою оетрёйшею бритвою, этими живущими за рёкою 
Евфратомъ, т. е. царемъ Ассирійскимъ, Гоелодь обрћетъ съ 
Гудеи ве волосы всего тфла отъ головы и до ногъ, и краси- 
вую бороду, которая служитъ признакомъ мужественности, — 
обрћетъ такъ, что не останется въ ней ничего сильнаго, ни- 
чего врасиғаго, и мущины будутъ женоподобными, или лучше. 
будутъ подобны безчестнымъ женщинам». 

Ст. 91—25. И будетг вә день тот, будетё кор- 
мить человњкљ корову и двух овєцг, и по изоби.лію молока 
будет њсть масло; ибо масло и медь будет њеть веякін 
оставшійся вв этой земль. И будетё во день тото ни 
всякомё мњеть, гдь росла тысяча виноградныхё лозвь на 
тысячу сребренниково. будеть терновнииь и колющи кус- 
тарникг. (0 стрљлими и љлукомё будутг ходить туда; 
ибо колюще кустарники и терновникё будуть то всей 
земль. И ни на одну изв гор, которыя расчищались б0- 
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роздникома, не придешь, боясь терновнике и колю- 
цих кустарников; и будет вә пастбище воловв и вг 
потоптаніє скота. По разрушенін Јерусалима, отведеніи 
народа въ плЪнъ и сожженіи храма, Навузарданъ началь- 
никъ войска, котораго ХХ называютъ срхимагиромь, оста- 
вилъ въ стран немногихъ изъ народа и притомъ бФдныхъ, 
для обработки винотрадниковъ п полей. Ш Годолія, оставлен- 
ный начальнпкомъ надъ ними изъ царскаго рода, убъждаетъ 
ихъ и говоритъ: ме бойтеся пришествія Халдєєвг: сњдите 
на земли, и работайте царю Вавилонско, и добро бу- 
деть вам (4 Цар. гл. 25, 24). Итакъ въ тотъ день, т. е. 
въ то время, когда већ богатства Іудеевъ будутъ перенесены 
въ Халдею, будетъ такое запустніе въ землЪ Гудейской и 
будетъ столь неимовфрная бфдность. что будуть имъть не 
гурты воловъ и етада овецъ, какъ обыкновенно имъли преж- 
де, а рёдкШ житель будетъ въ состояніп кормить одну ко- 
рову и двухъ овецъ,—не для пашни, а для продовольствия 
и пользованшя молокомъ и шеротью, и велЪдетвіе недостатка 
хаба для продовольетвія и вефхъ произведений земли, они 
будуть питаться молокомъ, масломъ и дикимъ медомъ. 
Слова: мо изобилію молока будетг ость масло означаютъ 
то, что земля по малочпсленностп землед%льцевъ будетъ 
плодородвъе и будетъ болће удобна ‘для пастбищь. Въ то 
время, по малочисленности людей, при запустВни виноград- 
никовъ, 0 которыхъ по страху враговъ вовсе не будетъ 
заботиться, будетъ такой недостатокъ въ вин, что одну 
виноградную лозу едва можно будетъ купить за серебряный 
сикль. Ибо вся земля обратится въ терновникъ и колючій 
кустарникъ и будетъ такой ужасъ при повсюдномъ опусто- 
шени, что безъ лука и стрёлъ никто не посмфетъь выйти 
на свое поле и већ, оставивъ равнины, убъгутъ въ горы, 
и тамъ, ограждаясь недоступностію местности, только ру- 
ками будутъ копать твердыя горы, такъ кавъ у нихъ не 
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будетъ ни воловъ, ни плуговъ, ни сохъ. Поэтому, тәкъ 
какъ въ горахъ немногіе будутъ обработывать землю, то 
жители будутъ влачить бфдетвенную жизнь. Прочія же мЪст- 
ности будуть оставлены для пастбищъ, и никЪмъ не охра- 
няемыя, будуть топтаться неразумными животными. 0 если 
бы мы не знали, что это обыкновенно бываетъ посл» завое- 
ванія! Но теперь значительная часть Римекаго міра похожа 
на древнюю Гудею; и мы не думаемъ, чтобы это соверши- 
лось безъ гнфва Біжія; за забвеніе о Себ Онъ метитъ не 
чрезъ Ассиріянъ и Халдеевъ, а чрезъ дикихъ и никогда 
неизвЪстныхъ памъ народовъ, коихъ и лицо и ръчь страшны 
и которые, предпочитая у мужчинъ женекія и обритыя лица. 
ловко поражаютъ спины бъгущихъ предъ ними бородачей ‘). 
Помню, я читалъ относительно этихъ м%етъ очень простран- 
ное и запутанное иносказательное толкованіе, —что все 0бъяс- 
ненное нами исторически исполнилось духовно на Іудеяхъ, 
имБющихъ едва одну корову и дв овцы, т. е. чистыхъ 
животвыхъ, такъ что питаются не твердою пищею, а моло- 
комъ дЬтства и дять медъ словъ, который каплеть съ 
усть жены блудницы, и не имћютъ вина, веселящаго сердце 
пеловћка, а ве® дла ихъ обращаются въ колючій кустар- 
никъ, такъ что они уязвлиютея противниками поражающими 
въ тайн правыхъ сердцемъ (Пеал. 10); что чрезм%рно 
трудящіеся надъ Св. Писавіемъ если когда и захотятъ мудр- 
ствовать о чемъ либо очень возвышенно и находить въ Пи- 
саніи нъчто таинственное, то тЪмъ не менће они не прино- 
сять плодовъ ученія, а наполняютея терновникомъ и колю- 
чимъ кустарникомъ, которые родятся въ рукахъ нетрезваго: 
и по земл% ихъ и ученю будуть ходить не люди—суще- 
ства разумныя, а волы, о коихъ Богъ не печетея, и живот- 
ныя неразумныя. 


*) Бл. Теронимъ разумфетъ Готовъ, брившихъ бороду. 
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Глава ҮШ. Ст. 1—4. И сказалг Господь ко мнњ: 
возьмњ себь свитокг большой, и напиши вв нема стилем 
чєловњческима: „быстро уноси добычу, скоро растищай“. 
И я пригласилг ка себъ свидњтелей впрныхь: Урію свя- 
щенника и Захарію, сына Варах, и приступиль Я ко 
пророчиць и она зачала и роднла сына. И сказаль Гос- 
подь ко мнњ: нареки имя: „пдспњшн, умоси добычу, спиц 
грабить“. Ибо прежде нежели дитя будетв умтть на- 
звать отца своего и матерь свою, отнимется сида Да- 
маскова и добычи Самари пред царемё Асспрійскимъ. 
Вместо свитокё большой Т.ЖХ перевели свитокё новый и 
велики и вмЪето стоящаго въ еврейекомъ я приеласиль ко 
себь върныхё свидљтелей поставили: ибо онг (пафнъ) на- 
ступил, и свидњтелями сдълай инь впрныхь людей, 
а выЪето Урію священника поставили только Урію, прочее 
же сходно. Сначала пророкъ посланъ былъ къ Ахазу (Ие. 
га. 7), чтобы предсказать ему то, что приведено Писаніемъ; 
и когда онъ не хотлъ слушать, то самъ Господь говоритъ 
Ахазу и повелЪваеть ему просить себЪ знаменія въ глубину 
пли въ высоту. Ќогда же онъ отвЪтилъ: не буду просить 
н не буду искушать Господа, то, оставивъ царя нечести- 
ваго, слова Божій обращаются къ дому Давидову, и дается 
обътованіе о ДъвЪ, имБющей родить Сына, имя коего Имма- 
нунль т. е. сё нами Бог. Если часто будуть призывать 
Его, то Самарія и Сирія будутъ соврушены, и соврушены 
царемъ АссирШекамъ, который впоелфдетвиг покорить и са- 
‘мого Туду, такъ что вся земля Тудейская обратится въ пу- 
стыню. Итакъ, снова подъ другимъ образомь изображается 
рожденіе дфвою. И сказалъ Господь пророку, чтобы не на- 
роду. провозглашалъ онъ о тайн новаго рожденія, а напи- 
саль о немъ въ томъ большомъ свитёЪ, о которомъ мы 
теперь читаемъ, и что удикительнће этого, повелћваеть 
тайвы Божш обнять словами челов ческими и стилемъ, ка- 
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кимъ обыкновенно пишутъ люди. Чтоже это такое, что пи- 
шется стилемъ человфческимъ? Что родившійея Отрокъ скоро 
унесетъ добычи и скоро расхититъ, то есть, долће не терпя 
царства діавола, пошлетъ не ангеловъ, не пророковъ, а Самъ 
сойдеть для спасевія своихъ тварей. Итакъ пророкъ испол- 
няетъ повелЬнное и приглашаетъ къ себ двоихъ врныхъ 
свидћтелей: Урію священника, который есть учитель закона, 
какъ говорить Малахія: устиъ Фереовы сохранятё разуме, 
и закона взыщутг отг уст ег0: яко ангель Господа Всг- 
держителя есть (Мал. 9, 7), и Захарію, сына Варахінна, 
который несомнфнно быть пророкъ. Читаемъ, что въ цар- 
ствованіе Ахаза былъ въ храм Господнемъ священникъ 
Уря (4 Цар. гл. 16), которому Ахазъ приказаль  сдЪлать 
жертвенвикъ, подобный жертвеннику въ Дамаск; а книга 
Дней поветвуетъ (2 Пар. гл. 29), что Езекія, сынъ Ахаза, 
взыскалъ Госцода во дни Захаріи наученнаго въ страх Бо- 
жіемъ. Исаія же показаль себя достойвымь духа пророче- 
скаго и предоетавилъ себя пророчиц®, т. є. Духу Святому, 
который на еврейскомъ язык называетея въ родъ женскомъ 
ги, по оному написанному: приступите ко Господу и 
просвютитеся (Псал. 32, 6). Итакъ отъ Духа Святаго за- 
чатъ Господь. Й хотя слово человЪческое не можетъ изъяс- 
нить тайнъ рождества Его, однако Гаврінлъ самой ДвЪ 
зачавшей говорить: Духе Святый найдет на тя и сила 
Выиняго осюнитё тя: тњмё же и раждаемое свято на- 
речется Сынх Божій (Лук. 1, 35). НБкоторые подъ про- 
рочицею разумъютъ Святую Марію, которая нееомнЪнно была 
прорицающею, ибо сама она говорить въ Ева: теліи: се 60 
отнынтњ ублажать мя вси роди: яко сотвори мнњ вели- 
чіє Сильный и пр. (Лук. 1, 18, 49). Исаш повелфвается, 
чтобы то дитя, которое прежде называлось Емманупломъ, 
онъ теперь назвалъ моситии, уноси добычи, єтьшн расхи- 
щать. Ибо, взошедши на высоту, Онъ плнилъ плћнъ и 
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ззяль дары для людей (Пе. 67; Ефес. 4, 8,. И прежде 
нежели Онъ приметъ тЬло человфческое и по дЪтетву на- 
зоветъ Бога Отцемъ, а Марію матерію, отниметея сила Да- 
маскова и добычи Самарійскія царемъ Ассирійскимъ, такъ 
что еще не родившись Онъ спасетъ народъ Свой, домъ Да- 
видовъ, однимъ обращеніемъ къ Нему. Уря значитъ свете 
Господень, Захатя— память Господня, а Варадя—6ло- 
гословене Господне. Этими свидфтедями удостовћряетея рож- 
дество Христово; ибо Онъ Самъ, по Евангелию, двумъ уче. 
никамъ шедшимъ въ Еммаусъ, начавши отъ Моисея и пре- 
роковъ, раскрылъ, что о Немъ пророчествовало все. Въ 
омыслВ иносказательномъ, въ душ дфвственной и не за- 
пятнанной нивакою скверною грЪха, слово Боже, зачатое 
отъ Духа Святаго, скоро отнимаетъ добычи у противныхъ 
силь и заставляетъ все служить себ, и поелику нын 
(человЪкъ облагодатствованный) отчасти видить и отчасти 
пророчествуетъ, то прежде чЪмъ етанеть еовершеннымъ и 
по заслуг будетъ называть Бога Отцемъ и небесный Геру- 
салимъ своею матерію, находясь еще въ д®тетв® и Въ со- 
вершеній, онъ побъдитъ силу Дамаскову, т. е. учеше муд- 
рости свЪтекой и отниметъ добычи (Самарійскія, которыя 
еретиви похитили у Церкви, говоря: кая намё часть во 
„Давид; и нљсть намг насльфя вг сынњ Гесеовњ (3 Цар. 
12, 16), отнимэтъ въ присутствіи самого царя Аеспрійскаго— 
діавола, который не будетъ въ состояни помочь имъ. И 
тавихъ сыновей не только раждаеть Марія прорицательница 
Приснодфва, но и святыя жены раждаютъ патріарховъ, кавъ 
Сара, которая значитъ &руооба, т. е. ночальствующал, и 
Ревекка, которая на нашемъ языкЪ значить љерньніе. 

(т. 5—8, И продолжале Господь говорить ко мн» 
еще, говоря: За то, что народ этотг пренебрегь водами 
Онловма текущими тихо, и болье пожелаль Рисина и 
сына Ромелін, за это вотё наведет Господь на них 
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воды рњки сильныя и многія, царя Ассирінскаго н всю 
славу 20; и поднимется онг надг всъми источниками его 
и потечетё выше всьхб береговв его. И пройдет по ТГудењ 
наводняя, и перекодя дойдеть даже до шеи, н ратро- 
стертіе крыльево єго неполнитё широту земли Твоей, 
Емманунлљ. Выше говорить, что отнимутея сила Дамаскова 
и добычи Самарійскія предъ лицомъ царя Аесирійсваго п 
что два царя при нашествіи . Ассиріянъ будутъ взяты въ 
плБнъ; теперь Богъ говоритъ пророку обычнымъ споеобомъ 
Писаній: сопоставляетъ Іерусалимскій потокъ Оилоазъ съ 
громәдайшею рфкою Ассирійскою и говоритъ, что она на- 
воднитъ евоими волнами всю землю Израильсвую, выйдетъ 
изъ береговъ русла и устремится съ такою силою, что за- 
нявши землю десяти колЪнъ, достигнеть Гудеи и въ евоемъ 
‘движен!и дойдетъ до шеи. Этимъ обозначаетъ близкій пл®нъ; 
ибо хотя тогда Іудея не была завоевана, но были завоеваны 
вез города двухъ волёнъ и оесталея одинъ Іерусалимъ, из- 
бавленный пеимовфрнымъ милосердіемъ Божіимъ. Дал%е, силу 
царя Ассирійскаго и безчисленнаго войска его, изображенную 
подъ образомъ наводненія рЪки, теперь показываеть поеред- 
ствомъ другаго сравневія,- -что своими крыльями, т. е. 
вождями и безконечнымъ множествомъ, она покроеть землю 
Еммануила, т. е. защищающаго ее Бога, но однаво не 
овладветъ ею (хотя слово Вимануиле у [ХХ относится къ 
слъдующему стиху и ставится не собетвеннымъ именемъ, 
какъ у Евреевъ, а въ перевод, т. е. со нами Боб). А 
„что потокъ Силоамъ находится при подошвъ горы СОіонской 
и что онъ не постоявно наполненъ водою, а вскипаетъ въ 
извфетные часы п дни и еъ большимъ шумомъ проходитъ 
чрезъ неровности почвы и впадины твердъйшей горы, —въ 
этомъ не можемъ сомнфваться, особенно мы, живущіе въ 
этой области. Омыслъ же такой: такъ какъ народъ десяти 


колБнъ больше желалъ подчиниться Расину и сыну Роме- 
Творен!я би. Іеронима 10 
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лій, т. ё. Царямъ Дамасва и Самаріи, чЬмъ роду Давидову, 
получившему царство по Моему опред№ленію: то Я заставлю 
его быть въ рабоствъ не у этихъ царей, которыхъ онъ при- 
нялъ, а у царя Ассирійскаго, сила котораго при занятш 
земли Самарской сравнивается съ наводненіемь рёви. И 
дВлается обращеніє къ Еммануилу, т. е. къ присущему 
Богу, что царь Ассирійскій поднялея на столько, что пы- 
талоя овладъть и Его землею, Гудеею. Въ смыелЪ таинствен- 
номъ, веякій еретикъ, который призоветъ на помощь себ 
мудрость свфтевую и захочетъ овладёть Іерусалимомъ, т. е. 
Церковію, оставляя воды потока Силоама (Тоав. гл. 9), ко- 
торый значить посланный и который течетъ въ жизнь въч- 
ную, будетъ преданъ вождю Ассирійсвому (великій омыслъ 
этотъ мы будемъ читать въ дальнфйшемъ) и преданный его 
вдасти дойдетъ до глубины грБховъ. Ибо онъ столь надме- ' 
ненъ, что дерзнулъ показать Спасителю већ царства земли 
и сказать: «ве они отданы мн» (Лук. гл. 1). Онъ бу- 
детъ етараться проникнуть и въ Туду, т. е. въ домъ истовњ- 
данзя и часто чрезъ небрежныхъ въ церкви будетъ дохо- 
дить до шеи, стремясь задушить в%рующихъ во Христа, и 
проетреть крылья овои, наполняя всю область Еммануила, 
но не въ силахъ будетъ овладфть ею, такъ какъ Гуда имћетъ 
присущаго Бога. Въ Евангеми отъ Тоанна (гл. 9) читаемъ, 
что Господь слЪпого отъ рожденія, глаза котораго Онъ по- 
мазалъ грязью, сдфланною изъ Своего плюновенія, поелалъ 
къ водамъ Силоама, коими, промывши грязь, сапой изба- 
виася отъ слёпоты и получилъ для глазъ ясное зръніе: это, 
посл» велишя чуда, показываетъ, что слЬпота Гудеевъь и 
веякаго невђрующаго можетъ быть исцёлена не иначе какъ 
если тьма прежняго заблуждевя будетъ прогнава ученіемъ 
водъ Христовыхъ, тихо текущихъ безъ треска и шума словъ. 
Читаемаго у ХХ: и обойдетё всякую стьну вишу и от- 
ниметё у Туден человњка, который могё бы поднять го- 
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лову, или что нибудь сдњлать, въ еврейскомъ пътъ, и въ гре- 
ческихъ кодевсахъ проколото сокрушающимъ рожномъ - 1). 

Ст. 9—10. (Собирайтесь, народы, но вы побњж- 
дены; внемлите всь отдаленныя страны: вооружай- 
тесь но вы побъждены; препоясывайтесь, но вы то- 
бъждены; составляйте совьть, но онг разорится; гово- 
рите слово, но оно не состоится, ибо сё нами Боге. 
Вместо собирайтесь или ослабњвайте, какъ перевели дру- 
гіе, ХХ поставили разумьйте, ибо еврейское слово ғои, 
по причин сходетва буквъ реше и далетг, читали (0н. 
Итакъ, народы Самаріи ‘и Сир, поймите, что вы безеильны 
и слабы, и ничего не можете едфлать противъ Терусалима 
города Божія, когда пребываетъ съ нимъ Еммануилъ, и не 
только вы, соеБдніе съ нимъ, но и веякая отдаленная земля 
пусть разумфетъ это; ибо хотя вы соберете войско и пре- 
пояшетесь для сраженія и число осавдающихъ будетъ больше 
чЪмъ обажденныхъ, однако не однажды, а и опять скажу 
вамъ: вы будете побъждены. И какой бы ни замыелили вы 
совфтъь противъ Іерусалима, онъ разорится. И хотя выше 
вы сказали: пойдем» на Туду и возмутим покой ео и 
поставимё царем надг нима сына Тавеилова, но хотя и 
говорите вы слово это, однако оно не ебудетея, ибо съ нами 
Богъ, т. е. Аммануилг. Можемъ пользоваться этимъ свидф- 
тельствомъ и противъ язычниковъ во время гоненія, что 
хотя они кажутся сильными и побъждаютъ насъ въ лиц 
падшихъ, однако побфждаются въ лиц пролившихъ кровь 
за Христа, и что посл гоненій возстановаяется въ церквахъ 
миръ и вов сов$ты язычниковъ противь Еммануила разо- 
ряются, ибо съ нами Богъ. И противящіеся истинъ съ поль- 
зою ддя себя узнаютъ, что въ конц концовъ они будутъ 
побъждены разумными основаніями, чтобы они не старались 


*) То есть отм%чено обеломъ, какъ излишнее. 
10* 
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побъждать ложью, такъ вакъ чтобы они ни говорили, не- 
правое не сможетъ преодолёть праваго. 

Ст. 11—15. Ибо такб сказаль мнь Господь и какб 
крљнкою рукою Онг вразумила меня, чтобы я не шел 
путемә народа сего, говоря: не говорите: „это заговора“; 
ибо вее. что говорить народв этотг, есть заговоры и 
страте ео не бойтесь н не ужасайтєсь. Господа воинствё 
Того освятите; Өнё страх вашљ и Онг трепетг вашь, и 
Онг будетё вамо освященіемь, камнемо же преткновеня 
и камнем соблазна дая двухо домовљ Израиля, стью и 
паденіемә для жителей Терусалима, и преткнутся изб 
нилг весьма мнойе и упадут, и разобьются н затута- 
ютел в5 сыпи и будуть уловлены“. [ХХ это место пере- 
вели чакъ: кб говорить Господь: кръпкою рукою отсту- 
пили от тути стези народа сего, говоря: пусть не г0в0- 
рятё: „это тяжко“, ибо все что говорить народе сей, 
тяжко: страха же ео не убойтесь и не смущайтесь. 
Господа снлг Того освятите, н Тото будеть страхё твой, 
и если на Него будешь уповать Онг будетв тебь вв 
освящен, и не преткнетесь, како о камень преткновенія 
и какё о камень паденія. А домь Такова будет вг съти 
и вг долинь для сидящихь вв Герусалимлњ; поэтому осла- 
бьютё во нихг весьма мной и падутг, н сокрунится, и 
приблизятся, и будуть пойманы. Саъдующее за тъмъ: 
люди во кропости— должно быть отмфчено обеломъ. Такъ 
какъ еврейскй  текоть и Вульгата многимъ отличаются 
между собою, то поэтому я привелъ то и другое чтеніе. Сна- 
чала садуетъ поговорить о еврейскомъ. Тико сказал мнт 
Господь. Тотъ, Который ради добрыхъ дълъ и благодати 
полученной мною ради добрыхъ дълъ, или Тотъ, Который 
крёпкою рукою Своею вразумилъ и наставилъ меня, чтобы 
я не ходилъ путемъ народа сего и не слбдовалъ тому же 
заблуждению, или Тотъ, Который заставилъ меня отетупить 
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отъ наихудшаго пути народа сего, Онъ сказаль мнЪ: не 
бойся заговора двүхъ царей, но больше имЪй въ виду то, 
что все что говорить народъ сей противъ Меня, есть 
заговоръ, и, по Симмаху, (который перевелъ ёзторән }, 
что онъ возеталъ на меня какъ бунтовщикъ. Ты же, про- 
рокъ, и т которые съ тобою, не бойтесь коварныхъ замы- 
словъ народа, а бойтесь Господа, и Онъ пусть будетъ стра- 
хомъ вашимъ. Ибо начало премудрости страхе Господень 
(Притч. 1, 7; Псал. 110, 9). Онъ будетъ для върующихъ 
освященіемъ, а для вевћрныхъ т. е. для двухъ дДомовъ 
Іуды и Израиля камнемъ претыканя и камнемъ соблазна; 
въ особенности же Онъ будетъ стью и падешемъ для жите- 
лей Јерусалима, и о Него преткнутоя весьма многіе, и па- 
дүтъ и разобьютея и, запутавшись въ узахъ грЪхопъ своихъ, 
будутъ отведены въ плёнъ. Подъ двумя домами Назареп 
(которые такъ принимаютъ Христа, что не оставляють пе- 
полненія ветхозавътнаго закона), разум%ютъ двъ Фамиліп 
Шаммаи и Гиллела, отъ коихъ произошли книжники и Фа- 
рисеи, школу которыхъ принялъ Акиба, котораго счптаютъ 
учителемь прозелита Акилы, а посл него Меиръ,- которому 
преемникомъ былъ Іоаннанъ, сынъ Захаи, а поел него 
Еліезеръ и за тЬмъ Телфонъ, а потомъ 1осифъ Галилейскій, 
и до илфна Іерусалимскаго Іозуе. Итакъ Шаммаи и Гиллелъ 
явились въ Гудев не задолго до рожденін Господа, изъ ко- 
ихъ первый значить расточитеь, а второй—нечистыи, 
такъ какъ своими преданіями и Своими ёеотерозе; они рае- 
точали и оскверняли заповфди Закона. Ови-то и суть два 
дома ненпринявше Спасителя, Который сдфлалея для нихъ 
паденіємъ и соблазномъ. По РХХ: рукою врфпкою воепро- 
тивидея народъ вол Божей и говоритъ, что все заповЪ- 
данное Господомъ тяжко, по оному читаемому въ Евавгеліи: 
жестоко есть слово сіє: кто можеть его послушати (Тоан. 
гл. 6, 10). Поэтому повелфваетея имъ слушать Господа и 
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Его одного бояться. Ибо если они будутъ надфяться на Него, 
Онъ будетъ имъ освящешемъ и они не преткнутся какъ о 
камень соблазна и вакъ о камень паденія. Изъ этого м%ета 
п апостолъ заиметвуетъ  свидфтельство, что Христосъ для 
Тудеевъ быль еоблазномъ, а для язычниковъ безуміемъ (1 
Коривө. гл 1, 23), и еще: Израиль гоня законь правды, 
ва законо правды не постиже: чесо ради; зане не отв 
вљры, но отб дълг закона: препкнушася бо о камень пре- 
тыканія, яко же єсть писано: се полагаю во Сонъ’ ка- 
мень претыканя, и камень соблазна: и всяко въруяй во 
Онь не постыдится (Рим. 9, 31. 33). Итакъ ть, кои 
не приняли Еммануила, но для коихъ (Онъ сталъ камнемъ 
претыканія п камнемъ соблазна, будутъ сокрушены и отве- 
дены въ пафнъ. Слова же: а доме Гакова вё сыпи и до- 
линњ будете для сндящихь вв Терусилилњ означаютъ то, 
что они не будуть жить въ горахъ и обитать на высотахъ 
Ппеаній, но всегда будутъ мудретвовать низменное, прибав- 
ляя грёхи ко грБхамъ и опутываясь сфтями пороковъ. 

От. 16—17. Завяжи свидфыпельства, запечатлњі за- 
конё в учениках Моил, и я буду ожидать Господа, скрыв- 
шего лице Своє отв дома Гаковлева, и буду чаять Коо. 
Это слова Господа говорящаго пророку; такъ какъ, говоритъ 
для двухъ домовъ Израиля Господь сталъ камнемъ преты- 
канія и камнемъ соблазна, и они не захотБли. принять 40- 
сланнаго въ ноуъ Емманупла: то заважи свидЪтельства вет- 
хаго завфта и передай ихъ ученикамъ Моимъ прпнявшимъ 
Евангеліе, т. е. апостоламъ или мужамъ апостольскимъ. 
Или: завонъ и пророчества до Іоанна у нихъ завязаны (Мате. 
11) заключены и запечатаны, такъ что читаемаго они не 
разум5ютъ, (ибо вмфето слово ученики по обоюдности ев- 
рейскаго выражешя можемъ переводить и ученёя). Поэтому 
пророкъ отвћчалъ: такъ вакъ съ пришествіемъ Евангелия за- 
конъ у Іудеевъ завлюченъ и запечатленъ и Ты повел5ваешь 
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его открыть не Гудеямъ, а язычниванъ: то поэтому я буду 
ожидать Еммануила, о пришествия Вотораго Ты даешь 00%- 
товаше, о Которомъ Ты выше сказалъ, что Онъ долженъ 
быть страхомъ нашимъ, трепетомъ нашимъ, п быть намъ 
оевященіемъ; и я буду чаять Господа, сокрывшаго лице Свое 
отъ дома іаковлева, т. е. оть ТГудеевъ, такъ вакъ они не 
захотвли принять Его. ЬХХ это мЬсто перевели такъ: тогди 
будуть обнаружены ть, кои запечатльваются, чтобы не 
Учиться закону. Это пмЪетъ тавой смыслъ: когда весьма 
мноме падутъ, будуть сокрушены и спотвнутся о камень 
претыканія и © камень соблазна, тогда обнаружатся въ на- 
род запечатлънные, чтобы не учиться имъ закону Моисе- 
еву, а повиноваться заповфдямъ евангельскимт. 

Ст. 18. Вотё я и дъти мои, которыхё даль мнт 
Господь вё знамешя и чудеса в5 Израиль отг Господи 
воинство, живущаго на горь Сонь. Повелълъ ми Гос- 
подь, говорить, чтобы я завязаль свидфтельство у Іудеевъ, 
передаль законъ ученикамъ Его и запечаталъ, такъ какъ 
Онъ сокрылъ лице Свое отъ дома [аковлева: поэтому я буду 
чаять и ожидать Господа моего, и не только я, но и Дёти, 
которыхъ далъ мн Господь, т. е. другіе пророки и сыны 
пророческіе, не отъ похоти плоти и крови, а отъ Бога ро- 
дившівея (Іоан. 1, 13), о коихъ и апостолъ говоритъ: чадиуа 
моя ими же паки болюзную, дондеже вообразится Хри- 
стосё вё васг (Галат. 4, 19). Дъти же эти, т. е. пророки. 
даны въ знаменія и чудеса для Израиля, по оному читаемому 
у Іезекіиля: и будет вам Тезекінль вг чудо (Іез. 24, 94). 
И у Захаріи святые мужи и ученики пророковъ называются 
тератодхбӧто:, Т. ё. зрителями чудесь и зваменій, такъ кавъ 
пророки всегда являлись въ знамене будущаго (Зах. 3, 
8). Это по толкованію буквальному. Блаженный же апо- 
столъ въ посланіи, которое пишется къ Евреямъ, (хотя 
затинекій обычай не принимаетъ его въ числ каноническихъЪ 
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писаний) учитъ, что это свидфтельство должно быть пони- 
маемо отъ лица Господа Спасителя: ея же ради вины не 
стыдится братію нарицати ихе, глаголя: возвышу имя 
Твое братін Моей, посреде церкви воспою Тя. И паки: 
Азё буду надњяся нань и паки: се азё в дюти, яже ми 
даль есть Бог. Понеже убо дьти пріобщишася плоти 
и крови, и той прінскреннњ пріобщися тьхь же стра- 
даній (Евр 2, 11—14). А какимъ образомъ эти дЪти были 
въ знаменіе и чудо даян премудрости и гордости Тудеевъ, 
учить тоть же апостолъ, говоря, что Господь Спаситель из- 
браль неразумное и немощное міра, чтобы поерамить пре- 
мудрыхъ и сильныхъ (1 Кор тл 1). Поэтому и Спаситель го: 
ворилъ апостоламъ: (це не обратитеся и будете яко дъти, не 
внидете вё царство небесное (Мато 13, 3). Дитятею же дћ- 
лается тотъ проповъдникъ новаго Евангеля, который отла- 
гаеть ветхаго человћка тлЪющаго въ похотяхъ прелестныхь 
и облекаетея въ новаго, обновляющагоея въ разум по 0б- 
разу Творца. А что Господь воинствь живетъ на горъ Оіон®, 
объ этомъ тотъ же апостоть пишетъ: ириступисте кз Сон- 
стой горњ и ко граду Бога живаго Герусалилу небесному 
(Евр. 19, 22). Поэтому я удивляюсь что нЪкто изъ нашихъ 
подъ этими дБтьми разумђетъ двоихъ сыновей Иса, рож- 
денныхъ отъ зачамя жены пророчицы, т. е. Іасува и Ем- 
мануила, изъ коихъ первый предзнаменовалъ отверженіе на- 
рода древняго, а второй — принятіе язычниковъ. Принимающій 
это мнфне послЪдовательно долженъ будетъ признать что 
и пророкъ Оеія дъйствительно имфалъ жену блудницу. 

От. 19—99. И когди скажут вим: спросите 
у вызывателей умершиль и у предвыщителей шепчу- 
щихь при волшебствахь своихь, тогда отвьчайте илә: 
неужели не у Бога своего вопрошаетв народь, а в0- 
прошаеть о живыль у мертвых Пе закону боль и кё 
свидътельству. Если они не скажутё п» слову сему, то 
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не будеть у нить утренняго свъта. Он пройдеть мимо ея 
(т. е. земли); она падет» и взалчеть, и когда взалчеть, то 
будет злиться и будеть хулить царя своего и Бога своего. 
И взглянеть вверха и посмотритё на землю, и воть бъд- 
стве и мракь, разслабленіе, скорбь и тьма треслњдую- 
щил; и не вв силах будеть вырваться изг тьсноты своей. 
Если, какъ думаютъ Гудеи, слова: вото я и дьти мои, 
которылљ даль миь Господь вё знаменіе и чудо вг Изра- 
ил, буть слова пророка Исаіи, то должно думать что и 
дальнайшія слова говорить онъ же ученикам ь своимъ. Когда, 
говоритъ, языки и народы, о которыхъ выше читалось: 
собирайтесь народы, но вы побъждены, скажүтъ вамъ: за- 
чЬмъ вы хотите слушать пророковъ, зазъиъ прельщаетесь 
словами Исаій и думаете что онъ знаетъ будущее? спросите 
лучше у вызывателей умершихъ и у предвфщателей шепчу- 
щихъ при волшебетвахъ своихъ, (вмЪето чего ХХ перевели: 
отё земли говорящиле, отг чрева возглашающихь, ибо кто 
оть земли, тотъ и говоритъ отъ земли (Іоан. 3, 31) и тотъ 
у вого богъ чрево и слава въ стыд его (Филип. 3, 16) 
долженъ считаться провозглашающимь отъ чрева), —тогда 
вы говорите имъ въ отвЪтъ: неужели не у Бога своего 
вопрошает» народ, @ о живыхь вопрошает у мертвых 
Если вы, говорить, по разнообразю идоловъ вашихъ (ибо 
вы имфете не одного, а многихъ боговъ) обращаетесь въ 
тЬмъ воихъ считаете богами, и спрашиваете о живыхъ у 
мертвыхъ или у изображеній умершихъ людей: то не тђмъ 
ли боле мы должвы слушать Бога нашего, говорящаго 
чрезъ пророковъ? Такимъ образомъ онъ наставдяеть учени - 
ковъ и прибавляетъ: ко закону болње и ко свидътельству. 
Если въ чемъ нибудь, говоритъ, сомнфваетесь, то знайте 
написанное: языцуи сін, ихо же ты наслљдиши, сін чаро- 
ваній и волхвовиній послушаютгг тебњ же не тако даде 
Господь Богг твой. Пророка отв брапин твоел, якоже 
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мене, возставить тебњ Господь Бог твой, того послу- 
шайте (Втор. 18, 14, 15). Поэтому, если хотите знать 
сомнительное, то преимущественно обращайтесь къ закону и 
свидфтельствамъ Писанй. Если же собраніе ваше не захо- 
четъ обращаться въ Слову Божію, то оно не будеть имЪть 
свЪта истины, а будетъ вращаться въ заблуждени и тьм%. 
Свътъ пройдетъ мимо вашего собранія или земли, и вы па- 
дете и взалчете, и когда взалчете, то будете злиться, по 
оному написанному: аще не насытятся, поропшутё (Пе. 
58, 16); и будете хулить ·Бога—-царя вашего, и во время 
бЪдетый будете смотрЪть вверхъ на небо, и внизъ на землю: 
и воть бъдотвіе и тьма, разслаблене въ колЪнахъ, ст\енене 
въ умБ и мракъ въ глазахъ, и вы не будете въ состоянии 
вырваться изъ этого бъдствія. Это примфнительно въ еврей- 
скому. Но, какъ мы выше сказали, если отъ лица Христа 
говорится: вотё Я и дьти Мои, которыхь даль Мнњ Бого, 
то и это говоритъ Онъ же апостоламъ и вЪрующимъ изъ 
язычниковъ, принявшимъ Его Евангеліе Если скажутъ, гово- 
ритъ, отцы ваши, которыхъ вы оставили: спросите чрево- 
въщателей, (ихъ мы разумћемъ подъ прорицателями, и такою 
чревовъщательницею была и служанка, о которой читаемъ 
въ ДЪяніяхъ Апостольскихъ (гл. 16) и которая была источ- 
никомъ дохода для господъ своихъ), —ревовьщателей, кото- 
рые говорятъ отъ земли, такъ какъ при вызыванійи душъ 
объщаютъ дБлать изъ себя волхвовъ, и спросите волшебниї- 
ковъ другихъ родовъ: то знайте, что каждый народъ обра- 
щаетен къ своимъ богамъ и о благосоетояніи живыхъ вопро- 
шаетъ мертвыхъ, а вамъ Богъ далъ въ помощь законъ, такъ 
что вы можете сказать: у язычниковъ прорицаніе, часто 
обманывающее своихъ почитателей, не таково какъ наше, 
которое безъ всякой платы предлагается отъ закона. Поэтому 
ЬХХ перевели; не якоже слово єіе, зань же не плыть дары 
далти. Ибо туне, говорить, пріясте, туне дадите (Мате. 
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10, 8). Придеть же на невфрующихъь самый жестокій го- 
лодъ, Не голодъ хлЪба и не жажда воды, а голодъ елыща- 
нія слова Божія. И когда вы взалчете, то будете злиться и 
будете хулить князя вашего и отеческія преданія, т. е. діа- 
вола и древнія заблужденія. Говорить же это тЬмъ, кои бу- 
дуть терпить голодъ истины; они будуть емотръть на небо 
вверхъ, и на землю внизъ, и будутъ въ етћененіи, во тьмф 
и скорби, такъ что не будуть видёть до той поры, пока 
сами не обратятся ко Господу. М%ета эти требуютъ про- 
страннаго толкованія. Но мы стфеняемся писать большя 
книги, чтобы не утомить читателей. Мы только отчасти ко- 
свулись этихъ мћетъ по переводу ГХХ, который значительно 
отличается отъ еврейскаго. Назареи же мВето это объясня- 
ютъ такъ: когда скажутъ замъ книжники и фарисеи, чтобы 
вы слушали ихъ, дћлающихъ вее ради чревоутодія и п0- 
добно волшебникамъ шепчущихъ наговоры свои: то вы дол- 
жны отвфчать имъ такъ: неудивительно если вы слфдуете 
своимъ преданіямъ, когда каждый народъ обращаетея въ 
своимъ  идоламъ; потому и мы не должны у васъ 
мертвыхъ вопрошать о живыхъ: Богъ далъ намъ законъ и 
свидтельства Писанй, которымъ ёсли вы не захотите елћ- 
довать, то не будете имть свъта, но постоянно будетъ 
угнетать васъ мракъ, который пройдетъ по землЪ ` вашей и 
ученію, такъ что, когда обольщенные вами үвидятъ что они 
находятся въ заблужденіи и терпятъ голодъ истины, то бу- 
дуть досадовать или злиться и проклянутъ васъ, воторыхъ 
считали какъ-бы богами и царями своими, и напрасно бу- 
дутъ смотр6ть они на небо и землю, когда они постоянно 


находятся во тьм% и не могуть освободиться оть козней 
вашихъ. 
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Гл. ІХ. Ст. 1—92 Вг первое время облечена была 
земля Завулонова и земля Нефөалимова, а во послюднее 
время отягчень приморскй путь, страна Заорданская 
Галилея языческая. Народь, ходящій во тъл, увидьль 
свт великій; живущим вг странь тњъни смертной свыть 
возсіялё имә. ХХ: Это прежде выпей, скоро сдњлай ты, 
страна Завулонова, земля Нефөалимова и проще нахо- 
длийеся при морњ за Горданом, Галилея языческал. На- 
род ходившій во тьлль увидьль свыт2 великій, и вама, 
живущим вё странњ и тьни смертной, свынё возсілетљ 
вам. Мы представили оба изданія, такъ кавъ свидБтельетво 
употребительно и приведено евантелистомъ Матөеемъ, пред- 
ставили чтобы было видно и различіе п еходетво въ пере- 
вод. И прежде всего нужно замЪтить, что это евидћтель- 
ство евангелисть Матеей привелъ не по 1.ХХ-ти, а по еврей- 
скому тексту. Ибо слово Евантгельское говоритт: 6.1568 
же Тису, яко Тоаннё предано бысть, отвиде вв Галилею. 
И оставль Назаретә, пришедо вселися во Капернаумё вё 
поморіе, вг предълахь Завулонихь и Нефөнлимлљилог да 
сбудется реченное Исаіємг пророком, глаголющимь: земал 
Завулоня, и земля Нефвалимля, путь моря 0бон поло 
Гордана, Галилея языка, людіе сњдящін во толь, видьша 
свютё велій, и спдящимь въ странњ ш съни смертні, 
свите возсія име. Оттоль начать Гисусв троповњдаши, 
н глаголати: покайтеся, приближися царство небесное 
(Мо. 4, 13 и сл.). И Евангелистъ Тоаннъ повЪствуетъ, что 
Іисусъ, бывъ приглашенъ съ учениками своими на бракь въ 
Канф Галилейской, сотворилъ тамъ первое чудо, превративъ 
воду въ вино: се сотвори начатоко знаменем Гисусв вё 
Вань Галилейстьй н яви славу свою: и втровата вг Него 
ученицы Его (Тоан '9, 11). Поэтому у [ХХ и говоритея: 
это прежде выпей, скоро сдълай ты, земая  Завулонови 
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н земля Нефоалимова: земля Завулонова и земля Нефөали- 
мова первая увидла чудеса Христовы, такъ что первая вку- 
сила питіе в%ры та земля, которая первая видёла Господа 
творящаго знаменя. Примфнительно же къ еврейскому тексту, 
высказывается, что прежде всего эта земля была облегчена 
отъ тяжести грБховъ, такъ какъ въ областяхъ этихъ двухъ 
колнъ Спаситель прежде всего проповфдывалъ Евангеліе. 
Поэтому и въ 67 псалм говорится: благословите Господа 
отг источник Израилевыхь. Тамо Веніаминь юнњйшій 
въ умоизступлевіи, князи удовы владыки икә князи 
Завулони, князи Нефвалимли (Псал. 67 27, 28); ибо въ 
этихъ колБнахъ находились селенія, изъ коихъ ув%ровали 
вожди наши апостолы. Венаминь юнтњйшін въ умоизсту- 
пленш— это апостолъ Павелъ, который и въ другомъ мћетћЪ 
говорилъ: (ще бо изумихомся, Богови (2 Кор. 5, 13). И 
увљровали они, по Симиаху, скоро, такъ что, услышавъ 
слова: грядита по мн, и сотворю вы ловца человњкомё 
(Мате. «, 19). тотчасъ оставили и отца и лодку. Въ по- 
слфднее же время отягчена вфра ихъ, — при упорствь 
заблужденій весьма многихъ изъ Гудеевъ. Моремъ же здЪеь 
называеть озеро Генисаретекое, которое образуется отъ впа- 
денія въ него [ордана, и на берегу котораго лежатъ Вапер- 
наумъ, Тиверада, Виесаида и Хоразинъ. Въ этой области 
Господь пребывалъ наиболће, такъ что народъ сидъвшій или 
ходившій во тьм% вид®лЪ свЬтъ, —и не малый, какъ евътъ 
другихъ пророковъ, но великій, какъ свбтъ Того, Воторый 
ғоворитъ въ Евангеліи: 432 есмь свьтё міру (Іоан. 8, 12). 
И жившимё во странњ ттъни смертной свыть возаяль 
имә. Между смертю и тБнью смертною различіе, думаю, 
то, что смерть есть удфлъ тхъ, кои съ дфлами смертными 
отошли во адъ, ибо душа согръшающая, та умреть (Езек. 
18, 90); атЪнь емерти—удвлъ тъхъ, которые живя во грћхахъ 
еще не отошли изъ этой жизни, ибо они могутъ, если захо- 
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тятъ, покаяться. Выфето Галилея языческая Акила поставилъ 
9уас язычниковг, Симмахъ-—предълы языческіе; подъ ело- 
вомъ Же 9їуас мы разумћемъ песчаные наносы на р8ёчныхъ 
или морскихъ берегахъ. Върующіе во Христа Евреи это 
мото объясняютъ такъ: сначала были завоеваны Ассиря- 
нами и отведены въ непріятельскую землю эти два колфна 
Завулоново и Нефөалимово и опустошена Галилея (4 Дар. 
гл. 15), о которой теперь пророкъ говоритъ, что она облег- 
чена, такъ какъ ова потерифла за трЪхи народа; въ послђъд- 
ствій же были отведены въ ллънъ не только два колЪна, 
но и прочія жившія за Іорданомъ и въ бамаріи (А Цар. га. 
17 и 18). Теперь же, говорятъ они, Писаше высказываетъ 
то, что страна, народъ коей первый отведенъ былъ въ паЪнь 
и началъ служить Вавилонянамъ и которая прежде находи- 
лась во тьмв заблужденія, эта страна увидфла первый свБтъ 
проповди Христовой и изъ нея Евангеліе было разефяно по 
всфмъ народамъ. Назареи. инфне коихъ я представлялъ выше, 
мђето это стараются объяснять такъ: когда пришелъ Хрис- 
тосъ и возеіяла Его проповздь, то земля Завулонова и земля 
Нефөалимова первая освободилась отъ заблужденій книжни- 
ковъ и Фарисвевъ и свергла съ выи своей весьма тяжкое 
иго предавій Тудейскихъ, впослвдетвіп же, Евангеліемъ апо- 
стола Павла, который быль послЬднимъь изъ апостоловъ, 
пропов%дь была отягчена, т. е. пріумножена, и Евангеліе 
Христово осіяло предфлы язычниковъ и весь путь моря, и 
такимъ образомъ весь міръ прежде ходившій или сидЪвшій 
во тьмћ и связанный узами идолоповлонства и смерти, уви- 
дълъ ясный свЪтъ Евангелія. 


От. 2—4. Ты умножиль народе, но не увеличило 
радости; они возрадуются предз Тобою, какь радуются 
во время жатвы, как веселятся побъдители по взяти 
добычи, когда дълять захваченное. Ибо иго тяжести ео 
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и жезль рамен 0 и трость истязателя ео Ты сокру- 
иль, како вг день Мадіама. Ибо всякая добыча взятая 
сё насиліемё и сё шумомь, и одежда обагренная кровію 
будуть отданы на сожженіе и вё пищу огню. ОХХ: Боль- 
шую часть людей Ты вывель вё радости; и возвеселятся 
пред» Тобою, какг обыкновенно веселятся во время жатвы 
и кока веселятся раздњляющіе ёобычу. Ибо снято ярмо, 
лежавиее на них, и жезлг сё вын ихе. Ибо жезлё истя- 
зателей сокрушится, каке вё день Мадам. Ибо всякую 
одежду. собранную хитростію, и одежду промъненную 
отдадутг и пожелают быть сожженными огнеме. Въ мъ- 
стахъ темныхъ мы приводимъ оба изданія, чтобы тщатель- 
ный читатель зналъ, сколько Вульгата отличается отъ дру- 
гихъ издан и отъ еврейекаго текста. Дфлается обращеніе 
къ самому свёту который явился жившему во тьмф народу, 
т. е. къ Господу Спасителю, и говоритея къ Нему: Ты умно- 
жилё народь, исполвилъ ве народы вёдёыя о Теб; но 
не увеличил» радости— сообразно съ словомъ апостола, го- 
ворившаго, что для него непреетанная печаль о братьяхъ 
его Израильтянахъ (Римл гл. 9). И Іона печалитея, что 
Ниневитнве спаслись, тогда какъ тыква, или сісеюп, за- 
сохла. И самъ Господь говорить въ Евангеши: нњемь по- 
сланё токмо ко овцамё погибшимг дому Израилева (Мате. 
15, 94), п во время етраданія: Отче Мой, аще возможно 
есть, да мимоидеть отё Мене чаша сія (Мате. 96, 39). 
Мвето это имфетъ такой емыслъ: если. возможно, чтобы мно- 
жество язычниковъ увфровало безъ погибели Тудеевъ, то Я 
отрекаюсь отъ етрадавій; если же они должны быть ослЪи- 
лены, чтобы прозрёаи већ народы, то да-будетъ, Отче, воля 
Твоя. Итакъ, когда придеть Христосъ и родъ Христіанскій 
будеть собранъ отъ већхъ народовъ, тогда апоетолы будуть 
радоваться, какъ жатели во время жатвы, 0 Кото- 
рыхъ Господь говорилъ: жетва убо многа, дњлателей же 
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мало (Мате. 9, 37), и какъ веселятся побъдители, разд- 
ляющіе взятую добычу; ибо когда крёшый будетъ взятъ и 
связанъ, то весь домъ его расхищается и раздфляетея Д0о- 
быча его (Мате. Ү, 12, 99). Ты же Господи Спасителю, иго 
тяжести его, т. е. давола, который прежде торжество- 
валъ въ мір, который царствовадъ надъ веБми наро- 
дами, который выи вефхъ угнеталъ самымъ тажкимъ 
пгомь рабства и который’ грёхи побуждалъ приносить 
какъ бы нфкую давь себ, — Ты, Господи (пасителю, 
енялъ съ раменъ ихъ это иго п жезлъ, которымъ онъ билъ 
всфхъ, и избавивши ихъ заставилъ служить (ебБ,— 
нзбавивши безъ веякаго войсва и безъ пролитія крови, нео- 
жиданнымъ ударомъ, подобно тому, какъ нЪҝогда при- 
Гедеонвь Ты даровалъ народу Израильскому побЪду надъ 
Мадіанитянами (Суд. гл. 7). Ибо какъ одежда обагренная 
человЪческою Еровію не можеть быть вымыта, но пропи- 
танная кровію сожигается огнемъ, такъ что пятна истреб- 
ляютоя съ окровавленною одеждой: такъ и насильственная 
добыча діавола, его волненя и страсти, коими онъ под- 
чивилъ себЪ родъ человъческій, назначены для геенны отнен- 
ной. ХХ обозначаютъ, что увћровали не већ, а нЪкоторая 
часть варода, хотя вмЪсто поставлевнаго ими: большую 
часть людей Ты вывель вә радости, друтіе перевели Ты 
увеличил; и тогда какъ въ остальномъ ХХ удерживають 
тотъ же смыель, они прибавляютъ, что діаволъ отдастъ 
одежду собранную коваротвомъ и одежду промфненвую, т. е. 
что діаволъ души наши, лишенныя имъ помощи Божей. 
отдастъ съ прежними украшешями ихъ, отдастъ не только 
онъ самъ, но и служители его демоны. которые, если бы 
имъ предоставлено было право выбора, предпочли бы погиб- 
путь въ пламени, чБмъ потерять добычу. 


ТОЛКОВАНЈЕ НА КНИГУ ПРОРОКА ИСАЈИ, ГЛ. 1Х. 161 


Ст. 6. Ибо Младенецё родился нам, Сынё данә 
нам; и было владычество на раменахь Его, и наречется 
имя Ему Чудный, Совътникь, Бог, Крњикій, Отецз бу- 
дущаго вка, Князь мира. Умножится владычество 
Е, и мира Его не будеть конца на трестоль Да- 
вида и вг царствњ его, чтобы укрљиить ео и утвер- 
дить в5 судњ и травдњ ото ныть и до вњка. Ев 
мость, Господа воинствь содълаетв сіе. ХХ: Ибо Мла- 
денець родился намё, Сынё данз нама, Коею владычество 
было на раменать Е: и нарицается имя Его великаго 
совњта ангела. Ибо приведу мирг на князей и здраве Его: 
велико владычество Его, и мира ньтё предљла на пре- 
столь Давида и на царствњ Его, чтобы исправить Его 
и вспомоществовать ему вг судњ и правдь отг ныть и 
до вика. Ревность Господа Саваова содълаетв сіе. Итавъ 
діаволъ и вся его васильстсенная добыча, какою онъ угне- 
талъ родъ человческій и прибавляль кровь къ крови, бу- 
дутъ ва сожженіе и въ пищу огню въчному; ибо родился 
намъ оть Дфвы Младенецъ, о Ќоторомъ выше было ска- 
зано: прежде чьмь младенець будет разумњть отвер- 
гать худое и избирать доброе (Ис. 1, 16), и потомъ при 
рождены пророчицы: прежде чњм дитя будеть умтњть 
назвать отца своего и матерь свою (Ис. 8, 4). Итакъ 
тоть же самый Младенецъ, который родился отъ Д%вы и 
именуется Еммануиломъ, т. е. 05 нами Бог, и кото- 
рый родился отъ пророчицы, т. е. отъ Духа Святаго, 
и нареченъ мостьши, уноси добычи, стьши расхи- 
щать, —теперь называется многими именами. И хотя выше- 
сказаннымъ, именно словомъ Еммануилъ, т. е. 05 нами 
` Бого, показалъ, что Онъ есть Богъ; однако теперь говоритъ, 
что владычество Его было на рамената Его, -—что или Онъ 
Самъ понесетъ крестъ Свой, или подъ раменами указывая 


силу МЫШЦЫ, ПО слову тогоже Исаш: и отикрыетв Г, осподь 
Твореніл бл. Іероняма. 11 
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мышцу Свою святую предь всъми языки (Ис. 52, 10). и 
еще: Господи, кто вњрова слуху нашему, и мышца Гос- 
подня кому открыся (Ие. 58, 1}? Итакъ, поель этихъ 
двухъ именъ, Онъ будетъ называться шестью другими име- 
нами: Чудный, СовЪтникъ Богъ, Крълкій, Отецъ будущаго 
вка, вязь мира. Әти имена не должны быть соединяемы 
по два, чтобы читать: чудный Оовътникъ, Богь кръткій, 
во Чудный, что поеврейски рһеје, должно читать отдфаьно, 
и Совфтникъ, поеврейски 14ез, отдБльно, Богъ, поеврейски 
Е, отдфльно. И въ дальнфйшихь м%®Фетахъ, гдћ чотаемъ: 
«ибо Ты еси Богъ, а мы не знали» и еще: «Я есмь Богъ 
и нЪтъ иного кром Меня» (Ис. 45, 5) и во многихъ по- 
добныхъ симъ мстахъ, вмЪсто того что податини назы- 
вается реиѕ, въ еврейскомъь стоить Е. Дальнфйшее слово 
Крьшй поеврейски сШБог; поэтому и въ томъ мЪетћ, гв 
тотъ же пророкъ гопоритъ: «будеть Израиль надфятһся на 
Бога Святаго въ истин®, и остатокъ Тавова на Бога крЪи- 
каго, вмЪето «Бога крфпкаго» въ еврейскомъ поставлено Е 
оіррог. Что Онъ есть отецъ будулцаго вФка и воскресенія, 
это исполняется въ нашемъ призваніи; а что сказавшій 
апосголамъ: м0 Мой оставляю ваме (Іоан. 14, 9), есть 
князь мира, въ этомъ не усумвится тотъ, кто по апостолу 
Павлу прочтетъ, что Спаситель есть мирё наше. Полагаю, 
что ХХ, устрашившись этого величія именъ, не осмълились 
сказать о младенцъ, что Онъ прямо будетъ названъ Богомъ, 
но, вмЪсто этихъ шести именъ, поставили, —чего въ еврей- 
скомъ нБтъ —6еликаго совюта ангель, и приведу мирё на 
князей и здраве Его. Это, миъ кажется, имћетъ такой 
смыслъ: великаго совфта ангелъ есть Тотъ, Который воз- 
вЬстилъ намъ, что Израиль на время будеть отверженъ и 
язычники снасутся и Который далъ миръ князьямъ Своимъ, 
апостодамъ и мужамъ апостольскимъ, и оставизъ вФрую- 
щимъ здравіе Своего учешя. А что далће слБдуетъ: умно- 
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жится власть Его и мира Его не будеть конца, вмъсто 
чего ГХХ перевели велико владычество Его, то мы должны 
знать, что еврейское слово шезга ХХ и здфеь и выше пе- 
ревели словомъ ёруў, Т. е. владычество, вмфето чего мы 
выше поставили: рипорайит, а здёеь пирегиий (власть). 
Акила же, введенный въ заблужденіе двусмысленности слова 
перевелъ рётроу, Т. е. шепѕша (мра), котораћ и по еврейски 
и полатыни обозначается одинаковымъ названіемъ. Въ многой 
власти Спасителя и мир% Его, которому не будетъ конца, 
не будеть сомафватьоя тотъ, кто прочтетъ въ Псалмахъ: 
проси отг Мене, к дамг ти языки достояніє твоє и одер- 
жа твое концы земли (Пе. 8, 8) и еще: возсіяетг во 
днехё его правда п множество мира, дондеже отгимется 
луна (Пе. 71, 7), т. е. до сковчанія вЪка. Владычество же 
и власть Его будеть надъ престоломъ и царствомъ Давида, 
разрушеннымъ посл пафва Вавилонскаго,— чтобы утвердить 
его и укрфпить, и чтобы ‘научить, что владычество это вфч- 
ное—да не покажется тщетнымъ обвтованіе Боже—со вре- 
мени воплощенія и до вфка Ревность же, т. е. соревнова- 
ше Господне, содфлала это потому, что они сами вызвали 
Его ва ревность тёми, кои не были богами, и потому и 
Онъ вызвал» ихъ на ревность народомъ, который не былъ 
пародомъ (Втор. 39, 21). Пророчество объ Еммануиль и 
раждающемся отъ ДФвы младенц, начатое съ того мЪста, 
гдБ говорится Ахазу: мроси себњ знаменія отё Господа 
Бога твоего, окончено этимъ стихомъ, въ которомъ говорится: 
ревность Господа воннетвв содљлаєтё сіе. Перейдемъ те- 
перь къ другому. 
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ЕНИГА ЧЕТВЕРТАЯ. 


Диктуемъ книги нераввомърныя; по различію видфній 
и мыслей одна книга короче, другая обширв%е. Итакъ, окон. 
чивъ третью книгу, переходимъ къ четвертой, которая на 
треть меньше первой и вдвое меньше слЪдующей за нею 
пятой книги, содержащей историческое толкованте. Ибо же- 
лая и не раздЪлать находящееся въ связи, и обходить то, 
что объяснено нами въ прежнее время, мы какъ бы между 
двумя Семплетадами ') Чернаго моря направили корабликъ 
свой, воторый вступаетъ въ море при вЪяніи Духа Святаго, 
при направлеши курса его Господомъ Спасителемь и при 
твоихъ, дБвотвенница Христова Евстохія, молитвенныхъ сло- 
вахъ: «отъ четырехъ вфтровъ приди, душе, и мертвыя кости 
оживи» (Тезек. 37, 9), чтобы лежавшее въ прахЪ земномъ 
было возбуждено дыхашемъ Господа. 


Глава [Х. Ст. 8—13. (Слово послалг Господь на .10- 
кова, и оно пало на Израиля. И узнаеть весь народе, 
Ефремо и жители Самари, вё гордости и надменін гово- 
рятщіє: „кирпичи пали, но мы построим изв тесанныхь 
камней; сикоморы вырубили, но мы замњнимг ижз кедра- 
ми“. И воздвнгнетё Господь враговь Расина против него, 
и 6792065 его взволнуета: Онрію сё востока, и Филистим- 
лянё сё запада, и они будутг пожирать Израиля тол- 
нымь ртомә. При всемә этом не отвратилась ярость 
Его, но рука Его еще тростерта. Но народе не обратил- 
ся ко бющему ео, и Господа воинствг они нє взыскали. 
Мы читали выше, что во дни Ахаза сына [оавама, вына 
Озін царя Тудейскаго, поднялся Расинъ царь Сирійскій, и 
Оакей сынъ Ромели царь Израильсвій на 1ерусалимъ, чтобы 


——— 5—— 


Г) Баенословныя скалы при вхохф въ Черное море. 
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завоевать его (4 Цар. гл. 16), и что посланъ быль Исаія 
пророкъ съ Тасувомъ сыномъ своимъ на встрёчу Ахазу ска: 
зать ему, чтобы онъ ве боялея и чтобы сердце его не стра- 
шилось хвостовъ двухъ головней дымящихся, тавъ какъ 
ими иметь окончиться царство Сирійское и Израильское 
(Исх. гл. 7). И когда по причивЪ величія этого дфала и сво- 
его настоящаго несчастія Ахазъ не вћрилъ этому. то ему 
поведфвается просить себ знамевія; и такъ кавъ онъ быль 
идодослужитель и не хотЬлъ сдлать и этого, то за это 
Господь не самому царю, а дому Давидову даетъ знамевіе,— 
знамене Сыва Своего, имфющаго родиться отъ Дфвы, по 
силф призывашя Котораго они будутъ избавлены оть угро- 
жающей опасности, и прочее что мы истолковали до насто- 
ящаго мЪета. Итакъ, изложивъ вь срединЪ многія тайны, 
теперь возвращается къ тому, съ чего началъ, и пророче- 
ствуетъ о погибели Расина и Ефрема, т. е. Сиріи и Сама- 
рій: 04060, товоритъ, послаль Господь на Такова, и оно 
пало на Израиля. У Евреевъ Пађаг, изображаемое тремя 
согласными буквами: дадетъ, бетъ и решъ, по разаичю 
мфстъ, если читается бађаг, то значитъ слово, если — ЧеЪег, 
то смерть и моровая язва; почему многіе, введенные въ 
заблужденіе двусмысленностію слова, говорятъ не сл0в0 было 
послано, а смерть. Итакъ послалъ Господь слово на Іакова, 
а оно пало на Израиля: хотЪлъ, чтобы царствовалъ Туда, 
вавъ пророчествуетъ Таковъ въ книгЪ Бытія (Быт. гл. &9), 
а присвоилъ себв царство Израиль, т. е. десять коафнъ, 0 
которыхъ сказано: «они сами царствовали, а не чрезъ Меня» 
(Ос. 8, 4). Такимъ-то образомъ царское достоинство. ко- 
торе помазаніемъ Самуила нослВ отвержевія баула нача- 
лось въ род Давида, посланное на Іакова, т. е. на двънад- 
цать колЬнъ, которыя прежде назывались Іаковомъ, пало на 
Израиля, —не Пришло, вакъ перевели ХХ, а мело, ибо оно 
пало у нечестивыхъ, и возстановленное у овятыхъ, бЫЛо 
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возвышено. Итакъ пусть же знаютъ народъ Ефрема и жители Са - 
мари, по своей многочисленности надмЪвающіеся гордостію и го- 
ворящіе: царство Іудейское мало и слишкомъ ничтожно въ сравне- 
ній съ вашимъ; тогда какъ они распадаются какъ кирпичи, мы 
построимъ себв домъ изъ тесаннаго камня; тогда вакъ ихъ 
сикоморы, эти деревья нисшаго еорта, вырублевы враже- 
скимъ вашествіемъ, мы свое царство постронмъ изъ кедровъ 
негвіющихъ, указывая на в%ъчность своего царства, —весь 
народъ ЕФремовъ и жители Самары пусть же знаютъ, что 
Сирія, которая теперь въ союзћ съ нею, перейдетъ на сто- 
рову ея враговъ, и даже противъ самой Сирій поднимутся 
неожиданно войны со стороны враговъ и всЪ будутъ въ смя- 
теши, такъ что противъ Израиля поднимутся Сирія съ во- 
стока и Филистимлане, т. е. Палестиняне, съ запада, и 
выъотЪ будуть пожирать Израиля. И тЬмъ не менће и послћ 
всего этого рука Моя простертая, или высокая, надъ Израи- 
лемъ, и ве перестаетъ поражать его Но пораженные Богомъ 
не обратятся къ біющему ихъ и не взыщутъ Господа воинствъ, 
покланяясь выЪсто Бога золотымъ тельцамъ. Въ таинотвев- 
номъ смысл наши объясняють это такъ: послалъ Богъ 
сына Своего къ Јакову, т. е. къ Іудеямъ, а Онъ лришелъ 
къ Израилю, т. е. къ народу язычниковъ, которыхъ и апо- 
столъ называетъ Израилемъ (Рим. гл. 9). Дрүгіе же объяс- 
няютъ тавъ: послалъ Господь слово Свое къ Церкви, кото- 
рая ниспровергла прежній народъ, а оно пало па Израиля, 
т. е. на еретиковъ хвалящихся, что они видятъ Бога. Пусть 
же знаютъ князья ихъ и веБ живущіе въ Самарми, т. е. 
говорящіе, что они соблюдаютъ законъ Божій и живутъ въ 
изобили добродътелей и прицосятъ плоды правды (ибо это 
значить рем), которые въ гордости сердца своего прези- 
раютъ Церковь и простоту ея считая невъжествомъ, гово - 
рятъ: вместо кирпичей ея мы построимъ церкви свои изъ 
тесанныхь. самыхъ кръпкихъ вамней и визото безплод- 
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выхь и скоро гніющихъ деревьевъ воздвигнемъ высочайние 
кедры, которые сокрушить Господь и о ваторыхъ правед- 
ный повфствуетъ, что Онъ ВИДЪЛЬ ВЪ НИХЪ подобіе нече- 
стиваго и не обр®лось м%ста ихъ (Псал. 36). Итакъ Господь 
говоритъ, что Расинъ, что значить евтекая мудрость, по- 
мощію коего пользовадея Ефремъ, обратится противъ него и 
вс враги его возстанутъь на него и будутъ тБенить его, и 
съ востока и съ запада и будуть пожирать его полнымъ 
ртонъ. Вмћото этого [ХХ перевели: 1 построиме себњ башню; 
и разрушить Богь востающияг на гору Сонг и разсњетљ 
6раговё е0. Ибо они желаютъ по подобю храма Боя по- 
строить себЪ храмъ въ Самари; но хоти они пойдутъ 0тъ 
востока и скажуть: лріидите созиждемә себь столпа и 
сотворимё себъ имя прежде неже разсњятися нама (Быт. 
11, 4), но противодйетвіємъ Госмода разрушится и раз- 
сЪъется согласие ихъ и языки ихъ раздфлятея одинъ отъ дру- 
гаго, чтобы въ согдайи ови ие сдБлались худшими, но 
были-бы взаимно разрозневы. Однако и пораженные такимъ 
образомъ и пожранные врагами они не возвратятся ко Гос- 
поду, но рука Его еще уготовлена на беше, сообразно съ 
тЬмъ, что читаемъ у Гереми: «напрасно Я поражалъ сыно- 
вей вашихъ: вразумленія вы не приняли» (ерем. 2, 30%. 
Ст. 14—91. И отсњчетг Господь у Израиля голову 
и хвостӧ кривой и безобразный вг одина день. Отарецг и 
знатный, —это голова; а пророк Ажеучитель—это хвосте. 
И называющіє народ этотг блаженным5 будутё оболь- 
стители, и называемые блаженными будут низвергнуты. 
Поэтому о юношахљ 0 не возрадуется Господь и надг 
сиротами его м вдовами его не сжалится, ибо всякій изв 
них лицемњрё и злодњй, и всякія уста говорили неразу- 
ме. При всемё этомё не отвратилась ярость 0, но 
рука Ею еще простерта. Ибо нечестіє возгорњлось какё 
0г0нь; оно пожретг терновникь и колючій кустарников и 
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возгорится во чащњ лљса, н закрутится вљ гордости дыма. 
Отё гнњва Господа воинства вострепетала земля, и на- 
700 будетё как бы пищею огня. Мужё не пощадитљ 
брата св0ег0; нтклонитг на правую сторону, и будете 
алкать; будеть њсть на лювую, и не насытится; каж- 
дый будет пожирать плоть мышцы своей, Манасёя 
Ефрема, и Ефрем Манассію, и оба вмисть Туду. При 
всем этомз не отвратилась ярость Его, но рука Его 
еще простерти. Господь не только воздвигнетъ противъ него 
враговъ Расина и взволнуетъ недруговъ его, Оирію съ вос- 
тока и Филистимлянъ съ запада, чтобы полнымъ ртомъ по- 
жирали они Израиля, но такъ какъ онъ ве возвратилея къ 
бьющему его и не взыскаль Господа воинствъ, то Онъ про- 
стретъ руку на поражевіе, чтобы отећчь отъ Израиля то- 
лову и хвостъ кривой и безобразный, т. е. того кто извра- 
щаетъ правое. Ёто это голова, онъ самъ объясниль—ста- 
рецёь и знатный; а кто хвостъ,—это, товоритъ, пророк 
ажеучитель, т. в. лжепророкъ. Говоридъ о квязьяхъ, а те- 
перь присовокупляетъ къ нимъ вельможъ и народъ, говоря 
что и учители и ученики, и образованные и невћжествен- 
ная чернь одинаково погибнутъ. Ибо называвшіе народъ бла- 
женвымъ суть обольстители, а тъ, которыхъ они называли 
блаженными и называли не ради ихъ добродътели, а ради 
подарковъ, будуть низвергнуты въ погибель Поэтому п 
выше читаемъ: „народъ Мой! называющіе тебя блаженнымъ 
обольщаютъ тебя и отези ногъ твоихъ извращаютъ“ (Ис. 
3, 19). Въ тавомъ вародъ Богъ не сжалитея ни надъ къмъ, 
ни надъ сиротою, ни надъ вдовою, такъ вакъ каждый есть 
лицем%ръ, иное показывающий по наружности и иное дъла- 
ющій, объщающій цъломудріе и живутщій развратно, превоз- 
восящій нащету и ваполняющій кошелекъ Поэтому присово- 
купляеть и говоритъ: и всякія уста говорили неразулие. 
За все это Господь не перестаетъ гифваться, но еще подни- 
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маетъ руку для поражешя. И такъ вакъ они это сдБлали, то 
нечестіе загорится какъ огонь, такъ что алчное пламя по- 
жреть не воздёланное поле, а терновникъ и колючій кус- 
тарникъ, и истребить ве плодовыя деревья, а безплодный 
лЬсъ, въ которомъ живутъ звёри; почему и говорится. что 
когда подложенъ будеть отонь, то чаща аБса повроется гор- 
дымъ и высокимъ дымомъ, ибо все высокое и выдающееся 
вверхъ можеть быть названо гордымъ. ВмЪФето этого, незнаю 
что имя въ виду, [ХХ перевели: и пожретеь в5 окруж- 
ности холмовё все. Земля вострепетала отъ ‘тнфва Господня 
и вародъ сталъ пвщею огня потому, что онъ былъ такъ 
жестокъ, что не щадизъ даже самыхъ дорогихъ узъ братства, 
но, оставляя и пренебрегая правую сторону, насыщался тъмъ, 
что находится на лввой сторонф,— жаждая наслажденій и 
нечест!я и постоянно стремясь прибавлять къ худому худшее. 
И сами Манасія и Ефремъ, родившеся отъ одной утробы и 
отъ одного и того же отца, впали въ такое изотуплеше. 
что враждовали между собою съ ненавистию враговъ. Прочи- 
таемъ вняги Царей и Паралипоменонъ, и мы найдемъ въ 
Самарш междуусобныя войны, когда одни ссорятен съ дру- 
тими изъ-за различныхь царей, а также и то, какъ они, 
убивая своихъ царей, были едиводушны во враждебныхъ 
отношеняхь къ Тудеф. Въ смысл иносказательномъ отни- 
метъ Господь голову и хвостъ,— одинаково большаго и мень- 
шаго. Упоминая: о хвост, повазываеть, что еретики не люди. 
а скоты, для которыхъ этотъ членъ служить для закрытия 
нечистотъ и отогнашя насБкомыхъ. ИЙ послБ головы упоми- 
ваетъ 0 хвостЬ кривомъ и безобразномъ, повазывая, что они 
разоряютъ заповъди закона и извращаютъ путь правый. По- 
губить и старца, какъ голову, и лжепророка, обозначаемаго 
хвостомъ,— одинаково погубить и учителей и учениковъ.— 
однихъ за то что изъ-за даровъ они восхваляютъь грёшни- 
ковъ, другихъ за то, что получая восхваленя не чувствують 
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своихъ пороковъ и не приносять покаянія. Поэтому не по- 
радуется Господь о юношахъ ихъ; ибо горе граду, въ немё 
же царь юно (Еккл. 10, 16). И предавше Бога Отца или 
Господа истиннаго не получать милосердія. Ибо всякій ере- 
тикъ есть лицемъръ, иное дБлающій и иное повазывающій 
по наружности, и все что ни говорить онъ, хотя кажется 
мудростью, но въ сущности есть глупость. За это Богъ 
простираетъ руку свою для наказавія, и већ беззавонія ихъ, 
какъ колючій кустарникъ, истребить пожирающее пламя. И 
слова безъ добродвтелей, уподобляемыя безплсдному лоу, 
будутъ покрыты высокимъ дымомъ. При наказаній ихъ 60- 
дрогнетоя вся земля, и обольщенные народы будуть преданы 
ввчному огню за то, что сквернаго ради прибытка не ща- 
датъ даже своихъ, но наперерывъ грабятъ обозьщенные на- 
роды, оставляя доброе и упорствуя въ наихудшемъ. И хотя 
они постоянно находатъь лЪвое, однако своими заблуждені- 
ями никогда не насыщаются, пожирая плоть мышцы своей 
и съ неослабною ненавистю враждуя противъ церкви. Изъ 
за роскоши, удовольствій и изъ за прибытковъ отъ наро- 
довъ ови разногласять между собою, такъ что изъ одной 
ереси ДВлаютея дв, эти опать раздЪляютея на партія, что- 
бы водить свои собственныя стада и пофлать домы вдовицъ 
и женщинъ грфшницъ, всегда учащихся и никогда не до- 
стигающихь познанін истины (2 Тим. гл. 3). При веемъ 
этомь не отвратитея ярость Господня, истребляющая и 
уничтожающая пороки, но чЪмъ больше они успъваютъ во 
гръхЂ, тъмъ больше Онъ простираетъ руку Свою для наказаний. 


Глава Х. Ст. 1—4. Горе тьмь, кои постановляютё 
законы несправедливые и постоянно писали неправду, 
чтобы угнетать на судњ бъдныть и производить насилие 
дьлу смиренныхь народа Моего, чтобы вдовы были добы- 
чєю иав и чтобы имо грабить сироть. Что вы будете 


ТОЛЕОВАНІЕ НА БНИГУ ПРОРОКА ИСАІИ, ГЛ. Х. 171 


дьлать вё день посњщенія и бъдствія прилодящаго изда- 
дека? Ко чьей прибиенете помощи, и гдњ оставите славу 
свою, чтобы не согнуться подь узами и не пасть между 
убитыми? При всемё этом не отвратилась ярость Его, 
но рука Его еще простерта. Многіе думаютъ что и это 
говорится противъ десяти колЬнъ жившихъ въ Самарш,— 
что къ прежнимъ преступленіямъ они присоединили и эти. 
Нанъ же кажется, что пророческая ръчь вошетъ противъ 
судей колБна Гудина и Јерусалима, т. е. книжниковъ и 
Зеотерота<,—что вопреки закону Божію они написали не- 
справедливые заковы и преданями своими извратили истину 
суда. Ибо тогда какъ Богь говоритъ: ути отца твоего и 
матерь (Пех. 20, 12), они напротивъ внушали сыновъямъ 
говорить родителямъ: дарь имже бы отг мене пользовался 
еси: и да не почтить отца своего или матери (Мате. 15, 
5—6; Марк. 7. 11), и прочее подобное этому. Кромё же 
этого ови яаписали самые дурные законы въ видахъ угне- 
тать ӧдныхъ и смиренныхъ изъ народа, чтобы получать 
добычу отъ вдовъ и грабить сиротъ. Имъ дается вопросъ: 
что они будуть дЪлать, когда наступить день или пана, 
или суда, день бБдетвія приходящаго издалека, которое 
было предевазано за долго прежде? Къ чьей, говоритъ, по- 
мощи вы прибъгнете, когда вы оскорбили Бога, ващего истин- 
наго помощника, и гд вы оставите славу свою? Ибо богат- 
ство не принесетъ пользы въ день гнЪва, не послужить въ 
тому, чтобы Ассиріяне не отвели васъ узниками въ плЬнъ и 
чтобы вамъ не пасть въ сражен. И въ заключене, такъ 
же вавъ выше часто говорилъ противъ Самаріи, говорить и 
противъ Туды: при всемо этом не отвратилась ярость 
Его, но рука Его еще простерта, —что послъдиій плёнъ 
ихъ не есть еще конецъ бъдетвія, но и во вражеской землъ 
будетъ преслвдовать ихъ мечъ Господень. Въ смыелЪ 
таивственномъ всякій еретикъ пяшетъ неправду, чтобы оболь- 
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щать бёдныхъ и смиренныхЪ народа и грабить вдовъ и си- 
ротъ. Ибо богатый, о которомъ читаемъ: избавленіє мужа 
души свое ему богатство (Притч. 13, 8), не выноситъ 
угрозъ, не скоро уловляется еретиками; бЪдный же унижен- 
ный и незначительный среди народа, скоро вводится ими 
въ соблазнъ. Также легко падаютъ и вдова потерявшая мужа — 
Бога, и сирота лишившійся Отца-Творца, о которомъ напи- 
сано: Бога родшаго тя оставилг есп, и забыль вси Боги 
питающаго тя (Втор. 32, 18). Что же они, обольстивши 
таковыхъ, будутъ дБлать въ день суда и бвдствія издалека 
приходащаго? Ибо какъ праведному мужу говорится: 60/435 
ти ололь есть во устњхё твоих, и во сердцњ твоем 
(Рим. 10, 8), и въ другомъ мъст: царстве Божіє внутрь 
вась есть (Лук. 17, 21); такъ бъдетвіе еретивовъ придетъ 
издалека, бывъ уготовано для нихъ задолго. Въ кому при- 
бъгнутъ они, когда они солгали Богу? Кому передадутъ они 
лаву свою, когда все коварно? И не будутъ ови въ силахъ 
избъжать тЬхъ узъ, которыми они связали весьма многихъ. 
Поэтому и въ видъніи долины С1онской, которая была ос- 
тавлена высотою Божею и обольщена еретическою низмен- 
ностью, говорится объ учителяхъ лжеименной мудрости: «већ 
БНЯЗЬЯ твои бЪжали, а ТБ, которые были взяты, были крЪп- 
ко связаны» (Ис. 29, 3),— что когда они при общемъ истре- 
бленш падутъ и убивая другихъ погибнуть сами, когда они 
потерять многое и наступить день посфщевя, то не будетъ 
конца ихъ погибели, но они всегда должны страшиться гро- 
зящей имъ руки Господней. Доселв угроза Божя направ- 
лена противъ двфнадцати колфнъ, т. е. противъ Самари и 
Терусалима; угроза эта стала исполняться надъ народомъ 
еще въ царствоване Ахаза: два съ половиной колбна была 
отведены въ плЬнъ еще при Ахазћ, а остальныя при Езекіп, 
который быль преемникомъ Ахаза (2 Цар. 16, 17). Даль- 
нёйшее пророчество пишется противъ Ассиріянъ. 
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От. 5—11. Горе тебь, Ассург! Онг жезль и трость 
гнњва Моего; вг рукњ ить негюдованієе Мое. Ко народу 
лживому пошлю єго, и противо народа гнњва Моего по- 
велю ему взять добычу и ограбить грабежемь и поло- 
жить его на попраніе, какг грязь на улицахг. Само же 
онё не тако думаль и сердце во не тако мыслило, но 
сердце ео будетг кё истреблено и кё убіенію очень мно- 
гихь народов. Ибо оне говоритг: князья Мои ‘не вмьсть 
ли и цари Халанно не тоже ли что и Хархамисё? И 
Емаөв не тоже ли что Арфадг? Саматя не тоже ли 
что Дамаск? Како нашла рука Моя царства идольскія, 
такв нашла и изваянія ихг изг Герусалима и изо (а- 
мари. Как Я сдълаль Симарім и идоламё ел, такв не 
сдњлаю ли Я сё Терусалимомё и изваящями его? Предста- 
вимъ въ этомъ мЪеств переводъ ХХ, который въ очень мно- 
гомъ разногласить съ еврейскимъ текстомъ. ХХ: горє Асси- 
рілнамё: жезль ярости Моей во рукать иль. Гнпвх Мой 
пошлю на народь беззаконный, и народу Моему повелю 
сдълать грабеж и добычу и попрать города и положить 
иль вӧ праже. Оно же не такг помыслиль и не тако по- 
думаль, но намњреніе 0 чтобы сокрушить очень мнойе 
народы. И если скажут ему: ты одинё князь, то онё 
отвњтитг: я не взяло страну, которая выше Вавилона 
и Халане, гдњ построена башня, а взяль Аравію и Да- 
маскь и Самарю: какг взялё эти страны, такг возьму 
всњ царства. Вопите изваянія вљ Герусалимь и Самаріц; 
ибо как я сдълаль Самари и идоламё ея, тако сдњлаю 
и Герусалиму и изваянілмё его. Во первыхъ нужно при- 
нять къ свЪдБвІЮ, что въ еврейскомъ стоитъ не Халане, а 
Халанно; потому что послдняя буква этого слова есть не 
іодъ, вакъ думали [ХХ, а вавъ, каковыя буквы отличаютея 
между собою только по величин%. Башня же была построена 
на лол Сеннааръ, на которомъ были Арекъ, Акадъ, Халанне 
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и Вавилонъ, получивший имя отъ смёшешя языковъ (Быт. 
гл. 11). Аравіп же въ еврейскомъ нфтъ, а стоить Емаеъ, 
каковую страну Сирйцы досеяв называють Епифаніею. 
Также и вотите изваянія вв ЈГерусалимњ они прибавили 
отъ себя. Сказанное выше: если скажут ему: ты одинё 
князь то отвитить: я не взялг страну ту и тү, 
а взял Аравію и Дамаскь и (Оамарію даетъ такой 
смыелъ: когда, говоритъ, отведенные въ плёнъ скажутъ 
царю Ассирійскому: ты князь надъ вофмии, то онъ, совна- 
вая себя еще не сильнымъ, отвЪтитъ: какъ вы  назы- 
ваете меня княземъ, когда я взялъ только Аравію, Дамаскъ 
и Самарю, а еще не подчинилъ своей власти отдаленныхъ 
народовъ за Вавилономъ? Какъ взялъ я Аравію, Дамаекъ и 
Самарію, тавъ порабощу себв и веб царотва. Перейдемъ 
къ еврейскому и отмътииъ кратко, что представляется намъ. 
Горе Ассиріянину, т. е. Сеннахериму, потому что онъ есть 
жезлъ и трость ярости Моей, ибо въ рук его негодовавіе 
Мое, и имъ Я поражу лживЪйшій народъ, который поето- 
янно хромалъ между Мною и идолами и который солгалъ, 
что онъ исполнить заповћди Мои. Противъ варода гићва 
Моето Я повелю ему өграбить еғо и расхитить, обратить въ 
прахъ и попирать какъ грязь на улиц, т. е. поразить его, 
но не умертвить, нанести рану, но не отнимать души. 
А онъ преступилъь мЪфру гафва Моего и устремился не 
только на Израиля, на котораго быль ваправленъ, а и 
ва очень мног!е народы, съ намфрешемъ сокрушить окрест- 
ныя дарства, и мечъ его свирзнетвовалъь даже до погибели 
вовхъ этихъ весьма многихъ народовъ. И возгордивитись 
онъ осмвлилея говорить: князья мои цари другихъ народовъ 
и подъ моею властью они будуть управлять вевми наро- 
дами. Какъ я взалъь Харкамисъ, такъ взялъ и Халанно; 
вакъ овладлъ АрФадомъ, такъ овладлъ и Емаөомъ; какъ 
подчинилъ себъ Дамаекъ, такъ подчинилъ и Самарію; кавъ 
покорилъ подъ ноги свои другія царства, олужившя идо- 
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ләмъ, такъ подчиню своей власти и Іерусалимъ и (амарію, 
гдЬ находятся тЬже идолы. Какъ я взяль Самарю съ ея 
идолами, такъ возьму и Іерусалимъ, потому что онъ почи- 
таетъ тёхъ же боговъ. Вм%сто Харвамиса, ХХ, прибавляя 
өтъ себя, перевели: страну за Вавилономё и, совершенно 
опустивъ Арфадъ, поставили только: и Халане, гдњ было 
построена башня. По ихъ переводу и по свободной тропо- 
логій, поколику она благочестива, въ словахъ: и народу 
Моему повелю ограбить и расхитить и попрать города и 
обратить ило вг прал, можемъ видЪть и тоть омыелъ. 
что Господь постоянно повелћваеть народу Своему превра- 
щать въ прахъ и показывать ничтожными города противни- 
ковъ, возстающіе на разумъ Божій, построенные еретиками 
еъ чрезвычайными усилінми. Онъ же (народъ Божій), по- 
вимая слабость сердца человъческаго, и то, что въ смертной 
плоти онъ не можеть имЪть совершенной побфды добродъ- 
тели и овладъть всфми народами, хотя друге и удивляются 
ему и говорятъ: ты один князь, отвЪтитъ имъ: многое я 
долженъ разрушить, но еще разрушить не’ могъ; знаю, что 
я не знаю; хотя я опровергъ много доказательствъ против- 
никовъ, однако остаетея опровергнуть еще очень многія. Но 
вмЪстВ съ тъмъ, на основаши достигнутаго опроверженія на- 
дфясь на будущее, онъ обфщаетъ себз побъду и надь 
прочими. Повелћваетоя же вопить изваяшямъ [ерусали- 
ма и Самарш,—не самимъ изваяніямъ, а сдфлавшимъ 
ихъ: метонимически сдЪлавшіе указываются ТБМЪ, что они 
сдБлали; —что не только тв, кои въ ересяхъ дБлали идо- 
ловъ, но и ть, кои въ церкви по невћжеству защищаютъ 
ложь вићето истины, воплемъ и расканвіемь будуть евидв- 
тельствовать о своемъ заблуждени. 

(т. 12—14. И будеть, когда исполнить Господь весь 
дљла (воп на горь (Оіонњ и вв Терусалимњ И посъщу 
плодә великаго сердца царя Ассура, и славу высоты очей, 
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єго. Ибо онё сказало: силою руки моей л сдълаль и муд- 
ростію моею уразумњлг, и отняль предњлы народовх и 
князей ить разграбилг, и како сильный низвергвё сидњв- 
шихь на высотњ; и рука моя нашла силу народовь, как 
гнњздо, и какг собириются оставленныя во немо яйца, 
таке собралг я всю землю, и не было, кто пошевелиль бы 
крыломз и отирыль рото и пискнуль. ХХ вмфето слова 
плодг перевели смыслё или умо великій. Послв плненія 
Самаріи, побзды Ассиріявъ и угрозы Терусалиму, что такъ 
кавъ онъ въ изваяніяхъ подражалъ Самари, то и будетъ 
наказанъ подобнымъ же приговоромъ, —пророкъ говоритъ 
теперь противъ самихъ Ассирянъ, надмившихся гордостію и 
побъду считавшихъ дфломъ своей силы. Ибо Ассиріянинъ, гор- 
деливо хвастаясь, сказалъ, что већ народы онъ побздилъ 
силою руки своей и овладфлъ границами всЪхь ихъ всаВд- 
сте своей неимовфрной мудрости. И. по ЕХХ, онъ былъ 
такъ могущественъ, что до основанія разрушилъ города 
людей воинственныхъ, захватилъ весь міръ какъ гвЪздо и 
обратить въ свою добычу царства какъ яйца оставленныя 
самками. Однажды взявъ метафору отъ птицъ, гифзда и 
лицъ, удержалъ ее и въ остальномъ, сказавши: не было, кто 
пошевелиль бы крыломг и открыль рото н пискнулг. Сила, 
говоритъ, и побзда моя навели такой ужасъ, что побъжден- 
ные не могли свободно издавать даже плача и стона. Нћко- 
торые думаютъ, что это вообще говорится противъ царства 
Асепрійсваго, — что послъ того какъ Господь исполнить веъ 
двла Овои на гор Сіон и въ Іерусалим%, т. е. посл того 
вакъ будеть разрушенъ Іерусалимъ. то будетъ разрушено и 
царство Ассирійское. МнЪ же, на основами дальнЪйшаго, 
предетавляется, что это угроза собственно противъ Сеннахе- 
риба царя Ассирйскаго. Слова же: посль того как испол- 
нить Господь всь дъла Овои на горњ Сіонњ и вә Јерусо- 
лилмњ озвачаютъ не разрушеніе города, а осаду. когла при- 
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шель Рабсакъ вождь Сеннахериба и едБлалъ то, о чемъ 
тотъ же пророкъ говоритъ ниже (Ис. гл. 37, 17). Въ пере- 
носномъ же смыслВ, когда Самаря и [ерусалимъ потериятъ 
гифвъ Божій и возчуветвуютъ, что они заблуждались дЪлая 
идоловъ, тогда разрушится умъ великій Ассиріянинъ, кото- 
рый надмфвался такою гордостію противъ Господа, что ду- 
малъ, что предъ мудростію его превлонитея все, тогда будутъ 
потрясены и совершенно разрушены вс высокія ученія 
(4осшаа), хотя бы и укрёиленныя діалевтическимъ искус- 
ствомъ, и разрушены такъ, что подобно птичьимь птен- 
цамъ, не въ состоянш будуть подняться на высоту, и какъ 
еще не одушевленныя, безчувственныя и оцфпенфлын, —на что 
указываетъ сравненіе съ яйцами, —не въ состояніи будуть 
даже издать звука и пошевелить языкомъ противъ убфдитель- 
ности и силы Его слова. 

Ст. 15. Будете ли величиться сюкира предо тъме, 
кто рубить ею, или будетг ли гордиться пила предо 
тњмг, кто двигаєтг е0 Како будто жезло возносится 
противо того, кто поднимаетё его, и какг будто гордится 
палка, которая конечно єсть дерево. Противъ Сеннахериба, 
или, кавъ многіе думаютъ, Навуходоносора, хвалившагося и 
говорившаго: силою руки моей я сдълаль, тпремудростію 
своею. уразумьль и проч., святой пророкъ отвъчалъ: о не- 
`разумнћйшій изъ смертныхъ! гићвъ Божій ты считаешь сво- 
ею мудростю и Его повел я относишь къ своей силы 
Бакъ будто сЪкира величается предъ тёмъ, кто держитъ ее, 
и пила предъ тъмъ, кто двигаетъ ее, и вавъ будто онъ 
говорятъ, что все, что дБлаетон сфкирою и пилою, сдЪлано 
ихъ искусствомъ! И какъ еслибы кто взялъ жезлъ и под- 
нядъ палку, чтобы побить кого нибудь, а самъ жезаль и 
пазва стали бы хвалиться и говорить, что они побили поби- 
таго: такъ и ты, бывъ орудіемъ воли Божіей, превозносишься 


въ гордости и хвалишься, что все совершающееся есть АВло 
Твореня бл. Іеронима 12 


178 БЛАЖЕННАГО ЈЕРОНИМА 


твоей силы. —Что говорится Ассирянину, то можеть быть 
относимо и къ гордости еретиковъ и къ діаволу, который въ 
Писаніяхъ называетея свкирою, пилою и жезломъ, такъ 
какъ имъ посфкаются и раскалываютея безплодныя деревья 
и распиливается жестокосердіе невёрующихъ и какъ жезломъ 
поражаются непринимающіе вразумленія. Тавже и еретики, 
уста которыхъ полагаются на вебеси, а языкъ проходитъ по 
земл, үмъ полученный отъ Бога во благо употребляютъь на 
противное и превратное, на то, чтобы говорить противъ 
Того, ВЪмъ они созданы, и служене языка, воимъ должно 
восхвалять Господа, обращаютъ на богохульство (Пс. 72). 

От. 16—19. За то пошлет властитель Господь 
воинствё вв тучныхь ео чахлость н подь славою Его в03- 
горится како бы пламя огненное. И будете свътё Изра- 
илевё во огнь и святой его во пламени, и загорится 
и будет помранг колючій кустарникь ео и терны вв 
один день. И слава лљса во и Кармила его истребится 
от» души даже до тњла, и будеть отв страха бъгле- 
цомд н остатки деревв лњса ео по малочисленности 
их будуть перечислены, и дитя перепишетгё ить. Тавъ 
какъ ты сдфлаль и еказалъ, что я привель выше, то за 
это пошлеть Господь ангела евоего, и въ одну ночь изъ 
войска твоего умретъ сто восемдесятъ пять тысячъ; тавъ 
что самые могущественные, кәтовыхъ называетъ тучными, 
превратятся въ чахлыхъ и ничтожныхъ, и, вакъ говорятъ 
Евреи, при сохранен одежды Ассирявъ невредимою, тёла 
ихъ будуть сожжены скрытымъ огнемъ. Тогда свзтъ Изра- 
илевъ и святой, т. е. ангелъ, будеть въ огнё и пламени, 
и всЪ терны и волчцы Асесирійскіе, т. е. нечестіе, будуть 
истреблены, и не въ продолжевіе додгаго времени, а въ одинъ 
день и въ одно мгновене. И какъ аЪеъ и Вармиль,—эта по- 
крытая лћсомъ гора Галилейская,— скоро сгораетъ, когда бу- 
деть подложенъ огонь, такъ и вея слава Ассирянина бу- 
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‘деть уничтожена отъ души до тБла. Тогда лишившись 


войска, онъ обратится въ бъгетво (что говорить тотъ же 
проровъ въ дальнёйшихъ словахъ), и изъ столь безчислен- 
наго множества, которое сравнивалось съ Кармиломъ и 2%- 
сомъ, превратится въ такое ничтожное количество, что ма- 
лое дитя будеть въ состояши изчислить и составить пере- 
пись воиновъ. Ибо Евреи товорятъ, что только десять че- 
ловфкъ осталось изь его войска. Изъ нашихъ же нёкоторые 
хотять видЪть въ этомъ царъ образъ противной силы, и 
вакъ у Данила (гл. 10) мы читаемъ 0 князьяхъ Царства 
Персидскаго, царства Мидійскаго и царства Греческаго, такъ 
и здБеь князь Ассирійевій, который по гордости называется 
умомъ великимъ, въ день суда будеть предапъ огню геен- 
скому уготованному діаволу и ангедамъ его. И св%тъ 
Израиля и Святой Израилевъ, т. е. Самъ Господь сожжетъ 
терны и волчцы Ассиріявина, и вся его сида и безчислен - 
ные народы будутъ обращены въ низто. Тогда онъ въ ужас, 
вавъ извивающійся и трусливый зиЪй, старается избъжать гро= 
зящихъ казней. Тъже, которые будуть въ состояніи избъ- 
жать его посрамаешя и выдфлиться отъ осужденныхъ на 
погибель дереввевъ, тъ будутъ достойны изчислешя и пере- 
писи отъ Отрова, Воже начальство на рамъь Его. Это 
самое можно отнестп и къ еретивамъ, что когда воз- 
сіпетъ свЪть церковиаго учешя и обнаружатся всЪ 0б- 
маны ихъ, тогда произойдеть у нихъ такое опустошеніе, 
чго изъ лЬса безплодныхъ деревьевъ, изъ безчисленнаго 
множества обольщенныхь еретическимъ лжеучешемъ, оста- 
нутоя лишь немногіе ёлфдующіе пхъ заблужденю. Вм%сто 
нереведеннаго нами: пошлет Господь вг тучныхь его чах- 


‚ лость ХХ перевели: лошлетљ Господь на честь твою 
` безславіє и вместо сказаннаго нами: и святой ео вг пла- 
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прилагаются гръшникамъ для того, чтобы они очищались бо- 
жественнымъ огнемъ. И поставленное нами: и слава леса 
его и Кармила его, они перевели: угаснутё горы и холмы н 
дубравы, —въ томъ смысл, что весь блескъ и гордость 
Ассиріянъ, все ихъ множество, угасши, будуть унижены. 
От. 20—93. И будетё во день тоте, не приложить 
остатокё Израиля и ть кои спасутся изг дома Такова, 
опираться на т0г0, кто поражаетё ила, но будутё они- 
раться на Господа Святаго Израилева во истиить. Оста- 
токз обратится, остаток говорю, Такова, кё Господу 
сильному. Ибо еслибы быль народо твой, Израиль, какё 
песок морской, остатокг обратится изг него. Истреб- 
леніє рюииительное наводнитё правду, ибо истреблеміє 
и дъло сокращенное сотворитљ Господь Боё воинств 
среди всей земли. Тамъ тдЪ въ греческомъ говорится’ обра- 
тится остатокг Гакова кә Богу сильному, вмъесто Бога 
сильнаго въ еврейскомъ стоитъ: @ орог, —два имени изъ 
тЬхъ шести именъ, какими, какъ мы выше читали, наре- 
ченъ Отрокъ и Сынъ, данный намъ. И вместо написаннаго: 
остальные обратятся въ еврейскомъ говорится въ чисаЪ 
единственномъ — остатокё обратится, т. е. тд опбецииа 
ётиотрёфе. Въ еврейскомъ это пишется заг 1азир, и на осно- 
ваши этого выражедія думаютъ, что Іасувъ, сывъ Исаіи, 
быль образомъ епасенія народа изъ Израиля. Итакъ, когда 
свЪзть Израиля и Овятой Израилевъ истребитъ лса и терны 
Кармила, и царь Ассирійскиі съ немногими обратится въ 
бъгетво, тогда оставшіеся изъ Израиля, которые съ царемъ 
Езекіею, по взятій прочихъ городовъ Гудейскихъ, находились 
въ осадё въ Іерусалим%, не будуть боле полагаться на 
царя Ассирійскаго, вакъ теперь они дълаютъ при царъ Ахаз, 
который послалъ пословъ къ царю Ассирійскому говора: 
раб твой и сынг твой азе есмь, взыди и отгими мл отё 
руки царя Оирска и отё руки царя Израилев, востав- 
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ииль на мя (& Цар. 16, Т),—-теперь, когда онъ взялъ золото 
и серебро, вашедшееся въ сокровищахъ дома Господня и въ 
дом царсвомъ, и послалъ царю Ассирійскому дары. и п0- 
слушаль его царь Ассирійскій и пришелъ въ Дамаскъ и 
взяаъ его и переселилъ и умертвилъ Расина; но освободив- 
шись отъ этого самаго Ассирйскаго угнетателя, который сна- 
чала былъ другомъ, а потомъ сталъ врагомъ, будуть опи- 
раться и полагатьря на Господа Святаго Израилева, и не 
ложно, какъ дБдали при прежвихъ царяхъ, а въ иотин%. 
Читавмъ, что тавъ и случилось при Езекій, такъ что оста- 
вивъ идоловъ, они обратиаись къ служеню Богу. Сказавши, 
что спасется остатокъ, переходить ко временамъ  позднЪй. 
шимъ и говоритъ, что полное епасеніе будетъ при Христ%. 
Разумвя это и апостолъ Павелъ пишетъ къ Римлянамъ: 
Исаиа же вопіетё о Исраили: аще будетё число сынов 
Исранлевыхь яко песокг морскій, останока спасется: слово 
бо скончавая и сокращая вё дравдњ, яко слово сокращено 
сотворитх Господь на земли. И якоже прорече Иса: 
аще»не бы Господь Савов оставилг намг съмене, яко 
Оодомё убо бытом и якоже Гоморру уподобилися быхомё 
(Рим. 9, 28. 29). Итакъ, когда выступаеть авторитетъ 
такого мужа, то ему должно уступить всякое другое толко- 
ване И въ самомъ дав, если мы‘ прочитаемъ [осифа (ЕН. 
10 гл 2) и узнаемъ, какъ велико было народонаселеніе 
Јерусалима и Јудеи въ то время когда пострадалъ Господь, 
то поймемъ, что въ лицћ апостоловъ и мужей апостоль- 
скихь спаслись изъ [удеевъ лишь немногіе. Сокращенное 
же и совершенное есть слово евангельское, которое вмЪето 
воБхъ обрядовъ многосложнаго закона дадо самую краткую 
заповфдь любви и въры,-—чтобы мы не дБ лали другому того, 
чего не хотимъ чтобы дЪлали намъ самимъ; почему и Гос- 
подь говоритъ въ Евангеліи: 65 сію обою заповњдію весь за- 
конё и пророцы висятљ (Мате. 92, 40). НЪкоторые этотъ 
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отдЬлъ относятъ къ тЬмъ временамъ, когда при Зоровавелћ’ 
сын% Салаөіиля и мсусв сынв Јоседека, при Ездрё и Не- 
еми, нкоторая часть народа возвратилась въ Іудею. Но мы 
отвётимъ имъ, что они не выдерживають исторической по- 
саЪдовательноети, въ особенности когда дальнфишее гово - 
ритоя не противъ Вавилонянъ, царемъ у которыхъ былъ 
Навуходоносоръ, а противъ Сеннахериба царя Ассирійскаго. 

(т 24—27. Посему так говоритг Господь Бог 
воинства: народљь Мой живущій вг Оіонњ! не бойся Ассура: 
онё поразитх тебя жезломё, и трость свою подниметь 
на тебя на пути Еипетскомг. Ибо еще немного и очень 
немного, и исполнится негодоване Мое и ярость Моя на 
преступлеще их. И подниметё на него Господь воинствг 
бичә, подобно пораженю Мадіама у скалы Оривь, н 
жезлљ свой на море, и подниметё его на пути Египет- 
ском. И будеть вг день тоть снимется бремя его сё 
раменә твоих и нго его сё шен твоей, и сешеть ярмо 
отг єлея. Вмъсто скалы, какъ сообразно съ Еврейскимъ пе- 
ревелъ Акила.—Симмахъ и Өеодотіонъ поставили самое олово 
еврейское зиг отер, вифето чего ЫХХ перевели мжсто скорби, 
о чемъ мы скажемъ въ своемъ м5етЪ. ТебЪ, говоритъ, жи- 
тель Сюна, кажется невозможным, что тогда кавъ већ 
окрестные народы покорены Ассиріянами, ты одинъ будешь 
освобожденъ изъ рукъ его. Послушай, что говорю Я: не 
бойся, народъ Мой, что побъдоносный Асеуръ коснетея и тебя. 
Ибо хотя въ четырнадцатый годъ царя Езекіи (4 Цар. га. 
18) Сеннахерибъ царь Ассирійскій  подетупитъ ко веБмъ 
увр%иленнымъ городамъ Тудейскимъ съ цБлію взять ихъ, и 
пошлеть Рабсака, чтобы онъ, осадивши Јерусалимъ, навелъ 
страхъ на жителей его; но ты долженъ знать, что онъ по- 
разитъ тебя не мечемъ, а тростію, и отправившись противъ 
Тарахама царя Еөіопекаго и Египтянъ, отправившись къ 
Чермному морю по пути въ Египетъ, онъ только ПОДНИ- 
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метъ на тебя трость, а не будетъ въ состояніи поразить 
тебя. Ибо еще немного, и возвратившись изъ Египта съ 
безчисленнымь множествомъ войска и желая осадить тебя, 
онъ тотчасъ будеть пораженъ тнфвомъ Моимъ, и Я подналъ 
на него тоть бичъ, который вЪкогда Я подняль противъ 
Мадіанитянъ при Гедеон назылавшемся и другимъ именемъ 
Іероваалъ, — когда князья Мадіамскіе Оривъ и Зивъ были 
убиты на твердЪйшей, т. е. кремневой, скал, которая по ев- 
рейски называется зиг, такъ что отъ скалы и отъ убитаго 
на ней царя мвсто это получило имя скалы Орива. Итакъ 
овъ подниметъ трость свою надъ моремъ Чермнымъ отпра- 
вившись противь Ееюпазнъ и подниметь возвращаясь къ 
тебъ по пути Египетскому, но вакъ только онъ придетъ изъ 
Египта, тотчасъ снимется бремя и иго власти его съ раменъ 
твоихъ; и ты перестанешь служить ему, каковое иго, т. е. 
могущество Аесир ское, стшетъ отъ елен, т. е. отъ мило- 
сердія Божія. Слова же: жезломь будеть бить тебя, и 
поднимет» трость свою на пути Еитетокомь, п еще: и 
жезлё свой на море, и подниметь его на пути Еипет- 
ском5 можно разумфть и такъ, что поразить многихъ изъ 
волва Тудина и возьметъ многіе города въ округъ царства 
Іерусалимеваго за то, что они полагались не на Бога, а на 
Египтявъ. Поэтому и Рабсакъ упрекаетъ ихъ говоря: жынљ 
се надњешися ты на жезль тростяный сломленный сей, 
на Египет, нань же аще опрется муже, внидетё во руку 
60 и пронзетг 10: тако Фараон царь Египетскій всњмё 
надњющимся нань (1 Цар. 18, 21). Событіе съ Мадіяни- 
тянами описано въ книгв Судей (Суд. гл. 7), и о немъ чи- 
таемъ и въ Псалм: положи князи ихг, яко Орива и Зива, 
и Зевва и Силмана (Пе. 89, ст. 12). Сафдовательно оши- 
баютея т, кои думаютъ, что здъсь указывается, то время, 
когда, какъ говоритея въ книгь Числъ (гл. 25), Мадіани- 
тане были избиты Израильтянами отъ пустыни Суръ до горы 
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Божей Хоривъ, которыя у Евреевъ пишутся различными 
буквами, такъ какъ въ то время они были не на горё Хо- 
ривъ, а въ пустынь Оиттимъ. Въ смыелъ таинственномъ 
повелвается народу живущему въ церкви не бояться про- 
тивниковъ, всегда тготовыхъ къ состязаю и совопросниче- 
ствомъ своимъ развратившихъ многія души. Ибо они полу- 
чили нђеколько власти надъ народомъ Божіимъ и не столько 
мечемъ поражали его, сколько тростью, т. е. не убивали, 
а грозили ему, --потому что онъ ходилъ путемъ Египет- 
скимъ и но полагался на Господа. Погда же онъ обратится 
къ Богу и оставитъ путь египетскій, тогда, по суду Божію, 
бичъ будетъ поднятъ на противниковъ. Ибо Мадюм5 зна- 
чить по суду, тавъ что отъ духа устъ Его и елея мияо- 
сердія иго враговъ егніетъ. 

От. 28—82. Онёо пойдет на Діоөг, перейдеть на 
Магронё; вг Махмась сложитё запасы свои. Перешли 
быстро; Гаве мьстопребываніе наше (или, кавъ мы вашали 
стоящимъ въ другихъ списвахъ: остановились на отдызтљ); 
ужаснулась Рама; Гава Саулова разбъжалась. Вой голо- 
сомо твоим, дочь Галлима, слушай Лаиса. бъдненькій 
Анавоөё; преселилась Медемена; жители Гевима, укрњн- 
ляйпесь. Еще день, чтобы онг остановился вв Новь. Под- 
ниметь руку свою на гору дочери (іона на холмь Іерџ- 
салимскій. ЪХХ: Ибо придетё в5 город Аган, и перейдет 
вг Магеддо, и вв Малмасњ сложитё запасы свои; и прой- 
детӧ долину и тридетё вг Аггаи. Страха обниметё Раму, 
город Сауловг; побъжитг дочь Галлима; слушай Лаиса, 
будет» услышанх вё Анавовь. Ужаснулась Медемена н 
жители Гевима. Утњшайте сегодня на пути, чтобы онё 
оставался; утьшайте гору дочери (Оона и холмё Теруџ- 
салимскій. Въ этомъ мћсть ТХХ во многомъ расходятся съ 
еврейскимъ текстомъ, почему мы и представили то и дру- 
гое изданіе, чтобы по вдохновенію, если удостоимся, Христа, 
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высказать, что представляется намъ по обоимъ изданіямъ. 
Рёчь пророческая изображаетъ путь и торжество царя Ас- 
сирійскаго, возвращающагося изъ Египта въ Іерусалимъ, и то, 
сь какимъ шумомъ и въ вакомъ направленіп онъ придетъ 
для осады его. Сначала, говоритъ, придетъ въ Аіоөъ (по 
другимъ Аіаөъ), и по причин® чрезвычайной поспЪшности не 
желая здБеь останавливаться, перейдетъ въ Магронъ, и бу- 
детъ такъ увфренъ въ завоеваши этого города, что сложитъ 
запасы свои въ МахмасЪ, вавъ бы имъя скоро возвратиться 
по разрушеніи того города; сдоживши здЪеь запасы, пройдетъ 
его быетро и стоянку будеть им%ть въ Гаве; во время не- 
продолжительной тамъ остановки для отдохновенія утомлен- 
наго войска, сосфднй городъ Рама ужаснется, и Гава, нъ- 
когда городъ Сауловъ, разбъжитея. Тогда и дочь Галлима, 
которая по еврейски вазывается реш оаЛііт, такъ завопитъ, 
что этотъ вопль можно принять за ржаніе коней. Поэтому 
ты, Лаиса, п ты, бъдненькій, иди послушный, иди смирен- 
ный Анаөоөъ (ибо можно переводить трояко) тщательно Бни- 
майте и отвлоните, если можете, нападене идущаго, ибо 
уже переселился съ места своего городъ Медемена. А вы 
живущіе на холмахъ, чтб значить Гевимг, защищевные вы- 
сотою м%ъстоположенія, укрЪпдяйтесь, т. е. беритесь за ору- 
жів. Остался еще только одинъ день, чтобы ставши въ 1о- 
родкВ Ноћ и издали смотря на городъ [ерусалимъ, ему под- 
нять руву и потрясать ею надъ горою Слономъ, или съ пре- 
зрЪніемъ и пренебрежешемъ къ ней, или съ гнЪвомъ, угро- 
зою и удивлешемъ, что тогда какъ ему покорилея весь во- 
стокъ, его могуществу осмфливается сопротивляться столь 
незначительный городъ. Это кратко изложили мы по еврей- 
скому тексту, какъ намъ передали Евреи. Теперь присоеди- 
НИМЪ КЪ этому То, что думаютъ относительно этого м%ета 
церковные мужи по изданію ХХ. Когда будетъ снято съ 
плечъ твоихъ, или сгніеті иго царя Ассирійсваго, или, какъ 
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нъкоторые неправильно думаютъ, Вавилонскаго, то убъгаю- 
щій Ассирянинь Сеннахерибъ съ немногими оставшимися 
придетъ въ Аггаи, котораго въ еврейскомъ нътъ. И такой 
будетъ ужасъ бћгущаго, что онъ не осмфлится остановиться 
тамъ, а перейдетъ въ Маггедо, котораго также нътъ въ Пи- 
санін. Итавъ какъ стћесняясь своими тяжестями овъ не бу- 
детъ въ состояній бъжать очень скоро, то сложить припасы 
въ Махмас и скорымь маршемъ перейдетъ долину, которой 
также нтъ въ еврейскомъ текст, и опять придетъ въ 
Атгаи, который дважды упоминается въ этомъ.мъстъ и ко- 
тораго нвтъ въ еврейскомъ. При шумЪ бёгетва его ужас- 
нетея Рама, городъ Сауловъ, что очевидно ложно, ибо горо- 
домь Сауловымъ называется Гава, какъ етоитъ въ еврей- 
свомъ. Потомъ иридетъ въ Галлимъ; услышить объ этомъ 
Јаиса, услышитъ Анаөоонъ, ужаснется Медемена. Жители 
же Гевина и холмы, находящіеея въ Іерусалим%, т. е. већ 
высокі мужи, призываютея утБшать Іерусалимъ,—и не 
долгое спустя время, а теперь же, въ тотъ самый день вог- 
да идетъ Ассиріянинъ, —утБшать, чтобы они оставались на 
мЪетахъ своихъ и не бЪжали въ отрахъ. Это по толкова- 
нію буквальному. А нфкто въ этомъ мћетђ, будучи не въ 
состояни отыскать значевій дожныхъ именъ по переводу 
ГХХ и свидфтельетвуя, что онъ не могъ найти этихъ именъ 
и въ книг Еврейскихъ Именъ, отсылаетъ насъ къ невЪр- 
ному, говоря, что при наступлени казней въ послЪднее 
время міра и въ кончину вфка, умъ великій князь Ассирій- 
скій обратится въ бъгетво и будетъ стараться избъжать 
гнъва Божія различными м%стами и различными путями. 
Когда же онъ обратится въ бъгетво, то жители Гевима, т. е. 
нкія высокія силы, пророческою рвчью призываютея утв- 
шать бБгущаго и вразумить его не бёжать, а оставаться 
на пути и ожидать милосердія Божія, и призываются не 
только утЬшать бъгущаго, во и въ добрыхъ дфлахъ отвае- 
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вать дочь (іона отъ палача и призывать ко спасевію нока- 
явія, и что это т холмы въ Іерусалим%, о которыхъ чи- 
таемъ въ послЪдней части этого пророка: утшейне люди 
моя, священницы глаголите в сердце Терусалиму (Ис 40, 
1). Онъ свазалъ это, потому что, вынужденный истиною 
ДЪаа, не имфаъ ничего сказать другаго. 

Ст. 33—34. Вотё властитель Господь воинства со- 
крушитё стклянку вг ужасњ, и высокіе ростомё будуть 
срублены, и возвышенные будутг унижены, и будутё уни- 
чтожены чащи лиса желюзомь, и .Ливано сё высокими 
падет. Н®воторые думаютъ, что это еще говоритея объ 
А ссиріянив%, —что по соврушеніи его вс окрестные на- 
роды подчинявшіеся его власти будуть ерублены и унижены 
и будетъ уничтожен» самый густой лБоъ, подъ которымъ’ 
они хотятъ метафорически понимать народъ и князей, — что 
и Ливанъ съ своими высокими падетъ, такъ что совершенно 
ничего не останется отъ Ассирійскаго могущества. Другіе же 
хотятъ видъть съ этого мЪета начало пророчества о Христ%, 
особенно когда дальнЪйшее признаемъ написаннымь о Немъ 
и мы, и обрёзане :) Выше говорилъ о имени Отрова им$- 
ющаго родиться отъ Д%вы, что онъ наречется Фмманун- 
ломз и затЬмъ что зачатый во чревь Пророчицы назоветея 
поспњши, отнимай добычи, сптыши грабить, что Онъ есть 
камень претыканія и камень соблазна для двухъ домовъ 
Израиля, что владычество Его на раменахъ Его и что Онъ 
называется шестью именами: Чудный, Совфтникъ, Богъ, Силь- 
ный, Отецъ будущаго в®ка, Князь мира, и что умножится 
власть его и мира его не будетъ конца. Теперь, въ прологЪ 
къ Его пришествію, прежде чёмъ сказать, что Онъ произой- 
детъ отъ рода Іессея и Давида, подъ образомъ разбитой 


0 


*) Т. е. Туден, которыхъ называетъ, по апостолу, обрћзаніемъ 
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стелинки изображается Его страданіе, —что по волБ Божей 
плоть Его предава смерти для того, чтобы была разрушена 
высота [удеевъ и ови, вкогда высокіе, пали ва землю и 
чтобы былъ срубленъ Ливанъ съ своими кедрами, о кото- 
ромъ у Захарш читаемъ; «отвори, Ливанъ, двери твои, и 
пусть огонь пожретъ кедры твои; вопи, ель, потому что 
упалъ кедръ, потому что великолъпные опустошены» (Захар. 
11, 1. 2). А что говорится, что Онъ сокрушенъ и пора- 
женъ Отцемъ, то на это указывается и онымъ: поражу 
пастыря, и расточатся овцы (Захар. 13, 8), и другимъ 
овидфтельствомъ: 60 же ты поразил еси, ти погнаша 
(Пе. 67, 27). Еврейское слово рига, которое Акила пере- 
ВЕЛЪ херареїоу, Өводотіонъ и Симмахъ перевели )пубу, т. е. 
точило, ч1б, по надтисавію трехъ Псалмовъ, также обозна- 
чаетъ страданіе Господа, вакъ Онъ Самъ говорить у Исаіи: 
«точило топталъ Я одинъ, и изъ народовъь не было мужа 
со Мною» (Ис. 63, 3) А БХХ вместо мочила, внося но- 
вый емыслъ, перевели славные. 


Глава ХІ. Ст. 1—2. И выйдет жезло отё корня 
Гессеева, и цвьтх отё корня єю произойдеть. И пощетв 
на Немв Дужь Господень, духа премудрости и разума, 
духб совњта и прюпости, духе въдтия т благочестіл; и 
исполнить Его духе страха Божія. Даже до начала ви- 
дня, или бремени, на Вавилонъ, которое видБлъ Исаія сынъ 
Амосовъ, все это пророчество есть о Христ, и мы хотимъ 
объяснить оное по частямъ, чтобы не утомлялась память 
читателя при цльномъ изложевіи и раземотрёни его. Тудеп 
объяеняютъ, что жезлъ и цвътъ отъ корня [ессеева есть 
самъ Господь, что, т. е. жезломъ указываетея могущество 
царствующаго, а цвёткомъ красота, Мы же подъ жезломъ 
отъ корня [ессеева должны разумЬть святую Марію Д%ву. 
воторая не имла никакого соединившагося съ нею стебля, — 
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о которой и выше мы читали: се Дюва зачнетё и родитё 
сына (Ие. 7, 14), а подъ цефткомъ Господа Спасителя, 
Который говорить въ Песни Пфеней: 635 цв0тё польный и 
кринё юдольный (П. П. 2, 1). Вмъсто корня, кавъ пере- 
вели одни ХХ, въ еврейскомъ стоить бета, что Акила, 
Симмахъ и Өгодотіонъ перевели хорьбу. т. е. стволг, а вмъ- 
сто цвњтокг, который по еврейски называется пелет, пере- 
вели отрасль, чтобы показать, что спуетя долгое время 
посл плБна Вавилонскаго, когда изъ рода Давидова никто 
не владфлъ славою древняго царствованія, квавъ бы отъ 
ствола Маршна и отъ Марш произошелъ Христосъ. Отно- 
сительно сказаннаго въ Евангеми Матеея, чего већ церков: 
ные мужи ищутъ и не находятъ, гдв это написано, яко 
Назорей наречется (Мате. 2, 93), ученые изъ Евреевъ 
думаютъ, что это заимствовано изъ этого места Но нужно 
принять къ свфдфн!ю, что пезег здесь пишется чрезъ букву 
цаде, свойство и произношеніе которой, среднее между зву- 
комъ 3 и С, латинскЙ язывъ не выражаетъ, ибо это звукъ 
шипящій и произносится легкимъ прикосновешемъ языка въ 
зубамъ, чрезъ каковую букву пишется и городъ С10нъ; а 
слово Назареи, которое °1.ХХ переводятъ посвященные, а 
Симмахъ отдњленные, всегда пишется чрезъ букву заџне. 
Итакъ на этомъ цвътеъ, который мгновенно возникнетъ отъ 
ствола и корня Іессеева чрезъ Марію Дфву, почіеть Духъ 
Господень, ибо на Немъ благоугодно было всей полноть Бо- 
жества обитать тћлесно, —не по частямъ, какъ въ прочихъ 
сватыхъ, но, какъ товоритъ написанное на еврейскомъ языв 
Евангеліе Назареевъ: «сойдетъ на Него весь источиикъ Духа 
Святаго». Господь же Духъ есть, и гв Духъ Господень 
тамъ свобода (2 Вор. 3, 17). Въ той же книг Матөея чи- 
таёмъ и оное написанное ниже (у Иса): се отрокё мой 
во же изволихь: возлюбленный мой, нань же блоговоли 
душа моя: положу дут мой на нем и суде языкомг 
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возвиститз (Мате. 12, 18),— что также. относится въ Спа- 
ситедю, на Которомъ почилъ Духъ Господень, т. е. пре- 
былъ вфчнымъ обитаніемъ, —не такъ чтобы отлеталъ и опять 
къ Нему ехөдилъ, но пребывалъ постоянно, по свидфтель- 
ству Іоанна Крестителя, который товоритъ: вндьтё Духа 
сходяща, яко голубя сё небесе, и пребысть на нем. И 
изг не видьхё 60: но пославый мя крестити водою, той 
инь рече: надг него же узриши Духа сходяща н пребы- 
вающа на нема той есть крестяй Духомё Святым 
(Іон. 1, 39. 33). Далъе въ Евангелін, о которомъ мы упо- 
мянули выше, находимъ слъдующія слова: «было ње когда 
взошелъ Господь отъ воды, сошелъ источникъ весь Духа 
Святаго и почилъ ва Немъ, и сказаль Ему: Сынъ мой! 
во вехъ пророкахъ Я ожидалъ тебя, чтобы Ты при- 
шелъ и Я почилъ на Тебъ. Ибо Ты покой Мой, Ты Сывъ 
Мой первородный, который · царетвуешь во вфки». Әтотъ 
Духъ Господень называетен и Духомъ премудрости; ибо 
вся тьмё быша и 035 нео ничтоже бысть, еже 
бысть (10ан 1, 3); и въ Пвадмахъ поется: яко возвеличи- 
шася дљла. твоя Господи! вся премудростію сотворил еси 
(Пс. 91, 24), и апостолъ пишетъ: Христосе Божія сила н 
Божія премудрость (1 Вор. 1); и въ Притчахъ читается: 
Бог премудростію основа землю, уготова же небеса раз- 
умом (Притч. 3,19). И какъ одно и тоже Слово Боже на- 
зываетея свзтомъ и жизнію и воскресеніемъ: такъ и Духь 
называется духомъ премудрости и разума, совфта и Ерћ- 
пости, и в®дВнія и благочестія и страха Божія; не потому. 
чтобы по различіямъь именъ былъ различенъ и Духъ, но 
одинъ и тотъ же есть источникъ и начало вефхъ добродћ- 
телей. Итакъ безъ Христа никто не можеть быть ни муд- 
рымъ, ни разумнымьъ, ни совётникомъ, ни сильнымъ, ни 
свЪдущимъ, ни бзагочестивымъ, ни исполвеннымъ страха 
Божя. Нужно замфтить и то, что Духъ Господень, Духъ 
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премудрости и разума, —совфта и крёпости, вдЪнія, благо- 
честія и страха Божія, т. е. седмеричное число, —вавъ и у 
Захарій говорится о семи очахъ въ одномъ камић —почиваетъ 
на жезл и цвъткъ, который произошелъ оть племени Тессея 
и чрезъ это отъ племени Давида. Въ частности же духъ 
страха Божія исполнитъ Его ради тЪхъ, кои не имЪютъ 
страха Божія, такъ какъ ови младенцы, а совершенная лю- 
бовь вонъ изгоняетъ страхъ. Ибо кто боитея, тотъ имфетъ 
муку и несовершенъ (1 Іоан. 4, 18). Доэтому и апостолъ 
говоритъ взрующимъ: ме прёясте бо духа работы паки вё 
боязнь: но трілсте духа сыноположенія, о немё же в0- 
піемё: Авва Отче (Рим. 8, 15) и у Малахіи читаемъ: ое 
отецё есмь азь то гдь слава моя; и аще Господь есмь 
азе, то гдь есть страсв мой (Мал. 1, 6)? о ваковомъ 
страх воспћвается и въ Псалмь: придите чада, послу- 
знайте мене: страху Господню научу васо (Пе. „88, 12). 

(т 3—5. Не по взгляду очей будетљ судить, и не 
по слуху ушей будетз обличать, но’ будете судить бњд- 
ныг вё правдњ и вё правосудін будетг обличать за крот- 
кихё земли, и поразить землю жезломг усто Свонть, и 
духом устг Своилз убьет нечестиваго. И будет» правда 
поясом чресль Его, и впра препоясащемь утробы Его. 
Мы относимъ это къ первому пришествію Спасителя, а [у- 
деи утверждаютъ, что это исполнится въ вонцћ міра. Далће, 
ЫХХ перевели: не по славь будетё судить ине по словамё бу- 
детё обличать, но будет судить смиренному по правд, т 
облмчииг по справедливости смиренныхг земли. Ибо на суд% ни 
на чье лицо Онъ не обращаетъ вниманія, но книжникамъ и Фа- 
рисеямъ и князьямъ говоритъ: горе вам лицемњры и: отё- 
имется отё вас царстве Боже н дастся языку творя- 
щёму плоды Его (Мате. 23, 21. 41) и не по словамъ и 
слуху ушей Своихъ обличалъ ихъ. Ибо когда они говорили: 
Учителю, въмы яко истинень еси, и пути ВБожію во 
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истину учиши и не ридиши ни `0 комо же: не зришиг бо 
на лице человњкомё (Мат. 22, 16), Онъ, зная злой умы- 
селъ ихъ, отвфчаль: что мя искушаєте, лицемњры и проч. 
сему подобное. Судилъ же въ правдв нищихъ духомъ, к0- 
ихъ есть царстве Боже, и обличаль въ справедливости 
кроткихъ и смиренныхъ земли, говоря апостолу: ме у ли 
чувствуете ниже разумњете и въ частности къ Петру: 
маловњре, почто усомнљлся еси (Мар. 8, 17; Мат. 14, 31}? 
Или изъ-за смиренныхъ и вроткихъ обличалъ другихъ, в0- 
торые старались угнетать ихъ. И поразилъ већ земныя дЪла 
жезломъ, или, вакъ перевели 1.ХХ, словомх устё Своихъ, 
говоря въ Евангели: не мните лко пріндохё воврещи мир, 
на землю: не пріидохё во врещи мирг, но мень (Мате. 
10, 31). И духомъ устъ Своихъ убьетъ нечестивағо, —0 ко- 
торомъ въ девятомъ Псалм читаемъ: запретил еси язы- 
комё, и тогибе нечестивый: имя ео потребилг еси вг вњкё 
и вё вњко вика (Пе. 9, 6). И апостолт Паведъ пишетъ: 
явится беззаконникг, єгоже Господь Тисусё убієтг дуломё 
уста своихь (8 Сол. 2, 8). По убіенія же нечестиваго, Го- 
сподь препоясывается правдою, истиною и вфрою; ибо Онъ 
бысть намё премудрость отг Бога, правда же и освяще- 
не и избавленіе; Овъ и въ Евангедіи говоритъ: Азё есмь 
свњтё, и живот в истина (Іоан. гл. 8 и 14); и въ 
Псазмахъ говорится: истина отг земли возсія, и правда 
сё небеси приниче (Пе. 84, 9); поэтому и апостолъ ув%- 
щаваетъ Ефесянъ: станите убо препоясани чресла воша, 
истиною, и оболкшеся вв броня правды (ЕФес. 6, 14). 
Если же вместо истины читается впра, то сафдуетъ ска- 
зать, что препоясаніе Господне, которымъ опоясанъ быль 1е- 
ремія (гл. 13), есть вЪра вфрующихъ. 

Ст. 6—9. Будет жить волкё сё ягненкомь, и барсё 
будет лежать св козленкомв; теленокё и левз и овца бу- 
дутз находиться вмњетњ, и маленькое дитя будете во- 
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дить ижь. Теленокё и медвњдь будутё пастись вмњетњ, 
и фыпеныши ить будутг лежать вмњстњ, и лево, кака 
вола будетё петь мякину. И грудное дитя будетё играть 
надг норою аспида, и отнятый отз груди младенец про- 
тянетё руку свою на пещеру василиска. Не будутё они 
вредить и не будуть умлерщвлять во всей" святой горњ 
Моей; ибо исполнена земля вњдњнія Господа, какз воды 
моря покрывшощія. Тудеи и наши іудействующіе утгержда- 
ютъ, что и это исполнятея въ смысла буквальномъ, — что 
во евфтЪ Христа, который, какъ они думаютъ, придеть въ 
концё міра, веБ звЪри укротятся, и оставивъ прежнюю сви- 
рЬпость, левъ будетъ пастись вифетв съ ягненвомъ и дру- 
гів звёри съ другими, воихъ мы теперь видимъ враждеб- 
ными между собою. Если все въ настоящемъ мет прини- 
мается такъ какъ написано и ничто не имћетъ значенія ду- 
ховнаго, соотвфтотвеннаго овому слову апостола, который 
сказалъ: «благословенъ Богъ и Отецъ Господа нашего 1[и- 
суса Христа, благословившій насъ всякимъ благословеніемъ 
духовнымъ на небесныхъ во Христ» (2 Кор. 1. 3): томы 
должны спросить ихъ (Тудеевъ и іудействующихъ): значать 
и корень и жезлъ и цвћтокъ не могутъ быть понимаемы въ 
смысяъ духовномъ? И земля пораженная словомъ Божіимъ, 
и нечестивый, убитый духомъ уетъ Его, должны быть пони- 
маемы такъ какъ написано? Пусть также они поучать насъ, 
кавимъ образомъ чресла Господа препоясываются предметами 
безтлесными— правдою и истиною. Спросимъ у нихъ и о 
томъ, достойно ли величія Божія то, что волкъ и ягненокъ 
будуть пастись виъст, барсъ будетъ лежать съ козленвомъ, 
левъ будетъ Феть мякину и малое дитя положить руку на нору 
аспида? Разв только, быть можетъ. по баснямъ поэтовъ они 
будуть рисовать предъ нами золотой вввъ Сатурна, въ кото- 
рый волки и овцы будуть пастись вмфотф, рёки будуть 
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Тпоренія бл. Теронича. 13 
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капать самые сладкіе меды и все будетъ наполнено молоч- 
ными источниками. Если они отвътятЪ, что въ блаженныя 
времена все это будетъ, тавъ что безъ ущерба кому либо 
люди будутъ пользоваться всеми благами, то пусть услы- 
шатъ отъ насъ, что нфтъ блага кром добродфтели, какъ 
говоритъ ПеалмопБвецъ: кто есть человњкё хотяй животг, 
любяй дни видљти благи; удержи языкә твой отё зла и 
устнњ твои еже не глаголати льсти. Уклонися отв зла 
и сотвори благо (Пе. 33, 14). Богатство же, тълесное здо- 
ровье и изобиліе во всемъ, равно какъ и противоположное 
этому —б%дность, болёзненность и нищета, и у ФилосоФовъ 
міра не признаютея ни добромъ ни зломъ, а называются 
предметами безразличными. Поэтому и Стоики, которые въ 
очень многомъ согласны съ нашимъ ученіемъ, ничего не 
называютъ добрымъ кромф чествости и доброд®тели и ничего 
злымъ кромЪ порока. Это кратко высказали мы дая того, 
чтобы доказать, что паши іудействующіе бредятъ въ глу- 
бокомъ сн. По духу же животворящему понимаше легко. 
Ибо волкъ—Павелъ, который сначала гналъ и терзалъ цер- 
ковь, 0 которомъ сказано: Веніалминг—волиг хищник, Жиль 
съ ягненкомъ , —-идӣ съ Ананіею, которымъ былъ крещенъ 
(Быт. 149, 27; Дан. гл. 7), или съ апостоломъ Петромъ, 
которому сказано: миси ануы Моя (Іоав. 21), и барсъ, ко- 
торый сначала не измБиялъ нестрыхъ пятенъ своихъ, омыв- 
шись въ источник, лежалъ съ козленкомъ,—ве съ тђмъ 
что о шуюю, а съ тъмъ что закадаетон въ пасху Господню. 
Сафдуетъ замЪтить и то, что не ягневокъ и козленокъ бу- 
дутъ жить и лежать съ барсомъ и волкомъ, а волкъ и 
барсъ будутъ подражать невинности ягненка и козленка И 
левъ, прежде животное самое свирћпое, и овца и теленокъ 
будуть жить вмБстЬ. Это мы постоянно видимъ въ церкви, — 
что богатые и б%дные, сильные и незнатные, цари и лица 
частные живутъ здВоь вм®стБ, и управляются въ церкви 
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малыми дДЪтьми, подъ коими мы разум$емь апостоловъ и 
мужей апостольскихъ, невъждъ словомъ, но не разумомъ. 
Когда они будуть соединены между собою ученіемъ Господа, 
такъ что будуть объединены и семейства ихъ, тогда испол- 
нитоя то. что дьтеныши ихё будутё лежать вмисть. Й 
левъ будеть Феть не мясо, а мякину, что, т.е, будетъ 
питатьея простою пищею. И здфсь нужно замътить, что не 
волъ будетъ Веть мясо, а левъ будетъ Феть мякину. Я п0-· 
лагаю, что въ евятыхъ Писавіяхъ подъ мякиною разум ются 
простыя слова, а подъ ншеницею и внутреннимъ зерномъ— 
смыслъ находимый въ букв. И часто случается, что люди 
вфка, не зная таинственнаго, питаются простымъ чтеніемъ 
Писавій. И дитя — младенчествующій элобою-—кладетъ руку 
въ нору аенида-—изъ одержимыхъ демонами тБлъ человћ- 
ческихъ изгоняетъ демоновъ. Отнятый же оть груди не пи- 
тается молокомъ дётетва, а употребляетъ уже твердую пищу. 
Онъ кладетъ руку на пещеру василисва; т. е. на жилище 
самого сатаны и извлекаетъ его оттуда. Поэтому и апоето- 
ламъ дана власть наступать на змВй и скорпіоновъ и на 
всякую силу вражію (Лук. гл. 10). И прежде ядовитыя 
животныя не будуть причинять вреда и смерти тЬмъ, кои 
будутъ обитать въ святой гор Божей, означающей Церковь, 
гор, о которой въ Евантещи говорится: нє можетё 2790 
укрытися вверху горы стоя (Мате. 5,14). И чтобы мы не 
думали, что, согласно съ заблужденіемъ Евреевъ, это гово- 
рится о гор® (іон, слђдующимъ стихомъ указываются тайны 
евавгельской проповфди: #60 исполнилась земля вњдњнія 
Господа, что’ есть тоже, о чемь прикровенифе говорилось 
выше: будет» жить волкё сё лгненкомг и барсё будет 
лежать сё козленкомг. И, по обычаю, пророческія слова 
въ конц разъясняются: како воды, товоритъ, морскіл по- 
крывающія. Какъ морскіп воды покрываютъ глубины мор- 
сія, т. е. землю. которая покрыта волнами, тавъ вея земля 
13* 
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наполнится вёдБніемъ Господа. И блаженный апостолъ Петръ 
свидфтельствуетъ, что онъ видълъ такое соединене различ- 
ныхъ прежде нравовъ въ сосуд полотнаяномъ, спустившимся 
съ неба, имфвшемъ четыре края, подъ коими мы разумћемъ 
четыре страны свфта, — видфлъ въ удостовфреше того, что 
земля наполвилась боговдніемъ, въ кавовомъ сосудћ были 
и четвероногіе и зври и гады и птицы небесныя, тавъ что 
Церковь въ мір представляетъ тоже, что ковчегъ во время 
потопа. 

Ст. 11. Вз день тот корень Гессеевг, который сто- 
ить знамещемь для народов, 60 народы умолять бу- 
дут и гроб его будетг славенз. ЬХХ: И будетг вв день 
тотљә корень Гессеевг, и который возстанеть, чтобы быть 
княземг надг народами, на него народы уповать будуть, 
и будетә покой его честь. Вмъсто покой єго въ еврейскомъ 
стоить шпиаШо, что већ перевели сходно; а вместо честь 
въ еврейскомъ читается сһарой, что очевидно значитъ слава. 
И смыелъ такой: смерть его будетъ славная, -—во исполнеше 
того, 0 чемъ молится Спаситель въ Евангеліи: прослави Мя 
ты, Отче, у Тебе самаго славою, юже имюль у Тебе 
прежде мірё не бысть (10ан. 17, 5). Сказано было о рож- 
дествъ Его, сказано о послъдовавшихъ ‘тайнахъ; теперь при- 
стулаетъ къ смерти, которая называется не обычнымъ ү 
смертныхъ именемъ, но поелику во Христь была непреста- 
ющая жизнь, то смерть называется яокоемг. Мы же, для 
уясневія читателю смысла, вмъсто успенія и покоя пере- 
вели другимъ словомъ, но въ томъ же смысл, —2р06. 
Итакъ въ то время. когда во всемъ міръ засінетъ Евангеліе 
Христово и вся земля исполнена будетъ вдБнія Господня, 
какъ воды моря покрывающія землю, —будетъ корень 1ессея 
и воздвигнутый изъ рода его знамевіемъ для всфхъ наро- 
довъ, такъ что вароды увидятъ на небъ знамевіе Сына чело- 
вЪческаго (Мате. гл. 14). Онъ будетъ имть роги въ ру- 
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кахъ своихъ, въ которыхъ сокрыта будетъ сила Его (Аввак. 
гл. 8), чтобы, бывъ вознесеннымъ, все привлечь къ (66%. 
Или, кавъ перевели ГХХ, Онъ воскреснетъ изъ мертвыхъ, 
чтобы быть княземъ веБхъ народовъ и чтобы всё народы 
уловали на Него. Объ этомъ князћ изъ колфна [удова таин- 
ственною рчью евидътельствуетъ и Іаковъ: ме оскудљетё 
князь отё Іуды и вождь отё чресль его дондеже тріидутг 
отложеная ему, и той чаяніе языковг (Быт. 49, 10). 

Ст. 12—14. И будетә вё день тот, приложить 
Господь снова руку свою, чтобы овладљть остатком на- 
рода своего, какой останется у Ассирілнё и вв Египттњ и 
в5 Фетросњ, и в5 Евоти и вг Еламњ и вв Оеннаарь, и 
вх Емаөњ, и на островахё моря. И подниметг знамя у 
народов, и соберет изгнанниковь Израиля и разсњян- 
ныхә Гуды соберет отё четырежь краев земли: и пуе- 
хратится зависть Ефрема, и враги Гуды погибнутг. Еф- 
ремг не будетг соревновать Тудњ, и Гуда не будеть вое- 
вать сх Ефремомг. И полетят на плечахь Филистим- 
лянё чрезь море, будуть вмюсть грабить дљтей востока; 
и Идумея и Моавх и сыны Аммона будуть повиноваться 
повельн руки ихе. Въ тотъ день, т. е. въ то время, о 
которомъ сказано выше, когда возстанетъ корень Іессеевъ въ 
знаменіе для народовъ, или для господства надъ народами, 
Господь вторично приложитъ руку свою, —такъ что мы дол- 
жны понимать, что это произойдетъ не въ конц міра, ког- 
да войдетъ полнота язычниковъ и тогда весь Израиль спа- 
сетоя (Рим. гл. 9), какъ думаютъ наши іудействующіе, а 
при первомъ пришествм Господа. Ибо когда говорится и 
теперь и выше объ одномъ и томъ же див, то нельзя одинъ 
относить въ первому пришествію, а другой, послъдній, во 
второму, —чтобы въ силу послфдующаго и предыдущее не 
относить въ тому Христу, котораго Тудеи признаютъ не при- 
шедшимъ, а еще имзющимъ придти. Итавъ поса призванія 
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язычниковъ, которые яъкогда считались хвостомъ, будетъ 
считаться хвостомъ Израиль (выше гл. 10), такъ что Гос- 
подь вторично приложитъ руку свою и овладћетъ остаткомъ 
народа своего, о которомъ и выше мы читали, что спасется 
не весь Израиль, а остатокъ оставшійся въ Асецри, въ 
ЕгиптВ и въ различныхъ оврестныхъ народахъ. Ибо сначала 
увфровали въ Господа двфнадцать и семьдесять апостоловъ 
и сто двадцать душъ, и пятьсотъ, которымъ собраннымъ 
вифотв также явился Господь, а потомъ три тысячи и пять 
тысячъ Гудеевъ. И [аковъ говоритъ апостолу Павлу, кото- 
рый и самъ быль изъ остатковъ Израиля: видиши ли брате, 
колико темг есть удей вњровавшижг; и вси ревнители 
закона суть (ДЪян. 91, 20). И въ той же ввиг% читаемъ: 
бяху же вг Герусалимь живущіе Гудеи мужіє благоговьц- 
нін отг всего языка, иже подг небеемь, которые већ диви- 
лись и говорили: кесели вси сін суть глаголющіе Галиле- 
яне; и како мы слышахомё кійїждо свой язык наш, 66 
немже родитомся; Парөяне и Мидяне и Еламите, и жин- 
вущіш вг Месопотамии, во Туден же и Канппадокін, вё 
Понть и Дейн, во Фригін же и Памфилін, во Еиптњ 
и странах Ливін, яже при Киринін, и приходящін Рим- 
ляне, Луден же и пришельцы, Притяне и Аравляие, слы- 
шимг глаголющихг нев нашими языки вемоця Божя 
(ДЪян. 2, 5—11). Итакъ изъ веъхъ этихъ народовъ сна- 
сетоя чрезъ апостоловъ остатокъ Израиля Церковная исторія 
сообщаетъ, что апостолы проловфдывали Евангеліе разеъяв- 
шись по всему міру, такъ что изкоторые проникали въ 
Персамъ и Индійцамъ, и Еөіопія ветунала въ завътъ съ Бо- 
гомъ и изъ за рёкъ Еөюпіи приносились оттуда дары Хри- 
сту. И чтобы не казалось, что Онъ указываеть только на 
народы востока, присоединяеть еще: и отг острововг моря; 
островами же мора обозначаетъ западную страну овружен- 
ную океаномъ. Итавъ подниметъ знамене креста во већъхъ 
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народахъ и сначала соберетъ изъ синагогь Јудейскихъ на- 
родъ Израильскій, чтобы апостолы исполнили запов%дь Опа- 
вителя сказавшаго: идите ко овцамь погибшим дому ИЗз- 
ранлева (Мате. 10, 6), какъ и Павелъ говорить вевърую- 
щимъ изъ Іудеевъ: вам бњ лљпо первье глаголати слово: 
а понеже отвергосте е, и недостойны творите сами себе 
вечному животу, се обращаемся во языки. Токо бо зато- 
вњда намь Господь (Дъян. 18, 16. 47). Указываеть же 
четыре страны свфта: востокъ и западъ, югъ и ећверъ, 
чтобы обозначить чрезъ это призваніе всего міра. Въ то 
время, говорить Исаія, Ефремъ и Гуда, враждующие между 
собою теперь, когда я пророчествую, не будутъ врагами, а 
по пророчеству Іезекіиля, два жезла соединятея въ одинъ 
жезлъ, и прежде раздденные объединятея въ церкви Хри- 
стовой, такъ что совмћстно будутъ трудиться среди язычни- 
ковъ и полетить на плечахъ Филистимланъ чрезъ море, т. е. 
сначала будутъ проповдывать приморскимь Палестинявамъ 
и чрезъ море съ быстротою птицъ будутъ переноситься къ 
другимъ народамъ Или по [ХХ толковникамъ: золетять 
на корабляль чужеземцевь, вмњетњ будуть грабить море, 
что мы можемъ понимать въ отношеніи въ одному апостолу 
Павлу, который на иноземныхъ корабляхъ перефажаль въ 
Памфилію, Азію, Македонію, Ахаію, на различные острова и 
въ различныя области, въ Италію и, какъ самъ пишетъ, въ 
Испанію (Дян. гл. 28; Рим. гл. 15). Итакъ Ефремъ и 
Јуда, —изъ двфвадцати колдфнъ увровавшіе во Христа изъ 
Гудеевъ, —выфстВ будуть грабить востокъ, и на Идумею и 
Моава прострутъ руки свои по оному, что отъ лица Давида 
таинственно говоритъ Христосъ: „на Идумею простру сапогъ 
мой: мнъ иноплеменники покорятся“ (Пе. 59, 10). Ибо већ 
эти народы, въ то время когда пророчествовалъ Исаія. были 
врагами народу Гудейскому и поэтому теперь говоритъ, что 
когда  возстанеть корень Іессеелъ, чтобы царствовать надъ 
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народами и для спасенія всего міра воздвигнуто будетъ 
знамеше креста, тогда и Идумея и Моавъ и сыны Аммо- 
новы, т. е. все пространство Аравіи, покорятся апостоламъ 
и на ифстахъ идолоповлонотва будуть воздвигнуты церкви 
Христовы. 

От. 15—16. И опустошить Господь язык моря 
Еипетскаго 1), и подниметв руку на року вг силь ды- 
ханія (6060, и поразить его вё семи ручьяха, так что 
перейдутә чрезё нее вг обуви. И будет путь оставше- 
муся народу моему, который останется у Ассиріянё, како 
быль для Израиля вә день вв который онг вышель изә 
земли Еттетской. Какъ Идумея и Моавъ и дти Аммоновы 
подчинятся апостоламъ, чтобы повиноваться проповди Еван- 
гельской, такъ Самъ Господь совершившій сіе въ апосто- 
лахь опустошить не море, согласно съ ГХХ-ю, а, согласно 
съ еврейскимъ, языкъ моря Египетскаго, который прежде 
богохульствовалъ на Господа и быль предавъ суевврію Египет- 
скому. Поэтому и въ Псалмахъ читаемъ: сё море великое 
и пространное, тамо гади ижь же нњсть числа, къ чему 
присовокупаяется: 33101 сей егоже создаль еси ругатися ему 
(Пе. 10, 25.26). Итакъ опустошитъ, иди умертвить, т. е. 
ауадератісе:, Бакъ перевели Акила и Симмахъ, языкъ моря 
Етипетскаго и подниметъ руку на ръки Егицетсыя въ сил 
духа своего, или въ сильнъйшемъ вётрё, подъ которымъ 
мы разумћемъ царство Римское. Ибо въ царствованіе Цезаря 
Августа (Лук. гл. 2), когда произошель цвътокъ отъ корня 
Іессеева и въ Римекой имперіи произведена была первая 
лерепись, прежде весьма могуществеяное царство Египет - 


+) Мисташ тагіѕ Аесуріі. Хотя іосца имфетъ значенія близ- 
ва къ обыкновенному переводу этого мъста—залив» моря Емтет- 
скаю, но бл. [еронимъ, какъ видно изъ толкованія его, понималъ 
это слово именно въ значене языка. 
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ское, существовавшее много вћковъ, со смертю ЁВлеопатры 
было разрушено и ръка Египетская была разбита на семь 
ручьевъ, или на семь долинъ. Ибо многоводный Ничъ, тек- 
шій прежде однимъ русломъ и бывшій непереходимымъ, 
быль раздвленъ и разбитъ на семь самыхъ визменныхъ до- 
линъ и на семь ручьевъ, такъ что его можно было пере- 
ходить съ обутыми ногами. Въ переносномъ же смысл® это 
значить то, что народъ Египетевій настолько преданный 
идолонокаонству и суетнёйшему суевърію, что ови почигали 
богами коршуновъ, совъ, собакъ, козловъ и ословъ, Августъ, 
при безпредвльной широтБ своего царства, раздБлилъ между 
особыми судьями Римской имперіи, такъ что дивы имъютъ 
одного судью. Ливія другаго, иного Певтапояисъ, иного Еги- 
петъ, иного Александрия и различныя области, которыя 
Египтяне называютъ номами (уброо:;). А Нилъ метафорически 
раздБленъ на части и разрёзанъ на ручьи для того, чтобы 
слово евангельское могло раснространяться безъ всякаго пре- 
патетвія и достигать до крайнихъ вародовъ Египта. И какъ 
во времена Моисея было осушено Чермное море, чтобы на- 
родъ, вышедши изъ Египта, могь перейти его, такъ наобо- 
ротъ будуть высушены ръви Египетскія для того, чтобы 
остатокъ народа Боя, который спасется у Ассиріянъ и 
различныхь народовъ, перешель въ Египетъ не убфгая изъ 
него, а подчиняя и попирая его ногами своими. Благораз- 
умный и христіанскій читатель въ пророческихъ обфтован!- 
яхъ пусть приметъ за правизо, что то, что Тудеи и наши, 
или лучше не наши, іудействующіе признають имзющимъ 
исполниться тБлесно, мы должны признавать уже исполнив- 
щимся духовно, чтобы слВдуя ихъ баснямъ и, по апостолу, 


невъжествеввымъ состязаніямъ (2 Тим. гл. 2), не уклоняться 
въ іудействованіе. 
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Глава ХІІ. Ст. 1—2. И скажешь во день тото: испо- 
вњдуюсь Теб», Господи, что Ты прогнњвался на меня, 
но отвратилась ярость Твоя и Ты утњтилг меня. Вот 
Бог Спаситель мой, и я буду уповать на Него, и не 
устрашусь, ибо сила моя и похвала моя Господь Богё н 
Оно содњлался мнь во спасеніе Вы, которые прежде, по 
выходЪ изъ земли Египетской и по осушени Чермваго моря, 
говорили: тоимә Господеви, славно бо прославися и проч., 
теперь по поражени языка моря Етипетекаго и по осушеніи, 
раздъленіи и унижени ръки его, прославьте Господа и ска- 
жите: исповюдуюсь Тебь, Господи, ибо я, заслужившй 
гнЪвъ и ярость Твою, удостоень милосердія; ибо Ты спаеи- 
тель мой, т. е. Іисусъ, и я не буду уже полагаться на 
идоловъ и не буду бояться тЪхъ, кого нечего бояться, но Ты 
сила моя и хвала моя, и Ты содфаалея мнф во спасеніе. 
Пусть внемлеть этому нечестивёйтая ересь, что Госполь для 
спасающихся дфлается Господомъ, тогда какъ прежде Онъ не 
быль имъ Господомъ, чтобы мы въ Священномъ Писанш 
подъ сотвореніемъ и содБлавіемъ не всегда разумЗаи возвик- 
новевіе того,что не существовало, но иногда разум ли благо- 
дать въ отношени въ тЬмъ, кои удостоились, чтобы для 
нихъ содфлалея Богъ. 

От 8. Будете почерпать воды вё радости, изо ис- 
точниковь Спасителя. Тото, Кого выше называдъ Емману- 
иломъ И потомъ «уноси добычи, спЪши грабить» и другими 
именами ,-—чтобы Онъ не казался инымъ кром Того, о Но- 
торомъ Гавріиаъ возветидъ Дв, говоря: и наречеши имя 
Ему Тисусь, Той бо спасеть люди своя (Мате. 1, 21),— 
теперь называетъ Спасителемъ и пролов®дуетъ, что изъ Его 
источниковь должны быть почерпаемы воды; не изъ водъ 
рёки Егилетекой, которыя разбиты, и не изъ водъ рёви Ра- 
сина, но изъ источвиковь Гисуса, ибо этимъ словомъ на 
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еврейскомъ языкъ выражается слово Спаситель. Поэтому и 
самъ Онъ взывалъ въ Евавгелія: (це кто жаждеть, да 
пріидето ко Мнњ и петь. Вљруяй во Мя, якоже рече 
Писаніе, рьки отг чрева его истекуть воды живы. СЕ 
же, товорить Евангелистъ, рече о Дусь, Его же хотялу 
прінмати впрующёи во имя Его (Іоан. 7, 37. 39). И 
въ другомъ мъеть Евангелія Самъ говоритъ: иже тетә 
отг воды, юже Аз дамг ему, не вжаждется во вњки: но 
вода, юже Аз дамг ему, будеть вг нема источникг воды 
текущія вг животь въчный (Тоан. 4, 14). Подъ источви- 
вами Спасителя мы должны разумътъ учеше евангельское, о 
которомъ въ шестьдесять ведьмомъ Псалм читаемъ: 65 
церквах благословите Бога, Господа отг источник Из- 
раилевыхь (Пе. 67, 27). 

(т. 4—5. И скажете во тотё день: исповьдуйтесь 
Господу и призывайте имя Его; возвъщайте вё народах 
предначертанія Его; напоминайте, что высоко имя Е 0. 
Пойте Господу, ибо Онг содълаль великое; возвтщайте сіе 
во всей землњ. Это апостолами и остаткомъ Израиля запд- 
вдуется увфровавшимъ изъ язычниковъ, чтобы они исповћ- 
дались одному Господу, и оставивъ идоловъ, призывали имя 
Его и проповћдоваяи певћрующимъ всё дла Его. чтобы 
они знали, что Онъ одинъ высокъ и что Ему одному должно 
пЬть, ибо Онъ содфлаль великое и во всемъ мір® провоз- 
глашается милость Его. 

От. 6. Веселись и хвали, населеніє Оона, ибо велике 
посреди тебя Святый Израилевь. Сначала нужно сказать 
по смыслу буквальному. Населевіе С1она! веседись и хвали 
Бога твоего, такъ какъ Овъ, казавиийся прежде только тво- 
имъ Богомъ и ограничивавшійся небольшими предфлами земли 
Тудейской, теперь наполнилъ всю земяю въдъніемъ о Себ и, 
воскрезши изъ мертвыхъ, царетвуеть надъ язычниками, и 
Ему молятся и Его почитаютъ народы, такъ однако, что во 
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второй разъ Онъ приложить руку Свою для овладънія оетат- 
комъ народа Своего, для собранія разећянныхъ изъ Израиля 
и соединенія расточенныхъ изъ [уды отъ чегырехъ странъ 
земли; ибо разсадникъ Евангелія, чрезъ происходившихъ изъ 
іудейства апостоловъ, получияъ начало изъ источниковъ Из- 
раилевыхъ. Лучше же подъ (ономё, т е. башнею постав- 
ленною ва возвышенности, разумЪть церковь, о которой и 
пятьдесятый пеаломъ воспБваетъ: ублажи Господи, благо- 
воленіемљ Твоимг Оіона, и да созиждутся стьны Теруса- 
лимскія (Пе. 50. 20),— чтобы въ ней угодны были Богу 
жертва правды, привошенія, и всесожжешя, и тотъ телецъ, 
котораго для раскаявшагося сына заклаль премилосердый 
отецъ (Лук. гл. 15). 


КНИГА ПЯТАЯ. 


Много аЪть прошло съ того времени, когда по провьбф 
мужа блаженной памяти епископа Амабилія ваписать толко- 
вавія на десять видЪній Исаіи, велъдетвіе затруднительныхъ 
обстоятельствъ того времени, я кратко изложилъ свои мысли 
о каждомъ изъ нихъ, разъясняя, какъ онъ просилъ, только 
емыслъ историческй. Теперь теб, 'грудолюбивЪйшая Евсто- 
хія, я вынужденъ написать толкованія на всего пророка, и 
молитвами твоими я уже дошелъ до Вавилона, который елу- 
жить предметомъ перваго изъ вышеупомянутыхъ десяти 
видвій. Ми показалось излишнимъ какъ спова повторять 
одно и тоже, такъ и излагать неодинаковыя миёнія по од- 
ному и тому же предмету. Поэтому пятою книгою на ИЙсаію 
будетъ та, которая вфкогда была издана отдЪзьно, а по окон- 
чаши ея, съ шестой книги мы начнемъ толкованієе иноска- 
зательное, и при таковой же молитвь твоей во Господу, 
будемъ стремиться къ высотамъ духовнаго разумнія. 


ТОЯБОВАНИЕ НА БНИГУ ПРОРОБА ИСАЈИ, ГЛ. ХП. 905 


«Ты, папа Амабидій, столпъ и имя любви, самый воз- 
любленвый для меня изъ вофхъ земнородныхъ,—ты досел 
просилъ меня въ письмахъ, чтобы я историческииъ изъ- 
яснешемт истолковаль тебЪ десять наибояће темныхъ въ 
книг пророка Исаіи видБній и оставивъ толкован нашихъ, 
которые, солдун различнымъ миБпіямъ, составили много 
книгъ, раскрылъ теб Еврейсый текстъ. Когда я отказы- 
вался отъ этого и самый скучный родъ толкованія откла- 
дывалъ до другаго времени, то ты очень часто упрашивалъ 
меня, а въ этомъ году прислааъ сына нашего, діакона Ира- 
кая, чтобы онъ насильно привлекъ меня къ суду и потре- 
бовалъ выпознешя обфщаня въ самый короткій срокъ. Что 
же мив дёлать? Взяться ли за дфло, въ которомъ изнемо- 
гали мужи ученъйшіе, разумю Оригена и Евсевія Памфи- 
лова, изъ коихъ одинъ блуждаетъ въ безконечныхъ проет- 
ранствахъ аллегоріи, и по перевод каждаго имени, вообра- 
женіе свое дВлаеть тайнами церкви, а другой, обфщая въ 
заглавіи объясненіе историческое, иногда забываетъ обфщая!е 
и уклоняется въ умствованія Оригена? Или молчать и прямо 
сказать, что я неспособенъ къ такого рода толкованю, и 
насколько буду въ силахъ, уббдить тебя, что я больше не 
могу, чЬмъ не желаю этого? Но первое изъ двухъ есть вы- 
ражене слабости, а второе гордости; всафдетые этого я 
предпочелъ, чтобы ты жаловалея лучше на мой умъ, чъмъ 
на волю, и потому, полагая овновавія въ Писавіяхъ, набро- 
саю теб кратыя замфтки того, что знаю. Впрочемъ, если 
или ты захочешь, или позволить время и Христосъ собла- 
говолитъ желанію нашему, то нужно будетъ надстроить и 
духовное зданіе, чтобы выведши вершину, показать совер- 
шенныя украшеня Церкви. Ты предложилъ мав изъ Исаши 
вид%нія на Вавиловъ, Филистимлянъ, на Моава, Дамаскъ, 
Египетъ, на пустыню приморекую, Идумею, Аравію, долину 
видзшя и Тиръ,——-Баковыя виднія если я захочу изъяснять 
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довольно пространно, то потребуется много книгъ, и морское 
путешествие нанятаго мною будеть отложено ва другой 
годъ. Итакъ, согласно съ твеимъ желаніемъ я каждое сви- 
дфтельство буду сопровождать краткими замЪточками, не 
столько излагая свои мысли, сколько оставляя тебЪ догады- 
ваться о нихъ по немногимъ словамъ. Я диктую это, а не 
пишу, и по м®р® быстроты руки писцовъ, скоро бъжитъ и рёчь 
моя. Ибо мы хотимъ не того, чтобы воехвалялось наше, а 
того, чтобы уразумЪвались изречешя пророка, и не красво- 
ре выставаяемъ на показъ, а ищемъ знанін Писавій. 
Назнемъ же съ Вавилона». 


Глава ХИ. Ст. 1. Бремя Вавилона, которое видьль 
Исаія, сынз Амосов. Еврейское слово 716534 можетъ быть 
понимаемо и бремя, и тяжесть. И вездъ гдф оно предпо- 
славо, рёчь исполпена үгрозъ. Поэтому я удивляюсь, что 
ХХ толковниковъ въ предмет печальвомъ вздумали поста- 
вить 6идњніє; но объ этомъ—въ другомъ мћет%. Теперь про- 
должимъ начатое. Вавилонъ былъ столицею Халдеевъ; царь 
его Навуходоносоръ, побфдивъ вс народы до Эөіопіи, между 
прочимъ опустошилъ и Гудею, и послБ продолжительной 
осады Іерувалима, взялъ его въ одинадцатый годъ царетво- 
вания Седекій, и взявши въ плФиъ, его самого отвелъ въ Ан- 
тіохію, которая тогда называлась Реблаөою, и тамъ, убивши 
сыновей предъ глазами отца, приказалъ выколоть глаза у 
Седеки, и ослъпивъ посадилъ его въ клЪтку и привезъ въ 
Вавилонъ вакъ звФря во испояневіе пророчества Тереми, гла- 
сившағо: «ты войдешь въ Вавилонъ, но не увидишь его» 
(Тер. гл. 34; 39; 59) !). Такимъ образомъ, въ утъшеніе на- 


)) Буквально такого м®ста у Іеремін нътъ; бл. Іеронимъ 
перезаетъ этими словами общій смыслъ пророчествъ Тереми. 
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рода Гудейскаго, предсказывается паденіе Вавилона, — что 
какъ при нашествии Халдеевъ разрушена Ниневія, столица 
Ассирянъ, коихъ цари Фузъ, ӨеглаФаласаръ и Салманасаръ 
взяли десять колёнъ: такъ и Вавилонъ, возгордивиийся про- 
тивъ Господа, будеть разрушенъ нашестыемъ Мидянъ и 
Переовъ. 


Ст. 2. На горњ мрачной поднимите знамя, возвысыпе 
голос поднимите руку. Подъ горою мрачною или темною, 
что по Еврейски мезуйе, разумфй Вавидонъ, по причияћ 
гордости. Горы мрачвыя предпочитающія печаль и мракъ, 
это.тБ, о воихъ Іеремія сказалъ: дадите Господу Богу ва- 
шему славу, прежде даже не преткнутся нозњ ваши кё 
горам темнымё (Шер. 13, 16). Повелъваетосн или ангезамъ 
или какимъ бы то ни было служителтмъ Божіимъ, чтобы 
по мановевію Божію они, подвявъ руку какъ глашатаи, пред- 
возвЬщали трядущій пафнъ Вавилона. 


От. 3—4. И пусть войдут во ворота вожди: Я по- 
вельль освященнымг Моимё и призвало сильныхь Моитв 
вё гнњвњ Моем, торжествующихе во славњ Моей. Внязей 
и исполинов по ХХ толковникамъ, Евсевій объясняетъ въ 
значевіи силъ ангельскихъ и наихудшихъ демоновъ, поелан- 
выхъ для разрушешя Вавилона; мы же, олдун смыслу 
историческому, говоримъ, что это Мидяне. 0 вихъ въ даль- 
нйшихъ еловахъ Писанія свидвтельствуетъ ясвће, го- 
воря: „воть Я подниму на нилв Мидянг, которые 
ие будут искать серебра и не зажотятв золота“ 
(Ис. 13, 17). И неудивительно, если Мидянъ называетъ 
освященными для разрушения Вавилона, когда чрезъ Іеремію 
и самого Навуходоносора, такъ какъ овъ служиль Его вол%, 
разрушая изм®нническій [ерусалимъ, назвалъ рабомъ Своимъ 
и голубемъ. Далће словами: сильныхь Монхљ и торже- 
ствующихь вг славњ Моей повазываетъ, что они разрушиди 
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могущество столь высокаго царства не своими силами, а 
гивомъ Божимъ. 

Ст. 4—5. Голосё множества вё горахь, кака бы отв 
многолюдныхь народовг: голось шума царей народовь соб- 
равшихся вимњетњ. Господь воинствё отдало повелњніє 
боевому войску, пришедшим изь земли отдаленной, отг 
края неба. Господь и сосуды гнњва Его, чтобы сокрушить 
всю землю. Изображается нашествіе Мидянъ и Персовъ: что 
присоединивши къ себ много вепомогательныхъ войскъ и 
въ предшествш воинству ихъ Господа, они идутъ на опусто- 
шеніе Вавилона, чтобы сокрушить всю землю, —не въ томъ 
смысл, что они опустошатъ весь міръ, а всю землю Вави- 
лона и Халдеевъ. Ибо такова өсобенность Священнаго Пи- 
савія, что подъ всею землею оно означаетъ землю той об- 
ласти, о которой идетъ рфчь, не понимая `чего нфкоторые 
натягиваютъ это въ смысл разоревін всфхъ странъ. 

Ст. 6. Ропите, ибо близокз день Господень: онә при- 
деть како опустошительная сила отг Господа. ДћЪлается 
обращеше къ народу Еврейскому, чтобы онъ съ воплемъ 
оплакивалъ грядущее бЪдетвіе и не сомнъвался въ падевій 
города, когда опустошителемъ приходитъ Господь. 

Ст. 7—8. Отё того всњ руки опустятся и всякое 
сердце человњка истаетё и сокрушится. Судороги и боли 
схватятё их, будуть мучиться; каждый на ближняго 
своего изумится; лица сожженныя лица ихе. Это не требуетъ 
объясненія: здесь кратко показывается, что предетоить та- 
кая тяжесть бЪдствій, что опустится рука у воителей Вави- 
дона, сердце ихъ изнеможетъ отъ страха и боль измучитъ 
внутренности ихъ, подобно болямъ женщинъ родильницъ, и 
каждый, съ изможденнымъ бяфднымъ зицемъ, будетъ искать 
помощи у другаго, ибо естественно, что при угрожающихъ 
бъдствіяхъ мы считаемъ другихъ боле умными. 
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Ст. 9. Вот приходить день Господень лютый и 
полный негодованія, гнњва и ярости, чтобы обратить 
землю вё пустыню и истребить сё нея гръшниковв ел. 
Называетъ день лютымъ не по его свойству, а по вин% на- 
рода. Ибо не жестокъ тотъ, кто наказываетъ жестокихъ, но 
онъ кажется жестокимъ для терпящихъ наказан!е. Ибо и 
разбойникъ, вздернутый на висфлицу, считаеть судію же- 
стокимъ. Вифств съ твиъ возвфщается запустћніе и опусто- 
шене земли Вавилонской и излагается причина опустошевія, 
что все это происходить изъ за жителей ея. 

Ст. 10. Поелику звњзды небесныя и блек иль не 
дадутх свъта своего: померкло солнце при восходњ своеме, 
и луна не будет» сіять свютомз своимь. Еврейское слово 
срізПе ТГХХ перевели Оріона. Еврей, у котораго я учился, 
переводилъ его Архтург. Мы, вообще слъдуя Симмаху, по- 
ставили 36%зды. Омыслъ тотъ, что когда настанеть лютый 
день Господень, и ярость Его опустошитъ все, то для емерт- 
ныхъ, по величію страха, помрачится все, и самое солнце, 
зува и блистающія звёзды покажутся потерявшими свётъ 
свой. Поэтому и небо облевается во вретище, —что т. е. 
тьма покрываетъ все, и подъ гнетомъ бъдствій люди не 
чувствуютъ ничего иного, кром того, что возбуждаетъ ихъ 
внимавіе. 

Ст. 11. ИЯ посњщу за зло міра и нечестивыть за 
беззаконіе их; и положу конецё высокомњрію невпрныхь 
и смирю гордость сильныть. Изъ этого мета и изъ пред- 
шествующаго, гдз ваписано, что солнце померкнетъ при 
ВосходВ своемъ, луна покроется мракомъ и звъзды не бу- 
дуть Давать свёта и что будетъ посфщено беззаконіе всего 
міра, вБкоторые думаютъ, что это предсказываетея не о раз- 
рушени Вавилона, а о вончинё міра; но безъ сомнё ня, 
по предыдущему, и подъ міромъ, который по еврейски на- 
зывается еђеІ, а по гречески оіхоорёут, ДОЛЖНО разум%ть 

'Гворенія бя, Іероннма. 14 
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Вавилонъ. [бо охоореун на нашемъ языкЪ значить населен- 
нол, и Вавилонъ называется паселеннымъ но великому мно- 
жеству жителей, такъ что тдЪ прежде было безчисленное 
множество народа, тамъ будетъ запустфше и жилище звфрей. 

От. 12 Муж будетё дороже золота, н человьиь 
дороже самаго чистаго золота. Причина, для чего Богъ 
посътитъ вселенную, т. е. нечестме Вавилона, очевидна, — 
чтобы лишенный жителей, онъ превратился въ пустыню. 
Дорогимъ же называется все то, что р®дко, какъ и выше, 
въ емыелБ историческомъ, читаемъ, что по ръдкости му- 
щинъ семь женщинъ схватятея за одного мущину, говоря: 
хлњбо нашг асти будем, и вв ризы нашя одњватися, 
точію имя твое да наречется на наса, отыми укоризну 
машу (Ис. А, 1) И въ книг Самуила содержится: «слово 
Господне было дорого во дни тъ», т. е. рёдко. ЗамЪть, что 
вь еврейекомъ, вместо обывновеннаго золота, стоить рһат, 
а вмБето самаго чистаго золота орг. 

Ст. 13. Дромњ того Я тотрясу небо, и сдвинется 
земля са мњста своего, по причин негодованія Господа 
воииствг и по причинь дня ярости гнива Его. Принимай 
или въ томъ емысаВ, въ какомъ объяснили мы выше о 
солнц, лун® п пееленной, или  гиперболически, что отъ 
тгнЪва Божія и небо будеть пасмурно, и земля потрясется. п 
већ стихи почувствуютъ гиЪзвъ Творца. 

(т. 14. И будетг как убъающая сернач какг овца, 
и некому будеть собрать ихв. Обозначаеть вавилонсмй и 
халдейскій народъ, что въ ужасЪ оть вторжешя Мидянъ и 
Персовъ онъ обратится въ бЪготво подобно тому вакъ серна 
и овца отъ рыканія льва и воя волка, и не имфегъ защит- 
ника или предводителя, распориженіямъ котораго онъ могъ 
бы послфдовать. 

Каждый обратится кә народу своему, и весь по- 
буть вә землю свою. Когда будеть взять Вавилонъ 
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и въ ворота его войдетъ непріятельское войско, то већ вепо- 
могательныя войска и толпы различныхь народовъ, прежде 
защищавшія городъ, возвратятея въ свои области. 

Ст. 15 Веякій, кто будет найдена. будете убить, 
н всякій, кто выступить, падеть отг меча. Вто не уб%- 
житъ, тоть будетъ убитъ, а кто захочетъ сопротивляться 
или возвратиться, тоть не только не поможеть взятому го- 
роду, но и самъ будетъ убитъ 

(т. 16. Младенцы ихо будуть разбиты треда гла- 
зами иа, домы ить будутз разраблены и жены иа 06ез- 
чещены. Это то, о чемъ пророчествуеть въ дух Давидъ: 
дуи Вавилонл окаянная, блажень иже воздастё тебъь 
воздаяніе, еже воздала еси намь. Блажене иже иметь и 
разбетв младенцы твоя о камень (Пе. 139, 8) Такъ 
велико будеть опустошеніе города и свирз ность побфдителей, 
что не будетъ пощады и невинномү возрасту, все богат- 
ство въ домахъ будетъ разграблено и цъломудріе женъ бу- 
детъ поругано предъ глазами мужей. 

Ст 17. Воть Я подниму на нихв Мидянг, кото- 
рые не будуть искать серебра н не захотят золота. 
Открывается бывшее сокрытымъ, —чт0 подъ сильными испо- 
линами должно разумФть не ангеловъ и демоновъ, а народъ 
Мидянъ, царь коихъ Дарій первый разрушиаъ царство Ва- 
вилонское, убивши Валтасара внука Навуходоносора, кото- 
рый быль сыномъ Евилмеродаха (Даніл. гл. 5). Пишетъ 
же, что свирћпость Мидянъ и Персовъ такова, что изъ за 
страсти въ кровопролитію они будуть презирать золото и 
серебро и приносимыя имъ сокровища не будуть ставить 
НИ ВО что. 

От. 18. Но стрюлами умертвять младенцевь, не по- 
щадять плода чрева и надо дьытьми не сжалится око 
ит. Будуть умерщвляемы младенцы, раны коихъ будуть 
не меньше ихъ тёлъ; утробы беременныхъ вании будуть 
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разеђкаемы и вынимаемы изъ нихъ младенцы, и свирзпый 
побфдитель будетъ убивать прижавшихея къ сосцамъ дътей. 

Ст. 19. И тотг славный между царствами Вави- 
лонг знаменитый вё высокомпри Халдеевь, будеть раз- 
рушень, какг разрушилг Господь Содомё и Гоморру; не 
заселится даже до конца и не будет возстановлень вв 
роды родовғ. Мы слышали о Мидянахъ, слышали о Вавилон%, 
слышали о город знамевитомъ въ высокомёри Халдеевъ; 
во мы не хотимъ разумфть того, что было, а добиваемся 
услышать то, чего не было. Говоримъ это не потому, чтобы 
мы осуждали ивосказатедьное понимане, но потому, что 
толкованіє духовное должно сообразоваться съ историческимъ 
ходомъ событій, ве зная чего многіе блуждаютъ въ Писаніи, 
какъ помфшанные. Итакъ, пророчество надъ Вавиловомъ 
исполняется до настоящаго дия, и какъ разрушилъ Богъ 
Содомъ и Гоморру, такъ и Вавилонъ, по разрушеніи, ве бу- 
детъ заселенъ во вфки. Ибо вмсто него (Персы и Мидяне) 
одфлали знаменитыми города Персидекіе Селеввію и Втези- 
ФОНТЪ. 

Ст. 20—22. Не поставить тама палатокз Арави- 
тянинь и пастухи не будуть отдыхать там; но бу- 
дутз тамз звтри, дома ихв будутг наполнены драконами, 
и будутг жить тамг страусы, и косматые будутг ска- 
кать там. И будутз перекликаться филины во черто- 
гаг ео, и сирены вг капищахь разврата. Вавилонъ такъ 
будетъ опустошенъ и будетъ въ такомъ запуст%ніи, что не 
будетъ годенъ даже для пастбищъ вьючнЫыхъ животныхъ и 
скота. Ибо не раскинутъ тамъ Арабъ и Сарацинъ шатровъ 
свойхъ и ходящіе за стадами пастухи, утомившись въ тру- 
дахъ, не будуть отдыхать тамъ, но среди обвалившихея 
отвнъ и мусора старыхъ развалинъ будуть жить зИш, что 
одни Г.ХХ перевели звери, а другіе поставили самое слово 
написанное въ еврейскомъ, желая разумбть подъ нимъ виды 
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демоновъ или привидфня. И дома иле, товоритъ, будутг 
наполнены драконами, вакъ мы поставили, а по переводу 
Авилы тифонами, по Симмаху, поставившему самое слово 
еврейское, оһіт, что ХХ и Өеодотіонъ перевели хрикн или 
шумг. Подъ словами же: косматые будутё скакать тамз 
разумъютъь или кошмаровъ, или сатировъ, или кавихъ-то 
лБевЫхъ яюдей, которыхъ нЪкоторые называютъ фавнами, 
или виды демоновъ. Такъ же ви%сто филиновё ве поста- 
вили самое еврейское слово #1; только одни ХХ перевели 
онокентавры. Сирены же называются Шепии, что мы объ- 
нснимъ въ значенійи или демоновъ или какихъ нибудь чу- 
довищъ или большихъ дравоновъ съ гребнемъ на головђ и 
зетающихъ. Вефиъ этимъ обозначаются признаки опустоше- 
нія и запуствня,—что въ могуществениъйшемъ никогда го- 
род будетъ такое запуствае, что волёдствіе множества де- 
моновъ и звБрей не посмфетъ войти въ него ни одивъ изъ 
пастуховъ, т. е. ни одинъ любитель пустыни. Отъ одного 
брата Еламитянина, который вышедши изъ тфхъ предёловъ 
теперь живетъ монахомъ въ Іерусалим%, мы слышали, что 
въ Вавилон бываютъ царскія охоты и что въ кругу отёиъ 
его содержатся только всякаго рода звфри. 


Га. ХІҮ. Ст. 1. Скоро придеть время е0, и дни его 
не продлятся. Говоритъ, что ваступаетъ время, когда онъ 
будетъ взять непріятелями. Ибо посл взяті Іерусадима 
прошло немного времени, какъ Вавилонъ быль опустошенъ 
Мидянами и Персами. Ибо помилуетг Господь Такова и 
еще изберетё изв Израиля, и сдьлаеть, что они успо- 
коятся на землю своей. Объ этомъ подробиће говоритъ Со- 
Фовія: радуйся дщи (лонова зњло, проповњдуй, дщи Теру- 
салимова, веселися и преукрашайся отг всего сердца тво- 
‚60, дщи Терусалимля. Отгятг Господь неправды твоя, 
избавиль тя есть изг руки врагз твоихь (Соф. 3, 14. 15). 
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Обозначаеть же то время, когда Киръ царь Персидскій цоз- 
волилъ народу возвратиться въ [ерусалимь Читай книгу 
Ездры (1 Ездр. гл. 1), Аггея (гл. 1) и Захарію (га 1), 
когда при Зоровавелъ и Гисусф священникъ ведикомъ, при 
Ездр и Нееміи, алтарь, храмъ и стфны города были воз- 
становлены. 

Ст. 2. Присоединится ко нима приилець и приль- 
пится кё дому Такова, н возьмут ихг народы, и три- 
ведутё ихз на мњсто свое, и будетв нмњть ихљ домо 
Израилев на земль Господней рабами и рабынями; и 
возьмутё вг плюно плюнившихь иле и подчинять уене- 
тателей своилв. Предполагаемъ, что съ народомъ Гудейскимъ 
пришли въ Іерусалимъ многієе изь различныхъ народовъ, 
увћровавши въ Бога Израилева и оставивъ заблу ждене идоль- 
ское. А что они были возвращены но предписанію царя и 
получили дары и ередетва на постройку храма, въ этомъ 
нЪтъ никакого сомнфнія. Смысль этого м$фета представдяеть 
повидимому только то затруднеше, какимъ образомъ Изра- 
иль на земл Господней будеть глалфть бывшими своими 
побЪдителями, подчинитъ своихь угнегалелей и будеть имфть 
ихъ рабами и рабынями, —если только мы пе должны здБсь 
синекдохически разумЪть часть вмЪето цфлаго,—чщо вио- 
слБдетвіи Тудеи будуть такъ благоденетвовать, что будуть 
имфть толпы слугь и служанокь даже изъ различныхъ ок- 
рестныхъ народовъ. Можно понимать это и въ отношеши къ 
временамь Ассуира (Ееө. гл 9; Туд. гл. 13), когда, по 
умерщвленіи Олоферна, непиятельское войско  Израилемъ 
было разбито. Что я держусь буквы п подобно зм Ъмъ 
переть, это дъдо твоего желашя, который хот®лъ слышать 
только историческое толкованіе. 

От. 3. И будет вг день тоть, когда Господь даств 
тебњ покой отб труда твоего н отг потрясенія твоего и 
от рабства твоего тяжкаго которому прежде ты по- 
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рабощенг быль, ты произнеешь тритчу оную против 
царя Вавилонскаго и скажешь. Рьчь обращается къ Изра- 
илю, ЧТо вогда онъ возвратится въ Іерусалимъ и свергнетъь 
иго рабетља, то вепомнитъ о прежнемъ могуществъ Навухо- 
доносора и слав Вавилона и жалобно буде1ъ оплакивать его, 
потому что онъ дойдетъ до такого б®детвія, что даже вра- 
гамъ своимъ будетъ казаться достойнымъ сожал%нія. 

От. 1—7. Како не стало мучителя, прекратилось 
подать? Сокрушилг Господь жезль нечестивыхг, трость 
владыка, бившую народы во гнњвњ, ударом ненсиъльнымь 
сокрушилг порабощившаго во ярости народы, преслњдовав- 
шаго жестоко: онх успоконлея и замолчалг; вся земля 
возрадовалась и возликовала. Это слова оплакивающаго и 
сожалБющаго Израиля, когда бывшій владыка и побфдитель 
стравъ, все разорявшій своими налогами, сокрушенъ и 0б- 
ращенъ въ ничто. Онъ, говорю, бывшій тростію нечестивыхъ, 
онъ, цареый свипетрь и жезлъ, яростно поражавшій всхъ, 
ударъ котораго былъ невыносимъ, который жестоко преса%- 
довалъ даже бъгущихъ, —какимъ образомъ ояъ утихъ и еми- 
ридся, и съ падоніемъ его вся земля успокоилась, издавая 
только голосъ ликующей радости? 

От. 8. И кипарисы возрадовились о тебь, и кедры 
Ливанскіе: сё тл пора как ты заснуль, инкто те при- 
ходитз рубить насг. Подъ кипарисами и кедрами Ливан- 
свими разумЪй князей народовъ, которые пали подъ ударами 
Навуходоносора; они, издавая клики радости, говорятъ: съ 
тхъ поръ какъ ты низведевъ въ адъ, не могъ появиться 
никто другой. кто посфкалъ-бы великихъ и сильныхъ. 

Ст. 9. 405 тодв тобою пришель во движеше, на 
ветуючу при входь твоем онг подияль для тебя гиган- 
т0в; всњ вожди земли встали сё престоловь своихь, вењ 
вожди народов. всь отзовутся и скижутг тебъ. Это 
Должно читать въ смыелъ образной выразительности (2роти- 
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х6<), подобно дБЙствію ва сценф (всепае тойо), не такъ, 
какъ бы это было, но что могло быть, —если только нельзя 
думать, что царя Вавилонскаго съ ликованіемъ  вотрётили 
души убитыхъ имъ царей. Ибо въ бфдствіяхъ доставляетъ 
утЬшеніе, когда увидятъ, что и враги терпятъ тоже самое. 

От. 10—11. И ты поражен также какё мы, и ты 
сталь подобен» намг! Низвержена вг преисподнюю гордыня 
твоя, палёг трупё твой, пода тобою постлана будетё 
моль и покровом твоимё будутг черви. РЪчь сильныхъ и 
князей земли, которыхъ выше вазвалъ кедрами и кипари- 
сами, обращается къ царю Вавилонскому, низведенному въ 
преисподнюю. Мы уже не скорбимъ о томъ, что мы сруб- 
лены, когда и ты палъ подъ тою же сћкирою. Вее могу: 
щество твое и превознесшаяся до неба гордыня ниспровер- 
гнута на землю. Поэтому и твой трупъ не будетъ ли под- 
лежать тлЪнію и не покроетъ ли его множество кишащихъ 
червей? Ты, иечтавшій имфть могущество Боже, въ смерти 
своей созваешь въ себъ человћческое ничтожество. 

От. 12—14. Какг упалг ты сг неба, денница, всхо- 
дившая утром, упаль на землю, поражавшій народы, 
говорившій в5 сердцњ твоем: на небо взойду я, выше 
звњздг Божінхг вознесу престолё мой, сяду на горњ за- 
въта, на ребрахг сњвера; взойду на высоту облаков, 
буду подобень Всевышнему? ВыЪсто того, что мы перевели 
дяя легкости пониманія: кахё упалё ты сг неба, денница, 
вослодившая утромг, въ еврейскомъ, при перевод слово 
въ слово, читается: какё упалё ты сё неба, воти, сынё 
зари. Обозначается же другими словами денница, и говорится 
ему, что бывшій нъкогда столь славнымъ, что сравни- 
валоя съ сіяніемъь денвицы, долженъ сетовать и плакать. 
Какъ,говоритъ, денница, разећкая тьму, блистаетъ сво- 
имъ свћтомъ и сіяніемъ, такъ и твои успфхи въ мір® и 
среди народовъ казались подобными блестящему свфтизлу; но 
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ты упалъ на землю, бичъ вародовъ, въ гордости своей го- 
ворившій: я достиг такого могущества, что мн остается 
только небо и звзды, что подъ ноги мои должно покориться 
все небесное. Впрочемъ Іудеи хотятъ, чтобы подъ небомъ и 
звёздами Божіими разум ли ихъ самихъ, на 0снованіи словъ: 
сяду на горъ завњта, т. е. въ храм, гдВ-содержатся за- 
воноположеня Божш, и на ребраль сњвера, т. е. въ [еру- 
салим%, ибо написано: горы (їонскія ребра сњверовы (Пе. 
47, 3). И дая гордости его недостаточно было желать не- 
беснаго, но онъ дошелъ до такого безумія, что усвоялъ себћ 
богоподобіе. 

Ст. 15. Но ты будешь низложен, во ад», вё преис- 
поднюю бездны. Говорившій въ гордости: на небо взойду я, 
буду подобень Всевышнему, низлагаетон не только въ адъ, 
но и въ самую послЪднюю бездну. Ибо это звачитъ преи- 
сподняя бездны, выфсто чего въ Евангели читаемъ о тьмъ 
вромшной, гдЪ плачъ и екрежеть зубовъ (Лук 13, 28). 

(т. 16—17. Ть которые увидят тебя, наклонятся 
кё тебь и будуть всматриваться вг тебя, (подразум вается 
говоря): неужели это тотз мужг, который колебаль 
землю, который потрясаль царства, который сдњлалг 
мірв пустынею и разрушиль города его, узникамё ею не 
отворялё темницы? И это тодосъ радующихея и дивящихся, 
кавимъ образомъ опустошитель всего и самъ подвергся опу- 
стошенію. Словами же: узникаме 60 не отворяло темницы 
выражается сила жестокости и суровости, что и узниковъ 
онъ держалъ въ темницъ и для несчастныхъ недостаточно 
было однихъ узъ, а ихъ окружала еще и страшная тьма. 

От. 18—19. Всњ цари народов, всњ почили со честію, 
(каждый) муж вг домњ своем. А ты выброшена изг 
гробницы своей, каке вљтвь безполезная, оскверненё и бро- 
шенё сё тњми, кои убиты мечемг и сошли вг основанія 
бездны; какё трупё гніюшщій, ты не будешь имњть сооб- 
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щества сё ними даже вг погребени. Евреи передають та- 
кой разсказъ: Евилмеродахъ, сначала бывш царемъ, вогда 
его отецъ Навуходоносоръ въ течеши семи лътъ жилъ среди 
звђрей, послБ того кавъ этотъ снова сдфлалея царемъ, до 
смерти отца вмЪетћ съ Іоакимомъ царемъ Гудейскимъ на- 
ходидоя въ заключеніи; по смерти же отца, когда онъ опять 
вступилъ на престолъ, но не былъ признаваемь сановни- 
ками, опасавшимися не живъ ли Павуходоносоръ, котораго 
выдавали умершимъ, онъ чтобы удостовфрить въ смерти 
отца, открылъ гробницу и вытащилъ трупъ его багромъ и 
веревками. Смыслъ такой: тогда какъ всЪ убитые тобою 
погребены, ты одинъ будешь лежать непогребеннымъ. А дру- 
ме это мфето объясняютъ такъ: већ души въ аду получать 
какое нибудь успокоене, ты только будешь мучиться во 
тьмБ кромфшной. Ибо ты будешь покрыть кровью  веЪхъ 
убитыхъ тобою и смрадъ отъ везхъ ихь будеть душить 
тебя, какъ бы заваленнаго гніющими трупами. Симмахъ это 
мфето перевель такъ: и сё тълиь которые убиваются на 
воинь ты не удостоишься ить общенія вг погребенін. 
ВмБето `поставленнаго нами: коко вътвь безполезная и 
вмБето читаемаго въ еврейскомь сһапеѕег пеіһар, Авила 
перевелъ: хака кровь оскверненная. Хеѕет же собственно 
называются отпрыски, идущие оть корней деревьевъ, кото- 
рые какъ безполезные, садоводами вырёзываютея: тоже мо- 
жемь разум%ть и относительно крови и гноя. Вм%стъ съ 
тъмъ научаемея, что адъ находится подъ землею, когда Пи- 
сане говорить: в основинія бездны. 

Ст. 90. Ибо ты раззориле землю свою, убилё народа 
свой. Что хотять сказать ОХХ толковниковъ, поставившіе: 
ибо ты разорил землю Мою и убиль народ Мой, въ 
этомъ нЪтъ никакого сомнћнія, ибо Навуходовосоръ разорилъ 
землю Тудейскую и погубилъ народъ Мзраильскій. По еврей- 
скому тексту емыслъ пеудобопонвтенъ, какимъ образомъ онъ 
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разори2ъ земаю свою и убизъ народъ свой, развф только, 
быть можеть, слдуетъ принимать въ томъ емысаЪ, ЧТо ты 
въ конецъ погубилъь тБхъ, воихъ Богъ далъ теб для ис- 
правлевія. Или иначе: древнее царство Ассирійское отъ мно- 
гой гордости твоей и возношенія противъ Бога выи твоей 
совершенно разрушено. Ибо еслибы ты поетупалъ смиренно 
и зналь мфру свою, то Ассирія и Вавилонъ доселБ сохра- 
няла бы царетво свое. Или такъ: ты быль такъ жестокъ въ 
отношеніи къ другимъ, что въ ярости своей угнеталъ и под- 
чиненные теб народы. 

Ст 91. Не наречетсл во вк сьия нечестивыло. 
Приготовляйте сыновей его ко убеню за беззеконіе от- 
цевоь наг; они не возстанутё и не наслњдуютг землю и 
не наполнитв лица вселенной городами. Веъ историческія 
узвфетия согласно передаютъ, что посл того какъ, по убі- 
еніи Валтасара, впука Навуходоносора, на царетво Халдей- 
ское ветупилъ Дарій, то потомъ уже никто из} рода Навухо 
доносора не быль царемъ. Итакъ Писаше предеказываетъ то, 
что Вавилонъ прилеть въ такое запуст ше, что даже изъ 
царскаго рода никого не останется, а за нечеете отца бу- 
деть истреблено все потомство его. А вмЪето переведеннаго 
нами въ послЪдней части стиха. и ме нанолнятё лица 
вселенной городами въ еврейскомъ вмЪето городовь стоить 
агі, что мы можемъ перевести и непріятеллми, такъ что 
омыслъ такой: никто изъ еБмени твоего не возетанеть неп - 
ятелемъ, желая возвратить себЪ царство А какой емыслъ 
имБетъ это мБсто но Семидесяти толковникамъ, ноставив- 
шимъ: єњля злое, приготовь сыновей своихь на убене за 
гръдни отца твоего, чтобы они не возстали,—недоум$ваю. 

От. 22—23. И возстану на пить, говортив Господь 
воинетвг, и истреблю имя Вавилона, и остаток, и от- 
трыскә, и поколњніе, говорить Господь. И сдълаю его вла- 
бъшемь ежа и водянымг болотом, и смету е0, метлою 
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сметая, говорить Господь воинствг. Геродотъ и многіе дру- 
гіе греческіе историки говорятъ, что Вавилонъ былъ весьма 
великъ, и расположенный ва долин квадратомъ, отъ одного 
угла стЬвъ до другаго имфлъ шестьнадцать тысячъ шаговъ, 
т. е. въ окружности шестьдесятъ четыре тысячи шаговъ. А 
крБпостью или вапитоліемъ этого города служить башня 
поетроенвая посл потопа, которая въ высоту имфетъ, гово- 
рятъ, четыре тысячи шаговъ, и по бокамъ мало по малу 
съуживается, чтобы тяжесть верхнихъ частей удобн%е держа- 
лась на болће широкихъ освовавіяхъ. Ови описываютъ тамош- 
ніе мраморные храмы, золотыя статуи, улицы блистающія 
камнями и золотомъ, и многое другое, что представляется 
почти невфроятнымъ. Мы сказали все это, чтобы показать, 
что при гиъвБ Божіемъ всякое величіе есть прахъ и подобно 
золђ и пеплу. Если бы можно было войти туда варварсвимъ 
народамъ и посмотръть на послЪдніе слды столь великаго 
города, то мы увидфли бы владЪніе ежа и водяныя болота, 
увидёли бы что истивно исполнилось воспфваемое вын го- 
лосомъ Исаш: смету во, метлою сметал, ибо за исключе- 
ніемъ кирпичвыхъ стфнъ, которыя для заключенія въ нихъ 
звБрей поправляются черезъ очень много л®тъ, все въ немъ 
пустыня. 

Ст. 24—25. Поклялея Господь воинствв, говоря: не 
такё ли будетг, как Я помыслилг, и не так ли произой- 
дет», какз Я распредьлиль умомь, чтобы сокрушить 
Ассиріянина вё зеилю Моей и вё горахь Моихь растоп- 
тать 60 И снимется сё них иго его и бремя его сё 
раменё ихг возьмется. Возвращается въ настоящему, т. е. 
въ Сеннахерибу царю Ассирійскому, который опустошилъ 
Самарію и Тудею, и исключая Іерусалима, разрушилъ въ 
окружности его все; и съ близкимъ соединяеть имфющее 
произойти спустя долгое время, чтобы ослабить страхъ 
предъ настулающӣмъ. Такъ какъ слушатели могли сказать: 
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мы въ настоящее время терпимъ осаду, а онъ объщаеть 
то, что послфдуеть спустя мвого вћковъ, то порядокъ 
пророчества такой: хотя чрезъ очень много длётъ Вави- 
лонъ будетъ разрушенъ и весь разсадникъ племеви Асси-° 
рИйсваго и Халдейскаго погибнетъ совершенно, однако, что- 
бы вы ве боялись наступающаго плёна, Господь клянется 
(Которому должно вёрить и безъ клятвы), что Его опред®- 
леніе не ложно, и то, что Онъ положилъ въ ум Своемъ, не 
бываетъ тщетно. Говорить же это приспособительно къ рас- 
положенію чедовћческому, т. е., что не обманывается Тотъ, 
Кто не можетъ обманываться Сокрушу, говоритъ, Ассирія- 
нина въ зема Моей и на горахъ Моихъ растопчу его. Ибо 
въ одну ночь Ангеломъ истребителемъ истреблено было сто 
восемдесятъ пять тысячъ Ассирйекаго войска (4 Цар. гл. 
19). И снимется съ осажденныхъ въ 1ерусалимВ иго его и 
тяжкая власть угрожавшая вофиъ, и бремя, воторымъ они 
угнетались, обрушится въ большей степени на него самото. 
Ибо когда царь Асеирійекій убъжалъ въ землю свою, Езекія 
съ остаткомъ народа оталъ свободенъ. 

От. 26—97. Таково опредњленіе, которое І поста- 
новилё 0 всей землю, и вотг рука простертая на всњ на- 
роды. Ибо Господь воинствх опредњлилг, и кто сможет 
отмњнить это? И рука Его простерта, и кто отвра- 
титё ее? Нћъкоторые думаютъ, что въ этомъ мъст пророче- 
ствуется о всей земл вообще и что опустошеніе Вавилона 
и государства Ассирійскағо есть прообразъ кончины міра. 
Не противорёчимъ имъ, есди знаемъ, что въ собственномъ 
смысл здесь обозначается вся земля Ассирійская и указы- 
ваются ве народы союзные съ царемъ Ассирійскимь. Все 
же, что опредблено Господомъ, не можетъ быть остановлено 
нивавою силою, и простертую, приготовденную въ а 
нію руку Его никто не можетъ удержать, 

Ст. 28. Вә годь, вә который умер царь Ахазь, было 
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такое бремя. Читаемъ, что въ началь книги сего пророка 
указаны цари: Озія, Тоаөамъ, Ахазъ п Езекія, изъ копхъ 
каждый слФдоваль прееметвенно въ прямой лиши родства, п 
изъ коихъ 0 смерти Озіи мы читали выше въ словахъ Исайи: 
65 200%, вв который умерә царь Озіл, я видъль Господа 
сидящего на пуестоль высокомё и превознесенноме. Изъ 
этого уразум%ваемъ, что и видъніе сидящато Господа и то 
что повелБвается пророку, до того мЪста, гдЪ написано: 
пака теревинөё и как дуб2 распростираюций вњтви свои: 
сњменемё святымё будетё родго его, —все это пророчество- 
валось при царћ Јоаөам, Третьимъ васлћдовать престолъ 
Ахазъ сынъ Тоавама, сына Озіи царя Іудейскаго, Ахазъ, при 
которомъ Расинъ царь бирійекій и Факей сынъ Ромелии царь 
Израильекій выступили войною на Іерусааимъ и при к010- 
ромъ случилось прочее упоминаемое Писаніемъ. Такимъ 0б- 
разомъ узнаемъ, что вее находящееся въ средин$ между 
тъмъ мБетомъ и настоящимъ, которое мы теперь хотим? 
объяснять, предсказано при Ахазћ, по смерти котораго на - 
олБдовалъ преетолъ четвертый, т. е. послЪдиій, —Езекія, при 
қоторомъ пишетея воя эта книга до конца. 

От. 29. Бе радуйся ты, вя земля Филистимская, 
ито сокрушень жезль мучителя твоего; ибо отг корня 
змья выйдеть аспидь, и съмя 0 пожнрающе тти. 
Естественно, что по смерти царя враждебных народовъ, 
враги всегда радуются, ожидая отъ перемъны обетоятельствъ 
междоусобныхъ зойнъ, волнешй и неспособнаго правленія. 
Итакъ мы видимъ, что по смерти грёшвика Ахаза, который 
ходилъ въ путяхъ царей Израильскихъ и быль евязавъ еъ 
ними узами родства, сосфдие Филистимляне радовались и 
смћялиеь надъ Израилемъ, что потерявъ царя зрБлаго возра- 
ста, они подчинились юном Езекм. Именемъ Филистим- 
лянъ, вакъ мы говорили выше, обозвачаетъ Патестинянъ, 
которыхъ Вультата называеть иноплеменниками, хотя это 


слово есть названіе не одного народа, а веЪхъ иноземныхъ 
вародовъ. Не радуйся, говорить, земля Филистимекая и не 
смфйся надъ вародомъ Моимъ, что сокрушенъ жезлъ мучи- 
тедя твоего Ахаза, что обыкновенно поражавшая тебя трость 
повидимому сломлена емертію, что змЪй убитъ. Ибо вмфето 
него родится Езекія болБе вредный дли тебя аспидъ, (кото- 
рато Греки называютъ василискомъ), который убъетъ тебя 
взглядомъ своимъ и умертвить дыханіевмъ устъ своихъ. Ибо 
какъ никакая птица не можеть невредимо выдержать взгляда 
аспида, но хотя бы была вдалек, она будеть поглощена 
пастію его; такъ и ты отъ взгляда царя Езеки погибнешь 
всецБдо. И прекрасно удержаль метафору, ибо, назвавши 
зифя и аспида, говоритъ, что его пастью и дыханіемъ по- 
жираютея птицы. А что ни одинъ изъ царей Гудейскихъ не 
поразилъ тавъ Филистимлянъ, какъ поразиль ихъ Езекія, 
посдушай книгу Царетвъ: 220# порази Филистимлянъ даже 
до Газы, и до предьль ел, отв столпа стреущихь, н 
даже до града тверда (& Цар. 18, 8). ВыЪето переведен - 
наго нами иожирающее птицу, поставленное въ Еврейскомъ 
ѕагарһ торһеі можетъ быть переведено летающий змий, 
такъ что емыслъ можетъ быть такой: отъ корня змя ро- 
дитея аспидъ, а плодомъ его, т. е. аспида, будетъ лета- 
ющій зм®й, лодъ которымъ можно разум%ть летучаго дра- 
кона. 

Ст. 30. И будуть накормлены первенцы изе бъдныхв, 
и нише будуть покоцться во безопасности. Когда пора- 
зитъ тебя аспидъ и детучій драконъ опустошить твои пре- 
длы, то уже не будешь строить ковъ ГудЪ и коварствомъ 
своимъ не будешь пугать бфдненьюй народъ Мой, но подъ 
тяжестью собственныхь несчаетій будешь оплакивать горь- 
кую судьбу свою. А емиренные и бёдные, полагавииеся не 
на богатство и силу, а на имя Мое, будуть наслаждаться 
безопаснымъ миромъ и не будуть бояться нападенія ника- 
кого врага. 
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Уморю голодомё корень твой, и остаток твой 
умерщвлю. Товорить все Фигурадьно; а смыслъ тотъ, что 
тогда какъ вародъ Божій будеть покоитьея въ безопас- 
ности, корень Филистимлянъ засохнетъ и весь остатокъ ихъ 
будетъ истребленъ. 

Ст. 31. Рыдайте ворота, вой голосомљ 200008! нис- 
тровергнута вся земля Филистимская; ибо отљ сњвера 
дымё придеть, и нњтг такого, кто бы избьжаль массы 
его. Говоритъ о воротахъ вмъсто находащихся въ воротахъ, 
и о город вместо жителей города. РФчь обращаетъ къ го- 
родамъ Филистимекимъ, что ови должны вопить и рыдать, 
такъ какъ идеть Сеннахерибъ и подобно потоку опусто- 
шаетъ все, ибо при цар Езевіи пришли Ассиряне и между 
другими народами опустошили и землю Филистимскую. 0 
нихъ товоритъ Ісремія: «вотъ поднимутся воды съ севера, 
и будуть вавъ раздивтійся потокъ, и покроютъ землю и все 
что наполняетъ ее, городъ и жителей его» (1Іер. 49, 7). Ибо 
Асеиріяне идутъ съ сБвера м происходять отъ его воин- 
ственнаго жара, порабощая Ниневію и другіе народы. Въ то 
время, когда объ этомъ предвозвъщалось, поднимался въ 
верхъ дымъ, т. е. распростравялась постепенно отъ одного 
народа къ другому молва, что и Финикіяне и Филистим- 
ляве будуть покорены. 

От. 39. Что онг отвьтить вњетникамг народа? То, 
что Господь утвердиль Сіон, и вв немё найдутг убњ- 
жище бъдные изь народа Его. Такъ какъ сказадъ, что 
никто не избфжитъ массы его, то казалось что въ этомъ 
общемъ приговорё заключаются и Гудеи. Если, говоритъ, 
ангелы народа АсеирЙскаго спросятъ, почему одинъ народъ 
Іудейскій  избъжалъ его, то отвфчайте имъ, что Господь 
основать С1онъ и Самъ покрылъ смиренный народъ силою 
Слоею. Вифсто 49261065 (окоо) ХХ перевели чари (5250), 
введенные въ заблужденіе одною буквою алеф. 
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Глава ХУ. Ст. 1. Бремя Моава; ибо ночью опусто- 
шенё Арь Моавә умолк; ибо ночью разрушена єттна, 
Моавх умолкг. 0 бремени и тяжести пусть будетъ доста- 
точно сказать одинъ разъ. Кратко отмёчаю лишь то, что 
бремя всегда сопровождается печальнымъ, а въ видъніи вы- 
сказывается или тотчасъ же радостное, или поел печаль- 
наго радостное. Моавъ есть Аравійская область, въ которой 
былъ Валакъ сынъ Веора (Числ. гл. 22), приведшій изъ 
Месопотаміп прорицателя Валаама, чтобы онъ проклялъ Из- 
раиля, гд народъ и предалея слүженію Веельфегору (тамъ 
же гл. 25). Столица этой области есть городъ Арь, к0т0- 
рый теперь изъ соединешя еврейекаго слова съ греческимъ 
называетея Ареополисъ, а не потому, какъ нфкоторые дума- 
ютъ, УТО это ёсть тородъ "Аргос, т. е. Марса. А кавъ онъ 
быль знаменитъ, объ этомъ свидътельствуетъ Іеремія, говоря: 
«ить болБе ликовашя въ МоавЪ» и еще: «ты полагался 
на укрЪпленія твои и на сокровища твои»; и еще: «плодо- 
роденъ былъ Моавъ отъ юности своей, и видвлъ на дрож- 
жахъ своихъ, и не переливалея изъ сосуда въ сосудъ, и 
въ переселеніе ве ходилъ, и оттого оставался вкусъ его 
въ немъ, и запахъ его не измЪнялея». Й въ другомъ мБет%: 
«какимъ образомъ переломленъ жезлъ сильный, трость слав- 
ная»? и немного ниже: «слышали мы о гордости Моава, онъ 
гордъ чрезмрно. Высоком%ріе, и надменность, и гордость, 
и возношеніе сердца’ его Я знаю, говорить Господь, и дер- 
зоеть -его» (Іерем. 48, 2. 7. 11. 25. 29. 30). Ол%дова- 
тельно какъ противъ Вавилона и Филистимаянъ пророкъ 
предеказывалъ, что они будутъ угнетать народъ [удейскй, 
такъ теперь предсказывается разореше Моавитянъ, т. е. Ара- 
ви Ассиріявами и Вавилонянами. Ибо они были опустошены 
тЬмъ и другимъ народомъ въ то время, когда Сеянахерибъ 
ответь въ плфнъ Израиля, и когда Навуходоносоръ разру- 


ииаъ [ерусалимъ (4 Цар. гл. 17 и 95). Ибо Моавъ, по 
Творенія бл. Јеронима. 15 
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случаю нашествія на Ефрема и Туду того и другаго врага, 
радовался, какъ говоритъ Іеремін: „ударить рукою Моазъ въ 
блевотин% своей, и самъ будеть посмвявщемъ. Не быдъ ди въ 
посмфяи у тебя Израиль, какъ будто между ворами ты 
поймалъ его“ (Тер. гл. 68, 96—98). Итакъ за слова твои, 
какія ты сказалъ противъ него. ты будешь отведенъ въ плВиъ. 
А слова: ночью опустошень Арв, Мобвё умолиг составля- 
ютъ приличное начало поруганія, что опустошенъ былъ въ 
темпотБ тотъ, который отъ кровосмфшеня отца быль за- 
чать ночью; если только подъ ночью мы не должны раз- 
умъть силы ужаса, и если нельзя думать, что такъ вакъ 
онъ надфялоя на стфны, то былъ побЪжденъ хитростію и 
подкопами. Я слышалъ отъ одного Ареополитанца, что под- 
тверждаетъ и самый городъ,—что везикимъ землетрясешемъ, 
бывшимъ во время моего дфтства *), когда во всемъ мір 
моря вышли изъ береговъ, въ туже ночь пали оетны и 
этоғо города. 

От. 2. Восходитг домз и Дивонь на высоты вё плачь 
надг Наво, и надг Медавою Моав будетв вопить. Не 
скучай, что Я иду путемъ истори, ибо ты самъ хотёлъ, 
чтобы я ДВзаль это. Подразумфвается же домъ царескій ип 
городъ Дивонъ, которые восходятъ къ идоламъ, поставлен- 
нымъ на мБетахъ возвышенныхъ. Надъ Наво и надъ Меда- 
вою, знаменитыми городами, будетъ воцить вея область. Ибо 
въ Наво было капище идола Хамоса, который другимъ име- 
немъ называетея Веелфегоръ. 

На всња головахё его плъшь, всякая борода будете 
обрита. У древнихъ обритіе бороды и головы было выражені- 
емъ печали. Слъдовательно этимъ обозначается ведичіе печали, 
какъ и Јеремія тоже восклицаетъ противъ Моава: «у каждаго 
голова гола, и всякая борода будетъ обрита; у вевхъ на ру- 
кахъ царапины, и на всякой спинф вретище» (Јер. 68, 37). 


*) Разумфется, по всей въроятности, землетрясеніе 344 года. 
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От. 3. На перекрестках ео препоясываются врети- 
щемг; надё кровлями его и на улицахг его общ вопль 
перейдете вё рыданіг. Плачъ будетъ не частный, но общее 
бъдетвіе отзовется въ рыданіяхъ публичныхъ, и не будуть 
оставлены въ домахъ ни матроны, ни дВвы, ни малый воз- 
расть дБтей, ни разслабленныя ноги стариковъ; ОЪдетыя 
порабощения ве будутъ разбирать ни стыдливости, ни сла- 
бости. 

От. 4. Завопитг Есевонь и Елвала. Это имена горо- 
довъ Моавитской области, изъ коихъ Есевонъ былъ вЪФкогда 
городомъ царя Амморейсваго, о которомъ тотъ же Іеремія 
говоритъ: „оголь вышелъ изъ Есевона, и пламя изъ среды 
Сеона“ (Іер. 48, 45). Есевонъ же значитъ замысель и по- 
тому Іеремія, дБлая игру словъ, говоритъ: «противъ Есевона 
замыелили злое» ([ер. 48, 1). 

До Јацы слышень голось иль. Городъ Таца лежитъ при 
Мертвомъ морв, гдъ находится граница Моавитской области. 
СлБдовательно это повазываетъ, что вопли области будуть 
раздаваться до ея крайнихъ предъловъ. Поэтому Іеремія го- 
ворить: «отъ вопля Есевона до Елеалы и Іацы издали го- 
Чосъ свой» (Тер. 48, 34). 

Кромњ того вооруженные Моава будуть вопить, душа 
0 будеть вопить себъ. Еврейское слово визе, которое 
Аквила перевелъ роз, т. е. вооруженные и св выдавши- 
мися плечами, а Симмахъ преполсанные, по миънію вЪкото- 
рыхъ означаетъ не мужей, а названіе города, который те- 
перь называетея Ёлузе и находится въ предвлахъ Моавит- 
скихъ. Можемъ и то сказать, что падетъ вся сила воителей, 
и во всей етранв будуть раздаваться эхомъ взаимныя ры- 
дашя Если же еіцѕе слЬдуетъ переводить с5 выдавшимися 
плечами, то этимъ дается намъ тотъ смыслъ, что при плачь 
веБ будуть обнажать свои перси. 

Ст. 5. Сердце мое будеть рыдать о Моавњ. Пророкъ 

15* 
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выражаетъ чувство соболёзновашя,—или потому что и враги, 
которыхъ постигло столько бБдетвій, суть творене Боже, 
или потому, что они будутъ поражены столь великими бд- 
ствіями, что даже для враговъ будуть достойны сожалћнія. 
Тоже самое сказалъ и Іеремія: «поэтому сердце мое отзовется 
къ Моаву какъ Флейта». 

Шесты его до Сигора, телицы трехмьтней. Леремія 
говоритъ: 0тё Сигора до Оронаима, телицы трех.тыпней. 
О немъ мы говорили въ книгахъ Вопросовъ Еврейскихъ и 
кратко теперь замфчаемъ, что это есть пятый небольшой 
городъ поел Содома и Гоморры, Адамы и Севоима, спас- 
шійся по модитвз Лота. Онъ называется Вала, т. е. погло- 
щеннымь, такъ вакъ по еврейскому предашю онъ былъ раз- 
рушенъ во время третьяго землетрясенія; это тотъ городъ, 
который теперь посиреки называется Зоора, а по еврейски 
(игорё, что на томъ и другомъ язык значить маленькй. 
Телицу трехлётнюю можемъ разумъть въ смысл совершен- 
наго возраста. Ибо какъ у людей временемъ наибольшей 
силы служить тридцатый годъ, такъ у скотовъ и вьючныхъ 
животныхь— трей. А шесты разум®й въ смысл границь 
и силы, такъ какъ Сигоръ лежитъ на границ® Моавитянъ, 
отдБлян отъ нихъ землю Филистимскую 

Ибо по входу на Лухидв поднимется плачь. И 1е- 
ремін говоритъ: „мо вслоду на Лулидз плачё за плачеме 
поднимается“. Разумћемъ же, что это склонъ дороги, ве- 
дущей къ Ассирянамъ, и что чрезъ это обозначается плънъ. 

И по дорогњ Оронаимекой поднимутг вопль сокру- 
шенія. Опять Іеремія говоритъ: „г0л0со вопля в Оронаимт, 
опустошеніе и сокрушеніе великое“. Было бы долго гово- 
рить о всемъ порознь, когда очевидно, что это назваше или 
городовъ или м»етностей Мозвитекихъ, которыя оставлаютъ 
переселяющіеся. 

Ст. 6. Ибо воды Немрима будуть оставлены. Это 
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городъ при Мертвомъ морф, съ соленою и потому безплод- 
ною водою. Пророкъ или дфлаеть пгру счовъ въ отношеніи 
къ имени, или посл опустошенія случилось то, чего прежде 
не было, такъ что и воды превратились въ горечь. 

Потому что засохла трава, не стало злаков, вся 
зелень погибла. Ве такъ, какъ нфкоторые думаютъ, что д®й- 
ствительно вслъдетвіе безплодныхъ водъ Немрима вся трава 
засохла, но Писаніе товоритъ метафорически. И смыслъ тотъ, 
что во всемъ МоавЪ и Немримъ воды будуть соленыя и 
горькія; какъ тамъ не растетъ никакая трава, такъ засуха 
поразить всю область, т. е. отъ Сигора до Оронаима, отъ 
концевъ и до концевъ ея. Тоже самое голоритъ Терем: 
«воды Немрима будутъ весьма худы» (Пер. 45, 34). 

Ст. 7. По величію дла и посњщеніе ихо; ко рњкњ 
вербо поведуть иха. Вмћсто вербо въ еврейскомъ читаемъ 
агаа, что можетъ быть понимаемо и Арабы. А также мо- 
жетъ быть читаемо огріп, т. е. городъ лежащій въ ихъ 
предБлахъ, жители коего, какъ говорятъ многе, доставляли 
пищу Ими, когда овъ былъ на тор Хоривъ ‘}: каковое имя 
по причин двусмысленности переводится и вороны и за- 
падг и ровныя моста. Омыслъ же такой: сообразно съ си- 
лою болфзни будетъ и посбщене. Посъщеше здфеь разумЪй 
не въ смысл врачеванія, а въ смыслЪ наказаны. Поспяцу, 
говоритъ, жезломз беззаконія на, и ранами неправды ихо 
(Пе. 88, 33). Подъ ръкою вербъ разумЪй рБки Вавилонския, 
о которыхъ Давидъ товоритъ: но вербіихә посредњ его п0вњ- 
сихомё органы наша (е. 136, ®), или долину Аравіп, 
чрезъ которую идетъ дорога въ Ассирию. 


*) Ба. Іеронимъ приводить здфеь не собственное мн%ніе, а 
мнфше другихъ. Мнъніе это опровергается какъ поставленнымъ 
въ З кни Царствъ 17, 4. 6. словомъ С27'У, которое всегда зна- 
читъ вороны, такъ и тъмъ, что пророкъ Илія получалъ пищу отъ 
вороновъ не на горъ Хоривъ, а при потокъ Хораеъ. 
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Ст. 8. Ибо обойдеть вопль всь предьлы Моава, до 
Агаллима завываніе его, и до колодца Елима вопль его. 
Вее это почти тЬже имена, какія приводитъ и Іеремія. Это 
города и метности Моавитекія, въ которыхъ изображается 
вопль и еБтованіе плћннаго народа. 

Ст. 9 Потому что воды Дибона наполнились кровію. 
Тамъ, тд прежде, велъдотвіе орошенія полей и всюду про- 
текающихъ потоковъ, было изобиліе, тамъ, по причин мяо- 
жества убитыхъ, будуть течь ручьи крови. 

Ибо Я положу на Дибонә придаток, —льва на убњ- 
жавшихь изә Моава и на оставшихся во землю. Чтобы 
кто либо не подумалъ, что это ошибка писца и желая ис- 
править ошибку, не допустилъ ел, (слфдуетъ замътить, что) 
одинъ и тотъ же городъ пишется и черезъ букву т и чрезъ 
букву р, и изъ этихъ названй „Димон значить молчаніе, 
а Либонә—текущій. Такъ какь и то и другое имя могутъ 
быть примфнены къ этому мЪсту волЪдетвіе тихо текущихъ 
здЪшнихь водъ, то этоть городокъ и дДоселЬ называется 
безразлично и Димономё и Дибономь. Что же касается 
еловъ: Я положу на Дибоно придатоко, которыя могли 
возбуждать недоумфніе, то онъ въ сафдующемъ стихВ объ- 
зсвилъ, чт) это такое, свазавъ: 66а на убъжавшиле изб 
Моава и на оставшихся во земли, —что и бросившіеся въ 
бътство будутъ истреблены зв$рями Впрочемъ льва можно 
объяснять и въ метафорическомъ смысл, въ смысл царя 
враговъ, —что отъ его силы, какъ отъ рыкающаго льва. ви- 
кто ве можетъ убЪжать 


Глава ХҮІ. Ст. 1. Лошли Агнца, властелина зеили, 
иза скалы пустыни на гору дочери Сона. Объясняемое 
есть не исторія, а пророчество; всякое же пророчество при- 
врывается загадками, и по отрывочности мыслей, говоря объ 
одномъ, переходить къ другому, чтобы пророчество не пре- 
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вратилось въ повфотвоваше, еслибы Писаніе соблюдало по- 
ридовъ. И смысль такой: о Моавъ! ты, надъ которымъ бу- 
деть свирпетвовать левъ и изъ котораго не въ состояніи 
будеть спастись даже остатокь, ты долженъ имфть такое 
утьшене: выйдеть изъ тебя Агнецъ непорочный, Который 
возьметь на себя грхи міра, Который будетъ властвовать 
во всей вселенной; выйдетъ Онъ изъ скалы пустыни, т. е. 
отъ Руви, которая со смертю мужа, сдЪлавщись вдовою, 
родила отъ Вооза Овида и отъ Овида Іессен, а оть Јессея 
Давида, и отъ Давида Христа. Гору же дочери С1она истол- 
куемъ или въ смыслЪ самаго города Іерусалима, или, по 
изънсненію таинственному, Церковь, поставленную на вер- 
шивБ добродътелей. 

(т. 2. И будетг како птица убњгающал, и птен- 
цы улетающіє изо гнњзда, токё будуть дочери Моава у 
перехода (или брода) Арнонскаго. Возвращается къ нача- 
тому порядку: когда, говоритъ, Я положу для убфгающихъ 
изъ Моава п для остатка страны свирБпЪйшаго льва, кото- 
рый сокрушить ихъ члены и кости, тогда они въ ужасв 
разлетятен, и вс дочери. т, е. селенія и города Моавит- 
скія, перейдуть бродъ Арнона, который составлнетъ гра- 
ницу между Аммореянами и Моавитянами, Ставя же и здЪеь 
слово мєредодг, обозначаеть плЪнъ. 

Ст. 3—4. Войди во оббуждеще, созови совт; по- 
ставь въ полдень тњнь твою какё ночь, укрой бъущихь, 
не выјай скитающихел. Будуть жить у тебя изгнан- 
ники мөн: Моав) будь имә убъжищемь отг лица опусто- 
шителя, ибо покончень прахь, истреблень окаянный, не 
стало попиравшаго землю. ВмЪсто окалннаго въ еврей- 
скомъ стоить 801, что можеть быть понимаемо и 0йусто- 
шитель, Говорить же Моаву, чтобы овъ искал, спаситель- 
наго совфта, и собравши старфйшинъ, составилъ совЪщаніе 
для своего спасешя. Хочешь ли, товоритъ, спастись и удо- 
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стоиться милосердія Божия? При открытомъ, среди дня, бг- 
ств народа Моего ты будь для него какъ бы ночью и тЪнью, 
укрой бфгущихь и не выдай скитающихся. И тотчасъ объ- 
ясняетъ, почему онъ сказалъ это: будут жить у тебя 
изгнанники Мои. Ибо по опустошеніп Іерусалима и всей 
Туден, которая смежна съ Моавитянами, народъ Мой пере- 
селится къ тебЪ. Будь же убъжищемъ для нихъ и не бойся 
вторженія опустошителя, потому что онъ какъ пыль скоро 
пройдетъ, и опустошитель всей земли, полиравшій ее и по- 
Борявшй подъ ноги свои, исчезнетъ отъ вфяшя  вЪтерва. 
НЪкоторые место это худо толкуютъ въ отношеній кь ан- 
тихристу, такъ что думаютъ, что святые въ то время по 
причивЪ сосфдетва города Іерусалпма съ Арабами перейдутъ 
въ этимь послЪднимъ, и что теперь имъ повелфвается не 
выдавать прибъгающихь ғъ нимъ. 

От. 5. И уготовится вг милоєердіи престоле и возсядетё 
на немь вг истин, во скиніи Давидовой єудящій и ищущий 
правды и скоро воздающій за то, что право. Евреи это 
мето толкуютъ такъ: по изгнаніп царя Ассирійекаго бу- 
детъ царотвовать надъ Іудою Езекія, мужъ правосудный, и 
занявши престолъ Давидовъ, будетъ судить въ правд под- 
чиненный ему народъ. Другіе разумютъ о Христв. Когда 
будетъ поқонченъ прахъ антихриста и сокрушенъ опуето- 
шитель, попиравшій всю землю, тогда придетъ царь Христосъ, 
Который возеядетъ въ скини Давидовой и въ день суда 
воздастъ везмъ по дБламъ ихъ. И нё!ъ никакого сомиВнія, 
что этотъ отдфль пророчествуетъ о Христћ. Но мы можемъ тоже 
самое разумъть и относительно перваго пришествая и ува- 
зать это въ скиши Церкви, —что воздвигаемые во всей зем- 
ль Моавитской трофеи церквей свидфтельствуютъ о власти 
Христа. 

От. 6—7. Слышали мы о гордости Моава, онг горде 
чрезмњрно; гордость 60 и превозношене его и неистов- 
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ство его болње чъмё сила ео. Поэтому возрыдаеть Мо- 
авг о Моавњ, весь будеть рыдать; ттъмг кои радуются 0 
стњнахг изг жженнаго кирпича говорите о пораженін его. 
Опять возвращается въ настоящему и обличаеть Моава въ 
гордости, что онъ сталь надмевенъ гораздо болђће, чёмъ 
сколько позволяла ему сила его и что за эту гордость бу- 
детъ рыдать Моавъ о МоавЪ, т. е. народъ о город и сто- 
лица объ области, и по всей землв будуть раздаваться ры- 
данія надъ стЪнами изъ жженнаго кирпича, рыданія, о ко- 
торыхъ Іеремін сказалъ: «посему буду рыдать надъ Моавомъ, 
и возошю ко всему Моаву, къ мужамъ стъны глиняной ила- 
чущимъ» (ер 48, 51). Этимъ показываетъ и величіе преж- 
няго благоденствия, и тяжееть неожиданно постигшаго опу- 
стошенія 

От. 8. Ибо подгородныя поля Есевона опустошены, 
также и виноградник Оавамекій. Между Есевономъ и 
Савамою лишь пятьсотъ шаговъ разотовнія, и метафорою ви- 
ноградника обозвачаетъ опустошене всей области. 

Властители народовь вырубили лозы его. Удержи- 
ваеть начатую метафору, показывая, что цари народовъ, 
опустошавшіе Моава, опустошили већ селешя и укрЪплен- 
выя места его. 

Они дошли до Тазера, блуждали по пустынь; по- 
бги его оставлены, перешли за море. Подъ дозами и по- 
бгами разумЪй народъ и бёглецовъ его, а подъ переходомъ 
за море —отведеніе въ пафнъ въ Вавилонъ, о которомъ бу- 
демъ читать ниже: бремя пустыни приморской. 

Ст. 9. Посему и я буду плакать плачемь Іазера о 
тебњ, виноградникь Сбавамскій; упою тебя слезою моєю, 
Есевонь и Елала. Голосъ оплакивающаго пророка и вели- 
шемъ слезъ показывающаго великость опустошенія, и опла- 
кивающаго виноградникъ Іазерскій и Савамсый, и Есевонъ и 
Едеалу, нфкогда могуществевиъйшіе города, подрубленные но- 
жемъ царя Ассирійсваго. 
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Ибо на время твоего собиранія винограда и на время 
жатвы твоей палљ голосв топчущихь. РазумЪй, что топ - 
чущіе виноградныя ягоды и въ радости собирающіе виноградъ 
это — врати, и то, что время плЪна наступитъ въ самое время 
радости. 

Ст. 10. И отнимется радость и ликованіе ото Вар- 
мила. Это особенность Писавій, что плодородная и лфсистая 
гора Ќармилъ, которая лежитъ близъ Птолемаиды и на ко- 
торой молился Илія, служитъ образомъ плодородія и изоби- 
лія. п чрезъ это проровъ обозначаетъ, что у богатЪйшихъ 
нБкогда городовъ будетъ отнята всякая радость и плодородіе. 
И в виноградниках не будетв веселиться и не будете 
ликовать ——подразум%ваетеи прежній собиратель винограда, 
т. е. житель Моавитекой области. Велфдъ за тёмъ присо- 
вокупачетъ: 

Вина во точиль не будетё топтать привыкший 
топтать; Я прекратиль голосо топчущихь. Во время со- 
биранія винограда веселый собиратель не будетъ пъть своей 
келевмы:), но повсюду будеть вражеское опустошеніе и будутъ 
раздаваться калики побфдителей. 

уг. 11. Ото того утроба моя будете стонать о 
Моавь како гусли, и внутренности мои о сттьшь изв 
обожженнаго кирпича. Чтобы кто нибудь не подумалъ, что 
плачъ пророка есть выраженіе радости, которою онъ привт- 
ствовалъ бы пзЪнене враговъ народа Израильскаго, онъ 
говоритъ, что онъ съ глубокою и искрениею сердечною пе- 
чазью оплакиваеть разрушеніе могущественнЪйшаго нЪкогда 
города. 

Ст. 19. И будеть хотя обнаружите , что Моавё 
до утомленія подвизался на высотахь своихь, и хотя 


1) Аелевма (хёЛеоџа, с@ешта) — пеня собирателей винограда 
и `моряковъ. 
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онг будет входить во святилища свои для моленій, но 
ничто не поможете. Это крайнее бЪдствіе, когда не на- 
ходять помощи у тъхъ, которыхъ всегда чтили съ благовв- 
ніеиъ. Лишившись, говорить, силъ своихъ по умерщвлени 
воивовъ своихъ, ты пойдешь къ идоламъ, будешь молиться 
въ капищахъ, но не найдешь помощи у ТЬхъ, воихъ по- 
стигветъ одинаковое съ тобою опустошеше. 

От. 13. Вотә слово, которое ‘изрекь Господь Моаву 
со того времени. Съ какого, ты думаешь, времени? Конечно 
съ того, когда быль сотворенъ Моавъ и Господь сказалъ: 
«Моавитяне и Аммонитяве не лойдутъ въ церковь Божию» 
(Втор. 23, 3). Или сә того времени мы должны понимать 
въ смыслЪ древняго времени, что Божественный приговоръ 
этотъ опредфленъ издавна, не въ томъ смысл, чтобы пред- 
вфдъше Божие вызвало причину опустошенія, а въ томъ, 
что будущее опустошеше было предвфдомо величію Божію. 

От. 14. И теперь сказаль Господь, говоря: вв три 
года, считая годами наемничьими, отнимется слава Моава 
надо всъьмь народомё многимь, и онё останепея малыло 
и иезначительнымь, никако не великим. Пророчество это, 
каєъ мы выше сказали, обращено на Моавитянъ по смерти 
Ахаза въ царствоваше Езекіп, при которомъ десять колънъ 
были отведены въ плёнъ Сеннахерибомъ даремъ Асенрій- 
скимъ. Такимъ образомъ, вакъ наемникъ ожидаеть захода 
солнечнаго или дни и ночи ожидаетъ окончанін работы, что- 
бы получить установленную плату, такъ и Моавъ, чрезъ 
три года, при вашестыи Ассиріянъ, будетъ сокрушенъ и 
едва немногіе останутся въ стран, чтобы жить въ разру- 
шенныхь городахъ и обработывать заброшенныя поля. Эт0 
можеть быть объясняемо и какъ предсказаше о плЪнЪ Ва- 
вилонскомъ, что по взяти Іерусалима и по прошествии трехъ 
зЪтъ Моавъ будетъ опустошенъ Халденми, или что въ про- 
долженін трехъ атъ не будетъ имъ никакого покоя. 
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Глава ХҮП Ст. 1—3. Бремя Дамаска: Воть Ла- 
маско перестанет быть городомг и будеть какь груда 
камней в5 развалинахә. Города Ароерскіе будуть поки- 
нуты для стада, и они будутә отдыхать таме и некому 
будет» пугать ихт. И прекратится помощь для Ефрема, 
и царство оть Дамаска и остатокь Сиди будете како 
слава сыново Израиля, говорить Господь воинствь. ПосаЪ 
Вавилона. Филистимлянъ п Моава, ръчь обращается въ Да- 
маску, т. е. къ Араму, когорый нфкогда былъ такъ же цар- 
ственнымъ городомъ и былъ первымъ во всей бири, пока 
еще не процвфтали Антіохія. .Јаодикія и Апамея, которые, 
какъ изветно, усилились посл Александра и Македонской 
дивастш. Итакъ, поедику онъ всегда оказывалъ помощь де- 
сати колънамъ противъ Іуды, какъ повЪствуетъ исторія въ 
книгахъ Царетвъ я Паралипоменонъ, то говоритъ, что жи- 
телямъ Дамаска грозитъ близкое опустошеніе отъ Ассиріянъ, 
какъ говоритъ царь Ассирійскій: „я взялъ Аравію и Дамаскъ 
и Самарю; ябо какъ я взялъ ихъ и већ царства, такъ возьму 
и тебя“. И въ книг Царствъ читаемъ: 1% взыде царь Асси- 
рійскіи во Дамаєко, —н взя его и пресели ео въ Вирену 
(4 Цар. 16. 9), и убилъ Расина, который былъ царемъ 
Дамаска, что все онъ потерифаъ въ царствовавіе Езекіи въ 
Іерусадимв Вотә, товоритъ, Дамаске перестанетә быть 
городом; уже бапзокъ плБнъ, —царь Ассирійескій уже дви- 
нудь свое войско. И онъ будеть какъ куча камней, раз- 
валинами, -—такъ что стъны и слды прежняго величія бу- 
дуть видны только во множествъ развалинъ. Города Ароер- 
све будуть покинуты для стадъ. Ароеръ значить тама- 
риск, каковое дерево собственно растетъ въ пустынь и на 
содончаковой почв, и чрезъ это обозначается опустощеніе. 
Они будуть отдыхать там, —подразуиъвается стада, и 
некому будетъ пугать ихъ. Ибо будеть такое запуствые, что 
даже нечего будетъ бояться и скрытаго врага. И прекра- 
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тится помощь для Ефрема: десять колнъ не будуть 
имБть у него помощи противъ Іуды. И царство отв Да- 
маска: ато хобо (въ Вульгат) подразумБваете прекра- 
тится. Когда же говоритъ, что прекращается или перестаетъ 
царство, то обозначаетъ не опустошене навсегда, а только 
то, Ч10 въ данвое время Богъ отнимаетъ у Дамаска его 
могущество, съ которымъ онъ прежде царетвовалъ надъ веею 
Сирею. И остатокь Сирін будеть какв слава сыновь Из- 
раилевыхь, говорить Господь воинстве. Подобно тому, гоо- 
ритъ, какъ при нашестии царя Ассирійсваго сокрушены 
десять колфнъ и вся слава пхъ отведена въ пафнЪъ: такъ 
измЬнится судьба и тЪхъ немногихъ, которые будутъ жить 
въ Дамаск, —и они будутъ имфть славу союзнаго народа. 
Славу понимай здЪсь иронически, вмЪето безславія. Все же 
это сбудется. потому что сказалъ это Господь, словеса Во- 
тораго не могутъ быть тщетвы Н$которые это пророчество 
считаютъ тъмъ же, какое читаемъ у Шеремш: расторжеся 
Дамаск, обратися на бюжаніе, трепет объять и, скорбь 
и бользнь одержаша его яко раждающую, и еще: и возжгу 
огнь на стьъиь Дамаска, и пожжеть стьны Венадаба 
(Тер. 49, 94. 27). Но должно знать, что Іереміею изобра- 
жается Вавилонскій пафнъ города Дамаска, т. е. вемногихъ 
оставленныхъ въ немъ царемъ Д ссирійскимъ; Исаія же воз- 
вЪщаетъ близкій плёнъ отъ Ассимянъ Другіе думаютъ, что 
предсказывается о плЪнЪ Римекомъ, когда и народь Гудей- 
свій былъ отведенъ въ плнъ и Дамаскъ, которымъ управ- 
лялъ Арета, потерпћлъ подобное же рабство, такъ что все, 
что написано на Дамаскъ, можетъ быть относимо ко ремени 
Христа и въ тайнамъ апостоловъ. 

От. 4. И будеть во день тоте, умалится слава 1о- 
кова и тучная плоть его ислудаеть. Котда, говоритъ, Да- 
маскъ будетъ взять и перестанетъ быть городомъ, и увћъи- 
чаеть его такая слава, какая увнчала Израиля, тогда вся 
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сила, тучиЪйшая плоть, и убфжище 1акова исхудаетъ, ибо у 
него не будеть союзниковъ, чтобы опустошать съ ними Іеру- 
салимъ. Мы выше читали, что поднялея Расинъ царь Сири 
и Факей сынъ Ромеліи, царь Израильскй на 1Іерусалимъ 
войною и что дому Давидову было возвфщено: сговорились 
Сирія со Вфремомь, о которыхъ пророкъ говорить Ахазу: 
не бойся и да не страшится сердце твое двуль 2в0етовё 
этиль дымящися головней, — ярости гнива Расина царя 
(‘ирбйскаго, и сына Ромелімна, что Сиріл, Ефремё и сыно 
Гомелі составили наилудийй замысель противо тебя. 
От. 5—6. И онә будете како собирающій на жнивь 
оставшееся, н рука его будеть собирать колосья; и онё 
будеть какё ищоущій колосьевь в5 долинь Рифаимской. И 
останется у него како бы кисть виноградная н как бы 
дв или три маслины при обиванін оливковаго дерева, ижи 
четыре или пять плодов на верхушиаль его, говорит 
„Господь Бог Израилевь. Т, кои настоящее опустошеніе 
Дамаска относятъ къ царству Римскому, утверждаютъ, что 
это сказано объ апостолахь,—что какъ на полв или на де- 
ревьяхъ обыкновенно остается немного колосьевъ и маслинъ, 
такъ и остатокъ Израиля спасется, особенно поелику лалће 
слдустъ: 65 день тотг восклонится человњко ко Творцу 
своему и глаза его обратятся кво Святому Изранлеву, 
т. е. ко Христу. Дв маслины, и три, четыре и пять, они 
толкуютъ въ смыса% четырнадцати апостоловь, т. е. двнад- 
цати, которые были избраны, тринадцатаго Такова, который 
называется братомъ Господнимъ, и апостола Павла, сосуда 
избраннаго (ДЂян. га. 7). ТЪ же, кои думаютъ, что сказан- 
ное исполнилось во времена Ассиріянъ, хотять разумъть 70, 
что при Ассирійскомъ паЪаЪ Дамаскъ не былъ совершенно 
уничтоженъ. но по переселении нфкоторыхъ въ Кирену, дру- 
гая часть земледъльцевъ оставлена въ самой странЪ, часть, 
которая тавъ же въ посл%детвіи, при опустошени Вавилон- 
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скомъ, быдла истреблена, пока при царяхъ Македонскихъ и 
Птоломеяхъ Дамаскъ не былъ снова возстановленъ, во время 
пришествія Христа хотя бывшій городомъ, но не столь мо- 
гущественнымь какъ прежде. И смыслъ такой: въ Дамаск® 
останется людей такъ же мало, какъ обыкновенно мало ос- 
таегся послЪ жатвы колосьевъ, по обычаю собираемыхъ б%д- 
ными на обтиризйшей и плодородн®йшей долин® Рафаим- 
ской, или какъ мало на оливковомъ деревЪ остается мас- 
линъ не замфченныхъ собирателемъ ихъ. 

От. 7—8. Вг день тоть восклонится человькь кё 
Творцу своему и глаза ео обратятся ко Святому ИЗ- 
раилеву. И не восклонится кь жертвенникамь, которые 
сдълали руки его и которые произвели персты его, и не 
будутг смотрють на рощи и капища. Думаютъ, что это 
исполнилось во времена Христа, когда, по разрушевіи цар- 
ства Дамаска, наступило вчное царство Христово и ослаб- 
лено было заблуждеше идолопоклонства. Стремлен!е толкова- 
телей хотя и доброе, но не соблюдающее послфдоватедь- 
ности исторической. Мы же говоримъ, что по разрушения 
Дамаска и отведеніи десяти колВиъ въ Ассирію, оставшіеся 
изъ этихъ волЬнъ Израильтяне, вслъдетвіе посланія Езекіи, 
обратились къ Богопочтевію и пришли въ храмъ [ерусалим- 
скій, какъ повфотвуетъ разсказъ книги Паралипоменонъ (2 
Пар. гл. 30). Итакъ, по разрушенш Дамаска, люди обра- 
тятся къ Творцу своему, т.е. къ Тому, Кто сотворилъ ихъ, 
и глаза ихъ будутъ обращены не на идодовъ, когорыхъ они 
сдЪлали въ БевилВ и Дан%, а на Бога, презирая капища и 
жертвенники, которые создали персты ихъ. 

Ст. 9. Вг день тотз будут города силы его остав- 
лены какг плуги и жатвы, оставленныя сынами Израи- 
левыми, и земля будеть пуста. Это товоритъ не противъ 
Дамаска, а противъ десяти колфнъ, называвшихся Израилемъ, 
что какъ по прибытіи изъ Египта народа Божия, већ на- 
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роды, населявшие землю обътованную, въ ужасћ отъ неожи- 
даннаго нашествін оставили плуги, груды припасовъ и већ 
дБла свои и искали спасевія въ бъгетвъ: такъ и земля Из- 
раильская долго останется въ запустћніи. Поэтому я удив- 
ляюсь, что вместо плуговъ и грудъ плодовь Аквила взду- 
малъ перевести: черепица и Езирг, Симмахъ лег и Амирљ, 
ХХ Аморрен н Евен. Только одинъ Өеодотіонъ поставилъ 
еврейское слово: 0758 и Еті, что у Евреевъ точиће чи- 
тается: 00768 и Атіғ, т. е. плуги и копны сжатых 
216068. 

Ст. 10. Ибо ты забыль Бога Опаснтелл твоео и не 
вспомнилг о сильномь Помощникь твоем. Ты. Израиль, 
потерпишь это, говоритъ. за то, что оставилъ Бога Спаеи- 
теля твоего, Который избавилъ тебя изъ Египта, Который 
подчивилъ тебЪ враждебные народы, и за т0, что ты не 
вспомвидъ о Помощвикћ твоемъ. 

За это разведешь ты садг надежный и посадииь че- 
ренокљ чуждый. Это нужно читать вопросительно и ирони- 
чески Такъ какъ, говоритъ, ты забыль Бога Спасителя тво- 
его и не вепомнилъ о сильномъ помощник® твоемъ, то за 
это разведешь ли ты садъ надежный и не долженъ ли бу- 
дешь скорће садить череновкъ чуждый, который исторгнетъ 
врагъ? Или такъ: сыновей моихъ, которые рождены отъ иле- 
мени народа моего, ты основалъ на земл для того. чтобы 
сдЪлать ихъ чуждыми и наихудшими. 

Ст. 11. Ве день насажденія твоего дикій винограда; 
утромё съмя твое процвњтетг, а жатва вв день носљлњ- 
дія будетг отнята, и ты будешь сильно скорбъть. Вотъ. 
говорить, каше плоды получишь ты оть трудовъ тво- 
ихъ: виноградная лоза твоя Сорекъ выродится въ дикій ви- 
ноградъ; сБмя твое хотя во время роста будетъ подавать надежду, 
но когда достигнетъ зрёлоети, то жатва будетъ собрана дру- 
гимъ. И ты будешь тяжко скорбъть, когда потеряешь то, 
на что надзялся и что уже почти держалъ въ рукахъ. 
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Ст. 12—14. Горе множеству народов многихв, как 
множество моря шумящаго, и шумё массо ить, како рево 
6005 многих; заревуть народы кака рев водг при навод- 
менім; но Онё погрозить ему, и тотг убњжитљ далеко, 
м будеть подлвачень како горная пыль вњтромё и како 
вихрь во время бури. Вечерь, —и воть смятеніе; утро, — 
и не будетё его. Такова участь тьхь, кои опустошали 
масә, и жребій раззорлвшилв насг. Тв, кои вышеизло- 
женное относятъ къ паненю Дамаска Римлянами, они и слова: 
восклонится человњкё кг Творцу своему и глаза ео обра- 
тятся ко Святому Израилеву отноеять ко временамъ 
Христа и апостоловъ. Дальнфйшее: насадишь надежный 
садә и посадишь черенокь чуждый; вв день насажденіл 
твоего дикій виноградь они также объясняютъ въ отношенін 
къ невърію Іудеевъ; этотъ же отдЪлъ, который мы теперь 
изложили, объясняютъ въ отношеніи къ язычникамъ гони- 
телямъ церкви, а дальнёйшее: Омё погрозитё ему, и тотв 
убьжитё далеко понимаютъ о діавол, иносказательнымъ 
изъясненемъ подъ опустошевівмъ разумвя опустошеніс го- 
нителей и демоновъ. Мы же держимся начатой посл дова- 
тельности, и историческій Фундаментъь накрываемъ истори- 
ческою крышею. Горе, говоритъ, везмъ народамъ, которые 
воевали противъ народа Моего, натискъ воторыхъ былъ такъ 
великъ, что его можно сравнить съ морскими волнами. Но 
когда придутъ они съ неистовствомъ и наводнять землю 
Мою, тогда князь ихъ Сеннахерибъ велёдетвіє угрозы Бо- 
жіей үбъжитъ изъ нея и какъ прахъ подхваченный вътромъ 
разсфевается и какъ вихрь крутится вверхъ во время бури, 
такъ и онъ, хотя подойдеть къ Іерусалиму и осадитъ его, 
но будеть пораженъ ангеломъ; настанетъ утро, и онъ уви- 
дитъ сильное войско свое истребленнымъ. Такова-то будетъ 
участь твхъ, которые опустошали насъ. Пророкъ говоритъ 


это или отъ лица народа, или самъ присоединяясь въ на- 
Творенйя бл. Іеронима 16 
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роду своему. Впослдствіи мы читаемъ: и бысть во нощь 
ону, и сниде Ангелљ Господень, и уби отг полка Асси- 
рійскаго сто осьмдесять п пять тысяще. И возсташа 
заутра, и се вси трушя мертва. И возста, и отыде и 
возвратися (Сеннихеримә царь Ассирійскій, и вселися вв 
Ниневію (& Цар. 19, 35. 36). 


Глава ХҮШ. Ст. 1. Горе земль—кимвалу крыльєвь, ко- 
торая но ту сторону ръкё Эөіопскихњ. Еврейское слово: 8е/- 
361, которое Симмахъ перевелъ мул, Өеодотіонъ— тины, а 
мы——кимвилә, Акила перевелъ какъ двукратпое повтореніе 
слова июнь, тавъ вавъ должно знать, что тфнь по еврей- 
ски 58е, а здБеь этотъ слогъ повторяется. Изъ этого мы 
можемъ уразумЪвать сказанное. Горе земл, которая 0б%- 
щаетъ помощь подъ тЬнью  крызьевь своихъ, и которая, 
тогда кавъ Чисаше говоритъ: живый вг помощи Бышнлго, 
вд кровь Боги небеснаго водворится (Пе. 90, 1) (виуъсто 
чего въ еврейскомъ написано: „въ тБни· Всевышняго будетъ 
обитать“), усвояя себ богоподобіе и находясь въ б®детвен- 
номъ состояній, объщаетъь помогать другимъ. Указываетъ 
же или Египетскій тородъ Но, который теперь называется 
Александрісю, или Египетъ, на который Іерусалимъ всегда 
опирался, вакъ на хрупкую трость, которая сломившясь 
пролалываеть руку опирающагося. Вакъ прекрасно это рас- 
положеніе мыслей: подобно тому, какъ въ предыдущемъ ви- 
дъніи рвчь пророчесвая угрожала Дамаску за то. что десять 
колфнъ, нуждавииеся въ милосерди Божіемъ, искази по- 
мощи у него; такъ и теперь предревается опустошене 
Египту за то, что велъдетвіе его помощи забывали при- 
зывать помощь Божію. Ибо онъ и есть земля, находя- 
щаяея по ту сторону рзкъ Эөіопекихъ, —т. е. по ту сторо- 
ну рувавовъ р%ки Нила, который несомннно течетъ въ 
Египетъ изъ дөіопіи. Египетъ можетъ быть названъ кимва- 
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ломъ крыльевъ по причин быстраго созрБванія плодовъ, 
такъ какъ быстрый и стремительный полетъ птиць издаетъ 
звукъ подобный звуку кимвала. Н%которые на основаніи 
дальнёйшаго: которая посылаетё послов по морю и вё 
папирусныхь суднахь по водама, разумъютъ царство Рим- 
ское и все повћствованіе относятъ ко временамъ Веспасіана 
и Тита, которыми былъ разрушенъ Іерусадимъ. Но это ве 
соотвётетвуеть вр нашей, чтобы Господь грозилъ царству 
Римскому, зачЪмъ опо истребило народъ нечестивый, и 
чтобы Онъ говорилъ, что опять будуть принесевы дары на 
гору Сюнъ,— разв только, быть можеть, и это въ духов- 
номъ смысл мы можемъ принимать въ отношени въ Деркви. 

Ст 8. Которая посылаеть пословь по морю и вё 
папирусныхь суднага по водам. Идите, вьстиики быстрые, 
кё народу ниспровертутому и растерзанному, кг народу 
страшному, послњ котораго нњтг другаго, кз народу ожи- 
дающему и попранному, рьки котораго разсюкли землю 
60. У Евреевъ и Египетъ, и Египтянинъ, и Египтяне на- 
зываются одвимъ и тЬмъ же словомъ Меѕгаіш. Это слдуетъ 
замвтить для того, чтобы кто нибудь не привязывалея въ 
слову, когда ветрётитъ вмфсто рода женскаго мужескій, т. е. 
вмћето земли— жителя ея, потому что и теперь говорится: 
которая посылаеть послова по морю, т. е. та страна 
Мезгайи или тотъ Египтянинъ,—вЪъ томъ мысль, что изъ 
Александріи, которая тогда, какъ мы сказали, называлась 
Но, были посланы послы въ Герусалимъ, и въ сосудахъ 
папирусныхъ, т. е.` въ письмахъ, или на корабляхъ, 06ъ- 
щая пмъ свою помощь, говорили: дите скоро иг народу 
Лудейскому низпровергнутому и растерзанному нашестві- 
емъ, къ народу нЪкогда страшному, который находился подъ 
управленіемъ Божіимъ, съ которымъ по силЪ нельзя сравни- 
вать никакого другаго народа; къ народу, который всегда 
ожидать помощи Божей и который тБмъ не мевће попи - 
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рается людьми. землю котораго опустошили рки, те. раз- 
личные цари. Другіе же думаютъ, что длается обращеніе 
ко Господу, и что смыслъ такой: о Боже, Ты, Который по- 
сылаешь въ море вћка сего пророковъ и кавкъ бы отирав- 
ляемыми за море пославіями увщавая вародъ повелфваешь 
въетникамъ Твоимъ: идите скоро къ народу Моему истерзан- 
ному и ниспроверженному, къ народу самому сильному, во- 
торый нвкогда быль страхомъ для вевхъ окрестныхъ наро- 
долъ, который всегда ожидалъ помощи Божіей и по величію 
грЬховъ недостоинъ получить того, чего онъ надфется, ко- 
тораго землю опустошили цари различныхъ народовъ, и. т. д. 
Евсевій Кесарійскій, объщая въ заглавіи историческое толко- 
ваше, блуждаеть по различнымъ смысламъ, и читая его 
книги я нашедъ въ нихъ совершенно иное, чфмъ что онъ 
объщаль въ заглавіи. Ибо какъ только не хватитъ у него 
истори, онъ переходитъ въ аллегоріи п тавъ объединяетъ 
разнородное, что я дивлюсь, какъ онъ новымъ сдовесвымъ 
мастерствомъ соединяетъ въ одинъ составъ камевь и желћзо. 
Я кратко замътилъ это, чтобы кто нибудь не подумалъ, 
будто я то что говорю заиметвовалъ изъ его источниковъ; 
ибо онъ говоритъ, что и въ настоящемь отдёль пророче- 
ство направлено противъ Тудеевъ и [ерусалима, —что они 
въ началћ христіанства ко вевмъ вародамъ посылали п0- 
сланія, чтобы они ве принимали страдавія Христова, и посы- 
лали до Јөіопіи и страны западной, и весь міръ наполнили 
посБвомъ этого богохульства. 

Ст. 8. Всњ вы жители вселенной, живущіє на землмь, 
когда поднято будетг знамя вё гораль, увидите, и звукё 
трубы услышите. Ве, товоритъ, вы окрестные народы, 
когда услышите Мое повелћніе, какъ знамя поднятое ва го- 
рахъ, и Мое опредфлеше, раздающееся подобно звуву трубы, 
тогда увидите, что Я повел лъ. 

Ст 4. Ибо так говорить Господь ко инь: Я усто- 
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коюсь и буду смотрьть сё миста Моего. Что сказалъ Гос- 
подь пророку? СлБдующее: пока не придетъ опредвленное 
Мною, Я буду покоиться въ жилищ Моемъ,—въ храм, 
вавъ думаютъ Тудеи, на небесахъ, какъ думаемл, мы; и буду 
смотрвть, говоритъ, какой придетъ конецъ всего. 

Какё лсенё полуденный свютё и како туманы росы 
в день жатвы. Какъ въ течени цђлаго дня наиболће ясенъ 
полдень, когда солнце блеститъ по срединЪ неба и равно 
освфщаеть всю землю, и кавъ въ жару и палящій зной, 
когда обнаженный жатель изнемогаетъ отъ жара и зады- 
хаетея отъ тяжелой работы, прохлада росы особенно приятна, 
если утренняя влага дЪлаетъ засохшую солому удобною для 
сръзывавія: такъ и слово Мое, за которымъ Я буду наблю- 
дать изъ жилища Моего, придетъ благодатнымь для веъхъ 
вфрующихъ въ Меня. 

От. 5—6. Ибо прежде жатвы онё весь отцвњло и 
прозябв незрьлый плодё, и будуть обрюзаны вњтви єго 
ножами, и что останется, отсючется и обрубится. И 
оставлены будуть виюсть птицам горным и звтряме 
земным н цьлое люто будуть на немг птицы, и всњ 
звпри земные будуть зимовать на неме. Такъ какъ го- 
ворилъ о полуда и выше упоминаль о туманЪ росы я%- 
томъ и во время жатвы и заимствовалъ сравнение отъ земле- 
Дия, то сохраняетъ это сравнеше и въ остальномъ, описы- 
вая гордость Египта, оцустошеме народа его, и трупы по 
всей области, которые будуть пожираемы птицами. Ибо какъ 
посфвы выростающіе прежде времени скоро погибаютъ и какъ 
растенія преждевременно пускающія отпрыски оказываются 
безполезными, такъ, говоритъ, и Египетсве народы, какъ без- 
полезныя вфтви, будуть обрБзаны ножами и веЪ отрасли 
ихъ будуть обнажены И, чтобы ты не думалъ, что онъ го- 
воритъ о виноградник%, а не о людяхъ, метафору обращаетъ 
въ историческую истину: и оставлены будуть, товоритъ, 
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вињсть птицамь горнымь и звърямә зеинымв. Ибо птицы 
и звЪри пожираютъ не обрёзанныя в%тви деревъ, а трупы. 
Подробнће будемъ читать это у Гезекіили, гдЪ онъ проро- 
чествуетъ противъ Фараона и противъ Египта, и все это мы 
найдемъ тамъ въ весьма ясвомъ изображеніи (Тезек. га. 29) 
Слова же: 40406 2љто будуть на немг птицы и всњ звыри 
будут зимовать на нем или буквально обозначаютъ мно- 
жество убитыхъ. или тою же метаророю показываютъ, что 
онъ будеть опустошаемъ веЪзми народами. 

Ст 7. Вг то время будет принесена дарг Господу 
воннствё отд народа ниспровергнутаго и растерзаннаго, 
отг народа страшного, посль котораго не было другаго, 
отё народа ожндаютаго, ожидающаго и попраннаго, роки 
котораго разрњзали землю его,—на мпсто имени Господа 
воинствь, на гору (онг. Посл опустошенія Египта и 
увичтоженія его власти, Израиль не будеть полагаться на 
тфнь суеты его, но обратится ко Господу и дары свои при- 
несетъ на гору біонъ, т. е. въ храмъ Божій, молясь Ему 
единому, [0его помощь есть истинная и вфчная. Мы раз- 
умфемъ это иснолнившимся при Зоровавелћ и Іисуе%, Ездр% 
и Неемш. ХХ, вмБето поставленнаго нами: ожидающего, 
ожидаютаго п вуфето написаннаго въ еврейскомъ: надью- 
тагося, надљющагося перевели напротивъ дутотоу, Т. е. 
не надљющагося, п поэтому дали Евсевію поводъ думать, 
что это сворђе слфдуетъ понимать о язычникахъ, которые 
не имБють ви надежды, ни завъта Божія, ни пророковъ, 
чфмъ объ Іудеяхъ, и что въ послЬдетвіи ими будуть посы- 
заемы дары Церкви, которая поставлена на высот%, и бу- 
дуть приносимы жертвы духовный. 


Глава ХІХ Ст. 1. Бремя Египта. Вотё Господь 
взойдеть на облако легкое и войдете вв Бгнпетё, и по- 
трясутся идолы Ваитетсве отг лица Его, и сердце 
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Египта истаетё среди Его. Писашямъ обычно въ темному 
присоединять ясное и то, что прежде выражено загадочно, 
высказывать ясными словами. Поэтому и въ настоящемъ 
мость посл угрозы Египту: горе земль осъняющей крыль- 
ями, которая находится то ту сторону ртка Эөіоп- 
ских в прочаго ‘изяоженнаго въ рёчи пророческой, теперь 
дфлаетъ смыслъ боле яснымъ и угрозу обращаетъ прямо 
въ Египту, —что не чрезъ ангеловъ, а Самъ Господь при- 
детъ на облакЪ легкомъ, т. е. быстромъ, и войдетъ въ Еги- 
петъ, и идолы Егилетеве вострепещутъ и истаетъ сердце 
храбрыхъ и исполнится пророчество Тезекшля: истреблю из- 
ваянія и упраздню идоловз во Мемфись (1ез. 30, 13). 
Нъкоторые все это пророчество относнтъ ко временамъ Спа- 
сителя, когда Онъ вошелъ на облако легкое, т. е. тБло че- 
човфческое, которое принялъ отъ Дфвы, не отягченное ни- 
какимъ сфменемъ человЪческаго смЪшенія, или что Онъ под- 
нятъ быдъ облакомъ легкимъ, т. е. тёломъ дЪветвевнымъ, и 
при входь Его вострепетали веБ демоны, и тогда-то про- 
изошло первое падевіе демоновъ, не могшее перенести при- 
сутетвія Господа. 

Ст. 2. И я возстановлю Егтптянљ против Егин- 
тянә, и будет сражаться мужг противь (рата своего 
и мужә противг друга своего, городв противг города и 
царство противь царства. По ветупленіп Господа въ 
Египетъ, при разрушевіи могущественнйшаг) народа, пер- 
вою побфдою Его будетъ раздоръ Египтянъ противъ Егип- 
тянъ и ожесточенная междуусобная война ихъ, что очевидно 
исполнилось во времева Ассиріянъ и Навуходоносора, царя 
Вавилонскаго, когда одни были неподвижны, а другіе сопро- 
тивлялись. А что это предсказываетъ о пафнв Вавилон- 
скомъ, то объ этомъ свидфтельствуеть Іеремія, говоря: „Еги- 
петъ-—красивая и благообразная телица: погонщикъ отъ с$- 


вера прпдетъ къ ней“; и еще: „посрамлена дочь Египта и 
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предана въ руки народа сфвернаго“ ([ер. 46, 20. 34). 1е- 
зевіиль, присоединяясь съ равнымъ авторитетомъ пророчества, 
говоритъ: „положу конецъ многолюдотву Египта рукою На- 
вуходоносора, царя Вавилонскаго“. И еще: „укрёпаю мышцы 
царя Вавилонскаго и дамъ мечь Мой въ руку его и сокрушу 
мышцы Фараона И узнаютъ, что Я Господь, когда дамъ 
мечъ Мой въ руку царя Вавилонскаго и овъ простреть его 
на землю Египетскую. И разеъю Егинетъ по народамъ“ (ез. 
ЗО, 10. 94. 96). Если же относимъ ко временамъ  Спаси- 
теля, то можемъ привести оное м$ето изь Евангелия: не 
мните, яко придоль воврещи мир на землю: не прін- 
доз воврещи мирг, но мечь. Пріидохг бо разлучити че- 
ловњка на отца своего, и дщерь на матерь свою и не- 
вњсту на свекровь свою. И врази человьку домашніе е0 
(Мате. 10, 34. 36). И опять въ другомъ мВт: будутв 
раздњлены пцие на два и два на три. Раздљлится отець 
на сына, мати на дщерь н невњста на свекровь свою 
(Лук. 12, 59. 58). 

Ст. З. И разорвется духо Египта во внутренностях 
єго, и совьтё ео Я ниспровергну; и будуть они сприши- 
вать идолов своих, и прорицателей, и чародњевг, и га- 
дателей. Богда въ Египт начнется междоусобе, тавъ вавъ 
одни пожелаютъ подчиниться царю Вавилонскому, а другіе 
не захотятъ подклонить выю подъ ярмо его, или когда одни 
увёруютъ во Христа, а другіе воспротивятоя, то разорвется 
и разъединится духъ Египта, когда не ве будуть желать 
одного и того же, и всявій совфтъ ихъ обратится въ ничто. 
Тогда они пойдутъ къ идоламъ своимъ и будуть спраши- 
вать у прорицателей, гадатедей, чародћевъ и евЪдущихъ въ 
маги, отъ чего э10 случилось? 

От. 4. И тредамњ Египет в5 руку властителей 
жестоких, и царь сильный будеть господствовать надг 
ними, говорить Господь Бог воннствг. Олъдуемъ двоякому 
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пониманію, —или въ отношенм ко временамъ Халдейскииъ, 
когда Египетъ быль завоеванъ Навуходоносоромъ, или въ 
отношеніи къ Римской имперіи, когда Августъ Цезарь, по- 
бБдивши Антонія и Клеопатру, покориль Египетъ. Что Ва- 
вилоняне были жестоки, объ этомъ свидвтельствуетъ все 
Писан!е; они не щадили дЪтей, прокалывали ихъ своими 
копьями и не имфли сострадавія къ беременнымтъ; а что 
Римское царство было весьма сильно объ этомъ свидётель- 
етвуетъ и книга Данила (га. 7), изображая четвертаго 
звЪря имћющаго желёзные зубы и когти. 

От. 5—7. И высожнеть вода вё морњ, н истощится 
и изсушится потокг, и изсякнутё рки, обмелљютё и 
высохнутё ручьи насыпей. Камышё и тростникг завянуть, 
обнажится русло ръки отг потока своего, и всякій оро- 
шенный посњвг` засохнеть, выгоритв, и не будете его. 
Естественно, что когда по гнфву Божію наступить пл%нь, 
то за негодовашемъ его послћдуютъ бБдетыя и на оскорбив- 
шихъ Бога возстанутъ вмфетв веъ стихи. Поэтому у дру- 
гаго пророка (Шер. гл. 12) написано, что не будетъ и птицъ 
въ воздухЪ и рыбъ въ вод, чтобы лишить людей веего 
необходимаго. Говоримъ это, если захотимъ принимать слова 
пророка въ смысаВ пересыханія рБкп Нила и его рукавовъ. 
Если же захотимъ понимать въ переносномъ смысл%, то 
подъ рёкою разумћемъ царство, подъ рукавами начадьни- 
ковъ его, а подъ зеленью, тростникомъ и папирусомъ већ 
естественныя богатства Египта, что этими предметами изо- 
бражаются произведенія Египта, коими Египетъ весьма бо- 
гатъ. Будемъ читать Тезевиля, гдъ царь Фараонъ изобра- 
жается великимъ дракономъ живущимъ въ рёкахъ и гово- 
ритъ: «моя рћка и я создаль себя», и слышитъ: «во Я по- 
зожу узду въ челюсти твои и прилъидю рыбъ рћъкъ твоихъ 
въ чешу% твоей, и вытащу тебя изъ ръкъ твоихъ, и већ 
рыбы твои прилипнутъ въ чешућ твоей, и брошу тебя въ 
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пустыя» (1ез. 29, 3. 4). Относительно же пришествія Хри- 
стова все это должно понимать иносказательно, сообразно съ 
тЬмъ, что мы читали выше: «пустынею сдфлаетъ Господь 
море Египетекое»; и еще: «пошлетъ Господь руку Свою на 
ръку Египетскую сильную и разобьетъ ее на семь долинъ, 
такъ что веякій перейдетъ ее въ обуви»,— что т. е. всякое 
заблужденіе водъ Египетскихъ и бЪсовекія чарованія, коими 
они обольщали подчиненные народы, будуть изсушены при- 
шеетвіемъ Христовымъ. Слова же: высохнет вода во морь 
можемъ понимать и исторически, —что они обозвачаютъ не 
море великое, а озеро Мареотидекое. такъ кавъ Писаше већ 
собран водъ называетъ морями. Слова эти. могуть быть 
повимаемы и въ емысаъ гиперболы. ДальнЪйшія же слова: 
обнажнтел русло ръки отг источника своего изображаютъ, 
уто высохнетъ вмфетЬ и рБка и источник. 

(т 8—10. И восплачутг рыбаки, и возрыдають всњ 
бросаюнціе уду вг рљку, н закидывающие съти на воду 
впадутё вә уныніе. И будуть вь слмушенін обработыва- 
юние лень, прядуние и ткущіє полотна; и будето 0ро- 
шаемое ео во увяданін, всњ дълавиие сидки для ловли 
рыбы. И это принимай въ двоякомъ смысл, —что но опу- 
стошенін Египта, когда вся страна будетъ страдать отъ за- 
сухи, восплачутъ рыбаки и возрыдаютъ бросавшіе уду въ 
р5ку, дълавшіе сти и неводы и плетшіе изъ тростника раз- 
личные сосуды. т. е. князья, лица царскаго рода и прави- 
тели; и что въ пришествіе Христово веБ рыбаки преврат- 
наго рода, которые вопреки учевію апостольскому уловляли 
людей въ погибель и съ неразумною мудростію плели ећти 
и мрежи, чтобы увлечь въ вихъ погибшихъ, посрамлевы, 
такъ что въ земаћ Египетской или есть не много, или вовсе 
нЪтъ такихъ рыбаковъ. Это мы видимъ исполнившимея на 
дЪлБ, —9т0о здБеь поднимаются поб%дныя знамена церквей и 
идолы во всемъ Египт пали. 
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Ст. 11—13. Глупы князья Цоанскіе; мудрые совњт- 
ники Фараона дали совътг неразумный. Кака скажете 
вы Фараону: я сынг мудрецовг, сынг царей древних Гдњ 
теперь мудрецы твои? Пусть они возвьстята тебњ и по- 
кажуть, что замыслиль Господь воинствь на  ЕВаитетз. 
`Глупы стали князья Цоанскіе, увяли князья Мелирисскіе; 
они обманули Еипетг-— уголь народов его. Что Цоанъ 
быль столицею Египта, показываеть и Песалмопъвецъ, го- 
‚ воря что тамъ Моисей сотворилъ много чудесъ, которыя 
описываютен въ Исход: сотвори чудеса вг земли Еитет- 
стьй на поли Танеось (Пе. 77, 11) А что Мемфисъ быль 
преданъ чародъйству, то это и до настоящаго времени пока- 
зываютъ остатки прежняго заблужденія. Кратко изображается 
то, что съ наступаешемъ Вавилонскаго опустошенія, већ 
совзты маговъ и хвалившихся знаніемь будущаго окажутся 
неразумными, и что при пришествіп Христовомъ все обра- 
титоя въ ничто, когда прорицатели Египта не найдутъ со- 
вта, какъ бы сокрушить учене Христіанское. Это особен- 
ность Писанй, что 020.05 они употребляютъ въ емыслћ цар- 
ской власти, такъ какъ она соединяетъ народы и состав- 
ляетъ какъ бы самую крЪпкую основу цфлаго дома. Поэтому 
и Христосъ, соединяющій стфны двухъ народовъ, называется 
краеугольнымъ камнемъ (Ефес. гл. 2). Слова же: кака ска- 
жете вы Фараону: я сынг мудрецовг, сынг царей дрєв- 
них указываютъ, что Египтяне родоначальниками своими 
представляютъ героевъ и боговъ, Ороса, Изиду, Озириса и 
Тифона. | 

Ст. 14—15. Господь замњшалљ среди его духг круго- 
вращеніл; н они заставили Египетв блуждать во всякомё 
дњлњ его, како блуждает пьяный и низригающій рвоту; 
и не будеть вв Египтњ дњла. которое бы совершала го- 
лова и хвостё кривой и короткій. Свачала скажемъ о пере- 
водБ, а потомъ размыслимъ о томъ, что написано. Вызото 
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духа круговращенія можно перевести и духа зиблужденія, 
а тавже вмЪсто перекеденнаго нами 1ривой и короткін мо- 
жемъ поставить сгорбленный и рњзвящійся, въ обозначеніе 
старика и дитяти. Еврейское слово аотоп при поспш- 
ности перевода, мы, введенные въ заблужделіе двусмыслен- 
ностію его, перевели короткій, тотда какъ Акила вырази- 
тельнфе перевелъ отре обута, т. е. ничего недЪлающій пра- 
вильно, а все превратно, въ обозначеніе дитяти. Итакъ смыслъ 
такой: глупы стали киязьн Цоанске, и мудрые сов®тника 
дали Фараону совътъ веразумный, и увяли князья Мемфиса 
и ввели въ заблуждевіе Египеть —уголъ народовъ потому, 
что Господь замфшаль у нихъ духъ заблужденія и круго- 
вращенія, чтобы они не знали что говорить и ввели Египетъ 
въ заблуждеше. И какъ пьяный и изрыгающ рвоту бу- 
деть дБлать что ему взбредетъ на умь и не зваетъ тдЪ 
онъ находится, а лежитъ безъ сознанія: такъ и Египетъ не 
будетъ имфть никакого дъла, ни совфта, который бы имваъ 
или начало или конецъ и небылъ бы свойственъ или стари- 
камъ или дфтамъ, изъ коихъ одни по преклонности лЪтъ 
слабоумны и безуметвуютъ, а другіе по легкомыслію и дёт- 
ству не знаютъ что дБлаютъ. Это, захочешь ли понимать 
въ отношени къ опустошенію Вавилонскому, или къ при- 
шествію Христову, и буквально и въ смысл духовномъ бу- 
детъ согласно съ связью рВчи. 

От. 16—17. Вг день тотз Египетв будеть как 
женщины, и вострепещутг и убоятся предо движєеніємгё 
руки Господа воинство, которую Онг подвигнетё на него. 
И будетг земля Гудина вә вееле для Египта” всякій, 
кто вспомнитз 0 ней, вострепещеть отг опредњленіл 
Господа воинств», которое Онг постановила 0 нем. 
Думаю лучше обличить даже свое собственное заблуж- 
деше, чЬмъ, стыдась сознаться въ погрЪшности, оставаться 
въ заблуждени. Въ переведенномь мною: # будет земля 
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Јудина вә веселіє для Вита вмћето весеме въ Еврей- 
свомъ стоить 2770, что можно перевести и 66с6/4е (почему 
и Аггей переводится словомъ веселый) и ужась, что Акила 
выразительне перевель словомъ 15роом (вращане), когда 
ЕТО либо въ ужас и трепетв вращаеть глазами и трепе- 
щеть приближающагося врага. Итакъ если захотимъ пони- 
мать въ добрую сторону, что воспоминане объ Гуд будетъ 
дая Египта радостію, то справедливо можно перевести вес 
лів; если ще, вакъ я полагаю, слфдуетъ перевести выЪето 
веселіе ужась, то мы должны понимать страхъ или ужасъ,— 
то, что когда иридетъ Навуходоносоръ и у веБхъ людей 
сильныхъ руки ослабћютъ какъ у женщинъ, то даже слово 
Тудея будеть ужасомъ для Египта, поелику тогда кавъ онъ 
желаетъ оказывать Іудеъ помощь, самъ онъ потерпвлъ столь 
веливя бЪдетвія. Въ отношеній къ нашимъ временажъ никто 
не сомнЪваетея, что по сравненію съ хрисманами већ язычники 
суть какъ бы женщины, имфюция нетвердыя мысли, и все, 
что они ни скажутъ, обращается въ глупость, что они ужа- 
саются столь великаго обращевія народа и удивляются и 
уразумБваютъ руку Господню, и всякій изъ язычниковъ, 
вспомнивъ о имени христанскомъ, въ страхв сознаетъ без- 
силіе идолопоклонства. 

Ст. 18. Вг день тотљ пять городовв вв земль Еги- 
петской будуте говорить языкомз ханаанскимё и кляснися 
Ғосподомё воинства; одинз назовется городомз солнца. 
Вифсто города солнца, ХХ, не знаю что имя въ виду, пе- 
ревели аѕейес, что нъкто изъ нашихъ переводить городг 
правды, и введенный въ заблужденіе тъмъ, что въ еврей- 
скомъ стоить 078, думаетъ, что это земля, которая пи- 
шетея другими буквами. Итакъ лучше перевелъ Симмахъ: 
одинх назовется городомь солнца, ибо двусмысленное слово 
ағе8 значить и черепица и солнце, такъ какъ и то и дру- 
гое обожжено огнемъ и сухо. Не разумъя этого мъста Онія 
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построилъ храмъ въ ЕгиптВ въ городъ Иліополис%. Читай 
Истории Іосифа (10сиФ. вн. 12, гл. 9). Другіе подъ сдовомъ 
78, Т. ё. ботрахоу, Черепица, хотятъ разумъть городъ Остра- 
цинъ и другіе города подав Ринокоруры и Вася, которые 
доселЬ въ ЕгиптБь очевидно говорять хананейскимъ, т. е, 
сирскимь языкомъ, —и думаютъ что въ эту страну были 
переселены сосъдше Сирійцы и Арабы. Далће тв, которые 
относатъ пророчество къ пришествію Христову, признаютъ 
въ пяти городахъ или законъ Господень, воторый прежде 
всего былъ объясняемъ въ Александріи *), или пять чиновъ 
церкви. —епископовъ, пресвитеровъ, діаконовъ, вфрныхъ и 
оглашенныхъ; или— духовное пониманіе закона, о которомъ и 
апостолъ говоритъ: вх церкви хощу пять словесв умомгё 
моимз гиголати, да и ины пользую, нежели тмы словесё 
языкомё (1 Кор. 14, 19) и что одинъ изъ пяти городовъ 
будетъ называться городомъ солнца, т. е. правды, въ вры- 
шахъ вотораго исцфлене. 

Ст. 19—21. Вг день тотё будете жертвенникв Госпо- 
день посреди земли Египетской и памятникё Господу у 
предњловг ея. И будетё оне знаменіемь и свидљтельствомё 
о Господь воннствё вё землљ Египетской. Ибо онн воз- 
зовут ко Господу вә виду притюснителя, и Онг пошлет 
имё спасителя в заступника, чтобы избавить ихе; и бу- 
детё познанв Господь Енитомь, н познаютё Египтяне 
Господа вг день тотв, и почтутг Его жертвами и да- 
рами, и дадутз обњтә Господу в исполнять. бъ этого 
мета и до конца видЪнія или бремени на Египетъ, и Тудеи 


*) Бл. Іеронимъ разумфеть учрежденвыя прежде всего въ 
Алекеандрін огласительныя училища, гдф объяснялось Св. Писа- 
піе. И въ книг «О знаменитыхъь мужахъ», говоря о Пантен®, 
бл. Іеронимъ замфчаеть, что въ Александріи постоянно со вре- 
мени евангелиста Марка были церковные учители. 


ТОЛКОВАНИЕ НА БНИГУ ПРОРОКА ИСАШ, ГД. ХІХ 955 


и ваши хотать все понимать въ отношеніи къ пришествю 
Христову; но первые свои чаяшя откладываютъ на будущее, 
а мы содержимъ ихъ какъ осуществившіяся. День же при- 
нимай вмћето времеви, — хотя Тосифъ утверждаетъ, что эти 
исполнилось при Онш, который, убъжавъ въ Египетъ. съ весьма 
великимъ множествомъ Гудеевъ построилъ храмъ и жертвен- 
нивъ и съ тщетнымъ неразуміемъ пытался исполнить проро- 
чество о Христ. Говорится же объ одномъ жертвенник 
такъ же, какъ одна вра, одно крещеше и одна церковь. 
И памятник5 Господу у предњловг ея, —безъ сомнфия 
обозначаетъ Евангеме п писанія апостоловъ. Йбо какъ выше 
по тропологическому понимавію подъ землею 1удейскою 
страшною или улеселительною дли Египта разумђетоя вет- 
хій завтъ, такъ памятникомъ въ предфлахь Египта увазы- 
вается истори евангельсвая. ДалЪе присоединяетъ: и будете 
знаменіемв и свидњтельствомо, т. в. страдая Господни. 
Тогда увфровавшіе, въ то время какъ будуть сражаться 
Египтяне противъ Египтянъ, враждовать мужъ противъ 
брата своего и городъ воевать съ городомъ, увћровавше, по 
насту пленій времени пресдъдованія, будутъ молить милосер- 
де Господа и тотчасъ придетъ Спаситель, т. е. Ѓ/исусг, ибо 
таково значеше этого слова на нашемъ языкЂ. И будетъ 
познанъ Господь Египтянами, и познают Его или гонители, 
которые будуть побБждены, или вћрующіе, избавленные 
данною имъ помощью. И почтутъ Его жертвами и дарами, 
и дадутъ объты Господу, и исполнятъ. Тудеи сважутъ: за- 
кономъ предписано, чтобы жертвевникъ былъ только на 
одномъ мЪстЪ, которое избереть Господь Богъ и чтобы жертвы 
заваладись только священниками изъ рода Левина (Второз. 
26). Но воть Исам ясно учить, что Египтяне позваютъ 
Господа и будуть чтить Его, и будуть приносить жертвы 
и дары, будутъ давать объты и исполнять ихъ. Если Егип- 
тяне'имБютъ священство, то и на нихъ исполняется свидћъ- 
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тельство Павла, который говорить: ярелагаему священству 
по нужди и закону премњненіе бываетв (Евр. 7. 19). 

Ст. 92. И поразитљ Господь Египетг ударомг и из- 
цњлитё 20; и они обратятся ко Господу, и Өнё умило- 
сердится надг ними и изцњлить ить. Ибо @0 же любить 
Господь, наказуеть, бетё же всякаго сына, ео же трі- 
ємлетг. Гонеше служитъ для вЪрующихъ не къ отетупле- 
нію, а къ укрфиленю и увфнчаню. 

От. 93. Вг тот день будет» дорога изг Египта во 
Ассирію, и войдеть Ассиріянинё в5 Египет, и Егиття- 
нинг в Ассирію, и Египтяне будуть служить Ассуру. 
Прежде пришествін Христова каждый народъ имфлъ своего 
царя и никто не могъ переходить изъ одной народности въ 
другую; въ Римской же имперіи все объединилось. Ученый 
читатель пусть раскроеть древнія исторш, и онъ узнаетъ, 
что вея страна между Евфратомъ и Тигромь принадлежала 
Ассиріявамъ. Итакъ тфхъ, Бого древше называли Асеиря- 
нами, мы называемъ Сирййцами отъ части называя ц%влое. 
Слова же: Реиптяне будут служить Ассуру должно по- 
нимать или такъ, что Римеке легіоны охраняють Египетъ 
обученнымъ сирійскимъ войскомъ, или такъ, что оба народа 
ведутъ между собою торговыя сношеня и города Сири поль- 
зуютея произведеніями Египта, какъ и на оборотъ ЕЁгипетъ 
наводняется добромъ Палестины и Финикм. Н®которые изъ 
нашихъ худо относятъ это въ тысячелвтнему царетву и по 
обычаю Тудеевъ проповъдуютъ, что это исполнится при кон: 
чин міра, когда антихристъ, пришедти изъ Ассирін, овза- 
дћетъ Египтомъ и 9өі0піей. 

Ст. 24 —25. Вг день тотг Израиль будет треть- 
име сё Египтяниномё и Ассирілниномь (будетг) благо- 
словене посреди земли, которую благословилг Господь 
воинства, говоря: блегословень народа Мой в Юипть и 
дњло рук Монге вв Ассиріи; наслњдієв же Мое Израиль. 
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Израиль отнюдь не будеть раздавленъ, находясь въ средин® 
между Етиптомь и Ассирею, въ то время какъ то Антюхи 
и Димитрии тянули въ себъ царство Тудейское, то Итоломеи 
врисвояли себЪ власть надъ нимь; но даже, находясь и 
подъ властю Римекою, и чрезъ это подъ властию Христовою, 
Гұдең будетъ въ такомь же состояніи, какъ и Египетъ и 
Ассиря, и будеть благословляема во всей землЪ. Ибо изъ 
она выйдетъ законъ, и слово Господне изъ Терусалима. 
Тогда будеть сказано Господомъ: благословень народа Мой 
вв Егинтњ, когда въ предшествіи не Моисея, а Господа 
Христа, безчисленныя тысячи людей наполиятъ пустыни, и 
по потоплени Фараона, скажуть въ пустын®. моммё Госно- 
деви, славно бо прославися; коня и всадника вверже вё 
море (Мех 15, 1). Тогда двло рукъ Господнихъ будеть и 
въ Ассиріи, ибо эти величайцие народы процвътаютъ сон- 
мами монаховъ и Египеть и Месопотамія соревнуютъ между 
собою равнымъ благочестемъ. Наслћдіе же Христа— Израиль, 
т. е. мВета Его рождества, креста, воскресенія и вознесеня, 
места, къ которымъ стекаются со всего міра. 


Гдава ХХ. От. 1—6. Вг 200%, вв һоторыи пришель 
Тарщамг вг Азотё, когда послало его Саргон, царь Асси- 
рійсқій, и воеваль против Азота и взялб ео, вё то время 
сказал Господь вг руку Исан сына Амосова, говоря: 
пойди, и сними вретище твое сё чресло твоих, и сбрось 
сандаліш тво сё нога твоихь; и онёо сдњлаль такт, ходя 
назимь и босым И сказала Господь: как ходиль рабг 
Мой Исаія нагимё и босымё три года. вё указаніе и в5 
предзнаменованіе 0 Егнитњ и Әвіопін: такг поведетё 
царь Ассиріискій пльнниковь изо Египта и переселенцево 
изә Зөіопін, юношей и стариков, наими и босыми, (5 
обнаженными чреслами, въ посрамленіе Еипту. И ужас- 
нутся и устыдятся изг за Эөіопін, надежды своей, н 
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иза за Еттта, славы своей. И скажете житель острова 
того вг день тотг: вотё они были надеждою нашею, кё 
ним мы прибыали за помощію, чтобы они избавляли 
нас отг царя Ассирійскаго; ц.какё мы сможем спастись 
Мы изложили все содержаніе этой главы, чтобы все раземо 
трёть по частямъ. Азотъ, называемый по еврейски Е2004 
былъ самымъ значительнымъ изъ пяти городовъ Палестины; 
этотъ городъ взялъ и овладёлъ имъ Саргонъ царь Ассирй- 
скій, называемый семью именами. пославши для этого подко- 
водца своего по имени Тартама. Итакъ, въ то время, когда 
былъ взять сосфднй городъ, Исаи повелћваетоя, снявши 
одежду изъ вретища (ибо такова была одежда пророка оплаки- 
вавшаго гръхи народа) и обувь съ ногъ своихъ, которую 
ХХ называютъ калигами, ходить нагимъ и босымъ, пред- 
отавлия прообразъ плЪненія Египтянъ и Эөіоплянъ, которые 
были союзниками Етиптянъ,— что кавъ Исаія ходилъ на - 
гимъ и обнаженными чреслами служилъ для зрителей пред- 
метомъ омерзђнія, тавъ и весь Египеть и Әөіопія при опу- 
стошеніи Асеирійскомъ будутъ обнажены и въ земл не 
останетсн совершенно ничего. И пусть не подумаетъ кто 
Либо, что это противоръчитъ выше объщавшемусея Египтя- 
намъ благоденствію, такъ какъ тамъ предеказывается о благо- 
денствіи имфющемъ наступить послћ бъдетвій, а здЪсь гово- 
ритоя о предстонщемъ плъненіи, когда царь Ассирійскій, 
покоривъ Израильтянъ, Дамаскъ и Филистимлянъ, прямою 
дорогою направидея въ Египеть и покорилъь и ЕЁгиптянъ 
равно какъ и Эеоплянъ. Чтобы это кому либо не показа- 
лось сомнительнымъ, представимъ свидвтельство самого Исаіи: 
и возвратися Рабсакь, и обрюьте царя Ассирійска воююща 
на „Ловну: услыша бо яко отступи отг Лалиса. И слыша 
о Өаракњ царю Ееопстьмь, глагола: се изыде ратова- 
тися сё тобою (А Цар. 19, 8. 9). И киъсть мы вауча- 
емен послушанію пророковъ,—что мужъ благородный (ибо 
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Евреи передаютъ, что Исаія былъ тесть Манасси сына Езени, 
царя Гудейскаго) не постыдился ходить нагимъ, но не при- 
знавая ничего почтенвће заповвдей Божійхъ, енялъ вретище, 
и сбросивши его быль нагимъ, хотя и прежде имфлъ одну 
одежду, и то класяницу. Слова же: три годи вг указаніє 
и предзнаменоваще о Египтњ н 065 «двіоніи означаютъ то, 
что Египеть и Эөіопія будуть опустошены Ассиріянами въ 
течени трехъ л№ть. 70200, говорить, скажеть житель 
острови зпово, т е. Терусалима, о который \ дариютея волны 
сосфднихъ народовъ: нє онё ли былё надеждою ношею? 
Не въ нимъ ли прибЪгали мы за помощію, не къ нимъ ди, 
которые не смогли избавиться отъ бБдетвін плћна? Итаєъ 
здъсь-—устроеніе Промысла Божія, по неизреченному суду 
Своему управляющаго родомъ человческимъ Вопреки гнфву 
Божию Израиль полагадея ва Дамаекъ,—и городъ, оказыва: 
вшій помощь нечестивымъ копреки вол Его, будеть разру- 
шенъ. Гуда надален на Египтанъ —и Егинетъ будетъ разру- 
шенъ. Египтяне полагались на Эөіопяянъ, —и Әөіопліяне 
также будутъ побфждены Асеиріянами. Ассиряне возгорди- 
лись считая побъду дћломъ своихъ силъ, а не Божіимъ, - 
и они будутъ побфждены Вавилонянами. Вавилонъ лодняль 
голову противъ Бога, —и онъ будегъ побфждень  Мидннами 
и Персами. Персы и Мидяне отчасти преслЪдовади народъ 
Божій, свирфпъйшій овенъ разећялъ већ народы ва восток 
и западф;-—-придетъ козелъ Александрь и сокрушить его но- 
гами своими. И этотъ послъдній, поднявшійся чрезмърно, по- 
гибнетъ отъ яда, и царство его раздђлитоя на части, и долго 
ослабляемое междуусобвыми войнами, будеть разрушено по- 
бъдовосными Римлянами. П сами Римляне желёзвыми зубами 
и когтяме и кровожадною паетью терзали тБлеса евятыхъ: 
отећченъ будеть камень отъ горы безъ помощи рүвъ, и 
прежде могуүщественвъйшеє и жолёзное, потомъ слабое и 
хрупкое царство сокрушитъ какъ черепокъ (Данил. га 2). 
11* 
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Глава ХХІ. От. 1. Бремя пустыни приморской. Кели - 
бы въ дальнёйшихъ стихахъ этого отдфла я не читалъ: 
` Вавилонё возлюбленный сталь для меня дивомь, и еще; 
пал Вавилоне, и всњ изваянія 60088 @0 сокрушёены на 
земли, и выше этого: восходи, Еламё, и осаждай, Мидянинг,— 
то я сомнфвался бы, что это за бремя, налагаемое на пу- 
стыню приморскую. Итакъ, очевидно пустынею приморсвою 
называется Вавилонъ, какъ говорить отъ лица Божія [ере- 
мія: «и пустынею сдёлаю море его и изсушу землю его, и 
будеть Вавилонъ грудами песвовъ» (ер. 51, 36. 37). Мо- 
ремъ же онъ называетея по причин множества жителей, 
почему и выше многолюдотво Египта было уподоблено морю: 
пустынею сдфлаетъ Богъ море Египетское. А что Мидяне и 
Персы воевали противъ Вавилона и разрушили его, объ этомъ 
у вышеупомянутаго [ерема читаемъ: „Острите стрёлы, на- 
полняйте колчаны. Возбудилъ Господь духъ царей Мидій- 
скихъ, и противъ Вавилона намфрене ето, чтобы погубить 
его, ибо это есть мщеніе Господне, мщеніе за храмъ Свой. 
Надъ стёнами Вавилона поднимите знамя, усильте стражу, 
высоко поставьте сторожей, приготовьте, ибо помыелилъ Го- 
сподь и сотворилъ все, что изрекъ противъ жителей Вави- 
лона“ и еще: „Поднимите знамя на землБ, трубите трубою 
среди народовъ, освятите на него народы, возвфетите про- 
тивъ него царямъ Араратокимъ, Мивійскимъ и Аскенезскимъ, 
исчиелите противъ него Тапезра, наведите коней вакъ игли- 
стую гусеницу. Освятите противъ него народы, царей Ми- 
ди, внязей ея и веБ власти ея, и всю землю владычества 
ея. И потрясется земля, и смятется, ибо бодрствовалъ про- 
тивъ Вавилона замысель Господа, чтобы сдЪлать землю Ва- 
вилонскую пустою и необитаемою ([ер. 51, 11. 12; 27—29). 

От. 1—2. Како вихри прилодятх отё юго-запада, 
идетё онг отг пустыни изә земли страшной. Видњніє 
грозное возвњщено мнт. Приводятся слова устрашеннаго на- 
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рода Вавилонскаго, или самаго Вавилона, —что онъ слышитъ, 
что Мидяне и Еламиты приготоваяютъ войска противъ него 
и идутъ отъ пустыни, и представляеть сравнеше. Какъ 
обыкновенно, говорить, сильная буря приходить съ юго-за- 
паднымъ вфтромъ, такъ и для меня опустошеніе приходить 
отъ пустыни, отъ земли страшной, даже имени которой я 
не могу слышать безъ ужаса. Видзне грозное возвЪщено 
миъ: ибо что можетъ быть грознъе предстоящаго пафна? 

Ето невњренг, тотё поступает въроломно, и кто истре- 
бшпель, тота опустошаеть. На еврейскомъ можно читать 
такъ: ты, убивающій, убивай и ты, опустошаюций, оту 
стошай, такъ что слова пророчества обращаются къ самому 
Еламитянину и Мидянину, побуждая его исполнить начатое, 
смЪло восходить, осаждать могущественаъйшій городъ. Если 
же читается такъ, кавъ мы перевели, и говорится кавъ бы 
въ третьемъ лиц: кто мевњренг, тотг поступаетг вњро- 
ломно, и кто истребляеть, тотг онустошаєтё, то ихъ 
должно соединять съ предыдущими словами, гдъ Вавилонъ 
говоритъ, что ему возвфщено грозное видфше. 

Восходи, Еламә осаждай, Мидянино: всякому сте- 
нанёю ео Я положиль конецг. Не бойся, говоритъ, Переъ 
и Миданинъ, многолюдетва Вавилона и не страшись его преж 
няго могущества: всякому стенавію его и игу, какимъ онъ 
прежде обыкновенно угнеталъ тебя, Я положияъ конецъ, - 
или что никто уже онъ не будетъ стенать и скорбъть подъ гне- 
томъ Вавилонскаго могущества, или что самъ Вавилонъ бу- 
детъ пораженъ такими бЪдствіями, что даже и стенать не 
будетъ свободно. 

От. 3—4. Отг этого исполнились чресла мои печалію, 
мука охватила меня, како мука рождающей; я паль 
услышавши, смутился увидњвши. Изныло сердце мое, 
ужасная тьма обояла меня. Вавилонг, возлюбленный мой, 
сталь для меня дивомг. Пророки темны отъ того, что у 
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нихъ сомфняютея очень многія лица. Потому и теперь вво- 
днтея слова Исаш, въ духв пророческомъь оплакивающаго 
Вавилонъ, такъ вавъ придутъ ва него столь великія бЪд- 
ствін, что самь повёствующій о нихъ, подавлевный ужа- 
сомъ, не можетъ говорить; видя пролитіе крови такого мно. 
жества людей и движимый состраданемъ (ибо овъ чедовЪвъ 
и говорить о людяхъ), онъ екорбитъ не менфе женщины, 
обыкновенно издающей крики во время родовъ, и въ сму- 
щевіи и трепет, упавши на землю и съ помрачпешимися 
глазами не зваетъ что сказать. А вмъсто того, что мы пе- 
реведи: Вавилона, возлюбленный мой въ еврейскомъ чи- 
таетея те5ерћ еѕсі, —то самое слово, которое въ начал бремени 
на Вагилонъ мы перевели: на горъ мрачной, ибо вмЪсто 
мрачной или темной стоить тєѕерђ. Й собственно этотъ 
городъ называется такъ велБдствіеє высокаго мня о себъ 
и крайняго, поднявшагося до неба, превозношенія. 

От. 5. Приготовь столь, смотри со подзорной башни 
на ьдящихь и пьющихь; вставайте князья, берите щите, 
Мьето это понимается двояко: вы, Мидяне и Еламиты, ко 
торымъ я выше оказалъ` востоди, Еламь, осаждай, Мидя- 
нинә принимайте пищу, приготовляйтесь къ предстоящей 
войн, чтобы когда наступить время сраженія, тамъ ве 
быть изнуренными; и пофвши и попивши, вставайте, берите 
оружів и завоевывайте Вавилонъ. Слова же: смотри сё под- 
зорной башни имфюгь смысль: внимательно наблюдай 
грядущее событе. Можно и такъ понимать: Вавилонъ! при 
готовляй столь и пирь Валтасару сыну Евилмеродаха, внуку 
Навуходоносора, и смотри, что произойдетъ посдВ этого пир- 
шества, на которомъь онъ будетъ блудвицамъ н валожви- 
цамъ подавать вино въ сосудахъ Госцодвихъ. Внязьн, воз- 
лежащие съ царемъ (обозначаеть Миданъ п Персовъ), вета- 
вайте и берите оруже для умерщвленія царя. Объ этомъ 
подробнъе нитаемъ вь книг Даніила. 
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Ст. 6—16. Ибо такг сказал мнъ Господь: пойди, 
и поставь сторожа, и что онг увидить, пусть возвь- 
щает И онг увидьль колесницу сё двумя всадникаками, 
сидящего на осль и сидящаго на верблюдь. И смотрьль 
онё прилежно, сг большимь внимащемь, и закричаль како 
лева: на подзорной башнь Господа я стою весь день, и 
на стражњ моей я стою цълыя ночи. Вотё оне идеть, 
кучерь сидящій на колесницњ сб двумя всадниками, и оно 
отвњчалг н сказал: паль паль Вавилонь и всњ изваянія 
боговг его повержены на землль. Молотьба моя и сынё гумна 
моего Что слышаль я оть Господа воинство Бога Изра- 
илева, то и возвистиль ваме. Предетавляетъ причины ужаса, 
о воторомъ свазалъ выше, причины почему схватили его 
муви, вавъ родильницу, и услышавши онь упалъ, востре- 
петалъ и былъ объять мрачнымъ ужасомъ. Такъ, говорит, 
сказалъ мнЪ Господь: пойди и поставь сторожа, чтобы въ дух 
пророчесвомъ онъ предвозлъстилъ теб будущее; и когда я по- 
ставидъ его на подзорную башню, то овъ увидълъ Вдущую 
колесницу съ двумя всадниками и на ней кучера, и осла и 
верблюда везущихъ колесницу. Обозначаеть же Кира царя 
Персовъ и Мидявъ, который идетъ съ малымъ и великимъ 
царствомъ своимъ. Ибо прежде Вира Персы были не знаме - 
ниты и считались везанимающами никакого мЪста между 
народами, а Мидяне всегда были весьма могущественны. 
Әтотъ-то одинъ кучеръ, управляя войскомъ дкухъ народовъ, 
прищелъ на Вавилонъ, и тотъ слорожъ, который постагденъ 
быль смотръть въ даль, завричаль какъ левъ, или самъ 
пророкъ называется львомъ. И такъ какъ отъ лица сторожа, 
который видълъ приближающагося Кпра, это было сомви- 
тельно, то самъ пророкъ изаагаеть яенфе и говорить: на 
подзорной башнњ Господа я стою весь день, —товоритъ 
возвщая о себъ какь о сторожћ Господнем, который веегда, 
стоя на д®лъ служенія и дни и ночи служа велЪніямъ Го- 
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спода, говоритъ все, что Онъ ни прикажетъ. Что же закри- 
чалъ левъ? Бот онг идет, кучерь сидящій на колесниц, 
двулә всадников, —безъ сомвънія увазываетел Киръ И самъ 
левъ кричавший выше отвъчалъ и сказаль: зале, паль Ва- 
вилон и всњ изваянія 60г0в6 60 сокрушены на земл. 
Ибо, при опустошеніи управляющаго двуконною колесницею, 
Вавилонъ разрушень навсегда и храмъ Бела и веъ идолы 
повергнуты въ прахъ. Лальн®йшимъ же: молотьба моя и 
сынё гумна Моего длаетъ обращене въ Герусалиму и къ 
храму расположенному на гуми (рны, и говоритъ ему: о 
Іерусалимъ и народъ—сынъ храма моего! пусть не кажется 
тебъ вевћроятнымъ то, что сказалъ я, ибо это слова не мои, 
а Господа и устами моими высказаны Его слова, НЪкото 
рые думаютъ. но дурно, что это говоритея не Іерусалиму, а 
Вавилону, 0 которомъ выше сказано: Вавилона, возлюблен- 
ный мой, сталь мнь дивомё и что емысль такой: ты, ко- 
торый сокрушилъ мени и самъ будешь  сокрушеяъ,—не по 
моему слову, а но сил Божіей, которая предвозвъщаетъ что 
тебя поетигнетъ это. А что разумъли въ этомь Месть ЬХХ 
толковниковъ, вогда рмЪсто льва, который по еврейски на- 
зывается аа, перевели Уря, я не совофмъ понимаю, 060- 
бенно когда упомянутый выше свящевникъ Урія, призыва 
емый во свидЪтели. пишетея другими буквами 

Ст. 11—12. Бремя Думы. Еричить инь изе Сенра; 
сторожг! сколько ночи? сторожа) сколько ночи? И сказало 
сторож: приближается утро, но еще ночь; если спраши- 
ваете, то спрашивеїйте, обратитесь, приходите. ВмЪето 
Думы ХХ ставять Идумею. Дума же есть не вея область 
Ндумез, а вфкоторая часть ея, лежащая къ югу, и отъ Пале- 
стинекаго города, называемаго нынъ Елевөерополемъ , она отето- 
итъ на Двадцать тыелчъ ( шаровъ); около этого города ва - 
ходятен горы Сепръ, полүчившія имя отъ основателя его, ибо 
Сеиръ звачитъ косматый и мохнатый, какпиъ былъ Исавъ. 
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Объ этомъ народ лодробнфе мы говорили въ книг пророка 
Авдія, гдъ необходимо было раскрыть древнюю исторію и 
представить въ свидфтельство такія же видънія ]езениля и 
Тереми и въ особенности пророчество противъ горы  Сейръ 
(Тевек. гл. 95 и 35; Терем. гл. 49), и опое изъ Псалмовъ: 
на Идумею простру сатогв Мой и въ другомъ мъетъ: се- 
ленія Идумейска и Исмаилите, Моаво н Агаряне, Геваль 
и Аммонё н Амалике (Пе. 59, 10; Пе. 82, 7. 8) И Амосъ 
говорить: за три нечестія Идумейска, и за четыри не 
отвращуся их, понеже прогнаши брата своего мечемв, — 
„и оскорбилъ милосердіе свое“ (Амос. 1. 11), или, вакъ пере- 
велъ Симмахъ, внутренности свои, —что осмелился воева гь 
п враждебно дђӣствовать противъ родотвеннвыхъ народовъ. 
Область же Исава была въ странъ Дум, т. е. въ горахъ 
Овиръ. Думаёмъ, что, сообразно съ контекетомь прежнихъ 
видЪній, область эта, какъ главная, была завоевава Аеси- 
рянами, или Навуходоносоромъ, и что она, помня свое перво- 
начальное происхожден!е, что она получила начало отъ рода 
Авраама и Исаака, просила помощи Божей и вывуждениая 
твжкими обстоятельствами умоляла о милости Божей. Итакъ 
теперь Господь повфетвуетъ: тотъ кто находится въ овадЪ 
вь СеирЪ и окруженъ непріятелями, просить Моей помощи 
и говоритъ: о стражъ Израиля, Ты, Который охраняешь на- 
родъ Твой ностояннёю стражю и какъ бы бодретвуешь 
ночью когда спятъ они, чтобы не ворвался врагъ,—отъ чего 
и васъ происходящихъ отъ его еъмени Ты не защищаешь? 
Я, охранитель и стражъ, о которомъ вапиеано: не воздрем- 
летё ниже уснеть храняй Израиля (По. 120. 4), отвф- 
чаю имъ: приближаетея утро для народа Моего, а для на- 
рода Идумейскаго-—ночь; имь Я дамъ свътъ, а‘васъ оставлю 
во тьив Или такъ: по прошествійн ночи появляется сввтъ. 
Еели вы взываете о помощи Моей и происходите отъ пле- 
мени раба Моего Авраама, то ве въ трудвыхъ обетоятель- 
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ствахъ только прибфгайте ко Мн%, а обратитесь ко Мнъ 
всею душею; придите и Я приму кающихея. Это пусть бу 
детъ высказано въ смысаъ иеторическомъ. Между прочимъ, 
нкоторые изъ ЕЁвреевъ, велћдетвіе еходстга букву. такъ 
какъ решъ и далеть не многимь отличаются между собою, 
вместо Дита читають Аота и хотатъ пророчество это 
направлять противъ Римекой Импери въ томъ ложномъ убћъ- 
ждени, по которому думаютъ. что подъ именемъ Идумеи 
всегда обозначаются Римляне. Дума же значить молчание. 

Ст. 13—17. Бремя на Аравію. Во любу кв вечеру 
заснет на тропинкать Доданиме. Встрњчные, несите 
воду жаждущему; живущіе ве земль юга, св хльбами 
встуъчайте бњгущаго, ибо отв лица мечей они побъжали, 
отё лица меча обнаженнаго, отб лица лука натянутаго, 
отё лица тяжкаго сраженія, ибо тако говоритв Господь 
ко мнњ: еще во один год, како в5 2005 неемничій, и от- 
нимется вся слава Кидарова н остаток числа стрњл- 
ков храбрыхь изо сынов Кидара уменьшится; ибо Гос- 
подь Богь Израилевь сказал такг. Когда я разыскивалъ 
и долго размышлялъ о томъ, какая это Аравія, къ которой 
обращена рфчь пророческая, Моавитяне ли это или Аммони- 
таве, Идумеяне и вев другіе народы, которые теперь назы- 
ваютея Арабами, —-дадьнйшія слова въ этомъ же самомъ ви- 
дви: отнимется вся слава Кидарова и остаток числа 
стрълковх храбрые изъ сынов Кидара уменьшится, дали 
доказательство, что здЪсь должны разумЪться Измапльтяне, 
Книга Вытія учитъ, что отъ Измаила произошли Кидаръ и 
Агаряне. которые неправильно называются Сарацинами. Ови 
живутъ по всей пустынф, и о нихъ, думаю, говорить и 
поэтъ: ироко кочующіе Баркейцы (Вирг. Эвепд. 1\') и выше 
упомянутая книга: 7605 лицемг всея братіи своея вселится, 
такъ какъ обширнёйшая пустыня простирается отъ Инди 
до Мавританіп и Атлантическаго океава, чтб, я полагаю, обо 
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значаетъ й заглавів у Терем: ‹о Видар и о царствахъ 
Асорекихъ, которыя поразилъ Навуходоносоръ царь Вави- 
лопекій» (Тер. 49, 28), и за тЪмъ сафдуеть: «такъ гово 
ритъ Господь: вставайте и идите къ Кидару, и опустошайте 
сыновей востока. Шатры ихъ и стада ихъ возьмутъ, покровы 
_ихъ и всю утварь и верблюдовъ возьмуть себ% (Ст. 29); 
и еще: „ибо Навуходоносоръ царь Вавилонскій совфщался 
противъ васъ и составилъ противъ васъ замыслы. Вставайте 
и идите къ народу мирному и безпечно живущему, гово- 
ритъ Господь: ви дверей, ни запоровъ нътъ у нихъ, живуть 
по одиночећ. И будутъ верблюды ихъ въ расхищеніи и мно - 
жество вьючваго скота въ добычу. И разсВю ихъ по вефиъ 
вЪтрам+, этихъ стригущиху волосы на вискахъ; и со већхъ 
`гранлцъ ихъ наведу гибель ва нихъ, говорить Господь. И 
будеть Асоръ жиаищемъ драконовъ, пустынею в. вЪви; не 
будеть жить тамъ человћкъ и не будетъ обитать въ ней 
сынъ человьческй“ (Ст. 30—33). Я представилъ все сви- 
дЪтельство изъ Іереми, чтобы ты несомвЪнно понялъ, какой 
это Ќидаръ. И обрати внимавіе, какъ онъ изобразить здЪъсь 
собетвенно вародъ Измаильтинекій или Сарацивекій: они жи 
вутъ въ шатрахь, имфютъ жилища такія и тамъ, вая и 
гд заставитъ ихъ ночь, у нихъ есть вьючныя животныя, 
овцы и стада верблюдовъ; они не имфютъ ни дверей, ни 
запоровъ, тавъ какъ живутъ не въ городахъ, а въ пустывЪ 
Итакъ и они были раззорены Вавиловянами, такъ какъ го- 
редь Асоръ, быншій въ пустынЪ столицею этого народа 
Вавилоняне разрушили до основавія; однакоже тогда вакъ 
были ванты стада верблюдонь и овецъ и раздълены по жребію 
ихъ покровы и шатры, обозначается погибель не всего этого 
народа, тавъ какъ ва вербуюдахъ-——дромадерахъ ови по об 
шириной пустыв въ одинъ день обыкновенно пробфгаютъ 
ето н болфе миль. Отнимется, товоритъ, вся слава Қи- 
дарова и ио уменьшенш числа стрълковъ, тавъ какъ они 
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особенно искусны въ военномъ дЪлЪ, проще, которые үбъ- 
гутъ, останутся. Уяснивши, что такое Кидаръ и что такое 
Аравія и что такое Асорь, поемотримъ, что говоритъ Исан 
словами: 65 лњсу кб вечеру заснете на тропинкахь Дода- 
нимә. Слово агар, какъ мы уже часто говорили значить, и 
вечерь и Аравія и ворон и равнина п западь. А вмъсто 
того, что мы согласно еъ Г.ХХ перевели: заснете можно 
перевести: будете находиться, или будете жить, т е. ав 
сготє, ЧТб ПО еврейски называется айпи. Доданимъ же пе- 
реводится: родственники и близкіе. Итакъ Гудеямъ, кото- 
рымъ удастся избфжать осады Вавилонской и отъ опусто- 
шенія всей ировинщи перейти въ сосъднюю пустыню, теперь 
предсказывается, что они будутъ жить въ пустын® Аравіи 
на пути, который ведетъ къ братьямъ. И снова рфчь обра- 
щается къ Измаильтянамъ и призываетъ ихъ въ милосердию: 
б%гите и истомленнымъ, етрадающимъ отъ жажды братьямъ, 
несите ва встрЪчү воду, ибо таковъ зной солнечный, что 
если вы не поможете, то они погибнутъ въ пустыя%, и не- 
вите бфглецамъ не только воду, но и хлћбъ, чтобы тЪхъ, воихъ 
изнурила осада, поддержало ваше милосердіе. И вмћетв пред- 
ставляетъ причину, почему онъ повелфваеть это дВлать, 
говоря: они избЪжали меча Вавидонскаго, избћжали лувовъ 
Еламитскихъ, избБжали угрожавшаго ераженія; не презирайте 
весчастныхъ, скоро наступить и ‘вашъ плЪнъ. Ибо какъ 
быстро проходитъ годъ наемника, который считаетъ весь свой 
трудъ кратковременнымъ. когда достигнетъ желаннаго воз- 
награжденя, такъ отнимется отъ васъ вся слава сыновъ 
Кидаровыхъ, стрЪлы ваши сокрушатея и останетея малое 
число воиновъ. НЪкоторые думають, что словами: єє г00%, 
и отнимется вся слава Еидарова предеказывается не Вави- 
лонскій плфаъ, о которомъ говоритъ Іеремія, а панъ со 
етороны Ассиріянъ, которые черезъ тодъ по опустошевіи 
Туден раззорили Сарацииъ на очень широкомъ пространетв%. 
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Кром того, то м$фето, гд мы перевели: вы, живущие вв 
земл юга. сь хльбами встрьчайте бњгущаго и читали вав ь 
бы оть лица Божія въ повелительномъ емысав, они утвер- 
кдаютъ, что можно читать и такъ: живущие вд зенлњ юга 
св тлюбами встрътили бњгущаго, такъ что смысаъ такой, 
что тогда какъ Богъ свазалъ имъ: встрњиные несите жаж- 
дущему воду, они съ враждебнымъ умысломъ принесли хаћвбъ 
безъ воды, чтобы пищею усилить жажду. 


Глава ХХИ Бремя долины видњнія. ГХХ, хотя этого 
н®тъ въ Еврейскомь. перевели ясифе: слово о дољинњ Сон- 
ской. Ибо этотъ городъ есть разсадникъ пророковъ, въ немъ 
поетроень храмъ и было много вид%ній Господнихъ. Итакъ 
поелику Сіовъ ставится среди прочихъ народовъ и считается 
однимъ въ числћ очень многихъ, то называетея не горою, 
сообразно оному пророческому: основанія ео на горах свя- 
тыл: любить Господь врата Соня, паче всъхв селеній 
Таковлихь (Пе. 86, 1 2), а долиною, такъ какъ онъ уни- 
женъ. Тоже самое ипыми словами говоритъ 1еремія, Когда 
онъ взяль наполненную вивомъ чашу и давать ее вевиъ 
народамъ и навонецъ подалъ [ерусалиму, чтобы онъ  пилъ 
и изрыгалъ рвоту и палъ и безуметвовалъ, обозначаетъ, что 
и онъ будеть опустошенъ Вавилонянами (Терем. гл. 25), о 
чемъ полнфе передаетъ повЪствованіе книги Царетвъ и Іере- 
міл. Изъ сего уразумћваемъ, что Богъ есть равно творецъ 
воБхъ и что Онъ все устрозетъ судомъ одинаковымъ, по 
овому, что Самъ Онъ говорить чрезь Амоса: ме якоже ли 
сынове Көіопстін, вы есте Мнњ сынове Изранлевы; глаго- 
лете Господь. Не Изранля ли изведохь изг земли Ениет- 
скія, и инонлеменники изе Непаддокін, и Ошряны изә 
рова; се очи Господа на царство грпиныхь (Амос 9, 7. 
8). Чтобы Тудеи не думали, что они потому имћютъ прей- 
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мущество въ заслугахъ, что они были выведены изъ Егип- 
та, говоритъ, что и другіе народы были переселяемы въ 
другія земли по Его опредфленю. 

по и с5 тобою, что и ты весь взошель на кровли, 
г070д5 шумный, много ъюдный, городь ликующін? Еврей го- 
ворилъ маъ, что настоящее видЪніе относится не кь тому 
времени, когда Навуходоносоръ взялъ Герусадимъ и Седекю 
въ узахъ и ослЪпленнағо отведъ въ Вавилонъ, а ко време- 
намъ Сеннахериба, когда первосвищенникъ Совна предалъ 
большую часть города и остались только (іонъ, т е. врћ- 
поесть и храмъ и вельможи, — подобно Риму, который во время 
вторженія Галловъ сохранилъ въ крёности патрищевь и цвътъ 
юнотиества. Мы же можемъ относить это и къ пафну Вави- 
лоневому, хотя Евсей все это относить къ притшествію 
Христову и думаетъ, что это исполнилось во времена Веспа- 
сана и Тита. Коснемся же частностей, кратко намъчая тро- 
якое изъясненіе. Что это и с5 тобою? Что такое у тебя 
Сіовъ, что и ты весь взошелъ на вровли? Когда говоритъ 
и ты, то показываетъ, что другіе взошли прежде Неужели 
и ты поетавленъ на ряду съ прочими народами, ты осажда- 
емый непріятелями и восходящій на кровлю, исполненный 
воплей и рыданія несчастныхъ женщинъ, н®когда царствен- 
ный городъ? 

Ст. 3. Убитые твои не мечемь убиты, н не на войнњ 
умерли. Всњ вожди твои бъжали виюсть н тяжко свя- 
заны. Вељ найденные равным образом связаны, какз ни 
далеко убъжали. Если отвосишь ко временамъ Сеннахериба, 
когда городъ быль отчасти взятъ, то справедливо говорится, 
что они не были побфждены мечемъ и не убиты въ ераже- 
нии, а погибли предательствомъ, когда одни бЪжали изъ го- 
рода, а друге, захваченные непріятелемъ, были заключены 
въ узы. Если же относить .къ пафну Вавилонскому, что и 
в®рнфе, то скажемъ, что они побфждены не въ сраженіи, а 
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осадою Если же, согласно съ ЕЁвсевіемъ, захочешь понимать 
это тропологически въ отношеніи къ пришествю Христову, 
то скажешь, что они были убиты не мечемъ, а невъремъ, 
и вов князья ихъ отступили отъ Бога и скизаны узами 
грёховъ и что не было ни одного изь фарисеевь, который 
не быль бы опутанъ оЪтими давола. 

Ст. 1 Потому я сказаль: отойдите отб меня, я 
буду горько плакать; не усиливайтесь утњшать меня вв 
опустошени дочери народа Моего. Если при опустошеніи 
Вавилона пророкъ въ скорбномъ чуветвъ плачетъ и говорить: 
мука охватила меня, како мука родильницы, п упаль 
услышавши, сиутилея увидњвши; изныло сердце мое, ужас- 
ная тьма объяла меня, Вавилонё возлюбленный мой стала 
для меня дивомг: то не тёмъ ли болће теперь при разру- 
шеніи города своего онъ не можетъ утбшиться ничБмъ и 
всецло предаетея скорби? 

От. 5. Ибо день погибели и попранія и рыданій Гос- 
поду Бош воинствг вг долинь видњнія. Сообразно съ тро- 
якимъ пониманемь предетавляеть причину, почему сказалъ: 
отойдите отг меня, я буду горько плакать-—потому что 
попранъ Оіонь и н%®когда бывший горою видний, теперь сталь 
юдолію плача 

Пробующій стьну и отважный, —на гору! И Елалё 
взялг колчан, (вижу) колесницу всадника, и щите обна- 
жиль стьну. Описывается войско вавилонекое, ветупающее 
вь городъ, захватывающее храмъ и гордо выступающее на 
четырехъ-конныхъ колесницахъ по улицамъ. И въ еврей- 
евомь прекрасно изображается, что щить, обыкновенно 
другое покрываюний, обважилъ позолоченные карнизы и 
поврытын мраморною инкрустаціею тны; превосходный 
смыслъ этого тотъ, что щитъ не поврылъ кого либо, а 06-> 
важилъ, такъ какъ силою солдатъ већ богатства были вы- 
рыты. Еслиже указываются участвующими въ сраженій жи- 
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тели Ассирійскаго города Елама, то этого нельзя отяосить 
ко временамъ Римскаго разрушенія, если только мы не бу: 
демъ все это объяснять аллегорически. 

Ст. 7—9. И будуть лучиця долины твои полны 
колесницами н всадники поставяте помњщенія свон вё 
воротахг. И поднимется покровг Гуден и увидишь вг тотё 
день складә оружія вв домњ изё лњса и проломы вё 0- 
родњ Давидово ие увидишь, такг какё ихь много. Очевид 
но изображаеть илфнеше, бывшее въ одиннадцатый годъ 
царя Оедекій 0 которомь и Іеремія говорить: вотё Я с030ву 
всњ племени царств сњверныхе, говорить Господь, и при- 
дутг они, и поставятх каждый престолё свой при входњ 
вг ворота [ерусалима и вокруго всюжь стњнё его (ер. 1, 
15). Чтобы мы не думали, что это предсказано на словахъ, 
а не исполнилось на два, тоть же Іеремія сказалъ «въ 
одиннадцатый годь Седекіи въ четвертый мЪеяцъ въ пятый 
день мБояца отворенъ былъ городъ, и вошли веф князья 
царя Вавилонскаго и расположились въ средвихъ воротахъ • 
(Іерем. 39, 2). Такимъ образомъ вовругъ города Іерусалима 
расположено было тогда безчисленное войско, открыто свя- 
тов святыхъ, арсеналь, расположенный въ рощф, непрінтель- 
скимъ вторженемъ быль лишепъ защитниковъ и чрезъ раз 
битыя стЪны неприятель вошелъ во воЪ части. 

(т. 10—11. И вы собрали воды нижняго пруда н 
отлњтили домы вё Герусалимњ, и разрушили домы для 
укрњпленія єтњны. И сдълали труде между двумя стњ- 
нами для водо стараго пруда. А на того, кто сдьлаль 
это, вы не посмотрю, и произведшаго это издали не 
видљ, іт. Разсказы ваетъ, вавъ опи приготовлили городъ ЕЪ 
осад: воды нижняго пруда, которые могли быть перехва- 
чены, перенесли къ находящемуся выше укрђиленію, разру- 
щивъ дома строили стЪны, и по отдёльнымь семьямъ вы- 
числили какой домъ сколько долженъ имфть воды, сдфлали 
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цистерну между двумя стЪнами и возобновили, для сохра- 
ненія воды. старый прудъ; но ве обращались наиболфе къ 
помощи Божей, Который есть создатель города и владфтель 
пруда. Иными словами онъ какъ бы высказаль: вы стали 
больше надФяться на челов ка, а не на Бога, Творца чело- 
вфка. НЪкоторые въ таинственномъ смысл подъ старымъ 
прудомъ разумБютъь тБнь закона и говорятъ, что между 
двумя стфнами, т. е. новымъ и ветхимъ завфтомъ изъ пре- 
даній и заповздей построенъ прудъ Фарисеевъ, который не 
можеть удерживать воды, и что они не обратили взора въ 
Сыну Божію и не увфровали въ пришествіе Того, Воего не 
видфли издавна, такъ вакъ веегда они были не вЪрны запов$- 
дамъ Господа. 

Ст. 12—14. И призоветь Господь Богь воинствь вв 
день пота кё плачу и кб рыданію и остриженію волосё 
м кг препоясанію вретищеме. И вотё радость и веселіе— 
убивать волов и резать баранов њеть мясо и пить 
вино: будемо петь и пить, ибо завтра умрем. И от- 
крыто вг ушахё моихь (слово) Господа воинство: не бу- 
деть отпущено вамг это нечестіе, говорить Господь Бог 
воинство. Когда наступалъ плЬнъ и Терусалимъ быль въ 
осадъ, когда оружіе, голодъ, жажда томили городъ, то Іере- 
мія призывалъ народъ въ покаяшю (Терем. гл. 34), а цари 
и князья и жалкій народъ вопреки этому съ отчаяніемъ по- 
гибающихь предавались пиршествамъ. А ничто такъ не 
оскорбляетъ Бога, какъ превозносящаяся гордость посдћ грђ- 
ховъ и распущенность въ елЬдетвіе отчаянія, о чемъ Онъ 
товоритъ и чрезъ Амоса: за три нечетия в за четыри не 
отвращуся (Ам. 1, &),—что замыслилъ, и сдћлалъ зло и 
не раскаялся въ немъ, а кром того и научилъ злу. Поэтому 
и теперь говорится: не будетъ отпущено вамъ это нечестіе. 
Аллегорическе толкователи думаютъ, что предсказано это о 


отрадани Христовомъ,—что и послЪ креста Господа Спаен- 
Творенія бт. Іеронима. 18 
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теля Богъ призывалъ несчастный народъ къ покаянію, а онъ 
не смотря на это предался отчаннію и порочнымъ удоволь- 
ствіямъ; и начало этого видфн!я, гдВ сказано: исполненный 
крика г0р0д5 многолюдный и ликующій относятъ къ тому 
времени, когда народъ, возбужденный Фарисеями, единодушно 
кричаль противъ [исуса: распни, распни Его: не имамы 
царя токмо кесаря (Іоан. 19, 6. 7). Свидвтельство это 
привелъ и апостолъ, ниша къ Вориноянамъь о воекресеши: 
кая ми польза, аще мертвін не возстаютё; да ямы и 
темы, утрь бо умремг (і Корино. 15, 32). 

От. 15—95. Токо говорить Господь Бо воинство: 
ступай, войди кё тому, который живетә вё скиніи, кё 
(ови, начальнику храма, н скажи ему: чего ты здњсь? 
или неужели есть кто нибудь здњсь, что ты высњке себъь 
здњеь гробницу? Ты высњкь на возвышенности памятник, 
тщательно (выспкё) вг скаль жилище себњ. Вотг Господь 
перебросить тебя, какг перебрасывается пътухь, и каке 
легкую одежду, такё приподниметг тебя. Вънчая увњн- 
часть тебя бњдою, как мячь бросить тебя въ землю 
обширную и пространную; тамг умрешь ты и тамз бу- 
дутз колесницы славы твоей поношещемь для дома Гоє- 
пода твоего. И изгоню тебя є мњета твоего, и св єлу- 
женія твоего сверену тебя. И будетг вг день тоть, при- 
306) раба Моего Емакима, сына Хелкінна. И одњну єго 
вг одежду твою, и поясом твоиме укрњплю его, и власть 
твою дамг вә руку 620; и будет» онг отцемь для жите- 
лей Јерусалима и для дома Гудина. И возложу ключь 
дома Давидова на рамо ео, и отворитг онь и никто 
не запрет; запрете онг, и никто не отворитг. И укрь- 
плю 60, какз гв0380ь во мюсть твердом, и будете онә 
престоломё славы для дома отца євовго. И повњсятё на 
немё всю славу дома отца его, различные роды утвари: 
всякій сосуде маленькій отв сосудовз для питья д0 всякаго 
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музыкальнаго оруфя. Вә день тотә, говорить Господь 
воинств, сокрушится гвоздь утвержденный вё мюсть твер- 
доме, и сломится и упадет и погибнетё что висњло на 
нем, ибо Господь Богё сказаль. Выше мы сказали, что 
Совна былъ первосвященникъ, предавшій городъ Ассирянамъ. 
Но такъ какъ это— еврейское преданіе, Писавіе же не гово- 
рить объ этомъ: то будемъ признавать его гордымъ, надмен- 
нымъ, сластолюбивымъ и презирающимъ яародъ; и такъ 
какъ онъ сдЪлалъ все изображаемое пророкомъ, то священ- 
ство его было перенесено на Еліакима, сына Хелкіина, что- 
бы по его низложени быль новый первосвященникъ. Изъ 
сего разумфемъ, что со всею тщательностію доджно устра- 
нять гордость, которая оскорбляетъ Бога и не можетъ быть 
безопасва даже и подъ нокровомъ первосвященства. Это тотъ 
Совна (какъ нъкоторые думаютъ) п тоть Еліакимъ, о к010- 
рыхъ тотъ же проровъ говорилъ: «Послалъ царь Ассирій- 
екй изъ Лахиса въ Іерувалимъ Рабвака съ большимъ вой- 
скомъ; и онъ остановился у водопровода верхняго пруда, на 
дорог поля бВлильничьяго. И вышедъ къ нему Еліакимъ, 
сынъ Хельинъ, начальнику дворца, и Совна писецъ, и Гоахъ,-— 
сынъ АсаФовъ, дћеписатель» (Ис. 36, 9. 3). Итакъ пророку 
повелћваетоя войти къ первосвященнику, который жилъ, по 
ХХ, вё притворњ храма, по Акил вё скини, вмъсто чего 
Өводотіонъ, саъдуя еврейскому тексту, поставилъ: войди кё 
Соцену тому, чтб можно перевести въ справедливому и 
траведному (чтобы, т. е.. по противоположевію мы разу- 
мли несправедливаго и порочнаго), —войди къ первосвящен- 
нику храма и скажи ему: ты живешь въ дом Божіемъ, а 
© беззаконіяхъ твоихъ кричитъ весь городъ: зачфмъ же ты 
безпеченъ въ злодфяшяхъ свонхъ и вакъ будто не боишься 
пана? зачфиъ ты высЪкъ себЪ въ скалЪ гробницу и уетро- 
илъ ее такъ роскошно, чтобы чеетолюбе сопровождало тебя 
и по смерти? Слушай что опредлилъ тебф Господь: кавъ 
18* 
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легко поднимается па руку пвтухъ и вакъ незамћтно каж- 
дый носитъ на плечахъ верхнюю одежду, такъ легко будеть 
перебросить тебя въ плЪнъ. Не золотая корона будегъ у тебя, 
не вЪнець освященія Господня, но вБнецъ горести и скорби. 
Ибо какъ шаръ, если бросается по покатости, то не можетъ 
удержаться на мБет®, но быстро катится, такъ и ты будешь 
отведен въ землю обширийшую, подъ которою мы должны 
разумфть или Египетъ, или поля Вавилони. И лы умрешь 
тамъ, и тамъ будутъ колесницы славы твоей, вс почести и 
богатетва, какими ты теперь гордишься. Тамъ почуветвуешь 
ты поруганіе дома Господа твоего, ибо ты потерпишь это за 
злодБявія твои и за поруганіе храма Бога твоего. Низложу тебя 
съ высокаго сана твоего и низрину съ должности первосвящен- 
ства, п вмБсто тебя облеку въ одежды твои Ёліакима раба 
Моего, сына Хелкіина, и украшу его твоимъ препоясашемъ, 
какъ Едеазаръ облеченъ быль въ одежды Аарона, отца сво- 
его. Ему Я дамъ власть надъ храмомъ, ему, которому на- 
родъ не подчиненъ какъ рабъ, но который любитъ его какъ 
сынъ. Онъ получить влючъ отъ дома Моего и будетъ но- 
сить его на раменахъ своихъ и будетъ имћъть власть совер- 
шать већ обряды и какъ на гвозд, вбитомь въ стЪну 
храма и утвержденномъ въ самомъ крёпкомъ мЪстЬ виситъ 
вся утварь священниковъ и левитовъ, все необходимое для 
жертвопривошеній и музыкальныя орудя всякаго рода, такъ 
весь народъ будетъ зависть отъ власти раба Моего Еша- 
кима. Сдова же: в5 тотг день сокрушится гвоздь утверж- 
денный вә мъстњ твердомә, и сломится, и упадет, и 
погибнет, что висњло на неме, ибо Господь Богь сказаль, 
многіе относятъ къ СовнЪ, что когда будетъ вбитъ гвоздь — 
Едіакимъ, то прежде вбитый гвоздь падетъ. Но такъ кавъ 
дале слЬдуетъ: и могибнетг что висњло на немь чего 
по низложени Совны не произошло: то по нашему разу мћъ- 
нію здБеь говорится то, что по низложеніи Совны полу чилъ 
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первосвященство Еліакимъ, священническое достоинство коего 
пресфклось съ окончательнымь плномъ. Понимающіе все 
въ смыслЬ таинственномъ думаютъ что въ первосвященствъ 
Совны падаетъ священство Тудейское, а въ преемств8 /.0- 
акима. что значитъ: Рогь воскресаюций, указываются тайны 
богослужения Евавгельскаго, такъ что слова: вг день тотв, 
говорить Господь воинетвь, сокрушится гвоздь, утвержден- 
ный вә мость твердом, и сломится и упадето, относятся 
къ падевію народа перваго. Но нивто не сомнфвается что 
въ смысл и историческомъ и аллегорическомъ, такъ кавъ 
сказалъ о гвозд, то продолжается метафора касательно вЪ- 
шанія на немъ сосудовъ разаичнаго рода, —что съ совруше- 
мемъ однихъ будуть повъшены на немь другіе. 


Глава ХХШ. От. 1. Бремя Тира. Воните корабли 
моря. Ибо разрушена домо, откуда они обыкновенно при- 
ходили: изә земли Кетимо онёо открытё има. Умолкните 
вы, живущіе на оєтровњ, торговля Сидонская. Пророкъ 
Іезекіиль яснфе и полнће излагаетъ н падеме Тира и при- 
чины этого падевія говоря: „сынъ человфческій! за то что 
Тиръ сказалъ о Іерусалим%: а! а! сокрушены врата народовъ: 
онъ обратился во маъ; наполнюсь; онъ опустошенъ; за это 
такъ говоритъ Господь Богъ: воть Я на тебя, Тиръ; и под- 
ниму на тебя многіе народы, какъ поднимается волнующе- 
еся море, и разобью етБны Тира п разрушу башни его и 
вымету изъ него прахъ его“ (103. 25, 2—4). А ваше это 
народы многіе, которые ваводнитъ Тиръ какъ волнующееся 
море, точно показываетъ въ дальнфйшихь саовахъ: „вотъ Я 
приведу на Тиръ Навуходоносора царя Вавилонскаго съ сћ- 
вера, царя царей, съ конями, и съ колесницами, и съ всад- 
никами, съ еборищемъ и народомъ великимъ. Дочерей тво- 
ихъ находящихея въ полћ онъ умертвить мечемъ, и окру- 
житъ тебя осадными башнями, и обведетъ кругомъ вать, и 
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подниметь противъ тебя щитъ и придвинетъ къ стёнамъ 
твоимъ отЬнобитныя машины и тараны, и башни твои раз- 
рушнтъ снарядами своими“, и прочее, что слЪдуеть дальше 
до конца видфвя (1ез. 26, 7—9). Ибо и въ другомъ про- 
рочеств, созерцаемомъ противъ Егпптянъ, тоже Писане го- 
воритъ: Сынъ человъческій! Навуходоносоръ, царь Вавилон- 
скій, утомилъ войско свое большими работами при ТирБ; 
вое головы оплБшивБли и већ плеча стерты; а ни ему ни 
войску его не дано вознагражденія отъ Тира“ (Тез. 29, 18). 
Этииъ показываетъ, что войскомъ Вавилонскимъ въ теченш 
долгаго времени былъ насыпанъ валъ, такъ что то, что вио- 
садетвін едЪлалъ Александръ. соединившій островъ съ твер- 
дою землею, прежде него пыталея сдфлать Навуходоносоръ 
(Фиш. Саі. 16. 17). И такь, вакъ противъ Вавилона, Фи- 
листимаянъ, Моава, Египта, Идумеянъ и Измаильтянъ мы 
читали выше угрозы Божши за то, что они радовались па%- 
ненію народа Его, такъ и теперь слагается пророчество про- 
тивъ враждебнаго и радовавшагося разрушеню Терусалима 
Тира, —что и онъ будеть разрушенъ тъмъ же врагомъ. Про- 
чтемъ историчесвія сочиненія Грековъ и особенно тфхъ, кои 
описывають войны народа Ассирійскаго, —и мы найдемъ 
тамъ, что послЪ плвненія Іерусалима были покорены п Фи- 
листимляне, и Арабы, и Дамаецы, и навонецъ Египтяне. А 
что эти народы, и особенно Тиръ, всегда враждовали съ Пз- 
раилемъ и радовались его погибели, объ этомъ говоритъ про- 
рокъ Амосъ вь начал своей книги и кратко упоминаетъ 
объ этомъ воспъвавиий хвалы Богу Пеалмонфвець: „Боже, 
кто уподобится Теб? Не умодчи и не воздерживайся, Боже. 
Ибо воть враги Твои возшум%ди, и ненавидяще Тебя под- 
няли голову. На народъ Твой составили коварный замысель 
и совЪщались противъ святыхъ Твоихъ. Сказали: придите, 
и истребимъ ихь изъ среды народа, и да не вопомянется 
боле имя Израиля. Ибо совБщались единодушно, противъ 
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тебя вмфеть заключили союзъ шатры Идумеянъ, и Измаиль- 
тяне, Моавъ и Агаряне, и Аммонъ, и Амаликъ, иноплемен- 
ники съ населяющими Тиръ (Псал. 89, 1—8). Изь всего 
этого мы научаемся, что бремя гнЪва Божія пришло на любо- 
АЪйный Тиръ, который здЪсь изображается подъ видомъ блуд- 
ницы, и у Теземили подъ образомъ корабля ([езек. гл. 96). 
Вопите, говоритъ, корабли моря. Вмъето этого у ХХ чи- 
таемъ Ларөагена, а въ еврейскомъ стоить 7/5818 (Өар- 
сиса), о чемъ я говорилъ и въ пророк 108%, и въ одномъ 
‚письм% 1). Но такъ какъ Нареагенъ есть колонія Тирійцевъ, 
то въ вастояшемъ мфетЪ подъ Өарспсомъ мы можемъ пони- 
мать не море вообще, но и Варвагенъ,—что корабли Тирій- 
цевъ не будутъ приходить ни изъ Африки ни изъ земли 
Ветимъ, подъ которою вћкоторые понимають Випръ, ибо до 
сего времени у нихъ *) есть Вит, изъ котораго происхо- 
дилъ и Зенонъ, глава стоической школы, хотя большияетво 
нашихъ и начало (книгъ) Маккавейскихь признаютъ Ветимъ 
за острова Итажи и Македоніи. Ибо Писаше упоминаетъ, 
что Алевеандръ, царь Македонскій, вышелъ изъ земли Ве- 
тимъ. Не говоритъ несправедливаго и называя Тиръ островомъ, 
ибо только Навуходоносоръ или Алекеандрь впослЪдетвіи 
сдфаалъ его твердою землею, устроивъ, съ цфлью завоева- 
нія, много насыпей на мелкой части моря. Указываетъ 
также и на торговлю Сидона, согласно съ саЪдующимъ ети- 
хомъ, въ которомъ говоритъ: устыдиеь, Сидонг. Ибо исто- 
рія сообщаетъ, что Тиръ есть колонія Сидона. 

От. 3. Переплывающіе море наполнили тебя, на во- 
дахь многихь съмя Нила, жатва роки плоды его. Что 
Тиръ любилъ торговлю и былъ всемірнымъ рынкомъ, это и 
настоящія времена доказываютъ, и {езевшль описываетъ въ 


"9 Въ письм къ Марцелл®%. 
*) У жителей этого острова. 
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подробной рёчи. А что куицы. привозя товары, переплыва- 
ють моря, въ этомъ нивто не будетъ сомнфваться, да и 
самый тородъ не столько имфетъ богатствъ отъ земли при- 
надлежащей его области, которая весьма узва и ограничи- 
вается предБлами Галилеи и Дамаска, сколько отъ подвоза 
на корабляхъ. Вее плодороде Нила и Египта направляется 
по сосБдству вь Тиръ. Вм%ето Нила, вмћето котораго у 
Евреевъ читаемъ 5/07, [ХХ и Өеодотіонъ перевели куюуы; 
это слово значить мутный, и поэтому оно означаетъ также 
воды Нила, по свидЪтельству Терем: „что тебъ и Египту, 
чтобы нить воды Геонъ“ (Іерем. 11, 18), выБето чего въ 
єврейскомъ стоить (орг, то есть мутныя. 

Ст. 1. Устыдись, Сидон; ибо тако сказало море, 
твердыня морская, говоря: я не мучилась родами и не 
рождала и не воспитывала юношей и не возращала дъ- 
внцв. Я сказаль выше, что Тиръ есть колонія Сидонянъ. 
Итакъ, слушай, мать, что всф вмЪетЪ моря шүмять про- 
тивъ дочери твоей и нфкоторымъ образомъ издаютъ звукъ 
тБ, которыя по природ не могутъ говорить: напрасно мы 
свозили богатства, напрасно собирали въ Тиръ драгоцънности 
со всего міра: этотъ богатый, этотъ роскошный городъ, славив- 
шійся нЪкогда многочисленностію .васеленія, въ которомъ 
рождалось множество людей, были толпы отрововъ, массы 
юношей, улицы котораго оглашались шумомъ отъ игръ д%- 
вицъ, дфтей, молодыхъ женщинъ и мущинъ, теперь обра: 
щенъ въ пустыню. А что дълаютон олицетвореня (трозото- 
кои ) безсловесныхъ предметовъ, это —дфло обычное. 

От. 5. Когда будетг услышано вв Егитттњ, то бу- 
дуть скорбњть, услышавь о Тирњ. Это ясно, —что Егип- 
тяне, услышавъ о погибели могущественнаго сосфдняго на- 
рода отъ долговременной осады, поймутъ что и БЪ `НИМЪ 
приближается погибель. 

Ст. 6. Переходите через моря, вопите обитающие 
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на островњ. Опять вифето моря и Оарсиса [ХХ перевели 
Жарөагенг. Мы читаемъ въ истори Аесирянъ, что осажден- 
ные Тирйцы, увидъвши, что нётъ никакой надежды на спа- 
сене, взошли на корабли и убъжали въ Вареагенъ или на 
другіе острова Іонійскаго и дгейскаго моря. Поэтому и у 
Іезевіиля говорится: „не дано возвагражденіе ему и войску 
его отъ Тира“ (Іезев. 29, 18); потому что вс богатства 
города перенесены и већ знатные оставили его пустымъ. 

Ст 7. Не вашё ли онг, который с5 давнихь дней 
гордился древностію своею? Обличаетъ Тиръ въ гордости, -— 
что онъ тщеславилея древностію своего основанія и не обра- 
щалъ взоры вь Богу, но величаясь именами предковъ, ечи - 
талъ себя вЪчнымъ. 

Поведутё его ноги ео ко странствованію вдали. Го- 
воритъ о тБхъ, которые остались въ город и какъ илВн- 
ники были отведены въ Вавилонъ. 

Ст. 8. Ато опредълиль это Тиру, нњкогда увњънчан- 
ному? Опять читай Іезекіиля (Іезек. гл. 27), и изъ плача 
князя его ты узнаешь, какою славою обладалъ Тиръ. Назы- 
ваетъ его увфнчаннымъ, потому что какъ царь среди много- 
численнаго собравія людей поднимаетъ голову свою, увра- 
шенную діадемою, такъ и Тиръ, блистающій и выдающійся 
своими богатствами. сіяющій золотомъ, драгоцфнными кам- 
нями, шелкомъ и пурпуромъ, считался царемъ среди веъхъ 
народовъ. 

Котораго купцы— правители, торговцы ео—знамени- 
тости земли. Мы удивляемея тому, что посоль Пирра ска- 
валъ нъкогда о город Римв: «я видълъ городъ царей». Но 
вотъ гораздо ранфе тБхъ временъ описываются купцы и 
торговцы Тира какъ правители и знаменитости, чтобы чрезъ 
это показать важность богатства, когда купецъ изъ Тира по 
словамъ другаго можеть быть царемъ. 

Ст. 9. Господь воинство опредьлиль это, чтобы низ- 
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ложить надменность всякой славы и довести всњ знаме- 
нитости земли до безславія. Тавъ какъ выше по обычаю 
вопрошающаго сказалъ: кто опредълиле это Тиру, нькогда 
увњнчанному, такъ теперь самъ отвфчаеть: не нити судебъ, 
какъ думаютъ безумцы, такъ выпрядены и не колесо Фор- 
туны такъ покатилось, но это совершилось по опредленію 
Божію и по волЪ Его, который гордымъ противится, сми- 
реннымъ же даетъ благодать (Таков. 4, 6), и гордащихея 
вразумляетъ участью ихъ, чтобы чрезъ бъдствія они позна- 
ли могущество Того, Вотораго милосердіе не хотфли уразу- 
м%ть чрезъ благодфянія. 

Ст. 10 Пройди чрезь землю твою, кака чрез рњку, 
дочь моря: нито болље у тебя пояса. Какъ, говоритъ, 
ръка или, какъ выразительнће стоитъ въ еврейскомъ, ру- 
векь,—ибо это означаетъ 7, —легко переходится въ бродъ: 
такъ и ты, отведенная въ плфиъ, пройдешь чрезъ землю твою, 
дочь моря, или потому, что ты составляешь островъ, или 
потому, чго о тебь выше написано: сказало море, твер- 
дыня морская: я не мучилась родами и не рождала. А 
какой смыслъ имфеть прибавление: ниг болље пояса у 
тебя, это яснфе показываеть Симмахъ: ие будешь во со- 
стоящи болљєе противустоять, то есть ты не будешь 
имвть силъ и не будешь препоясывать чреела свои для 
борьбы, чтобы быть въ состояни идти противъ враговъ. 

Ст. 11. Руку свою простерё на море, привела цар- 
ства вг смятеніе. Вто простеръ руку? Изъ самаго содер- 
жашя р6ёчи несомнфнно, что это Богъ, о которомь выше 
сказалъ: Господь воинство опредълиль это, чтобы низло- 
жить надменность всякой славы. Мтакъ простеръ руку 
свою на всЪ моря, обозначая всфхъ людей и всЪ страны, и 
привелъ већ народы въ емятеніе, между которыми и ты, 
Тиръ, приведенъ въ омятеніе, или на море, на которомъ с0б- 
ственно расположенъ ты. 
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Ст. 12. Господь дало повелњніє противвь Ханаана, 
чтобы сокруинить сильныхә его. Показываетъ, какое это 
море, на которое простеръ Господь руку свою, говоря: далё 
повелњніе противо Ханаана. Ибо Тиръ построенъ въ зема 
Ханаанской. Читай Писанія, и особенно Евангеше (Марк. 
гл. 7), гдБ Сирофиникіянка, называемая женщиною Ханане- 
янкою, выходитъ изъ земли Ханаанской, прася о дочери. Но 
такъ какъ сказалъ: простерь руку свою, то чтобы ты не 
считаль Господа дъйствующимъ при посредетвь членовъ и 
тБлесныхъ отправлений, вмветв съ тёмъ прибавилъ: 04.15 и9- 
велю, —тавъ что для Бога сдБлать звачитъ —повел%ть. 

От. 13. И сказаль: ты не будешь болње хвалиться, 
терпящия поношенія дьвица, дочь Сидона; вставай и 
плыви вё" Кетимәг тамә также не будетә покоя тебњ. 
Богъ, который опредълилъ низложить надменность веякои 
славы, который даль повел%ніе противъ Ханаана, чтобы 60 - 
крушить сильныхъ его, самъ говоритъ: ты не будешь бо- 
аБе хвалиться и надфяться на силу свою. Ты, дБвица, дочь 
Сидона, то есть колонія Оипдонянъ, побъжишь на корабляхъ 
на острова западные или въ Випръ и въ прошя страны 
Македони и Греціи, но и тамъ, имфя Бога противъ себя. не 
будешь въ состояши найдти покоя. Иначе, веякій блуждая и 
странствуя по землъ и не имћя опредленнаго мЬста житель- 
ства, постоядно находится въ стфенени, вЪфчно въ скорби. 

От. 13—14. Рот земля Халдвеевё; такого народа не 
было: Ассурә основаль ее для пльна, увели сильных е20, 
разрушили дома его, привели єго вә развалины. Воните, 
корабли моря, ибо твердыня ваша раззорена, Такь какъ 
выше сказаль: ловедутё его ноги его ко стринствованію 
вдали п еще: пройди чрезь землю твою, какё чрезь уу, 
и такъ какъ народонаселене Тира было двоякаго рода. — 
состояло изъ тБхъ, которые убъжали и уплыли въ Ветимъ, 
и изъ ТЬхъ, которые остались въ город, то говорит къ 
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тъмъ и другимъ. 0 тЪхъ, которые үубъжали, выше сказалъ: 
вставай и плыви во Кетим, тамг также не будетг по- 
коя тебт. О тъхъ, которые остались п были отведены въ 
пафнъ, говоритъ: воть жители земли Халдеевә, могуще- 
ства которой прежде не имли никаюе народы и которая 
основана Ассирянияомъ, увели сильныхъ Тара. Они разру- 
шили не только стБны, но п вез жилища города и превра 
тили его въ развалины. Итакъ поелику одни убЪжали, а 
другіє плнены, то вопите корабли моря или Кареагена, по- 
тому что торговля и колові ваша погибла. Прими въ со- 
ображеніе вмъстъ и то, кавъ онъ восхвалилъ Халдеевъ. Не 
сказалъ: такого народа не будетъ боле, потому что цар- 
ство Римлянъ боде сильно и боле прочно, но: прежде не 
бы.10,——0отрицая относительно бывшаго прежде, допусгилъ въ 
отношении къ послфдующему. 

Ст. 15. И будете во день тото, во забвенім будешь, 
Тирә, семьдесятё лт, како время одного царя. Отъ этого 
мвста и до конца этого пророчества возвъщаетен благопр!- 
атное Тиру, что онъ должень принести покаяніе, что онъ 
опять будеть возстановленъ, что раззореше Тира будетъ про- 
должаться только семьдесятъ лвтъ, сколько продолжалось и 
запустђьніе храма Божія, такъ что по времени раззоренія онъ 
будеть подобенъ тому, раззоренію кого онъ радовался. Что 
же касается до семидесяти лЬтъ одного царя, то многіе ду- 
маютъ, что это говорится о Навуходоносоръ, такъ какъ въ 
течен столькихъ лЪтъ продолжалось царство народа Асси- 
рийекаго въ Јерусалимв По другимъ, это сказано вообще, 
погому что кто иметь долговременное царетвованіе, тотъ 
не можетъ перейти за семьдесятъ лЬтъ. 

Ст, 16. Посль же семидесяти льто со Тиромо будет 
како вв пъсни блудницы. Возьми цитру, ходи по городу, 
блудница, преданная забвенію, играй складно, пой много 
пњсенё, чтобы была память о тебњ. Такъ какъ ты дю- 
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бодъйствовала съ весьма многими вародами и прежніе лю - 
бовники нрезираютъ тебя оставленную, обнаженную и загряз- 
ненную нечистотою плЪна, то удвой пъсни, ходи по городу, 
оплакивай прежнее мето разврата и омывай слезами слды 
прежняго заблужденія, чтобы быть въ состоявми призвать на 
себя милосердие Воже. 

Ст. 17. И будеть по истечещи семидесяти поте, 
посптитх Господь Тирг и возвратить его ко товарам 
его и опять будеть любодъйствовать со вењми царствами 
земными по всей вселенной. Въ смысл историческомъ. па- 
маятники письменности Грековъ и Финикіянъ согласно пока- 
зываютъ, что все это исполнилось, потому что по истеченіи 
семидесяти лётъ городъ возстановленъ, получилъ прежнее 
могущество и сталъ вести торговлю со ве®ми народами, что, 
какъ я думаю, называется любодћявівмъ потому, что какъ 
любодвйествующії входитъ въ домъ разврата и даетъ плату 
за любодБяніе, такъ и торгующіе, стекаясь со всего міра, 
овдадЪваютъ всею красотою города, какъ блудніцы. 

Ст. 18. И торговля его и товары єго будутв посвя- 
щены Господу: не будуть сокрыты и сложены вё складах. 
Ибо для живущихе предв лицем5 Господа будете тор- 
г0вля 60, чтобы они ъли д0 сытости н одњвались в 
одежду прочную. Мы еще не знаемъ, чтобы это исполни- 
лось исторически, если только нельзя предположить, что 
посл построешя [ерусалима и возстановленя Тира эти го- 
рода были въ взаимныхъ дружественных отношеніпхъ п 
что Тирійцы часто посылали дары въ храмъ Божій, тавъ 
какъ и у Ездры читаемъ (Неем. 13, 16), что онъ изгналъ 
Тирійцевъ, продававшихъ рыбу въ субботу, и не дозволилъ 
имъ входить въ городъ, а по одному товару можно заклю- 
чать также и о прочихъ. Тудеи отлагаютъ своп пустыя 
ожиданія до будущаго времени, говоря, что это должно ис- 
полнитьеся послъ антихриста въ течеши тысячи лётъ. И не 
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удивительно, если такъ воображаютъ т, которые, презръвши 
истину Христову, иифютъ принять орудіе діавольское, ав- 
тихриста, если даже и христане іудействующіе утвержда- 
ютъ, что здБеь говорится о тысячелётнемъ блаженствъ. Что 
же касается меня, то какъ въ видфнш Вавилона подъ обра- 
зомъ разрушенія его я понимаю исполненіе временъ, и какъ 
алтарь Господа, поставленный въ Египтв по разрушеніи идо- 
ловъ, отношу ко времени Христа, и въ видввіи Моава при- 
знаю престолъ Спасителя, поставленный ва земл Его, и въ 
видфни Дамаска и во всхъ прочпхъ безъ колебашя при- 
знаю таинства нашихъ временъ: такъ и послфднее вид%ніе, 
видфніе на Тиръ я объясняю въ отношеніи ко времени христі- 
анскаго благоденствія, потому что когда оно устроилось и 
зюзвразилось къ прежнему состоянію, то и воякій купецъ 
гозвратился къ прежнему образу жизни, вошелъ въ пристань 
свою. н товары и трудъ ихъ етали посвящаться Господу. 
Посмотримъ на построенныя въ Тирф церкви Христовы, об- 
ратамъ ввиманіе на богатство веБхъ ихъ, на то, что они не от- 
кзадываются п не собираются въ сокровищницы, но даются 
тъмъ, которые живуть предь лицемъ Господа, которые слу- 
жа алтарю, берутъ долю отъ алтаря (1 Вор. 9, 13). Оказы- 
ваютъ же пособйе Тирійцы не ради богатства, не для на- 
коплевія средствъ священнослужителями, но для удовлетво- 
ревія  необходимыхь потребностей жизни, чтобы имя по 
Апостолу, пищу и одежду, они довольствовались этимъ (1 
Тим. 6, 8). И зам%ть: не сказалъ, что торговля и товары 
Тирскіе, посвященные Господу, должны быть отданы живу- 
щимъ въ Іерусалимв, какъ думаютъ Тудеи, но живущимъ 
предъ лицемъь Господа, служащимъ Ему. Ибо такъ и Гос- 
подь постановиль, чтобы проповъдующіе Евангеліе жили отъ 
олаговъствованія (1 Кор. 9, 14). Служить же Господу и 
жить предъ лицемъ Его есть свойство не мета, а заслуги. 
Довелв вид%нія Исаіи или бремена, которыя овъ наложилъ 
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на известные народы, мы объяснили, какъ ты желалъ и 
какъ мы могли, историческимъ толковавіемъ, нам$ чая только 
слфды еврейсваго подлинника. Сяфдующее за этимъ относится 
во всъмъ народамъ и къ погибели всего міра вообще. Объ 
этомъ и ты не просиль меня написать, и у меня, едва на- 
"нисавшаго то, о чемъ ты просилъ, не было досуга продик- 
товать излишнее противъ этого, о чемъ не было ‘прошено. 


КНИГА ШЕСТАЯ. 


Обфщанное мною въ предшествующей вниг, именно 
чтобы на Фундамент истори, если Христосъ соблаговолить 
нашему желанію, построить духовное зданіе и, выведши вер- 
шину, показать украшеня совершенной церкви, —я поста- 
раюсь сдфлать въ слБдующихь двухъ книгахъ, дъвотвен- 
ница Христова Евестохія, при твоихъ молитвахъ и мнлосер- 
дій Господа, чтобы съ такимъ же стараніемъ, съ вакимъ 
пятая книга обнимаеть исторію, шестая п седьмая кратко 
изложили иносказательный емыслдъ, не все объясняя, чтобы 
не составилось много книгъ, но кратко указывая то, что 
думали прежде насъ церковные мужи. 


Глава ХШ. Ст. 1. Бремя или видњніе противг Вави- 
лона, которое видюль Исаия, сынз Амосовг. Видълъ очами 
не плоти, а ума, какое великое и тяжкое бремя наложено 
на Вавилонъ. А такъ какъ Вавилонъ, называющийся поев- 
рейски Вабе{, означаетъ смљшеніє, потому что тамъ смъ- 
шены были языки строившихъ башню, то духовно разу- 
мЪется тотъ міръ, который во зд лежитъ и который см5- 
шиваетъ не только языки, но и дъла и мысли каждаго. 
Царь этого Вавилона есть истинный Навуходовосоръ, тгор- 
дащійся передъ Господомъ, говорящій въ сердцъ своемъ: «на 
небо взойду я, выше зв%здъ небесныхъ поставлю  престолъ 
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мой, сяду на гор завЪта, на краяхъ сЗвера, взойду на вы- 
соту облаковъ, буду подобенъ Всевышнему» (Ис. 14, 13. 
14) Это тотъ, кто показалъ Господу ве царства мра и 
сказалъ Ему: «все это предано мнћ, и я дамъ Тебъ, ‘если 
падши покловишься мн» (Мате. 1, 9; Лук. 4, 6. 7). За- 
тъ въ дальнъйшихъ словахъ заключается угроза не про- 
тивъ Вавилова, а противъ всей вселенной. Господь Саваовъ 
заповфдуетъ самому воинственному народу. чтобы онъ при- 
шелъ изъ страны далекой, отъ края неба, чтобы погубить 
вселенвую. И еще: „Воть приходить неотвратимый день 
ярости и гнфва, чтобы обратить вселенную въ пустыню и 
истребить гръшниковъ съ нея“ (Ис. 13, 9), и затъмъ: «за- 
повфдую всей вселенной злое и нечестивымъ беззакония ихъ» 
(ст. 11). Изъ этого видно, что все, что говорится противъ 
Вавилона, относится къ емъшен!ю этого міра и въ погпбеди его. 

От. 2. На горњ мрачной, или открытой, поднимите 
знамя. Заповъдуетоя апостоламь и мужамъ апостольсвимъ 
и учителямъ церквей, чтобы имфя воевать противъ Вави- 
лона, подняли знамя креста Госнодня не на низкомъ месть 
и не въ углублевныхъ долинахъ, но на гор» мрачной или 
открытой. Одно изъ этого означаетъ сокровенныя тайны 
церкви, для созерцая которыхъ и для слышашя гласа Бо- 
жія Моисей вошелъ во тьму и мракъ. Ибо Богъ едВлалъ 
тьму  покровомъ своимъ, и облака и мракъ вокругъ Его 
(Псал. 17, 12). Другое научаетъ, что мы должны восходить 
на высоту церковныхъ догматовъ, смиряясь, по апостолу 
Павлу, и говоря: «я не достоинъ называться апостодомъ, 
потому что гвалъ Церковь Божію» (1 Вор. 15, 9). Онъ и 
самъ подиялъ знамя на гор открытой, когда съ свойствен- 
нымъ ему смиреніемъ, говорилъ: ме судить бо вњдњти что 
вх ває, точію Гисуса Христа, и сего распята (1 Кор. 
2, 9). Знамя же это на превыспревнихъ подниметь среди 
народовъ, чтобы собрать погибшихъ изъ Израиля, самъ Тотъ, 
Вто произошелъ отъ корня Тессеева. 
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Возвысьте %0лосё, поднимите руку. Вмћъсто этого (ХХ 
перевели: утюшайте рукою. Возвышаетъ голосъ тотъ, кто 
товоритъ о высокомъ и презираетъ настоящее какъ кратко- 
временное и преходищее. Онъ слышитъ отъ того же Иса: 
«на гору высокую взойди, благовъствующій Оіову; возвысь 
‚съ силою голосъ твой, благовъетвующій Јерусалиму (Ие. 
40, 9). Поднимаетъ руку свою тотъ, кто можеть сказать 
съ Давидомъ: воздњяніе руку моею жертва вечерняя (Псал. 
140, 2), и кто во веякомъ м%ЪетБ воздБваеть сващенныя 
руки, чтобы поднимать не только руки, но и утБшать ру- 
кою, чтобы не говорить бъдному: завтра приди и получи, 
но чтобы немедленно милосёрдіемъ доставить утЬшевіє въ 
бъдности и нуждь его. 

И пусть войдутё вё ворота вожди. ОХХ: отворите 
князья. Вожди Церкви входятъ въ ворота таинъ Божіихъ 
и познаютъ таинства Писавій, имћя ключъ знанія, чтобы 
отворять ихъ ввзреннымъ имъ народамъ. Поэтому заповћ- 
дуетоя, чтобы учители отворяли, а учевики входили. 

От. 3. Я повельль освященнымь Моимг. Виъсто этого 
ХХ: Я ваповњдую и Я приведу иль. Ибо самъ освящаетъ 
служителей своихъ, чтобы и освящающій и освящаемые, већ 
были отъ одного. Онъ и въ другомъ мет говорить въру- 
ющимъ: святи будите, яко Аз святё есмь (Лев. 19, 2), 
Онъ Самъ и заповъдуетъ, и приведетъ князей своихъ, чтобы 
исполнили заповћдавное. 

Й Я пуизваль сильных Моиль вг гнњвь Моем, 
поржествующихе вв славњ Моей, 1.ХХ: исполины идутз 
исполнить ярость Мою, радуясь вмюсть и укоряя. Изла- 
гаемое здесь находится, по еврейскому тексту, въ связи съ 
предшествующимъ,—что повелъвшій освященнымъ своимъ 
Самъ же призвалъ сильныхъ Своихъ, торжествующихь въ 
славз Его. Далфе по ХХ: подъ исполинами, приходащими 


чтобы исполнить ярость Господню, радующимися чужому не- 
Творенія бл. Іеронима. 19 


990 - БЛАЖЕННАГО ІЕРОНИМА 


счастію и веселящимися должно разумъть зловредныя и про- 
тивныя силы, о которыхъ и въ Псалмахъ читаемъ: мосла 
на ня гнњвг ярости своєл, ярость и гнтвг и скорбь, по- 
слани агелы лютыми (Пеад. 77, 49). Изъ нихъ былъ и 
истребитель въ ЕгиптЪ, который не осмЪливалоя входить въ 
двери, намазанныя кровію агнца (Исх. гл. 12), и тотъ духъ, 
который выступивши, сталь предъ Господомъ, и сказалъ: 
азё прелиу Ахава. И рече кг нему Господь: прелетиши 
и возможеши: изыди и сотвори тако (3 Цар. 29, 21.22). 
Поэтому въ той же книг Царей Михей сказалъ: 6ви0%25 
Господа Израилева, сњдящаго на престолњ Овоемё, н все 
воинство небесное стояше окуесть Его одесную Его, и 
ошуюю Его (Тамъ же ст. 19). Орлы, ваходящіяся по пра- 
вую сторону, это тв ангелы, которые посылаются для бла: 
тихъ цлей. а п лЬвую сторону тв, воторымъ мы преда- 
смя для наказанія. Поэтому и апостолъ говоритъ: идже 
предахв сатанњ, 0% накажутся не хулити (1 Тим. 1, 
90). Имя же псполиновъ, вмфето котораго въ еврейскомъ 
стоить /уероғіт, т. е. сильные, [ХХ и Өеодотіонъ обратили 
въ подобіе языческихъ басенъ, называя ихъ и сиренами, и 
титанами, и арктуромъ, гіадами и оріовомъ, которые у Евре- 
евъ называются другими именами. Если же исполины суть 
противники Божій и если всф ереси, противныя истив», 
возстаютъ противъ Бога; то ве® еретиви суть исполины, 
радующиеся въ своемъ заблуждени и въ особенности торже- 
ствующЕ тогда, когда поносятъ Церковь. 

Ст. 5. Голос множества на горахв како бы отв 
многолюдныхь народов, голоса шума царей народов, со- 
бравшилея вмъсть. Это мћсто понимается трояко. Во пер- 
выхъ, что по поднятіи знамени на горБ открытой, прихо- 
дить множество народовъ н останавливается на горахъ. рәз- 
дълившись на дв части, т. е. на народы и ва царей, ва 
учениковъ и учителей, о которыхъ Спаситель въ Евангеліп 
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говорилъ: мнози ото восток и западь пріндутг, и возля- 
гутё со Авраамомь, и Исааком, и Таковомь во царствін 
небеснњмь (Мате. 8, 11). Поэтому у нихъ одинъ голосъ и 
они говорятъ согласно между собою, подтверждая оное апостоль- 
ское: да тожде глаголете вси, и да не будуть 65 ваё 
распри, ди будете же утверждени во томже разумњнін 
и в тойже мысли (1 Кор. 1. 10). Во вторыхъ изобра- 
жается гордость еретиковъ, которые думая, что они вахо- 
дятся на горахъ, возстаютъ противъ разума Божія и гово- 
ратъ нечестивыя р%чи противъ высоваго и полагаютъ на 
небо уста своп, еретиковъ, которые и сами имфютъ наро- 
ды и царей, пожирающихъ обольщенный народъ. Третье 
тозБоваше таково: такъ вакъ выше онъ свазалъ. что идутъ 
исполины, чтобы исполнить ярость Мою, радуясь вмъстЬ и 
укоряя, то изображаетъ высоком%ріе самыхъ исполиновъ и 
ихъ злое едпнодуше въ наказаніи тъхъ, которые были пре- 
даны имъ. 

Господь воинствь даль повелљніе боевому войску, иду- 
щимё отг земли отдаленной, отг края неба: Господь и 
сосуды ярости Его, чтобы погубить всю землю. ХХ: Гос- 
подь воннствё заповьдаль народу весьма воинственному, 
чтобы пришель отё земли отдаленной отљь крайняго = 
основанія * неба, Господь и вонтели Его, чтобы погубить 
всю вселенную. Слово основантіе должно быть спереди отм - 
чено обедомъ. Въ книгЪ Царей и Паралипоменонъ мы чита- 
емъ (2 Цар. гл. 24; 1 Пар. гл 21), что гафвъ Божій воз- 
горћлея надъ Израилемь, когда Давидъ изчиелилъ народъ и 
оскорбилъ Господа. Также въ Псалмахь пишется: Господи, 
да не яростію Твоєю обличиши мене, ниже гньвомь Тв0- 
име накажеши мене (Псал. 6, 2) и прочее тому подобное, 
вмфото чего я читалъ въ объясненіяхъ нъвоего толковника 1), 


1) РазумЪъются тодкованія св. Василія Велакаго. 
19* 
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ото подъ гизвомъ Божіимъ можно понимать противную силу, 
которой мы предаемся для ваказанія, о чемъ и въ васьмомъ 
Псалмъ поется: еже разрушиипи врага в местника (Псал. 
8, 3). Воителями, приходящими 0тъ земли отдаленной и 
отъ края неба, могутъ быть признаваемы и служители Бо- 
жш— ангелы, которые въ кончину міра будутъ посланы со- 
брать снопы плевелъ, и отдЬливъ ихъ отъ пшеницы, при- 
готовить для огня вфчнаго (Мате. гл. 13). Также вея зем- 
ля погибнетъ, если разрушаются дфла земныя. Есть и дру- 
пе воитеди Господа, вооруженные доспъхами эпостольскими, 
чтобы ежедневно въ Церкви, которая разумФется подъ оїхоо- 
вез, Т0 есть вселенною и населенною, губить и истреб- 
лять возетающихъ на разумъ Божій. 

Ст. 6—7. Вопите, ибо близок день Господень; онг 
придетг какь опустошене отв Господа. Отё того всњ 
руки ослабъють и всякое сердце человњка истаетё и с0- 
крушинся. Такъ вакъ придутъ воптеди Господни, чтобы по- 
губить вею землю, то вопите и приносите поваяніе тъ, кого 
поразитъ наказавіе. Ибо близокъ день Господень или день поги- 
бели всего міра и суда или кончины жизни каждаго. Ибо отъ 
Господа приходитъ раззореніе, которое мы назвали опустоше- 
віемъ, чтобы удержать метафору, такъ какъ выше онъ го- 
воридъ 0 войтедяхъ. Когда придетъ день суда или успеня, 
то ослабъютъ руки већхъ тъхъ, которымъ въ другомъ мет 
говорится: «укрЬпляйтесь руки разелабленныя». Руки же 
ослабћютъ потому, что не окажется никакого дЪла достой- 
наго правды Божей: «и не оправдается предъ Нимъ всякій 
живущій› (Псал. 142, 2). Поэтому пророкъ товоритъ въ 
Псалмахъ: оце беззаконія назриши Господи, кто посто- 
итв (Пеал. 1929, 3)? И всякое сердце или душа челов ва 
истаетъ и ужаснется отъ сознанін грЬха своего. Это тотъ 
страшный и ужасный день, о воторомъ и Софонія говоритъ: 
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убойтеся оть лица Господа, зане близь день Господень 
(Соо. 1, 7), и еще: близь день Господень великій, близь и 
скорё зњло (Со. |, 14). И Амосъ товоритъ: увы жела- 
ющымә дне Господня! вскую вамё сей день Господень? сей 
бо есть тма, а не свъть (Амос. 5, 13). А что по ХХ 
прибавлено: встревожатся послы и боли слватятз ить, то 
мы можемъ разумфть т$хъ пословъ, воторыхъ граждане по- 
слали въ противодБйствіе отправившемуса въ землю отдален- 
ную, чтобы искать себЪ царства. Поэтому Самъ говоритъ 
въ Квангели: обаче враги Моя оны, иже не востоттњша 
Мене, да царь быль быль надв ними, приведите сњмо, и 
изсњцыте предо Мною (Лук. 19, 27). 

От. 8. Судороги и боли будуть имынь; како рожда- 
ющал будуть болють; каждый на ближняго своего изу- 
мится; лица сожженныя—лица иль. Вотда придутъ вои- 
тели Господни изъ земли отдаленной и вс руки будуть 
разслаблены и сердце будетъ въ ужас и. сокрушеніи, тогда 
ръзь въ живот, (что мы перевели судороги въ живот%), и 
боли схватятъ ихъ, подобныя болямъ родильницъ. Чрезъ это 
показывается, что они мучатся собетвенною совъетю и имф- 
ютъ лица сожженныя тВиъ огнемъ, который они сами за- 
жгли въ 6605; потому что они не могутъ сказать: знаме- 
нася на насо свыпь лица Твоего, Господи (Псал +4, 7), и: 
мы вси откровеннымь лицемь славу Господню взирающе 
во той же образх преобразуемся (2 Кор. 3, 18). Каждый 
изумится на ближняго своего, видя его въ тБхъ же мукахъ, 
Бакими самъ мучится. 

От. 9. Воть прилодить день Господень лютый и 
полный негодованія, и гнњва, и ярости, чтобы обратить 
землю вв пустыню, истребить со нея грњшниковв ея. 
Вивсто земли ГХХ перевели тју оїхооиёзцу, т. е вселенную; 
вместо жестокаго—ненсуњльный. Ибо когда придетъ день 
суда или смерти, тогда исполнится то что читается въ ше- 
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стомъ Псалм: 60 адь же кто исповњстся Тебњ (Псал. 
6, 6)? Ибо то время ве есть время покаявія, но наказавій. 
И въ другомъ мъетБ говорится: коль многое множество 
б.ишости Твоея, Господи, юже скрыль еси боящимся Тебе 
(Псал. 30, 20). Итакъ многое милосердіе Боже скрывается 
отъ ТФхъ, кои еще находятся гъ страх и не имЪютъ со- 
рершенной любви Божей, чтобы, слыша о ди Господнемъ 
лютомъ и неисифльномъ и полномъ негодованія и ярости, 
перестать грёшить. И вселенная или земля обратится въ 
пустыню п съ нея, прежде отягченной бременемъ грЪховъ, 
истребятся грЪшники, чтобы по иетреблени и уничтожев!и 
преступлений обитала и царствовала на земдЪ одна правда. 

Ст. 10. Ибо звьзды небесныя и блескь ихв не да- 
дутз свъта своего: померкло солнце при восходњ своемё и 
луна не будете сіять свьтомг своимв. ХХ: ибо звњзды 
небесныя и Оріонё и все украшене неба не дадут свъта 
своего (пли не будуть имњть), и померкнутз при восходњ 
солнца, и луна не дасть свњта с60его. Вмъсто переведен - 
наго нами 0.26ско иле, разумфется звздъ, Авила и Өеодо- 
тіонъ поставили самое слово еврейское сз Меет, вмЪето чего 
ЬХХ перевели Оурюне, прибавлян отъ себя: и все украшеніе 
неба, что должно быть впереди отмъчено обеломъ. Относительно 
же Оріона басносломя языческія говорягъ, что онъ имфетгь 
двадцать дв звфзды, изъ которыхъ четыре третьей вели- 
чины, девять четвертой, еще другія девять-—патой, и иными 
называется Боот. Также въ книг Іова мы читаемъ о Гі- 
адахъ, ВесперБ, Арктур® и сокровищахъ или тайникахъ юга 
(Ј05. 9, 9). о которыхъ елъдуетъ сказать въ своемъ мЪст%. 
Но мы не должны думать, что у Евреевъ эти звЪзды назы- 
ваютея тЬми именами, которыя слышатся въ греческомъ и 
латинскомъ язык; но ови имфють особыя вазвавія. Ибо 
какъ Богь назваль свфтъ днемъ и твердь небомъ и сушу 
землею и собранія водъ морями (Быт. га. 1), такъ и важ- 
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дую изъ звёздъ Онъ назвалъ своими именами, особенности 
которыхъ не выражаеть нашъ языкъ. Ибо о Бог въ дру- 
томъ месть написано: исчитаяй множество 36%305 и всњмеё 
имә имена нарицаяй (Пс. 146, 4). Итакъ когда придетъ 
день Господень, чтобы обратить вселенную въ пустыню и 
совершенно истребить грЪшниковъ съ нея; тогда сравнительно 
съ божественнымъ велишемъ звъзды небесныя и весь блескъ 
-ихъ утратятъ свётъ свой. И не удивительно, что онъ го- 
воритъ это о меньшихъ звъздахъ, когда даже солнце по- 
мервветъ при восход своемъ и луна не будетъ имфть обыч- 
наго блеска. То же, чтб перевели [ХХ, а именно-—что звёзды 
и Ор1овъ и все уврашеше неба померкнутъ при восход 
солнца, не заключаетъ въ себЪ какого либо знаменія или 
чуда, потому что во всякое время такт бываетъ, что послЪ 
восхода солнца звфзды небесныя не видны. И не удиви- 
тельно, что онъ сказаль это о солнцЪ, когда даже при под- 
ной лунф и при сіяніи ея во всю ночь большая часть звЪздъ 
не овфтятъ. А что звъзды и днемъ бываютъ на небв, это 
доказывается солнечнымъ затмешемъ, потому что когда, 
велЪдетвіе тфни земной, по объясненю Философовъ, и на- 
хождешя вруга луны на противуположной сторон, проис- 
ходить затменіе, то на небъ очень ясно бываютъ видимы 
звЪЗДЫ. 

Ст. 11. И носющу за зло мірь и нечестивыхь за 
беззаконія ихь. Когда Богъ посЪщаетъ и потрясаетъ, то 
потрясяетъ для того, чтобы исправить. ЗатЪмъ, когда Онъ 
сильно гиБвается на не приносящихъ покаяня, то товоритт: 
не присњщу на дщери вашя, еда соблудять, и на не- 
висты вия, егда возлюбодьютљ (06 4, 11). Напротикь 
объ имБющихъ увъровать во Христа говорится: „посЪщу 
жезломъ беззаковія ихъ и ударами грЪхи ихъ; милости же 
Моей не отниму отъ нихъ“ (Пеал. 88, 33. 34). 

И положу конеца высокомпрію невпрныхь и гордость 
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сильныхе смирю. ЬХХ: И погублю своеволе беззаконныхь 
и своевоме гордыхь смирю. Еврейское слово даоп, которое 
ясно выражаетъ высокомњріе и гордость, Өводотіонъ и Семь- 
десятъ всегда переводили своєволіе, сябдуя болће смыслу, 
чЬмъ букв, потому что воякій гордый готовъ на своеволе. 
Итакъ для того Господь посфщаетъ зло міра и нечестивыхъ 
за беззаконія ихъ, чтобы обуздать надменность гордыхъ и 
усмирить гордость сильныхъ. Зоне Богљ гордымё проти- 
вштся, смиреннымь же дает благодать (1 Петр. 5, 5). 
И въ Притчахъ читаемъ: «прежде сокрушевія  вадмевается 
сердце мужа и прежде славы смиряется» (Притч. 16, 18). 
За гордостью всегда слБдуеть падевіе и засмирешемъ слава; 
яко всяко возносяйся смирится, и смиряяйся вознесется 
(Лук. 14, 11). Въ другомъ мъст читаемъ: и0бублю пре- 
мудрость премудрыхё и разумь разумных отвергну (1 
Вор. 1, 19). Погубляетея Господомъ ве истинная мудрость 
и не истинное знаніе, а лжеименное знаше,—т%, кои соби- 
раютъь языкомъ овоимъ ложь, до утомлешя испытываютъ 
испытаніемъ и не находятъ ничего, говоря нечестіе свысока 
и полагая на небо уста свои. Поэтому собственно гордость 
еретиковъ называется оскорблешемъ истины. 

Ст. 12. Мужз будетг дороже золота и человњкё до- 
роже самаго чистаго золота. ПХХ: и будутё оставленные 
вё большей чести, чьим очищенное чрезь огонь золото, и 
человњкё будеть болње почитаемь, нежели камень Софир- 
скій. При кончин® міра, когда вселенная будетъ обращена 
въ пустыню и солнце померкнетъ при восходВ своемъ и 
луна не дастъ свЪта своего, тогда такія будутъ знаменія и 
чудеса отъ антихриста, что велъдствіє усилешя беззаконія 
охладветь любовь многихъ, чтобы, если возможно, предь- 
стить и избранныхъ Бөжійхъ (Матө. гл. 24). Тогда мужъ 
будетъ дороже золота, которое поеврейски называется рйи, 
а Акида перевелъ жррбу, которое бываетъ самаго хорошаго 


ТОЛЕОВАНІЕ НА БНИГУ ПРОРОКА ИСАЛИ. ГД. ХШ. 997 


врасноватаго цвфта, и человћкъ (будетъ дороже) самаго чи- 
стаго золота, которое поеврейски называется орћї” и кото- 
рое Акила перевель огудора бер, что ХХ, не знаю что 
имћи въ виду, перевели камень изх Софира. Әто—мЪст- 
ность въ Инди, въ которой родится самое лучшее золото, 
какъ и въ Быти читаемъ о рёвЪ Фисовъ: «это та, вото- 
рая окружаеть всю землю Евилатскую, въ которой есть 
золото, и золото той страны самое хорошее, и тамъ есть 
карбувкулъ и камень зеленый» (Быт. 2, 11. 12). Бодъе же 
дорогой понимается въ смыслВ болће рБдкаго. Ибо все, что 
ръдко, то дорого, вакъ и у Самуила читаемъ: «и слово Го- 
сподне было дорого въ Израил» (1 Цар. 3, 1). 

Ст. 13. Сверх того потрясу небо, и земля сдвинется 
сё моста своего. ХХ: ибо небо разгярится и земля сдви- 
нется сё основаній своихь. Когда мужъ будетъ дороже з0- 
пота и человъвъ (дороже) самаго чистаго золота и когда 
исполнится написанное: „думаешь ли, что Сынъ человЪче- 
скій пришедши вайдетъ вћру на землћ?“ тогда потрясутся 
и небо и земля. Ибо небо и земля прейдуть не по своей 
вол и не по собственному произволу, какъ многіе думаютъ, 
считая ихъ одушевленными, но „по причин гифва Господа 
воинствъ и по причин дня ярости Его,“ который взираетъ 
на землю и приводить ее въ сотрясеніе. Поэтому то, что 
говорится у [ХХ: ибо небо разьярится, должно быть пони- 
маемо метонимически (етоуошхо;) вмъсто живущихъ на небф, 
какъ еслибы мы сказали, что весь городъ завричалъ или 
весь городъ вышелъ на встрёчу судь. Объ основашяхъ же 
земди и въ Притчахъ читаемъ: Бого премудростію основа зем- 
лю (Притч. З, 19), и къ Іову Господь говорить: гдь быль 
еси, веда основахь землю (Шов. 38, 4), —не въ томъ смысл%, 
что земля имћетъ Фхундаментъ заложенный въ глубинБ на 
твердой масс, но основаніями ея должны признаваться воля 
и сила Божія, воторою все содержится. Ибо Онъ (амъ осно- 


998 БЛАЖЕННАГО 1ЕРОНИМА 


вадъ ее на моряхъ и помфетиль ее на рБкахъ и (амъ пов%- 
силъ ее ни на чемъ (Псал. 23, 2; Іов. 26, 7). 

Ст. 14—16. И будеть какз серна убњающая и какё 
стадо овец, и некому будетё собрать: каждый обратится 
кё народу євовму н всњ побъуть вв землю свою. Всякій, 
кого найдут, будетг убиваем, и всякій, кто выступить, 
падеть отг меча. Младенцы ить будуть разбиваемы предг 
глазами илхз; домы ихь будуть разграблены н жены ихо 
обезчещены. Когда потрясутея небо и земля, то убфжитъ 
діаволъ, змЬй извивающійся или всякая секта, противная 
истин%, раздфляющаяся на учителей и учениковъ, изъ которыхъ 
первые по причин оёоберхаяу (остроты зрён!я) называются на 
греческомъ языкъ доркадами, то есть сернами, а посл®дова- 
тели ихъ суть какъ бы безеловесныя животныя, которыя, блу- 
ждая тамъ и сямь, не имћютъ руководителя, ибо они по- 
теряли Того, о Комъ написано: отљ Господа исправляются 
стопы мужу (Притч. 20, 94). Эти послдніе, освободив- 
шись отъ лукавыхъ учителей, обратятся къ народу своему 
и веБ побфгутъ въ землю свою, изъ которой произошли; а 
кого изъ нихъ найдутъ, тотъ будетъ убитъ или пораженъ 
мечемъ. Это не только будетъ при кончин® міра, но и те- 
перь бываетъ въ церкви, когда по пораженіи учителей прель- 
щенное стадо обращается къ народу и къ землЪ своей, и 
что въ немъ обрётается, то бываеть убиваемо, чтобы онъ 
пересталъ быть еретикомъ, а кто останется еретиқомъ, 
тотъ падетъ отъ меча духовнаго. Тогда младенцевъ ихъ и 
малыхъ дЬтей, еще не достигшихъ въ заблуждени до совер- 
шеннаго возраста, будутъ разбивать предъ глазами учителей 
и разграбитъ домы ихъ и обезчестять ихъ женъ, — ложную 
мудрость и превратвое учеше. Поэтому за такихъ отцовъ, 
дти которыхъ должны быть умерщвлены, мы должны мо- 
диться и говорить: даждь имь Господи. Что даси имо? 
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утробу неплодящую, и сосцы сухи (06. 9, &). Ибо они 
мучились родами беззаконія, зачали болъзнь и родили не- 
правду. 

Ст. 17—18. Воть Я подниму на них Мидянь, ко- 
торые не будуть искать серебра и не захотятз золота; 
но стрълами умертвять младенцевь и не сжалятся надг 
плодами чрево, и дњтей не пощадить око ихь. Въ Бытіи 
(Быт. гл. 10) мы находимъ, что родоначальникомь Мидянъ 
былъ Мадай, что значить мљра, или ото могущаго пли 
сильнаго. такъ противъ Вавилонянъ, которые были емћ- 
шаны умомь, могущественнымъ и сильнымъ Богомъ возбуж- 
даются служители сплы для ваказаня, чтобы воздать каж. 
дому по дфламъ его. Пбо какою мрою ови мрили, тою 
возмфритея имъ. МЪрою вагнетенною, утрясенною, полною п 
преизбыточествующею воздадутъ въ лоно ихъ (Лук. 6, 38). 
Не возьмутъ они ни серебра, ни золота, т. е. ни красоты 
краснорзчя, ни остроумя, за которыя т прежде рукопае- 
скали себъ, но подвергнуть преданныхъ имъ наказаніямъ, 
и не ежалятен надъ младенцами и плодами чрева, чтобы 
они были тфмъ болће несчастны. Но 0 если бы п мы воз- 
буждались Господомъ, еслибы и намъ дана была эта воз- 
можность не желать ни серебра, ни золота красноръчія и 
мірской мудроети, но умерщвлять дфтей еретиковъ п веъхъ 
прельщенныхъ стрёлами духовными. т. е. свидфтельствами 
Писаній; о, если бы безъ веякаго милосердія были умерщ- 
вляемы нами питающиеся млекомъ заблужденія, погибая отъ 
милосердой жестовости; о если бы мы не оказывали сожа- 
лЬвія ни къ какому мдаденческому возрасту и удостоились 
онаго блаженства: „блажен, иже иметь и разбеть мла- 
денцы своя о камень (Псал. 136, 9)! 

От. 18 и елд. И тотё славный между царствами 
Вавилона, знаменитый во высокомњрін Хилдеєвә, будете 
разрушенё, какз разрушиль Господь Содомё и Гоморру; 
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не заселится даже до конца и не будеть возстановленё 
вё роды родовё; и не поставитё тамё палатокх Арави- 
тянинь и пастухи не будуть отдыхать там, но бу- 
дуть отдыхать тамз звпри, и наполнятся домы иль 
драконами и будуть жить тамь страусы и косматые 
будут скакать тама, в будуть перекликаться там 
филины во чертоалг его, и сирены вё капищахе разврата.— 
Глава ХІҮ. Ст. 1. Скоро придетё время, и дни его не про- 
длятся. ГХХ: И Вавилонг, который называется знамени- 
тым и славным отз царя Халдеевь, будеть разрушенё 
како разрушиль Богё Содомљ и Гоморру; не будет засе- 
ленё вњино и не будуть входить вё него чрезе мнойе роды, 
н не будуть проходить чрезг нео Аравитяне, и пастухи 
не будуть отдыхать вё немз, но будуть отдыхать там 
звъри и наполнятся дома шумом, и будуть лежать 
тамз сирены и демоны будутв скакать там, и онокен- 
таври будуть жить тама, и устроят логовища ежи вв 
домахг иль. Окоро придеть и не замедлить. Олъдү- 
ющее затбиъ: и дни его не продлятся должно быть от- 
мЪчено астерисвами, потому что прибавлено изъ Өеодоті- 
она. Когда противъ города смёшеня будуть подняты Ми- 
дяве, которые ни золото, ни серебро не считаютъ за благо, 
которые умерщвляютъ дфтей стрёлами и не оказываютъ со- 
жалЬнія къ плодамъ чрева и око которыхъ не щадитъ дъ- 
тей, тогда городъ нБкогда славный, бывшій гордостію Хал- 
деевъ, которые значатъ: како демоны, такъ будетъ разру- 
шенъ, какъ были разрушены Содомъ и Гоморра, такъ что 
въ немъ не останется никакого сафда прежняго жилья. Когда 
будетъ небо новое и земля новая и прейдеть образъ міра 
сего, то городъ смЪшенія не будетъ заселенъ во вёки и не 
достигнеть прежняго состоянія. Ибо когда онъ лишится 
прежней славы своей, то не поставить тамъ своихъ пала- 
токъ Аравитянинъ, что значить западный и вечерний, чтобы 
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пожелать жить въ город, который увидитъ опустошеннымъ. 
Аравитянинъ же въ настоящемъ мъст понимается въ хоро- 
шую сторону,—что всегда стремится онъ къ цфли и забывъ 
о прошедшемъ, простирается къ дальнёйшему. И не будуть 
отдыхать тамъ пастыри, пасущіе кротчайшее стадо Господне 
въ Іерусалимв, но напротивъ тамъ будуть отдыхать ть 
звфри, объ удаленіи которыхъ молится Пеалмопъвецъ. говоря: 
не предаждь звъремг душу нсповњдующуюся Тебњ (Псал. 
73, 19). Вмъето этого Авила, Симмахъ и Өеодотюнъ поста- 
вили самое слово еврейское зи. И наполнятся дома ихъ, 
т. е. Вавилонянъ, по ХХ и Өеодотіону ўуоо, т. е. шумом 
и криками, по Акилћ тиўонами, чтб мы перевели драконы, 
по Симмаху—0іт, кавовое слово находится въ еврейскомъ. 
И будуть жить тамъ страусы, животное всегда стремящееся 
въ пустыни, о которомъ подробнће пишется въ книг%.. [ова; 
хотя оно по видимому имћетъ перья, однако не поднимается 
высоко съ земли; вмфето этого [ХХ перевели сартуж, т е. 
сирены. Косматыхъь же, воторые поеврейски называются 
ит, Өеодотіонъ перевелъ: сх поднятыми и стоящими 
волосами. Симмахъ и ГХХ перевели демоны. Также вм$ето 
онокентавровъ, какъ перевели одни ХХ, сл8дуя  басносло- 
віямъ язычниковъ, которые говорятъ, что были гилпокен- 
тавры, остальные три переводчика поставили самое слово 
еврейское йт, которое мы перевели филины. А гд ХХ 
сказали: устроят логовища ежи вг домахо ихо и тдЪ въ 
еврейскомъ поставлено 720707120, тамъ Акила, Оиммахъ и 
Өводотіонъ перевели: сирены, показывая, что это пли нЪко- 
торые зв%ри или демоны, сладко поющіе, по заблужденю 
язычнивовъ, и прельщающіе людей, не могущихъ пройти съ 
закрытыми ушами чрезъ опасности вћка сего. ЗатЬмъ имя 
онокентавра, сложенное изъ (имени) ословъ и кентавровъ, 
обозначаетъ, какъ кажется мн, тЪхъ, которые отчасти 06- 
наруживаютъ нЪфчто чеховфческое и затЬмъ чувственными 
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наклонностями и гнуснымъ непотребетвомъ отклоняются въ 
порокамъ. Итакъ говорится въ иносказательномъ смыслф, что 
при вончияъ міра или при смерти каждаго вся слава и тор- 
дость Халдеевъ и смфшеше міра отступить отъ насъ и такъ 
все будетъ разрушено, какъ разрушилъ Богъ Содомъ и Го- 
морру, и не будетъ боле стоять этотъ міръ, но погибнетъ 
на вфки. И не поставитъ тамъ палатокъ своихъ тотъ Арави- 
тянинъ, 0 которомъ въ шестьдесятъ седьмомъ Пеалм% говорится: 
путесотворите возшедшему на запады, Господь имя Ему 
(Псал. 67, 5), и пастухи не будуть отдыхать тамъ, то 
есть ангелы, охраняющієе родъ человъческій и ежедневно 
видящіе лице Отца; но будуть отдыхать тамъ звфри и дра- 
коны, и страусы, и косматые, п Филины, и спрены, подъ 
которыми мы понимаемъ вофхъ звБрей въ ангельскомъ об- 
разЪ, или демоновъ, и тВхъ, кому мы предаемея дзя наказанія. 
Ц въ домахъ, бывших'ь нЪкогда домами разврата, гдф было 
веселье и радость, будетъ вой Филиновъ и жалобный голосъ 
сиренъ, ведущий слушающихъ его къ смерти. А что близко 
время суда и что день погибели Вавилона не замедлитъ, то этому 
не будетъ удивляться тотъ, кто обратить внимаше, на то, что 
въ вБрующихъ въ Господа Вавилонъ постоянно разрушается 
чрезъ святыхъ мужей и что всякій длинный срокъ въ сравнеши 
съ вБчностію кратокъ. О родахъ звфрей, или вёрифе чудо- 
вищъ мы сказали коротко, потому что это отчасти изло- 
жено въ историческомъ толкованіи въ предшествующей книг%. 
Нужно принять въ соображевіе и то, что лослЬ того какъ 
слово церковное и учеше Спасителя разрушатъ городъ см$- 
шенія, тавъ что онъ уподобится Содому и Гоморр%, то онъ 
не будетъ населяться святыми мужами и не будутъ отды- 
хать въ немъ пастыри, пасущіе стадо Христово, но напро- 
тивъ тамъ будуть отдыхать звВри, драконы и страусы и 
будуть скакать въ немъ косматые. Ибо все, что говорятъ 
еретики въ сивагогахъ сатаны, не есть учене Господа, но 
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вой демоновъ и косматыхъ, которымъ быль подобенъ Исавъ. 
И въ капищахъ разврата будутъ отдыхать сирены, которыя 
сладостнымъ, смертоноснымь пфшемъ увлекаютъ души въ 
бездну, чтобы онъ при свирфпетвовани бури пожирались 
волками и псами, Итакъ постоянно приближается и насту- 
паеть время паденія еретиковъ и ихъ погибель неотложна. 

Ибо помилуеть Господь Такова и еще изберетљ изё 
Израиля, и сдљлаеть что они успокоятся на землњ 
своей; присоединится кб ним тпришлець и прилљтится 
к^ дому Гакова. И возьмут ихь народы и приведутё их 
на мњсто свое, и будеть имњть ихе домљ Израилев» на 
земль Господней рабами и рабынями; и возьмутљь в5 плн 
плљнивших ихь и подчинять угнетателей своихо. И бу- 
деть вә день тоть, когда Господь дасто тебь покой отг 
труда’ твоего и отг потрясечя твоего и отљ тяжкаго 
рабства, которому прежде ты порабощенг была: ты про- 
изнесешь притчу оную противг царя Вавилонскаго и ска- 
жешь. Вместо пришельца, т. е. прозелита, ХХ перевели: 
үчторау, ЧТо поеврейски называется ег. Поэтому, думаю, и 
сынъ Моисея, бывшій пришельцемъ въ стран%, получилъ отъ 
отца имя Гирсамъ (Исх. 2, 92). Итакъ 00748 есть слово 
еврейское, измфненное въ склоненш по греческой грамматик%, 
хотя нЪкто, несвфлущ въ еврейскомъ язык®, старается 
объяснить его по греческой этимологіи, производя его отъ 
того, что имфетъ попеченіг о земномъ; ибо, говорить онъ, 
11 означаеть землю и ёра —ероут;, т. 6. забота. ЗатЪмъ 
вм%сто таѕа!, чтб Акпла, Симмахъ и Өводотіонъ перевели 
притча, которымъ и мы посл%довали, [ХХ перевели 2445. 
Порядокъ же мыслей елБдуюцій: посл того кавъ Вавилонъ 
запустћетъ на вки, такъ что сдБлается обиталищемъ звћ- 
рей, помилуетъ Господь Јакова, т. е. того, кто быль запи- 
нателемъ пороковъ, и избереть Израиля, того, кто умомъ 
созерцаетъ Бога. И замфть особенность словъ: Іакова, кото- 
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рый еще доселЪ находится въ борьбф, помилуетъ, Израилю 
же, который получилъь имя послф побЪды, усвояетея ве ми- 
лосердіе, а избраніе. И сдфааетъь что они успокоятея на 
земл своей, о которой Спаситель говоритъ: блажени крот- 
цын, яко тін наслюдять землю (Мате. 5, 5), и: впрую 
видьти благая Господня на земли живыхг (Псал. 26, 13). 
Къ дому Такова присоединятся и избранные чрезъ апосто- 
ловъ— множество изъ язычниковъ, и возьмутъ они остатокъ 
дома Израилева и приведутъ ихъ на мъсто свое, чтобы оби- 
тали въ ихъ палаткахъ, и будеть имфть ихъ домъ Изра- 
илевъ на земл Господней рабами и рабынями. Ибо для 
злыхъ полезно, чтобы они служили добрымъ. Поэтому и 
Исаву говорится: брату твоему поработаеши (Быт. 97, 
40), а 1акову: буди господин брату твоему (Быт. 97, 29). 
И возьмутъ тБхъ, которые прежде прельщались софизмами, 
й угнетателей своихъ, дфлавшихъ все изъ за выгоды, обра- 
тятъ въ рабство. Когда же [аковъ и Израиль успокоятся отъ 
труда своего, которымъ они много трудились, борясь про- 
тивъ вка и еретиковъ, и отъ нотрясенія и рабства своего, 
въ которомъ они прежде были порабощены  злонамфренному 
толкованію и ложнымъ үченіямъ: тогда онъ произнесетъ 
плачевную лЪень и притчу противъ царя Вавилонскаго, т. е. 
противъ рчей еретическаго заблужденія и смЪшенія, и ска- 
жетъ то, что дале слЪдуетъ. Іудеи объясняютъ это мото 
буквально, но они не могутъ доказать, что это испол- 
нилось по возвращени ихъ изъ пана. Ибо и Вави- 
лоняне прежде пл%нившіе ахъ не служили имъ, ни они, 
посл пораженя Вавилонянъ не владфли ихъ домами и не 
имли ихъ рабами и рабынями. Такимъ образомъ Гудеямъ, 
согласно съ ихъ баснями, остается думать, что это прои- 
зойдетъ съ Римской имперіей, что посл паденія, въ послЬд- 
нія времена, Римской имперіи, имъ будуть служить тб на- 
роды, которымъ они прежде служили. Но если слъдующіе 
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буквЪ обольщають себя ложвою надеждою, то кто согла- 
ситен съ ними, что Вавилономъ называется Римъ и Наву- 
ходоносоромъ царь Римской имперіи? 

Ст. 5—6. Дан не стало истязателя, пуекрати- 
лась подать, сокрушиль Господь жезль нечестивыть, 
трость владык, бьющую народы во гипвь ударом 
неотвратимыма, порабощающую вг ярости народы, пре- 
слидующую жестоко. Въ послаши Петра читаемъ: вре- 
мя начати судә оть дому Божя (1 Петр. &, 17). И 
въ еземиль говорится мучителямъ: ота освященныхе 
Моихь начните (Іезев. 9, 6). Ибо по разлишю гр6ха 
распредвляется и порядокъ суда, такъ что согрЬшившіе 
менбе очищаются прежде; вакъ послЪдвій же врагъ, ист- 
ребитен емерть. Итавъ, когда Израиль будетъ освобож- 
денъ отъ тяжваго рабства, то онъ произнесеть притчу 
противъ царя Вавиловскаго, которую мы должны понимать 
именно какъ притчу, ибо если рфчь идетъ противъ Навухо- 
доносора и изложен!е здВсь чисто историческое, то какъ мо- 
жетъ быть названо притчею (рагаро]а) то, что ни съ чъмъ 
ДрутимЪъ не параВаААета, т. е. не сравнивается? Итакъ Изра- 
иль удивляется, акъ не стало истязателя, который при- 
вывъ путемъ истязанія взыскивать до послфдняго квадранта. 
Истязать же привывъ не другихъ кого либо, вакъ должни- 
ковъ, которые говорять въ молитв Господней: остави намё 
долги нашя, яко н мы оставляемё должникомвь нашым 
{Матө. 6, 12). Этому истязателю предаются должники судьею, 
который посылаетъ ихъ въ темницу и истязүетъ већ грёхи 
до самаго маловажнаго. Наконецъ и апостолъ Павелъ пре- 
даетъ мучителю блудника оринөянина, женившагося ва жевъ 
отца, а также Фигелла и Гермогена (1 Кор гл 5; 2 Тим. 
гд. 1). О0бъ этихъ истязателяхъ говорится также выше: «на- 
родъ Мой! притБенители ваши разграбляютъ васъ и требу- 
ющіе мзды господствуютъ вадъ вами». Вместо подати Акила 
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перевель голод. Ибо по удаленіп отъ насъ жениха мы пре- 
терп%ваемъ голодъ слова Божія и постоянно бываемъ ли- 
шены тфла Господня. Поэтому насъ поражаетъ или угне- 
таетъ жезлъ и трость нечестивыхъ, вубсто чего Оемьдесятъ 
перевели иго; ибо мы не захотвли нести самое легкое иго, 
иго Спасителя. Этимъ же жезломъ и этою тростью билъ онъ 
народы съ неотвратимою яростью и жестоко преслвдовадъ 
убфтающихь, желая не исправлять преданныхъ, а умерщ- 
ВДЯТЬ ИХЪ. 

Ст. 7, и слбд. Успокоилась и замолчала вся земля, 
возрадовалась и возликовала, и кипарисы возрадовались о 
тебъ и кедры Ливанскіе; сх ть порз какё ты заснул, 
никто не придетё рубить нас; адь подь тобою пришель 
вг движеніе, на встрњчу при входњ твоем онв подняль 
для тебя гигантовг. Всњ правители земли встали съ тре- 
столов» своижь, всњ правители народов» всњ отзовутся 
и скажутг тебь: и ты поражена так» же како и мы, 
и ты сталь подобен нам Низвержена вг преисподнюю 
гордыня твоя, пало труп твой, подь тобою постлана 
будет моль и сене, и покровом твоимљ будуть черви. 
При погибели нечестиваго царя, который неисцфаьнымъ уда- 
ромъ поражалъ народы и жестоко преслфдоваль ихъ, воя 
земля успокоилась и замолчала, бывшая прежде полвою 
мятежей и раздБленія, такъ что кипарисы и кедры Ливан- 
сые возрадовались, о которыхъ въ Пеалмахъ написано: вино- 
град» изг Егитне пренесль еси, изналь вси языки, и на- 
садиль вси и. Покры горы сњнь е0, и вютвіл ею кедры 
Божія (Псал. 19, 9. 11). Эти кедры Божш, такъ вакъ они 
нъкогда согръшили, Господь предалъ на сокрушеніе поеред- 
ствомъ наказашя. Поэтому въ другомъ Псалм говорится: 
стрыетх Господь кедры Ливанскія (Псал. 98, 5). Подъ 
кипарисами должно разумъть веъхъ высокихъ и веБхъ вы- 
дающихся въ служени Господу, которые общимъ голосомъ 
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сказали: (5 тьхь пор коко ты заснулг. ЗамЪть, что и 
покой смертный называется успешемъ. Никто не придетв 
рубить нас. Ибо посл побфды вадъ сильнымъ и по раз- 
граблени сосудовъ его, пали также и прое слуги его. По- 
этому и Господь говорить въ Евангели: идите во огнь вњч- 
ный, уготованный діаволу и агеломё его (Мате. 95, 41). 
Сколь многихъ срубиди и свалили своими сБкирами эти ру- 
бители дровъ и деревьевъ! Адъ, пришедшій въ движение или 
приведенный въ огорченіе при ветрфчЪ ветупленін въ него 
истинваго Навуходоносора, есть мето наказавій и мученій, 
въ которомъ усматривается одЪтый въ портиру богачъ; въ 
это место нисходилъ и Господь, чтобы освободить узниковъ 
изъ темницы (сн. Зах. 9, 11; 1 Петр. 3, 19). Подъ адомъ 
встрёчающинъ можемъ разумть и того авгела, который 
распоряжается наказавіями въ преисподней, который поднялъ 
веъхъ гигантовъ, выфсто чего одни перевели: Рифаимы, а 
другіе Титаны. Гагантами же они называются согласно съ 
сказашемъ язычнивовъ, которые считають ихъ земнородными, 
рожденными землею. Мы же, согласно съ греческою этимо- 
логіею этого слова, подъ гигантами можемъ разумть тзхъ, 
вои служили земнымъ дфламъ. Затбыъ слёдуетъ: ось пра- 
вители земли встали с5 престоловь своихб при входЪ быв- 
шахго нфвогда ихъ правителемъ, чтобы уважаемому прежде 
за его могущество, подивиться потомъ въ наказани и ска- 
зать: и ты пораженг тако же какг мы, и ты сталё по- 
добень намә. Эти слова имБютъ слъдующій смыслъ: мы 
думали, что мы, всльдетвіе нашей слабости, не могли усто- 
ять противъ могущества Божія и что только ты одинъ мо- 
жешь остаться на своей высотћ; но, какъ показываютъ 06- 
стоятельства, и ты пораженъ, порабощенъ и сталъ подобенъ 
намъ, такъ что раздъляемыхъ на земл саномъ въ преис- 
подней навазан!е сдвлало равными. Низвержена вә пренс- 
поднюю гордыня изи слава твоя и паль трупь твой, или 
20* 
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какъ перевели 1.ХХ, многая радость твоя, которою прежде 
ты радовалея при подчивени теб народовъ. /7005 тобою 
будеть постлано гніеніе и покровом5 твонмь будуть черви. 
Вотъ место покоя діавода, таково ложе искусителя, ко- 
торый такъ возгордился, что даже осмфалился искушать Гос- 
пода, говоря: сія вся 1Тебъ даме, аще падз поклонишимися 
(Мате. 4, 9). Подъ гніеніємъ и молью и покровомъ изъ 
червей разумъются или вЪчныя мученія, которыя пораждаетъ 
собственная совфеть. или матеріальныя мученія, которыя 
рождаются изъ собственныхъ грёховъ. Ибо какъ черви рож- 
даются изъ гніенія, пока существуетъ самое вещество трупа 
и пока въ труп есть влага, такъ и изъ самой сущности 
(таіѓегіа) грфховъ рождаются наказаня. Поэтому и апостолъ 
Павелъ, по умерщвленіи смерти, къ которой пророческая 
рёчь говорила чрезъ Осію: „буду смертію твоею, смерть; 
буду жаломъ твопмъ, адъ“ (ен. Ое. 13, 14), говорить къ 
ней: «дъ сила твоя, емерть, гдъ, смерть, жало твое (1 
Кор. 15, 55)? Ибо по смерти ея некому будеть  посфкать 
насъ и не будетъ грфха, который должно посфкать, потому 
что жало смерти есть грёхъ. 

Ст. 19 Дак упал ты с5 неба денница, всходив- 
шая утром, упаль на землю, поражавшій народы. ІХХ: 
Как5 пала с5 неба денница восходившая утром Сокру- 
шень на земль посылавшій ко всњмь народамг. Вмђъсто 
денницы, называющейся поеврейски 61, Акила перевель: 
вопящій сынё зари. Ибо дЪйствительно долженъ быль вВо- 
пить и рыдать тотъ. кто волфдетые гордости своей былъ 
низвергнутъ съ неба на землю и сокрушенъ. Поэтому и 
(спаситель говоритъ ученикамъ: 6и0њ25 сатану яко молю 
сё небесе спадша (Лук. 10, 18). Не теперь вижу, но прежде 
видБдъ, когда онъ визпалъ. Й если онъ волдствіе гордости 
палъ съ такой высоты, то также и вы должны хвалиться 
не тћмъ, что вамъ повинуются демоны, а тъмъ, что имена 
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ваши написаны на небесахъ, чтобы вы чрезъ смиреше во- 
шли туда, откуда онъ паль чрезъ гордость. Это тотъ князь 
міра, который между прочими звфздами восходилъ утромъ 
и по своей винф изъ денницы (Люцифера) сдълался вечернею 
звфздою (Весперомъ), и не восходящимъ, а заходящимъ, к0- 
торый поражалъ народы или который посылаль своихь слугь 
къ народамъ, чтобы всфхъ прельстить своимъ обманом^. 
Әто—лжеапостоды, ложные д%латели, которые принимаютъ 
видъ апостоловъ Христовыхъ, которые ећятъь куколь на 
добромъ сфмени, когда спятъ учители Церкви и не хотятъ 
или не могутъ противустать злобъ ихъ. [аковъ же и Израиль, 
котораго помиловалъ и котораго избралъ Господь, говоритъ 
еще слЬдующее къ діаволу, или, вакъ хотятъ [ХХ, о діа- 
вол, то есть не во второмъ лиц, а въ третьемъ: 

Ст. 13—14. Ты, говорившій в5 сердцу своем: на 
небо взойду я, выше звњзда Божихь вознесу престоль 
мой, сяду на горъ завњта, на краяхь спвера, взойду на 
высоту облаковь, буду подобен Всевышнему. Это говорить 
онъ или прежде, чЪмъ низпалъ съ неба, или лослъ того, 
вакъ низпадъ съ неба. Если онъ находился еще на неб%, 
то какъ можеть сказать: 630й0у на небо? Но такъ какъ мы 
читаемъ: мебо небесе Господеви (Псал. 113, 24), то будучи 
на небЪ, то есть на тверди, онъ желалъ взойти на небо, 
гд находится престолъ Господень, взойти нє смирешемъ, а 
гордостію. Если же онъ говорить эти слова послћ того, какъ 
палъ съ неба, то мы должны видфть здВеь высоком%ріе, 
что онъ и посл низверженія не успокоивается, но все еще 
надћется на величіе, чтобы быть не между звБздами, а выше 
звфздъ Божшхъ. И тогда какъ Господь говоритъ къ апосто- 
замъ: довльетг ученику, да будеть яко учитель его, и 
рибь яко Господь его (Мате. 10, 25) и къ Отцу говорить: 
„Отче святый, молю, якоже ты Отче, во минь и аз 
65 тебь, да н тін вә нась едино будуть“ (Іоан. 17, 21), 
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онъ настолько кичитея, что хвалится, что поставить пре- 
стодъ свой выше звёздъь небесныхъ, жоторыя не пали. А 
что онъ прибавляетъ: сяду на горь завњта на краяхв 
сљвера, вместо чего 1ХХ перевели: на горњ высокой, на 
горы высокія, которыя кә сњверу, это мы можемъ отнести 
въ тому, что у Іереміи говорится: отг лица севера в0920- 
рятся злая на всњхг обитающихь на земли (Тер. 1, 11), 
и въ поджигаемому котлу, загорающемуся со стороны сђ- 
вера. СЪверный же вЪфтеръ есть самый суровый, оть вото- 
раго Господь хочетъ освободить плённыхъ своихъ и отвесть 
въ святой городъ говоря: реку сњверу: приведи, и Ливу: не 
возбраняй, приведи сыны Моя оть земли дальнія (Ис. 
43,6). А оное, что можетъ быть противуположно сему: горы 
сіонскія, края сњвера, городь царя великаго, легко раз- 
рёшается. Ибо тё, которые вЪкогда были ва враяхъ самаго 
суроваго сБвера, впосл%дствій чрезъ покаяніе стали пребы- 
вать во градБ Вожіемъ. Всегда подобнаго рода денница 
стремится подняться выше имфющихъ образъ небеснаго 
и сінющихъ въ Церкви вакъ звъзды Божіи, и сБеть на 
горб договора или завфта, то есть въ Церкви, которая на- 
ходитея на высотф и владћетъ обитавшими нўкогда на кра- 
яхъ сћвера. Онъ настолько забывается, что желаеть под- 
няться выше облавовъ, которымъ повеяълъ Господь не да- 
вать дождя Израилю и которыхъ достигаетъ истина Господня; 
ему говорить и АвдШ: аще вознесешися якоже орель, и 
аще положиши гнњадо твоє средь 36305, и оттуду свергу 
тя, глаголетг Господь (Авд. 1, 4). Туда окаянный, какъ 
облако посылавшійся выфотЪ съ другими апостолами дождить 
на Израиля, и бывш вакъ бы звёздою между прочими звз - 
дами, которымъ Господь говориль: да тросвњтится свъть 
виз предь человњки (Мате. 5, 16), по своей винъ при- 
нялъ  возсфвшаго на него діавола, который въ довершеніе 
словъ гордости осмлилсн сказать даже и это: буду подо- 


ТОЛКОВАНІЕ НА КНИГУ ПРОРОБА ИСАІИ, ГЛ. ХЈУ. 311 


бенё Всевышнему, такъ что какъ Христосъ имфетъ проро- 
ковъ и апостоловъ, такъ и я буду имфть лжеапостоловъ. 
Все это должно относить къ еретикамъ, которые, будучи 
долу, хвалятея, что ови съ княземъ своимъ находятся гор%. 

(т. 15. Но ты будешь низложенг вг адь во глу- 
бину рва. ХХ: теперь же вг адг низойдешь и вё осно- 
ванія земли. Не по своей водЪ визойдешь въ адъ, ибо это 
свойственно Господу Спасителю для освобождевія узниковъ 
изъ ада, во будешь низвергнутъ въ адъ .насильно, чтобы 
тебф. который могъ чрезъ добродћтели взойти на высоту, 
за преступленія быть низвергнутымъ въ адъ для наказанія. 
Святые имютъ орлиныя и голубаныя крылья и могутъ ска- 
зать: полєщу и почію (Псал. 54, 7); а вечестивые и подоб- 
вые Египтянамъ въ бурныхъ водахъ пошли во дну какъ 
свинецъ и потонули во глубин какъ камень (Исх. гл. 15). 
Поэтому и беззаконе, или, вакъ лучше стоить въ еврей- 
скомъ, мечестіе, представляется въ видъніи сидящимъ на 
талант свинца (Зах. гл. 5). Итакъ оное, читаемое въ дру- 
гомъ мет: вслкӧ возносяйся смирится (Лук. 18, 14), 
испыталъ самъ царь смфшевнія, бывъ низвергнутъ вә оєсно- 
вая земли или, какъ вфрнфе стоить въ еврейскомъ, во 
глубину рва. Объ основавіяхъ земли во Второзаковіи пишется: 
«огонь возгорфлея въ ярости Моей, будеть жечь до ада преис- 
подняго; будетъ поћдать землю и освованія ея» (Второз. 
32, 22), то есть тъхъ, кои суть земля. И о рв%, что имъ 
означается преисподняя ада, есть слЪдующія евидфтельства: 
привмњненё быль сё нислодящимь вг рова и: положиша 
мя вё ровњ преисподнемг (Псал. 87, 5. 7). Ибо кавъ ровъ 
принимаетъ спускающіяся въ него воды, такъ и адъ прини- 
маетъ души; въ такой ровъ спустился во время сига и 
холода Ванея и убилъ въ немъ льва: (2 Цар. 23, 20; 1 
Пар. 11, 22). Поэтому и еретиви оставляють источникъ 
живой воды, Господа, и выкапываютъ себф непрочные рвы, 
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ие могущіе держать воды. Въ этимъ водоемамъ, которые не 
имфють огня Духа Святаго и не подобны пророку [ереми, 
говорившему по [ХХ толвоввивамъ: «я нашелъ горячую 
воду въ пустынъ» (Пер. гл. 2), но вел детые охлажденія 
любви потеряли огонь Духа Святаго, принадлежитъ и тотъ, 
о которомъ тотъ же Геремя говоритъ: «акъ водоемъ охла- 
ждаетъь воду, тавъ злоба охлаждаеть имфющихъ ее» (ер. 
6, 7). 0 еслибы они, по Апокалипсису [оанна, были или го- 
рячи или холодны (Апок. 3, 15), то есть или вЪровали бы 
или совсфмъ не вЪровали, чтобы за теплоту и притворную 
вру не быть отвергиутыми Господомъ! 

От. 16—17. 7%, которые увидят тебя, наклонятся 
кё тебњ и будуть всматриваться во тебя. Неужели это 
тотё муже, который колебалё землю, который потря- 
сал царства, который сдълаль мар пустынею и разру- 
шиль города ел и узникам ея не отворяль темницы? 
Или кавъ перевели ЬХХ: не освобождаль ттьхь которые 
уводились. Т, которые взоромъ не глазъ, а сердца увидать, 
что низпалъ съ неба въ адъ Навуходоносоръ, царь Вавилон- 
свій, наклонятся въ смирени, которое противуположно гор- 
дости, и будуть вематриваться въ него, говоря такъ: ме7- 
жели это тотё мужё или тот человњко, который коле- 
балг или приводило вг движеніе землю? А смыслъ такой: 
сказавший: буду подобенг Всевышнему и хваставшійся, что 
онъ есть Богъ, оказывается человћкомъ, 0 которомъ въ де- 
вятомъ Псалм%, написанномъ собственно противъ діавола, 
говорится: воскресни Господи, да не крњтится человњко 
(Псал. 9, 20), и въ ЕЁвавгелін: „врагъ человъкъ посЪялъ 
плевелы“ (Мате. гл. 13). Поэтому читаемъ сказанное 
къ нему и его сообщникамъ: 032 рожа: бози есте и сынове 
Вышняго вси. Вы же яко человьцы умираєете, и яко един“ 
отг князей падаете (Псал. 81, 6. 7). И въ нему же подъ 
образомъ князя Тирекаго говорится: понеже вознесеся сердце 
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твое, и рекло еси: азё есмь Богь во селеніє Боже все- 
лихся вё сердиь морстњма: ты же человњкё еси, а не 
Бог», н положилг еси сердце твоє яко сердце Божа (Тезек. 
98, 2). Этоть мужъ и этотъ человћкъ поволебаль всю зем- 
лю, то есть тхъ, которые слышатъ вмъсть съ Адамомъ: 
земля вси, и вг землю отвидеши (Быт. 3, 19) и потрясъ 
царства или царей, сердце которыхъ въ рув% Господа (Притч. 
21, 1). Потрясъ, говоритъ, но не разрушилъ. Поэтому и 
одинъ изъ потрясенныхъ, но не павшій, говорилъ: мон же 
во маль не подвижастися нозњ (Псал. 12, 2). И апостолъ 
говорить въ взрующимъ, чтобы они облеклись въ оруже Божіе 
и стали противъ козней діавольскихъ (Ефес. 6, 11). Домъ 
же, основанный на вамвЪ, не потрясаетея никакою бурею 
(Мате. 7, 25). Затмъ сафдуетъ: который сдьлалё мірё 
пустынею или, вакъ ве другіе, кром №ХХ, перевели по 
еврейскому: какб бы пустынею. Ибо пороками и грёхами 
онъ сдфлаль міръ, который поеврейски называется /лебеЃ, 
пустынею, такъ что онъ не имфеть никакой  добродЪтели 
или работаетъ тъмъ же поровамъ, коими полна пустыня 
ядычнивовъ. Разрушиль онъ и города этого міра, тавъ 
что изъ церквей Христовыхъ сдЪълалъ синагоги діавола и 
чистоту истинной в®ры оеквернилъ еретическою нечистотою. 
Но и узникамъ его, то есть міра, не отворялъ темницы. Ве 
мы были узниками п держались заключенными въ темниц%, 
которымъ, находившимся въ узахъ, Спаситель сказалъ: из- 
идите п бывшимъ во тьм%: открыйтеся, ибо Господь осво- 
бождаетъ завлюченныхъ въ узы. Освобожденные Имъ, они 
выражаютъ Ему благодарность говоря: «Ты разръшилъ узы 
мои» (Псал. 115, 7). Ибо каждый вервіями грёховъ своихъ 
затягивается; каковыя вервія и узы могуть разрЬшить и 
апостолы, подражая своему Учителю, который сказалъ имъ: 
велика @ще разръшите на земли, будуть разръшена на 
небесьль (Мате. 18, 18). Разръшаютъ же ихъ апостолы 
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словомъ Божішмъ, свидфтельствами Писавій и увзщашемъ 
въ добродфтелямъ. 

Ст. 18—19. Весь цари народов», всњ почили сё сла- 
вою, каждый вв домь своем. А ты выброшенё изә 
гробницы своей кака кровяной гной: оскверненё, зава- 
лена випсть сг убитыми и св сраженными мечем, сё 
слодящими вг каменные рвы. ХХ: Весь цари народовё 
почили сё честйо, мужг ') вг домњ своємг. Ты же будешь 
брошенё на горахв какёг выкидышг гнусный и заваленё 
вмњстњ сё убитыми мечем, сг слодящими кё основаніямё 
земли. Это тЬ цари вародовъ, которымъ Богъ, по П%еви 
Второзаковія, ввърилъ народы дая управлевія (Второз. гл. 32), 
которые хотя потрясены Навуходовосоромъ, однако не низвер- 
жены, въ которыхъ грёхъ не царствуетъ, но такъ какъ 
сердце ихъ въ рукЪ Божей, то они не пали. Ибо Спаси- 
тель называется какъ Богомъ боговъ, такъ Господомъ Господ- 
ствующихь и Царемъ царей. Поэтому всё эти цари почиди 
во слав своей, каждый въ домЪ сваемъ. Ибо у Отца оби- 
тели рәзличны (оанн. гл. 14) и по различю добродтелей 
бываетъ различіе обителей. Даяфе, Навуходоносорь выбро- 
шенъ изъ гробницы своей и по смерти не успокоилея 
отъ мучевій. Выброшенъ же кавъ кровяной гной, во- 
торый поеврейски называется тюе”, что Акила перевелъ 
іхёра, То есть гной и нечистота, Симмахъ ёхтрора, то есть 
выкидыша, ХХ мертвеца, Өеодотіонъ оттрыскг, хотя это 
же самое слово выше (гд. 11, ет 1), гд мы о Христ 
читаемъ: выйдет» лоза отг корня Гессееви, и цвьтё оте 


') Въ греческомъ ёхастос каждый. Вообще теперешній гре- 
ческій текстъ этого мета значительно отличается отъ переводи- 
маго блаж. 1Іеронимомъ, Такъ, вмъсто словъ: выкидьииь зкусный 
мы читаемъ: Ф уехрбс ЕВбеЛотьгуо‹—-какъ мертведъ скверный пас 
абоо-—въ адъ вифсто: кз основаніяма земли. 
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корня єго произойдеть, ХХ перевели увњтг, Өеодотіонъ 
оттрыскә, Авила бжрёшоуа, то есть отпрыски (чігешіиш). 
Собственно же е5” означаетъ отпрыски, которые выроста- 
ютъ при корняхъ деревьевъ и которые, бывъ вырваны земде- 
дъльцами, выбрасываются какъ безполезные; поэтому и мы 
перевели: вњтвь безполезная. Итакъ Навуходоносоръ, какъ 
вЪтвь безполезвая, приготовленная для сожженія, или какъ 
смрадный кровяной гной, какъ заваленный имъ же умерщ- 
вленными мечемъ и сошедшими къ офновашямъ рва, будетъ 
низверженъ въ глубину и не будетъ имфть сообщества въ 
погребеши даже съ тфми, которыхъ овъ умертвилъ. Ибо иное 
наказаше виновнику грфха, и иное вынужденному этимъ 
виновникомъ. Это и есть тотъ мечъ, которымъ поражены и 
умерщвлены весьма многе, о которомъ въ седьмомъ Псалм% 
читаемъ: „если не обратитесь, мечъ свой направитъ, лукъ 
свой натявулъ, и приготовилъ его. и въ немъ приготовилъ 
сосуды смерти, сдфлалъ стрёлы свои даля горящихъ“ (Псал. 
7, 13. 14), то есть для тъхъ, кои приняли въ сердце свое 
огненныя стрфаы діавола. ДалЪе, по ХХ, трупъ Навуходо- 
носора вмъстъ со многими убитыми оскверненный и изранен- 
ный будетъ лежать на горахъ гордости и будеть низведенъ 
въ преисподнюю. Основашя же рва, вмфсто каменнаго рва, 
перевель Симмахъ для того, чтобы иными словами обозна- 
чить глубину и адъ преисподней. 

Ст. 20. Локё трупа гніюшщій, ты не будешь имъть 
сообщества сё ними даже вг погребенін. Ибо ты раззорилг 
землю свою, убил народг свой. ХХ: Какг одежда сињшан- 
ная сё кровью не будетг чистою, такг и ты не будешь 
чистым, потому что раззорилё землю Мою и убилг на- 
2095 Мой. Такъ какъ во многомъ отличается еврейскій текстъ 
отъ изданія ХХ, то мы будемъ говорить отдфльно о каж- 
домъ. Дакг трупг гніющій, или какъ Акила перевелъ, я0- 
пираємый, ты не будешь имЪть сообщества въ погребеній 
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даже и съ тЬми, которыхъ умертвилъ. Ибо ты учитель, а 
они были учениками, кому же боле довБрено, отъ того 
болће будетъ взыскано. Ибо ты раззорилъ землю свою. убиль 
народъ свой, то есть тБхъ, которые были ввЪрены тебЪ для упра- 
вленія. Поэтому овъ осмфливается сказать Спасителю: „вее 
это дано мнЪ, и я дамъ Тебъ это, если падши повлонишься 
миь“ (Мате. 4, 9). А что трупъ давола гшетъ, въ этомъ 
не можетъ сомнЪваться тотъ, кто читалъ, что грёхъ весьма 
смраденъ, такъ какъ самъ грЬшникъ говорить: возсмердљша 
и согниша раны моя отг лица безумія моего (Псал. 317, 6). 
Напротивъ, добродфтель благоуханва, поэтому и любовь ду- 
ховныхъ братьевъ сравнивается съ благовошемъ, сходящимъ 
на браду, браду Дароню, на ометы одежды ео (Псал. 
132, 2), и къ невћетЬ желихъ говоритъ: «запахъ твой прі- 
ятенъ и лицо твое красиво» (Пен. 2, 14). А кавъ ду- 
ховно попирается трупъ діавола, объ этомъ учитъ оное 
апостольское: Б0гг сокрушитё сатану тода ноги вашя 
вскорњ (Рим. 16, 20), и слова Господа говорящаго: яко бре- 
ніе путей поглажду я (Пвая. 17, 43). Такъ вакъ онъ по- 
губидъ ввфренную ему землю и умертвилъ порученный ему 
народъ, не сохраняя ихъ живыми Богу, но лриготовляя 
ихъ въ сообщники своей погибели, то за это не будетъ и 
не назоветея во вфки имя злыхъ. Затъмъ по ХХ это имфетъ 
такой смыслъ: ты, денница, восходившая утромъ, имфвшая 
вЬкогда двла добродфтели и свЪта, бывшая одеждою Божіею, 
ты, о которой можно было сказать: одъяйся свътомз яко 
ризою (Псал. 103, 2), —тавъ какъ ты умертвилъ мечемъ 
мвогихъ сошедшихъ во адъ, и оскверненъ кровію ихъ, то 
будешь называться не одеждою Божіею, а одеждою смфшан- 
ною съ кровію, не запятнанною и загрязненною, чтобы ка- 
заться имБющимъ вБчто чистое, но вполнъ обагренною кро- 
вію. И то нужно замътить, что въ діаволу говорится: какъ 
одежда смшанная еъ Еровію ве будеть чистою, такъ и ты 
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не будешь чистымъ. Гдъ же тъ, которые допускають въ 
діаволъ поваяніе и говорятъ, что онъ можетъ быть чистымъ? 
Но вмстЬ съ тћмъ мы не признаемъ и той ереси, которая 
утверждаетъ, что есть различныя природы и что есть при- 
рода, ве допускающая исцълевія. Ибо эта одежда не сама 
по себъ нечиста; она такъ создана Богомъ, что ею нЪфкогда 
облекался Вогъ; но такъ вакъ она сившалась съ Бровію и 
вполн® осквернила себя по своей вин и зломъ произволь- 
вымъ, то не будетъ чистою. И потому не будеть чистою, 
что раззорила землю Господа, убила народъ Его, раззоряя и 
убивая землю Іуды и землю исповданія и возхъ святыхъ, 
в волЪдетвіе этого не пребудеть во вфки. Поэтому и въ 
Евангеліи говорится: идите во огнь вњчный, уготованный 
діаволу и агеломё его (Мате. 25, 41). Но вакъ святый 
служитъ одеждою Божею и одеждою новою и облекается въ 
ризу спасевія и веселія говоря: да возрадуется душа моя 
о Господь: облече бо мя вё ризу спасеная, и одеждею ве- 
сел одъя мя (Ис. 61, 1), такъ напротивъ гръшникъ, но- 
сящій образъ ветхаго человћка и земнаго, заслуживаетъ 
услышать: се вси вы, яко риза обетшаєте, и моліє полств 
вы (Ис. 50, 9). А кто въ преступаеши будетъ идти дале 
и не захочетъ очистить ветхаго новымъ, тотъ сравнится не 
съ ветхою одеждою, а съ одеждою женщины во время м%сяч- 
паго очищенія говоря: заблудихомг и быхомг нечисти вси 
мы, якоже портё нечистыя вся правда наша (Ис. 64, 6). 

Ст. 21—22. Оњмя злых приотовляйте сыновей 
ваших ко убіенію беззаконій (или за беззаконіе) отцовё 
иё; они не возстанутг и не наслљдуютгё землю и не 
наполнятё лица вселенной городами. И возстану на нихњ, 
говоритё Господь воинств, в истреблю имя Вавилона и 
остатокёг и отпрыска и поколњніе, говорить Господь 
воинствё. ХХ: Сљмя злое, приготовь сыновей своитё ке 
убенію гръха (или за гръхи) отца своего, чтобы не воз- 
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стали и не владњли землею и не наполнили землю горо- 
дами. И возстану на них, говоритё Господь Саваоеф, и 
истреблю имя ихз и остатокг и сьмя. ВмЪсто смени 
злаго, какъ перевели ЪХХ, въ еврейскомъ написано: 2650 
т”ип, что проще перевели: сњмя злых. Не потому что 
смя зло само по себ, ибо Богь все сотворилъ добрымъ 
(Быт. 1, 31); но отъ тёхъ, кеторые злы по воль своей, 
произошло сБмя злое, что бываетъ по вол, а не’ по при: 
родъ. Поэтому и у Данила читаемъ: племя Ханаане, а 
не Гудино (Дан. 13, 56). И о добрыхъ сыновьяхъ гово- 
ритея апостоломъ: о Христь ЈГисусњ благовњствовиніемё 
азё вы родижз (1 Кор. &, 15), и въ Евангели: елицы пріл- 
ша Его, даде имё область чадомь Божимз быти (Іоанн. 
1, 12). Ибо всякій, творащій гръхъ, есть отъ діавода. 
Итакъ этому смени заповфдуется, чтобы приготовляло къ 
убівнію евоихъ сыновей, то есть веБ помышлевія злыя 
и дла злыя, рожденныя нечестивыми отцами, чтобы обозна- 
чить, безъ сомн%нія, противныя силы. Эти злые сыновья 
для того убиваются за беззаковія отцовъ ихъ, чтобы они не 
возетали и не стали владћть землею, которая должна быть владће- 
ма и наполняема святыми, чтобы построялись въ ней города 
Господни. И такъ вакъ побъда людей не совершенна, ибо аще не 
„Господь сохранит радг, всуе 60% стрегій (Псад 126, 1), 
то поэтому Господь самъ возстанетъ противъ сыновей злыхъ 
и истребить изъ сиЪшенія имя ихъ, и остатокъ, и вояпкій 
отпрыскъ и поколвіе, чтобы болће не размножались въ 
городахъ Господнихъ. Мы читаемъ въ Евавгеми (І0ан. 8, 
44), что діаволъ отъ начала лживъ и что онъ отецъ ея, то 
есть лжи, не понимая чего многіе полагаютъ. что отецъ ді- 
авола есть змій, царствующій въ мор®, котораго Евреи на- 
зываютъ левіаваномг. Й думаютъ, что это согласно съ на- 
стоящимъ мБетомъ по ГХХ толвовникамъ, которые сказали: 
за гръхи отца твоего, между тъмъ кавъ въ еврейскомъ 
ароїђат (или афофит) ясно значить не отца твоего, 
а отца ил. , 

Ст. 23. И обращу ео вг владњніг ежа и вг болота 
водяныя и смету ео, вытирая метлою, говоритё Господь 
воинствг. ГХХ: И сдљлаю Вавилонь тустыннымә, 2060- 
ритг Господь, так что будуть обитать вв немь ежи и 
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будетг ни во что. И сдълаю 620 пучиною грязи на 
погибель. Когда Господь воинствъ истребить имя Вавилона, 
и остатовъ, и отпрысвъ и все поколЪніе, то не удоволь- 
ствуетея его истреблешемъ, но дастъ его во владфніе ежа 
и въ болота водявыя, и вымететъ его не слегка и случайно, 
но вытирая, чтобы ничего изъ прежней грязи не осталось 
въ немъ. Въ Дъвяшаяхъ Апостольскихъ пишется (ДЪян. гл. 
10 и 11), что въ томъ полотняномъ сосудь, который ви- 
офль опустившись на четырехъ краяхъ съ неба, заключа- 
лись вояків роды зчетвероногихъ и пресмыкающихся и 
птицъ въ объяснен!е чего потомъ апостолъ говоритъ, что 
Богъ (этимъ) показалъ миъ чтобы я никакого человфка не 
называлъ нечистымъ. Поэтому посредствомъ различныхъ жи- 
вотныхъ обозначались нравы людей; такъ фарисеи и сад- 
дувеи по причин развращенности сравниваются съ по- 
рожден!ями ехиднъ, Иродъ волЪдетвіє лукавства называется 
лисицею (Лук. тл, Зи 13), и живуще въ роскоши и 
склонные къ разврату вазываютея конями ржущими на 
женщинъ (Терем. 5, 8), и говорится: не будите яко конь и 
меска, имже нюсть разума (Псал. 31, 9). Напротивъ не- 
винные называются голубями и овцами. Итакъ, согласно съ 
ученемъ Господа Спасителя, Который заботы этого вфка и 
прельщевіе ботатетвомъ назвалъ иглами, ежомъ кажется миъ 
тотъ, ЕТО по апостолу любить невфрное богатство (1 Тим. 
гл. 6) и вто обладаеть самоувъренностію, вооружившись не 
оружіеиъ Божіимъ, а иглами и грћхами міра сего, и кото- 
рому вполиъ справедливо говорится оное Евангельское: 0ез- 
умне, вё сію нощь душу твою истяжутё отё тебе, а 
яже уготовалљ вси, кому будутг (Лук. 19, 20)? Такихъ 
жителей имћетъ и Вавилонъ, лишенный добродБтелей, гдЪ 
нётъ поля орошеннаго, которое приносило бы плоды различ- 
ныхъ сБмянъ, но гдВ бодота безплодныя, тинистыя и грязныя, въ 
которыхъ ползаютъ животныя, любящія грязь. Поэтому пре- 
милосердый Господь вымелъ его, весьма сильно вытирая, и 
какъ бы нъкоторою метлою очистилъ дочиста, чтобы погибли 
Вавилонсыя еБмена и чтобы жили въ немъ одни ежи. Когда 
мы увидимъ кого либо погруженнаго въ грязи богатства и, 
какъ перевели ХХ, бага#и"о, то есть въ глубокой пучин%, 
и окруженнаго какъ бы грязвымъ болотомъ, то безъ коле- 
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бавія можемъ назвать его ежомъ, обитателемъ опустёвшаго 
Вавилона. 

Ст. 24—95. Поклялея Господь воинстве, говоря, не 
тако ли будеть, какз М помыслиль, и не такё ли про- 
изойдетё, какз Я опредьлиль вә ум, чтобы сокрушить 
Ассиріянина на земль Моей и на горахё Моихь растоп- 
тать е0? И снимется сё нихо иго его и бремя е0 сё 
плеча иле. возьмется. Котда ежъ будеть обитать въ опу- 
стЬвшемъ Вавилов и вместо орошенныхъ и плодородныхъ 
полей будуть покрывать все болота, такъ что ничего не 
останется отъ прежняго смени и обимя въ Вавилон%, 
тогда неполнится влятва Господа и произойдетъ то, что Онъ 
опредёлилъ въ ум$, чтобы соврушить Асспріявина въ земл 
его ирастоптать на горахъ ето. Ибо врагъ неожиданный сп%- 
шить овладть не только землею Божіею и всЪми низмен- 
ностями, но также и тъми, которые на служеніи Богу пре- 
успћвали въ `добродътеляхъ, которые могутъ быть сравнива- 
омы съ горами и говорится 0 нихъ: оснмованія его на горахё 
святых (Псал. 86, 1). И замъть особенность: ва земл% со- 
врушается, а на горахъ Божшхъ растаптываетон самимъ 
Господомъ. Ибо когда ве враги будутъ находиться подъ 
ногами Христа, такъ что наконецъ истребится смерть, тогда 
снимется со святыхъ весьма тяжкое иго Ассирянина. кото- 
рымъ онъ прежде угнеталъ ихъ, и бремя, или, вавъ [ХХ пе-` 
реведи, х580с, то есть слава вхъ, возьмется еъ раменъ ихъ, что- 
бы по енятіи ига Ассиріянъ они увидёли покой, какъ 
онъ хорошъ, и землю, какъ она весьма обильна, и скло- 
нили выи свои подъ иго Христово для труда и едБлались 
людьми воздфлывающими землю. Поэтому и Иссахарз, что 
значить есть награда, получилъ имя отъ добродътелей. И у 
пророка читаемъ: «есть награда служащимъ Господу» (1ер. 
31, 16), и въ другомъ м5еть: се Господь и мзда Ег сё 
нимә (Ис. 40, 10), который воздасть каждому по двламъ 
его. А что будуть сокрушены и растоптаны Ассиріяне, то 
есть противныя силы, объ этомъ учить и оное евангельское: 
се даю вама власть наступати на змію и на скортю, 
и на всю силу вражію. И слова апостола свидфтельствуютъ: 
Богь сокрушитгё сатану подз ногн вашя вскорњ (Рим. 16, 20). 
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Ст. 26—27. Таково опредњленіе, которое Я поста- 
новиль 0 всей земль, и эта рука простерта на всњ на- 
роды. Ибо Господь воинств5 опредюлиль, и кто сможетё 
отмњнить? И рука Ро простерта и кто отвратить ее? 
Вместо всей земли ПХХ перевели всю вселенную въ вонц 
бремени или видфня противъ Вавилона. Открывается то, что 
было еоврыто, что Богь постановилъ опредленіе о всей 
землЪ, то есть о всей вселенной, а не противъ только земли 
Халдейской и царя Ассирійскаго и Халдейсваго, и рука Его 
простерта или поднята на ве% народы, а не на одинъ на- 
родъ Вавилонскій. Изъ этого видно, что все сказанное 
не относится въ частности къ’ одной странъ, а вообще 
противъ вседенной. А сказанное: ито сможет отмь- 
нить и кто отвратить ве, мы должны понимать не въ 
смысл труднаго, какъ читается оное: кто мудрб и ураз- 
умтеть это (Псал. 106, 13)? и: «кто, думаешь, врвый 
и благоразумный домоправитедь» (Лук 12, 42)? и прочее 
подобное этому, но въ емыслЪь невозможнаго Ибо никто не 
можеть отм®нить опредвленіе Боже и отвратить руку Его 
простертую или поднятую, чтобы она не поражала. 

От. 98 и елд. Вг 200%, вә который умер царь Алазг, 
было такое бремл. Не радуйся ты, вся земля Филистим- 
ская, что сокрушень жезль мучителя твоего. Ибо оте 
корня змњя выйдеть василискь и сњмя ео пожирающее 
птицу. И будуть накормлены тервенцы изә бъдныхь и 
нише будутг покоиться вв безопасности. Уморю голодомё 
корень твои и остатоко твой умерщвлю. ХХ: Вг 2005, 
во который умер царь Ахаз, было такое слово: не радуй- 
тесь всњ иноплеменники, что сокрушень жезль мучившаго 
тебя. Ибо отг смени змъя выйдутљ порожденія асти- 
дов, и изг порожденій ихљ выйдуть зињи окрыленные. И 
будутг накормлены имә нише и бидные люди будуть 
покоиться вг мирњ. Но истребить голодом съмя твое н 
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остаток твой умертвитё. По смерти Алхаза, который 
означаетъ хотасугоц, ТО есть одержаніе или овладњніе, о ко- 
торомъ мы читаемъ какъ о весьма нечестивомъ цар%, д лается 
такое бремя или слово на Филистимлянъ. Ибо при жизвя 
его и во время царствованя его надъ гръшниками не могло 
быть ни бремя противъ иноплеменниковъ, ви слово Боже 
въ пророву. Это, помнится мн, я и выше сказалъ, когда 
по смерти Озш Исайя видвлъ Господа, сидящаго на престолв 
высокомъ и превознесенномъ. И въ Исходъь мы читаемъ 
(Исх. 9, 23. 24), что посл того вавъ умеръ царь Египет- 
свій, возстевали сыны Израилевы отъ работъ свойхъ и возо- 
пили, и поднялся вопль ихъ отъ работъ, и услышалъ Гос- 
подь стенанія ихъ. Если бы и это говорилось ве иноска- 
зательно, то они должны были болће стенать въ царство- 
ваніе его, когда работали надъ глиною и кирпичами. Итакъ 
заповъдуется Филистимлянамъ, которыхъ теперь называютъ 
Палестинянами и которые Семидесятью постоянно переводятся 
а\\ӧоло, то есть иноплеменники, и говорится имъ, чтобы 
не радовались и не веселились, что сокрушили жезль или 
иго мучителя своего. №0 же бо любить Господь, нака- 
зуеть, беть же всякаго сына, евоже пріємлетё (Евр. 19, 
6). Вакъ сыновей учить насъ Богъ, вогда посфщаетъь жез- 
ломъ беззавонія наши и ударами грфхи наши, чтобы не от- 
нять милости отъ насъ (Нсал. 88, 33. 34). Это тотъ жезлъ, 
о воторомъ въ другомъ Псазмв пишется: жезло Твой и па- 
лица Твоя та мя утњшиста (Псал. 29, &). Это тотъ 
жезлъ и то иго, которое Спаситель хочетъ возложить на 
вый веБхъ, чтобы, снявши иго Навуходоносора, носили иго 
Христово. А если кто свергнетъ п соврушитъ его, то тот- 
чась йзъ сЪмени или корня змЪя, который есть змВй изви- 
вающійся, выйдутъ василиевъ и аспиды, а изъ аспидовъ вый- 
дутъ змћи летающие или поглощающие птицъ. По свержеши же 
ига Божія и поправши учевія Господня, сначала въ помышае- 


ТОЛЕОВАНІЕ НА КНИГУ ПРОРОКА ИСАІИ, ГЛ. ХІҮ. 323 


ніяхъ нашихъ укореняется сБыя змЪз, затъмъ изъ злаго сћ- 
менп раждается гасилпсвъ, воторый есть царь зміевъ и, какъ 
говорятъ, своимъ дыхашемь и взглядомь убиваеть людей, 
или же являются порожденія аспидовъ, о которыхъ въ Псалм% 
говорится: я05 аспидовь подг устнами ить (Псал. 139; 3), — 
разваго рода гръхи, которые изъ злой сокровищницы помы- 
шлевій прорываются въ дфла злыя. И когда они возобледа- 
ють въ людяхъ иноплеменныхъ, ставшихъ чуждыми Богу, 
то тотчасъ выйдутъ змћи окрыленные, такъ что для нихъ 
недостаточно замыслить и сдфлать злое, но они будутъ еще 
потомству передавать злыя дфла и измышлять различныя 
ереси. Я думаю, что змћи окрыленные это вичащіеся и воз- 
стающіе на разумъ Божій и подагающів на небо уста своп, 
или же поглощающіе птиць, то есть ядовитыми устами 
пожирающіе своею пастью всЪхъ, желающихъ летать и под- 
няться на высоту. Эго между прочимъ о злыхъ; а не совру- 
шившіе жезла и ига мучителя своего, но скловившіе выю 
свою Господу и нищіе духомъ будуть насыщены и сважутъ: 
„Господь пасетљь мя, и ничтоже мя лишит (Пвал 29, 1), 
и услышать отъ Господа: на пажить блазь упасу я 
([езек. 34, 14), и войдутъ, и выйдутъ и нажить обрящутъ 
(Іоанн. 10, 9). И будуть насыщены нише Тъмъ, Вто пора- 
жаетъ ихъ для исправаен!я, и будуть покоиться въ миръ, 
или, подъ попеченіемъ пастыря, будутъ находиться въ безо- 
пасности и вмъстЬ съ Лазаремъ покоиться на лонь Авра- 
амовомъ (Лук. гл. 16). А тв, которые сокрушили ярмо и 
жезлъ мучителя своего, будутъ терпъть вЪчный гоходъ, такъ 
что не будутъ питаться словомъ Божіимъ, но весь ихъ оста- 
токъ  погибнеть, чтобы не родилось что либо отъ злаго 
сЪмеяи. 

Ст. 31, 32. Рыдайте ворота, вопи город: ниспро- 
вергнута вся земля Филистимская. Ибо отг сњвера дымё 
идет, и нитё никого, кто бы избъжаль массы его. Что 
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әсе будетә сказано вё отвњтг впстникамз народа? Что 
Господь основал (їонё н на него будуть надљяться бъд- 
ные изв народа Его. Вмъсто вњстниковь, то есть ангелов, 
какъ перевелъ одинъ Симмахъ, всБ перевели цари, введен- 
пые въ заблуждене двусмысленностію слова, потому что 
однимъ и тъмъ же именемъ, за поключеніемъ буквы 4.160, 
прибавленной въ названій ангеловъ, у Евреевъ называются 
цари (259) и ангелы, то есть таіасће (`255э). Въ книг 
Еврейскихъ Именъ я указалъ, что Филистимляне звачатъ 
падающие отё чаши. Итакъ тъмъ, которые упивались чашею 
Вавилона п виномъ сладострастія и между прочими пороками 
также и по причин пьянства не достигли царства Божія по 
Апостолу (Е. та. 5), заповъдуетея, чтобы рыдали ихъ во- 
рота н вопилъ городъ. Подъ воротами я понимаю уста бого- 
хульствующя, а подъ городомъ душу, служащую сокровищ- 
ницею злыхъ помышленій. Она должна вопить п рыдать, 
потому что вея ниспровергнута и низвержена на землю и 
не имфетъ здраваго разума и мудрости Божей. Почему ры- 
даютъ ворота? почему вопитъ городъ? Потому, что ниспро- 
вергнута вся земля Филистимская. А почему ниспровергнута, 
это показываеть слъдующій стихъ: отг сњвера дыме идетв, 
и нютё никого, кто бы избъжаль массы его. Дымъ этотъ 
поднимается отъ горящихъ стрълъ діавода, онъ вреденъ для 
глазъ, противенъ свфту и выходи1ъ съ сфвера, отъ кото- 
раго въ книг Іереми поджигается котель (1ер. 1, 14), и 
отъ котораго возгараются бъдетвія на веъхъ обитателей земли, 
не могущихъ сказать: преселникљ и пришлець якоже вси 
отцы мои (Псал. 38, 13), но живущихъ ва земл. Поэтому 
и въ Притчахъ читается: «сфверный вЪтеръ жестокій» (Притч. 
95, 23). По другому же наименованію онъ называется благо- 
пріятныхъ, который будучи самъ по себъ жестокимъ и не- 
бдатопрізтвымъ и упорно отказываясь принять иго Боже, 
называется благопріятнымъ тфин, кои обращаютъ сладкое 
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въ горькое и горькое въ сладкое кои обращаютъ тьму 
въ евЪтъь и свтъ въ тьму. И ътъ никого, вто избъжалъ 
бы массы этого дыма, ибо никого нЬтъ безъ гр$ха, хотя бы 
онъ имблъ даже только одинъ день жизни. И когда Фили- 
стимская земля падетъ и дымъ пронивнеть всюду, такъ что 
никто не сможетъ избъжать его, то что будетъ сказано авге- 
ламъ, охравяющимъ всф народы, удивляющимся и желаю- 
щимъ знать, почему одинъ Оіонъ, помЪщевнный на страж 
и на высот, избъжадъ дыма этого? Что же будетъ сказано 
имъ? Конечно то, что далће слъдуетъ: что Господь осно- 
64.6 ©0 и самъ слүжитъ основашемъ его. Основаль же его 
на основаніи мудрости, правды, силы и воздержанія, подъ 
ваковыми назвашяяи разум%етоя Христосъ, о Воторомь и 
апостолъ говоритъ: основанія бо инаго никтоже можетё 
положити паче лежащо, еже есть Тисусь Христосё (1 
Кор. 3, 11). А вто безуменъ и говоритъ неразумное и чье 
сердце занято суетнымъ, тотъ етроитъ домъ свой ва песк%, 
который не имБетъ твердости. Итавъ на этомъ Сіон, кото- 
рый основанъ Господомъ, будутъ полагать надежду бъдные, 
или кротые и смиренные изъ народа его, о которыхъ гово- 
рится: блажени кротцыи, яко пи насльдятг землю (Мате. 
5, 5) и которые внимали Господу, говорящему: научитеся 
отв Мене, яко кротокг есмь и смиренг сердцемь (Мате. 
11, 29). Ови прежде славы были унижены и ввимали апо- 
столу Петру говорящему: „смиритесь подъ кр5икую руку 
Божію, да вознесетъ васъ во время посфщен!я” (1 Петр. 5, 
6). ББдные же эти тЪ самые, о воторыхъ выше мы читали: 
будуть накормлены первенцы изг бъдныхь и нише бу- 
дутё похоиться вг безопасности. 


Глава ХУ. От. 1. Бремя Моави. ХХ: Слово против 
Моавитской земли. Симмахъ и Өеодотіонъ: Принятие Моава. 
Какъ обръзаніе бываетъ п плотское и духовное, и о духов- 
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номъ говорится апостоломъ: мы бо есмы обрњзані, нже 
духом5 Богу служимь, и жвалимся о Христь Лисусь, а 
не вё плоти надъемся (Филипп. 3, 3), и затьмъ въ отли- 
ше духовнаго Израплн говорится о плотскомъ: видите Изра- 
иля по плоти (1 Кор. 10, 18) и: вы языцы во плоти 
(Ефес. 9, 11); тавъ духовно долженъ быть понимаемъ и 
Моавъ, который озвачаетъ ото отиа или воды отеческой, — 
оть вровосмЪшенія и опьянфшя зачатый, такъ что онъ пред- 
ставляетея ровденнымъ какъ бы безъ отца и помимо воли 
отца. О Моас мы читаемъ во многихь мБетахъ Писашӣ и 
особенно въ книг Числъ, когда Валакъ, царь Моавитекій, 
для проклятя вызвадъ прорицателя Валаама, который между 
прочимъ предсказалъ и овое таинственное противъ Моава: 
«взойдеть звфзда отъ Јакова и возетанетъ  человЪкъ отъ 
Израиля и поразить князей Моава» (Чиел. 24, 17). 

Ст. 1. Ибо ночью опустошень Арг, Моав, умолк; 
60 ночью разрушена стњна, Моавг умолк. ХХ: Ночью 
погибла Мойвитская земля, ибо ночью погибла стъиа 
Моавитская. Вмъсто Ағ (5р), что одинъ только Өеодотіонъ 
поставилъ тавъ, вакъ читается въ еврейскомъ, Авила и Сим- 
махъ перевели городг, не принимая въ соображеніе, что меж- 
ду еврейскими буквами синә и решё не стоитъ (002, ко- 
торое еслибы было, то правильно было бы читать 207005. 
Мудрость мірскаи, о воторой Господь говоритъ чрезъ про 
рока: могублю премудрость премудрыхё, и разуме разум- 
ных отвергу (Авд. 1, 8; Ис. 29, 14; 1 Кор. 1, 19), пое- 
лику пмћетъ своимъ вивовникомъ разумъ, рождающійся волд- 
отвіе божественнаго творенія, то кажется рождающеюся отъ 
отца, что значить №0065; а тавъ вакъ онъ прелюбодьй и 
противнивъ народа Божія, то рождается отъ кровосмЪшенія, 
въ пещер и ночью. Поэтому овъ погибъ среди ночи, то 
есть въ вЪчвомъ заблужденіи. И Египтяне поглощены были 
волнами въ Черуномъ мор въ утреннюю стражу, указыва- 
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ющую ва ночное время (Исх. гл. 14). И Лотъ, во время 
погибели Содомлянъ ночью, пришелъ въ Сигоръ, и взо- 
шло ему солнце (Быт. гл. 19). Разумвя это, блаженный 
апостолъ пишетъ о святыхъ и совершенныхъ: „мы сыны 
не ночи и мрава, но дня. Ибо спящіе спятъ ночью и упи- 
вающеся упиваются ночью. Мы же, будучи (сывами) дня, 
должны бодретвовать, облекшись въ бровю в®ры и любви“ 
(1 Сол. 5, 5. 7. 8). А тавъ вавъ онъ оставилъ ночь и уже 
началъ быть сыномъ дня, то говоритъ въ ВБрующимъ: «ночь 
прошла, а день приблизился; какъ днемъ будемъ ходить 
благочинно, не среди пировавій и пьянства, ни среди рас- 
путства и сладострастя» (Рим. 13, 12. 13). По погибели 
же земли Моавитской ночью, также и стфна его, построен- 
ная искусствомь діалектики, въ туже ночь опустошена и 
разрушена и умолкла въ вфчномъ молчанш. Затмъ Д7, 
ЧТО ЗНАЧиТЪ дучбхо‹, то есть противникъ, указываетъ на то, 
что эта мудрость, противная Богу, побъ ждена словомъ церкви, 
боровшейея противъ нея. 

От. 2. Восходитг домь и Лимонё (или Дивонё) на 
высоты для плача. ХХ: Печальтесь о себњ, ибо погиб- 
нетё Димона, гдњ находится жертвенникг; входите туда 
для плача. Веявій домъ противной мудрости и Дивонг, что 
значитъ теченіе ить, веходить на высоты, которыми гор- 
дилоя, не для того. чтобы приносить жертвы, но чтобы опла- 
кивать то, въ чемъ прежде гръшилъ. И въ самомъ дл ложь 
проходитъ и протекаетъ подобно рЪкз и не можетъ стоять 
долго. Слово же Божіе, воторое твердо, стоитъ прочно. Поэтому и 
манна, которая казалась вакъ бы инеемъ на земной поверхности, 
не стекала, а оставалась. Далфе, по ХХ, Моавитянамъ повел%- 
вается скорбъть и плакать не о другихъ, ибо это свойственно со- 
вершеннымъ, а о себ самихъ, потому что погибнетъ и ихъ 
Дивонъ, то есть красивая рёчь, тевшая подобно потоку: въ 
немъ они имфли вакъ бы жертвенникъ, освященный ими, и 
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воБ мірскія богатства. Поэтому и въ Псалм% говорится: «если 
богатство течетъ, то не прилагай сердца». Начало же спа- 
сеня въ томъ, чтобы понять свои грЪхи и оплакивать ихъ. 

От. 3. и слъд. Надо Нивою и Медавою Моав будеть 
вопить: на всњељ головахё ео плњишь, всякая борода бу- 
детә обрита. На перекресткахь его препоясались врети- 
щеме: и надо кровлями е0 и на улицах его всякій в0- 
питё (или вопль снизойдетљь в5 плачг). И завопить Есе- 
вон5 и Елеала: до Јацы слышен голосв ихо; кромњ того 
вооруженные Моава будуть вопить; душа во будеть во- 
пить 0 себњ. Сердце мое будетг рыдать о Моавњ; шесты 
єго до Сигора, телицы трехлњтней; ибо по всходу на 
Луцеё поднимется плачущій и то дорогь вг Оронанмё 
поднимутљ крикә сокрушенія; ибо воды Немрима будуть 
оставлены, потому что засохла трава, не стало злаковё, 
вся зелень погибла. По важности дъла н посњщеніе ите: 
кб рькњ вербә поведуть иле; ибо обходит вопль предълы 
Моава, до Дгаллима завываніе его и до колодца Ёлима 
вопль 20; ‘ибо воды Димонё наполнились кровью. Ибо Я 
положу на Димон придаток тьма, которые убъжали 
отв льва Моавитскаго, и остаткам земли. Такъ какъ 
почти одинъ смысль во восемь этомъ пророчеств, то чтобы 
не раздфаять его, излагая по частямъ, я все его изложилъ 
вмБетБ, и вкороткЪ скажу то, что сочту нужнымъ отно- 
сительно частностей при иносвазательномъ толкованіи. Ново 
значить сљдилище или пророчество, Медави—отё лњса, 
Есевонё —замыслы, Елғала—восхожденіе, Таца—сдљлан- 
ное или повельнное, Оигорг—малий, Лунөг-—ланиты, Оро- 
наимг—ущельє скорби, Немримё -барсы или отступники, 
Агаллимё—тельцы или песчаные холмы, Елиме—овны или 
сильные, Димонг——достаточная скорбь Итакъ, поеливу 
всякое үченіе, противное истин, рождающееся безъ вдохно- 
вешя Божія изъ челов ческаго ума во мрак заблуждения. 
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опустошено ночью и доказательства его, разумћемыя подъ 
стћнами, разрушены, тавъ что умолкли на вЪки и вся партія 
ихъ обратилась въ покаянію и слезамъ надъ Навою, то есть 
пророчествомъ и сЪдалищемъ, то есть учителями ихъ, и 
надъ Медавою, гд нётъ плодовыхъ деревьевъ, но безплод- 
ный лъсъ, въ которомъ обитаютъ зв$ри, о которомъ въ двад- 
цать восьмомъ Псалм написано: и открыетё дубравы (Псал. 
28, 9), то будеть вопль п плачъ, и снимутся съ головъ 
ихъ украшеня врасноръчія, такъ что они будуть голыми и 
обезображенными. И если они казались имзющими въ бо- 
родБ нЬчто мужественное, т0, обритые мужемъ церков- 
нымъ, окажутся женоподобными и слабыми. И на переврест- 
кахъ ихъ, то есть на распутіяхъ заблужденій, —такъ какъ 
каждый по своему желапію измышаяеть, что хочетъ, —0п0- 
ясываются вретищемъ покаявія, и на кровляхъ и террасахъ 
домовъ, на которыхъ они сначала считали себя высокими, 
и на площадяхъ (поелику входятъ не чрезъ узкій путь, 
ведущій къ жизни, а чрезъ широкій, ведущій къ смерти) 
будетъ вопль. И не поднимутся до гордости, но низойдутъ 
до плача. Тогда поймутъ всю суетвость замысловъ своихъ, 
что означаетъ Есевонъ, и пустоту горделиваго превозношенія, 
что выражаетъ Елеала, такъ что голосъ ихъ дойдетъ до 
злыхъ дЬлъ, совершенныхъ ими, и до осужденія соботвен- 
нымъ призвавіемъ заповфди, которую они считали божествен- 
ною. Поэтому шесты, то есть бывшие сильными въ Моав 
и понявшіе свое заблуждевіе, будуть вопить и начнуть 
имЪть надежду на успъхъ, когда душа ихъ будеть вопить 
9 себъ. Потому пророкъ съ чуветвомъ сострадавія обра- 
щается въ тЬмъ, душа которыхъ вопила (или вопитё) о 
себ, и говоритъ: сердце мое будет рыдать о Моав», то 
есть чтобы призвать ихъ къ поваянію. Шесты же и ве 
опоры, которыя ови по видимому имли въ ересяхъ, дой- 
дугъ до Сигора, то есть до малаго, и окажутся не сидь- 
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ными, а слабыми. Сигоръ же этотъ, то есть малое пова- 
яніе, если устоитъ, то приведетъ ихъ къ совершенному спа- 
сенію: это означаетъ трехафтняя телица, по оному, что чи- 
таемъ въ Бытій, гд повелввается Аврааму. чтобы онъ при- 
несъ тельца, овва и козла трехлЪтнихъ, то есть совершен- 
ную жертву, чтобы удостоиться насл%лія Господвя (Быт. 
гл. 15). И по принесеній покаянія они чрезъ Туиеъ, то есть 
чрезъ слезы ланитъ, достигнутъ высоты. И чрезъ этотъ 
какъ бы скорбный входъ `и выходъ они поднимуть БриЕъ 
соврушеня въ Господу, тавъ что будутъ въ состояніи ска- 
зать: жертва Богу духа сокрушенгг сердце сокрушенно и 
смиренно Бов не уничижитг (Псал. 50, 19). И это ие- 
похнится, потому что воды Немримъ, то есть учене ерети- 
ковъ, сравниваемое съ барсами и отступнивами, будетъ ос- 
тавлено и будетъ доведено до ничтожества. Это тЪ барсы, 
пестрота и пятна которыхъ, по Іереміи (ер. гл. 13), ве 
измфняются, и ть отступники. о воторыхъ въ Псалмахъ чи- 
таемъ: дреступающыя непщевахь вся гръшныя земли (Псал. 
118, 19). Также веякая трава и злавъ и все, что въ ръчи 
ихъ казалось зеленћющимъ, засох ло. И сообразно съ важно- 
етію трБховъ они были посфщены Богомъ, чтобы чрезъ на- 
казапія познали Того, Кого не позвали чрезь благодћянія. 
Навонець будуть отведены къ долин или потоку вербъ, 
чтобы не осталось въ вихъ никакого плода. Ибо свойство 
смени этихъ деревъ, говоратъ, таково, что кто насыплеть 
его въ чашу, тоть не будетъ имЪть дћтей. Поэтому и свя- 
тые, начавшіе, по причин гръховъ быть ереди смЪшенія 
міра сего, вБшади органы свои на вербахъ рвеъ Вавилон- 
скихь (Псал. 136). Вс® предълы Моавитянъ окру жаетъ крикъ 
или призывающихъ къ покаянію, иди оплакивающихъ заблуж- 
деніе, чтобы могли чрезъ свое рыданіе принесть тельцовъ 
(какъ жертву) үстъ и достигнуть до источника Господнихъ 
овновъ или сильныхъ, потому что Елимъ означаетъ то и 
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другое. Относительно же водъ Димонъ,— что означаеть 00- 
статочную боль или скорбь, —которыя многихъ осквернили 
своимъ орошещемъ, окажется, что онћ не послужили ко спа- 
сенію соблазненнымъ народамъ, а были Еровію дли нихъ. Шо- 
этому пророческая ръчь объщаетъ, что надъ прозивающими 
слезы, что озвачаетъ Дивонъ, не только усугубять скорбь, 
но и еще многое присоединатъ къ скорби, чтобы, поелћ 
того вакъ принесутъ полное покаяне и избвгутъ льва Моа- 
витеваго, имть Бога правителемъ, что СХХ назвали 4766 
который переводитен 4665 Божій; но н оставляю въ наето- 
ящемъ мъств объясненіе ихъ перевода какъ потому, что онъ 
въ весьма многомъ не согласенъ еъ еврейскимъ текетомъ, 
такъ и потому, что емыелъ его можно понять изъ объяснен- 
наго намн. 


Глава ХҮІ. Ст. 1. Лошли Агнца, властелина земли, 
изә скалы пустыни на гору дочери (Оона. И будеть, как 
птица убњгающая и птенцы улетающіе изе гнтзда: тако 
будуть дочери Моава при переходь чрезг Арнонг. Войди 
вв обсужденіе, созови совњте; поставь, какг ночь, ттњнь 
твою вг полдень; укрой бњгущихг, и не выдай скитаю- 
щихся. Будуть жить у тебя изгнанные Мои; Моав, 
будь имг убљжищемг отв лица опустошителя. Ибо по- 
кончен пралг; истреблень злополучный; не стало попи- 
рившаго землю. И уготовится вё милосердии престоль и 
возсядетё на немг вг истинњ, вг скиніш Давидовой судя- 
ий и ищущій правды и скоро воздающій то, что спри- 
ведливо. Переведенное нами съ еврейскаго: љошли Агнца, 
властелина земли можно такъ читать: пошли Агнца вла- 
стелину земли, то есть что не самъ Агнецъ есть властв- 
зивъ земли, какъ мы перевели согласно съ историческимъ 
емысломъ, но что Агнецъ долженъ быть закланъ властелину 
земли. Такимъ образомъ этотъ Агнедъ, который или самъ 
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есть властелинъ земли или закалается властелину земли, 
происходитъ изъ рода Моавитянъ, и изъ тёхъ, которые б%- 
жали отъ Моава и удостоились имЪть льва правителемъ. 
Означаеть же это Руөь, отъ которой родился Христосъ (Мате. 
1, 5), которую называеть скалою пустыни, потому что Мо- 
авитяне и Аммонитяне, по запов$ли Божей, до десятаго по- 
колънія и во вфви не войдутъ въ Церковь Божію (Второз. 
гл. 93). А кто бъжалъ изъ пустыни Моавитекой и, —обра- 
тимея къ таинственному смыслу, — презрфвши ложь, сталь 
на гор истины, тоть будетъ какъ птица убЪгающая и какъ 
птенцы улетающіе изъ гнЪфзда, чтобы не быть поглощенвымъ 
змфями Моавитскими. Такъ будутъ, говоритъ, веъ дочери, 
то есть души Моавитскія, при переходв чрезъ Арнонг, чтб 
озвачаетъ освњщеніе ихг, когда, оставивъ заблуждевія, пе- 
рейдутъ къ познавію истины. Итакъ говорится самому Моаву 
или тому, кто бъжалъ оть Моава: ничего не дЪлай безъ 
совта (Притч. тд. 13), чтобы ве увлекаться веякимъ вЪт- 
ромъ ученія (Ефес. гл. 4%), но слъдовать Тому, Кто есть 
Ангелъ великаго совфта. И созови совфтъ, чтобы изъ еки- 
тающихея и блуждающихъ составить Церковь Божію. Па- 
латку же и скинію, въ которой прежде ты думаль найти 
покой, что было признакомъ ночи и мрака, поставь на пол- 
день, то есть въ самомъ яркомъ свётЪ, въ которомъ ты дол- 
женъ укрыть б®гущихъ отъ заблужденія и уже не выдавать 
прежде екитавшихся. О Моавъ, изгнаннымъ Моимъ, которые 
оставили Меня и вышли изъ Церкви и, оставивъ ученіе 
Духа Святаго, сафдовали своему разум%нію или которые 
жили ү тебя, когда ихъ началъ преслъдовать опустошитель— 
діавөлъ, дай убБжище, обративъ ве мысли ихъ Еъ Страху 
Господню, и звай, что послЪ пришествіян Агыца, который, 
происшедши изъ скалы пустыни, есть властеязинъ всей земли 
и пришелъ на гору дочери Оіона, окончилось все могуще- 
ство Давола, ераввиваемое еъ прахомъ. И истребленъ зло- 
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получный, дБлавшій многихъ несчастными, и не стало по- 
пиравшаго всю землю, то есть тБхъ, которые были земными. 
По истреблеши же его и приведени къ ничтожеству и с0- 
вершенномъ иечезновеніи уготовитея преетоль и царетво 
въчное, сначала въ милосерди, - потому что већ мы подъ 
гръхомъ (Римл. гл. 3), и возеядетъ въ екивін Давидовой, 
павшей и снова воздвигнутой, Тотъ, Вто будетъ судить ми- 
лостиво и искать правды и воздавать каждому по дЪламъ 
его. Раземотримъ отъ начала бремени или рфчи Моава, въ 
воторой говорится: ночью опустошенз Арг Моавё и прочее 
до сего мћета, и мы увидимъ, какимъ образомъ постепенно 
чрезъ покаяше изъ Моавитявъ дфлаются Израильтлие, и убъ- 
гаютъ подобно птицамъ, и удетаютъ какъ птенцы изъ гяЪфзда, 
чтобы перейти чрезъ Арнонъ, и жить на горћ дочери Слона, 
и чтобы по уничтожени власти діавола или антихриста 
Христосъ царетволалъ надъ вими и поставидъ престолъ свой 
среди спасенныхъ милосердіемъ и правдою. Ибо Отецъ не 
судить никого, но весь судъ отдалъ Сыну (Іоан. 5, 22). 
Ст. 6 и сл. Мы слышали о гордости  Моава: онз 
20705 чрезмпуно. Гордость его, превозношене его и неис- 
товство ео болље чњмё сила его. Поэтому возрыдаєтљ 
Моав о Моавњ, весь онг будетг рыдать; ттм, кон ра- 
дуются о стњнњ (или о стњнахг) изг обожженнаго кир- 
пича, скажите о ранахё его (или своихг), ибо подгородныя 
поля Есевона опустошены, виноградник Оавамскій. Семь- 
десять: мы слышали о несправедливости Моава: онг чрез- 
мњрно дерзокг; гордость его, и несправедливость его и не- 
истовстео не таковы, каква гаданіе твое: не такг будеть 
рыдать Моав: поелику вг Моавњ всъ будуть рыдать: но 
065 обитателяль Дезева будешь помышлять и не будешь 
посрамленг: поля Есевона будуть оплакивать виноград- 
никё Савамскій. Бакою темнотою покрыто это мъсто у [ХХ 
ТОЛКОВНИЕОВЪ, ВИДНО ИЗЪ ТОГО, что едва можно читать его. 


384 БЛАЖЕННАГО ТЕРОНИМА 


Поэтому будемъ говорить по еврейскому тексту. Писаніямъ 
обычно, подвявъ изъ отчаяшя духъ человёчесый радоствою 
ветью, енова устрашать угрозою небрежныхъ и пехотящихъ 
принести поваявіе, чтобы благость Божін не ожесточала 
сердца нашего. Предетавимъ только одинъ примфръ этого. 
Въ сто сорокъ четвертомъ ПеалмВ читаемъ: благз Господь 
всяческимь, и щедроты Его на всьжь дъльхо Его (Пе 144,9), 
и немного спустя: утверждает» Господь вся низпадающыя, 
и возставляєтё вся низверженныя. Очи всњхв на Тя упо- 
ваютз, Господи, и Ты даеши имә пищу во благовременін 
(ст. 14, 15). Но сказавши прежде: лранитё Господь вся 
люблщыя Го, псалмопъвецъ присоедивилъ: и всл грњшники 
потребитз (ст. 20), чтобы не сдфлать слушателя пебреж 
нымъ. Итакъ поелику предсвазалъ, что по истреблени ан- 
тихриета и отца его, діавола, который будетъ попирать вею 
землю, будетъ уготованъ престолъ въ милосердіп и имЪющій 
возсБдать въ екинш Давидовой; то отъ лица святыхъ, епае- 
шихся изъ Моава и по своему опыту узнавшихъ о гордости 
его, пророкъ говорить: мы слышали о гордости Моава, или 
о несправедливости, какъ перевели ХХ. Ибо какой .епетикъ 
не гордъ? Презирая церковную простоту, онъ емотрить 
на людей, принадлежащихь къ Церкви, какъ на неразумныхъ 
животныхъ, и настолько превозноситея высокомфриемъ гор- 
дости и несправедливости, что противъ самого Творца воо- 
ружаеть уста свои, злоеловя пророковъ Его вакъ бы на 
основаніи евавгельскаго свидётельства, въ воторомъ Снаси- 
тель говорить: вси влико иё прінде прежде Мене, татіє 
суть и разбойницы (Іоав. 10, 8), такъ что даже Моисея, 
слугу Божія, называетъ человћкоубійцею, Іисуса сына На- 
вина, который обладалъ такою святостію, что велЪніемъ слова 
его остановились солнце и луна, поноситъ какъ человћка 
кровожаднаго, и называетъ Давида, отъ сфмени котораго про- 
изошелъ Христосъ (Мате. гл. 1), чедовъкоубійцею и предю- 
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бодфемъ, не взирая на его покаяше и кротость, по воторой 
онъ сравнивается съ милосерщемъ Божіимъ. Но хотя онъ 
гордъ и надмененъ и предается неиетовому ликовавію, однако 
онъ болће смлъ, чБыъ сколько позволяетъ сила его. Поэтому 
Моавъ возрыдаетъ къ Моаву, то есть другъ къ другу, имен- 
но ве разнаго рода еретики и мудрые вка сего будутъ 
вопить одинъ противъ другаго, когда будутъ преданы му- 
камъ. Поэтому вы, учители Церкви или спасенные отъ за- 
блужденя Моава, возветите о ранахъ своихъ, полученныхъ 
оть етрБлъ еретиковъ, тБмъ, которые имфють стфны но- 
строенныя не изъ квадратныхь камней изъ которыхъ по- 
строенъ храмь, и такъ обтесанныхъ, что молотъ и топоръ 
не были слышны въ дом Божіемъ. Ибо тез замыслы ихъ, 
что означаетъ Есевонъ, ие относятея къ обитанію града Го- 
сподия, о которомъ написано: рљчная устремленя веселятё 
градо Божій (Псаа. 45, 5); но суть предградія, такъ что 
только кажутся относящимися въ граду Божію: эти предгра- 
дія лишены защиты Божей или сожжены божественнымъ 
огнемъ, въ особенности же виноградникъ Савамы, чтб озна- 
чаеть возносящій высоту, потому что поднимается въ вы- 
соту и стараетея воздвигнуть башню своей гордости до неба. 
Поставленнаго же у [ХХ обитателямь Дезеөа въ еврей- 
скомъ вътъ; но выфето этого читается 4768, что означаетъ 
черепицу или обожженный кирпиче. 

От. 9, 10. Властители народов вырубили лозы его, 
дошли до Лазера. Блуждали по пустынь: отростки его 
оставлены: перешли за море. Поэтому буду плакать пла- 
чемё Газера о виноградникь Савамскомгг упою тебя сле- 
зою моею, Есевонё и Нлвала: ибо при собирани винограда 
716060 и при жатвњ твоей палг голос ттопчущиль. И 
отнимется радость и ликованієе отг Кармила, и вг ви- 
ноградникахё не будетё веселиться и ликовать: вина вв 
точиль не будеть топтать привыкшій топтать: Я пре- 
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кратиль голос топчущихь. Окрестности Евевона, о кото- 
рыхъ мы выше сказали, опустошены, тавже и виноградникъ 
Савамы, что можно перевести не только чрезъ возносяний 
высоту, но и чрезъ обращене нњкоторое, потому что въ 
стран Моавитской замфчается отчасти желаніе обратиться 
къ служенію Господу. Поэтому властители народовъ, апо- 
столы и мужи апостольсвіе виолнф вырубили лозы и от- 
ростки этого Савамсваго виноградника, чтобы изъ однихъ 
ересей не возникли другія ереси и число заблуждающихея 
не сдлалось безконечнымъ. И не только вырубили отростки 
Савамев!е, но дошли до Іазера, который значить сила их, 
то ееть до веъхъ самыхъ твердыхъ ученій еретиковь п п0- 
строенныхъ съ дажектическимъь  искусствомъ. въ которыхъ 
они повидимому имфли опору своего заблужденія, и такъ 
веистоветвовалъ мечь ихъ, что они въ послзднее время 
блуждали по пустын% и не имфли кого поражать. И хотя 
они вырубили лозы его, однако по сил® весьма дурнаго корня 
остались ифкоторые отростки. Властители же народовъ пе- 
решли за море, то есть чрезъ искушеня вћка сего, о вото- 
рыхъ въ ПеалмЪ читаемъ: 7р0ожб во глубины морскія, н 
буря потопи мя (Пеал. 68, 3), и въ другомъ мветв: с10- 
дящёи вг море вг корабляжь, створяийи дњланія вг во- 
дахь многихог ти видьша дњла Господня и чудеса 
Ро во глубин (Пеад. 106, 23, 94). Тавимъ образомъ 
ови перешли море, чтобы видфть дБла Господа и чудеса 
Его во глубин искушевій при освобождевіи оть вихъ. 
Мтакъ пророчесвая рчь оплакиваетъ силу еретиковъ, то 
веть Јазеръ, и виноградвикъ (Савамекій, который возстаетъ 
на разумъ Божій. И упою тебя слезою моею, Есевонё, то 
есть замыслы ихъ, и Алеала,—то, чфмъ поднимаются они 
на высоту. Почему же [азеръ оплакиваеть виноградникъ 
Савамсый и упояеть своими елезами Елеалу? чтобы плачемъ 
своихъ и ихъ научить слезамъ, такъ какъ, говоритъ, яри 
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собирани винограда твоего и при жатвњ твоей палё г0- 
лосв топчущить. Ибо внноградникъ Моавитянъ велћдетвіе 
сосфдетва таковъ же, каковъ и винотрадникъ (Оодомекій, о 
которомъ говорится: ози виноградовё бо Содомекитв вино- 
градг их, и розга ихе отг Гоморры (Второз. 32, 32). И 
въ ПсалмВ семьдесятъ седьмомъ читаемъ о Египетскомъ вино- 
градникф, который поразилъ Богъ градомъ. П жатвы Моа- 
витскія урождаютея въ долинахъ Рафаимъ и мнимый сборъ 
винограда бываетъ въ томъ виноградвикв, о которомъ выше 
говорится: властители народовё вырубили лозы его. Ибо 
они раздавливаютъ самые горькіе грозды и топчутъ ногами 
своими, чтобы изъ нихъ не выжималея ядъ змія и чтобы не 
погибали вев пьющіе его. Уничтожится также радость и ли- 
- вованіе еретиковъ, которымъ они прежде привыкли радо- 
ватьен, чтобы по принесеніи покяянія удостоились слышать 
оное: блажени плачуийи, яко тін утњшатся (Мате. 5, 4). 
Присоединенное же ото Дармила значитъ не то, что ере- 
тики дБйетвительно имють Вармилъ, то єсть познаше ду- 
ховнаго ` обр%занія, а то, что они лживо хвалятся этимъ. И 
когда будуть вырублены виноградники и уничтожатся ра- 
дость и лиқованіе лжеименнаго знанія, тогда ве будеть ни- 
кого изъ прежнихъ топтателей, кто сталъ бы топтать грозды, 
которые прежде топталъ, и голосъ ихъ будетъ въчно безмолв- 
ствовать. 

От. 11 и елд. Поэтому утроба моя будетв зву- 
чать кг Моаву какё цитра и внутренности мои кг стњ- 
нњ изг обожженнаго кирпича. И будетг, хотя обнаружится, 
что Моавг до утомленія подвизался на высотахг своих, 
и хотя онё будетё входить вё святилища свои для мо- 
лені, но не будетё имњть болње силы. Вотё то слово, 
которое изрека Господь сё того времени ко Моаву. По 
уничтожени заблужденія Моавитекаго или върне по превра- 
щени радости въ печаль и слезы, утроба моя, пророка, ко- 
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торая музыкально устроена подобно цитрф и которая, зачи- 
ная отъ страха Божія, произвела многихъ дътей, такъ что 
нЪтъ ни одной струны, которая не издавала бы звука своего, 
огласится плачемъ Моава, приносящаго покаяніе. И веб 
внутренности моп въ стёнЪ изъ обожженнаго кирпича, вмћсто 
чего Өеодотіовъ перевелъ кг стьнъ разрушенной. Ибо већ 
укрЪплевія противниковъ на которыя они прежде надялись, 
будутъ разрушены и падутъ. Внутренности же пророка — 
это т, о которыхъ и Давидъ говорилъ въ Псалм: 6ла20- 
слови душе моя Господа, и вся внутренняя моя имя свя- 
тоє Его (Псал. 102, 1). Ибо какъ цитра не издаетъ гром- 
каго и стройнаго звука, если лопнетъ хотя одна струва, такъ 
и духовная утроба пророка, сели въ немъ будетъ недоета- 
вать хотя одной струны добродътелей, ве будетъ въ соето- 
янш издавать пріятное пфне и возглашать въ вирпич- 
ной стънЪ веБми внутревностями. Есть и мине ФилосоФовъ, 
что добродътели находятея въ связи между собою, и по апо- 
столу Јакову у кого не будетъ доетавать одной, у того нћтъ 
веъхъ добродЪтелей. Когда же Моавъ пойметъ, что онъ тщет- 
но подвизался въ этихъ учешяхъ, которыя прежде считалъ 
высокими, то войдетъ въ святилища свои, не въ тъ, кото- 
рыя евяты сами по себЪ, но воторыя заблуждающій считалъ 
святыми, и не будетъ въ состояніи найти помощи. Или, мо- 
жетъ быть, оставивъ ложныя заблужденя постараетея войти 
вь святилища Церкви чтобы сдфлать ихъ своими, просить 
и молиться, но не будеть въ состоянш. Ибо не тотчасъ, 
кавъ захотимъ, мы можемъ получить совершенную добродћ- 
тель. Что же касаетен словъ: вотё то слово, которое из- 
рекь Господь сь того времени кё Моаву, то мы должны 
знать, что это эпилогъ, повторяющій ветупленіе, въ кото- 
ромъ свазалъ: сл0в0 противв Моава или бремя, такъ что 
здЪсь окончидъ тъмъ, чёмъ тамъ началъ. (5 020 же вре- 
мени должно понимать такъ: съ котораго началъ говорить 
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къ нему, такъ что все, что сказалъ, есть одно слово Боже, 
то есть одно опредъленіе. Далфе по ХХ, которые перевели: 
“внутренности пророка, како сттњна, возобновлены Богом, 
и онё, то есть Моавъ, будете посрамленё и придеть ЕЪ 
жертвениикамъ п къ тому, что сдБлано рукою, мы можемъ 
объяснить такъ, что внутренности пророка веегда обновляются 
п укрьпаляются Богомъ, чтобы противники были посрамлены 
и поняли, что тщетно то, что едълано рукою человъчеекою, 
и нисколько не служитъ ко спасенію. 

От. 14. И теперь сказаль Господь, говоря: вв три 
года, считая годами наемника, отнимется слава Моава 
над всъмь многочисленным народомё и онг останется 
малымё и незначительнымь н никако не великим. Три 
года, въ которые отниметея слава Моава надъ веБмъ много- 
численвымъ народомъ или #205 многимз богатствоме, какъ 
перевели ХХ, должны быть понимаемы иносказательно. Ибо 
какъ милосердие Господне подлежитъ вћеу и иБрь, такъ и 
мучешя и наказанія имфютъ мЪру свою, тавъ что по про- 
шестви трехъ лћтъ, въ которые онъ останется малымъ и 
незначительнымь и невеликимъ, онъ перестанет быть въ 
уничиженіи. И то нужно замътить, что по пророчеству 1е- 
зекіиля ([езек. гл. 4), Израилю, то есть наиболђе согрёшив- 
шимъ десяти колБнамъ, при ечетЬ дней за годъ, засчиты- 
вается въ наказане триста девяносто лЪтъ, вакъ поставлено 
въ еврейскомъ, а пе сто девяносто, вакъ стоить въ издаши 
Вульгаты, а уд, въ которомъ быль храмъ Божій, еорокъ 
лътъ. Ибо малый достоинё єсть милости, силнін же силнтњ 
истязани будутг (Прем. 6, 6), и рабъ, знающий волю го- 
сподина своего и неисполняющій ея, бенх будет много 
(Тук. 12, 47). Итакъ Моавъ, чуждый и не принадлежавшій 
въ народу Божію, а обратившійся, оставивъ заблуждене, 
малымъ и незначительнымь и безелавнымъ останетея не 
много лЪтъ, а только три года. Это тв годы, о которыхъ 
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и въ другомъ мъетЬ читаемъ: „вепомните о дняхъ въка “ 
(Ис. гд. 46) и еще: помыслихё дни первыя, и льна вњч- 
ная помянухё (Пе. 16, 6). Ибо если Израиль по плоти 
служилъ тБни и образамъ и веякій праздникъ ихъ былъ 
образомъ будущаго, то почему и годы наетоящаго времени 
не предъизображаютъ будущихъ времевъ, о которыхъ и въ 
другомъ ифетЪ читаемъ: «что будете дЪлать во дни собраня 
и во дни праздвива Господня» (0с. 9, 5)? Слова же счи- 
тая годами наемника показываютъ то, что ложное учеше 
все длаетъ ради прибыли и выгоды. Ибо венкій наемникъ 
и кто не есть пастырь, которому овцы не свои, когда уви- 
дитъ приходящаго волка, бъжитъ, потому что онъ наемникъ 
и овцы не принадлежатъ ему (Іоанн. тл. 10). Поэтому, ду- 
маю, пришлецъ и наемникъ отъ овященнаго не вкушаютъ 
и рабы не бываютъ причастниками святыни. Ибо не ради 
любви къ Господу, а ради возмездія дфааютъ вее тё, кото- 
рые повдаютъ домы вдовъ и приводятъ собетвенныя стада, 
чтобы одфваться шеретью ихъ и доить молоко (Матө. га. 
23). Что мы сказали о ваемническомъ ученш, это можемъ 
относить и къ прочему. Егли я подаю милостыню, чтобы 
быть проодаваяемымъ людьми, то я получилъ награду свою 
и долженъ быть назван наемникомъ. Если я притворяюсь 
цћломудреввымъ, а на моей совфети иное, то я имфю не 
награду наемника, а наказавія гръшникә. И, при сравнени 
двухъ золъ, грышить открыто есть меньшее зло, чЪмъ лице- 
мфрить и привимать видъ святости. Но Моавъ доетигь и 
того, что, имвя прежде многихъ сообщниковъ своего заблуж- 
денія, впослфдетви низведенъ до немногихъ, или, обладая 
прежде большимъ воличествомъ богатства грћховнаго, дВлается 
1064$ покаяюмя малымъ и бФднымъ во 34$. 
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ВНИГА СЕДЬМАЯ. 


Внига седьмая есть тоже что вторая или посаЪдняв 
иносказательнаго толкованія. Ибо ею оканчивается иноска- 
зательное толковане десяти видЪній, которое когда я окончу 
твоими, Евстохія, молитвами и при помощи Христа, то при- 
стүплю къ восьмой и буду вмфотв излагать то и другое 
толкованіе подобно первымъ книгамъ но четвертую. 


Глава ХҮП Ст. 1. Бремя Дамаска. Симмахъ и деодо- 
тіонъ: принятие Дамаска; ХХ: слово противь Дамаска, 
прибавляя это отъ себя, что овп сдфлали и въ начал ви- 
дня на Моава. Въ первый разъ въ Бытм мы читаемъ имя 
Дамаска, который до Исаака былъ рабомъ Авраама и счи- 
тался наслЬдникомъ, если бы не родился по обътованю сынъ 
у Сары (Быт. гл 15) Означаеть же онъ или уьловаше 
крови, или пьющий кровь, или кровь власяницы, что все 
приличествуетъ народу языческому, который прежде в%ры 
Христовой быль другомъ крови и жестокости, и совершаль 
ДВза, достойвыя плача и вретища. Въ книг Дней (2 Парал. 
гл. 24) исторія повЪствуетъ, что по окончаніи тода вышло 
противъ Тоаса, царя Тудейскаго, войско Сирійское и пришло 
въ Іерусалимъ и истребило всъхъ князей народа и отослало 
всю добычу царю Дамаска, который пришелъ съ немногими 
мужами: и Богъ предалъ въ руку ихъ весьма большое мно- 
жество, потому что оставили Господа Бога отцевъ своихъ. 
Это должно быть созерцаемо въ смысл» таинственномъ и какъ 
образъ будущаго, чтобы мы могли то и другое относить ко вре- 
мени пришествія Господяв. Ибо по окончавін ята благопріятнаго 
въ который проповћдавно Евангеме (пасптелемъ, вышло изъ 
Дамаска войско язычниковъ, состоящее изъ немногихъ му- 
жей, противъ Туды и 1ерусалима, өставившихъ Господа: и 
уничтожили все богатство ихъ закона и пророковъ и послали 
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мужей царю Дамаска, то есть мужей Церкви и ученія еван- 
гельскаго, которыхъ было немного для приготовленія всего 
тогда еще невћровавшаго міра и [удеевъ разеъннныхъ по 
всему міру; и однако Господь предалъ [ерусалимъ въ рухп 
ихъ, потому что Гудеи оставили Сына Божія, Воторый прежде 
былъ предвозвыщенъ пророками. Поэтому, думаю я. и Саваъ, 
который впослЪдствіи, какъ релнитель закона, получилъ за 
добродътель имя Павла, отправился въ Дамасвъ и хотвлЪ 
бороться противъ вћрующихъ изъ язычниковъ, но побфжден- 
ный тамъ послвдовалъ тмъ, которые жили въ Дамаск%, 
чтобы, возвратившись оттуда, отправиться въ Терусалимъ 
для покоренія Іудеевъ Но пусть никому не кажется проти- 
ворчіемъ то, что въ книтф Паралипоменовъ говорится ра- 
достное о Дамаск%, а теперь въ книг$ Исашм предвъщаетея 
печальное, потому что и относительно самого Израиля, ко- 
торый былъ удфломъ Божіимъ, возвфщается то неблагопрі- 
ятное, то благоприятное. И какъ къ Израилю по плоти и къ 
язычникамъ говорится: вы язычники по плоти, называющіеся 
крайнею плотію отъ того обрЕзанія, которое называется обръ- 
заніемъ по плоти: такъ, наоборотъ, есть Израиль по духу и 
есть язычники по духу и среди прочихъ язычниковъ есть 
Дамаскъ по духу, чтобы мы не останавливались только на 
Гудейскихъ басняхъ. 

Ст. Ти сад. Воть Дамаска перестанете быть го- 
родомё и будеть какё груда камней вв развалинахь. Го- 
рода Ароерз будуть покинуты для стадг и они будуть 
отдылиипь тама н некому будеть пугать их; и прекри- 
тится помощь для Ефрема, и царство у Дамаска, и 
остатокё Оирін будет како слава сынов Израиля, гово- 
рить Господь воинствг. Какъ показано въ надписанш, чрезъ 
Дамаскъ обозначается призваніе язычниковъ, которые любили 
или пили кровь и воторые, увфровавши во Христа, переста- 
нутъ быть городами прежняго образа жизни и будутъ гру- 
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дою камней въ развалинахъ. Ибо какъ груды вамней разећ- 
янныхъ по полямъ собираются въ одну кучу: такъ изъ 
всћЪхъ племенъ собрана куча вБрующихъ на развалинахъ на- 
рода Гудеевь при ихъ падени и при нашемъ возетаніи. И 
города Атоег, то есть тамариск, будуть покинуты дая 
стадъ Церкви, чтобы въ городахъ, оставленныхъ 1Іудеями, 
поселились мы или чтобы по разрушени идолослуженія 
наздано было Евангеліе. Йсполнене этого мы видимъ и въ 
наши времена: на мств храма Оераписа въ Алексавдріи и 
храма Марны въ ГазЪ воздвигнуты церкви Господни и го- 
рода Ароеръ уготованы для стадъ евангельскихъ. Ароеръ, то 
есть тамарискъ, ростеть въ пустынныхъ мЪетахъ, по оно- 
му написанному въ прокляти того челов$ка, который на- 
дфетея на человћка и сердце котораго отетупаетъ отъ Гос- 
пода: будеть, говорить, какбё тамарискё вё пустыть и не 
увидите, когда придет доброе; но будете жить вг судне 
мистахь, вё пустыню, вв землњ солончаковь и необита- 
емой (Терем. 17, 6). Другіе же говорятъ, что изъ этого де- 
рева волшебными способами вызывается ріотра, то есть мне- 
нависть. Итакъ бывшіе прежде въ пустыяћ язычниковъ и 
ненавидёвшіе имя христіанъ, будутъ служить стадамъ Хри- 
стовымъ и будуть отдыхать въ нихъ и некому будетъ пу- 
гать пхъ, потому что Господь будетъ обитать среди нихъ и 
въ присутстви Пастыря он не будуть бояться волка. Тогда 
прекратится помощь Божія для Ефрема, подъ которымъ въ 
настоящемъ мБетЬ разумфются книжники и Фарисеи по про- 
рочеству Осіп, называющаго Ефремомъ противниковъ народа 
Божія (00. гл. 5 и 8). И царство прекратится въ Дамаск», 
такъ что въ кровожадномъ прежде Дамаск не будеть цар- 
ствовать грћхъ и начальникъ грћха, діаволъ, но съ остат- 
комъ Оиріи, то есть съ увВровавшими изъ язычниковъ, бу- 
деть тоже, что прежде было съ сывами Израиля, по отнятій 
отъ нихъ царства Божія и по передач его народамъ, тво- 


314 БЛАЖЕННАТГО ІЕРОНИМА | 


рящимъ плоды его, какъ Господь воинствъ изревъ урезъ 
веБхъ пророковъ свойхъ. 

От. 4—6. И 0удетё вә день тот, умалится слава 
Јакова, и тучная плоть его исхудаетё. И онг будеть 
како собирающій оставшееся на жнивњ, и рука его будетё 
собирать колосья, и будет как ищуций колосьевё в5 до- 
линь Рафанмской. И останется у него како бы виноград- 
нал кисть и как бы двъ или три маслины на вершинь 
ствола при отрлсыванѓіи оливковаго дерева, или четыре, или 
пять тплодовә е0 на верхушках» его, говорить Господь 
Богь Израилев. Послъ того какъ съ остаткомъ Оиріи бу- 
деть тоже, что нёкогда было съ славою сыновъ Израиле- 
выхъ, и епасеніе, по винъ ихъ, будеть дано язычвикамъ, 
тогда умалитея вея слава ]удеевъ, которою ови были славны 
во всемъ мір, и тучная плоть ихъ исхудаетъ, вогда они 
не будуть имфть ни прорововъ, ни знамевій и силъ, ни 
присутетвін помощи Божей, ви чива священническаго: но 
все тЬло народа ихъ отощаетъ и обратится въ ничто. Й 
тогда какъ о призваніи язычниковъ говорится: жатва многа, 
дљлатєлей же мало (Мате. 9, 37), они будуть собирать 
бЪлиые остатки жатвы, спасенные апостолами, и весьма 
рълкіе колосья не съ горъ и возвышенных мфетъ, но ВЪ 
долип Рафаимъ, то есть въ ничтожсетвъ буквы. И обрати 
вниман!е на то, что Рафаиме, означающее: исполины, обо- 
значаеть, какъ выше Ефремъ, Фарисеевъ и книжниковъ. Да- 
две, [ХХ вмвето долины Рафаимъ перевели: долина твер- 
дая, чтобы выразить жестокосердіе Тудеевъ. Изъ вичто- 
жества ихъ спасенные выбираютен какъ колосья въ с0- 
ломф, какъ кисти, сохранившіяся посл5 собирашя вино- 
града и какъ дв, три, или четыре, пять маслинъ послЪ 
отрясыванія оливковәго дерева. Ибо когда наступило потри- 
сене народа Гудейскаго, то та маслива народа Израпаьскаго, 
которая при МойсеБ имла шестьсотъ тысячъь вооружен- 
ныхъ (Чиел. гл. 26) и при Давидъ, по исчисленію Тоава, 
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безчисленный народъ (2 Цар. гл. 24), едва могла принести 
вемноме плоды Господу Спасителю: двъ маслины Павла и 
Варнаву, и три маслины— Петра, Гакова и 1оанна (ДФян. 
гл. 13), которые и на горф видБли преобразившагося Гос- 
пода (Мате. гл. 17) и удостоились идти съ Господомъ къ 
дочери начальника синагоги. Четыре же и пять маслинъ со- 
отаваяють остальные девять апостоловъ, между которыми 
Матөей занялъ мъсто Іуды предателя (Даян. га. 1), которые 
конечно по различію дарованій, неизвћетныхъ намъ, разд%- 
лены на четыре и пять маслинъ, чтобы указать собою число 
Евангелій и книгь Закона, какь проповъдники того и дру- 
гаго Завфта. 

Ст. 7, 8. Вг день тотг восклонится человњкё кё 
Творцу своему и глаза его обратятся ко Святому Изра- 
илеву. И не восклонится кё жертвенникамь, которые сдт- 
лали руки его и которые произвели персты его: не бу- 
дуть смотрьть на рощи и капища. Въ то время, когда 
въ народ Израильскомъ, которому прежде говорилось: „ма- 
слиною плодоносною вазвалъ тебя Господь Богъ чвой“ ( Іерем. 
11, 16) и о которомъ въ Псалмахъ читаемъ: сынове твои 
яко новосажденія масличнал окрестё трапезы зтвоел (Пе. 
127, 1) алчущій Господь нашелъ въ сл%дствіе изсушенія духов- 
ной благодати двЪ, три, или четыре, пять масливъ, войдетъ под- 
нота язычвиковъ и восвлонитея не въ идоламъ рукотворен- 
нымъ, а въ Богу своему, и, обращаясь къ Святому Израи- 
леву, они будутъ презирать жертвенники, рощи и капища, 
зная оное написанное: всяко садг, его же не насади Отецг 
небесный, искоренится (Мате. 15, 13). 

Ст. 9, 10. Вг день тотг будуть города силы его 
оставлены како плуги н жатвы, оставленныя предо ли- 
цемё сыновв Израилевыть. И будешь туста, ибо ты за- 
была Бога Спасителя своего и не вспомнила о сильномљ 
Помощникњ своемг. ХХ: Вг день тотё будуть города 
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твои оставлены, какё оставили Аморуеи и Евен предь 
лицемё сыновь Израилевыха. И будуть пусты, ибо ты 
оставила Бога Спасителя своего и не вспомнила о Гос- 
подњ Помощникњ своемг. Какъ при Моисећ и Јисус%, сын% 
Навинф, Аморреи и Евен и прое народы, жившие въ земаћ 
обЪтовав!я, оставили сохи и жатвы и сборы на поляхъ и убъ- 
жали, чтобы не попасть во власть непрятелей; тавъ земля 
Гудейская и всЪ сильнйшіе города ея, при опустошеніи Ту- 
деи Римлянами и при осадв Терусалима, были оставлены 
своими обитателями. И дълается обращеніе къ самой земл 
Гудейской, то есть къ жившимъ на ней. Все же это потер- 
пъла ты потому, что забыла Бога Спасителя своего, какъ 
переводится /исусё, о будущемъь пришествіи котораго тебъ 
постоянно возвъщали законъ и пророки, и не веномнили о 
сизьномъ Помощник своемъ, который былъ всегда твоимъ 
покровителемъ. Такимъ образомъ причиною оставлевія горо- 
довъ Іудейокихъ служитъ забвеніе о Спасител, который въ 
начал этого пророка сказалъ: „Израиль Меня не позвалъ и 
народъ Мой не уразумфаъ“. 


Ст. 11. За это ты разведешь садо впрный и поса- 
дишь отростокё чуждый. Вг день насажденія твоего дн- 
кій виноград, и утромё сьмя твое процвьтетв: отнята 
жатва вг день насльдія, и будеть сильно скорбњть. ХХ: 
Поэтому разведешь ты садо невњрный и сьмя невњрное, 
и вә день, в5 который насадишь его, ошибенься. Если же 
утромг посњешь, процвьтетё для жатвы в5 день насль- 
діл, подобно тому как когда отецё человька даетё на- 
сльдство сыновьямь своим. Вмћето переведеннаго нами 
согласно съ Акилою, Симмахомъ и Семидесятью: во день на- 
слюфя, что поеврейски называется 0707 пей, въ еврей- 
скомъ можно читать: вг день наихудийй. А вмсто того что 
Авила и Өводотіонъ перевели: # будета скорбњть человњко, 
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мы; наученные Евреями, вмћсто человћка, который на ихъ 
язык называется 610$, перевели ати, то есть сильно. 0 
двусмысленности этого слова, если продлится жизнь, мы ска- 
жемъ подробнће въ [ереми, гд по [ХХ говорится: и чело- 
вк есть, и кто познаеть ео (Терем. 17, 9)? '). Скажу 
же что началъ: такъ какъ ты, земля Іудейская, забыла 
о Бог, Спаситель своемъ и не вепомнила о Томъ, Вто 
всегда давалъ тебф силу; то хотя за это ты разведешь садъ 
вљрный, или, по переводу Акилы и Өеодотіона, красивый, 
или кавъ перевель Оиммахъ, хорошій, проповдуя единаго 
Бога: но ты посадишь отростокъ чуждый, не принимая Отца, 
потому что не принимаешь Сына. Ибо кто взруетъ въ Отца, 
тотъ вфруеть и въ Сына. И тавъ какъ ты насадила въ 
синаготахъ сатаны чуждый отростокъ хулы противъ [исуса, 
то поэтому ты будешь собирать не виноградные грозды, а дикій 
виноградъ. И хотя твой отростокъ будетъ повидимому цвЪети 
и имфть нћкоторую тень благочестія, такъ какъ ты отвлоня- 
ешь людей отъ идоловъ; однако когда ты придешь дая соби- 
равія плодовъ въ день внаслъдія, то будешь сильно скорбъть, 
видя, 1т0 теб предпочтены народы язычесне Поэтому и 
апостолъ говоритъ: скорбь ми есть веліл, и непретающая 
бользнь сердиу моему. Молилбыхся бо самё азг отлученё 
быти отё Христа по брати моей, сродницьхь моихь по 
плоти: иже суть Израилите, ихже всыновленіе, и законо- 
положеніе, и слава, и завњтё и обътованя: итже отцы 
и прочее (1 Рим. 9, 3—5). Это говоритъ не только Павелъ, 
но п каждый изъ святыхъ, желая, чтобы вмЪст% съ взтвями 
дикой маслины спасся и корень. Наслфдіе же это есть 
то, которое мы получаемъ отъ Господа и о которомъ апо- 


1) Ом. толкованіе блаж. Іеронима на это исто. 
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столъ говоритъ: раздьленя же дарованй суть, в тойжде 
Дулә, и раздњленія служеній суть, а тойжде Господь: 
и раздњленіл дюйствь суть, а тойжде есть Бого, дњй- 
ствули вел во всё (1 Вор. 12, 4—6). Вто либо можетъ 
удивиться, почему вмЪсто садовъ красивыхъ и хорошихъ, 
кавъ перевели Акила, Өводотіонъ и Симмахъ. мы сказали 
садг впрный. Еврейское слово пеетатт. если пишется чрезъ 
букву алефъ, то значить тото, т. е. верные, а если пи- 
шется чрезъ аинъ и произносится иватепии, то означаетъ 
красивая. Поэтому и Ноеминь, которая пишется чрезъ эту 
букву, говорить въ Руеи (Руе. 1, 20): не называйте меня 
Ноеминью, т. е. красивою, но называйте меня горькою. 

Ст. 19 и слъд. Горе множеству народовз многихь, 
како множество моря шумлщаго, и шум масс какё ревь 
водё многилљ зареветг. Заревутг народы како множество 
водо при наводненін, и Онг пригрозитё ему и тотё убњ- 
житё далеко, и будетә подхваченё как горная пыль вњ- 
тром н какё вихрь бурею. Вечерг, —и вотёз смятеніе; 
утро, —и не устоитё онг. Такова участь тьхь, кои опу- 
стошали насо, н жрейй раззоряющихе насг. Выше мы 
читали подъ именемъ Дамаска о призвани язычниковъ и 
отвержени Іудеевъ и избраши вемногихъ вБрующихъ изъ 
Гудеевь чрезъ апостоловъ и въ апостолахъ. А такъ кавъ 
сравнительно со вевмъ міромъ и веъми народами увфроваза 
небольшая часть народа христіанекаго, 0 которыхь выше 
сказано: и остаток Сирі будетг кака слава сыновг Из- 
раиля, ибо мнози суть зван, мало же избранныхь (Мате. 
22, 14) и: не всьхё есть втра (Сол. 8, 2); то теперь со- 
отвфтетвенно этому ве плачъ, а горе прилагается въ этимъ 
народамъ, которые не хотфли увфровать и преслфдовали на- 
родъ христіанскій. Они сравниваются съ массами волнъ и 
съ моремъ шумящимъ п стремящимся вое, насколько ему 
возможно. подавить и занять. Ибо народы будутъ шумть 
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на зрБлищахъ разврата вь театрахъ, при жестокости амфи- 
театра и при веистоветвахъ цирка, какъ шумъ водъ при 
наводнеши, богохульствуя общимъ голосомъ нечестія и требуя 
бросанія хрястанъ львамъ и звърямъ и прочаго въ томъ же 
родъ. Но когда они будутъ неистоветвовать подобно морю, 
тогда погрозитъ Господь виновнику ихъ волненя и изгонитъ 
его изъ народа своего. И какъ пыль, поднимаемая на горахъ, 
чфмъ выше, тћмъ сильвће увлекается, и какъ вихрь, под- 
пимающійся съ земли быстрою бурею уносится высоко, такъ 
и онъ схваченный будетъ отдЪленъ отъ народа Божия и убъ- 
житъ, чтобы ие быть посланнымъ въ бездну. Когда наста- 
неть день погибели, что означаетъ вечеръ, тогда будетъ смя- 
тене волдствіе созванія своихъ грвховъ. И во время утрен- 
нее, то есть въ день воскресенія, онъ не устоить, что ЬХХ 
перевели ме будетг. Если же онъ не будетъ, то что отвћ- 
тятъ ть, которые допускаютъ въ діаволв покаяніе и насколько 
возможно объщаютъ ему архангельскую высоту? Такова участь 
тБхъ, которые опустошали насъ, и жребій раззоряющихъ 
насъ. Это или народъ христіанскій, или пророкъ говоритъ 
отъ лица вфрующаго народа, такъ какъ вчную погибель 
будутъ имфть гонители ихъ, угнетавше ихъ ссылками, тю- 
ремнымъ заключеніємъ и конфисковашемъ имущества, и под- 
вергнутея вфчнымъ наказавіямъ. 


Глава ХҮШ. Ст. 1 и елд. Горе земл, кимвалу крыль- 
665, которая по ту сторону рюкё Эеютскихь, посылающей 
послов по морю и вг папирусныхё суднахё по водам; иди- 
те, вистники быстрые, ко народу ниспровергнутому и рас- 
терзанному, кг народу страшному, послњ котораго нњтё 
другаго, кё народу ожидающему, ожидающему и попран- 
ному, роки котораго разсњкли землю его. Всњ вы, обита- 
тели вселенной, живущіє на землю, когда будете поднято 
знамя вг горах, увидите и звуко трубы услышите. ХХ: Горе 
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корабельнымё крыльямё земли по ту сторону рљке Эөіоп- 
скил%, посылиощей заложниковг по морю и посланія па- 
пирусныя по водь. Ибо пойдутё вњстники леше кё на- 
роду высокому и народу чуждому и наитудшему, который 
по ту сторону его: народ безг надежды и попранный; 
теперь рки земли всей как страна, которая населяется 
(или будета населяться): будет ниселяться страна ихе. 
како знамя поднимается сё горы и как слышится звуко 
трубы. Весьма темное пророчество я изложилъ по тому и 
другому изданію, чтобы желающимъ понять написанное не 
показалось что либо недостающимъ. И я сильно удивляюсь 
тъмъ, которые думаютъ, что наша вёра и христіанская на- 
дежда довольствуются проетотою, такъ какъ написано: 3070 
вљдь Господня свњтла, просвъщающая очи (Псал. 18, 9), 
и что мы должны заботиться только объ исполнени заповЪ- 
даннаго, между тъмъ какъ все Писавіе и въ частности про- 
роки прикрыты тайнами будущаго, для того чтобы вызь- 
вать насъ къ уразумнію и къ тому, о чемъ говорится въ 
Евангелш: просите, и дастся вамг; ищите, и обрящете; 
толцыте, и отверзется вимог (Мате. 7, 7; Лүк 11, 9). 
Но такъ какъ историческое толковавіе и то, что содержится 
въ еврейскомъ текст, я изложилъ въ пятой книг, то те- 
перь изложу то, что найду нужнымъ по толкованію иноска- 
зательному. Благоразумный чататель можеть быть елроситъ: 
что означаеть въ видфим или бремени Дамаска кимвалъ 
врыльевъ и прочее слЪдующее затъмъ. Посл того какъ 
было сказано о призвавіи язычниковъ, объ отвержени [у- 
деевъ и избрани увзровавшихъ чрезъ апостоловъ, и затъмъ 
о множествћ народовъ и преслБдователяхъ, которые сравни- 
ваются съ волнами моря; ел%довадо, чтобы рфчь пророче- 
свая возвфетила также о ересяхъ, терзавшихъ и доселЪ 
опустошающихъ Дерковь, о тъхъ, кои на полъ Церкви по- 
сали, когда епалъ домовладыка, плевелы (Мате. гл. 13). 
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Кимваломъ называются не имъюпие любви Божий по оному 
апостольскому: аще языки человьческими глаголю в ангель- 
скими, любве же не имамь, быхь яко мњдь звънящи, или 
кимваль звяцаяй (1 Вор. 13, 1). И не только кимваломъ, 
издающимъ глухой звукъ. но, по причинЪ легкости ерети- 
ческой рфчи, устремляющейся въ различныя стороны, назы- 
ваютея кимваломъ крыльевъ, или, по Семидесати, хорабель- 
ными крыльями т, кои, обфщая много товаровъ, плавають 
въ волнахъ вфка сего. Подъ крыльями же корабельными раз- 
үмй вав%шиваемые на корабли и движущие ихъ паруса. И 
прекрасно поставиль корабельныя крылья, Потому что вея- 
кій еретикъ обфщаетъ высокое и хотя хвалится, что имфетъ 
крылья, однако остается въ соаеныхъ воднахъ 'и не уходить 
далеко отъ земли, но среди пути неожиданно подвергается 
крушеню. Поэтому Авила выфсто кимвала перевель инь 
крыльев, потому что они имфють не крылья, а подобле 
крыльевъ. А слова: которая по ту сторону рюкё Эвоп- 
скиль обозначаютъ то, что еретики веЪхъ превосходатъ сво- 
имъ нечестіемъ. Напримъръ Епикуръ говорить, что нЪтъ 
провидћнія и что высшимъ благомъ служитъ удовольствие. 
Но въ сравненіи съ нимъ болфе нечестивъ Маркіонъ и всё 
еретики, терзающіе ветхій завтъ. Ибо принимая провидфше, 
они обвиняютъ Творца и утверждаютъ, что Онъ въ весьма 
многихъ дЪлахъ погрБшилъ и едБлалъ не такъ, какъ д03- 
женъ былъ сдЪлать. Ибо какую пользу людямъ доставляютъ 
змЪи, скоршоны, крокодилы, блохи, клопы и комары? Итаєъ 
они ваходятея по ту сторону рёкъ дөіопевихъ и посылаютъ 
пословъ по морю вЪфка сего, то есть учениковъ свойхъ, ко- 
торые, какъ привозящіе ихъ книги, называются доставаяю- 
щими по водамъ по истинь папирусныя, то есть бумажныя 
судна, которыя быстро уничтожаются. Ибо какъ книги отъ 
воды и сырости быстро темнфютъ, изглаживаются и поги- 
баютъ: такъ преходитъ и падаетъ ихъ рфчь и учеше, сна- 
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чала казавшееся ямёвщимъ ифкоторую силу. Итакъ ирони- 
чески говорится къ нимъ: о ангелы еретиковъ, идите быстро. 
Ихъ блаженный апостолъ Павель называетъ лжеапостолами, 
лувавыми дфлателями, принимающими видъ апостоловъ Хри- 
стовыхъ (2 Кор. гл. 11). И идите къ народу ниспровергну- 
тому и растерзанному: ниспрозергнутому Богомъ и растер- 
занному уязвлешями еретиковъ. Въ народу страшному: по- 
тому что ифтъ ничего страшнће богохульства, полагающаго 
на высоту уста свои. Посл котораго нътъ друтаго народа: 
потому что всякій грЪхъ въ сравненіи съ богохульствомъ 
болће леговъ. Народу ожидающему, ожидающему и попран- 
ному: ибо всф еретики объщаютъ себ небесное и сулятъ 
великое, и однако шопираютея демонами. Землю когораго 
разевкли рки, имћющія воды не съ неба, а съ земли. Ибо 
въ какой уголокъ, въ какую крайнюю пустыню земли не 
проникаетъ бурная ръчь еретиковъ? Итакъ вс обитающе и 
живущее во вселенной обращають взоры свои къ знамени 
еретиковъ, поднятому какъ бы на горахъ, и слушаютъ звукъ 
трубы, то есть ученія ихъ. Это по еврейскому тексту. По 
Сетидесяти же оплакиваются крылья еретиковъ, которыя ле- ` 
таютъ подобно кораблямъ по морю вћЪва сего и превосходятъ 
нечесте язычниковъ, которыхъ теперь Писаніе называетъ 
Әөіоплянами, и говорится доктрин и рёчи ихъ: ты, кото- 
рая посылаешь по морю вфка сего книги, заложниковъ тво- 
его развращенія, и послашя для прельщевія тъхъ, которые 
будуть читать ихъ. Ввотвики легке идутъ къ народу высо- 
кому и къ народу чужому и наихудшему. Ибо никто изъ 
принадлежащихь къ церкви не имфеть столько рвенія въ 
добръ, сколько еретики въ злъ, и они считаютъ дая себя 
пріобрътеніемъ, если презьетять другихъ и, погибши сами, 
погубять другихъ. Высокимъ же называется народъ по при- 
чин$ высоком%врія, а чужимъ и наихудшимъь потому, что 
онъ чуждь Богу. Это по истин народь безъ надежды и 
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попранный, рки котораго во всей земл подражаютъ оби- 
тавію Церкви, чтобы найти 00% пріемъ и м®сто, гд бы 
поднять знамя учемя своего и звучать (какъ бы) трубою 
Писаній. 

Ст. 4 и сл%д. Ибо такб говорить Господ, ко мн: 
Я успокоюсь и буду смотрњть на зьетњ Моемгг паьб 
ясень полуденный свъть и какб облако росы во день жатвы. 
Ибо прежде жатвы онё весь отцеьль и незрюлый плод 
прозябнетг, и будутё обрьзаны вътви ео ножами, и что 
останется, отењчется и отбросится. И оставлены бу- 
дут виьсть ииницамв горныме и звърама земнымә, и 
цњлоє льто судуть на нем птицы, и весь звњри земные 
будуть зимовать на немг. Вг то время будеть пфине- 
сень дарё Господу воинство ото народа ниспроверенутаго 
и резрушеннаго, отг народа страшнаго, послњ котораго 
не было другаго народа, отг народа ожидаюнаго, ожида- 
ющаго и поприннаго, рьки котораго разрьзали землю его, 
на льсто имени Господа воинство, на гору Соне. Успо- 
коиваетоя и емотритъ Богъ ва мств своемъ, или по Акил®, 
на тверди, то есть въ Церкви, о которой апостолъ Павелъ 
говорить: столиз и утвержденіе истины (1 Тим. 3, 15). 
Смотритъ же Онъ на то, что пропеходитъ въ Церкви; п какъ 
ясенъ полуденный свётъ, такъ Онъ освЪщаетъ все, по оному, 
что пносказательно говорится въ осьмнадцатомъ Псалмв о 
Солнцф правды: и нљеть, иже укрыетсля теплоты его 
(Псал. 18, 7). И какъ облако росы бываетъ весьма пріятно 
во время жатвы и въ знойное ато, такъ Господь, подъ 
охраною Коего все процвфтаетъ, даеть утБшеніе обитающимъ 
въ Церкви Его. И прежде нежели придетъь исполненіе вре- 
менъ, такъ какъ мы тенерь отчасти уразум$ваемъ и отчасти 
пророчествуемъ (1 Вор. 13. 8), найдутся мвогіе совершен- 
ные, о воторыхъ апостолъ говоритъ: елицы совершенни, све 
да мудрствуимё (Филип. 3, 15). Вътви же безполезныя 
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будуть обрёзаны ножами, по словамъ Спасителя въ Еваяге- 
ли: А35 есмь лоза истинная, в Отець Мой дълатель 
есть. Всяку розу о Мнь, не творящую плода, измет 
ю, и велку, творящую плоды, отребитг ю, ди множайиий 
плодь принесет (Іоан. 15, 1. 2). И чтб будетъ обръзано, 
то будетъ оставлено птицамъ горнымъ и зв$рямъ земнымъ, — 
птицамъ, которыми опустошается посБявное при дорог, и 
звфрямъ, которымъ предается душа, не испов®дующая Бога. 
такъ чго кто будетъ Господомъ отефченъ и отвергнүтъ и 
отдфленъ отъ тБла Его, то есть огъ Церкви, тотъ кавъ лв- 
томъ, такъ и зимою, то есть при счасти и несчастіи, бу-^ 
детъ служить мБотопребываніемъ птицъ и звёрей. Но какъ 
безполезные и безплодные въ Церкви отефкаютея и удаля- 
ются, чтобы малая закваска не испортила всей массы: такъ 
наоборотъ можетъ быть, что тъ, кои были прельщены ере- 
тическимъ заблужденемъ, и виспровержены Гослодомъ п 
растерзаны, и были страшны по причинь богохульства, и 
тщетно надфялись на обманъ, и попирались демонами и были 
разеъяны р%ёками въ разныя стороны, —тБ, когда вспомнятъ о 
Бог своемъ и оставять наихудшахъ учителей, то прине- 
сутъ даръ Господу воинетвъ, не тд либо, какъ на гор% 
Слон и на подзорной башиф, что означаеть церковь. Мы 
говоримъ очень коротко, потому что 060 многомъ уже ска- 
зали въ книгЪ историческаго толкования. 


Глава ХІХ. От. 1. Бремя Ёсипта. биммахъ и Өеодо- 
тіонъ: принятие Египта. 1.ХХ: вндњніе Рита. Т въ 
еврейскомъ написано 00880 Мезгайнп, что мы перевели 
бремя или тяжесть Егинта, вмЪето чего Акила перевелъ 
їрра Аїудптоо, тамъ можемъ свазать, что такъ кавъ пророкъ 
подъемлетъ и носитъ иго Господне, то ояъ былъ достоинъ 
того, чтобы видћть или нести пророчество на Египетъ. По- 
этому удивлаюсь, что [ХХ виъсто тяжести перевели отно- 
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сительно Вавилона видьне, относительно Филистимлянъ, 
Моава и Дамаска—с/060, и теперь относительно Египта обра- 
щене, хотя въ сврейскомъ во веъхъ этихъ случаяхъ стоитъ 
не слово п видњніе, а тазза, то есть бремя и тяжесть. 
А относительно того, что Симмахъ и 9еодотюнъ всегда пе- 
реводиаи Ярра, то есть принятіе, мы должны знать то, что 
пророкъ принялъ отъ Господа духовный даръ, чтобы ло- 
знать тайны Египта или видЪть очами ума, какъ перевели 
ХХ. Но эго не тоть ЕЁгипетъ, за который призваютъ его 
Іуден л какъ полаталъ ЈосиФъ, который въ книгахъ Древ- 
ностей говорит '), что священникъ Онія иеполнилъ про- 
рочество Исаш, построивъ въ Иліополитанской области, — 
что Египтяне незываютъ узус, --храмъ на подобіе храма Бо- 
ия и алтарь. Ибо пусть будетъ такъ,—допустияъ, что это 
сказано объ Онш и жертвенник»: паке же это будуть пять 
городовъ, говорящихъ въ ЕгиптВ ханаанскимъ языкомъ, изъ 
которыхъ одинъ по ХХ называется `Асё5ёх, а по другимъ 
переводчивамъ 2070дх Атз или Атез или же городе солнце? 
И кто будетъ тотъ спаситель, который былъ посланъ Егип- 
тянамъ, чтобы спасти ихъ п чтобы Египтяне познали Гос - 
пода? Когда они чтили Его жертвами и дарами и иеполняли 
обЪты? Когда Господь поразилъ Египегь и изцЪлиль его? 
Можемъ ли мы доказать, что въ какое либо время была до- 
рога изъ Египта къ Асоирінвамъ и что входили АЛссиріяве 
въ Египетъ п Египтяне въ Асеиріянамъ и служили Егип- 
тяне Ассуру? Когда Шзранль быль третьимъ въ Етипт п 
у Ассиріянъ было какъ бы благословеніє среди земли, такъ 
что Господь свазаль: благословена народь Мой вљь Египт 
и дьло рукг Монхг-– Ассиріянинг? Очевидно, это не отно- 
еится къ тому Египту, о когоромъ думаютъ Јуден. Итакъ 
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Египтомъ можемъ назвать то мЪето, которое населяемь, и 
мръ, который во 34% лежптъ, тъмъ болфе что Мезгайт, 
какъ называется Егинеть, значить 2х9)05сх, 10 сеть уене- 
тающій или доводящій до стњененія. Однако слЪдуетъ 
знать, что многое изъ египеговаго бремени или видЪнін от- 
поситея къ провинціи Египетской, когорая доселЬ населена 
и видима. Но и въ этомъ и въ другихъ мЪотахъ Писаній 
указывается многое, что при историческомъ толкованіи 
несостоятельно, такъ что самымъ предметомь мы необходимо 
вывуздаемен исвать высшаго смысла 

От. 1. Воть Господь взойдетљ на облако легкое в 
взойдет вв Витеть и потрясутея идолы Египетскіє отб 
лица Его и сердце Египта истаетг среди его. И Я воз- 
становл0 Египтянё противь Кгинтяно, и будеть сра- 
жаться мужз противь брата своего и мужь противо 
друга своего, городх противо города, царство против цар- 
ства. И разорвется духо Ета во внутрениостяхь его, 
п совытё 60 Я ниспроверену; и будутг они спрашивать 
идолов свонтё и прорицателей своихь и чародњевь и га- 
дателен. И тредамё Рипеть во руки властителей же- 
стокихь, и царь сильныи будете господствовать надз ними, 
говорите Господь Богё воинствь. Весьма многое изъ Египет- 
сваго пророчества, которое поднидъ или видфль Исаія, я 
кратко изложиль въ историчесвомъ толковани. Поэтому 
теперь слфдуетъ коснуться кое-чего высшаго по толкованю 
иносказательному. Взошель Господь ша облако легкое, въ 
тло святой дЪвы Марш, не отягченное нпкакимъ человћ- 
ческимъ сЪменемъ, или лучше въ Свое тло, зачатое отъ 
Духа Святаго. И вошелъ въ Егинеть міра сего, и тотчасъ 
потряслись ве идолы Египетскіє, тавъ что прорицанія и 
весь обманъ идолослуженія, обладавшій прельщеннымъ мі- 
ромъ, настолько почувствовали себя сокрушенными, что волхвы 
съ востока, наученные демонами или на основани пророче- 
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ства Валаама (Числ. гл. 24) уразум®вая, что родился бынъ 
Божій, который разрушить всю силу ихъ искусства, пришли 
въ Іерусалимъ и покловились Младенцу (Мате. гл. 9). Тогда 
всякое сердце Египта истаяло и Египтяне возстали противъ 
Египтянъ по оному, что Господь говорить въ Евангелии: 
не минте, яко придожа воврещи лирә на землю: не трі- 
идохё воврещи мирг, но мечь Пріндохљ бо разлучити 
человњка на отца своего, и дщерь на матерь свою и не- 
вњету на свекровь свою (Мате. 10, 34. 35). Въ то время 
исполнится и оное: вризи мужу домашні ео (Мих. 7, 6). 
И будетъ сражаться мужъ противъ брата своего и мужъ 
противъ друга своего. Ибо были раздЪлелы въ одномъ дом 
двое противъ троихъ и трое противъ двоихъ и отдфлилея отецъ 
противъ сына п сынъ противъ отца, городъ противъ города 
и царство противъ царства, — царство не увЪровавшихъ про- 
тивъ увфровавшихъ или увБровавшихъ п желающихъ спасти 
ближнихъ своихъ. И разорванъ духъ Егиота во внутренно- 
стяхъ его, чтобы не были единомысленвы, но, раздфленные 
духовнымъ мечемъ другъ противь друга, познали, что вея- 
кій  созфтъ ихъ ниспровергнутъ. Тъмъ не менфе, не захо- 
тфвиие принять истинной вёры, оставаясь въ прежнемъ за- 
блуждени, вопрошали идоловъ и своихъ гадателей, прорица- 
телей и чародфевъ. И поелику они это едБлали, то предалъ 
ихъ Господь въ руку жестокихъ властителей, по оному апостоль- 
скому: ижже предале сатанъ, да накажутся не хулити 
(1 Тим. 1, 20), чтобы, стБсненные этимъ весьма тяжкимъ 
рабствомъ; обратились къ преблагому Господу. И прекрасно 
властителями называетъ демоновъ, жесточе которыхъ ничего 
нЪтъ. Также подъ царемъ сильнымъ, который служитъ ихъ 
взастителемъ, очевидно разумветен діаволъ, котораго и въ 
Евангеліп Господь называеть сильнымъ, который когда бу- 
детъ связанъ п побъжденъ, то раздВляются вещи изъ дома 
его и добыча его. 
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Ст. 5 и ельд. И высолнеть води вә морњ, в исто- 
щится и изсушится поток, и изсякнутё рњъки, обмель- 
ютё и высохнутё ручьи насыпей. Тростникё и камыш 
завянутеь, обнажится русло ручья отг источника своего, 
и всякій орошенный посњво засохнетг, выгоритё, и не бу- 
детз его. И восплачутся рыбаки н возрыдаютг ве» бро- 
спющіе уду вг ръку и закидывающае сьть на воду и впа- 
дутё вә уныше. И будут во смущенін обработывающіе 
лен, прядущіе и ткущіе тонкія полотна и будеть оро- 
шаємое его вг увяданін, всь Фьлавшієе садки для ловли 
рыбы. Глупы князья Цоинскіе; мудрые совътники Фара- 
она дали совьтё неразумный. Когда царь сильный будетъ 
жестокимъ властителемъ въ Египт, то изеохнетъ все уче- 
ще и блескъ мрекаго краснорвчія и истощитея самый ис- 
точникъ вефхъ потоковъ, діаволъ, отъ котораго происходить 
вея ложь, такъ что изсявнуть проче рфки и ручьи, на- 
полпявшісея изъ мутныхъ водъ Нила. И тростникъ и ка- 
мышъ засохнутъ 0ть чрезмфрной засухи. Вместо камыша 
ХХ перевели пазирусв, изъ котораго дЪлаетея бумага, при- 
бавивъ отъ себя асі зеленый, чего въ сврейскомъ иЪтЪ. 
Спросивъ ученыхъ о значени этого слова, я узналъ, что 
этимь именемъ Египтяне называютъ на своемъ языкъ вея- 
кое растеніе, растущее на болотћ. Тростникъ же въ иноска- 
зательномъ емыслБ означаеть р6чь пустую и не содержа- 
щую въ себЪ ничего тлердаго; также и папируеъ, который 
хотя повидимому имфеть сердцевину, однако ломокъ и ско- 
ро сохнетъ. Также и вс ручьи, по изеушеши  гаавнаго 
ручья, высохнутъ, и то, чтб прежде орошалось водами еги- 
петскими, изсушится и не будетъ его, такъ что восплачутся 
рыбаки Египетсв!е, весьма враждебные рыбарямъ Господвимъ, 
и возрыдаютъ бросавшіе уду на рБку и закидывавшіе оЪть 
на воду. Предьщающіе кого либо въ частности бросаютъ въ 
мутныя воды уду, а ТБ, которые прельщаютъ  многихъ 
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виот, такъ что публично товоратъ въ сипаготахъ сатаны 
и совращаютъ стада народовъ, эти закидываютъ на воды 
Египетекія сЪть. Будутъ въ смущенш также обработывав- 
шіе ленъ, чтобы двлать одежды священническія, прядя его 
и приготовляя тонкія полотва, —что относится собственно 
къ искусству діалектиковъ. Вместо тонкихъ полотенъ, [ХХ 
перевели виссонё, изъ котораго. также приготовляются одежды 
священвическія. Слфдующее же затЪмъ: и будетё орошаемое 
его вь увяданін, всњ дњлавшіе садки для ловли рыбы озна- 
чаетъ то, что всф ковы Египетскихь рыбаковъ разрушатея и 
уничтожатся. ВмБето садвовъ, дЪлавшихея для ловли рыбы, 
какъ мы перевели примфнительно къ смыслу, и въ еврей- 
скомъ и у веБхъ переводчиковъ вифето рыбъ стоить дуни, 
чтобы мы отъ историческаго смысла перенеслись къ иноска- 
зательному, такъ какъ эти, дЪлагшієе садки и ямы, дфлали 
это для того именно, чтобы уловиять въ нихъ души. Ся$- 
дуетъ замЪтить, что вместо садковъ ГХХ перевели 50у, 
что означаетъ родъ напитка, приготовляемаго изъ плодовъ 
и воды и обыкновенно называющагося въ провинціяхъ Дал- 
маци и Панноніи національнымъ варварскимъ словомь 80- 
Фарит. Имъ пользуютея Египтяне главнымъ образомъ для 
того, чтобы давать пьющимъ не чистую воду, а мутную, п 
подобную смеси подонковъ, такъ что чрезъ напитокъ такого 
рода указывается на еретическое развращенное учеше. Тогда 
глупы будуть князья Цоана, который значить љовелљьніє 
униженное. Ибо веЪ еретики учатъ противоположному высотћ 
увиженію, низвергаютъ въ преисподнюю и суть князья низ- 
кой и презрнной запов®ди. Также совфтники Фараона, то 
веть царя Етииетскаго, который правильно переводится чрезъ 
разсљлвающій и раздњленный и отдълившійсн въ различныя 
стороны, окажутен давшими неразумный совбтъ, когда Го- 
сподь погубить мудрость мудрыхъ и разумъ разумныхъ от- 
вергнетъ (1 Бор. 1, 19). 
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Ст. 12 и 6284. Аилә скажете вы Фараону: я сыне 
мудрецовь, сынг царей древних Гдњ теперь мудрецы 
твои? Пусть они возвьстять тебњ и покажут, что 
замыслиль Господь воинствь на Еитетв. Глупы стали 
князья Цоанскіе, увяли князья Мемфнсскіє; они обманули 
Египетг, уголь народовё его. Господь зампшаль среди его 
духь круговращенія, и они заставили №ипетг блуждать 
во всякомё дълњ ег0, како блуждает пьяный и изрыга- 
ющін рвоту. И не будеть вх Егитть дњла, которое бы 
совершала голова и жхвостё теривляющій и удерживающій. 
Еретики обыкновенно говоратъ царю своему или Фараону: 
мы сыны мудрыхъ, отъ начала передавшихъ намъ учеше 
аностольское; мы сыны царей древнихъ, называющихея ца- 
рями ФилосоФовъ, и имфемъ знаше Писаній, соединенное съ 
свфтекою мудростію. Теперь онъ вопрошаетъ вхъ или самаго 
царя еретиковъ: гдз мудрецы ето, презиравшіе церковную 
простоту, и вынуждаетъ ихъ отвФтить: что замыслилъ Го- 
сподь Саваоеъ на Египеть міра сего и что Онь сдълаетъ 
при кончивъ? Глупы прославленные князья Цоанскіе, вото- 
рые имћли презрённую запов%дь еретиковъ. Увяли већ князья 
Мемфиса, славившеся тцеславнымъ враснорвчіемъ и изүст- 
ною рёчью. Ибо Мемфись значить уста или изб устё И 
мегафорически (ретаор:хејс) означаетъ ръчь. Дальнее же: 
ввели вё заблуждеще Еипеть— уголь народовь єго или по 
ГХХ: введутё во заблуждеще Ениеть по тлеменамё озна- 
чаетъ то, что царство мірской мудрости окажется глупымъ 
и князья всякаго ученія, что обозначають племена, будутъ 
үличены какъ пмвшіе глупыхъ учителей. Ибо Господь за- 
мъшалъ у нихъ духъ вруговращевія или заблужденій по 
оному написанному: # якоже не искусиша ильти Бога вг 
разулиь, сего ради предаде ить Бог вв неискусень умо 
(Рим. 1, 28). И какъ святый можеть сказать съ Иоагей: 
«духъ епасенія твоего содфалаемь на земл», такъ грфш- 
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никъ содВлаеть духъ заблуждевія, то есть духъ злобы, 
по оному. чтб читаемъ у Іереміи: накажет тя отступ- 
леніє твое и злоба твоя обличитв тя (Іерем. 2, 19). 
Бели же еретикъ, не принимающий Ветхаго ЗавЪта, соблаз- 
няется тБмъ, что Господь называется зам шивающимъ духъ 
заблужденія или круговращенія, то пусть выслушаетъ на- 
писанное у апостола, то есть въ Новомъ Завътъ: предаде 
ить Богв вё пожотьхь сердецг ихе во нечистоту (Рима. 
1, 24), и еще: с60 ради предаде ихв Бог вё страсти 
безчестія (тамъ же, ст. 26), а также: предаде ижь Бог 
вг неискусень умо творити неподойная (тамъ же, ст. 28). 
Предаютея же въ похотяхъ сердца потому, что измЪнили 
славу нетлннаго Бога въ образъ подобный тлБпному чело- 
вБку, и птицамъ, и четвероногимъ и пресмыкающимся. Это 
же мы читаемь не только въ послан къ Римлянамъ, но и 
въ послами къ ОессалоникЙцамъ объ антихриств: зоне 
любве истины не пріяша, во еже спастися име, сего ради 
послетё имё Богв дьйство лети, во еже впровати им 
лжи, да суд5 примутё вси не впровавийи истинтњ, но 
благоволивийи вё неправдњ (9 Сол. 2, 10—19): думаю, что 
апостолъ Павель заимствовалъ это изъ пастоящаго мета 
Исаш, въ которомъ тотъ говорить: Господь замњшалг у 
нихь духг заблуждещя, в опт заставили Еитеть блуж- 
дать во всъль дълахь его, кок блуждает, говоритъ онъ, 
пьяный и изрызающий рвоту, воторый опьяненъ пороками. 
Объ этихъ пьявыхъ говоритъ ]оиль 1): «горе пъянымъ безъ 
вина». 1 они не только пьяны, но и изрыгаютъ ярость дра- 


') Такъ какъ подобнаго мћета нътъ у пророка Тоиля, то н%- 
которые ученые предполагаютъ, что вместо Гоеї елћдуетъ читать 
йет —онъ же, т. е. Шсаія, у котораго въ ХХҮПІ гл. 1 ет. по 
ХХ ветръчается выраженіе, подобное приводимому блаж. Теро- 
НИМОМЪ. 
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коновъ и неисдфаьную ярость аспидовъ, чтобы посл изры- 
ганія подобнаго рода вина уразумли свое опьаневіе и со- 
знали, что пова они будуть пьяны, то не будуть им%ть 
ни начала, ни конца, то есть ни головы, ни хвоста; но бу- 
дутъ какъ животное, обрубленное съ обфихъ сторонъ. ВмЪсто 
начала и конца, какъ перевели Симмахь и ХХ, Оеодотюнъ 
поставиль по своему обычаю самыя слова еврейсыя спарйрйе 
п адтоп, что Акила перевелъ кривой п превратный, жедая, 
чтобы подъ иривымь понимали стариковь, а подъ преврат- 
нымё— уьзвящижся дњтей, которые все дфлаютъ превратно, 
и что поэтому здъеь тотъ омыслъ, что въ Ёгиптћ яе бу- 
детъ не только головы и хвоста, по и етариковъ и дћтей, 
то есть и начада и копца. 

От. 16—17. Вг день тотб Египет будеть как 
женщины, и вострепещеть и убоится пред движенієлё 
руки Господа воинствь, которую Онг подвигнеть на него. 
И будетз земля Пудина вә вееме для Вити: всякін, 
кто вспомните о ней, вострепещетљ отб опредьленя Гос- 
пода воинства, которое Онг постановиль о немо. Въ то 
время, —ибо это значеніе, какъ мы часто говорили, пмћетъ 
день,--когда Господь замъшаеть духъ заблужденія и круго- 
вращешя, чтобы ЕЁгипетъ изрыгалъ вино драконовъ и неце- 
цЪльную ярость аспидовъ, въ то время Етгипетъ, уразумъвъ 
свое заблуждеше п прежнее опьяненіе, устрашится какъ 
женщина, не страхомъ внезапнымъ, испытываемымъ обыкно- 
венно мужами, которыхъ Египетъ не любить, а задущаетгъ 
и умерщвляетъ, но страхомъ, свойственнымъ  женщинамъ, 
которыхъ однихъ только желаетъ Фараонъ оставить въ жи- 
выхъ. Убоитсн же движения или поднятія руви Господней, 
которою указываются вавазавія и которую подвигнеть и 
подниметъ Онъ, чтобы поразить Египетъ. Тогда земля Гудина, 
то есть знаше Писавій, законъ и пророки, Евангелія п по- 
сланія апостольсыя будутъ Египту въ веседіе, если овъ по- 
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знаетъ ихъ и если изъ сравненія ихъ учевія и истлиы онъ 
пойметъ, что имфлъ ложь. Вся, кто вепомнить объ этой 
земл, вострепещеть тБмъ трепетомъ, который ведетъ къ 
жизни: ибо начало премудрости страхе Господень (Притч. 
9, 10). И это мы можемъ понимать не только въ отношеніи 
къ Бончинф міра, но и въ отношени къ настоящему вре- 
мени. бо веявій еретикъ страшитея мужа церковнаго и 
образованнаго въ наукахъ небесныхъ и страшится при воспо- 
минаній о немъ. Убоится же и вострепещетъ отъ опредъленія 
Господни, которое Онъ постановилъ о Египт міра сего. Мы 
коротко касаемся частностей, чтобы перейти къ остальному. 

Ст. 18. Вә день тотё пять городовг во землиь Мен- 
петской будутг юворить языкомё Ханаанскимё и клясться 
Господомё воинство: одинё назовется городомё солнца. 
Много пользы приноситъ рука Господня, поднятая или под- 
вигнутая ва Египетъ. чтобы земя Гудина была ему въ страхъ 
и чтобы всяюй кто вопомнить о ней. убоялея. Въ то время 
пять городовъ въ землв Египетской будутъ говорить языкомъ 
ханаансвимь; подъ ними наши большею частю разумёютъ 
пять чуветвъ, —зрёше, елухъ, обоняніе, ввусъ и осязаніе. 
Когда мы смотримъ на женщиву сь вожделніемъ; то наше 
зрБніе говорить языкомъ египетекимь. Вогда мы елы- 
шимъ судъ крови по слову Господа: „не принимай слуха 
пустаго“; то слухъ нашъ говоритъ языкомъ египетокимъ. 
Когда мы живемъ по пророку среди роскоши и лежимъ на 
ложахъ изъ слоновой кости и намащаемся самыми лучшими 
мастами; то наше обоняніе товоритъ языкомь египетекимъ. 
Когда чрево служитъ нашимъ богомъ (Филип. гл. 3); то 
вкусъ нашъ говоритъ языкомь египетекимъ. Если мы не 
внимаемъ слову апостола 00бро человњку жень не трика- 
сатися (1 Вор. 7, 1), а напротивъ соединяемся съ блуд- 
ницею; то наше осязане говоритъ языкомь египетекимъ. 
Если же наоборотъ мы возведемъ наши взоры и будемъ ви- 
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дфть, что нивы уже побъафли и поспъли къ жатвБ, п если 
мы не бываемъ наклонены къ землф, но подобно евангель- 
свой женщин, не могшей осмьнадцать лётъь Смотръть на 
небо (Лук. гл. 13), возводимъ взоры наши и говоримъ: кё 
Тебь возведохё очи мои, живущему на небеси (Псал. 122, 1); 
то наше ово и наше зрБніе говорить языкомъ ханаанским»ъ. 
Если мы обръзываемъ уши наши и внимаемъ Господу гово- 
рищемү: имьяй ушы слышати да слышит (Лук. 8, 8); 
то слүхъ нашъ говоритъ языкомъ ханаанскимъ. Кто можеть 
сказать жениху: 65 слъдё тебе вв воню мури твоего те- 
чемё (П%ен. 1, 3) и: во всяком мљстњь Христово благо- 
ухане есмы (2 Вор. 8. 15); то это обоняніе говоритъ язы- 
комъ ханаанскамъ. И вкусъ понимается въ добрую сторону 
у того, кто Боть хлћбъ сходящій съ неба, хлЪбъ живой, а 
не мертый, и ввимаетъ оному: вхусиие и видите, яко 
благ Господь (Псал. 33, 9): такой постоянно говорптъ язы - 
комъ хаваанскимъ. Но есть и духовное осязаніе, о которомъ 
апостолъ Тоаннъ говорить: руки нашя осязаша о словесе 
животньме (1 Тоанн. 1. 1), —у того, кто вЪрою такъ ка- 
сается Тисуса, что Спаситель можеть сказать о немъ: ири- 
коснуся Мнь нюкто: Азг бо чуть силу изшедиую изв 
Мене (Лук. 8, 46). Мы узнали, сволько благь даетъ под- 
нятая рука Господня; теперь предложимъ вопросъ: почему 
паять городовъ Египетскихъ говорятъ не еврейскимъ языкомъ, 
а ханаанекимъ? На это мы постараемея такъ отв®тить: еврей 
значить пердтцс, 70 есть переходящій, тотъ, кто переселяется 
съ мЪста на мБето. ОлЪдовательно хотя бы мы и были святы, 
однако пока ваходимея въ Египт и живемъ во мракъ міра 
сего, мы можемъ говорить языкомъ не еврейскимъ, а 
ханаанскимъ, который составляетъ средину между египет- 
скимъ и еврейскимъ и большею частію близокъ къ еврей- 
скомү. Ханаанг значить какф движеніе или како отвњ- 
чающій. Такимъ образомъ когда мы удаляемея изъ Египта 
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и желаемъ уйдти отъ власти Фараона, такъ что наша земая 
и исповфдане будутъ страшными для Егиита: тогда мы дви- 
жемся и какъ бы отвфчаемъ волЪ Господней, и однако, такъ 
какъ находимся пока въ настоящемъ вЪкћ, то еще не мо- 
жемъ говорить эзыкомъ еврейскимъ. Слъдующее же затъмъ: 
будуть клясться пять городов Господомь воинствь озва- 
чаетъ то, что даже находясь здесь мы должны вспоминать 
не о демонахъ, а о Бог всемогущемъ, Между тъмъ какъ 
назвавія другихъ четырехъ изъ этихъ ияти городовъ умол- 
чаны, одинъ называется городомё солнца, который, какъ миъ 
кажется, относится къ зрБвію. 160 какъ для того, чтобы 
былъ видимъ городъ, нужны солнце и луна, такъ и для 
того, чтобы проевфщалиеь очи наши, мы нуждаемся въ солн- 
Ц правды. 

От, 19 21 Вг день тотв будето жертвенникь Го- 
сподень посреди земли Египетской и памятник Господу 
на границњ ел. И будеть знаменіємь и свидњтельствомё 
о Господь воинства вв земль Етпетской. Ибо они воззо- 
вутё ко Господу вг виду притьснителя и Онё пошлет 
имо Опасителя и заступника, чтобы избавить их; в 
будет познань Господь Египтом. Въ связи съ выше 
сказаннымъ: 62 день тотё пять городовё вг земль Егтпет- 
ской будуть юворить языком ханаанскимё и клясться 
Гоєподомё воииствв, теперь присоединяетея: будетг жертвен- 
нико Господень посреди земли Египетской, что, по Іосифу '), 
старался исполнить Овія, худо понявъ это. И памятникъ 
Господень обозначающий страдане, на которомъ памятник 
еврейскими, греческими и латинскими литерами было напи- 
сано: /исусё Назорянинё царь Тудейскій (Іоанн. 19, 19), 
въ знамене креста и во свидфтельство већмъ народамъ, ко- 
торые теперь называются Египтомъ. Й когда усилится пре- 


*) 1юсиФ. Древн. кн. 13, га. 6. 
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слфдоване со стороны гонителей имени Христова, тогда они 
воззовутъ: авва Отче (Рима. 8, 15). И пошлетъ Господь 
воиаствъ Спасителя, то есть Іисуса, и судью или застул- 
ника, который освободить ихъ, чтобы освободившись они 
познали Господа и сами были познавы Господомъ и чтобы 
тамъ, тд умножиася гръхъ, преизбыточествовала благодать 
(Рим. 5. 20). Говорится же объ одномъ жертвенник въ 
Египтћ, то есть въ мрф сомъ, для того, чтобы мы познали. 
что веБ жертвенниви, воздвигаемые противь жертвенника 
Церкви, не принадлежать Господу. Такъ кавъ это было яс- 
нымъ пророчествомъ, то въ книг историческаго толкованія 
мы сказали, что все до конца видБнія на Египетъ относится 
ко Христу. 

Ст. 20. И яознаютё Египтяне Господа вё день тотв, 
и почтуть Юо жертвами и дарами, и дадутв обњты 
Господу и исполнятё. И поразить Господь Египетё уда- 
ромь и изцњлитё ео; и они обратятся кё Господу, н Он 
умилосердится надв ними и изуњлитг иже. Позвавъ Гос- 
пода, Египтяне почтутъ Его жертвами духовными и дарами, 
и будуть давать объты Господу и исполнять ихъ, и ска- 
жуть съ Давидомъ: жертва Богу дужь сокрушень (Пеаа. 
50, 19) и: воздњяніє руку моею жертва вечерняя (Псал. 
140, 2), когда вБрующіе въ Назорея и сами будутъ назо- 
реями, не пьющими вина и сикера и уксуса, который былъ 
поднесенъ Господу, и всего того, что дфаается изъ вино- 
града Содомекаго. И когда оба исполнять объты съ Авелемъ 
и призритъь ихъ Богъ, то возненавидить ихъ старшій братъ 
Наинъ, то есть народъ обрёзащя, и прольетъ кровь христі- 
анскую, которая будетъ вошять къ Господу (Быт. тл. 4), 
и поэтому уйдеть отъ лица Божія, говоря о Спаситель: рас- 
пни, распни Во (Лук. 23, 22) и: не имамы царя, токмо 
Кесаря (Іоанн. 19 15). Даеть обфтъ Господу и исполняетъ 
тотъ, кто свять тЬломъ и духомъ. Обёть даль и Закхей, 
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который объщалъ половину своего имфыя б%днымъ (Лук. 
гл. 19) Спрашивается: если Египтянамъ посланъ спаситель 
и заступникъ для освобожденія ихъ отъ етБоненій, то ка- 
кимъ образомъ теперь говорится: поразить Господь Еги- 
петё ударом? Но мы должны обратить вниманіе на сл%ъ- 
дующее затмъ: и нзуњлитё его. Ибо кого Господь любитъ, 
того ваказываетъ (Евр. 12, 6). И самъ Спаситель въ шесть- 
десятъ осьмомъ ПсалмВ говоритъ къ Отцу: зане ео же Ты 
поразилё еси, тім понаша и к^ болюзни язве Моихё при- 
ложишта (Пеал 68, 27). Итакъ если Онъ собственнаго Сына 
не пощадолъ, но предалъ Ето за насъ, чтобы язвою и ра- 
нами Его мы изцфличись (Римл. гл 8); то Господь предалъ 
и мучениковъ  страданю, но опять изцфаатъ ихъ при вос- 
кресени, чтобы ранами ихъ укрёплялась вфра вфрующихъ. 
Поэтому и къ Јову говорится: неужели ты думаешь, что я 
говорилъ тебЪ не для того, чтобы ты оказался праведнымъ. 
Ибо самъ Онъ посылаеть страданієе и возвращаетъ преж- 
нее благосостояніе, и посфщаеть рабовъ своихъ жезломъ, 
чтобы не отнять отъ нихъ своего милосердія. Поэтому До- 
чери и невфетки, много сотрЬшавиия и разлагавшія ноти 
свой всякому проходящему, ве посъщаютсн и не нака- 
зываются, по словамъ Господа: не присњщу на дщери вашя, 
егда соблудять, и на невњеты вашя, еда возлюбодьюте 
(Ос. &, 14). Итакъ Господь поражаетъ Египтянъ не огнемъ, 
ве мечемъ, а жезломъ Ибо есть ли вавой либо сынъ, 5о- 
тораго не научадъ бы отецъ? И это для того, чтобы посл 
изцЪленія обратились къ Господу, и чтобы Онъ умилосер- 
дился надъ ними и снова изцфлилъ ихъ. Ибо всегда мы нуж- 
Даемея въ милосердіи Божіемъ и нфтъ конца Его милости. 

Ст. 23. Вв день тотё будетг дорога изг Египта, и 
войдеть Ассиріянинё вг Египет, и Егиттлнинг вг Асси- 
рію: н будутё служить Египтяне Ассиріянама. Вакъ про- 
чее, предшествующее, что случилось съ Египтянами, мы 
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объяенили въ хорошую сторону, то есть что пять городовъ 
въ землБ ихъ будуть говорить языкомъ ханаансвимъ и 
клясться Господомъ и будеть поставлень жертвенникъ Го- 
сподень посреди земли Египетской, и памятникъ, и свидъ- 
тельство, и знамене, и спаситеая, который освободить ихъ. 
и 10, что Господь будеть познавъ Египтянами и они по- 
знаютъ Его и что будутъ приносить жертвы и дары и ис- 
поднять обфты и будутъ изцфаены пораженные и обратятся 
въ Господу и Онъ умилосердится надъ ними и снова изцф- 
лить ихъ: такъ п слфдующее затёмъ,— именно что Егинтя- 
не будуть служить Ассирянамъ,—слфдуеть понимать въ 
хорошую сторону. Ибо и апостоль саужилъь вЪрующимъ, 
чтобы пробрБеть ихъ (1 Вор. гл. 9). И Исавъ нокоряется 
брату своему Іакову, чтобы быть участникомъ благословевій 
его (Быт. гл. 33). Итакъ тБ изъ азычниковъ, которые ранфе 
будуть спасены и будуть имЪть у себя жертвенникъ Гос- 
подень, 1% своимъ служешемъ, смъшеніемъ и сообществомъ 
спасутъ упорствующихь въ жестокости и сами пойдутъ къ 
Ассиріянамъ, чтобы привесть ихъ въ Египетъ и чтобы впо- 
слЪдствій они могли достигнуть народа Израильскаго. По 
этой причин, думаю, и вЪрная жена служить невБрному 
мужу, чтобы мало по малу привлечь его изъ Египта и отъ 
Ассиріянъ въ Іудею. 

Ст. 25—26. Рё день тот» Израиль будеть треть- 
имо со Еиптяниномь и Ассиріяниномь, (6у0етз) благо- 
словене посреди земли, которую благословиль Господь 
воинствё, говоря: блазословень народ Мой вг Египтњ, и 
дњло рук Монхь Ассижяниих насльде же Моє Изра- 
иль. Израиль будетъ третьимъ съ Египтомъ и съ Асеирія- 
нами, чтобы всю массу заквасить своимъ благосдовеніемъ и 
чтобы относившіеся прежде къ нему враждебно объединились 
этою связью благословешя, и чтобы былъ народомъ Божіимъ 
Египетъ и дВломъ рукъ Его Асеиріянинъ, насабденъ же 
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Его Израиль. Благословенъ Египтянинъ Господом, потому 
что онъ благословляется велЪдетв!е сообщества съ Израилемъ. 
И дло рукъ Его Асеиріянинъ, потому что на немъ Онъ 
явилъ милосердіе свое. Но только одинъ Израиль можетъ 
сказать: часть моя Господь (Плач. З, 24), Йзраиль, кото- 
рый умомъ созерцаетъ Бога и называется Его насл%ліемъ. 


Глава ХХ. Ст. 1 и савд. Рё годг, вв который вошель 
Тартанг вә Азоть, когда послало ео Саргона, царь Ас- 
сирійскій, и воевала противв Азота и взялё 620: вв то 
время сказалг Господь вг руку Исаїін сына Аммосова, г0- 
воря: пойди, и сними вретище твое сё чресль твоих и 
сбрось обувь твою сё ног твоих: и онё сдњлалг тако, 
ходя нимб и босым И сказаль Господь: какб ходиль 
рабо Мой Исая назимё и босымё вг указаніе и вв пред- 
знаменованіе о ипть и о Эйоти: такг поведетг царь 
Ассирійскій пльнниковвь изг Егшпта и переселенцевг изе 
Эөіопін, юношей и стариковь, нагими и босыми. сё обна- 
женными чреслами, во посрамлеше Ешиипу. И ужаснутся 
и устыдятся изә за Эфіотіи, надежды своей, и изә за 
Египта, славы своей. И скажетљ житель острова этого 
вх день тотг: вотё они были надеждою нашею, кг нимё 
мы прибегали за помощію, чтобы они избавляли насг отв 
руки царя; и какг мы можеме спастись! Вместо Тартана 
ГХХ перевели Тинатанё и вместо Саргона Арна; но что 
обозначается этимъ, мы не можемъ знать, да и не можемъ 
выдумывать ложяыя этимологическія объясненія ложныхъ 
именъ. Имена же эти не еврейскія, а ассирійскія, изъ ко- 
торыхъ Тиртанг, какъ мы узнали, означаеть башню дало 
или излишній или же продолжающий, а Оаргонг —началь- 
никё сада. Этотъ царь Египетовй, `замышлявиий, какъ мы 
выше сказали, великое, имћетъ весьма многихъ вождей, изъ 
коғорыхъ одинъ есть Тартанъ, напыщевный гордостію, да- 

Творенія бл. Јеронима. 24 


370 БЛАЖЕННАГО ІЕРОНИМА 


шеко идущий по пути преступленія и б04%е знаменитый, не- 
жели проце: и онъ посылается для завоеванія Азота, кото- 
рый поеврейсви называется 45000, и значить огонь вњка, 
и завоевываетъ вождь царя АссирШеваго тЪхъ, которые елу- 
жать вфку и похоти. И прекрасно царь Асеирйевй Саргонъ 
называется начальникомъ садовъ, преданвымъ наслажде- 
нію и роскоши. И Ахавъ царь Израильскій желалъ обра- 
тить виноградникъ Навуөея въ садъ (3 Цар. гл. 21); но 
тотъ, понимая это по законамъ иносказательнаго толкованія, 
предпочель умереть, нежели сдфлать это, чтобы отеческое 
наслфдетво и старое владЪніе не обратилось въ увеселеніе 
нечестиваго царя. Пророку же запов%дуетея, чтобы онъ, 
снявъ вретище и обувь, ходилъ нагой и босой и чтобы это 
было указашемъ и предзнаменоваемъ для Египтянъ и 991- 
оплянъ, которые пресл%довали народъ Божій и по причинћ 
гордости были унижены. Ибо ЕЁтипетъ значить преслюьду- 
Юний или притњљсняющій, а Эеопляне—униженные и от- 
верженные: ибо всякё возносяйся смирится (Лук. 14, 11). 
Они будутъ отведены въ плфнъ и три года будутъ терпёть 
мученія, о каковыхъ годахъ въ Пеалмахъ читаемъ: яомыс- 
лихо дни первыя и льта вњчная помянухб (Псал. 16, 6). 
Мы не должны считать эти навазанін малыми, но они бу- 
дуть продолжаться въ тефенме долгаго времени. При самомъ 
же плбнени и переселеніи Егинтянъ юноши и старики, за- 
коренёлые во зд и досотигице совершеннаго- возраста поро- 
ковъ, пойдутъ нагими, чтобы открылись већ ихъ преступ- 
лешя (ибо вътъ ничего  тайнаго, что ве едлалось бы яв- 
нымъ; Лук. 8, 7), и босыми, такъ какъ ве могди сть 
пасхи Господней; потому что вто ее Ђотъ, тотъ имъетъ чресла 
преноясанными и держитъ посохъ въ рукБ и стоить съ 
обутыми ногами (Исх. гл. 12), чтобы при прохожденіи че- 
резъ пустыню в%ка сего не быть уязваяемымъ  зиЗами. 
Тогда обнажатся чресла ихъ, чрезъ которыя извергаютея не- 
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чистоты, и обнаружится вея срамота Египта, такъ что усты- 
дятся пиъвшіе надежду на Египетъ и ва Эеюшю и увидятъ, 
что слава ихъ обратилась въ етыдъ, и настолько, что жи- 
тель этого острова, то есть вЪва, который не быяъ стран- 
нивомъ и пришельцемъ, но желалъ вфчно владвть міромъ, 
скажетъ со стыдомъ: вотъ Египетъ и вотъ Эеютя, на по- 
мощь которыхъ мы надфялись, что они освободятъ насъ отъ 
князя міра сего! Вакъ мы можемъ спастись, когда плћнены 
ть. па воторыхъ мы им%ли надежду? И то елъдуетъ зам$- 
тить, что до взятія Азота пророкъ былъ одфтъ во вретище 
и лыфль обутыя ноги, чтобы оплакивать уязвленныхъ огнен- 
ными стрёлами діавола и елужащихъ похоти; но вмЪстћ съ 
тъмъ ходить обутымъ для того, чтобы быть въ соетояніи 
попирать змЪй и екоршоновъ и безопаено ходить по пу- 
отын міра сего, въ которой находятея змфи и скор- 
шоны и жажда богатства. Посл же взамя Азота онъ хо- 
дитъ босымъ и нагимъ въ образъ плфневмя Египта и пере- 
селенія Әөіоши. Ибо на святой землЬ, въ которую ояъ епћ- 
шитъ войти, онъ не могъ стоять или ходить одфтый во 
вретище и еъ ногами, покрытыми кожею, какъ говоритъ 
Господь: 033уй сапоги отг ногз твоихг: мото бо, на 
немже ты стошии, земля свята есть (Исх. З, 5). 


Глава ХХІ. Ст. 1. и саёд. Бремя пустыни примор- 
ской. Пакг вихри приходять отг юго-запада, идетз он 
отг пустыни, изо земли страшной. Видњніе грозное воз- 
вњщено мнь: кто невњрено, тотг поступаєтг вњроломно, 
и кто истребитель, тотг опустошаетг. Восходи, Елам, 
осаждай, Мидянино: всякому стенанію ео Я положил 
конецё. Отё этого исполнились чресла мои течалію: мука 
охватила меня, какё мука рождающей. ЬХХ: Видњніє ту- 
стыни приморской. Накб буря проходить чрезг пустыню, 
вылодя изг пустыни, изг земли страшной возвыщено мнт 
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грозное видљніг: отступникг отступаетг и беззаконству- 
юшщій беззаконствуєтг. Шротивг меня идутх Еламиты и 
послы Персовь: теперь возстенаю и уттшусь; поэтому 
чресла мои наполнились изнеможенема, муки охватили 
меня какг рождающую. Что мы думаемъ въ смысл исто- 
рическомъ, объ этомъ мы сказали вкратцЪ; теперь изложимъ 
высшій иносказательный емыслъ. Видввіе или бремя видится 
противъ моря вћка сего, и пророкомъ еозерцается то, сколь 
многими искушеніями наполненъ міръ сей. А что моремъ 
называется міръ, относительно этого я, опуетивъ маогія, 
ограничиваюсь однимъ евидБтельствомъ Псалма: сходяийи 
вё море вг корабляхь, творлщін дњланія вг водах мно- 
гихг, тім видњша дљла Господня и чудеса Во во гљу- 
бинњ (Псал. 106, 93. 94). Ибо длающіе въ этомъ міръ 
дъло Бозе и говоряние съ пророкомъ: пріидохг во глубины 
морскія (Псал. 68, 3) сами видятъ чудеса Его во глубинъ 
и, освободившиеь отъ искушеній и бъдетвій, говорять, что 
ови слышали страшное и грозное видфніе. Буря же эта при: 
ходитъ изъ той пустыни, въ которой былъ искушаемь и 
Господь (Мате. гл. 4) и въ которой Израиль страдалъ отъ 
укушенй змя и отъ ужаленія скоршоновъ. И когда она 
придетъ, то проходитъ и минуетъ: тогда выдержилающій ее 
пойметъ, чтв только отетупникъ отступаеть и что только 
беззаконникъ поступаетъ беззаконно. Итакъ если мы обуре- 
ваемея морскими волнами и если жестокая буря поражаетъ 
насъ, то это бываетъ по нашей собственной вин%, какъ такъ 
прежде бури мы были отступниками и беззаконниками. Олова 
же: противг меня идутг Еламиты и послы Персовё амъютъ 
такой смыелъ: Еламиты значатъ хрезираюиие а Персы, — 
искушающіе. Итавъ пусть приходятъ презирающіє, пренебре- 
гающіе и искушаюние; но я возетену, и мое стенаше бу- 
деть моимъ утБшеніемъ. Но и чресла мой наполнились пе- 
чалію и охватили меня боли какъ рождающую, чтобы я могъ 
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зачать и родить отъ страха Божія и содфлать на земл духъ 
спасения Его. И справедливо по еврейскому тексту вихри и 
бури приходятъ изъ пустыни и изъ земли страшной, гдё 
не обитаетъ Богъ, но тд все земное, гд воякій невћрую- 
ЩИ творитъ дъло сообразное съ своимъ невЪріемъ и всякій 
опустошитель опустошаетъ. Поэтому смло говоритъ оъ 
противъ враговъ: восх0ди, Еламг, осаждай, Мидянинг: я 
положидъ конецъ всякому стенанію приморской пустыни, 
земли страшной и самаго тяжкаго видя, которое было 
возвъщено. Ибо чресла мои, принося поваяніе, исполвились 
не удовольствіемъ, какъ прежде, во печалію, чтобы больше 
я уже не говорилъ. лядёя моя наполнишася поруганій 
(Псал. 37, 8). Меня охватила мука и боль, какія обыкно- 
венно охватываютъ рождающую. Издаше Вульгаты и еврей- 
скій текетъ значительно различаются между собою въ насто- 
ящемъ мств; поэтому мы вкратць изложили то и другое, 
чтобы не дать и малаго повода фбеухлуифоку (любящимъ обви- 
ненія) къ обвинен насъ. 

От. &, 5. Я пала услышавши, смутился увидњвши: 
изныло сердце мое, ужасная тьма обгяла меня: Вавилона 
возлюбленный мой сталё для меня дивомг. Поставь столе, 
смотри сё подзорной бини на љдящихё и пыощихе: 
вставайте, князья, берите щите. 0ХХ: Я поступаль без- 
законно, чтобы не слышать, спюшиль, чтобы не видить; 
блуждает сердце мое: беззаконіе покрыло меня; душа моя 
находится вг страхь. Приготовь столе, смотри сё под- 
зорной башни; љшьте, пейте; вставайте, князья, приго- 
товляйте щиты. Пророкъ говоритъ, что отъ слышанія и 
весьма грознаго видБнія, которое онъ видъл» какъ имћющее 
придти изъ приморекой пустыни, онъ пазь и смутилея и 
почти съ помрачившимися глазами и изетупленвымъ умомъ 
не зналъ, что видёлъ. Ибо тотъ Вавилонъ (вмфсто котораго 
Акила и Өеодотіонъ перевели 7000. чтобы обозначить этотъ 
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мръ, который во зл лежитъ и котораго князья служатъ 
по апостолу Павлу правителями этой тьмы; Ефос. га. 6), 
который н%®когда былъ возаюбленнымъ для пророка или ДЛЯ 
Бога, сдБлался дивнымъ въ евоемъ разрушеніи. Поэтому 
пророку заповфдуетоя, чтобы питаясь отъ трапезы Господней 
и насытившиеь пищею Его онъ тщательно смотръль, что 
придетъ на міръ; и чрезъ него говорится ко вефиъ вфрую- 
щимъ, чтобы, ®дя и пія тБло и кровь Господню, обратились 
въ ЕНЯЗеЙ церкви и слышали еъ апостолами: возетаните, 
и чтобы взяли щитъ въры изъ оружія апостола Павла (Ефес. 
гл. 6), чтобы быть въ еостояній поередствомъ него угасить 
разженныя стрёлы діавола. Это согласно сь еврейскимъ тек- 
стомъ и съ начатымъ толкованіемь относительно міра. Те- 
пер мы перейдемъ къ изданію ХХ, которое во многомъ 
отличается отъ предшествующихъ. Пророкъ укоряеть себя 
или скоръе отъ своего лица отврываетъ заблуждене другихъ, 
которые, слдуя убивающей букв, презираютъ духъ живо- 
творящій и говорить, что онъ поступалъ дурно, не внимая 
закону духовно, а наоборотъ стараясь не видћъть тайнъ Бо- 
жіпхъ и не говоря съ Давидомъ: открый очи мои, н ура- 
зумљю чудеса отг закона Твоего (Псал. 118, 18). Поэтому 
блуждаетъ сердце его и, исполнившись Тудейскаго суев%рія, 
пребываеть не въ любви Божей, а въ страх, имћя духъ 
рабства въ отрах%, а не духь усыновленя, по которому мы 
взываемъ: Авва, Отче (Рим. тл. 8). Поэтому ему заповЪ- 
дуется приступить къ трапезъ пищи духовной и вкушать 
и пить отъ нея всфмъ, слЪдующимъ примфру его, и чтобы, 
презрёвши прежнее заблужденіе, возетали лежавшіе духомъ 
въ букв, едБлались князьями и говорили еъ пророкомъ: 
Господи, яко оружемь благоволенія впичаль еси нась 
(Псал. 5, 13). 

Ст. 6, 7. Ибо так сказаль мнњ Господь: пойди и 
поставь сторожа, и что онг увидитё, пусть возвњетитг,. 
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И онг увидюлё колесницу сё двумя всадниками, сидящаго 
на осмь и сидящего на верблюдњ, и смотрьль онз три- 
лежно, сё болыишимь вниманіємг и закричал какз лев. 
ЕХХ: Ибо так сказал ко мнь Господь: пойди и поставь 
себњ сторожа, н что онг увидите, возвњсти. И я увидњлё 
двухв сидящих всадников, сидящего на осль и сидящаго 
на верблюдь: я услыхал много вюстей и позвалљ Урію 
на подзорную башню. Пророку повелфвается поставить въ 
сердцъ своемъ стража и прилежно смотрёть, что будетъ съ 
міромъ, и онъ увидфль двухъ всадниковъ, сидащаго ва ослъ 
и сидящаго на верблюдъ. НЪкго тавъ истолковалъ ихъ, что 
сидащимъ на 064 согласно съ евантельскимь чтеніемъ 
(Матө. гл. 91) и пророчествомъ Захари (Зах. гл. 9) назвалъ 
Христа, и наобороть, сидящимъ на верблюдъ-—противную 
силу по причинъ безобразія горбатаго животнаго. Другіе же 
двухъ сидящихъ повимаютъ въ отношеніи къ буквћ и духу 
и относят къ двумъ завЪтамъ. А вмъсто того, что въ еврей- 
скомъ называется д74е, вмЪсто чего Акила и Симмахъ пере- 
вели левг и львица, ЬХХ, не знаю, что имфя въ виду, по- 
ставили 03ріау, что нЪкто думаетъ истолковать въ смысл» 
свыпа Господня, хотя свътг Господень, чего здЪеь нътъ, 
пишется иными буквами, а лє62, вавъ здфеь читаетея, иными. 
Онъ полагаетъ, что Умею называется этотъ етражъ, кото- 
раго повелфвается пророку поставить въ сердц® своемъ, и 
чрезъ объяснене имени относить это къ понят!ю о Христь,— 
что при пребывани Ето въ насъ мы можемъ созерцать гря- 
дущее. Это же можетъ быть примфнено и 60 льву, такъ 
вакъ [аковъ (Быт. гл. 19) и Валаамъ (Чися. гл. 28) таин- 
ственно называютъ этимъ именемъ Христа. 

Ст. 8—10. На подзорной башнь Господа я стою 
весь день и на стражь моей я стою цњлыя ночи. Вотё 
онё идет» мужз сидящй на двуконной колесницњ, и онё 
отвњчалё и сказала: пал, палё Вавилон, н всњ изва- 
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янія б0г0в2 его повержены на землю. Молотьба моя и 
сыновья гумна моего! что слышалё я отё Господа воинствв, 
Бога Израилева, то и возвњстиль вам. ХХ: Господь ска- 
зала: Я стоялг весь день и надг лагеремг Я стояль всю 
ночь: и вотг самг Онё идетг, сидя на двуконной колес- 
ниць, и отвьчая сказала: палг, палёг Вавилон, и всь 
идолы ео и рукотворенные повержены на землю. Олу- 
знайте оставшієся и печальтесь: слушайте, что я слы- 
аль оть Господа Саваова. Бог Израилевь возвьстиль 
намә. Пророкъ етоитъ на подзорной башнъ Господа и нахо- 
дяеь во евътЬ Его видитъ то, что имфетъ наступить. Онъ 
отправляетъ эту стражу и эту возложенную на него обязан- 
ность для того, чтобы во тьмъ вфка сего видЪть будущее. 
Вотъ, говоритъ, Онъ идетъ, показывая, что онъ видфлЪ по- 
слвдующее, что идетъ Господь Спаситель, сидящій на дву- 
конной колесниц и мравящій запряженными въ одну колес- 
ницу двумя конями или врие животными, осломъ и вер- 
блюдомъ. Әтотъ возница двуконной колесницы отвћчалъ п 
сказалъ ожидающему пророку и желающему знать слова Его: 
палг, палг Вавилонь, смћшеніе всего міра; онъ палъ и при 
пришествіи Моемъ, когдя Я принялъ тЬло человческоё, и 
вполић падетъ при кончин® міра. И всњ изваянія его сокру- 
шены на земль. ВыЪето этого ХХ перевели кумиры и 
рукотворенные, указывая на писаніе еретиковъ и на раз- 
личныя еретическія заблуждешя тЪхъ, которые дфлаютъ идо- 
ловъ и чтуть измышленія сердца своего. Са$дующее же за- 
чвиъ отъ лица пророка говорящаго: Молотьба моя и сынё 
гумна моего! что слышалг я отг Господа воинство Бога 
Израилева, то т возвьстиль вамг, иметь по еврейскому 
тексту такой смысаъ: о народъ, который долженъ быть со- 
бранъ въ Мои житницы, который Я для того молотилъ по- 
средствомъ различныхъ б%детвій, чтобы отбросить отъ него 
солому, а самую чистую пшеницу собрать въ Мои житпицы! 
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Что слышалъ я отъ Господа воинствъ, Бога Израилева, какъ 
объ имфющемъ быть со всфмъ міромъ, это я возветилъ 
веБмъ вамъ, находящимся въ мір. Иные же говоратъ, что 
здБсь тоже лице, то есть Господа Спасителя; потому что 
Онъ самъ говоритъ въ апостоламъ: яже слышать отг Отца, 
сказахё вамё (Іоанн. 15. 15). А такъ кавъ вмЪсто этого 
по ХХ читается: слушайте оставицеся и скорбите, то 
ЗдБеь, какъ миъ кажется, такой омыслъ: о апостолы, о во- 
торыхъ пишетъ Исаія: аще не бы Господь оставилг намё 
сњмене, яко бодома убо были быхомё и яко Гоморру упо- 
добилися быхомз (Ие. 1, 9), вы, остатокъ воторыхъ и по 
ученію апостола въ поеланіи къ Римлянамъ спасенъ (Рима. 
гл. 9}, вы, оставленные изъ народа Тудейеваго для спа- 
сешя и скорбящіе о погибели народа вашего, о которомъ и 
въ другомъ мет мы читаемъ: скорбь есть и непреста- 
ющая бользнь сердцу моему по братіи моей по плоти, 
иже суть Исраилите (Римл. 9, 2. 3): возвёщаю вамъ то, 
что Я слышалъ отъ Бога Отца, что Богъ Израилевъь пред- 
вЬщаетъ о будущей судьбЪ вашей. 

От. 11. 19. Бремя Думы. Кричитг мнь изг Сеира: 
сторожг! сколько ночи? сторожг! сколько ночи? Оторожё 
сказала: приближается утро, но еще ночь; если спраши- 
ваете, то спрашивайте, обратитесь, приходите. ХХ: Ви- 
дьне на Идумею. Кричитг мнъ изг Сира: стерегите 
укрљпленія; я стереу утромг и ночью; если ищешь, ищи 
и обитай у меня. Еврейское слово её, которое већ пере- 
веди у меня, если хочешь читать ей, то оно значить Бого 
мой или сильный мой. А поставленное нами хричитё или 
Зоветё, то есть халеї, велЪдствів неопредвленности въ еврей- 
скомъ и греческомъ язык, можеть быть выражено чрезъ 
кричи или зови, и имћетъ такой емыелъ: Богъ, который 
служить стражемъ моимъ, зоветь меня днемъ и ночью къ 
покаявію, чтобы оставивъ Сеиръ, что значить косматый и 
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волосатый, я обиталъ у Него. Дума значить ила лодобіе 
али молчане. Идумея же значить земная. Итакъ Господь 
говорить къ сонму апостольскому и заповфдуеть ему: ко 
Мнь зови тТЬхъ, которые изъ Сеира, чтобы МнЪ служило 
множество язычниковъ, которые подобно Исаву не имћъютъ 
ничего мягкаго, гладкаго и чистаго, но которые грубы, дики, 
непреклонны. И вы, апостолы, призвавши ко Мн народы 
изъ Сеира, стерегите укрьплешя Церкви, чтобы не вторгся 
легко врагъ, чтобы левъ, который, рыкая ходитъ ища входа. 
чрезъ который можно было бы проникнуть не растерзалъ и не 
погубить стада, находящатоея въ оград Церкви. Народъ же, 
ваходящійся въ Церкви, отвЪчаетъ: не только въ ечастіи, 
но и въ несчасти, то есть и днемъ и ночью я буду сохра-. 
нять заповћди Твои, Боже. Богъ говоритъ ему: если ты дЪЙ- 
ствительно ищешь Меня, то дћъломъ покажи, что ищешь 
Меня, и не достаточно для тебя однажды вайти, но на- 
шедщи Меня, ищи постоянно, и чтобы лучше удержать, поза- 
будь о вародъ своемъ, и дом отца своего. и оставивъ за- 
блужденіе язычниковъ, оставайся у Меня въ Церкви. Это 
мы сказали по переводу ХХ, которые въ надписаніи ета- 
вятъ видвніе на Идумею, то есть ва земную, чтобы пока- 
зать, что призываютоя т, вои прежде служили земнымъ 
дБламъ. Затмъ согласно еъ Акилою, который поставилъ 
„Дума, то есть молчание или подобіе, мы можемъ это такъ 
понимать, что подобно народу Израильскому призываются 
народы языческіе, и тд прежде было молчаніє закона 
Божія, тамъ раздаются возгласы исповданія; и дикая 
маслина превратится въ добрую. Й въ евангельской притч 
читаемъ о рабахъ, посланныхъ звать добрыхъ и злыхъ, 
чтобы Б%мъ либо наполнить пиршество домовладыки, такъ 
какъ первые не хотфли прійти (Мате гл. 19). Можетъ и 
церковь сказать, что Господь взываеть къ ней отъ Сеира, 
т. е. отъ земныхъ мБетъ и призываетъ ее ко спасеню, и 
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она говорить Самому Господу: о стражъ. зачвмъ ты, воз- 
ставъ отъ ночи, ходишь во тьмъ? зачъмъ, будучи безъ трћха, 
находишься въ плоти гръшпой? ради чего благоволилъ Ты 
принять тБло человческое? Страж, т. е. Самарянияъ, въ 
Евангеліи отнесшій ва раменахъ своихъ израненнаго въ гос- 
тинницу (Лук. гл. 9), отвчаетъ: приближается утро, но 
еще ночь. Й смыслъ такой: для множества изъ язычниковъ 
взошло солнце правды, а для Тудеевь наступила тьма, —по 
оному написанному: на судг Аза вә мірг сей придохь, да 
невидящи видятё и видящін сльпи будутг (Іоан. 9, 39). 
И самъ Стражъ, сказавший: приближается утро, но еще 
ночь говорить ко множеству изъ язычниковъ: если Меня 
ищете. то ищите наитщательнфе; обратитесь ко Ма сыны 
обращающеся и Я исцълю сокрушешя ваши, и придите ко 
Маъ. Мста эти трудны, и такъ какъ они весьма не ясны 
въ омысль историческомъ, то мы вынуждены слЪдовать раз- 
личнымъ ми%ніямъ по толкованію иносказательному. 

Ст. 13. Бремя на Аравію. Этого въ издаши [ХХ тол- 
ковниковъ вфтъ, но дальнъйшее: вё люсу кё вечеру заснете 
на тропинкахг Доданимг соединено съ предшествующимъ 
видђніемъ, такъ что читается такъ; если ищешь ищи, и при 
инь обитай вё люсу. Аравія на нашемъ язык озвачаетъ 
вечерг, который есть начало ночи и тьмы: и веякій, имв- 
ющій начало грБховъ, живетъ въ вечериемъ полумрак, а 
достигшій вершины грБховъ находитея среди глубокой ночи. 
Поэтому и въ Египтв первенцы избиваются среди ночи 
(Исх. гл. 12). И апостолъ Петръ трижды отрекся отъ Го- 
спода прежде чмъ пропЪлъ пфтухъ, чћиъ обозначается сре- 
дина ночи (Мате. гл. 26); по прошествіи же ночи и съ 
приближешемъ дня, когда ночная тьма стала разсћеватьея и 
пропълъ пвтухъ--предвъестникъ свфта, то онъ горько запла- 
кааъ, уразумълъ трёхъ свой и въ то время могъ сказать: 
вечерё водворится плачь, и заутра — радость. Это между про- 
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чимъ о настоящемъ мъст. Впрочемъ имя Аравёи, т. е. вечера и 
запада, въ другихъ мћетахъ Писаній имћетъ различные смыслы. 

Вә лљсу кё вечеру заснете на тропинкахё Лоданимг: 
ХХ: Вә люсу кг вечеру засиете на тути Дедана. На- 
чавшіе жить нечеетиво и вступающие на путь грёховъ не 
спятъ и не пребываютъ на поляхъ засфанныхъ, или приго- 
товляемыхъ подъ посъвъ, а также на лугахъ и ОВлБюЮщЩихъ 
для жатвы, по ученію Спасителя, нивахъ, равно вакъ и 
среди плодовитыхъ деревьевъ, но пребываютъ въ безплодныхъ 
лБсахъ, гдъ находятся терніе и волчцы и гдћ живутъ звЪри. 
О такомъ ъс читаемъ и въ книг ДЦарствъ, что дубрава 
или лБеъ пожрала болфе, чБмъ сколько было истреблено 
мечемъ, когда Авессаломъ возмутился противъ отца своего 
(2 Цар. 18, 8). И справедливо говорится, что они живуть на до- 
рогв и на тропинкахъ, тавъ какъ вечеръ есть’ начало золъ, и 
на пути Ледана, что значить суды. Ибо сколько они имютъ 
родовъ грБховъ, столько же получаютъ въ возмездие судеб- 
ныхъ приговоровъ. Деданъ же можеть значить и великій суд5. 

От. 14—15. Ветрњчные, несите воду жаждущему; 
живуние вг земль юга, с тльбами встрљчайте бъущаго. 
Ибо от лица мечей они побъжали, отг лица меча об- 
наженнаго, отг лица лука натянутаго, отг лица тяж- 
каго сраженія. ХХ: На всетрюьчу жаждущему несите 
воду вы, живущіе в5 странњ Өєман, сё тльбами встрњ- 
чайте бъущихь, по причинњ множества убитыхг, по при- 
чинњ толты блуждающих, по причинљ множества меча, и 
по причинь множества луковг натянутылхь, н по причинњ 
множества падшнхь на войнъ. Вы, ваходащіеся въ Өеман%, 
что значить 05 и совершенство, и живущіе въ томъ мЪст%, 
о которомъ написано: Бого отг юга прёидеть (Авв. З. А), 
вы. исполненные и совершенные и имвюще въ себЪ свЪтЪ 
вБдввія Писаній, выходите на ветръчу бъгүщимъ изъ Аравіл 
и изъ лса съ водою и хлЪбами и не ожидайте, пока они 
сами придутъ въ вамъ, а подражайте тому отцу въ Еван- 
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гельской притч», который вышедлъ на вотръчу возвращающемуся 
сыну. Тотъ даль ему одежду, надфлъ кольцо (Лук. гл. 15), 
а вы несите бфтущимъ воду и хлћбы, чтобы усталые и 
изнуренные они были подкр$плены вашимъ мялосердіемъ и ско- 
рће дошли до вашихъ жилищь. Ибо они бфжали отъ мечей 
еретиковъ, отъ ученія язычниковъ, отъ богохульства Гудеевъ; 
и такъ какъ они вид ди, что многіе убиты ихъ стрЪлами и пали 
въ сраженіи, то они желаютъ спастись при вашей помощи. 
М%ето это можно разум%ть собетвенно противъ тъхъ, воторые, 
предавшись праздности и л%ноети, доводьствуютея еобетвен- 
нымъ спасенемъ и не подають руки кающимся и обратившимся. 

От. 16—17. Ибо такг говорит Господь ко мнт: еще 
в5 одинё г00%, какё 20дё наемничій, и отнимется вся слава 
Кидарова и остатокё числа стрьлковь храбрых изв сы- 
новё Кидара уменьшится; ибо Господь Богь Изранлевх ска- 
заль такг. Говорю вамъ, чтобы вы ветрёчали съ водою и 
хлћбами бфгущихь изъ дса и Аравш потому, что Господь 
объщалъ, что это будетъ. Вакъ быстро проходить годъ на- 
емника, который постоянно только и ожидаеть, что платы 
за трудъ свой, или постоянно трудится и работаетъ, чтобы 
получить плату за трудъ, такъ вся слава Дидара, что зна- 
чить ма, о которомъ въ Пеалм читаемъ: вселихжся вв 
селени Кидарскими (Пс. 119, 5), скоро прекратится и все 
число стрЪлковъ, ваносившихь рапы находящимся въ дЪсу 
Арави, т. е. превратныхъ ученй, обратится въ ничто, когда 
бъгущіе изъ дфса будуть избавлены и примуть воду спа- 
сительнаго крещенія и вкусятъь хаба небеенаго. Ибо что 
это будетъ, объ этомъ сказалъ Господь ВСВхЪ, и собственно 
Богъ Израиля, т. е. зрящихъ умомъ Бога. 


Глава ХХІ. Ст. 1. Бремя долины видњніл. ХХ: слово 
на долину Сіонскую. Въ книг Еврейскихъ Именъ мы по- 
ставиди, что (оне звачить подзорная башня, которая, бу- 
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дучи поставлена на высотВ, служить въ тому, чтобы ви- 
дЪть, что происходить въ дали. Итакъ поелику С1онъ по 
законамъ тролологіи доаженъ обозначать Церковь, какъ во 
второмъ псазм отъ лица Господа Спасителя говорится: 435 
же поставленв есмь царь отв Нею надо Сіономв горою 
святою Его (Пе. 2, 6), и уповающие на Господа, яко гора 
Оіонё (Пе. 194, 1), и еще: любит Господь врата Соня, 
паче всьжб селей Таковлихь (Пе. 186, 1), и еще яснЪе 
говорить апостолъ: ириступисте кг Оюнстьй горњ, и ко 
граду Бога живаго, Герусалиму небесному (Евр. 12, 22): 
то спрашивается, почему въ вастоящемъ видфии говорится 
о долин Стюнской? Уже самое расположене мыслей обра- 
щаетъ насъ къ разум ню духовному, чтобы мы знали, что 
веБ князья превратныхъ учевій, ниспавше съ высоты смысла 
Св. Писашй и низложивщіеся къ низменному, ваходятся въ 
долин Оіовской. Нъчто подобное, думаю, говоритъ и Соло- 
монъ въ Притчахъ: око ругающееся отцу и досаждающее 
старости матерни, да исторгнутг е вранове изъ долинъ, 
м да сньдятё е птенцы орли (Притч. 30, 17). Ибо какъ 
только умъ еретиковъ поругаетея надъ Творцемъ-Отцемъ и 
превебрежетъ старость Церкви«матери, то тотчасъ онъ иетор- 
гается мерзкими и нечистыми птицами, которыми указыва- 
ютея противныя силы. И не могутъ таковые сказать: 60366- 
дожё очи мои вё горы, отнюдуже придеть помощь моя 
(Пе. 120, 1), но подобво безеловеснымъ животнымъ они при- 
кованы къ земному. 

Что и сё тобою, что и ты весь взошель на кровли? 
ХХ: что сдљлалось св тобою теперь, что вы взошли веть 
на кровли тщетныя? То, что въ книгЪ Царетвъ, по ХХ-ти, 
составаяеть вопросъ, именно, что значить въ езовахъ Ели- 
сея (& Цар. 9, 14): гд% Бог Еліинг аффо, это въ наето- 
ященъ мъстБ поставлено яснфе: вмфето того, что ЫХХ пе- 
ревели эиеперь, въ Еврейскомъ стоить афо, что мы пере- 
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вели у теперь, а Авила, желая удержать еврейскій идю- 
ТИЗМЪ, ПОСТАаВИЛЪ хаѓперто:, Каковаго союза латинскій языкъ 
не выражаетъ. Когда же говорить: что и сё тобою? то 
спрашиваетъ, почему вмфетв съ другими и онъ воеходитъ и 
по мвънію высокихь находится на низменности. И емыелъ 
таковъ: когда Философы надмеваютея и всякая мірекая муд- 
рость, разсуждая о высокомъ, презираетъ простоту церкви, 
то зачЬмъ и ты стремишься на высоты, что ХХ вырази- 
тельнзе перевели арата џатоа, Т. 6. кровли тщетныя, 
чтобы показать, что есть иная кровля, еъ которой Опави- 
тель запрещаетъ сходить (Мате. гл. 24), которая однако не 
есть кровля тщетная. И апостолъ Петръ въ шестой часъ мо- 
литвы восходитъ на кровлю (ДФян. гл. 10). Теперь же, что- 
бы показать большое разнообразе ересей, назвала. не одну 
кровлю, но мномя кровли. 

От. 2. Городв шумный, многолюдный, городо лину- 
ющій. ХХ: наполнена город кричащими, городг ликующій. 
Ученіе еретиковъ держится не смысломъ, а мпогоеловіемъ и 
крикомъ. Потому, по причинь множества обольщенныхъ го- 
родъ называется многохлюднымъ, а велдетвіе гордости ли- 
кующимъ. Ибо въ гордости еретики надмеваются и хвалятся, 
что они нашли самое сокровенное. 

Убитые твои не мечемз убиты, и не на войнь умерли. 
ГХХ: раненные твои не мечемё ранены, и мертвые твои 
не на войнњ умерли, Наибольшая часть поддается ободь- 
щеніямъ еретиковъ безъ всякаго противодъйствія и состяза- 
нія съ ними, и такихъ— огромное большинство. И такъ 9уби- 
тые или, Бакъ перевели ХХ, раненные долины  С1онекой 
не мечемъ убиты и ранены, а добровольно перешли въ ере- 
тпкамъ, и по сравненю съ тфми, кои побъждены поелъ сра- 
женя, хуже раненъ и убить тотъ, кто отдался добровольно. 
Подобнымъ образомъ и во время мученичества уступившій 
послв казней менђе виновенъ въ сравненіи съ тЬмъ, ЕТО 
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отступиль отъ Христа безъ всяваго принужденія и страданія 
отъ мученій. 

Ст. 3. Всњ вожди твои бњжали вмюсть и тяжко 
связаны. Въ этомъ мБетё мы слЪфдовали переводу ХХ, такъ 
какъ онъ по смыслу немного отличается отъ Еврейскаго. 
Впрочемъ при перевод% съ еврейскаго слово въ слово, у нихъ чи- 
тастся такъ: 66% вельможи твои переселились, вмњеттњ свя- 
заны отё лука, кавовому изданію слБдовали и другіе пе- 
реводчики. Ибо ве вожди еретиковъ переселились въ сина- 
гогу сатаны изъ Деркви Христовой и перешли вмЪетЪ, при 
развогласіи въ лжевБріи бывъ согласны въ переходф,—и 
связаны отъ лука, о которомъ въ псалм написано: е 
рњшницы налякоша лук, уготоваша стрњлы вё тулњ 
сострњляти во мрацњ правыя сердцем (Пе. 10, 8) и бро- 
сать разженныя стрълы діавола, которыя вмБет% и ранятъ 
и связываютъ. И потому они тяжко связаны, такъ акъ 
заткнули уши свои, какъ глух!е и зажимающе уши аспиды, 
чтобы не слышать годосовъ заклинатедей и мудро чарующаго 
увфщателя. Поэтому и апостоль Павель повелВваеть ере- 
тика посл перваго увъщанін предоставлять его развраще- 
нію, такъ вавъ онъ развратиден и осужденъ собетвеннымъ 
судомъ. Ибо отг нась изыдоша, но не бша отг насо: 
(ицебы ота насв были, пребыли бы убо быша св нами 
(1 Іоан, 2, 19). Внязь этихъ бъжавшихъ вождей есть тотъ, 
кого тотъ же Исаія называетъ дракономъ убъгающимъ, змћемъ 
великимъ, который, бросивши въ уши обольщенныхъ емерто- 
носныя слова, тяжко связываетъ ихъ и не позволяеть выйти 
изъ еБтей своихъ, вырвавшись изъ коихъ святый радовался 
во Пеалм%: душа моя яко птица избавися ото сти ло- 
вящихе (Пе. 193, Т) и въ другомъ мъст, радуясь этому 
избвленію, говорить: заступника мой еси и прибъжище 
мов, Бог мой и уповаю на него, Яко той избавитё мя 
отг сњти ловчи, и отг слове мятежна (Пе. 110, 23), 
или бурнаго, что собственно обозначаеть учене  еретиковъ. 
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Весь найденные у тебя равныма образомё связаны, 
како ни далеко убъжали. [ХХ: И храбрые у тебя далеко 
убњжали. Еще слово пророка ва долину Слюневую, жители 
коей взошли на кровли тщетныя, кричали въ емятен и 
ранены безь ераженін, вожди коей всБ обратились въ бъг- 
етво и тяжко связаны, и храбрые бывиие между ними очень 
далеко убБжади. Ибо чФмъ кто умиће въ еретическолъ лже- 
учени, тБмъ дальше тотъ отступаетъ отъ Господа. А каса- 
тельно сказаннаго по Еврейскому тесту: всљ найденные у 
тебя, мы должны замВтить что п еретики говорять, что они 
находявъь тБхъ, коихъ они ободьстили, но ихъ обрътеніе 
есть погибель. Они связываются равнымь образомъ и далеко 
убъгаютъ. МнБ ненравится толкованіе, что по различію 
ересей бываютъ различны и разетоянін бБжавшихъ, когда 
священное Писаніе говоритъ, что већ найденные еретиками 
равно связаны и убфжали очень далеко по слову Господа: 
иже ность со Мною, на Мя веть: и иже не собирает 
со Мною, расточаетё (Лук 11, 23). Поэтому и о Мовсеъ 
говорится, что онъ одинъ приступалъ къ Богу. а другіе не 
приступали. Ибо для святыхъ своихъ Богъ есть Богъ при- 
ближающійся, а не Богъ издажече, говорить Господь (Исх. 
га 24). 

От. 1—6. Поэтому я сказало: отойдите отё меня, 
я буду горько плакать; не усиливайтесь уттњшать меня 
во опустошени дочери народа моего, ибо день погибели и 
попранія и рыданій отз Господа Бога воинствг вг долинњ 
видњнія. Пробующій стьну и отважный, —на гору! ХХ: 
Поэтому я сказала: отпусти меня, я буду горько пла- 
кать; не старайтесь утњшать меня о сокрушеніи дочери 
рода моего, ибо день смущешя и погибели и попранія и 
заблужденя отг Господа Бога Саваова; бљлуждаютё оте 
меньшего до большаго, блуждаюта по горама. И Самуилъ 
паакаль о Саул (1 Цар. 15). И Еосподь и Спаситель пла- 
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калъ о Іерусадим (Лук. гл. 19). И апостоль пишетъ къ 
Кориноянамъ: да не паки пришедша мя смиритљ Бог мой у 
васё и восплачуся многихь прежде согръшшилњ, и не покаяв- 
иился (2 Ворине. 12, 21), и съ чувствомъ соетраданія го- 
воритъ и другимъ: кто изнемогаеть, и не изнемогаю; кто 
соблазняется, и азг не разжизаюся (2 Корине. 11, 29} 
Такъ и пророкъ, видя, что народъ, бывший нЪкогда наро- 
домъ видБнія, восходить на тщетныя кровли и предается 
смятенію, что веф князья его обратились въ бёгетво и свя- 
заны узами грБховъ, начинаетъ плакать и отклоняетъ ут%- 
шающихъ и говоритъ, что онъ плачетъ не о сыновьяхъ, а 
о дочери народа своего, который потеряль мужеское досто- 
инство. Ибо день суда и погибели и попранія будетъ не для 
[ерусалима, что значить видњніг мира, но, по его древнему 
имени, для /евуса, что значитъ попране; и будеть дли него 
день рыданій или заблужденя, какъ перевели ГХХ, отъ 
Господа Саваова, —не въ томъ смысл, чтобы рыданів и за: 
блужденіе было отъ Господа, но что по поводу евятыхъ Пи- 
саній, кои Господь далъ для чтенія, является предлогъ къ 
заблужденію у твхъ, которые могуть сказать: чтд укло- 
нил єси нась Господи отг пути Твоего (Ие. 63, 98), и 
въ другомъ мБетв: „Господь замћђшалъ у нихъ духъ заблуж- 
жденія“ (Ие. 29, 10), чтобы они стояли не на горЪ видћ- 
нія, а въ долин Оіонской. А этотъ самый девь, который 
открывается отъ Гоенода воинетвъ въ долин видъшя. что- 
бы обнаружить дёла каждаго, пробуеть стђну еретиков, 
построенную ими противъ церкви въ качествЪ самаго епль- 
наго укръпленія, пробуетъ ствну величественную и гордую, 
г. е. учителей ихъ, которые хвалятея, что они стоятъ на 
горБ—-Христ%. Объ этомъ п въ другомъ мъетЪ читаемъ: прі- 
идите и взыдемё на гору Господню, и вг домг Бога 1а- 
ковля, и возвиститё намга путь свой (Ио. 9, 3). Дале, 
переведенное ХХ: блуждаютё отё меньшаго до большаго, 
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блуждаютз по горамз мы должны понимать такъ, что боль- 
шіе находятся въ большемъ преступлени, и тБмъ не мене 
отъ меньшаго до большаго блуждаютъ већ, бауждають по 
горамъ, — Моисею и Тереми и другимъ пророкамъ, и Еван- 
гелистамъ и апостоламъ, —и находясь въ долин, удивитель- 
нымъ образомъ блуждають по горамъ. 

Ст. 7—9. И Еламз взял колчанг, (вижу) колесни- 
цу всадниковг, и щитг обнажиль стњну. И будутё лучшія 
долины твон полны колесницами, и всадники поставятз 
полњщенія свои вё воротахь. И поднимется покровё Гу- 
деи, и увидишь вг тотз день складг оружія в5 домь изв 
лса, и проломы во городь Давидовом увидишь, тако 
како пхё много. ХХ: Еламитяне же взяли колчаны, и 
всадники люди на коняхь, и собраше ратниковг. И бу- 
дет, избранныя долины твои наполнятся колесницами, 
и всадники обступятё ворота твон, и откроютё ворота 
Гудовы, и посмотрятё вә тотё день на избранные дома 
города, и откроютё сокровенное домовг замка Давидова 
и увидят, что ить много. Еламъ, что значить восхож- 
деніе иа, или Еламитяне, вакъ перевели ХХ, которыхъ мы 
переводимъ презнрающие, взяли колчанъ, чтобы стрълять во 
мракЪ иравыхъ сердцемъ, этихъ въ колесницБ всадниковъ 
людокихъ,— взяли. чтобы стфну (іона `и твердыни церкви 
лишить ихъ щита и охраны. Рудутъ же, говоритъ, избран- 
ныя долины твоп и низменныя ученія, долина Сонъ, полны 
тЪхъ колесницъ, которыя потопилъ Господь съ Фараономъ, 
всадники и правители которыхъ поетавять помфщеня свои 
въ воротахъ твоихъ, чтобы не допускать выхода осажден- 
нымл, и заключеннымъ въ тебъ. Тогда всемогущий Богъ чрезъ 
мужей церковныхъ откроетъь покровы Јудовы и в6Ъ тайны 
находящихея въ испопфдани вфры, п тогда ты увидишь, 
долина Слонская, въ день тотъ, въ ясномъ свт истины, 
увидишь весь екладъ оружія апостола и дома изъ лћса, въ 
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которомъ пребываеть множество язычниковъ, —какъ и въ 
сто тридцать первомъ псалм воспъваетея: се слышахомё я 
во Ерраоњ, обрьтохомь я во поляхё дубравы (Пе. 131, 
6). Когда же покровъ Іуды и сокровенное его, прежде утае- 
вавшееси ради таинственности, будетъ открыто, и ты уви- 
дишь екладъ оружя церкви, тогда ты ұразумђешь расколы 
въ город Лавидовомъ, которые ты умножилъ, чтобы собрать 
себв обольщенные народы. Эти Еламитяне, по изданію ЬХХ, 
имфютъ не одивъ волчаит, а много, п они суть всадники 
людей, на душахъ коихъ опи Фадятъ, и великое множество 
ихъ приготовзяется на брань противъ церкви, такъ что већ 
долины ея наполияютен и всадники изощриють умъ свой и 
своими нападевінми вызывають на бой церковнаго мужа, ко- 
торый обозначаетея именемъ Туды; и когда онъ представить 
свидфтельства Писаній и обличитъ все ложное, тогда еретики 
увидять домы торода Давидова и узнаютъ все прежде сокро- 
венное,—узнають, какимъ образомь въ замкЪ Давида, что 
значить крњикій рукою, т. в. Христа, вее есть ученіе истины. 
вста эти темны не только въ историческомь, но и въ 
пносказательномъ смысл. Поэтому т, кому ваше толко- 
ваше не понравится, должны представить свое, чтобы мы 
приняли ихъ объясненіе, если оно будеть правильно 

Ст 10—11. И вы собрали воды нижнлго пруда и 
отмњтили домы вә Герусалимњ, и разрушили домы для 
укрњиленія стьъны. И сдњлали трудо между двумя стъ- 
нами для вод стараго пруда. А на того, кто сдњлалё 
ею, вы не посмотрњли, н произведшаго это издали не ви- 
дъли. ЪХХ: И отвели воду стараго пруда в5 город и 
разрушили домы Јерусалима для укрњтленія стњънљ города. 
И сдълали себњ воду между двумя стњнами внутри ста- 
рио пруда. А на того, кто отг начала сдълаль е0, не 
посмотрњли, и творца его не видъли. Вы, которые үви- 
дите или видите прюломы въ город Давидовомъ, т. е. въ 
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церкви, проломы умножившіеся во веемъ мір. вы, которые 
собрали воды пруда вашего и ученя,—не верхняго, а ниж- 
няго, и отмфтили или разрушили домы Терусалима, чтобы 
укрёпить етБнү вашу, вы выкопали не колодцы имБющіе 
жизненныя и вфчныя воды, а вепрочные пруды немогуше 
удерживать воды. И сдфлали вы ихъ между двумя етБнами 
новаго и ветхаго завфта и пренебрегли водою пруда ветхаго 
и не обратили вниманія на виновника закона— Бога. и Творца 
міра совершенно оставили безъ вниманія. Это примфнительно 
къ Еврейскому. Примфнительно же въ ХХ: еретиви үви- 
дли, что ихъ много и, полагаясь на это мпожество, откло- 
нили отъ города Божія, т. е. отъ церкви учене ветхаго за- 
вБта и разрушили домы Јерусалима, чтобы построить 6обо- 
рища лувавнующихъ, и отвергши Ветхій Завћтъ, ве по- 
слБдовали и Новому, такъ какъ Новый ЗавЪтъ подтверж - 
дается  свидфтельствами Ветхаго Завфта. Поэтому между 
двумя стфнами, старою и новою, едълали себ воды новыя, 
которыя ечитаютъ внутренними и содержащими высшія тайны, 
чъмъ тв, какія содержатся въ Ветхомъ Завтв; и не посмо- 
трфли на Бога, Который есть Творецъ Ветхаго Завћъта, и 
Виновника его не захотли увидъть даже издали. 

(т. 12—14. И призоветь Господь Бог воинствё вё 
день тотё кә плачу и рыдаю, и кб остриженію волось, 
и кг препоясанію вретищемг. И вотё радость в весеще— 
убивать воловг и рњзать бараново, ость мясо и пить 
вино: будемо петь и пить, ибо завтра умремь. И от- 
крыто вг ушаха монхо (слово) Господа воинства: не бу- 
детх отпущено вам это нечестіе, говорить Господь Бог 
воциствь. Господь Богъ воинствъ постоянно призываетъ къ 
поваянію еретиковъ, которые презирая воду стараго пруда, 
между двумя стБнами выкопали себ водоемъ и собрали воду 
пруда нижняго, имБющаго воду не съ неба, а еъ земли, — 
и призываеть яхъ къ плачу, ибо блажени плачущін, яко 


390 БЛАЖЕННАГО ТЕРОНИМА 


тін уттиатся (Мате. 5, 5), и къ рыдаю, чтобы въ по- 
влфдотви они не услышали: илакахоме вамё и не рыдасте 
(Мате. 11, 17). Призываетъ и къ остриженію волосъ, чтобы 
они остригли већ дБла смерти и уничтожили отъ тда сво- 
его вее, что есть мертваго въ тълђ; и къ препоясанію врети- 
щемъ, чтобы впосадетви подобно Јерусалиму вмфето пояса, 
имъ не препоясатьея веревкою. Они же напротивъ, вуфето 
плача и рыдавія, остриженя и вретища имли радость и 
веселе, п какъ будто смертью вее окончится, убивач тель- 
цовъ и закалан барановъ, чтобы ФЗеть мясо и пить вино, 
говорили слова богохульниковъ: пока живемъ въ наетоящемъ 
вБе®, будемъ наслаждаться удовольствіями, ибо завтрашній 
день, т. е. будущее время, не будеть нами ощущаемо. Вог- 
да они говорили это, то услышалъ Господь слова богохуль- 
ства и изрекъ угрозу, что Онъ не отпустить этого нечестия, 
пока они или умрутъ въ гръх® и порокахъ, или съ безза 
коніями своими будутъ низвержены въ адъ Это можно разу- 
мЬть не только о еретикахъ, но и о веякомъ грЪшник%, 
который не радфя о грЪхахъ своихъ, въ отчаяни дЪлаетен 
худшимъ, и преданный порочнымъ страстямъ, присоединнетъ 
къ грфху богохульство, думая, что веякое ощущеніе жи- 
выхъ оканчивается смертью, говоря оное эпикуровское «послъ 
смерти нЪтъ ничего и самая смерть есть ничто». 

Ст. 15—25. Тик говоритё Господь Богь воинств: 
ступай, войди кә тому, который живетг вг скинін, кё 
Совнь, начальнику храма, и скажи ему: чего ты здњсь? н ти 
неужели есть кто либо здњсь, что ты высњкг себп, здесь 
гробницу? Ты высњкё на возвышенности памятник, тща- 
тельно выєњкг вг скаль жилище себњ. Вотё Господь пере- 
броситё тебя как перебрасывиется пътухз н какг легкую 
одежду, такз приподнимет5 тебя. Вњнчая увьнчаеть 
тебя бъдою, какё мячё бросить тебя в5 землю обширную 
и пространную; там умрешь ты и там будутё колес- 
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ницы славы твоей поношещемь для дома Господа твоего. 
И изгоню тебя св мъста твоего, в св служения твоего 
сверену тебя. И будетё вё день тоть, призову раба Мо- 
е0 Ељлакима, сына Хелкінна. И одњну ео вг одежду 
твою, и поясомё твоимё укрњплю ео, и власть твою 
дам в5 руку 20; и будетг онг отцемь для жителей 
Јерусалима и для дома Тудина. И возложу ключь дома 
„Давидова на рамо его, и отворить он, и никто не за- 
претг; запрета он, н никто не отворить. И уприплю 
е0, кака гвоздь вг мюсть твердом, и будетг онг престо- 
ломь славы для доме отца своего. И повъсятв на немё 
всю славу дома отца ео, различные роды утвари: всякій 
сосудв маленькій отв сосудов для питья до всяко лу- 
зыкальнаго орудія. Въ день тоте, говорить Господь воинствё, 
сокрушится гвоздь утвержденный въ мњсттњ твердомо, и 
слолится и упадет и погибнеть что висњло на нем, 
ибо Господь Боб сказала. ХХ: Тако говорииз Господь 
Саваовгг иди вә притвор2 ко Сомнь- казнохранителю и 
скажи елу: чего ты здњсь? или чего тебъ здесь что ты 
выстка себњ гробницу, и сдълаль себъ на возвышенности 
памятникг и написало себъ на зелль палатку? Воть 
Господь Саваоөв выбросить и сокрушить мужа, и сни- 
метх одежду н вънець твой славный, и (бросить тебя вв 
страну великую т безг мњры, и тало ты умрешь; н по- 
ложить колеснину твою лучшую вё безчеспие, и домё 
князя твоего вг попраніе. И будень извержень оть рас- 
поряженія твоего и со степени твоего. И будетв во день 
тот, призову отрока Моего Емакима, сына Хелкінна, н 
облеку ео одеждою твоею, н вънец твой дамг ему крњн- 
ко, и распоряженіе твое дамё въ руһи го, н онъ будетё 
отцемё жителямг Перусалима н Гуды, н дамо славу дома 
Давидова єму, и оно будеть управлять в не будетг про- 
тиворьманиео. И даме ключь дома „Тавидова на плечо 
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0, н онъ отворить, и никто не запретг; и запретё, и 
никто не отворитг. И поставлю ео княземь на мижпиь 
върномь, и на престоль славы дома отца его, и будет 
надвяться на него вслкій славный вв домь отца его отв 
меньшаго до большаго. Всякі сосудв малый изо сосудове 
адатой, и будутг висњть па немь. Во день тоть, так 
говоритё Господь Саваоео, подвигнетея человькь, который 
быль утверждень на мость вњрномё, и отнимется, н 
падеть, и погибиетв слава, которая была вв нем: ибо 
Господь сказаль. Пророку Исаји повелфвается войти къ жи- 
вущему въ скиніи, которая поеврейски называется 80с/єн. 
къ Совнъ начальнику храма или какъ перевели ХХ тама, 
т. в. казначею и хранителю сокровище дома Божія. босйен 
же значить или скинія или притворё, т. е. палата, въ ко- 
торой живетъ начальникъ храма. Кто же иной жилъ въ ски- 
ни Гудейской и въ дом нъкогда Божіемъ. если не елово п 
толкованіе Гудейскаго закона, заключавшееся въ чғеніи Вет- 
хаго завфта? Итакъ этому преданно и ученію говорится: что 
ты здБеь двлаешь? зачфмъь хочешь создать себъ домъ въ 
убивающей букв и скинію свою не имфющую фундамента 
утвердить на кръпкой скалБ, скинію и домъ, которые ско- 
рђе должны называться гробницею и паматникомъ? Поэтому 
говорю теб, что ты не должен» трудиться высћкан памят- 
нивъ, ибо перенесетъ Господь священство твое вакъ перено- 
сител ерег, что већ перевела лула, а еврей, руководив- 
шій насъ въ чтенін ветхаго завЪта, перевелъ тту. Вакъ 
пЪтухъ, говоритъ, рукою вевүщаго переноситоя съ одного 
мета на другое, такъ и тебя легко перенесетъ Господь еъ 
мета твоего, и ты имъвшій нћкогда вБнецъ первосвящен- 
ническій и освященіе въ золотой дщиц, на которой напи - 
вано было имя Боже, будешь увфичанъ бБдою и скорбию, и 
какъ мячъ пущенвый по покатому и широкому м%стү не 
можетъ остановиться, но катитея безпредЪльно: такъ весь 
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народъ твой разећетея по концамъ вселенной. И тамъ умрешь 
ты еъ буквою твоею, и вся слава твоя, и колесницы, ва 
которыхъ прежде ты торжественно носилол, и блескъ дома 
Божія обратится въ повошеніе. Ибо возьметъ тебя Господь 
съ мЪста твоего и отъ служенія твоего, т. е. отъ жертвен- 
ныхъ обрядовъ, во исполневіп онаго написаннаго въ посла- 
вм въ Евреямъ: релагаему священству по нужди и за- 
кону премњненіе бываетг (Евр. 17, 12). Когда же ты бу- 
дешь низверженъ съ елуженія твоего, то Я призову отрока 
Моего Емакима, коему Я сказалъ въ другомъ мветЬ: вел 
тн єсть, еже назватися тебњ отрокомъ Моийъ» (Ие. 49. 
6). Еліакимг значить воскресающій Бог, или Божіе в0с- 
кресенѓіе. Итакъ этотъ воскресающій Богъ, который есть 
вынъ Хельш, т. е части Господа, получитъ мъето твое и 
облачитея въ одежду твою и укръпитея препоясашемъ тво 
имъ, такъ что тъмъ, что ты имфлъ въ буквъ, онъ будетъ 
обладать въ дух%, и будеть отцемъ живущихъ въ Јеруса- 
лим, т. е. въ видњнін мира, чЪмъ обозначается, церковь, 
и отцемъ для дома Гуды, гд находится истинное исповв- 
даніе вфры. Поэтому бамъ говорить апостоламъ: чадца, еще 
св вами мало есмь (1оан. 13, 33), и въ друтому: чидо, 
отпущаются тебь грьхи твои (Мате. 9, 2), и въ иной: 
дщи, втра твоя спасе тя (Лүк. 7, 50). Дамъ, говоритъ, 
ему ключь дома Давидога,-—ему, который отверзаетъ, п 
никто не запираетъ; который запираетъ, и никто не отвер- 
заеть (Апокал, гл. 3). И этотъ самый кзючь будеть на 
рам его, т. е. въ страданш, по оному написанному въ дру- 
томъ мет: 20 же начальство бысть на рамь его (Ис. 
9, 6). Ибо что Овъ Своимъ етраданіемь отверзетъ. того за- 
переть будетъ невозможно, и что Онъ запротъ въ обрядахъ 
Гудейскихъ, то не будесъ отворено пикъмъ другимъ; ибо Я 
укръилю гвоздь тотъ на мћъсеть твердомъ, ва мЪетЪ вБрномъ, 
гд есть вобраніе в$рующихъ. Поэтому и вБрующіе во Христа 
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называютея вфрными. И будетъ престоломъ славы дома отца 
своего, т е. церкви, и повфеятъь на немъ всю елаву дома 
отца его. Поэтому и въ Евангеми пишется: 100 же вси 
держахуся его (Тук. 19, 48), что было не только въ то 
время. но исполняется и донынћ, тавъ что держатся на немъ, 
какъ бы различные сосуды, премудрость и правда и вее, 
чВмь именуется Хриетоеъ. Различны роды сосудовъ, вмфето 
которыхъ Акила перевель зазайи и зерйо®, что Симмахъ 
переводить внуки и сиюшанные, такъ что и апостолы и већ 
вфрующие, т. е. сыны выновъ, и омфшанные оть веЪхъ 
народовъ держатен на немъ,—отъ сосудовъ для питья, омфето 
воторыхъ Өгодотіонъ поетавиль адчной, ибо и малые и ве- 
лике увъруютъ въ Господа. Сосуды же для питья— это, ду- 
маю, апостолы исполненные жизненныхъ водъ, о которыхъ 
говорптея: благословите Бога отв источникь Израилевыхь 
(Пе. 67, 27), въ каковыхъ чашахъь премудрость растворила 
вино свое. И веякое, говаритъ, оруме музыкальное —ТЪхЪ, 
коп во всякое время возглашаютъ хвалы Богу. ДальнЪйшее 
повидимому  противорёчить нашему пониманию: какимъ 0об- 
разомъ этогъ гвоздь, утвержденный на мъст вЪрномъ, возь- 
мется и сломитея, и упадеть и погибнетъ виеъвшее на немь, 
и это будетъ, ибо Господь сказалъ? Это можетъ быть раз- 
рёшено, если мы прочтемъ оное евангельское, что въ п0- 
слЪдше дни охладћетъ любовь многихъ (Мате. гл. 24), ито. 
что самъ Господь говорить: Сыне человњческій пришедг 00- 
рящеть ли впру на земли (Лук. 18,8)? Итакъ не гвоздь сло- 
митея, падетъ и погибнетъ, что говорить нечестиво, но гвоздь 
возьмется съ мБета вЪрнаго, т. е. оть церкви, велёдотвіе 
постоянно возрастающаго нечестія, и прежде висфвице на 
немъ вфрою, потомъ еломятся и падутъ и погибнуть невћъ- 
ріемъ. И это исподнитея въ послъдніе дни, ибо Гоеподь сва- 
залъ. Вм%сто гвоздя, который поеврейски называется /@Йе4 
и вефми переводитея одинаково, одни ХХ поетавили выше 
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князь, а здесь человњкг. Совна, вотораго мы, при быстрот® 
диктовки, почти опустили, значить, обратись теперь или 
обрещеніе. Итакъ говорится начальнику Іудейскому, чтобы 
онъ обратилея отъ закона къ Евангелію и, остаривъ образы 
жертвъ, переносился къ истинф жертвоприношения духовнаго. 


Гл. ХХШ. Ст. 1. (Слово на Тирв. Что намъ представ- 
лялось относительно бремени или слова и принятія Тира 
по Еврейскому тексту. мы сказали объ этомъ выше въ книг 
историческаго толкованія десяти вид®ній. Теперь вее про- 
рочество на Тиръ мы кратко проелБдимъ по изъясненю 
иносказательному и по издавію ХХ. Тиръ по еврейски на- 
зывается ог, а на нашемъ языкЪ значитъ имьснота. СаЪдо- 
вательно всякая душа, занятая пороками и нечистыми помы- 
слами, можеть быть названа Зот 

Вотине корабли Карөагена, ибо они погибли и больше 
не придуть. Из земли Ветимь, она отведена вг пльнг. 
Ей подобны стали жители острова, купцы Финикін пеуе- 
плывающіе море на водаль многихь, съмя 11065, како 
принесенныхь жатвь купцы народов. ВмЪсто Карөагена 
въ еврейекомъ стоить Оарсисв, что перевели веб одинаково. 
Өарсисё значитъ созерцаніє или нспрошеніе радости; КЌе- 
тимъ, что по еврейски называется Сһейт, значить море 
замерзающее, а вмЪето Финикін ү евреевъ читается Сидон». 
Итакъ обличаютея тв, коихъ окружаетъ буря злыхъ помы- 
сдовъ и которые, желая по апостолу быть богатыми, впа- 
даютъ въ искушене и сти діавола и во мноме вредныя 
похоти, которыя погружаютъ людей въ бездну (1 Тим. 6, 
9). И говоритея имъ, что они должны воцить, зная, что већ 
втяжанія міра сего погибнуть и видБніе радости п вевелія 
обратитея въ плачь и рыдаше. Ибо море сіе не будеть уже 
въ состоянш носить кораблей, но все покроетея льдомь, и 
колоній Тирянъ плБнныя будутъ отведены на наказания. Ибо 


396 БЛАЖЕННАГО ІЕРОНИМА 


живущіе на этомъ остров ни на кого иного не похожи, 
какъ на купцовъ пли перевозщиковъ товаровт, которые но- 
сятея веявимъ вфтромъ ученія и отъ однихъ пороковъ пере- 
ходять къ другимъ. Живемъ же мы на остров%, пока обуре- 
Ваемеся искушеніями міра сего и пока вашъ островъ и ко- 
рабяикъ волнами моря носится во вев стороны. Вуицы же 
этого острова изъ Сидона, что значитъ охотница; въ немъ 
живетъ весьма много охотнивовъ, о которыхъ написано: и3- 
бавить тя отб сњти ловчи (Пе 93), вакъ и въ другомъ 
мъетБ святой свидфтельетвуетъ, что онъ избавленъ отъ ихъ 
ковъ, говоря: душа наша яко птица избавися отг сњти 
ловящижь (Пе. 123, 7). Већ купцы язычниковъ уподоб- 
ляются нивамъ. которыя скоро завыхаютъ, или жатвамъ при 
рВЕъ имфющимъ дождь не съ неба, а отъ земли, и потому 
имђющимъ погибнуть вмфстЪ съ язычниками, Тамъ гд мы 
читаемъ: сљмя купцов, въ еврейскомъ стоитъ сфмя 510г, 
чВмь указывается Нилъ, такъ какъ онъ имћетъ мутныя воды, 
коими оротаютея нивы Египта. 

Ст. 4—5. Устыдись, Сидонв, сказало море; твердыня 
же моря сказала: я не мучилась родами и не рождала н 
не воспитывала юношей и не возращаљла дњвицг. Когда 
же будет услышано въ Египт, то постигнетг нав скорбь 
о Тирњ. Море вка сего, въ которомъ живуть животныя 
малыя съ великими и змЪй, котораго создалъ Богъ дла по- 
ругавін надъ нимъ, видя, что прежде бывшіе въ паву у 
демоновъ плфнены охотвиками Христовыми, охотящимися со 
всякой горы и холма, обращается къ противной сил Б охотеп- 
ковь, что значитъ Сидонъ, и говоритъ ей: устыдись Си- 
донг, ибо я не мучилось родами, и не рождало и не воепи- 
тывало юношей плёненныхъ тобою и не возращало дВЪ, 
неразуміе коихь обличастея въ Квангелін (Мате. 25). Ибо 
мое чревоболъніе и рожденіе и воспитаніе и возращеше дћ- 
вицъ иетреблене чревоболъвіемъ апостоловъ Христовыхъ. изъ 
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койхъ одинъ говорилъ: чадца моя имиже паки болњзную, 
дондеже вообразится Христосё вв вась (Гадат. 1, 19). и 
еще: млєкомё вы напоить, а не брашноме (1 Корине. 8, 3), 
и опять: хощу же вась всъаљ дњву чисту представити 
Христови (2 Вор. 11, ®). Когда услышитъ это Египетъ, 
который по еврейеки называется Меѕгаіт, что значить ёх9)1- 
Вова, т. е. удручающая и стљсняющая, то и само үетра- 
шитея, понимая, что и самъ онъ потериитъ, что потерпьлъ 
Тиръ. Это. отноеясь ко веБмъ поровамъ, можеть быть по- 
нимаемо и въ отношени къ различнымъ ересямъ, когда при 
падеши одной ереси и другая страшится, и въ посрамленіи 
одной и другая предчувствуетъь свое паденіе, и вавъ о Содом- 
лянахъ говоритея: зоне аще вг Содомьжь быша силы были 
бывийя вг Капернаумњ, пребыли убо быша до днешнлго 
дне, и присовокупляется: обаче земли Содомстњй отрад- 
нњє будетг вё день судный, неже тебњ: тавъ тоже самое 
говорится Спасителемь и о Тир и Сидонђ: обаче Тиру н 
Сидону отраднље будетё вв день судный, неже вамё 
(Мате. 11, 21—24). Поэтому и о Хананеянк%, которая по- 
нимала что дочь, т е. душа ея угнетается злёйшимъ демо- 
номъ, говоритея, что она для иепрошенія милости Хрието- 
вой вышла изъ предБловъ Тира и Сидона, ибо ова могла 
ветрьтить Спасителя не иначе какъ оставивши предълы Тира 
и Сидона. 

От. 6—7. Идите вг Карөагенгу вопите живующіє на 
островњ семг. Это ли гордость ваша от начала пока 
онг не быль треданг? Поведутё ёо нош ео далеко для 
єтранствованіл. Слова: поведуть его ноги его далеко для 
странствованія прибавлены еъ еврейекаго и обозначаются 
астерискомъ, т. е. осващающими звФздочками. 0 Тиряне. вы 
живущіе въ тфеноть и на остров, вы со вевхъ еторонъ 
открытые волвамъ искушеній, уйдите еъ него, и идите въ 
Кароагенъ, т. е. въ Өареисъ, и спъшите къ истинной ра- 
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дости, оплакивая древніе тръхи и исконное поношене, ко- 
торое или вы наносили другимъ или сами терпвли отъ дру- 
гихъ. Это я повелђваю вамъ потому, что вы видите, что 
городъ вашъ Тиръ съ своего м®ста и отъ обычнаго порядка 
жизни имћетъ переселиться въ иные пред®лы, когда оста- 
вивъ древнія заблужденія онъ подвлонить выю Евангелію 
Спасителя, такъ что жившие прежде въ тБенотъ уйдутъ да- 
леко и будутъ пришельцами и насл6дниками ученія Господа 
Спасителя. 

Ст. 8—9. Вто опредълиль это Тиру? Неужели онг 
сталљ меньше и не обладает силою? Вупцы ео князья 
Ханаана, знаменитости земли. Господь Саваовг опредњ- 
лилё низложить всю надменность славныхь и унизить 
все, что есть знаменито на земль. Слово Ханаанг при- 
бавлено изъ изданія Өводотіона, и вмФето него Акила пере- 
велъ купцы. Итакъ Духъ Св. вопрошаетъ, или лучше вопро- 
шаніемъ утверждаетъ, что противъ князей Тира опредфлилъ 
это Господь, —противъь князей, вея забота копхъ пріобрћ- 
тать богатство торговлею; и вакъ въ Евангели читаемъ 0 
торговцахъ жемчугомъ, которые продавши веЪ жемчужины 
желаютъ купить одну, и конечно должны быть названы зна- 
менитыми купцами не земли, а неба: такъ напротивъ купцы 
Тира, т. е. скорби и тьсноты, должны быть наззаны зна- 
менитостями земли, такъ какъ все, что они ни дфлаютъ, 
касается земли, и князьями Ханаава, что значить волную- 
ийеся и возбужденные. Ибо они не етавятъ на вами ноги 
свой и о нихъ не можеть быть сказано: камень прибъжище 
ежамъ или заяцемь (Пе. 39; 103, 18), но боле они тер- 
пятъ 10, чего едва не потерифлъ праведный: мои же вмаль 
не подвижастеся нозњ, вмаль не проліяшася стопы моя, 
\Пе. 72, 2). Итакъ Господь воинствъ опредЪлилъ совЪтъ 
вей, чтобы разрушить тяжкіе узы купцовъ или лучше уни- 
чтожить общую неправду, которою гордятея весь подчинен- 
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ные Тиру. Олова: и унизить все что есть славнаго на 
землњ означаютъ не то, что Господь есть виновнивъ уни- 
женя, а то что само по себъ унизительно то, что подае- 
жить униженю. Тоже читаемъ и въ книгь Левить 0 свя- 
щенникахъ: «осквернешемъ осквернилъ его» (Левит. гл. 21), 
безъ сомн®нія священникъ, —ве въ томъ емысдЪ, чтобы 
онъ былъ виновникъ осквернешя, но чтобы показать, что 
прежде весьма многимъ казавшійея чистымъ, оекверненъ. 
(т, 10—11. РВоздьлывай землю твою: ибо корабли 
не приходятг изг Карөагена и не обладаетв силою рука 
твоя, которая на морњ вызываєтг царей. Изданів ХХ 
вь этомъ мЪетЪ много отличаетея отъ прочихъ перекодчи- 
ковъ и 0тъ самаго Еврейскаго; но продолжимъ свое дао. 
Выше сказалъ: идите во Нарөагенә, вопите живущіе на 
островь. Теперь, такъ какъ боле не приходятъ корабли 
изъ Ќарөагена, то говорить противоположное: воздљлывай 
землю твою. Ибо для Тира нужно было потерять прихо- 
дившіе къ нему чужіе корабли, чтобы быть вынужденнымъ 
воздЪлывать землю свою, о воторой въ Притчахъ говорится: 
«воздълывающій землю свою насытитея хлћЪбами», чтобы онъ 
жилъ не отъ невфрной опасности волнъ и кораблекрушеній, 
а отъ илодовъ вобственнаго дБланія, о которыхъ въ Пеал- 
махъ восифвается къ праведному: «труды рукъ евоихъ бу- 
дешь Феть» (Пе. 127, 2). У Осій написано, что пути блуд- 
ницы окружены отъ Господа терніями, чтобы она не могла 
слфдовать за любовниками своими, дабы, вынужденная этою 
необходимостію ; возвратилаеь въ мужу своему прежнему. Это 
часто мы видимъ и въ мірскихъ дБлахъ, —что мноме, не 
могше познать Господа велБдетвіе ечастія и изобилія во 
всемъ, уразумВвають его велЪдотвіе несчастя и обращаютея 
къ дламъ праведности, когда рука ихъ не будеть имЪть 
силы пользоваться счастіемъ міра сего, рука, которая прежде 
на мор господетвовала палъ царями. или по Симмаху. сму- 
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щала царей, коихъ сердце въ рук Божей. И о еслибы и 
мы, оставивъ торговлю моря сего, воздЪлывали землю нашу 
и не ощидалн кораблей Вареагенскихъ или кораблей Тир- 
скихъ, обыкновенно ходившихъ въ Ќарөзгенъ, дабы не под- 
чиняться силё змія, владычествующаго на мор! 0 еслибы 
мы твердою стопою ступили на землю, или лучше, уетрем- 
ляяеь въ небесному, возд лывали земаю нашу, чтобы посБявши 
здесь, пожать тамъ! О еслибы и рува наша, вращавшаяея 
прежде въ дёлахъ міра и при визъ и счасми могшая дви- 
гать даже царей, т. е. святыхь, съ мъста ихъ, стала слаба 
въ дълахъ моря, чтобы быть сильною въ дВлави земли своей! 

Ст. 12. Господь Саваоег даль повелљніє о Ханаан», 
чтобы сокрушить силу его, н сказала не будете . больше 
творить обиды и неправды дњвицњ дочери Сидона. Что 
Тиръ и Сидонъ находятен въ земл Ханаанской, это мы’ по- 
казали и выше, представивъ евидвтельетво изъ Евангелін, 
въ воторомъ читается, что жена Хананеянка или Сирофиви - 
віянка вышла изъ предфловъ Тира и Сидона и вотр$тила 
Господа Спасителя. Всякая душа, находящаяся въ волднахъ 
пка и влающазея веякимъ вЪтромъ ученія, можетъ быть 
названа Ханаавомъ, который значить хакф волненіе, или 
движеніе. Поэтому и прелюбодъйному старцу говорится: 
племя Ханаане, а нє Јудино, доброта прелети тя 
(Дав. 13, 56). Итакъ для Тира и его притбененй нужно. 
чтобы погибла вила Ханаанская, дабы жителямь его было 
сказано, что они болђБе не могутъ наносить обиды и не- 
праведно угнетать дЪвицу дочь Сидова Веяюй подчиняемый 
діаволомъ въ вихрв различвыхъ пороковъ и предаваемый 
сквервамъ нечистоты, чтобы сквернить тБло пехотями и не- 
чистотою, есть сынъ или дочь Сидона. Нужно замфтить и 
то, что (иваоөг въ еврейскомъ нЪть, а бљвица наоборотъ 
заимствована изъ еврейскаго тенста. 

Ст. 13. Ясли пойдешь вг Ветимь, то и тамз не бу- 
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детё тебъ покоя; и если во землю Халдейскую, то и 
она опустошена Ассиріянами. Основаль ве Симь, по- 
ставили укрњпленія єл, возвели башню ел: стњна ея 
пала. Слова основала ёе Сим, поставили укрњпленіл ея, 
возвели башню ея подъ астерисками внесены изъ издавія 
9еодотюна, а слова: стљна ея пала присоединяются безъ 
астериековъ, Кетимъ значить ударё оконченный или совер- 
шонный; Халдей въ этомъ мъст значить какз сосцы, Асем- 
ріяңе-—обличающіе. Этимолойи слова (Химё и мы не могли 
разыскать, и другіе переводчики перевели его самымъ име- 
немъ поставленнымъ въ еврейскомъ. Итакъ Тиру говорится, 
что хотя бы онъ захотфаь пойти въ Ветимъ и избфжать 
удара за свои притћененія, то и тамъ онъ не сможетъ найти 
совершеннаго покоя; равно вакъ еслибы пожелалъ пойти въ 
Халдеямъ и пользоваться ихъ изобищемъ и богатетвомъ во 
всемъ, то и ихъ найдеть опустошенными, когда Ассиріяне 
обличать ихъ безплодіе, —сообразно съ чвмъ и апостолъ ире- 
далъ грЬшнивовъ сатанф, чтобы научились не богохуль- 
ствовать, —грёшниковъ, которые предаются на погибель 
плоти, чтобы духъ спасся. Дая Халдеевъ же положили осно- 
ванія Сшимъ, подъ которымъ я разумёю наихудшихъ демо- 
новъ, которые возвели высочайния уврфплешя и башни го- 
рода Халдейсваго противъ въдВвія Господа; но всякое зданіе 
ихъ падо въ развалины, ибо слБдуетъ: стљна ея пала. Ибо 
вели не Господь созиждеть домъ, то напрасно трудились 
зиждущіе (Пе. 126, 1). Мы часто видимъ въ мір, что нћ: 
воторые отъ одного занятія переходятъ къ другому, что, 
напр. испытавиие неудачу въ военной службЪ, переходятъ 
къ торговл, или адвокаты берутся за оружіе людей воев- 
ныхъ. Перемфияютъ они занятія, чтобы измЪнить неудачаи- 
вость; но по устроенію Божію, для тъхъ, кого Овъ удо- 
стоиваеть спасенія, вс усилія приводять ихъ въ против- 
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ному, чтобы бЪФдностю и песчастіями они были вынуждены 
надфяться не на себя, а на Творца своего. 


Ст. 14. Вотите корабли Карө’гена, ибо погибла твер- 
дыня ваша. Кораблямъ Карөагева, т. е. Өарсиса, повелћ- 
вается вопить, не потому, что погибли они и не придутъ, 
какъ было сказано выше, а потому, что погибла твердыня 
ихъ. Ибо Өарсисъ по иному переводу на нашемъ язык% зна - 
читъ конецо шести или радости. Читаемъ, что въ шесть 
дней сотворенъ міръ сей, который по учевію церкви впо- 
слфдотыи погибнетъ. Итакъ ве блага міра сего и весь 
трудъ смертныхъ сравнивается съ невђрнымъ идававіемъ 
кораблей, —что они скоро погибнуть и увичтожитси вея 
твердыня пловцовъ. Поэтому и у Соломона написано: в0`гра- 
ды крюпки вниде премудрый и разруши утвержденія илә 
(Притч. 21, 99). Ибо вее, что устронется искусствомъ ере- 
тиковъ, свћЪтевой мудрости и превратныхь ученй, мужъ 
церковный разрушаетъ и показываетъ, что все это должно 
быть покорено подъ ноги его. 


От. 15—18. И будетё во день тоть остављенё бу- 
дето Тирә семьдесять льтё, как время одного царя, какг 
время человњки. Посль же семидесяти љмътё сё Тиромг 
будетг како во пњени блудницы. Возьми цитру, бродяж- 
ничестивуй, городь блудница, преданная забвенію. Хоро- 
шо играй на цитрь, пой много тпњсенё, чтобы была 
память о тебь. По истеченін же семидесяти дите по- 
същене сотворитё Бог Тиру, и опять онз будетә 
возстановлень в5 прежнее положеше и будет тор- 
говля его всьмь цауствамь вселенной на лицль земли. 
И будеть торговля ео и товары святынею Господу: 
и не для нихљ соберутся, а для тњхг, кои жн- 
вуть предв Господом. Вся торговля е0, шесть н 
пить и наполняться вг складать, воспоминаше предь 
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Господом. Оловъ воспоминане предв Господомь, на лицњ 
земли и кака время человтка въ еврейскомъ нЪтъ, а при- 
бавлено въ греческомъ. Тиръ, иЪкогда преданный бъЪдетв- 
ямъ въ продолжене семидесяти ътъ, освобождается, чтобы 
по выполнени срова опустошенія, пень нъкогда блудвицы 
онъ превратиль въ хвалы Богу и, взявши цитру, већ стру- 
ны ея наотроитъ для игры, чтобы поса хорошей игры и 
пЪнія многихъ пћеенъ, была память о неиъ у Бога, память, 
которая по причин блуда была предава забвенію, и чтобы 
Тиръ былъ возстановленъ въ прежнее соетонніе и имблъ 
богатетва царетвъ всего міра; но товары трудовъ его 
будуть собиралься пе для Тирявъ, а для тъхъ, кои жи- 
вуть предъ лицемъ Господа, и чтобы они ла п пили и 
наполнялись ве%ми благами земли, какія дая радости пира 
будуть собраны трудами вох ь. Божественная ръчь увъще- 
ваеть Сидонъ и Тиръ въ покаянію и обфщаетъ, что труды 
и товары его будутъ посвящены Господу. Кто изъ грышни- 
ковъ не можеть имЪфть надежды на епасене, если только 
онъ будетъ хорошо пфть, и всЪ струны добродътели, прежде 
разотроевныя. будутъ настроены на сдавослове Господу? Въ 
сорокъ четвертомъ псалм®, который относится собственно въ 
союзу жениха и невесты, т. е. къ Богу Снасителю и тай- 
памь Церкви, читаемъ между прочимь слъдующее: м дун 
Тирова дары: лицу твоему помолятся богаты людетін 
(Пе. 44, 13). И опять самъ женихъ говорить невфеть Ти- 
рянкф: слиши, дщи, и виждь и приклони ухо твое, и за- 
буди люди твоя и домо отца твоего, ибо возжелаеть 
царь доброты твоея (Ст. 11—19). Поэтому и въ изобра- 
жеши красоты ея говорится: предста царица одесную тебе 
вг ризахё позлащенныхь, одъяна преиспещрена (Ст. 10). 
И еще: вся слава дщере царевы внутрь (Ст. 14). Если же 
царь возжелаль красоты Тирянки кающейся и низющей убра- 


26* 


404 БЛАЖЕВНАГО 1ЕРОНИМА 


шенін различныхъь добродътелей, то не т№мъ ли болфе ея 
товары и торговля будетъ ве такова, вакъ людей живущихъ 
въ Тир, а такова, какъ тъхъ, кои живутъ предъ лицемъ 
Господа? Они, принесши покаяніе, фелышатъ отъ Господа 
Спасителя: ядите ближнім, и пійте и утійтеся брапия 
(П. П. 5, 1). А что значить Беть и пить и насыщаться 
свладомъ вофхъ досподћтелей, это вЪрный читатель пони- 
маетъ. Что храмъ былъ въ запустфши въ теченши семиде- 
сити лтъ, объ этомъ учатъ и [еремін (гл. 99), и Давінлъ 
(гл. 9) и Захарія (га. 7). И у Іезевіиля (гл. 16), читаемъ 
о Содом, что онъ будетъ возетановаенъ въ прежнее состо- 
яніе, и о Египт, что послЬ опустошенія земли Египетской 
и изсушенія семи ръкъ, опъ опять получить прежнее ило- 
дородіе. Седмеричное же и семидесятное число, составляется 
ли оно изъ единичныхъ дней или изъ семи десятвовъ, обо- 
злачаеть совершенное и полное покаяніе, такъ что Тиръ, 
по исполненіи времени локаянія, справедливо возвращается 
въ прежнее состонніе. Думаю, что объ этой блудницв гово- 
рится таинственною р%чью и оное въ Притчахъ (оломоно- 
выхъ: Не внимай злњй женњ: медб бо каплетљ отв устен 
жены блудницы, яже на время наслаждаетё твой гортань, 
послњдиже горчае желчи обрящеши (Притч. 5, 2-4). Ибо 
чрезъ окно дома своего она смотритъ на улицы, такъ какъ 
широкъ и пространевъ путь, ведущій къ смерти (Мө. гл. 7). 
и увидЪвши всякого яеразумнаго юношу, —ибо мудрыхъ она 
искушать не осмфливается, — патающагося по закоулкамь и 
потерявшаго прямую дорогу, она заговариваетъ съ вимъ 
въ темнотБ и во мракъ и подъ видомъ наслаждевій ведетъ 
его какъ жертву на смерть. Если ова обратится и будетъ 
хорошо п%ть и исполнить время лътъ совершеннаго пока- 
янія, то булетъ Феть и пить и насытится. Пустъ услышитъ 
это Новаціанъ и замолчитъ. 


ТОДЕОВАНІЕ НА КНИГУ ПРОРОКА ИСАІИ, ГЛ. ХХІ. 405 


КВИГА ВОСЬМАЯ. 


Предыдущ!я книги, шестая и седьмая, содержатъ алле- 
горическое толкованієе пятой книги, которую прежде я про- 
дивтовалъ съ объясневіемъ историческимъ. Настоящее про- 
изведеше, т. е. восьмая книга, возвращается въ начатому 
толковавію, равно излагая и историческій, и иносказатель- 
ный смысаъ по тому и другому издашю. Есаи это тебъ, 
дЪветвенница Христова Еветохія, покажется длиннымъ, то 
вм®ннй это не миф, а трудности Овящевваго Писанія, и 
преимущественно пророва Исаш, который облеченъ такою 
темнотою, что по величію предмета я должень считать крат- 
кимь такое объясненіе, которое само по себ длинно. ВФдь 
мы пишемъ для любознательныхъ и желающихъ уразумъть 
Священное Писаніе, а не для свучливыхъ и ко всему отно- 
сящихся съ пренебреженемъ. Если они хотятъ р$ви краено- 
рьчя и изящваго ораторства, то пусть читаютъь Цицерона, 
Кринтилана, Галліона, Габиніава, и если я обращусь къ 
нашимъ, Тертуллјана, КЌипріава, Минуція, Арнобія, Лавтан- 
ція, Иларія. Наша ц%ль та, чтобы при нашей помощи ура- 
зумваемъ былъ Исаія, а ве та, чтобы по поводу Исаіи 
хвалили наши слова. 


Га. ХХІҮ. От. 1—3. Вотг Господь опустошить 
землю и обнажить ее, и поразить лице єл, и разспеть 
жителей ея; и будете как народе, тако и священник, 
и какг рабь, так и господинё е0; како служанка, такг 
и госпожа ея; какб покупающій, танг и продающій; како 
заимодавець, такё и получающій вг займы, какв дающий 
вг рост, так и должникг. Опустошенемь опустошена 
будет» земля и расхищенієм разграблена будетё, ибо 
Господь сказал слово сіе. Посл частваго обличеня всћхъ 
народовъ въ отдбльноети, Гудеи, Вавилона, Филистимлянъ, 
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Моава, Дамасва, Израиля, Египта, пустыни приморской, Иду- 
меи, Аравіи, долины видъшя и ваконецъ Тира, въ объяс- 
невіе чего мы сказали что могли, теперь пророческая ръчь 
изображаетъ, что потерпитъ весь міръ въ кончину свою, п 
пророчествуетъ не объ отдфльныхъ народахъ, а одинаково о 
всЪхъ. И прежде всего говоритъ, камя муки потерпятъ не- 
пестивые, вакъ, сообразно и съ Евангеліемъ и Апостоломъ, 
небо п земля и образъ міра сего прейдутъ (Мат. гл. 24; 1 
Вор. гл. 7) и гръшникп отведены будутъ въ адъ (Пе. 30).— 
грћшники, о воторыхь написано: внидуть во пренснодніл 
земли, предадятся во руки оружіл, части лисовомь бу- 
дуть (Пе 62, 10). ЗатВыъ, такъ вакъ по качеству заслуг, 
у Отца обителей много, то говорится, вакъ святые восхи- 
щены будуть на облакахъ въ срътенієе Господу на воздулв, 
и всегда будуть съ Нимъ (Іоан. гл. 14; 1 Сол. гл, 1). 
Вмъсто опустошена земля Ї.ХХ перевели: развращена все- 
ленная, и вмћето поризитё лице ея, т. е. земди, они пере- 
вели: и откроетё лице ея, чтобы мертвые вышли изъ гро- 
бовъ своихъ; или обнажитё ее, такъ что веб дъла ен 0т- 
кроются передъ веёми и жители ея будуть разсвяны по раз- 
нымъ мфетамъ, бывъ предназначены къ наградам или нава- 
заніямъ. Не будетъ тогда никакого разлпчія между знатными 
ш незнатными, священнивомъ и мірининомъ, рабомъ и то- 
сподиномъ, служанвою и госпожею, богатымъ и бъднымъ, 
‚ростовщикомъ и тБыъ, кто стоить подъ гиетомъ чужихъ 
денегъ, покупающимъ и продающимъ. 160 ве одинаково ста- 
нүтъ предъ судилищемъ Христовымъ и не будетъ  лицепрі- 
ятя у Бога (Рим. гл. 14; Колос. гл. 3). Объ этомъ почти 
тьми же словами говоритъ и 10въ: мело и велик тамо 
єсть, и рабё не бояйся господини своего (1Іовъ 3, 19), и 
Спаситель, которому передавъ весь судъ, свидвтедьствуетъ 
въ Евангеми подробною ръчью. Итакъ опустошева будетъ 
земля и ве дЪла земныя обратятея въ ничто, чтобы по 
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уничтожени образа перстнаго, (оїхо5) оставался образъ ве- 
беснаго. Ибо первый человька отё земли перстеног: вто- 
рый человюиь Господь св небесе. Яковё перстный, такови 
м перстни: и яково небесный, тацы же и небесні. И 
якоже облекохомся в0 образ перстнаго, да облечемея и 
во образг небеснаго (1 Жор. 15, 47—49) Поэтому тотъ 
же Апостолъ говоритъ: илоть м кровь царства Божіл на- 
сльдити не могутг (Тамъ же, ст. 50), —не въ смысл ере- 
тическаго ученія, что тфлесная природа увичтожитея, а въ 
томъ смысл, что тлБнное сіе облечетея въ нетлЪніе, и 
смертное еіе обдечетел въ беземертіе. И это все исполнитея, 
ибо что будеть это, Господь сказалъ чрезъ пророковъ. 

От. 4—5. Возстенала и уныла земля и поникла; 
уныла вселенная, поникла высота народи земли и земля 
умерщвлена обитателями своими. ОХХ: Возстенала земля, 
развращена вселенная, возстенали высокіе земли, земля 
же поступала нечестиво по причинњ обитателей своцль. 
Богъ гордымь противится, смиреннымь же даеть благодать 
(ак. 4—6). Поэтому первый приговоръ направленъ нротпвъ 
высокихъ земли, что понивнетъь все, что ныпћ сильно, —-по 
вин тЬхъ, коп присоединили кровь къ крови, и подобно 
крови Авеля, вынудили кровь убитыхъ вошить къ Богу 
(Быт. гл. 4). ° 

Ст. 6. Ибо они преступили закон, измьнили правду, 
нарушили завњтг впчный. За то, проклятіе пожретв 
землю, ` н согршать живущіе на ней; потому обезилтњ- 
ютг воздълыватели ея, и останется людей немного. .ХХ: 
Идо они нарушили законо, измњнили заповњди, завњтё 
въуный. За то прокљятіе пожретг земли, ибо согрњиили 
живущіе на ней; потому будуть бъдны жители земли и 
останется людей немного. Пусть услышать Тудеи хваля- 
щіеся. будто они одни получили завонъ Господень, что сна- 
чада веъ народы и весь мръ получиль законъ естествен- 
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ный, и впослфдетвіи завонъ данъ былъ чрезъ Моисея, по- 
тому что первый законъ былъ нарушенъ. Объ этомъ за- 
конф апостолъ Павелъ говоритъ: гда бо языцы не имуще 
закона, естествомё законное творять, сім закона не иму- 
ще, сами себњ суть законга. Иже являютз дъло законное, 
написано вә сердцахо своихё (Рим. 9, 14). Ол%довательво 
тв, кои соблюдуть эти завоны, полүчатъ награды; тБже, 
кон не исполнятъ ихъ, потерпятъ то, чъмъ грозить теперь 
рБчь пророческая. 11 кавъ въ началћ Богъ благословилъ всю 
тварь, созданную Имъ (Быт. га. 1), тавъ въ кончину міра 
Онъ проклянетъ твхъ, кои суть земные и кои были не 
пришельцами, а жителями земли и согрьшили на ней, кои 
забывъ о природ своей, неистовствовали другъ противъ 
друга взаимною ненавистью. И немногіе останутея имъющіе 
образъ пренебесвый; или, по ХХ, бъдны будуть жители 
земли, ибо они потеряли духовныя богатства. 

От. 7—12. Возстеналь виноградник, уныла вино- 
градная лоза, возплакали всь радовавшівся сердцем. Пре- 
кратилось веселіе сё тимпанами, умолкоь ум - веселя- 
щихся, затихь пріятный звука гуслей: со птенею не бу- 
дутё пить вина, горекё будеть напиток для пьющих 
его. Сокрушенз город суеты, запертз всякій дом, и никто 
не входить. Будеть плачь о винњ на улицах, остав- 
лена всякая радость, изенано веселіе земли. И оставлено 
вё городь затусттніе, и бъдстве стњснитг ворота; ибо 
это будете среди земли, среди пнародовь Въ кончину міра 
воспоминаніе о прежнихъ наслажденяхь будетъ причиною 
мученій. Поэтому и оный богачъ, облекавшійся на пирше- 
ствћ въ порфиру, получившій благое свое въ жизни своей, 
возведши глаза свои изъ ада, видить Лазаря ва мћотъ по- 
коя (Лук. гл. 16). И Господь, обличая богатыхъ утопающихъ 
въ удовольствіяхъ и емђющихся, говорить въ Евангеліи: 
горе вамъ богатымъ, ибо вы получили утЬшеніе ваше. 
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Горе вамъ, которые нын насыщены, ибо вы взалчете. Горе 
вамъ. которые нын см$етесь, ибо вы восплачете и возры- 
даете. Итакъ, когда будетъ воскресеше мертвыхъ и наста- 
нетъ день суда, тогда восплачетъ вино и винограднивъ, о 
которомъ Моисей говоритъ: ото виноградовг содомскижё ви- 
норадв ить, и розга иль отг Гоморры: гроздь илг—-гроздљ 
желчи, гроздь горести ихә. Ярость змієво вино ить, и 
ярость аспидовз неисцьльна (Втор. 32, 33). Тогда всявй 
напитокъ, иди какъ говорится сикерг, т. е. опьяненіе, в0- 
торое извращаеть состояше ума и не позводяетъ людямъ 
бодретвовать. замВнитея горечью, которая употребляющимъ 
ее ложно представляется медомъ, а потомъ окажетея горче 
желчи. Тогда всякое ирятное пвніе веселящихся и звукъ 
тимпановъ и гуслей превратится въ плачь и стеваніе. Ука- 
жемъ на это свидфтельство тъмъ, кои на пиршествахъ пре- 
даютея наслаждевіямъ не только слаестолюбія и опьяненія, 
но и слуха, чтобы врћпоеть души ослаблять  цосредотвомъ 
всћхъ чуветвъ. Сокрушится городъ вуеты,—или воявй го- 
родъ, или духовный Вавилонъ, который возездаеть въ пор- 
ФИрБ на семи горахъ, о навазашахь котораго чигаемъ въ 
Апокалипсис Іоанва (Апок. гл. 18). И прекрасво секазалъ: 
20р0д5 суеты. Ибо если о небћ и земли о всемъ земномъ 
говорится: суета суетљ и всяческая суета (Вкл. 1, 2), то 
не тёмъ ли болфе салЪдуегъ сказать это объ одномъ город, ко- 
торый составляетъ малую часть всего міра? Тогда дома, у кото- 
рыхъ теперь позолоченные потолки, стфны которыхъ одБты 
мраморною инкрустащею и блестятъ лоснящеюея рвзьбою 
изъ слоновой кости, тогда вакъ бъдняки умираютъ отъ хо- 
лода безъ крова и хижины, эти дома останутся пустыми. 
Плачь будеть на улицахъ о вив, -—не на узкомъ и твс- 
номъ пути, ведущемъ къ жизни, а на широкомъ и простран- 
номъ, ведущемъ къ смерти (Мате. га. 7). О винћ и опья- 
неній заблуждевія тЪхъ, кои уснули сномъ своимъ, и ничего 
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ве нашли ве мужи богатства въ рукахъ евоихъ (Псал. 
75, 6). Ибо перенесена на небеса радость земли, и въ вв- 
когда знаменитёйшемъ город осталось запуствне, и ворота 
многолюдныхъ д0рогъ, чрезъ которыя входили многочиелен- 
ныя толпы народа, угнететь бЪдетвів жителей. И чтобы мы 
ясно видБли, что возвёщаетея о погибели всего міра. при- 
совокупилъ: это будетё средн земли, среди язычников пли 
народовг. 

От. 13 —15. Ааке немногія оставшіяся маслины 
отряхиваются сё масличнаго дерева и виноградныя кисти, 
когда оконченг будете сборз винограда. Они возвысятё го- 
1065 свой и восхвалятг, когда прославленг будеть Гос- 
подь, будуть восклицать сё моря: посему вв ученять 
славьте Господа, на островахё моря имя Господа Бога 
Изриилева. Сколько переводъ ЬХХ отетупаетъ въ этом» мъ- 
стБ отъ еврейскаго текста, покажуть сафдующя слова Г.ХХ: 
Какё если кто отрядиваеть маслину, тако отрялнутё 
наг, и какг если оканчивается сборг винограда, такг они 
будутё издавать вопль. Тьже, кои будутв оставлены на 
земль будуть веселиться влњстњ со славою Господа; 
возмутится вода моря; посему слава Господня будетг на 
островах моря, имя Господа славно будетз Господа 
Бога Изранлева. Когда останется немного людей, когда про- 
кднтіе пожретъ земаю и въ город будетъ запуст%ніе, и все 
это случитея посреди земли, посреди народовъ и язычни- 
ковъ, тогда такъ мало будетъ святыхъ, о которыхъ Господь 
говоритъ въ Евангели: мнози суть звини, мало же избран- 
ных, п будетъ столь сильно угнетеніе праведныхъ, что бу- 
дуть искушаемы, если возможно, даже избранные Божши,— 
такъ мало будетъ евятыхъ, что кезначительноеть ихъ срав- 
нивается съ весьма рёдкими маслинами на масличныхь де- 
ревьяхъ, которыя посл отрясешя и снятія плодовъ лишь 
въ небольшомъ чпелъ остаются на зершин® вЪтвей,— и упо 
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добляется тому, какъ по окончаній сбора винограда б%дные 
побуждаемые нуждою обыкновенно осматриваютъ лустыя 103ы 
и собирають немногія ягоды винограда. Итакъ тв, кои оста- 
нутся, и по окончаній сбора и топтавія винограда міра смо- 
гутъ избфжать рукъ преслъдующаго антихриста. или огней 
грозящей муки, тъ возвысятъ голоса свои и восхвалатъ 
Бога. Когда пріидетъ Господь во слав Отца Своего съ анге- 
лами святыми о опи увидать Его царствующимъ въ величі, 
тогда ови заржуть подобно коням”. обнаруживая великую ра- 
дость, и заржутъ оть моря вЪка сего. Поэтому вы, которые на- 
ставлены въ Святыхъ Писаніяхъ и знаете, что вамь сохра- 
няется столь великая радость и столь великія награды, въ 
үченіяхъ прославьте Господа, внимая овому написаному: 
хваляйся, о Господь да хвалится. (2 Вор 10, 17) П 
не въ земав Тудейской, а на островахъ, т. е. въ церквахъ 
сего моря п міра, коими благословляется и восхваляется имя 
Господа Бога нфкогда Израпаева наи человька видящаго 
Бога. Примфнительно къ ХХ, все что мы разумБли о свя- 
тыхь можеть быть отнесено къ нечестивымъ, -—-что когда 
будетъ оконченъ сборъ винограда, тогда они воеплачутъ на- 
ходясь въ мукахъ; а т, кои избгнутъ причисленія къ не- 
честивымъ, возрадуютоя во слав Господа, и возмутятея 
воды народовъ міра сего. 

Ст. 16. Оно концово земли мы слышали хвалы, славу 
Праведнаго, и я сказала: тайна моя минь тайна лоя 
мнњ: горе мнт. ЬХХ: Өтё крыльево земли мы слини. т 
чудеса: надежда Праведному, в скажутгг ж. тайна моя 
инь. Словъ: тайна моя мнь у ОХХ въть,а прибавлено въ 
греческомъ изъ перевода Өводотіона. Еще, вмфото того. что 
они поставили горе для соединения съ слфдующимъ стихомъ, 
въ еврейскомъ стойтъ оі 11, что собственно значить горе 
инь. Й вмБето концовь, какъ мы перевели яснће для рае - 
крытія смысла, въ еврейскомъ етоптъ тессһеларћ, что зна 
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чить крыло, а не конец. Итакъ тв, о коихъ выше сва- 
зано: возвысятљ 0л0с5 свой и восхвалятё вогда они заржутъ 
отъ моря и въ учевіяхъ прославятъ Господа и увидятъ, что 
на островахъ моря восхваляетен имя Господа Бога Израилева, 
тогда ови согласно воспоютъ и скажутъ: мы слышали, что 
хвалы Ему возвћщаются отъ врыльевъ земли, т. е. отъ про- 
роковъ и Святыхъ Господа, которые взявши крылья голу- 
биныя, стремятся къ царству небесному, и что слава иди 
надежда Праведваго ве тщетна, но все исполняется на двл%. 
Итакъ, тогда какъ святые говорятъ это и вопіютъ отъ моря, 
возвышая голосъ свой и хвалять, пророкъ говорить самому 
себ: когда я слышалъ это и видфль, что предсвазаніе про- 
роковъ о разрушени міра исполнится, я оказалъ себ во 
внутреннемъ движении сердца: не могу высказать вое что 
вижу; прилипаетъ языкъ къ гортани моей; слово связывается 
печалью. Горе мн! Факой ридъ казней проходитъ предъ 
глазами моими! вижу исполнающимся то, что случитоя въ 
будущемъ. —Ошибаютея т, кои не обращая вниманія на связь 
мыслей думаютъ, что это слъдуетъ понимать отъ лица Бо- 
жія И удивляюсь, съ какою мыслію вместо псалмовъ и 
хваленій, что въ еврейскомъ читается хешгой, [ХХ перевели 
чудеса, разв только знаменіе и чудо въ 'т0мъ, что по искаю- 
чени народа Тудейскаго, спасетея прежде невфровавшее мно- 
жество язычниковъ. 

От. 17—18. Измњнники измънили и измњною пре- 
спупниковх измънили. Ужасв и яма и петля на тебя, 
житель земли! И будеть, тот, кто убъжитё отв крика 
ужаса, упадеть вә ялу, и кто освободится изё ямы, по- 
падет в5 сть. ХХ: Горе преступникам, которые пре- 
ступаютз законь. Страх и яма и петля на васё живу- 
щить на земль. И будеть кто избъжить страха, упа- 
детз в5 яму, и кто выйдеть изв ямы, будеть пойнанв 
петлею. Вотъ причина плача и стенанія моего, по которой 
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я дважды сказалъ: тайпа мон мвђ, тайна моя мнЪ: это то, 
что марушили законъ Божій, и потому наказаніе Господне 
не отлагаетен и предсказывается не въ будущемъ, а васту- 
паетъ и уже охватываетъ жителей земли. И когда они бу- 
дутъ считать себя избфжавшими наказан, то отъ одной 
бъды впадуть въ другую, и куда ни обратятся, не избъг- 
нутъ належащаго гнфва Господня. Е 

(т. 19—20. Ибо хляби сг высоты открыты, и по- 
трясутся основанія земли. Сокрушещемь сокрушится 
земля, истреблещемь истребится земля, сотрясеніємь со- 
трясется земля. Шатаніємг пошатнется земля, как 
пьяный, и снимется как» шатерг вв одну ночь и отяго- 
титв ве беззаконіе ея, и она упадетё, и болье не воз- 
станете. Страха и сти и ямы Господа не избъжитъ никто 
потому, что хляби съ высоты или, какъ ясне перевели 
ГХХ, окна небесныя разтворились, такъ что призрълъ Го- 
сподь на већ гр№хи людей, которые прежде, кавъ оставав- 
шіеся безвавазанными, казались грфшникамъ  нев$домымп 
Богу. Когда же по открытій оконъ Онъ увидёль ве® дъла 
смертныхъ, то потряслись основанія земли, по оному что 
въ другомъ мфетф написано о взгаядв Господа: призираяй 
на землю и творяй ю трястися (Пе. 103, 32); тогда 
сикрушитея и уничтожится и потрясется и пошатнется земля 
подобно пьяному, не потому чтобы сама земля обратилась 
въ прахъ и въ ничто, а потому, что все земное прейдеть и 
наступить новая жизнь. И вакъ пьяный не сознаетъ что 
дфлаеть, а волБдствієе ослабленія нервовъ отъ опьяненія, ни 
нога, ни умъ не отправляютъ своего назначевія: такъ и вся 
земля, т. е. веб люди живущіе на землЬ оть величія золъ 
и ваказаній будуть пьяны и будуть въ изумденіи отъ всего, 
что увидатъ. И какъ шатеръ, или палатка, въ одну ночь 
переносится съ места вна мЪсто, п мЪсто прежней палатки 
оставляется путникомъ, такъ что не остается никакого елда 
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отъ прежней стоянки: такъ прейдеть образъ міра сего, и 
пуста будетъ земля обремененная беззаковіемъ своимъ, бремя 
и величайшая тяжесть которой описывается у Захарій: «еи- 
дфвшая на талавть свинцовомъ». И она падетъ, говоритъ, 
и боле не возставетъ,—не въ томъ смысл, чтобы отри- 
цалось воскресевів людей и веъхъ жившихъ на земл; а въ 
томъ. что не будеть жизни земной и прежнахъ жизненныхъ 
отношеній, такъ какъ тБла человћческія воскреснуть для 
того, чтобы души облеклись въ тъ же тЪла, которыя он 
прежде сложили. и восприняли отъ Бота или за доброе или 
за злое, что они сдЪлали на земл%, 

От. 91—23. И будетг вё день тотё, посътите Го- 
сподь воинство небесное на высотњ, и царей земныхь на 
зємлњ.-—И соберутся вә собраніе одной толты вг озеро, и 
будуть заключены тамё в5 темницу, и посль мноихтв 
дней будут поспяцены. И покраснъетз зуна, и устыдится 
солнце, когда воцарится Господь воинство на горњ Сїонњ 
и вё Терусалимњ и предв старъйшинами его будеть про- 
славлень. Вмъето переведенваго нами: и похраснљетё луна 
и устыдится солнце, ХХ перевели: ризмякнетљ кирпичь 
н упадеть стњна; а какая причина ошибки, покажутъ слћ- 
дующія слова Солнце на еврейскомъ азыкъ называотся тро- 
иво: 5етеѕ, һатта, что значить жарг, и һегеѕ, что озна- 
чаеть ботрахоу, т. е. чєрепокь, или сухость; таја же, что 
погречески Фоотур, по латыви называется свыиилю, — назва- 
ве общее солнцу и лун. Далће, луна называется тагее, 
что по гречески рӯ», такъ вакъ тридцатидневнымъ обраще- 
ніемь образуетъ мвсяцъ, а также называется Јарара, т. е. 
бњлая или чистая. Тавимъ образомъ въ настоящемъ мЪетћ 
вызето Іађапа, т. е. лува, ХХ неревели хириичь, что по- 
еврейски Јерепа, перевели обмавутые обоюдностію слова. 
Дале, вместо һатта, т. е жар коимъ обозначается 
солнце, поставили сттьна, что по еврейски называется һћоюа. 
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Всего же отдлевія смысль такой: окна небесныя откры- 
лись, чтобы съ призрёшемъ Господа на земные гръхи весь 
образъ земныхъ дфлъ прешелъ и палъ и болће не возсталъ 
въ прежнее положеніе. Въ день оный. т. е. въ день суда, 
посфтить Господь воинство или украшене небесное ва вы- 
сотв,—чтобы судить не только земное, но и небесное. А 
какое это украшеніе или воинство вебесвое, узнаемъ изъ 
того, что пишетъ Моисей: да не когда воззрять на небо и 
видњво солнце и луну и звњзды и всю красоту небесную, 
прельстився поклонишися имё (Втор. 4, 19). Посътитъ же 
Господь, по идіотизму Писавій, воинство и украшене не- 
бесное, вавъ бы больного, требующаго выръзыванія и при- 
жиганія, по оному: юосњщу жезломе беззиконія иж и ра- 
нами неправды иль (Пе. 88, 33). Ибо и далве мы чита- 
емъ: улися мечь мой на небеси; п у Това: звъзды нечисты 
суть предо ниме (ов. 25, 5), и еще: и в ангеелажь стропотно 
что усмотрь. Посътитъ царей и князей земли, мродержителей 
тьмы сей. постить и духовныя беззаконія на небесныхъ. 
0бъ этихъ князьяхъ, начальствующихъ надъ различными 
областями, написано и у Дашила: «вышелъ на вотръчу миъ 
князь царства Персидскаго, и князь царства Мидійскаго и 
князь царства Греческаго». Итакъ этихъ князей, которые не 
сохранили своей степеви, соберегъ Господь въ день суда. 
кавъ бы связанныхъ въ одну связку, и пошлетъ въ озеро 
ада, чтобы и на нихъ исполнилось написанное о нечести- 
выхъ: ров изры, и ископа и, и падеть во яму, юже со- 
дъла. И они будуть заключены въ темвиц, по оному, ч10 
сказалъ Господь: идите во огнь въчный, уготованный дш- 
волу и шееломь его (Мө. 25, 41). Дальнвйшее же м посль 
многить дней будуть постацены повидимому благопріат- 
ствүетъ друзьямъ моимъ, которые даволу и демонамъ даютъ 
покаявіе, —что спустя много времени эти поелъдніе будутъ 
посъщены Господомъ; но пусть они обратятъ вниманіе, что 
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Божественное Писаше не сказало прямо: будутё посъщены 
Господом, или будутъ посфщены ангелами, но неопредв; 
ленно: будуть посњщены. Въ этой неопредЪленности слова 
можно разумть и врачеване и ваказавіе, что тогда вакъ 
праведные полүчатъ награды, ть будутъ посфщены мучеві- 
ями вЪчными. Одвакоже слфдуетъ звать, что бреввость 
человъчесвая пе можетъ вБдать суда Божия, и произносить 
сужденія о величі и мБрБ ваказаній, сужденія, которое пре- 
доставлено воль Господа. Тогда покраснњетг луна и усты- 
дится солнце—согдасно съ тЬмъ, что сказалъ апостоль: 
яко вся тварь совоздыхаеть и собользнуєтё (Рим. 8, 12), 
видя что люди,  пользовавийеся ихъ свфтомъ, не сдБлали 
вичего достойнаго благости Бога, Который солнцу Своему 
повелъваєтъ восходить вадъ праведными и неправеднымя, — видя 
подобно какъ бы тому, какъ управляющій или распоряди- 
тель предъ приходомъ господина видитъ, что его подчинен - 
ные тернятъ различныя страданія и не исполнили его прика- 
заній. Объ этомъ же самомъ мет подробнфе Спаситель 
учить въ Евангели: Солнце померкнеть, и луна не дасте 
свъта свовго, и звъзды спадут св небесе, и силы небесныя 
подвигнутся. И тогда явится знаменіе Сына человњче- 
скаго на небеси: и тогда восплачутся вся колњна земныя, 
н узрятг Сына человњческаго, грядуща на облацьхь не- 
бесныхь св силою и славою мнөгою (Мате. 24, 99. 30). 
Мы узвали о разрушеніи земли, о посбщени воинства не- 
беснаго, о собравіи царей и князей въ одну толпу, о низ- 
вержени ихъ въ озеро и закаючени въ темчицу, о пос%- 
щеніи, спустя долгое время, заключившихъ, о стыдћ луны и 
смущевіи солнца. Посл всего этого воцарится Господь во- 
инствъ на гор С1онской въ [ерусалимЪ небесномъ, 0 кото- 
ромъ пишется и въ послани къ Евреямъ (Евр. гл. 12), и 
предъ лицемъ старћйшинъ свопхъ прославится. Ваковымъ 
старъйшиною былъ Авраамъ, умерший въ старости доброй и 
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приложившійся къ отцамъ своимъ (Быт. 95), каковыхъ и 
Мопеею повелжвается избирать въ етаръйтины, о которыхъ 
онъ знаетъ, что они старБйше, ибо „сБдина человБва— 
мудрость его» (Притч. 4, 8), которые подражаютъ Ветхому 
деньми, власы Коего, для обозначенія долголћтія, изобража- 
ются бълыми (Дан. 7, 9). Это можво разумЪть и о церков- 
помъ чин®, если только дБлами они не разрушаютъ сана. 


Гл. ХХУ. От. 1—5 Господи! Ты Бог мой; превозиесу 
Тебя, буду исповьдаться имени Твоему, ибо Ты совер- 
шилд дивное, предопредњленія древнія върныя, аминь. Ибо 
Ты превратило городу во кучу камнен, твердую кртњтость 
вё развалины, вг доло чужеземцевь, тако чтобы не было 
города и чтобы онг не быль возстановленё во вюки. По- 
сему вослвалить Тебя народ сильный, городов народовг 
кръикихь убонтся Тебя. Ибо Ты стала силою для бњд- 
наго, крљпостью для несчастнагю во гор его, надеждою 
отг бури, тњнью отв зноя; ибо дыханіе сильныхь, какё 
буря нападающая на стьну. Како зной во время жажды 
ты укротишь буйство чужестранцевь и какг жаромв 
подг сухим облакомё ты изсушишь отрасль сильны. 
ОХХ: Господи Боже мой! я прославлю Тебя; воствалю имя 
Твое, ибо Ты сотвориль дъла дивныя, совњтг древній 
истинный, да будеть. Ибо Ты превратил города в груду 
камней, города сильные, така что пали основаніл ихе, 
Города нечестивыхо во вьки не созиждутся. Посему бла- 
гословшпё тебя народа бъдныхь, и города люден терия- 
тиг беззаконіе благословято Тебя. Ибо ты быль поноц- 
ником всякому городу смиренному и скорбнымг по при- 
чинь бъдности покровом: ото люден беззаконныхо изба- 
вишь наг; Ты тънь для жаждущих и _ дыханіе люден 
терпящихь беззаконіе, какг люди малодушные, тєрпящіе 
жажду вә Сіон ошё людей нечестивыхь, которымә Ты 


Творенля бз. [еронима. 21 


418 БЛАЖЕННАГО 1ЕРОНИМА 


предаль наса. Мфесто это объясняется двояко. Тудеи дума- 
ютъ. что это голобъ святыхъ и народа вФрующаго, когда 
Богь совершитъ противъ всего міра то, что сказано выше 
и когда исполаятеч пророчества веъхъ пророковъ. Подъ го- 
родомъ разрушеннымъ они разумфютъ Рлмь, который бу- 
детъ совершенно разрушенъ. А подъ народомъ сильныиъ, 
который хвалить Господа и которому Господь сталь кръ- 
постью въ его бъдствіяхъ и тфеноть, разумвють Израиля, 
который отъ үгпстеній язычниковъ избавленъ какь бы во 
время сильнЪйшаго жара. Другіе же лучше и правильн%е 
разумЬютъ, что это говорится отъ лица пророка, возсылаю- 
щаго благодареніе Отцу за етраданіе Господа Спасителя, — 
что Онъ сотворитъ дивное и древнія предопредбленія испол- 
нитъ на д®л®, когда стояще одесную услышатъ: ирёидите, 
благословенні Отца Моего, насльдуйте уготованное вам 
царствіе отд сложенія міра (Мате. 25, 31). РазумЪя это 
и Павелъ говоритъ: якоже избра насё вг неме прежде слу- 
женя міра, быти намг святым и непорочнымь (Ефес. 
1, 4), и желая исполвенія того, что пророчествуетъ, при- 
совокупляетъ еврейское слово аминь, вмЪето котораго ХХ 
перевели да будете. И Господь въ Евавгеми часто употре- 
ӧднетъ это слово: аминь, аминь, т. е. истинно, истинно, 
глаголю ваме (Іоанн. 6, 54). А почему восхваляетъ п иепо- 
вфдуетея имени Господа и кавя это дивныя дБла и предо- 
предвлешя древвія, которыя Онъ показалъ истниными, — 
объ этомъ говорится далће: ибо Ты превратиль городв вё 
груду камней, твердую крњпость вё развалины, в5 доме 
чужестранцєевь так чтобы не было города и чтобы онг 
не быль возстановлень во вњки. РазумЪетея връпкій н» когда 
городъ Іерусалимъ, ставшій городомъ чужеземцевъ, о кото- 
рыхъ Спаситель говорптъ въ пеалм%: сынове чужд солгаша 
Ми, сынове чуждіш обетшаша (Пе. 17, 45). ПослВ того 
какъ этоть городъ будетъ разрушенъ, онъ уже во вфки не 
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созиждетея,—чтобы умолкли мечты о тысячелВтнемь цар- 
ств и золотомъ и украшевномъ драгоцёнными камнями 
Іерусалим. По разрушеніи же Іерусалима за его вечестіе, 
восхвалитъ Господа народъ спльный. Какой это народъ силь- 
вый, показываетъ слёдуюлий стихъ: 207005 нородовь силь- 
ныхь убоится Тебя. Тогла вакъ ть богохульствуютъ, на- 
родъ изъ язычниковъ убоится Тебя. Ибо начало премуд- 
рости страх Господень (Притч. 9, 10). Восхвалитъ Тебя 
народъ врЪпкій, и городъ’ народовъ (пли язычвиковъ—5е}- 
йот) сильныхъ убоится Тебя, —т. е Церковь собравная изъ 
язычниковъ. Ибо ты сталь силою для бъднаго — для Хри- 
ста Твоего, о которомь въ Псалмахъ читаемъ: блаженё 
разумњваяй на нища и убога (Пс. 10, 1). И у Захаріи, 
по еврейскому тексту, этотъ бъдный, т. е. еріоп, изобра- 
жаетен сидящимъ ва жеребенкъ ослицы (Зах. гл. 9). Овъ— 
сила для бЪднаго въ горф страданій Его. надежда въ вихрв 
древа крестнаго ‘и съвь оть зноя —въ то время, когда Овъ 
сказалъ: Отче, вв руцњ Твои предаю духе Мой (Лук. 23, 
46). Ибо какъ вЪфтеръ, ударившись въ стёну, обходитъ ее, 
такъ и вихрь богохульствующихъ [удеевъ не могъ причи- 
нить Ему вреда. И,— употребляя другое сравнеше,—какъ 
виноградный отпрыскъ, палимый сильнёйшею жарою, засы- 
хаетъ, такъ и Ты изсушишь и погубишь буйство и крики 
чужеземцевъ, т. е. ставшихъ тебъ чуждыми. По [ХХ же 
тоаБовникамь въ этомъ мст я ве могъ найти. ве говорю 
смысла, но и связи и порядка словъ. Тамъ, гд мы пере- 
вели какё зной во время жажды, риЪето чего въ еврей- 
скомъ написано разаюп, что у нихъ значить непроходнмое 
мюсто или жажда, они, вмъсто непроходимаго или жажды, 
перевели вә (Хонт. Ошибка ясно произошла вслВдетве сход- 
ства словъ Ѕаіоп и 5101, которыя пишутся тъми же буквами. 

(т. 6—8. И сдьлаеть Господь воинствг всъмз наро- 
дамз на горњ сей трапезу изг туковь, трапезу изё винг, — 

21* 
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изә туковә мозовыжь, изг винг процъженныхь. И уничто- 
житә на горњ сей лицо узг связанныхь на всь народы 
и покрывало сотканноє на весь народы. И уничтожить 
смерть на вки, и отнимето Господь Богё слезу оть вся- 
каго лица, и поношенієе народа своего сниметё со всей 
земли, ибо Господь сказаль. ХХ: И содљлаеть Господь 
Богь всњмё народам на горњ сей: будуть пить радость, 
будуть пить вино. Помажутся мастію на горњ сей. Пе- 
редай все это народамь, ибо опредњленіе это на весь на- 
роды: пожрала смерть преобладающая. И далфе: Отняль 
„Господь всякую слезу отго вслкаго лица, и поношеніє на- 
рода своего сняло со всей земли. Ибо уста Господни ска- 
зали. Вмъето переведеннаго нами: 4040 32 связанныхё на 
всь народы, Авила перевелъ: лицо тмы на всю народы. И 
тогда вакъ Акила тьму поставилъ дважды, Өеодотюнъ на- 
звааъ ее однажды, а прочее сходно. Симмахъ же вмъсто 
этого перевель: лиуо властелина, который властвуєтг 
над всњми народами. А что хотъли вмфето этого мБета 
сказать ХХ: передай все это народам, то дая читателя 
ново, что ови поставили ве слова Писаній, а свое разум%- 
віе, —ч9то вев тайны закова и храма будутъ перенесены на 
церковь изъ вародовъ. Итакъ послЪ страданія Господа, ког- 
да избавить Его отъ жажды и зноя и вихря, Господь уетро- 
ить не народу Тудейскому, а већмъ народамъ на горБ Сіон 
тучную трапезу, весесожжевіе изъ тука костей, трапезу изъ 
вина процфженнаго, такъ что уничтожить и истребитъ лицо 
смерти и узъ, которыми связывались већ люди, и разорветъ 
сть смерти и поврывало, которое обнимало ве народы. И 
по апостолу поглощена будетъ смерть во вБки (1 Вор. 16). 
И отниметъ Господь слезу отъ веякаго лица, когда, послЪ 
побъды вадъ смертю, наступить царство Христово, и поно- 
шевіе рода человъческаго, который былъ созданъ по образу 
Творца, избъжитъ рабства маволу и смерти. П не удиви- 
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тельно, если, по Симмаху, смерть называется властитель- 
ницею, когда блаженный апостолъ сказалъ: чарствова смерть 
от Адама даже до Моисея и надв несогръшившими по 
подобію преступленія Адамова (Рим 5, 1А). Подъ власти- 
телемъ надъ воёмп народами или лицемъ тьмы на вс на- 
роды и покрываломъ сотканнымъ на воз народы в%которые 
разумЪютъ антихриста, который будетъ истребленъ на тор 
Елеонской, что -мы сказали п въ послъднемъ видни Даніила. 
По ХХ, већмъ народамъ приготовляется на гор (іон тра- 
пеза радости, на которой они будуть пить вино, которое 
объщаетъ пить Гоеполь со святыми своими въ царетвіи Отца 
(Мө. гл. 20; Лук. гл. 22) и помажутоя мастью. чтобы в0з- 
родившись во Христ содфлаться народомъ новымъ; поэтому 
и говорится: передай все это народам, —вее, что нъкогда 
въ сни и образћ совершалъ Израиль. Ибо таково опред%- 
лете Господа, чтобы вее это было перенесено къ язычни- 
вамъ, ибо смерть поглощена (1 Кор. 15) и всякая слеза 
отерта и поношене всей земли, по наетупленіи царства Хри- 
стова, уничтожено. 

От. 9—12. И скажутг вь день тотгг вотв Онг 
Бов нашг! Ожидали мы Его, Онё спасет нас! Онг 
Господь; мы уповали на Него; возрадуемся и возвеселимся, 
во спасенін Его. Ибо пошеть рука Господня на горњ сей, 
и сокрушится Моав подг Нимо, какв истираєтся солома 
вг повозкњ. И распростретг руки свои пода нимг, каке 
плавающін распростираетё ихг для плаваніл, н унижена 
будетг слава его св сокрушеніемё рукё 60. И укрњтпленія 
высоких стњнё твоих падут, унизятся и повергнуты 
будуть на землю вё прахв. По ұничтоженіи на вЪки смерти, 
народъ Божій, освобожденный отъ руки смерти, скажеть ко 
Господу: вот Онг Богб низ, Котораго невврующе счи- 
тали только человћкомь, и мы ожидали Его, т. е. вЪровали 
словамъ Его, что Онъ исполнить объщанія Своп и епасетъ 
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насъ. Поэтому исхищенные Его помощю изъ челюстей смерти, 
возрадуемся и возвеселимея въ Немъ, и рува и сила Его 
почіютъ на гор® сей, о чемъ и выше читали: когда воца- 
рится Господь воинствё на горњ (лоть и въ Јерусалимњ, 
и предо лицемь старъйшинь (Овоихљ будет прославленг 
(Ис: 24, 23). Моавь же, что значить ото отца, такъ бу- 
деть сокрушенъ, какъ обыкновенно перетирается солома по- 
возкою. Это говорить примфнительно къ образу жизни Па- 
лестины и многихъ восточныхъ странъ, гд, въ слВдетвіе 
недостатка луговъ и евна, для корма скота приготовляетоя 
солома. Употреблиютея тамъ желфзныя повозки съ колесами 
по срединъ, движущимися на подобіе пидъ, которыя пере- 
тирають солому и измельчаютъ ее въ мякину. Итавъ п0- 
добно тому, какъ этими желфзными снарядами перетирается 
солома, такъ будетъ истерть Моавъ подъ Нимъ-—или подъ 
Божею силою, или въ себъ самомъ, такъ что въ немъ ни- 
чего пе остапетея цБлаго. И какъ плавающий обыкновенно 
протягиваетъ Вов тъло, такъ онъ изъ своего могущества 
будетъ поверженъ на землю и упПавши издастъ звувъ. 
И веБ уврБиленія высокихь мужей его, или стфнъ, вакъ 
стоить въ еврейскомъ, падутъ и будуть унижены и ниспро- 
вержены на землю и даже истерты въ прахъ. Итакъ рёчь 
пророческая хотя вообще слагаетъ пророчество о ковцъ міра, 
однако, не опуская по видимому совершенно и настоящаго, 
указываетъ на Моава, который быль для Израиля врагомъ 
настолько, что соблазнять его къ блуду съ Мадіавитянвами 
и къ жертвоприношеніямъ идолу Веельфегору, который озна- 
чаеть Пріана и противъ котораго Іеремія говоритъ: «вый- 
детъ Хамосъ въ плънь, выветь съ своими священниками 
и своими БВЯЗЬЯМИ», и еще: «постыженъ будеть Моавъ ради 
Хамоса, какъ домъ Израплевъ постыженъ быдъ ради Веөнля» 
(Іерем. 48, 7. 13), и прочее сему подобное. Однимъ идоломъ 
и демоноуъ, управанвшимъ этимъ идоломъ, указываетъ что 
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вев противныя силы будуть увижены и низведены въ адъ 
и сокрушены въ прахъ. Если же это будетъ такъ, то гдз 
покаяше діавола? 


Гл. ХХҮІ. Ст. 1. Вг день тотг будете воспњта та- 
кая пњень вг земль ЈГудиной: Город крптости нашей 
Спаситель; будетг поставлена вё нема стњна и предстњ- 
не. ХХ: Вә день тот будуть пъть такую пъень на 
земањ Гудейской: воть город крњткій, и спасеніе наше 
поставить стњною и валомё. Вогда униженъ будеть Моавъ 
и ниспроверженъ на землю и въ прахъ. и вов враги бу- 
дуть покорены подь ноги Христогы, тогда воспта будетъ 
такая изснь на землъ Іудиной или Тудейской, изъ коихъ та 
и другая означають исповњданіе, — чтобы какъ подъ Слономъ 
и Іерусалимомъ мы разумъемъ городъь небесный, таъ и 
подъ областію этого города мы разума небесное неповФда- 
нів. Поэтому и святые, не желая на земаЪ чужой пъЪть 
пЬсвь Гуден. говорягъ: како воспоемё пень Господню на 
земли чуждьй (Пе. 136, 4). Я думаю, что это та иъевь, 
0 которой въ другомъ мъетБ повелћрается святымъ: в0спой- 
те Господеви тюснь нову (Пе. 95, 1). Ибень же эта бу- 
деті такая: Городг крњпости нашей Спаситель. Какой же 
это городъ? Тотъ, который будучи поставленъ на гор, не 
можеть уврытьон (Мате гу. 5), о которомъ и въ другомъ 
мъетЪ написано: рљчная устремленя веселятё градг Божій 
(00. 45, 4), и еще: прекрасная глаголашася о тебњ, 
граде Божій (Пе. 86, 2). Строитель этого города ееть Тотъ, 
о которомъ говоритъ Отецъ: „Онъ создалъ городъ Мой“, или 
лучше: городъ врБпости нашей есть Спаситель, т. е. 1исусъ. 
И будет поставлена вв нем стњна и предсттњніе, —етъва 
добрыхъ дъдъ и предетніе правой въры, чтобы онъ огра- 
жденъ былъ двойнымъ укрёплешемъ. Ибо недостаточяо имфть 
стЬну вфры, если самая вЪра не будеть укрЪпляться доб- 
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рыми дБлами. Эта стЬна и это предстьше пли вругоствяе 
созидается изъ живыхъ камней, которые, по пророку. валя- 
ются на землЪ. ВмБето предствнія, какъ перевели мы, Спи- 
махъ перевель укрьпленя, такъ что самыя отЪны овру- 
жены укрёпленячи,—валомь, рвомъ и другими  стЪнами, 
которыя при постройкЪ укрвпленій обыкновенно называютъ 
турами (Іогіешазѕ). 

От. 2—4. Отворите ворота, и да войдеть народ 
праведный, хранящій истину. Прежнее заблуждение ми- 
новалось, ты сохранишь мира; мирг, ибо мы на Тебя 
уповали. Вы уповали на Господа во въки вњиные. ХХ: 
Отворите ворота, да войдетә народв хранящій правду и 
аранящій истину, держащійся истины и хранящій мирё; 
мире, ибо на Тебя уповали они, Господи, даже до ва. 
Во всей этой нений, которую воспоютъ святые въ землЪ 
исповФданія и елавословія, быстро смфняются лица, и она 
слагается какъ бы изъ вопросовъ и отвфтовъ. Народъ Б0- 
жій говорилъ: /0родг крюпости нашей Спаситель, будетё 
поставлена в5 нема стњна и предстњніе. Господь отв%ъ- 
чалъ, или лучше поведфаъ, не тъмъ кои сказали это, аан- 
гедамъ завдывающимъ вратами города Господня, чтобы они 
отворили ворота и чтобы вошелъ чрезь нихъ народъ иравед- 
ный, хранящ истину, или, вакъ говорится въ Еврейскомъ, 
еттитіт, что на нащемъ языкв значить вњры, во множе- 
ствевномъ числћ, а не въ единственномъ. Накія это ворота, 
которыя отворяются ангелами, чтобы вошелъ не народъ Ту- 
дейсвій, который отверженъ, а народъ праведный, который 
отъ взры получилъ имя врныхъ? Бонечно это ть ворота, 
о которыхъ святой говоритъ: отверзите мнь врата правды: 
вшед» вг ня исповьмея Господеви (Пе. 117, 18). Въ во- 
рота же эти никто не можеть войти, кром того, кто бу- 
детъ освобожденъ отъ воротъ смерти, какъ сказаль Пеалио- 
пъвецъ: возносяй мя отъ вратё смертныхь, яко да возвњщу 
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вся авалы Твоя во врать дщере Сюни (Пе. 9, 15). Ибо 
когда мы будемъ исхищены изъ воротъ смерти, тогда будемъ 
въ состоянін воспфть већ славоеловія Господу въ воротахъ дочери 
Слона. И какъ вратами смерти я призваю тръхи, о которыхъ 
Петру говорится: врата адова не одольютз ей ‚Мате. 16, 
18), такъ вратами правды почитаю већ дфла добродвтелей, 
вошедпий въ которыя найдетъ одну дверь, о которомъ гово - 
ритея: «ая дверь Господня, праведные войдутъ въ нее» 
(По. 117, 20). И какъ посредотвом» многихъ жемчужпнъ 
получаютъ одну жемчужину, такъ многими путями и воро- 
тами мы приходимь къ Тому, 1:0 говоритъ,— что Онъ есть 
путь и дверь, чрезь которую мы входимъ къ Отцу. Послв 
еловъ Божшхъ народъ ноеврейски отвфчаеть: јеѕег ѕатић, 
что Акила и Симмахъ одинаково перевели т\зора ёттрезнёзоу, 
т. е. заблуждеще наше отнято, пли помышаене наше, 
преждс колебавшееся между тобою и идолами, укрћпилось, 
такъ что мы не носимея веякимъ вБтромъ учения, но въ 
Тебя, Господа Спасителя, ввруемъ вефыъ разумъніенъ. ВмЪето 
этого мы. чтобы смысль былъ ясне, перевели; прежнее 
заблужденіе миновалось. И такъ какъ помышденіе наше уврв- 
пилось, То поэтому Ты сохранишь намь миръ, который 
объщалъ апостоламъ, говоря: мире Мой даю вамг, ми 
Мой оставляю вамз (10ан. 14, 28) и нетолько однажды, 
но дважды, чтобы несомнфнна была награда, объ щаемая дву- 
кратно повтореннымъ словомъ, подобно чему и апостодъ го- 
ворилъ: радуйтеся, и паки реку радуйтеся (Филиииис. 
4, 4). Сего же мра достигаетъь тоть, о которомъ въ книгБ 
„Іевитъ говорится: человњкг, человюкё отё сыновг Изранле- 
выха (Лев. гл. 17), и въ внигЬ Числъ: „мужъ, мужъ, жена 
котораго осквернить ложе“ (Чиел. 5, 12), чтобы вдвойнЪ 
человъкъ и вдвойнъ мужъ получали двойной миръ. И мы 
заслуживаемъ, говорятъ они, мира, ибо на тебя уповали 
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всфмъ сердцемъ. ПослБ словъ народа и отвЬта Господа и 
опять словъ народа. пророкъ тговиритъ вфрующимъ: вы на- 
надњялись, или надњйтесь на Господа во вњки впчные и 
прочее, что далће слЪфдуетъ. По Р.ХХ-ти, тоть входить въ 
ворота Господни, вто сохраняетъ правду въ добрыхъ лЪлахъ 
и соблюдаетъ или держится истины въ правот вФры, чтобы 
чрезъ добрыя д%ла и вБру достигать мира превосходящаго 
веявій умъ и удостоитьсн получить самый миръ; такъ какъ 
онъ увБровалъ въ Бога воздающаго за добрыя дфла въчными 
благами. Поэтому и въ другомъ мЪетъ написано: в03желљвг 
премудрости, соблюди заповњди, и Господь подастё ю тебњ. 

От. 5—6 Вг Господь Бог, крњпкомё во вњки; ибо 
Онг ниспроверенеть живущихг на высоть, городе высокій 
смиритә, смиритг его даже до земли, ниспровергнетё его 
даже до праха. Будетз попирать его нога, ноги бњднопо, 
стопы нищихь. ХХ: Боже великій впчный, Ты Воторый 
синрилә и ниспровереь живущихе на высотњ, Ты разру- 
шишь города сильные и сравняешь ихь сё землею и бу- 
дутё попирать ихь ноги кроткижь и смиренныхь. Это 
также говорить пророкъ, отвћчавшій начиная со словъ: #4- 
дьйтесь на Господа во вики въчные, который приеовокуп- 
ляетъ Теперь приведенное нами: на Господа Бога кръпкаго 
во вьки и прочее. Вмъето Господа Бога кръткаго, въ Ев- 
рейскомь столтъ три имени: за, айораі и 507, изъ коихъ 
нервое значить невидимый, кторое—нєизреченный, третье— 
сильный, изъ коихъ первое составляетъ послъдній слогъ въ 
аллилуіа. Дюбознатедьный читатель пусть обращаетъ вни- 
маніе на то, что иногда, приводя объяеняемое мЪето, мы 
раздВляемъ текетъ, ибо иной емыелъ даетъ изданіе ХХ и 
иной буквальный переводъ съ Еврейсваго Итакъ пророкъ 
говоритъ: надњйтесь на Господа во въки вњчные, на Гос- 
пода Бога кръпкаго во вњки, Коего помощь вфчная. Ибо 
(Онъ ниспровергнеть живущихь на высот, ибо воякій гозно- 
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сящея смирится, —живущихъ на высотв, которые хвали- 
лись, что они пмфютъ отцемъ Авраама и въ поруганіе Гос- 
пода говорили: мы от любодњянія несьмы рождени (Іоан. 
5, 41). Онъ смиритъ городъ высовй,—по минфин  Гудеевъ 
Римъ, а по нашему боле вЪрному убъжденію Іерусалимъ, 
избившій пророковъ и камнями побившій  ипосданныхъ Бъ 
нему и наконецъ умертвившій Сына Домовладыки, чтобы по 
убени насафдника погибло наслъліе (Лук. га. 13, 20). И 
онъ не называется городомъ, который поеврейски іг, а на- 
зывается сага, чтб Авила перевелъ поћууцу И что мы мо- 
жемъ перевести или городком или селенемё паи неболь- 
ии городомг, —каковымъ именемъ въ Писанш часто на- 
зываетея [ерусалимъ И прекрасно два раза повторилъ о суп- 
рені: смирить, смиритг єго, —въ первый разъ при Вави- 
лонянахъ, когда былъ разрушенъ храмъ, во второй при Тит 
и ВеспасіанЪ опуетошеніе котораго пребудетъ до конца. Бу- 
детх попирать ео нога; повторяеть это олово и присово- 
куплиеть: ноги бњднаго, —безъ сомнънія Христа. Объ этомъ 
выше мы говорили: онё стал силою для бъднаго, крњ- 
постію для нищаго во горњ єго. Стопы нищихъ, з. е. ано- 
столовъ, которые подражая вищетв Господа получили и пре- 
имущество силы Его, которые, бывъ неприняты въ этомъ 
городъ, отрисли на него прахъ ногъ своихъ. И поелику го. 
воритея словами Спасителя: всяко возносяйся смирится, 
смиряяй же себе вознесется (Лүк. 14, 11', то это мы мо- 
жемь относить не только къ людямъ, но и къ противнымъ 
силамъ. По ГХХ, пророкъ воспфваетъ хвалы Богу за то, что 
Онъ емирлетъ вефхъ гордыхъ и укрфплешя веъхъ го- 
родовъ разрушаетъ, сравнивая оныя съ землею, и что эти 
увръпленін попираютъ ноги святыхъ,— кротвихъ и смирен- 
НЫХЪ. 

Ст. 7—9. Путь праведного прямз, пряма стезя пра- 
веднаго для шествованія; и на пути судово твоихе, Гос- 
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поди мы уповали на Тебя; имя Твое и воспоминаще о 
Тебь вё желанін души: душа моя желала Тебя ночью. 
ІХХ: Путь праведныхь пряма прямо сталв путь пуа- 
ведны, и приготовлень. Ибо путь Господи судь, мы упо- 
вили на имя Твое и на воспоминаніе, котораго желаеть 
душа наши. Пророкъ еще говоритъ о Христв, о Воторомъ 
гозорилъь выше: будетё-попирать его нога, ноги бњднаго. 
Итакъ путь сего праведника прямъ, или, измышлдяя новое 
олово, пути его,—исправленя, что Греки называютъ ездуто- 
то, а мы боле полатыни можемъ назвать «160117028, и что 
поеврейски называется теѕѕеігит. Итакъ на одной стезЪ 
Христовой обрБтаютея вев правды, и Онъ попираль эгу 
стезю и протпралъ ее стопою Своею для того, чтобы, вея- 
кій, желающій идти по ней, шель не претыкаясь. На этой 
стезв судовъ Господа уповали на Него Святые и надфялись 
на Него, ибо надежда не посрамаяетъ. И имя Его и восио- 
минаніе о Немъ они имфли въ желаніи души своей, говоря: 
возлюби душа моя возжелати суды Твоя на всякое сремя 
(Пе. 178, 20) и еще: „желаеть душа моя и истаяваетъ во 
спасеніи Твоемъ“ (Пе. 118, 81). А кто имћетъ въ желаніи 
имя Господа, тотъ иного не желаетъ. Нужно замфтить и то, 
что желане Господа есть не во плоти, а вь душ%, по оному, 
читаемому въ другомъ псалмы: возжада душа моя кг Богу 
крњпкому, живому. Ибо плоть похотствуетг на духа, 
дулё же на плоть; сіяже другв другу противятся, да 
не яже хощете ая творите (Тал. 5, 17). Дальвйшее: 
ночью, по ХХ, соединяется съ слвдующимъ отихомъ, а по 
Еврейскому съ предыдущимъ. Душо моя возжелала Тебя 
ночью можеть сказать тоть, кто съ увъреннлетію говорить 
съ псалмопъвцемъ: измыю на вслку нощь ложе мое, сле- 
зами моими постелю мою омочу (Пе. 6, 7). Ночь и тьму 
можно понимать въ смыслВ скорби и бъдсетвій, почему и въ 
другомъ псалув о безопасности праведнива пророкъ воспћ- 
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вастъ: в0 дни солнце не ожжеть тебе, ниже луна но- 
щію (Пс. 120. 6), т. е. ни въ ечастін, ни въ несчасти ты 
никогда не поколеблешься. 

Но и духомг моимё во внутренностяль моих сё 
утра буду бодрствовать кё Тейњ. ХХ: Отё ночи воз- 
стаеть дуть мой кг Тебь Боже, ибо суды Твои свт 
на землю. Хотимъ слвдовать и Еврейскому, и ие обходить 
совершенно Вульгаты, и этою силою вещей вынуждаемся, 
при различи въ расположен словъ и самыхъ выраженяхъ, 
искать и различныхь омысловъ. Олово: 0тё ночи, но ЕХХ, 
есть, вакъ мы оказали, начало эгого стиха, а по Еврей- 
скому—окончаніе предыдущаго, хотя и по ЬХХ оно можетъ 
быть принимаемо въ конць предыдущаго стиха, такъ что 
смысль такой: Желаеть душа моя въ Тебъ ночью, и за 
тЬмъ вачинаетея новый стихъ: утромъ возетае7ъ духъ мой 
къ Теб, Боже. Утромъ же возетаетъ потому, что заповвди 
Твои —свЪть на землю. Ибо сохраняя заповъди Твои, и оза- 
ренный сіявіемъ ихъ, о которыхъ говорится: заповьдь Го- 
сподня свътла, просвъщающая очи (По. 18, 9), я ве могу 
спатъ, но во всякое время желая Тебя, возстаю къ Теб ду- 
хомъ моимъ. Нужно замътить и то, что и находясь еще 
среди ночи, мы душею желаемъ Господа; когда же духъ 
нашъ въ внутренностяхъ нашихъ воспрянетъ къ Богу вевмъ 
умомъ, тогда мы бодретвуемъ къ Нему утромъ. Чтобы ска- 
зать яенфе,—5ъ душ примфняетея ночь и желаніе, а Бъ 
духу утро -и бодротвованте. Бодретвуетъь къ Богу духомъ во 
внутренностяхъ своихъ тотъ, вто можеть сказать: #35 глу- 
бины воззважь кё Тебь, Господи (Пс. 199, 1). 

От. 10. Аогда Ты сотворишь суды свои на землњ, 
тогда научатся правдь жнвущіє вә мірљ. Помилуемь 
нечестивазо, н онё не научится правдь; на земль свя- 
тыхь онг поступаль нечестиво, и не увидитё славы Го- 
спода. 1ХХ: Научитесь правдь, живущіе на земль. Ибо 
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не стало нечестиваго, и онё не научится правдњ на земль, 
не сотворитё истины; да потребится нечестивый, чтобы 
он5 не видъль славы Господа. Изъяснимъ сперва по еврей- 
скому тевету, и если захотимъ выяснить мысль пророка, то 
перейдемъ тогда къ ЬХХ толковникамъ. Пока Ты ве с: :р- 
шаешь судовъь Твоихъ на земл, и не воздаешь добрымъ 
добро и злымъ зло. правда Твоя, Господи Боже, не вфдома 
на земл. Когда же въ день суда, по качеству дъ®лъ, Ты 
вездашь важдому то, что онъ заслуживаетъ, тогда на землъ 
будетъ познана правда Твоя, которая прежде у маловърныхъ 
казалась несправедливостію, такъ что и одинъ изъ святыхъ 
говорилъ: мои же вв мал не подвижастесл нозњ, вв малњ 
не проліяшася стопы моя: яко возревновахё на беззакон- 
ныя, мире гръшниковь зря (Псал. 72, 2). На это Господь 
отвфтилъ: помилуемёо нечестиваго, что, за пеключевіемъЪ 
Семидесяти, веБ перевели одинаково. И смысаъ такой: лучше 
пусть нечестивый получитъ помилованів и научитея милости 
Моей, пока и самъ не спасется. И когда Господь это гово- 
ритъ, пророкъ отъ лица челов ческой нетерпъливости опять 
отвЪтилъ: и не научится правдь. И смыслъ такой: и кавъ 
онъ сможетъ узнать правду Твою, если испытаетъ таковую 
милость? И приводить причины, почему онъ желаетъ, чтобы 
тотъ научидея правд Божей: такъ какъ онь ва земаЪ свя- 
тыхъ поступать несправедливо и непрестанно ратовалъ про- 
тивъ святыхъ Твоихъ, то долженъ претерпъть мучения. И 
опять Господь, емягчая приговоръ, говоритъ: И пусть не 
видить, или не увидит славы Господа. И смыслъ такой: 
достаточно для него, вмЪсто всего наказанія, того, что онъ 
не увидитъ Меня, вмЪетћ съ святыми Моими царствующимъ 
въ Своемъ величш. НЪкоторые утверждаютъ, что подъ нече- 
стивымъ, то есть теза, разумфетсн Маволъ, о которомъ въ 
девятомъ псалмћ пишется: запретил еси языкомг, и погиде 
нечестивый, имя его потребиле еси въ виз, и вњ въ 
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въка. Врагу оскудњша оружія вњ конець, и рады разру- 
шила еси (Псал. 9, 6. 7). Мы же будемъ понимать нече- 
стиваго вообще въ емыслъ или грЬшника, или не имБющаго 
богопочтевія. По Семидесяти, обитатели земли получаютъ 
повелЪніе научиться правдъ. Ибо всякё муж является себњ 
праведень (Притч. 21, 2): но Богъ, Который воздастъ каж- 
дому по дъламъ его (Притч. 24. 19), знаеть сердца вовхъ. 
И въ другомъ мЪетЬ тойже книги говорится: суть пут, 
мнящінся прави быти мужу, обаче посльдняя ихе зрятг 
во дно адово (Притч. 16, 25). Посему мы должны научиться 
правд, и не полагаться на собственное маввіе. Ибо есть 
праведный погибаяй вг своей правдњ (Еккл. 7, 16), не по- 
тому, чтобы овъ былъ праведенъ, но потому, что ему ка- 
жетоя, что онъ праведенъ. Если же Христосъ сдълалея для 
насъ премудростію отъ Бога, праведностію и освященіемъ и 
исвупленіемъ (1 Вор. 1, 80), то тЬмъ, которымъ повелћ- 
вается, чтобы они познали правду, поведъваетеи то, чтобы 
они уразум®ли и познали Христа. Повелъваю же, говорить, 
вамъ, чтобы научились правд®, потому, что потребленъ нече- 
стивый, и отнято царство у того, который, вакъ долго ни 
царетвовалъ на земл®, не могъ ни узнать правды, ни произ- 
вести истины, о которой въ другомъ иЪстБ пишется, что 
благодать и истина чрезъ Іисуса Христа произошла (Іоан. 
1, 17). И поелику нечестивый не творитъ истины на зема%, 
то будезъ потребленъ, ибо не достоинъ видъть царот:ую- 
щимъ Господа 

От. 11. Лосподи, да превознесется рука Твол, и да 
не видять: да видят, и да смятется ревность народа, 
и огонь враговг твоиле да пожреть. ШХХ: Господи, высока 
мышца Твоя, а они не знали, узнавши же смятутся: 
ревность охватить народь невњжественнњй, и нынњ 
огонь вразювь сожретг. Сказанное Имъ выше: и не увидитё 
славы Господа, можно такъ понимать: Ты, пророкъ, тре- 
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буешь, чтобы Я не быль милостивъ въ нечестивому, чтобы. 
если Я помилую его, не одЪлалея неразумбющимъ правды 
поступавий нечестиво на землБ святыхъ; Я тебъ отећчаю: 
итакъ не увидитъ славы Господа? итакъ не будеть созер- 
цать торжествь Моихъ тотъ, который наиболће долженъ бы 
видъть Меня царствующиамъ, чтобы знать, сколь великаго 
блага онъ лишается? Это слБдуетъ читать для большей вы- 
разительности, въ емысяБ вопроса. На это проровъ отвћ- 
чалъ: Господи, высоко да поднимется рука Твоя, и да про- 
стрется для поражения, чтобы нечестивые не видъли Тебя, 
и чтобы они даже и для раскаянія но пользовались свВтомъ 
Твоей елавы. Господь сказалъ ему въ отвътъ: Лучше пусть 
видить и ематутея, —или ревность народа, или реввители 
народа, —и пусть огонь пожретъ и истреоитъ враговъ тво- 
ихъ, то есть враговъ святыхъ народа. Огонь же разумФется 
расваянія, который будетъ мучить сердца ихъ за то, что 
они умертвили такого Господа. Можно это разум%ть и по 
отношению въ Гудеямъ, которые не узнали Христа, мышцу 
Господню (Исаш 53. 1. Іоан. 12, 37. 38), и когда уви- 
дятъ и узпають Того, Вотораго пригвоздили ко кресту, то 
смятутся. Непросвъщенный и незнающій закона Божія народъ 
тогда возбужденъ будетъ жаломъ ревности, когда увидитъ, 
что язычники заняли его место, и тогда будеть еяфдаемъ 
огнемъ раскаянія, или болью наказанія, когда услышитъ на- 
писанное: идите во огнь вечный, уготованный діаволу и 
агеломё его (Мате. 95, 41). 

От. 12. Господи!) Ты дашь намг миров, нбо за всњ дела 
наши Ты воздаль намә. 1ХХ: Господи Боже наш, 
миро дай намә, ибо все Ты воздаль наме. Сафдуетъ замъ- 
тить, что Овъ дасгъ миръ, воздавши намъ за дъла ваши, 
а также замБтить и то, кавъ онь излагаеть причины, ло- 
чему проситъ мира. Ибо они говорятъ, что за веб дћла, со- 
вершенныя имп ва земл, они потерпфли мученія, п что 
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послБ наказаній и мученій имъ сираведливо получить ио- 
миловане. Или иначе: Поеливу наступила кончина міра, и 
все, что Ты говорилъ чрезъ пророковъ, осуществилось въ 
событіяхъ, и Ты воздаль все, что объщалъ, то дай намъ 
миръ, превосходящий всяк умъ (Филип. 1, 7). 

Ст. 13. Господи Боже наше, овладљли нами владыки 
безь Тебя: только вг Тебњ будемо воспоминать имя Твоє. 
ХХ: Господи Боже наше, стяжи наса: Господи, внњ Тебя 
мы другаго не знаем имя Твое призываем. Мы просимъ 
помилованія й мира, который долженъ быть данъ послБ 
всего, потому что пами безь Тебя овладфаи владыки, то 
есть, идолы, или присущіе идочамь бЪсы, н ничего другаго 
не домогаемея, кром того, чтобы посл очень многихъ за- 
блуждешй быть достойными воспомпнать имя Твое. По ЫХХ, 
которые сказали: Господи Боже, стяжи нась, просятъ того, 
чтобы по возвращен имъ мира, имъ едфлаться стажаніемъ 
Божішмъ. Это именно читаемь мы и о Премудрости, Вото- 
рая, по Еврейскому тексту, говорить въ Притчахъ: /0- 
сподь стяжа Мя начало путей Своихь (Притч. 8, #2), 
хотя въ нЪкоторыхъ спискахь вмсто стяжашя непра- 
вильно стоить созданіе, неправильно уже потому, что по- 
томъ саБлуеть: прежде же всьхь холмовг раждаеть Мя 
(ст. 25). Ибо какимъ образомъ съ создашемъ можеть быть 
соединено рождевіе, которое бодЪе прилично стажаню? Во 
Второзаконш написано: не само ли сей Отець твой 
стяжа тя, и сотвори тя, и созда тя (Втор. 32, 6)? И 
должно обратить вниманіе на то, что онъ не сказалъ: Го- 
сподь, или Бо», стяжаль тебя, и сотвориль тебя, и со- 
здаль тебя, но Отец, чтобы нБжностію имени смягчить 
суровость власти А слово: Господи, внь Тебя другаго не 
знаем, не инокаючаеть быва, но соединястъ съ Огцемъ, 
ибо не свазалъ: „другаго не знаемъ“, но „вав Тебя дру- 
гаго не зпаемъ“. Вогда же Сынъ тговоритъ: 432 во Оту», 
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и Отець во Минь есть (Іоан. 14, 10), то внъ Отца мы не 
знаемъ Сына, потому что познаемъ Его въ Отцъ. Наконецъ 
мы именүемъ и имя Его, говоря въ „Молитвв Господней“: 
Отче нашь, Иже еси на небесьхе (Мате. 6, 9). 

Ст. 14. Умирающий да не живут: исполины да не 
возстають. Посему Ты посњтилә и истребиль ить, н 
уничтожиль всякую память о ниде. ХХ: Ибо мертвые 
не увидятг жизни, н врачи не воскресяте. Посему Ты навеле, 
м погубил, и взяль все мужеское у них. Симмахъ по своему 
обыкновеню яснће: Мертвые не оживятё: исполины не вос- 
кресятг. Посему Ты посътилљ и истребиль иль, и уничто- 
жиле всякую память о нить. Изъяснимъ сперва по ХХ. 
Трудвымъ кажется вопросъ, какимъ образомъ мертвые ве 
үвидятъ жизни? (въ разрёшается тЬмъ, что дотолв они не 
увидать жизни, докол пребываютъ мертвыми. Вакъ еслибы 
мы сказали: сдБпый не видитъ евЪта, докол пребываетъ 
сафпымъ; если же овъ опать получить здрагіе, то увидитъ 
свБтъ: такъ не сможетъ жить и умершій неправдою, и грћ- 
хами, пока не оживитея правдою и добродътелями чрезъ Того. 
Который говоритъ: 435 есмь животг (ран. 14, 6) Посему 
Онъ и называется Богомъ живыхъ, а не мертвыхъ (Мате. 
22. 32). Ибо душа, яже согртаиить, та умрете (Іезек. 
18, 4). Читаемъ въ посланіи, которое пишется къ Евреямъ: 
«не станемъ снова полагать основане обращению отъ мерт- 
выхъ дБлъ»> (Евр. 6. 1). Если же грфхи называются д%- 
лами мертвыми, то почему. напротивъ, добродътелей не на- 
звать дфаами живыми? А слБлующаго затъмъ: и врачи не 
воскресять, смыслъ, очевидно, состоитъ въ томъ, что осуж- 
даются басни поэтовъ, разглашающихъ, что Вирбій былъ 
воекрешенъ Әскулапомъ И не только о мертвыхъ, но и о 
всякой боафзни должно сказать то, что безъ милосердія Бо- 
жія искусство врачеванія ничего не значить. Но какимъ 
образомъ? Аше не Господь созиждеть домг, всуе труди- 
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ася зиждущи: аше не Господь сохранитз граде, всуе 
бдь стрегій (Псал. 126, 1). Такимъ образомъ, есзи Господь 
не иецълитъ өтъ болъзни, то напрасно трудятея врачи, 5о- 
торые желаютъ едЪлаль здоровыми больныхъ. Если Господь 
не сохранитъ здоровья, то напраено охранаютъ его тъ, ко- 
торые даже правила о сохраненіи здоровья издаютъ въ сво- 
ихъ книгахъ; во время здоровья не только тфлеенаго, но 
и душевнаго, всегда должно вразумляться онымъ: б.4гослови 
душе моя Господа, исцњляющаго вся недуги твоя (Псал. 
102, 1, 3). Но тв, которые, будучи по грвху мертвы, 
упорствуютъ въ немъ, и пикавимъ искусствомъ врачевания 
не могутъ возетановить въ себъ душевнаго здоровья, будутъ 
истреблены и уничтожены Господомъ, и все существующее 
въ вихъ спаьное, что называется мужескимъ, будетъ совер- 
шенно отнято. Посему и Фараонъ хочеть истребить не жен- 
скй поль, который самъ по себ слабъ п легко можетъ по- 
гибнуть, но вее мужеское (Исх. 1), что, если будетъ взро- 
слымъ и придеть въ мужескій возрастъ, съ трудомъ умерщв - 
ляется. По Симмаху, мертвые не оживятъ, потому что они, 
будучи мертвы по причинв грвха, не могуть оживлять дру- 
гихъ, ибо не красна похвала во успиьлё гръшника (Сир. 
15, 9). Не воскресять другихъ п имюзины, то есть гарВа- 
па, которые сами цо книг Бычя называются хедающими. 
И поебщаетъ йхъ Господь для того, чтобы и о мертвыхъ и 
объ исполинахъ была уничтожена всякал память. Ибо одинъ 
только есть воскрешающій мертвыхъ, о Воторомъ говорится: 
якоже Отец воскрешаеть мертвыл и живитә, тако и 
Сына, ихже хощетг, живитё (ван. 5, 91). Можемь на- 
зывать мертвыми изображенія ұмершихъ людей, а исполи- 
нами бӧБеовъ, присущихъ ихъ изображеніямъ. И не должно 
страшить насъ то, почему ХХ перевели: мужеское, а прочіє 
переводчики: замять, когда то п другое пишется у Евреевъ 
одми и тЬми же тремя буквами. заинз, кафь и реша. Но 
28% 
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когда говоримъ: памятное, читается: Даспаг; когда мужеское, 
Гос\ог. Думаютъ, что этою двусмысленностію слова и быль 
обманутъ Саулъ, вогда воевахъ противъ Амаликитянъ и истре- 
биль весь мужескій полъ ихъ (1 Цар. 15). Ибо тогда какь 
Богъ повельваетъ, чтобы онъ уничтожиль всякую яамять 
объ Амаликитянахъ въ поднебесной, онъ, вмфето памяти, не 
столько по заблуждению, сколько прельщаемый желаніемъ 
добычи, понять: мужей, не зная онаго апостольсваго. ле 
льститеся: Бог поругаемь не бываете (Гал. 6, 7). 

Ст. 15. Ты быль снисходителень кз народу, Господи, 
быль снисходителень кә народу. Былё ли Ты прославленг? 
Ты распространило всњ предълы земли. ХХ: Прибавь иль 
бљдствій, Господи, прибивь бъдствій славнымг земли: Ты 
далеко раздвинула всњ предљлы земли. Слова бљдствія, 
которое ХХ поставили два раза, въ еврейскомъ нътъ; но 
поеливу выше онъ сказалъ: посему Ты навелг н погубил, 
+ взяло ве мужеское у нить, то они, слъдуя тому же 
смыслу, отъ себя прибавили: бљдствіл, —что т, кои славны 
па земл, поражаются сугубыми бЪдетвінми. Но по еврей- 
скому текоту смыель совеъмъ иной и сообразный съ преды - 
дущею бесфдою. Господь сказалъ: помилуем5 нечестиваго. 
Пророкъ отвфтиль: и гдЪ правда Твоя? особливо когда онъ 
причиниль святымъ Твонмъ столько бБдетвій? Господь на 
это сказалъ: и ме увидите славы Господа. Шрюрокъ опать: 
высоко да поднимется рука Твоя для пораженія, и да не 
видятъ елавы Твоей, которую они недостойны созерцать. 
Господь на это: лучше пусть увидятё и смятутся. Пророкъ 
опять: Господи, дай намь миръ, и стяжи насъ, воспомина- 
ющихъ пмя Твое. Нечестивые же и гордые пусть не живутъ, 
п не возстаютъ въ слав, но пзгладь всякую память о нихъ. 
И приводить причины, почему онъ желастъ, чтобы они но- 
гибли. Ты былё снисходителень кә народу, Господи, бы 12 
снисходителень кё народу. Быль ли Ты прославленя И 
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смысаъ такой: Ты часто милосердовалъ въ народамъ, то есть 
къ человфческому роду, и оказываль имъ неимовёрную ми- 
лость. Познали ди они Тебя? прославили ли имя Твое? Не 
далеко ли, напротивъ, они удалились отъ Тебя? Ибо безо- 
паенозть рождаетъ небрежность, небрежность — препебреженіе. 

Ст. 16 Господи, вг бъдстви они искали Тебя, во 
скорби шепота наставленіе Твоє чмо. ХХ: Господи, ва 
скорби я вспоминаль Тебя, вё скорби малой наставленіе 
Твое нама. Поеливу Ты, будучи свпеходителенъ, часто быяъ 
пренебрегаемъ, и не прославилея, а папротивъ већ отъ в- 
деня Тебя отетупили. посему порази ихъ, Господи, чтобы 
въ бъдетвіи опи искали Тебя, и въ скорби шепота было на- 
ставленіе Твое имъ,—чтобы, когда тавал тяжесть бБдетвій 
обрушится ва нихъ, ови не дерзали даже и емфло кричать. 
но вь молчаніи глотали скорбь свою. По ХХ, пророкъ вь 
скорби вепоминаеть Господа. сообразно тому, что говоритея 
въ ПсаамЪ: отг скорби призвахь Господа. н услыша мя 
вё пространство (Пеал 117, 5), П въ другомъ мВетъ: ко 
Господу, внегда скорбъти ми, воззвахь н услыша мл 
(Пеал. 119, 1). Посему Апослолъ говорить „мы притве- 
няемы, но не етъснены; мы гонимы, но не оставлены“ (2 
Кор. 4, 8, 9). И въ другомъ мветъ: недостойны страсти 
нынњшняго времене ко хотящей славъ явитися вњ насо 
(Рим. 8, 18). Если же малан скорбь вразумлнетъ, испра- 
влнетъ, и үлучшаетъ, то не тЬмъ ли болће великая, Богда 
мы получаемъ напоминаніе о нашемъ состоями и приводимъ 
зеб па память могущество Бож1е? 

От. 17. 18. Како зачавшая во чревњ, когда прибли- 
зится кё родам, мучась кричитё во время болей своих: 
такӧ были мы отё лица Твоего, Господи. Мы зачали н 
как-бы мучились родами, н родили дуть. ХХ: И како 
имљющая родить, когда приближается кё родаме, в5 60- 
апзни своей кричит: таб мы были -— возлюбленному 
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Твоєму: по причинь страха Твоего, Господи, мы во чревль 
принлли, и мучились родами, н родили дуть списенія Тво- 
єго, что произвели мы на земль Вакъ приближающанся 
къ родамъ женщина отъ боли принуждена быкаетъ вскрики- 
вать: такъ мы въ бъдетвіп ищемъ Тебя, и отъ лица сиды 
Твоей зачали во чревв, и мучились родами, и родили дЪтей 
не плоти. по духа: чтобы воБмъ умомъ вБровать въ Тебя, 
чтобы непознаннаго прежде чрезъ благодъянія, узнать теперь 
чрезъ мученіл. То. что ХХ прибавили: макё были мы воз- 
зюбленному Твоему, вмъсто чего проще перевели: таб 
были мы отг лица Твоего, Господи, должно отмфтить обе- 
ломъ. Можемъ же мы за возаюбленнаго Господня принять 
Христа, по причин етраха ВКотораго мы зачинаемъ во чрев®, 
и мучимся родами, и рождаемъ, и производимъ па земл 
духъ спасенія Можетъ говорить это и апоетольскй мужъ, 
когда учитъ народы и подражастъ апостолу Павлу: чадна 
моя, имиже паки бользную, дондеже вообразится Хри- 
6тосё в5 васё (Гал. 4, 19). Должно ли сомнфваться, что 
апостоль Павелъ. который проповфдью распроетрави.гь Кван- 
гелів оть Іерусадима до Иллирива (Рим. 15. 19), п. какъ 
мудрый строитель, положилъ основаше, внф вотораго никто 
другой не можеть положить, основане, которое есть Хрр- 
стосъ Шоусь (1 Вор. 3, 10, 11), породилъ духъ спасены 
на землЪ? Итакъ будемъ ди мы читать: по причинь страха 
Твоего, Господи, мы во чревњ приняли, или по еврейскому: 
отв лица Твоего, Господь мы зачали, и во чревњ при- 
няли, —70 и другое означаетъ то, что отъ страха и воепоми- 
нашя о Господь мы воспринимаемъ въ себя слово Божіе, и 
просвъщается сердце наще, когда мы говоримъ: знаменася 
на насљ свътгљ лица Твоего, Господи (Псаа. 4, 7), и: про- 
свъти лице твое, и спасемя (Пал. 79, 4). 

Опасеній не совершили мы на землю: посему не пали 
жители вселенной. ОХХ: Не падемь, но падуть жители 
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земли. Различный переводъ необходимо имфеть и различный 
емыслъ. По еврейскому говорится слБдующее: такъ какъ ни- 
чего достойнаго Твоего милосердія мы не сдблали, то не 
честивые не пали, но досель превозмогаютъ и обладаютъ 
землею. ХХ же говорятъ, что въ то время, какъ святые 
порождаютъ духъ епасенія на земл, тв, которые суть жи- 
тели земли, падаюгъ, хогя между вселенною, называемою 
поеврейски Шефер, а погречески оїхооргут, И З6 МАЮ в6ТЬ 
большое разлише. Сафдовательно падутъ предавшіеся жизни 
земной и вкоренившеся твердымъ корнемъ въ земныхъ д$- 
Лахъ, и не падуть живущие во вселенной и успокоивающіесяи 
въ Церкви, которая есть жилище Отца, и Сыва, и Свя- 
таго Духа. 

От 19 Пусть оживуть мертвые Твои, убенные Мон 
пусть возстанутгг воспряните в хвалите, обитающіе вв 
праль, ибо роса Твоя— роса свњтовь, и землю исполиновв 
Ты увлечешь вё погибель. ЪХХ: Воскуеснуте мертвые. и 
возстануть изв гробов, и возрадуются находящіеся на 
земль Ибо роса Твоя—здраве ила, земля же нечести- 
выхә падеть. Въ то время, какъ еватые мучатея родами 
и раждаютъ духъ, а жотели земли падають, потому что 
спасешй не совершили на зем, тв, которыхъ апостолъ 
называеть мертвыми во Христф п которые были убиты за 
имя Господне, возетануть во слав (1 Сол. 4, 14—17). И 
поелику смерть ихъ есть сонъ, то не говорится. какъ у 
ГХХ, что они воскреснутъ, но воспряпуть и иробудатся: 
Посему и Лазарь, который им®ль быть пробужденъ, отъ 
Господа называется спящимъ (Іоан. 11). Итакъ ве мучелики 
и еватые мужи, которые за Христа пролили кровь, и кото- 
рыхъ вся жизнь была мученичествомъ, возетанутъ и пробу - 
дятел, и восхвалять Бога Творца своего обитающіе нын%ъ 
въ прахъ, о которыхъ у Давила написано: мнози отг спя- 
щихе вё земньй персти возстануть, сін во жизнь вњч- 
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ную, а офи во укоризну и вё стыдњніє вичное (Дан. 19. 
2). И у Евангелиста Іоанна читаемъ: «наступить время, и 
пын есть, когда находящіеея въ гробахъ услышать глаеъ 
Сына Божія и, услышавъ, оживуть, и изыдуть тгорившіе 
добро въ воскресевіе жизни, а д%лавтшіе зло въ воскресевте 
осужденія» (Іоан. 5, 25, 22, 29). Ибо роса Господня, ире- 
восходящая веб травы Аполлоновы, о воторыхъ говорятъ 
басни поэтовъ, оживить тБла умершихъ. И кавъ роса, по 
вложеній въ землю сБмянъ, заставаяеть растенін мало по 
малу возрастать и производить извфстваго рода плоды: такъ 
роса Господни, означающая милосердіе, будетъ росою очень 
многихъ овЪтовъ, что лоеврейски называется огоћ. Землю 
же, то есть, тла Рафаимовь, то есть, исполиновъ и нече- 
стивыхъ, Господь низвергнеть на ввчныя муки. Только [ХХ 
вмъето Варраши перевели нечестивыхь. М иоелику выше 
мы читали: мертвые не увидятё жизни, и врачи не воскре- 
сятё, вмъето чего Акила и Симмахъ перевели рафаимы и 
исполины: то спрашиваемъ, какая причина такой ошибки, 
что вмфето еврейскаго гарһаіт одни поставиди исполины, 
а друме врачи? Еврейское слово гарата, если послв пер- 
вой буквы гез имћеть слБдующею уау, читаетея торһаіт 
и озвачаетъ врачи; если же оно пишется безъ буквы тах. 
то читается тарһа и переводится исполины. 11 вмветь съ 
тъмъ, такь кавъ выше сказаль: мертвые не увидять жизни, 
то, чтобы яснфе показать, что говоритея тамъ не объ умер- 
шихъ уо закону природы и вел®дствієе отдвлемя души отъ 
тла, а о умершихъ велЪдстые гръха, теперь, напротивъ, 
говоритъ Богу: оживутә мертвые Твои, -убенные за Тебя, 
которые называются не вообще мертвыми, какъ перевели 
Т.ХХ, но согласно съ еврейскимъ теветомъ, гдъ говорится 
Јејо Међеса,—мертвыми Твоими. 

От. 20—21. Лойдн, народв мой, войди в покон твон, 
запри за собою двери твои, укройся на короткое мгнове- 
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ніг, пока пройдеть негодованіе. Ибо вотз Господь выйдете 
изә мьста (800: чтобы постить беззаконіє против 
Нео жителя земли, и земля откроет кровь свою, и уже 
не скроетз убитыхь своихь. 1.ХХ: Пойди, народь мой, 
войди вә покои твои, затвори дверь твою, укройся на ма- 
лое, очень малое время, пока пройдет гньв5 Господень. 
Ибо вотг Господь отг святаго наведетв гнњво на жите- 
лей земли, и земля откроетг кровь свою, и уже не скроетв 
убенныхв. Выше пророкъ свазалъ о святыхъ: воскреснуть 
мертвые, и возстануть находящиеся вә гробах, ибо роса 
отё Тебя есть здривіе ихь, и, напротивъ, о нечестивыхъ: 
земля же нечестивыхь падеть; вын® онъ говорить свя- 
тымъ: лоелику вамь обфщано воскресете, то пока гифвъ 
Божий будетъ свирБлетвовать противъ гръшникокъ и вече- 
сгивыхь, войдите въ гробы ваши и скройте себя, ибо кратко 
время, пока пройдеть негодоланіе Боже. Господь вакъ бы 
выходить изъ места Своего, когда Онъ, милосердый и ©0- 
страдательный Господь и любвеобильнъйшій Отецъ, вынуж- 
денъ бываетъ поражать нерадивыхъ дфтей и нЪФкоторымъ 00- 
разомъ измфняться вь своемъ расположевія, чтобы ваедать 
посфщен!е и навести гнёвъ Свой на жителей земли, о ко- 
торыхъ говорится у Осіи: «клятва, и ложь, и прелюбодъй - 
ство, и воровство изаилиеь ва жителей земли» (Оеіи 4, 2), 
и въ Апокалинейсв троекратно читаемъ: горе живущымь 
на земли (Апок. 8, 13) Но праведвики, могущіе говорить: 
„я лришлецъ и страиникъ на земл, какъ и већВ отцы мор“ 
(Пеал. 38, 14), и наслаждающиеся жилищемъ Вышняго, о 
когорыхъ святый говоритъ: живый вг помощи Вышняго во 
кровь Бога небеснаго водворится (Пела. 90, 1), хоти ви- 
димы на землъ, однако жительство ихъ на небесахъ (Филип. 
3, 20). Тогда земли откроетъ кровь свою, о которой Богъ 
товоритъ Каину: гласә крове брата твоего вопіетг ко Инь 
отё земли, яже разверзе уста своя, пріяти кровь брата 
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твоего отв руки твоея (Быт. &, 10, 11). Можно и это 
разумъть по отношенію къ мученикамъ, · которые за Христа 
пролили кровь и подъ жертвенникомъ Божіймъ вопіютъ: д0- 
коль Владыко святый и истинный не судиши и не мети- 
ши крови нашей отљ живущихг на земли (Апок. 6, 10)9 
О нихъ и Моисей говоритъ въ пЪени: кровь сыновь (воихе 
отлицаетз и отметит, и воздаств месть врагом (Втор. 
32, 48). Земля, привявшая эту кровь, откроетъ оную. и 
неё скроетъ убіенныхъ Господнихъ, но обнару житъ ихъ предъ 
вефии, для осужденя убійцъ мучениковъ. Это пуеть раз- 
умћется по отношенію къ простому восвресенію. Въ таин- 
отвенномъ же смысл повелфвается народу Божію войти въ 
свои покои или хравилища, ибо тарё:х означаетъ то и дру- 
гое, затворить, по Евангельской запов®ди, дверь своей ком- 
наты (Мате. 6, 6) и говорить съ пророкомъ: положи, Гос- 
поди, хранене устомь моим, и дверь огражденіл о уст- 
нахо моихь (Псал. 140, 3), и укрытьея на малое, очепь 
малое времи, пока пройдетъ тнфвъ Господень, такъ, чтобы 
ничего не дфааль для славы, во наслаждаться  благомъ со- 
въетп и ожидать единаго Судю—_Бога. Хравилища же, ко - 
торыя оботатившимиея длами и словами (1 Вор. 1, 5) 
должны быть заперты и скрыты, чтобы лБвая рука не знала, 
что дълаетъ правая, для того, чтобы мы наслаждались сокрови- 
щами Закона и Пророковъ и Евангеля, суть благоразуме, воз- 
держность, твердость, праведность. А что веъ дни вашей жизни 
кратки и малы, объ этомъ Таковъ, имя боле ста дЪть, говоритъ: 
малы в злы быша дніе лыпь житія моего (Быт. 47, 9). 
Гнъвъ же Господень. имфющий пройти, есть тотъ, который 
собираютъ себ не желающие принести покаяніе; послав того 
какъ овъ пройдетъ, хранилища не будутъ уже заперты, но 
исполнится написавное: ничтоже покровено есть, еже не 
открыєтся, и тайно, еже не уразумњетсл (Лук. 12, 2). 
А слова: ибо вотг Господь отг святаго наведетё гнњвь 
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(вой, озвачаютъ то, что гнфвъ Божій начнется со святыхъ 
(1 Петр. 4, 17), или что всякое мщепіе Его праведно и свято, 
исходя пе изъ взволнованнаго состояшя духа, какъ обыкно- 
венно бываетъ у людей, но изъ желавія исправленя Земля же 
жителей. я думаю. есть та, о которой написаво: да слы- 
шитё земля глаголы устә моить (Втор. 32, 1), и: вну- 
ши земле (Исаш, 1, 2), и опять: земле, земле, земле, слыши 
слово Господне (1ерем. 99, 29)! Ибо какъ обитающе на 
земаъ, такъ п суши во плоти Богу угодити не могутв 
(Рим. 8, 8). Земля же въ этомъ месть означаетъ душу, 
которая живеть плотски. И откроетъ она кровь свою, если 
соблазнила кого лидо, и заслуживаегъ вмфеть съ Наиномъ 
услышать: 24965 крове брата твоего вотіето ко Мнь отв 
земли, яже разверзе уста своя, пріяти кровь брата тво- 
его (Быт. 4, 10, 11). Итакъ всякая вровь въ день суда 
взыщется, и земля не свроетъ крови своей, и убіенныхъ, 
воторыхъ убила, или съ намфреніемъ, или по небрежности, 
обнаружить предъ вевми. 


Глава. ХХҮШ.—0т. 1. Вә тото день Господь тосњ- 
тшнг мечем Своим твердым, и большимә и иръпкимь, 
левіавана, зміл—-запорь и левіавано, зая извивистаго, н 
убьетә кита, находящагося вв морњ. ХХ: Вз тотё день 
Бог направит мече святый, и великій, и кръикій, на 
дракона, змія убъающиего, на дракона, злая извивистаго, 
и убьет дракона, находящагосл вв морт. Евреи говорятъ, 
что діаводъ, то есть, клеветникъ, каковое имя есть греческое, 
поеврейски называется зайап, то есть, противника. Посему 
и у Захари г‚ворится: сатана, то єсть, противник, сто- 
ялё по правую руку ег0, чтобы противиться ему (Зах. 
3, 1). Называется онъ также Веліаломъ, то есть, отстул- 
ником измњнникомё, и безё ярма. Посему и апостоль 
говоритъ: кое согласіе Христови сё Веліаромг (3 Кор. 6, 15)? 
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и вездЪ, гдЪ ХХ поставаяютъ сыновё погибели, ва еврей- 
скомъ написано: сыны Веліала. Поэтому и то, что въ Псалм 
поется о таинств Спасителя: сынг беззаконія не прило- 
жить озлобити Его (Псал. 88. 93), на еврейскомъ назы- 
вается: сынё Вемала. Называется онъ также и друінми иус- 
нами, какъ въ другомъ псалм написано: #4 астида и васи- 
диска наступиши, и попереши льва и змія (Псаа. 90, 13). 
Эготь змій собственно ва еврейскомъ язык называется 
]еуафап. Овъ есть тотъ великій витъ, о воторомъ, что 
онъ будетъ уловленъ Христомъ, у 10ва таинственнымъ язы- 
вомь говорится: во око своє воЗметз его, ожесточився про- 
диривитә ноздри (Іов 40, 19), ибо и тамъ вместо кита 
стойгъ левіаванё; и опять: извлечеши ли змія удицею, или 
обложиши узду о ноздрьжь его (ст. 20); и тотчасъ: сесть 
начало созданія Господня: сотворень поругань быти аггелы 
Его (ст. 14), и въ ПсазмЪ: сіє море великое и простран- 
ное: тамо гади, ихже нњеть числа, животная малая сё 
великими. Змій сей, егоже создаль еси ругатися ему (Псал. 
103, 25, 26). 0 пемъ и въ Апокалипсис пишеть Јоанвъ: 
Бысть брань на небеси: Михаиль и ангели его брань со- 
твориша со змієм, и змій брася и агелы его, и не возмо- 
гоша, и мюста не обрътеся имг ктому на небеси (Апов. 
19, 7,8), и: вложен бысть змій великій, змій древній, 
нарицаемый діаволә и сатана, летяй вселенную всю, и 
вложень бысть на землю, и агелы его сё нимо низвер- 
жени быша (ст. 9); тамъ же говорится: мизложено бысть 
клеветнико братін нашея, оклевещая ихе предо Богом 
нашимё (ст. 10). Должно замфтить и то, что въ Псадмъ 
и у Іова говорится, что зжй, то есть. левіаванъ, создан", 
дан того, чтобы онъ былъ поруганъ ангелами. Посему ип 
апостолы получаютъ власть наступать на зиъй и скорпіо- 
новъ, и на всю силу вражю (Лук. 10, 19). Итакъ, поелику 
отъ того мћЪсга, гд написано: вотз Господь разсыплеть 
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землю, и обнажить оную (Исат 94, 1), ияи по ХХ: 
вот Господь разорит вселенную, и опустошить оную; 
до иаотоящаго отдфла возвфщадея въ кончипу міра судъ 
противъ вселенной, и послВдвій врагъ истребитея смерть 
(1 Вор. 15, 26): посему противъ діавола поелёдый приго- 
воръ состоитъ въ томъ, чтобы направленъ былъ на него мечъ 
святый, и великій, и крёпый, или, по еврейскому и нро- 
чимъ переводчивамъ, меча твердый. Ибо говорится не са- 
Йева, кавъ Ј.ХХ думали, что еслибы было, означало бы: 
святый; но саѕа, что собственно переводится: пгвердый. По- 
сему и Висъ, отець Саула, значить твердый. Подъ ме- 
чемъ же святымъ, или, по ощущению того, кто отъ него 
страдаетъ, твердымъ, нЪкоторые изъ нашихъ разумфють 
слово Боже, о которомь говорить алоетолъ: живо слово 
Божа, и дњйственно, и остройшие паче всякаго меча обо- 
юду остра (Евр, 4, 12). Посему въ другомъ мъстћ и чита- 
емъ, что изь устъ Спасителя пеходитъ обоюдуострый мечь 
(Апок. |, 16. 19, 15). Когда же въ конц міра прогивъ 
левіаөана, называемаго въ начал «Бытия» змієма мудрњи- 
шимә всњхг звњрей, сущихь на земли (Быт. 3, 1), будетъ 
обращенъ мечъ святый или твердый, и великій и крБпкій: 
тогда онъ, никогда не имБышӣ привычки убъгать, обра- 
тится въ бЂготво, не зная онаго написанваго: камо пойду 
отё духа Твоего, и отѕ лица Твоего камо бъжу (Псал. 
135, 7)? Прекрасно одинъ поэтъ въ «Гигантомахи» по- 
смфялея надъ Энкеладомъ: 


Куда бЬжишь, Энкетад:? Кь какимь бы ни присталъ ты берегами, 
Подъ Богомъ всегда будешь 


Этоть же левіаөанъ, змій убъгающи, въ еврейскомь назы- 
вается Бау!, что Акила перевелъ запоромь, Симиахъ—запи- 
рающимь, Оеодотонъ—сильныме. Запоромъ же или залира- 
ющимъ онъ вазывается, я думаю, потому, что ыногихъ за- 
перъ въ своей темпиц, и въ собственномъ смыеаь подчи- 
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нилъ своей власти, и не имфетъь въ себЪ ничего прямаго, н 
называетея поэтому извивистымъ, и не можеть подражать 
жезлу Господню, о которомъ написано: жезлб правости. 
жезль царствя Твоего (Псал. 64, 7). Его. обитателя нъ- 
когда морн, обманчивыхъ и горьвихъ волвъ, Господь убьетъ 
духомъ усть Своихъ (2 Соя. 2, 8). ТФ, котолыс говорятъ, 
что діаводъ принесеть покаяше п получить прощеше, пусть 
пзъненять вамь, какъ понимають они а, что написано: и 
убьетё дракона, находящииося вв морњ, или кита. Ибо 
во второй половинъ настоящаго отдвла онъ въ еврейскомъ 
текстъ называетея не леваваноме, во Шап, что собствен- 
но значить: кита. Посему Евреи думаютъ, что левійоанё 
обитаетъ подъ землею и въ эөпрћ, а өаннінмы въ морв, 
что есть іудейская басня. А сказанное въ конц этого стиха: 
вх тотг день, Евсевій присоединяеть къ предыдущему стиху, 
чтобы слёдующее пророчество не относилось къ тому вре- 
мени, а Евреи и проще толкователи къ стиху сафдующему. 
который мы приведемъ теперь. 

Ст. 2, 3. Во тот день виноградникё чистаго вина 
будетә тьть Ему. Я, Господь охраняющій е0, вне- 
зипно напою е0: чтобы как нибудь не ворвались вг 
него, ночью и днемз охраняю его. 1. ХХ: Въ тотё день ви- 
ноградникз будетв прекрасен; желаніе ею, чтобы Онг 
былё начальникомь надв нимә. Я город крњнкій, городо 
воюемый: напрасно буду давать ему питье. Ибо ночью 
они будуть тлњнены, а днемё падет стњна. Еврейское 
чтение много разнится въ этомъ мЪетЬ оть издашя (ОХХ; по- 
сему каждое изъ нихъ въ томъ вид, кавъ мы оныя при- 
вели, разсмотримъ особо. Какой должно разумЪть здфеь ви- 
ноградннкъ, о воторомъ выше говорить Исая: вимоградг 
бысть Возлюбленному вё розњ, на мъстњ тучнь (Иса 
5, 1), можемъ узнать это отъ того же Исаш, сказавшаго: 
виноград бо Господа Сиваова дом» Исранлевг есть (ст.1), 
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о которомъ въ Пеалић поетеси: виноградв изо Игипта пуе- 
несла єси, и проч. (Псал. 79, 9). Ему и чрезъ Іеремію Го- 
сподь подноситъ чашу найчистьйшаго вина (1ер. 25, 18). 
Ибо когда Ояъ посылалъ его напоить всЪ вароды, и про- 
рокъ охотно предложидъ себя для этой обязаности, то полу- 
чаетъ поведЪвіе сперва упойть Герусалимъ. Посему онъ го- 
воритъ: ирелстиль мя еси, Господи, н прелщена есмь (Пер. 
20, 7). Итавъ [ерувалимъ будеть пить, и подиоситея ему 
опьяняющій напитокъ, чтобы онъ научилея бить себя въ 
перси и плакать. И госиодь говорить, что Онъ долгое время 
охраняль его, и даваль мЪето покаявію; но поелику онъ не 
захотЬлъ исправиться, то внезапно долженъ быть упоенъ. 
Ибо говоритъ, что дълалъ это днемъ и ночью, такъ что онъ 
всегда былъ охранвемъ Его помощю. ХХ же называютъ 
этотъ же виноградникъ ипрекраснынъ, потому что въ немъ 
были завонъ п пророки, священство и первосвященство, и 
боговъдевіе, по словамъ Пива: вљдомё во [удеи Бог, во 
Исраили веліе имя Его (Псад. 75, 1). Дрүгіе же думаютъ. 
что по изданію ихъ (ЕХХ) это относится въ Церкви, пре- 
краснфе которой ничего нЪтъ, и о которой сказано: яреслав- 
ная глаголашася о тебњ, граде Божій (Псал. 86, 3): она 
есть начальница своей родительницы, и говоритъ въ Пени 
Пвеней: сыновья матери моей враждовали противх меня 
(Пъсн. Пен. 1, 5). Говоритъ тоже: Я городе крњпкій, го- 
р00дё воюемый. И прекрасно сказалъ: воюемый, но ве заво- 
евываемый. И тотчасъ присовокуплаеть о синагогъ, которая 
изъ главы превратилась въ хвостъ: напрасно нодаю я ей 
пите моихь үченій, ибо во тьмЪ своего заблүжденін ова 
будеть пл%нена. И поелику ова ве приняла аснаго евъта, 
то днемъ падетъ ея стфна, то есть, все то, что она счя- 
тала для себя помощію, и ве будетъ ни одного изъ против- 
никовъ, Который не овладълъ бы ею, что мы должны раз- 
умЪть по отношенію къ противнымъ силамъ. 
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Ст. 4—5. Негодованія ли нить у Меня: кто даств 
Меня вг волчцы и терны на войн Пойду на него: по- 
дожгу его также. Или лучше удержу силу Мою? пусть 
заключить мирљ со мною, мирљ пусть заключит со Мною. 
ЬХХ: Нютё той, которая не овладњла бы ею. Ето по- 
ставит меня стеречь солому на пол по причинњ враж- 
ды ея я отвергла ве. Посему Господь исполнить все, 
чтд опредњлилг: я сожжена; скажутг обитатели ея: за- 
хлючимљ мирё со Нимь, заключимь мир со Нима. По 
еврейскому тексту смыслъ такой: Неужели Я, всегда, 
дви и ночи. охравившій Свой виноградникъ, чтобы вепрь 
изъ лБса не подрывалъ его, и чтобы звфри не объдали 
(Псал. 79, 14), не имБю негодования, и не умфю поразить 
грЬшника, и воздать каждому по заслугамъ? Тамъ, гдъ А кила 
поставилъ волчцы и терны, въ еврейскомъ написано ѕашіг и 
ѕаіћ, что значить адамантг и миста полныя терній, Посему 
говорить: Вто побудить Меня быть жестокимь, преодолть 
Свою милость, выступить безжалостнымь, съ войною и сра- 
жевемъ, чтобы пойти на вивоградникъ, который Я прежде 
охранядъ, и выжечь оный, который Я ограждалъ Своею етћъ- 
ною? Не лучше ли, если сила Моя побудить Меня отложить 
гяфвъ и милостію Евангеля спасти твхъ, которые не были спа- 
сены строгостю Закона? По Еврейскому же тексту должно 
читать съ усилешемъ: Ёто сдфлаетъ Меня столь суровымъ 
и жестокимъ, (ибо эго разуметоп подъ тернистымъ мЪ- 
стомъ и волчцами), чтобы Я преодолълъ природу Свою, 
чтобы Я какъ будто бы ва войн вытопталъ и выжегъ 
тотъ виноградникъ, который всегда охранялъ Своею за- 
ботливостію? Или лучше удержу силу Свою, которая, безъ 
сомнЪшя, веть, Христосъ, и о которой читаемъ: Хри- 
стоса Божія сила и Божія премудрость (1 Кор. 1, 24), 
чтобы она заключила со Мною мирный договоръ и прими- 
рила иръ? По 1.ХХ смыслъ тотъ, чтобы отъ лица Церкви 
мы разумвли здъесь слБдующее: Я городъ кръпкій, городъ, 
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окруженный многими врагами; напрасно я подавала руку по- 
мощи непріятельниць своей синагог, ибо ночью она бу- 
детъ плфнена, и падеть ея стфна, и не будеть ни одной 
изъ противныхъ силъ, которая не овладъла бы ею. Еще 
скажу: Ќакая маъ польза охранять ту, которая имфетъ въ 
себћ солому, а не зерна, которая такъ невоздЪлана, то 
полна тервій и волчцевъ? Я желала спасти ее; но поелику 
она относится ко маћ враждебно, то я удалилась отъ нея. 
И родившеся во маъ и отъ меня апостолы сказали: вам 
бњ люпо первње глаголати слово Боже: а понеже отвер- 
госте е, и недостойны творите сами себе въчному жи- 
воту, се обращаемся во языки (Дънн. 13, 46). Посему 
Господь исполнить то, чфмъ угрожалъ, чтобы већ въ ней 
горБли, окруженные Римекимъ отнемъ, или, по крайней мър%, 
горфли отъ пороковъ и грЪховъ, чтобы не могли угасить 
расваленвыхъ стрћлъ діавола (Ефес. 6, 16). Ибо «већ пре- 
любодъи,—вакъ печь сердца ихъ» (Оси 7, 4, 6). И прежде 
пребывавшіе въ ней, воскаикнувши: городъ взитъ и сож- 
женъ, — оставять ев. и, примиряя міръ съ Богомъ, скажуть: 
заключимъ миръ еъ Нимъ, миръ завлючимъ съ Нимъ, то 
есть, со Христомъ, всегда ниша въ пославіяхъ своихъ: бла- 
годать вамз и мирг отг Бога Отца нашею и Господа Іи- 
суса Христа (1 Вор. 1, 3). 0 нихъ у этого самаго про- 
рока читаемъ: коль красны ноги благовњствующихг мирё 
(Ис. 52, 7). НЪкоторые относятъ это мћето къ церквамъ, — 
что хотя он охраняются Богомъ, но многія въ нихъ не 
приносятъ пдодовъ, и потому сожигаются огнемъ благаго 
Учителя (Іоан. 2, 17) чтобы они возопили и исповфдали 
свое заблужденіе, и потомъ завлючили миръ съ Богомъ, 
чтобы справедливо называться сынами Јакова. 

Ст. 6. 7%, которые восходять суть отё корня 1а- 
кова: зацвњтетг и распустится Израиль. и наполнить 
лице вселенной сњменема. ОХХ: Ть, которые грядуть, суть 
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сыны Такова: прозябнеть и процвњтетё Израиль, и на- 
полнится вселенная пл10домз его. Когда апостолы, пропо- 
вздуя Евангеліе во всей вселевной, скажутъ: заключимъ 
миръ со Христомъ, миръ завлючимъ съ Нимъ, тогда тћ изъ 
племени Такова, которые будутъ въ числ высокихъ, и до- 
стигнутъ апостольскаго достоинства, назовутея сынами ]а- 
кова. Тогда прозябнеть и процвътетъ Израиль, видя, что вея 
вселенная наполнилась учевніемъ его сыновъ, и что оно при- 
несло весьма обильные плоды, какихъ, находясь въ Іуде, 
не приносило. 

От. 7. Неужели соразмюрно удару Поражающаго его 
он поразиль Его: или такз ли онз убить как убиле 
Убенныхь Его? Это мЪсто понимается двояко: или противъ 
Јерусадима, чтобы сказать, что онъ не такъ пораженъ Бо- 
гомъ, какъ самъ поразилъ Христа и апостоловъ Его; или 
противъ множества язычниковъ,—что хотя они преслћдовали 
христіавъ и проливали ихъ кровь, апостолы и апостольевіе 
мужи, не смотря на то, пеклись о ихъ спасеніи и прими- 
рили ихъ съ Богомъ. 

Ст. 8. Июрою против мпры, когда онё будеть от- 
вержен Ты осудишь его. ХХ: Сварясь и укоряя, Онг 
вышлетё ихь. По еврейскому тексту смыслъ такой: Бакъ 
поступиль Перусалимъ, такъ и съ нимъ поступаено будетъ, 
и мрою, которою онъ м$рилъ, возмћрится ему. И полную 
мБру онъ Получитъ тогда, когда наступить время суда и 
Богъ отвергнетъ его. По [ХХ сказанное завяситъ отъ преды- 
дущаго. Ибо Израиль, будетъ пораженъ не такъ какъ пора- 
зилъ, и будетъ убитъ не такъ, какъ убилъ,—онъ враждо- 
вавшій противъ апостоловъ, порицавшій учителей своихъ, и 
запрещавшій имъ говорить во имя Христово (ДЪан. 4, 18. 
5, 40). Посему Господь отвергнеть ихъ, и изгонитъ изъ 
Своего стада. 

Помыслиль вә дуль (Своем жестоком вё день зноя. 
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ХХ: Не ты ли быль тот, который помышляль убить 
ихв дуломз жестоким духомь яростй По еврейскому 
тексту говорится слъдующее: Герусалимъ получить тою мз- 
рою, которою м$фрилъ: посему Богъ помыслилъ въ дух Сво- 
емъ жестокомъ и гнфвномъ, или сказадъ противъ него въ 
день зноя, то есть, во время преслЪдованія, когда слишкомъ 
знойный день гнъва и навазанй. По ГХХ говорится самому 
Іерусалиму или Израилю: Не ты ли въ духЪ своемъ жесто- 
чайшемъ и свирфпомъ и въ ярости своихъ богохульствъ же. 
лалъ убить апостоловъ и учителей Господнихъ? 

Ст, 9. Посему чрезь это оттустится беззаконіе дому 
Јакова, и полный плодз будетё тотг, что отнимется 
гръхё 60; ибо онг положиль всњ камни жертвенника, 
какз камни, стертые вг пралёг не будуть уже стоять 
дубравы и катища. ХХ: Посему отнимется беззаконіє 
Јакова, и благословеніемё его будетё то, когда Я отниму 
гре 620, когда онг положите всњ камни жертвенниковг 
стертыми, как мелкій прахь, и не останутся деревья 
илә и идолы. Приводитъ причины, почему Гудеи, посл того 
какъ прострутъ руки свои во Господу, получать прощеніе, 
если захотять принести покаяніе, такъ что исполнится мо- 
литва Спасителя: (Отче, отпусти име: не вњдятё бо что 
творятг (Лук. 28, 34). Потому, говоритъ, отпустится без- 
законе дому Јакова и отнимется гръхъ его, такъ что онъ, 
заслужившй провлятіе словами: кровь Его на насё и на 
чадьхь нашихь (Мате. 27, 25), заслужилъ благословеніе Во- 
жіе, —отпуститоя потому, что чрезъ апостоловъ изъ пае- 
мени Израилева во всей вселенной будеть распространено 
Евангеліе, и уничтожено идолоповлонотво, и сокрушены до 
состоянія праха жертвенниви, сожжены дубравы, ниспроверг- 
нуты капища и проловвдано познавіе единаго въ таинствв 
Троицы Бога. 

Ст. 10. Ибо г0родё укрюпленный будет отустошенг: 
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прекрасный будеть оставлен в покинуть, какь пустыни. 
Тамә будет» пастись телець, и тамз онё будеть лежать 
и обәњдать верхушки его. ХХ: Кумиры ихь будуть то- 
спчены, како дубрава, и далеко обитающее стадо будете 
отпущено, какё стадо оставленное, и будетљ долгое время 
вг пастбище, и тамг будуть отдыхать стада, и по дол- 
гома времени не будетг на немз ничего зеленњющаго, по- 
тому что засохло. Терусалимъ, городъ вЪкогда ЕрЪпкій и 
үврБпленный, поелику не принялъ Сына Домовладыви, но 
сказаль: яко (ей есть наслњдникг: пріндите убемь Ею, 
и наше будеть насльдстве (Марк. 19, 7), будетъ опусто- 
шенъ. И онъ, бывшій нЪкогда прекраснымъ, о которомъ и 
у ТІезекіиля говорится: семидалг, и медь, и масло яла еси, 
и была еси добра зњло зњло (Іезек. 16, 13), и служащий 
мфотомъ обитанія Того, о Которомъ написано: красенё д0- 
бротою паче сыновг человњческилњ (Псал. А4, 3), будетъ 
оставленъь и покинутъ, какъ пустыня, когда Господь ска- 
жетъ апостоламъ: востаните, идемь отсюду (Іоан. 14. 31). 
Тамъ будетъ пастись телецъ—Римокое войско, о которомъ 
и въ другомъ масть подъ именемъ вепря сказано: 03060 и 
вепрь отг дубравы, и уединеный див пояде и (Псал. 79, 
14). И тамъ онъ будеть лежать и объћдать верхушки [еру- 
салима, изображаемаго подъ метафорою виноградной лозы и 
втвей ея, такъ что ничего зеленфющаго, ничего изъ молодыхъ 
побъговъ не останется въ немъ, но непрінтель истре- 
битъ все. ХХ: Поелику они не приняли добраго Пастыря 
([оан. 10, 11): то будутъ какь стадо оставленное, и будуть 
подвержены укушеніямъ зврей; и не останется у нихъ ни- 
чего зеленфющаго, потому что засуха поразитъ все. 

От. 11. Во время засухи жатвы ео, будуть сокру- 
тшаться женщины, приходяция и учащія его. Ибо онг не 
есть народе мудрый: посему не помилуета его Сотворив- 
и его, и Создавийй его не пощадитвё его. ХХ: Женщины, 
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идущіл сә зрьлища, пріидите: ибо онг не есть народь, 
имњющій разуме; посему не помилуетг ихв Сотворив- 
шій ить, и Создавийй ить не пощадитг. Сказанное: во 
время засухи жатвы его будутг сокрушаться, зыЪсто чего 
Семьдесятъ перевели: ме будетё на немё ничего зеленњю- 
щаго, потому что засохло, по еврейскому тевсту связы- 
вается съ послЬдующимъ, а по ХХ съ предыдущею мыслію. 
Посему изъяснимъ сперва по еврейскому тексту. Когда на- 
ступить время засухи и жатвы и, чтобы яснфе сказать, 
опустошенія Јерусалима, изъ синагогь всей вселенной с6%- 
житея множество народа, чтобы оплакивать Терусалимъ и 
облегчать бъдотвя его Или прямо говорить о женщинахъ, 
которыя до крови бьютъ себя руками въ обнажевныя перси, 
и исполнится предоказаніе Господа: дщери Јерусалимски, не 
плачитеся о Мнњ, обаче себе плачите и чадв вашить 
(Лук. 23, 28). И учиться плачевнымъь пёовямъь у жен- 
щивъ есть великое несчастіе народа, подобно тому, какъ 
униженіемъ для народа Израильсваго было то, когда въ книг 
Судей Господь совершилъ спасеше рукою женщины Девворы 
(Суд. 4), и когда во время близкаго пл%на, при безмодвіи 
мужей. пророчествовала женщина Голда (Олдама) (4 Цар. 
22). Женщины же, разстреенныя долгимъ путешествемъ, 
изнеможеніемъ, голодомъ и печалью, будуть сокрушаться и 
учить жадкій народъ потому, что онъ не есть народъ муд- 
рый, и не уразумвлъ Творца своего, Который, пренебрежен- 
ный и презрфнный ими, не помилуеть создавія и не поща- 
дитъ творенія Своего. По ХХ говорится о Марш Магдалин%, 
и другой Мари, и прочихъ женахъ, воторыя первыя үвидђ- 
ли воскресшаго Господа, и ухватились за ноги Его, и удо- 
стоились отъ Него услышать: не бойтеся: идите, возвисти» 
те братии Моей, да идуть вг Галилею, и ту Мя ви- 
дятг (Мате. 28, 101. Пророчесвое слово предвозвЪщаетъ 
объ этихъ женахъ гораздо прежде, нежели онъ родились, и 
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съ зрБлища страдая и воскресешя Господня призываетъ 
ихъ къ Тому, чтобы онъ проповфдывали Евангеме и. по 
Еврейскому тексту, учили [ерусалимъ или землю Израилеву, 
что Онъ есть Господь и Богъ. Ибо такъ какъ народъ Изра- 
ильсвій не имълъ мудрости въ то время. когда страдалъ 
Господь, и исполнилось пророческое предсказаніе: спаси мя 
Господи, яко оскудњь преподобньй (Псаа 11, 1); и: вси 
уклонишася,, вкуть неключими быша: ность творяй бла- 
гостыню, нюсть до единаго (Псал. 13, 3): то жены при- 
зываются съ зрфлища для того, чтебы онф возвфетили апо- 
стодамъ то, чтб сами видфли. Израиль же, о воторомъ ска- 
зано: Исраиль Мене не позна, и людіє Мон не разумњша 
(Исаіи 1, 3) вызвалъ милостивъйшаго Творца и Создателя 
своего на оторченіе, чтобы Онъ не помиловалъ его. Хотя 
все это и благочестиво, но вакимъ образомъ согласуется съ 
прочимъ и примфняется къ времевамъ кончины міра, трудно 
ИЗЪЯСНИТЬ. 

От. 12. И будетё вг тотг день: Господь тпоразитё 
отё русла рњки даже до ручья Ешпетскаго. ХХ: И бу- 
деть вё тотзх день: Господь заградитё отг ровенника 
рњъки даже Ринокоруры. Если бы не присовокупилъ: 65 
тотё день, чЪмъ указывается, что дальнЪйшее, должно 
имБть связь съ предыдущимъ, то мы могли бы объяснить 
этотъ стихъ въ его собственномъ смысл; теперь же должно 
примфнять все къ предыдущему. Поелику городъ увръплен· 
ный будеть опустошенъ, и прекрасный вЪкогда будеть по- 
кинуть какъ пустыня, и тамъ телецъ будетъ лежать и объ- 
Фдать отрасли виноградника, и все засохнетъ, потому что 
онъ— народъ, не имћющій разума, и, по своей глупости, не 
получить отъ Творца своего никакого помилованія: то Го- 
сподь поразитъ его или заградитъ отъ русла или протока 
рёви даже до ручья Египетокаго, чтобы во всей Јудећ, ко- 
торая нЪкогда была обётованною землею, не обрЪлось ника- 
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кого слова учевія, никакого знанія Писаній. Объ Гудеяхъ и 
апостолъ говоритъ: ме внимающе Тудейскимь баснемг, ни 
заповьдемь человњкг, отвращающихся отё истины (Тит. 
1, 14); п опять: суть бо мнози непокориви, суесловцы, и 
умомё прелщени, наипаче же суши отг обрњзанія, их же 
подобаетё уста заграждати (Тит. 1, 10). Русломъ же, 
или протокомъ рБки въ смысл историческомъ мы можемъ 
назвать Евфратъ, какъ и въ семьдесятъ первомъ псалм% на- 
писано: „онъ будетъ обладать отъ моря до моря и отъ рБки 
до конца вселенной“ (Псал. 71, 8). Другіе считаютъ онымъ 
Іордавъ. И то должно замфтить, что то, что находится въ 
предлахъ Гудеи, называется ръкою, а то, что въ предълахъ 
Египта, уучьема, который имфетъ мутныя и не всегда бы- 
вающія воды. Вмъсто ручья Египетсваго [ХХ перевели Рино- 
коруру, которая есть городъ на границе между Египтомъ и 
Палестиною, выражая этимъ не столько слова Писания, 
сколько смыслъ словъ. Сказанное же нами: поразить, вмЪсто 
чего ГХХ поставили сорфраёе, то есть, заградитё, Акила и 
Өеодотіонъ перевели словомъ фов ёусе:, что Можно понимать: 
или жезломё поразить, или, при пониманіи не въ худую, 
а въ хорошую сторону, мо жезлу исчислить число стада 
Своего. 

И вы соберетесь одинә и один сыны Израилевы. ХХ: 
Вы же соберите одного н одного, сынов Израилевыхь. 0 
сыны Израилевы (вмЪфето чего Симмахъ перевелъ: домё Из- 
раилевг)! посл пораженія вашихъ противниковъ отъ про- 
тока рки до ручья ЕЁгипетскаго, то есть, отъ Евфрата до 
Нила, вы или сами соберитесь къ вБръ Господней одинъ и 
одинъ, такъ вавъ большинство Іудеевъ не увъровало, чрезъ 
что предвъщаетъ, что немноге изъ Тудеевь увруютъ въ 
Господа Спасителя; или, о апостолы и апостольскіе мужи! 
вы, по причин нев%рія большинотва Тудеевъ, принесите со 
всей вселенной тБхъ, которыхъ сможете, какъ немощныхъ 
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овецъ, въ овчарни Господа, и соберите ихъ вмфотћ съ на- 
родомъ изъ язычниковъ, чтобы исполнилось то, что апостолъ 
Павелъ и Варнава говорятъ Гудеямъ’ вамё б% лљто первње 
глаголити слово Боже: а понеже отвергосте в и недо- 
стойны творите сами себе впчному животу, се обра- 
щаемся в0 языки (Д%лн. 13, 46). 

(т. 13 И 6будеть вә тот день: раздастся звуке ве- 
ликой трубы, и прійдуте погубленныє изг земли Ассирій- 
ской и изгнанные вв землю Еипетскую, и поклонятся 
Господу на горњ святой вв Терусаљлимњ. ХХ: И будеть 
вә тотз день: вострубятз великою трубою, и прйдуть 
погибшіе вв странъ Ассирійской и погибшіе вв Егитттњ, и 
поклонятся Господу на горњ святой вг Герусалимь. Въ 
этомъ мЪстЕ Тудеи льстять себи напрасными мечтами, что 
при кончинф міра, когда придетъ антихристъ, какь назы- 
вается ихъ помазанникъ (7)еиёуос), то разефэвшийся народъ с0- 
берется изъ Ассиріи и изъ земли Египетской, и прійдетъ въ 
Терусалимъ, и, построивши храмъ, будеть повланяться Го- 
споду Богу своему. Это въ буквальномъ смысл вовсе не 
можеть исполниться. Ибо имћющіє увфровать во Христа бу- 
дутъ призваны не только изъ Ассири и изъ Египта, но и 
со всей вселенной. СлЪдовательно онъ предвёщаетъ то, что 
при посаздней труб, по апостолу Павлу (1 Вор. 15, 59), 
всф, погибийе въ Ассирии и въ Егишг, прійдутъ къ Гос 
поду. И не свазалъ: веб сыны Израилевы, но већ погиб- 
пе, чрезъ что обозначаеть множество язычниковъ, потому 
что предавшіеся и идолоповлонству, и магіи, и ФилосоФіи 
прійдутъ въ вр во Христа п будутъ поклалятьея Ему въ 
Церкви. Подъ великою же трубою можно разумьть слово 
Евавгельское, о которомъ и у этого самаго пророка читаемъ: 
на гору высоку взыди, благовтствуяй (іону: возвыси крт 
постію гласа твой, благовњствуяй Јерусалиму (Иса 40, 
9). Сльдовательно гора святая и [ерусалимтъ суть тв, 0 Б0- 
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торыхъ мы часто говорили: ириступисте кё (Хоксттњй горњ, 
н жо граду Бога живого, Терусалиму небесному, н тмамё 
ангеловь торжеству и церкви первородныхь на небесњхё 
написанныхь (Евр. 12, 92). Досе, начиная съ того 
мђета, въ которомъ начали изъяснять: вотг Господь раз- 
сыплеть землю, и обнажитё оную (Йсаш 24, 1), все 
содержащееся въ этой киигЬ говорилось о кончинЪ міра. 
Теперь, если Христосъ намъ поможетъ, или лучше, вразу- 
митъ насъ, перейдемъ къ девятой вниг®, которая будетъ со- 
держать въ себ хачало другаго пророчества. 
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ВЛАЖЕННАГО ТЕРОНИМА 


ОСЬМНАДЦАТЬ КНИГЪ ТОЛКОВАНІЙ НА ПРОРОКА ИСАЮ. 
КНИГА ДЕВЯТАЯ. 


Занатые разными непріятностями, мы диктуемъ толко- 
вавія на пророка Исаію съ перерывами. Посему, окончив 
осьмую виигу, мы теперь, посл небольшаго промежутка 
времени, переходимъ къ девятой: не безъ язвленія и руга- 
тельствъ завистнивовъ, которые, не вфдая, что они слышатъ 
и чт) говорятъ, осиЪливаютея судить о томъ, чего не зна- 
ютъ, и прежде презирають, нежели изелБдуютъ, и очитаютъ 
себя учеными и враснорћчивыми, если поносятъ веъхъ пи- 
сатёлей. Презирая ихъ недоброжелательетво и болтливое вор- 
чаше, испросймъ помощь Божію и сважемъ моленівмъ Псал- 
моп%вца: расточи языки хотящыя бранемг (Псал. 67,31). 
Ибо мвето Господне въ мир%, который превыше всякаго ума 
(Филип. 4, 7). Его желалъ и Пророкъ, восклицая: Господи 
Боже наш мирә даждь намә, вся бо воздалг єси намь 
(Исаіи 26, 12). Но намъ пора уже предложить отдълъ Исаш 
и съ Моисеемъ войдти въ облако и мракъ, чтобы взоръ 
вашъ просіялъ, и, по еврейскому, лице было рогато [испу- 
свало лучи], и чтобы слышны были и сверкали громы и 
модній, воторыхъ презрённый народъ не могъ видЪть (Исход. 
тд. 19, 20 и 34). 


Творен, бл. Геронима ч. 8. 1 
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Глава ХХ\Ш. Ст. 1—4. Горе вњнку гордости—пья- 
ницамь Ефрема, и опадающему цвњъту славы восторга его, 
которые находились на вершинь весьма тучной долины, 
шатаяєь отг вина. Воть сильный и кръпкій Господа, 
какг сокрушительный вихрь стремительности града, какг 
напорз многих вод разливающихся и извергшихея на 
обширную землю. Ногами будете попранё вњнокг гордости 
пьяницг Ефрема. И опадающій цвътё славы восторга его, 
который находится на вершинњ долины туковё. будетг 
какё созрпвиее прежде времени осеннлго созрњваніл, на 
ҹтд когда обратить взоры увидњвшій, тотчась, какё 
скоро возьмет» вљ руку, проглотить оное. 1ХХ: Горе 
вњнку оскорбленіл, наемники Ефремовы: цвњтг, падающій 
сё славы на вершинь горы тучной, вы, которые пьяны 
безь вина. Вотё сильная и жестокая ярость Господа, 
какё несущійс · на покатость, не имюющую прикрытія, 
градә, который сг силою падаєтё вниз, какь множество 
вод уносящее землю и пролагающее себъ путь: руками 
и ногами будеть попранх вънокь оскорбленія, —наємники 
Ефремовы. И цвьть спадающій сё надежды славы на 
вершинњ высокой горы, будет какё преждевременно созрњв- 
шая смоква, увидњвшій которую пожелаете проглотить ве, 
прежде нежели возьметг вё руку. Изъяснимъ сперва при- 
мфнительно къ истори, потомъ въ иносказательномъ смысл 
и наконецъ сообразно пророческому предсказанію. Божествен- 
ная рфчь говоритъ противъ десяти колънъ, которыя царетво- 
вали въ Самаріи, и отъ Геровоама, бывшаго изъ колћна 
Ефремова, назывались Ефремомъ. И называетъ ихъ вЪнкомъ 
гордости, потому что они въ сравненіи съ двумя колЬнами, 
которыя назывались Гудою, были превосходнће и числомъ 
и силою. Называетъ ихъ и пьяницами Ефремовыми, потому 
что они не разумвютъ своего Творца, но вместо Господа 
покланяютея золотымъ тельцамъ въ Данћ и Веөил%. Они 
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иъвогда были въ цат и слав Господа, когда управлялись 
Давидомъ и Соломовомъ и когда въ двЪнадцати колЬвахъ 
были повланявшіеся Богу въ храм% Іерусалимескомъ, в0т0- 
рые находились на вершин весьма тучной долины, что 
поеврейсви называется 0 ѕетатіт Разумфеть же место, 
гд преданъ быль Господь; на вершияъ этой долины быль 
расположенъ храмъ Господень. Ови упоены виномъ заблуж- 
денія и безумія, которое приготовилъ имъ Геровоамъ. Посему 
Господь въ наказанів угрожаетъ имъ тёмъ, что какъ вихрь 
съ градомъ соврушаетъ все, и напоръ разливающихея водъ 
упоситъ все, что бы ни попалось ему на ветрфчу: такъ они 
будуть истреблены ассирйскимъ войскомъ, а то, что оста- 
нется, будеть переселено въ горы или города Миди. Сравни- 
ваеть же съ вћЬнкомъ изъ различныхь цвътовъ славу де- 
сяти волёнъ, которая будеть имЪть такую красоту, что по- 
добво тому, вакъ если вто либо еще до наступленя лёта и 
осени, увидёвъ на дерев скоросиёлую (яродророу) смокву, 
тотчасъ, какъ скоро взялъ бы въ руку, проглотилъ бы ее: 
тавъ и когда ассирянинъ увидитъ десять колнъ, то опусто- 
шитъ и поглотить ихъ и .совершенно ничего отъ прежняго 
народа ве оставитъ въ Самарш. Это кратко изъяснено при- 
мънительно къ истори. Перейдемъ къ иносказанію. Согласно 
съ объяснешемъ пророка Осій, въ которомъ Ефрема, и 10- 
сифа, и Самарю, и десять колћнъ, отдБлившихея отъ 06- 
щества двћнадцати колъвъ и оставившихъ храмъ Господень, 
мы отнесли къ еретикамъ: послвдвіе, хуля Господа, по 
истинћ, суть, соотвЪтственно изданію Семидесяти, вљнокё 
оскорбленія, и дЪлаютъ вее ради мзды, и отпали отъ славы 
Господа, и не слёдуютъ скудости мааны и церковному сми- 
ренію; но пребываютъ на весьма тучной гор%, будучи пьяны 
безъ вина. Посему сильная и жестокая ярость Господа, на- 
мфревающагоея наказать ихъ, сравнивается еъ стремитель- 
НЫМЪ градомъ, низпадающимъ не на кровли, но на головы 
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смертныхъ, и съ великими разливами водъ, уносящими все, 
что бы ни попалось имъ на ветрвчу. Этимъ вънкомъ оскорб- 
ленія, наемниками Ефремовыми называются тЪ, которые, по 
апостолу, сивернаго ради прибытка (Тит. 1, 11) отпали 
отъ цвъта и надежды п славы прежней в®ры, и пребыва- 
ютъ въ гордости, и елужатъ самою сладостною пищею діа- 
вола, ежедневно поглощающаго ихъ (1 Петр. 5, 8). Сооб- 
разно предсказанію, мы можемъ сказать то, что внкомъЪ 
оскорблевія :называєть оно книжниковъ фарисеевъ, которые 
хулизи Господа, и названы наемниками Ефремовыми отъ 
Іуды, который происходилъ изъ колБна Ефремова и изъ се- 
леня этого же колфна, Искаріота, и продаль Господа за 
деньги. Онь (Господь), будучи поистивъ цвётомъ апостоль- 
ской славы, палъ на весьма тучной тгор®, о которой, кавъ 
мы думаемъ, сказано: „ЪФаъ и пилъ [аковъ, и насытилея, 
и утучнваъ, и воспротивилея возлюбленный“ (Втор. 32, 15); 
или по еврейскому тексту: мо долинь туков, то есть 
беззетапит, въ вогорой озвачается и имя мЪета, гдё Гуда 
предалъ Господа. Долиною же тучною или тувовъ, назы- 
вается она по причинЪ плодородности, и ради книжниковъ и 
Фарисеевъ,. взявшихь тамъ Господа, о воторыхъ въ псалм 
написано: юнцы тучи одержаша мя (Пеаал. 21, 13). Әта 
долина тувовъ, то есть (е5856татіт, дважды называется въ 
этомъ отдал; и я удивляюсь, какимъ образомъ ЬХХ назва- 
ли ее сперва горою тучною, а потомъ горою высокою. У по- 
енъ же быль предатель не виномъ, но сребролюбіемъ и 
яростю аслидовъ неизцфльною, и пищею діавола, вошед- 
шаго въ него посл кусва хлЬба (Іоан. 13, 27), и быль 
совершенно поглощенъ имъ ибо молитва его обратилась 
въ гръхъ (Пеал. 108, 7), и даже расваявіе его не имло 
спасительнаго плода (Мате. 27, 3—5). Еврейское слово 
зассйоге двусмысаленно и означаетъ или пьяныхь, иди на- 
емниковз. Посему и 15засй’ переводится: есть мзда, 
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а засйат: нёфосра, то есть опьяненіе; и проще переводчики 
перевели: пьяные, одни только ХХ: наемники. 

Стих. 5—8. Вё тотё день Господь воинствё будет 
вюнцемз славы и въикомз восторга для остатка народа 
Своего, и духомг суда для сидящего на судилищњ, и крњ- 
постію для возвращающихся сг войны кг враталь. Но и 
они отё вина не узнали, и отв опьяненія заблудились; 
священник и пророк не узнали отг опьяненія; тогло- 
цены вином, заблудились вг опьянещи, не узнали Видя- 
–щаго, не увњдали суда, или чрезвычайно. Ибо всњ столы 
наполнены блевотиною и нечистотами, таке что не было 
болље мъста. ХХ: Вг тот день Господь Сиваовё будетё 
вњнцемг` надежды, євязаннымг сё славою, для остатка 
народа. Они будутё оставлены в духњ суда на судг и. 
крњпость, сё воєпрещеніема убивать. Ибо они прельщены 
вином: блуждаютё по причинь сикеры; священникг и 
пророкё . обезумњли отг сикеры; поглощены виномё, поко- 
лебались: это есть привидњнієе (бора). Проклятіе по- 
жретё это предпріятіе, ибо это предпріятіє существует 
по причинь сребролюбія. Когда вся земля Самаріи, то есть 
десяти колЬнъ, будеть раззорена наводненіемъ ассиріянъ, и 
ввнокъ гордости пьяницъ Ефрема будетъ попранъ ногами и 
поглощенъ наподобіе преждевременно созръвшей смоквы: тогда 
самъ Господь будетъ побъднымъь вёнцемъ остатка народа 
Израильскаго, то есть двухъ колънъ, Іуды и Веніамина, и 
духомъ суда для сидящаго на судизищф, безъ сомнфнія, для 
Езейи, царя Тудейскаго, и крёпостю тЬхъ, которые, по 
опустошеніи всей страны, возвратившись съ битвы, заклю- 
чили себя въ городъ. 0бъ этомъ мы будемъ читать у этого 
самаго пророка (Ниже гл. 37), когда сто восемьдесятъ пять 
тысячъ вооруженныхъ изъ ассирійскаго войска были истреб- 
лены поражающимъ ангеломъ. Но и они, то есть Іуда и Ве- 
Шаминъ, упоены виномъ идолоповлонства, и, презрЪвши 
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богослужеше въ храм, стали почитать изображенія демо- 
новъ, и не познали видящаго Господа, который все разсмат- 
риваетъ. Ибо всЪ столы ихъ и все богослужене наполнены 
блевотиною и нечистотами, такъ что не только въ храм%, 
но и на вершин горъ, и въ лёсистыхъ метахъ они на- 
полнили все мерзостями идолослуженя, и Господь не имфалъ 
у нихъ мета обитанія. Это изъяснено въ буквальномъ 
смыслъ. ЗатЬмъ относительно иносвазательнаго значенія по- 
слдуемъ прежнему разум ню, но не оставимъ неприкосно- 
венными и ХХ толковниковъ. Ибо по поглощений пастію 
діавола еретиковъ, возшедшихъ на весьма тучную гору гор- 
дости, Господь будеть вфицемъ славы для тъхъ, которые 
остаютея въ Церкви и, въ сравненіи съ количествомъ весьма 
многихъ заблуждающихъ, малы числомъ. Будетъ же въ духЪ 
суда на судЪ: ибо Господь смоетъ нечистоты сыновъ и дще- 
рей Слона духомъ суда. А если кто либо будеть им%ть на 
себф кровь, то очиститея не духомъ суда, но огнемъ сож- 
женіл. И будеть крБиостію для народа и не допуститъ, 
чтобы онъ былъ убиваемь тЪми, которые упоены виномъ 
зміевъ (Втор. 39, 838), и заблудились по причин» сикеры. 
Часто мы говорили, что вино дЪаается изъ виноградныхъ 
ягодъ, а сикера, которую Акила собственно перевелъ отья- 
неніємг, есть всякій напитокъ, могущій опьянять и разетро- 
ивать соетояніе ума, будеть ли онъ сдвланъ изъ пше- 
ницы, или изъ ячменя, или изъ проса, изъ сока Фрук- 
товъ, изъ плода пальмъ и изъ другаго какого либо сорта. 
Итакъ священники и пророки еретиковъ обезумВли отъ си- 
керы и поглощены вивомъ, каковы были Приска и Макеи- 
милла и начальникь ихъ Монтанъ, и не знали, что гово- 
рили. Виномъ упиваютея тогда, когда худо понимаютъ и 
искажаютъ Священное Писавіе, а сикерою тогда, когда упот- 
ребляютъ для уловлешя свфтекую мудрость и сфти діалек- 
тиви, которыя должны быть названы не столько узами, 
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свозько привид®ніями (рћаѕвтађа), то есть нБкоторыми т - 
нями и образами, сБоро пропадающими и уничтожающимися. 
Провлятіё постигяетъ такое предпріятіе неищующихе тріоб- 

теніє быти благочестіє (1 Тим. 6, 5) и дБзающихъ все 
изъ сребролюбія. Объ этомъ привидни и апостолъ говорилъ: 
внемлюще духовомг лестчымё и ученіемё бюсовскимь, вё 
лицемтњріш  лжесловениие (1 Тим 4, 1. 2). Третье изъ- 
ясвеніе есть то, что когда Господь ниспровергнетъ ЕНИЖНИ- 
ковъ и Фарисеевъ и сообщника ихъ Туду предателя, вото- 
рый отъ начала былъ воръ, ибо днъ носилъ ящикъ съ день- 
гами для нищихъ (Іоан. 12, 6. 13. 99): тогда Онъ будетъ 
надеждою и внцемъ славы для тћхъ изъ іудеевъ, которые 
увђруютъ въ Господа. Разумфеть, безъ сомвфнія, апосто- 
ловъ воторыхъ сохранитъ для проповъдыванія Евангелія И 
ве допустить, чтобы они тотчась пролили кровь свою за 
Христа. Ибо вев книжники и фарисеи, кавъ священники, 
тавъ и лжепророки, узоены виномъ и сикерою, © воторыхъ 
выше мы говорили. Но сВти и козы ихъ были ничто, такъ 
кавъ и самъ Туда, который предалъ, сдфлалъь это изъ за де- 
негъ, и священники, подкупивлие деньгами предателя, едз- 
дап это изъ опасенія своего отверженш». Ибо Онъ (Господь), 
сдълавъ бичъ изъ веревокъ, выгналъ изъ храма тёхЪ, К0- 
торые продавали воловъ и овецъ, и по Своей власти опро- 
вивудъ скамьи продававшихъ голубей и столы мФновщи- 
ковъ, сказавъ имъ: „Написано: домъ Отца Моего домомъ мо- 
литвы варечетея; а вы сд®лали его домомъ торговли, или 
вертепомъ разбойниковъ“ (Мате. 21, 13. Іоан. 2, 16). Въ 
таинственномъ смыслф то мЪето еврейскаго текста, въ к0- 
торомъ мы сказали: ибо вењ столы ихг наполнены блево- 
тиною и нечистотами, такве что ньтз болње моста, 
можеть быть такъ примфнено къ еретикамъ и къ квижни- 
камъ и Фарисеямъ, что все учеше и всф таинства ихъ мы 
называемъь полными блевотины и нечистотъ, пока они не 
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перевариваютъ брашенъ Сващеннаго Писанія, и не дВлаютъ 
того, чтобы они были животворны для всего тБла; но извер- 
гають изъ себя несварившіяся и зловонныя, такъ что Богъ 
не находитъ въ нихъ никакого мфета. Удивляюсь, почему 
Өеводотіонъ вместо еврейсваго слова, называемаго 1804, 
вместо котораго Акила перевель блевотина нечистот, а 
Симмахъ только блевотина, свазаль ёретду ?осаћас, То ебТЬь 
блевотину Зосамак,—я не могъ найдти мета, тдъ бы у тре- 
ковъ читалось это последнее слово, если только дзя новаго 
предмета онъ не составилъ новаго назвавія. Ибо и у евре- 
евъ оно составное, потому что блевотина называетея єї, а 
30а значить: нечистая. Мтавъ все то, что производить 
тошноту и рвоту, можеть быть названо Зоса\а. 

Ст. 9—13. Аого Онг будеть учить вњдњнію, и кого 
сдљлаетг понимающимг слышанной Отнятызљ отг груд- 
наго молока, отлученныхь отб с0сцовь: потому что за- 
повњдывай, снова заповњдывай; заповњдывай, снова заповт- 
дывай; подожди, снова подожди; подожди, снова подожди; 
немного тама, немного тамг. Ибо другою уєтною ръчью 
и другима языкомә Онз будет говорить тому на- 
роду, которому сказала: „Это покой Мой: дайте отдых 
утомленному, и это Моя отрада“; но они не хотњли 
слушать. И будеть имә слово Господне: затовњдывай, 
снова заповњдывай; заповьдывай, снова заповњдывай; по- 
дожди, снова подожди; подожди, снова подожди; не- 
много тамь, немного тамь, тако что они пойдутё и 
упадутё навзничь, и разобьются, и попадут въ съть и 
будут уловлены. „ХХ: Кому возвюстимё бњдствія, и кому 
повьдаемь вить Тьмь, которые отняты отё груднаго 
молока, отлучены отв сосца. Скорби на скорбь ожидай; 
жди надежды на надежду; еще мало, еще мало: по при- 
чин насмњшки 265, по причинь другаго языка, кото- 
рымз будутё говорить народу сему говоряийе име: это 
покой алчущему, и это сонрушене; но они не хотъли 
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слушать. И будет имё слово Господне: скорбь на скорбь: 
ожидай, ожидай; надежда на надежду: еще мало, еще 
мало; такг что они пойдутё и упадутё навзничь, и ра- 
зобъются, и попадутё вг бъду, и будуть плюнены. Кто, 
говоритъ, достоинъ ученія Гоепода, кто достоинъ словъ Спа- 
овтеля, говорящаго: имюяй ушы слышати, да слышитё 
(Мате. 13, 9), такъ чтобы  воспринятое ушами онъ ураз- 
умфлъ сердцемъ? Ето таковы они, это показываеть слъду- 
ющій стихъ: отнлтые ото груднаго молока, отлученные 
отв сосца. Вто вовсе не питается молокомъ младенчества, 
во употребляетъ твердую пищу; вто отнятъ отъ груди съ 
Исаакомъ, по поводу каковой радости Авраамъ сдълалъ ‘боль- 
шой пиръ (Быт. 21,-8): тъ достойны слышать таинства 
Господа и разумВТь то, чего не знають упоенные и погло- 
щенные виномъ священнивъ и пророкъ, которые забауди- 
лись и не узнали Видящаго, ибо већ столы ихъ наполнены 
блевотиною и нечистотами, которые пророкамъ, возвЪщав- 
шамъ имфющее наступить и угрожавшимъ, въ случа® не- 
исполненія заповћдавнаго ими, мучевіями, обыкновенно го- 
вориди насмъхаясь: заповьдывай, снова заповњдывай; зато- 
вљдывай, снова заповњдывай, то есть приказывай, прика - 
зывай, поведћвай, что мы должны дЪлать. Они, заоупотреб- 
лян долготерпъніемъ ‘Бога, остававливавшаго гнъвъ, чтобы 
овазать милосерще, отъ лица пророковъ, издёваясь обыкно · 
венно ғоворили также и это: подожди недолго, подожди не- 
много: пусть наступить то будущее, которое мы предека- 
зали. Вее же это говорилось въ вародћ потому, что не в$- 
рили словамъ Божіимъ. Но пророъ тотчасъ присовокупляетъ: 
Богъ не будетъ говорить вамъ этими словами, чтобы прика- 
зывать, что вы должны дЪлать, и чтобы вы ожидали того, 
что имћетъ наступить, но будетъ говорить вамъ въ насто- 
ящей ярости. Онъ прежде говорилъ народу: это покой Мой, 
дайте отдых `утомленному. Я долгое время трудился, ви 
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въ комъ не нашелъ усповоешя: лиси язвины имутв, и 
птицы небесныл гнтзда: Оынё же человњческій не имать, 
20% главы подклонити (Мате. 8, 20. Лук. 9, 58). И это 
Моя отрада, чтобы Я нЪвогда успокоился въ васъ. Они ве 
захотвли слушать и презръли Мои увфщаня. Посему за то, 
что они, издФваясь, обыкновенно говорили проровамъ: 34- 
повњдывай, снова заповњдывай; заповьдывай. снова заповњ- 
дывай: подожди, снова подожди; подожди. снова подожди; 
немного тамә немного тамг, и осмЪивали Мое долготер- 
пЪніе, думая, что Я угрожаю тЬмъ, чего никогда ве намћъ- 
ренъ исполнить, пусть узнаютъ, что это осуществитен на 
дЪлБ,-—что они пойдутъ на погибель, и упадутъ навзничь 
отъ неисцълимаго сведенія членовъ (бётсдотбуф), и никогда 
не будуть подвигаться впередъ, и не будутъ вЪ состоявій 
сказать съ апостоломъ: „забывъ заднее, простираемся вие- 
редъ“ (Филип. 3, 13): во разобьются, и попадутъ въ сть, 
и будуть пафнены или вавилонскимъ или римекимъ вой- 
скомъ. Вмъсто сказаннаго нами: зомовњдывай, снова заповњ- 
дывай; заповњдывай, снова заповњдывай: подожди, снова 
подожди; подожди, снова подожди: немного таме, немного 
тама въ еврейскомъ такъ написано: зам азаи, заи 1а- 
ѕаи; сањ Їасаи, сан Часаи: зег зат, вег зат; и этими 
словами, обыкновенно, пользуется самая  безнравственная 
ересь 1) предъ всякими простаками и обольщенвыми, чтобы 
новостію словъ внушить страхъ, и именно тъмъ, что вто 
узнаетъ эти слова и будеть вопоминать оныя въ сходбищь 
ихъ, тотъ безъ всякаго сомяћвін перейдетъ въ царство не- 
бесное. У апостола читаемъ: иными языки, и устны иными 
возглаголю  людемь сима, и ни тако послушаютв Мене, 
глаголетё Господь (1 Кор. 14, 91). Это, какъ мнв кажется, 
взято по еврейскому тексту изъ настоящаго отдЪла. Й во- 


г) Разумћетея, по всей вћроятно :ти, ересь николаитовъ. 
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обще относительно Ветхаго Завъта (кромф немногихъ свидћ- 
тедьствъ, которыми пользуется одинъ Лука, лучше знавшій 
гречесый языкъ), мы замфтили то, что вездъ, тдъ что либо 
говорится изъ Ветхаго Завёта, они (апостолы) приводятъ 
оное не по Семидесяти, но по еврейскому тексту, не слЪдуя 
ивчьему переводу, во переводя еврейскую мысль своею 
рЬчью. Симмахъ, Өеодотіонъ и ГХХ объ этомъ мъетЬ были 
различнаго мяфнія; но поелику говорить о возхъ нихъ долго, 
то мы кратко пробъжимъ ГХХ Толковнивовъ, которые чи- 
таются въ церквахъ. [о отвержеви народа іудейскаго, евя- 
щеннивовъ и пророковъ, упоенныхъ сикерою и заблудив- 
шихсй, и 1064% того какъ проклате постигло планъ ихъ, 
принятый ими ради еребролюбя, кому возвЪетимъ скорби, 
имЪющія быть за Христа? Бому возвЪстимь бВдетвія, за 
которыя готовится вћнецъ добродътелей? Вонечно тъмъ, ко- 
торые отнаты отъ груднаго молова, отлучевы отъ соеца; 
разумћетъ, безъ сомеъвія, апостоловъ Скорби на скорбь 
ожидай Товоритъ же собранію апостоловъ и веъхъ ввру- 
ющихъ, чтобы ови приготовляли себя не къ одному, а ко 
многимъ б%детвіямъ, и чтобы, подвергшись бБдствіямъ и 
угнетенные ими, они все таки надћялись и имли надежду 
на надежду. И если замедлить то, что обфщано, то они 
пусть не теряютъ кры: ибо немного и очень немного, и 
наступить то, что объщано. Яко скорбь терпњніє содъло- 
ваетг, терињніег же искусство, искусство же упованіе: 
утованіе же не посрамитё (Рим. 5, 3. 4). И это самое 
бъдствів усугубитоя устнымъ поношеніемъ и хулами, въ 
коихъ гонители яростными устами неистовствуютъ противъ 
народа Боя, Затфиъ, апостолы и мужи апостольскіе, обра- 
щаясь въ народу іудейскому, будутъ говорить: это покой 
дла алчущаго правды и это сокрушеніе. в тћенота, веду- 
щая къ жизни. (При этой проповзди ихъ, нечестивые не хо- 
тди слушать ихъ. Поэтому то, что говорилось народу Бо- 
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жію: скорбь терни, скорбь терпи; ожидай надежды, ожи- 
дай надежды; еще немного, еще немного обращается въ ва - 
казанів тъмъ, кой не хотЪли слушать словъ Божіихъ, такъ 
что ови опрокивутея и упадутъь вавзничь, подвергнутся 
опасности осады и смерти и будуть взяты въ плънъ съ 
безконечными бъдетвіями. А что еврейское слово деа, ко 
торое вс№ переводятъ -знане, одни Семьдесять перевели 
бъдствя, —то это очевидная ошибка. Ибо первая буква да- 
летъ или решъ отличаются только маленькою верхнею чер- 
тою; поэтому если читать деа, то значить знанме, если гва, 
то значить злоба, —не отъ злаго, какъ противоположнаго 
доброму, а отъ бЪдетвін. 

От. 14—15. Поэтому слушайте слово Господне, 
мужи посмњвающіеся, властвующіє надх народом» Мо- 
им который вә ЈГерусалимњ Ибо вы сказали: мы 
заключили союза сё смертію, и сё преисподнею сдълали 
договора: когда будетз проходить всепоражающій биче, 
онё не придеть на нас потому что мы положили 
ложь надеждою нашею, и ложью прикрыли себя. ПХХ: 
Поэтому слушайте слово Господне, люди стњсненные и 
князья народа сего, ‘который вв Терусалимњ. Ибо вы ска- 
зали: мы заключили завњтё сё адом и сё смертію дого- 
в0рё: если нападетв буря проходящая, она не придет 
на нас потому что мы положили ложь надеждою на- 
шею и будемь прикрываться ложью. То, о чемъ мы го- 
ворили выше, —что князья тудейскіе обыкновенно съ насмъш- 
кою говорили пророкамъ: заповьдывай, снова заповьдывай; 
подожди, снова подожди и прочее тому подобное, чБмъ 
показывается, что они не вфрили р$чамъ пророковъ и пре- 
зирали пророчества ихъ,—это же показываетъ и настоящей 
отдфгь, почему они и называются мужами посмњвающи- 
мися. Это—книжники и ‘Фарисей, которые властвуютъ надъ 
вародомъ Божимъ въ [ерусалим®, которыхъ [ХХ называ- 
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ютъ: мужами стисненными и князьями народа Теруса- 
лимскаго. Ибо ве словами, а дВломъ они говорили: мы, 
какъ и прочіе народы, мы заключили союзъ и договоръ съ 
адомъ и съ смертію, однажды на всегда отчанлись въ спа- 
сети. Безъ сомн%вія нл®нъ придетъ спустя долгое время, 
такъ какъ вы , говорите: «еще немного, еще немного, по- 
дожди, еще подожди». Сафдовательно, когда мы умремъ, то 
мы не будемь чувствовать бича пафна. Ибо однажды на 
всегда мы повфрили лжи, т. е. напрасно вадъились на Бога 
и законъ Его. И прикрылиеь ложью, потому что чрезъ 
смерть избфжали грозящаго пана. Еврейское слово воѓ 
Авила и Симмахь перевели бичә, 1ХХ —бурл; также и 
сразаф већ перевели ложь,—ва которую надфялись іудеи и 
отецъ которой, по евангелисту Іоанну, есть діаволъ. 

От. 16—20. Посему тако говорить Господь Бог: 
вот2 Я положу вг основанілхь (іона камень испытан- 
ный, краеугольный, драгоцьнный, укрњпленный основані- 
емё: кто увњруєтё вё него, тот не будет» спњшить. И 
поставлю суда вњсами, и правду мприломе, и градь истре- 
битә надежду лжи, и воды тпотопятг убъжище. И ру- 
шится союза вашё сә смертію, и договорг вашё сё тре- 
исподнею не устоитг; когда пройдет» всепоражающій биче, 
вы будете ему вг попраніг. Ќакг скоро онә будете про- 
ходить, онә схватить васё, ибо рано сё разсвњтомё бу- 
.детё проходить онг днем и ночью, и только одно угне- 
теніе дастё понят о молвњ обв нема. Тюсна постель, 
чтобы другой раздълиль ее, и короткое одњяло не можете 
прикрыть обои. ХХ: Посему такг говорить Господь: вотг ТТ 
положу вё основаніл (іона камень драгоцњнный, избран- 
ный, праеуольный, почетный вё основанід его, и кто увњ- 
Руетё вё него, не постыдится. И положу сидг вг на- 
дежду, милость же Мою на вњсаз:а, и уповающие напрасно 
на ложь, что не пойдете чрезь наса буря и не отниметь 
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у насг завњта со смертию, и надежда ваша на ад не 
пребудет». Если идущая буря будетё проходить, то бу- 
дете ей вг поприще; когда она будетг проходить, то 
возьметв ваг утром, утромз она будетё проходить; днемё и 
ночью надежда ваша будеть наихудшая. Научитесь слу- 
шать, вы, находящиеся в5 бъдстви: мы не можем» сра- 
жаться, мы слабы, чтобы собраться. Я, товоритъ, выска- 
зывалъ вамъ: послушайте слова Господни, вы, мужи посм%- 
вающеся, или стЪененные князья народа Моего, и не заклю- 
чайте союза съ смертію и договора съ преисподнею, вы, которые 
презрЪвши заповзди Мои, положили ложь надеждою, вы, вото- 
рые съ похвальбою или, лучше, съ отчаящемъ говорите: 
ложью прикроемё себя. Посему щедрый и милостивый Го- 
сподь, долготериливый и многомилостивый говоритъ, что 
противъ воли вашей Онъ положитъ въ основанія (іона ва- 
мень Избранный и испытанный, драгоцънный и краеуголь- 
ный, о которомъ и апостоль говорить: ко премудрё ар- 
хитектонё, основаніе положилё и еще: основанія бо инаго 
никтоже можеть толожити паче лежащаго, еже есть 
Тисусь Христосә (1 Кор. 3, 10—11). Әтотъ вамень истинно 
и двукратно называется камнемъ, вакъ и въ книг Левитъ 
человњка, человюкх называется дважды, —и камнемъ кврае- 
угольнымъ, такъ вакь Онъ соедпвилъ народы обр%занія и 
язычниковъ, о которомъ и въ псалм  говоритея: камень, 
60 же не бреоша зиждуийи, сей бысть во главу угла 
(Пс. 170, 92). А зиждуще и вамевьщики это тЪ, вои те- 
перь называются мужами посмфвающимиея и князьями на- 
рода, который въ Іерусалим%. Объ этомъ жамнъ читаемъ и у 
Данила, что онъ отофченъ отъ горы безъ рукъ и наполнил 
всю землю (Дан. гл. 2),—въ томъ смысл, что домостро- 
ительство божественваго сЪмеви приняло тЪло человћческое, 
и обитала въ немъ полнота Божества тлесно. На этомъ 
вама, который подъ другимъ именемъ называется скалою, 
Христосъ создалъ Церковь, и основалъ, по еврейскому тексту, 
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ва твердой основз, вЪрующій въ которую не постыдится 
или, по еврейскому, ме будет» спњшить, чтобы т. е. при- 
шестве Христово не казалось ему не скорымъ.' Ибо если оно, 
по Аввавуму, и замедлитъ, то никто не долженъ отчаяваться 
въ немъ, ибо Онъ непремЪнно нридетъ и обфтовашя Свои 
исполнить (Авв. га. 2). И Богъ объщаетъ положить Себя въ 
Немъ судомъ правды: Оиеуә бо не судит никому же, но 
судо весь даде Сынови (Іоан. 5, 22), и правду или милость 
положитъ въ Немъ мћърою, чтобы Онъ воздаль каждому по 
дЬламъ его, чтобы правда и милость одна другою уравно- 
вЪшивались, по оному, что читаемъ въ леалмахъ: милость 
и истина срътостася, правда и мир облобызастася (Пе. 
84, 11). И надежду, говорить, вашу и ложь, т. е. діавола, 
отца всякой лжи, истребитъ градъ Моихъ наказаній. И уб%- 
жище, подъ которымъ вы думали быть безопасными, разру- 
шитъ сильная буря и множество водъ, такъ что союзъ и 
договоръ, который вы имли со смертію и съ преисподнею, 
т. в, съ діаволомъ, погибнетъ на вћки. И бичъ или буря, о 
которой вы говорили: когда будет проходить всепоража- 
ющій бичг, онг не придеть на насо, —придетъ, и вы бу- 
дете ему въ поправіе, т. е. потерпите већ муки, о &0Т0- 
рыхъ вы въ духЪ отчаянія думали, что не будете терпть 
ихъ. Буря эта всегда будеть нападать на васъ, — какъ въ 
счастіи, такъ и въ несчасти вы будете ощущать гифвъ 
Божій, и лютая смерть опустошитъ васъ. Что сказать о ва- 
казаніяхъ? Одинъ страхъ наказанй и ужасъ музешй испра- 
витъ васъ во спасевію и заставить уразум®ть злодЪянія 
ваши. И когда вы будете угнетены, тогда узнаете, что про- 
роки мои говорили истину. Дальнъйшее: тюсна постель, 
чтобы другой мог раздълить ве, и короткое одъяло не мо- 
жет прикрыть обоихз имђетъ тотъ смыелъ, какой чита- 
емъ у апостола: ие можете чашу Господню пити и чашу 
бисовскую: не можете трапезь Господней причащатися 
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и трапезь бњсовстей (1 Кор. 10, 90. 21), и въ другомъ 
мъстЬ: кое причастие правдь кг беззаконію; или кое 06- 
щенде свњту ко тмю; кое же согладе Христови сх Велі- 
аромг; или кая часть вњрну сё невњрными; или кое сло- 
жене Церкви Божей со идолы (2 Вор. 6. 14. 15)? Гово- 
ритъ же подъ метафорою супруга цфломудреннЪйшаго, ко- 
торый женЪ прелюбодЪйной говоритъ: одна постель не мо- 
жеть совместить меня и прелюбодфя съ тобою, и короткое 
одЪяло не можеть покрыть вм%стЪ и мужа и прелюбодфя, 
Итавъ, о Іерусалимъ, которому и у [езекшая говорится подъ 
именемъ жевы блудницы (1езек. 16, 21) и который въ на- 
чал книги Осш [Богъ] называеть блудницею и прелюбо- 
дъйцею (06. гл. 3),—0о Іерусалимъ! если ты хочешь придти 
въ Мои объятія, то брось идоловъ; если будешь служить 
идоламъ, то не можешь имфть Меня. Это-— примфнительно 
къ еврейскому. А читаемое у ХХ: научитесь слушать, вы, 
находящіеся вё бъдстви: мы не можемг сражаться, мы 
слабы, чтобы собраться— какой ипмъеть смыслъ и Бавъ 
вяжетея съ предъидущимь, я рьшительно не знаю. Раввъ 
можеть быть рёчь Божественная обращается къ ЕНЯЗЬЯМЪ 
народа и узфщеваеть ихъ надъятьея на Бога, а не на смерть 
и адъ, и научиться внимать предвфщанямъ пророковъ, а 
они [князья] отвъчаютъ, что они по слабости силъ не мо- 
гутъ противостоять противнымь силамь и собираться во 
едино вмфеств съ народомъ Божшимъ. 

Ст. 21—29 Ибо возстанеть Господь какё на горњ 
раздњленій, разгнњвается как на долинь Гаваонской, 
чтобы сотворить дњло Свое, чуждое дњло Его, чтобы со- 
вершить дњло Свое, далеко это дњло отв Него. И те- 
перь не насмњхайтесь, —чтобы какё нибудь не стянулись 
крњпче узы ваши. Ибо истребленіє и сокращеніє я услы- 
шаль отг Господа Бога воинство на всю землю. ХХ: 
Возстанетё Господь какг гора нечестивылљ, и будеть вё 


ТОХКОВАНІЕ НА КНИГУ ПРОРОКА ИСАШИ, ГЛ. ХХҮШ. 17 


делинь Гаваенской; св яростію совершить дљла (Овои; дњло 
горечи и ярость Вю употребится каке бы чужими, и 
чуждая горечь Во. И вы не радуйтесь, чтобы не стали 
крњпче узы ваши, ибо о совершенныхь дълать я слышаль 
отѕ Господа Бога Оаваова, которыя Онг сотворитё надь 
всею землею. Господь объщалъ, что Онъ положитъ въ осно- 
ваніяхъ Оіона камень драгоцённый, чтобы градъ уничтожилъ 
ложь и надежду нечестивыхъ и чтобы сильная буря разру- 
шила союзъ съ смертію и договоръ съ преисподнею. Такъ 
какъ князья посмЪвающіеся не захотћли принять этотъ ка- 
мень, то подобно тому кавъ нћкогда противъ иноплеменни- 
ковъ, въ царствоваше Давида, на горћ раздЪленій, которая 
поеврейски называлась рйагазт, Господь раздълилъ про- 
тивниковь его, отъ чего и мето получило названіе, —и 
какъ въ долинћ Гаваонской, подъ предводительствомъ Іисуса, 
когда съ увБренвостію въ живущемъ въ немъ Богъ онъ 
свазалъ: да станеть солнце прямо Гаваону, и луна 
прямо добри Елонг (1ис. Нав. 10, 19) и солнце оставо- 
видось на протяжении одного дня и мноме изъ иноплемен- 
виқовъ погибли: тавъ и противъ нечестивыхъ и посмва- 
ющихся разгнћваетея Господь, чтобы сотворить дао Свое. 
Но губить т%хъ, кого воздалъ, не есть дЪло Господа, а это 
значить дћлать дЪло чуждое, свойственное бодфе жестовости, 
чВиъ милосердію. И свова другими словами повторяетъ тоже 
самое: чтобы совершить дъло (Свое. Наказывать грышни- 
ковъ не есть дъло Его, но наказывать Ему, Спасителю, 
есть дБло далекое и чуждое Ему. Итакъ, поелику Господь 
возстанетъ отъ додготери®ня Своего и не пощадитъ, какъ 
не пощадияъ на горв Фаразимъ и на доливъ Гаваонской: то 
үвъщеваю васъ, мужи посмвающеся, не сиъйтесь надъ 
пророками Моими и не думайте, что не придетъ предвоза- 
щаемое ими, чтобы, если вы будете продолжать посмћяніе, 


не затянулись крёпче узы грћЪховъ вашихъ (ибо пленицами 
Творен. бл. Іеронира ч 8. 9 
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свонхь грътовз кійждо затязается; Притч. 5, 22) или 
не пришло къ вамъ время пана. Ибо то, что Господь от- 
лагаль ва время,— узы, паъвъ и вавазанія, или посаБдвій 
день суда—все это Онъ вотъ, вотъ исполнить на дав и 
истребить и совершить въ короткое время. Итакъ я, про- 
рокъ, возвЪщаю вамъ это, что я уввдалъ отъ Господа Бога 
всемогущаго, какъ ииБющее совершиться надъ всею землею, — 
возвфщаю, чтобы вы покаящемъ предварили грядущий гиъвъ. 
По ЬХХ говоритоя, что Самъ Господь возетанеть, какъ гора 
нечестивыхъ, и будетъ въ долин Гаваонской, чтобы сотво- 
рить двла Свой, кои вез суть одно дБло горечи, что не должно 
казаться богохульнымъ. Ибо не говоритъ, что Господь бу- 
детъ горрю вечестивыхъ, но вавъ бы горою, которая для 
нечестивыхъ и терпящихъ мученія кажегся самою тяжелою, 
подобно тому кавъ вебрежный сынъ и иной больной счита- 
ють отца и врача жестокими, если они возвращаютъ ихъ 
въ здоровью ударами или врачебвымъ прижиганьемъ. Господь 
возетаветъ и будетъ на долин Гаваонск‹й ради тћхъ, кой, 
находясь велвдствіе грћховности въ низкомъ мств, по над- 
ивнности духа возносятоя въ гордыню, —ибо Гаваонз зна- 
читъ 10лмг,—чтобы сотворить дла Свои, кои суть дла 
горечи, —когда вынуждается измфнить Свою милость и вместо 
сладкаго дёлаетея горькимъ. Итакъ вы, имюще вфкогда 
потерп%ть это, не радуйтесь теперь тою радостію, какою ра- 
довалея и богатый на пиршеств%, облеченный въ порфируи 
презиравшій бъдвява Лазаря,—ве радуйтесь, чтобы вакъ ни- 
будь ваши узы ве стали врфиче. Ибо то, что одфлаетъ Го- 
еподь и дЪлами исполнить свое опредвлевіе, —это я и слы- 
шаль и все возвЪстилъ вамъ. Въ словахъ: наде всею зем- 
лею въ емыслБ историческомъ разумЬй лредлы Јудеи, а 
въ смыслъ иносказатедьномъ-—всей земли. 

Ст. 23—99. Внемлите ушами, и послушайте голоса 
м0его; будьте внимательны, и выслушайте үючь мою. 
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Цьлый ли день пахарь будеть пахать для поспва, раз- 
рыхлять и выпалывать землю свою? Уравнявии  поверх- 
ность ея, не будеть ли онг съять чернуху, разбрасывать 
тмина, размющать рядами тшеницу, ячмень и просо, и 
дикій городе вә предълаль своихя И учить ео такому 
порядку Боб его; Онг вразумляєтё его. Ибо не будуть 
молотить чернуху катками зубчатыми, и колеса моло- 
тильни не будутё ходить по тмину; но палкою будут 
выколачивать чернулу и тминг тростію; хлюбе же бу- 
дутё перетирать. Но не во вњки молотящій будетё 
молотить ео и молотильныя колеса не разотрутё ео и 
зубцами своими не раздавятв е0. И это вышло отг Бога 
воинствь чтобы сотворить совњтё дивный и возвеличить 
правду. ХХ: Внемлите ушами и послушайте голоса мо- 
620; будьте внимательны и выслушайте рњчь мою. Пьлый 
ли день будетз пахать пахарь, или будетё ли онз при- 
готовлять сњмя преждь чьмх приготовить землю? Не 
тогда ли, какз Уравняеть поверхность ея, оне будетё 
сњять чернуху, и тмин и затьмё сњять пшеницу, 
ячмень и просо и полбу в5 предълахь твоих, —и ты на- 
учишься суду Божію и возрадуешься И боне сё жесто- 
костію очищается чернуха и молотильныя колеса не 20- 
дято по тмину; но чернуха выколачивается палкою и 
тминг вкушается сё хльбомь. Ибо нево вњки А трогнтњ- 
ваюсь на вас, и голов горечи Моей не сокрушитё вас, 
и сін отг Господа вышли чудеса. Составьте совють, в03- 
высьте тщетное уттиене. И теперь говорить тъмъ же, 
коимъ выше говориаъ: слушайте слово Боже, мужи по- 
смњвающіеся, властвующіе надг народомё Моимё, который 
вв Јерусалимњ, и повелваетъ имъ послушать голова Его 
и тщательно внимать рвчи Его. Всегда ли, говоритъ, земае- 
дълецъ будеть пахать для посвва? Не взрыхлитъ ли оъ 
сначала землю, не проложитъ ли сохою бороздъ, не разобьетъ 
чи 
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ли поднятыхъ глыбъ земли граблями и бороною, чтобы, 
уровнявши поверхность земли и разрыхливши жесткія прежде 
поля, разбрасывать затфмъ. чернуху или тминъ, и сфать 
пшеницу, ячмень, просо п воявій зерновой хлћбь въ пре- 
дълахъ своихъ, по различю земли и времени года, ибо не все 
съетоя вмфоть. Вмъото полбы, что Греки называютъ а, 
нфкоторые разумфютъ дикій горохг. И самаго земледЪльца, 
т. е. офятеля, естественно учитъ опредъленію своему самъ 
Богъ, и вразумляетъ его, вакую обработку должно давать 
извфетному посћву. И когда наконець наступать время 
жатвы, то чернуха и тминъ, —эти наиболће мягкія съмена— 
вымолачивафтея не молотильными желфзными колесами, во - 
торыя подобно пиламъ єатаютъ вругомъ и передвигають по 
сжатымь свопамъ, но выколачиваютея палкою и тростію, 
воторыя въ народ называются цћпами (ЙасеПа). ХаЪбъ же, 
т. е. пшеница, изъ которой дфлается хлђбъ, перетирается 
желЪзвыми колесами и ‘вся солома ен измельчается въ мя - 
кину. Однако молотится и перетирается не всегда и не во 
всякое время измельчается зубцами колесъ, вместо воторыхъ 
(зубцовь или вопытъ) въ еврейсвдиъ стоить конями и, 
чтобы, сказавши о зубцахъ или копытахъ колесъ, удержать 
метафору и въ ослальномъ. Н%Ъкоторыв думаютъ, что упо- 
мивавіемъ о копытахь и воняхъ указывается на табуны ко- 
ней, которые обыкновенно выгонаются на гумна для мо- 
лотьбы хлБба. И это, т. е. что чернуха и тминъ выколачи- 
ваются палкою и тростію, а пшеница, ячмень и подба, или, 
можетъ быть, просо перетираются желЪзными колесами, — не 
есть вфчное опредфлеме Бога, Воторый во всемъ являетъ 
дивный совћтъ Свой и во всемъ повазываетъ величие правды. 
Это мы высказали порафрастию‹ (перифразомъ), чтобы легче 
можно было понять смысль, въ какомъ говорится ато. Разно- 
образно промышляеть Богъ о род челов ческомь—то нака- 
зываетъ, то милосердуетъ, то вразумлнетъ бЪдетвіями, то 
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охряняетъ отъ нихъ, т. е. то пашетъ, то сћетъ, то пожи- 
наетъ созръвшіе плоды и сжатые молотитъ ва гумвахъ 
и управляетъ міромъ Овоимъ, кавъ соизволитъ. Чернуху и 
тминъ, т. е. вофхЪ язычниковъ, не нолучивтихъ познанія о 
Немъ и не имъвшихъ заповфдей закона, исправлястъ жез- 
ломъ и тростію; пшеницу же, т. е. народъ іудейскій, нава- 
жетъ великими казнями. Ибо кому больше поручается, съ 
того боле взыщется. Раб, вњдњвый волю господина своего 
и не сотворивг по волњ 60, біена будеть мною (Лука 
ХИ, 47), и въ другомь мЪстЬ написано: сил силнњ 
истязани будуть (Прем. 6,7). Однако же не будетъ наказывать 
ихъ вЪчно. Ибо иное дъло быть нечестивымъ, и иное -—грЪш- 
викомъ. То, что мы истолковали въ отношений къ язычни- 
камъ и тудеямъ, другіе объясняютъ относительно народа и 
священниковъ, —что въ день суда пепросвъщенный народъ, 
вакъ чернуха и тминъ, будетъ наказань жезломъ и тростію, 
а сващенняви, имфвше ключъ званія, будуть мучимы на- 
казавіями великими, и это будеть по суду Господа, который 
во всемъ пронвляетъ дивный совЪть Свой п. истину право- 
судя, такъ что отъ получившихъ больше и взыщ. тоя больше. 
Вићсто переведеннаго нами: чернуха будетг выколачиваться 
палкой и тиинз тростію, 1ХХ, —ве знаю, что имъя въ 
виду, —перевели: а тминё вкушается сё хльбоме. И древ- 
не гречесые толкователи, объясняя еврейскій текстъ, объ 
этихъ словахъ умолчади, можетъ быть потому, что не имли, 
что сказать. А тамъ, гдз мы, примфнительно въ еврейскому, 
поставили: но не во вњки молотящій будет молотить 
60 и колеса молотильныя не разотрутг его и. зубцами 
своими не раздавятё его, [ХХ примфнительно не въ букв, 
а въ смыслу перевели: ибо Я не во вњки разгнњваюсь на 
васг, и голосв горечи Моей не сокрушитг васг, указывая 
на имъющія послЬдовать для гръшнивовъ облегчевія послф 
мукъ и показывая, что это, какъ чудесное и дивное, про- 
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изойдетъ отъ Господа. Поэтому трЬшникамъ, которые впо- 
слЬдетвіи имфютъ быть наказаны, повелБваетолп составить 
совётъ и радоваться утЬшевію своему, —не 2щетному, какъ 
прибавлено ХХ, а просто утЬшенію. Ибо Богъ никогда не 
поведфваль бы радоваться тщетному утёшентю Своему, ко- 
торое не приносило бы имъ пользы. 


Глава ХХІХ. От. 1 и саъд Горе Арилу, Ари, 20- 
роду, который завоеваль Давидь. Приложень годь кё году, 
праздники отняты. Я окружу валомг Арінль, и он бу- 
дето скорбнымё н печальным и будетә у Меня, как 
Аріилә И расположусь, како вокругь шара, вокруг» тебя, 
и выведу окопы противвь тебя и расположу укрњпленія 
для осиды твоей. Будешь униженз, изә земли будешь г0- 
ворить и изә земли будет слышаться рњчь твоя, в бу- 
дет, какз у чревовњщателя, голосв твой изо земли, и 
рњчь твоя будет шептать изе земли. И будеть, како мелкая 
пыль, множество угнепающихь тебя и, како разлета- 
ющійся пепель, множество укрњпившихся против? тебя. 
И будет» внезапно, безь замедления: Господь воинство 
посьтитз громомё, и землетрясеніємь н сильнымь гла- 
сомо вихря, и бури и пламени огня пожирающаго. И бу- 
детә, какб грезы ночнаго видњнія, множество всьхь на- 
родов», воевавшиль против» Арінла, и всъ ополчившіеся, 
и осаждавиие и укрњпившієся противг него. Каке снится 
голодному, и онз ость, но когда пробудится, то тощею 
бываеть душа его, и какь снится жаждущему, и оне 
пьєтљ, но когда проснется, то истомленный все еще 
жаждеть и душа ео бываетё тощею: таква будет со 
множествомь всьхь народов, воевавших против горы 
(она. ХХ: Горе Аршилу, Аршлу городу, который зи- 
воевалљ „Давидь. Собирайте плоды, отг года до года њшьте, 
потому что вы будете тесть сё Моавома: ибо стњсню 
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Арль, и будетә сила его и бозатетво ео Мнь, и окру- 
жу тебя, какб Давидь, и сдњлаю вокруг тебя окопз и 
поставлю  вокругь тебя башни, и будуть унижены ричи 
твои до земли и на землю упадуть слова твои. И бу- 
дешь, какз у говорящих изо земли, голос твой и до 
земли ослабњетв голось твой. И будете, какг пыль отв 
колеса, богатство нечестивыхь, и какё уносимый пепель, 
множество стьснившихе тебя: и будеть это мгновенно, 
внезапно отё Господа Саваова. Ибо будеть посњщеніе съ 
громом и землетрясением и гласомљ великимг, сильная 
буря и пожирающее пламя огня. И будетг, каке у ви- 
дящаго соно ночью, богатство всњеё народовг, ополчив- 
шился противо Арінла, т всњ, воевавшіє противг Теруса- 
лима, и всњ собравшіеся на него и стњснявшіе его. И бу- 
дуть подобны ттм, которые голодны и њдятё во снт, 
но когда пробудятся, то оказывается пустымё сонг ихь, 
ц подобны тому, кто жаждет и пьеть во снњ, и когда 
пробудится, то все еще будетз жаждать, и душа его 
тщетно надьялась: так будете сё богатствомь вот 
народовг, воевавшихе противь (Хона. ВиЪето переведеннаго 
нами горе, въ еврейскомъ написано о, которое у нихъ [ев- 
реевъ] иногда употребляется въ звательномъ падежъ, такъ 
что Аршль не плакаль бы, но восклицаль бы, хотя въ 
настоящемъ мБстё опо должно быть понимаемо въ емыслћ 
плача. Аріилг также значить 4665 Божій, и вмъсто города, 
что Акила перевелъ чрезъ тоћіуут», то есть городокз или селень- 
ице, въ еврейскомъ читаютъ са’, что собственно значить 
селеше п на языкЪ сирскомъ называется са’Фа, откуда и 
афеное селеніе вазывастся Саги іпеіт. Наконець и выше, 
дъ мы читали: каким образоме сдълалея блудницею г0- 
20д5 впрный Оюнь (Ие. 1, 91)? вмЪето города, пишетея 
сичай, то есть селене, чт) мы, дая буквальной передачи 
перевода Акилы, можемъ перевесть чрезъ 20родока, Итавъ 
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Аріиломә, то есть львомёв Божінма называется Терү- 
салимъ, бывшій н%когда весьма сильнымъ, или, кавъ 
полагаютъ иные, храмъ и алтарь Божій, бывшіе въ [еру- 
салим. Вмфото же дальнЪйшаго: который завоевал Да- 
видь, что Симмахъ перевелъ лагерь Давида, и Өеодотіонъ: 
обводной окопљ Давида въ еврейском читается Лапа, что 
по маъвію ученфйшаго изъ евреевъ значить жилище. Та- 
кимъ образомъ, если будемъ читать: который завоеваль Да- 
видг, то можемъ отнесть это къ тому времени, котда Давидъ 
взялъ крёпоеть Сювъ, при сопротивленіи слБпыхъ и хро- 
мыхъ, и [оавъ первый взошелъ съ цфлью покорешя на вы- 
соты (1 Парал. гл. 11). Если же по Симмаху и Өеодотіону, 
то саВлуеть понимать это въ томъ смысаЪ, что Давидъ во- 
зобновиль и укрЪпилъ ее. Приложень 005 кё году изли 
отнять, вакъ перевелъ Акила, и праздники отняты: ибо 
по разрушени храма и прекращенія іудейскаго богослуженя 
већ празднества ихъ были отмнены. Господь говоритъ также, 
что Онъ окружить Аршаъ вавилонсвимъ войскомъ, и что 
послБдвій будеть секорбъть и печалиться, когда будетъ раз- 
рушенъ ими. ЗатВиъ, при первосвященниЕев [исусв, сын 
Іоседевовъ, и Зороваведъ, сынЪ Сазафиля, ЕЁздр и Нееми, 
когда пророчествовали Аггей и Захарія, онъ будеть кавъ 
Аріилъ, потому что будеть имфть подобе древняго храма, 
не не будеть имВть великолънія и уврашеній. Тавже и вто- 
рично Господь угрожаегь, что Онъ оєружитъ Аріилъ, сдђћ- 
лаеть окопы противъ него и расположить укрћилевін для 
осады его, и исполнится то, что самъ Онъ, оплавивая [е- 
русалимъ, говоритъ въ Евангели: аще бы разумњлг ты, 
еже кь миру твоему; яко пріндутг де на тя и обло- 
жать врази твои острог о тебњ, и осадатъ тебя и ты 
будешь увиженъ до земли (Лук. 19, 49. 43). И Іеруса- 
лимъ будетъ попираемъ язычниками до исполненя времени 
народовъ. Ибо теперь пророкъ говоритъ тоже, но другими 
словами, —170 онъ униженный будетъ говорить съ земли, 
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изъ земли будетъ слышаться рвчь его, голосъ его изъ земли 
будеть подобенъ голосу чревовфщателя и будеть шептать 
онъ съ земли подобно воробьямъ, —чтобы этими словами 
обозначить угхоораутеіху (вызывавієе умерщихъ) чародђевъ, 
чрезъ которое, какъ говорятъ, вызываются души и бываютъ 
слышимы слабые звуки тфней или вфризе демоновъ. За- 
тЬмъ виъсто чревовњщателя Авила переведъ чародњі, ко- 
торый поеврейски называется с/еб, вместо чего [ХХ пере- 
веди говорящие изг земли. Этими словами показывается, что 
разрутеніе храма продолжится до кончины міра, что обра- 
щенный въ прахъ онъ болће не будеть возставоваяемъ. Но 
тебя, Аріилъ, окружить столь сильное римское войско, что 
оно будеть подобно неисчислимой пыли и пеплу, разлета- 
ющемуся по воздуху. Поэтому съ пылью и пеиломъ онъ 
сравниваетъ не слабость тЬхъ, которые воевали лротивъ 
нихъ, а многочиеленность. равняющуюся вейсчиелимымЪ 
песвамъ. И это послћдуетъ внезапно и мгновенно, такъ что 
среди ира начнутея неожидавныя войны при Нерон%, и Го- 
сподь воинствъ посфтить [ерусалимъ громомъ, и землетря- 
севіемъ, и вихремъ бурнымъ, и пламенемъь пожирающаго 
огня, чЬмъ обозвачаеть сожженіе храма. Римляне же, кото- 
рые посдБ побъды надъ іудеями и разрушенін Іерусалима 
при ТитЬ и Веспасіан, принесли сосуды, бывшів в%когда 
Божіими, какъ добычу въ Вапитолій и приписали совершен- 
ное ими своему мужеству и могуществу боговъ, а не гиъву 
Божію, будутъ владъть вевмъ богатствомъ вакъ бы во въ 
и въ ночномъ видБніи. И какъ голодный, когда спить, то 
ему снится, что онъ Ъетъ, и жаждущій выпиваеть рки 
глоткою, высохшею отъ жажды, а когда пробудитея, то 00- 
ле усиливается жажда, возбужденная призрачнымъ питьемъ: 
такъ множество вефхъ народовъ, которые, находясь въ под- 
чинени римской власти, воевали противъ горы Оіона, вакъ 
бы въ тни, облак и сновидъніи будутъ имфть богатство, 


26 БЛАЖЕННАГО 1ЕРОВИМА 


которое они оставять волфдетые преждевременной погибели. 
Въ томъ мфотЪ, гдЪ мы поставили: вс, которые воевали и 
осаждали и укрњтились противь него, ЪХХ перевели: и всљ, 
которые воевали противё Герусалима, чего въ еврейскомъ 
ить. Также въ началћ этой главы, гдВ мы сказали. ири- 
ложенг 2005 ко году или отнять, они перевели: собирайте 
плоды или урожай отв года до года; њшьше, ибо вы бу- 
дете њеть со Моавомг. Смыслъ же здъсь слъдующій: прежде 
нежели наступитъ благопріятный годъ Господень проповфди 
Его или в®рвфе два года, о которыхъ въ пени Аввавума 
мы читаемъ по еврейскому тексту: „среди двухъ временъ 
будеть познанъ“ (Аввак. 3, 2), евйте со слезами, чтобы 
пожинать съ радостію (сн Псал. 195, 5). Въ Евангеми 10- 
анна написано, что чрезъ три пасхи Господь пришелъ въ 
Терусалимъ, что составляетъ два года. Олфдующаго же: ибо 
вы будете ость се Моавомё въ еврейскомъ нфтъ. Относи- 
тельно этого мы можемъ сказать, что если они не будутъ 
собирать у себя плоды покаявія, то будуть Феть виот съ 
тЬми, которые во вфки не войдутъ въ Церковь Господню. 
Прочее въ томъ, въ чемь замфчается разность, ясно, и легко 
объясняется изъ того, что мы изложили. Знаю, что Арль, 
кавъ я прочиталъ, переводятъ свютз мой Божій; но это 
совсъмъ ие то. Ибо здъсь первый слогъ пишетон чрезъ 
алефъ и решъ, овћтъ же, который поеврейски называется 
оғ, имћђеть между алефъ и решъ букву вавъ, которой въ 
настоящемъ имени нътъ. Все же то, что теперь говорится 
противъ Аріила, относятъ къ еретикамъ, которые считаютъ 
свое учете за свфтъ Божій и должны быть поворены истин- 
нымъ Давидомъ и всё празднества ихъ должны быть увичто- 
жены и настоящая радость ихъ превратиться въ будущую 
скорбь: Господь повелъваетьъ имъ принесть поваяніе, чтобы 
не начать Боть вмЪс1в съ моавитинами и не уподобиться 
язычвикамъ. Ибо Онъ будетъ воевать противъ Моава, и всю 
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силу его и богатство окружить Своимъ войскомъ. И посред- 
ствомъ башенъ, то есть учителей Церкви, унизить на землф 
рёчи ихъ; чтобы не полагали на небо уста свои, но были 
приписаны земл и говорили изъ земли и были какъ бы 
пылью, поднимаемою Еолесомъ, и уподобилось бы все бо- 
гатство нечестивыхь вратчайшему моменту времени, когда 
Онъ посфтить ихъ въ Овоемъ величін, пизходя въ вихрь, 
бурв и огн® карающемъ, и поняди, что все богатство ихъ, 
и навыщенныя рБчи и хитросплетенныя доказательства по- 
добны тщетно Фдящимь и пьющимъ во саф, —т%. которые 
воевали противъ [ерусалима, видљнія міра, или противъ 
Арійла, льва весьма сильнаго, и наконецъ противъ. горы (1- 
она, стопщій на которой градъ Церкви не можетъ укрыться. 

Ст. 9 и сльд. Изумляйтесь и дивитесь, шатайтесь 
и колеблитесь; вы пьяны, но не отг вина, шатаетесь но 
не ото опьяненія. Ибо навель на васё Господь духё усып- 
ленія: Онг сомкнеть глаза ваши, пророков, и закроетв 
князей ваши, видящихь видњнія. И будете для вас 
всякое видњніе како слова книги запечатанной, которую 
когда дадут знощему письмена, то скажутгг читай 
ве, но онг отвљтитг: не могу, потому что она запеча- 
тана. И дадуть книгу незнающему письмень и ска- 
жутё ему: читай, но отвњтитё: я не знаю письменё. 
Вместо духа усыплешя ХХ перевели: сокрушеніе, Өеодо- 
тіовъ умоизступлеще, Акила: хатафорі, то есть крњпкій 
сонё, который поеврейски называется Фагаета и который 
Вогъ навелъ, какъ говорить Писавіе, на Адама (Быт. гл. 9), 
когда изъ ребра отъ бока его была создана жена. Этимъ са- 
мымъ сномъ спалъ на корабл Іона (он. 1,5). Вее же про- 
рочество посл разрушенія Іерусадима и храма, то есть Арі- 
ила, направлено противъ книжниковъ и Фарисеевъ, которые, 
имфя ключь знанія, и вами но входятъ и не допускають 
другихъ, желающихъ войдти. Имъ заповфдуется, что они 
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отъ изумлевія и удивлевія, или лучше по 1.ХХ, отъ раз- 
схаблевія всего тла и умоизотупленія будутъ пьяны и бу- 
дутъ шататьея и колебаться, шатаясь вне отъ вина и си- 
веры, но отъ духа усыпленія или сокрушевія Господвя, 
чтобы, уразумъвъ зло свое, принесли пЪвогДа покаяніе и ска- 
залп съ проровомъ: возвратился на страсть, еда унзе ми 
терн (Псал. 31, 4). Итавъ знайте, книжники и фарисен, 
служащіе ввязьвмн іудейскими, что Господь воздастъ вамъ 
вашимъ воздаяемъ Ибо вы, слушая Господа Спасителя, не 
хотфли понять, и еомквули глаза ваши, чтобы не видЪть 
Его, и отяготили уши, чтобы не слышать. Поэтому и Ояъ 
сомвнетъ глаза ваши, то есть пророковъ, чрезъ которыхъ 
вы видфан знаніе Боже. Или сомвнетъ глаза васъ и про- 
роковъ, которые служать вашими князьями. Йбо законъ и 
пророки до Іоанна ЕЁрестителя (Лук. 16, 16), чтобы, когда 
вы не будете видБть, видБли тб, о которыхъ  свидфтель- 
ствуетъ нижеслЬдующая ръчь: и в5 тотг день глуліе услы- 
шат слова книги и глаза сльпыхв будуть видњть (ст. 18). 
Ибо Господь пришелъ на судъ, чтобы видящие іудеи не ви- 
дъли и чтобы бывшіе слъпыми, то есть народы языческіе, 
видъли и созерцали Господа (Іоан. 9, 39). Поэтому не ска- 
залъ прямо, что видъніе вофхъ пророковъ будетъ запеча- 
тано для веъхъ читающихъ; но будетъ запечатано, говоритъ 
онъ, дан васъ, которымъ и теперь говорю, которымъ это 
предвозвъщаю, или сомкнеть на вки глаза князей вашихъ, 
которые, по Семидесяти, хвалилиеь, что они види сокро- 
венное и тайное. И будеть, говорить онъ, для васъ все Свя- 
щенное Писане закаюченнымъ и запечатаннымъ, чтобы вы, 
приписываютціе себ звавіе письменъ Закона и пророчесвихъ 
предвщавій н двемъ и вочью упражняющіе неутомимо уста 
въ книгахь Писавій, не повимали того, что читаете, какъ 
пишется въ Откровени Іоанна: хто есть достоинз раз- 
гнути книгу и разръшити печати ея (Апок. 5, 2)? И 
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когда никого не нашлось, кто могъ бы снять печати, то, го- 
воритъ, онъ заплакадъ и наконець удостоилел сдовъ Божі- 
ихъ къ нему: не плачися, се побъдиль есть левь, иже сый 
отв кольна 1удова корень Давидовг, разгнути книгу ш 
разрњшити печати ея (тамъ же, ст. 5). Левъ же отъ 
колБна Гудина есть Господь Іисусъ Христосъ, который 
снядъ печати съ книги, и не съ одного собствен - 
но изъ псалмовъ Давидовыхъ, какъ многі думаютъ, во 
со вефхъ Писаній, служащихъ писаніями одного Святаго 
Духа и потому называющихеся одною кнпгою. О ней [езе- 
віиль свидфтельствуеть таинственною рЪчью, что она испи- 
сана внутри и снаружи (Іезев. 3, 10), по смыслу и букь$. 
Объ этомъ и Спаситель говорить въ Пеалмахъ: 65 главизиь 
книжнь писано есть о Мнь (Псад. 39, 8),— ие въ впигъ 
Гереми или Исаји, но во всемъ Священномь Писаніи, Бо- 
торое называется одною книгою. Итакъ, между тъмъ какъ 
учители іудеевъ до настоящаго дня не могутъ читать и 
снять печати и раскрыть таинства Писаній, если дашь эту 
книгу неученымъ людямъ, которые пофдаются своими ва- 
ставниками, то они сознаются, что они не знаютъ письменъ 
и потому не могуть читать. Но изъ двухь золъ гораздо 
менышее— сознаться въ незнаши закона, , нежели хвастаться 
мудростію и не быть въ ,состоянін звать то, что говорится. 

От. 13—14. И сказаль Господь такё как этотв 
народё приближается устами своими н прославаяеть 
Меня губами своими, сердце же его далеко отстдитё отв 
Меня, и почитали Меня заповњдію и ученіеме человьче- 
скими; поэтому воть М удивлю еще народх этотё чудом 
великим и дивнымь, ибо погибнеть мудрость мудрецова 
его и скроется разумё разумныхь его. По ЬХХ: И ска- 
залљ Господь: приближается ко Мнњ народ этотв устами 
своими и чтить Меня губами своими; сердце же во да- 
леко отстонтё отг Меня; тщетно почитаютг Мена, 
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уча заповњдямё и ученіямг человюческимь Поэтому вотё 
Я еще переселю народ этотз, ибо переселю ихе и по- 
гублю мудрость мудрецовь и разумь разумныхь скрою. 
Это свидфтельство употребиль Господь противъ Фарисеевъ въ 
Евангели Матөея, говоря: почто и вы преступаете запо- 
вњдь Божію за предане ваше (Мате. 15, 3). И еще: ли- 
цемпри, добрњ пророчествова о васв Исша, глаголя: при- 
ближаются Мнњ людіе и усты своими, н устнами 
чтутв Мя; сердце же иже далече отстоитё отг Мене. 
Всуе же чтутё Мя, уча ученіемё н заповпдемь человњ- 
ческимё (тамъ же, ст. 6 —9) При этомъ должно замътить 
то, ө чемъ мы часто напоминали, —что евангелисты и апо- 
столы ве переводили слово въ слово и не следовали авто- 
ритету ХХ толвовниковъ, изданше которыхъ уже читалось 
въ то время; но, вакъ евреи и свђдущіе въ Завонћ, они, не 
измБняя мыслей, пользовались своими еловами, Прибли- 
жается же народъ 1удейсвій устами и губами своими къ 
Богу потому. что онъ хвалится почитаніемъ единаго Бога и 
отверженемъ идоловъ; но сердце его далеко отетоитъ отъ 
Нето, потому что онъ не принимаетъ Господа Іисуса Христа. 
Ибо кто не принямаеть Сына, тотъ пе принимаетъ и Отца. 
Вист съ тфмъ мы должны знать и то, какъ кто либо мо 
жетъ приближаться въ Богу или быть далеко ототоящимъ 
огъ Него Онъ и чрезъ Теремю говоритъ: Б025 приближа- 
лйся Азг есмь а не Бог издалеча (Іер. 23, 23). Прибли- 
жаемся же мы къ Богу умомъ, а не тёломъ, какъ ио Мои- 
сев читаемъ: „приблизился Моисей одвнъ въ Богу, проче 
же не приближались“ (Исх. 94, 2}. Ибо онъ поклонялся 
Богу въ духћ и истияъ и приближался къ Нему мыслію и 
духомъ. А тъ, о которыхъ пишется, что они отъ чрева пре- 
возносятся, обучаются отъ дЬтетва до старости и день и 
ночь поучаются закону Божію, не приближаются къ Богу, 
потому что они привимаютъ преданія фарисеевъ и книжни- 
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вовъ, удаляющя ихъ отъ Бога, и уподобляютея обзленнымъ 
гробамъ, кажущимся снаружи красивыми, но внутри полнымъ 
востей мертвецовь (Мате. 23, 97),—т8, которые избрали 
Варавву и отвергли Господа. Пөэтому Онъ грозитъ, что не 
только переселитъ ихъ въ Аесимю и Вавидонъ, но и раз- 
сВетъ по всему міру. По еврейскому тексту, Онъ говоритъ, 
что Овъ возбудить великое удивлеше въ вародЪ тудейскомъ 
и совершить чудо дивное, что Онъ погубить мудрость тьхъ, 
которые не приняли Божію силу и Божю премудрость, и 
скроетъ и утаить разумъ разумныхъ, то есть чтобы они 
не вашли Того, Вто заключался въ буввЪ. Изъ этого мета 
апостоаъ Павелъ предетавилъ свидвтельство, когда писалъ 
воринеянамъ: тогублю премудрость премудрыхг и разум 
разумныхь отвергу (1 Кор. 1, 19), излагая другими сло- 
вами туже самую мысль: не потому, чтобы Богъ былъ вра- 
гомъ мудрости, отцомъ которой Онъ служить и чрезъ ко- 
тораго бываетъ всякая мудрость въ людяхъ; но онъ привелъ 
это, присоединивъ, какъ стоитъ въ еврейскомъ, мудрецовг 
народа и разумных его, то есть народа іудейскаго. И дЪй- 
ствительно, Богъ солершилъ великое чудо въ народф лослъ 
пришествія Господа Спасителя, что въ одно и тоже время и 
горвлъ [ерусалимъ, и разрушалея храмъ, и уничтожалось 
учене учителей, когда исполнилось вышесказанное: 60т5 
Властитель Господь Саваовз отниметз у Герусалима и у 
Гудеи сильнаю и крюпкаео: все подкрьплене лльбомб и все 
подкрњпленіє водою; исполина и мужа воинственнаго, судью 
и пророка, и гадателя и старца, и пятидесятиначальника, 
и дивного совътника, и мудраго строителя н разумного 
слушателя, и прочее, заключающееся въ пророческой рћчи 
(Ис. 3, 1—3). 

Ст. 15--16. Горе вам, замышляющимё во глубин, 
чтобы скрыть оть Господа замысель, дъла которыхь во 
мракњ и которые говорятё: кто видит насг и кто знаетв 
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нас»? Этоть вашь замысель такь же превратень, как 
если бы глина стала замышлять противё горшечника и 
издњліє сказало сдълавшему ею: ты не сдњлалљ менл, и про- 
изведеніє сказало своему мастеру: ты не разумтешь. ХХ: 
Горе составляющим» замысель во глубинњ, и будут во 
мракњ дъль ить, и они говорят: кто видить нас Ето 
узнаєть о насё и о томз, что мы дњлаємг? Не признаютё 
ли васв за глину горшечника? Неужели издьле можетз 
сказать сдњлавшему ео: ты не разумно сдњлалг меня, 
или произведеніе своему мастеру: ты не сдљлаль меня? Эта 
рёчь Божа направляется теперь противъ тёхъ же, о кото- 
рыхъ выше свазалъ: могублю мудрость мудрецовг и разуме 
разумныхь озиверену пли, какъ пишетъ пророкъ, скрою, во- 
торые мудры въ самахъ себ и разумны по собственному 
взгляду. Къ нимъ вполаъ справедливо можно относить и 
слова: исчезоша испытаюийи испытанія (Псал. 63, 7), тогда 
какъ о премудрости Божией написано: аще б0 кто будетё 
и совершена вё сынњаљ человъческихв, отсутствующей Твоей 
премудрости, нивочтоже вмънится (Прем. Сол. 9, 6). Они 
думаютъ, что Богъ не зваетъ замысла ихъ, потому что 
АЪла ихъ ваходатся во мрак, и говорять: кто видить 
насо и кто знаетз насг? Но такъ же говорять и мудрецы 
въка сего, и учители еретиковъ, и 1удейскіе . Фарисей, что 
никто не понимаеть ихъ, не припоминая того, что говорится 
къ Богу: тма не помрачится отз Тебе и нощь яко день 
просвњтитсл; и: яко тма ея, тако м свътё ея (Поза. 
118, 12). Обольщенные этимъ заблужденемъ Адамь и Ева, 
слыша звукъ отъ стопъ Бога, ходящаго въ раю, оврылись 
подъ деревомъ, въ воторомъ было познаніе добра и зла (Быт. 
3, &); тавже и Каинъ, говоря: оце изгониши мя днесь, отг 
лица Твоего скрыюся (Быт. 4, 14), велъдетвіе подобнаго же 
безразсудетва думалъ, что Богъ не будетъ знать. Также 
чрезъ Амоса товорится о нечестивыхъ и грЪшнивахъ: ае 
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погрузятся отг очію Моею во глубинах морскихо: то и 
тамо повелю змієви, и урызеть я (Амос. 9, 3). Поэтому 
хотя бы вто либо былъ мудръ и обладалъ  сильнымъ 
умомъ, но если онъ не иметь мудрости и знашя Божія, 
то мы можемъ сказать о немъ: 02е не Господь созпждетё 
дома, всуе трудишася зиждущін: аще не Господь сохранить 
града, всуе бдъ стрегій (Псал. 126, 1). СдЪлаемъ уподобле- 
не этому: если Господь не окажеть помощи знанію, то 
напрасно трудится тотъ, кто считаеть себя мудрымъ. 
Если Господь не будеть всякою стражею охранять сердца 
нашего, то напрасно бодретвуетъ тотъ, вто считаетъ воз- 
можнынъ сохранить его своим» старавіемъ. Превратенъ, 
говоритъ онъ, этоть вашъ замыселъ, если вы считаете 
сдфлавшаго незвающимъ того, что онъ сдЪдалъ, и Твор- 
ца не знающимъ своего творенія, подобно тому вакъ 
еслибы глина и издЪліе сказадо сдБлавшему его и своему 
мастеру: ты не сдфлаль меня или ты не хорошо сдёлалъ 
меня и не понимаешь своего произведевія. Это свидътель- 
ство въ другихъ словахъ приводить апостолъ въ посланін 
къ Римлянамъ, тд онъ разсуждаеть о глубивъ разума Во- 
жія и желаеть опровертвуть обвиненіе со стороны людей: 
о человњче, ты кто єси противв отвњщаяй Богови? Еда 
речетё здание создавшему е: почто мя сотворилг еси тако? 
Или не имать власти скуделникь на бреніи, отё тогожде 
смњшєнія сотворити, ово убо сосудь вё честь, 068 же не 
вв честь? (Рим. 9, 20—21). Относительно всего этого елћ- 
дуетъ замтить то правило: евангелисты и апостолы безъ 
измненія мыслей переводили съ еврейскаго на греческій, 
какъ имъ казалось нужнымъ. 

От. 17 и саёд. Еще мало и спустя немного, не 06- 
ратится ли Ливань вә Вармиль и Вармиль не будуть 
ли почитать лњсомгё? И услышать вё день тотг глух 
слова книги, и изо тьмы и мрака прозрятг глаза слъ- 
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пыхг. И кроткіє исполнятся радости о Господь и бљд- 
ные люди будуть торжествовать о Святомг Израиля: 
потому что не стало превозмогавииюо. Уничтожень 
посмњвавшійся, и истреблены радњвиіе о неправдњ, 
склонявшіє людей гръшить чрезв слово, и ставившіе 
преткновене обличающему у воротг и обманомг откло- 
нявшіе отг правды. Пусть отвЪтятъ іудей и признающіе 
только простую исторію, ищущіе не плодовъ на дерев, а 
только листьевъ и тфии словъ, которое скоро изсыхаетъ и 
погибает: какимъ образомъ при пришествіи Господа Опаси- 
теля (ибо отъ временъ Исаи до домостроительства воплоще- 
нія, сравнительно съ вфчностю, коротокъ и невеликъ про- 
межутокъ времени) ФиникЙская гора Ливанъ превратилась и 
перем нилась въ гору Вармилъ. которая поеврейски назы- 
вается Сфе’тей Это та тора, которая находится на границ 
Палестины и Финикійской Птолемаиды, хотя въ Овящевныхъ 
Писанізхъ и другая гора называется Ќармиломъ, на которой 
быль Навалъ КЌармальскій (1 Цар. гл. 25), человкъ глу- 
пый и беззаконный, имЪвшій женою Авигею, по смерти 
мужа вышедшую замужъ за Давида, потому что при его 
жизви она не могла выйдти за Давида, не получивь вазва- 
нія прелюбодьйной женщины, если бы вступила въ супру- 
жество съ другимь мужемъ. Вакимъ также образомъ Кар- 
милъ будуть считать лвсомъ и безплодными деревьями? 
Если они не будуть въ состоянін сказать этого. то пусть 
слушаютъ, что Ливана, означающий обълене, относитея къ 
народу языческому, который, омывшиеь въ Господ и 
очистившись отъ прежнихъ сквернъ, сдБлавшись вполднв 
чистымъ и восходя, утверждается въ лицћ Церкви на Спаси- 
тел; о немъ и въ Пъени Пфеней говорится: кто сія в0сх0- 
дящая убњлена, и утверждаема о брать своем (П%ен. 
8, 5). Этоть народъ обращается также въ Лармилё, то 
есть въ познаніє обртзаніл, чтобы познать таинства ду- 
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ховнаго и истиннаго обръзанія и занать место народа іу- 
дейскаго; а т, которые не захотВли принить Христа, при- 
знаются за лЬеъ и безплодныя деревья, которыя не могутъ 
виБстБ съ нлодоносными деревьями восхвалять Господа. 
Когда же Ливанъ измънитен въ Кармилъ и Вармить въ 
дБеъ; тогда бывийе прежде глухими и не могшіе слышать 
словъ пророческой книги (объ этомъ мы выше сказали, что 
все Священное Писавіе называется одною книгою по словамъ 
Екклезаста: словеси мудрыхь, якоже остны н якоже гвоз- 
0 вонзено, иже отё сложеній -дани быша отг пастыря 
единаго; Еккаез. 12, 11), будуть слышать и говорить, и 
скажетъ имъ Спаситель: еффава, что значить разверзися 
(Марк. 7, 34). А то, что мы перевели: #35 тьмы и мрака 
прозрять глаза слъпыть и объяенеше чего легко, Акила, 
Өеодотіопъ п Симмахһ перевели: эмьму и мракг увидяте 
глаза слњныхё, чтобы показать, что народу языческому, ко- 
торый прежде былъ слЪпымъ, раскроютея таинства Христовы 
согласно съ оными словами: темна вода во облацњё в0з- 
душных (Псая 17, 12). Въ томъ же псалм о Вог ва- 
писано: положи тму за крово свой (ет. 19). Также въ 
Притчахъ читаемъ: сихё послушавь мудрый пуемудрпе бу- 
дета, а разумный строительство стяжеть: уразумњеть же 
притчу и темное слово, реченія же премудрыхь и гаданія 
{Притч. 1, 5. 6). Наконецъ и Моисей, для того чтобы по- 
нимать и видЪть Бога, ветупиль въ облако и въ мравъ 
(Исх. 20, 21), о которомъ въ псалмВ говорится: мракё под 
ногама Его (Псал. 17, 11). Когда же бывпіе прежде сл*- 
пыми или үвиднтъ ве тайнства или изъ тьмы и мрака 
подвимүтъ взоры, чтобы видвть и чтобы сидящимъ во тьмф 
и сни смертной возеінлъ истинный свЪтъ: тогда вроткіе, 
о которыхъ написано: блажени кротцын, яко тін наслњ- 
дятз землю (Мате. 5, 5), или бБдные, главный изъ вото- 
рыхъ въ Псадмахъ говорить: сей нишій воззва и Господь 
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услыша и (Псал. 33, 7), и: судить нищымг людскимё и 
спасетё сыны убогих (Псад, 71, 4), `0 чемъ говорится къ 
тудеямъ: совьтё нищаго посрамисте (Псал. 13, 6), испол- 
нятоя радости о Господ, чтобы хвалищійсн хвадилен о Го- 
сподъ (2 Вор. 10, 17), и люди бъдные или отверженные и 
презираемые людьми, не обладавше прежде знаніемъ закона, 
будуть торжествовагь о Святомъ Израилев, который гово- 
ритъ: будете святи, яко святё есмь Азё (Лев. 11, 44). 
Все это ликовашіе происходитъ велЪдетвіе того, что не стало 
превозмотавшаго, уничтожен ь посмфвавнийся или надменный 
и гордый, который говорилъ: силою и мудростю я совершу, 
увичтожу предвлы народовъ и разрушу ихъ еилу, который 
издфвалея надъ вофми, такъ что и святой говорилъ: лядвія 
моя наполнишася поруганій (Пеал. 87, 8). И будуть 
истреблены или уничтожены већ радвше о неправдв, по 
причин злой бдительности которыхъ не дремлетъ поги- 
бель, —тЪ, которые склоняли весь родъ человфческй ко гръхү 
посредетвомъ слова хулы, чтобы отвергать Слово Боже и 
полагать на небо уста свои. Обозначаетъ же деменовъ, кото- 
рые, будучи сами ненотребными, заставляли  воЪхь людей 
грёшить чрезъ слово, богохульствуя чрезъ различныя ученія 
и, насколько было имъ возможно, ставили  преткновеше об- 
личающему у воротъ и на суд и отклоняли отъ правды того, 
который былъ при вратахъ дочери Слона, находясь надъ вра- 
тами смерти, и обличаль т%хъ, которые ненавидфли обли- 
чающаго у вороть. То, что мы относимъ къ даволу и ан- 
гедамъ его, это назареи повимаютъ какъ сказанное противъ 
ЕВИЖНИБОВЪ И Фарисеевъ, въ томъ смыелф, что не стало 
Зеотершта: [толкователей преданий], которые прежде издћва- 
лись падъ народомъ посредствомъ лувавыхъ преданій, и для 
пресыщевія простодушныхъ бодретвовали днемъ и ночью, 
заставляя людей тръшить относительно Слова Божія, чтобы 
они отвергли Христа, Сына Божия. 


ТОЛКОВАНИЕ НА КНИГУ ПРОРОБА ИСАШИ, ГЛ. ХХІХ. 37 


Ст. 28 и слъд. Посему тако говорить кз дому Іа- 
кова Господь, искупивийй Авраама: теперь не устыдится 
Јаков н лицо е0 теперь не покраснњетг; но когда уви- 
дить, что дюти его, твореніе рукв Моихё, среди нею 
святята имя Мое, то будуть святить Святаго Гаков- 
лева н прославлять Боа Израилева, и блуждающе ду- 
ломё познають разсудительность и строптивые научатся 
закону. ХХ: Посему так говорить Господь о домь 1а- 
кова, отдњлившій его отг Авраама: теперь не устыдится 
Јаковә и не измьнитё лица теперь: но когда увидит, 
что дьти его суть твореніе Мое); то ради Меня будуть 
святить имя Мое и святить Святаго Таковлева и б0- 
яться Бога Изранлева, и б.луждающіе духом познають 
разсудительность, и строптивые научится повиновенію; 
слБдующве же затВиъ: —- и языки занкающіеся научатся 
говорить мирё Х должно быть отыфчено спереди обедомъ. 
Когда услышать, говоритъ, глухіе слова книги и глаза слъ- 
пыхъ прозрятъ, Ливанъ обратится въ Вармилъ и Кармилъ 
будуть считать лћсомъ, такъ что кроткіе и бъдные будуть 
радоваться о Господћ и не будетъ гордаго и посмъвающагоея; 
тотда устыдитея Јаковъ, такъ вакъ онъ теперь не стыдится. 
У казываетъ же на времена Исаіп. И лицо его покраснћетъ, 
чтобы краснота. и етыдъ послужили поводомъ ко спасенію, 
въ особенности когда увидятъ. что дЪти ихъ, то есть апо- 
столы и мужи апостольсвіе, происходивлие отъ іудеевъ, с0- 
вершаютъ добродфтели среди народовъ Господнихъ и пропо- 
въдуютъ народамъ имя Христово и говоратъ: Отче наше, 
иже еси на небесьха, да святится имя Твое (Мате. 6, 9). 
Ибо они будутъ святить Святаго, произшедшаго отъ Јакова, 
и будуть учить о Богь Израилевомъ среди народовъ, чтобы 


1) По теперешнему греческому тексту: кода увидять дъти 
иль дљла Мои. 
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они, оставивъ идоловъ, сказали: какихъ дожныхъ идоловъ 
имфли отцы наши, и между ними нБть такого, который 
виспосылалъ бы дождь, и блуждающіе теперь духомъ будуть 
имфть тогда познаніе о Бог, и роптавшие никогда въ пу- 
стын противъ Господа научатся закону, котораго прежде 
не знали. Ибо если бы они приняли Моисея, тю приняли 
бы и Господа Іисуса Христа, потому что Моисей о Немъ го- 
ворилъ. Смыслъ переведеннаго нами въ начал главы прп- 
мфнительно къ еврейскому: тка говоритг кг дому Такова 
Господь, искупивийй нъкотда Авраама, выведпий изъ Хал- 
деи и введшій въ страну обЪтованія (Быт. 11, 31), яено 
виденъ. Переведенное же Семидесятью: така говоритё о 
домњ Такова Господь, отдњлившій его отг Авраама, можно 
такъ понимать, что Онъ отдфлилъ книжниковъ и Фарисеевъ, 
хулившихъ Господа, отъ Авраама, который увидЪлъ день Гоепо- 
день и возрадовалея (Іоан. 8, 56). Ибо если бы они были 
дътьми Авраама, то дБлали бы дЪла Авраамовы. Й апостолъ 
говорптъ, что тБ должны быть названы дётьми Авраама, ко- 
торые имфютъ в%ру, подобную Авраамовой, то есть языче- 
ее народы, которые не по д®ламъ, но по вЪрё названы 
дътьми Авраамовыми. 

Глава ХХХ. Ст. 1 и саъд. Горе сынамё непокорнымь, 
вам, которые дюлаете совњщанія, но безг Меня, снуете 
ткань, но не по духу Моему, чтобы прилагать грьть 
ко грњсу,-—которыє ходите, чтобы сойдти вг Египетг, и 
не вопросили усто Монхә, надњясь на подкрњпленіє себя 
силою Фараона и полагаясь на тьнь Етта. И бу- 
детх для вез сила Фараона стыдом и надежда на 
тънь Египта безчестіемг. Ибо будутгё во Тань князья 
твои, и послы твон дошли до Ганеса. Всњ посрамлены 
изг-за народа, который не могь быть полезным для них: 
не было отб нихь ни помощи, ни какой либо пользы, но 


ТОЛКОВАНІЕ НА КНИГУ ПРОРОКА ИСАИ!, ГЕ. ХХХ. 39 


стыдё и позорг. ХХ: Горе сынам отступникамь, г0в0- 
ритё Господь. Вы дњлали совъщане, но не чрезь Меня, 
и договоры не чрез» дуть Мой, чтобы прилагать грњки ко 
ётам; идуше, чтобы сойдти вв Египетг, и не вопро- 
шавшіе Меня, чтобы получить помощь оть Фараона и 
защиту у еиптяне. Защита Фараона послужить кё 
посрамленію вась и кг позору для надъющихся на Еги- 
петг. Ибо вг Тань князья, вњетники наихудиие. На- 
праєно они будуть трудиться у народа, который будете 
безполезень для вспомоществованія имг и послужить не 
кё пользњ, а кё стыду и позору.  Поелъ пророчества про- 
тивъ Арила и прочаго, что излағалось до сего иста въ 
окончившейся рёчи, теперь начинается другое пророчество, 
которое оказывается исполнившимся чрезъ сто пятьдесятъ 
аЪтъ, протекшихъ между Исаіею я [ереміею. Ибо предсказы- 
ваетъ ту петорію, о которой мы читаемъ въ книг Теремій 
(1ерем. тл. 51), что когда по разрушеніи ерусалима и от- 
правлени всего богатства и князей въ Вавилонъ, постав- 
ленъ быль вачальникомъ надъ оставшимися въ Іерусалимћ 
происходившій изъ царскаго рода Годолія, сынъ Ахикамовъ; 
то посла коварнаго умерщвленія его вмъст съ союзными 
халдеями всф военные начальники, и І0аванъ, сынъ Вареи, 
и 1ехонія, сынъ Озш, и остальной народъ отъ малағо до 
большаго пришли къ пророку Теремм и сказали ему: д0 па- 
дет молитва наша предо лицемё твоим, и помолися 0 
наєё ка Господеви Богу твоему о оставшихся силз: яко 
остася мало нась отв многихь, якоже очи твои видят. 
И да возвктитё нам Господь Богь твой путь, по не- 
муже пойдем и слово, еже сотворимь (Терем. 42, 2—3). 
Вогда же черезъ десять дней Іеремія отвЪтилъ имъ словам 
Господа: Тико рече Господь Бог Исраилевь: аще сњдяще 
сядете на земли сей, то созижду вась, а не разорю, и 
насажду васә, а не исторену, яко претахь отв золе, 


40 БЛАЖЕННАГО 1ЕРОНИМА 


яже сотвориль вама. Не убоится отг лица царя вави- 
лонска, єгожєе вы боитеся (тамъ же, ст. 9, 11). И немного 
спустя: аще же речете вы: не сядемг на земли сей, и да- 
дите лице ваше, чтобы пойдти в5 Ёипетё, и внидете 
тамо жити: меч», воже вы боитеся, обрящетё вы тамъ, 
и гладь, отг негоже вы опасеніе имате, постигнете вы въ 
слњдё васв во Египтњ, и тамо измретє вы (тамъ же, ст 
13—16). Тогда гордые люди отввтили, говоря въ Іереміи: 
лжеши, не посла тя кг намое Господь Боб нашё глаго- 
лати: не входите во Египетв жити тамо: но Варух, 
сынг Ниріинә, подгущаєтё тя на нась, да насё вдаси вё 
руць халдейстль уморити насё и превести вё Вавилонё 
(Іерем. 48, 2—3). ЗатЬмъ всВ начальники, собравъ оста- 
токъ народа ви%стћ съ женами и двтьми и дочерьми царя, 
не слушая гласа Господня, пошли въ ЕЁгилетъ, взявъ съ 0- 
бою Теремю и Варуха, и дошли до Тафнаса, такъ что [ере- 
мія въ предзнаменоване будущаго паЪна нредеказывалъ про- 
тивь непокорнаго народа то, что содержится въ его книг. 
Лакимъ образомъ то, что имло быть впослЪдствіи, пред- 
сказывается напередъ, и ототуцвиками и сынами непокор- 
ными называются тв, которые, оставивъ совътъ Божій, п0- 
лученный чрезъ /еремію, послЪдовали своей вол%, и осно- 
вали ткань не по Духу Божію, гласившему имъ устами [е- 
реми. Объ основани же ткани онъ еказалъ метафорически, 
чтобы обозначить превратвый планъ, и это они едълали, 
чтобы увеличить прежаіе грЬхи чрезъ грёхъ упорства и 
гордости. СОходиєшіе, товоритъ, вё Егитетё и не вопросив- 
ие устг Моих. Это не въ томъ смысл, что они не во- 
просили, а въ томъ, что не хотъли слушать совъта пророка, 
надёнсь на подкрёплене силою Фараона и полагаясь на за- 
щиту или на тёнь Египта. Вм%сто силы Фараона, какъ 
дважды поставлено въ этомъ мъст, . въ еврейскомъ написано 
таоғ. Ќавъ мы замфтили въ концъ вид®нія Данима (Дан. 
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11, 38), подъ Богомъ таояйт салфдуетъ разумъть не Бога 
селенія Модимь, какъ бредить Порфирій, но Бога сильного 
и крњпкаго. ‚Фараонъ же у Египтянъ есть названіе царской 
власти, и каждый называется особымъ именемъ, какъ Фа- 
раонъ Нехао и Фараонъ Вафръ, подобно тому акъ мы 
предъ собственными именами царей ставимъ: Цезарь и Ав- 
густъ. И будет, товоритъ, для вас сила Фараона сты- 
домё и надежда на тьнь Египта безчестієма. Тотъ же 
Іеремія пишетъ, что въ Тафниеф, городъ египетскомъ, онъ 
зарылъ камни при вход® въ домъ Фараона, и сказалъ му- 
жамъ іудейскимъ: „Такъ говоритъ Господь воинствъ, Богъ 
Израилевъ: воть Я пошлю и возьму Навуходоносора, царя 
вавидонскаго, раба Моего, и поставлю престолъ его на этихъ 
камияхъ, воторыя Я скрылъ, и устроить престолъ овой ва 
нихъ. И пришедши поразить землю египетекую: кто [обре- 
ченъ] на смерть, смертю, вто въ плЪнъ-—плЪномъ и кто 
подъ мечь— мечомъ; и зажжетъ огонь въ капищахъ боговъ 
египетскихъ и сожжетъ оныя, а тъхъ отведетъ въ пафнъ, и 
одфнется въ земдю египетскую, какъ пастухъ одфвается въ 
одежду свою, и выйдетъ оттуда спокойно“ (1ер. 43, 10—19). 
Ибо послЪ покорешя египтянъь . плЪнены были и тудеи, бъ- 
жавшіе въ египтянамъ. Слёдующее же затЬмъ: будутеё в5 
Тань князья твои и послы твои дошли до Ганеса саЪ- 
дуеть читать съ ироніей и съ особою выразительноетію 
(ёрратіхојс̧), —–въ томъ смысл что, презръвъ совЪтъ Божій, 
они послали князей своихъ въ Танъ, городъ египетекій, гдЪ 
былъ дворецъ Фараона и гд при Моисев были совершены 
весьма многія знамения и чудеса, вакъ говоритъ Псалмоп%- 
вецъ: положи во ЕВаитить чудеса, на поли Тинеось (Псал. 
77, 43). Также и Исаін говоритъ: 20% теперь мудрецы 
твои? Пусть они возвњстятё тебњ и покажуть, что за- 
мыслилё Господь воинство на Египетг. Не стало князей 
Танскихь (Ис. 19, 19—13), которыхъ не стадо, говоритъ 
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онъ, въ то время, когда Господь вошель въ Египеть на об- 
лак легкомъ. 0 городъ Ганесбв мы не читаемъ въ другомъ 
мств; но изъ словъ его: послы твои дошли до Ганеса 
заключаемъ, что это самый отдаленный египетокій городъ, 
близь Ееюши и Блемони, вмсто чего ХХ перевели: вюстни- 
ки наихудшіе напрасно будуть трудиться, над®чеь на 
народъ египетскій, который не могъ быть полдезвымъ для 
нихъ, но послужилъ къ вфчному позору. Н%ъкоторые пола- 
гаютъ, что это мфето написано противъ десяти волћнъ въ 
Самари, потому что, требуя помощи у египтявъ, ови были 
плБнены ассирянами. Въ ивосказательномъ смысл это већ 
ть, которые, презръвъ божественную религію, возвращаютея 
въ своей блевотинћ и, утративъ имя сыновей, называются 
безстыднйшими псами, дълають совщавія, но не чрезъ 
Господа, и заключаютъ союзъ, но пе по духу Господню, и 
прилагають грёхи ко грёхамъ, чтобы, подчинившись соблаз- 
ннющимь норокамъ, принять также превратныя учевія и 
спуститься во тьму египетскую, ища помощи у Фараона, 
царствующаго въ Египт, защита котораго ириводить къ 
безчестію и позору в%ъчному. Ибо въ Таню, то есть въ з0- 
пөвњди пуезрьнной и отверженной кинзья его, вветники 
ваихудиие, напрасно трудившіеся у варода, который не могъ 
быть полезнымъ для вихъ. Ибо какъ спасевіе учевиковъ ра- 
дуеть святыхъ учителей, такъ погибель обольщенныхъ по- 
губляетъ ихъ родоначальниковъ, прибъгавшихъ къ помощи 
Египта. 

Бремя животныхь юг. ВмЪото этого въ еврейскомъ 
говорится: таза беетоїћ педег, что ГХХ перевели: видњ- 
не четвероногихь вё пустыни. Предшествующее изложеніе, 
которое мы очень подробно едЪлали на основаніи истори, 
служить объясненіемъ настоящаго м®ета, потому что, со- 
гласно съ употреблевіемъ у пророковъ, бремя, то есть грузб 
и тяжесть мучевій п наказаній, простерлось не только на 
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Вавидовъ и Филистимлянъ, и на Моава, и Дамаскъ, и Еги- 
петъ, и пустынное море, также на Идумею и Аравію, и до- 
дину С1онскую и до отдаленнаго Тира, но также на живот- 
ныхъ юга, которыхъ ЬХХ перевели: четверонойе во пустынь. 
Разүмћетъ же колъно 1удино, которое, будучи расположено 
въ южной части, граничитъ съ пустынею, и тБхъ, которые, 
презирая пророчество [ереми, не захотЪли, по взяти [еру- 
салима, жить въ Гуде, но чрезъ пустыню бъжали къ егип- 
тянамъ. И справедливо они назығаютея животными юга, или 
четвероногими въ пустыпъ, потому что отвергли разумъ 
Божій и, презирая Его повелъніе, бвжали къ идоламъ еги- 
петекимъ, имфя надежду на Фараона, опирающійсн на ко- 
тораго подобень опирающемуся ва тростникъ, который оло- 
мившись ранить руку опирающагося. 0 подобнаго рода жи- 
вотныхъ говорили и сыны Хореевы въ исадыВ: ч6.408Кё 65 
чести сый не разумъ, приложися скотомо несмысленнымь 
и уподобися имо (Псал. 48, 13). Сафдующее же затЪмъ: 
сей путь ихв соблазиь имә (ст. 14) справедливо можно 
разум ть относительно настонщаго отдда, потому что путь 
по пустынЬ послүжилъ къ ихъ погибели. Знаю, я чпталъ, 
что животныя юга и четвероногія въ пустынћ, то есть т, 
которые, оставивъ предвлы Гудеи, бБжали къ тьмЪ египет- 
ской, относятся къ духамъ злобы поднебеснымъ, и ирави- 
тели тьмы этой-——1В, которые лишились веего богатетва и 
прежней силы велбдетые привязанности въ Египту. Тавъ 
онъ') сказаль. Мы же, чтобы иносказательно объяснить и 
то, что еще не изложили, говоримъ, что всЪ тв. которые, 
оставивъ Творца, предались мірскимъь заблужденіямъ, суть 
четверовогія міра сего, отъ котораго тщетно надфялись по- 
лучить помощь, когда оставили истинную помощь Божію, 


1) Комментаторъ. 
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От. 6—7. Вә земль угнетенія и тюснотыь львица и 
левог отг ниле ехидна и аспидь летающий: несуийе на 
хребтахь животныхь богатства свои, и на горб верблю- 
0065 сокровища свои кб народу, который не мог принесть 
пользы им: Египет тщетно и напрасно будеть помо- 
гать. ХХ: Вь угнетении и тенот левь и љьвеноко: 
оттуда аспиды и порожденія аспидовь летающихь, кото- 
рые несли на ослахё и верблюдакё богатства свои кз на- 
роду, который не поможетё вам; еичптяне тщетно и 
напрасно будуть помогать вам. Вмъсто лев, въ еврей- 
скомъ написано //5, и вмЪето аспида летающаго, что ГХХ 
перевели: порожденія аспидовг летающихь, въ еврейскомъ 
Говорится: ёрпрпотус и летающій, что мы можемъ назвать 
сожигающимё и что поеврейски называется загарй. Затъмъ, 
въ томъ мЪсеБ, гд® мы перевели. месушие на хребтахь 
животных, вместо животныхь веб одинаково перевели 
тороо, ТО есть ослять. Земая же угнетенія и тЪеноты озна- 
чаеть обширную пустыню, чрезъ которую остатокъ [еруса- 
лимлянь, вм®етв съ Іоананомъ, сыномъ Вареевымъ, и до- 
черьми царя Седеки, взявши все, что могли имъть, бъжали 
въ Египетъ Подъ львомъ же и львенкомъ понимай метафо - 
рически (метафорихес̧) [ерусалимъ и обитателей его, по сло- 
вамъ Валаама вь Чиелахъ: се людіє яко львичища воста- 
нутг, и яко левх вознесется: не уснет дондеже снњетё 
2065, и кровь поспченыхь истеть (Числ 93, 91). Также 
у Іезекіидч написано: возми плачё на князя Исраилева, и 
речеши: почто мати твоя львица средь львов точи, по- 
средь львовь умножи львичища своя (Іезев. 19, 1—2)? А 
шіобы мы не думали, что Священное Писание дъйствительно 
говорить 0 дьвъ и львицъ, оно говорить вопреки природъ 
вещей, — что оть льва и львицы родились ехидна и аспидъ 
детающій или летающія порождения аспидовъ, то есть что 
оть худыхъ родителей родились худшія дфти, о которыхъ и 
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Евавгедіе говорило: рожденія ехиднова, кто сказа ваме бт- 
жати отё будущаго гнњва (Мате. 3. 7). И въ земаћ Из- 
раилевой говорится: ты єси земля неодождимая. ниже 
дождь бысть на тя вг день ярости, егоже старъйшийы 
средь его яко львы рыкающе, вослищеюще восхищен, 
душы изгәлдающе насиліемь (Іезев. 22, 91—95). Эти порожде- 
я ехиднъ или летающихъ аспидовъ, то есть князья народа 
и все сонмище нечестивыхъ пошли въ народу, который не 
могь принесть имъ пользы, по словамъ [ереми (1ер. 46, 
95—96), потому что Господь предаль Фарасна Вафра, царя 
египетскаго, въ руву враговъ его и въ руки ищущихъ души 
его, и совершенно были истреблены мечемъ и голодомъ већ 
мужи іудейскіе, бывшіе въ землъ египетской, такъ что ев- 
реи передаютъ, что до завоеватя Египта Навуходоносоромъ 
Іеремія и Варухъ велъдствієе смерти избфжали угрожавшаго 
пана. НЬкто изъяекилъ льва и львенва какъ небесный 1е- 
русалимъ и обольщенныхъ обитателей его !), а летающаго 
аспида, ехидаъ и порождевія аспидовъ—вакъ того извиваю- 
щагося змя, о которомъ мы выше читали (Ие. та. 14 и 
27) и о которомъ Спаситель говорияъ въ Евангелін: видња® 
сатану яко молнію сг небесє спадша (Лук. 10, 18): онъ 
названъ въ АповалиисиеБ дракономъ и увлекъ съ собою на 
землю третью часть звЪздъ, которыя ведъдствіе превратнаго 
рЬшевія утратили прежнее богатство, оставивъ его въ Египт 
ВБка сего. 

Посему я воззвалљ о нема: это только гордость, успо- 
койся. Не знаю, съ какою цвлію ХХ вместо этого пере- 
веди: возвисти это, потому что это ваше уттњшеніе 
тщетно. Далъе, Симмахъ перевелъ: тарауаі ғіогә хатохёу, 
то есть смятение, чтобы обитать. Еврейское слово 720 


г) Падшихъ ангеловъ. 
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Авила перевель риа, то есть нападене и гордость, Сим- 
махъ смятеше; Семьдесать Яищетность, Өеодотіонъ обшир- 
ность; оно пишется тремя буквами: решъ. ге и бетъ и есть 
тоже самое, которое читается въ Псалмахъ: помяну Раавб 
и Вавилона вњдущымг Мя (Псал. 86, 4). Смыслъ же та- 
кой: такъ какъ тщетва помощь у египтанъ, то я запов%- 
даль ему, то есть Іерусалиму, или воззвалъ, что египтяне 
имфютъ только назване царства и гордость безъ силы, и 
что Израиль долженъ сидёть или жить въ своей земл, а 
не исвать тщетно помощи у слабых». 

От. 8. Теперь пойди, и напиши имо на букњ, тши- 
тельно начертай это вг книгњ: и будетё в постњдній 
день во свидътельство на вњкг. Евреи говоратъ, что такь 
какъ въ пророкахъ одинъ духъ и већ времена у Господа 
соединены. то Гереми  заповвдуется, и это есть заповёдь 
Божія, чтобы онъ пошелъ въ Египетъ и написалъ имъ ва 
букв, то есть на вегніющемъ дерев. или, какъ перевелъ 
Симмахъ, ёті птоу, то есть на большой доскь. Что же 
касается слова им, то это безъ сомн%нія іудеи. И онъ тща- 
тельно изложилъ въ книгв, такъ что нътъ викакого затруд- 
нешя при чтеши, чтобы тогда, когда на дълъ исполнится 
пророчество, ови поняли, что ръчь пророковъ истинна. Яс- 
ное мы кратко пробъгасмъ, чтобы остановитьея ва болће 
темномъ. 

От. 9 и слвд. Ибо это народа, вызывающий на гньвв, 
и дюти лживыя, дљти, которыя не хотятё слушать за- 
кока Божія, которыя говорятё прозорливцамг: не смот- 
рите впередг, и провидящимь;: не предвидьте намё истин- 
наго: говорите намё пріятное, предвидьтє намё ложное. 
Устраните от меня путь, отклоните отв меня дорогу: 
да удалится отб лица нашего Святый Изранлевь. Оче- 
видно, что вызывали Господа на гнфвъ тъ, которые не хо- 
тли слушать словъ Јереміи (Тер. гл. 43), которые говорили 
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өму: перестань предвидъть намъ то, чего мы не хотимъ: не 
воспрещай вамъ идти въ Египетъ и не предевазывай того, 
что справедливо; но говори то, что пятно намъ, чтобы мы 
отправились въ Египетъ, чтобы приложить гр%хи ко грћ- 
хамъ. Зачвиъ ты говоришь намъ то, чего мы не желаемъ 
слышать? Зачћмъ указываешь путь, по воторому мы не хо- 
эимъ идти? Зачмъ часто повторяешь слуху нашему: тахг ғо- 
ворштг Господь Святый Израилев? Пусть превратится у 
насъ это пророчество. Въ иносказательвомъ смысл већ ере- 
тави называются лживыми дЪтьми. Ибо они 07% насё изы- 
доша, но не.бъша отг насо (1 1оан 2, 19). Они ве слу- 
шаютъ ушами внутренняго человка завонъ Божій, и гово- 
ратъ учителямъ церквей: ве предвидьте намъ того, что спра- 
дедливо, и не угрожайте пзаменемъ геевны, но обфщайте 
ваиъ царство небесное, что посл роскоши и наслаждения 
отверзется намъ рай. Зачёмъ ты указываешь маъ путь Го- 
еподень, по которому я не хочу идти? Зачёиъ повторяешь 
имя Святаго Израилева, которое ве ироникаетъ внутрь сердца 
моего? Это говорится и ко всЪмъ небрежнымь членамъ 
Церкви, если они отвергаютъ строгость учителей и склоня- 
тоя къ обольстителямъ. 

(т 12 - 14. Посему такё говорить Господь Святый 
„Израилевг: такё какё вы отвергли слово это и надљетесь 
ма неправду и волненіе и опирались на это; то беззако- 
не это будетё для всё како урожающая паденіемё 
трещина, обнаружившаяся вә высокой стьнь: ибо вне- 
затно, когда не будуть ожидать, настанєетг разрушеніє 
ея. И разрушится, како сокрушается глиняный сосудг 
три весьма сильномз разбиваніи: и вв обломках его не 
найдется черепка, чтобы взять имё огня сё очага или 
зачерпнуть немного воды изг водоема. Тавъ вакъ выше, 
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говоритъ, вы сказали: да Удалится отг лица нашего 
(Святый Изранлевь или. какъ перевели Семьдесятъ: отни- 
мите ота наса слово Израилево; то такъ говоритъ Господь 
Святый Израилевъ и являетея вопреки вхЪъ желанію, чтобы 
они познали Его, какт наказывающаго, вотораго презръли, 
когда Онъ увЪщаваль ихъ. Вы полагались на неправду и 
ложь египтянъ и опирались на волненіе ихъ или на пре- 
рекаше и гордость, какъ перевели Симмахъ и Өеодотіонъ; 
поэтому будеть вмвено вамъ это беззаковіе иди грёхъ, 
такъ что вы будете подобны внезапно падающей ств 
весьма сильнаго и завоеваннаго города, разрушеніе котораго 
настанетъ внезапно, ибо такъ перевели [ХХ. По еврейскому 
же смыслъ такой: какъ трудно можетъ быть исправлена 
трещина въ весьма высокой стънъ, сопровождавшаяея бодь- 
шимъ разрушенемъ, и получить прежнюю красоту; такъ на- 
станетъ для васъ неожиданное раззоревіе Й, пользуясь дру- 
гимъ подобіемъ: какъ глиняный “совудъ, если онъ разби- 
вается съ весьма большою силою, такъ раздробляетея на 
куски, что отъ обломковъ едва остается небольшой черепокъ, 
чтобы взять огня или почерпнуть немного воды изъ углуб- 
ленія и водоема: такъ когда вы отправитесь въ Египетъ, 
при преслёдованійи васъ Навуходоносоромъ, то погибнете и 
будете истреблены. Также еретики и воякое ученіе, против- 
ное истинъ, вадћятея на неправду и ложь и роищутъ, по 
Семидесяти, противъ Творца своего. Поэтому будетъ разру- 
шенъ городъ нечестія ихъ, построенный Каиномъ, и наста- 
нетъ для него внезапная погибель, когда онъ будетъ взять 
иужами церковными и такъ будеть разрушенъ и раззоревъ, 
что въ немъ не останется ничего, чёмъ можно было бы 
опять зажечь погасшій огонь и подать хотя немного грязной 
воды жаждущимъ народамъ. 
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бт. 15 и саъд. Ибо так говорите Господь Бог Свя- 
жый Израилевь: если обратитесь и будете вг токоњ, то 
бтасетесь: во тишинь и въ уповаши сила ваша; но вы не 
захотьли и сказали: нъть, но мы убъжимь на конях, — 
зё то и побъжите.—и сядемь на быстрыхь—за то н 
преслидуюиие васг будуть быстры. Вг числь тысячи че- 
лөвњкё побъжите отг страха предь одним и отг стра- 
жа пред пятью. Семьдесять: Тако говорить Господь Боге 
Святый Израилевь: когда обратившись возстенаешь, тогда 
стасешься и познаешь, гдь ты быль: такб како ты на- 
дъялея на тщетное, то тщетною стала крњпость ваши 
#`вы не захотьли слушать, но сказали: на конях побъ- 
жим, —за то и побњжите, —н на легкил всадниками бу- 
фиг, —за то и преслюдующие вась будутё легки. Тысяча по- 
бњжитг припригь одного н при крикњ пяти побњутё многіе. 
Овятый, говоритъ онъ, объ имени вотораго я выше умолчалъ, 
ёсть самь Господь Богъ, который вамъ говоритъ и чрезъ меня 
н чрезъ [еремію (Терем. гл. 12 и 18): если покаетесь и оста- 
вите или порови или заблуждевіе вечестиваго замысла, и 
останетесь въ Гудев, боясь не нападенія [или власти) вави- 
лонянъ, а Моихъ заповъдей, то спасетесь. Оставайтесь въ 
повоћ и уповайте ва Господа и имъйте сильную надежду 
ва Мои обћтовавія, ~-вы, которые презрёвъ заповъди жизни, 
ӧквзали съ отчаявіемъ: не будетъ такъ. какъ говоришь. но 
побвжимъ на вовяхъ въ египтянамъ и отправимен въ намъ 
съ быстротою и поспьшностю. Поеливу тавъ вы сказали, 
То’ ДЪйствительно побъжите и поспшно отправитесь въ 
Етипетъ; но еще быетрће будутъ вавилоняне, которые бу- 
Куть преслћдовать васъ до самаго Египта, и такой страхъ 
и ужасъ овладеть Есиптомъ, что одному халдею не бу- 
деть въ состоянш сопротивляться тысяча египтянъ, и пяти 
врагамъ-—великое множество бђЪгущихъ, по оному, что чи- 
таеиъ во Второзаконіи: дастг тя Господь на изсњченіе 

"Творен. ба. Јеронима ч. 8. 4 
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предг враги твоими: путемг единъмз изыдеши кё ним, и 
седмію пути побъжиши отг лица илз и будеши вё раз- 
сњяніе во всюжь царствахь земных (Второз. 28, 25). Въ 
иносказательномъь  смысаЪ и по изданію Семидесяти, боже- 
ственная ръчь призываетъ веъхъ грёшниковъ и въ особен- 
ности еретиковь къ поканнію, потому что если они, обра- 
тившись отъ пороковъ, возетеваютъ, то епасутея, и тогда 
поймутъ, гдз они прежде были и что напрасно надъялись 
на тщетное. И между тъмъ какъ онъ призываетъ ихъ къ 
покаявію, они, напротивъ того. надъютея на ажеучителей и 
на невфрный мръ; ибо не желая слушать словь Божійхъ, 
они стремятся къ егилтянамъ и радуются о быстротв тЪхъ, 
умножать которыхъ воспретилъ Господь (Второз. 17, 16). 
Поэтому церковные мужи быстро будутъ преелЪдовать ихъ, 
и голоса одного воителя или пати борцовъ (это мы должны 
относить къ уму и къ пяти чувотвамъ) не будетъ въ со- 
стояти вынести тысяча чедовъкъ и нестройная толпа 6%- 
гущихъ. 

От. 17. Пока не останетесь, какг мачта корабля на 
вершин горы и как знамя на холмњ. Пашетъ и [еремя, 
что по истребления бъжавшихъ въ Египетъ. мечомъ и голо- 
домъ, остались немноме, которые возвратились въ Гудею 
(Терем. гл. 46). И подобно тому, какъ посл крушенія ко- 
рабля и распадевія его связей, остается одно дерево, назы- 
ваемое мачтою, и ставится кавъ знакъ на вершинБ горы 
или на высокомъЪ холм%: такъ едва остаются одинъ или дру- 
гой, какъ знакъ и сады, чтобы повазать могущество Бо- 
жіе. И когда возвратятея въ землю іудейскую, тогда узна- 
ютъ всЪ оставшіеся изъ тудеевъ, отправляющіеся теперь въ 
землю іудейскую, чтобы жить тамъ: чьи слова исполни- 
ЮТСЯ, МОИ ИДИ ИХЪ. 

(т. 18. Посему ожидаетх Господь, чтобы помило- 
вать васо, и посему возвысится Онъ щадя вась, потому 
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что Бог травосудія— Господь: блаженны всњ уповающіе 
на Нео. Велико милосерде Бога, что Онъ ожидаетъ вашего 
покаянія, и пока мы не обратимся отъ пороковъ, Онъ удер- 
живаетъ сильную руку, чтобы не быть принужденнымъ къ 
наказанию. Милуетъ же и щадитъ для того, чтобы возвыси- 
лось Его милосерде и сдФлалась извЪетною вофмъ благость 
Творца. Иди, согласно съ тъмъ, что говорится въ Еванге- 
зи: още Азь вознесень буду, вся привлеку кг Оебь (оан. 
12, 32), Онъ потому возноситея на крестъ, чтобы пощадить 
веБхъ. Ибо Онъ есть Богъ правосудія, и блаженны већ, во- 
торые уповаютъ ва Господа, ожидающаго ихъ обращевія. А 
чье и какое это обращеніе, это покажуть сафдующя слова. 

От. 19. Ибо народ (она будетё жить вг Геруса- 
лимњ. Тудеи относятъ это ко временамъ Вира, когда народъ 
возвратился изъ Вавилона въ Гудею подъ начальствомъ 30- 
роваведя и первосвященника Іисуса. Мы же, какъ уже часто 
говорили, отпосимъ всф обътованія, выходящя изъ пред - 
ловъ того ограниченнаго времени, къ пришествію Христову, 
когда бывшій н®вогда плБненнымъ и освобожденный чрезъ 
страдане Господа народъ сталъ жить въ Оіонъ и [еруса- 
лимв, и именно на сторожевой башнњ и въ видњнін мира, 
то есть въ церкви. А что касается добавленія о святости, 
сдъланнаго Семидесятью, которые сказали: ибо народг свя- 
той живет [пли будетг жить] вг Оіонњ, то въ объясне- 
ніе этого мы можемь сказать, что въ Оіоав никто не жи- 
ветъ кром того, кто святъ и кто внимаетъ Господу, гово- 
рящему: будете святи, яко святг есмь Азё (Лев. 11.44). 

Ст. 90. Ты не всегда будешь плакать, Онг милосер- 
дый помилуетзь тебя: по гласу вопля твоего, тотчасё 
как только услышитг, отвьтитё тебњ. Когда ты возвра- 
тишься въ Слюнъ и будешь жить въ іерусалим%, то не бу- 
дешь плакать, вакъ прежде плакаль, но плачъ твой обра- 
титоя въ радоеть: блажени плачущін, ибо ови возсифютея 

ая 
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(Лук. 6, 11). И посл того какъ ты воззовешь и скажешь 
въ Господу: воззваль всњмо сердцем моимз, услыши мл, 
Господи (Псал. 118, 145), в еще: „я воззвалъ, спаси меня, 
и буду хранить заповфди Твой“ (Псал. 118, 146), и въ 
другомъ мБотЬ: „я ожидать утра и воззвазъ“ (тамъ же, 
ст. 147), и годосъ твой будетъ столь громкимъ, что до- 
стигнеть небесъ: то тотчасъ Господь отвфтитъ тебъ, и ты 
будешь подобенъ Моисею, о которомъ написано: Моисей гла- 
голое, Богь же отвњщавате ему (Исх. 19, 19). 

Ст. 21. И даст вамз Господь хльбз скудный и воды 
немного. Если мы отнесемъ это ко временамъ Зоровавеля, 
то объяснеше будетъь легво, —что не будеть при немъ со- 
вершенной радости по словамъ Давида: внегди возвратиши 
„Господу плљне Оіонь, быхомз яко уттњшени (Пеал. 195, 
1): чтобы ови получили не полное и совершенное утвшеше, 
но подобе үтБшенія. Если же—къ пришествю Спасителя, то 
скудный хлВбъ и немного воды, по апостолу Павлу и этому 
же самому пророку Иез, предвъщаетъ евангельскую рЪчь, 
которая, вместо пространныхъ правилъ закона и заповфдей, 
все обобщила въ одномъ словћ: возлюбиши искренняго тво- 
60 яко саме себе (Матө. 99, 39). Ибо окончательное и со- 
кращенное слово совершилъ Господь на землЪ (Ис. 10, 23). 

Ст. 99. И не дасть болье учителю твоему убњ- 
жать отз тебя, и будуть глаза твои видьть настав- 
ника твоего, и уши твои будуть слышать слово сзади 
говорлщагог вотё путь, идите по нему, ни направо, ни 
нальво. Семьдесят: И не приблизятся болње къ тебњ 
обольщаюцие тебя, ибо глаза твои будут видњть прель- 
щавшихг тебя и уши твои будуть слышать слова оболь- 
цающихь позади тебя, которые говорили: вотё путь, 
идите по нему или направо или нальво. Въ вастонщемъ 
мфоть издаше ХХ во многомъ несогласно съ еврейскимъ. 
Поэтому сперва мы скажемъ объ издаши вульгаты и затЬиъ 
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послЪдуемъ порядку подлинника. Когда поймутъ и увидятъ 
очи сердца истину и всею силою ума познаютъ т%хъ, ко- 
торые прежде обольщали ихъ, и опытными словами ураз- 
умћютъ слова сзади обольщающихъ, ибо они всегда сп$- 
шатъ обольщать олъЪпую часть тфла, по оному, что читаемъ 
въ Пеалм: сострњляти во мраць правыя сердиемг (Псал. 
10, 2), присвояя себ власть учить правому и лћвому, то 
есть доброму и худому, и желая, чтобы учевики не изелЪ- 
дывали разумно, во саБдовали бы за вождями: тогда тЪ, ко- 
торые прежде оболыдали, не будутъ въ состояни присту- 
ПИТЬ къ НИМЪ, послЪ того вакъ замБтятъ, что ихъ поняли. 
Затмъ, по еврейскому тексту объясненіе и легко и вфрно. 
Ибо когда Господь дасть вфрующимь хХаЬбъ скудный и 
воды немного: то не дасть боле убъжать отъ нихъ уча- 
щему человђка знанію, но всегда глаза его будутъ видёть 
наставника своего и уши его будуть слышать слово его, 
сзади говорящаго: вотъ правый путь, ходите по нему, ни 
направо, ни налфво, по оному, что въ другомъ мБетв чи- 
тается: не совратимся ни на десно, ни на лњво, путем 
царским пойдем (Числ. 20, 17). Ибо на той и другой 
сторояБ превышающее мвру составляетъ порокъ. И о пра- 
вой сторовъ говорится: нє буди правдивг велми (Евка. 7, 
17). Относительно же лъвыхъ нъть никакого сомнфыя, что 
они помфщаются на сторон® козлищъ и погибающихъ. 

Ст. 23. И осквернишь оклады изваянныхь изг серебра 
твоего и оправу литаго серебра твоего, и бросишь ихе 
как нечистоту женщины, нмьющей очищеніе; прочь — 
скажешь этому. Семьдесятъ: И осквернишь идоловь посе- 
ребренныхе и позолоченные: раздробишь ихе и разсњешь 
како воду женщины, имњющей очищені, и . как помет 
отбросишь" илә. Вогда ты уразумћешь истину и не прибли- 
затся въ тебъ обольщающіе тебя, но глаза твои будутъ ви- 
дЪъть наставника твоего и уши твои всегда будутъ слышать: 
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вото путь, ходите по нему, ни направо, ни налмьво: 
тогда ты сокрушишь и разефешь всф заблүждевія и идозовъ 
и подобія истины, которыя искусный языкъ слагазъ въ 
блесвВ краснор®чія, что озвачаетъ серебро, и по правиламъ 
мудрости, что выражаеть золото, и будешь считать ихъ 
столь нечистыми, что будешь сравнивать ихъ съ нечистою 
вровю женщины во время очищенія, что Семьдесятъ пере- 
вели другими словами: в00у женщины, имюющей очищене. 
Ст. 24 И дастся дождь съмени твоему повсюду на 
землю, гдь посњешь, и 2лњбо плодово земли будетв весьма 
обильным и сочнымг. ХХ: Тогда будеть дождь сњмени 
земли твоей, и люб плодовг земли твоей будет обиль- 
нымз и сочнымг. Въ внигъ Царей написано (3 Цар. гл. 18), 
что посаъ умерщвленія лжепророковъ Имею былъ данъ дождь 
землъ израильской, и также хаћбъ Езисея и внослВдетии 
Спасителя быль весьма обильнымъ и весьма сочнымъ и 
имлъ такую питательность, что имъ насытились многія 
тысячи людей (4 Цар. гл. &; Іоан. гл. 6). Такъ и въ настоя- 
щемъ мфетв, не ранфе дастоя дождь духовному смени, 
какъ тольво послв того, когда посеребренные и позолочен- 
ные идолы будутъ разбиты и признаны за павозъ. Ибо если 
не оставятъ пороковъ, то не поелћдуютъ добродфтелямъ. 
От. 95. Будет пастись вв день тотз агнеце на 
мость общирномь. И волы твои и ослята, воздњлыва- 
ющіе землю, будуть ъсть мњшево, на гумнњ провъянное. 
Семьдесятъ: И будеть пастись скотг твой вг день тоте 
на мость тучномг и обширномг. Тельцы ваши и волы, 
воздљлывающіе землю, будуть ость мякину, сипианную 
65 провњяннымё лчменємё. При обими во всемъ, при: нис - 
посланіп небесваго дождя и при томъ хаЪб®, воторый схо- 
дитъ съ неба и ядущій отъ котораго никогда не взалчетъ, 
будутъ пастись на весьма обширномъ м$етф агнцы, слёду- 
ющіе за Атяцемъ, повсюду, вуда Онъ идетъ и всегда нахо - 
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дащеся одесную Его. Волы же, то есть вожди стада, о к0- 
торыхъ читаемъ; сонмё юне вё юницаха людских (Поза. 
61, 31), и ослята, сидя на которыхъ Господь вошелъ въ 
юрусалимъ (Мате. 21, Т) и которые обработываютъ землю, 
будуть Фоть съ гумна то, что было проввяно, для того ко- 
нечно, чтобы къ ихъ пищъ не присоединилось сколько либо 
макины, о которой у [ереміи написано: что плевы ко пив- 
ниц, рече Господь (Іерем. 23, 28) и которая, по Еванге- 
лію, сожигается огнемъ неугасимымъ (Лук. 3, 17). Затъмъ, 
ио Семидесяти, скотъ, который еще не исполнился разума и 
Мудрости и о которомъ говорится къ одному Богу: 435 ско- 
тенә быть у Тебе (Псал. 72, 22), будеть пастись на 
вёсьма тучномъ и обтирномъ мЪстћ, которое ве приносить 
тервій и волчцовъ, но, подобно землъ Израилевой, течетъ 
молокомъ и медомъ и доставляеть полную свободу пасу- 
щимся. Тельцы же и волы, воздълывающіе землю, это апо- 
столы и мужи апостольскте. по отношеню къ которымъ и 
апостолъ Павелъ изъяеняеть написанное: да не заградиши 
устен5 вола молотяща, и: еда о вольаљ радитё Бого 
(1 Кор. 9, 9). Но онъ безъ сомиъвія говоритъ о тёхъ, ко- 
торые воздБлываютъь землю свою и относительно которыхъ 
онъ же сказалъ: „вы Божя нива, Боже строеше“ (1 Вор. 
3, 9). Ибо Отецъ есть виноградарь и Христосъ —виноград- 
ная лоза (Іоан. 15, 1). Они будутъ Ъеть мякину, смёшан- 
ную съ провзяннымъ ячменемъ. Мы читаемъ, что Исаакъ 
посфялъ ячмень и быль у иноплеменниковъ и получилъ 
плодовъ ячменя во сто кратъ. И Осія за гомеръ и полго- 
мера ячменя нанялъь женщину прелюбодьйную (06. 3, 1—2). 
Также Спаситель ячменными хаћбами насытиль пять тысячъ 
мужей (Іоан. гл. 6), служившихъ еще тёлесиымъ чувствамъ 
и сабдовавшихь Закону Моисея. Въ другомъ мъстъ Онъ, 
преломивъ семь хлЪбовъ Закона и раздёливъ на куски, на- 
сытилъ четыре тысячи мужей пшеничными хлфбами, с00т- 
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вБтственно евангельскому числу (Мате. гл. 6). Такого рода 
народы Фдатъ отчасти и мякину, пока слёдуютъ въ чемъ 
либо букв, и однако чрезъ мякину и ячмень мало по малу 
преуспваютъ, чтобы перейдти къ пшениц%. 

Ст. 25. И будутв на всякой горњ высокой и на вся- 
комё холме возвышенном ручьи текущих вода вв день 
истребленія  миогихь, кода упадуть башни. Въ этомъ 
мъст истребленіе многихъ и разрушене башевъ тудеи отно- 
сятъ въ могуществу римской имперіи, о чемъ и апостолъ 
товоритъ: точію держай нынь да держитё дондеже отг 
среды будет (2 Сол. 2, 7). Ибо въ то время народъ из- 
раильскій будетъ-де такимъ блажеввымъ, что не только долины 
и равнины, во већ торы и холмы будутъ орошаться теку- 
щими водами. Мы же подъ горами и холмами разумфемъ 
тЬхъ, которые возвысились до высоты добродфтелей, кото- 
рые алчутъ и жаждутъ правды (Мате. 5, 6), которыхъ Го- 
сподь призываетъь пить. Ибо вто будетъ пить отъ воды Его, 
не будеть жаждать во вфки (Іоан, га ‘4.). Посему и въ 
псалмЪ читаемъ: благословите Господа отг источникь Ис- 
рачлевыхь (Псал. 67, 27). И въ Евавгеліи говорится, что 
у воякаго, кто будетъ пить отъ водъ Іисуса, изъ чрева по- 
текутъ рки живой воды (Іоан, гл. 7). И къ Богу святой 
товоритъ: яко у Тебе источник живота (Псал. 35, 10), 
изъ котораго выходить чистЬйшая рка, 9 которой опять 
Писаніе говорить: речная устремленія веселятё градь Бо- 
жій (Псал. 45, 5). И въ другомъ мъст: уюка Божія на- 
полнися вода (Псал. 64, 1), то есть тотъ, Вто говоритъ 
чрезъ Іеремю: Мене оставиша, источника воды живы (Тер. 
2, 18). Будетъ же это тогда, когда будутъ истреблены или 
погибнутъ весьма мвогіе: мнози бо суть звани, мало же 
избранных (Мате. 20, 16), и когда падутъ башви, —или 
- силы демоновъ, или же већ гордые и превозносящіеся и ве- 
лике въ мір этомъ, о которыхъ и въ Псалмахъ говорится: 
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видьха нечестиваго превозносящася, и высящася, яко кедры 
ливанскія: и мимо идохь, и се не бъ, и взыскаль его, и 
уе обрътеся мњсто его (Псал. 36, 35—36). Построить та- 
кін башни желали тЪ, которые двинулись съ востока, языки 
воторыхъ были смёшаны въ Вавилон% (Быт. гл. 11), ить, 
на которыхъ упала башня Силоамекая (Лук. 13, 4). 

От. 26. И будетё свътг луны, како свътё солнца, 
а свптё солнца будете свњтлње всемеро, какг свт семи 
дней, во тотә день, вг который Господь обвяжєтё рану 
народа Своего и исцьлить язву раны єго. Семьдесятъ: И 
будетё свьътз луны, какб свыпг солнца, а свњтг солнца 
будет свьтлње всемеро, вә тото день, когда исцњлите 
Господь сокрушеніе народа Своего и излечить боль раны 
твоей. Удивляюсь, вакимъ образомъ въ настоящемъ мветђъ 
еврейсмя слова (мбапа и ^атта, которыя Акила перево. 
дить бљлая и жарг и которыя означають луну и соляце, 
выше тБже ХХ перевели кирпиче и стьна, вь томъ мет, 
гдЪ написано: № локраспнњетг луна и устыдится солнце, 
вмвето чего они перевели: размякнеть кирпичг и упадетё 
стњна (Ис. 94, 93), а теперь они же, слћдуя еврейскому, 
перевели луна п солнце. Поэтому у меня является подозръ 
ве, что первоначально не они сдфлали ошибку, а были исва- 
жены постепенно по вин переписчиковъ. Ибо не можеть 
быть, чтобы выше допустили погръшность тв, которые въ 
ңастонщемъ мфоть перевели тв же самыя слова правильно. 
Цтакъ въ день истребленія многихъ, когда падутъ превозно- 
сащіеея и гордые, а тв, которые полагали па небо уста 
свои, познаютъ, что они —земая, будетъ свзтъ луны, вакъ 
свЪтъ солнца: когда дастъ Господь небо новое и земяю но- 
вую и прейдетъ образъ міра сего, такъ что луна и солнце 
получатъ награду за трудъ и путь свой. Ибо тварь еъ на- 
деждою ожидаетъ откровешя сыновъ Божіихъ, такъ какъ и 
сама тварь освободится отъ рабства талЪвію въ свободу славы 
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дътей Божіихъ (Рим. 8, 19. 21), хотя нЪкоторые, разумя 
подъ оными орудін свта, үтверждаютъ, что они лишены 
чувства. Такимъ образомъ луна получить свфтъ солица. И 
нфтъ ничего удивительнаго въ такомъ мифніи о весьма 
овфтлой стихи, воторой дано управленіе ночью, когда о свя- 
тыхъ также написано: праведницы просвътятся яко солнце 
(Мате. 13, 43). И солнце получитъ всемеро большій свътъ, 
какъ былъ свЪть семи дней, когда ввначалћ быль сотворенъ 
міръ (хотя семь дней Семьдесятъ не перевели), когда Гос- 
подь обвяжетъ рану народа Своего или исцфлитъ сокрушене 
народа Своего, когда исполнится оное написанное: «удалитоя 
скорбь и печаль и воздыханіе» (Ис. 35, 10): когда, по 
вступлени полнаго числа язычниковъ, спасется весь Изра- 
иль или Богда наступить отмщеніе за тЪхъ, души которыхъ 
подъ жертвенникомъ взываютъ: доколь не мстиши крове 
нашей отё живущихь на землю (Апок. 6, 10). И это 
прійми во вниманіе, что не сказалъ — «когда исцвлитъ со- 
крушене народа Своего Израилева или Јаковлева», но просто: 
«народа Своего», чтобы озвачить већхъ, служащихъ Богу. 
НЪкоторые относять это место и все, заключающееся въ 
этомъ отдвлЪ обЬтованій, къ небесному Іерусалиму и къ об- 
ращенію обитающихъ въ немъ, когда исполнится оное напи- 
санное: небо и земля мимоидетв (Мате. 24, 35). Другіе 
относятъ это во временамъ Иліи и говорятъ, что это тоже 
самое, о чемъ выше было написано: # будутг глаза твои 
видьть наставника твоего и уши твои слышать слово сзади 
говорящего; тогда съ горъ и холмовъ, сообразно съ басно- 
слоями поэтовъ о золотомъ вћећ Сатурна, потекутъ ручьи 
мозока и съ листьевь древесныхъ будетъ вапать самый 
чистый медъ. Принимающе это, пріймутъ также, согласно 
съ іудейскимъ заблужденіемъ, баснослове о тысячельтнемъ 
земномъ царствв Спасителя, не понимая того, что открове- 


пів Тоанна подъ оболочкою буквы содержить сокровенныя 
таинства Церкви. 
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Десятая книга, которую мы теперь имђемъ въ рукахъ, 
будеть менъе девятой и одиннадцатой по числу стиховъ, 
но ве по важности мыслей. Ибо за нею слъдуетъ исторія 
Сеннахирима и Рабсака и царя Езеви, которую нельзя ви 
соединить съ предшествующими по причинв чрезмърной ве- 
зичины книги, ни раздвлить волёдетве связи событій. Итакъ, 
қакъ желала ты, двотвенница Христова Евстох1я, и вавъ 
вообще заблагоразсудилось, я продивтую, если соблаговолитъ 
Христосъ, и эту и остальныя вниги. подобно тому какъ 
прежде я продиктовазъ и предшествующія, чтобы связывать, 
пророчества, пе разрывая и не раздЪляя ихъ на колець 
одного и на начало другаго. Сверхъ того, я слышу, что 
скоршонъ. животное безгласное и ядовитое, ворчитъ что-то 
надъ отьфтомъ, данным мною в%когда въ толвовани на 
пророка Данила‘), или скорће пытается поразить его, нахо- 
дясь при смерти оть своего яда. Его причитанія и жалоб- 
ная болтовня еще не переданы миф, и потому я отлагаю 
отвфтъ, и считаю бояће необходимымъ повиноваться тебь и 
святому и ученћйшему мужу, брату твоему Паммахію, ко- 
терый съ ненасытимымъ усерщемъ чрезъ письма побуждаетъ 
меня, по окончаши Исаш, перейдти къ [езевилю, между 
твмъ какъ я, удрученный слабостію и возраста и тбла и 
велдствіес̧ недостатка лисцовъ, которые могли бы помочь 
мн своими услугами, все еще вязну въ той же тин *) и, 


1) Разумъется отвътъ въ предисловіи къ толкованію на про- 
рока Даніиза, гд блаж. Іеронимъ оправдывается отъ обвиненій въ 
томъ, что онъ укоротилъ книгу, не переведши видњній, которыхъ 
нЪтъ въ еврейскомъ текотъ. Съ скорпіономъ онъ нер®дко сравни- 
ваетъ Руфина. 


*) То есть: нахожусь въ затруднительномъ положен, какъ 
и прежде. 
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какъ полагаю, едва ли овончу въ этой книг® среднюю часть 
Исаи. Если же. по твоимъ молитвамъ, я сдёлаю это, то 
возьмусь за остальное, чт) будеть начинаться съ четырнад- 
цатаго года царя Езекш. 


Глава ХХХ. Ст. 27 и слъд. Ротё имя Господа идете 
издали: горитз гнивз Его и тяжело переносить єго. Уста 
Его исполнены негодованля н языка Его какг огонь пожи- 
рающій. Лыханіе Его кака потоп, затопляющ до сре- 
дины шен, для совершениаго истребленія народовг, и узда 
заблужденя [или направляющая кг заблужденію], кото- 
рая была вё челюстяль народовг. У васб будет пњснь, 
како ночь [или глас] священнаго празднества, и веселие 
сердца, какё у идущаго сё свирњлью, во время шествія на 
гору Господню, ко крипкому Израилеву. Семьдесятъ: Воть 
имя Господне идетг посль многаго времени: пылающая 
ярость со славою, слово устё Его, слово, полное гипва, 
н гнњво ярости кака огонь будетг пожирать, и дыжаніє 
0, како вода вг долинњ увлекая дойдете до шен и раз- 
дълится, чтобы тривесть народы: вг смятеніе суетнымь 
заблужденіема, и будеть отвергнуто заблужденіе н возь- 
метё ихо предо лицемг иль. Неужели вам всегда должно 
веселиться и постоянно ходить въ святыни Мои, т, как 
бы совершая празднества и радуясь, входить на гору свя- 
тую кз Богу Израилеву? Сначала мы скажемъ  примЪни- 
тельно къ еврейскому. То, что зд®еь говорится, находитея 
въ зависимости отъ предшествующаго. Пророчесвая рёчь об- 
личала тфхъ, которые, презръвъ помощь Божю, велёдетые 
страха предъ вавилонянами бъжали къ египтянамъ, и угро- 
жала отправлявшимея, что они тамъ умрутъ. И снова, послъ 
наказаній, не только подаетъ надежду тъмъ, которые захо- 
тать слушать его, что они будуть жить въ Перусалим® 
подъ управлешемъ Зоровавеля, Ездры и Нееміи, но и обћ- 
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щаемъ воъмъ вФрующимъ въ слово Боже болђе великое 
блаженство при вончивБ міра, вогда по веъмъ горамъ и 
хоамамь  потекуть рки воды и. по истребленіи маоғих>ъ, 
упадутъ башни. Также луна и солнце получатъ боле яркій 
свётъ, когда Господь обвяжеть и исцълитъ рану народа Сво- 
его. Н®которые утверждаютъ, что это гиперболически (бпер- 
Вомибс) ИСПОЛНИЛОСЬ въ землЪ тудейской во времена Вира, 
воторый освободилъ народъ изъ плфна. Итакъ, поеливу доб- 
рымъ и покорнымт объщаны награды, то теперь наоборотъ 
здымъ и пренебрегающимъ возвзщаются навазанія ,—-что Го- 
сводь исполнить Свое намфреше и посл долгаго времеви 
прійдетъ для навазашя  грёшнивовъ, и произнесеть ириго- 
воръ противъ веъхъ и духомъ устъ Своихъ истребитъ не 
честиваго, вотораго называетъ уздою народовъ: не для того, 
чтобы управлять подчиненными, а дая того, чтобы подвласт- 
ныхъ ему увлечь въ погибели Представлзетъ онъ также 
подобје потока, затопляющаго до самой шеи, чтобы засвидъ - 
тельствовать, что пришелъ вонець для веъхъ. Ибо какъ но- 
текъ задушаеть того, до шеи котораго онъ доходитъ: такъ 
судъ Божій не дозволить никому остаться  ненаказаннымъ. 
Когда же узду, которая была въ челюстяхъ вохъ народовъ, 
виъетЬ съ подчияенными ей народами погубитъ и доведетъ 
до уничтоженя: тогда, говорить, у васъ, у святыхъ, кото- 
рые повинуетесь Моимъ новелвшямъ, будетъ пень, кавъ 
вочь [или голосъ] священнаго празднества, когда вы вышли 
изъ Египта и въ праздникъ пасхи свергли иго рабства еги- 
цетекаго, говоря посл потопленя Фараона въ Чермномъ 
морв: поимё Господеви, славно бо прославися (Исх. 15,1), 
и веселіе сердца, такъ что вы уподобитесь тЬмъ, которые 
веся начатки плодовъ въ храмъ и принося дары ва точила 
Божии, идутъ съ свирћлями, выражая посредствомъ п%сни 
сердечную радость. Это я коротко изложилъ въ немногихъ 
словахъ примфнительно къ еврейскому. Но относительно обо- 


62 БААЖЕНИАГО ТЕРОНИМА 


ихъ изданй сл®дуеть замфтить, что посл многаго времени 
приходить не Господь, но имя Господие, о которомъ въ 
псалм говорится: благословень грядый во имя Господне, 
Бог Господь, и явися намь (Псал. 117, 26—27) И самъ 
Онъ говорить въ Евангели: 435 пріџдолљ во имя Отца 
Моего, и не пріемлете Мене (Іоан. 5, 433. Тавже прекрасно 
товорится, что прійдетъ посл многаго времеви, между тъмъ 
вавъ человв ческая нетерпъливость говоритъ: доколњ Господи, 
забудеши Мя до конца? докомь отвращаеши лице Твое 
отг Мене (Псал. 12, 1—2)? Также пылающая ярость Его 
идетъ со славою, чтобы мы въ величіи убоялись Того, Кого 
презръли въ уничижени. Тоже самое написано и въ Пеал- 
махъ: [об явь придеть, Богв нашь и не премолчитг: 
огнь предз Нима возгорится, и окресть Его буря зњлна 
(Псал 49, 3). Ибо самъ Онъ говорить въ Евангеліи; огня трі- 
идол воврещи на землю, и что хощу, аще уже возгюрњся 
(Дук. 12, 49). Еще и въ другомъ псалмв читается: гласё 
Господа, пресњщающаго пламень огня (Псал 98, 7), чтобы 
все, сколько бы ни было, сЪно, дрова и солому истребило 
похищающее пламя. Поэтому и Богъ называется огнемъ 
пстребляющимъ (Второз гл. 4). Что же касается до присо- 
едивевія: 27565 ярости Его какё огонь будете поњдать, 
то большинство нашихъ подъ гнфвомъ ярости Господней 
разумютъь діавола, которому мы предаемея для навазаиія, 
который, по книг Самуила, возбудилъ Давида изчислить 
вародъ Божій (2 Цар. гл. 24). И апостолъ товоратъ: %ре- 
дати таковаго сотанњ во измождене плоти, да дуть 
спасется (1 Вор. 5, 5). Эта же саман ярость и гиъвъ 
ярости Господней ничего не будетъ дЪлать по своей вол, 
но то, что будеть повелћно. Поэтому слъдуетъ: слово уст 
№0 слово, полное гнњва. Также дыханіе Его, какъ вода въ 
долин, увлекая дойдетъ до шеи, чтобы навазанія затопляли 
гръшниковъ. Оно раздълитен сообразно св качествомъ за- 
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слугь, чтобы погубить в привесть въ смятенів народы, ко- 
торыхъ прельстило суетное заблуждевіе, и чтобы ови ураз- 
умвяи, что они обмануты. Поэтому говорится въ такого 
реда дюдямъ, которые крЪпки силою міра сего и увлевались 
своимъ заблужденіемъ, что они не всегла будуть дЪлать 
это. Н®которые изъ нашихъ полагают, что въ этомъ мъстъ 
в во вееиъ содержани отдЪла главнымъ образомъ говорится 
противъ еретиковъ и вофхъ ученй, противныхь истин, — 
что когда  настанеть время суда, они ие войдутъ въ свя- 
тыпи Его и на гору, то есть въ церковь Господню, чтобы 
подъ видомъ благочестя не накоплять богатства и не пре- 
даваться излишеству, какъ при совершеніи праздвиковъ Го- 
споднихъ. Гудей относятъ это въ народамъ Гога и Магога, 
воторые, какъ полагаютъ, прійдутъ съ сБвера, то есть изъ 
странъ Скиеш, и о воторыхъ подробнзе говорит Іезекінль 
([езек. гл. 39). 

От. 30 и сельд. И дасто Господь слышать славу го- 
лоса Своего и страшную мышцу Свою явитё вё грозномгё 
гнњвњ и вё пламени огня поъдающаго: поразить вихрем 
и каменнымь градом. Отә гласа Господня затрепещеть 
Ассурз, пораженный жезлом и будеть пролождене 
жезла укрњпленное: Господь дастё остановиться ему 
надо нимё, со тимпанами и цитрами и вв великихь вой- 
нате покорить иль. Ибо издавна приготовленг тофеть, 
онә приготовлен царемг, глубокій и широкій, пища ео — 
огонь и много дрова: дуновенієе Господа, како потокг спры, 
зажжеть его. Семьдесять: И дастёь Господь слышать 
славу голоса (Ов0ег0, и ярость мышцы Своей покажетё сё 
яростію и гнњвомё и пламенемё огня подающего поразит 
сильно и какг вода и градё низходя сё силою. Ибо по 
гласу Господа будуть побъждены ассиріяне посредствомё 
язвы, которою поразитг ить, и сами окружающие, отв 
которыль онг надњялся на помощь и на которыхг по- 
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лолалея, св тимпанами и цитрою будуть воевать про- 
тивё него велюдстве перемњны Ибо ты прежде дней бу 
дешь обольщенг: не приготовлено ли и тебњ царство? Над 
долиною глубокою, надь дровами положенными, огнем 
и дровами многилг; ярость Господня как долина, воспла- 
мененная строю. Пробъгая кратко, я могъ примънительво 
къ еврейскому объяснять читателямъ то, что миъ предетав- 
лялось вужнымъ. Но что я буду дълать съ рвешемъ тБхъ, 
которые признали бы мой трудъ незаконченнымъ., если бы 
я пе сталъ объяснять и изданія ХХ толковнивовъ? Итакь 
послъдую начатому порядку изъясненя. Гласъ Господень и 
заповфдь будутъ извъетны ве%мъ и сила мышцы Его веъмъ 
откроется: когда настанетъ время воздаявія, то обнаружится 
въ великомъ пламени, вихрь и градъ и въ тяжести камней. 
Объ этомъ, какъ мы сказали, [езебиль подробно пишетъ въ 
пророчеств на Гога и Магога (Іезек. гл. 38—39). При 
гласЪ повелћвія Его затрепещетъ Ассуръ, пораженный жезломъ. 
Весявій вечестивый, всякій подражающій народу враждебному: 
не въ томъ смысл, что въ день суда будеть пораженъ 
одинъ Ассуръ, но чтобы мы подъ Ассуромъ разум%ли ді- 
авола. ЗатЬмъ слБдуетъ: И будет пуохождене жезла 
укрњпленное: Господь дастё остановиться ему паде нима. 
Омыслъ же такой: поразивъ его жезломъ, овъ не ослабитъ 
его опять и, по обычаю біющихъ, не превратить ударовъ: 
но сдфлаеть то, что онъ, кавкъ бы уврћпленный и утверж- 
денный посредствомъ глубокаго корня постоянно будетъ на- 
казывать его. А если Это такъ: понимается; то вогда будетъ 
покаявіе діавола, тъмъ болће что грышнивамъ говорится: 
идите во өгнь вњчный, уотованный Боомё діаволу и @- 
геламё его (Мате. 25, 41)? Съ тимпанами и цитрами и въ 
великихъ войнахъ поворитъ ихъ, то есть Господь при ра- 
дости везхъ побъдитъ демововъ и ве®хъ нечестивыхъ. Ибо 
издавна и въ минувшее время приготовлевъ царенъ Госпо- 
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домъ, тофетг, то есть широкая и обширная геенна, кото- 
рая будегь пожигать ихъ въчнымъ огнемъ. ` Пищею его и 
предметомъ возжигающимъ служить огонь и много дровъ, 
то есть пламень вЪчный и навазанія грЬшниковъ. А такъ 
какъ пророчесвая ръчь предрекала какъ бы объ очагБ и печи 
огненной, то она удерживаетъ метафору, чтобы `мы знали, 
что ова воспламеняетея дуновевіемъ, дыхашемъ и волею 
Божіею, велъдствіе смъшенія съ сБрою, которая зажигаетъ 
пламя, чтобы едълать мученія болве сильными. За тъмъ то, 
что говорптея по ЬХХ: мо гласу Господа будут побъж- 
дены асеиріяне посредствоме язвы, которая поразить ито, 
и сами окружающие, отг которыхё онг надњялся на по- 
мощь н на которых полагался, сё тимпанами и цит- 
рами будуть воєвить противг него, вслъдстве перелиьны, 
означаеть то, что противъ діавоза  возотанутъ ть, которые 
нЪвотда были его подданными, и съ радостю и веселіемъ 
будутъ воевать противъ него волъдетвіе внезапной перемъны, 
когда, понявъ свое заблужденіе, низвергнутъ того, еъмъ были 
обольщены. Въ нему же говоритоя, что самъ онъ отъ на- 
чала заблуждался, считая въчнымъ свое царетво, для кото- 
раго приготовлена геенна и вБчныя наказания. 


Глава ХХХІ. Ст. 1 и саъд. Горе тьмы, которые сло- 
дятё вә Ыгипетв для помощи, надњясь на коней и пола- 
гаясь на колесницы, потому что ихг много, и на всадни- 
ковг, потому что они весьма сильны, в не надњялись на 
Святаго Израилева и не искали Господа. Но Она, пуе- 
мудрый, навеле бъдстве и не отмюниль слов Овоихг, и 
возстанетё против дома нанхудшихё и противг помощи 
двлающихь беззаконіе Египет —человњко, а не Бог, ш 
кони их плоть, а не духа: и простретё Господь руку 
(вою и опрокинется помощникь, и упадет» защищаемый 


ц вю вмњст?тњь погибнут. Поелв бремени ЖИВОТНЫХЪ юга 
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и тЬхъ, которые отправляли богатства свой въ Египетъ къ 
народу, не могшему быть полезнымъ для нихъ, которые на- 
дъялись ва подкрёплене силою Фараона и полагались на 
твнь Египта, пророчесвая рвчь возвћетила подъ образомъ 
возвращевія въ Іерусаламъ и освобождешя изъ пафна Ви- 
ромъ о кончин® вка и совершенномъ блаженствь правед- 
ныхъ: теперь она возвращается къ тъмъ же, къ которымъ 
выше говорила, чтобы они не сходили въ Егилетъ. Но между 
настонщимъ и прежвимъ мЪстомъ то раздичіе, что тамъ за- 
пов%дуется кодфну 1удину, чтобы не сходили въ Египетъ, 
а здЪсь, —такъ вакъ, презрёвь повелъвіе Господне, они го- 
товились отправиться, —предревается, что Навуходоносоромъ, 
царемъ вавилонскимъ, одинаково будуть истреблены какъ 
Израиль, тавъ и египтяне, какъ бъжавшіе, такъ и помощ- 
ники. 0бъ этомъ весьма подробно говорить Теремя (Іерем. 
гл. 42). Итакъ, горе тъмъ, которые сходятъ въ Египетъ и, 
изъ страха предъ халдеями, презираютъ заповъди Господви, 
надЪясь на идолоповлонниковъ, хвастающихся, что они им$- 
ютъ богопочтеніе, и полагаясь на помощь коней, не знаютъ 
написаннаго: ложё конь во спасеніе (Псал. 32, 17) и воз- 
лагають надежду на колесницы, экипажи и вбадниковъ и 
не вопоминаютъ оной пени: коня и всадника вверже вё 
море (Исх. 15, 1). И не надъялись на Святаго Израилева, 
воторый чрезъ Шеремю об%щалъ помощь Свою остающимся 
въ земль іудейской. И не искали Господа, —ве въ томъ 
смысл, что не искали, а въ томъ, что презрёаи олова 
Того, Кого не исвали. Поэтому и о худыхъ священникахъ 
говорится: сньдающёи люди моя, Господа не призваша 
(Псал. 59, 5). Самъ же премудрый, то есть Господь, на- 
велъ на нихъ бБдствіе и наихудшее, то есть Навуходоно- 
сора, или просто бъдетвіе, означающее вещь, а не лицо; и 
Онъ не отмЪнилъ словъ Своихъ, сказаппыхъ чрезъ проро- 
ковъ. Поэтому возстанеть на колъно Гудино,—на домъ наи- 
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худшихъ, и противъ помощи египтянъ, дълающихъ безза- 
коніе. Ибо Аёипетё, или еиптянинь, вакъ перевели РХХ, 
человькь а не Бог, и кони их плоть а не духе. По- 
этому и у Іеремін написано: ироклятё человька, иже на- 
дъется на человњка, и утвердить плоть мышцы своея на 
нем и отё Господа отступитх сердце его. И будеть 
яко дивія мирика вг пустыни, и не узрить, еда пріидутё 
благая (Терем. 17, 5—6). И въ другомъ мћЪетћ написано: 
суетно спасеше человњческо (Пеал. 59, 13) или, кавъ 
лучше стоитъ въ еврейскомъ, 62 человњктњ. Й когда Господь 
простреть руку свою дая наказав» или, подъ метафорою 
возницы, поверветъ, и опуститъ вожжи бћгущихъ коней, 
то упадетъ помощникъ египетекій и Израиль, которому ока- 
зывазась помощь. Это мы можемъ понимать и въ отноше- 
ній въ тЬмъ, которые во время преслдевашя, скорби и бъд- 
отыя надћютея не на Господа, а на помощь египтянъ и на 
людей мірсвихъ, не зная того, что Авраамъ подвергался 
‘опасности въ Египт и народъ Божій работать надъ глиною 
и кирпичами въ этой стран, которая духовно называется 
печью желЪзною. Поэтому и въ Аповалинсиев Јоанна чи-. 
тается: м%сто, идюже Господь нашё распятё бысть, на- 
рицается духовнњ Содом и Египетё (Апок. 11, 8). 

От. 4—5. Ибо такё сказал инь Господь: как 
лево или львенокё, ревущій надо своею добычею, хотя бы 
встрьтилась ему толпа пастуховь, крика ихе не устра- 
шится и отв множества ижь не содрогнется: такг Го- 
сподь воинство сойдет, чтобы сразиться на горъ Сонь 
и на холмњ ео. Како птицы летающе, такг Господь 
воинство защитить Јерусалим защищая и избавляя, 
проходя и спасая. Тамъ, гдф ясно, мы излагаемь одно изда- 
не, въ особенвости тамъ, гдъ нЪтъ никакого различія въ 
мысляхъ. По умерщвлевіи въ Египт израильтянъ и егип- 
тянъ, на помощь которыхъ они надфялись, возвратятся въ 
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Іерусалимъ, въ царствоваше Кира, пабнники. И посред- 
ствомъ двухъ уподобленй изображается сила Господа, об%- 
щавшаго быть помощникомъ. Вакъ левъ и львеновъЪ голод- 
ный если увидитъ стадо овецъ, не страшитея  нивакого. 
крика пастуховъ и не обращаеть ввиманія на ихъ много- 
численность, зная силы свои: такъ Господь воинствъ сра- 
зитея не противъ горы (С1она и холма его, но на горё 01- 
онъ противъ враговъ его Оважемъ и о другомъ сраввеніи: 
кавъ птицы, для защиты птенцовъ своихъ, летають надъ 
гнёздами и, увидЪвь змВю изи человћка, и другихъ птиць, 
приближаются въ своимъ птенцамъ, позабывъ о слабости 
дЪълаютъ нападеніе клювомъ и когтями и усугубляютъ сер- 
дечную боль щебетаніемъ и крикомъ: такъ Господь защи- 
тить Јерусалимъ и, проходя, избавить и спасетъ сго Вмъсто 
слова проходя, въ еврейскомъ стоить р/№аве; у трехъ пере- 
водчиковъ, кромв Б.ХХ, стоить бпервауюу. Изъ этого ясно, 
что пасха, то есть рйазе Господа, означаетъ не страданіе, 
а прохожденіе. А что Господь, подобно птицамъ, былъ за- 
щитникомъ Јерусалима, объ этомъ Онъ самъ свид®тель- 
ствуетъ въ Евангеми: Јерусалиме, ЈГерусалиме, избивый 
пророки, ш камешемь побиваяй посланныя ко тебњ, коль- 
кроты восхотњхё собрати чада твоя, якоже собирает 
кокошг птенцы своя подв крилњ, и не восхотюсте (Мате. 
23, 37)? И въ Второзаковіп говорится о Господ: мростерё 
криль свои, и пріятё их, и подзятё их на раму (Сво- 
ею \Второз. 32, 11). р 

- Ст 6 и елъд Обратитесь тако какё вы глубоко 
отпали, сыны Израиля. Ибо въ день тотё отброситё че- 
ловњкё своижь серебряныхе идолов и золотыхв своихё идо- 
лов которыхь сдълали вамё руки ваши на гръхь. И па- 
дет» Ассург не отё человњческаго меча и не человњческій 
меч потребить е0: и не отё меча онг побњжитњ и 
юноши ео сдњлаются данниками. И сила е0 от страха 
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прейдеть, и затрепешуть убыая князья 00, сказаль І 0- 
сподь, котораго огонь на Оіонњ и горнило котораго вг Іе- 
рисалимњ. Семьдесятъ: Обратитесь, тако какз вы глубоко 
отпали, сыны Израиля. Ибо в5 день тотг отброситв че- 
ловњкё своих серебряныхь идоловв и золотыхв своих 
идоловь которых сдълали вамз руки ваши на гръьхь. И 
падет Ассурә оть меча не человњческаго, и не человњче- 
скій меча потребить его и не отг меча побъжить оне 
юноши 620 будутз побъждены: ибо скалою будутё окру- 
жены, какз окопомз, и будуть побъждены; а кто убњ- 
жит, того плљнятг. Така говоритё Господь: блаженв 
имњющій съмя вв Сюнь и членовь семьи въ Терусалимњ. 
Такъ какъ Господь вступаетъ въ брань на горъ 0108$ про- 
тивъ враговъ Овоихъ и защищаетъ его подобно птицамъ; то 
обратитесь, сывы Израиля, или. какъ перевелъ Симмахъ: 
принесите покаяніе всльдстве глубокаго замысла и грьха 
отступивийе отг Бога. Ибо если вы сдБлаете это, бросивъ 
золотыхъ и серебряныхъ идоловъ, которые служили вамъ 
для грБха и по причин которыхъ взять вашъ городъ: то 
падетъ Ассуръ, изъ страха предъ которымъ вы теперь б%- 
жите, не отъ меча человъческаго, не отъ силы войска, но 
отъ силы Божей. Разумђетъ же ангела, которымъ въ одву 
ночь истреблены сто восемьдесять пять тысячъ ассирянъ. 
Также и самъ царь ассирійскій побъжитъ не отъ меча че- 
ловБческаго, а отъ гифва Божия, такъ что юноши его и 
сильные сдфлаются данниками мидянъ, о которыхъ выше 
противъ Вавилова говорится: в0т5 я подниму на васё ми- 
дянг. И сила ассирянъ вслдствіе страха Господня прейдетъ 
и исчезнетъ, и всЪ князья его устрашатея. Ибо сказалъ и 
объщалъ это Господь, котораго слово есть дъло, и который 
иметь огонь въ Слонф и горнило въ [ерусалим$, чтобы вра- 
говъ Его, кавъ солому и дрова, истребило пламя, выходя- 
щев изъ Іерусалима. -НФкто слова: в день тотё отброситё 
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человњкё своижь серебряныхё идоловё и прочее объясняетъ 
въ смыелЪ  свидфтельства о томъ, что посл возвращенія 
изъ паЪна вавилонсваго до пришествія Христова сыны Из- 
раиля не покланялись цдоламъ; въ настоящемъ мВетћ ука- 
зывается также, что ассиріянинъ долженъ быть побъжденъ 
не ангеломъ, а мидянами, царство воторыхъ весьма древнее 
и нфвотда сильное, посл оскорблена Бога, будетъ истреб- 
лено и порабощено побфдителями. Назареи такъ понимаютъ 
это мЪсто: о сыны Израиля, отвергпіе сына Божія велд- 
стве влаго умысла! Обратитесь къ Нему и къ Его апосто- 
ламъ. Ибо если вы сд®лаете это, то отбросите веъхъ идо- 
ловъ, Боторые прежде служили вамъ дая грфха, и падетъ у 
васъ діаволъ, не чрезъ’ ваши силы, а по милосердію Божію: 
и юноши его, нћеогда ведшіе брань за него, будутъ дан- 
нивами церкви и вся сила и скала его прейдетъ; равнымъ 
образомъ философы и всякое превратное ученіе обратятся въ 
бъгетво. Ибо Господь опредълилъ, чтобы это было, огонь 
или свЬть котораго въ Оіонъ и печь въ Іерусалимъ. Огонь 
и свфтъ поеврейсви пишется одними и тми же буввами: 
алефъ, вавъ и решъ, что если читать 07, то это означаетъ 
огонь, а если оғ, то—свътв. Это свазаво потому, что 
вмфето огня, какъ одинъ только Симмахь перевелъ, Аквила 
и Өводотіонъ перевели свњтё. А почему у Семидесяти чи- 
таетея: скалою будуть окружены, как окопомз, и будут 
побъждены, а кто убъжить, того пльнять, этого я не 
могу знать. Разв только то мы можемъ сказать, что юноши 
царя ассирійскаго, которые должны быть побфждены и взяты 
въ пазнъ, такъ будуть окружены скалою, то есть силою 
Господа, вакъ окружается городъ окопомъ. Въ объясненіе же 
дальнъйінаго: блажена, кто имњетё съмя вг СОіонњ и чле- 
нов семьн вё Терусалимњ, мы можемъ свазать, что согласно 
со смысломь настонщаго м%ста божественная ръчь увћща- 
ваетъ бъгущихъ въ Египетъ возвратиться въ [ерусалимъ и 
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рождать дВтей. Ему общается такое блаженство, что онъ 
будетъ защищаться и охраняться помощю Господа. Й въ 
другомъ мћесть написано о немъ: «будетъ слава сего по- 
слвдняго дома больше, нежели перваго» (Атг. гл. 2). Это 
можно отнести и въ церкви, —6идњнію мира и сторожевой 
‚башнть о которой написано: хреславная глаголашася о теб, 
граде Божій (Псал. 86, 3). И въ другомъ мъст: рючная 
устремленя веселять градо Божій (Псал. 45, 5). Ибо въ 
ней есть огонь и горвило, пожирающее грёшниковъ и 
‘истребляющее дрова, еъно и солому, или свътъ и печь, 
означающие славу праведныхъ и навазаніе грёшныхъ. 


Глава ХХХІ. Ст. 1 и вад. Вотё царь будет цая- 
ствовать по правдњ и князья будуть управлять право- 
судно. И будеть человюк какз скрывиющійся отг вњтра 
и прячушійся отг бури: какг ручьи в0д5 при жаждь и 
ттьнь скалы, возвышиющейся вё земль пустынной. Не 
помрачатся глаза видящихь, и уши слышицихь будутё слу- 
шать внимательно. И сердце глупыхь будетё понимать 
знание и языкљ косноязычныхь будеть говорить быстро и 
ясно. Не будуть болље называть неразумнаго княземё и 
коварного не будут называть великимг. Ибо глупый го- 
ворит5 глупое н сердце его будетз дюлать беззаконіе, 
чтобы совершать притворство и говорить кг Господу ко- 
варно. и истощить душу голоднаго и отнять питье у 
жаждущего. У коварнаго пагубныя орудія: ибо онг соста- 
вилг замыслы для погубленія кротнихе словомз лжи, хотя 
бы бњдный произносилг судг. Енязь же будете помышлять 
о томз, что достойно князя, и самг будеть стоять наде 
вождями. бемьдевятъ: Ибо вотз царь праведный будетё 
царствовать и князья будуть управлять травосудно. И 
будет» человњкё скрывать слова свои и прятаться как 
бы отё несущейся воды: и явится вё Сюнь, кака рока 
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текущая, славная в5 земль жаждущей и не будутг на- 
дфьяться на людей: но уши свои обратят на слушане, 
и сердце слабыхе будет внимательно слушать; и языки 
косноязычныхе научатся скоро говорить: мире; и не ска- 
жутё глупому, чтобы онё быль князем, и слуги твои 
не будутё боле говорить: молчи. Ибо глупый будетё г0- 
ворить глупое и сердце его будеть понимать тщетное, 
чтобы дљлать беззаконіе и’ говорить кг Господу ложное, 
чтобы разсњять души алчущія и души жаждущія сдњ- 
лоть пустыми. Ибо совытё злых замышллетё беззакон- 
ное: погубить смиренныхе словами беззаконными и раз- 
сњять слова смиренныхь на судњ. Благочестивые же со- 
вњщались о мудрости, и этот совътё требываетг. По 
Семидесяти Толковнивамъ, которые сказали: ибо в0тё царь 
праведный будетё царствовать и князья будуть управ- 
лять правосудно, дальнфйшее слЪдуетъ соединить съ пред- 
шествующимъ, то есть съ тъмъ, чЪмъ законченъ предше- 
ствующій отдълъ: блаженё, кто имњетё сьмя вг Сіон и 
членовг семьи вё Терусалимњ. По еврейскому, по окончаніи 
предшествующаго пророчества о визходившихъ въ Египетъ, 
теперь начинается другое пророчество, и именно о прише- 
ствій Христа и Его апостоловъ. Ибо этотъ царь будетъ цар- 
ствовать праведно, не дВлая лицепріятія на суд, и ввязья 
его будуть управлять по. правд®, смотря на дла, а не на 
людей. И кто будеть подъ тЬню Ето, тотъ такъ будетъ 
безопасенъ во время скорби, тБеноты и бури міра сего, вакъ 
тотъ, вто, убфгая отъ вётра и бури, скрывается въ без- 
опасномъ мЪстъ и кто нашелъ весьма чистые источники въ 
пустыни или кто, при сильвомъ знов, когда содвечный 
жаръ все изсушаетъ, нашелъ покой подъ возвышающеюся 
скалою. Гдъ мы сказали: какг ручьи водг при жажду, 
тамъ Семьдесятъ перевели: и явится во Оіонњ, какё рњка 
текущая. Ибо слово еврейское, о которомъ мы выше ска- 
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зали, раѕаѓот, что значить во жаждь или вг сухости и 
65 непроходимомг, бемьдесятъ и Өеодотіонъ перевели в2 (/- 
онњ, вмфето 80401, то есть жажда, читая оп, воторый 
пишется тъми же буквами. Итакъ, когда будетъ царство- 
вать Христосъ п князья Его будутъ управлять правосудно, 
тогда не помрачатся глаза вђрующихъ и со внимашемъ бу- 
дуть слушать уши елышащихъ, которыя прежде были 
глухи, и сердце нъкогда глупыхъ будетъ понимать званіе и 
языкъ воспоязычвыхъ и нёмыхъ, не могшій говорить о Хри- 
ст, будетъ лено и открыто пеповъдывать Господа. Не 
будут» боле называть неразумно княземё: ибо Богъ 
сдфааль гзупою мудрость вфка сего (1 Вор. тл 1). И ко- 
варнаго учителя и развращеннаго ме будуть называть ве- 
ликимё между народами: то есть книжниковь и Фарисеевъ, 
которымъ Господь говорилъ: бун и слљпін, что бо болие 
есть, злато ли или церковь, святящая злато (Мате. 23, 
17)? Ибо глупый говорите глупое, вмЪето чего въ еврей- 
скомъ написано 7960 паба ійафбеғ. Это мы товоримъ 
дла того, чтобы привесть слова Авигеи, свазавшей о На- 
валь Бармильскомъ: «соотвфтетвенно имени своему онъ без - 
уменъ» (1 Цар. 25, 25). Ибо по истинъ тлупый будетъ 
говорить гаупое, и сердце его будетъ дфлать беззаковіе, ко- 
торый убоязея тамъ, гдЪ не было страха, и пользуется гау- 
постю вмћето мудрости, говоря: мљсть сей отг Бога, яко 
субботу не хранитё (Іоан. 9, 16). Это и до сего времени 
дЪлаетъ учитель синагогъ, чтобы совершать притворство, 
вмЪсто чего въ еврейскомъ пишется отер? то есть лице- 
мтре (бтбхрок). Поэтому очень часто говорится Фарисеямъ: 
горе ваме, книжницы и фарисее лицемњри (Мате. 23, 13). 
Й говорить, говоритъ онъ, кг Господу коварно: «Учитель, 
мы знаемъ, что Ты отъ Бога и что не заботишьея [объ 
угожденіи) дюдямъ: позволительно ли давать подать Весарю» 
(Мате. 22, 16)? Они истощаютъ души алчущаго народа и 
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отнимаютъ питье у жаждущихъ массъ, и сами не входя, и 
другимъ не дозволяя входить. Ибо у коварнаго учителя и 
жняя веБ орудія и оружіе пагубныя; онъ строитъ ковы для 
погубленія простодушныхъ словомъ лжи, говоря къ оболь- 
щенному народу: испытай и виждь, яко пророкг отё Га- 
Лилеи не приходить (коан. 7, 52). Хотя бы бъдный тро- 
износиль у них судг, —бдвый, который, будучи, богатъ, 
сдЪлалоя бъднымъ ради насъ, (2 Кор. гл. &). Ибо Христосъ 
произвосилъ имъ судъ и правду говоря: аще не творю дњла 
Отца Моего, не имите Ми виры; аще ли творю, аще и 
Мнь не впруете, дъломь впруйте (Іоан. 10, 37—38). 
Этотъ бвдный, произносившій судъ, Ёнязь и Господь, бу- 
детъ помышлять о томъ, что достойно князя, говоря: „Я 
пришелъ только къ овцамъ погибшимъ дома Израилева» 
(Мате. 15, 41). И будеть заботиться о невфрныхъ, желая 
спасти невфрующихтъ, и стоять надъ вождями Своими, апо- 
столами, къ одному изъ воторыхъ говорить: ы же, чело- 
вњче равнодушие, вождь мой и знаемый мой (Псал. 54, 
14). Это примвнительно къ еврейскому, съ воторымъ Семь- 
десятъ во многомъ несогласны не только относительно словъ, 
но и мыслей. Ибо котда будетъ царствовать царь праведный 
и князья его будутъ управлять правосудно, то будетъ чело- 
ВЪКЪ скрывать слова свои, —человъкъ, который по природ® 
есть Богъ, и сокроетъ слова свои, говоря въ притчахъ. Свры- 
ваетъ же какъ бы отъ воды текущей, то есть отъ народа 
іудейскаго, который подобно водъ, по волћ учителей, уно- 
сится и увлекается то сюда, то туда. Этотъ человћкъ, свры- 
вающій слова свои, явится въ Слон, то есть въ Церкви, 
кавъ рЬка славная и тевущая въ землъ жаждущей. Ибо Онъ 
явится въ народу язычесвому, который прежде страдаль 
жаждою истины, и жаждупйя поля ороситъ ръка Божія, о 
которой написано: 7%чная устремленія веселяте граде Бо- 
жій (Псал. 45, 4), и въ другомъ мстъ: рюка Рожая на- 
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нолнися вода (Псал. 64, 10). Ибо самъ Онъ говоритъ въ 
Бвангелін: аще кто жаждеть, да пріидетё ко Мнь и пі- 
өнг. Впруяй вв Мя, яко же рече Писаніє, ръки отв 
чрева 60 истекутё воды живы (Тоан. 7, 37—38). Тогда 
не будутъ полагаться на учителей, но обратятъ уши свои 
въ слушаню Господа, и Бакъ сердцемъ, такъ и языкомъ 
будуть исповфдывать миръ Господень, оставивъ гаупыхъ на- 
чадльниковъ и служителей ихъ, которые вфрующимъ въ 1и- 
‘суса приказывали молчать. Сафдующее затёмъ заключаетъ 
‚почти тотъ же смыслъ, какъ и еврейскій `текстъ, и можеть 
относиться въ еретивамъ. Ибо они говорятъ противъ Господа 
ложь, и развращаютъ алчущія и жаждущія души и застав- 
‘дяютъ ихъ уходить пустыми, такъ что если они имли что 
‚либо доброе по природ, то тернють даже и это по вин 
"учителей, воторыхъ всЪ замыслы направлены въ’ тому, что- 
бы погубить смиренныхъ словами беззаконными и разёћять 
слова смиренныхъ на ©удз. При этомъ также слБдуетъ за- 
ићтить, что смиренный и привязанный къ земаћ тотъ, кто 
можеть быть обольщенъ ими. 

Ст. 9 и олд. Женщины боғатыя! Встаньте и по- 
слушайте голоса моего. Дочери самонадњянныя! Прикло- 
ните слуль кё с40ву моему. Черезь [нъсволько] дней и 
2005 вы, симонадъянныя, прійдете вг смятеніе; ибо пре- 
кратилось обнране винограда и сбора болье не будет. 
Изумитесь, бошатыя, придите вв смятене, самонадъян- 
ныя; раздњньтесь и устыдитесь, вмЪсто чего Симмахъ пе- 
реведъ обнажитесь. Далъе слфдуетъ: препояшыпе чресла 
ваши, ударяйте себя вё грудь о землњ вождельнной, о ви- 
ноградной лозњ плодовитой. На землю народа моего бу- 
дутё расти терніл и волчцы: во сколько болње на всњхё 
домахљ радости вв ликующемё городь Ибо дома остав- 
лены: многолюдство города покинуто; мракё и осязаніе 
будуть над пещерами вњчно, радость для дикись ослов, 
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пастбища для стадь, докоть не излієтся на нась дуль 
свыше и пустыня не будеть Карлмиломг и Кармилә не 
будутг считать лљсомг. И водворится вг пустынь судь, 
и правда будет пребывать на Кармиль. И дъломё правды 
будетё мирә и плодомь правды—безмолье и спокойствіє 
на въки. И народв Мой будет пребывать вг красоть 
мира и вә селеніяхь безопасных и вё покоищь богатомв. 
Но градә будеть падать на льсв и городв будет крайне 
униженг. Блаженны вы, сњющіє на всњав водахв и да- 
юшщіє свободу ногњ вола и осла. Семьдесятъ вифето мрака 
и осязанія, которые будуть надо пещерами вњино, пере- 
вели: и будутг селенія твои пещерами вњчно, что поев- 
рейски называетея ор№е и беет, относительно воторыхъ 
евреи полагаютъ, что это были двъ башни въ Іерусалим%, 
высокія и. весьма ер®пкія, называющяся этими именами. 
Первая изъ нихъ значить мракг или тумана, потому что 
ея вершина доходила до облаковъ. Вторая—испытание и 
твердость или. вавъ перевель Симмахъ, исканіе, потому 
что глаза, смотря на вершину ея, обманывались. Также въ 
вонцБ отдфла они такъ перевели: блаженны ть, которые 
сњютг на всякой водњ, гдњ волг и оселё попирають. Послћ 
призвания язычниковъ, когда Христосъ —-царь будетъ цар- 
отвовать по правд и князья Его, апостолы и мужи апо- 
отольсые, будутъ управлять взрующими правосудно; проро- 
ческая рфчь обратится къ женщинамъ богатымъ, подъ кото- 
рыми мы должны понимать или города іудейске, или сина- 
гоги того времени или, какъ большею частію полагаютъ, 
матронъ у богатыхъ людей, бывшихъ в%когда въ народв 
Іудейскомъ, и въ которымъ, какъ бы къ лежащимъ нослЪ 
паденія, говорится: встаньте. Тъмъ не мене онф называ- 
ются самонадљянными пли надъющимися, и заповћдуетея 
имъ, чтобы онъ слушали слова Господни и помнили о 
дняхъ и годъ, 0 которомъ мы виослёдотвыи скажемъ, по 
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словамъ самаго Спаситезя: Духё Господень на Мнњ, Его 
же ради помаза Мя. благовњстити нищимё посла Мя, 
троповњдати плљненныма оттущеніе и слњпымг прозрњ- 
ні, нарещи лмьто Господне пріятно (Лук. &, 18—19). 
И это памятовавіе будетъ служить имъ, по Семидесяти, 
скорбію вм%етЬ съ надеждою, -—что они будуть печалиться 
о томъ. что отревлись отъ Бога, и будуть имЪть надежду 
на спасене. если покаятся. Ибо говоритъ, что прекратилось 
обиране винограда и посл послВдняго опустошевія, быв- 
шаго при Веспасіанъ, Титв и Адріан, не будетъ другаго 
пана и у народовъ ве останется виноградныхъ гроздовъ, 
которые нужно было бы впосл%детвім собирать. Поэтому они 
призываются въ плачу и повелъваетея имъ обнажить грудь 
и препоявать чресла свои, потому что земля, бывшая вф- 
вогда вожделЬнною, и лоза плодовитая, о воторой написано: 
Аз насадижь тя, виноград плодоносень, весь истиненёг 
како превратился еси вљ горесть, виноград5 чужд (Терем. 
2, 21), раззорены при опустошени римлянами. На землю 
народа Моего, говоритъ, будуть расти тернія и волчцы 
или трава. Омыслъ же такой: если землю іудейскую, быв- 
шую землею  обфтованною, наполнили тернія и воячцы, то 
тЬмъ боле другіе города, которые полны радости и надъ 
которыми исполнятея оныя слова евангедьскія: горе вам, 
смњющымся нынь, яко возрыдаете (Лук. 6, 95). Ибо домъ 
[или Господь], то есть храмъ Мой оставленъ, кавъ Я ска- 
залъ въ апостодамъ: востаните, идемг отоюду (Іоан. 14, 
31), и въ невърующимъ: оставляется вама домё ваш 
тустг (Лүк. 13, 35). Мравъ осязаемый покрылъ святилища 
храма и сокровенныя таинства, и они сдБлались не местами 
храневія сосудовъ Господнихъ, а пещерами навсегда. Ибо 
они слышали отъ Господа Спасителя: домг Отца Моего домё 
молитвы есть: вы же сотвористе ею пещеру разбойни- 
комё (Тук. 19, 46). Радость, говоритъ, для дикихё ослов, 
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пастбища для стад. Это слъдуетъ понимать или букваль- 
но, въ томъ смысл, что все оставлено, или духовно, что 
по изгнаши Израиля, дивіе люди и не имфющие познания о 
Богв обитаютъ въ Іудеъ. И это будетъ, докол не измется 
на наеъ Духъ свыше, вотораго Спаситель, восходя къ Отцу, 
объщаль врующимъ, говоря: «вотъ Я иду и пошлю вамъ 
Утфшителя, Духа истины» (ан. гл. 16), и опять: дондеже 
облечетеся силою свыше (Лук 24, 49) А чтб сказалъ 
выше: еще мало, и будете Ливанг Кармиломь и Кармилё 
будет считаться лљсомг: и услышать вг день тотё глу- 
де слова книги и изг тьмы и мрака прозрять глаза слњ- 
пыхё (выше, 29, 17), это же самое повторяетъ въ другихъ 
словахъ теперь, —что пустыня языческая превратитея въ б0- 
гатство Израиуя, а Израиля будутъ считать за язычнивовъ: 
въ это время водворится въ иустынв судъ, Господь и Спа- 
ситель, которому Отедъ отдалъ весь судъ (Іоан. 5, 99). 
И правда будетг покоиться на Вармиль, о которомъ выше 
сказано: и будетг на Вармиль пустыня, потому что судъ 
и правда обитаетъ въ пустынъ и покоится на Ќармил%, на- 
зывавшемся прежде пустынею. Тавже 0%л0мё правды бу- 
дет мирз, который, по апостолу, превыше всякаго ума 
(Филин. 4, 7). И плодомё правды безмолвіе, чтобы не съ 
многоглаголаніемъ тудеевъ, но коротко съ вБрою покзаняться 
Богу, и покоиться въ безопасномъ вфчномъ мир, и чтобы 
въ селеніяхъ ихъ было то богатство, о которомъ аностолъ 
говорилъ: благодарю Бога моего о Христњ Гисусњ, яко во 
всем обогатистеся о Нем, во всяком» словњ и всяком 
разум (1 Вор. 1, 4—5). Когда же народъ христансвй будетъ 
пребывать или обитать вё красоттњ, или же вавъ перевели 
ЬХХ, вә г0родњ мира, безъ сомнънія въ церкви, тогда градъ, 
буря и жестовій гиъвъ Господень разразятся надъ л%сомъ, 
о воторомъ выше сказано: и Яармиль будуть считать лњ- 
сомга; и униженъ будеть городъ Іерусадимъ, и по другому 
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Писанию, будетъ говорить о землъ. Если это такъ и если 
мы знаемъ, сколько благъ получить церковь и сколько бЪд- 
стый испытаеть Іерусалимъ: то блаженны вы, апостолы и 
проче учители, сБющіе на вофхъ водахъ Священваго Писа- 
нія, при воторыхъ попираетъ волъ и оселъ. Волъ чистое 
животное, по причинћ избранін отцовъ; оселъ —нечистый по 
причин бывшаго въвогда идолослу жевія язычниковъ, чтобы 
составилась церковь Господня изъ обрфзанныхъ и нөобрв- 
заввыхъ. Сказанное выше по Семидесяти но землњ народа 
Моего будуть расти терні и волчцы можетъ относиться 
и къ еретикамъ, и ко всёмъ простецамъ изъ вЪрующихъ, 
ронимающимъ Священное Писаніе не такъ, вакъ это прили- 
чествуетъ его важности. Поэтому мы примфнили одно къ 
одвимъ, другое въ другимъ такъ, что земля народа Божия 
вретикамъ привосить тершя, а ве®мъ въ церкви несвфду- 
щимъ— траву. 


Глава ХХХШ. Ст. 1. Горе грабителю: не будешь ли 
и самё ты ограблен и презирающему: не будутё ли и 
тебя самаго презирать? Когда кончишь разграбленіе, огра- 
бятё и тебя; когда утомившись перестанешь презирать, 
будуть презирать и тебя. ХХ: Горе дълающим вас 
несчастными: ибо никто не дњлаетг васв несчастными, 
и отвергающиеся вас не отвергаются: плњнены будуть 
отвергающе вас и будуть преданы и, какво моль вё 
одеждь, будуть побъждены. Онъ сказалъ объ апостолахъ 
и учителяхъ церьвей: блаженны сњющіе на всякой вод, 
20% волб и оселё попирають; теперь обращаеть прокляте 
къ преслЪдователямъ ихъ или скоръе противъ внязя ихъ, 
обладающаго душами нечестивыхъ, что они получать возда- 
яне за все сдБланное ими и что теперешняя сила послу- 
жить причиною будущихъ мучевій. Поэтому по Семиде- 
ояти говорится: горе дњлающимё вась несчастными: . ибо 
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никто не дълаетг васв несчастными. Смыслъ же такой: 
когда ови, васколько возможно, преслёдуютъ васъ и подвер- 
гаютъ различнымъ мученіямъ, то считають умерщвляемыхъ 
и мучимыхъ несчастными. Но никто не можеть сдфлать 
васъ несчастными, потому что они имютъ власть не вадъ 
душою, а надъ тёломъ. И кто отвергается васъ, тотъ отвер- 
гается не васъ, а того, вто посладъ васъ, по словамъ, во- 
торыя Спаситель говорить учевивамъ: отметаяйся вас 
Мене отметается: отметаяйся же Мене отметается 
пославинио Мя (Лув. 10, 16). Тавимъ образомъ пресаъдо- 
ватели будутъ пафнены и предавы вфчвому огню. И вавъ 
моль [съБдаетъ] одежду, такъ вфчный пламень будетъ 
съвдать ихъ. 06бъ этомъ пишется и въ ковцћ сего проро- 
чества: червь илә не умретв и огонь ихе не угаснетё 
(Ис. 66, 24). 

От 2 и саъд. Господи помилуй насе: ибо на Тебя 
мы уповаемё; будь мышцею ихё [или нашею каждое] утро 
и спосенемь нашим во время скорби. Отв гласа ангела 
бњжали народы, отг величія Твоего разсьялиеь племена. 
И будуть собирать добычу вашу, какг собираютг саранчу, 
когда рвы бываютё наполнены ею. Возвеличилея Господь, 
ибо Онг живетё вг вышнить: Онг наполниль Соне судомё 
и правдою. И будетг вњра во времена твои: богатством 
спасенія мудрость и знаніе; стралљ . Господень будетг 
сокровищем ео. ПХХ: Господи!) помилуй насе; ибо на 
Тебя мы уповаемг; сьмя нечестивыхте было вё погибель, 
но наше спасене во время печали; по причинњ страшнаго 
гласа изумились народы отг страха Твоего н разсњялись 
племена. Теперь же будуть собирать добычи ваши, ма- 
лаго и великаго; подобно тому как [или когда] если кто 
сталг бы собирать саранчу, такё они надругаются над 
вами: СОвять Бог, живущій во вышнилг. Наполнилея (- 
онё судомё и правдою; вг законњ они будуть преданы; в5 
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сокровищахо спасеніе наше; мудрость и знаніе и благоче- 
стіе приходите оть Господа: это сокровища правды. 
Евреи думаютъ, что предшествующій  отдбаъ, въ которомъ 
читается: горе грабителю: не будешь ли в сам ты ограб- 
енг? и остальное до ковца свазано противъ Сенвахприма, 
царя ассирйскаго, что послъ раззорешя городовъ десяти ко- 
льнЪ, называвшихся Израплемъ, и взятія также городовъ 
іудейскнхъ, за поключеніемъ Їерусалима, овъ самъ будетъ 
пөбБжденъ п войско его, велЪдетвіє поражевія ангеломъ, 
будетъ истреблешо. Поэтому опи утверждаютъ, что теперь 
отъ лица народа, приносящаго благодаревіе Богу и говоря- 
щаго: Господи! помилуй нас; на Тебя мы уповаемь, ска- 
зано содержащееся въ пастоящемъ [или въ олБдующемъ] 
отдъаъ, что самъ Овъ быль мышцею н силою народа, овру- 
жевваго осадою во время утревнее и спасеніемъ во время 
‘нужды п тесноты. Ибо отъ гласа ангела, вотораго Спммахъ 
перевелъ такъ, кавъ написано въ еврейскомъ, тию '), — 
евреи полагаютъ что это. былъ Гавріилъ, и что онъ имъетъ 
происхождене общее съ словомъ народ —бЪжаль ассирія- 
пинъ и отъ велпчія Божія разсфязись повсюду племена, 
бывшія съ нимъ. Когда они бЪжали, то іудеями собиралась 
добыча подобно тому, вакъ обыкновенно собирают множе- 
ство гусеницы и саранчи, когда кучами сегребаютъ ихъ во 
рвы. Въ побтдъ падъ вими возвеличилея Господь; и Сювъ 
наполнился судомъ и правдою, и была доказапа вра осаж- 
деннаго народа, и все богатство они пиъли въ мудрости, 
`познаши Бога п страхЪ предъ Господомъ, который одинъ 
былъ ихъ сокровищемъ. Это они говорить примфнительно 
къ петорін, всячески стараясь разрушить таинства Христа 
п Его апостоловъ. Мы же утверждаемъ, что посл ублаже- 
на апостоловъ, о которыхъ выше сказано: блиежениы сњю- 


*) Атитљ или Аатоп собственно значить толпа. 
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це на всякой водт. гдњ волё и осела попирают, п плача 
п рыдашія со стороны тъхъ, которые преслЪдовали ихъ, о 
которыхъ дале говорится: горе дљлающимг васд несчаст- 
ными, вас же никто не дљлаєто несчастными: и кек 
моль вё одеждь така н они будутё сокрушены, это ска- 
зано отъ лица апостоловъ п всфхъ вррующихъ. А емыель 
слъдующій: Господи, мы падфялись на Твою помощь, и ‘на 
Тебя уповали: еми певфрныхъ погибло на вфки, и сласеше 
паше явилось во время скорби. Иб) когда Ты овазадъ по- 
мощь, то вес маожество пземенъ  разефялось и они едБла- 
лись предметом ь добычи и поругапія со еторопы побъдпте- 
лей. И это соверпшлось нотому, что святый Господь оби- 
таетъ въ вышнихъ, и ваполаплоя судомъ и правдою Сіонь, 
о которомъ выше написано: будетё покоиться вг пустынь 
с/дё и правда. Тавимъ образомъ эго тотъ самый (іонъ, к0- 
торый прежде быль названъ пустывею, и всякому, обита- 
ющему въ немъ, будеть преподанъ заковъ Евангелія, въ 
сокровищницв котораго наше спасеніе, и мудрость взрующихт, 
и нознаше, и благочесте или вБра, которая свойственна 
собственно христіанамъ, и отрахь Господень, въ которомъ 
заключаются сокровища мудрости. 

Ст. Ти сад. Вотг видлщіе будутг взывать извиь: 
ангелы мира зорько заплачута. Опустьли дороги; ие стало 
проходящаго по пути: договор2 нарушенг; онг разрушила 
города, пе признало за людей. Опечалена и изнелогла 
земля. постыженё и сталв глухо „Ливанв, в Саронё по- 
хожё сталё на пустыню, и потрясвив Басанг и Пар- 
милә. Теперь возстану, говоритё Господь, теперь возис- 
сусь, теперь поднимусь. Вы зачнете огонь, родите солому; 
дылашіе ваше, кахг огонь, пожретг васе. И будутё народы 
како пепело отг пожара, [какъ] собранный терновнике 
будуть сожжены огиеме. Евреи полагаютъ, что еврейское 
слово а’еЙат, вместо котораго Акпла, Симмахъ и Өсодо- 
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тіопъ перевели л6.00сь ил, раздъляя послЪдній елогъ и чн- 
тая а7е (айет, озвачаетъ авгеловъ и что послъ пророчества 
о призвашійи язычяиковъ и богатетвахъ церкви предсказы- 
вастся разрушеше храма, который будуть оплакивать ан- 
телы, пе обитающие впутри, во выходящие вопъ, и бывние 
нрежде вЪетникахи мпра будуть горько плакать. Или же 
это сами апостолы, которые были посланы, чтобы возв%- 
щагь миръ Јерусалиму, къ когорочу Господь говорилъ: 46 
бы рзумьав ты еже кә миру твоему (Лук. 19, 42), 
воторымь являлея Господь, чтобы укрфпить пхъ Своимъ 
апцезрытемт, 15 будуть оплакивать Терусалямт, такъ какъ 
онъ пе припялъ ихъ проповъди, потому что опустёли дороги, 
не стало ходящаго по правому пути, согласпо съ тъмъ, что 
говоритея въ Плачь [ереми: пу Сюни рыдают, яко 
нњеть ходящихь по нико во праздника (Плач. Пер. 1, 4). 
Также нарушень завътъ съ Авраамомъ, Исаакомъ п Г[авовомъ: 
разрушила города іудейскіе, не признало за людей тъхъ, 
которые сами захотъли быть скотомъ. Опечалени и изне- 
могла земля—вмъсто тьхъ, которые жили на землћ. /70сты- 
женё и сталь глухо Ливана: опъ, безъ сомн®нія, озна- 
чаетъ храмъ, о которомъ у Захаріп читаемъ: разверзи, .Ли- 
ване, двери твол, и да полето огнь кедры твоя (Зах. 
11, 1), или Іерусахимъ, который у Іезекінля пазывается 
Чиваномъ, по словамъ пророка: орелг велик великокрилый, 
иже имать повелљніє внити во Ливанга (Тезек. 17, 3), и 
объясняя затБмъ это, божественная рБчь сказала: «когда 
пришелъ Навуходоносоръ въ Іерусалимъ», ясно показывая, 
что орелъ есть царь вавплонскій, а Ливанъ--Герусалимъ. 
(арон похож сталь на пустыню, и потрясен Васанё 
и Кармил. Выфето Васана, Семьдесять перевели /.00- 
лељ,-—-область, вмвето одного мета области. Саровомъ же 
вазываетея вся страна при Тони и Лидд®, въ которой про- 
стираются весьма обширныя и плодородвыя поля. Веси 
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есть тавже страна за Јорданомъ, которую занимали два съ 
половиною кол$ва и которая значить весьма обильная и 
тучная, а Вармиль—тотъ, о воторомъ мы выше сказали. 
Такимъ образомъ м%ста Туден, нфкогда плолородвыя, обра- 
тятся въ пустыню, чъмъ метафорически (ретафодіхос) ука- 
зывается на то, что все богатство Тудеевъ должно быть за- 
мЪнено свудостію и бБдњостію. Итакь за нежелаше принять 
ръчь апостоловъ постыжевъ Ливанъ, н Оаропъ обращенъ въ 
пустыню, и Васанъ и КЌармилъ потрасепы. Поэтому Господь 
говоритъ. что Онъ возстанеть пли изъ величайшато терпћ- 
вія или пзъ преисподней, будетъ превознесень среди варо- 
довъ и подвятъ па врестъ. И вь самимъ іудеямъ дћлаетъ 
обращеніе: вы зачнете огонь, и родите солому и дыханіе 
ваше пропзведетъ у васъ пожаръ, чтобы зачатое п рожден- 
ное было истреблено пожпрающилъ пламенемъ. И будуть, 
говоритъ, пароды јудейскіе вакъ пепелъ отъ пожара, чрезъ 
остатовъ пепла показывая величину несчастія. Ибо тервія 
ихъ, собранпыя множествомъ грфховъ, будуть пожраны по- 
жаромъ, который большею частію относять къ послъднему 
плђпевію и разрушепію Іерувалима. Другіе же утверждаютъ, 
что болъе полно п совершенно осуществится это во время 
суда. 

Ст. 13 и елд. Соушайте, дальше, что сдљлалг Я, 
и вы, ближние, познайте силу Мою. Устрашились грън- 
ники вә Соню, трепето овладъль лицемљњрами. Ето изв 
висо будет вё состоянін жить со огнемг пожириющимг? 
Кто изг васё будеть жить сё въчнымв пламенемё? Тота, 
кто ходить во правдатг и говорить истины, кто прези- 
раетв корысть отг притиснейя и отрясаетг руки свои 
отё вслкаго дара, кто затыкаеть уши свои, чтобы не 
слышать о крови, и закрывиєтё глаза свои, чтобы ие ви- 
дњть зла. Онг будет обитать на высоталь; укрњплен- 
ныя скалы— высота го: хлибь данз елу, воды его—на- 
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дежныл. Глаза его увидятё Царя вё красотњ Ё0: узрятв 
денлю отдаленную. Сердце твое будеть поучаться страху. 
Гдњ книжникй Гдњ взвьшивающій слова закона? Гдњ 
учитель дњтей? Не увидишь народа неразумнаго [или без- 
стыднаго], народа сә высокою ртчью, таке что ты не 
моё бы понять краснорњиіл языка его, вг которома ныне 
мудрости. Семьдесятъ: Услышатв дальше, чтд они сдњ- 
лали; узнают приближающися о силь Моей. Отсту- 
пили бывшіе во (їон беззаконные; стрепетё обаяль не- 
честивыхо. Ито возвиетить вама, что горитё огонь? 
Ето возвистить вамг о мьстњ вьчноме Ходлщій вв 
правдњ, и говорящій о правомо тути, и ненавидящій не- 
честіе и беззаконіе, и отрясающій руки ото даровь и за- 
мыкаюций уши, чтобы не слышать суда крови, и закры- 
вающій глаза, чтобы, не видють беззаконія: сей будетв 
обитать во высокой пещерњ весьма ърњпкой скалы. Ему 
дастся льо, и вода у него върнал. Глаза ваши увидят 
Царя со славою, увидлтё землю издали; душа ваши 6бу- 
детё поучаться стражу. Гдњ книжники? Гдь дающіе со- 
вњты? Гдњ исчисляющій питающихь 1) т малый и вели- 
кій народ которому ие даль совњта: и не зналё оно 
низкаго голоси го, тако что презиравшійся_ народг не 
слышал, и у слушающего нњьптг пониманія. Тавъ Бакъ 
Дороги опустъли, ве стало ходящаго по путямъ, нарушень 
договоръ съ народомь іудейскимь, разрушиаъ Богъ города 
ихъ, не причиелилъ ихъ въ людямъ: то вы, отдаленвые, 
послушайте о томъ, что Я сдфлаль, п прибаизьтесь, чтобы 
познать силу Мою. Устрашианеь или отпали бывшіе въ (1- 
он тршвики пла нечестивые и трепетъь овладълъ [или 
овладеть] лицехрами, которымъ Господь говоризъ въ Еван- 
гели: горе вамь книжницы и фарисее лицемюри (Мате. 


1) Въ треческомъ текст: т00с трефомёусос, питаемы\Ъ. 
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23, 14). Вто изъ васъ будетъ въ состояніи жить съ тъмъ, 
Вто есть огвь по%дающій? Вто будетъ жить съ пламенемъ 
вЪчнымъ? Пли по Семндесяти: кто возвћетитъ [или возвЪ- 
стпдъ] вамъ, что горитъ огонь въчный, уготованный Богомъ 
діаволу и анголамъ его? Кто тавимъ образомъ будеть въ 
состоянійи жить съ Богомъ или возвфетить о грялущихъ на- 
казапіяхъ? Веякій, вто подобенъ описанному въ пророческой 
рВчи, — то ходпгъ во многих” правдахъ и не разъ, но всегда 
любить правду, п ие въ одномъ случа, но постояпно гово- 
рить истину, кто презпраеть корыстолюбіе, которое есть 
маль притъспенія. Ибо депьги пикъмъ не скопляются безъ 
вреда и зла для другаго. И отрясаетв руки свои отв вся- 
каго дара: потому что дары ослъпляютъ глаза даже муд- 
рыхъ. Ао затыкаетё уши свои, чтобы не слышать суда 
крови. Велкое беззакоше, п притћсневіе и пеправда есть 
судь кровп, п хотя не убиваеть мечомъ, но погубаяетъ в0- 
лею. И закрываеть глаза свои, чтобы не видъть зла. 
Счастлива совфеть, не слышащая и пе видящая зла. Итакь, 
кто таковъ, тотъ самъ будетъ жить па высотахъ, то есть 
вь царств пебесномъ, или въ высокой пещер весьма 
крБпкой скалы, во Христ 1псусъ: эта сдала Израилева са5- 
довала за пародомъ, чтобы опъ пилъ изь нея п защищался 
ея силою. Ему даетен хаЪбъ и воды его надежныя: баспо- 
слошя язычесмя понимаютьъ подъ вими амброзію п нектаръ; 
мы же будемъ обьяснять хлАбы и воды весьма падежныя 
въ смысаЪ закона Божю. Итакъ, кто тавовъ, тотъ увидить 
Царя Христа во слав Его, о которомь выше говоритея: 
вотё царь праведный будетё царствовать и киязья его 
будуть управлять по закону. И глаза его узрят землю 
отдаленную, которую долго ждали, землю вроткихъ п ми- 
лостивыхь, о которой въ Евангели написано: блажеин 
кротцын, лко тін насльдять землю (Мате. 5, 5) пли, 
находясь на небЪ, будуть презирать землю. Сердце твое 
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будет поучиться страху, чтобы исполвивъ вее, сказать 
съ апостоломъ: ибо иъемь достоних нарещися апостол, 
зане зониль церковь Божію (1 Вор. 15, 9). Ибо начало 
премудрости страхъ Господень (Притч. 9, 10). Г книж- 
мик? Гдњ взвњшивиющій слови закона? Гдь учитель дь- 
тей? ГдЪ, товорптъ, виижники и фарисеи, которые, взвЪши- 
вая слова закопа, обольщали песчастный пародъ, котораго 
теперь Ппезше называсть дБтьми, дБтьми по уму, детьми 
по разумъшю. Когда же глаза вврующаго увидятъ Царя въ 
Его велпчіп и сердце сго будеть ноучаться страху; тогда 
онъ пе увидпть парода иеразумнаго [7.20 безетыдпаго], на- 
рода іудеевъ или Фялософовь и ораторовъ мрекихъ, руко- 
нлещущихъ себь за учепость паи за мірское краспоръче, о 
которыхъ теперь онъ говорить: мероде сё высокою ртчью, 
теё что ты не могё би понять краспорййя языка ©, 
все украшение которылъ заключаетси въ словахъ, пмЪющихъ 
только листья п т5нь рвчей, но ие обладающихъ пл0- 
домь пслины. Наконець слфдуеть: 62 хоторома ито муд- 
рости: о ниль и вь другомь мъетъ говоритея: погубаю пре- 
мудрость премудрыхь и разум ризумныхо отвеюу (1 Вор. 
1, 19). Почему? Потому что Богь сдфлазь гаупою мудрость 
вВка сего. 

Ст. 20 и е16д. Боззри на Сіонё, на городг торже- 
ства нашего глаза твои увидлто ЈГерусаљлило, жилище 
богитое, скинію, которую нельзя будете перенести, и не 
выдериутся колья ея во въи, т ость верви ел не порвутся. 
Пвбо только тамг возвеличилея Господь нии: мъсто для 
рњо ручьи весьма штрокіе и обширные: ие пройдет чрезв 
него гребиое судно и большой  весельный корабль ие пере- 
ступитё го. Ибо Господь судія наше Господь законода- 
тель паш Господь царь нан, Оно спасетё нас. Ослаб- 
ли веревки твои и ие будуть кръпки: такою будет 
мачта твоя, что ты не будешь вг состоящи растянуть 
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[на нен} знамя. Тогда раздюаять добычи многих грабе- 
жей: хролые будуть расхищать награбленное. И не ска- 
жетг сосњдгг я ослибьль: сё народа, обитающиго вг нел, 
снимется беззаконіе. Семьдесять: Вотё Стон городь спи- 
сеніг наше: глаза твон увидлтх Јерусалима, города богч- 
тый, скиши, которыя не будут сдвинуты, н не єни- 
мутся колья ея во выки, и веревки ея не порвутся: ибо 
у васё великое имя Господа, мпстома вашим будуть 
рюки и ручьи весьма широше и пространные, не войдете 
чрез нео корабль, плавающій па веслахь: ибо Бого мой 
велика; не минета меня Господь суфя нашг, Господь 
князь наше, Господь царь нешо Господь сима спасеш 
насг. Порвались веревки твои, потому что они не были 
крюки; мачта твоя наклонилась, чтобы распустить 
[или не распуститг] паруса, не поднимешг знамени, пока 
не предастся на опустошеще. Поэтому мнойе аромые 
будут грабить и не скажут: я утомлюсь—народу. 
живущему между ними, отпустится грохь. Праведникъ, 
которому выше было сказаво: сердце твое будет поучать- 
ся страху п: ты не увидишь народа неразумнаго п во- 
торый прежде слышалъ: Маря вх красопиь Его увидлт 
газа Его! Воззри на Сюнь, на тородъ торжества нашего, 
посмотри на Церковь Христову, въ которой истинное торже- 
ство: глаза твои увидать видфие мира, и неожиданное бо- 
гатство, вотораго не видвлъ гаазъ, не слыхало ухо, и ко- 
торое ве приходило на сердце человёву, и свинію, Боторую 
нельзя будетъ перепесть. Ибо прежде скиня. которую имълъ 
народъ Тудейсый, была перенесева и уничтожена. И мє 
сдвинутся колья ея во вки и вњ веревки ел будуть 
крљьпки, такъ что Господь будетъ обитать въ вей, елүжа- 
щей мБсгомъ для вефхъ рЪвъ и текущихъ ручьевъ, по ко- 
торымъ никто съ противной стороны не будеть въ состо- 
яши плавать, ц больной весельный корабль, воторый озна- 
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чаеть діавола, не будегъ въ состояніп переступить его: ибо 
сәмъ Господь есть судін, п князь, и царь, и Спаситель 
нашъ, н, при Его защит, мы не боимен ничьпхъ коВъ. 
Это сказано о Сіон, городћ тержества нашего, и объ [еру- 
салпуъ, жилищь весьма богатомъ, воторое самъ Господь 
окружить п укръштъ Своими рёками. Теперь же говорится 
къ земному [ерусалиму, что ослабли веревви скпиіп его ‘и 
не могүтъ поддерживать завфеы, п мачта его, на воторой 
нвкогда впеБли весьма врасивые паруса, упала велъдетвіс 
первавшихся веревокъ, тавъ что пегодна не только для пла- 
ваніх, но и дзя [поднятія] зпамени. (осел же того Бакъ 
корабль плъ разрушится н свиныя раснадется, такъ что ве- 
ревки порвутся съ обфихъ сторонъ; будуть дЪлить добычу 
чебфдители, которые столь слабы будутъ собетвеными си- 
замн, что называются хромыми, п тъмъ не менће, —такъ 
кавъ божественный гифеь дастъ имъ снау,—они не будутъ 
чувствовать нпвакого ослабленія, п не скажут: л уомнася. 
Ибо вто будетъ между пими, съ того свимется беззавоше п 
согрЪшеніе, потому что опъ исполняль волю Божію. 


Глава ХХХІ. Ст. 1. Приступите, племена, и с- 
шайте и внимайте, народы: да слышитв земля и все, что 
наполнлетё ее, вселенная и всякое произведеніе ея. Ибо 
гнъвх Господа на всњ народы и ярость на все воинство 
ито: погубило ихо и предало на убієніе Убитые ихе бу- 
дутг брошены и отг труповг ихз поднимется смраде; 
размокнутг горы отг крови илгә. И истлњетё все воин- 
ство небесное; развернутся [или свернутся] небеса како 
книга, в все воинство ихо падетг, как спадаетё листе 
сё виноградной лозы и со смоковницы: ибо упилея 
мечь Мой на небь. Воть низойдеть онг на Идумею и 
на народе [преданный] Мною истребленію для суда. Меч 
Господа наполнился кровію, утучньль отг тука, отв 
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крови агнцеве и козлов, отг крови тучиыхь овновог ибо 
жертва 9 Господа во Боцуь и истребленіє великое вь 
землль Едома. И падуть единороги сх ними и волы влмњетњ, 
сё сильными. Упьется земля кровію ит и прав иль жи- 
рэмь тучныхе. Посл разрушеніп Іерусалима и врушенія 
корабля, бывшаго н$вогда весьма врћпкимъ, п расхищевія 
веъхъ принадлежностей его, говорится о погибели вефхъ 
илемевъ и кончанз міра, которая будетъ въ день суда. По- 
этому всъмъ племенамъ п народамъ земли и всему, что на- 
полняетъ ее, вселенной и воёмъ пройзведеніямъ ел, мёстамъ 
какъ обитаемымъ, такъ и инеобптаемымъ велБдетвіе чрезвы- 
чайпаго холода п жары, повелћвается слушать п со воякимъ 
содроганіемъ ума узвать объ имфющемъ настунить. Ибо 
оппеываетел гафиъ Господепь, который постигнеть не одинъ 
іудейскій пародъ, и асепріявъ, и хаздеевъ, египтянь, моави- 
танъ, аумонитянъ и Филистимляпъ, во и већ племена и все 
вопнетво Или, какъ перевели Семьдесятъ: число нё, чтобы 
истребить пхъ и чтобы высоко подизяея смрадъ отъ со- 
гнивающихь тълъ, —разумБя грвхи воЪхъ народовъ,—такъ 
что гносмъ, печистотами и кровію ихъ ваполнятся горы — 
веь выешія еллы и ангелы, охранявиие отдЪльныхъ наро- 
довъ, и истлЪетъ все воинство пли сила пебеснаи: развер- 
нутея пли свернутся пебеса, вавъ книга, и все ополчеше и 
вопство пхъ п, какъ перевели Семьдесять, 36%3ды падутъ, 
подобно листьямъ, которые, прп паступаеши холода, засох- 
пувь и свернувшись, вадаютъ сь виноградной лозы и емо- 
козшищы. Объ этомъ именно говорить и Спаситель въ Евач- 
тели: 26%30ы спадутв сё небес, н силы небесныя подвиг- 
нутсл, и тогда явится знаменіе Сына человњческаго на 
пебеси (Матө. 24, 29—30). И то нужно принять во вип- 
маніе, что не говоритъ: погибнуте небеса, но развернутся 
или свернутся вавъ книга, чтобы, послБ открытая и про- 
чтевін веъхъ гръховъ, они, бывпие прежде открытыми, свер- 
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вулнсь, чтобы ие записывались Въ НИХЪ бодфе грхи ино- 
ғихъ. О такого рода квигахъ Даніплъ говорить въ своей 
книгв: судище сњде и книги отверзошася (Дан. 7, 10), въ 
которыхъ были оппсапы дла каждаго. Звёзды же падутъ, 
вавъ мноме полагають, согласно съ Аповалицеисомъ Тоавна 
(Апок. 6, 13 п 8, 10) и сообразно съ тёмъ, что въ дру- 
гомъ иБотЬ написано: «веб звфзды разгорёвшиеь разру- 
шиея, пебо и земля прейдутъ» (2 Петр. гл. 3; Мате. га. 
94). Ибо преходптъ образъ міра сего. НБкоторые относятъ 
эта къ тьмъ звЪздамъ, которыя оіяють на неб®, чтобы 
зрезъ часть обозначить и ц?лое, то есть: что чрезъ падеше 
звъздъ обозначается и разрушевіє небесъ. Другіе же дума- 
ютъ, Уто падутъ т звЪзды, о которыхъ апостолъ Павелъ 
пишетъ: мљсть наша брань ко крови и плоти, но кё на- 
чалоло и ко властемь, и кё лродержителемь тмы сеи, 
кә дузховомә злобы поднебесныме (Ефес. 6, 12). И нътъ 
ничего удивительнаго, если демоны, обитающіе въ воздух%, 
Называются небесвыми, когда также птицъ, которые летаютъ 
конечно пе на небЪ, а по воздуху, Писаше называетъ не- 
бесными. Ибо и сатана преобразуется во ангела свътла 
(2 Вор. 11, 14), привимая видъ зв$зды. И Сласитель ви- 
длъ его лко молнію сё пебее спадша (Лук. 10, 18). И 
пносказательно о немъ говорится вакъ о великой звЪздЪ:. 
экакъ упалъ ты съ неба, денница, воходившая утронъ“ 
(Ис. 14, 12). Все это будетъ, иотому что упился на небъ 
меть Его, — наказане, п приговоръ, и мщене противь 1ръш- 
пиковъ, опредфляемое Господомъ. Этоть мечъ и номъ, по 
Іезевінлю (Іез. га. 21), остритея противъ печестпвыхъ и, 
по истреблеши весьма мпогихъ, поаучаеть повелЪніе войдти 
въ свои ножны. И когда онъ упьетен и наполнитея на пебъ, 
то есть въ воздухЪ, который обыкновенно въ Писаніяхъ на- 
зывается небомъ, тогда еойдетъ также на Идумею, то есть 
на земное, чтобы посль наказашя демоновъ были судимы 
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также душн дюдей. Ибо Идумея ва нашемъ язык звачитъ 
земная. И вапоавился вровію и утучвилея тукомъ агицевъ и 
козловъ п тучныхъ овновь и воловъ: чтобы показать, что 
одинаково будуть наказаны и ввязья и вародъ. Йбо жертва 
ү Господа въ Боцр6 и велпкое истреблевіе въ земл Едома. 
Обь этой Боцрћ и Идумеь также и виослдствін этотъ же 
самый пророкъ говорить: хто сей пришедый отг Едоми. 
червлены ризы его отё Восора (Ис. 63, 1). Нъкоторые полагаютъ, 
что такъ какъ Воѕог значить плопи, то жертва у Господа 
въ Боцръ означаеть мучешя веБхъ во плоти. Но они виа- 
даютъ въ невинную погрёшность. Ибо въ настоящемъ мЪетъ 
пишется не чрезъ букву синг, которая стоитъ въ 0080г. 
то есть въ пюти, но чрезъ уаде, и называется Боцра 
(Возга), которая по шсусу и Іереми находится не въ Едом%. 
то есть въ Йдумеф, во въ землЪ моавитской (Терем. гл. 48). 
Возга же ва пашемъ язык значить укрюпленная и ограж- 
деннал пли утвержденная: чтобы показать, что вселенная 
утверждена волею Господа по оному, что поегся въ псалмъ? 
Той на моряль основал ю есть, и на рпкахв уготоваль 
ю сесть (Псал. 23, 2); п обь укрБплели земли оть лица 
Бога говорится: 432 утвердихе столпы ея (Псал. ТА, 3). 
И когда будетъ жертва у Госиода въ Боцрв и истребленіе у 
Него въ Идумев, логда надуть единороги съ сильными во- 
лами, то есть цари и правители земли, и все наполнитея 
нстреблемемъ и кровію п тукомъ бывшахъ вБкогда бога- 
тыма и сильными. Этими словами, сообразно съ обычнымъ 
у зюдей способомъ внушающими страхъ слушающимъ, воз- 
въщается о мучешахъь всёмъ правителамъ и сильнымъ, на- 
родамъ и слабымъ. Іудейскіе учители подъ Боцрою, то есть 
подъ огрежденною п укрњтленною, н Едомомъ пла Думою 
и Цлумеею хотять понимать Римъ и къ нему жс относатъ 
10, что содержится въ сдъдующемъ отдЪл%. 
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От. 8 и слфд. Ибо день мщенія у Господа, годё воз- 
далній за судь Сона. И превратятся потоки его вв 
смолу и прахё 60 во стру и будет земля єго горящею 
смолою. Днемё и ночью не будгтг гаснуть, вечно будете 
вослодить дыме ея; будет отг рода вг родг оставаться 
вг запустьни; во вки вњхово не будеть проходящаго по 
пей. И завладюютз ею пеликан, и ежа; и ибис, н ворон 
поселятся в5 ней, и протянется то ней землемьрная 
вервь для уничтоженія н отвњсё для опустошенія. Знат- 
ныхё ея не будет тама; скорње призовут царя, и вс 
ккязья ел будуть ничто. И на домњ [пли домах] ея 
будуть рости терніл и крапива, и колючія растешя на 
укрњпленіяхё ся: и будет логовищемо драконово и паст- 
бищемё для страусов. И бљсы будуть ветрљчатьсл св 
онокентаврами и косматые будутг переһликаться один 
сё другима: тамо будет лежать [или лежало] ночное 
страшилище (ата) и найдете [али нашло] себъ покой. 
Там угнњздился еж и оскормиль дъьтей, и окопалё н 
высидь лв вг тни ея; туда собрались коршуны, одни кв 
другому. Ищите тщательно во книг» Господней и про- 
читайте: ни одно изг этого не отсутствовало, одно дру- 
гаго не искало: ибо то, что вышло изг усть мона», Оне 
повелњлё и духг Его нё собрала иже. И самг Онг 
бросилё име [ила ей] жребій и рука Его раздьлнла ее 
имә мњрою; во вњки будуть они владњть єю; изг рода вв 
рода будутг жить на ней. Евреи. кавъ мы выше сказали, 
утверждаютъ, что это иредречено о римской нэуперін и что 
подъ мщеніемъ Слову предсказываетоя опустошеніе иЪхогда 
весьма могущественнаго царства, о чемъ, вавъ мпогіе изъ 
нашихъ лолагаютъ сообразно съ буквальнымъ смысломъ, ва- 
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писано также въ АпокалипсисЬ Іоанва. По тавъ Бвавъ гово- 
ритея: день мщенія у Господа, года воздаянії за судо (1- 
она, то мы разумћемъ тотъ годъ, о которомъ самъ Опасп- 
тель говорить: Духе Господень на Минь, Ро же ради то- 
маза Мя, благовњстипи нищыме поста Мя, проповњдати 
паъненнымь отпущеше и сльпымь прозрњніе, нарещи 
љлљто Господне пріятно и день воздаяшя, утюшити вея 
плачущия, дати плачущымо Сіона славу (Лук. 4, 18—19 
Ис. 61, 1—3), и о которомь выше сказано (39, 5): жен- 
щины богатыя, встаньте и во время скорби вспомните о 
днахъ года съ надеждою Поэтому посл общаго потреблении 
веего міра Писаше обращается опять къ Јерусалиму, къ ко- 
торому опо говорило въ то время, и подробпо описываетея 
его опустошене, то есть, —что посл того, какъ настанеть 
врема осацы римлянъ, все папознитея смолою и сёрою и 
горящимъ пламенемъ, и дымъ его будеть пребывать вЪчно, 
и будутъ обитать тамъ пеликанъ и ежъ, п ибисъ и во- 
ропъ,—животныя, обыкновенно жпвущія въ пустынныхъ 
мЬстахъ: и это будетъ, потому что вервь Господня и отвћсь, 
то есть рьшене Его, не можеть измЪнитьси. Знатаые ето, 
то есть апостолы и вврующіе, не будутъ тамъ и не при- 
соединятеся къ числу логибшихъ; но они скорће призовутъ 
царя-Христа. Веф же князья его, то есть книжники и Фари- 
сен, будуть уничтожевы, и на домахъ, н3»вогда весьма бо- 
гатыхъ, будутъ расти тершя, и крапива и возючія растешя. 
И будетъ логовищемъ драконовъ и пастбнщемъ для страу- 
совъ, которые таєжс служатъ признаками крайняго запүств- 
нія. И будуть встрЪчаться въ немъ, по Семпдесяти, раз- 
личвыя бћсовекія привидънія (рљапѓаѕтаѓа) или, кавъ већ 
друге перевели по еврейскому текету, зйт и т, опо- 
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кентавры, и косматые, и ночное страшилище. воторыя епи- 
‚сываютея въ басвяхъ язычнивовъ и въ пзмышлепінхъ по- 
этовъ. Также ежъ вовармливаеть тамъ дътей п иметь 
весьма надежное мфетопребываніе; туда собпраются кор- 
шуны, весьма хищных птицы, которыя поеврейскц цазыва- 
ются 0ајоїї, или, вакь перевели Семьдесять, олени, о ко- 
торыхъ скажемь ниже. При этомъ проровъ говорить сау- 
шателямъ: цюди, слушающе меня, говорящаго! Вее, на- 
ступлевіе чего я предвозвЪщлю, исполнятся па дФаЪ. Пбо 
это написано въ книгБ Господа, и опредфлено Его рЕ- 
шеніемъ и даже ви одно изъ этого не останется безь 
всподненя. Ибо то, что вышло изъ монхъ устъ, Олъ 
повеллъ, то есть: хотя говорю я, ио это слова Господа, 
и духомъ Его будегъ совершепо все, что было сказано. 
По Его опредфленю и мЪрЬ вее это исполнится и во 
вЪки вЪковъ не оставптъ мЪста своего. Это сказано при- 
мЪнительно къ еврейскому тексту и по историческому изь- 
ясненію. Но слъдующіе иносказательному смыслу утверж- 
даютъ, что по изгнаніи народа іудейскаго въ ІерусалимЬ 
подъ именами звфрей и зудовищь будуть жать идоло- 
поклонники и служащіе различнымъ суеввріямъ, и что они 
суть пезиканы и ежп, ибпсъ п воровъ, дравоны и стра- 
усы, и онокентавры, и бесы, и восматые и ночное стра- 
шилище (1470), которое поеврейски называется 21% 
и тольво однимъ Симмахомъ переведено ночное страшилище. 
въ воторомъ нкоторые изъ евреевъ предполагають ёрут, 
то есть фурію. Й дъйствительво, если мы обратимъ вни- 
маніс на тә, что колоніи, приведенныя изъ различныхъ на- 
родовъ въ [ерусалимъ, и каждое семейство чтили особыхъ 
демонсвихъ чудовищъ, согласно съ обычаями своихъ странъ; 
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то подтвердимъ, что все это жило въ Іерусалпиъ. Пере- 
веденное же Семидесятью: там ветрљтились олени и 
увидьли лица свои: по числу прошли, ни одинё изв 
них не тогибь и не искаль другаго. Ибо Господь за- 
повьдаль имә и Духу Ею собраль иль н само даль 
имә жребін и рука Его раздълить им: чтобы паслись 
во въки и владњли во роды родов и покоились вг’ нема, 
мы объяенимъ аллегорически сказавъ, что олени—это апо- 
столы и већ сватые учители, о которыхъ написано: имже 
образом желает елень на источники водныя, сице 
желаеть душа моя ко Тебь, Боже (Псал. 41, 1), и въ 
другомъ мъст: гласё Господень, свершающій елени (Псал. 
28, 9), п еще: елень любве и жребя твонхь благода- 
тей да бесњдуетг тебъ (Притч. 5, 19), п у Іова: исчис- 
лилә ли еси мюсяцы оленей, и болъзни иль отслеши ли 
(Іова 39, 2—3), и въ Пвени П%свей говорится: 2000бен5 
есть брать мой сернь или младу еленю на горатв бла- 
говонныхё (Пъеп. Пен. 2, 9). Они встрёчались въ Іеруса- 
лим, и видзись взаимно, и проходили по нему и оста- 
вили его, н отправились въ различныя страны, такъ какъ 
Господь повелвлъ пмъ: шедше научите вся языки, крестл- 
ще ито во имя Отца, и Сына и Святаго Духа (Мате. 
98, 19), и Духъ Его собралъ ихъ и даль имъ жреби и 
раздълилъ, чтобы оданъ отправился въ индійцамь, другой 
въ Испавіп, третій въ Иллирію, иной вь Грецію, п каждый 
почидъ въ етранъ своего благовъствованія и учевія. Тб, что. 
какъ мы сказали, было предречено объ Іерусалимђ и что, 
по миънію тӯудеевъ, было сказано о римскомъ государств, 
нъкоторые отвосятъ къ вселенной, чтобы не казалось разпо- 
гзасящимъ съ предмествующимъ. 
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Глава ХХХҮ. Ст. 1—2. Возрадуется пустынная и 
непроходимая и восторжествуєтё страна необитаемая ч 
разцвьтеть како лилія. Произрастая будет  произра- 
стать, и будетг ликовать, радуясь и вослваляя. Слава 
Ливана дана ей, красота Кармила н Сарона. Они увидят 
славу Господа т благолљтіє Бога нашего. ХХ: Радуйся 
пустыня жаждущал, и да возвеселится пустыня и да 
цењтетё какё лилія. Раз'вътутг и возвегелятся пустыни 
Гордана: слава Ливана дана ей н честь Бармила; и 
народа мой увидить славу Господа и величіе Бога нашего. 
Такъ какъ 1ерусалимъ обращенъ въ смолу, и надъ нимъ 
подвимастея вфчный дымъ и обитаютъ въ немъ пеликанъ 
и ежъ, пбисъ и воронъ, драконы и страусы, бфеы и оно- 
кентавры, почное страшилище и коематые, и такъ какъ надъ 
пимъ исполвилея приговоръ Господа: оставляется вамг доме 
ваш тустг (Лүк. 13, 35): то бывшая прежде пустынною, 
о которой въ псалм® товорится: глас Господа, стрясаю- 
щаго пустыню, т стрясетё Господь пустыню Кпддійскую. 
Глас Господень, свершающій елени, и открыетё дубравы 
(Псал. 28, 8—9), превратптея въ обиле ро геемь и, ведъд- 
стве борьбы оленей, изъ веВ\Ъ «ве 'вь у народовъ будуть 
изгнаны зв®ри, владёвиие прежде ими, чтобы иеподиидось 
то, что говорится ү этого же самаго пророка: в0звеселися 
неплоды не риждающая, возгласи н возопій не чревоболњв- 
шая, яко многа чада пустыя паче, нежели имущія мужа 
(Ис. 57, 1). Ова прежде была жаждущею или непроходимою, 
не пмћющею живой воды, н Господь не проходиль чрезъ нее; 
по теперь она же разцвтетъ въ лилію или, какъ ясвђе 
выразиль Авила, ха\ухәс:с, Чт) мы можешь назвать распу- 
скающеюся розою еще съ неразвернувшимися зиствами. Раз- 
цвётетъ же, чтобы сказать сь анослодомъ: в0 всякомь мњ- 
сть Христово блеюухаще есмы (9 Кор. 9, 14—15) и 
оное изъ Пъени Пфеней: з„цьфты видвы на земав, мандра- 

Творен. ба. Героника з. 8. Т 
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горы издали благовоне“ (Пен. П%ен. гл. 7) Поставленнаго 
Семидесятью: возвеселятся пустыни Тордана хотя въ еврей- 
скомъ яЪтъ, но мы можемъ сказать, что это указываетъ на 
Іоавново врещеніе покаявія въ рфкВ Тордан, которое запе- 
чатлълъ и утвердилъ Господь Своимъ омовешемъ. А такъ 
какъ образно говорится о пустынв, относящейся къ наро- 
дамъ, въ которой былъ Тоаннъ, то послЪдогательно она мо- 
жетъ соединиться съ пустынею Іорданекою, чтобы чрезъ пу 
стыню вародовъ мы пришли къ крещеню Спасителя. Даль- 
нЬйшее же: слава Ливана дана ей и красота Вармила и 
Сирона мы должны понимать согласно съ прежнимъ объяс- 
невіемъ, въ которомъ мы сказали, что подъ Ливаномъ разу- 
мъется храмъ или [ерусалимъ, по словамъ Захаріи: разверзи, 
Ливане, двери твоя (Зах 11, 1) и Іезекіиля: орелё вели- 
кій великокрилый, исполнь ногтей, иже нмать повелњніє 
внити вё Ливана и Вармилъ ([езек. 17, 3), и означаетъ 
прежний народъ, о которхъ выше было сказано: и будеть 
пустыня Кармиломё и Вармиль будуть считать любом 
(Ис. гл. 32); также Саронъ иметь тоже значеше по _ ел0- 
вамъ Писанія: (ороно похож сталь на пустыню (ће. тд. 
33). Итакъ весь блескь, почитаве Бога и познавіе обръзанія, 
и мвета весьма плодородныя и ровныя, вазывающіяся Саро 
номъ, вмъето чего Симмахъ перевелъ поля, будутъ даны 
церкви, бывшей ифкогда пустывною, и обитатели ея уви- 
дять славу Господа и благолЪпе или величіе Бога нашего. 

Ст. 3—3. Утвердите руки разслабленныя и ухрънитєе 
колљна слабыя. Окажите малодушнымь [или боязливым: 
будьте тверды и нє бойтесь; вотё Богх вииз приведет 
мщеніе воздаянія: сам Боб прійдетг и спасетг васё (или, 
какъ перевели ОХХ: насе). Тогда откроются глаза слњ- 
пых, и уши глухихь отверзутся (или будутё слышать). 
Тогда хромой запрыгаетг, кака олень и будет ясень 
языкё нюмыхь, ибо пробились воды вг пустынь и потоки 
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вв необитаемой странт, и бывшая сухою стала озеромв 
(или топями) в жаждущиая— источниками воде. Во л020- 
вищахг, в которыхг прежде обитали драконы, появится 
зелень тростника и камыша (емъето этого ЬХХ перевели: 
будет» тама веселі для тица т изгородь для стадг). И 
будет» там дорога и туть (пли путь чистый), и путем 
святым, пазовется, чрезе него не пройдетг оскверненный. 
И это будеть для насо прямой путь, тако что скудо- 
умные не заблудятся по ‘чему (или, вавъ перевели ХХ: 
и не будеть тамә тути нечистаго, разсњянные же пой- 
дутё то нему и не заблудятся). Не будеть тамг, гово- 
рить, 14564, и лютый звпрь не будетг ходить по немё и не 
встрњтител там но будутг ходить по немё избавлен- 
ные. И искупленные Господом» возвратяися и прйдуто 
на Соне св хвалою, и веселіе въчное на головњ ихг. Ра- 
дость и весеме будуть имъть они, и удалится печаль н 
воздыханіг. Мы соединили оба издавіл, чтобы, излагая важ- 
дое особо, не расширить объема внигъ, который [или эйакё 
какё онг] уже выходитъ изь границъ кратвости. А постоламъ, 
о которыхъ выше было сказано: они увидятг славу Господа 
и благольие Бога нашего, заповъдуетса, чтобы они утвер- 
ждали у народовъ руки разслабленныя ц укр$иаяли колвна 
слабыя, чтобы не могшіе прежде волъдетвіе разелабленія 
рукъ созершать дфло Боже и имёвшіе правую руву сухою, 
простерли ее на дфла благія. И еще недавно хромавиие вел®д- 
ствів различныхъ заблуждешй между идолами будутъ ходить 
твердою поступью въ истин и, укрёпляя малодушныхъ иди 
боязливыхъ вфрою въ Господа, освободять ихъ отъ страха, 
и страхъ одного Бога изгонитъ страхи воякаго заблуждения. 
Причиною же безопасности и пепоколебимости служить то, 
что прйдеть Христосъ, которому Отецъ отдалъ весь судъ 
(Іоанн. 5, 92), и воздасть каждому по дёламъ его. Олма 


трійдәтә и спасет вась которымъ говорится: не бойтесь, 
7* 
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или нас чтобы апостолы сказали, что спасеніе у нихъ 
общее съ вБрующими. 70200 откроются глаза сльпыхв и 
уши, глухихё отверзутся. Тогда хромой запрыгаетв, каке 
олень, и будетё лсенё языкё нњмыхг. Хотя это испоани- 
лось во множествћ знамений, когда Господь говорилъ прислан- 
нымъ къ Нему ученикамъ Іоанна: медиа, возвњстиста 
Јоанну, ляже видьста и слышаста: сльтін прозираютг, 
хромін ходятг, прокаженнін очищаются, глуси слышать, 
мертв востаютг, ниши благовиствуютз (Лув. 7, 99); 
однако это же ежедневно исполняется между народами, когда 
бывиие прежде сафпыми и наталвивавииеся на дрова и на 
камни, видятъ свфтъ истины. И не могшіе прежде глухими 
ушами слышать слова Писаній, теперь радуются о заповћ- 
дяхъ Божшхь, когда бывлие прежде хромыми и не ходив- 
пие ло правому пути прыгаютъ вакъ олени, подобно своимъ 
учителямъ, и ясенъ будетъ языкъ нъмыхъ, уста которыхъ 
заключидъ сатана, чтобы они пе могли исповфдывать еди- 
наго Господа. Глаза же откроются, уши будутъ слышать, 
хромые запрыгаютъ и ясепъ будетъ языкъ н%фмыхЪ потому, 
что пробианеь или исторглись въ пустыяъ, которою была 
нфкогда церковь, воды спасительнаго крещенія, и въ необи- 
таемой странф— потоки и ручья, то есть различныя духов- 
ныя дарованія, и бывшая сухою обратилась въ озеро и тош, 
чтобы не только не пмфла сухости жажды, но была судо- 
ходною и орошенною и имВла весьма много источниковъ, въ 
которымъ стремится олень и пившій которые можеть благо- 
словлять Господа, по оному написанному: благословите Гос- 
пода отг источникг Исраилевыхе (Псал. 67, 27). Въ лого- 
вищахъ душъ язычесвихъ, въ которыхъ прежде обитали дра- 
коны, будуть тростникъ и камышъ, чтобы ими писалось о 
вр Господней и чтобы успокоились въ нихъ утомленные 
прежде члевы, или будеть веселіе для птицъ и изгородь дая 
стадъ, чтобы получить крылья голубя и, оставивъ низкое, 


ТОЛКОВАНИЕ НА КНИГУ ПРОРОКА ИСАТИ, ГЛ. ХХХУ. 101 


епфшить къ высокому и быть въ состояніи сказать сь псадмо- 
зъвцемъ: Господь пасеть мя, и ничтоже мя лишить. На 
несть злачнњ, тамо вели мл, на водь покойь воспита 
мя (Псал 22, 1—9). Тамь будегъ дорога и самый чистый 
путь, который назовется святымъ и который самъ говоритъ 
о себъ: Азё есмь путь (Іоан. 14, 6), по которому осквер- 
ценный не можетъ проходить. Поэтому въ псалм% говорится: 
блажени непорочнін вг пути (Псал. 118, 1). И этотъ луть, 
то есть Богъ, будетъ дли васъ столь прямымъ, ровнымъ п 
отерытымъ, что нельзя будеть заблудиться, и будутъ въ 
состоявій ходить по пемъ скудоумные и неразумные, вото- 
рымъ въ Притчахь говорить Премудрость: „кто перазуменъ, 
нуеть приходить ко маъ. И скудоумнымъ сказала: идите и 
Фшьте хлббъ мой и пейте вино, мною растворенное для васъ. 
Оставьте неразуме, и жизите и ходите по путямъ мудрости“ 
(Притч. 9, 2—6). Ибо буяя ліра избра Бог (1 Кор. 1, 
217). Стоящій во глав этихъ екудоумныхъ говоритъ въ 
поалић: Боже, Ты увидьль еси безуміє мов (Псал. 68, 6), 
и: 0 Боже премудрње человњкг есть (1 Кор. 1, 95). 
Поэтому ХХ перевели: и разсьянные и отдЪлавшіеся 0тъ 
общества Господня не заблудятся. Дадће слъдуетъ: не бу- 
дет там льва: противника нашего, діавола, который ры- 
вая ходитъ, чтобы войдти кавъ либо во дворъ ов5ій, И лютыс 
звфри, служители его, не будутъ ходить по немъ. Ибо нельзя 
ветрётать сафдовЪ змфя па скалъ. Ходить же будуть по 
вемъ избавленные отъ узъ грёховъ и искупленные кровю 
Спасителя, и лринесшіе покаяше и пришедшіс ва Сювъ, о 
которомъ мы часто говорили: яриступисте ко Оюнстьй 
орь и ко гриду Бога живаго, Јерусалиму небесному (Евр. 
19, 22): чтобы не искать намъ, подобно іудеямъ, златаго 
Сіова и Іерусалима, украшеннаго драгоцёнными камнями, ко- 
торый, по пророчеству Давіила, на вки обращенъ въ пепелъ 
(Дан. гл. 9). И будеть въчное веседів на головЪ хвалящихъ 
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Бэга, чтобы они, побъдивъ міръ. могли сказать съ апоето- 
зомъ и пророкомъ: эмечеше скончаль, въру соблюдожв; прочее 
соблюдается мнь вънець правды (9 Тим 4, 7--8), и: 
Господи, яко оружемь благоволенін вњнчало еси насо 
(Псал. 5, 13). Тогда, по наступлени радости и веселы, 
удалится печаль в коздыханіе, когда прійдетъ съ @юна раз- 
рушающій. Все это мы, ио апостолу Павлу, объясняемъ от- 
носительно перваго пришествія Спасителя; тудеи же и наши 
іудействующіе относятъ ко второму на основани одного стиха: 
возвратятся и прійдутг на Оіонё сё хвалою, желая крови 
жертвъ и подчиненія всБхъ народовъ и красоты жевъ. 


КНИГА ОДИННАДДАТАЯ. 


Трудно, даже невозможно угодить всвмъ, и не столько 
различія въ лицахъ, сколько во взглядахъ. При объяснени 
двзнадцати пророковъ я казалея для нЪкоторыхъ распроетра- 
няющимся болће, нежели слБдовало бы, и поэтому въ толко- 
вавіяхъ на Данила я заботился о краткости, за исключен 
емъ послфдаяго и предпосл%дняго видфня, въ которыхъ мн 
необходимо было, велфдотые многихъ темныхъ м%стъ, рас- 
тагивать рвчь, въ особенности при объяснеши семи, шести- 
десяти двухъ и одной седьмины, относительно которыхъ я 
вкратцъ изложилъ мићнія Африкана — составителя хроникъ, 
Оригева и Евсешя Кесарійскаго, также  Кламента— пресви- 
тера александрійсвой церкви, и Аполлинаря Лаодпкійскаго, 
Ипполита, и евреевъ и Тертулмана, предоставляя вол чита- 
теля избрать что либо изъ многаго. Итакъ, что мы сказали 
изъ опасенія подвергнуться осужденію и изъ уважемя ЕЪ 
будущимъ читателямъ, это можеть не понравиться нфкото- 
рымъ, желающимъ звать не мн®юмя древнихъ, а нашъ взгаядъ. 
Но отвфтъ имъ легокъ: я не хотфаъ принять [мн®ніе] одного 
тавъ, чтобы казаться осуждающимъ другихъ. И если столь 
велике и ученые мужи не нравятся брезгливымъ читателямъ; 
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то вавъ ови отнесутся ко миф, воторый, волбдетые ску- 
дости слабаго ума, подлежу улзвленомъ завистниховъ? Если 
же вышепоименованнылъ мужей я назвадъ учителями церкви; 
то пусть поймутъ, что я не восхваляю вфру веъхъ, кото- 
рые разногласять между собою, по еказалъ это я для отли- 
ція отъ ІосиФа и Порфирия, которые очень много говорили 
по этому вопросу. А что касается того, что я при объяс- 
веніи истувана и ногь сго, и разхичвыхъ пальцевъ истолво- 
валъ желћзо и глину въ отношеши къ римскому царству, 
которое, по предзнаменованю Писавія, сначала будетъ силь- 
вызъ, а потомъ слабымъ: то это пусть выфняютъ не миф, 
а пророку. Ибо не слдуетъ настолько льстить правителямъ, 
чтобы отрицать достовёрность Священныхъ Писавій, да и 
не можеть служить общее разсужденіе обвинешемъ одного 
лица. Когда я быль предупрежденъ о немъ благодаря благо- 
склонному усердпо своихъ, оно внезапно было увичтожено 
судомъ Божіимъ '): чтобы обнаружились и усердіе друзей 
ко миъ и ковы завистниковъ. Но объ этомъ въ другое время; 
а теперь продолжимъ начатое. Такъ какь въ одиннадцатой 
квигБ на Исаію, дфветвенница Христова ЕЁвстохія, будеть 
излагаться большею частію исторія; то еъ начала до двухъ 
своихъ частей включительно ова будетъ легче; остальное же 
сдБдуетъ продивтовать тавъ, какъ и прежде; но нужно такъ 
заботиться о краткости, чтобы не произошло никакого ущерба 
для понимавія. 


Глава ХХХУГ. Ст. Ти сл. И было вё четырнадца- 
тый 20905 царя Езекін, пошель Сеннахиримь, царь ассирій- 
скій, противё всъхг укрюпленныхе городовв Гуды и взял 


') РазумВетея, по всей вЪроятности, обвиненіе бл. 1еронима 
его противниками предъ Стилихономъ, не получившее хода велЪд- 


ствіє внезапнаго умерщвленія этого полководца по распорвженю 
Гонорія въ 408 г. 
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илә. И послалё царь асспрійскім Рабсака изх Лалеса в5 
Јерусалима кб царю ЁЕзефи сё сильнымь войском, и оста- 
новился онә три водопроводњ верхнлго пруда на дорогњ 
поля бълильничьяго. И вышєль кё нему Еліакимг, сынё 
Хелкіннё, начальникь дома, в Оовна писец, н _ Јоаа, 
сынв Асафовг, дљеписитель. И сказаль имь Рибсаког ска- 
жите Езекін, так говорит царь великій, царь ассирій- 
скій: что это за уповаще, на которое ты уповаеињ, или 
65 каким совњтомё и сё какою силою ты располагаешь 
возобновить войну? На кого ты имњешь надежду, что от- 
ложился отё меня? Вотё ты полагаешься па эту трост- 
никовую палку надломленную, на Ешпетг, которая, если 
опрется на нее человњкг, войдетё въ руку его и проколетё 
ёе: таков» Фараон, царь египетскій, для всњлв уповаю- 
щите на него. А если отвњтишь мињ: на Господа Бога 
нашего уповаемё, то это не тот ли самый, высоты и 
жертвепники котораго отмюниль Езекіл и сказаль Пудъ 
н Герусалиму: предё сим жертвениикомь будете покла- 
няться? И теперь предайся господину моему, царю асси- 
рійскому, нь я дамв тебъ двь тысячи коней, и ты не 
сможешь достать у себя всадников» для нихг. И какё ты 
устоншь предв начальником5 одной ипетности, [одним] 
изв мальйшихь рабовь господина моего? Если же ты на- 
дњеиьсл на Еипеть, и на колесницы и на всадников: то 
развь я безь [воли] Господа пошель на эту землю, чтобы 
раззорить ее? Господь сказаль мнь: пойди на землю эту 
и раззори ве. История ясва и не вуждается въ объяснении; 
подробвъе въ внигахъ Дней и Царей сообщается тоже самое, 
что въ третій годъ Ози, сына Илы, царя израильсваго, во- 
парился Езекія, сывъ Ахаха, царя тудейскаго. Двадесяти 
пяти лютз бъ, товоритъ, еда нача царствоватн, и два- 
десять девять льтё царствова во Терусалимњ. И сотвори 
правое предз очима Господнима, по ‘всњмг єлика сотвори 
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отецё е0 ,Давидә. И спуста немного: на Господа Бога 
"Исранлева упдви, и то нема ис бысть подобенё ему вг ца- 
ртжё [удиныхв и 65 бывшихә прежде е0. И прильтися 
Господеви, не отступи отг Него и сохрани заповьди Его, 
елика зиповњда Господь Моисею. И бь Господь сё ниме, и 
во вел, лже творяше, сиысляше. И сопротивися царю 
ассирійскому и те поработа ему (& Цар. 18, 1—7). Въ 
шестой годъ его царствозанія Салманассаръ, царь ассирій- 
скій, взялъ Самарю и десять кодънъ, называвшихся Израиль - 
свими, и персселилъ ихъ въ Ассирю и поселиль въ Хал 
и Хавор при рЪвахъ Гозапъ, въ городахъ мидйекихъ (Тамъ 
же, ст. 9—11) А черезъ семь Ътъ, то есть въ четырнад- 
цатый годъ Езевіи, царь ассирійскій Сенвахиримъ, вступивъ 
въ Гудею, осадиль укрфиленные города ел, желая взять ихъ. 
И когда овъ осаждазъ Лахиеъ, то послалъ въ нему пословъ 
Езекія сказать; согрљшилхг, возвратися отв мене; еже аще 
возложиши на мя, то понесу (Тамъ же, от. 14). И когда 
онъ, по прпказанію царя, уплатиль триста талантовъ серебра 
и тридцать золота, сломавъ двери храма Господня и снавъ 
позолоту его, которую самъ ошь сдФааль; тогда послалъ 
царь ассирійекй Тартана и Рабсава изъ Јахиса къ царю 
Езекіп съ большимь войскомь въ Іерусалимъ: отправившиеь 
ону пришли вь Іерусалимь и остановились противъ водопру- 
вода верхняго пруда, который на дорог поля бЪлильничьяго, 
и позвали царя къ себћ. Но къ нимъ вышель Емавимъ, 
сынъ Хелкіннъ, начальникъ дома, и Совна нисецъ, и Тюахъ, 
оынъ Асафовъ, дБеписатель, и сказать имъ Рабсакъ: ске- 
жите Езекін, такг говорит царь великін, царь ассиріц- 
скій и прочее, содержащееся въ исторіи. Прп этомъ саЪдуетъ 
обратить внимая на высокомъріе Рабсака, что онъ, Бакъ 
нЪкая противная сила, подражаегь обычаю пророковъ, тавъ 
что кавъ ТБ, для увазавія на авторптетъ и везиче гово- 
рящаго, обыкновенно говорили въ продогахъ: такё говорите 
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Господь: такъ онъ теперь сказалъ: такг говоритё царь ве- 
ликій, царь ассирійскій. —Вышель же ко нему Еліакимё, 
сынв Хемациь, начальник домо, и Совна писеце, в Гоал%, 
сын Асафовә, дњеписатель. Это тоть Еліакимъ, сынъ 
Хелвіннъ, о которомъ выше въ видфніи на долину Сіонсвую 
мы читали: призову раба Моего Еліакима, сына Хелюина, 
и одњну єго вг одежду твою и поясомё твонмё укритлю 
его, и власть твою дамё в руку его, и будет онг от- 
цомё для жителей Іерусалима н для дома Гудина (Ис. 
29, 20—21) и прочее. Говорится же это къ Сови, кото- 
рый до него былъ пачальникомъ храма и о которомъ въ 
томъ же вид®ніп ваписано: ступай и войди кг тому, кото- 
рый живетё вв скинін, кё Оовнњ, начальнику храма (Ис. 
99, 15), который, по преданю евресвъ, устрашенный угро- 
зою Рабсака, сдалъ войсва ассиріянамь и нижнюю часть 
Іерусалима передалъ непрятелямь, и за исвлючевіемъ С1он- 
ской крёпости и храма, ничего другаго не осталось, не за- 
нятаго ассирянами. Поэтому ошибаются тв, которые счита- 
ютъ Совну, выходящаго теперь съ Емавимомъ п [оахомъ къ 
Рабваку, тожественвымъ съ вышеупоминаемымъ. Ибо тамъ 
идеть р8ёчь о Совнф-начальникВ храма, и говорится, что 
онъ будетъ взять въ плЪнъ ассирянами; а этоть Совва— 
ПИСецъ, Т0 есть үрарџратг?с, который по еврейсви называетоя 
зорйег и соимененъ (бнохорос) вышеупомянутому. Рабсакъ 
же, говорившій на еврейскомъ язык, какъ полагають іудеи, 
былъ сынъ пророка Исаіи, который и самъ будто бы былъ 
измЪнникомъ, а оставшійся другой сынъ Исаш назывался 
Јасувъ, который на нашемъ язывЪ значить оставленный. 
Затьмъ, другіе думаютъ, что онъ былъ самаританинъ и что 
поэтому онъ звадъ еврейсый языкъ и такъ дерзко и нече- 
стиво хулилъ Господа. Поэтому обратимъ вниманіс на слова 
Рабсака, и сначала на то, что сказавное имъ: ты лола“ 
гаешься на эту тростниковую палку надломленную, на 
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Пипеть, сеть ложь, потому что никакая иоторя не гово- 
рить, Что Езекін носычаль къ египтавамъ и просиль по- 
мощи у Фараопа. Прибавленное же имъ: есле отвњтишь 
инь: на Господа Бога нашего уповаєме справедливо. Но 
онъ опять присоединяетъ ложь къ истин, будто Езекія от- 
мБнихъ высоты Его и жертвенники. Ибо это онъ едБлалъ 
не противъ Бога, но для Бога, чтобы уничтоживъь идолопо- 
влонство и старое заблужденіе, повелЪть покланяться въ [еру- 
салим, гдЪ быль храмь Его, хотя мы читаемъ, что вся д- 
ствів весьма худой привычки народъ, устроивъ на горахъ и 
холмахъ жертвенникъ, приносить жертвы Богу. А что ва- 
сается того, что онъ, желая указать на малочисленность 
осажденныхъ, обфщаетъь дв тысячи коней, для которыхъ 
Езекія не можетъ достать всадниковъ; то это пропзощло не 
волЪдствіє слабости народа 1удейскаго, которому было чуждо 
званіе верховой ®зды, а велЪдетые соблюденіля заповдей 
Бога, который заповфдалъ Моисею о цар Израильскомъ: #6 
умножить [или да не умножитг] себњ коней, и не умно- 
жить себь женз (Втор. 17, 16—17). Ёсаи же ты, гово- 
ритъ онъ, не можешь устоять противъ меня, меньшаго изъ 
слугъ его. то кавъ ты устоишь противъ такой силы царя? 
На сказанное же пмъ: @ если отвњтишь мнњ: на Господа 
Бога нашего уповаем, онъ искусно п мудро отв таетъ, что 
овъ пришелъ не по своей вод, но по повелніямъ Господа. 
Господь сказаль мнь: пойди на землю эту и раззори ее. 
И это служить доказательствомъ: конечно, я не могъ придти 
сюда безъ воли Господа; а тавъ какъ я пришель и взялъ 
многіе города и [только] часть Іерусалима остается неприво- 
сновенною: то очевидно, что я пришель по Его воль, Въ 
нћкоторомъ толкованіи я читалт, что этотъ же самый Сенна- 
хиримъ взялъ Самарію: но это внолнф ложно. Ибо священ- 
вая исторія повЪфствуетъ, что въ первый разъ Фулъ, царь 
ассирійскій, при царъ израильсвкомъ Менаим, опустошилъ 
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десять волфнъ. Второй Өеглаөфелласаръ. при Факе® израиль- 
скомъ, сывъ Ромеліи, пришелъ въ Самарю. Третій Салма- 
нассаръ, при Озіп, цар® израильскомъ, взялъ всю Самарио 
(4 Цар. га. 15, 17). Четвертымъ былъ Сарговъ, завоевав- 
шй Азоть (Ис. гл. 20). Патымъ быль Асараддонъ, кото- 
рый, персселивъ изранаьтант, отправилъ въ землю тудей- 
скую самаританъ, кавъ стражей (4 Цар. га. 17). Шестымъ 
Сеннахиримъ, Боторый взавь Лахисъ и прочие города іудей- 
све, осадиль Іерусалимъ (4 Цар. гл. 18). Другів же дума- 
ютъ, что одинь и тоть же называется многими именами. 
От. 11. и елд. И сказал Вмакимь и Оовна в 
Јоахё Рабсакуг говори рабам твоимё на сирскомё лзыкњ, 
потому что мы понимаємё его: не говори сх нами пой- 
дейски вә слухь народа, который на стюиь. И сказалё 
имә Рабсакё: развь кг господину твоему и ко тебњ по- 
слаль меня господинё мой, сказать всь слова эти, —нё кё 
людям ли болте, которые сидятё на стљнњ, чтоЗы њсть 
пометё свой и пить мочу ного своихё сё вами? И всталь 
ГРабсакёв и возгласило громкимё голосом пойудейски н ска- 
залгг слушайте слови царя великаго, царя ассирійскаго. 
Такв говорить царь: пусть ие обольщаеть васв Езекія, 
ибо онё не можеть снасти вась и пусть не обнадежи- 
ваетё вась Езекія Господомь, говоря: спасая спасеть нас 
Господь, не будете городг этоть отданё вг руку царя 
ассирійскаго. Не слушайте Езекію, ибо тако говорит царь 
ассирійскій. Обвиненте Рабеака служитъ свидЬтельствомъ объ 
Езекій, что овъ, по взяти веъхъ городовъ 1удейскихъ, упо- 
валъ на Господа и говорилъ народу: не страшитесь и не 
бойтесь царя ассирійскаго, ибо съ нами гораздо сильнфйлие, 
нежели съ нимъ. Съ нимъ плотекан сила, а съ нами Гос- 
подь Богъ нашъ, который есть помощникъ нашъ и который 
ратоборствуеть за васъ. И былъ ободревъ, говоритъ, вародъ 
такими словами Езекіи, царя іудейсваго. Поэтому Рабсакъ 
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ҳочетъ разрушить то, что онъ устроилъ, и говоритъ народу: 
пусть не обольщаетг вас Езекія и не обнадеживаетъ васъ 
Господомъ Богомъ. А что Емакимъ и Совва и [оахъ смпренно 
умоляютъ: говори рабамё твонмз на сирскомё лзыкњ, по- 
тому что мы понимаема его, и не говори со нами пой- 
дейски вё слуха народа, который на стънь, то это имфетъ 
такой смыелъ: къ чему нужно смущать народъ ложными 
ужасамп и хвастаться пустою храбростію? Говори на язык%, 
котораго не понимаетъ народъ; потому что мы понимаемъ 
языкъ твой и знаемъ сирекую рћчь, общую для тћхъ и дру- 
гихъ. На это Рабсакъь высовомърно отвфчаеть: развь кё 
господину твоему и кё тебњ послалё меня господинг мой, — 
не кб людямә ли болне, которые сидятё на стьнњ И 
затЬмъ, усиливая страхъ угрозою, говорить: чтобы сть 
пометё свой и пить мочу ног свонхё сё вами, чрезъ что 
повазываетъ, что они будуть взяты посредствомъ голода и 
нужды и жажды. Но вмъетћ сь тъмь онъ присоединяеть въ 
устрашенію прельщеше, чтобы тЪхъ, кого пе побфдиль етра- 
хомъ, соблазнить обфщанями и убћжденіемъ, говоря словами 
царя ассирійскаго. 

Ст. 16—18. Совершайте благословен со мною, и вый- 
дите ко мн и пусть каждый њетв отг виноградника 
своего и каждый от смоковницы своей и пусть каждый 
пьет воду изг водоема своего, пока я не прійђду и не 
возьму васё во землю, подобную вашей землњ: вё землю 
пшеницы и вини, вг землю хљњбово и виноградниковг. Ла 
не смущает вась Езекія говоря: Господь избавитё насв. 
Избавили ли боги народовх каждый землю свою отг руки 
царя ассирійскаго? Вмђсто этого въ вниг Царей читаетея: 
совершайте со мною то, что полезно, и выйдите ко инь 
(4 Цар. гл. 18). Такимъ образомъ смыслъ одинъ и тотъ же. 
Совершайте, говорить, то, что полезно для васъ и что спо- 
собствуеть вашему благословению. Или же такъ говоритъ: 
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благословляйте царя асенрійскаго и восхвадяйте его п при- 
знавайте господиномъ, чтобы получить награды, и, пока я 
не возвращусь изъ Египта или не прійду снова, ло взятін 
Ловны, живите въ город вашемъ и пользуйтесь тёмъ, что 
имфете. Посл же тего я прійду п переселю васъ въ подоб- 
ную вашей земл®, землю пшеницы, вина и маслинъ. И пе 
назыгаетъ имени страны, потому что онъ не могъ найдти 
землю одинаковую съ землею обфтованною, но обфщаетъ по- 
добную. Ибо каждый привязывается къ тому [мету], въ 
которомъ родился. Н%Ъвоторые думають, что онъ объщаетъ 
имъ землю мидійскую, которая была подобна зема іудей- 
ской какъ по положенію, такъ и по произведеніямъ. Ќъ этому 
онъ присовокупляетъ: . 

Ст. 19 и слёд. Гдь 605 Емава и Арфада? Гдь 
605 Сефарваима? Избавнли ли они Саларію отз руки 
моей? Кто изг всњхг 60068 земель этихь спасв землю 
свою от руки моей, чтобы Господь могв спасти Теруса- 
лимё от руки моей Но они молчали и нє отвњчали ему 
ни слова. Ибо царь приказал имо говоря: не отвњчайте 
ему. Это показываетъ, что Самарія служила ве%мъ этимъ 
богамъ и что поэтому она была взята. Если ще, говорите, 
не смотря на защиту столькихъ боговъ, мы легко покорили 
десять колфнъ; то во сколько легче мы побфдимЪъ засъ илп, 
лучше, одинъ только [ерусалимъ, охраняемый однимъ Бо- 
гомъ? И весь народъ молчалъ и ничего не отвћчадъ ему, 
потому что получили приказаніе отъ царя не отвћчать ему. 
По истинз праведенъ быль Езекія, во всемъ поступавшій съ 
ВФрою и благоразумемъ. Онъ приказаль не отвЪчать бого- 
хульствующему ассирянину потому, чтобы не вызвать его 
на большее богохузьство. Поэтому написано: нє возгнњщай 
угля грюинику (Сир. 8, 13); и въ псалм читаемъ: внегда 
востати гръшному предо мною, онъмьхь и смирихся, и 
умолчахгвотг благ (Пеал. 38, 2—3), и еще: положи, 
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Господи, хранене устомё монма и дверь огражденія 0 
устнахё монха. Не уклони сердце мое вв словеса лукив- 
ствія (Пеал. 140, 3—4). 


Глава ХХХҮП. Ст 1 и сад. И пришел Еліакиме, 
сын Хелкіинә, начальник дома, и Совна писець, и Тоа, 
сынё Асафовә, дњеписатель, кё Езекін, вг разодранныхгё 
одеждалљ, и передали ему слова Рибсака *). И было, когда 
услышаль царь Езекіл, онг разодраль одежды свои и по- 
крылся вретицемь н пошель въ дом Божй. И послал 
Емакима, начальника дома, в Совну писца н старшихь 
священников, покрытых вретищами, ко Иса, сыну Амоса, 
пророка, и они сказали ему: тако говорить Езевя: день 
скорби и наказанія и поруганія день этотё, ибо дьти 
дошли до родов, а ньтг силы родить [илип у рождаю- 
щей]. Можетг быть услышить Господь Рог твой слова 
„Рабсака, котораго послал5 царь ассирійскій, господина его, 
хулить Бога живаго и поносить словами, какія слышал 
Господь Боё твой. Итак, вознеси молитву за остаток, 
который уцьльлв. И пришли слуги царя Езекін кё Исайи, 
и сказаль имо Исаіяг така скажите господину вашему: 
такё говорить Господь: не бойся слово, слышанныхь то- 
бою, которыми поносили Меня слуги царя ассирійскаго. 
Вотё Я дам ему [или имг] духь, и он услышит висть, 
и возвратится вг землю свою, и Я сдњлаю, что онг па- 
детё отб меча вг землмь своей. Опусвая ясное, объяснимъ 
только то, смыслъ чего теменъ. Они разрываютъ одежды, 
потому что слышать богохульство Рабсака. Разрываетъ и 
самъ царь одежды свои, потому что приписывалъ грхамъ 


*)3Первый стихъ этой главы въ греческой и еврейской Биб- 


лін, такъ же какъ и въ вульгат, относится къ предшествующей 
ХХХҮІ главф. 
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своимъ и народа то, что Рабсакъ дошелъ до воротъ Теруса- 
лима и говорилъ такъ противъ Господа. Поэтому и перво- 
священникъ разодрать одежды свои, думан, что Спаситель 
бсгохульствоваль (Мате. гл. 26), и Павель и Варнава разо- 
драли одежды свои, когда ликаонцы вачали оказывать пмъ 
богопочтеніє (Д®ян. гл 14). ВмЪесто царской одежды опъ 
покрылея вретищемъ и, идя изъ дворца въ храмъ, послаль 
Еліакима первосвященника, и Совну пиеца и старшихъ свя- 
щенниковъ къ Исаш, сыну Амоса пророка. Въ этомъ елћ- 
дуеть видБть смпреніе и благоразуме царя. Самъ овъ от- 
правляетея въ храмъ, а князей народа и старшихъ священ- 
никовъ, покрытыхъ ве евященвическими одеждами, а влася- 
ницами, послалъ къ Исаш, сыну Амоса пророка. Вм%оето 
этого въ внигв Царей читается: и облечеся во вретище, и 
вниде вё дом Господень. И посла Еліакима строителя, 
и Сомнаса книгочія и старњішины жерцево облечены во 
вретище ко Исаін пророку, сыну Амосову (4 Цар. 19, 
1--9). Такъ вакъ злфсь самь Иса пиеалъ псторію о себ, 
то онъ назвать себя ке пророкомъ, но сыномъ пророка; а 
тамъ, такъ какъ былъ другой писатель историг, то онъ на- 
зваль его самаго пророкомъ. Также и о евангелиств Матев 
мы читаемъ, что самт Матөей назвадъ себя мытаремъ (Мате. 
гл. 9), другіе же евангелисты умолчали обь имени мытаря 
и указали только на савъ апостольскій, п что въ еообщестя® 
съ прочими апостолами онь является у себя вторымь. у 
другихъ первымъ. И они сказали ему: тако говоршно Езе- 
кіл, —не царь, не гордящійея именемъ власти. Лень скорби 
и наказанія и поруганія день этотг: скорби нашей, пака- 
занія Божія, поруганія враговъ. И дБлаеть уподобленіе жен- 
щин®, мучащейев родами и страдающей велъдетвіе того, что 
ова дошла до родовъ, но не можетъ родить и свазать: страха 
ради Твоєю, Господи; во чревњ тріяхомё и поболюхомь, и 
родихомг духе спасенія Твоего (Ис. 26, 18). Дале сл%- 
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дуетъ: М0жтб быть услышить Господь Бого твой слова 
Рабсака. Ибо мы не осмЪливаемся назвать Господа веБхъь, 
велъдствіе гнфва котораго мы столько терпамъ, нашимъ Госпо- 
домъ, но называемъ тзоинъ Господомъ. И въ томъ мы ноза- 
таемъ надежду на отищене. что живаго Бога худитъ почи- 
татель мертвыхъ идоловъ. И поносили словами, которыя 
слышаль Господь Богх твой. Итакг вознеси нашу унижен- 
ную молитву: не за весь народъ, который ужо погибъ, но 
за остатокъ, который осаждаегвя. И когда пришли слуги 
царя Езекін кз Исаіи: опять ие назвадъ проровомъ, чтобы 
попрежнему сохранить смирене. И предупредилъ ихъ Иса; 
ибо твиъ же духомъ, которымъ онъ зпалъ будущее, слы- 
шаль онъ и отсутетвующаго царя, и говоритъ, что они дод- 
жны отвтить господину своему, смирившиеь чрезъ эту увф- 
реявость въ знанш. Скажите, говоритъ, господину вашему, 
который служить вашимъ господиномъ; ибо мой Господь 
тавъ говорить: не бойся словъ, которыми поносили не тебя, 
а Меня. Но Я не говорю всего того, что сдћлаю съ царемъ 
ассирекимъ, чтобы не казаться хвастающимся Своею силою, 
[а только то], что данъ будетъ ему духъ, не Божій, а про- 
тивный. И услыхавъ веть, онь возвратится въ землю свою, 
и падетъ въ ней отъ меча, чтобы Еземя уелыхалъ о двухъ 
вещахъ, одинаково желательныхъ дая него, —что онъ будетъ 
избавленъ отъ осады и опасности и что враждебный и раздра- 
женвый царь умретъ въ своей землЪ. Если кто либо спро- 
ситъ: почему въ книгь пророчества исторя, описанная въ 
книгахъ Царей и Дней, кажется смЪшанною; тотъ пусть 
прійметъ во вниманіе, что съ исторіею соединено пророчество, 
кавъ объ освобождеши города, тав'ъ о погибели асеиріянъ и 
возвращевій солнца на десять часовь и продлеши времени 
на пятнадцать лъЪтъ, что составляетъ и пророчество и исторію. 

Ст. 8 и олд. Возвратившись же, Рабсакв нашель 


царя ассирійскаго воюющимо противг .Ловны; ибо онё слы- 
Творенія бл. Іеронима, ч, 8. 8 
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шаль, что онг ушелв оть Лахиса. И услышалг онг гово- 
рящилљ о Тарахь, царь эөіопскомё: онѕ вышеле, чтобы 
воевать тротивг тебя. Услышавь это, онг послаль пос- 
ловё кё Езекін, сказав: тако скажите Езекім, царю їудей- 
скому, говоря: пусть не обольщаетв тебя Бога твой, на 
котораго ты уповаешь, говоря: не будртг отданг Геруса- 
лимо в5 руку царя ассирійскаго. Вотё ты слышаль о 
всемё, что сдњлали цари асспрійскіе со всњми землями, 
которыя, они раззорилї, и сможешь ли спастись ты? 
Спасов ли наг боги народов, которыхг раззорили отцы 
мон, Гозанг и Харанг, и Рецефь, и сыновг Едема, кото- 
рые были вг Өалассарњ? Гдь царь Емава, и царь Арфада, 
и царь города Сафарваима Аны [паи Сафарваима Анеи] 
н Авы? Въ тъхъ же словахь и въ томъ же смысаЪ напи- 
сано въ книг Царей и Дней, что Рабсакъ, по волћ Господа, 
оставилъ осаду Јерусалима и отаравился къ господину сво- 
ему, узвавъ о немъ, что онъ, или оставивъ или взявъ Ла- 
хисъ, пошелъ, чтобы завоевать Ловну. Также самъ Сенна- 
хиримъ, услышавъ, что Тараха, царь эөюпскій, начинаетъ 
войну противъ него, выходитъ на ветрБчу идущему, и тБмъ 
не мене посылаетъ пословъ къ ЕЁзекіп и письма, чтобы 
словами устрашить тъхъ, которыхъ еще не покорилъ силою. 
И какъ сказалъ народу: тусть не обольщаєтг тебя Езещя 
(4 Цар. гл. 18), тавъ съ твиъ же богохульствомъ говоритъ 
царю: пусть не обольщаеть тебя Богь твой. И указываетъ 
на примфры предковъ, что вакъ прочія земли не могли осво- 
бодить боги ихъ отъ рувъ ихт; такъ не спасетея и [еруса- 
лимъ. При исчислевія же прочихъ народовъ онъ указываетъ 
на Ану (Апа) п Аву (Аза), которыя семьдесятъ соединили 
вмЪетЬ, сказавъ Анавеава (Дпарєдата) '), и союзъ и, то 


() Теперь въ греческомъ текст ХХ стоить `Ауоүүооүйух 
или "Ауаєүүсоүлоа. 
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воть 616%, между двумя народами, Ана и Ава, такъ поставили 
на еврейскомъ язык, что они для незнаюихъ кажутся одвимъ 
вародомъ или городомъ. Яеное мы кратко пробъгаемъ, чтобы 
остановиться на трудномъ. А что Сеннахиримъ, царь ассирійсвій, 
воевалъ противъ египтянъ, и осаждаль Пелузій, и что уже по 
возведении окоповъ для взятін города пришелъ Тараха, царь эөіоп- 
свій, ва помощь и въ одну ночь пало отъ язвы восемьде- 
сять пять тысячъ изъ войска ассирйскаго, объ этомъ гово- 
рить Геродоть 1) и очень подробно Берозъ 2), написавиий 
халдейскую исторію, но достовЪрность книгъ ихъ еще под- 
летитъ изсафдовавю. 

Ст 14 п елд. И взяло Езекія письма изг руки по- 
словь и прочитало ить, и пошель во дома Господень и 
развернуль ихь предь Господом, и молился ко Господу 
говоря: Господи воинств, Боже Израилевь, сидящій на 
херувимахг! Ты одинё Боб всьль царство земли: ибо Ты 
сотворилё небо и землю. Приклони, Господи, ухо Твое, 
и услышь; открой, Господи, очи Твои, и воззри, и услышь 
всњ слова Сеннахирима, которыя онз прислаль, чтобы по- 
носить Бога живаго. Ибо правда, о Господи, — цари асси- 
рійскіе опустошили всњ страны и земли ихо, и предали 
608085 иль огню; ибо это были не боги, а троизведенія 
рукё человьческихе, дерево и камни, и они истребили ихе. 
И теперь, Господи Боже наше, спаси нае отг руки его, и 
да познают всњ царства земли, что Ты Богг одинг. Про- 
тивъ богохульства царя Сеннахирима Езекія взялея за обыч- 
ное оружіе. И опять идетъ онъ въ храмъ п развертываеть 
письма его предъ Господомъ. Прежде онъ молчалъ, потому 
что устрашенный страхомъ Госполнимъ онъ не осмфливался 
открыть уста въ храм и изливать свободно молешя къ Гос- 


') Негодоё. Ш. с. 141. 
*) Јосиф. Цревн. вн. Х, гл. 1. 
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поду. Но теперь, уже услышавъ то, что сказалъ Исайя: не 
бойся словё, слышанныхг тобою, которыми поносили меня 
слуги царя ассирйскаго, онъ смЪао молится въ Господу и 
утверждаетъ, что только одинъ Богъ живой, изъ чего мы 
видимъ, что идолы суть изображонія мертвыхъ. Нрисовокун- 
лнемое же имъ: ибо правда, о Господи, —цари ассирійскіе 
опустошили всњ земли и страны их и предали боговг 
огню; ибо это были не боги, а произведенія рукз человњ- 
ческих, дерево и камни, и они истребили ихе, подтвер- 
ждаетея многими исторіями, въ воторыхъ пинетея, что цари 
персидекіе приходили въ Грецію и разрушали и разграбляли 
греческіс храмы: и онъ требуеть отмщенія, чтобы изъ елу- 
чившагося съ нимъ всЪ царетва познали, что есть одинъ 
только Богъ, который можеть спасти своихъ отъ опасности. 

Ст. ЭТ и саъд. Послаль же Исаія, сынг Амосовг, кё 
Езекім сказать: такз говоритг Господь, Бог Израилев: 
о чем ты молился Мињ касательно Оенназлирима, царя 
ассирійскаго, вотз слово, которое Господь изрек о неме: 
презръла тебя и посмьялась надг тобою дњвствующая 
дочь Оїона, вслњдо тебя [или посему] покачала головою 
дочь Јерусалима. Кого ты поносило и кого хулилв и на 
кого возвысил голосб свой и подняла высоко глаза свой 
На Святаго Израилева. Чрезг рабовљ своихв ты поносиль 
Господа и сказалёг со множествомё колеснице мона я 
взошель [изи взойду] на высоту горь, на хребетг Ливана, 
и срублю высокіе кедры его и отличные кипарисы 60 т 
взойду на крайнюю высоту во, вв люсб Ќармила во. Я 
ископаль и пиле воду и изсушиль стопою ноги моей всњ 
каналы окоповг. Такъ вавъ Езекія столь смфло молился Гос- 
поду, то и онъ не отправилъ посольства къ Исаш, кавъ 
прежде посылалъ, и самъ пророкъ не отправляется къ нему, 
но посылаеть поеловъ, чтобы они сказали ему словами Бога: 
таковъ приговоръ Господень о СеннахиримЪ, противъ кото- 
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раго ты просишь: дёветвующий Сонъ и дочь Терусадима (она 
потому называется дБветвующею и дочерью, что между тъмъ 
вавъ всф почитали изображонія мертвыхъ людей, она одиа 
только сохраняетъ чистоту божественной религіи и почитаніе 
единаго Божества) посмвалась надъ тобою и презрфла тебя, 
и не отвЪтивъ тебъ въ твоемъ присутсткі, чтобы ве вы- 
звать тебя на большее богохульетво, она велёдъ за уходя- 
щимъ тобою покачала головою своею, будучи увфрена въ 
отищевіи, не сомнћваясь относительно наказаніп. И сказала 
ова такъ: не предо мною, но предъ Гоеподомъ ты возгор- 
дидся, и не самъ собою, но чрезъ рабовъ своихъ, чтобы 
бодъе сильнымъ было превозношеше хулящаго. Ибо ты сказалъ, 
что со множествомъ своихъ колесницъ ты взойдешь на высоту 
горъ и на хребетъ Ливана и срубишь высокіе кедры и кипа- 
рисы его. Это мы должны понимать или’ метафорически 
(ретафориёс̧) 0 воъхъь народахъ и правителяхъ ихъ, или объ 
Терусалимв, что значить Ливанъ, какъ подъ ведрами и випа- 
рисами его—вофхъь сильныхь и знатныхъ; крайнюю же вы- 
соту его и лБеъ Вармила отнесемъ къ храму. Ибо самъ онъ 
выше сказалъ: развь ты не слышаль, чтд сдълали цари 
ассириене со всњми землями, которыл они раззорилй 
СаЪдовательно и ты ве можешь спастись. Привовокупаяемое 
же имъ: я ископаль и пилё воду и изсушилг стопою ноги 
моей всњ каналы окоповь можно понимать въ иеторическомъ 
смысл, что волдетвие множества войска онъ изеушилъ већ 
воды, такъ что былъ принужденъ рыть колодези. Въ пере- 
носномъ смысл, —что вефхъ народовъ, которые иногда опи- 
сываются подъ именемъ водъ, онъ опустошилъ своимъ вой- 
скомъ. ВмЪсто этого одни только Семьдесять перевели: и 
поставило я мостг [или могущаго, или власть] и опусто- 
шилг воды и всякое собраше водо —то веть въ томъ смысл%, 
что никакой народъ не останется для него непроходимымь, 
но будетъ попирать веъ воды народовь своею ногою, 
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Ст. 26 и елъд. Ризвь не слышаль ты, что нтњкогда 
Л сдњлалё св нии С5 давняго времени Я задумаль это, , 
и теперь привель ила, и исполнилось для истребленіл хол- 
мовг вмьсть воюющих и городовг упрьпленныхь. Жители 
их по сокращенін руки [силы] затрепетали и смъшались: 
они стали как сњно. полевое н зелень на пастбищь и 
трава на кровляха, которая высохла, прежде нежели со- 
зръла. ЈНилище твое, и выходь твой и входг твой Я 
узналё и безуміє твоє против Меня, когда ты ‘иеистов- 
ствовал противз Меня. Высокөмтњріє твое дошло до ушей 
Мон; поэтому Я вложу кольцо Мов во ноздри твои и 
удила во рото твой, и возврищу тебя назад доро- 
гою, которою ты пришель. Это нужно понимать, кавъ ска- 
занвое оть лица Бога протипъ словъ ассиріянина, въ томъ 
смысл, что на богохульетво его такъ отвћчалъ Господь: 
разв» ты не знаешь, что совершенное тобою ты совершилъ 
по Моей вол и что Я предевазалъ совершеніе этого и пове- 
аълъ, чтобы это было совершено чрезъ теба? Итакъ, въ на- 
стоящее время исполнилось то, что Я нъкогда опредлилъ, — 
чтобы холмы, то есть князья, воевавшіе прежде другъ съ 
другомъ, и города весьма уврплевные, когда Я удержу руку 
Свою и не буду оказывать обычной помощи, были истреб- 
лены, и затрепетали и погибли, и были бы подобны не ма- 
сливЪ и виноградной 403, и плодородвымъ деревьямъ, но 
съну, и отпрыекамъ и трав на кровляхъ, воторыя служатъ 
препятетвіемъ для плодовъ п увядаютъ прежде, нежели д0- 
стигнуть зрЪлости. Итакъ, Я напередъ звалъ о мЪетонре- 
былавіп и выход и вход твоемъ, и о безуміи, въ которомъ 
ты имБлъ неистоветвовать противъ Меня, Я говоридъ въ 
предвъщаніяхъ пророковъ, чрезъ которыхъ Я зналъ, что ты 
нЪкогда скажешь: на мебо взойду л, выше звњздв небес- 
ных поставлю престоль мой и буду подобен Всевыш- 
мему (Ме. 14, 13—14). Такимъ образомъ ярость твоя и 
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высокомріе твое дошли до ушей Моихъ, и Я болће не булу 
терпть тебя, чтобы ты понялъ, что бывшее возможнымъ 
для тебя было возможно велћдствіе не твопхъ силъ, а Моей 
воли. Ибо нечестивые народы и безнлодныя деревья заслу- 
жили того, чтобы чрезъ тебя, вакъ чрезъ сфкиру и пилу 
Мою, быть срубленными и насть. Итакъ Я вложу кольцо 
или үзду въ ноздри твои, чтобы сжать богохульныя уста и 
и чтобы ты не осмлилея болће говорить подобпое, и вложу 
удила въ ротъ твой, чтобы усмирить твою лютость и в03- 
вратить тебя въ Ассирію. Эту метафору Писанше употреб- 
дяетъ и въ Псалмахъ противъ нечестивыхъ: броздами и уз- 
дою челюсти ить востягнеши, не приближающихся кв 
Тебњ (Псал. 31. 9). 

Ст. 30—32 70% же будете такое знаменіе: њшь вё 
этотг 20д5 то, что само родится, а во второй года пи- 
тайся овощами; в5 третій же годг съйте и жните, и 
садите виноградники т љшьте плода иль. И уцълювиее 
вг домњ Гудиномё и оставшееся пуститз корень снизу и 
принесетә т п005 сверху, ибо изә Терусалима троизойдетг 
остатокв и спасеніє от горы Сони. Ревность Господа 
воинств? содљлаєтг это. Все это пророкъ чрезъ нословъ 
говоритъ Езекій: что свазазъ Сеянахирииъ, что отвћтилъ ему 
Господь; тенерь обращается съ рёчью къ нему самому, что: 
бы онъ не могъ сомнфваться въ томъ, что сказанное испод- 
нится. И въ особенности потому вфрилъ народъ рБчамъ про- 
роковъ, что ови говорили не только объ имфющемъ посаЪ- 
довать чрезъ много стольтй, но также о томъ, что должно 
было исполниться векоръ и нося небольшаго промежутка 
времени: что чрезъ два года и царь ассирійскій погибнетъ, 
и городъ Іерусалимъ опять будетъ въ безонасности. Знамені- 
емъ предвозвёщаемаго Мною будущаго послужить, говорить, 
то, что въ этоть годь будешь Ъеть то, что само родится, 
или по Семидесати: чи ты прежде посњялг. Во второй же 
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годъ, по Симмаху, хитайся овощами, или но ниуъ же, 
выросшимә отё прежнихг посњвовв и отё сњмени, падав- 
шаго на землю. А во третій годь, уже по обращеніи аеси- 
ріянъ въ бъгетво и но святій осады, сыйте и жните, и 
садите виноградники и тъшьте плод ито: потому что оста- 
товъ этого малаго города, который теперь окруженъ непрі- 
ительскимъ войскомъ и въ спасеше котораго не върятъ, бу- 
детъ имБть такое обиле во всемъ и плодородіе, что, подобно 
глубоко укоренившемуся дереву, наполнится множествомъ 
плодовъ. Ибо изъ Іерусалима и отъ горы Сіона выйдетъ оста - 
токъ, и ваполнитъ землю Тудейсвую, не за ея заслуги, но 
всабдетые милосердія или скоръе ревности Бога, которою 
Овъ возревновалъ противъ нечестивыхъ о народ Своемъ. 
(т. 33—34. Посему такз говоритё Господь о царњ 
ассирійскомәг не войдетә онә вё город этотё и не бро- 
ситё туда стрњълы и не приступить кё нему со щитом 
и не насыплетљ вала вокругё его. Онв возвратится по 
той же дорогњ, по какой пришель и не войдете вё г0- 
родг сей, говорить Господь: Я буду охранять город5 этот 
и спасу ео ради Меня и ради Давида, раба Моего. Онъ 
возвращается въ предмету своей ръчи и нослЪ надежды на 
будущее устраняетъ настоящій страхъ. Ибо не столь велика 
была радость о томъ, что, какъ Онъ обфщалъ, должно было 
настунить посл долгаго времени, какъ забота объ угрожа- 
ющемъ. А что Онъ говоритъ, что ассиріянинъ уйдетъ, и не 
поднаметъ щита противъ Іерусалима, и не будеть пускать 
стрълы и что городъ не будетъ окруженъ уврёплешями и 
валомъ, и непрінтель возвратится тою же дорогою, какою при- 
шелъ, и освободится тородъ отъ теперешней осады, и нако- 
нецъ присовокупляетъ: ради Меня и ради Давида, раба 
Моего: то это означаетъ, что ови спасутся не волБдетвіе 
сводхъ заслугъ, но волъдствіе милосердія Божія или скорће 
памяти о Давидъ, отцъ ихъ Чрезъ это имъ напоминается 
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и объ ихъ небрежности, и объ его в®ръ и правд, ибо Богъ 
такъ любпгь правду, что охраняетъ даже потомковъ  свя- 
тыхъ людей, не за ихъ заслуги, но за добродвтели предковъ. 

Ст. 36—38. И вышело ангел Божій, н поразиле в 
лагерњ ассирійскоме сто восемьдесятё пять тыслчг [чело- 
въвъ]: и встали поутру, и вото все тњла мертвых». И 
отправился и ушель, и возвратился Сеннатиримь царь 
ассирійскій, и жильё в5 Ниневін. И было, когда онё покла- 
нялся вв храмь Нераху богу своему, Адрамелехь и Оара- 
саро, сыновья его, убили е0 мечем, и убъжали вх землю 
Араратскую, и воцарился Асараддонь, сынь его, вмъсто 
него. Сто восемьдесятъ пять тысячъ храбръйшихъ челов къ 
убиваются въ одну ночь ангеломъ, и, не нанося ранъ уби- 
ваемымъ, распространяется жестокая смерть, отдъляя души 
отъ тБлъ по вол Божей. Объ этомъ въ Паралиноменонъ 
читается: „ий послалъ Господь ангела, который поразилъ вея- 
ваго мужа сильнаго, и воителя, и начальника войска царя 
ассирійскаго: и возвратился онъ съ безчестіемъ въ землю 
свою“ (2 Парал. 32, 91). Онъ былъ сохранень для того, 
чтобы позвать могущество Божие и смирить богохульныя 
уста, и одфлаться свидфтелемь вели я Того, Кого немного 
ранфе онъ презиралъ. Прибавленное же: и встали поутру 
мы можемъ относить или въ израильтянамъ иди къ оеталь- 
нымъ войсвамъ его, хотя въ книг Царей написаво, что когда 
самъ царь веталъ на разевътћ, то увидёль већ тёла мерт- 
выхъ (& Дар. гл. 19). Также фараонъ сохраняетея при де- 
сяти казняхъ египетекихъ, чтобы погибнуть послёдиимтъ, что 
ислыталъ (или имфлъ испытать) и этотъ [Сеннахиримь]. 
Ибо когда онъ возвратился въ Ниневію, главный городъ цар- 
ства своего, и,покланялея въ храмъ Несраху богу своему, 
какъ будто бы онъ одержалъ побъду надъ врагами, и во- 
шелъ въ капище идола своего торжествуя и выражая благо- 
дарность; то презритель истиннаго Бога умерщвляется въ ка- 
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пищ ложнаго божества. и погибаеть не отъ меча, что было 
общамъ со многими, а отъ отцеубійства сыновей. Вогда они 
убъжади въ страну Араратскую, подъ которою 'разумћетен 
Арменія, то на мето отца вотупилъ Асараддонъ, о кото- 
ромъ Писане свид®тельствуетъ, что онъ посдалъ жителей 
въ Самарію, чтобы земля не оставалась невозд®ланною. Ара- 
ратскою же называется ровная страна въ Арменш, оротнае- 
мая Араксомъ, чрезвычайно плодородная, при подошв горы 
Тавра, которая простирается до нея. Сл довательно и ковчегъ, 
въ которомъ спасся Ной съ дЪтьми своими, былъ отнесенъ, 
по прекращени потопа, не вообще къ горамъ Армеши, на- 
зывающейся Араратомъ, но къ весьма высокимъ горамъ Тавра, 
которые возвышаются надъ равнинами Араратскими. 


Глава ХХХҮШ.—Отих. 1—3. Вә ть дни забольль 
Езекія даже 00 смерти. И пришол кв нему пророке 
Исаія, сынг Амосов, и сказало ему: такз говорить Гос- 
подь: распорядись на счетё дома своего, потому что ты 
умрешь, а не останешься в живых. И обратил» Езекіл 
лице свое ко стоит, и помолился Господу, н сказале: умо- 
ляю, Господи, вспомни, прошу, какз ходиль я предё То- 
бою вё истинњ и сё сердцемљ совершенным, и дълаль 
доброе предо очами Твоими. И плакаль Езекія плачеме 
великим. — боже любить Господь, наказуеть, беть же 
вслкаю сына, гоже прігмлет® (Притч. З, 12). Чтобы послъ 
неимов%рныхъ трумфовъ и побфды среди плЪна сердце 
Езевія не превозносилось, онъ посфщаетея болъзнію тла 
своего, и слышить, что очъ умретъ, для того чтобы обра- 
щеніе къ Господу отвратило приговоръ Его. Это именно мы 
читаемъ и у пророка Іоны и въ угрозахъ противъ Давида, 
о которыхъ говорится, что он ебудутся, но которыя не 
сбылись, ве потому что Богъ измъняетъ приговоръ, а потому 
что Онъ призываетъ человъческій родъ къ познанию Его. Ибо 
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Овъ есть Госнодь, каяйся о злобахъ (2 Пар. молитва Манас- 
сія ст. 6. Іоиля 2, 13. Іоны 4, 2). И обратиль Езекія 
лице свое къ стъић, ибо къ храму идти онъ пе могъ, п 
именно въ стЪнЪ храма, подлъ котораго Соломонъ построилъ 
дворецъ; или вообще къ сТВнф, чтобы не казалось, что онъ 
выставляетъ свои слезы на повазъ присутствующимъ; или, 
по крайней м®р®, по Тереми, который словомъ сіг, то есть 
стњною называстъ сердце: ко сердцу своему, чтобы веъмъ 
умом умолять Господа. говорить: умоляю, Господи, 
вспомни, прошу, какё ходиль я пред Тобою вг истинь и с5 
сердцемг совершенныме, и дълаль доброе предз очами Твоими. 
Слыша, что опъ умретъ, не просить жизпи и очень мно- 
гихъ афтъ, а предоставляеть суду Божію, чтб угодно бу- 
детъ даровать, ибо зналъ, что Соломонъ тъмъ былъ угоденъ 
Богу, что не просилъ многихъ автъ жазии: но имя идти 
ко Господу, говорить о длахъ своихъ, вакъ ходилъ предъ 
Нимъ въ истинъ и съ сердцемъ совершевнымъ. Счастлива 
совсть, которая во время огорченіня  воспоминаетъ добрыя 
ДЪда: ибо блажени чистім сербцемь, яко тін Бога узрять 
(Мате. 5, 8) И такъ какъ въ другомъ мЪетв пишется: кто 
похвалится чисто имњти сердце (Притч. 20, 9). то это 
такь объясняется, что совершенетвомъ сердца теперь на- 
зываетея въ немъ то, что онъ истребилъ идоловъ, писпро- 
вергь сосуды храма Ваадова, сокрушилъ мъднаго змЪя и 
совершилъ прочее, упоминаемое Писаніемъ. Плакалъ же 
плачемъ великимъ по обътованій Госноднемъ Давиду, которое 
съ его [Езекій | смертію, какъ онъ видлъ, имёло погибнуть. 
Ибо въ то время Езекя не имфлъ сыновей, такъ какъ по 
смерти его Манасыя началъ царствовать въ Тудев, будучи 
дввнадцати дътъ, изъ чего очевидно, что Манасеін родился 
послв третьяго года дарованной ему [Езекін] жизни. Са%до- 
вательно весь этотъ плачь происходить велЪдетвіе того, что 
онъ терялъ надежду на рожденіе Христа отъ его смени. 
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Другієеє утверждаютъ, что весьма святые мужи страшатся 
смерти по причпл веизвћетности суда и незнанія приговора 
Божія о томъ, какое мВетопребываше они будуть имфть. И 
вмЬствВ разрьшаютея вонробъ о судьбъ и узы необходимости 
и иричинъ, потому что день смерти не опредфленъ зараяЪе 
для каждаго, но по вол Божей и по невъдомымь для смерт- 
ныхъ причинамъ или живеть или умираеть кто либо, въ 
особенности когда и рЬшенная теперь неизбёжность смерти 
отерочиваетен, и когда мы читали, что посл смерти очень 
многіе были воскрешены. 

Стих. 4—8. И было слово Господне кё Иса, гово- 
ращее: пойди и скажи Езекіш: такз говоритё Господь 
Богв Давида отца твоего: Я услышаль молитву твою, 
увидьль слезы твои. Вотг Я прибавлю кг днямё твоњме 
пятнадцать льть, и отг руки царя ассирійскаго избавлю 
тебя и город этотз, и защищу оный. Это же будетг 
тебњ знаменіе отё Господа, что Господь исполнитё слово 
сё, которое Онё изреко: воть Я сдьлото то, что тънь 
лин, по которымг она сошла на часахё Атаза на солнцњ, 
возвратится назадв на десять линій. И возвратилось 
солнце на десять линїй по ступенямь, по которым оно 
сошло. Въ превратномъ порядк®, какъ въ пророчеств, раз- 
еказываетея здфеь исторія, которая въ книгВ Даретвъ (4 
Цар. тл. 20) читается послћдовательнће. Во время плакадія 
Езекіи плачемъ велякимъ „прежде нежели Исаія вышель на 
средиву двора, было къ нему слово Гослодне, говорящее: 
возвратись, и скажи Езевш, вождю народа Моего: Я услы- 
щалъ молитву твою и увидълъ слезу твою. Воть Я исцћлю 
тебя. И еказааъ Еземя Ива: какое будеть знамеше, что 
Господь исцълитъ меня?“ Пророкъ отвъчалъ ему: „это бу- 
деть знамеше отъ Господа, что Господь исполнить слово, 
которое Онъ изрекъ:“ хочешь ли, чтобы тёнь приблизилась 
на столько-то линій, или чтобы она возвратилась на отолькоже 
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ступеней? Езекія оказалъ ему: легко тВни возрасти на де- 
сять ллній, и не хочу я, чтобы это совершилось, но чтобы 
возвратилась она назадъ на десять ступеней. И когда, по 
призваніи Исаіею могущества Господня, знаменіе совершилось, 
Исаія приказалъ принести пластъ свфжихъ смоввъ: когда 
оный принесли и положили на рану его, онъ выздоровфлъ. 
Возвращается же къ царю проровъ, по повелънію Господа. 
для того, чтобы самъ поразившій его исцфлиль его; и назы- 
вается Езекія вождемъ народа Его и сыномъ Давида, дЪламъ 
котораго онъ подражалъ, ибо поступалъ праведно, лодобно 
тому, вакъ поступалъ отецъ его Давидъ; и выслушивается 
молитва его и замфчаются слезы потому, что онъ ходилъ 
предъ Господомъ въ истинћ и съ сердцемъ совершеннымъ, 
и плакаль плачемъ великимъ и дфлаль угодное предъ очами 
Его. Прибавляются пятнадцать лътъ къ жизни, которыхъ 
онъ не просилъ, и сверхъ того, общается при жизни его 
безопасность царства. Если же, какъ нъкоторые думаютъ, 
жизнь въ тБлЬ есть осуждеше, п по Тому, что говоритон: 
обратися душе моя вх покой твой (Псал. 114, 6), и въ 
другомъ месть: 236е0и изг темницы душу мою (Псал. 141. 
8). мы должны желать смерти, чтобы освободиться изъ тем- 
ницы: то какимъ образомъ теперь Господь даруетъ, какъ 
благодвяше, то, чтобы еще пятнадцать лётъ жиль въ тем- 
ниць тотъ, кто долженъ былъ быть освобожденъ? Дается же, 
кавъ знаменіе, то, чтобы солнце возвратилось на десять ступе- 
ней, обращенныхь нами въ лиши и часы сообразно Симмаху, 
который, чтебы сдЪлать для читателей мысль боле ясною, 
представлялъ себъ ступени въ видВ линій, Или тавъ были 
устроены ступени механическимъ искусствомъ, что тЬнь, 
сходя по каждой, опред$ляла предлы часовыхъ пространствъ 
времени. Это знаменіе было образомь и настоящаго и буду- 
щаго времени, чтобы, какъ солнце возвратилось къ его на- 
чалу, такъ и жизнь Езекій возвратилась къ отжитымъ го- 
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дамъ, и для насъ, живущихъ въ седьмериц и осьмерицћ 
(їп ћердотабйе е? одйоайе), продолжилось время жизни чрезъ 
воскресеніе Христа. Ў казыватели свитыхъ иъстъ въ этой об- 
ласти обыкновенво повазываютъ внутри ограды храма ступени 
дома Езеки пли Ахаза, потому что по нимъ будто бы схо- 
дило солнце. Но нивогда я не повфрю, чтобы домъ, не го- 
ворю, Ахаза, который былъ нечестивымъ царемъ, но и ка- 
кого либо праведнаго царя находилея при храм Божіемъ, 
когда говоритои, что Соломонъ тъмъ, между прочимъ, оскор- 
бизъ Бога, что высоко воздвигь Меллонъ, откуда онъ, про- 
гуливансь на баши дворца, им®лъ обыквовеніе  смотрЬть 
сверху на дворъ храма (3 Цар. га. 11). 

Стих. 9. Лисаніе Езекін, царя иудейского, когда онз 
был болен н выздоровьль отё болюзни своей. ЦХХ: Мо- 
литва Езекін, царя іудейскаго, когда онг былё боленё и 
всталё отб болюзни своей. Удивлаюсь, какимь образомъ 
одни только Семьдесятъ вмфсто зисиня поставили молитва, 
когда молитва называется ерреЦа#, а не тас Фи, вакъ 
пишется въ настоящемъ мфсгЪ; впрочемь опо послћдоватедь- 
но называлось бы молитвою, еслибы относилось къ настоя - 
щему времени, а не къ прошедшему. Ибо очевидно, что овъ 
написалъ это по возвращен здоровья, вставая отъ бодфзви. 
Посему это есть не молитва, а изъявлевіе благодарности за 
полученное имъ благодфяніе. 

Стих. 10—13. Я сказала вё преполовеніе дней моил: 
пойду во врата преисподней; я искала остатка отб 
моих. Я сказала: не увижу Господа Боа в5 стран 
живыхь; не увижу боле человњка и обитателя покоя. 
Прекратился родо мой: снятё и унесень отё меня, кака 
шатерг пастуховг. Прервана како бы ткущимь жизнь 
лоя: когда еще л сновался, Онг подрьзаль меня; отб 
утра до вечера Ты покончишь со мною. Я ждалё до 
утра: како лев, такб Он сокрушилё весь кости мон. 
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диз утра до вечера Ты покончишь со мною. ГХХ: Я 
сказал на высоть дней моить: пойду во врата првиспод- 
ней; покину остальные годы. Я сказиле: уже не увижу 
спасеніл Божія в5 странњ живыхь, и уже не увижу 
человьна сё живущими. Я отпала отё родства моего: 
вышло и удалилось отг меня подобно тому, какб шатер 
разрушается устроившимь его. Отдьлился духь мой. тако 
ткань, когда подръзывается ткачемь. Въ тотё день л 
былё предана до утра: кака лева, тако Она сокрушиль 
всњ кости мои. Отг дня до ночи я был предане. Разсва- 
зывастъ, что онъ безмолвно помышлялъ во время  уггетав- 
шаго его бдетвія п угрожавшей болЪзни, Я сказала, гово- 
ритъ, въ сердц моемъ, вг преполовеще дней моих, или 
какъ Акила и Симмахъ и Осолотюнъ перевели, ва болюзни 
и безмолвін дней моихъ, вмфето чего ЬХХ перевели высота, 
по причин сходства буввы, вмъсто бате читан хате, хотя 
нЪкоторые Фате перевели кровь, чтобы былъ смыслъ: 65 
крови дней моих, когда требовалась [или ажидалась| моя 
кровь и моя погибель Итакъ въ отчаяніи я свазалъ: 70й0ду 
во врата преисподней, пли по общему закону природы, или 
въ ТЬ врата, о которыхъ, велБдетвіе своего освобозжденія, 
ПеалмопБвецъ поетъ: возносяй мя отз вратз смертных», 
яко да возвьщу вся хвалы Твоя во вратльхь дщере (іони 
(Псал. 9, 14. 15). Я думаю, что это —т® врата ада, вото- 
рыя ве преодолћваютъ Петра (Мате. гл. 16), ибо онъ по- 
чидъ въ полноть дней своихъ. Святые достигаютъ полноты 
дней свойхъ, каковъ былъ Авраамъ, который умре испол- 
мень дней, вә старости добрый (Быт. 25, 8). Гръшники 
же и нечестивые умираютъ въ преполовеніе дней своихъ. 0 
нихъ и Пеалмопфвецъ говорить: муже кровей и льсти не 
преполовятё дней своих (Псал. 54, 24). Ибо они пе на- 
полняють дБлъ добродфтелями, и не стараются заглаждать 
грфхи повалвіемъ. Посему въ средивћ теченія жизни и во 
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тьмВ заблужденій будуть препровождены въ адъ. Искаль, 
говоритъ, остатка дней моихь, думая, что я уже не буду 
жить. Я сказал: не увижу Господа, Господа вв стран 
живых. Вместо Господа и Господа, въ еврейскомъ дважды 
постазаено [4, которое слышится въ послъднемъ слог 21е- 
риа, вмЪфето чего ЦХХ перевели: уже не увижу спасенія 
Божіл вв странь живыхла. 0 ней въ другомъ мъст на- 
писано: благоугожду предв Господеме во странь живых 
(Псал. 114, 8), п опять: благоугожду предв Господемь во 
свъть живыхь (Псал. 55, 14). Сафдовательно страна свя- 
тыхъ есть та самая, которая называется свБгомь живыхъ. 
Ибо Богь ве есть Богь мертвыхъ, во живыхъ (Мате. 22, 
32). Все же то, чего онъ боится, состоигъ въ томъ, что 
онъ, будучи отведенъ въ преисподвюю, ве удостоитея вӣ- 
дБть епасевіе Боже. Далфе слЪдуетъ: не увижу болте чело- 
вњка н обитателя покоя. Посафднее слово, велъдетвіе его 
двусмысленности, мы вфвогда присоединили къ слдующему 
стиху; ибо еврейское слово /о/ей, если читается или пише- 
тея е/ей, значитъ покой: если е4еф означаетъ занадъ. Слъдо- 
вательно онъ боится, что не будеть вмЪстћ съ святыми и 
людьми Божійми обитать въ поко, что не увидитъ Господа 
въ стран живыхъ, что родъ его будетъ уничтоженъ подобно 
шатру, что онъ, подобно твани, будетъ отрћзанъ въ самомъ 
началв дня, и что отъ смени его не родится Христосъ. А 
что тБло наше называется шатромъ, этому и Апостолъ нау- 
чаетъ, говоря: „Мы, находясь вг этой скинін, воздыхаемё 
подв буеменема“ (2 Кор. 5, &) Отг утра, товоритъ, до 
вечера Ты покончишь со мною: ждаль я до утра. Й 10въ 
говорить, чго это онъ претериълъ во время своего злостра- 
дана и тБлесныхъ мученій, когда Днемъ еъ нетериъніемъ 
ожидаль ночи, а во время ночной темноты ожидалъ дчев- 
наго свфта, думая, что съ перемфною временъ могли изм$- 
ниться мучения (10в. гл. 7). Что это справедливо, это знаетъ 
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находящійся въ жару отъ сильвыхъ парокеизмовъ лихорадки, 
котораго вс кости пожираетъ, подобно льву, внутренній огонь, 
н который думаетъ, что онь отъ великой силы боли не 
останется уже въ живыхъ. 

Стих. 14, 15. Дико птенеце ласточки, такг я буду 
надавить звуки: буду ворковать како голубь. Ослабњли 
очи мои, взирал на высоту: Господи, я терплю насиліе, 
ботвњчай за меня. Чтд скажу, или что отвњтитё мнт, 
когда Онё Сам сдълал ХХ: какг ласточка, тако буду 
издавать звуки: какг голубь, така буду ворковать. Ибо 
өслабњли очи мон отг взиранія на высоту небесную кё 
Господу, который избавиле меня и отнялё бользнь души 
моей, и Симё исполниль. Предстоящая смерть и гнетущая 
боль отъ недуга, вакъ левъ, такъ сокрушала всё кости тала 
моего; но я, подобно лас1очеф и голубю, соединял дни п 
ночи съ плачемь и стенаніями, п отъ одвого только Бога, 
который могъ помочь, ожидалъ помощи, поднавъ очи па вы- 
соту. И говорплъ я Ему: я тернаю болће, нежели заелү- 
жилъ: но и если въ чемъ либо погръшилъ я, то пелрав- 
дюсь; Ты отвфчай въ мою пользу: ибо „[помиловане] 
зависитъ не отъ желающаго, и пе отъ подвизающагоея, но 
отъ Бога милующаго“ (Рим. 9, 16). Й опять обращается къ 
себЪ: что скажу, или чЪмъ оправдаюсь предъ Тобою, Твор- 
цемъ своимъ? или что миъ отьћтить Онъ, который Самъ 
сдЪзалъ, что хотълъ? Итакъ должно терпћть вее, что бы 
Онъ ни опредълилъ. Вмфего птенца ласточкива паи лас- 
точки, какъ [ХХ перевели, въ еврейекомъ написано: $818 
афоғ, что переведено Акилою конь Агорё (е4ииз Адог), а 
у Өеодотіона 828 адит; ибо если между двумя самехъ ста- 
вится по срединв гласная вавъ, то читаетез 8иѕ и значить 
конь, а если 10дъ, то читается 818 п значить засточка. 
Симмахъ же такъ перевелъ: како ласточка вг заключенін, 
тан буду пъть. Это слово пдоғ читается и у реи гд 
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написано: Ародія на небеси позна времл свое, горлица и 
ластовица сельная, врабія сохраниша времена входове сво- 
их (Іерем. 8, 7). 

Стих. 16—20. Размыслю о всњхо годах моихё вё 
горести души моей. Господи! если такз живутё, и такова 
жизнь моего духа, то обличи менл и оживи меня. Вотб 
во мирњ горесть моя весьма горестна. Ты же избавиль 
душу мою, чтобы она не погибла: бросил5 за хребет 
Свой всь гръхи мон. Ибо не адв будетв исповњдывать 
Тебя, и не смерть будетё восхвалять Тебя: не будуть 
уповать низходлщіе во могилу на истину Твою. «Кивой, 
живой, тотё будете исповњдывать Тебл, какё и л нын. 
Отецг сынам будетг возвъщать истину Твою. Господи! 
спаси меня, и мы во всњ дни жизни нашей будемё вость- 
вать посни наши во домь Господнемг. ЪХХ: Господи! о 
ней возвпящено Тебь: и Ты воздвиг дуть мой и, утњшивг. 
оживилгг Вот вё мирь горесть мол: ибо Ты избавиль 
душу мою, чтобы она не погибла, и бросилё позади меня 
всь срьхи мон. Ибо не во адњ восхвалятё Тебя, и не 
мертвые благословятё Тебя, и не будутё уповать нахо- 
дяцйеся во адь на милосердіе Твое. Живые благословятё 
Тебя, какё и я: ибо отнынњ буду рождать сыновг, кото- 
рые возвьстятг правду Твою, Господи спасеніл моего, и 
не престану благословлять Тебя сб тсалтирью во всњ 
дни жизни моей вг виду дома Божія. Никакое состояніе 
смертныхъ не бываетъ продолжительно, и всякое временное 
ӧлагополучіе, пока достигается, утрачивается. Ибо когда 
наступить время бъдствія, тогда все то, что прошло, не помо- 
гаетъ бълетвующему. Посему глупо миъвіе Эпивура, кото- 
рый утверждаетъ, что воспоминавіемъ о прошедшихъ благахъ 
облегчаются вастоящія бЪдствін. И такъ Езекія говоритъ, что 
во время настоящей горести онъ размышлялъ о веъхъ годахъ 
своего царствованія и прошедшаго, вавъ онъ думалъ, благо- 
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позучія. И такъ кавъ онъ теперь находится въ безопасности 
и не претерпъваетъ того, о чемъ разеказываетъ, то ФилосоФ- 
ствуетъ о челов ческомъ состолпін и товоритъ: Господи, 
если тако живуть, и съ такимъ состоншемъ мы рождены, 
то Ты обличилъ меня, но оживилъ меня, и, ио обращеніи 
въ бвгетво ассиріяпина, даровалъ миръ; но миръ Мой быз 

для меня горествъе вепкой горести, потому что, по возвра- 
цени народу еповойствія и по успокоеніи города, я одинъ 
вступить въ предзаы смерти. Но Ты избавил» душу мою, 
чтобы ока не погибла, или для настоящей жизни или для 
будущей. Ибо Ты бросилъ за хребетъ всё гръхи мои, чтобы 
я уныло пе обращать взоровъ на оные, но взиралъ на Твое 
милосердие. Ибо адъ и смерть не испов$даютъ п ве восхва- 
латъ Тебя по оному написанному: 60 @д% же кто исповњст- 
ся Тебњ [Псал. 6. 6]? Исповъдапіе же въ этомъ иботв 
понимается не въ смысл покаяшя, но въ смысл» проелав- 
ленія и хвалы, Бакъ п въ Евангеми читаемъ: исповьдаютися, 
Отче, Господи небесе в земли [Мате. 11, 25]. Не будуть 
уповать, говорить. низходящіе во могилу на истину Твою: 
лучше нежели у ХХ: на милосердіе. Ибо кто находится во 
ад, тотъ не уповаетъ на истину суда, но ва милосердіе 
Боже, въ особенности Богда Спаситель низходилъ въ адъ, 
чтобы освободить изъ ада узниковъ. Вмћето могилы ови же 
[ХХ] пене перевели ад. А ивой, живой, тот будеть 
исповьдывать Тебя, како и я нынњ. И здъсь пеповвдавіе 
поставлено вмВето восхвалешя. Ибо овъ не беззаконія свои 
исповвдустъ; но приноситъ благодаревія Богу: и ме красна 
похвала во устьхё гръшника (Сир 15, 9). И тогда кавъ 
адь и смерть не исповздуютъ и не восхваляютъ Бога, жизнь 
и живущіе, напротивъ, проелавляютъ Господа. Слбдующее 
же затмъ: Отець сынама будете возвьщать истину 
Твою, означаетъ то, что говоритея во Второзаконій: вопросы 
отца твоего, и возвњститгё тебь, старцы твоя, и рекутљ 
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тебњ (Втор. 32, 7), чтобы преемственно и чрезъ каждое 
покоаф не возвћщалась потомкамъ милость Божіл. ВиБето 
этого ХХ поставили: ибо отнынь буду рождать сыновв, 
которые возвистять правду Твою. Причинвый же союзъ 
соединяетъ послъдующее съ предъидущимъ: что, то есть, 
за то живые и онъ самъ, оставаясь въ живыхъ, будүтъ 
баагословаять Бога, что съ этого дия онъ будеть рождать 
сыновей, чтобы они возвЪщали истину Его. Это несомнфнно 
не было въ его власти, потому что чрезъ Пророка ему не 
сыновья были объщаны, но оставлена пастоящая жизнь, 
тъмъ болфе что онъ родилъ нечестивъйщаго сына Мавассію, 
который ваполнилъ Іерусалимь, отъ воротъ до воротъ, кровью, 
и не благословляаъ, во злословилъ Бога, преслфдуя святыхъ 
Его. СлЪдовательно мы можемъ по ХХ читать табъ, что 
опъ сказаль: буду рождать не сынов, но тадћіз, разумЪя 
подъ оными или дњтей, или отроков иди младенцево п 
потомвовъ, чтобы за то, что онъ получплъ милость, все 
грядущее потомство, узнавая это, восхваляло Его ненмовър- 
ное милосердіе. Итакъ спаси меня, Господи, и вев мы, 
взрующе въ Тебя и освобождепвые Твоею помощію, во ве 
дни жизни нашей будемъ воспъвать Тебя въ храм%. 

Стих. 21, 92. И повельль Исаія, чтобы они взяли 
пластырь изо свъжихг смоквь, и положили на рану, и 
чтобы онё выздоровьль. И сказаль Езекія: какое будеть 
знамеше, что я взойду во домо Господень. Это должно 
читать прежде, нежели молитву паи писавіе Езекш, которое 
мы теперь изъяспили. Ибо прежде былъ приложенъ пластырь 
къ ран, .п прежде было потребоваво имъ знамевіе будущаго 
здоровья, нежели опъ принесъ благодаренія Господу, о чемъ 
товоритея, кавъ о сдфланномъ имъ по выздоровленіи. Евреи 
говорятъ, что-с40во 51, которое опустили ГХХ, значить 
вередь, а не рана. Ибо п Акила, и Симмахъ и Өсодотіовъ 
перевели: лос [вередъ], подъ чфиъ они хотять понимать 
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царскую болзиь, дли которой враждебнымъ считается вее 
сладкое, принятое ди въ лищфё, или приложенное къ тЪлу. 
Сафдовательно дая того, чтобы проявилось могущество Божіе, 
здоровье возстановлено чрезъ вещи вредныя и пеблагопріят- 
ныя. Другіе предполагаютъ, что 31 есть не вередь, а на- 
рывг, вогда вспухающее тБло наполняется созрфвшихъ и 
разлагающимея гноемъ. А по искусству врачей всякій гной 
вызывается на поверхность кожи сухими и истолченными 
смоквами; п поэгому пе сафдуетъ пренебрегать врачебное 
искусство, когда оно основывается на практик и опыт, 
потому что и оно создано Богомъ (Сир. гл. 88). Итакъ ло 
этого мЪета записана молитва и изъявленіе благодарности. 
О прочемъ же, и именно о томъ; какое было дано знаменіе, — 
разсказаво по порядку предшеетвующаго повЪствованія. 


Глава ХХХІХ.—Отих. 1, 2. Вё то время послал 
Меродахь Валадань, сынь Валадана, царь вавилонсиій, 
письма и дары кг Езекін: ибо слышаль, что онё быль бо- 
ленё и выздоровњлг. И обрадовался имо Езекіл, и пока- 
заль имё домо ароматов, и серебра, и золота, и благо- 
вой, и масти наилучшей, и вс хранилища утвари своей 
и все, чтб нашлось въ сокровищиицахь его: не было слова, 
коториго не показалё бы имг Езекіл вг доль своємё и во 
всемё владњнін євоемг. Выше мы читали, что въ четырнад- 
цатый годъ царя Езекін Сенпахирияъ, царь ассирійекій, на- 
палъ на всЪ укръпленные города іудейскіе и взалъ ихъ, и 
потомъ осадилъ Лахисъ, перешелъ въ Ловну, послэлъ въ 
Терусалимъ часть своего войска, и, по поражен чрезъ ангела 
ста восьмидесяти пати тысячъ войсва его, убЪжалъь п самъ 
въ Ниневю, и быль умерщзлонъ сыновьями въ вўпищ%Ъ бога 
своего, и воцарился вмфсто него сынъ его Ассарадонъ; что 
Еземя быль боденъ, и опять получилъ по вфети Пророка, 
здоровье; что произошло неимовфрное зйаменіе, такъ что 
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солаце на десять часовыхъ пространетвъ времени возврати- 
лось къ своему восходу, и день едфлалея почти вдвое боль- 
шимъ. Теперь мы читаемъ, что въ то время, то есть, въ 
тотъ же годъ, въ который все это совершилось, послалъ къ 
Езекін письма п дары Меродахъ Валадавъ, сынъ Валадана, 
царь вавиловскій, а не Ассарадопъ ; ветупивций поса отца — 
Сеннахирима у ассиріявъ на царство, о смерти или жизни 
котораго Писаше умолчало. Изъ этого очевидно, что иное 
было тогда царство асспрійское, и впое—вавилонское. На- 
конецъ, Самаріею, то есть десятью волЪнами овладъли асеи- 
ране, а объ Іудев и ГерусадимВ посл того читаемъ, что 
они были завоеваны халдеями, царемъ воторыхъ быль Ваву- 
ходоносорь. И такъ какъ у вихъ существуеть наблюденіе 
свфтилъ вебесныхъ, и отъ долгаго занятя п упражненін из- 
вЪетно теченіе звёздъ, на что п при рожденін Господа ува- 
зываетея: то они поняли, что возвратившееся назадъ солнце, 
въ продолжеще удвоеннаго времени дня, служило Тому, ко- 
тораго одного они почитали Богомъ И когда они развъды- 
вали о причинахъ и значевіи этого чуда, то, съ распростра- 
неніемъ по веБмъ пародамъ молвы, узнали, что, по причин». 
болЪзни царя 1удейскаго, даже течеше самаго яркаго свЪтила 
было измфнено. Что это есть не мнъніе мое, но увфревіе 
Священнаго Писавін, объ этомъ свидфтельствуютъ „Олова 
Дней“, которыя между прочимъ говорятъ: „Онъ же, Езекія, 
заградилъ верхній протокъ водъ Геова, и отвелъ ихъ внизъ 
ЕЪ западной сторон города Давидова. Во веъхъ предпрія- 
тіяхъ свойхъ онъ дЪлалъ успёшно, что хотБлъ; но при по- 
содьствЪ князей вавилонскихъ, которые посланы были кь 
нему, чтобы спросить о знамени, бывшемъ на земл, оста- 
вилъ его Богъ, чтобы испытать его, и сдфаать извфетныхъ 
все, что было у него на сердцђ“ (2 Пар. 32, 30. 31). 
Ислытавію же онъ быль подвергнуть за то, что, послЪ 
столь великой побфды, и возвращевія солнца, и поздравлевія 
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со сторовы весьма могуществевнаго царства, превознеслось 
сердце его. Въ той же книг пишется: Л/нози приношалу 
дары Господу во Јерусалима, и даянія Езекіи царю Лудину, 
и возвышєенг бысть предо очесы всъьжб языков по силә. 
Во днєхё оных разболюся Езешя даже до смерти, н по- 
молися ко Господу: и услыша ео, и даде ему знаменіе. 
И не по воздаянію, еже даде єму, воздаде Езекія, но 
вознесеся сердце его, и бысть на него гнњвь и на Гуду, н 
на Јерусалимё (3 Пар. 33, 83—95). И опать Священвое 
Писане говорить, что превозвошеніе сердца его было заглаж- 
дено покаяшемъ, присововупаяя: И смирися Езел отв 
высоты сердца своєго сале, и живущін во Іерусалимњ, н 
не тріиде на них гнњво Господень во дни Езедины (2 
Пар. 32, 96). Итавъ обрадовался овъ прибытю пословъ 
Меродаха, о которомъ евреи думаютъ, что онъ былъ отцемъ 
Навуходоносора, и поднесеню даровъ, и поздравленію его съ 
выздоровзешемъ. И показаль имъ, по бемидесати, домъ 
песро#а, вмъето чего Симмахъ перевелъ ароматов своил; 
и сокровищницы серебра, п золота, и благововій и масти 
наилучшей, что въ еврейскомъ пишется: саея хорошаго; и 
веъ хранилища сосудовъ (дазае), или какъ тамъ (въ еврей- 
свомъ) читается, с06уд0вё своихё. Словомъ же даға на 
персидекомъ языв называется богатство, и это ие есть 
еврейское слово, а варварское. И ме было, говорить, слова 
(что по еврейскому обычаю часто принимается за вещь), хо- 
тораго не показала бы имо во домь своємё и во всем вла- 
дњнім своемг. Отсюда вполвЪ праведный гнЪвъ Божій, такъ 
вавъ онъ показалъ сокровища не только свои и дворца, но 
и храма (что, конечно, было въ его владні), съ, дверей 
котораго онъ прежде уже сналъ листы золота. 

Стих. 3—8. Вошел же Исаія, пророкё кё царю 
Езекін, и сказала ему: «тб говорили мужи эти, и откуда 
они пришль кб тебњ? И сказаль Езекія: изе земли да- 
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лекой пришли они ко ми, изв Вавилона. И сказаль 
(Исам): что видњли они во домь твоем И сказал Езекія: 
все, что есть вё домњ моем, видњли они; не было слова, 
или вещи, которой бы я не показаль име, во сокровищни- 
цахь монхь. И сказалг Исия _Езекіш, выслушай слово 
„Господа воинства’ вотё прдетв день, и будетг унесено 
все, чтб есть в5 домь твоем, н тиб собрали отцы твои 
до дня сего, вв Вавилон: не останется ничего, сказал 
Господь. И возьмутё изг сыновей зивоихь, которые про- 
изойдут% отв тебя, которыхь ты родишь, и они будуть 
євнухами во дворуњ царя вавилонского. И сказаль Езекія 
Исщи: блаю слово Господа, которое Онг изрека. И ска- 
зал: да будет только мирь и истина во дни мои. Евреп 
говорятъ, что Езекія потому быль боленъ, что, посл не- 
слыханной побфды іудеевъ и погибели царя ассирійскаго, не 
восплъ хвалебныхъ пвевей Господу, которыя восили Моп- 
сей, по потоплевін Фараона (Исход. гл. 15), и Деввора, по 
умеши Сисары (Суд. гл. 5), и Анна, по рождеши Самуила 
(1 Цар. гл. 2), что, посему, ему было сдћлаво напоминан!е 
о его бренности, и что опять, поелБ тфлеснаго здоровья и 
веливаго знамеша, представляется другой случай гордости, 
котораго овъ, вакъ мужъ благоразумвый и чтитель Бога, 
долженъ быль бы избъгать, и не показывать иноплемення- 
камъ богатствъ своихъ, которыми онъ владфль, потому что 
ови были дарованы ему Богомъ. Изъ этого также, по зако- 
намъ иносказательной рЪчи, паучаемея тому, что не должно 
бросать жемчуга предъ свиньями н давать святыни псамъ 
(Мате. 7, 6). Ибо кго вфренъ духомъ, тотъ таитъ дЪла; а 
кто этого не дБлаетъ, у того всикая добродътель ослабЪваетъ, 
и погибаетъ потомсгво, и овъ, лишившись мужеской кръ- 
пости, впадаетъ въ женскую извъженность (Притч. 11, 18— 
15). Итакъ: Исаія входить въ царю, п, вакъ-бы не знал, 
спрашиваетъ: чтоб говорили мужи эти, и откуда они при- 
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шли? Предлагаетъ два вопроса: что товорили, и откуда при- 
зи? Онъ далъ отвтъ на одинъ вопросъ, опустивъ дру- 
гоб, —отвЪтъ, который должно читать еъ особымъ ударешемъ 
[61949 п торделивостію: 35 земли далекой пришли они 
ко мн, изг Вавилона, потому что чъмъ отдаленн%е страна, 
изъ которой пришли, тБмъ славне тотъ, ради котораго при- 
шли. И пришли, товоритъ, ко ми», который долженъ былъ 
бы свазать: пришли для прославленя Бога за великое знаме - 
не, изг Вавилона, самаго могущественнаго города во всей 
вселенной. И опать Исаін говорить: чид видъли они вё 
домњ твоем П овъ отвФтилъ отчасти вврно, что все видъли 
они въ дом его, и что не было вещи, которой бы онъ ие 
показадъ пмъ въ сокровиціпцахъ своихъ. Но умалчиваетъ 
о другомъ, относительно чего опасался неудозольствія, что 
онъ показаль пиъ все, что имълъ во власти своей, а также 
безъ сомнфшя, и утварь храма. Посему Исаія слозомъ Божі- 
имъ произносить приговоръ: Выслушай слово Господа 
воиистве: наступить время, когда вее то, что есть въ дов 
твоемъ п собрало трудомъ ве твоимъ, но отцевь твоихъ, 
будетъ перевсссво въ Вавидонъ, и отъ сБмени твоего бу- 
дуть евнухи въ царскомъ дворцъ. Изь этого евреи заклю- 
чаютъ, что Давійлъ, Ананія, Мисанлъ и Азаря, происхо- 
юівшіе изъ царскаго племени и несомнзнио состоявшієе ва 
службо у царя Навуходоносора, были сдёлавы евнухами. 
Итакъ Езевія сказадь: 0920 слово Господа, которое Онг 
изрекё. За это онъ порицаетси евреями, почему ве подра- 
жалъ благостп Моисея, который говорилъ Господу: И нын», 
аще убо оставиши имо рњо ить остави: аще же ни, 
изглади мл изг книги твоея, вв нюже вписаль еси (Исход. 
39, 32). Посему и апостолъ Павель желаетъ быть отлучев- 
нымъ отъ Христа за братьевъ своихъ, Израильтянъ (Рим. 
9, 3). И поэтому [по мнънію евреевъ| Езевія не былъ %д06- 
ревъ словами Бога, который далће говоритъ: ута, 
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утњшайте, народа Мой, говоритг Боге ваше (Исаии 40, 1), 
чтобы ть, за которыхъ онъ ве просилъ, были утБшевы 
милоётію Божею. 3 


Глава ХГ.— Стих. 1—9. Утьшайте, утьшайте, 
народх мой, говоритё Богь ваша: говорите кв сердцу Јеру- 
салима и призывайте его; ибо кончилось время нечестія 
е0, беззаконіе его отпущено. Принялг онё отв руки Господ- 
ней вдвое за всь гръхи свои. ХХ: Утњшайте, утишайте 
народь Мой, говорить Богӧ -- священники & говорите кё 
сердцу Јерусалима, уттњшайте его: ибо кончилось время 
униженія, его. Разрњшенг гра е0, ибо принял оно отв 
руки Господней сугубыми гръхи свои. По прочимъ перевод» 
чикамъ другіе получаютъ повелъніе утфшать вмћетћ и на- 
родъ Божій и Іерусалимъ: по еврейскому тексту самому на- 
роду повелфвается утћшать, говорить въ сердцу [ерусалима 
и призывать его. „Говорить же въ сердцу Терусалима“ сеть 
особенность языка [1910та] Писаній. Ибо кто говорить печаль- 
пому и бываеть ласковымъ утъшителемъ, о томъ говорится, 
чго опъ говоритъ къ сердцу. Этому можеть учить насъ 
Сихемъ, сынъ Емморовъ, который, по растафии Дины, го- 
вориль къ сердцу ея и утфшалъ ее [Быт. 34]. И везд%, 
гд бы пи вашелъ ты что либо подобное, оно имзетъ этотъ 
смыслъ. Причипою же утьшеня служитъ отпущене гръховъ, 
а причиною отпущена —то, что онъ привядъ оть руки Господ- 
ней вдвое за вс гр№хи свои. Ибо кто знаетъ волю Господа 
своего и согръшаетъ, тотъ Менъ будетъ много [Лук. 12, 47 
И веякій, имьющий въ себъ обитателемь Духа Святаго, 
котораго Спаситель объщалъ апостоламъ, говоря: 432 умолю 
Отца, и иного Утњшителя даств вамг, да будетг сё 
вами вв вњкг, Духёв истины [оан. 14, 16]; и опять: Утљ- 
шитель же, Духа Святый, Его же послетё Отець во 
имя Мое, Той вы научите всему [Стих. 96]; и свова: «гда 
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асв приидеть Утњшитель, Его же Азё послю вам отг Отца, 
„Духа истины, Иже отг Отца исходить, Той свидытель- 
ствуетб о Минь [оап. 15, 26]; п: уне есть вам, да Азё 
иду: аще бо не иду Азг, Утњшитель не пріндетё кё вам 
(ан. 16, 7], есгь утбшитель, которому и теперь повелћ- 
ваетоя утЪшать народъ Божий. Посему и апостолъ Павелъ 
говорилъ вЪрующимь: Благословенё Бог и Отець Господа 
нашего Тисуса Христа, Отец щедроть и Бого всякіл 
ути, утьшаяй насо 0 велкой скорби нашей, яко возмо- 
щи намь уттњиини сущыя во всякой скорби уттюшеніємо, 
имже утњшаемсл сами отг Бога: зане якоже избыточест- 
вуютё страдиніл Христова вг насо, тако Христом избы- 
очествуеть и уппьшеще наше [2 Вор. 1, 3—5]; и опять: 
м уповаше наше извьстно о васз: въдяще, зине якоже 
общницы есте страстемь нашыив, такожде и уттшенію 
[2 Вор. 1, 7]. Вто же есть от ть пародь, который  чрезъ 
апостоловь п мужей дерковныхъ утЬшаеть не Израпая, и 
[акова п Іуду какъ въ другихъ мъстохъ говорить Писание, 
но народъ Божій, обь этомъ пророкъ Захария  свидфтельст- 
ствуетъ, говоря: „радуйся и веселись, дщерь Слона: ибо Я 
прійду и поселюсь посреди тебя, говорить Господь. 1 прибъг- 
нутъ въ Господу многіе народы въ тоть депь, и будутъ Ему 
въ народъ, и поселятся посреди теби, и узвають, что Гос- 
подь всемогущий послалъ Мевя къ тебъ“ [Зах. 2, 10. 11]. 
Әтимъ свидЪтельствомъ ясно показывается, что весьма мпо- 
гів народы должны обратиться въ народъ Вожій. Ш эго гово- 
ритъ Господь, посланный Господомъ, которому имя—Всемо- 
гущи. 1 то должно замфтить, что грЪхи наши не разрЪша- 
ются, есап отъ руки Господней не приняли мы оные. И не 
одно п то же--разрёшеше грёховъ, и отпущеніе. Ибо кому 
они отпускаютея, тотъ не ижћетъ нужды въ разрёшени, 
слыша въ Евангеліи; дерзай, чадо, отпущаются ти грњси 
твои [Мате. 9, 2]. Кому же они разръшаютея, тому потому 
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разръшаютгя, что они очищены и разръшены чрезъ наказа- 
нія. По свидфтельству истори, Терусалимъ привялъ отъ 
руки Господней сугубыми грфхи свои: въ первый разъ —отъ 
вавилонянъ, во второй —отъ римлянъ. А присовокупляемое 
Семьюдесятью священники должно спереди отмЪтить обеломъ. 

Стих. 3—5. Гласё вотіющаго вг пустынтњ: приготовь- 
те путь Господа, прямыми сдълайте вг пустынь стези 
Бога нашего. Всякая долина возвысится, н вслкая гора н 
холме понизится: и кривое будете прямымг, а неровног 
путями гладкими. И откроется слава Господня, и уви- 
дить вся плоть вг совокупности, чтд уста Господни изрекли. 
ХХ: Гласё вопіющаго вв пустынњ приготовьте путь 
Господа, прямыми сдьлайте стези Бога нашего. Всякій 
доль наполнится, и всякая гора и холма понизится: н 
кривое будетг прямымг, и неровное — равнинами. И явится 
слава Господня, и увидитг всякая плоть спасенієе Бо- 
жи, ибо Господь изрекз это. Помнищіе этотъ гласъ вниж- 
ниви п фарисеи и начальники іудейскіе, когда усзыптали, что 
Тоаннъ въ пуетынъ проповфдуеть крещевіе поканаія и учить 
народъ, послали спросить его, Христосъ ли онъ, или Пия, 
или Проровъ. И когда онъ отвтилъ, что онъ никто изъ 
нихъ, то посланпые опять спрашиваютъ: Ато еси; да от- 
вњтё дамы пославшымә ны: что глаголеши о тебњ самом 
Поан. 1, 92] И онъ отвътилъ: Азо гласг вопіющаго во пу- 
стыни: исправите путь Господень: якоже рече Исаія пророкг 
Поавн. 1, 93]. Здъсь должно обратить вниманіе на то, что 
прямые пути Господа и етези Бога нашего: наполнене до- 
ловъ и понижене горъ и холмовъ, и выпрямленіе кривизнъ, 
и выравниван!е неровностей и крутизнъ: и слава Господа и 
спасене Бога нашего, проповъдуютсая не въ Іерусалим%, но 
въ пустыя Церкви и въ пусты@номъ множеств язычниковъ, 
о вавовой пустынъ выше мы читали: «радуйся, пустыня 
жаждущая, да, веселится пустыня, и да цвЪтеть вакъ ли- 
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йя» [Исам 35, 1]. Ибо она была лишена богопознавія и 
держалась идолами приниженною по исповфданю, высовою по 
гордости, непроходимою и веприетупною по дикости. Но послћ 
того кавъ явилась” слава Господня, п всякая плоть увидЪла 
спасеніе Божіе, все вдругъ измЪнилось, и былъ приготовленъ 
путь Господу, такъ что явилась въ пустынВ слава Божія, 
вогда Господь крестился въ Тордан®, п небеса отверзлиеь, и 
Духъ Святый въ видф голуби сошелъ и пребылъ ва Немъ, 
и слышанъ былъ гласъ Отца, съ небесъ глаголющаго: (ей 
есть Сынг Мой возлюбленный, о Немже биговолихь 
[Мате. 3, 17]: 7020 послушайте [Мате. 17, 5] И всявая 
плоть увидфла спасене Боже. Ова потому называлась пло- 
тю, что прежде не имБла Духа Сватаго 0 ней и Господь 
говорить: не имать Духе Мой пребывати во человњцњхё 
сихё, зене суть плоть [Быт. 6, 3]. Но та плоть, о кото- 
рой Онъ же чрезъ 10пля говорилъ: 0300 отг Духа Моего 
на вслку плоть, и прорекуть Поил. 8, 22], увидитъ спа- 
сене Боже. Это не только въ то время вошалъ Іоаниъ, 
который, будучи предтечею п предшественникомъ Слова Бо- 
жія, справедливо называется гласомъ (Мате. 3, 3), вои 
теперь въ пуетынђ язычниковъ возглашаютъ учители церквей 
дла того, чтобы мы дБлали дли Бога прямыми пути и стези 
въ сердцахъ вашихъ, и ваполнялись добродћтеляма, и прини- 
жались емиреніемъ, чтобы кривое мы измЪнали въ прямое, 
жестокое превращали въ въжное, п такимъ образомъ дЪлались 
достойными видфть славу Господню и спасеніе Боже. 


Стих. 6—8. Голос говорящаго: возглашай. И сказалё 
я: чтд мнњ возглашат Всякая плоть — трава, и всякая 
слава ея, како цвриь поля. Засохля трава, опале цвътё; 
ибо духе Божій повъяль на него: поистинњ народх есть 
трава. Засохла трава, опаль цвытё; Слово же Господа 
нашего пребудеть вњчно. ХХ: Голосг говорящего: возглашай. 
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И ‹казалг я: что мнњ возглашать? Всякая плоть —трава, и 
всякая слава человњческая, како цеютх полевой. «Засохла 
трава и опалљ цвът —-— ибо духе Божій повњяле на него 
|“ поистинт народе есть трава —|2— засотла трава, 
опалё цвьть & Слово же Бога нашего пребываеть въчно. То, 
что отмБчаетея астерисками: 12060 духё Божій повъяль на него: 
поистинь народ есть трава: засохла трава, опал цвьть, 
прйбавлено изъ еврейсваго текота и изданія Өеодотона Изъ 
этого очевидно, что это или Семьюдесятью опущено, или 
мало по малу, по вин писцевъ, исчезло изъ текста, тавъ 
вакъ и предъидущій и послЪдующії сгяхъ оканчивается с40- 
вомъ увљтг. Выше мы чигали, вакъ пророкъ говорить: и 
слышахё глас Господа глаголюща: кого послю, и кто пой- 
детё кё людемә сим; и рекохег се азь есмь посли мя. И 
рече: иди, и рцы людемё симв: слухомь услышит® и не 
уразумпете: и видяще узрите, и не увидите (Исали 6, 
8 9), и проч. Тавъ какь при этомъ возвфщени онъ пре- 
терифаъ жестокости, то теперь, когда голосъ Господа гово- 
ритъ: возглашай, онъ, опасаясь подобнаго, спрашиваетъ, чтб 
онъ должевъ возглашать, и, начиная съ общаго: всякал 
плоть—трава, и всякая слава ея, какг цвътё травы, пе- 
реходитъ въ частному, чтобы твмъ не менће сЕазать о па- 
родъ поистинь народг єсть трава. И въ тамомъ дЪл, 
если кто либо обратитъ внимание на бренность плоти и ва 
то, что мы ежеминутно растемъ и старћемъ, а не остаемся 
въ одномъ и томъ же состоянии, и что даже то, чтб мы 
говоримъ, дивтуемъ и пвшемъ, улетаетъ вмЪетЬ еъ части- 
цею вашей жизни: то не поколеблется сказать, что пдоть — 
трава, а слава ея, вакъ цвътъ травы, или какъ луга поле- 
вые. Кто прежде сего былъ младенцемъ, вдругь становится 
отровомъ; бывшій отрокомъ вдругъ дълается юношею, и чрезъ 
неизветный перюдъ времеви подвигается къ старости, и, 
прежде нежели удивитея, что онъ уже не юноша, чувствуетъ 
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себя старикомъ. Прекрасная женщина, увлекавшая за собою 
толпы молодыхъ людей, надБаяется взборожденнымъ морщи- 
вами лицемъ, и возбуждавшая прежде въ себъ любовь, вну- 
шаетъ потомъ въ себъ отвращеніе. Объ этомъ и славный у 
трековъ ораторъ ') пишетъ: „тбаесная красота или увядаетъ 
отъ времени, или нропадаетъ отъ болъзни“. Итаєъ изсохла 
плоть, и опала красота того, который воситъ на себЪ образъ 
земнаго и служить поровамъ и роскоши, и бываетъ травою 
и цвтомъ преходящимъ; ибо духъ ярости и приговора Бо- 
жія позфаль на оную (отъ общаго разсужденя возвратимея 
въ порядку Писашя). Вто же имћетъ и охраплеть въ себъ 
образъ небеснаго,. тотъ есть та плоть, которая видить спа- 
сене Боле, котораи ежедневно обновляется въ познаше по 
образу Создателя (Кол. 3, 10), и, получая нетлЪнное и без- 
смертное тъло, измЪняетъ славу, а не природу. Олово же 
Господа нашего и тв, вогорые соединевы еъ Словомъ, пре- 
бываютъ вБчно. 

Стих. 9—11. На гору высокую взойдн благовьстница 
Сона! возвысь со силою голось твой, благовњстница Геру- 
салима! возвысь, не бойся; скажи городам Тудинылм: вот 
Богь вашё! Воть Господь Бог прійдетг сё силою, и мышца 
Его будеть владычествовать. Вотб мзда Его сь Нимь, и 
дьло Его предв Нима. Како пастырь, Онг будет пасти 
стадо (806, рукою Своею собереть агнцевг и на лонњ 
Овоемә упокоить це; Само будете носить беременных. 
ХХ: На гору высокую взойди, благовњствующій (іону! 
возвысь сё силою голосв твой, благовњствующій Герусалиму! 
возвысь, не бойся; скажи городам Гудинымә: вотв Бог 
ваш? Воть Господь 605 прійдете сё силою, и мышца 
Его со властію: вотг мзда Его св Нима, и дњло вё виду 
Его. Кака пастырь Онә будете пасти народв Свой, и 


') Исократъ (Огаѓ. ай Решопк ) 
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рукою Своею собереть агнцевг, и утпииитз беременныхь. 
ПовелВ вается лику апостоловъ, чтобы для благовветвованія 
воявой плоти, которая увидитъ спасеше Боже, овп восхо- 
дали къ возвышенпому, и, намбреваяеь говорить о пеликомъ, 
пребывали въ горнемъ. Но еврейскій текотъ и прочіє пере- 
водчнкй ставятъ женск родъ, говоря: благовњстница Оіона 
и благовъстница Терусалима. Это слово по гречеекимъ [пере- 
водчикамъ] двуемызленно, тавъ что мы можемъ разум%ть 
или ту, которая возвћщаетъ, или ту, которой возвъщаетея. 
Итавъ возвЪъщаетъ ли слово Боже н спасеше Господне Сіонъ 
и Іерусалимъ: Отг Сіона бо изыдеть законь, и слово 
Господне изг [ерусалима (Неаш 9, 3), пап возвъщастея 
имъ чрезъ апостоловъ, они должны восходить въ возвышен- 
вому п переходить къ горнему. И удивительно, что хотя 
самъ Сюнъ есть гора, такъ какъ Писаніе говоризъ: Гора 
(оне сія, вв нейже вселился еси (Псал. 73, 9); однако 
онъ получаеть повелћвіе взойти на другую высшую тору, 
отъ которой уязвлень былъ князь Тирекій (]езевк. 28, 16). 
П такъ вакъ пыфило быть многое противное ученію апоетс- 
ловъ, и они приводились, будучи поставлены предъ началь- 
никама и судизищами, то присовокупляетов: в03высь, не 
бойся; скажи городамь Гудиныме, то есть, синагогамъ п 
народу іудейскому, о которыхъ Господь говорилъ: мњсмь 
послан, токмо ко овцамљ тпогибшымә дому Исраилева 
(Мате. 15, 24). И алостолъ Палелъ говоритъ: вамё бъ льпо 
первње глаголати слово Боже (Дъан. 13, 46). Чтб же по- 
велЪваєтся имъ говорить? Вот Рогз ваше, котораго всегда 
вы ожидали: 605 Господь Богг, вотораго, приходившаго въ 
уничиженіи, вы презръли, мрій денг сг силою. И епла Его, 
который прежде принималъ образъ раба, бывъ послушнымъ 
Отцу даже до смерти (Филип. 2, 7. 8), будетъ владычество- 
вать. Вотё мзда Его сь Нимь и дњло Его тпредв Ниме 
(Исаш 40, 10. 62, 11). Сообразно этому Опъ самъ гово- 
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рить въ Евангели: ирёиии бо имать Сынё человњческій во 
славњ Отца (в0его, и тогда воздасть комуждо по дњяні- 
емо е0 (Мате. 16, 27). Вакъ пастырь, Онъ будетъ пасти 
стадо Свое. Тотъ, кто потомъ имћетъ прійти во славё, при- 
нимастъ прежде образъ ластыря, п говоритъ Самъ о 0еб%: 
Азљь есмь пастырь добрый, и знаю Моя, и знаютг Мя 
Мол, и душу Мою полагаю за овцы (Іоан. 10, 11. 15). 
О Немъ у Захарш Отецъ говоритъ: поражу пастыря, н 
расточатся овцы (Зах. 18, 7). Рукою, говоритъ, (Своею 
соберет агнцевь, —не юнцевъ, и овновъ, и козловъ, и боль- 
шихъ овецъ, которымъ чрезъ Језекіпля (га. 34) угрожаетъ 
за то, что они питаются моловомъ, и одЪваютея волною, и 
попираютъ ногами слабое стадо, но еще очень нЪвныхь и 
находящихся въ состоянш невиниаго во Христ младенчества 
агнцевъ, недавно возрожденныхъ въ крещен, о воторыхъ 
самъ Господь говорилъ Петру: теси агнцы Моя (Іоан. 91, 
15). Посему и у того же Іезекінля написано: возставлю име 
пастыря единаго, и упасеть я, раба Моего Давида, той 
упасеть я, и будеть има пастырь, Аза же Господь буду 
им вг Бога, и рабь Мой Давидг князь средь ихо. Аз 
Господь глаголакь н завњщаю Давидови завить мирный 
(Іезек. 34, 28—25). ЗдБеь должпо обратить внимавіе ва т 
слова Его, что, послв многихъ временъ, Онъ, отвергши про- 
жорливыхъ пастырей, воздвигнетъ Давида, Господа нашего, 
происходящаго отъ племени Давидова, который соберетъ агн- 
цевъ п согрёетъ ихъ ва лон Овоемъ, и Самъ будетъ но- 
сить ягнятъ или беремевныхъ овецъ на раменахъ Свопхъ, 
кавъ читаемъ въ Евангелін, что овцу, заблудившуюся п 
пребывающую особо отъ стада, Онъ обратно принесъ на ра- 
менахъ Своихъ въ овчарню (Лук. 15, 3—7). Овцами беремен- 
ными мы можемъ называть апостодовъ и мужей апостоль- 
скихъ и веъхъ учителей Церкви, которые рождаютъ спаееніе 


очень многихъ и говорятъ съ апостоломъ: чадца моя, ИМИЖЕ 
Творенія бл. Іеронама ч. 8. 10 
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паки бользную, дондеже вообразится Христосё во вас 
(Гал. 4, 19). Еврей утверждаютъ,—и относительво этого 
предмета у нихъ вътъ никакого сомнёвя,—что Духъ Свя- 
тый на ихъ языкв называется именемъ женскаго рода, то 
есть Биа Сойѕп. А то, что говорится въ псалм шестьде- 
сять седьмомъ: Господь дастг глаголв благовњствующымё 
силою многою (Псал. 67, 12), они такъ понимаютъ: Господь 
дастъ слово благовћствующимъ силою многою, то есть тъмъ 
душамъ, воторыя послфдовали Духу Святому. Также и въ 
ономъ: яко очи рабыни вг руку госпожи своея (Пеаа 129 
2) подъ рабынею они повимаютъ душу, а подъ госпожею— 
Духа Святаго. Но п въ Евангелия отъ Евреевъ ()ил Не- 
бгавоѕ всгіріит), которое читаютъ назареи, Господь гово- 
ритъ: „недавно родпла Меня мать Моя, Духъ Святый“. Но 
никто не долженъ здфеь соблазняться тЪмъ, что у евреевъ 
духъ называется въ женскомъ род, между тъмъ какъ на 
пашемъ языкъ опъ называетея въ мужескомъ родё, а на 
греческомъ язывъ-—въ среднемъ. Ибо въ Божествъ нътъ ни- 
какого пола. Называется же онг тремя родами въ трехъ глав- 
ныхъ языкахъ, на которыхъ было сдфлано надиисане стра- 
даша Господня, для того, чтобы мы знали, что нътъ нива- 
кого рода вь томъ, что различно. 

От. 12—17. Ато измтриль воды горстію и размюриль 
пядью небеса? Кто повњсила тремя пальцами массу земли 
и взвњсилг горы посредствомё гирь и холмы на вљсата? 
Кто помогь Духу Господню или кто быль совњтникоме 
Его и указывал Ету? Се књмг Он совњтовался и кто 
вразумиль Его, и наставила Его на путь правды, и нау- 
чил Его знанію и показаль Ему путь мудрости? Воть 
народы как капля изо ведра, и считаются како крупиика 
(потетит) на въсаль: вот острова какб мелкая пыль. И 
Ливана недостаточно для зажинганія, и животныхь на неизв 
недостаточно для всесожженія. Гос народы предь Нимг— 
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чак несуществующие, и како ничтожество н пустота 
считаются у Него. Семьдесать: Ато измърилљь рукою 
воду, и пядью небо и горстью всю землю? Ето поставил 
20ры по вњсу, скалы посредство мё вов Вто позналё ум 
Господенг или кто былё совњтникомь Его? Ито научил 
Бо, чей совътг приняла Онг и кто наставило 0? Или 
кто показаль Ему судг и указаль Ему путь разумњнія! 
Не значатё ли вс народы как каплл изе ведра и какь 
хрупинка на впсахь, и ие считаются ли како слона? 
„Ливана недостаточно для сожженія и вол животныхё 
для всесожженія, н всь народы —какё ничто и считаются 
за ничто. Чтобы кто зибо ве считалъ труднымь призвавіе 
народовъ и то, что веякан плоть видђла спасеше Боже, что 
повелъвалось взойдти на высокую гору благовъствующимъ 
{или благовёствующему) Отону п чго самъ Господь грядетъ 
съ силою, п воздаеть каждому по дБламъ сго, п подобно 
пастырю согр8ваетъ агнцевъ на груди и самъ поситъ бере- 
менныхъ: то описывается Его велише,—чт0о для Него 
иътъ ничего невозможнаго, и Создавпий Вге и Творецъ всего 
можетъ совершить и это, малое въ сравнени сь тёмъ. Гово- 
ря же о горсти и пяди, опь пользуется обычными у людей 
«ловами и измврешями, чтобы чрезь наши слова мы научи- 
лись могущесту Божо. Тамъ, гдъ [ХХ перевели: хо излтњ- 
рилг рукою воду, или вакъ мы перевели: кто измњрилё 
вод горстію, Акида перевелъ: кто измњрилё воды весьма 
малым пальцеме? Ибо эго означаетъ )удс, то есть что не 
всею рукою, а малымь пальцемъ, который обыкновенно на- 
зываегся указательнымь, измфряется все обширное протяжене 
Водъ; стая же, то есть пядь, означаетъ раскрытую руву 
отъ большаго пальца до мизинца. Если же мы сжимаемъ 
руку, то образуется гореть: чтобы чрезъ пядь и горсть мы 
позвали распростертыя небеса и земной шаръ. Вмъсто горсти, 
закъ перевели ХХ относительно объемлемости з‹мли, вь 
10* 
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еврейскомь написано 803, что Симмахъ переведъ т;ітоғ, 
Акила трізороу, а мы, для большей ясности, перевели чрезъ. 
три пальца въ томъ именно смысл, что массу земли и 
высоты торъ и холмовъ онъ взвъшивалъ кавъ бы тремя 
малыми пальцами и посредствомъ малой врупинки на вЪсахъ, 
чрезъ что указывается на величіе Бога и могущество Творца. 
Кто, говоритъ, помогљ Духу Господню или кто быль 
совњтникомг Ему и указываль Ему и проч. Вмъсто этого 
Симмахъ переведъ: кто уготоваль Духе Господень и кто 
указаль совътника Ему? Сб кьмь Онг совъщался и кто 
даль Ему разумњніе, и наставиль Его на путь суда, и 
научил Его знанію и показаль Ему путь мудрости. 
Это съ большею ясностію указываетъ на уготовлеше или 
утверждене того Духа, о которомъ у Апостола говорится: 
„Господь же Духе есть (5 Кор. 3, 17), и: „ва Немъ почилъ 
Духь Божій, Духъ премудрости и разум%ъвія“ и прочее (Ис. 
11, 2), и который виже говоритъ: Лухё Господень на Мнњ, 
Его же ради помаза Мя (Ис. 61, 1). Ибо Онъ самъ есть 
Духъ Господень и совфтникъ Его, въ которомъ обитала вся 
полнота Божества тЪлесно (Кол. 9, 9). Овъ совфтовалея съ 
Тъмъ, о которомъ мы выше (гл. 9, ет. 6) сказали: чуден 
совњтникё. И въ Притчахъ написано: Бог премудростію 
основа землю, уготова же небеса разумомг (Притч. 3, 19). 
ЗатЬмъ, Семьдесятъ, воторые сказали: кто позналё умё 
Господень ц кто быль совютникомё Ё№0, хотатъ дать по- 
нять, что умъ, знаше и разумъ Божій, чрезъ который все 
произошло и безъ котораго ничто не произошло, есть тотъ, 
о воторомъ въ Псалмахъ поется: Словомз Господнимь небеса 
утвердииися и дужомь устг Его вся сила ить (Псал. 39, 
5). Вс народы, не познавше Творца своего или весь родъ 
смертныхъ сравнительно съ Богомъ—какъ капля изъ ведра 
или кавъ крупинва на всахъ, которая при незвачительномъ 
вфсв навлоняетоя въ другую сторону. И кавъ несущій не 
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обращаетъ вниманія, если изъ ведра вытекаетъ малая капля, 
такъ все множество народовъ сравнительно съ небесными 
воинствами и со множествомъ ангеловъ признается за пичто. 
Также острова считаются за слюну или, по Симмаху и Өео- 
потюну, поставившимъ самое еврейское слово, вавъ (ос, то, 
цтд отпало, вмъето чего Авила перевелъ: леттбу Вабречоу. 
Евреи же говорятъ, что этимъ словомъ обозначается самая 
мелкая пыль, которая, будучи поднята вихремъ, летить въ 
глаза, п болће бываетъ ощущаемою, нежели видимою. Олъ- 
довательно этимъ словомъ называются самыя малыя п почти 
невидимыя частицы пыди, можетъ быть такія, воторыя Демо- 
критъ называет атомами. Много есть именъ, которыя такъ 
читаютея (или понимаются) въ греческомъ, вакъ они постав- 
зены въ еврейскомъ, по причин трудности перевода и 
сравнительной съ еврейскимъ языкомъ бъдности Бакъ гре- 
ческаго, тавъ латинскаго языка. Отклоняя же мало но малу 
людей отъ идолослуженія, Опъ вифетё съ тъмъ уничтожаетъ 
обряды жертвенные и үчитъ, что ве® деревья Ливана и скотъ, 
пасущійся на немъ, не могутъ быть достаточными для Его 
всесожжевій. Если же већ народы нпредъ Нимъ —кавъ не 
существующее и считаются за ничтожество и пустоту (а 
между воВми народами находится и Израиль); то сабдовательно и 
онъ [Израиль] есть вакъ не существующий и считается за 
ничтожество и пустоту. Это мы говоримъ, чгобы сломить 
гордость его и чтобы онъ зналъ, что онъ подобенъ прочимъ 
народамъ. 

Ст, 18—90. Итакб кому вы уподобили Бога или ка- 
кое изображеніє поставите Ему? Не художник ли вы- 
лиль истукана, и золотильщикь украсиль его золотом и 
серебряныхь дњаѕ мастерё пластинками серебряными? 
Ерњпкое и негніющее дерево выбралх искусный художнике, 
м бубеть изыскивать, како поставить идола, чтобы онә 
не шатался. Описавъ величіе Божів и повазавъ отчасти 
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могущество Его, призвавъ также народы и острова какь бы 
за каплю изъ ведра и за крупинку на вЪсахъ п пыль и 
отвергпувъ жертвенные обряды, [и сказавъ|, почему всъ на- 
роды — какъ ничто предъ Нимъ и считаются какъ бы за пу- 
стоту; онъ дале учить: кому вы уподобили Бога илн ка- 
ков изображеніе поставите Ему, который есть Духъ и во 
вефхъ находится и всюду пребываеть и держитъ землю какъ 
бы горстію? Вист съ тмь онъ осмфиваеть безразсудство 
народовъ, что художникъ или мфДНиЕЪ, или золотильщикъ, 
или серебряныхъ дЬлъ мастеръ дЪлаютъ себъ бога и скрфп- 
лаютъ его пластинками и гвоздями, и криво устанавдива- 
ютъ, чтобы онъ не быль столкнутъ дуновевіемъ вЪтровъ. 
Что же касается прибавленнаго имъ: крепкое и негніющєе 
дерево выбраль искусный художнике, то въ еврейскомъ опо 
называется от5исђат, —это есть родъ негніющаго дерева, 
изъ котораго большею частію дфзаются идолы. Говорить же 
эго дяя того, чтобы, по отверженін идоловъ, приготовить 
путь евангельскому учевію и чтобы все кривое пеправплоеь. 
въ прямое, возвысились долины н понизились холмы и от- 
крылась слава Господня, чтобы воярая плоть увидфла спа- 
сене Боже. Въ иносказательпомъ смысл мы можемъ ска- 
зать, что укоряютея ересіархи, дълающіе различныхъ идо- 
ловъ въ сердць евоемъ пли посредстпомъ враснорвчиваго из- 
ложенія, что означаетъ серебро, или блеска золота, чб от- 
носится въ уму, или негніющаго дерева, то есть пустыхъ. 
учешй, которыя считаютъ прочными измышляюние ихъ и 
утверждають ихъ посредствомъ діалекгичесваго искусства, 
чтобы ови не были поволеблены и не пали, но стояли на 
твердомъ вори%. 

Ст. 21—96. Развь вы не узнаете? Ризвњ вы не услы- 
инте? Развь не было вама возвњщено отљ начала? Развњ 
вы не уразумњли основаній земл? Онг сидить на кругь 
земли, и обитатели ея кокә саранча. Онг распростерё 
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небеса какь тонкую ткань (инт), н раскинуль иё 
како шатерё для обитанія. Онг дљлаетг изслљдователей 
тайнь как бы несуществующими, обратиль судей земли 
вё пустоту. По истинњ, не насажден, не посњянь не 
укоренилея во земль стволь ихо: внезапно дохнуль Он 
на нихг, и. они высохли, в вихрь унесетв иль како солому. 
И кому вы уподобили Меня и св къмё сравняли? г0в0- 
рить Святый. Поднимите на высоту глаза ваши и по- 
смотрите, кто сотвориль илгә: Тотё, кто выводить по 
счету воинство ихё и называетг всњ по имени. По мно- 
жеству могущества, силы и крњпости, и ничто не остав- 
лено. Сеньдесятъ: Гизвњ вы не узнаете? Развњ вы не услы- 
шите? Развь не было возвьщено вамь оть начала? Развњ 
вы не познали основаній земли? Онг держитг круг земли 
и обитателей ея како саранчу. Онз поставиле небо кака 
сводь и раскинулг како шатерг для обитаніл. Онъ даєтг 
килзолмг царствовать, какг ничтожество, и создалё землю, 
како ничтожную. Ибо не будуть насаждены в посњяны, 
и не утвердится во земль корень ихг. Дотнулв на них, 
и они изсохли, и буря подниметг ихе, какг солому. Кому 
же теперь вы уподобили Меня? Буду ли Я равень име? 
сказаль Святый. Поднимите ввєрхё глаза ваши и посло- 
трите, кто показаль все это? Онз выводить по счету 
воинство (отпаішп) свое, всњхё назоветь по имени, отб 
многой славы и во силь куътости ничто не скрывается 
отё Тебя. Сначала Я, говоритъ, училь васъ посредетвомъ 
естественнаго закона, а потомъ чрезъ законъ, написанный 
Моисеемъ, засвид®тельствовалъ, что идолы были ничто и что 
творцемъ міра былъ самъ Богъ, который такую массу земли 
основалъ па моряхъ и помЪстилъ на рћкахъ, чтобы весьма 
тяжелый элементъ висфлъ на легкихъ водахъ по вол% Бога, 
который, какъ царь, сидитъ на круг ея, нелдетвіе чего 
нфкоторые утверждаютъ, что земля пувктообразна и шаро- 
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видна и что обитатели ея подобны саранч8. Ибо если обра- 
тить внимавіе ва различные народы на всей земдЪ, отъ 
океана до океана, то есть отъ Индійсваго моря до Британ - 
скаго, и отъ Атлантичесваго до суроваго сЪвера, на кото- 
ромъ замерзаютъ воды и сгущается прекрасный янтарь; то 
мы увидимъ, что везь родъ человћческій живетъ посредин%, 
подобно саранчъ. Итакъ, почему же кичится земля и прахъ? 
Такъ какъ небо, или лучше (чтобы воспользоваться автори- 
тетомъ Писашй) небеса, простирается какъ сводъ, или, по 
еврейскому, какъ (0с, о чемъ мы выше сказали, — визето 
чего [ХХ перевели слюна, п одно и тоже слово переводили 
то слюна, то камера, то есть 66005,—и тавую широту ихъ 
раскидываеть сверху вакъ шатеръ и павильонъ, чтобы на 
иодобе кровли покрывать людей и сдблать пхъ какъ бы 
живущими въ весьма общирномъ домћ; то что удивитель- 
наго, если небольшія тЪла людей считаются похожими на 
саранчу п малыхъ животныхъ? ЗатЪмъ, и относительно этого 
мъста они утверждаютъ, что умхбюиу (позувруглое) пебо 
выдается надъ землями и что небо шарообразно, пользу- 
ясь назвашемъ свода потому: именно, что средняя часть 
шара поврываеть земли, между тъмъ вавъ въ еврейскомъ 
мы прочитали не сводг, а 406, то есть весьма мелкая пыль. 
Въ замЪнъ этого слюна, выбрасываемая на землю и смЪши- 
ваелая съ землею ‘и исчезающая, увазываетъ на то, что вся 
масса тъла должна быть признаваема ничтожною. Раепро- 
стеръ же Онъ небеса и расвинулъ ихъ или для того, чтобы 
сверху обитали сонмы ангеловъ, пли же дая того, чтобы 
внизу жили люди, и устроилъ вавъ бы большой домъ для 
разумныхь тварей: Онъ Самъ въ различное время постав- 
ляетъ князей или изслћдователей тайнъ, чтобы они были 
какъ бы несуществующими, и обратиль судей земли въ 
пустоту. Ви®сто этого ХХ перевели: создалё землю, каке 
ничтожную; потому что и въ начал Бытія, гдЪ написано: 
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земля же бь невидима и неустроена (Быт. 1, 2), прочіе 
перевели: земля же была пуста и ничтожна. Сколько 
царей описывается и въ греческой, и въ варварской, и въ 
римской истори! Гдф знаменитое безчисленное войско Ксеркса? 
Гдъ масса израильтянъ, бывшихъ въ пуетывъ? Гдь неимо- 
вЪрное могущество царей? Что сказать о древнихъ? Насто- 
ящіе примфры пусть покажутъ намъ, что князья подобны 
ничтожеству и суды земли считаются за пустоту. Эти 
князья п судьи земли (или неба, вакъ предполагаютъ дру- 
тів) и пе посъяны, и ве насаждены, и ве утверждены по- 
средством єрБикаго корня, и вслъдетвіе внезапнаго повелћъ- 
мя такъ удадаются и погибаютъ, какъ уносатея солома 
вихремъ и бурею, согласно съ онымъ ваписаннымь: # мимо 
идохә, и се не бъ, в взыскахо ею, и не обрњтеся мото 
его (Псал. 36, 36). При такомъ могуществъ и величествЪ 
Творца, кому вы унодобляете Бога? Пе заключаете ли вы 
сворће, изъ множества творевіб, обь пхъ. Творцъ? Если вы 
не вЪрите словамъ, то повбрьте, по крайней мърБ, своимъ 
глазамъ, и изъ служешя небесъ и вевхъ Элементовъ заклю- 
чайте о могуществ» Творца. Тота, Кто выводить по счету 
воинство ихе, то есть небесъ, и называеть всю по имени, 
подразумЪ вается: звЪзды. О нихъ и въ Псалмахъ поется: 
исчитаяй множество 36%395 и всњмо имг имена нарицаяй 
{ Псал. 136, 4). Или же подъ воивотвомь небеснымъ мо- 
жемъ повимать авгеловъ и ТВ воинства небесныя, 0 кото- 
рыхъ и Давшаъ говорить: мысля тысяще служаху Ему 
4 тмы тень предстояху Ему (Дан. 7, 10). Поэтому гово- 
рится и: Господь Саваооь, ч16 на нашемъ язык называется 
Господь воинства п воинство или силә. Выводить же Онъ 
по счету воинство небесное, такъ что п солнце, и луна и 
прочая звёзды, которыя Авраамъ не могъ исчислить, у Него 
исчислены и исполняютъ назначенное пмъ служене, потому 
что одинъ и тоть же путь по небу солнце совершаетъ въ 
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одинъ годъ, утренняя и вечерняя звЪзда въ теченіе двухъ 
2ътъ, луна ежемесячно, п већ звЪзды совершаютъ путь въ 
опредБленвыя времена, нфкоторыя же изъ нихъ называются 
блуждающими, и неодинаковыя движеня ихъ мы не можемъ 
раземотрёть ни глазами, ни умомъ, и не столько постига- 
емъ, сколько удивляемся имъ. Ибо велише силы Божей 
заставляеть већ ихъ служить по своему порядку, или по 
Семидесяти, по множеству славы и могущества силы Его 
ничто не можеть скрыться отъ Него, но величіємъ Творца 
познаются вез пути, законы и движения. 


КНИГА ДВЪНАДЦАТАЯ. 


Нътъ столь невфжественнаго писателя, который не на- 
шель бы подобнаго ему читателя, и гораздо большая часть 
читаеть Милезійевія басня, нежели книги Платона. Ибо въ 
первыхъ шутки и. забава, а го вторыхъ— трудности и напря- 
жене, соедипенное съ усимемъ. Далће, относительно Тимея, 
травтующаго о гармоши міра и течевіи звЪздъ и числахъ, 
самъ переводившій его Туллій сознается, что онъ не пони- 
маетъ его. Завћщаніє же Грунн:я Коровотты Порцелла ра- 
сизвають въ шкодахъ толпы хохочущихъ мальчиковъ. Та- 
кимъ образомъ и нашъ Люсцій Лануиповій пусть имЗетъ 
свидтелей или вфрнфе своихъ благожелателей и пусть пре- 
восходитъ многочисленвостію, вавъ онъ пуфетъ превосход- 
ство можетъ быть и по уму. Но миф достаточно свидћтель- 
ства немногихъ, и я довольствуюсь похвалою друзей, кото- 
рые, требуя моихъ сочинепій, увлекаются любовію Бъ 
намъ и къ изученю Писаній, и думаю, что найдутся нђћ- 
которые, которые будутъ утверждать, что и то самое, что 
я обращаюсь съ рвчью къ теб, Евстохя, подлежитьъ пори- 
цанію, ве принимая во внимане того, что и (Олда, и Анна 
и Деввора пророчествовалю при молчаніп мужей, и что въ 
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сзужени Христу имфеть значеше различіе не подовъ, а 
уновъ. Итакъ двфнадцатая книга толкованій на Исаю бу- 
деть имЪть такое начало. 

Ст. 27—31. Зачьмё ты говоришь, Таков, и выска- 
зываешь, Израиль: «путь мой сокрытё отг Господа н 
6/05 мой ускользнетљ (пап ускользнуле) отё Бога моего»? 
Развь ты не знаешь или не слышалг? Богь вњчный, Го- 
сподь, создавшій предњлы земли, не ослабњетё и не изне- 
можетё, и премудрость Его неизсльдима. Онъ даетё утом- 
ленному силу и вв неимтющихь крњпости умножаеть 
силу. Ослабњютё юноши и утомятся, и молодые люди 
падутг отг безси пія. Надљющіеся же на Господа возоб- 
новятё силу, поднимутг крылья, какё орлы, будутё бтњ- 
гать и не утомятся, будуть ходить н не ослабњютг. 
бемьдеситъ: Ибо не говоришь ли ты, Таковь, и чтд гово- 
рило ты, Израиль: «путь мой сокрытг оть Бога, н Рог 
мой лишило меня суда моего и отступил». И теперь 
не знаешь ли ты н не слышаль ли? Бог вњчный, Бог, 
создавшій предълы земли, не будеть аткать и не уто- 
мится н мудрость Его неизслюдима. Онз дает алчущиль 
крппость и неболящимь печаль Ибо будуть алкать 
юноши и утомятся молодые люди и избранные будутё 
безсильны. Надњющієся же на Бога возобновятё крњпость, 
поднимут крылья, какљь орлы, будуть быать и не 
утомятся, будутё ходить и не взалчутг. Поелику таково 
величіе всемогущаго Бога, что ничто ве уврывается отъ Него 
и все управляется Его волею, то почему говоришь ты, Іаковъ, 
то есть два волна, называвшихся [удиными, шп высказы- 
ваешь ты, Израиль, -—прочія десять колЪлъ въ Самарін отве- 
денныя уже въ Ассирію: путь мой сокрытг отг Господа, 
и судо мой ускользнеть отз Бога моего? Смысль же такой" 
вы говорите, что Богъ ве имфетъ отношеня въ земному и 
не смотритъ ва то, что каждый изъ васъ дёлаеть. Поэтому 
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и мы несправедливо угнетаемся врагами и истребляемея. по 
Аввавуму (Аввак. гл. 1), подобно скоту п рыбамъ, не имћ- 
ющимъ правителя. Имъ отвфчаеть Богъ: развњ ты не зна- 
ешь и разв не научили тебя слова предшествующихъ Пи- 
ваний; или по Семидесяти, ты не знаешь, такъ какъ не слы- 
шаль, что вёчный Боғъ и Творецъ всего, Господь вее зна- 
етъ, все содержитъ, вовыъ управляеть по Своему величію? 
И Онъ никогда не ослабфваеть и не утомляется, тавъ что- 
бы не могъ понять твоего суда и чтобы уврылись отъ Него 
пути твои. Неизелъдима, говорить, премудрость Его, изъ 
кавоваго мета, вакъ полагаю, заимствованы оныя слова 
Апостола: неиспытани судове Его и неизсльдовани тутіє 
Его (Рим. 11, 33), изи кавъ перевели Семьдесятъ: ме бу> 
деть алкать и не утомится. Ибо тдъ пища, тамъ часто 
бываетъ гододъ, если лишаешься пищи, а гд голодъ, тамъ 
и изнеможеше. А такъ какъ въ Ботъ нЪтъ этого, то почему 
вы приписываете Ёму человЪческія страсти? Напротивъ того, 
Опъ Самъ дастъ силу алчущимъ и утомленнымъ, и въ тхъ, 
которые кажутся въ мірЬ вакъ бы ничтожествомъ, умно- 
жаетъ врЬпость и силу, или по Семидесяти, Онъ даеть #е- 
болящимз печаль, ибо есть печаль, приводящая кь смерти, 
н есть печаль, приводящая въ жизни. Поэтому имфющимъ 
сердце нераскаянное Онъ даетъ печаль, чтобы познали грёхи 
свои. А такъ кавъ мвогіе привязаны въ тфлесному здоровью 
п думаютъ, что ихъ юность и отрочество продолжится вЪчно, 
то присовокупляетъ и говоритъ, что цзЪтущій возрастъ 
скоро проходитъ и крфикое тёло становится хилымљ. ТВ же, 
которые не на свои силы, а на Бога полагаются и всегда 
уповаютъ на Его милосерде, ть возобновляютъ крЬпость и 
идутъ отъ силы въ силу и поднимаютъ крылья, кавъ голуби, 
и елышатъ: обновится яко орля юность твоя (Псал. 109, 
5); они стремнтен къ Господу и не изнемогаютъ отъ стрем- 
ленія въ Нему, ходять п никогда не утомляются. Мы часто 
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говорили, что въ старости орлы свова даются молодыми 
при перемћнъ перьевъ и что только они одни могутъ смо- 
трёть сверкающими тлазами на сіяніе солнца и блескъ лучей 
его и что посредетвомъ этого опыта они пепытываютъ птен- 
цовъ своихъ, хорошаго ли они происхожденя. Тавимъ обра- 
зомъ и святые спова дълаются юными и, принявъ беземерт- 
ное тъло, не испытываютъ изнеможения, свойственнаго смерт- 
нымъ, но восхищаются на облакахъ въ ерЪтеніе Христу п, 
по Семидесяти, никогда не алчутъ, потому что имћютъ пищу 
въ аицезрвни Господа. 


Глава ХИ. От. 1—7. Да умолкнуть предо мною 
острова, и народы да обновят силу; пусть они прибли- 
затся и тогда говорятг: виюстњ приблизился кё суду. 
Ето воздвиг праведнаго отг востока, призвалљ его сльдо- 
вать за собою? Онг предаств ему народы и покорить 
царей. Оно предасть какё пыль мечу его, како поднятую 
вътромә солому луку ею. Онг будеть преслњдовать нло: 
пройдеть вг мирњ, путь вё ногажь его не будеть замњ- 
тенё. Ето сдълаль и совершиль это? Тотз, Ето изначала 
вызываеть роды. Я Господь, первый и посльдшй есмь Я. 
Увидњли острова и убоялись: концы земли изумились, 
приблизились и подошли. Каждый будетз помогать своему 
ближнему, и скажетз (или говоритз) брату своему: крњ- 
пись. Мьдникь, бъющій молотом ободряль (или будеть 
ободрять)` ковавшаго во то время, говоря о спайкь: «20- 
роша», и укрњпляль ев гвоздями, чтобы не шаталась. 
Семьдесятъ: Обновитесь предо Мною острова, ибо князья 
возобновятё силу; пусть приблизятся и говорятв вмъсть: 
тогда да возвюстятз суде. Кто воздвигь правду ото во- 
стока, призвало ве кё ногамё своим, и она пойдет Пре- 
даст тред народами, и приведет» царей вв изумлеше, и 
поверенеть на землю мечи ихгв и како солому отброшен- 
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‘ную лук ить, и будеть пресльдовать иль пройдеть въ 
мирь путь ног ео. Ето сдњлалг и совершил это? При- 
зоветг ее призвавиий ее отг начала родовг. Я Бого первый, 
и вг имњющемг быть Я есмь. Увидњли народы и убоялись: 
предљлы земли изумились и приблизились: пришли вмњетњ, 
рюшая каждый помочь ближнему своему и брату, и ска- 
жетё: превозмогь ремесленникь н мњљдникг, бьющій моло- 
том и вить со тњмё кующій; иногда же говорить: 
спайка хороша. Укрњпили это гвоздями, поставили это, 
и не будетг шататься. Народамъ, то есть островамъ, к0- 
торые подвергаются ударамъ ложныхъ и горькихъ волнъ міра 
сего, повельвастся слушать и закрыть уста, и узнать сказан- 
ное Израилю: «слушай, Израиль, и умолвни!» и возобновить 
силу, чтобы чрезъ прежнюю слабость не оказаться не въ 
состоянш слушать словъ Божшхъ, чтобы приступили прежде 
къ Господу и, по довольствуягь собственнымъ епасеніемъ, 
учнаи другихь тому, чему сами научились, и бесфдовали 
бы съ Богомъ о томъ, праведно ли Онъ поступаетъ въ отно- 
шенін ко вефиъ. Но Онъ такъ вопрошаетъ ихъ и призываетъ 
къ отвЪту, что самымъ вопросомъ научаетъ тому, чего они 
не знаютъ: хто воздвигв праведнаго отг востока изп правду. 
Ибо Онъ есть Богъ не только іудеевъ, но и язЗычниБовъ, 
призвавшій Христа Господа Спасителя, иже бысть намз пре- 
мудрость оть Бога, правда же и освлщеніе и избавленіе 
(1 Кор. 1, 30), въ которомъ, по тому же апостолу, правда 
Божия открывается. Призваль же его для того, чтобы слъдо- 
валъ за Нимъ во всемъ и творилъ дёла Огца и исполнялъ 
оныя слова: еже сотворити волю Твою, Боже (Пела. 39, 
9). Предъ Нимъ цари и народы склонятъ выи, и поверг- 
нутса предъ мечемъ Его п стрълами противныя силы, какъ 
солома п пыль. Онг будетё преслљдовать ихо, то есть 
царей и князей вождаго народа. И иройдеть вё мирњ, при- 
зывая већхъ къ миру, чтобы примпрились съ Богомъ. Луть 
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во ноаль Его не будеть замњтенё, то есть Опъ пе почув- 
ствуетъ изнеможенін отъ пути и никакой усталости, свой- 
ственной слабости человфческой: но отё потока на пути 
тієтё и сего ради вознесетё главу (Псал. 109, 7. Вто, 
говоритъ, єдњлалг и совершил это? Кто воздвигь правед- 
наго или правду? Вто предалъ ему народы и царей? Вто 
все покорилъ его мечу и луку? Вонечно тотъ, Кто отъ на- 
чала міра предвозвЪстилъ это, Кто есть Творецъ всего. 
И такъ вавъ Опъ свазалъ спрашивая: кто воздвигё правед- 
наго отг востока и проч.; то, велъдствіе молчанія веЪхъ., 
Онъ самъ себъ отвћчаетъ: Я” Господь первый и послњдній 
есмь Я. Это тотъ самый, который и въ Отвровеній Іоанва 
говоритъ: А32 есмь алфа н омега, начатокг и конецг ( Апов. 
1, 8). Увидёли острова, то есть народы или цервви собран- 
выя изъ народовъ, которыя подвергаютея бурямъ міра сего, 
и убоялись Госпеда; потому что начало премудрости страх 
Господень (Притч. 9, 10). Ве предъды земель затрепета- 
яи, приближаясь и приходя вмъстъ кь Евангемю Христову. 
И увидъвъ себя спасенными, они па дъзБ исполнили слы- 
шанвое ими: лусть они приблизятся и тогда говорять, 
чтобы помогать баижнимъ евонмъ и уврЬплять братьевъ 
свопхъ о Гоеподъ и сказать имъ: ототупите отъ идоловъ, 
презирайте старыя изображевія демоновъ, воторыя сдфлала 
рува челов ческая, которыя произведены посредствомъ кова- 
нін и молота, воторыя снлочены посредствомъ спайки, ко- 
торыя уврЪплены гвоздями, чтобы не шатались, и когда сто- 
втъ, то не могутъ ходить. То, что мы объяснили въ отио- 
шеши въ лицу Христа и призванія язычниковъ п проповъди 
Евангелія и осужденія демоновъ, нфкоторые относятъ къ Киру, 
царю персидскомү, тавъ кавъ воздвигъ его противъ вавило- 
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нянъ съ востока, и заставилъ повиноваться его повелћнію 
повергая предъ нимъ весьма многихъ народовъ и покоряя 
все мечу его и луву, и прочее, слёдующее затъмъ, относятъ 
въ его лицу, то есть что вавилонянамъ не помогли ихъ 
идолы, едфланные усердіемъ человћческимъ и воздвигнутые 
искусствомъ м$дника. НЪвоторые изъ евреевъ думаютъ, что 
это свазано объ Авраам, что этотъь праведникъ призванъ 
оть востока, то есть изъ Халдеи, потому что только онъ 
одивъ оказался праведнымъ, и послВдоваль за вимъ, уходя 
изъ отечества въ землю, которой не зналъ, и предалъ царей 
въ руку его, вышедшихъ противъ Содома и Гоморры, и предъ 
мечемъ и лукомъ его сдълалъ ихъ подобными солом%ћ и пыли, 
и преслћдовалъ ихъ и возвратился въ мир, и не чуветво- 
валъ, что онъ совершилъ длинный путь, и 5то выподниль 
не своими силами, а милосердіемъ Господа, который отъ 
начала зналъ, что это сбудется. Увидюли, говоритъ, острова, 
то есть окрестные народы, и убоялись Его силы: и концы 
(ехігета) земли. Это именно Симъ, сынъ Нов, который въ 
крайне опасное (ехігето) время для земли спасся съ отцемъ и 
братьями отъ потопа и былъ сохраненъ до того времени; [нфкото- 
рые] полагаютъ, что подъ нимъ разумЗется Мелхиседекъ, и что 
онъ вышелъ на встрёчу Аврааму, возвращавшемуея съ битвы, и 
принялъ его и благословиль его и увръпилъ его благосло- 
вешями Божіими (Быт. гл. 14), и что онъ есть тоть мЪд- 
вивъ, который [вавъ бы изъ металла] отлилъ Авразма и 
молотвомъ своего искусства привелъ его въ лучшее состо- 
яне, и свазалъ ему: хорошо, что ты скрёпленъ и связанъ 


страхомъ Господнимъ. И уврЪпидъ его или утвердилъ гвоз- 


дями заповћдей Господнихъ, чтобы онъ не колебался. но 
ппойтлпа тт. эъ отпахЖ Иго 


ТОДЕОВАНІЕ НА БНИГУ ПРОРОБА ИСАШИ, ГЛ. ХИ. 161 


От. 8—16. А ты, Израиль рабь Мой, Јаков ко- 
тораго Я избрал» сњмя Авраама, друга Моего. Вв нем 
Я взял тебя оте концовз земли п призвала тебя изг 
отдаленных [частей] ся и сказал тебь: рабъ Мой ты, 
Я избраль тебя и не отверг тебя. Не бойся, ибо Я сь 
тобою; не уклоняйся, ибо Я Бог твой; Я укрюпилз тебя 
з помогх тебњ, и поддержала тебя десница праведнаго 
Моею. Вота будутз постыжены и посрамлены въ, 60- 
рющієся противо тебл, будуть, какб несуществующие, и 
погибнуть препирающиеся сё тобою. Будешь искать ит, 
и не найдешь; возстающе протива тебя будут, как 
ничто, и воюющ сз тобою—какз несуществующие. Ибо 
Я, Господь Бог твой, взяла тебя за правую руку твою, 
говоря тебъ: не бойся, Я помогз тебњ. Не бойся, червь 
Такова, умериие изг Изранля. Я помог тебњ говоритё 
Господь, и искупитель твой, Святый Изранлевг. Я сдњ- 
лале тебя молотильнею новою, имњющєю острея зубчатыя. 
Ты будешь молотить горы и растирать ить и пуевра- 
тишь холмы вә пыль. Ты будешь вњять ить, и вњтерё 
разнееть нхё и вихрь разсњетё ихь, в ты будешь лико- 
вать о Господь, радоваться о Овятомг Израилевь. Семь- 
деснтъ: А ты, Израиль отрокг Мой, Јаков, котораго Я 
избраль сњмя Авраама, котораго Я возлюбиль, котораго 
Я взялљь отё концовь земли, н отг краев ел призвалв 
тебя и сказала тебњ: ты отрокг Мой, Я избрало тебя 
и не оставиль тебя. Не бойся, ибо Я сё тобою, чтобы 
ты не блуждаль; ибо Я Бог твой, укрњпившій тебя и 
помогшій тебъ, и утвердившій тебя праведною десницею 
Моею. Вотё будутг постыжены и посрамлены вс тро- 
тивники твои; ибо они будуть как несуществующие, и 
погибнуть всь врагн твои. Будешь искать, и не найдешь 
иле, людей, которые будуть ненстовствовать противо 


тебя. Ибо они будутз какз ‘несуществующие, и не будуть 
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бороться противё тебя. Ибо Я Господь Бог твой, дер- 
жащій правую руку твою, говорящій тебњ: не бойся, Таков, 
малый Израиль. Я помог» тебь, говоритё Бог, искупа- 
ющій тебя, Святый Израилевь. Вотг И сдњлаль тебя 
какг новыя колеса молотильни, подобныя пиламг; и ты 
будешь молотить горы, ч разотрешь холмы, и превратишь 
вә пыль, и будешь въять иле, и вютерз унгсета иг и 
вихрь ризсњетг ихг. Ты же будешь радоваться о Господь 
и о святых Израилевыхь. Лаковъ и Изранль есть тЬлес- 
ный и духовный, какъ учитъ апостолъь Павелъ: видите 
Исранля по плоти (1 Кор. 10, 18), откуда мы закзюча- 
емъ, что есть и другой, по духу, и къ Израилю по плоти 
говорится: аще чада Авраамля бысте были, дъла Авраамля 
бысте творили (Іоанн. 8, 39). Къ вимъ и выше говорится: 
зачьм ты говоришь, Таков, и высказываешь, Израиль: 
„путь мой сокрытё ота Господи и судь мой ускользнулё 
отг Бога моего“. Теперь, папротивъ того, Богъ говоритъ къ 
духовному Израилю, который принялъ пришестые Господа 
своего, котораго Овъ называетъ сначала рабомъ, потомъ 
избранвымъ, наковець сЪменемъ Авраамовымъ. Ибо прежде 
мы приняли духъ рабства въ страхЪ (Рим. гл. 8), а потомъ 
бывъ избраны, достигаемъ любви Божей. Итакъ послъ при- 
званія народовъ, когда увидфли острова и убоялись, концы 
земли изумились, приблизились и подошли; призываются 
остатки по избранию благодати, о чемъ пишетъ и Евангеліе: 
избра отг нихз 1исусъ дванадесяте, ихже и апостолы 
нарече (Лук. 6, 13), воторые посл рабства дътоводитель- 
ному закону, избравы въ Евавгеліи и удостоились быть с$- 
менемъ Авраама, друга Божия. Ибо въ немъ Онъ взялъ ихъ 
отъ края земли, и отъ отдаленныхъ предъловъ ея призвалъ 
Израиля изъ всЪхъ народовъ, собирая сперва народъ іудей- 
скій, о которомъ и апостолъ Павелъ говорить: ва.мё бњ лњпо 
перење глаголати слово; а понеже отвергосте в, обра- 
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щаемся во языки (ДЪян. 13, &6). Итавъ теб, —и рабу 
Моему, и избранному Моему, о которомъ будетъ проповћдано 
среди народовъ и который подвергнется весьма многимъ пре- 
слБдовавіямъ, Я говорю: не бойся, потому что Я съ тобою, 
которому говорю въ Евангели: се Азё 65 вами есмь во вся 
дни до скончанія вњка (Мате. 28, 20). Не забауждайся и 
ве отступай отъ истины, и не прельщайся ложнымъ убъж- 
девіемъ, что ты своими силами, будучи неопытенъ и нагъ, 
проникаешь въ массу народовъ и самые неукротимые ва- 
роды призываешь къ кротости. Это Я увръпилъ тебя и по- 
могъ тебъ, и поддержалъ или защитилъ тебя правою рукою 
праведнаго Моего, то есть Господа Спасителя, или десницею 
Моею, вавъ перевели 1ХХ. Ибо вотъ противники твоя, иа- 
родъ іудейскій и већ ведуние борьбу противъ тебя и пре- 
сдЬдователи твои обратятся въ ничто, и ты будешь иевать 
противниковъ своихъ, и не найдешь ихъ. Й указывается 
причина, почему не найдетъ онъ противниковъ своихъ: ибо 
будутё какә несуществующие. Объ этихъ противникахъ го- 
ворится, что они неистовствуютъ противъ апостоловъ, или 
по еврейскому, истреблены. Не долженъ же ты бояться ло- 
тому, что Я взядъ руву твою, говорящій тебЪ: не бойся, Я 
помогъ тебЬ, не бойся, червь Іавовъ, умерше изъ Израиля, 
или кавъ перевели [ХХ: малњйшіє изѕ Израиля. Поставлен- 
наго мною: Я помогв тебњ, не бойся, червь Таковь, у Семи- 
десяти нЪтъ. Червемъ же, который поеврейски называется 
Ной, именуетон, волЪдствієе уничижевія и повошенія, 
сонмъ апостоловъ, подражающій Спасителю, говорящему въ 
псалмъ: А32 есмь червь, а не человњке, поношеніє человњ- 
ковё и уничиженіє людей (Псал. 21, Т). Ибо вавъ червь 
провиваетъ въ землю; такъ рЪчь апостольская проникла въ 
города языческ1е и вступила въ сердца, бывшія прежде крайне 
жестокими. И справедливо говорится о немногихъ изъ Израиля, 
потому что сравнительно со веЪмъ міромъ увфровали весьма 
11* 
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вемногіе изъ народа іудейскаго, которымъ Господь говорить 
въ Евавгеліи: не бойся, малое стадо (Лук. 12, 32), или, 
по еврейскому, объ умершихе изѕ Израиля, которые гово- 
рятъ съ апостодомъ: по вся дни умираю (1 Кор. 15, 31). 
И въ другомъ мЪстЬ: Христови сораспяхся. иву же не 
ктому аз но живеть во инь Христосг (Гал. 2, 20). 
Саъдующее же затёмъ: Я сдљлалг тебя молотильнею но- 
вою, имњющею острея зубчатыл, озвачаетъ то, что пропо- 
вЪдь евангельская соврушить противныя силы и духовную 
испорченность, возстающую на разумъ Божій, каковыя, по 
различію вревозношенія, называются горами и холмами. И 
когда ови будутъ унесекы н разсфаны какъ вихремъ, то 
будеть лиқовать и радоваться Израиль о Господ Овятомъ 
Израилевомъ. Мы можемъ также сказать, что служитель цервви, 
риа зубчатыя острен евангельской проповћди на новой моло- 
тильн и дБйствуя не по ветхой букяф, а по новому духу, 
сокрушить жестокосердіе невфрующихъ, отдъляя пшеницу 
оть соломы и растирая холмы и горы, то есть вофхъ ересі- 
арховъ, которые, бывъ сокрушены и разбиты, обращаются 
въ пепелъ и научаются тому, что они ничто, чтобы бывшіе 
худо соединившимися раздълидигь ко благу своему. 

Ст. 17—20. Бюдные в нищіє ищутг воды и ньть ея: 
языкё ихг сохнёетё отз жажды. Я, Господь, услышу иль, 
Я, Богх Изранлевь, не оставлю иль. Открою на крутыхё 
холмах рки и среди долин источники. Обращу ту- 
стыню вё собраніє в0д5 и непроходимую землю въ потоки 
600. Произращу вг пустынь кедр, и терковникь, и миртё 
и оливковое дерево. Насажу ва пустынь кипарись, вяза и 
букё вмюсть, чтобы увидњли и познали, вникли и уразу- 
мњли випсть, что рука Господня содњлала эмо и Свя- 
тый Израилевх сотворила это. Семьдесятъ: И возрадуются 
бъдные и нише; ибо будутг искать воды и не будете ея; 
языкё иле высолё отё5 жажды. Я, Господь Бо, услышу 
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нх [Бог Израилевь и не оставлю ихь, но открою на 
горахз ръки и среди долинз источники; обращу пустыню 
в5 топи и жаждущую землю вё водостоки. Насажу вв 
безводной землю кедрё, и бука, и мирть и кипарись, н 
тополь, чтобы видљли и уразумњли, и размыслилњ и 
випсть познали, что рука Господня содълала это, в 
Святый Изринлевг показаль. Народъ языческій бъдный и 
слабый, не ииЪвшій познавія истпвы, чрезъ различныхъ учц- 
телей и различвыя учевія ФилосоФовъ ищетъ спасительныхъ 
водъ и не находитъ, потому что нътъ ихъ; язывъ ихъ из- 
сохъ отъ жажды, безъ закона и пророковъ. Ибо все состо- 
явіе, по свидВтельству Евангелія, онъ потратилъ на врачей 
(Лук. гл. 8), и ве могъ освободиться отъ вровопролитія идозо- 
служенія и крови жертвъ. Поэтому Господь Богъ Израилевъ 
не оставилъ нхъ вполив и не дозволить погибать во вЪки, но 
открыть на крутыхъ холмахъ или на горахъ рёки и среди 
доливъ источники. Эти рБки получили начало отъ той рки, 
о которой читается въ Псалмахъ: рљчная устремленія весе- 
дятз градг Божій (Псал. 45, 5), и въ другомъь мёстћ: 
рњка Божіл наполнися воде (Псал. 64, 10). Эти воды и 
источники проистевли изъ того источника, который говорятъ 
чрезъ Іеремію: Мёне оставиша, источника воды живы 
(Терем. 2, 13). И выше у этого же самаго пророка говорите: : 
„будуть пить воды изъ источниковъ Спасителя“. () нихъ и 
въ Песалмахъ поется: блепословите Бога Господа отв источ- 
никё Исраилевыхь (Псал. 67, 27). И обратилг, говорить, 
пустыню вё собраніг водг и непроходимую землю въ то- 
токи вод. Объ этихъ водахъ и Спаситель въ Евангелия 
таинственною речью говорилъ: иже тетё отг воды, юже 
Азё дамг ему, не вжаждется во втки; но вода, юже Азё 
дама ему, будет вә немь источнике воды, текущія вё 
животё вњчный (Іоан. 4, 14), и опять: аще кто жаждет, 
да пріидетг ко Мнъ и да тієетг. Иже пієтг ота воды, 
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южеё Азга дамё ему, рюки отз чрева его истекутг воды 
живы. (Де же рече, говоритъ Евангелистъ, о Дусю Сватомъ, 
Его же хотяту примати върующіц во имя Е о (Іоан. 7, 
37—39). Итакъ, поелику члены церкви, бывшей н%когда 
пустынною, были вапоены водами жизни, то волъдствіе этого 
выростаютъ въ ней, по Семидесяти, и кедръ, и бувъ, и 
мирть, и кипарисъ, и тополь; а по еврейскому и прочимъ 
переводчикамъ: кедръ, ситтимъ, и миртъ, п оливковое дерево, 
и кипарисъ, и вязъ, и букъ вмфств. Это разнообразе де- 
ревь означаетъ различіе духовной благодати. А такъ вакъ 
природа ихъ веЪмъ извфетва, то мы сважемъ только о ев- 
рейскомъ зейа, которое Өеодотіонъ перевелъ чрезъ тернов- 
ника. Это родъ дерева, выростающаго въ пустыв$, похожий 
ва ӧБлый терноввикъ; изъ него сдЪланы ве деревянныя 
принадлежности ковчега и свиніи, называющіяся зи (Исх. 
гл. 37); это вегниощее и весьма легкое дерево превоехо- 
дить твердость и красоту вевхъ деревъ какъ прочностию, 
тавъ и блесвомъ. КЌедръ же, и кипарисъ, и мирть имвютъ 
весьма пріятный занахъ и яе гвіютъ. Также вязъ и тополь 
или букъ или приставлаютоя къ лозамъ длн подвязываніа 
ихъ или весьма пригодвы для разлачныхъ издваш. Все это 
вмЪстЬ насаждается въ пустынЪ, чтобы даже ни одна струна 
на цитр Господней и вивавая добродътель изъ дарованій 
церкви не вазадась отоутствующею, чтобы вов уразумЪли, 
что рува Господня совершила все это, для того, чтобы въ 
пустын вародовъ были найдены рЪви добродътелей и въ 
земаЪ, бывшей н$®когда пустынною и ваподвенною содонча- 
ками, росли кедръ и кипарисъ и другія деревья, чтобы вер- 
шину и конецъ ихъ, возносащійся къ небу, освћщало олив- 
ковое дерево, служащее питаніемъ для свфта и уповоешемъ 
для трудящихся. 

Ст. 81—24. Приблизьте судь вашь, говорит Господь; 
представьте, если что`имњете, сказал царь Такова. Пусть 
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приблизятсл и возвьстятё нам, что произойдет: в0звњ- 
стите прежде бывшее, и мы вникнемг умом нашимь в 
будем знать послюдстёя иав; объявите намг будущее. 
.Возвњститєе то, что произойдеть вв будущемг, и мы бу- 
демо знать что вы боги. Одълайте также, если можете, 
доброе или 1уд0е, и мы стали бы говорить и смотрњть 
вмњстњ. Воть вы—какг ничто, и дњло ваше ничтожно, 
мерзость тота, кто избралљ васх. Семьдееять: Близонё 
суда ваш, говоритё Господь Богг; пришли и приблизились 
замыслы вишт, говорить царь Такова. Пусть приблизятся 
и возвњстятё нам, что произойдет и мы вникнемё 
умом и будем знать посльдиее. Скажите намз также 
0 будущемь и возвъстите, что произойдетё вв посльднее 
время; и мы будемё знать, что вы боги. Одълайте доброе 
т худое, и мы будемь удивляться и вмљетњ увидим, от- 
куда вы и откуда дљло ваше: сз земли мерзостей избрали 
васё. акъ мы выше сказали, есть двоякій Іаковъ и Израиль: 
невърующихъ и взрующихъ въ Господа Спасителя; тавимъ 
образомъ по призвани язычниковъ и когда въ церкви, быв- 
шей нфкогда пустынею, иесторгаиеь рфки и ИсточниБП И 
разнообразныя деревья покрызись чудесною зеленью и всё 
получили полное обилие: тЬ изъ язычниковъ, которые не хо- 
тли уввровать во Христа, призываютея на судъ, чтобы от- 
вфтиаи, почему они не захотъли видЪть, и познать, и вник- 
нуть н уразум%ть, что рува Господня содълала это и Свя- 
тый Израилевь сотворилъ все. Пусть приблизятся, говоритъ, 
идолы ваши, которыхъ вы считаете весьма сильными. Или 
же представьте, если вы что либо имфете у себя, и откройте 
ваши планы, на вакомъ основани и ради чего вы не хотВаи 
принять открытой истины. Визств съ тъмъ дфаается обра- 
щене н вь самымъ идоламъ, хотя они лишены чувства и 
не обладаютъ способностію ни слышать, пи отвфчать. Ска- 
жите, говорить, намъ или о прошедшемъ иди о будущемъ, 


168 БЛАЖЕННАГО 1ЕРОНИМА 


и изъ хода событій докажите свое могущество. Означается 
же этимъ то, что послЪ пришествя Христова всБ идолы 
умолкли: гдЬ Аполлонъ дедьфйсый и локсійсвій, делійскій 
и вларс‹ій и прочіе идолы, объщавшіе зваше будущаго п 
обольщавиие весьма могу щестпенныхъ царей? Почему они 
ничего не могли предсказать о Христ, ничего объ Его апо- 
столахъ, ничего о разрушеніи и уничтожени храмовъ? Итавъ, 
если они не могли предсБазать собственную погибель, то 
қавъ могли они предвозвъщать чужое, худое 4и то иди хо- 
рошее? Если же вто либо скажетъ, что многое было’ пред- 
сказано идолами, то нужно знать, что они всегда ложь при- 
мЬшивали къ истинъ и такъ излагали отвфты, чтобы можно ^ 
было, —случалось ли что либо худое или хорошее, —разу- 
мВть и 10 и другое. Таково извфстное предсказавіе Пирру, 
царю эпиротовъ: „Говорю теб, Әакидъ, что возможна по- 
бъда римланъ !)“, и Крезу: „Крезъ, перешедши Галисъ, по- 
губить обширныя царства“. Другимъ признакомъ того, что 
идолы не боги, служить то, что они ве могуть дъдать ни 
хорошаго, ни худаго. И это не въ томъ смысл, что идолы 
или демоны, пребывающіе въ идодахъ, не дЪлали часто ху- 
даго, а въ томъ, что они тольо тогда могли дёдать это, 
когда имъ давалась власть Господомъ. Поэтому они въ Еван- 
гелій умоляютъ, чтобы имъ дана была власть надъ стадомъ. 
свиней (Мате. гл. 8). И въ 058 мы читаемъ, что онъ [діа- 
волъ] ие могь погубить даже скоть и имущество святаго 
мужа (Іов. гл. Г). И вътъ ничего удивительнаго въ этомъ 
относительно Бога, когда апостолъ Павелъ предалъ въкото- 
рыхъ сатавЪ, чтобы научились не богохульствовать (1 Тим, 


1) 40 ѓе. Аеасійа, Котапоѕ оіпсеге розѕе (бісег. Руша. 
П, 56), чтӧ можеть означать какъ побъду Парра надъ римлянами, 
такъ и побъду риизянъ вадъ Пирромъ. Двусмысленность здЪсь за- 
виситъ отъ двухъ винитедьныхъ падежей (ѓе и Котапоз), изъ 
которыхъ каждый можетъ быть и подхежащашъ и доподненіемъ. 
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тд. 1). Или же то сафдуетъ сказать, что ови—вЪмыя изоб- 
раженіл людей, в лишены чувства, и не могутъ дълать ни 
хорошаго ни худаго и знать ни прошедшаго ни будущаго, 
- потому что ови произошли изъ ничтожества и изъ того, что 
не имћетъ бытія, и ие стодько сами они достойны омерзЪ- 
нія, сколько тотъ, Ето почитаеть ихъ. Ибо идоли языке 
сребро и злато, дъла рук человьческихь; уста имутё, и 
не возглаголютё очи имуть, и не узрять (Песах. 113, 
12—13). Кавъ, слфдовательно, они могутъ знать и возвъ- 
щать будущее и разсвазывать прошедшее и дфаать хорошее 
или худое, не имфя чувствительной способности, свойствен- 
ной людямъ или безсдовесвымъ животнымъ? И не важно то, 
изъ какого вещества овя сдфланы, когда вов ови состолтъ 
изъ земаи. 

Ст. 25—99. Воздвигь [его] сё сњвера, и оне придете. 
отг восхода солнца; будеть призывать (пли призвалг) имя 
Мое и приведетё сановников како грязь и какг горшечникг, 
топчущй (или топталг) глину. Ето возвњстилё изначала, 
чтобы намә знать, и отв основанія, чтобы мы могли ска- 
зать: „Онё правдивг. < Нњтг ни возвъщающаго, ни пред- 
сказывающаго, ни слушающего слова ваши. Онг первый ска- 
жетё Сіону: вотз они, и даме Јерусалиму благовюстника. 
И посмотрњлё Я, и не было из» нике никог, кто бы 
далё совытз и спрошенный отвњтилё бы словоме. Семьде- 
сять: ко Я воздвигё того, кто сё сњвера и кто отг восхода 
солнечнаго; будутг призваны именем Моимь. Пусть прій- 
дутё князья, и какё глина горшечника и како горшечникь, 
топчущій глину, так будете попраны. Ибо кто возвњститё 
вам5 то, что есть изначала, чтобы намё знать то, что: 
впереди, и чтобы мы сказали, что это истинно; нњтё 
никого, кто предсказываль бы и кто слушаль бы слова 
ваши. Начало дам Оюну и Терусалимг утњшу на пути; 
ибо изә народовь нътё никого и изг истукановь ихо ни- 
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кого нътг, кто `возвњщалг бы, и если спрошу ихе: откуда 
вы, они не отвњтятг Мн: ибо они творцы ваши и тщет- 
но прельщаютё васг. Доселъ товоритъ противъ идоловъ и 
тљхъ, которые послъ пришествін Христова не захотћли оста- ° 
вить ихъ. И такъ вакъ они пребываютъ въ заблужденіи, то 
говоритъ, что Овъ самъ воздвигъ съ сфвера массу народовъ. 
Ибо съ сфвера возгораются бъдствія ва вовхъ обитателей зе- 
ми, и еремін говорится: что ты видиши. Терем? И ре- 
кохе’ конобв поджигаемый, и лице ею отё лица сњвера 
(1ер. 1, 13). Воздвигаются же съ сфвера для того, чтобы 
вфровали въ того, вто пришелъ отъ восхода солнца. 0 Немъ 
выше мы читали: кто воздвиг праведнаго или правду сё 
востока? п въ другомъ мъст: се муж, Востокё имя ему 
(Захар. 6, 12). Овъ призоветъ (или призвалъ) ихъ именемъ 
Монмъ, чтобы, оставивъ идоловъ, чтили единаго Бога, Ибо 
Онъ самъ говоритъ въ Евангеліи: Аз пріидотхг во имя Отца 
Моего, и не пріємлете Мене; аще инѕ тріндетг во имя 
свое, того пріемлете (10авн. 5, #3). Онъ будетъ попирать 
князей и сановниковъ и мірское высоком%ріе, и будутъ под- 
чинены ему, какъ глина горшечнику, чтобы сотворити 06% 
сосудь вг честь, 0вё вё не честь (Римл. 9, 21). Этого, о 
чемъ Я, согласно съ обычаемъ пророковъ, говорю кавъ о содъ- 
ланномъ Мною, какъ будто бы оно уже миновало, или, по 
Спимаху, объщаю какъ имюющее быть, не можетъ предска- 
зать никто изъ демоновъ и идоловъ. Поэтому вс оракулы 
умолваи, пбо въть никого, кто возвЪщаль бы, нЪътъ никого, 
вто слушалъ бы, когда сердца язычниковъ, бывшін прежде 
несмысленныхи, поняли свое заблужденіе и оставили ложныя 
прорицанія. И первый Господь будетъ говорить Слону, то есть 
Церкви своей, и скажетъ ей: вотъ сыновья твой. воторыхъ 
Я даровалъ тебћ чрезъ вру Мою. Указываеть же па апо- 
стодовъ, которые во всемъ м проповфдываяи Евавгеле. 
Сіонъ и Іерусалимъ различаются по имевамъ; но какъ городъ 
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одинъ, такъ и Церковь едина. И такъ, спросимъ всћхъ на- 
родовъ, сдЪдующихъ забзу жденію идольскому, чтобы отвЪтили, 
откуда онн. И это будетъ отвћтомъ всёхъ, что већ сафду- 
ютъ суеть и втру и нокзоняются дЪламъ рукъ своихъ. Все 
сказанное нами объ идолахъ и народихъ можемъ относить и, 
въ превратнымъ учешямь и къ кназьямъ ихъ, ересіархамъ, 
потому что между тьмъ какъ Христосъ возвъщаетъ миръ Церкви 
и указываетъь имъ путь истины, они сдфдують заблуждению 
и уподобляются вътру и вихрю Евреи подъ воздвигаутымъ 
съ сЪвера и пришедшимъ отъ восхода солнца разумћютъ асси- 
ріявъ и персовъ, воторые пришли въ Іерусалимъ и попирали 
всЪхъ ЕНЯЗеЙ его, и никакой изъ идоловъ, которыхъ оня чтоли, 
не звалъ, что это произойдетъ, вромћ одного только Господа, 
который воздаль имъ за грёхи ихъ. 


Глава ХІ. Ст. 1—4. Воть Раб Мой, воспріиму его, 
избранный Мой, ему благоволить душа Моя. Я даль дуть 
Мой на него: онг возвиспиитв народам судг. Не возотетв и не 
приметё личины, и не услышится внь голосё Его. Трости 
поколебленной не сломитё и льна дымящагося не погасить. 
Во истинњ будетә производить судг. Не будетё ни пе- 
чальнымё ни взволнованнымь, пока не утвердит суд на 
земль, и на закон Его будет уповать острова. Семьде- 
сятъ: Јаков Отрокё Мой, восприму Его. Израиль избран- 
ный Мой, приняла его душа Моя. Я дале духё Мой на 
него, будетг производить судь надг народами: не возотетё 
м не ослабитё и не услышится внъ голосё Его. Трости 
надломленной не переломить и льна дымящагося не то- 
гасить; но по истинъ будет» производить суде; возсілетё 
м не сокрушится, пока не утвердитё судь на земљњ, и на 
имя Ро будуть уповать народы. Такова и Израиля въ на- 
стоящемъ отдъЪлЬ изтъ, что не поставить и евангелистъ Мат- 
өей (Мате. 12, 18), слфдуя еврейскому подлиннику. Это мы 
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говоримъ въ укеръ тфмъ, воторые презираютъ наше. 0бъ 
этомъ подробиће написано и въ толвованіяхъ на Матоея, и 
въ той БНИГЬ, которую мы недавно нанисази къ Аазгази '). 
И между тъмъ слЪдуетъ замтить, что гдЬ пишется о хивБ 
апостоловъ, тамъ называются и [аковъ и Израиль и сБия 
Авраамово, воторымъ, какъ людямъ и рабамъ, соотвЪтствен- 
но этому говорится: нє бойся червь Гакова, и малый чис- 
ломё Израиль. А гдБ предвъщается о Христв, тамъ чита- 
ется безъ Іакова и Израиля. Вотё рабё Мой, Я воспріиму 
Его, избранный Мой, Ему благоволить душа Моя. И да- 
зъе: Я далё тебя въ завьтз народу, вг свътё язычникамь, 
чтобы открыть глаза сльпыхь, вывесть узниково иза за- 
клюҷенія и обитающихь во тьмь изг темницы (ст. 6—7). 
И не удивительно, если вазывается рабомъ родившійея отъ 
жены и подчиненный закону (Галат. 4, 1), иже во образњ 
Божій сый, себе умалиль, зракә раба прим и образом 
оЗрътеся якоже человњкё (Филипп. 2, 7). Ему благовохитъ 
душа Моя, видя въ немъ већ силы, или вЪрн%е то, что Онъ 
Самъ есть Божія сила п Божія премудрость. Я далё, гово- 
рить, духг Мой на Него, нисходищій въ образћ голубя. Онг 
возвњститё народам судь вотораго они прежде не знали. 
Не возопієтг, ибо Онъ будетъ кротокъ и смиренъ, и не ири- 
метз личины или не будеть возвышать голоса (08020, под- 
разумвается: Громко. Или, по Симмаху, не будет прель- 
‘цен понимая вс козни діавода, изи, по Семидесати, не 
оставить, то есть народа іудейсваго, иризывая его въ по- 
каявію. Не услышится внъ голосо Его, ибо Онъ не пропо- 
вЬдывазъ Евавгеліе другимъ народамъ вн Галилеи и Гудеи. 
Хотя мы читаемъ, что Онъ быль въ преддахъ Тира и Си- 
дона (Мате. гл. 15) или въ окрестности Кесами Филипновой, 
которая называется теперь Пепеей, однако нужно знать, что 


1) Твор. блаж. 1еронима (въ русск. леревод%), ч. 3, стр. 169 
и дал. 
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не написано, что Овъ входилъ въ самые города. Трости по- 
холебленной или надломленной не переломить. Ибо Онъ 
ко веБмъ будетъ милостивъ и будеть прощать грёшниковъ, 
говоря женщин: дерзай чадо, отпускаются теб грЪхи (Лук. 
гл. 7). И льна дымящагося, паи какъ перевели прочіе: скры- 
таго и мрачнаго, не погаситё; бывшие близкими въ пога- 
шевію [или истребленію |] сохраняются мизосерщемъ Господа 
{это относительно Тудеевъ и язычниковъ мы изложили въ 
выше поименованныхъ сочиненіяхъ), но обо всемъ будетъ 
судить по истинъ, ве опасаясь вяижниковъ и фарисеевъ, ко- 
торыхъ онъ безбоязненно назызаль зицемфрами (Мате. гл. 
7, 15; 99, 23; Лук. гл. 6, 12). Сафдующаго же затвиъ: 
возалеть и не сокрушится, пока не утвердить 6405 на 
земли, евангелистъ Матөей не поставилъ (Мате. гд. 13), или 
же находящееся между словами „судъ и „судъ“ было опу- 
щено по ошибкЪ переписчика. Означается же этимъ то, что 
возставъ изъ мертвыхъ, Онъ вефхъ просвътилъ и не былъ 
соврушенъ смертію, пока не утвердялъ суда на земл Онъ, 
говорившій въ Евавгеліл: не судь Азё в5 мірѕ сей придоль, 
да не видящін видятг, и видяийи сльпи будуть (Іоани. 
9, 39). Вместо этого мы перевели: не будет ни печаль- 
ным ни взволнованнымё, но во всякое время будетъ со- 
хранять одинаковый видъ, за что ложно восхзаляютъ Фило- 
софа Сократа, будто овъ никогда не былъ болће обывновен- 
наго ни печаленъ, ни весезъ. Виъсто этого Авила и Өеодо- 
тіонъ перевели: не помрачитё и не поспњшить, пока не 
утвердит5 судә на землњ. Смыслъ же такой: никого не 
устрашитъ суровый видъ и не будеть епЬшить въ навазаню 
тотъ, кто сохранить истинный судъ до послъЪдняго времени. 
Дальнйшее же: и на законо Его будуть уповать острова, 
ясне изложили Сечьдесатъ: на имя №0 будуть уповать 
народы, которые потому называются въ Писаніяхъ островами, 
что со вефхъ сторонъ они открыты для нападеній преслъдо- 
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вателей. Подъ закономъ же Его мы должны разумёть ие тоть, 
который данъ Монсеемъ, а Евангеще. Ибо ото Сна изыдеть 
законь и слово Господне изг Јерусалима (Ио. 2, 3). Объ 
этомъ закон® и Іеремія пророчествуетъ: се дне грядуть, гла- 
голетё Господь, и завъщаю завьтз новь не по завьту, 
єго же вћкогда завњщахё отцем ить (Терем. 31, 31—33). 
Ст. 3—9. Тикә говоритә Господь Богь творящій не- 
беса и распростирающій ихь, утверждающий землю и про- 
изрожденія ея, дающій дыланіе народу на ней и духа 
ходящимё по ней. Я, Господь, призвал тебя вг правдњ и 
взялё руку твою и сохранило тебя, и даль тебя вг за- 
вптг народу, в5 свътё язычникамь, чтобы открыть глаза 
слюпыхь и вывесть узников изь заключения, сидящих во 
тъмњ изв темницы. Я Господь, это— Мое имя; не дамз 
славы Моей иному, и хвалы Моей истуканамг. Прежнее 
вот сбылось и новое Я возвњщаю; прежде нежели оно про- 
изойдетг Я дамә услышать вам. Неизвестно было, кто 
прежде свазааъ: 60тё рабь Мой, Я воспріиму Во; избран- 
ный Мой, Ему блоговолить душа Моя. Я даль дуж5 Мой 
на Него, Онг возвьститё народам судо. Ибо посів осуж- 
денін идоловъ вдругъ началась рёчь: вотз раб» Мой и прочее, 
чтб мы объясвили, [какъ сказанное] отъ лица Отца о Хри- 
сть. Итакъ, чтобы не оставалось неизвфетнымъ, кто ска- 
зазъ вышеупомянутое, онъ присоединяетъ и говоритъ: так 
говоритё Господь Бог, творящій небеса и распростира- 
ющій ить, или кавъ перевели ХХ: сотворившій небо и утвер- 
дившій его. Итавъ творецъ и Гоеподь вселенной самъ обћ- 
щаль пришестве Христа свөего, который не только простеръ 
и утвердилъ небеса, но также утвердилъ во глубин® основа- 
нія земли и все, что рождается изъ нея, чтобы чрезъ разсма- 
тривавіе творевій Его было видимо невидимое Его, такъ же 
какъ вёчная сила Его и божество (Риил. гл. 1). Онъ далъ 
дыханіе всиъ, пребывающимъ на землв, по первому закону 
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смертныхъ [существъ]. Ибо вдунулъ Богъ въ лицо Адама 
дыханіе жизни, и стадъ онъ душою живою (Быт. гл. 9). Но 
духъ [далъ 0въ] собственно тъмъ, которые попираютъ землю 
и плотсвую мудрость подчиняютъ Его власти. Итакъ тотъ, 
кто ниъетъ столько глашатаевъ, такъ говорить тому, отъ 
котораго ожидаютъ закона острэва и народы: „Я, Господь, при- 
эвалг тебя 65 правдњ, о которомъ самъ говоритъ въ Еван- 
гелін: Отче праведный, мірь Тебв не позна (Іоанн. 17, 
95), чтобы быть Богомъ пе тольно іудеевъ, но и язычниковь. 
И взялё руку твою, ибо что дълаетъ Сынъ, то дфлаетъ Отецъ. 
И сохранилё тебя, потому что Ты самъ все сохраняешь. И 
дал тебя в5 Зивњтё народу Израильскому, которому Я преж- 
де обвщалъ Твое пришествие. В свт язычников, ко- 
торые сидфли во тьмћ и тБни смертной. Чтобы открыть 
глаза слипыхь, воторыс прежде не видфли Бога. И вывесть 
узника [или узников] изъ заключевія, потому что важдый 
затягивается веркіями своихъ гръховъ (Притч. гл. 92). И въ 
Евангеліи Господь разрфшаетъ того, кого связалъ сатана. 
Оидящихь во тьмь изг темницы, —коп пребывали въ ночи и 
тьм% заблуждешя. Чрезъ присоедпневіе же: Я Господь, это 
— Мое имя; не дамё славы Моей иному, не исключается 
Сын», ва слова котораго въ Евангеми: прослави мя Ты, 
Отче, славою, юже имњањ у Тебе, прежде мб не бысть 
(Іоанн. 17, 5) `0нъ самъ отвъчаетъ: „Я и прославилъ, и 
прославлю«. Ибо Онъ не свазалъ: не дамг славы Моей „ни- 
кому,“—если бы Онъ такъ сказалъ, то искаючаль бы и 
Сына, — но: не даме славы Моей «иному», кромЪ тебя, ко- 
торому Я далъ, которому Я дамъ. Поэтому я удивляюсь той 
особенности въ Священномъ Пасанш, что вс переводчики, кото - 
рые во многомь другомъ обыкновенно разнятся, согласно пере- 
вели слово айе” чрезъ иной. Но чтобы мы знали, что этими 
словами искаючаеть Онъ не Сына, а идоловъ, то, саъдующія 
слова свидфтельствуютъ: и хвалы Моей истуканам5. ВмЪ- 
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сто этого ЬХХ [перевели]: ни силё (тігіміеѕ) Моитв исту- 
канама. Ибо Христосъ есть Божія сила и Божія премудрость, 
Онъ заключаетъ въ (ебъ већ сизы Отца. Далће слдуетъ: 
прежнее вотё сбылось. Смыслъ же такой: что Я говорилъ, 
что Я объщалъ чрезъ Моисея и пророковъ, все это исполви- 
лось. Теперь же Я возвъщаю вамъ Евавгедіе, призвані на- 
родовъ, страдавіе Христово, новую вЪру, чтобы, видя иенол- 
неніе прежняго на дав, ьы повфрили и тому, что сбудется 
объщаемое теперь Мною. 

(т. 10—17. Пойте Богу (вульгата: Господу) новую 
тьснь хвала Ену отг концевх земли, вы, сходящіе вх море 
и все, наполняющее его, острова и обитатели ихь. Да 
возвысить (вульг. да возвысится) пустыня и города ея: в5 
домах будет обитать Кедар, хвалите обитатели ска- 
лы (Регае); сг вершины горг будуть возглашать. Воздадутљ 
Господу славу, и хвалу Его будуть возвњщать на остро- 
валь. Господь выйдеть како храбрый, как ратобореце возбу- 
дитё ревность: воззоветг и возгласить противе врагов 
Своихё покажете (бебе сильнымв. Я постоянно безмолвство- 
вала, молчаль, терпьль: какг рождающая (вульг. муча- 
щаяся родами) буду говорить: буду разспевать и вмюсть 
поглощать. Опустошу горы и холмы и всякую зелень на 
нихё изушу, и ръки сдълаю островами, и осушу озера и 
выведу (вульг. поведу) слњпыхг на дорогу, которой они не 
знаютг, и по неизвистнымё имг путямг буду вести ить. 
Мракх сдълаю свњтомё предз ними, и кривое прямым: 
эти слова Я исполнила для нихе и не оставиле ихь. Обра- 
тпились назадг: покроются стыдомё надњюшщіеся на идола, 
говорящіє истукану: вы наши боги. Семьдесятъ: Пойте Го- 
споду новую пень прославляется владычество Его и 
имя №0 0тё конца земли, сходящіе вв море и плавающие 
по нему, острова и обитатели ихо: возвееелись пустыня 
и селенія ея; мызы и обитатели Вгдара. Возвеселятся жи- 
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вущё на скалњ, сё вершины горз будутз возглашать. Возда- 
дутё Богу славу, о силахь Его будутё возвющать на остро- 
вах. Господь Богё силь выйдет и сокрушить войну, возбу- 
дите ревность, и возгласитё против врагов Своить сё силою. 
Я молчаль сначала; неужели всегда буду молчать и тер- 
иъть Я тертьль, какз рождающая, разрушу и витсть 
изсушу, отустошу горы и холмы и всякую траву ихе из- 
сушу. И сдълаю рњки островами, и болота осушу. И 
поведу слюпыль по дороғь, которой они не знают, и 
склоню ихе ходить по путям, которые были нєизвњстны 
имг. Сдњлаю для нихё тьму свътомё и кривое прямым. 
Эти слова Я исполню для нихё и не оставлю их; а они 
обратились назадь, покроются стыдом надъющиеся на 
идолов говорящие истуканамг: вы наши боги. Свазавшій 
прежде: прежнее вото сбылось, и новое Я возвющаю, прежде 
нежели оно произойдет5 Я дамё услышать вамз, и обћ- 
щавшій, что Онъ скажетъ то, чего они не знали, въ послћ- 
дующей ръчи свидЪтельствустъ, въ чемъ состоить это вовое, 
заповфдуя апостоламъ и мужамъ апостольскимъ пъть новую 
пЪень не по ветхой буквв, а по новому духу, и не только 
въ ветхомъ завътћ, но и въ новомъ, и хвала Его дДостиг- 
нетъ до краевъ земли. Ибо отг края небесе исход №0, и 
срътеніе №0 до края его. Во всю землю изыде въщаніе 
апостоловъ, и 65 концы вселенныл глаголы ихе (Псал. 18, 
7. 5). Или по ХХ: прославляйте имя Его на предълахь 
земли, чтобы во всемъ мшрв возвъщалось народамъ имя Хри- 
стово. А кго долженъ пЪть новую пВень, это показываютъ 
слъдующія затбмъ слова: сходягіє вг море и плавающіе по 
нему, или все, наполняющее море. Ибо Іисусъ, увидъвъ 
апостоловъ на берегу у моря Геннисаретскаго поправляющихъ 
съти. призвалъ ихъ и цослалъ въ веливое море (Лук. га. 5), 
чтобы изъ ловцовъ рыбъ сдБлать ихъ ловцами людей, —ихъ, 


которые проповфдывали Евангеліе, отъ Іерусалима до Иллири 
Творен. бл. Іеропима ч. 8. 12 
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и Испанй, уловивъ въ короткое время тавже могущество 
самаго города Рима, или сходили въ море и плавали по нему, 
подвергаясь бурямъ и пресавдовашямъ міра сего. Также подъ 
островами и живущими на нихъ разумЪй пли различные на- 
роды или ипожество церквей. Да возвыситё, говоритъ, пу- 
стыня и города ея годосъ свой, о Боторомъ мы и выше 
сказали. Или же да возвеселится пустыня, и ‘селена ея и 
Кедаръ, который нифкогда былъ необитаемою страною, по ту 
сторону Араши Сарацинсвой. И обитатели свады, которою 
называется также и городъ въ Палестиив. Означается же 
этимъ то, что народы язычесвіе, лишенные прежде позвавія 
о Бог и преданные заблужденіямъ идолослуженя, обратятся 
къ восхвазенію Господа. Или, такъ кавъ Ледарѕ значить 
мрака, а скала, по Апостолу (1 Бор. гл. 10), есть Христосъ, 
то запов%дуется веъмъ вфрующимъ, чтобы бывиие прежде 
во мракъ и вфруюлие теперь въ Господа Спасителя возгла- 
шали съ вершины горъ и открыто проповъдывали Христа, 
конмъ и выше (гл. 40, ст. 9) было сказано: на гору вы- 
сокую взойди, благовъстница Оона, возвысь сё силою г0- 
лосв твой, благовњстница Јерусалима. И воздамъ славу 
Ему на островахъ, о которыхъ мы выше сказали. Описы- 
ваетъ же пророческая рвчь славное пришествіе Спасителя, о 
которомъ и апостолъ Павелъ говоритъ: „по просвъщенію 
славы великаго Бога и Спасителя нашего Іисуса Христа“ 
(2 Кор. гл. 4; 1 Тим. гл. 1), и сраввивастъ Его съ весьма 
сидьнымъ мужемъ, который будетъ воевать съ противниками 
своими, возбуждая ревность. Объ этомъ п въ пфени Второ- 
законія предречено: „они возбудили ревность во Маъ тъмъ, 
вто не былъ Богомъ, и раздражили Меня идолами своими, 
и Я возбужу ревность въ нихъ народожь, котораго нътъ, и 
народомъ самымъ неразумнымъ раздражу ихъ“ (Второз. гл. 
32). Овъ также будеть вопить и возглашать противъ вра- 
говъ своихъ, укоряя ихъ въ невфрности и возвфщая громко: 


ТОЛКОВАНИЕ НА КНИГУ ПРОРОКА ИСАШ, ГЛ. хіп. 179 


Я молчаль, постоянно безмолествоваль, терпьль, или 
какъ перевели ХХ: Я молчалг; неужели всегда буду мол- 
чить? чтобы исполнилось то, что говорится чрезъ Соломона: 
время молчати, и время глаголати (Евка. 3, 7). Омыслъ 
же такой: Я часто терпълъ васеъ, долго грвшащихъ, но болће 
не буду молчать, какъ прежде молчалъ. И какъ рождающая 
производитъ младенца на оввтъ и дБлаетъ отврытымъ то, 
что прежде было заключено во вяутренностяхъ; такъ Я те- 
перь обнаружу скорбь Мою и то сврывавіе, которое Я всегда 
им%лъ относительно вашихъ преступлевій, и разсвю ваши 
замыслы, и въ одно время поглощу весь народъ, и все вы- 
сокомЪріе горъ и превозношен! хохмовъ вашихъ. А траву, 
о которой выше было сказано: по истин, народ есть 
трава (тл. 40, ст. 7), то есть вакъ князей, такъ низкую 
червь, обращу въ пустыню. Это прибавлено у Оемидесяти 
изъ издавія Өводотіона, который умолчалъ объ этихъ 0©40- 
вахъ. ИЙ когда Я изсушу васъ отъ головы до ногъ и истребзю, 
тогда рёви учена Моего будутъ течь на островахъ языче- 
свихъ, и озера или болота ваши сдфлаю сухими, чтобы среди 
язычнивовъ было знаніе Писавій, а у васъ-— засуха ученая. 
И поведу саъпыхъ дорогою, которой они прежде не знали, 
о которыхъ и выше мы читали: далг тебя вё завютз на- 
роду, вё свњть язычникамь, чтобы открыть глаза ст- 
пых. Ови будутъ ведомы путемъ, о которомъ Христосъ го- 
воритъ: 435 есмь путь (Іоанн. 14, 6) или путь богопозна- 
нін, и буду весть ихъ по путямъ пророковъ. Тогда тьма 
ихъ превратится во свЪтъ и кривое сдЪлаетоя прямымъ, 
чтобы ови понимали читаемое ими и очами сердца взирали 
на ясный въ Ветхомъ Завътћ свътъ Христовъ. Но виъстъ 
съ тфмъ прибавляетъ: эти слова Я исполниле или исполню 
для них, не объщая имфющаго быть, но исполняя прежде 
объщанное Мною. Но когда Я товорилъ это, народъ іудей- 
скій обратился назадъ, чтобы не въриаъ объщающему и былъ 
12* 
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посрамленъ въ своихъ заблуждепінхъ и презрвлъ обфтоваше 
Боже тотъ, кто прежде в®рилъ идоламъ. Или когда войдетъ 
полнота нзычвиковъ (Рим. 11, 25), тогда и народъ израиль- 
скій обратится и раскается въ своемъ заблужденіи, велёд- 
сте котораго онъ прежде служилъ идоламъ. Или же, посль 
призван{я язычвиковъ, возвратится къ началу; такимъ обра- 
зомъ онъ говоритъ, что всВ народы, не захотЬвшіе увфро- 
вать въ Евангеліе, будуть постыжены по причин своихъ 
ИДОЛоВЪ. 

Ст. 18—95. Глудь слушайте, и слюпые, смотрите, 
чтобы видњть. Ето сльть, если не рабг Мой и глухь — 
если не тот кз кому Я послале вњстниковв Моихя 
Ето слить, если не проданный и кто слютз, если не раб 
Господа? Видя многое, не будешь ли сохранять, и имњя 
открытыя уши, не будешь ли слышать? И Господь восхо- 
тла освятить его и возвеличить законё и превознесть. 
Самый же народь раззоренг и опустошень. Силки юно- 
шей—6сњ, и вё домахљ тюремных сокрыты; сдълались 
добычею, и нњтг избавляющаго, разграблены, и никто не 
говорите: отдай назад Ето изг вась будеть слушать 
это, вникнєтњ и выслушаеть имњющее быть? Ето тре- 
даль Такова на раззореніе и Израиля опустошающимг? 
Не Самё ли Господь, противо котораго мы согръшили? 
И не захотьли они ходить путями Его и не слушали 
закона Его. И Онг излилё на нею гньвь лрости Своей 
и лютую войну, и сожиаль ёо кругомг, но онё не по- 
знал и опаляле е20, но онг не уразумњлг. Семьдесятъ: 
Гљузліе, слушайте, и слютые, смотрите, чтобы видњть. 
Ато. слють, если не отроки Мои, и [кто] злуже, если 
не господствующие надг ними? Ето слють, если не при- 
пявшій, и ослютли рабы Божім. Вы часто видьли и не 
сохраняли: открыты уши, и вы не слушали. Господь 
Бог восхотьль оправдаться и возвеличить хвалу. И я 
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уендьль—и народ был опустошень и раззоренг. Ибо 
силки 65 ложах повсюду, и вмњстњ во домах, вв кото- 
рыхә сокрыли ихе. Они были преданы на разграбленіе, и 
не было избавляющаго оть хищенія, и не было никого, 
кто сказаль бы: отдай назадг. Вто изг вас стал бы 
слушать это и позналг бы имњющее быть? Ето предалё 
Јакова на разграбленієе и Израиля опустошающиий Нв 
„Бого ли, противг котораго они согръшили, и не захотњли 
ходить путями Его и слушать законг Его. И навель на 
них гнњвь ярости Своей, и усилилась противг нил война, 
м сожигавшіє ниг кругом, и не позналљ каждый и не 
приняли ко сердцу. Чтобы вто либо не подумадъ, что слова: 
глухе, слушайте, и слюпые, смотрите, чтобы видњть, 
относятся къ народу языческому, который прежде былъ 
гчүхъ и савиъ (какъ стараются доказать іудеи чрезъ глупое 
толкование), сама пророческая рфчь показываеть, кого должно 
разумфть подъ гаухими и слЪпыми. Дно, говоритъ, сли, 
если не рабь Мой, и глухе, если не тоть, ко кому Я по- 
слалљ вњстниковь Монза, безъ сомашя, указывая на про- 
роковъ. Дуно слњпг, если не проданный трЪхами своими? 
Ито слЬиъ, если не тотъ, кто прежде былъ рабомъ Господа? 
Ему говорится: видя многое и имъя весьма многихъ проро- 
Бовъ, чрезъ которыхъ можешь иозпавать повелћъвія Божии, 
неужели ты, Израиль, не будешь сохранять того, что зано- 
вЪдано теб? Имфн отврытыя уши, неужели ты пе будешь 
саушать того, что говорится, о чемъ и выше мы чатади: 
слухом услышите, и не уразумтете, и видяще узрите, 
и не увидите: одебеть бо сердце людей сихь (Ис. 6, 9). 
Господь восхотълъ, говоритъ онъ, освитпть его и возвелй- 
чать завонь Свой и поднять и возвысить нриниженный на- 
родъ. Но онъ не захотълъ исполнять волю Божію, и потому 
раззоренъ и опустошенъ своимп противниками, подъ которыми 
мы должны разумфть паи демововъ иди враговъ. Силки юно- 
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шей-— вс, и вё домахг тюремныхь сокрыты или, какъ 
перевели ГХХ: силки 65 ложахг повсюду и вмъстњ в5 до- 
мало, вә которых сокрыли иль, обозвачая книжниковъ и 
Фарисеевъ, которые обольщали жалвій народъ и повсюду 
устроивали козни противъ Господа Спасителя и Его апосто- 
ховъ,—имфя ключь Ззнанія, но и сами не входя и препят- 
ствуя входвть другимъ желающимъ (Лук. гл. 11). И пре- 
красно сердца ихъ, въ воторыхъ обитали лукавыя помышле- 
нія, онъ вазвалъ тюрьмами. Поэтому они преданы на расхи- 
щене и разграбленіе, и ве было викого, вто избавиль бы 
ихъ и сталь бы говорить за нихъ. Но ви%стћ съ тЬмъ про- 
рокъ увфщаваетъ, чтобы, еоди не могутъ слушать всё, то 
по крайней мрв немноме познали имћющее быть и уразу- 
мБди, отъ кого они претерпфли это. Й пусть не хотБвшіе 
ни слушать, ви исполнять предписаній закона узнаютъ при- 
чины своего раззоревія. Господь излилъ на вихъ весь гиъвъ 
Свой и негодованіе, полное ярости, чтобы молчавшій прежде 
пересталъ уже молчать и обличалъ бы ихъ не словами, а 
навазаями и мучевіями и поразилъь ихъ войною весьма 
лютою, указывая на жеетокость римлянъ. И хотя онъ со 
вебхъ сторонъ былъ сожигаемъ и ничего нътъ въ немъ 
цЪлаго, однако онъ не понимаетъ причивы своего наказанія, — 
что онъ потому былъ навазываемъ, что не принялъ Сына 
Божія. 


Глава ХШ. Ст. 1—13. И теперь таке говорите Го- 
сподь, творящій тебя, Таковь, и устрояющій тебя, Из- 
раиль: не бойся, ибо Я искупиль тебл, и назвала тебя 
именем твоимг; ты Мой. Когда будешь переходить чрез 
воду (вульг. ч0еа5 воды), Я буду сә тобою, и рпки не 
покроютё тебя. Когда пойдешь вг огонь, не обожженися, 
и пламя не опалитё тебя: ибо Я Господь Бов твой, 
Святый Израилев, Спаситель твой, вг умилостивленіє 
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за тебя Я отдало Египетг, Еөіопію и Саву. Посему ты 
сталё дорого в5 очаль Моцхё и славенх Я возлюбилё 
тебя, и отдамз [лругихъ] людей за тебя и народы за 
Фушу твою. Не бойся, ибо Я сё тобою; отг востока при- 
веду съмя твое, и отг запада соберу тебя. Скажу сњверу: 
дай и югу: не удерживай: приведи сыновей Моихь издалека, 
и дочерей Моихз отг конца земли. И всякаго, кто при- 
зываеть имя Мое, Я сотворила тою для славы Моей, в 
образовал его и создаль его. Выведи народз сльпой, [хотя] 
и имьющий глаза, глухой, [хотя] и есть у него уши. Всњ 
народы собрались вмюсть и совокупились племена. Ето 
изә васә предвозвюстить это, и дасто намь слышать о 
бывшем отг начала? Пусть представят свидњтелей отё 
себя ц оправдаются, и пусть выслушають и скажутгг 
по истинњ вы свидътели Мои, говоритё Господь, и рабе 
Мой, котораго А избраль, чтобы вы знали и вприли 
Мнь, и уразумњли, что это Я. Прежде Меня не было 
Ба и посль Меня не будеть. Я, Я Господь, и нътё 
Спасителя кромь Меня. Я предвозвистиль и спасе: Я 
повъдаль и не было инаго у васг. Вы—свидњтели Мон, 
говоритё Господь, и Я Бо, и отг начала Я тотё же, 
ш ньтё инаго, кто избавиль бы отг руки Моей. Я сдњ- 
лаю, и кто отвратитгё это? Семьдесять: И теперь такг 
говоритё Господь, создавшій тебя, Іаковь, и сотворившій 
тебя, Израиль. Нг бойся, ибо Я искупиль тебя, назваль 
тебя именем твоимз, ты Мой. И если будешь переходить 
чрезё воду, Я сё тобою, и рњки не покроютё тебя. И если 
будешь проходить чрезь огонь не обожжешься, пламя не 
опалитё тебя. Ибо Я Господь Бого твой, Святый Изра- 
илевь, Спаситель твой. Я отдале в замьнх тебя Еипеть, 
и Боіопію и Сену. Посему ты стал дорогв и просла- 
вился предо Мною. И Я возлюбиль тебя, и дамё людей 
за тебя и князей за голову твою. Не бойся, ибо Я сь 
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тобою; отг востока приведу сњмя твое и отг запада соберу 
тебя. Окажу спверу: приведи, и югу: не удерживай: при- 
веди сыновей Моилљ изә земли далекой и дочерей Моить 
от концово земли, веъьхь, назывиющихся именем Моим, 
ибо во славь Моей Я сотворил 60 и образовале ео и 
создалё ею. И вывел Я народг слљпой, тко, которыє 
имњютё глаза .и сльпы, и глухи уши его. Весь народы 
собрались вмњстњ, и сошлись князьл иль. Ето возвњститё 
это? Или кто возвњститг вамг бывшее отг начала? Пусть 
приведутё свидтъынелей своихь и оправдаются, н пусть слу- 
шаютё и говорятг истину, Будьте Моими свидътелями, 
и Я свидьтель, говоритё Господь Бог, и отрокв Мой, 
котораго Я избралә, чтобы вы знали и вприли и уразу- 
моли, что это—Я. Прежде Меня не было имаго Бога и поел 
Меня не будеть. Я Бого, и нта спасителя кромњ Ме- 
ня. Я возвъстилё и спасе; укорил и не было у васё инаго. 
Вы— Мои свидьтели, и Я Господь Бог оте начала, и 
нътё никого, кто избавиль бы отв рукз Моитв. Я сдълаю, 
и кто отвратитё это? Еврей объясняютъ это относительно 
втораго пришестыя Спасителя, такъ вавъ послъ поаноты 
язычнивовъ  спасется весь Израиль. Мы же думаемъ, что 
отнюдъ не тЬмъ дается обЪтоваше, воторымъ выше было 
сказано: мо сльпе, если не отроки Мои, и кто глузгіе, 
если не господствующие над ними? И затъмъ: народз раз- 
зоренё и разграблень, и наконецъ прибавляеть: излил5 на 
него гнтв5 ярости своей и лютую войну, и сожигале его. 
хругомг, но онә не позналь и опаляль е0, но онг не 
уразумьль. Олъдовательно, что мы выше сказали, что есть 
два Јакока и дза Израпая, одинь тБдесный и другой духов- 
ный, [состоящій] изъ тЪхъ, кои не захотвли въровать въ 
Спасителя, и изъ тЬхъ, кой приняли Сына Божія, это же 
и теперь нужно разумъть, то есть что призывается зивъ 
постодовъ и первая Церковь Христова, собравная изъ народа 
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іудейскаго, чтобы уразумль своего Творца и устроителя, ко- 
торый ‘быль Создателемъ души и тла его. И пусть ве боится 
преслћдователей, ибо онъ пскулленъ кровію Христа, который 
назвалъ его своимъ имепемъ, и велЪдствіе любви пазываетъ 
въ особенности народомъ своимъ; но пусть неукоснительно 
проповъдуетъ и не страшится никакихъ опасностей. А при- 
сововупляя: воды и рки п огонь и пламя, овъ описываетъ 
нападеніе и ярость гонителей, враждебно относящихся въ спа- 
сенію язычнивовъ и не хотящихъ, чтобы проповфдывалось 
слово евангельскде, хотя іудеи подъ водами хотятъ разумъть 
сгиптапъ, подъ ръвами —вавилонянъ, подъ огнемъ—македо- 
нинъ, подъ пламенемъ—ринлявъ. Не бояться же заповЪдуетъ 
имъ потому, что Господь Богъ спаситель ихъ и Святый Израи- 
левъ съ ними, создавшій ихъ, чтобы опи проповфдывали въ 
Египт, въ Еөіоши и въ Сіен® и на крайвихь предёлахъ 
міра. Вместо (іны остальные переводчики поставили Фафа, 
откуда была царица южная, приходившая послушать муд- 
рости Соломона (3 Цар. гл. 10). Поэтому лнкъ апостоловъ 
сдфлачея дорогимь предъ Богомъ и возлюбленнымъ для Него, 
и спасешемъ для веъхъ людей и народовъ, которые были 
призваны ими къ Евангелю и вмнены въ спасеше душъ 
ихъ. Поэтому онъ присоединяетъ п говоритъ: ие бойся, ибо 
Я со тобою, говорящий вамъ въ Евангеліп: се 435 сё вами есмь 
во вся дни до скончатнія вњка (Мате. 28, 20). Ибо отъ вос- 
това и запада приведу сыновей твоихъ, которые будутъ по- 
коиться на лон Авраамовомъ и изъ вевхъ частей міра собе- 
рется народъ, соетоящій изъ сыновей Моихъ и дочерей, ко- 
торые или будуть призывать имя Мое или назовутся име- 
немъ Моимъ, чтобы имеповаться христіанами во славу своего 
Создателя. Слъдующее же затЬмъ: выведи народа слњпой, 
[хоти] и имљющій глаза, глухой, [хотя] и есть у него уши, 
по мнЪнію многихъ, говорится о народахъ языческихъ, к0- 
торые велфдетые ученія апостоловъ начали слышать и ви- 
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дъть. Но мы и это можемъ относить къ разсћянному Изра- 
илю, который. быль призванъ чрезъ апостоловъ и первый 
увфровалъ, воторымъ и Павезъ говорить: вамё бъ лљто мер- 
втё глаголати слово Боже (Дфян. 13, 46), и самъ Господь 
въ Евангеліи: идите ко овцама погибшымг дому Исраилева 
(Мате. 10, 6). Наконедъ сафдуетъ: всь народы собрались 
вмисть и совокупились племена, то есть съ народомъ, увћъ- 
ровавшимъ изъ іудеевъ, чтобы было двоякое призваніе, обр- 
зашя и необръзанія. А когда говорится выведи, то рћчь обра- 
щева въ Сыну. Или же, по Семидесяти, Отецъ говоритъ о 
Сын, что Онъ вывель слЪпой и глухой народъ Его и соев- 
дивилъ съ язычниками, и сдъзалъ изъ вихъ многихъ пред- 
стоятелями церквей. И удивляется пророкъ, что никто изъ 
язычниковъ не могъ предвидъть это и знать ръшевін Божіи, 
а только народъ Его, принявший законъ и имвшій пророковъ; 
ибо вљдомё во Јудеи Богг, во Исраили веліє имя Его (Псал. 
75, 1). Или же самъ Богъ есть свидвтель Свонхъ словъ, и 
совершитель, и отрокъ Его и рабъ, вотораго Онъ избралъ. 
Безъ сомлфвія, Онъ указываетъ ва Христа, которому п выше 
говоритъ: „для Тебя велико называться отрокомъ Моимъ“. И 
все это будетъ, чтобы истина была проповфдана міру, и чтобы 
тв, умъ воторыхъ прежде былъ безсмысленъ и безчувственъ, 
позвали, и увфровали и уразумфли, что крошћ одвого Бога 
вфтъ инаго Бога, ни прежде, ви посаЪ. Ибо Создатель вре- 
менъ не имћль когда либо начала, тавъ какъ и это самое 
когда либо относится ко времени. И какъ теперь Онъ ска- 
затъ: Я свидњтель, говоритг Господь Бозь, и отрок, ко- 
тораго Я избрала, и тоже самое говоритъ Господь въ Еван- 
гелін: двоис2 человњковг свидњтельство истинно есть. Аз 
есмь свидетельствуяй о Мнь и пославый Мл Отець (Іоанн. 
8, 17. 18); тавъ нужно мыслить и о божествћ Его, что нътъ 
никакого Бога, кром самаго говорящаго это и Отрока Его, 
котораго Овъ избралъ. И прекрасно, что кромф Бога Отца 
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ньтъ викакого другаго Бога; ибо Христосъ есть Божія сила и Бо- 
жія премудрость (1 Кор. 1, 24), который говоритъ въ Евангелии: 
Азә во Отцњ и Отець во Мнтњ (Іоанн. 14, 11). Ибо вакъ 
единый Христосъ Господь не исключаетъ того, чтобы и Отецъ 
быль Господомъ, такъ и единый Богъ Отецъ не искаючаетъ 
того, чтобы и Сынъ быль Богомъ, который вё началю бъ 
Съово и Слово бъ кё Богу и Бог бњ Слово. Сей бъ искони 
ў Бога (Іоанн. 1, 1. 2). Дальнъйшее же: и нютё Спаси 
теля кромњ Меня показываетъ, что Сынъ во ОтцЪ спасаетъ 
все: О Немъ этотъ же самый пророкъ свидфтельствуетъ: 
эношлеть имъ Господь Спасителя, который избавить ихъ“ 
{ Исаіи гд. 19). Ибо Богъ мудрый и сильный не можетъ быть 
безъ своей мудрости и силы. Такииъ образомъ, поелнву Я 
изначала предрекъ это, какъ имфющее быть, то не будетъ 
никого, кто отвергъ бы Мою волю или сдфлалъ недфйстви- 
ҳельнымъ то, что Я совершу. Хотя это говорится къ Г[авову 
и Израилю, во относится къ лику апостодовъ и ко веъмъ, 
воторые изъ народа іудейсваго восхотятъ увфровать во Хри- 
ста. 

Ст. 14—15. Такё говоритг Господь, Искупитель ваш, 
Святый Израилевз: ради вась Я послаль во Вавилонё и 
сокрушиль всь запоры и халдгевё, величающихся кораблями 
своими: Я Господь Святый вали, творец Израиля, Царь 
ваше. Семьдеситъ: Таке говорить Господь искупившій вась, 
Святый Израилевә: ради вас Я пошлю во Вавилонё и 
воздвигну всьть быущихь, и халдеи будут связаны на 
корабляхь. Я Господь Бо, Святый Израилевь, показав- 
тій Израиля, царя вашего. По еврейскому тексту и теперь 
пророческая ръчь обращается къ Израилю, —что искупитель 
ихъ, Господь и Святый Израилевъ такъ сказалъ имъ: ради 
васъ, проловъдающихъ со Мною Евангеліе, коимъ Я выше 
сказалъ: не бойся, ибо Я сг тобою, которые служите спидћ- 
телями Моей воли и возвёщаете невћрующему міру объ ОтроБВ 
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Моемъ, другомъ свидтезъ, Я послалъ Сына Моего въ Ва- 
вичонъ и въ сифшене міра сего. И соврушилъ веБ запоры 
его, которые по еврейски называются ба’ёАйю (или биғі- 
ст) и которые Өеодотіонъ перевеаъ сильные. И сокрушиль, 
говорить, 20.2065, —что подразумфвается 4ло желоб (0тъ обща- 
го), гордащихся своими кораблями: то есть тЪхъ, кои 
подобно кораблямъ колеблются среди идоловъ. Относительно 
халдесвъ никто не сомнЪвается, что они означаютъ демоновё. 
Я, Господь предревъ наступлеше этого, творецъ вашъ и царь 
Изранзя. Дале, по Семидесяти смыелъ совемъ другой: Я, 
Господь, избавившій тебя отъ опасвостей, и Святый Израи- 
девъ: ради васъ пошлю Я въ Вавилонъ царя мидійсваго и 
персидокаго и обращу обитателей его въ бъготво, и халдеи, 
пафнивиие васъ, связанные будуть переселены чрезъ Каспій- 
ское море въ другомъ народамъ. Я, Господь, опредфаилъ, что- 
бы это бызо,—Я, показавший, что Израиль будеть царемъ 
вфрующихъ. 

Ст. 16—21. Токё говоритљ Господь, проложившій вё 
морњ дорогу и въ водихо сильных стезю, выведшій колес- 
ницу и коня, войско и сильнаго; вињстњ они уснули и не 
встанутг; они сокрушены, какз ленг погасли. Не вспоми- 
найте прежняго и не озирайтесь на древнее. Воть Я дњ- 
лаю новое; нынњ оно явится, вы непремьнно узнаете это. 
Я проведу дорогу во пустынь и рњки вњ странњ непро- 
ходимой. Будеть прославлять Меня звњрь полевой, драконы 
и страусы; потому что Я далё воды вг пустынь, ръки 
65 непроходимой стран, чтобы дать пить народу, избран- 
ному Моему. Этотә народ Я образовалё для (бя; онё 
будеть возвыщать хвалу Мою. Семьдесятъ: Ибо такз г0- 
воритё Господь, проложившій вг морњ дорогу и вё водњ 
сильной стезю, выводящій колесницы и коней и народе весьма 
сильный. Но они уснули и не встануть, погасли какб ленё 
угасшій. Не вспоминайте прежняго и не помышляйте о. ста- 
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ромё. Вотё Я сдьлаю новое, которое нынњ явится, и вы 
узнаете это, в проведу Я дорогу въ пустынь и рњки вв 
безводной странњ. Будутг блазословлять Меня звњри по- 
лёвыг, сирены и дочери страусов, ибо Я далё воду въ пус- 
эвынњ и рњки вв безводной странњ, чтобы дать пить 
народу Моему избранному, людямь Моима, которыхь 
М пріобрњль, чтобы они возвъщали добродътели Мои. 
Господь, разрушившій и отвергшій Вавилонъ, и сильныхъ 
ето лишившій могущества и всхъ халдеевъ, усившно пла- 
вавшихъ въ волнахъ міра сего, сдЪлавшій плЪннЫми, самъ 
въ. сильныхъ водахъ Чермнаго моря открылъ путь, чтобы 
прошелъ по пему народъ Его, освобожденный изъ Египта. 
Или же проложившій путь въ Чермномъ мор Самъ открылъ 
и стезю въ сильныхъ водахъ рёки [ордана, чтобы было чу- 
деснымъ п изшествіе изъ Египта, и вступлеше въ землю 
обътованную. Онъ во глубин потонилъ колесницы п коней 
и все войсво фараона, которые уснули сномъ вЬчвымъ. Они 
сокрушены и угасли, подобно льну, въ короткое время и 
мгновенно. Ибо ленъ, еще не будучи охваченъ огнемъ и 
вслЪдетвіе своей природной легкости тотчасъ погаснувъ, раз- 
лагается въ пепелъ. Итакъ Я заповфдую вамъ, чтобы вы 
при тъхъ знамевіяхъ и чудесахъ, при которыхъ разрушенъ 
могуществениъйшій городъ Вавизояъ и при қоторыхъ въ 
Чермномъ моръ и Іордавъ открыта была дорога народу Моему, 
не вспомивали о старомъ, потому что въ Евангели Я совершу 
гораздо боле великое, въ сравнени съ воторымъ прежнее 
должно быть умолчано. Ибо уже не въ Чермномъ морћ, а 
въ пустыя цфлаго міра Я открою дорогу. И не одна рва 
или источнивъ исторгнется изъ скалы, но многмя ръка, ко- 
торыя будуть уврЬилять не тВла, вакъ прежде, а души 
жаждущія, и исполнитон то, что выше мы читали: „будете 
пить воды изъ источников Спасителя“ (Ис. гл. 12). Тогда 
будетъ то, чего никогда нё было, —что всё звёри, и дра- 
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жоны н страусы, обитавше въ пустын® языческой н по 
Брови идолослуженія и грубости нравовъ бывшіе весьма по- 
хожими на звврей, будутъ прославлять и восхвелять Меня. 
Вмъсто драконов, которыхъ оданъ только Өеодотіонъ на- 
звалъ баптіт (или іћептіт), какъ изписано въ еврейскомъ 
тексть, остальные перевели сирены, —чудовищныя животныя, 
которыя сладостнымъ, но смертоноснымъ пвшемъ  уваекали 
на растерзаніе псамъ Сциллы. Это означаетъ то, что бывшіе 
прежде преданными наслажденію и невоздержанію, обратятся 
къ служению Господу, хотн лучше разумВть драконовъ, — 
ибо присоединяются и страусы, чтобы разъ сказавъ о пустын- 
ныхъ звфряхъ, увазать и на этихъ животныхъ, аюбящихъ 
пустыню. Будутъ же восхвалять и прославлять Меня, гово- 
ритъ, звЪри полевые и драконы и страусы, потому что Я 
далъ воды въ пустынћ язычниковъ и ръки въ сухой стран 
народовъ, чтобы пилъ народъ Мой, который Я избралъ СебЪ, 
или народъ Мой избранный я люди, которыхъ Я пріобрълъ 
кровію Своею, чтобы они новфдади хвалы и добродЪтели Мои. 

Ст. 22—24. Ты, Јаковь, не призывала Меня, и ты, 
Израиль, не трудился для Меня. Ты не приносил Мнь 
овна для всесожженія твоего и жертвами твоими не про- 
славляль Меня. Я не заставлял тебя служить Мнь 
[хаъбнымъ] приношеніємё и не утруждалг тебя ладаном. 
Ты не покупала Мнь [благовоннаго] тростника, за серебро 
и не упояль Меня тукомё жертвё твоих. Но ты грњ- 
хами своими утруждаль Меня и беззаконіями своими отя- 
гощаль Меня. ХХ: Я не нынњ призвал тебя [аковь, и 
нє заставила тебя трудиться, Израиль. Ты не приносиль 
Инъ овецг для всесожженія твоего и не возвеличиль Ме- 
ня жертвами своими, и Я не порабощаль тебя жертвам 
и не утруждалё тебя ладаном, и не покупал ты Мн ви- 
міама за серебро, и Я не жедаль тука жертве твоих, но вё 
гръхаха твоихь Я зацитиль тебя и въ беззаконіяаљ твоих. 


ь 
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Мевду тБмъ вакъ зври полевые, драконы и страусы восхва- 
ляютъ Меня, ты, [аковъ, не хотёдъ призывать Меня и за- 
тЬмъ потрудиться, чтобы загладить гръхъ покаяніемъ. Отно- 
сительно же того, что тобою, какъ ты думаешь, приноси- 
лись Миё жертвы и завадались овны, знай, что они не при- 
вяты Мною, потому что они были общими для Меня и идо- 
ловъ. Онъ повторяеть туже мысль, которую и выше выска- 
залъ: кб чему Минь множество жертвё вашить, говорит 
Господь. Я полонх всесожженіемг овновь и тукомь агн- 
цев, и крови воловз и козлов Я не хочу (Ме. 1, 11). 
Ибо Я, говоритъ, не требовалъ чего либо дорогаго отъ тебя, 
чтобы отяготить тебя приготоваенемъ этого. Я не требовазъ 
отъ тебя приношеній и ве просилъ ни ладана, ни благовон- 
наго тростника, ни куревін, ни различнаго рода мастей, 
чтобы Я могъ упиваться и насыщаться дымомъ ихъ; но 
послушанін, которое выше жертвы, и той жертвы, о кото- 
рой Давидъ въ Псалмахъ говорить: жертва Богу дужз со- 
крушенәг сердце сокрушенно и смиренно Богз не уничи- 
жить (Псал. 50, 19),— этого Онъ хотёль, этого требовалъ. 
А ты грћхами своими утруждалъ и отягощалъ Меня, такъ 
что Я вынужденъ быль сказать: Я устал тгрпњть (Ис. 
1, 14), и не могу боле терпть тебя. Поэтому и чрезъ 
Осію Богь также говорить: что тя устрою, Ефреме? за- 
щищу ли тя, Исраилю? Что тя положу? Якоже Адаму 
устрою тя и якоже Сёвоимз (0с. 11, 8). Что же касается 
поставленнаго Семьюдесятью: но во грњхахг твоихь Я за- 
щитиль тебя и в5 беззаконілхь твоих, то это тавъ мож- 
но связать съ предшествующимъ, что защищене гръшни- 
вовъ составляетъ трудъ и утомленіе для Бога. 

(т. 25—28. Я, Я само изглаживаю беззаконіял твои 
ради Себя, и грњховѕ твоиль нг помяну. Напомни Мнњ, 
чтобы намә судиться вмњстњ; разскажи, если что имњ- 
єшь, чтобы оправдаться. Отець твой первый согръшилг 
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н ходатан твои отступили отз Меня. И Я признал 
нечистыми (сопіатіпаті) князей священныха, предала Іа- 
ково на убеше и Изранля на поруганіе. (ХХ: Я, Я из- 
глаживаю беззаконія твои, и не поляну ихе. А ты при- 
помни, и будем5 судиться. Скажи ты первый беззаконія 
твои, чтобы оправдаться. Отцы ваши согръшили, икнязья 
ваши совершали беззаконія противо Меня, и оскверняли 
князья святыни Мои. И предаль Я Такова на попублеше 
и Израиля на поруганіе. Ты, говоритъ, Іаковъ и Израпль, 
отягощалъ Меня грёхами своими и Я едва могъ выносить 
бремя твопхъ беззаконій, коихъ Я не называю ни рабами, 
ни отровами Свопми, но вазываю просто именемъ Такова и 
Израиля, Чтобы указать и обличить грЬшниковъ. Но Я ради 
Себи, —такъ какъ Я благъ, лоаготерпёливъ и многомило- 
стивъ, —изгдажу већ беззаковія твои окроплешемъ и &ровію 
Новаго Завъта: изглажу старое рувописаніе, которое было 
написано противъ тебя, и болће не припомню грЪховъ тво- 
пхъ, которыя Я отпущу тебъ въ крещени, если ты захо- 
чешь вфровать. Итакъ напомни МнЪ: если ты можешь спра- 
ведливо сказать что либо въ отвътъ МнЪ, Я охотно высау- 
шаю, чтобы намъ вмћстЬ судиться и чтобы ты могъ дока- 
зать, что Я пе сдЪлалъ тебЪ того, что долженъ быль сдћв- 
зать. Эту мысль въ болће полиомъ вид мы читаенъ у 
Михея: людіе Мои, `что сотворить вамз или чим сту- 
жит вам Отвющайте Ми. Зане изведоть васе изе земли 
егитетскія, и изе дому работы избивихь вась и послать 
предь вами Моисея и Аарона и Маріаме (Мих. 6, 3—4). 
И въ пятидесятомъ псалмв Давидъ говоритъ къ Богу: „чтобы 
Ты оправдался въ еловахъ Твоихъ и побздилъ, когда будешь 
судиться“ (Псал. 50, 6). Итакъ скажи, если что либо пмћ- 
ешь, чтобы оправдаться. Смыслъ же такой: Я не буду гово- 
рить первый противъ тебя, чтобы ты не сказалъ, что ты 
подавленъ многочисленностю еловъ, но самъ говори въ за- 
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зциту себя, если имћешь что либо основательное, чтобы ты 
оказалея незаслуженно терпящимъь испытываемое тобою. 
Но дабы ты зналъ, что Я миловалъ тебя не за твои за- 
слуги, а по Своей благости, Я обращаюсь въ твоимъ отцамъ 
и предкамъ, чтобы ты понялъ, что ты рождепъ гръшниками. 
Отецё твой первый согртъшиль въ пустынВ, то есть весь 
народъ израидьскій. Или же твой прародитель Авраамъ ули- 
чаетоя во гръхЪ, такъ какъ онъ отвътилъ Господу, обфщав- 
шему сЪмени его землю обЬтованную: 70 чесому уразумтью, 
яко наслљдити ю имаме (Быт. 15, 8). И одатаи твои, 
говорптъ, отступили отѕ Меня: Ааронъ и Моисей при 
вод пререканія, которые говорили какъ посредники между 
Мною и тобою (Чиел. гл. 20). А чтобы мы могли понять, 
что это объясненіе не натянутое, то далће слъдуетъ: Я при- 
зналё нечистыми князей священныхь, о которыхъ и въ 
псалив поется: пожерты быша при камени суди ихе (Псал. 
180, 6). О нпхъ говоритъ, что призналъ ихъ нечистымя, 
потому что они не вошли въ землю обћтованную. Й пре- 
даль Такова на убієніє и Израиля на поруганіе, такъ что 
никто изъ вышедшихъ изъ Египта, за исключешемъ двоихъ, 
пе вошель въ Јудею, но трупы ихъ лежали въ пустын%. 
По Семидесяти, которые отъ себя прибавили: скажи ты пер- 
вый беззаконіл твон, чтобы оправдаться, Ботъ празываетъ 
ихъ къ покаянио, чтобы опи уразумъли свои преступленія 
и согрЫшенія и достигли помиловавія. Ибо и въ другомъ 
мЬстћ написано: праведный себе самаго оглаголникг вё перво- 
слові (Притч. 18, 17). О киязьяхъ ихъ и отцахъ гово- 
рится, что они осквернили святыни Господни, не служа за- 
кону Божію, а слБдуя преданіямъ и заповфдямъ человъче- 
скпмъ: ради нихъ погибъ Іаковъ п преданъ на пөруганіе 
Израиль, удаленный изъ своей страны п, вакъ изгнанникъ, 
страпствующій по всему міру. 
Твор°нія бл. Іерсніма ч. 8. 13 
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Глава ХЫ\. Ст. 1—5. А нынљ слушай, Таков, рабг 
Мой, и Израиль, котораго Я избрала. Тако говоритз Го- 
сподь, создающий тебя и образующій тебя, ото чрева 
[матери] помогаюцій тебњ. Не бойся, раб Мой, Таково, 
и самый праведный, котораго Я избрал. Ибо Я изолью 
воды на жаждущую и потоки на изсохишую: излію духе 
Мой на сњмя твое и благословене Мое на потомство 
твое. И будут расти между травою каке ивы при по- 
токахљ вод. Одина скижетг: „я Господень“, и другой 
будетә призывать именемь Такова, а иной натишетё рукою 
своею: „Господень“, и прозовется именемь Израиля. ХХ: 
А нынњ слушай, Лаков», отрокё Мой, и Израиль, кото- 
рио Я избрал. Я Господь Боге, сотворившій тебя и 
образовавиий тебя оте чрева, ты еще будешь имльть по- 
мощь. Не бойся, отрокг Мой, Таков, и возлюбленный 
Израиль, котораго Я избрала Я еще даме воду ходящимё 
вё жаждњ по безводной странњ, возложу духе Мой на 
сьмя твое и блаюсловенія Мои на сыновей твоить. И они 
появятся како трава среди воды и какг ива при пото- 
кахг в00ә. Одинь скажет: „л Божій“, другой будет, взы- 
вать о имени Гакова, а иной напишетё на рукњ своей: 
„Божій я“, и будеть взывать о имени Израиля. ТдЪ па- 
родъ іудейскій обвиняется въ невћрін и въ поруганіп, тамъ 
онъ называется безъ особыхъ эпитетовъ, одними именами: 
ты, Јаков, не призываль Меня, и ты, Израиль, не тру- 
дился для Меня, и потомъ: Я предале Такова на убієніє 
и Израиля на поруганіе (выше, гл. 43, ст. 932 и 28). 
Но когда обращается съ ръчью къ ливу апостоловъ, проис- 
ходившихъ изъ іудеевъ, то присоединяютея и особыя на- 
званія. Слушай, Іаковь, рабѕ Мой, и Израиль, котораго 
Я избрала: чтобы сначаза было рабство, а затфмъ избравіе. 
Такъ говоритъ Господь, создавший и образовавшій тебя, по- 
могавшій теб отъ зрева, такъ что даже во чревъ матери 
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ты держался за пзту брата (Быт. гл. 95), или сохранивиий 
тебя при начал возникновенія Церкви отъ преслБдоватслей. 
Не бойся жестокости ихъ, рабъ Мой, Гавовъ, и самый пра- 
ведный, котораго Я избралъ. Другимъ именемъ Овъ назы- 
ваеть Израиля; потому что еврейское слово іѕиғит другіе 
переводчики перевели ео9отатоу ИЛИ ео, то есть самоо 
праведнаго или траведнаго, одии только ХХ: возлюблен- 
ньйшй, присоединяя отъ себя Израиль. Ибо Израиль 
(1574) у евреевъ согласно съ начерташемъ означаетъ 
собственно праведный Божій. Мужа же видящаго Бога 
означаетъ это слово не по начертанію, а по произношеню. 
Поэтому и книга Бытія вазывается ејдеїс, то есть правед- 
ныл Авраама, Исаава и Израиля. Итакъ, не бойся, Јаковъ 
и Израиль, потому что Я изозью воды на жаждущую и из- 
сохшую, о которой часто говорилось. И излію или в03л0- 
жу духә Мой на съмя твоє и благословене Моє на по- 
томство твое, воторое водою и Духомъ Святымъ возродится 
къ крещени. Это и Сласптедь въ ЕЁвангелій объщалдъ говоря: 
аще кто жаждет, да пріидетё ко Мнњ и да тієтә. И 
тотчасъ  присововупляется: сіє же рече о Лусњ Святомъ, 
єгоже хотялху прінмати вњрующін (Іоанн. 7, 37. 39). 
СОравниваетъ также возрождающихея въ врещеши съ зеленћ- 
ющими травами и ивою, выростающею при потокахъ водъ: 
и вопреки природному свойству приноситъ плоды та, кото- 
рая прежде была безплодною или еБмя которой, принятое въ 
пищу, дБлаетъ безпаодными. Это именно въ первомъ псалмъ 
читается: м будет яко древо насажденое при исходищихв 
600%, еже плодг свой даст во время свое, и листв ею не 
отпадетз (Псал. 1, 3). Другіе подъ травами и возрожда- 
ющимися ивами разумфютъ двоякое призваше, и именно подъ 
травами—пароды языческіе, а подъ ивою— ув5ровавшихъ 
изъ Израиля. И вмћетЪ съ тъмъ описываетъ разнообразие 
вфрующихъ: одинъ скажетъ: „я Господень“, будучи үвБренъ, 
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что онъ имфетъ дла правды, другой будеть призывать, — 
подразумВ вается: грЬшниковъ,—именемъ Такова къ покаянію, 
чтобы и ови оставили порови и грёхи. Иной напишетъ ру- 
кою своею „я Божій“, [нли Господень] или, вакъ перевели 
ІХХ: будетг писать на рукњ своей: „Бож я“, хвазнсь 
при первомъ начал служеня Христу тъмъ, 910 ОНЪ ВОИН. 
И прозовется именем Израиля. Ибо не всЪ изъ Израиля, 
но большая часть изъ среды язычниковъ прозовется именемъ 
Израиля, Принявъ законъ и проровозъ и већ дарованія Духа 
Святаго, объщанныя народу Израильскому. 

Ст. 6—20. Так говоритз Господь, Царь Израиля, 
м Искупитель его, Господь воинствё: Я первый и Я по- 
слњдній и кромь Меня нтииз Бога. Ето подобна Мнњ? 
Пусть назоветь и ввзвиститё и изложитё Мнњ поря- 
докё с5 того времени, как Я устроиль народо древній: 
пусть возвюстятг имё наступающее и будущее. Не бой- 
теь и не смущайтесь: издавна Я даль знить тебњ и 
возвњстилёг вы свидњтели Мои. Есть ли Бог кромњ 
Меня и Творець, котораго Я не зналё бы? Всь ваятели 
идоловь ничтожны и вожделњннњйшіе ихе не принесут 
пользы има. Они сами свидътели ить, что они не видятв 
и не разумиють, чтобы быть посрамленными, Кто сдњ- 
лалё бога и вылилљ идола, не приносящаго никакой пользы? 
Вотз всњ участвующие вѕ этомг будут посрамлены; ибо 
художники—изё людей; всь они соберутся, стануть и 
устрашатся и вмъстњ будутё постыжены. Кузнецг при- 
готовляль пилу, обдълаль ве при помощи угольевз и молота 
и работалё сильною рукою своею. Онё будеть голодать 
и ослабъеть, не будетё пить воды и утомится. Плот- 
никг натянул шнурь, обдълаль его [дерево] стругомв, 
обработаль посредствомё наугольниковь и округлилё по- 
средствомё циркуля и выдълаль образо мужа, какё бы 
знатнаго человњка, живущаго вг домњ. Онг нарубилз кед- 
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а, принесв ясень и дуб, столвшій между деревьями в5 
лњсу. Оне насадил сосну, которую возрастилё дождь м 
служила она дая людей топливомг; [часть] изг этого онё 
бралё и нагрњваля, поджигаль, и пекг хлљбы. Изг осталь- 
каю же сдљлаль бога и поклонялся ему, сдњлалг идола 
и повергалея тредг нима. Половину его сожез на бань, а 
половиною варитё мясо для њды. Онг сварил кушанье; 
и насытилсл, и нагрњлся и сказало: аха, я согртњлел я 
видњаг огонь. А из остатково отг того сдълаль бога ч 
идола себњ: повергаєтся предо нимг и поклонлется ему и 
молится говоря: спаси меня, ибо ты 606 мой. Они не 
знали и не розумьли, ибо залитлены глаза ихё, чтобы 
они не могли видъть, и чтобы они не разумьли сєрдцемё 
свонмё. Они не помышлљляютё во умњ своємё и не знаютё 
и не имљютё смысла, чтобы сказать: „половину ёо я 
сжев ва огнь н пекё хльбы на угольлхв ео; я жариль 
мясо и ъл а изг остатковг отё того сдьлаю идола, 
наперед обрублю древесный пень; часть е’о обращена вв 
непелё: неразумно сердце поклонялось [пли будетё покло- 
няться] ему; и не избавиль [или не избавит] онә души 
своей и не скажете: сильный обнанг вё правой рукњ моей. 
Посл прославленіл апостоловъ, призванія язычниковъ, при- 
шествія Спасителя я изліянія Духа Святаго, которато ой%- 
щалъ [Онъ] даровать вефмь вврующимь, когда, смотря по 
разлиию заслугъ, одинъ сважетъ: я Господень; другой бу- 
деть призывать имевемъ Јакова; ипой будетъ писать рувою 
своею, что онь Господень, п пе смотря на свое происхож- 
деніе пзъ невёрующаго общества язычниковъ, будетъ прозы- 
ваться имепемъ Израиая, такъ что будеть почитателемъ еди- 
наго Бога: начпваетея другой отдђлъ (перхоти), который весь 
мы изложили вить, чтобы не прерывать связи одной мысли. 
А тавъ вавъ [переводъ] Семпдесяти въ этомъ отда, за 
искаюченемъ пемногихъ словъ, пе отзичается отъ еврейскаго, 
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то мы ограничились нашимъ изданіемъ, понявъ которое мож- 
но звать и проч. Направлена же эта рёчь противъ идоло- 
поклонниковъ того времени, въ которое пророкъ Исайя пред- 
возвЪщалъ народамъ будущее, и обличаетъ тъхъ, которые, 
презръвъ служеше Богу всемогущему, повергались предъ 
деревяпными идолами и поклонялись дЪламъ рукъ своихъ. 
Итакъ пробъжимъ [вкратце] частности. Токё говоршиг Го- 
сподь, Царь Израиля, который будетъ вбровать въ Меня, 
и Искупитель его, который приметъ пришестве Сына Моего: 
Господь воинствё п сидъ и всемогущій; ибо это въ еврей- 
скомъ означаетъ Саваовъ. 4 первый и Я послњдній, Я 
алда и омега, и кромь Меня нњтг Бога, ибо отрокъ, ко- 
тораго Я избралъ, есть Богъ во Мн. О Немъ Я выше ска- 
залъ: „воть отрокъ Мой, котораго Я избралъ, избранный Мой, 
котораго приняла душа Моя: Онъ возвЪетитъ народамъ судъ 
и па имя Его будуть надватьси пароды“ (гл. 42). И не 
говоритъ, что только Онъ одинъ есть, но что вромё Его 
сиды и премудрости вътъ пикакого другаго Бога и, осуждая 
вБру во многихъ боговъ и идоловъ, говоритъ: хто И 
Мнь? Пусть назовет несуществующее существующимъ 
(сн. Рим. 4, 17) и изложитъ порядокъ Моего творевія, въ 
которомъ все основательно было обдумано Мною, съ того 
времепи какъ Я создалъ человЪка на земл. И Я не только 
этого хочу, но и требую знашя о будущемъ. Поэтому ты, 
Израиль, имя Меня своимъ царемъ и Искупителемъ, не 
бойся кумировъ, относительно которыхъ ты на Синайской 
горБ узналъ, что они ничтожны. Или можеть быть есть 
другой творецъ, котораго Я не зналъ бы? Или вромъ этого 
міра есть другой міръ, обнаруживающій могущество неизвъст- 
наго Бога? Но не только то, что дълаетея, а и ть, которые 
дфлаютъ, будутъ считаться за ничто. И вогда паступитъ 
время воздаянія, то не будутъ въ состояніи спасти ихъ дЪла 
рукъ ихъ, которыми, слЬпыми и лишенными чувства, бу- 
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дуть постыжены ихъ художники. Ибо вто можеть повфрить 
тому, что посредствомъ топора, и пилы, и сверла и молота 
образуетея Богъ? Или тому, что посредствомъ угольевъ, вы- 
ливаются идолы, или же посредствомъ шнура, струга, и 
наугольнивовъ и цирку4н вдругъ дълаютсн боги, въ особен- 
ности когда гододъ и жажда художника увазываютъ на ничтож- 
ность искусства? Ибо дЪлается деревянная статуя, представ- 
ляющая образъ человЪка, п чЬмъ она будеть красивфе, 
тъмъ богъ считается болье сващенвымъ. Ова ставится въ 
капищф и заключается въ вфчной тюрьмЪ, росшая долгое 
время въ лЬсахъ и, смотря по различію деревъ, бывшая 
кедромъ, и ясенемъ, и дубомъ или соспою. И удивитель- 
нымъ образомъ обрёзки и стружки отъ этого бросаются гъ 
огонь, чтобы вагрЪвать того, кто сдфаалъ бога, и варить 
разнаго рода пищу, а изъ другой части дВлается богъ, чтобы, 
по оковчаши работы, повланялея ей сдълавшій это, и испра- 
шивалъ помощи у своего прэизведемя,—и не понимаетъ 
или пе помышляетъ или же скорфе не видитъ ви тёлес- 
ными, ни духовными очами, что не можеть быть Богомъ 
то, часть чего сожжева, и что божественное величіе пе со- 
здается человфческою рукою. Въ пророческой ръчи очень 
подробно осмфиваются ндолы, во это легко можно понять, 
и оно не требуетъ пространваго или вфриЪзе излимняго объ- 
яспепія. Объ этомъ и Флаккъ пишеть въ сатирв '), осмъи- 
вая кумиры язычнивовъ: 


„Нвкогда быть я чурбант, отъ смоковницы пень безполезный; 
Долго думалъ кудожникъ, чћиъ быть миф, сьамьей, иль Пріапомъ! 
„„Сдћлаю бога!““ сказаль; воть и боть я! Съ тъхъ поръ я пугаю 
Птиць н воров“... 


Но все, свазавное объ идолахъ можно относить и въ ересі- 
архамъ, которые искусствомъ сердца своего образуютъ идо- 
ловъ своихъ ученй и обмана и чтутъ то, относительно чего 


1) Нога. 88. 1, 8, 1—4. 
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знаютъ, что это ими измышаено. И ови не удовлетворяются 
собетвенвымъ заблужденіемъ, если пе увлекутъ вехъ просто- 
душвыхъ къ преклоневію предъ ними. Они думаютъ, что 
благочестіе слүжитъ для прибытаа (1 Тим. гл. 6), п пожи- 
раютъ домы вдовъ, п злоупотребляя невъдћъвіемъ народа, дв- 
лаютъ тавимъ образомъ своего бога при помощи діалевти- 
ческаго искусства, какъ бы посредетвомъ топора и сверла, 
пилы п струга, и вуютъ молотомъ и позаащаютъ красотою 
риторической рёчи: имже 00г5 чрево и слава во студь ихе 
(Филипп. 3, 19). 

Ст. 21—23. Помни это, Таковь и Израиль, ибо ты 
рабо Мой; Я образоваль тебя: рабв Мой ты, Израиль, 
не. забывай Меня. Я изгладиль, какг облако, беззаконя 
твои и, како тумана, гръхи твои, обратись ко Мн, 
пбо Я искупиль тебя. Хвалите небеса, ибо (въ вульгать 
прибаваено: мил0сер0е) содълалё Господь: ликуйте, концы 
земли, оглашайтесь, горы, хвалою, лњсг и всякое дерево в5 
нема; ибо испупиль Господь Такова и прославится Израиль. 
ХХ: Помни это, Таковь и Израиль; ибо ты отрока Мой; 
Я образоваль тебя, отрока Моего, и ты, Израиль, не 
забывай Меня. Ибо вотё Я изгладиль, какё облако, 6ез- 
законія твои и, какг мракг, гръхи твои. Обратись ко 
Мн», и Я искуплю тебя. Веселитесь, небеса, ибо помило- 
валь Богё Израиля. Трубите, основанія земли, возглашай- 
те, горы, веселіе, холмы и всњ деревья, которыя на них, 
ибо Бог искупилё Такова и Израиль прославитсл. Если 
это тавъ п такъ вавъ ты знаешь, что пдолы человъческіе. 
суть измышаешя, то ты, Іавовъ и отровъ Мой, Израиль, 
не забывай Творца своего, и не оскорбляй себя самаго, пре- 
кловаясь предъ дфломъ рувъ своихъ. Такь вакъ они при 
пришествін отрока Моего, котораго Я избралъ, будутъ совер- 
шенпо писпровергвуты, то веъмъ расположеніежъ ума познай, 
что какъ облако, и мракъ и тумавъ или разсВяваются со1- 
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незною теплотою пли разр жаются, уносимыя вфтромъ, такъ 
и Я разсъю твоп беззавовія и воз трхи, которыми ты 
прежде осворблялъ Меня. Обратись только ко Ми% и принеси 
покаявів, ибо ты должевъ быть искуплевъ драгоцённою 
кровію. Если ты сдфааешь это, то зпай, что при твоемъ 
спасени будуть ликовать пебеса и земля и славословить 
вс стихи: или ангелы, обитающие ва’ небесахъ, и другія 
силы, которыми держатся осповашя земли, или апостолы и 
пророки, 0 которыхъ п апостолъ говорилъ: маздани бывше 
на основаніш апостолг и пророкз (Ефес. 3, 30). Также 
горамъ и афсамъ или холмамъ, занимавшимь по различію 
достоинствъь первыя и средяія и послЪдвія м$ета, повел - 
вается ликовать и трубить, когда они узнаютъ, что Господь 
искупилъ Гакова п радуется объ обращены Израиля или что 
самъ Израиль, обратившиеь отъ заблузждевія, дЪлается слав- 
НЫМЪ. 

Ст. 21—98. Тако говоритё Господь, искупившій тебя 
и образовавиій отг чрева: Я Господь, совершающий все, 
одинх распростирающій небеса, утверждающий землю и 
никого нњтг со Мною; дюлаюций недъйствительными зна- 
меніл прорицателей и приводящий гадателей во изступ- 
ден, обращающй мудрыхь назадг и дњлающій знаніг 
ихо глупостію, утверждающий слово раба (Своего и испол- 
няющій ръшеніе (воихё посланниковг; говорящій Теруси- 
лиму: „ты будешь населена (или построєнг)“, и городам 
Јудинымаг „вы будете построены, и пустыни его Я в03- 
становлю“; говорящій безднњ: „изсякни“, и ръки твов Я 
осушу; говорящій ‘Киру: „ты пастырь Мой и исполнишь 
всю волю Мою“; говорящій Терусалиму: „ты будешь по- 
строена и храму: „ты будешь основанг“, ХХ: Тако го- 
воритё Господь искупившій тебя и образующій тебя отв 
чрева. Я Господь, совершающий все, Я одинѕг распрости- 
рающій небеса и утвердивийй землю. Кто иной разсњялг 
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знаменія чревовьцателей и гаданія отх сердца? Я, кото- 
рый обращаю мудрыхь назадь и дълаю рњшеніе ихо гљу- 
пымё, и утверждаю слово отрока Моего н подтверждаю 
истинность рњъшенія посланников Овонлг; говорю Теруса- 
лиму: „ты будешь населенг“, и городам Гудинымәг „вы 
будете построены“, и пустыни его возстанутг; говорю 
безднњ: „изсякни, и Я осушу ръки твои“; говорю Биру, 
чтобы онё понималь и исполняль всњ хотњнія Мои; говорю 
Јерусалиму: „ты будешь построєнё“, и Я осную (вой 
священный домг. Посл ұвичтоженія идоловъ и беззавоній 
Израиля и изгдаждевія грБховъ, когда вся вмфетВ тварь бу- 
деть ливовать и, по свидътельству Евангелія (Лук. гл. 15), 
будутъ радоваться ангелы ва пебесахъ о покаянін грёшни- 
ковъ: описывается могущество Бога, —что для Него ве ве- 
ливое дЪло— искупить Јакова и возстановить правое сердце 
въ Израил, котораго Онъ образовалъ отъ чрева. И если 
кому либо это покажется ве малымъ, то это не трудво для 
того, кто одинъ распростеръ нёбеса, вавъ и въ другомъ 
месть читается: иростираяй небо лко кожу (Псал. 103, 
2). И это не потому, чтобы Сынъ исключалея отъ простер- 
тія небесъ, ибо вся Тљмг быша, и безљь Него ничтоже 
бысть, еже бысть (Іоавн. 1, 3), но для того, чтобы чрезъ 
эту мысль, вавъ мы часто говорили, исключить идолонъ. 
Ибо и въ Притчахъ Соломововыхъ отъ лица Христа, Божіей 
силы и Божей премудрости, говорится: еда готовяше небо, 
сх Нимё бъжь (Притч. 8, 27). Яко Той рече, и быша; Той 
повелю, и создашася (Псал. 32, 9), и: словомг Господнимљ 
небеса утвердишася, и Духомг устг Его вся сила их 
(Псал. 32, 6). Әто мы часто приводимъ для того. чтобы 
не оставить никакого повода еретикамъ къ хулъ на Христа. 
Также при утвержденіи земли, когда Онъ укрБилялъ осно- 
вавія ея, не было викого съ Богомъ, кромъ Того, Кто быль 
въ Немъ. Итакъ, Онъ обладаетъ таквими качествами и свой- 
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ствами, что когда паступитъ время предопредленнаго танн- 
ства, То будуть разрушены всф идолы и будетъ проповды- 
ваться во всемъ мір познаніе единаго Бога; и Онъ нисиро- 
вергнетъ и уничтожитъ вс прорицавія предсказывателей и 
чревовъщателей и знаменія и чудесныя явлешя гадателей, 
которыми они обольщали родъ человћъческій, и мудрость Фило- 
соФовъ, которая также составляла весьма большую часть 
заблужденія, обличитъ въ глупости, такъ кавъ они восхва- 
ляются за то, что не человъческою, а божественною мыслю 
постигли премудрость. Онъ также осуществитъ на дћлъ слово 
отрока или раба Своего, о которомъ мы выше сказали, п рћ- 
шене Своихъ посланнивовъ, то есть апостоловъ и веъхъ 
учителей, возвћцавшихъ народамъ волю Учителя своего. 
Итакъь самъ имющій совершить это, могущество котораго 
я описалъ ввратцъ, также и къ [ерусалиму, который дол- 
женъ быть разрушевъ вавилонянами, говоритъ теперь, преж- 
де его разрушенія, что онъ опять будетъ населенъ народами, 
и городамъ Тудинымъ, —что они будуть возстановлены тъмъ, 
вто возстановитъ пустыни его, чтобы все наполнилось чтите- 
лами. Итавъ, вто говорить Іерусалиму и Тудеь и пустынямъ 
ея, что будетъ населенъ и построенъ и возстановаенъ, тотъ 
говоритъ глубинЪ или безднЪ, то есть Вавялону: ‘„изеявни, 
и рБки твои Я изеушу“, [то есть] все могущество царей. 
Или же такъ вавъ назвалъ глубину и бездну, то правильно 
поставить, въ переносномъ смысл, и рћъви, о которыхъ и 
псалмопЪвецъ поетъ: на рюкахо вавилонскихе, тамо сњдо- 
хоме и плакахомё (Псал. 136, 1). И вто возетаповляетъ 
Іерусалимъ, тоть и разрушаетъ Вавиловъ. Онъ говоритъ 
также Киру, царю персидекому, который первый раззорилъ 
Вавилонъ и халдеевъ: ты пастырь мой, или, какъ пере- 
вели ХХ: чтобы онё понималг. Причина этой разности 
очевидна. Ибо еврейсвое слово 70, если читать чрезъ буєву 
решъ, значить пастырь мой, а если чрезъ дадетъ, — 
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знающій или понимающій мой, — будучи сходными, они 
различаются небольшою чертою и потому часто сыБшиваются. 
Въ пачазъ книги Ездры написано, что по поведЪнію Кира, 
царя переидекаго и мидійскаго, народъ іудейсвій освобожденъ 
изъ плЪна, п отпущены въ Терусалимъ, пожелавшіе возвра- 
титься съ Зоровавелемъ, сыномъ Салаешловымъ, и исусомъ, 
сывомъ Тоседековымъ, іереемъ зеликпмт,. Ибо Господь вдохно- 
вилъ его, чтобы опъ совершалъ волю Его и исполнялъ Его 
повелнін. И ясно присоединилъ: говорящий Јерусалиму: ты 
будешь построен, и храму: ты будешь основан. Ибо при 
Кир было повелЪно, чтобы былъ построевъ Іерувазимъ и 
храмъ, для котораго было положено только основаніе при 
его жизни. Но при Дари, во второй годъ его, по пророчеству 
Аггея и Захар, начали строить храмъ. 


Глава ХГ\№. Ст. 1—7. Токо говорит Господь Христу 
Моему Киру, котораго Я держаль за правую руку, что- 
бы онг покорила предз собою народы, и Я обращу вв бњг- 
ство царей, и отворю преда нимг двери, и ворота че бу- 
дутә затворяться. Я пойду предь тобою и унижу слав- 
ных земли: ворота мъдныя сокрушу и запоры желюзные 
сломаю. И дамб тебь сокровища сокрытыя и во тайн 
сохранлемов, чтобы ты зналг, что Я Господь, называ- 
ющій тебя по имени, Богг Изрчилевь. Ради раба Моего, 
Јакова, и Израиля, избраннаго Моєго, и Я назвал тебя 
именеме твоим, и уподобиль тебя, но ты не познал 
Меня. Я Господь, и нльтз болње: кромь Меня нњтё Бога; 
Я препоясаль тебя, но ты не познал Меня, чтобы у- 
знали отв восхода солнца и отг запада, что кромњ Меня 
ниё [Бога]. Я Господь, и нитё инаго, образующий свњтё 
н творлщій тьму, дњлающій мирг и производящій бњд- 
стве (таит). Я Господь, дљлающій все это. Я знаю, что: 
относительно этого места весьма многіе ве только изъ зати- 
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ззнъ, но и изъ гревовъ сильно ошибаются, думая, что на- 
писано: така говоритг Господь Христу Моему, Господу 
и понимая это въ томъ смысл, какъ въ другомъ мств 
читаемъ: „Господь послалъ дождь отъ Господа“ (Быт. гл. 2), 
м рече Господь Господеви Моему (Псал. 109, 1). Ибо го- 
воритея не хоріо, что означаеть Господа, но Жиру, назы- 
вающемуся поеврейски (#0765, царю персидекому, покорив-` 
шему Вавилонъ и халдеевъ. И по присоединени мидянъ, 
онъ выше называется погонщикомъ колесницы, то есть 
верблюда и осла. Онъ названъ Христомъ, то есть иомазан- 
никомь Господнимь, что служило у евреевъ отличісмъ цар- 
свой власти, подобно тому какъ у насъ діадема и пурпуръ 
дается однимъ только императорамъ: такъ у евреевъ вету- 
пающіе на царство обливались мастью. Поэтому и Сауль 
называется Христомъ Господнимъ (1 Цар. гл. 12). И въ 
Пеалмахъ мы читаемъ: не прикасайтеся помазаннымо [Хри- 
стамъ] №имё и во пророцьхь Моих не лукавнуйте 
(Псал. 104, 15). Его Онъ взялъ за правую руку п дер- 
жаль, чтобы никто не могъ противустоять сил его. Прочи- 
таемъ ВееноФонтовы восемь книгъ истори Кира  старшаго, 
и мы увидимъ, что пророчество Исаіи исполнилось. · Ибо ка- 
кой городъ ве быль открыть для него? Вого изъ царей онъ 
не покорилъ? Какія стЪны, бывшія прежде неприступными, 
не были разрушены послъ его осады? Поэтому Богъ дълаетъ 
обращеніе въ самому Киру: @ далё тебњ сокровища и со- 
крытыя богатства всњхё городов, чтобы ты, чтившій прежде 
идоловъ, ведЪдствіе благодЪявій позналъ единаго Бога, въ 
особенности, когда узнаешь, что имя твое было предсказано 
гораздо ранфе твоего рожденія. Эго именно и сообщаетъ 10- 
сиФъ въ одиннадцатой книгъ Іудейскихъ Древностей, что 
Виръ читаль объ опредленномъ предречевіи имени его Исаіею 
и поэтому въ особенности любилъ іудеевъ, кавъ близкихъ 
къ Богу. Даль же это Я теб, говоритъ, ради Такова, раба 
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Моего, и Израиля, избраннаго Моего, и Я назваль тебя 
именем твоим, вакъ Я назвалъ Авраама, Исаака и Јакова, 
и гораздо ранфе предсвазалъ, вакъ объ Йсаав%ъ и Тосш, что- 
бы теби не считади за того Христа, которому ты быль упо- 
добленъ, и образу и тфни котораго ты предшествовалъ. Но 
ты не позналъ Меня, то есть ты почитать идоловъ, а не 
Бога. Я препоясалъ тебя силою; Я сдфлалъ тебя побъдите- 
лемъ многихъ народовъ, но ты не позналъ помощника Своего. 
Въ этомъ мВетЬ я не могу достаточно надивиться безразеуд- 
ству твхъ читателей, которые относятъ это ко Христу, чрезъ 
котораго мръ примиренъ съ Богомъ. Я, говорить, Господь, 
ш нютеё болње, кромь Меня. Кром слова, и именно разума 
и силы Моей и премудрости, которая во Мн, вфть вика- 
кого ннаго Бога. И Я ед?лалъ это, чтобы отъ востова и 
запада весь міръ позналъ, что нътъ никакого инаго Бога, 
кром Меня. / Господь, и нтв инаго. Ибо Отецъ въ Сыв®, 
и Сынъ во Отцћ, говорящій въ Евавгели: Азё и Отец 
едино всма (1оавн. 10, 30). И въ вяиг Ездры поставлено, 
что Виръ ваписалъ ко вефиъ вародамъ, что вЪтъ викакого 
Бога, вромф Бога Израилева. Или же такъ нужно понимать 
это, что освобожденіе нафвныхъ и помиаоваве Богомъ на- 
рода своего сджлало Бога бозће извЪстнымъ для всфхъ на- 
родовъ. Итакъ Я, давшій тебъ силу и единый Богъ, произ- 
вожу то, что взаимно противуподожно, свътъ и тьму, то 
есть день и ночь: миръ и бдотвіе, то єеть покой и войну, 
чфмъ увазываетъ и на то, что Онъ гыфвался на пародъ Свой, 
когда тотъ терпфаъ тьму пафна и бъдетвія рабства. Й опять 
помиловадъ ихъ, когда оли, отпущенные въ отечество, снова 
получили миръ и радость. Ибо кавъ свЪту противупозожна 
тьма, тавъ миру противуположна война. Поэтому да будетъ 
постывена ересь, считающая Бога виновникомъ зла, Ибо здФеь 
таит [бъдствіе или зло] ве противуположно добру, во по- 
ставлено вмБето злоключенія и войны, по оному, написан- 
ному въ Евангели: довлљетё дневи злоба его (Мате. 6, 34). 
Мы можемъ, въ иносказательномъ смысл, относить это и 
къ служителю церкви, которому Богъ далъ слово и мудрость, 
чтобы онъ своимъ саовопрешемъ ниспровергалъ веъ секты, 
противвыя истин, подобно тому кавъ и о СтефанЪ Священ- 
вое Писаше говоритъ (Деян. гл. 6}, что никто не могъ 
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противустоять его мудрости, и чтобы онъ царей, то есть 
начальвивовъ већхъ ересей, покорялъ своей власти, и от- 
Брываль и соврушаль то, что прежде казалось закрытымъ 
чрезъ діалектичесвое искусство, и обнаруживалъ тайны ере- 
тиковъ, побъждая ихъ и изобличая, чтобы ови познали таин - 
ства Христа, въ воторомъ сокрыты ве сокровища премуд- 
рости и вЪдЪнія (Колос. 2, 3). Тавого мужа Богъ вазываетъ 
именемъ Своимъ, потому что онъ —защитнивъ отрока Его, 
Такова, и избраннаго Его, Израиля. Его онъ пріимлетъ и 
уподобляетъ Слову Своему; но онъ долженъ опасаться, чтобы 
не считать своимъ то, что онъ говоритъ, но все должеяъ 
относить въ славЪ дающаго,' чтобы и самъ не заслужидъ 
услышать: Я препоясаль тебя, но ты не познал Меня. 
Ибо когда, вооружениый доепфхами апостольсвими, вехъ 
научить тому, что ифтъ инаго Бога, кроиъ одного, который 
есть Богъ Такова и Израиля; тогда будетъ постыженъ Марв!- 
онъ, принимающий двухъ боговъ, одного добраго и другаго 
праведнаго, одвого творца [предметовъ] невидимыхъ, п дру- 
гаго —видимыхъ. Изъ нихъ первый создаетъ свътъ, второй — 
тьму, тотъ—миръ, этотъ-—бЪдствіе, между тЪмъ какъ одинъ 
и тоть же Богъ, смотря по различію заслугъ, содълалъ п 
то и другое. 


КНИГА ТРИНАДЦАТАЯ. 


Многимъ несчастіямъ подвергаются плавающіе. Если п0- 
дуетъ слишкомъ сильный вфтеръ, то боятея бури. Если 
очень тихое движене волнуетъ поверхность спокойной стихи, 
то опасаются засады морскихъ разбойниковъ. И бываетъ 
тавъ, что души, ввБрившінся непрочному дереву, или боятся 
опасности, пли испытываютъ ее: изъ пихъ одно тяжелБе 
другаго, —или постоянно бояться смерти, или подвергнуться 
той, которой боялся. Вижу, что тоже случилось и со мною, 
плавающимъ по морю Исаш: ибо между тъмъ какъ паруса 
натягивалиеь при безпрелятственномъ пути я корабль сколь- 
зидъ по сповойпымъ рукамъ стихій, бороздя поверхность 
моря; внезапно поднявшаяся буря болъзни, великою нассою 
водъ и шумомъ, раздававшимся отъ взаимнаго столкиовенія 
волнъ, такъ напугала боязливыя сердца друзей, что онн были 
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вынуждены сказать: Учитель, спаси ны, погибаемь (Мате. 
$, 95). Поэтому, Еветохія, единственный во всемъ мір при- 
мБръ благородства и дёвства, да пе умолваетъ зЪница ока 
твоего и взывай въ сердцЪ: Двва, Отче (Рим. 8), п говори 
съ псалмопвцемъ: востани, вгкую стиши, Господи (Псал. 
8, 93), чтобы по твоизъ молитвамъ и при помощи Христа 
окончить трудъ, посвященный Исаіи. Ибо приготовлчется уже 
тринадцатая книга толкованй, воторая еще не достигла конца. 
И между тъмъ пова мизосердый и милостивый Господь, 
долготерпфаивый и многомилостивый, возвратить прежнее 
здоровье, я насворо продиктовать это предисловыще, чтобы 
было записано ва листкахъ то, что есть, и чтобы полное 
пеправленіе предоставить суду читателя. 


Глава ХҮ. От. 8. Дропите, небеса, свыше, и облака 
да проливаютё правду; да раскроется земля и да произ- 
растить Спасителя и да явится правда вињстњ. Я, Го- 
спод», сотворилё его. І.ХХ: Да возрадуется небо свыше и 
облака да кропятё правду; да произрастить земля и да 
явится милосердіє и да произраститг вмњетњь правду: Я 
Господь, сотворившій тебя. Двояко объясняется это мъето. 
Ибо в%которые думаютъ, что это находится въ связи съ 
свазанпымъ выше и что при освобождени паЪнныхъ царемъ 
Киромъ радуются. небо и земля, — метпнимически (изтоуо ко), 
то есть вмЪсто этого т, которые живутъ на небБ п земл%. 
Другіе отдъляютъ отъ предшествующаго и полагаютъ, что 
это особое начало этого отдъла и что [здесь] пророчествуется 
о пришествш Господа, что дается повелЪніе обзавамъ, о ко- 
торыхъ выше было написано: и0велю облакамг не проли- 
вать на него дождя (Йе. 5, 6), то есть па виноградникъ 
Изранлевъ, и до которыхъ достигла истива Божія, чтобы 
пролпвали міру праведное или правду, и чтобы раскрылась 
земля и произрастила Спасителя. О ней въ Пеалмахъ поетея: 
истина отг земли возсіл, и правда со небесе приниче 
(Псал. 84, 12), или по Семидесяти: земля произрастила 
вмњеть милосердіе и правду, чтобы и трёшники достигли 
мплосердія и праведные—-наградъ. ОлБдующее же затъмъ: 
Я, Господь, сотвориль ео или: Я, Господь, сотворившій 
тебя назвашемъ твари не соблазнитъ того, Ето читалъ, что 
опъ червь и рабъ п пропзошелъ пзъ земли. 
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Ст. 9—18. Горе тому, кто препирается сё образова- 
телемё своим: черепокв изг черепковг земных, СОкажетё 
ли глина горшечнику своему: „что ты дылаешь“? и твое 
произведене: „онг безг рука. < Горе тому, кто говорить 
отцу: „зачьмё ты рождаєшь“& и матери: „зачњмё ты 
мучишься родами“? Тан говоритг Господь, Святый ИЗз- 
ранља, образователь ео; спросите Меня о будущемё сыно- 
вей Моих и укажите Мнь вг дъль рукё Моихь. А со- 
здалё землю, и человька на ней Я сотворил; руки Мои 
простерли небеса и всему воинству их Я даль заповњдь. 
Я воздвигг его вё правдњ, и всњ пути єго сдњлаю прямыми. 
Онё построит (или построилг) город Мой, и отпустите 
пльнныхь Моих, не за выкупа и не за дары, говоритё 
Господь воинствг. ХХ: что лучшее Я устроила, нежели 
глину горшечника? Не будеть ли ташущій пахать землю? 
Окажет ли глина горшечнику: „что ты дълаєшь? ибо 
ты не дълаешь и не илњешь рукг“. Горе тому, кто го- 
воритг отуу: „зачьмё ты рождаешь?“ и матери: „зачњмё 
ты мучишься родами?“ Ибо так говоритг Господь Богг, 
Святый Израилев, сотворившій будущее: спросите Меня 
о сыновьях Моих и укажите Мнь вё дњлахё рук 
Моихь. Я создаль землю и человька на ней; Я рукою 
Моею утвердиль небо; Я всьмё звњздамг даль заповьдь. 
Я в0здвиег 60, царя сь правдою: всњ пути ео прямы. Онг 
построит городь Мой и возвратить пльненный народ 
Мой, не за плату и не за дары, сказаль Господь Бог 
Саваоөг. Желающе отнести сказанное къ лицу Вира такъ 
объясняють это мЪФето. Такъ какъ Я обфщаю великое, п 
именно, —что волфдетве возвращенія народа Моего въ Тудею 
Я всБ царства новергну предъ Виромъ: то горе тому, вто 
не вБрить и думаетъ, что не сбудется то, что Я говорю, но- 
добно тому какъ еслибы глина и разбитый черепокъ винилъ 


своего горшечника за то, что онъ сдЪланъ ИЛИ Что онъ такъ 
Творен. бл. іеронимӯ ч. 8. 14 
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сдълавъ и ссдибы произведеніе стадо говорить противъ рукъ 
художника и сынъ обвинять отца и мать за то, что онъ 
произведень ва земл по закону природы. Итакъ, поелику 
Я, Господь Святый Израилевъ, образовалъ Вира и онъ ро- 
дилея по Моему повелфвію; то для васъ совершенно излишние 
сомнфваться относительно будущаго, напротивъ, вы должны 
знать, что Я управляю сыновьями Моими, народомъ Израиль- 
свимъ, и дЪломъ рукъ Моихъ не по вашему рЪшенію, а по 
Моей волЪ, что Я, производившій для нихъ прежде тьму и 
бЪдетве, теперь даю имъ евътъ и миръ. Ибо Я—Богь, ко- 
торый не сотворилъ землю напрасно, чтобы она была пустою 
и невоздБланною, но чтобы люди обитали на ней. Я распро- 
стеръ или утвердилъ небеса, чтобы они служили мЪетопре- 
бывашемь для ангеловъ, и украсилъ ихъ разнообразными 
„звЪздами, и поведълъ каждой изъ нихъ, чтобы оп двига- 
лись но порядку и опредёаяли различную продолжительность 
и дней, и м5еяцевъ и годовъ. Итакъ, если Я создалъ небо 
и землю, то что великаго въ томъ, если Я создалъ одного 
царя, который будетъ исполнять Мои заповъди, и если Я 
сдБлаю прямыми всЪ пути его? Ибо онъ повелитъ, чтобы 
быль построенъ городъ Мой, Іерусалимъ, и чтобы плЬнные 
возвратились въ Іудею,—не за выкупъ и не за дары, но 
по Моей вол, говоритъ Господь Богъ воинствъ. А ЕТО 07- 
носитъ начавшуюся мысль ко Христу, тотъ такъ излагаетъ 
свое толкованіе: горе тъмъ, кои ирепираютея еъ Богомъ и 
думаютъ, что Христосъ не прійдетъ, подобно тому вакъ 
еслибы глина и черепокъ изъ черепковъ сталь препираться 
съ своимъ горшечникомъ. Горе тому, кто говоритъ всемо- 
гущему Отцу: зачЪмъ ты рождаешь Сына? и жен, Святой 
Мари: зачмъ ты разръшаешьея отъ бремени? 0 ней и апостоаъ 
пишетъ, что Христосъ родился отъ жены и подчинилея закону 
(Гал. гл. 4). Поэтому такъ говорить Господь Святый Израи- 
левъ, который образовалъ Спасйтеля во чревъ дФвы, говоря 
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чрезъ Гаврила: Дух Святый найдеть на тя, в сила 
Вышняго ость тя: тъмь же и рождаемое свято, на- 
речется Сынь Божій (Лук. 1, 35): пусть спрашиваетъ 
Меня черепокъ и изелћдуетъ тайны будущаго, и пусть ука- 
зываетъ МнЪ, какь Я долженъ возрождать усыновленныхъ 
сыновей, воторые увфруютъ въ Сыва Моего. И евангелистъ 
Гоаниъ говорить: елицы прілша Его, даде имг область ча- 
домо Божимг быти (Іоанн. 1, 12). Если же Я создалъ 
землю, чтобы она была населена людьми, и распростеръ не- 
беса сверху, и украсилъ ихъ разнообразными звфздами, что- 
бы на земл жили чтители Бога: то что удивительнаго, если 
Я послалъ въ міръ, или воздвигь изъ преисподней Сына 
Моего, царя праведнаго, веБ пути котораго правы? Ибо Онъ 
грюха не сотвори, ни обрътеся лесть во устьхь Его (1 
Петр. 2, 22). Онъ построить на скалв городъ Мой, котораго 
не одолћють врата ада (Мате. гл. 16) и который, стоя на 
гор, не можетъ укрыться (Мате гл. 5): м вехъ, которые 
прежде были связаны узами демоновъ, Онъ отиустить на 
свободу, не за выкупъ и не за дары, ибо вы даромъ еца- 
сены, такъ какъ апостолы слушала и исполняли [заповфдан- 
ное]: туне пріясте, туне дадите (Мате. 10, 8). Нъкото- 
рые относятъ это’къ Зоровавелю, который вывелъ паЪнпыхъ 
изъ Вавилона и построилъ городъ и выстроилъ храмъ, какъ 
пророчествовали Агтей и Захарія и говорили: рууњ Зоро- 
вавелевы основииа храмё сей и руцњ єго совершать его 
(Захар. 4, 9). Но мы правильнће и ближе къ истин гово- 
римъ, что Виръ и не ностроилъ города, который впосл®д- 
отвш былъ выетроепъ при Нееми, и ве всё были прамы 
пути его, которому выше было сказано: М принял и пуе- 
поясал. тебя, но ты не позналь Меня, и что вее то, что 
говорится, пе соотв тотвуеть положению Зоровавеля, который 
находился въ зависимости и подъ властно миданъ и персовь. 
Ибо Зоровавель и не построилъ тородъ, и не отпустилъ 
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пзвнныхь и не можеть быть названъ царемъ, такъ какъ 
онъ, живя подъ властно другихъ царей, не имфлъ этого 
имени. Но что имфли въ виду Семьдесятъ, которые въ началъ 
этого отдфла перевели: Что лучшее Я устроилг, нежели 
глину горшечникй Не будеть ли пашущій пахать землю? 
Этого я не въ востоявіи знать, —разв только посл довать 
изданию Өеодотіона, который выфето этого поетавилъ: горе 
тому, вто препирается со Создателем5 своим, паша па- 
шущихё землю, то есть раня чрезъ покааше сердца людей 
и, подобно бороздамъ, подвапывая и опрокидывая ихъ. Но 
и это объясненіе нелфпо. Далће, о томъ, что горшечникомъ, 
то есть Творцемъ нашимъ и Создателемъ называется Богъ, 
говорить и апостоль Павелъ въ посланіи въ Римлянамъ: 
еда речеть зданіг создавшему е: почто мя сотвориль еси 
тако? Или не имать власти скуделиикь на бреши, оть 
тогожде смњшенія сотворити, ово убо сосудвь вё . честь, 
065 же не в5 честь (Рим. 9, 20—21)? И болће подробно 
пишется у Іереміи, который между прочимъ сообщаетъ: И 
снидохь в д0мз скуделничь, и се той творлше дњљо на 
каменехь. И разбися сосудг, егоже той творяше отг глины 
руками своими: и паки той сотвори изг него иный сосуде, 
якоже угодно во очію єго. И бысть слово Господне ко мнт 
рекущее: Еда, якоже скуделнико сей, не возмогу сотво- 
рити вась доме Исраилевг? рече Господь: се якоже бреніе 
вә руку скуделника, тако вы есте, доме Исранлев, во руку 
Моєю (Іерем. 18, 3—6). И оное написанное: Я всљмг звњз- 
дамё далё заповњдь даетъ нъкоторымъ поводъ [думать], что 
звЪзды разумны и что онъ имфютъ душу и чувство, Ибо, 
говорять ови, Онъ могъ заповдывать только разумнымъ 
[существамъ], не припоминая того, что ваписано у Тоны: 
«заповдалъ Госнодь втру знойному» (Іон. 4. 8), и опять: 
„заповћдалъ червю утреннему“ (тамъ же, ст. 7), и что Спа- 
ситель въ Евангелій запретилъ вътрамъ п морю (Лук. га. 7), 
которые, очевидно, не имфютъ чуветва и разума. 
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Ст. 11—17. Такә говорить Господь: труда Египта 
и торговля Еботи и савейцы, люди высокіє, кё тебњ 
перейдутё и будуть твоими: они послњдуютг за тобою; 
связанные ручными узами прйдуть и будуть прекло- 
няться предо тобою и умолять тебя: вв тебъ только 
Бог, и ньтг Бога, кромњ тебя. По истинњ, Ты Бого 
сокровенный, Бог Израилев, Спаситель, Постыжены и 
посрамлены всњ: вмњеттњ [съ ними] ушли со стыдом ви- 
новники заблужденй. Изранль спасень во Господь спасе- 
міємг вичныив: вы не будете постыжены и посромлены 
во вњки вњковг. 1ХХ: Тако говорить Господь Саваоз: утру- 
дился Египетә и торговля вбоплянь и савейцевь: люди 
высокіе прдуть ко тебњ, н будуть твоими рабами и 
послљдуютг за тобою, связанные ручными узами, и прій- 
дутё ко тебъ, и будутг преклоняться предв тобою и 
умолять тебя: ибо вг тебъ Богё, и нътё Бога, кромњ 
Тебя. Ибо Ты Бог, а мы не знали: Бог Израилевь, Опа- 
ситель. Да будуть постыжены и посрамлены вст против- 
ники Его и да идуть со стыдомь. :- Обновляйтесь у 
Меня острова х Израиль спасается Господомг спасенеме 
вљчнымёг не будуть постыжены и посрамлены во вки. 
И въ этомъ мБеть сабдующ историческому пониманію го- 
зорятъ, что Египетъ и евопаяне и савейскіе народы, нахо- 
дяциеся за Еөіопівю, были порабощены Ќиромъ, ему были 
подчинены и самые отдаленные пароды, которые изъ необы- 
чайной поб®ды поняли, что въ немъ былъ Господь, и что 
не было другаго Бога кром того, который обиталъ въ немъ. 
Но какъ можетъ согласоваться съ лицомъ Вира слфдующее 
затЬмъ: иоистинь Ты Бог сокровенный, Святый Изран- 
лев Спаситель, этого я не понимаю, разв только они 
воспользуются изданіемъ Өводотіова, который перевелъ: 65 
тебъ сильный, и нтә инаго Бога, нромь Него: посему 
Ты сильный, сокровенный Вог Израилевг, (Спаситель. Но 
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вуда бы они не обратились, они не будуть въ состояния 
избфжать узъ истины. Ибо положимъ, что Богъ пребываетъ 
въ Кирь и нътъ ипаго Бога кромф того, который въ Кир%: 
но кавъ можно будетъ сказать о лицъ Кира: яостинь ты 
Богх сокровенный, Богз Израилевь, Спаситель? Итакъ-подтъ 
Богомъ, въ которомъ пребывастъ Богъ, правильнће и ближе 
къ истинб6 разумёть Господа нашего 1исуса Христа, кото- 
рый въ Евангелия говорить: 435 и Отец едино есма (Іоанн. 
10, 30). Онъ называется Богомъ сокровенвымъ по причин 
тайны воплощенія, и Богомъ Израилевымь,  Спасителемь, 
что озвачаетъ Гисусг, потому что Онъ, по ангелу Гавріилу, 
спа етъ народъ Свой (Лук. га. 1). Лостыжены и посрам- 
лены вењ вмљстт: то есть книжники и Фарисен. И ушли 
со стыдомь виновники заблужденіл, которые во всемъ мірћ 
распространяли ложь, говоря, что Онъ былъ украденъ апо- 
столами (Мате. гл. 28). Израиль же спасена вг Господь 
спасенлемь въчныме: разумЪется ликъ апостоловъ п тб, кои 
увђровали чрезъ апостоловъ. Поэтому имъ говорится: вы не 
будете постыжены и посрамлены не только въ пастонщемъ 
ВЪЕЪ, но и въ будущемъ. А что Ему служили Египетъь и 
еөіопляне и савейцы, люди высокіе и знаменитые, въ этомъ 
никто не сомнЪваетея, кто видитъ, что Ему подчиненъ весь 
міръ, и изъ названія пемногихъ народовъ, обитающихъ на 
крайпихъ предфлахъ земли, усматриваетъ, что въ Нето увћ- 
рують већ края небесные и вев берега земные. Поэтому 
прекрасно говорится о прекращеніи труда египетокаго какъ 
бы у трудящихея надъ заблужденіемъ идолослуженія. Ибо ни- 
какой народъ не былъ такъ преданъ идолослуженію и не 
почиталъ такого безчисленнаго множества чудовищь, вакт 
Египетъ, о которомъ выше мы читали: вотх Господь в30й- 
детё на облако легкое и войдеть вв Рипеть и тотря- 
сутея идолы єгипетскіє отг лица Его, и сердце Египта 
истаєтё среди его (Исат 19, 1). Затвиъ, прибавленное 
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Семидесятью: Обновляйтесь у Меня острова мы можемъ 
объяснить, свазавъ, что церкви, составленные изъ язычни- 
ковъ, оОбиовлаютен ко Христв; они называются островами, 
потому что подвергаются ярости пресафдователей п бурямъ 
и, бывъ основаны на скал, не потрясаются никакою силою 
вихрей. Евреи безразсудно усиливаются утверждать, что до 
того мета, тд читается: только вг тебњ Бог, и ньтё 
Бога, кромњ Тебя, говорится или въ Іерусалиму или къ 
Киру. Въ слёдующемъ же дале: понстиню Ты Боге сокро- 
венный, Бог Израилевь, Опаситель, будто бы внезапно 
дълаетен обращеніе къ всемогущему Богу, между тЬмъ какъ 
даже для людей малоумныхъ ясно, что здЪеь одна связная 
рёчь и что нельзя раздьлять мысль, которая соединена и 
по самому порядку, и по образу изложения. 

От. 18—25. Ибо такг говорить Господь, творящій 
небеса, Онә, Бог, образующий землю и создающій ве, Онг, 
творець ел: це напрасно Онг сотвориль ев; Онё образо- 
вал5 ве для жительства: Я Господь, в ньтё инаго. Не 
тайно Я товорилә, не во темномь мость земли. Не гово- 
рнлё Я съмени Такови: тщетно ищите Меня. Я Господь, 
говоря й правду, возвњщающій правое. Соберитесь и трій- 
дите и приблизьтесь висеть, спасшівся изг народовг: не 
познали ть, которые носятё деревяннаго идола своего, и 
молятся Богу, который не спасаетг. Объявите и скажите 
и посовњтуйтесь вмњстњ: кто возвюстиль это изначала, 
предсказаль это издревле? Не Я ли, Господь?! И ть 
болие Бога, кромњ Меня. Бога праведнаго и спасающаго 
ныть кромњ Меня. Ко Мнь обратитесь, и будете спа- 
сены, всњ концы земли: ибо Я Богд, и нњтё инаго. Мною 
самим клянусь —изё усто Моихё изойдетг слово правды 
и не возвратится, —что предо Мною преклонится всякое 
кољлњно и Мною будеть клясться всякій языка. Итак вв 
Господь, скажетљ, Моя правда н власть; ко Нему пріїй- 
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дуть и устыдятся всњ, возстававийе противз Него. 0 
Господь будетг оправдано и прославится все сьмя Изран- 
лево. ХХ: Таке говоритг Господь, создавийй небо; Она, 
Богв, показавшій землю и создавший ее; Онг раздьлиль ее. 
Не напрасно Онё создаль ве; но образовале ве для жител- 
ства. А Господь и нњтё еще. Не тайно Я. говорило и не 
вё темном мњетњ земли. Не зоворилё А сњмени Такова: 
тщетнаго ищите; Я Господь, говорящій правду, возвыца- 
ющій истину. Соберитесь и прійдите и посовътуйтесь 
вмњетњ, спасийеся изг народов: не познали носящие де- 
ревяннаго идола своего: молятся богам, которые не спа- 
сають. Если возвюстять, тусть триблизятся, чтобы 
узнать вмњсттњ, кто возвъстиль это изначала, —тогда было 
возвющено вамг. Не Я ли, Господь Бого, и ньтё иного, 
кромњ Меня: праведнаго н спасающаго нњътё кромњ Меня. 
Обратитесь ко Мнь и будете спасены сг концов земли. 
Я Бог, и ньтё инао. Мною бамимё Я клянусь, — если 
не изойдетг изг усть Моихь правда, слова Мои не воз- 
вратятся: что предо Мною преклонится всякое колњно 
и всякій языкв будетг клясться и исповъдывать Бога, 
говоря: правда и слава ко Нему прёйдеть и устыдятся 
всь отдњляющіеся отг Господа: будетг оправдано вг Боть 
и прославится все съмя сыновей Израилевыхь. По призваній 
Егинта, Еяоши и высокихъ мужей савейскихъ, чрезъ что 
указывается на спасеніе вефхъ варварскихъ народовъ и на 
обращевіе всего міра въ Богу, Богъ показываетъ правду 
Свою, —что Онъ Господь не только іудеевъ, но и язычни- 
ковъ. Ибо Онъ, творецъ веба и земли, есть одинаково Богъ 
већхъ, и не по другой причин создалъ землю, какъ для 
того, чтобы она служила мЪстомъ жительства для людей и 
чтобы посл®дніе покловялись своему Творцу и познавали Его, 
а вевхъ идоловъ презирали. Ибо и на торБ СинаЪ, съ самой 
вершины ея, онъ такъ сказалъ въ слухъ народа: ди ме бу- 
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дутз тебњ бози ии развњ Мене, п: не сотвори себь ку- 
мира (Исх. 20, 3—5) Но лучше признать это за сказан- 
ное о проповъди апостольской, потому что Моисей говорилъ 
это только одному народу въ сокрытой пустынъ, а звувъ 
апостоловъ прошелъ по всей вселенной и слова ихъ достигли 
‘до предфловъ земли (Псал. 18). Я не говорилг, говоритъ, 
сњмени Такова: тщетио ищите Меня: ибо Я объщаль имъ 
царство небесное и сначала имъ говорилъ: несмь послане, 
токмо ко овцамг погибшымг дому Исраилева (Мате. 15, 24). 
И Я для того говорилъ правду и возвЬщалъ правое или 
истину, чтобы, оставивъ образы и обряды закона, послЪдо- 
вали истин Евангелія. Но такъ вавъ ови не восхотвли 
вфровать и признали себя недостойными спасенія; то Я го- 
ворю язычникамъ: соберитесь изъ всего міра и прійдите и 
приблизьтесь ко Мав вмъстЬ, спаспиеся изъ народовъ. Этимъ 
Онъ повазываетъ, что не тотчасъ увфруютъ вез народы, но 
постепенно п по частямъ. Наконецъь обличаетъ оставшихся 
при прежнемъ заблуждевіи, говоря; ме познали ть, кото- 
рые носят деревянного идола своего, и молятся Богу, 
который не спасаєтг. Смыслъ же слдующій: вы не ура- 
зумЬли словъ Моихъ, отягченные бременемъ своихъ идоловъ 
и вадБяеь на тБхъ, въ коихъ нётъ никакого спасенія. По- 
этому апостоламъ заповфдуется во время и не во время воз- 
въщать истину (2 Тим. гл. 4) и привимать рёшеня отно- 
сительно спасевія язычниковъ. Это, то есть чтобы собрались 
и пришли весьма многіе, спасшіеея изъ народовъ, Богъ го- 
ворялъ изначала и возвЬщали уста веъхъ пророковъ, изре- 
кавшихъ словомъ того Господа, кром котораго пътъ ника- 
кого инаго. Ибо Сынъ есть Богъ не вн Его, но въ Немъ. 
И прекрасно присоединяетъ: Богг праведный, —не одного на- 
рода, но всего мра, которому говоритъ: обратитесь ко Мнт, 
н будете спасены, всњ концы земли, по исполненій того, 
что Отець объщалъ Сыну: ироси отг Мене, и дамг Ти 
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языки достояніє Твое и одержаніє Твое концы земли 
(Псал. 2, 8). И валэнется Самимъ бобою, что ршеніе устъ 
Его и слово, которое Онъ разъ изревъ относительно спасенія 
народовъ, не будетъ недЪйетвительнымъ, но ва дл вопод- 
нитея объщаше Его, который выше говорить: обратитесь 
ко Мнњ, и будете спасены, всњ концы земли. Ваянется же 
по апостолу (Евр. гл. 6) для того, чтобы чрезъ два пеиз- 
мнвыхъ предмета, относительно которыхъ невозможно соя- 
гать Богу, мы имди твердое утшеніе; Онъ клянется и 
относительно того, что, по оставленін идоловъ, предъ Нимъ 
преклонитея веякое колфно. небесныхъ, земныхъ и преиепод- 
нихъ (Филип. гл. 2), и что Имъ будеть Елястьоя воякій 
лзывъ смертныхъ. дтимъ яено указывается на вародъ хри- 
стіанскій. Ибо это обычай церкви—преклонять колВно предъ 
Христомъ: Гудеи совеБмъ не д%лають этого, обнаруживая 
высоком р!е духа. Но и всяк языкъ вефхъ варварскихъ 
народовъ, не въ синаготахъ, а въ церквахъ Христовыхъ бу- 
детъ исповфдывать Бога. Всякій же языкъ, исповвдующй 
Христа, будетъ говорить о Господь и скажетъ: моя правда 
и моя власть, а че народа іудейскаго. Въ Нему прйдутъ 
веБ народы, и устыдятея возетававшів прежде противт. Его 
Евангемя, п будеть оправдано и прославитея все еъмя Израи- 
лево, —тБхъ, проповфдь и весьма обильная жатва которыхъ 
во всемъ мір принесла весьма богатые плоды. Или по 
Семидесяти, волкій языкъ, клянущійся Богомъ и иепов%ду- 
ющій Его, скажетъ, что правда и слава всего міра прихо- 
дить въ Нему, и устыдятоя іудеи, отдфяяюниеся отъ Него, 
Произшедшіе же отъ племени сыновей Израилекыхъ и родив- 
инеея отъ съмени апостоловъ и увфровавиие во Христа бу- 
дутъ имфть правду и славу вЪчную. 


Глава ХЬ\Т. Ст. 1—2. Сокрушень Виль, низвергнутё 
Ниво: были чстуканы итё для звњрей н животных; ноти 
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ваши стали тяжелым бременем до утомленія. Истлюли 
и сокрушены вмъсть: не могли спасти носившего и душа 
ихё пойдетё вё плюив. ХХ: Палг Вилг, сокрушенё Да- 
гонё. Были истуканы иль звърями н животными; вы но- 
сите иже связанными, какё бремя для трудящагося и 
утомлљяющагося, и алчущаго и не преодолњвающаго виъстть 
са тъми, которые не могутг спастись отё войны, но сами 
были отведены вә плъиь. Послъ призванія язычниковъ и 
избранія вврующихъ изъ Израиля свидфтельствуеть о паденіи 
идоловъ. Палъ, палё или сокрушень Вилг, котораго греки 
называють Видомъ, латиняне же Сатурномъ. Овъ пользовалея 
такимъ почтенемъ у древнихъ, что ему приносили не только 
чедовъчесвія жертвы изъ плённыхъ и незнатныхъ людей, 
но и своихъ дфтей. Наво же есть также идолъ, который 
означаеть и пророчество п прорицаніе, и указываеть на 
то, что оно послћ евангельской истины умолкло во всемъ 
мір®, или же, по Семидесяти, Лагонё, котораго вирочемъ 
нётЪ въ еврейскомъ. Это идолъ Аскалона, Газы и прочихъ 
городовъ Филистимскихъ. И отъ частнаго переходить къ 
общему: были истуканы иж для звърей и животных: не 
въ томъ смыслф, что истуканы языческіе отданы въ добычу 
звЪрямъ и животнымъ, а въ томъ, что предметами богопо- 
чтенія у язычниковъ служатъ изображеня звЪрей и безсло- 
весныхъ животныхъ, которыя въ особенности въ Египтћ 
пользуются божескимъ культомъ, О нихъ Виргиляй [говоритъ]: 
И чудовища всякаго рода боговь и лаютцій Анубись *). 
Ибо и многіе города ихъ [египтянъ| им®ютъ названія отъ звћрей 
И ЖИВОТНЫХЬ: Коуфу ОТЪ собаки, \№оу ОТЪ Льва, Оо отъ 
козла на египетскомъ язык, АЗхюу отъ волка, — чтобы умол- 
чать о страшной и ужасной луковицћ и шум» изъ вадутаго 
чрева, что свойственно лелузійекой реалити Это, говоритъ, 


') М1. Аеп. ҮШ, 698, 
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истуканы, которые не могутъ спасти песущихъ, они не что 
иное, какъ ноша жрецовъ, обременяющая ихъ до утомления. 
Когда настанеть плфнъ, то они, велфдетве  цьнноети ме- 
талловь, изъ которыхъ сдфланы, прежде всего берутся въ 
плёнЪъ и не могутъ освободить ни своей души. ни нося- 
щихъ, —8е въ томъ смысл, что нёмые кумиры, лишенные 
чувства, имфютъ душу и какое либо чувство боли, но 
хитахрдотіхбс (въ переносномъ омыслћ) говорится о душ и 
членахъ тЪхъ предметовъ, которые не имзють чувства и 
членовъ. Также и въ Притчахъ читается: смерть и животв 
вв рууњ языка (Притч. 18, 21). Или такъ слёдуеть ска- 
зать, что заблуждене идолослужешя было весьма тяжелымъ 
бременемъ у язычвиковъ, которое придавливало своихъ по- 
читателей къ землћ и не могло. спасти и дълало души ихъ 
плавниками діавола и демоновъ. 

(т. 3—7. Послушайте Меня, дома Так вё и весь 
остатокг дома Израилева, принятые Мною отг чрева, 
носимые Мною отг утробы. До старости | вашей] Я тот 
же, и до съдинз Я буду носить [васъ]: Я создаль и Я 
буду носить: Я буду поддерживать и спасать. Кому 
уподобили вы Меня и сё књмь сравнили и сличили Меня 
и сдњлали сходным, высыпаюийе золото изв кошелька и 
взвњшивающіе серебро на вњсахь, нанимающіе художника, 
чтобы онз сдълаль бога: и они падаютг пред нимб и 
преклоняются. Поднимаютё его на плеча, нося и ставя 
на свое мњето, и будетг стоять и не сдвинется сё мъста 
своего. Но когда закричать кё нему, онё не услышите, и 
не спасетё ихг отг бњды. ХХ: Послушайте Меня, домё 
Гаковлевв и весь остатокг Израиля, которыхв Я ношу 
отг чрева и учу отг дилтства до старости. И есмь, и 
пока состарњетесь, А есмь. Я терплю васгг Т создале, 
н Я буду носить Я подниму и спасу вас. Колу вы 
утодобили Меня? Посмотрите, обдумайте, заблуждающіеся 
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и высыпающіе золото изг кошелька и взвњшивающіе серебро 
на вњсахг и нанимающе художника: сдњлали дњло рук 
и преклонившись поклонялись: поднимаютг его на плеча 
и ходят. Бсљи же поставят его на мњсттњь своем, то 
остается и не сдвинется, и кричавшаго кё нему не услы- 
шитё и не спасетг его отљ бњдё. Не вазываетъ его ни 
Таковомъ, ни Израилемъ, что одно, безъ присоединенія раба 
и отрока и избраннаго, говорится, какъ мы выше сказали, 
въ укоризну народу, но гораздо хүже,-—домомъ Пакова и 
остатками Израиля, велёдетв!е родства по плоти и крови, и 
какъ бы подонками отъ остатковъ Израиля. И учитъ ихъ, 
что ови, подобно отровамъ и младенцамъ, были носимы 
Богомъ изъ Египта, какъ бы чревомъ и утробою беременной 
матери. И это не потому, что неизреченное и непостижимое 
величіе Боже имфетъ или чрево или утробу и ноги, и руки 
и проЧе члены тла, но чтобы мы чрезъ свойственный намъ 
слова познавали любовь Вожю. Также и въ сто девятомъ 
псалмЪ воспъвастся тоже отъ лица Бога. Йбо въ томъ мст%, 
гдъ Семьдесять перевели: изё реви прежде денницы родихё 
тя (Псал. 109, 3), въ еврейскомъ написано: мегейет, что 
значить изг утробы (де зи а). Въ настоящемъ же мот 
написано не только изъ чрева и утробы, то есть тебеѓеп 
и теғећет, но тепті, каковая приставка означаеть 135 
моего чрева или изг моей утробы. Омыслъ же такой: Я, 
родившій васъ съ дЪтетва и носивший въ Моемъ чревъ и 
утробь, буду защищать васъ до старости, —не Моей, а ва- 
шей, чтобы научить ихъ, что они будутъ спасены божествен- 
нымъ милосердіемъ. Ибо Творецъ всего щадитъ свое твореніе 
и пастырь добрый полагаетъ душу за овецъ своихъ. А наем- 
никъ, которому овцы не свои, когда видитъ волка, бфжить 
(Іоанн. гл. 10). Итакъ, поелику Я создалъ и родилъ дЪтей, 
то Я самъ буду носить и поддерживать ихъ. По Семидесяти, 
сказавшимъ: которыхг Я ношу отъ чрева н учу отв дњт- 
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ства и до старости, это означаетъ то, йто тщетно днемъ 
и ночью поучаются въ законћ Божіемъ тъ, которые не им%- 
ютъ познанін о Богћ, но почитаютъ изображеня людей и 
животныхъ, такъ что нуждаются въ пророческомъ обличеніи, 
чрезъ которое Богь говорить изъ: кому вы уподобили Меня 
и св књмё сравнили и прочее: потому что они высьшали 
золото и серебро и, нанавъ ваятеля, дълали идоловъ и по- 
клонялись своимъ рукотвореннымъ, которыя поднимаются на 
плеча и, будучи үкрЪплены и установлены, не могуть 
двигаться и помогать тъмъ, “коими почитаются. Ясное мы 
пробъгаемъ, чтобы, по милосердію Христа, раскрывать с0- 
крытое. 

Ст. 8—11. Вспомните это, и укрютитесь, и возвра- 
титесь, отступники, кё сердиу. Вспомните о прежнем 
вњкњ, ибо Я Бог и нитв еще Бога и ньтё подобно 
Мнњ, возвъщающій отё начала то, что будетг вг концњ, 
и издавна то, что еще не было, говоря: Мое рњшеніе со- 
стоится и всякое лоте Мое исполиится; призывающій 
птицу отб востока и исполнителя воли Моей изв даль- 
ней страны; и Я сказаль это и приведу это [въ испол- 
нен!е]; /7 с03далё и исполню это. ХХ: Вспомните это 
и стенайте, покайтеся заблуждающівся. Обратитесь серд- 
цемо и вспомните о прежде бывшемв отг [начала] вњка: 
ибо Я Бог, и нњтё еще, кромь Меня, который возвъщаю 
наперед 0 послљдующемг прежде, нежели сбудется и 
исполнится, и сказале: всякое хотьюме Мое состоится и 
всв, что Я опредњлилг, исполню, призываю птицу отг 
востока и изв земли дальней тльхь, о коихљ Я опредт- 
лил; Я сказаль и привелг [въ исполненіе], совершил и 
псполнилё. Такъ вавъ Я самъ родиль васъ, самь носиль и 
отъ дфтетва до старости вы спасаетесь не по вашимъ заслу- 
гамъ, а по Моей любви; то оставьте идоловъ, которыхъ вы 
одфлали, и обратитесь къ почитаню единаго Бога. Цокайтесь, 
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стенайте о заблужденіи, которое овлад®ло вами, или лучше 
уврёпитесь, чтобы опять внезапный вихрь идолослуженя не 
ниспровергъ васъ, и возвратитёеь къ сердцу, то есть къ 
уму своему, такъ кавъ вы, почитан идоловъ, какъ безумные 
спотыкались 0 деревья и камни. Раземотрите [все бывшее] 
отъ начала міра, ибо вромф Меня нътъ никакого Бога, и 
никто другой не можетъ знать булущаго, кромъ Меня, пред- 
возвщающаго чрезъ пророковъ то, что Я имъю совершить, 
чтобы, по исполнены предсказаняаго, чрезъ предв®д%ніе 
(біуіпайопе) довазать божественность (бічірйаіет). Ибо Я 
теперь говорю, что состоитея таинство, которое прежде было 
невђдомымъ для вефхъ поволфній, или, скорЪс, Мое р%ме- 
ніе, чгобы, увидфвъ испоанеше оваго, вы познали, что нЪтъ 
никакого Бога, кром того, который зналъ, что это будетъ, 
или, лучше, пөвелЬлъ, чтобы это было. Й призываю отъ 
востока птицу, какъ думаютъ евреи, Вира, царя персидскаго, 
или Дарія, мидійскаго правителя, и изъ даяьней земли испол- 
нителя воли Моей, который исполнитъ всю волю Мою про- 
тивъ Вавилона и халдеевъ, или, —какъ мы утверждаемъ 
истинность этого,-—Господа Спасителя, о воторомъ и Валаамъ 
пророчествуетъ: возсіяетё звњзда отв Такова и человњкё 
отг Исраиля (Числ. 24, 17, имя котораго— Востокъ (Захар. 
гл. 6), которому поклонялись волхвы, пришедшіе съ востока. 
Ибо Онъ товоритъ въ Пеалмахъ: еже сотворити волю Твою, 
Боже (Псал, 39, 9), о которомъ говорилъ Отецъ и обћъто: 
ваше Свое подтвердилъ на дел. Семьдесятъ, вмъсто пере- 
веденнаго нами съ еврейскаго: исполнителя воли Моей, по- 
ставили: о кондё Я опредьлиль. Такамъ образомъ, примћ- 
пительно къ нимъ, подъ птицами, призванными съ востока, 
мы можемъ разумъть слугъ ангельскихъ, которые, по повс- 
лЬнію Господа, направляются по всему міру, -–это служеб- 
ные духи, которые посылаются для спасенія вфрующихъ. 0 
нихъ и въ псалм поется: творяй ангелы Своя духи, и 
слуги Своя пламень огненный (Псал. 103, &). 
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Ст. 12-13. Послушайте Меня, жестокіе сердцемг, 
далее отё правды. Я приблизиль правду Мою: она не 
будет далекою и спасенієв Мов не замедлит: Я дамб во 
Сонь спасенів и вв Израилю славу Мою. ХХ: Посљу- 
шайте Меня, тогубившіе сердце, долее отё правды. Я 
привел правду Мою и спасеніемљ Моимз не замедлю. Й 
далё вё Сіонњ спасеніє и Израилю славу. Тъхъ, коимъ 
выше сказаль: послушайте Меня, дом Јаковлев и весь 
остатокё дома Изранлева, и опять: возвратитесь, отступ- 
ники, кё сердцу, также и теперь называетъ за невФріе, по 
еврейскому тексту, жестокосердыми, а по Оемидесяти — по- 
губившими сердце и умъ. Олёдуя этому и ученфйпий мужъ 
и достойный имени своего мученикъ Стефанъ говориль въ 
собранйг Тудеевъ: жестоковыйни и необрьзании сердцы и 
Ушесы, вы присно Духу Святому противитеся, якож 
отцы ваши (Дан. 7, 51). Тавимъ образомъ они далеки 
отъ правды Божей, потому что не увфровали въ нее, вото- 
рую Богъ по Своей милости приблизилъ и послаль на землю, 
и не хотетъ замедлять и удалять ее. Ибо Онъ даль (іону 
опасене Свое и Израилю славу Свою. Это свазано о пред- 
реченій будущаго и о пришестви Господа Спасителя. Но, 
прим%нительно къ историческому пониманию, дается С1ону 
спасеше и Израплю слава потому, что Богъ приблизилъ 
правду Свою, призвавь отъ востока птицу и изъ дальней 
земли исполнителя воли Своей, который отмститъ за неспра- 
ведливости, нанесенныя Израилю и разрушенному -Іерусалиму 
и, побБдивъ мидянъ и персовъ, истребить Вавилонъ и хал- 
деевъ, кавъ свидфтельствують послёдующия слова пророка. 


Глава ХЬУН. Ст. 1—3. Сойди, сядь на прахь, дњвица, 
дочь Вавилона: сиди на землю, ньтв престола дочери 
халдеевь, ибо ты болље не будешь называться роскошною 
н нљжною. Возьми жернова и мели муку; обнажи срам 
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твой, раскрой плечо, открой голени, переходи черезх рюки. 
Откроется безчестіе твое и видънз будет позорг твой: 
Я совершу мщене, и не устоит человњкё противь Меня. 
ХХ: Сойди, сядь на землю, дњвица, дочь Вавилона, сядь 
на землю. Нътг престола дочери халдеевг, ибо ты не 
будешь болље называться роскошною и нњжною. Возьми 
жернова, мели муку. Открой покрывало твое, обнажи 
сњдины, раскрой голени, переходи через роки: откроется 
безчеспие твое, обнаружится позор твой. Праведное возьму 
у тебя и не предамё болье людямг. Вакъ у Іезекіпая подъ 
образомъ корабля и возхъ принадлежностей его описывается 
украшене Тира, преданнаго торговл (Тезек. гл. 87), и по 
причип обилія водъ царь египетскій называетея дракономъ 
и описываются и вамышъ, и тростникъ его и малыя рыбы, 
п о любодћаніи Іерусалима съ идолами  свидВтельствуется 
чрезъ сравнене съ распутными женщинами и публичным 
домомъ: такъ въ настоящомъ мЪетЪ подъ айцомъ  плБнной 
женщины, бывшей нъкогда царицею, указывается на порабо- 
щеніе Вавилона, и говорится ему, чтобы онь сошель съ 
царетвеннаго высоком ря и сидъль на прахф Называется 
же дБвицею и дочерью или потому, что всВ мы, люди— 
твореше Боже и что Вавидонъ не заслуживаеть осужденія, 
вакъ утверждаютъ еретики, по природћ, или по причинћъ 
роскоши и украшеній города, нЪкогда весьма сильнаго, ко. 
торый, состарБвшись и приблизившись къ падешю, хвасгался, 
что 0йъ—4Бвпца и молодач женщина, хотя пЪкоторые, на 
освоваяіи написаннаго по Семидесяти дочь Вавилона, отпо- 
сятъ это не кь самому Вавилону, а къ городу Риму, к010- 
рый въ открозеніи Тозина (Апокал. гл. 14) и вь посланій 
Петра (1 Петр. га. 5) въ особенности называется Вавидо- 
номъ, и относигельно всего, что теперь говорится къ Вави- 
лону, угверждаютъ, что это соотьфтетвуеть его разрушен 


и что противъ него должна быть призвана птица и правда 
Творенія бл. Іеронима ч, 8, 15 
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Божія, чтобы, послћ спасешя Сіона, то есть Церкви, онъ 
погибъ на вки. Итакъ говорится Вавилону –-царицћ и дочери 
халдеевъ (ибо онъ основанъ халдеями), что она, которую 
посили на рукахъ воћхъ народовъ, тавъ что опа едва ири- 
касалась ногами въ землЬ, не назовется уже роскошною и 
пжною и утоцающею въ паслаждевіяхъ, и повелъваетоя ей 
взять жернова и молоть муку, что служить признакомъ тя- 
желаго плФна и крайняго порабощеня, чтобы бывшая н®когда 
царицею употреблялась потомъ дая молотія муки. Но такъ 
какъ дале елдуетъ: обнажи срамё твой, то и жернова 
евреи понимаютъ въ переносномъ смысл, и именио въ томъ, 
что она, подобно распутной женщип%, будетъ открытою для 
похоти побЪдителей. И относительно нациеаннаго въ КНИГ 
Судей (Суд. гл. 16) о СампеонЪ, что онъ осужденъ быль 
Филистимлянами молоть, они полагаютъ, что это означаеть_ 
то, что сильшьйций изъ людей вынужденъ быль дфлать это 
въ отношенит къ иноплеменнымъ женщинамъ. Тамъ, гдъ мы 
перевели: обнажи срам твой, вмъсто чего ЬХХ перевели: 
открой покрывало твое, Әсодотіонъ поставиль самое слово 
еврейское затйесй, Авила зетиищесй. Симмахъ то сотту зоо, 
что мы можемъ перевесть чрезъ молчаніє твое, потому что 
она должна молчать отъ стыда. Тоже мы читаемъ и в 
ПЪени П%еней, гдз описывается красота невфеты и наконець 
прибавляется: кромњ замолчанія твоего (Пен. П. 4, 1), 
такъ какъ переводивиие не хотЪли перевесть то слово, ко- 
торое въ Священномъ Писанш означало срамъ. И справедливо 
онъ употребляєтъ постыдныя названія въ отношеніи къ Вави- 
лону (хотя нътъ никакого безчестія назвать членъ чедовћ- 
ческаго тфла собстпеннымъ его именемъ), которому повелћ- 
вается, чтобы онъ обнажилъ грудь, и открыхль голени и ляд- 
вей свои, и щедъ въ пабиъ, и чтобы было видно безчестіе 
«о и онъ подвергея бы вБчному позору. И это, товоритъ 
Господь, Онъ сдфлалъ дли того, чтобы отметить ему, угне- 
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тавшему народъ Его, и не внимать нивакому просителю за 
него. который попытался бы сматчить тиБвъ Господа своимъ 
ходатайстломъ. Означаеть же это ангела, охранителя народа 
вавилоневаго, говорящаго вмфетЪ съ прочими ангелами: 
врачевахомг Вавилона, и не исцьль (ерем. 51, 9). Въ 
переведенномь же Семидесятью: мраведное возьму у тебя и 
не предамз болње людям подразумВ вается или Вавилояъ, 
или то, что праведно и взято у Вавилона. Стоики говорягъ, 
что многое, позорное въ дЪйствигельвости, прилично по ва- 
ззанію велдетые превратнаго унотребленія у людей, какъ 
то: отцеубійство, прелюбодвяне, человъкоубійетво, кровобм$- 
шеніе и прочее тому подобное. И ззтмъ, приличное въ дЪй- 
етвительности кажется позорнымъ по назвапію, какъ 10: 
рождать дЪтей, разгонять посредетвомь бурчашя вЪтры въ 
животв, облегчать желудокъ чрезъ испражненіе, освобождать 
мочевой пузырь чрезъ изліяніе урины, и навовець мы не 
можемъ сдфлать отохроютіхбу [уменьшительнаго имени] отъ 
мяты (а тепа), подобно тому какъ говоримъ рутица отъ 
[слоза] рута (а тоќа тобшаю) '). Итакъ ѕепотаѓес, которое по- 
стазилъ Авила, кавъ мы сказали, называются женсв!е срам- 
ные члены. По своему словопроисхожденио оно означаетъ у 
нихъ жаждущій твой, чтобы обозначить ненасытное сладо- 
страстіе Вавилона. 

От. 4—7. Искупитель нашг— Господь воинств имя 
Ему— Святый Израилев. Сиди молча и уйди вх темноту, 
дочь халдеевз, ибо не будуть болње называть тебя госпо- 
жею царств. Я прогнњвался на народа Мой, уничижилё 
наслљдіе Мое и предаль ито вё руку твою: но ты не 
оказала има милосерділ. Старца ты крайне обременила 
игомз твоим и говорила: въуно буду госпожею; не тред- 


') Уменьшительпое селово тепёнїа имфетъ пеприличное зна 
ченіе. Он. Осек. ай ат. ІХ, 22. 
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ставляла этого ва сердуњ и не помышляла, чтд будете 
посль сё тобою. ХХ: Сказаль избавившій тебя Господь 
(аваоөг, имя Ему— Святый Израилев. Сиди умилениая, 
войди вё темноту, дочь халдееву ты не будешь боль 
называться крљпостью царства. Я прогитвался на народг 
Мой, уничижилё наслњдіе Мое. Я предало их во руку 
твою; но ты не оказала имљ милосердія; ты крайне обре- 
менила старца игомё твоимг и говорила: во вњки буду 
госпожею: ты не уразумњла этого вё сердцњ своемё и не 
помышляла, чтд будетё посль. Первый етихъ по Семи- 
десяти находатся въ связи съ предшествующимъ, такъ что 
онъ иметь слвдующ емыслъ: и эго сдълаеть избавившій 
тебя Господь Саваоеъ, имя Ему-——_Святый Израилевъ. Далфе, 
по еврейскому тексту, пророкъ отъ лица народа говорит», 
что это совершилъ противъ Вавилона Господь воинетвъ, имя 
которому— Святый Израилевъ. И затмъ ръчь обращается къ 
самому Вавилону. Сиди молча пли умиленная и помышлай 
о своихъ преступлетяхъ. Войди в5 темноту: ибо отъ стыда 
п позора ты ве можешь выносить свъта, и не будешь на- 
зываться госпо кею ни одного царства, ни всъхъ царствъ. 
Но такъ какъ незамфтно возникаль вопроеъ, почему про- 
гнвааея Богъ ва халдсевъ, которыхъ Онъ самъ послалъ 
для плБненін Израиля; то вмфств сь тъмъ отвћчаетъ, что 
Онъ, протяъвавшись на народь Свой, восхотЬлъ обличать 
ихъ, а не погубить, наказать, а не умертвить. Но они здо- 
употребили своею жестокостію и нанесли боле ударовъ, чёмъ 
требовало божественное мщене. Важнымъ же доказатель- 
отвомъ  жестовости вавилонянъ елужитъ то, что они не 
щадили даже старцевъ, возрастъ которыхъ пользуется ува- 
жешемъ даже среди враговъ. Но также и то служитъ при- 
зпакомъь высокомврія, что они, обольщенные настоящимъ 
благополущемь, пе помышляли о неизвфетномъ будущемъ. 
Такимъ образомъ мы всегда при счасти должны опасаться 
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будущаго и не угнетать предаваемыхъ намъ, которые бы- 
ваютъ учимы ддя того, чтобы едфлаться лучшими. 

От..8—11. Но нынљ выслушай это, изнњженнал и 
живущая самонадњянно, говорящая вв сердињ своемё: „Й, — 
и ноте болње, кромь меня; не буду сидють вдовою и 
знать безплодія“. Но внезапно, вё одинё день прійдетё 
кё тебњ то и другое, безплодіє н вдовство: все прійдетё 
на тебя по причинь множества чародњйствё твоите и 
великой силы волшебствь твоихг. И ты надъялась на 
злодњйство твое и говорила: никто не видит меня; муд- 
рость твоя и знаніе твое, —они прельстили тебя и ты 
говорила вв сердиь своем: „я,—и кромњ меня нътьё дру- 
гой. “ Прійдетг на тебя бъдстве и ты не будешь знать 
происхожденіл ег0, и обрушится на тебя погибель, кото- 
рой ты не будешь в силахв отвратить, внезапно тпрій- 
детг на тебя злопоључіе, коториго ты не будешь знать. 
Виет прійдутъ на Вавилонъ два [б%®детвія |] —безплодіе и 
'вдовотво, такъ что онъ не будетъ имфть ни двтей, то есть 
подчиненныхъ ему вародовъ, ни мужа, подъ которымъ мы 
можемъ разумфть царя, и этому онъ подвергся внезапно, 
когда не ожидалъ этого. Ибо онъ не могъ думать, что персы, 
не имашіе прежде никакой силы, побъдятъ его въ царство- 
ваніе Вира и подчинятъ своей власти. Ты. подверглась этому, 
говоритъ, не только по причин высоком ря и обилія већхъ 
богатотвъ и наслажденій, но и 20 иричиии множества 
чародьйствь твоихо и волшебство твоихь, на которыл 
ты надъялась. И прійдетг на тебя бњдствіе, котораго 
ты прежде не знала, и происхождевіе котораго теб было 
невћдомо; или, какъ перевели ХХ: придет на тебя по- 
гибель, и ты не будешь знать, —ровь, и ты упадешь вг 
него, чтобы приготовлившій всфмъ народамъ б®дствіє плћна 
самъ упаль въ ровъ, который онъ приготовилъ. Ясное мы 
пробъгаемъ наскоро. 
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От. 12—15. Стань сг твоими волшебниками и со 
‘множеством чародюйствь твоих, которыми ты занима- 
лась отё юности твоей; можеть быть это пособить теб, 
можеть быть ты сдълаешься сильние. Ты утомлена отв 
множества совњщаній твонхг’ пусть выступять и спасутё 
тебя наблюдатели (апзигез) неба, созерцавиіе звъзды н 
вычислявийе мтњсяцы, чтобы возвющать тебњ по нимё 
будущее. Вотг они стали, какг солома, огонь сожегв ихб; 
не избавятё душе своцть отв руки пламени; нњтг углей, 
чтобы погрються, ни огня, чтобы посидњть предо нима. 
Такими сдълались для тебя ть, сё которыми ты трудн- 
лась, торговцы твои отё юности твоей, каждый побрелё 
путем своимг; ит никого, кто спаса бы тебя. 1.ХХ: 
Отань теперь сә волшебствами твонми и со многими 
чародњйствами твоими, которымг ты училась отв юности 
твоєй, не муть љи они помочь тебњ; и утомилась ты 
отг совњщаній твоих: пусть станутг и спасуть тебя 
астрологи неба, наблюдающіе звњзды: пусть возвњстятё, 
"то прійдетг на тебя. Вотё всњ како хвороств сожи- 
гаются в5 огнњ, и не избавятг души своей отг пламени; 
ибо ты илљешь уголья огненные, будешь сидњть на ниже. 
Они будутг тебъ помощію. Ты трудилась надв измњне- 
тема свонмё сб юности; человњкг заблудился вв себъ са- 
мом; тебњ же не будетљ спасенія. Что Вавилонъ и вея 
Халдея отличались приверженностію къ заклинателямъ, и 
птицегадателямъ, и прорицателямъ и газаринамъ, которыхъ 
мы вазываемъ аруспиками, это доказываетъ чтене пророка 
Даніила, который ғоворитъ, что цари вавилонскіе все дълали 
по ихъ совЪту. Также вм%сто переведеннаго вами по Сим- 
маху и Өеодотіону: пусть станутг и спасут тебя наблю- 
датели (аизлигез) неба Семьдеснтъ яснфе перевели: тусть 
станутё и спасутг тебя астрологи неба, которые обыкновен- 
но называются математиками и полагаютъ, что отъ движенія 
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звфздъ и течевія плапетъ зависитъ жизнь человвческая. По- 
этому и волхвы приходили съ востока, говоря, что они 
видфли зв%зду Господню, или вслъдетвіе ваучнаго знані или 
же вслЪдотвіе предеказанія пророка своего, Валаама, который в'ь 
(ЕНИгЂ ) ЧҶислъ свазалъ: возсіленг звњзда отг Такова и 
человњкг отё Израиля (Числ. 24, 17). Итакъ тъ, вои вы- 
числяютъ мЪсяцы и высчитываютъ годы, и, опредЪаяя ми- 
нүты, обфщаютъ знаше будущаго, пусть скажуть тебъ, что 
опредћлилъ Господь относительно тебя. А такъ какъ они 
молчатъ относительно того, что будетъ, то проровъ отвћ- 
чаетъ: вотёг они стали какљ солома, огонь поглотил ихе, 
чтобы обфщавиие спасевіе другимъ узнали о  собственныхъ 
казняхъ: и несомнънно, что въ то время, какъ горфаъ го- 
родъ, обитателей его истребилъ пожирающій огонь. Олду- 
ющее же далће: мљтг углей, чтобы погрються, ни огня, 
чтобы посидьть предг ниме, евреи такъ объясняютъ: они 
не имфютъ никакого согрђвающаго знашя и просвзщающаго 
разума, который могъ бы разогнать ихъ тьму и изгнать 
холодъ заблужденія. Вифесто этого Семьдесятъ, не знаю, съ 
какою цБлью, перевели: юы имљешь уголья огненные, бу- 
дешь сидњть на нить; разв только то мы можемъ ска- 
зать, что для Вавилона были гораздо полезиће огонь и 
сожжевіе, нежели волхвы и газарины, астрологи и закли- 
натели. Ибо первый чрезъ вары и наказавія призываетъ къ 
покаянію, а послфдніе чрезъ забауждеше приводятъ къ гор- 
дости. Всякій трудъ его и торговцы его, подъ которыми мы 
понимаемъ волхвовъ, содфйствовали тому, чтобы каждый 
блуждалъ своимъ путемъ и, погибши самъ, не могъ при- 
несть спасенія другому. Спросимъ тёхъ, кои признаютъ раз- 
личныя природы: имфлъ ли Вавилонъ добрую природу или 
злую. Если скажуть: злую, —а они несомнънно такъ отвђ- 
тятгъ,-——то Бакъ онъ призывается къ покаяню и зачфмъ го. 
ворится ему: сиди умиленная, войди вв темноту, дочь 
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халдеевг, и далће, посл перечисленія грёховъ и престунлс- 
ній: ты имиешь уголья огненные, будешь сидњть на нитг: 
они будуть тебљ помощію? Почему также прибавляется, 
по тБмъ же Оемидссятп: ты трудилась надг измњненіемо 
сә юности? Что это за пзмћвевіс) Новечно, — изъ хорошаго 
въ дурное. Изъ этого очевидно, что добрые по природ® д%- 
лаются злыми по [своей] волъ. Наконецъ присоединяется: 
человьк5 заблудился вг себъ самоме, —не по природ, а 
по рБшенію воли. 


Глава ХРУШ. Ст. 1—9. Слушайте это, домг Гакова, 
называюциеся именемь Израиля и произшедшіе отв водо 
Тудиныхе, клявицеся (вульгата: клянуииеся) именемь Го- 
спода в вспоминающіе Бога Израилева, [хотя] не по истинь 
н не по правдь. Ибо изг города святаго они призваны н 
на Господа Израилева опирались: Господь воинствг—имл 
Ему. Я предеказалъ, что это будетъ съ халдеями и вави- 
лонянами, и необходимо, чтобы въ дЪйетвительности испол- 
нилось то, что Я говорилъ чрезъ пророковъ Своихъ. А ты, 
домъ Іакова и называющіеся именемъ Израиля и произшед- 
шіе отъ воды [удиной и прочее, сл5дующее затмъ, вни- 
мательнъе слушайте то, что Я скажу. И нужно замутить, 
что называетъ ихъ не Тавовомъ, но домомъ Јакова, и не 
[называетъ] Израилемъ т%хъ, которые ложно назывались 
этимъ именемъ, тавъ вакъ ве имли дВлъ, соотвћтетвую- 
щихъ этому имени. И произшедшіе отв в0дё Гудиныхг, 
серуотербс [съ большею торжественностію] называя воды вмћ- 
сто сњмент, чтобы показать, что они сыны ве добродътелей 
патріарховъ, а плоти И справедливо назвалъ водами Јуди- 
ными, ибо только одно колћно оставалось еще тогда въ земл 
тудейской, въ воторомъ сохранялось въ то время царское смя Да- 
видово. Алявицеся, товоритъ, именемг Господа, —не для про- 
славленія Господа, но для совершенія несправедливостей чрезъ 
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усвоеше этого имени, такъ какъ вы хотите, чтобы Онъ былъ 
свидётелемъ вашего обмана, и покоитесь въ святомъ город 
и опираетесь на Господа Израилева, чтобы хвастаться тфмъ, 
что вы——обитатели города Герусалима, и пользуетесь пре- 
имуществами отъ Господа Саваова, хотя вы усвояете одни 
только имена Гакова, Израиля, и города святаго и Бога вее- 
могущаго. ; 

От. 3—11. Прежнее Я задолго обоявлялё, и изг Мо- 
ито устг выходило оно и Я возвьщалё это: внезатно Я 
содълаль, и оно пришло. Ибо Я зналг, что ты упоренг 
и что жила жельзная—шея твоя, и лобг твой мњдный. 
Поэтому Я предсказываль тебњ задолго, прежде, нежели 
приходило, Я обоявляль теб, чтобы ты не сказале: 
„идолы мои сдњлали это, и истуканы моњ изваянные 
мои, повельли этому [быть]“. Посмотри на все то, что 
ты слышал а вы не возвющали. Я возвистиль тебњ 
новое задолго, и сокровенное, котораго ты не знаешь: оно 
недавно совершилось, а не задолго, и за день и ты не 
слыхаль 0 томг, чтобы не сказало; „вотё я знала это“. 
Ты и не слыхал, и не знало объ этомг, н ухо твое не 
было задолго открыто, ибо Я знаю, что ты будешь чрез- 
вычайно вњроломнымь и отг чрева Я прозвала тебя 
отступникомь. Ради имени Моєга Я отлагаль гнъвг Мой, 
и ради славы Моей буду обуздывать тебя, чтобы ты не 
погиб. Вотё Я расплавилг тебя, но не какг серебро; из- 
брал тебя вг горнить нищеты. Ради Себл, ради (Оебл 
Я сдњлаю это, чтобы не быть хулимымь, и славы Моей 
не дама иному. ОХХ: Я обаявиль еще о прежнемь, и оно 
вышло изъ уст Моих, и было возвющено: внезапно Я 
содњлалё и оно пришло. Знаю, что ты упорен и жила 
жельзная—шея твоя и лобе твой мњдный; и возевњстилг 
тебњ задолго, прежде нежели сбылось надв тобою. Я воз- 
вљстилг тебъ, чтобы ты не сказаль, что идолы мон 
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сдљлали мнт [это|, истуканы и изваянные повельли мнт. 
Вы слышали все и не познали; но Я возвњстилг тебњ 
теперь новое, чтд будетг. И не сказало ты: теперь это 
происходитг, а не прежде и не во прежние дни; пусть 
ты не говоришь: я также знаю это, ибо ты не зналё, 
и не знаешь, и не открыло Я отб начала уши твои. 
Ибо Я знаю, что ты будешь чрезвычайно вњроломнымё 
н еще отв чрева прозовешься беззаконникомг. Ради имени 
Моего Я покажу тебњ гнњвг Мой, и славное Мое соверишу 
надо тобою, чтобы не погубить тебя. Вотё Я продаль 
тебя не ради серебра, избавиль тебя изг юрнила нищеты. 
Ради Себя совершу это, ибо имя Мое оскверняется, и 
славы Моей не даме иному. Я предсказываю тебћ, что 
вавилоняне будут побфждены мидянами и персами, и вне- 
запно совершу то, чёмъ Й угрожалъ, чтобы, по настунае- 
ній предеказаннаго, гы не думалъ, что это случилось по 
воль боговъ, которыхъ ты почитаешь, или случайно. И Я 
не хвалюсь знашемъ будущаго, но говорю по причивћ твоего 
невћрія, такъ какъ Я знаю, что сердце твое отъ начала 
было невфрующимъ, шея желбзною и лобъ мъднымъ. Вотъ 
ты елышалъ о всемъ томъ, что будетъ, и однако молча 
скрываешь истиву. И Я не говорю о прошедшемъ, чрезъ ко- 
торое часто доказывалось- Мое могущество,—0 томъ, какъ 
Я вывелъ народъ изъ Египта, потопилъ египтянъ въ Черм- 
помъ мор, передалъ землю обфтованную, повориль вамъ 
различные народы. Но возвёщаю новое, —что Я совершу про- 
тивъ вавилонянъ, чтобы опровергнуть безстыдную ложь устъ 
твоихъ, такъ кавъ ты утверждаешь, что зваешь то, чего не 
знаешь. Ибо отъ начала ты былъ нарушителемъ Моихъ по- 
ведЪній, и отъ чрева Богъ прозвалъ тебя преступникомъ, 
когда ты былъ освобождень изъ Египта, какъ бы зачатъ въ 
Моемъ чревъ, и воспитанъ и обученъ. Ибо ты возжелалъ 
головы тельца египотскаго, говоря: сім бози твои, Исраилю, 
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иже изведоши тя изв земли егитетскія (Исх. 39, 4). Итакъ 
ве шо твоимъ заслугамъ, а по Своему милосердію Я отло- 
жилъ гивъ Мой, чтобы ты ве погибъ вполи%, и ради славы 
имени Моего Я обуздаю тебя, чтобы ты невольно слБдовалъ 
за Мною, какъ скотъ и взнузданный конь. Вотъ Я распла- 
вилг тебя, то есть испыталъ, какъ плавится серебро. Или 
Я хотћат испытать тебя не посредствомъ богатства, но въ 
горнилъ вищеты. Изъ этого видно, что многіе искушаются 
поередствомъ и богатства и нищеты, когда или злоупотреб- 
ляютъ первымъ или не переносятъ доблестно нищету. Та- 
кимь образомъ Я ради Себя совершу это, чтобы не хулилось 
имя Мое среди вародовъ и чтобы они не думали, что вы 
побЪждены ще велЪдстые Моего гнЪва, а при помощи ихъ 
идоловъ. Прибавленіе же: славы Моей не дамё иному указы- 
ваетъ на то, что они не должны думать, что отъ идоловъ 
быль въ угнетеніи народъ Божій. Или, говоря: не дамё 
иному, указываетъ можеть быть на то, что Онь уже даль 
иному, такъ какъ объ иномъ говоритея въ отличіе отъ пер- 
ваго Очень мноме изъ нашихъ, — чтобы воснуться пЪсколько 
перевода Семидесяти, - думаютъ, что здБсь заключается про- 
рочество о пришествіи Христа, такъ какъ Онъ прійдетъ вне- 
запно, неожиданно и явится крайне упорному народу, кото- 
рому Богъ никогда не открывалъ ушей, ибо одебелфло сердце 
его и ушами своими онъ съ трудомъ саышалъ. И тотчасъ 
посл рождешя Господа изъ дъвичьяго чрева овъ былъ на- 
званъ отступникомъ и беззаконникомъ, такъ какъ иекалъ 
погубить Его. А присоединяя: ради имени Мово покажу 
гитьвь Мой, и славное (или славу) Мое совершу надь тобою 
употребляетъ въ апостольскомъ смыслъ, или же апоетолъ 
Павелъ приводить изъ этого мЪста свидътельство (Рим. гл. 1) 
о томъ, чта открывается гивъ Божій для устрашенія гр%- 
шащихъ и чтобы потомъ обратившимся была дарована слава. 
Вотг Я, говоритъ, продала тебя не за деньги, но продалъ 
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тебя по причин® грвховъ твоихъ, и избавил тебя изв 
горнила нищеты. Поэтому п Соломонъ (Притч. гл 30) не 
хочегъ пмёть богатотвь и нищеты, а требуетъ только не- 
обходимаго, чтобы чрезъ первыя сердце его не превознеслось 
до гордости, или чтобы чрезъ вторую онъ ве былъ побуж- 
даемь ДБлать т0, чего не хочетъ, и не быль вынужденъ 
вищотою къ богохульетву. Поэгому и апостолъ товоритъ: 
имљюще пищу в одњяніе, сими доволни будемг (1 Тим. 6, $). 

бт. 12—16. Послушай Меня, Таков н Израиль, ко- 
тораго Я призываю. Я тотг же, Я первый и Я посльд- 
ній. Моя рука основала также землю и Моя десница 
разиприла небеса: Я призваль (вульгата: призову) ихе и 
предстанут влиьстњ. Соберитесь въ вы ш слушайте: 
кто изг нижь возвюстиль это. Господь возлюбиль его: онё 
исполнить волю Его надв Вавилономг и [нвитъ|] мышцу 
Его над халдеями. Я, Я сказаль и призвало его; Я прн- 
вела 0, и-путь ео прямг. Приступите ко Мнь и сљу- 
шайте это: Я говорила не тайно отг начала: сё того 
времени, прежде нежели стало совершаться это, А быль 
тама. И нынњ Господь Бог послало Меня и Дуло Бо. 
ХХ: Послушай Меня, Таковь и Израиль, котораю Л 
призываю. Я первый и Я во вњки, и рука Моя основала 
землю и десница Моя утвердила небо. Я призову иль, и 
они тредстанутв вмюстть, и соберутся всњ и будуть слу- 
вать: кто имг возвњстилг это? Любя тебя, Я испол- 
нилз волю твою надв Вавилоном, чтобы уничтожить 
сьмя халдеевь, А сказаль и Я призвалг. Я привела е0 
и сдњлалё благоусптьшныме путь его. Приведите ко Минь 
и слушайте это: оте начала Я говорила не тайно: когда 
это происходило, Я быль тама. И нынњ Господь Бог 
послав Меня и Духь Его. Воимъ прежде сказалъ: Слу- 
шайте это, доме Такова, называюиієся именемг Израиля 
и троизшедшіє отг водг Гудиныхь, тъмъ же самымъ теперь 
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говорить: послушай Меня, Јаковг и Израиль, котораго Я 
призываю. Ибо, мнози суть звани, мало же избранных 
(Матө. 22, 14). Потому называеть званными, а не избран: 
ными, что они еще не приняли Спасителя. 435 есмь, гово- 
рить, алфа и омега, первый и послњдній, и живый и быхг 
мертвә (Аповал 93, 14; 1, 18), чтобы ты относиль жизнь 
ғь началу, а послЪдвее къ тому, кто былъ умершимъ, иже 
себе умалилг, зракз раба прінмг, послушлљивг бывв Отцу, 
смирила (бе даже до смерти, смерти же крестныя (Фили. 
2, 7). Рука Моя основала землю. Поэтому и въ Притча ь 
говоритъ: „Богь премудростію Своею основалъ землю, и де- 
‹ница Его размрила& (Притч. гл. 3) иди утвердила небеса 
или небо, какъ перевели 1ХХ Призываетъ же небеса для 
того, чтобы повиновались Его вовелъвію и повздали славу 
Его. Если же небеса повинуются волБ Господа и движутся 
своимь порядвомъ; то точто гордится земля и пепель 
(Сир. 10, 9) и не хочетъ знать о своей бренности? (0/е- 
ритесь весь вы и слушайте: или небеса, или вся тварь, 
или весь народъ Израильскій Что же повелъвается слушать? 
Что Господь возлюбилъ его,—безъ сомнфня указываеть на 
Кира и Дарія, который пеполвилъ волю Господа противъ 
Вавилона и эвиль мышцу Его надъ халдеями. И Онъ Замъ 
сказазъ, и назвалъ его именемъ его и привелъ его, и прямъ 
путь его, чтобы никто не осмфлилея противустать силамъ 
его. Поэтому Онъ призываеть ихъ, чтобы ови приступили 
и слушали и изъ предвъщанія Господвя узнали, что прийдетъ 
царь персидекій и мидійскій, который разрушитъ Вавилонъ 
п исгребигъ халдгевъ. Й дан возвфщеня этого, говоритъ 
пророкъ, онъ былъ посланъ Господомъ и Духомъ Его. Это 
прамфнитезьно въ евренмъ и ихъ мнћнію. Но по Симмаху, 
переведшему: кто возвњстилљ ему это? Тоть, кого Господь 
возлюбиль, кто исполняеть волю Его вв Вавилонњ, и по 
Семидесяти: чтобы уничтожить съмя талдеевь, это от- 
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носитея къ лицу Господа, который потинно возлюблень Ог- 
цемъ, и исполнилъ всю волю Отца и истребиль въ Вави- 
лон, то есть въ смъшеній міра сего. все смя халдеевъ, 
которые означають демоновъ. Онъ самъ говорилъ и слушалъ 
Сына и привелъ того, который говорить вБрующимъ: лрі/- 
идите ко Мнљ вси труждающінся н обремененнін (Мате. 
11, 28), и слушайте то, что съ начала Я говоридъ тайно, 
то есть чрезъ гадашя и таинетва пророковъ, и что было 
непзвфотнымъ для веъхъ прежде бывшихъ поколфнй. Когда 
все это совершалось Отцомъ, Онъ былъ съ Нимъ, который 
сорадовалоя, который п теперь говоритъ: Я, всегда бывшій 
съ Отцомъ и въ Отц%, и никогда не бывшй безъ Отца, 
также и теперь вёщаю (Іоанн. гд. 14) и, сообразно съ брен- 
востію воспринятой плоти говорю, что Господь Богъ поелаат, 
Меня п Духъ Его: въ [этомъ] небольшомъ стих показы- 
вается намъ таинство Троицы. И 

От. 17—19. Тикг говоритв Господ, Искупитель 
твой, Святый Израилев: Я Господь Богг твой, науча- 
ющій тебя полезному, направляющій тебя на путь, по 
которому ты идешь. О еслибы ты внималь затовњдямё 
Моим: быль бы мирә твой какг ръка, и правда твоя 
кок пучины морскія. И съмя твое было бы какб песокг 
и потомство чрева твоего какг камешки ео; они не по- 
гибли бы и не истребилось бы имя е0 предо Мною. Такъ 
кавъ объщалъ Израилю будущее, то увазываеть причины, 
по которымъ О0въ прежде поражалъ ихъ п которыхъ если 
онъ избфжитъ, то не подвергнется [ничему| подобному. 
Еслибы ты, товоритъ, внималь заповьдямь Моимг, какбъ 
перевели ХХ, или можетъ быть съ выражевіемъ желания: 
о если бы ты внималь заповьдямь Моимг, которыя если 
бы ты исполнялъ, то былъ бы миръ твой кавъ ръка, и 
правда твоя какь пучивы морекія: указывая на обиліе и 
богатство во всемъ. Слёдующее же далће: 0 сюмя твое было 
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бы какб песокб и потомство чрева твоего какв камешки 
ео, повидимому, продолжается среди Тудеевъ, которые до 
сего дня подобно червякәмъ рождають дЪтей и внуковт; по 
кавъ можно въ такомъ смысл понимать это обЪтоване, 
когда они не имфютъ мира и правды? Ибо Онъ пли про- 
гифвалея на нихъ или умилостивился. Если прога%валея, то 
какъ сБмя ихъ ежедневно умножается? Если умилостивилея, 
то почему они находятся въ порабощевіи и не имфютъ мпра 
и правды? Изъ этого ясно, что теперь говорится объ апостоль- 
скомъ сфмени, о воторомъ и выше мы читали: еслибы Го- 
сподь не оставилё намо съмени, то мы были бы кака бы 
(одомомё (Йе. 1, 9). Не исполнившееся повидимому въ то 
время, исполняется по пришествій Христа, — и предъ -Нимъ 
остается еБмя Израилево. 

От. 20—22. Выходите изь Вавилона, бъите ота 
халдеевь, с5 кликом радости разглашайте, возвтщайте 
это, распространяйте это до конца земли и говорите: 
» Господь искупиль раба Своего, Такова.“ Не жаждали 
они во пустынь, когда Он выводиль ить, Оно источиль 
имә воду изг камня, и разсњко скалу и потекли воды. 
Нечестивымё ныть мира, говорить Господь. ТЪ, кои выше- 
сказанное: Я, Я сказаль и призвала его, Я привель ео и 
путь его прям (ст 15) понимаютъ въ отвошеніи въ Киру 
и Дарю, относятъ и это къ тому же времени, когда народъ 
вышель изъ Вавилона и бъжалъ отъ халдеевъ и избавлепъ 
былъ Господомъ Богомъ евоимь. Хотя онл не могутъ исто- 
рически доказать исполненія слвлующихъ еловъ: мє жаждали 
опи во пустынь, когда онёо выводило ило; Оно источиль 
имә воду изә камня, и разсњко скалу и потекли воды; 
ибо при Зоровавелъ и Ездръ они не проходили чрезъ пу- 
стыню и пе доставлалъ имъ воды разсфчевный вамень, о 
чемъ повфствуется, кавъ о случившемся при выходъ изъ 
Египта; но они утверждаюгъ, что это гиперболически испод- 
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низоеь подобно прежде бывшему благополузію, кода они 
чрезъ пустыню народо’ ь пришли въ Тудею и были освобож- 
дены изь паЪна. А чтобы мы звали, говорвтъь они, что 
здБеь пророчество не о Христъ, ао Пир, то присовокуи- 
ляетен: мечестивымг нътг мира, говоритг Господь, и это 
имВеть [чо ихъ мнъні!о] такой смыслъ: только при Хриетћ 
будетъ совершенное счаете, которое соблюдается для поелЪд- 
наго впемеви. Далће, тв, кои справедливђе и ближе кь, 
петия относять это въ пришествію Спасителя, о ко- 
торомъ говорител: благовьстити нищымо посла Мя, про- 
повњдати пльненнымё отпущене (Пс. 61, 1; Лук. 4, 18), 
видать здъеь уввщане 15хъ, кои будуть  проповдывать 
Евангеліе самаго Господа Спасителя, чтобы мы вышли изъ 
Вавилона, то есть изъ сившеня міра сего, и бъжали отъ 
халдеевъ, о когорыхъ часто было говорено: ибо искупилъ 
Господь раба Своего Јавова драгоцъннъйшею кровію Своею 
и привелъ чрезъ пу тыню вфка и изеБкъ воду изъ камня, 
о которомъ -и апостолъ говоритъ: камень же б% Христосо 
(1 Вор. 10, 4). Прерываетея же и раздьляется ва многія 
части ръчь божесгвевная для того, чтобы мы, не будучи въ 
сплахъ воспринять всю ее, принимали ее по частамъ. Но 
чтобы кто либо не подумалъ, что эта проповдь обращается 
ко всему сЪмени Такова, а ве къ тЪмъ только, кои уввру- 
ютъ чрезъ апостоловъ, то говорите и присосдиваетея: ме- 
честивымь ныть мира, говорить Господь, то есть остав - 
шимея при прежчемъ заблуждени, не удостоившимея пить 
оть вамия, изъ бока котораго, раненнаго копьемъ, чтобы 
употребить новое выраженіе, истекли воды и кровь (Іоаян. 
гл. 19), увазывая намъ на крещене и мученичество. 


Глава ХИХ. От. 1—4. Слушайте, острова, и вни-. 
майте, народы дальніе. Господь призвала Меня отё чрева, 
отё утробы матери Моей позаботился (тесотбаіив еѕ{) 065 
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имени Моєм. И содьлиль уста Мон, кикв меб острый; 
тью руки Своей покрыл Меня. И содьлиль Меня єтрњ- 
лою избрииною; вв колчань (воем сокрыль Меня. И ска- 
зала Мињ: ты рабо Мой. Израиль. ибо вг Тебњ Я про- 
славлюсь: А Я сказала: папрасно Я трудился; попусту 
и ни на что истощаль силу Мою: но судё Мой св Госпо- 
домё и дьло Мое сё Боле Монмаг. ПХХ: Слушайте Меня, 
острова, и внилайте, пароды. Посль многаго времени со- 
стоится, говоритё Господь. Отв чреви призвало Меня и 
отё утробы матери Моей назвал имя Мое. И содњлалё 
уста Мон како менә острый, и подг покровома руки Своей 
сокрыль Меня. Содьлаль Меня како стрьлу избранную, 
и вг колчань своемё сокрыль Меня. И сказаль Минь: ты 
раба Мой Израиль п вг Тебь М прославлюсь. А Я ска- 
зала: напрасно Я трудился, попусту и пи на что упо- 
требляле сну Мою. Поэтому судь Мой у Господа и 
труде Мой предг Богома Моим. Я знаю, что это и то, 
что ниже мы скажемъ, относится къ познапію или къ разу- 
мБнію одного отдъла и все должно быть попимаемо въ отно- 
шеши къ лицу Христа, По я ие хотћлъ, излагая все выфоть, 
обременять мысль читателя, и болышиумъ количествомъ своего 
запутывать то, что легче можно свазать по частямъ. Поэтому 
я изложилъ оба издавія, чтобы кажущееся темпымъ въ од- 
номъ издаши уяснялосв чтеніемъ другаго. Итавъ посл® при- 
звавіа остатковь Израиля и отвержевія народа, остающагоея 
въ невфрш, о которомъ Онъ сказалъ: мечестнвымг нљтё 
мира, говоритё Господь (Йе. 48, 92), переходить къ церк- 
вамъ, составившимея изъ язычниковъ, п говорить къ нимъ 
подъ именемъ острововъ. Онъ подвергаются кознямъ пре- 
слЪдователей, вакъ бы волнамъ морскимъ, и отъ свир%п - 
ствующей со вовхъ сторонь бури скорће испытывають удары, 
нежели волеблютея. Но чтобы кто нибудь не призналъ ва- 


сильственнымъ наще толкованіе, и слова эти относящимися 
'Гворенід бл, 1еровима ч, 8. 16 
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не къ язычникамъ, а къ синагогамъ народа іудойсваго, то 
слВдуеть: и винмайте народы или племена дальше, то 
есть сь отдаленныхъ концовъ земли, или вакъ [ХХ пере- 
вели: посль многаго времени состоится, то есть произой- 
дотъ не въ это времи, въ которое говорится, а посав мно- 
гихъ временъ. /осподь, говоритъ, призвело Меня ото ирева, 
и отг утробы матери Моей позаботился обв имени Мо- 
вмз. Это теперь кажется для слушающихъ пока темнымъ, 
но впосл%дствінм будеть извБетно всфмъ народамъ, когда 
Гавріилъ сважеть іосиФу о родившемся отъ ДЪвы: # лере- 
чеши имя Ему Гисусь Той бо спасетг люди Своя (Мать. 
1, 21). Онъ содфлаль также уста Его кавъ мечъ острый, 
чтобы духомь усть Своихъ истребить нечестиваго, Обь этомь 
меч и самъ Онь говорить въ Евангеши: ме љріндохё в0- 
врещи мирљ на землю, но меча, отдЪляя злыхъ отъ добрых ь. 
Пріндолё бо разлучити человњка на отца своего и дщерь 
на матерь свою и невпсту на свекровь свою (Мате. 10, 
34—35). И тљнію руки Своей, говоритъ, покрылг Меня, 
чтобы ничтожество плоти поврывадось силою божества, какъ 
ангель возвьфщазь ДВвЪ: Духе Святый нийдеть на тя, и 
сила Вышняго осњнить тя (Лук. 1, 35). Содљлалг, гово- 
рить, Меня кака стрьлу избранную, вг колчань Своем 
вокрыль Меня. Когда говорить: стрњлу избуанную, то 
повазываетъ, что Богъ имфеть весьма много стрёлъ, но не 
избранныхъ, каковыми стрфлами служатъ пророки и ано- 
столы, воторые раеходятея по всему міру. О вихъ и въ 
другомъ месть поется: стрюлы Твоя изощрены, Оильне: 
людіє подз Тобою падут (Псад. 45, 6). И еще: стрьлы 
Сильного изощрены, со угльми пустынными (Псал. 119, 4). 
Но Христосъ изъ многихь стрёль и весьма многихъ сыш- 
вей есть единая избранная стрБла и единородный Сычъ: ее 
сокрылъ въ колчанЪ Своемь, то есть въ т5лЪ челов ческомь, 
чтобы въ Немъ тБлесно обитала полнота божества. Но ръдко 
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Онъ принимается съ вБрою, какъ и выше говорится: Ты 
Боех сокровениыи, а мы не знали (гл. 45, ег. 15). Цо- 
аучивь оть этои отрлы рану, м невфета говоригь въ Ивеви 
Песней; „а ранена любовю“ (Пен. П. гл. 4). И сказаль 
Мнь: ты рабх Мой Израиль, ибо вә Тебњ Я прославлюсь. 
Раб: ибо, будучи образомъ Божшмъ, Онъ благоволилъ при- 
нять образъ раба (Филип. гл. 2), п Израиль: ибо Онъ ро- 
дилоя оть сЪмени тудейскаго. А чтобы это нельзя было от- 
носить ни кь какому другому рабу, то присоединяетея: ибо 
во Тебњ Я прославлюсь. Ибо и Самъ Онъ товоритъ въ Еван- 
гели: Отче, прослави имя Твое (Іоанн. 12, 28). Онъ въ 
псалм говоригь къ Сыну: Востани слава Моя, востани 
псалтирю и гусли (Псал. 56, 9), то есть совокупность 
веъхъ добродћтелей. Но когда Отець сказаль МнЬ то, чго 
Я сообщилъ, то Я отвфтиль Ему: вакъ Гы прославился во 
Минь, Огче? Въдь Я напрасно трудился н большую часть ва- 
рода тудейскаго не могь призвать кь Теб. Говорится же все 
это дан того, чтобы показать, что воля чедовъка свободна. 
Ибо Богу свойственно призывать, а намь ввровать, и если 
мы не вЪруемъ тотчась, 10 Богь не безсиленъ, но Онь пре- 
доставляеть свое могущество нашей вол, чтобы получалась 
награда за расположеніс кь справедливому. Ибо такь какь 
они не захотБли увфровать вь Тебя чрезъ Меня, то судъ 
Мой у Тебя, потому что Л сдБааль вее то, что должень быль 
едБда1ь изъ, вакь Я говориль въ Евангели: Азё прославиев 
Тя на земли, дњто совершил, еже диль ен Минь, да с0- 
творю (Іоанн. 11, 4), и еще: лвнхб ния 1606 чељовњком 
(тамь же сг. 6). И дБло Мое пли трудь и еворбь Моя (ибо 
эго означаеть туос) предь Тобою, ибо Онъ въ ЕЁвангоди 
плакаль объ ІерувалимБ (Лук. га. 19) и вь Псалм по 
причин множества невфрующихь говорить, что Онъ акъ 
бы вапрасно страдаль: кел польза вә крови Моен, внегди 
сходити Ми во истлиьше (Пвад. 99, 19). И вися на кресть 
0* 
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Онъ говоритъ по еврейскому тексгу: далече ото спасеніл 
Моего словеса илачей Моихљ (Псал. ®1, 1). 

(т. 5—6. И нынњ 20ворить Господь, образуюшщін 
Меня отг чрева вг раба Себъ, чтобы Я обратила кг Нему 
Јакова, и Израиль не соберется: и прославился Я во очах 
Господа, и Бов Мой сдълался силою Моею. И сказалё 
Онгг мало того, что ты будешь рабомг Моимё для воз- 
становленія кольнё Таковлевыхь и для обращенія остит- 
ков Израиля. Я сдълаль Тебя свьтомё народовь чтобы 
спасеніє Мое простерлось до конца земли. ХХ: И нынь 
тако говорить Господь, образовавшій Меня отг чрева во 
раба Себъ, чтобы Я собрала кь Нему Такова и Израиля: 
Я соберусь и прославлюсь предз Господом и Бов Мой 
будетг силою Моєю. И сказаль Онё Мнњ: много для Тебя 
того, что Ты будешь называться отрокомг Моилё и воз- 
становишь кольна Гаковлевы и обратишь разсьяніє Из- 
ранлево. Ботё Я сдњлала [Его] зивюномё рода, свътомв 
народов, чтобы спасеніє простерлось до конца земли. 
Когда Я сказалъ: напрасно Я трудился, попусту в нн 
на что истощаль силу Мою, ибо іудси не хотЪли вфровать, 
и судъ Мой съ Господомъ и съ Господомь дъло Мов, ко- 
торов Я исполнилъ при помощи Его: то отвъчаетъ Мн Го- 
сподь, образовавшій Меня отъ чрева въ раба СебЪ. Этимъ Онъ 
показываетъ, что тотъ называется рабомъ, кто быль обра- 
зованъ отъ чрева. Онъ и въ псалм говоритъ: 07 чрева 
матере Моея Бог Мон еси Ты (Пвал. 21, 11). Итакъ, 
что же говорить Ему Господь? Что Онъ приведетъ къ Нему 
Іакова, который отстушилъ, который, оставивъ Творца, сау- 
жилъ идолам ь. Поэтому и (Онъ говоритъ къ ученикамъ: не 
путь языка не идите, и во градг саларянскін не виндите: 
идите же паче ко. овцамљ погибшымв дому Исранлева 
(Мате. 10, 5—6); и въ друғоъ мъетъ: Я прииелё токмо 
ко овцама погибшымг дому Исраилева (Мате. 15, 24). 
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Штавъ, такова была воля Отца, чтобы наихудшіе виногра- 
дари привили посланнаго быва и отдавали плоды съ вино - 
градвика тв, которые умертвили Его говоря: ирйдизие, 061- 
емв №0, удгржимё достояніе его (Мате. 91, 38): это и 
есть то, что Онъ теперь говоритъ: # Израиль не соберется, 
то есть ве обратитея къ Господу. По меня сильно удивдяетъ 
то, кавимъ образомъ общепринятое издане уничтожило чрезъ 
иной перевод весьма сильное свидфтельство противъ не- 
Ерін Гудеевь, говоря: соберусь и прославаюсь треда Го- 
сподомё, междү тБмъ какъ Өсодотіонъ и Симмахъ согласны 
съ нашимъ переводомъ, Отноеительно же Акилы а не удив- 
ляюсь, что этоть весьма евЪдуздій въ еврейскомъ язык 
чедовЪкъ и переводившій слово въ слово, въ этомъ мЪстћ 
или притворилея незнающимъ, пля былъ прельщенъ пре- 
вратнымъ тозковашемъь Фарисеевъ, предпочетши перевееть: 
и Израиль ке Нему соберется, то есть къ Богу, хотя еврей- 
сков слово 0 въ пастонщемь мветв пишется не чрезъ ламедъ 
и вавъ, что если бы было, то это означало бы: Шину или 
Тому, но чрезъ ламедъ и алефъ, что собственно означает: 
не. Илакъ поеливу пе приведенъ Їаковъ къ Богу и не со- 
брало» Израиль, то Сывъ говорить имъ, певђрующимъ: 2р0- 
славился И вг очих Господа. Ибо въ Меня уввровалъ весь 
міръ. И Бог Мой сдњлался силою Моею, который и үтъ- 
шаль Меня, скорбящаго объ отіѓерженій парода Моего, и сва- 
залъ Ми: мало того, что Ты будешь рабомз Мнњ для 
возстановленія колљнё Гаковлевы хг, павшихъ по своей вин®, 
и для обращеніл подонково или остатковг Израиля. Ибо 
это означаеть еврейское слово везиге. Ибо вмфето нихъ Я 
Тебя сд%лалъ свћтомъ вевхъ народовъ, чтобы Ты просв - 
щалъ весь міръ и до концовъ земли распространялъ сласеніе 
Мое, чрезъ которое вов спасаются. А то, что читается у 
Семидесяти. соберусь и прославлюсь предв Господом, можно 
понимать въ томъ смыслћ, что Господь соединился съ в®ру- 
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ющими. Въ сафдующемь же затфмъ: лного для Тебя того. 
что Ты будешь называтьсл отрокомв Моимз, мы можемт, 
относить много къ человћку п отроку, который мадъ въ 
сравненіи съ Богомт. 

Ст. 7. Така говоритё Господь, Испуиитель Изрииля. 
Овятый Его, презираемой душт, поносимому народу, рабу 
властелиновь: цари увидятё и встанутё килзья, поклонятся 
ради Господи, ибо Оиз вирень и Святаго Израилева, 
который избуале Тебя. ХХ: Тако говорит Господь, изба- 
вивийй тебя Рогг Изранлево. Освлщайте того, кто уничи- 
жаеть дуниу свою, кого гнушаются народы, кто есть рабо 
князей. Пири увндять єго. н встанут инязья и по- 
клонятся ему ради Господа: ибо вњренг Святый Израи- 
лев и Онг избраль Тебя. Вместо сказаннаго нами: иези- 
раемой душь, поносимому народу. рабу властелиново, 
Өеодотіонъ перевелъ: кто презириете душу, кого гнушается 
народг, кто есть рабг князей, что очевидно приличествуетъ 
Христу. Ибо 08%, добрый пастырь, положиль душу Свою 
за овецъ Своихъ (Тоанн. гл. 10) и презрълъ ее; Онъ слу- 
жилъ предметомъ поношеня для народа іудейскаго и еже- 
дневно трижды поносятъ Его они подъ именемъ назарянъ 
въ сивагогахъ своихъ. Онъ былъ рабомъ князей и столь 
смиреннымъ, что стояль предъ Авною и Ваафою п быль 
посланъ къ Пилату и Ироду для распятя. Съ этимъ пере- 
водомъ согдасенъ Акила и отчасти Семьдесятъ, хотя ови 
измБнили и ослабили текетъ въ томь отношеніи, что вмфсто 
народа перевели народы п вмћето раба—рабы. Другіе же 
полагаютъ, что это говорится народу іудейскому, который 
презрёлъ душу свою и служитъ предметомъ поношенія для 
всего міра и находится въ полчиненіи князьямъ, о воторыхъ 
написано: снљдающін люди Моя вг снњдь хльба (Пвал. 
13, 4). Но лучше объяснять это въ отношени къ Христу. 
Итавъ, что говоритъ Сыну Отецъ, бывшій ифкогда искупи- 
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телемъ и Святымъ Израилевымъ? Увидятъ цари и встанутъ 
князья и поклонятся, когда прійдегъ во слав Отца съ 
ангелами Своими и сядетъ на престол славы Своей, судя 
живыхъ и мертвыхъ: тогда всё поклонятся Ему ради Господа, 
Отца Его, который избралъ Его. Или же такъ нужно пони- 
мать: цари, сердце которыхъ въ рук Божіей, и князья 
церкви Божіей поклонятея тебЪ; ибо ввренз Господь (вя- 
тый Изранлевь, который избрало тебя. Все же это отно- 
ситъ къ тому, кто презрёаъ душу Свою, вто поносится на- 
родомъ, кто служитъ рабомъ князей. 

Ст. 8—13. Такё говорить Господь: во время благо- 
пріятноє Я услышала тебя и во день спасеніл помог 
тебњ. И Я сохранила тебя н даль тебя вг завътз на- 
роду, чтобы ты возстановиль землю и обладаль наслљ- 
діями опустьвшими, и сказаль узникама: выходите, и 
тиьмг, которые во тьмњ: покажитесь. На дорогажь будуть 
пастись, и на всъхь равнинахь пажити ихе. Не будутв 
тертьть голода и жажды, и не поразитз ихз зной и 
солнце, ибо милующій ихз будеть вести ихе и при источ- 
никахё вода будеть поить иль ') И всњ горы Мои сдњлаю 
путем и дороги Мон будутё подняты. Вотз одни прій- 
дутг издалека, н воть одни от спвера и моря, а другіе 
изг земли южной. Восхваляйте, небеса, и веселись земля: 
издавайте, горы, жвплебные клики, ибо утишиле Господь 
народа (Свой н помилуеть бњдныхе Своиха. ХХ: Тако 
говорит Господь: во время благопріятное Я услышалё 
тебя и 65 день спасенія помогв тебњ. И образовале Я 
тебя и даль тебя вг завитё народамг, чтобы ты устро- 
паг землю и обладаль наслљдіями оставленными, и ска- 


') Викторій, согласно съ еврейскимъ и греческимъ текстомъ, 
измћняетъ 70/4 въ рог фи, велъдетвіе чего получается смыслъ: 
К. НОтТОЧНИКИ МА водъ прнведетљ пъ. 
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валљ узникамёг выходите, и тьме, которые во тьмь: по- 
кажитесь: на всьхь путяхь будуть пастись, и на всъаё 
дорогах пажити их. Не будуть тертьть голода и 
жажды и не поразить ить зной и солнце, Но милующій 
их утиши ихь и чрез источники вод проведетё их. 
И сдълаю всякую гору путемё и всякую дорогу пажитями 
их. Воть одни прійдуть издалека, одни отв сњвера и 
моря, в другіе изв земли персовг. Радуйтесь, небесп, и да 
ликует земля и да выражают горы радость ибо по- 
миловаль 05 народв Свой и смиренныхь изг народа Сво- 
60 утњшиль. тамъ свидфтельствомъ воспользовался апо- 
столъ Павелъ во второмъ послані къ Кориноянамъ, говоря: 
во время пріятно послушахљ тебе и вв день спасеніл по- 
могохв ти. (Ое нынъ время благопріятно (9 Кор. 6, 2). Итакъ 
если сосудъ избранія относитъ то, что говорится [злъеь[, 
въ первому пришествію, то и мы пойдемъ по слдамъ его 
толкованія и, подобно дётямъ, будемъ отпечатлфвать бүввы 
по ваведенвымъ линіямъ учителя. Время благопріятное и 
удобное и день епасенія есть етрадатіе и воскресевіе Спа- 
сителя, когда Онъ молилея на крест: Боже, Боже Мой, 
вскую Мя еси оставилг (Мате 27, 46). И сохраниль ега 
или образоваль, когда была побъждена смерть, и далъ въ 
завБтъ народу іудейскому, то есть тёмъ изъ него, которые 
восхотЬли увфровать; чтобы возстановить землю, лежавшую 
въ заблужденіяхъ  идолослужешя, и обладать васлћдіями 
опустБвшими или оставленными, такъ вакъ она не им%ла 
Бога обитателемъ, и чтобы сказать бывшизъ въ узахъ: вы- 
ходите, —связаннымъ узами гръховъ, потому что пленицами 
своих грња:ова кійждо затязается (Притч. 5, 29), и быв- 
шимъ во тьмђъ: љокажитесь. Ови сидваи во тьмы и сни 
смертной, и не могли впдъть сввта. Но когда они обратятея 
и увидать ясный свфтъ Хриетовъ, то будуть пастись на 
путяхъ и дорогахъ Священныхь Писашй п скажутъ: Господь 
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пасеть мя. и ничто же мя ливить, на мость злачиъ, 
тамо всели мя, на водњ покойнњ воспита мя (Псал. 92, 1). 
Паешійел же и воспитанный па такого рода путяхъ и до- 
рогахъ не будеть иелытвать ни голода, ни жажды, ни 
жара солнечнаго, и исполнителя относительно него напиван- 
ное: 60 дни солнце не ожжеть тебе, ниже луна нощію 
(Псал. 120, 6), такъ что онъ пе будетъ знать ни несчастія, 
ни счастіл вЪва сего. Ибо милосердый п милостивый Господь 
Самь будетъ утБшать и вести ихъ и ориведеть ихъ КЪ 
источникамъ водъ или напоить ихъ при источникахъ, о ко- 
торыхъ написано: благословите Господа отв источник 
Исриилевыхь (Паз. 67, 27). И въ другомъ мфетъ: ио- 
черпайте воды изв источниково Спасителя (Ис 12, 3). 
Такіе источники есть въ ветхомъ и въ новомъ завфтв. И 
ве преграды, которыя мотутъ затруднять шестые в®рую- 
щихъ, Господь выравняетъ для нихъ и высокое принизитъ 
и низкое подпиметъ, чтобы путь быль ровный и открытый. 
А кто т%, для воихъ приготовляетея путь, это онъ выра- 
жаетъ очень ясно: вот один прійдутг издалека, и вотё 
одни отв сњвера и моря, а другіе ото земли южной. Ува- 
зывая четыре страны свфта, востокъ и сфверь, западъ и 
югъ, выфсто востока онъ поставилъ издалека; выЪсто южной 
страны въ еврейскомъ читается 8/7047, что Семьдесятъ пере- 
вели: 76рсовг. Проще выразили такъ, какъ читается въ ев- 
рейскомъ: Синим, что мы перевели: оте южной (или отъ 
юга), въ томъ предположеніи что это гора Синай, нахо- 
дящаяся въ южной части, по пророку Аввакуму: 606 оте 
юга придетх и Святый изь горы Фаранъ пріосњненныя 
чащи (Аввав. 3, 8). Еели же подъ (мимо мы будемъ по- 
нимать, какъ перевели ГХХ, лерсов которые находятся на 
востокъ: то выше сказанное: вотё одни прійдутг издалека 
мы можемъ относить къ югу. И заповфдуется вебесамъ и 
земл, или силамъ, пребывающимъ на небћ и ва земл, пли 
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же ангеламъ и аюдамь, чтобы они восп®вала хвалебныя 
пфени Богу. И находящееся на высотв добродётелей, пусть 
ликованіемъ и восклицаніями выражають радость, [напол- 
няющую ихъ] душу. 00 утлциле Господь народв Свой, 
то есть тхъ изъ іудеевъ, которые восхотли увзровать. И 
помиловалљ бњљдныхв п смиренныхь Своихь, пли весь ва- 
родъ Свой, который былъ призванъ къ Нему отъ востока и 
запада. сфера и юга, ве имя ни закона, ви прорововъ, ви 
богатетвъ духовныхъ; но оставленвый, бъдный и увичижен- 
ный находился въ подчиненм вофмъ демонамъ. 

Ст. 14—21. А Сон сказали оставил меня Господь, 
и Господь забыль меня. Можетё ли забыть женщина 
дитя свое, чтобы не пожалњть сына чрева своего? Но 
єслибы и она забыла, Я не забуду тебя. Воть Я на 
рукахё Моиль начерталь тебя, єетњны твои всегда пред 
очами Моими. Пришли строители твои; а раззорители 
и опустоииипели твои уйдуте өто тебя. Возведи очи 
твои вокрув и посмотри, —всњ они собрались, пришли кв 
тебњ. Живу Я, говорить Господь, что всњми ими ты 
облеченися, иакь убранством, и окружишь себя нми каке 
невюста. Ибо степи твои и пустыни твои и земля раз- 
зореніл твоего нынь будутё ттьсны отв жителей и далеко 
будуть трогнаны поглощивиие тебя. Теперь будутв гово- 
рить во слухь тебњ дљти безплодія твоего: „ттњено для 
меня лњсто; дай инь мњсто, чтобь я моб жить“ И 
ты скажешь во сердцњ своемо: „кто миь родиль ихй Я 
была безплодною и нерождающею, переселенною ‘и уведен- 
ною вв плњна: кто- же воспиталь их Я оставалась нд- 
кинутою и одинокою: гдњ же они были?“ ХХ: А (онә 
сказаль; оставил меня Господь, н Бог забыль меня. За- 
будет ли женщина дитя свое, чтобы не пожальть плода 
чрева своего? Но еслибы и женщина забыла о нтв, однако 
Я не позабуду тебя, говорить Господь. Вотз на рукать 


ТОЛКОВАНТЕ НА КНИГУ ПРОРОКА ИСАТИ, ТЛ. ХХ. 951 


Моил Я написале стпты твои, и ты всегда предо Мною. 
И вскоръ ты будешь построена ттлт, коими быль раз- 
зорень, и опустошавиие тебя выйдут изг тебя. Возведи 
очи твон вокруг. н посмотри: весь они собрались, пришли 
ко тебњ. Шиву Я, говоритв Господь, что всъми мат ты 
облеченься пека убренетвомо, п окружишь себя ими како 
ожерельемь невњеты: ибо пустынное твое, и опустошен- 
ное и павшее. Ты будешь тљъеною отд обитателей, и 
удалятся отб тебя уничнжавтіе тебя, Ибо скажуть вв 
слуха тебь сыновья твон, которых ты потеряла: тьсно 
для менл лњето, дай миь мъсто, чтобв я мов жить. 
И ты скажешь вё сердць своемо: кто мнњ родило их 
Я же бездљтна в вдова: а нег кто воспитала мины Я 
оставлена одинокою: гдь же они были? Мы часто упоми- 
нали, что Терусалимъь и Сіопъ въ Священныхъ Писавіяхъ 
нужно понимать въ четырехъ значеніяхъ. Во первыхъ 707%, 
который оплакиваетъ Господь въ Евангелии:  Герусалиме, 
Терусалиме, избивый пророки и кеменіємё побиваяй послан- 
ныя ко теб (Мате. 93, 37). И въ другомъ мБеотв: 20а 
узрите обетонмь Терусалиме вон, тогда разумтњйте, яко 
приближися запустњніе ему (Лук. 91, 20). Во вторыхъ 
собравіе святыхъ, которые. пребывая въ мір Господнемъ и 
поставленные на высот® добродътелей, справедливо назы- 
ваютея Сіономъ, о которомъ говорится: основанія ео на 
горалљ святыль: любить Господь врата Соня, паче вњ 
селеній Таковлилё (Псал 86, 1). Ибо ве основавія іудей- 
скаго Сюна, который мы видимъ разрушеннымъ, были воз- 
люблены Господомъ, и не могло быть разрутеннымъ то, что 
возлюблено Господомъ. Въ третьихъ, Іерусалимомъ называется 
сонмъ ангеловъ, господетвь и властей, и вее, назначен- 
ное для едужешя Господу. Объ этомъ [ерусалим и апостолъ 
говоритъ: @ выший Терусалимё свободь есть, иже есть 
мати всњмо намё (Тал. 4, 96). И въ другомъ мћетћ: но 
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приступисте ко Сонстьй горњ и ко граду Бога живаго, 
Јерусалиму небесному (Евр. 12, 92). Въ четвертыхъ, Геру- 
салимомъ называетея тотъ, который, какъ полагаютъ Туден 
и наши Тудействуюгие на основан Огвровенія Тоанна, кото- 
раго они пе понимаютъ, будетъ оеновавъ изъ золота и драго- 
цбнныхЪ камней (Апокал. гл. 21) небожителими,  предъаы 
и неизуфримая широта котораго описываются тавже въ по- 
саЪдней части Іезекіпля. Если это тавъ, то теперь съ особымъ 
вниманемъ слъдуетъ раземотръть, какой изъ четырехъ Сіоновъ 
сказалъ: оставиль меня Господь, и Господь забыл меня. И 
несомнфнно, что это говорить собраше евятыхъ, бывшее 
прежде ереди іудеевъ и оставленное Господомъ, и жалүстея 
плачевным ь голосомь, что оно оставлено и покинуто помощію 
Господа Ему отвБчаетъ Господь, пользуяеь естественнымь , 
нодобемъ: если можеть быть, чтобы мать забыла о евоемъ 
дитяти и не имфаз сострадания къ рожденному изъ чрева ея, 
то и Я забуду тебя. Скажу пЪчто большее: хотя бы она и 
забыла, преодолвъ законы природы жестокосердіемъ, однако 
Я не позабуду Моего творешя, и души святыхъ всегда буду 
хранить въ сердцв Споемъ. Знай же ты, ечитавшій себя 
внодн% оставлеввымъ, что ты панисанъ и изображенъ ва 
рувахъ Моихъ и стБны твои вБчно пребываютъ предь очами 
Моими. Изъ этого мы узваемъ, что Іерусалимъ не слбдуетъ 
искать въ палестинской стран, — самой худшей во всей 
области, —которая и неровна всадетые скалистыхъ горъ, и 
страдаетъ отъ засухи, такъ что пользуетея падающими съ 
неба дождями и малочисленность петочниковъ замфняеть 
устройствомъ цистернъ; но овъ находится въ рукахъ Божіихъ 
и къ нему говорится: љоспљишили [прйдти] строители твои, 
или по Семидесяти: всхорњ ты будешь построено тъми, 
коими былё раззорень. Ибо онъ тудеями былъ раззоренъ, 
Тудеями построенъ. Оставленный по вин книжниковь и фари- 
сеевъ, овъ собрался какъ изъ іудеевъ, такъ изъ язычииковъ 
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по проповди апостоловъ Христовыхъ. Дале сафлусть: 0 
раззорители ш опустошителни твои ундушг ошё тебя: 
учители наихудиие, чтобы гы слБдовалъ не заповфдямь и 
преданіямъ человъческимь (Мате. гл. 15), а закону Божю. 
И говорител ему, чтобы онъ возвелъ очи свои вокругъ и 
поемотр%лъ на сыновей своихъ, которые собрались къ нему. 
О нихъ и Спаситель говоритъ: возведите очи ваши и видите, 
яко плавы суть кг жатвњ уже (Іоанн. 4, 35). А чтобы 
увбрить насъ, Господь говорить: живу Я (это въ Ветхомъ 
ЗавЪтВ употребляется какь клятва), йо всьми ими ты 
облечешься как убранствомь и окружишь себя ими, как 
невњста окружает себл ожерельемг. Счастливь тотъ, вто 
имћетъ тавя достоинства и добродфтели, что называется 
украшенемъ церкви. Означастъ же это, какъ думаю, раз- 
личных даровашя духовныя, которыми украшается  велико- 
аъше невъеты. 0 ней и въ сорокъ четвертомъ псалм поется: 
предста царица одесную тебе вв ризаль позлащенныхь 
одљяна пренспещрена (Псая. 44, 10). Ибо бывшие прежде 
оставденными и ипревративииеся въ пустыни и разваливы, 
при пришестви Ивангелмя Христова будутъ возставовлены и 
будуть имЪть такое множество обитателей, что не будутъ 
въ еостоянш вмфетить ихъ. Но такъ, что далеко бүдутъ 
протнаны преслфдователи или тв, о которыхъ мы выше ска- 
зали: раззорители в опустошители твон уйдут ото тебя 
и сыновья безплодія твоего, относительно которыхъ ты ду- 
мала, что они совершенно потеряны тобою и что ты зишена 
ихъ, скажут вё слух тебь: тьсно для меня мњсто въ 
синагогахь, дай мнь сто въ церквахь, 47005 Я №006 
жить болЪе просторно, чтобы не удерживали меня хулы 
тудеевъ, но чтобы твоя и моя широта могла вмЪстить весь 
міръ. А ты, не будучи въ состоями выразить устами вели- 
кую радость, молча будешь помышлять въ сердц своемъ и 
скажешь: кто миь родилё ихо? И была безиаодною и вдов- 
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ствующею, оставленною и пафненною въ народ 1удейекомъ, 
перестала имЪть дфтей, долго не рождала. ПослЬ Аттен, и 
Захари и Малахіи я не видфла никакихъ другихъ прорововъ 
до Іоанна Крестителя: какъ же, бывшая одинокою и покину- 
тая помощю мужа, я стала теперь имБть столько дЪтей? 
А чтобы мы знали, что Слонъ построенъ на камни и осно- 
ваши Христа изъ обоихъ народовъ, то апостолъ Павелъ го- 
ворить в5рующимъ: наздани бывше на основанін атостолё 
и пророкз, сущу краеугольну самому Тисусу Христу (Ефес. 
2, 20). Изъ этого ясно, что одно есть основане апостоловъ 
и пророковъ: Господь нашъ 1исусъ Хриетось. 

Ст. 29—23, Тикё говоритә Господь Бо вотв Я 
поднимио (вульгата: подниму) кё племенам руку Мою и 
предә народами воздвигну знамя Моє: в тринесутё сыно- 
вей твоилв на руках н дочерей твоихь доставятё на 
плечилв. И будуте цари питателями твоими н царицы 
кормилицами твоими. (5 опущеннымё до земли лицомё 
будутх кланяться тебњ и лизать праха ногв твонха: и 
узнаєшь, ито Я Господь п не постыдятеся о Немо надњ- 
ющіесл на Него. ХХ: Так говоритё Господь Бога: вот 
Я поднимаю на племена руку Мою и на островахё воз- 
двигну знамя Мое, и приведутё сыновси твоиде на лонљ 
и дочерей твоихг принесутё на плечаль. И будутё цари 
питателями твовли и княгини кориилицами твоими: до 
лица земли будутё кланяться тебь и лизать прахв ног 
твоих: и узнаешь, что Я Господь, и не постыдятся 
надљющієся на Меня. На сказанное церковію; л безплодная 
и пльненная: кто родиль иль мшы Я покинутал и оди- 
нокая: гдь же были они? Господь отвЬчаеть: почему ты 
удивляешься, что эго случилось? Ты не будешь удивляться, 
когда услышишь, что Я подняль кь народамь руку Мою, о 
которой и святый говорить: 7ы создаль єси мя, и поло- 
жилё еси на линь руку Твою (Псаа. 158, 5), и бамь Опа- 
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ситель: инктоже можеть восхитити отг руки Отца Мо- 
его (Іоанн, 10, 29), и аностоль Петрь: смиришеся под 
крьпкую руку Бождю, ди вы вознесеть во время цосъще- 
та (1 Петр. 5, 6). Эга рука, поднятая кь народамъ, веть 
та, 0 которой этоть же самый пророкъ говоритъ: будете 
корень Јессеовё, возстали владьти языки, на того языцы 
уповати будутг (Ие. 11, 10). Ц ве только руку Свою 
подниметъ къ народамъ, но и воздвигнеть знамя Овос ереди 
народовъ,—безь сомнфыя, знамя креста, чтобы исполнилось 
написанное: хвеленіл №0 исполнь земля (Аввак. З, 8), и 
еще: чудно имя Твое по всей земли (Псая. 8, 1). Тогда 
принесуть на рукахъ или на аонф сыновей бона, и дочерей 
его доставать на пасчахь Таковъ былъ и Лазарь, и већ 
святые, повоющісси на лон Авраамовомъ (Лук. га. 16), и 
души вёрующихъ, къ которымъ апостолъ Павелъ гокорилъ: 
маском вы напоихё (1 Вор. 3, %). И въ другомь мветћ: 
чадца мол, или же паки бользную, дондеже вообразится 
Христосе во васё (Галат. 1, 19). И вь иномь мет: 
якоже доилица грњетё чада своя, тако желающе висо, 
б.лаговолихомё подати вам не точію благовъствованів 
Христово, но и душы своя (1 Сол. 2, 7—8) Иначе смЪшно 
было бы, подобно іудеямъ, носить престарваыхъ сыновей и 
дочерей на рукахъ и илечахъ, Цари же, питающіе, и царицы 
и Бнягини-вормилицы ясно указывають на ацостоловъ и 
мужей апостольсвихъ; каковъ быль и Авраамъ, къ которому 
говорится: царь отг Бога ты еси вв нас (Выт. 93, 6), 
и сердце которыхъ вә рушь Божей (Пригч 21, 1), ко- 
торые говорить вфрующимъ: лко новорождени младенцы 
словесное и нелестное млеко возлюбите (1 Цетр. 2, 2). 
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Также княгиня, т0 есть брхооса (начальствующая), что озна- 
чавтъ имя Сары, и царицы или царица, о которой въ сорокъ 
четвертомъ псазуъ поется: 2редста царица одесную тебе 
6 ризата позлащенныхё (Пеал. 44, 10), ежедневно вос- 
питываеть чадъ Христовыхъ п приводить къ совершенному 
возрасту: и всякій возрасть. поль и еапъ будутъ кланяться 
Сіону ради обитающаго въ немъ. Ибо если глава Церкви 
есть Христосъ, то повлоняютея глав» въ тълћ. И если н%- 
которымъ говоритен: (Псал. 99, 5) возносите Господа Бога 
нашего, и покланяйтеся подножію ногу Его (ве потому, 
что должно поклоняться подножію, но чтобы указать на ве- 
ли\е вогъ Его): то почему пе поклоняться Церкви, обни- 
мающей вес тъло Христово, чтобы исполнилось написанное 
ү СоФонш: поклонятся Ему кіпждо отв мита своею 
вси острови язычестви (Софон. 2, 11), п чтобы не ходить, 
подобно 1удеямъ. трижды въ годъ въ [ерусалимъ, но чтобы 
въ своемъ мЪеть поклонзющеся Господу имали Іерусалим»ъ. 
Слъдующее же затъмъ: м лизать прахг ногг твоихь, озна- 
чаетъ то, что цари и князья все изъ земныхъ дълъ, при- 
липающее къ ногамъ Церкви, должны пзглаждать и очищать 
словомъ своимъ. Поэтому и апостоламъ заповфдуетея оттря- 
вать прахъ отъ ногъ своихъ (Мате. гл. 10). И Петру гово- 
рится, что разъ онытому вужно только ноги омыть (Іоанн. 
гл. 13). Чрезъ вее это Церковь научается, что нЪтъ инаго 
` Господа, вромф того, надБющіеея на котораго будуть им%ть 
вЪчную славу. 
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От. 24—26. Будет» ли отнята отв сильнаго добыча? 
или можеть ли быть избавлено взятое кръпкимг вё плњнг? 
Ибо так говорить Господь: и тлњненные сильнымё 
будут» отняты и взятое крњпкима будет избавлено. 
(удившихь же тебя Я буду судить, и сыновей твоиль 
Я спасу. И враговь твоихь накормлю собственною нањ 
плотію, и они будуть упоены кровію своею, какг молодымё 
виномё; и всякая плоть узнает, что Я Господь, спаса- 
ющій тебя, и Искупитель твой, сильный Гаковлевь. ХХ: 
Возьметё ли кто либо отг исполина добычу? И если кто 
несправедливо возьметё вё плњне, спасется ли? Таке гово- 
ритә Господь: если кто возьметё исполина вг плюнз, то 
возьмет добычу, и берущій отг сильнаю спасется. Но 
Я тяжбу Мою разберу и Я избавлю сыновей Своилљ, и 
притњснявшіе тебя будут сть плоть свою ш тить 
кровь свою, какё новое вино, и будутё упоены: и всякая 
плоть узнает, что Я Господь, избавивийй тебя, и по- 
мощь силы Јаковлевой. Господь нашъ и (Спаситель, говорив- 
шй прежде чрезъ Исаію, Самъ повторяеть эту же самую 
мысль въ Евавгелін: какъ Ето либо можеть войдти въ домъ 
сильнаго и расхитить вещи его, если прежде не свяжетъ 
сильнаго и тогда расхитить домъ его (Марк. гл. 3). Сильный 
и исполинъ есть діаволъ, который вс народы подчинилъ 
воей власти, и воторый осмфлилея сказать Спасителю: вее 
это мав предаво и тебњ дамь, аще падво поклонишимисл 
(Мате. 4, 9). Ибо міръ во злВ лежитъ; его никто изъ правед- 
ныхъ не могь побъдить и, по Амосу, отнять добычу изъ 
пасти льва (Амос. гл. 3). Итакъ на предложенный вопросъ 
о томъ, что нивто не можеть побфдить сильнаго и исполина 
и спасти похищенное имъ, Господь отвфчаетъ, что все это 
совершится при Его пришествіи, и именно что— народы, 
пафненные прежде исполиномъ, будуть отняты и вся утварь 


его и већ слуги будуть отданы апостоламъ, по исполнеши 
Творевія бт. Іеронима т. 8. 1ї 
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онаго написаннаго: царь сил возлюбленнаго, красотою дому 
раздьлити корысти (Пеал. 67, 13). Ибо это тотъ, вто, 
603щедз на высоту, плюииль плюиг, даде даяніл чело- 
вњкомё (Псал. 67, 13. 19; Ефее. 1, 8): то есть Онъ возвратилъ 
къ жизни тфхъ, кои прежде были плфнены для смерти. По- 
этому Симмахъ бодфе ясно перевелъ: но и плюнные у силь- 
наго отнимутся, и добыча страшного будетё спасена, 
поль сильнымъ и страшнымъ давая разум%ть діавола, кото- 
рый побфжденъ силою Господа, Итакъ Господь, судящій тёхъ, 
которые угнетали С1онъ, или разбирающ тяжбу его, изба- 
витъ ДЪтей его, лаћненныхъ исполиномъ, и спасетъ, и на- 
вормитъ противвыя силы соботвенною ихъ плотію и упоить 
ихъ, вакь молодымъ виномъ, чтобы ови насыщалиеь не 
умерщвлешемъ другихъ, по собетвенною смертию. И кои суть 
плоть, тв, кавъ утратившие Духа Божія, питаются собствен- 
ною плотю. Это же говоритъ и святый въ псалмахъ: вмегда 
приближатися на мл злобующымг, еже снисти плоти 
моя (Псал. 96, 2). Ибо съъдается пе духъ, который безтъ- 
лесепъ, а плоть, доступная для укушевія дикихъ зв®рей. И 
тогда Оізнъ или всякая плоть, которая увидитъь спасеніе 
Божіе, скажеть, что Искупитель и Спаситель его есть тотъ, 
кто боролся еъ Тековомъь или быль помощникомъ силы 
Таковлевой, чтобы, побъжденный при страданіи, благословлалъ 
распинателей: Отче, отпусти им: невњдятг бо, что тво- 
рято (Лук. 93, 34). 


Глава 1. Ст. 1. Тикә говорите Господь: гдњ разводное 
письмо матери вашей, сб которымё Я отпустилё ее? Или 
кто занмодавець Мой, которому Я продало вас?  Вотв 
вы проданы за беззаконіл ваши, и за преступленія ваши 
Я отпустиль мать вашу. Ибо Я пришел, и не было 
мужа; Я зваль и никто не слушал. ХХ: Такё говоритё 
Господь: какое разводное письмо матери вашей, св кото- 
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рымг И оттустилг е@ Или какому заимодавцу ибття- 
зателю Моему Я продаль вас? Вот за грыхи ваши вы 
проданы и за безваконія ваши Я отпустила мать вашу, 
ибо Я пришел, и не было человњка, Я звал, и никто 
не слушалг. Посл призванія язычнивовъ ий царей и князей, 
питателей п кормилицъ, и паћна у того, вто прежде быль 
еильвымъ и врЪикимъ и добыча котораго распредфлена ало- 
столамъ, и посаЪ безумія демоновъ, насыщавшихся собствен- 
ною плотію и уппвавшихся своею кровію; когда вся плоть 
узнала, что Искулителемъ и сильнымъ быль самъ Богъ 
Израилевъ: говоритъ народу іудейскому о (онъ, который 
прежде говорилъ: оставилё меня Господь, и Господь забыл 
меня. Вы думаете, что вслъдствіе Моей жестокости оставлена 
мать ваша, земной Јерусалпмъ, и что по жестокосердію Я 
далъ ей разводное письмо, п не знаете того, что было въ 
дЪъйствптельноети , —что она сама отступила отъ Мепя. Ибо 
когда Я говорилъ ей: перестаньте поступать беззаконно, па- 
учитесь дЪлать добро, она не захотФла слушать, но отверну- 
лась отъ Меня. Поэтому Я сказалъ сыновьямь ея: горе ииъ, 
ибо онп ототулили отъ Меня, уличепы поступавпие нече- 
стиво въ отношеніи ко М№нв., —и ей [сказалъ]: научигъ тебя 
отступаене твое и злоба твоя вразумитъ тебя, и ты узнаешь, 
какое зло дли тебя въ томъ, что ты оставила Менн. Но, 
можеть быть, вы не можете показать разводвое письмо, и 
вто либо изъ занмодавцевъ Монхъ, требуя деньги, взядъ 
васъ въ уплату долга, когда Я не имълъ чБмъ заплатить? 
Эго не такъ, но Я покажу вамъ, почему Я оставилъ мать 
съ дБльли. Преступленія и грћхи ваши продали васъ демо- 
намъ, чтобы, опутавные паслажденіями вка сего, вы оставили 
отца, а мать-—супруга. Поэтому Я не могъ болъе держать 
прелюбодъйную мать вашу, но отпустиль ее, когда она хо- 
тъла уйдти. А что каждый продается гр®хами своими, —такъ 
вакъ мы, предоставленоые собственному рёшевгю, по своей 
е 17% 
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1016 стремимея пли въ добру или къ злу, —этому учитъ 
и апостолъ Павелъ: 435 же плотлнё есмь, проданг подё 
грњхё (Вима. 7, 14). Ибо всяко творяй грњаё рабо есть 
гтьта (Іоанн. 8, 34). И какъ корыстолюбцы и хищники 
служать рабами мамоны; такъ всяк! трёхъ господствуетъ 
надъ грыивиками, коимъ говорится: да ме царствует рњхё 
вв мертвеннњмо вашемё тњлњ (Римл. 6, 12). А чтобы вы 
знали, что ве Мною отвергнута мать ваша, но что она от- 
ступила по собственной вол, Я, послЪ многихъ благодъянй, 
принялъ ТЬло чезоввческое и не чрезъ пророков, во лично 
говорилъ. Я пришелг, и не было мужа пли человњка. Ибо 
већ, оставивъ образъ мужа и человЪка, приняли образы 
звђрей и зміевъ. Поэтому и къ Ироду говорится по причин 
злобы его: шедше рцыте лису тому (Лук. 18, 32), и къ 
Фарисенмъ: лорожденіл ехиднова (Мате. 23, 33), и къ 
похотдивымъ: кони женонеистовни сотворишася (Терем. 5, 
8), и о развратныхъ: не хометайте бисерг вашихь пред 
свцнілми (Матө. 7, 6), и безстыднымъ: не дадите святая 
псома (Мате. 7, 6), п вообще о всћхъ: видњніе четверо- 
ноги, иже вв пустыни (Исаіп 80, 5). Такимъ образомъ 
приходитъ Господь и ие находить человъка. Ибо человњкг 
во чести сый не разум, приложися скотом безсмыслен- 
нымё и уподобисл имә (Псал. 48, 13). Я звалъ ихъ, гово- 
ритъ, кавъ разумное существо, и сказалъ: ириклоните ухо 
ваше во глаюлы уст Моихё (Псал. 77, 1), во вародъ 
Мой не слушалъ голоса Моего. Я воззвалъ и сказалъ: аще 
кто жаждетв, да пріидетг ко Мнь и тіетг (Іоанн. 7, 37), 
и въ другомъ мЪстЪ: пріидите ко Мињ вси труждающися 
и обремененнін (Мате. 11, 28): и никто не слушалг. По- 
этому Я въ Евангеди сказалъ имъ: ни видњнія Божин 
видњсте, ни гласа Њо слышасте, ибо словесе Его не имате 


"*. 


пребывающа во васг (ани. $, 31—38). 
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Ст. 2—3. Развњ стала короткою и малою рука Моя, 
така что не можетё (вульгата: не могу) искупить, или 
нљто силы во Мнь для избавленіл? Вотг прещеніемё 
Моим Я сдњлаю море пустым, изсушу рњки: рыбы бу- 
дутё гнить безг воды, умирать отг жажды. Я облекђ- 
небеса мраком и вретище сдњлаю покровомё иже. ХХ: 
Развњ не может рука Мол освободить или не вг состолнін 
избавить? Вотё прещенемь Моимё Я сдњлаю море пус- 
тым и роки пустынями, и высохнутё рыбы ихё, отв 
того что нътё воды, и умрутг отљ жажды. И облеку 
небо мракомь и какг бы вретище сдњлаю токровомё «20. 
Противъ тъхъ, кои думали, что Господь не могъ освободить 
народъ Свой изъ плфна, представляетъ доказательство и 
мвогочисленные прим®ры: что кто сдълалъ Чермное море 
удобопрохедимымъ для народа Своего (Исх. гах. 14), изсу- 
шилъ воды [ордава и, по изсушени ръкъ въ Египт, сдБлалъ 
рыбъ согнившими (Исх. гл. 7) и вто совершилъ то, что 
въ теченіе трехъ дней была густая тьма и небо казалось 
поврытымъ кавъ бы вретищемъ и тьмою: тотъ, конечно, 
могъ и пгбавить народъ Свой отъ онасвости, или, такъ 
какъ выше сказалъ: /7 пришел, и не было человњка, Я 
звал, и никто не слушаль, то мы можемъ сказать, что 
вто быль совершителемъ такихъ знаменій и кто длаетъ 
небо, и земли и море служащими Его вол, тоть могъ также 
избъжать креста, вакъ онъ говоритъ въ Евангеліи: или 
мнится вамъ, яко не могу умолити Отца Моего, и пред- 
ставить Ми вящше дванадесяте Левона ангелљ (Мато. 
96, 58). Въ пносвазательномъ смысл, море дълается по 
прещенію Господию пустымъ тогда, когда изсушается вся 
горечь міра сего и оставляются раки, о воторыхъ духовный 
драконъ говорилъ въ Египть: рљки моя суть, и азва со- 
творил я (1езек. 29, 2) п о которыхъ въ другомъ мстъ 
мы читавмъ: что тебъ и пути ассирійскому, да тіеши 
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воду рњчную (Іер. 2, 18). Также согипваютъ, посл закп- 
дыванія невода въ море, тБ рыбы, которыя отдфляются отъ 
хорошихъ рыбъ. Въ слЪдующемъ же далће: М облеку небо 
мракомё и какг бы вретище сдњлаю покровомё его, подъ 
небомъ мы можемъ понимать или все то, что находится 
надъ нами, подобно тому вакъ птицы, летающія по воздуху, 
называются небесными, и о противныхъ силахъ, находящихся 
между небомъ и землею, говорится, что онъ-—небесныя. Їли 
небо облекается мравомъ, когда оно заврываетеи облаками, 
согласно съ онымъ написаннымъ: одњвающему небо облаки, 
уготовляющему земли дождь (Псал. 116, 8). И угрожая 
засухою, Богъ говоритъ: будетг небо мъдлио и земля же- 
лъзна (Второз. 28, 33), —не въ томъ смысл, что измВнитея 
природа стихій, а потому, что чрезъ мЪдь п желфзо ука- 
зывается на тажесть наказавій. Философы утверждають, что 
облава возвышаются вадъ землею не болће, какъ на десять 
стадій, и сєрываютъ блескъ солнца. ОлЪдовательно не небо 
закрывается вретищемъ, но, ио заграждени небеснаго свЪтила, 
воздухъ, который находится ниже его, затыЪ вается темнотою 
облава. Мы можемъ небеса, поврытыя мракомъ и закрытыя 
вретищемъ, и такимъ образомъ объяснить, если скажемъ, 
что већ находятся подъ грёхомъ и что также святые нуж- 
даются въ милосердіи Божіемъ. 


КНИГА ЧЕТЫРНАДДАТАЯ. 


Господь, который призираетъ на землю, —и она трясется, 
который прикасается къ горамъ,—и ов будуть дымиться 
(Псал. 103, 32), который говорить въ пфени Второзаконя: 
Аз5 убію, и жити сотворю, поражу, и Азё исцњлю 
{Второз. 82, 39), частыми болъзнями привелъ въ сотрясеніе 
тавже и мою земдю, которой сказано: земля еси, и 65 землю 
отгидеши (Быт. 3, 19), и при забвени о свойственяомъ 
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человЪ ку положенш Опъ часто дЪлаетъ папоминанія маф, чтобы 
я звадъ, что я человфкъ и старецъ и близкій къ смерти, о 
которомъ пишется: почто гордится земля и пепелг (Сир. 
10, 9). Поэтому, поразивъ меня внезапною болъзнію, Онъ 
исцваиль съ неимовврною скоростію, чтобы скорће устрашить, 
нежели поразить, и бодфе исправить, чъмъ наказать. Итакъ, 
зная, отъ кого зависитъ все то, чЪмъ я живу, и что ради 
того можетъ быть отсрочивается моя смерть, чтобы я до- 
кончилъ начатый трудъ, посвященный пророкамъ, я воецвло 
предаюсь этому занятію, и какъ бы поставленный на иЪ коей 
высокой башиъ, созерцаю, не безъ стенанія и скорби, бури 
и крушенія міра сего, помышляя не о настоящемъ, а о бу- 
дущемъ, и трепеща не предъ славою и толками людскими, 
а предъ судомъ Божіймъ. Ты же, дЪвотвенница Христова 
Евстохія, помогавшая бодЪвшему твоими молитвами, также 
и дла исцфлившагося исирашивай благодать Христову, чтобы 
съ тъмъ же духомъ, съ какимъ пророки возвЪщали будущее, 
л могъ войдти въ ихъ облако и мракъ и познать слово 
Боже, которое слушается ушами не плоти, а сердца, и ска- 
зать съ проровомъ: Господь даетё мнь язык научещя, 
еже разумњти, еда подобаетг рещи слово (Ис. 50, 4). 
Это свидЪтельство составляетъ начало четырнадцатой книги 
на Исаіо, которую я теперь желаю изложить. 


Глава Г. Ст. 4—7. Господь далё мнь языка искус- 
ный, чтобг я мог поддерживать утомленнаго словом. 
Утром онә пробуждаетё, утромә пробуждаетё у меня 
х0, чтобы я слушалг [Его], како учителя. Господь Бог 
открылё мнь ухо: я же не противорњчу, не отступиль 
назада. Тьло мое я далё біющимг и ланиты мои терза- 
ющимг. Лица моего я не отворачиваль отг руающихся и 
оплевывающихг. Господь Бог (въ вульгатВ ирибаваено: Мой) 
помощникв мой; поэтому я не постыжена: поэтому п 
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держалё лицо мое, како камень весьма твердый, и знаю, 
что не буду постыжень. ГХХ: Господь даетв мнњ языке 
наученя, чтобы я зналё, когда инь должно говорить 
слово. Онё поставил меня утром; приложивь инь ул0, 
чтобы слышать; и научеще Господне открываеть уши 
мои. Я же не отказываюсь и не противорњчу. Хребетз мой 
я предалё на бичеваніе и ланиты мои на заушеніе. Лица 
же моего я не отворачиваль отг стыда затлеваній. И 
Господь помощника мой; поэтому я не постыжень, но 
держаль лице свое какз весьма твердый камень, и буду 
знать, что не буду постыженг. Туден, отлфаяя это мъсто 
отъ предшествующаго, хотятъ относить его къ лицу Исаія, 
будто бы онъ говоритъ, что онъ получилъ слово отъ Господа, 
какъ поддержать изнемогшій и блуждающій народъ и при- 
звать ко спасенію, и подобно дЪтямъ, учащимся въ утренніе 
часы, выслушиваетъ отъ Духа Святаго то, что долженъ го- 
ворить, и онъ не противоръчилъ повелънію Его, но когда 
Господь епрашивалъ: кого послю и кто пойдетё кё людемг 
симё? то отвћчалъ: се азё есмь, посли мя (Ис. 6, 8) И 
такъ какъ онъ свазадъ: услышите слово Господне, князи 
Оодомстін, внемлите закону Божію, люде Гоморусти 
(Ис. 1. 10), то претерпёлъ столько бъдствій, что быль 
подвергнутъ не только оскорбленію словами, но и мучитель- 
нымъ побоямъ. Одвако онъ, въ сознаніи того, что- это пове- 
лБвается ему Богомъ, не устрашился, но согласно съ тъмъ, 
что говорится Іезенилю: «6072 я сдњлалљь лице твое боле 
крњпким, нежели лица их, и чело твое болње твгрдымг, 
нежели чело нхё, какб алмазь и кремень Я сдњлалё лицо 
твоё» (Тезек. 3, 8-9), отразилъ всъ ихъ нападевія. Такъ 
говорятъ тъ, кои всячески етараются уничтожить пророчества 
о Христ и чрезъ превратное истолковаше придать имъ 
извращенный смыелъ, кавъ будто бы если и это написано 
объ Исаіи, то можно уничтожить другія свидфтельства о Христ, 
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которыя такъ ясны, что ясный свфтъ отъ себя проливаютъ 
на глаза возхъ. Такимъ образомъ и это также должно отно- 
сить къ лицу Господа, которымъ была закончена и предше- 
ствующая книга, что по домостроительству воплощенія онъ 
былъ наученъ и позучилъ языкъ наученія, чтобы знать, 
когда должно говорить, когда молчать. Далће, молчавшій во 
время страданія, говоритъ теперь во всемъ м чрезъ апо- 
столовъ и мужей апостольскихъ. И много знашя требуется 
для того, чтобы давать сослужителямъ пищу въ вадлежа- 
щее время и примфняться къ лицамъ слушающихъ. Поэтому 
и апостолъ -Павелъ тъмъ, кои не имли довърія въ проро- 
камъ, говоритъ свидтельствами изъ ихъ авторовъ: якоже нњуціи 
отг вашихё поэтовъ рекоша: сего и родё есмы (Дан. 17, 
28), указывая на Арата, и еще изъ комика: лят‘ обычаи 
благи бесъды злы (1 кор. 15, 33), и гевзаметричесвимъ 
стихомъ Епименида: критяне присно лживы, зи звтњріе, 
утробы праздныя (Тит. 4, 12). Хотя въ перевод% [эти слова] не 
үдерживаютъ метрическаго порядка и мЪры; но нужно знать, 
что на греческомъ языкъ они имћютъ Форму стиховъ. ДБ- 
лалъ же онъ это потому, что получилъ языкъ впаученія, 
чтобы знать, когда ёказать слово. Ему по баагодати дано ухо, 
котораго онъ не имфль по природ, чтобы мы знали, что 
должно разумть уши ве тБлесныя, а духовныя, о которыхъ 
и Господь говорилъ въ Евангели: имњяй ушы слышат, 
да слышит (Лук. 8, 8). Это знаше и научеше открыло 
уши Его, чтобы передалъ вёдвие Отца намъ тотъ, кто не 
противор%чилъ Ему, во быль послушенъ даже до смерти, и 
смерти крестной (Филип. гл. 9), такъ что предалъ тло 
или хребетъ свой ва раны, и грудь Божію во множеств 
поражали удары и не отвратилъ Онъ ланитъь своихъ отъ 
заушеній. Это безъ сомнънія Онъ претерпълъ отъ слуги пер- 
восвященвическаго, такъ что одивъ передъ другимъ ругался 
надъ Нимъ и народъ іудейсвій, Подвергнутый біевію и за- 
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плеванію, Онъ не стыдиаея, во кавъ агнець былъ ведевъ 
на заклавіе и подобно овцф предъ стригущимъ не открывалъ 
устъ своихъ. А что Сынъ, всдфдетые таинства воплощевія, 
слұшаль отъ Отца то, что говорить, это подробнће мы 
узнаемь изъ Евангелія, въ которомъ Опъ самъ говорить: 
пославый мя Отець, той мнњ заповњдь даде, что реку 
и что возглаголю (ванн. 12, 49). И ещё: якоже слышу, 
сужду (Тоанн. 5, 30). 

От. 8—9. Близок оправдывающій меня. Ето препи- 
рается (вульгата: будетё препираться) со Мною? станемз 
вмюсть. Вто противникё Мой? Пусть подойдеть ко Мнь. 
Вотё Господь Бог помощника Мой: кто осудитг Меня? 
Вотё всњ, како одежди, истлљютг; моль поњстё их. ХХ: 
Тотг, кто близокг, онравдываетг Меня: кто будетв су- 
диться со Мною, и вињстњ противустанеть Мн? И кто 
вступитг вг тяжбу противз Меня? Пусть приблизится 
ко Минь. Вотё Господь помощнтшё Мой: кто поразить 
Меня? Вотг всњ вы кака одежда обветшаете и как бы 
моль пољстё васё. Если вто сзитаеть Меня справедливо 
присужденныхь въ кресту, говеритъ Онъ, совершившим 
какой дибо грёхъ, тотъ пусть протйвустацеть Маъ. Ао 
будетё судиться со Мною, чтобы быть побъждепнымъ не 
могуществомъ Моего величія, но разумом? Судитея же вто 
либо съ Господомъ не ваастю царскою, но сравнешемъ 
добродфтелей, вакъ и апостолы судить двЪнадцать БолЪнъ 
израилевыхъ, и ниневитяне и царица савская—народъ Гудей- 
скій. Въ этомъ смысл и къ [ерусалиму говорится: „оправ- 
дана бодома тобою“ ([езек. гл. 16). Итакъ лоелику викто 
не можеть оправдаться предъ Господомъ, то вс вакъ одежда 
обветшаютъ (Пеал. 101). А что ветшаетъ, то близко къ 
погибели. И, говоритъ, како моль поњстё ихо, то есть со0- 
знаніе грЪъховъ и зависть въ спасеннымъ язычникамъ, о 
чемъ въ конц этой книги говорится: чєрвь их2 не скончается 
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(Ис. 66, 24), и у Михея противъ развращенпыхъ князей: 
отёиму благая ить, яко моль поядаяй и ходяй по пра- 
вилама вә день стражбы (Мих. 7, 4). И въ Притчахъ: 
моль костемё сердце чувственно (Притч. 14, 30). Выъето 
моли Симмахъ въ настопщемъ мъст перевелъ: ржавчина, 
Аквила: червь. 

Ст. 10. Вто изг васз боится Господи, слушается 
гласа раба Его? Кто ходитг во мракњ и не илњетё свњ- 
та, да уповаетё на имя Господа и да утверждается 
вә Богь своеме. ХХ: Кто изё васё боится Господа, тотз 
пусть слушается голос отрока Его: ходяшие во тьмњ 
не имњютё свъта. Вы уповаете на имя Господа и утвер- 
ждаетесь вё Богњ. Вы бичевали Щеня, заплевывали Меня; 
однако Я призываю своихъ преслдователей къ поваянію. Ибо 
Я не хочу смерти тгръшнаго народа, а чтобы только онъ 
обратился п живъ былъ (Іезек. га. 33), и говорю: вто среди 
васъ боится Господа и слушается голоса Раба или Отровз, 
то есть Сына Его, изъ Боихъ одно свойственно воспринятой 
плоти, а другое природъ. И мы не должны считать мало- 
важнымъ страхъ Господень, по оному, что говорится въ 
Притчахъ: начало премудрости стражь Господень (Притч. 
9, 10). Совершенная же любовь изгониеть страхъ, потому 
что въ страхћ есть мучене. А кто боитея, тотъ не имћетъ 
совершенной любви. Но здфеь страхг принимается въ смы- 
сав боязливости т еуоВгіа (опасения), о которомъ и въ дру- 
гомь мБстЬ читаемъ: „блаженъ, кто всего боится“ всаЪд- 
СТЫ@ ебдаВах, то есть вслЪдотвіе омасеніл, коихъ обыквовен- 
но называютъь богобоязненвыми. Ибо Господь охраняетъ 
путь ихъ и оберегаетъ стезю богобоязненныхъ. Объ этомъ 
страх написано: „страхъ Господень все превосходитъ“ 
(Сирах. 25, 14), и въ другомъ мЪстБ: июсть лишеня бол- 
щымя Его (Псал. 33, 10). Только посл многихъ 
ступеней добродфтелей достигаютъ до тавого рода страха 
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Господня. Ибо слово божественное говоритъ отъ лица учи- 
теля и отца, дающаго наставлеше ученику и сыну: 0% 
премудрость призовеши и разуму даси глас твой и аще 
взыщеши ел, акн сребра и якоже сокровица испытаеши ю: 
тогда уразумњеши страхг Господень и познане Боже 
обрящеши (Притч. 2, 8-4). Это есть тотъ страхъ, который 
соблюдаеть невинными, ц%ломудренвыми и чистыми души 
святыхъ, о которомъ говорится: страхе Господень чисто 
пребываяй вё вкз вњка (Псал. 18, 10). Къ нему уз№ща- 
ваютъ вась божественвыя изреченія: убойтеся Господа и 
дадите Ему славу (Апок. 14, 7). Итакъ, вто такъ боится 
Господа, тотъ пусть слүшаетоз голоса раба или отрова Его, 
который ходилъ во тьмъ и не имвлъ свЪта, который не 
имБлъ ни вида, ни славы, но въ подоби плоти грЬховной 
принялъ образъ раба, чтобы побъдить гръхъ во плоти. 0 немъ 
говорится, что онъ уповаетъ на имя Господа п утверждается 
ва Бог своемъ, чтобы все человъческое и бренное увръпить 
и поддержать божественнымъ велищемъ. Это —по еврейскому 
тексту. По Семидесяти же говорится о грёшникахъ, которые 
не захотВли повиноваться голосу сына Его, и ходятъ во 
тьмБ заблужденя, и посему не имфютъ свЪта. Ибо не мо- 
жетъ быть, чтобы въ развращенную душу проникла мудрость. 
Они не познали и не уразумВли, и поэтому ходятъ во тьм%. 
Ибо они не исполняли дЪль и заповъдей Господнихъ и не 
сћяли у себя правду и не дфзали сбора съ виноградной ло- 
зы, чтобы зажечь, у себя сввтъ званія. Ибо кто желаетъ 
мудрости, тотъ пусть соблюдаетъ заповъди, и Господь дастъ 
се ему. Поэтому и къ Богу говорится: «заповъди Твои 
свтъ» (Притч. гл. 6), я въ другомъ мъст: заповьдь Го- 
сподня свњтла, просвњщающая очи (Псал. 18, 9). И запо- 
вЪдуется нечестивымъ, что бы уповали на Господа и, оста- 
вивъ грЪхи, утверждались и опирались на помощь Его. 

Ст. 11. Вотг всњ вы, возжигающіе огонь, препоясан- 
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ные пламенемь, ходите во сеть огня вашего и вг пла- 
мени, возжженномё вами; отв руки Моей это было вамь, 
сё страданілми уснете. ХХ: Вотё всњ вы возжигаєте 
огонь и усиливаете пламя; жодітєе во свъттњ огня вашего 
и вв пламени, возжженномё вами. Ради Меня это было 
вамь. Св печалію уснете. Нисколько не помогаетъ увща- 
ве, и поса преступленй ввтъ вадежды на спасевіе. Већ 
увлонились, вс сдЪлались непотребными (Псаз. 13); всё 
возжигаютъ себф огонь и усиливаютъ пламя. Ибо веъ имћ- 
ютъ въ себћ съно, дрова, солому, тернія и волчцы и пле- 
веды, которые будуть преданы в%чному огню. Поэтому и въ 
Притчахъ написано: 60 мнозьхь древьхе растетг огнь 
(Притч. 27, 20). Если же малый огонь охватываетъ много 
вещества, то сколько опустошитъ большое пламя? Также въ 
посданш, признаваемомъ за посланіе къ Евреямъ, говорится 
о земл, которая, производя тернія и волчцы, негодна и 
близка къ проклятію, а концемъ его служить сожжевіе 
(Евр. 6, 8). Итакъ тъ воп препоясаны и окружены пла- 
менемъ н усилизаютъ огонь у себя, призываются къ спасе- 
кію, и говорится им+: ходите во свъть огня вашего и вё 
пламени, возжженномё вами, чтобы чрезъ кары и наказанія 
вы познали силу Божію и возвратились къ спасевію. Озва- 
чаеть же это опустошене іудейскаго народа, чрезъ которое 
они были предавы римлянамъ п несутъ иго рабства досел%. 
Ибо все это было отъ руки Христовой и съ печалію и стра- 
давіями будуть засыпать, потому что ни чрезъ благодфянія, 
ни чрезъ мученія они не хотёли принять Сыва Божия. По- 
этому говорить имъ: идите во огнь вечный, уготованный 
Фаволу т агеломь Его (Мате. 95, 11). Это тоже, что и 
апостолъ говоритъ: постиже же на нилљ гнњвь до конца 
(1 Сол. 2, 16). Этимъ отдћломъ мы научаемся, что каж- 
дый, смотря по качеству грћъха, возжигаетъ себъ огонь и 
какъ изъ находящихся на одномъ и томъ же мћст% и, если 
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можно такъ сказать, на ложћ, одни бываютъ здоровыми, а 
другіе подвергаются лихорадочному жару, по различію мов- 
ротъ и слизи испытывая различныя мучеяія: такъ огонь, 
возжигаемый грёшнивами, имћетъ матеріалъ въ грфхахъ и 
въ беззаковіи, о которомъ написано: разгоршися яко огнь 


беззаконіе и яко троскотг сухій пояденёг будет огнемё 
(Ис. 9, 18). 


Глава М. Ст. 1—3. Послушайте Меня, стремящіеся 
кё правдь и зицущае Господа. Воззрите на скалу, изв 
которой вы ивсњчены, и во внутренность рва, отг кото- 
раго вы отдњлены. Воззрите на Авраама, отца вашего, 
и на Сару, родившую васг: ибо Я призвало ео одного, и 
благословиль 620 и размножиле его. Така Господь утњ- 
шитё Сон, в уттшитг всњ развалины ео ц сдълаетэ 
степь 620, какг [мЪсто] увеселенія, и пустыню ео как 
садә Господа. Радость и веселіе будете вг нем, славо- 
слове и голосв хвалы. 1ХХ: Послушайте, стремятіеся кё 
правдњ и ишущіе Господа. Воззрите на твердый камень, 
который вы изсњкљи, и вг углублеще рва, который вы 
выкопали. Воззрите на Авраама, отца вашего, и на Сару, 
родившую васг: ибо онг быль одинг, и Я призваль-ео и 
благословиль его, т возлюбиль ео и размномила ею: и 
тебя, СОюнг, Я утњшу теперь. И Я утњшилг всњ пустыни 
его, какг рай, то, что на западь, канг рай Господень: 
радость и весеме найдуть вё немо, исповњданіе и голосё 
хвалы, Между ТЬмъ какъ засыпаютъ въ постоянной скорби 
и печали тв, кои возжгли себ огонь и сдБлали весьма 
сильное пламя, вы, стремяпиеся въ правд и ищущіе Господа 
(указываеть же на ликъ апостоловъ и вћрующихъь чрезъ 
япостоловъ), взгаяните на скалу, то есть на Авраама, отца 
вашего, изъ вотораго вы изефчены, и на внутренность рва, 
отъ котораго вы были отдвлены, то есть на Сару, родившую 
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васъ. Й обратите вниманіе на то, что хотя онъ быль ето 
одного года и имфлъ безплодную жену, однако Я размно- 
жилъ сыновей его. вакъ звъзды небесныя, тавъ что много- 
численность превышала исчислеше. СлФдовательно, если отъ 
одного человфка родилось столько тысячъ народа, то по- 
чему можетъ быть труднымъ для Меня возетановить разва- 
ливы С1она и пустыни его превратить въ рай наслаждевія 
и въ садъ Господень, насажденный Богомъ въ Едемф къ 
востоку, и чтобы были въ вемъ вмъсто различныхъ деревь- 
евъ радость и веселіе, исповъдавіе и голосъ хвалы? Гудеи 
относять это во временамъ Зоровавеля, такъ вакъ посв 
опустошенія Вавилона возставовленъ (іонъ, и построенъ храмъ 
и возобновлено прежнее богослуженіе. По вакъ выше гово- 
рится Сюну: иринесутх сыновей твоихё на рукалњ, и доче- 
рей твоихг доставятё на плечате. И будутг цари пита- 
телями твоими и царицы кормилицами твоими (Ис. 19, 
92—23), и: вотг одни прійдутг издалека, и вотг одни 
отг спвера и моря, а другіе от земли южной (тамъ же 
ст. 19), когда (іонъ сважетъ: тљено для меня мњсто; 
дай инь мњсто, чтобв я мов жить (тамъ же ст. 90), 
что иселючаетъ ограниченность тБхъ времечъ п, кавъ из- 
вЪстно, не исполнилось въ отношенін къ земному Іеруса- 
лиму: такъ и здЪсь Господь говоритъ стремящимся къ правд, 
сообразно съ тБмъ, что въ другомъ мст говорится: взыши 
мира и пожени и (Псал. 33, 15) и еще: страннолюбіл 
держащеся (Римл. 12, 13). И ови ищуть Господа, изъ 
прежняго заключая о настоящемъ: такъ какъ гораздо болће 
трудное уже совершилось, то несомнфино сбудется и то, что 
объщаетен. Далће, по Семидесяти, говоритея преслЬдующимъ 
правду, чтобы они взирали на весьма твердую скалу, кото- 
рую они изсфкли, и глубину рва, который они вывопали, 
то есть на Господа Спасителя, о воторомъ апостолъ гово- 
рить: камень же бъ Христосг (1 Кор. 10, 4). И въ дру- 
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гомъ мфетв написано: постави на камени нозњ мои (Пеад. 
39, 3). И опять: на камень вознесе мя (Псал. 26 5). Ибо 
копьемъ произизи бокъ Его, изъ котораго вышла кровь и 
вода. и ископали руки и ноги Его, по словамъ самаго 
Господа Спасителя: ископаша руцњ Мои и нозь Мон, 
исчетоша вся кости Мои (Псаа. 91, 17). Изећченнымъ 
камвемъ можемъ мы назвать гробъ Спасителя, въ которомъ 
Онъ быль погребенъ, и возставъ отъ мертвыхъ, родилъ 
безчиеленныхь сыновей. И названъ АДвраамомә, то есть 
отцемг многихь неродовг. Подобно тому и Сара, прежде 
безпаодная, означаеть Церковь, называющуюся подъ другимъ 
именемъ Сіовомъ, которую утЬшилъ Господь и превратилъ 
пустыни ея въ рай. Ибо многа чада пустыя паче, нежели 
имущіл мужа (Ис. 54, 1). А слова: то, что на запад, 
Я сдњлаю раемё Господнимё или садомз Божимь, озна- 
чаютъ то, что сидящимъ во тьмё и сни смертной явился 
внезапный евътъ. Вместо рая, что мы перевели чрезъ 76е- 
селені, въ еврейскомъ стоить е4еп, о воторомъ написано 
въ началь Бытія. И то нужно замътить, что на (іон%, Бо- 
торый сравнивается съ раемъ Божіимъ, не должно быть ни- 
чего инаго, кром радости и веселія, исповћданія и голоса 
хвалы, чтобы то, что на небесахъ будутъ дЪлать святые 
съ ангелами Божими, дЪлалось также и на земл чрезъ 
непрестанное восхваленіе Господа. 

Ст. 4—5. Внемлите Мнњ, народв Мой, и колњно 
(ітіриѕв) Мое, послушайте Меня: ибо отг Меня произой- 
детз закона и судг Мой будетә покоиться во свътё на- 
родов. Близокё праведный Мой: вышель Спаситель Мой, 
и мышцы Мои будуть судить народы. На Меня острова 
будуть уповать и на мышць Моей утверждатьсл. ГХХ: 
Послушайте Меня, послушайте Меня, народз Мой, и 
цари внемлите Мнь: ибо законо отв Меня троизойдетё 
и 6/05 Мой во свњтё племен. Скоро приближается прав- 
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да Моя и взойдеть, какё свють спасеніе Мое: и на мыши у 
Мою будутг надьяться племена. На Меня острова 6,- 
дутз уповать, и на мышцу Мою надњлться. Въ еврей- 
екомъ говорится одинъ разъ: внемлите, по Семвдесяти 
двувратно: послушайте Меня, послушайте Меня, чтобы 
научить насъ, что мы должны слушать и тБлесвыми ушами, 
и духовнымъ чувотвомъ. И призывается множество племенъ, 
то есть вародъ Божій, внимательно слушать то, что тово- 
рится, о чемъ Захарія говоритъ: %рибњгнутг языцы мнози 
ко Господу и будуть Ему вг люди (Захар. 9, 11). Или, 
вавъ нЪкоторые полагаютъ, народомъ называются остатки 
изъ врующихъ въ Израил%, а козфиномъ (оз) или племе“ 
нами (оепіеѕ)-–увБровавшіе изъ массы язычниковъ (пайопию), 
какъ Моисей говорить язычнакамъ въ пфени Вгорозаконія: 
возвеселитеся языцы св людми Его (Второз. 32, 13). Вмъсто 
колњна (Тиз), вавъ мы перевели, Өеодотіонъ перевелъ 
родг (сепиѕ), Симмахъ племя (сепз), Семьдесятъ цари. Ибо 
мы и колфно, и племя и родъ Господень царсый и свящев- 
ническій, кавимъ былъ и Авраамъ, названный царемъ, и 
прочіе святые, о которыхъ написано: не прикасайтеся по- 
мазаннымь Моимг (Псад. 104, 15). Что ве повелћвастся 
слушать? Ибо отё Меня произойдеть законё и судь Мой 
во свътё народовз пли племен. Здесь указывается на 
духовный законъ Евангеля, который произойдетъ изъ Слона, 
а не тотъ, который иЪкогда быль данъ Моисею на Сива\; 
м судә Мой произойдеть во свътё племена, чрезъ что Онъ 
рЬшилъ и спредёдидъ спасти воф племена. А чтобы мы 
не думали, что посл долгаго времени произойдетъ обфщан- 
ное Имъ; Онъ присоединяетъ: близокг праведный Мой или 
[близка] правда. Ибо Христа Отецъ содъзалъ дла насъ пре- 
мудростю и пскупленіемъ (1 Вор. гл. 1), святостію и прав- 
дою и воБмъ тЬмъ, что носить наименоване  добродфтели. 


И преврасно говорится, что пропзойдетъ правда, чтобы не 
Твореиід бл, 1ероивма ч, 8, 18 
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одно племя, но весь міръ спасся. А что Спасителемъ иди 
спасенівмъ, называющимся по еврейски Гисусё, именуется 
Сынъ Божій, посланный отъ Отца, это свазалъ Симеонъ, 
держа Отрова на рукахъ своихъ: нынњ отпущаеши раба 
Твоего, Владыко, лко видюсть очи мои спасенієе Твое, еже 
еси уготоваль преда лицемо всъло людей, свътё во откро- 
веніє языком (Лук. 2, 29—32). Савдующее же далће: и 
мышцы Мон будуть судить народы или по Семидесяти: 
и на мышцу Мою будутг надъьяться племена означаетъ 
или то, что већ будутъ судимы Его силою, или же то, что 
всЪ народы увфруютъ во Христа, который есть мышца и 
сила Божія. И въ другомъ мъстЬ говорится: 760я мышца 
сё силою: да укритится рука Твоя и вознесется десница 
Твоя (Псал. 88, 14), и еще: воспойте Господеви птъснь 
нову: спасетъ №0 десница Его и мышца святая Его (Псаа. 
97, 1). Ибо десница и мышца Господня есть тотъ, кто спасъ 
для Себя прежде погибшихъ, чтобы никто не погибъ изъ 
тБхъ, коихъ даль Ему Отецъ (Іоанн. гл. 17). А что остро- 
вами называются или души святыхъ, утверждавшіяся при 
преслЪдовавіяхъ со стороны міра сего на крёпкой вр въ 
Бога, или многочисленныя церкви изъ язычниковъ, это мы 
часто излагали. И вакъ подъ мышцею Господнею [мы разу- 
мфемъ] Спасителя, такъ подъ мышцами Его, воторыя будутъ 
судить народы, мы можемъ понимать већђхъ святыхъ, чрезъ 
воторыхъ Богъ будетъ судить міръ. 

Ст. 6. Поднимите глаза ваши кз небесамг и посмот- 
рите на землю внизг: ибо небеса исчезнуть какг дыме, и 
земля истлњетё какг одежда и жители ел, какё и она, 
погибнуть; а Мое спасеніе пребудетё вњчнымв, и правда 
Моя не престанетг. ХХ: Поднимите глаза ваши кг небу, и 
посмотрите на землю внизь, ибо небо утверждено каке 
дыма. Земля же обветшаеть как одежда, и жители ея, 
как и она, умрутз. А Мое Спасене пребудетв впчнымв, 
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и правда Мое не престанеть, Это тоже, что Господь гово- 
рить въ Евавтеми: небо и земля мимоидеть, слова же 
Моя не мимоидутз (Мате. 24, 35). И Давпдъ въ псалмЪ 
поетъ: 65 начамьхть ты, Господи, землю основал еси, и 
дьла руку Твоею суть небеса. Та погибнуть Ты же 
пребываеши, и вся яко риза обетшаютг, и яко одежду 
свієши я, и измњнятся (Псал. 101, 26-27). Изъ этого 
видно, что погибель небесъ означаетъ не увичтоженіе, а 
измђненіе въ лучшему. О нихъ говорится: „бүдетъ небо но- 
вое и земля новая, которыя Я сдвлаю пребывающими предъ 
анцемъ Моимъ“. Ибо если о святыхъ написапо '): „ве мы 
умремъ, по не већ измћнимоя“ (1 Бор. гл. 15) и въ над- 
писаніяхъ четырехъ пеалмовъ читается: о измюняемыхь: то 
во сколько боле слфдуетъ признать это въ отношения неба 
и солнца и звЪздъ, когда луна получать свђтъ отъ солнца, 
и солнце будетъ сіять въ семъ разъ ббльшимъ  свфтомъ? 
Поэтому и воя тварь совокупно стенаеть и мучитея, ожи- 
дая отеровенія сыновъ Божихъ, чтобы измћнаться къ луч- 
шему (Римл. гл. 8). И ве только души людей, которыя 
безсмертны, но и тБла измВчятея, [принавъ] прославленную 
природу. Додобаетв бо тлњннолу сему облещися вё не- 
тлњніє и мертвенному сему облещися вё безсмертие (1 Кор. 
15, 53). Когда же небо обветшаетъ и земля, а сл дователь- 
но то, что обвимастся Еругомъ неба, и люди, живущіе на 
зема, умрутъ, кавъ и она, не для уничтожен!я своего, но 
для истребленія прежняго ничтожества и обновленія будущей 
славы, когда праведницы просвњтятся яко солнце (Мате. 
13, 43), и по удалена прежнято и ветхаго, все будетъ но- 
вымъ. НЪкоторые погибель и обветшаніе понимаютъ въ смы- 
сль увичтоженія и смерти, по ономү, что мы читаемъ въ 


*) Относительно чтешя этого мфета смотр. письмо блаж. 
Теронима къ- Минервію и Александру (Твор. бл. Јеронима въ русск. 
перев. ч, 3. стр. 110 и дал). 
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соборномъ послані: нынљшняя небеса и земля тњмже 
словомь огню блюдома (2 Петр. 3, 7), и еще: стилін 
опаллеми растаются (тамъ же, ст 10). Таково же и маъніе 
Фил000Ф08ъ мірскихъ, что все, видимое нами, погибнетъ отъ 
огня. Поэтому и апостолъ говоритъ: преходитг образа міра 
сего, не смотряющымё намё видимыхь, но невидимых: 
видимая бо временна, невидимая же впчна (1 Кор. 7, 31; 
9 Кор. 4, 18). Нъчто подобное пишетъ и апостолъ Іоаннъ; 
мірг прелодить и похоть его (1 Іоанн. 2, 17). И въ еврей- 
овомъ текстЬ говорится: небеса изчезнутх какг дымг, или 
по Акиа и Симмаху: умалятся до уничтоженія и, подобно 
соли, разложатея и испарятея, изъ коихъ первый сказалъ 
1\о9тоау, ВТОрой зоол», что, очевидно, происходить отъ 
разложеня и испаренія еоди. Вмфето этого Семьдесятъ,—не 
понимаю, съ кавою цфлио, — [перевели]: мебо утверждено 
како дым: ибо если твердость понимается въ смысл врф- 
пости, то какъ можно сравнивать съ дымомъ то, что твердо? 
Разв% то можетъ быть можемъ мы сказать, что вея твердость 
п сила п крцость вебесъ сравнивается въ вБтромъ пустымъ 
и дымомъ, который разлагается въ воздухъ, но Екклежасту: 
суета суетствй и вслческая суета (Еввл. 1, 9). И то 
нужно сказать, что когда небо и земля мимоидутъ и обвет- 
шаютъ, то волфдотые этого жители ея, какъ и она, умрутъ 
и погибнуть, хотя мы звасмъ, что души вЪчвы и что тфла 
воскреспутъ. Отсюда ясно, что небо и земля не истребляются 
и не уничтожаются, но измфняются въ лучшему. 

Ст. 7— 8. Послушайте Меня, знающіе правду, на- 
род» (вультата прибавляеть Мой): законѕ Мой вг сердцњ 
ихе. Не бойтесь поношенія отг людей, и хулейй их 
не страшитесь. Ибо какь одежду состав ито червь, и 
кака волну собств ихё моль А спасеніє Мое пребудетв 
во вюкг, и правда Мол—в5 роды родовг. ХХ: Послушайте 
Меня, знаюціе судг, народе Мой, у котораго закон Мой 
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8% сердиь икә. Не бойтесь поношенія отв людей и пору- 
анію ихё не подчиняйтесь. Ибо кака одежда будут 
истреблены временемё и како волна будуть свњдены молью. 
А правда Моя требудетё во вк, и спасеніє Моє вг роды 
родова. Кто выше свазалъ: отг Меня произойдеть завонъ 
и судь Мой во свЬтъ народовъ, тотъ теперь говорптъ къ 
тЬмъ же, которые знаютъ судъ Его и имфютъ закопъ Его 
въ сердцахъ своихъ, чтобы во дЪлали правосудно и имли 
законъ, который обфщаетъ Господь чрезъ Теремно, говора: 
завъщаю завьтё нов, не по завњту, еоже завњщахё 
отцемё иле, но завъщаю завњтё дая законы Моя вё 
мысли ихо и на сердцахь ихо напишу Я, и буду име вг 
Бога, и тін будутг Ми вё люди (Терем. 31, 31—33), 
чтобы они жили не по буквђ, а по духу, возстаповляя за: 
конъ естественный въ сердцахъ своихъ, о воторомъ иишетъ 
и апостолъ: да бо языцы, не имуще закона, естествомз 
законная творятз, сін закона не имуще, сами себњ суть 
законз, иже лвляютё дњло законное написано вг сердцалхв 
своих (Рамл. 2, 14—15). На этотъ законъ указывается въ 
псалм%: уста праведнаго поучатся премудрости, и языкё 
60 возглаголеть судг. Законь Бога его во сердцњ ею н не 
запнутся стопы ео (Псал. 36, 80—31). И такъ вакъ духъ 
пророческій зналъ, что будетъ много гоненій на взрующихъ, 
то увъщаваетъ ихъ въ мужеству или скорће въ презрћнію 
тЬхъ, вои будутъ ихъ преслЪдовать. Это и Господь говоритъ 
въ Евавгеліи: не убойтеся отг убивающихь тьло, души 
же не моущихь убити, убойтеся же паче могущаго и 
душу и ттло погубити вё гееннњ (Мате. 10, 98). И въ 
другомъ мъст: радуйтеся, еда рекутг всякг золь глаголе 
на вы лгуще (тамъ же, 5, 11). Ибо вавъ одежда истреб- 
ляется червемъ или временемъ и кавъ волна съфдается молью, 
тавъ все поношене со стороны гонителей прейдетъ вмЪет® 
съ гонителями. Поэтому и апостолы радовались, что удо- 
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стоились претери%ть безчест!е ради Христа (Дван. гл. 5). 
Радовались же потому, что спасеніе и правда Господня, 0б%- 
щавшая имъ побъду и награду, то есть Господь и Спаситель, 
пребываетъ во вфки, или въ обоихъ родахъ превняго и по- 
слъдующаго народа, принявшихъ пришествіе того, о воторомъ 
выше говорится: близок праведный Мой; вышель Спаситель 
Мой (ст. 4). 

Ст. 9—11. Возстань, возстань, облекись крњпостію, 
мышца Господня! Возстань, како въ дни древніе, вё роды 
въчные. Не ты ли сразила сильнаго, поразила дракона? 
Не ты ли изсушила море, воду великой бездны, проло- 
живг дорогу по глубинњ морской, чтобы прошли избавлен- 
ныг? И теперь возвратятся искупленные Господомё и 
прійдутв на Сон сё хвалами; и радость вњчная надз 
головами ила; они будутг имњть радость и веселіе; печаль 
н вздохи удалятся. ЬХХ: Возстань, возстань =- Теру- 
салима * и облекись крьпостію мышцы твоей. Возстань, 
како вв началь дня, кикг родг вючный, Не ты ли сразила 
широту, сокрушила дракона? Не ты ли сдњлала море 
пустымә, многія вӧды вә безднњ, сдълавё глубину морскую 
дорогою для прохожденія избавленнымь и искупленнымг? 
Ибо они будутг возвращены Господомь, и прійдутљ на 
(Оїонё сё радостію и веселіемг въчныма. Ибо на головњ 
иль хвала, и веселів овладњетг ими; болњзнь, печаль и 
вздохи удалятся. Имени Јерусалима, воторое прибавлено 
здъеь Семьюдесятью, нвтъ въ еврейскомъ текотЪ, и оно не 
поставлепо нивЪмъ изъ трехъ переводчиковъ; поэтому оно 
должно быть спереди отмфчено обеломъ, и слёлующій отдълъЪ 
такъ доаженъ быть связанъ съ предшествующею мыслью. 
Господь увфщавалъ вћрующихъ въ Него говоря: не бойтесь 
поношенія отг людей и злословія ила не стратитесь, и 
объщаль въ помощь имъ свое спасеше и правду вчвую, 
которая есть не иная, вакъ Христосъ, мышца Господия, о 
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которой выше Овъ сказалъ: и на мышцу Мою будутг на- 
дљяться племена. Поэтому народъ говорить къ мышц Го- 
сподней п молить ее о пришествіи и испрашиваетъ обфщан- 
ной помощи говоря: возстань, возстань, облекись крњпостію, 
мышца Господня. Возстань, какъ въ дни древе, и яви 
всю силу Твою, чтобы ты, избавлявшій Своихъ овятыхъ въ 
теченіе многихъ вЪковъ отъ опасностей, также и насъ за- 
щитилъ Своею силою. Ибо Ты еразилъ гордаго, поразилъ 
дракона, то есть египетсваго царя фараона, который и у 
Іезекіиля называется великимъ дракономъ (езек. гл. 99). Ты 
изсушилъ Чермное море, чтобы чрезъ весьма сильвыя воды 
и глубину морскую прошелъ Твой вародъ и убъжалъ отъ 
преслЪдовавшихъ египтянъ. Итакъ Ты, совершивший это, 
также искупленныхь и избавленныхъ Твоею кров!ю возврати 
въ СЛовъ и въ небесный Іерураламъ или въ Церковь, во- 
торую Ты уготовалъ СебЪ Своею кровію и находясь въ ко- 
торой они будутъ радоваться вфчною радостію и скажутъ: 
Господи, яко оружаемь благоволенія вњнчалё еси нас 
(Псал. 5, 13). Ибо они будуть им%ть радость и веселіе по 
улалевіи печали и вздоховъ. Это по еврейскому тексту. По 
Семидесяти же Іерусалимъ, то есть грёшвая душа, при- 
зываетея облечься въ ЕрБпоеть мышцы своей и усвоить 
прежнія дла, какою ова была прежде паденя, когда жила 
во див и свфтВ. Ибо ты, говоритъ, миновала широкій и прс- 
странный путь, ведущій къ смерти, и сокрушила дракона, 
змія извивающагося, о которомъ п въ Псалмахъ читается: 
Ты стерлё еси главы зева вг воду (Псал. 73, 13). Вспомни 
о прежней вр8пости твоей, когда ты попирала море вка 
сего и дЪзала его пустымъ и пролагала путь среди водит. 
Поэтому и апостолъ Петръ прошелъ чрезъ море ввка сего 
къ Господу, п какъ ходилъ чрезъ вру, такъ началъ утопать 
чрезъ невћріе, еслибы десница Господня ве поддержала его. 
Такимъ образомъ какъ прежняя побфда была достигнута при 
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помощи Господа, тавъ и обратившимея поса поваявія и 
впимающимъ [оному |: 60а падаяй не востаєтг, глаголетё 
Господь (Іерем. 8, 4) и: возвратитеся, сынове возвращаю- 
щінся, и исцњлю сокрушенія ваши (ерем. 3, 29), Овъ по- 
даетъ руку и возвращаетъ ихъ въ Сюнъ и на высоту и 
высшую ступень добродътелей съ радостію и весезіемъ вёч- 
нымъ, и возложить ва главу ихъ хвалу и веселіе. Ибо очи 
мудраго въ голов его, —и они будуть пмъть этотъ вЪнецъ 
и приврываться этою діадемою, чтобы постоянно радоваться 
и восхвалять Господа за то, что скорбь, печаль и вздохи 
смЪнились радостію. 

От. 12—16. Я, Я сам утњшу вас. Ето ты, что 
убоялся человњка смертнаго и сына человњческаго, кото- 
рый изсохнетё како сњно, и забыль о Господь Творуњ 
твоем, распростершема небеса и основавшемз землю, и 
непрестанно, во весь день страшился ярости того, кто 
притюснялё тебя и готовг была истребить? Гдњ теперь 
ярость триттњснителя? Скоро трійдетг грядущій для 
отверзенія, и не истребитё до уничтожещя, и не исто- 
щится тльбо его. Я же Господь Богг твой, возмущающий 
море, такг что воздымаются волны его: Господь воинствг 
нмя Мое. Я вложил слова Моц вё уста твои и тыйю 
руки Моей покрыль тебя, чтобы ты насадиль небеса и 
оеноваль землю тн сказало Сону: „ты народе Мой“. ХХ: 
Я, Я саиз уппьшаю тебя. Знай, чъмгё ты быль, и убоялся 
человњка смертнаго и сына человьческаго, которые, какё 
трава, изсолли, и забылә ты о Богњ, Творць твоемё, 
создавшемё небо и основавшемь землю, и непрестанно, во 
вењ дни боялся ярости притњснителя твоего. какб онё 
замыслил истребить тебя; и нынњ гдњ ярость притьс- 
нителя твоего? Ибо когда ты будешь спасенё, то Онг 
не станет и не пребудетг У. и не убето вё истлњ- 
нів, и не оскудњетг лб Во * потому что Я Бог 
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° твой, возмущающій море и заставляющий шумњть волны 
620: Господь Савпоөв имя Мнњ. Вложу слова Мон вё 
уста твои, н покрою тебя тњнію руки Моєй, которою 
Я создалё небо и основала землю; и скажет Оне (іону: 
„ты народә Мой“, Народъ вБрующихъ умолялъ Мышцу 
Господню, которая сама есть Божія сила и Божія премудрость 
(1 Кор. 1, 24), чтобы Она возстала и подала имъ пюмощь, 
и чтобы, во время ратовашя Ея за святыхъ, ови, по уда- 
леніи печали и воздыхашя, обладали радостію и веселіемъ. 
Итавъ или Мышца Господня, или Самъ Господь отвћтилъ: 
Я, Я, и не чрезъ пророковъ, но Самъ утћщу васъ,—-Богъ 
щедротъ и Отецъ веякаго утЬшенія, Удивляюсь, вавимъ 
образомъ вы, когда Я выше говориль: не бойтесь поноше- 
нія отг людей, и хуленій иль не страшитесь (Стих. 7), 
боялись ярости гонителей, и пе звали, что они, которые, 
подобво ену, впезапно изсыхаютъ и погибаютъ, смертны. 
И, конечно, въ то время, когда боялся ихъ, ты забылъ 
Господа, Творца своего. Ибо еслибы памятованіе обо Маъ 
всегда пребывало въ твоемъ сердц®, то никогда ты не боялся 
бы людей, которые должны обратиться въ прахь. И Кого ты 
забылъ? Бога, который на неимоврной сил повћсилъ небеса 
и на непоколебимомъ оплот освовалъ землю. И страшился 
ты противниковъ своихъ не кратковременно, чут) могло быть 
тебБ отчасти извинено, но непрерывно и цБлый девь, такъ 
что когда ты им%лъ свБтъ ввры, тобою обладала тьма страха 
и того, который думалъ, что ты погибнещь. Итакъ гд 
теперь гордость гонителей? Гд® мірское могущество, съ во- 
торымъ они свирЪпствовали противъ тебя неистовыми устами? 
Скоро прійдетъ Сынъ Мой, грядущій и попирающій ногами 
противниковъ твоихъ, чтобы проложить тебъ путь къ поб®д®, 
или чтобы отверсть адъ, не для: того, чтобы умертвить на 
ходящихся въ немъ до петребленія, но чтобы пожелать спасти 
обратившихся. Накопецъ ҳаћбъ Его, который толвуется, при 
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одобревіи Евангелія, въ емысл® ученія, никогда не освудћетъ, 
но всегда будетъ открыть желающимъ для питавія. И вмвстћ 
съ тЬмъ дЪлаетъ обращене къ Сыну, относительно котораго 
обБщаетъ, что Онъ скоро прійдетъ, и о хаЪбъ котораго го- 
воритъ, что онъ непрестающій, потому что Онъ есть, по 
домостроительству воспринятой плоти, Господь Богъ Его, воз- 
мущающй моро п поднимающий волны его, чтобы противъ 
рабовъ Его воздымалась гордость гонителей для того, чтобы 
она опять, при помощи Господа, успокоивалась. И говоритъ, 
что Онъ вложилъ слова Свои въ уста Его, ибо все, чтб 
Сыпъ говорить, есть слова Отца, и что твню руки Своей 
покрылъ Его, и что Онъ покрыть для того, чтобы насадить 
новыя небеса, и основать новую землю, и свазать Слову, то 
воть Церкви: 7 мародз Мой. Савдовательно Сонъ есть 
не что иное, какъ народъ Божій. Симмахъ въ томъ мћет®, 
гдъ мы сказали: скоро трійдетг грядущій для отверзеніл, 
и не истребить до уничтоженія, такъ перевелъ: скоро адё 
отверзется, и ие умлретё во истлњніе, подразумћъвается 
Христосъ, воторый въ пятнадцатомъ псалмы говоритъ: не 
оставиши душу Мою во адъ, ниже даєш Преподобному 
Твоему видњти истлњнія (Ст. 10). И въ томъ мЪет®, ДВ 
мы по еврейскому тексту и Авал перевели 4/7 вложиль 
слова Мои во уста Твои, и тњнйо руки Моей покрыла 
Тебя, чтобы Ты насадил небеса, и основалё землю, и 
сказаль Оіону: ты народь Мой, онъ такъ перевелъ: вложу 
слова Мон вг уста Твои, и покрою Тебя тьню руки 
Моей, которою насадиль небо и основал землю, и да 
скажу Сону: ты народо Мой. По ХХ это говорится вся- 
кой душв вБрующихъ, потому что она, будучи сотворена по 
образу и подобю Божію, не вБдала своего достоинства, но 
боялась человбка и сына челов$ческаго, который только 
можетъ убить т8ло, и не знала, что она беземертна, и не 
говорила съ Проровомъ: Господь просвющенще мое и спа- 


ТОДКОВАНІЕ НА БНИГУ ПРОРОКА ИСАІИ, ГЛ. м, 983 


ситель мой, кого убоюся; Господь защититель живота 
м0ег0, отё кого устрашуся (Псал. 96, 1)1 И опять: Господь 
минь помощник, и не Убоюся, 4710 сотворить миь чело- 
вњкгг Господь мнњ помощнике, и аз воззрю на враги моя 
(Псал. 117, 6. 7). А чтб тавое есть человъкъ, это въ дру- 
гомъ стих® показывается: но Бога уповал, не убоюся, что 
сотворитё мн плоть (Псал. 55, 5). Посему и нын» гово- 
ритея: ты устрашиааеь человћва смертнаго и сына челов$- 
ческаго, которые, какъ сЪно, изсохли, ибо всякая плоть 
сно, и всякая слава ея какъ цвЪтъ сћна (Исаш 40, 6), 
и, устрашивигись власти суди, забыла, что покровителемъ 
твоимъ быдъ Готь, Ето сотворилъ небо и землю, и већ 
стихія, которыя мы видимъ, или тв небеса, которыя восатъ 
образъ пренебеснаго, и ту землю, которая прумвожаетъ по- 
сЪвъ Господа. А 10, чтб выше говорится: и ме убьет вё 
истлюще, и не оскудњетг хлюбь №0, прибавлено по изданію 
Өсодотіона изъ еврейскаго текста. Онъ возмущаетъ море и 
заставаяетъь шум%ть волны его; Ему и въ Пезамахъ поется: 
Ты владычествуёши державою морскою: возлущеніє же 
волно ею Ты укрочаеши (Псал. 88, 10). И у Іереми на- 
писано: Мене ли не убоитеся, рече Господь, или отг лица 
Моего не устыдитеся, иже положихе песокг предњль морю, 
заповњдь вњчну, и не превзыдеть его (Тер. 5, 92)? Возму- 
щались моря тогда, когда неводъ Господа выволавивалъ мно- 
жество рыбъ (Мате. 13, 47). И вложилъ Господь слова Свои 
въ уста вЪрующаго, и тБпію руки Своей покрыдъ его. Онъ 
и въ Евангели говоритъ: «200 предаютё вы, не пецытеся, 
како или что возглаголете: дастбося вамё во той часе, 
что возглаголете. Не вы бо будете глаголющін, но Духе 
Отца вашего глаголяй вё васв (Мате. 10, 19. 20). И въ 
другомъ мЪетъ говоритъ праведнику: разшири уста твоя, 
и исполню я (Пеал. 80, 11). И опать: отверзи уста твои 
дап слова Божия: ибо Господь даств глагол благовюству- 
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ющымг силою многою (Псал. 67, 19). Посему внутреннему 
челов$ ву Тереміи Богъ, коснувшись устъ его, говорить: се 
даха словеса Моя во уста твоя (Терем. 1, 9). Онъ могъ 
съ Поалмопфвцемь пфть: вложи во уста моя тъснь нову, 
пњніє Богу нашему (Псал. 39, 4). Вто же совершилъ все 
это, воли не Господь и Спаситель, который сотворилъ небо 
и землю, и говорить Сіону: ты народг Мой (чтб прилично 
собственно Церкви, себранной изъ йзычниковъ), и у Оси 
объщаеть врующимъ, говоря: реку ме людемь Моим: 
любе Мон есть вы: и тін рекутгг Господь Боё наше 
Ты еси (Осій 9, 23) 

Стих. 17—19. Воспряни, воспряни, возстань, Јеру- 
салим, выпившій изә руки Господа чашу гнњва Его: выпив- 
шій до дна чаши опьлненія ш осушившій до подонков. 
Некому поддержать его изб всьжз сыновей, которыхь онё 
родилё, и некому взять ео за руку изг всъхе сыновей, 
которылљ онё воспиталь. Два встрютили тебя: кто бу- 
детз скорбъть о тебњ? Орустошеніє и истребленіе, и 
201005 и мечо: кто утюшитв тебя? ХХ: Возстань, в0з- 
стань, воспряни, Терусалимг, выпившій изә руки Господа 
чашу ярости Его. Ибо чашу паденія, аль (61) ярости 
ты выпила и опорожнилгг и некому было уттъшить тебя 
изә всъжё сыновей твоихь, которых ты родиль, и некому 
было взять тебя за руку 132 всњаё сыновей твои, ко- 
торыхё ты возвысил. Два эти противны тебъ: кто бу- 
детз скорбьть сё тобою? паденіе и истребленіе, голодв и 
меча’ кто утощить тебя? Я часто училъ, что [ерусалимъ 
и (іовъ есть городъ, имЪющій два названія (8ооуоџоу), ИРЪ 
которыхъ (оном означающимъ возвышенное мњсто, на- 
зывается крБпость, потому что находится на гор: осталь- 
ная же часть торэда именуется /ерусалимомг, называвшимся 
прежде Јевусомо и Оалимомё, который Проровъ теперь ув%- 
щаваетъ, чтобы онъ, падшій прежде чрезъ отреченіе, говоря 
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при страданіи Гоенода: возми, возми, распни Е: не имамы 
царя, токмо БЌесаря (10ан. 19, 15), возсталъ, и принесъ 
покаяніе, и чрезъ бБдотвія  плёна почувствовалъ, чамъ 
онъ оскорбилъ своего Творца. Врачи чувствующему тошноту 
въ желудеБ обыкновенно даютъ горчайшее противояде, отъ 
вкуса получившее названіе, для того, чтобы онъ изблёвалъ 
вредныя мовроты и могъ принимать въ желудокъ печеныя 
и вареныя яства, которымъ множество мокротъ пренятотвовало 
перевариваться. Посему и Їерусалимъ, пившій изъ чаши 
ярости Господа и изъ Фала (худо) Его, изъ чаши, которую 
Симмахъ перевелъ сосудомё для растворенія вина {стайегет), 
и которую, по книг& Бытія, Іосифъ приказалъь скрыть въ 
мше брата Веніамина (Быт. 41), получаетъ повел ше воз- 
стать отъ опьявенія, потому что овъ выпилъ, и опорожвилъ, 
и осушилъ оную до подонковъ, что три переводчика пока- 
зали однимъ словомъ: ёестоїуү:сас (выцъдилъ все до капли). 
Это есть та чаша, о которой въ Псалмахъ читаемъ: чаша 
вв руцњ Господни вина нерастворена исполнь растворенія, 
н уклони отв сея вв сію: обаче дрождіе ео не истощися, 
испіютё вси арии земли (Псал. 74, 9). О ней и у Іеремій 
Богъ говоритъ: возми чашу вина нераствореннаго отв руки 
Моел, да напоиши вся языки, кё нимже Азё послю тя. 
И испіют и изблюютё, и обуяютз отг лица меча, 
егоже Азё послю средь ихе (Терем. 95, 15. 16). И ска- 
завъ о подвесеніи оной другимъ народамъ, и Іерусалиму, п 
тородамъ іүдейскимъ, [прерокъ] присововунляеть: тако рече 
Господь силг, Богв Исраилевг: пійте и унійтеся, и изблюй- 
те, и падите, и не востаните отг лица меча, еоже Азё 
послю среди васг (Тер. 95, 97). И должно замфтить, что 
эта чаша ярости Господа есть мечъ Его, посылаемый ереди 
грЬшниковъ. При этомъ рождается вопросъ: кавимъ образомъ 
посаЪ питья, опьнневія, и блеваня и паденія, у Тереми го- 
воритея, что Герусалимъ не можеть возстать, а теперь чрезъ 
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Исаію говорить ему: воспряни, воспряни, возстань, Јеру- 
салима. Это разрБшается такъ: довод вто либо пьетъ чашу, 
и опьянћвастъ, и обуеваетъ, и блюетъ, и падаетъ, онъ не 
можетъ возстать, ибо еще не выпилъ чаши Господней, и не 
дошелъ до подовковъ, чтобы осушить оную до дна. Теперь 
же говорить Іерусалиму о прошедшемъ времевя: выпивийй 
изә руки Господа чашу ярости Его, а не пьющій. И 
вызетв съ этимъ должно обратить вниманіе на то, что въ 
Гуде съ того времени не было ни пророва, ни апостола, 
который утёшиль бы его, и взялъ бы его за руку и подиялъ 
бы лежащаго. Изъ сего видно, что это говоритея послћ по- 
елфдняго плВса: въ противномъ случа онъ, какъ повћет- 
вуетъ исторя, въ Вавилон% п посл Вавилопа имфлъ [езекійля 
и другихъ пророковъ. Что же касается того, что онъ гово- 
ритъ: два встрътили тебя, или два эти противны тебтњ: 
кто будетг скорбъть о тебњ, и выбсто двухъ приводятъ 
четыре: опустошеніе и истребленіе, голодъ и мечъ, то подоб- 
ное этому поется въ Псалтири: єдиною глагола Бог, двоя 
сіл слышать: зане держава Божія, и Твоя, Господи, ми- 
лость: яко Ты воздаси комуждо по дъломз его. (Пвал. 61, 
12. 13). Ибо и тамъ однажды говоритъ Богъ, что Онъ вее- 
могущъ, а два слышитъ Пророкъ,—что всемогущество Его 
превозмогаетъ въ той и другой части, такъ что Овъ и каю- 
щимея овазываетъ мялосердіс, и пребывающихъ го гръхћ 
подвергаеть заслуженнымь наказашямъ. Сообразно этому и 
въ другомъ мЪетБ Іерусалимъ ветрфтили двое, изъ коихъ 
каждое иметь пару. Ибо за падевіемъ или опустошеніемъ 
слБдуетъ истребленіе: за голодомъ и мечемъ-——-погибель. Мо- 
жемъ это сообразно таинственному смыслу разумъть и о 
душ%-грћиниць, которая, пе желая пить чашу ярости Го- 
сподней, говоритъ въ пеалм%: Господи, да не яростію Тво- 
ею обличиши мене, ниже 1нњвомг Твоимё наважеши мене 
(Псал. 6, 2). Цо еслибы она выпила оную, то хорошо для 
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пея почувствовать свои навазашя и услышать Господа, гово- 
ращаго: когда гнъвг ярости Моей пройдетг, опять исуњлю 
(Исаји 7, 4). И въ другомъ мет: сія глаголетг Господь: 
еда падалй не востаєтё (Іер. 8, 4)? 

Стих. 20. Сыновья твои повержены, спали во главњ 
всњхг улице, какё серна в5 тенетах, исполненные гнтњво 
Господа, прещеніл Бога твоего. ХХ: Сыновья твои бъдные 
и сплийе во главњ всњхњв путей: как свекла полусварен- 
ная, исполненные ярости Господа и изнемогающіе отг 
Господа Бога. Вмъсто свеклы полусваренной остальные пе- 
реводчики перевели: пойманнал и находящаяся вг тенетах 
серна, воторая поеврейски называется 0, каковый родъ 
животнаго, водящагося въ пустыв%, въ книгћ Левить и 
Второзаконш считаетея между чистыми животными. Это [ХХ 
приняли за слово #1006, которымъ на сирскомъ язык на- 
зывается свекла. Отъ этого назвавія перейдемъ къ смыс- 
лу. Сыновья твои, кавъ серна, уловленная тепетами 
охотвивовъ, спали на перекресткахъ и улицахъ, и, полагая 
нае члены ва голую землю, собственными б®дствіями 
свидвтельствовали о тнв Господа и прещени Бога своего. 
ЗатЪмъ, по Семидесяти: кои не захотять имфть духоввыхъ 
богатствъ во всякомъ еловђъ, и позвани, и добрыхъ дЪлахъ 
(1 Вор. 1, 5. Вол. 1, 9. 10), но будуть бёднаками, не 
выдерживающими угрозъ, ть будуть обитать не въ домахъ, 
воздвигаемыхъ добродвтелями, но при началахъ путей, и при 
кончив касаясь всего и оставляя все. 0 нихъ справедливо 
говорится, что они спятъ тъмъ сномъ, о которомъ пишетея: 
уснуша сномё своим, и ничтоже обрътоша (Псал. 75, 6). 
Этимъ сномъ усыпилъ ихъ царь ассирійскій, И уподобляются 
они свевл полусваргнной, которая есть родъ овоща весьма 
_ дешеваго и хрупваго. Объ этихъ-то овощахъ, я думаю, гово- 
ритея оное въ Пеалмахъ: не ревнуй лукавнующымг, ниже 
завиди творлщымг беззаконіе. Зане яко трава скоро 
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изсшуть, и яко зеліе злака скоро оттадутё (Пеаа. 36, 
1. 2). Ибо это есть пища изнемогающихъ (Рим. 14, 2). Ето 
однажды навсегда сталъ невђрующимъ, тотъ назызается свеклою 
сырою. Кто же, будучи доволенъ простою вфрою, безъ раз- 
суждевія и истины догматовъ совершаетъ дфаа справедливости, 
тоть можеть быть названъ свеклою сваренною. А кто, далђе, 
влаетея посредив между пороками и дДобродфтелями и съ 
двоящимся сердцемъ приступаетъ къ служевію Богу, тотъ 
весьма справедливо называется свеклою полусваревною. Та- 
ковому и въ Аповалипсисъ Іоанна Богъ говоритъ: „о еслибы 
ты быль холоденъ, или горячъ! Но поелику ты теплъ, а не 
горячъ и не холоденъ: то извергну теби изъ устъ Моихъ“ 
(Апок. 3, 15. 16). Кои тепаы и спятъ, тЪ исполнены ярости 
Господней и ови разслаблены или изнемогаютъ чрезъ Господа 
Бога: не потому, чтобы Господь, который смерти не сотвори, 
ни веселится о погибели живыхь (Прем. Созом. 1, 13), 
быль причиною разелабленія ихъ, но для того, чтобы со- 
гршившіе въ завов были осуждены по закону (Рим. 2, 12), 
производящему гвъвъ Божій для нарушающихъ его (Рим. 4, 15). 

Стих. 21—98. Посему выслушай это, бњдный и пья- 
ный не отг вина. Така говорить Владыка твой, Господь 
и Бога твой, ратовавшій за народа (Свой: вотё Я взял 
изв руки твоей чашу опълненія, дно чаши гнњва Моего: 
ты уже больше не будешь пить вв. И вложу ее во руку 
тьхё, которые унижали тебя, и говорили души твоей: 
„нагнись, чтобы мы прошли’; и сдьлаль ты тло свое 
как-бы землею и какг-бы улицею для проходящихе. ХХ: 
Посему выслушай, униженный и пьяный не отв вина. 
Тань говоритг Господь Бог, судящай народв Свой: вотё 
Я взял из руки твоей чашу паденія, фіалё (худо) ярости 
Моєй, и уже больше не будешь пить ве. И подамё ёе вг 
руки несправедливо угнетавшихть и упижавшихв тебя, ко- 
торые говорили душт твоей: „наклонись чтобы мы прошли“; 
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н сдњлалг ты среднее твое равнымг земль для проходя- 
иже совиъ. О Іерусалимъ, которому я сказалъ: воспряни, 
воспряни, возстань, и принеси покаяше! Поеливу ты выпить 
изъ руви Господа чашу ярости Его, п осушилъ ее до подон- 
ковъ, и сыновья твой, разоБянные по всему земному шару 
и отведенные плЪнниками, лежали на улицахъ и переврест- 
кахъ дорогъ: то знай, что ты бфдень и униженъ и пьянъ 
не отъ вина, во отъ ярости Господней. Посему если при- 
несешь покаяше и поднявшись возетанешь, «то знай, что 
чаша опьяненія и паденія, или, по Симмаху и Өеодотіону, 
терзанід и безпокойства, должна быть взята изъ руки тво- 
ей, и Фіала (худо), вмЪсто котораго и въ этомъ мъст Сим- 
махъ  перевель С0судё для растворешя вина (сгаќегет), 
ты уже не будешь пить, но онъ долженъ быгь переданъ 
противвикамъ твоимъ, которые говорили душ твоей: «но- 
гнись, чтобы мы прошли», п когда они это говорили, ты 
по собетвениой вол нагнулся, # сдьлалё тњло, или дуе- 
бетә, или, по Семидесяти, среднее н выю твою, какё-бы 
землею для проходящие совть. Это могло быть сказано 
сообразно исторш въ томъ смысл®, что Іерусаламъ, еслибы захо- 
тБаъ подняться и возстать, то не пилъ бы чаши ярости Господ- 
ней, и не териълъ бы уже того, чтб прежде претерићль. 
Но чтобы мы пришли по Семидесати въ духовному разу- 
мік, говоритея душв, униженной порокама и упоенной 
страстями, чтобы знала, что она иметь судьею Господа и 
что обо всемъ она отдастъ отчетъ. Если же она измЪнится 
къ лучшему, то чаша паденя будетъ взята изъ рукъ ея, 
и сосудъ дли растворенія ярости Господней, содержавшій въ 
себъ наказанія, о которомъ и 1езекіиль говоритъ [ерусалиму: 
чашу сестры твоея [Самарін] истеши глубокую и широкую, 
изобильную кё совершенію тіянства (Іезек. 23, 82), дол- 
женъ быть переданъ въ руки тфхъ, которые его унижали. 


Н%ть сомнфшя, что разумћетъ противныя власти, говорив- 
Творевія бл. Јероняма ч. 8. 19 
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шія душф его: «нагнись, чтобы мы прошли. При этомъ 
должно также замћтить, что онъ не нагибали ее, и не дЪлали 
насилія, чтобы она, стоявшая прежде прямо, наклонилась на 
землю, но предоставили се собственному произволу. Она же 
по своей вол подставила выю или хребетъ, или все тћло 
свое, не извнутри, но изв, тЪъмь, которые ее попирази. 
Подобное этому читаемъ и въ Евангели (Лук. 13, 11—13), — 
что осмьнадцать лћтъ сатана искривляль жевщину, которую 
Господь выпрямилъ до прежняго состояшя, чтобы она могла 
сказать: в03ве0025 очи мои вё горы, отиюду же придеть 
помощь моя (Псал. 120, 1); и: ко Тебњ в03ведот очи мон, 
живущему. на небесни (Псал. 129, 1). 


Глав. Ш1.—Стпх. 1. Возстань, возстань, облекись вё 
силу твою, Соне! облекись вә одежды славы твоей, Теру- 
салим, городь Святаго! ибо уже не будетв болље тпро- 
ходить чрез тебя необръзанный и нечистый. ХХ: Воз- 
стань, возстань, -- Оіонг, * облекись вв силу твою, 0і- 
онё, и облекись в5 славу твою, Терусалима, городе святый! 
уже не будете болње проходить чрезг тебя необрњзанный 
и нечистый. Опять и въ этомъ мБстБ названіес̧ «біонъ», 
кавъ выше (Исаіи 51 ,9), прибавлено Семьюдесятью и поэтому 
проколото копьемъ [обеломъ]. Итакъ кому выше (Исаіи 51, 
17) свазалъ: Воспряни, воспряни, возстань, Герусалимь, 
тому же теперь говоритъ: Возстань, возстань, облекись во 
силу твою, Соне. А чтб есть Оіонъ, это слъдующій стихъ 
показываетъ: Облекись вё одежды славы твоей, Герусалимг. 
Это мы сказали, чтобы доказать, что Іерусалимъ и (Оопъ 
составляютъ одинъ городъ. И повелфвается ему снять съ себи 
траурныя одежды и облечься въ тъ, которыя онъ имва4ъ, 
прежде нежели выпилъ изъ руки Господней чашу ярости. 
И называется онъ городомъ святилища (ибо это означаетъ 
соев) по причав%ъ храма, воторый въ немъ быль построенъ, 
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изи Сватаго, по причин въдънія Бога, или святымъ, по- 
тому что только онъ одинъ на всей земл получилъ законъ. 
Посему и по воскресеши Спасителя тзаа умершихъ явились 
въ святомь город (Мате. 27, 53). Но какъ бы то ни было, 
онъ, по причинъ богохульства и наложенія рукъ на Господа 
(Мате. 27), не могъ быть святымъ. А что объщается, что, 
соли онъ возстанетъ посл паденія и облечется въ силу и 
славу свою, уже не будеть боафе проходить чрезъ него 
необръзанный и нечистый, это означаетъ то, чтб и апостолъ 
Павелъ говоритъ: кое причаспие правдь кз беззиконію; или 
хое общене свиту ко тмњ; кое же согласіє Христови сё 
Веліаромау или кая часть вњрну сё невњрнымг; или кое 
сложеніє церкви Божсієй со идолы (2 Кор. 6, 14. 15)? Все 
это, согласно съ начатымъ нами изъяснененъ, можетъ быть 
примфиимо и въ состоянию души, такъ кавъ еслабы ова 
чрезъ пованніе получила опять прежнюю силу, то называ- 
лась бы жилищемь Святаго, и сдълалась бы храмомъ Божі- 
имъ, и пе проходилъ бы чрезъ нее необръзанный и нечистый 
помыслъ (20ухорос). о кавовыхъ помыслахъ сказано: Отб 
тайныхь моих очисти мя, и отг чуждихь пощади раба 
Твоего: аще не обладаютз мною, тогда непорочень буду, 
и очищуся отг гръха велика (Псал. 18, 13. 14). Все же, 
что объщается Оіону и Јерусалиму, говорится ве камнямъ 
и праху и пеплу его, въ томъ смыслћ, что опъ будетъ 
возетановденъ въ прежнее состонніе, какъ іудеи бредатъ, во 
народу Терусазимекому, который избилъ пророковъ, и побилъ 
кампями посланаыхъ въ нему (Мате. 23, 37), и наковецъ 
наложил руви даже на Сына Божін. Онъ, падший при стра- 
даши Христа, возеталъ при воспресеніп Его, когда многія 
тысячи изъ іудеевъ увъровалп, и остатавъ спасся. Тоже мо- 
жемъ сказать и о Церкви, воторая есть видфше и высота 
мира. Если она впадеть въ ересь, повелъваетсв сй выйти 
изъ нея и воспринять уврашеція прежней ввры. А есап опа 
19* 
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возстанетъ, то обфщаются ей награды святости и воздержа- 
нія, такъ что пе будетъ проходить чрезъ нее необрёзанный 
и нечистый. Это можетъ относиться не къ обрћзанію н не- 
обръзавію плоти, но къ нечистот или чистоть дћлъ, такъ 
что необрёзанными и нечистыми мы называемъ тъхъ, которые 
служатъ тВлесиому удовольствию и похоти. Наконецъ обрфзан- 
вымъ плотію, а не духомъ, говорить Теремя: вси языцы не 
обрњзани плотію, весь же домг Исранлевё не обрњзани 
суть сердцы своими (ерем. 9, 26). И блаженный апостолъ, 
разсуждая о дфветвЬ и воздержаніи и брак®, вставилъ Въ 
средин®: 60 обрљзанін ли кто призвано бысть; да не тво- 
ритё себъ необрњзаніл: вв необръзанін ли кто призван 
бысть; да не обрњзуется (1 Кор. 7, 18). Онъ, какъ мив 
кажется, говорить другими словами слъдующее: неженатымъ 
аи кто призванъ и увфровалъ, пусть не женится; имъющимъ 
ли, напротивъ, жену увЪровалъ во Христа, пусть не раз- 
водится. Эту мысль онъ удерживаетъ по отношенію не только 
къ обръзанію и необр%занію, но и къ свобод и рабетву, 
такъ что свободными называетъ дъвъ п воздерживающихея 
отъ брака, а рабами тфхъ, которые воздавали бы должное 
женамъ. Ибо не въ кашей власти послћ обръзавіл сдфалать 
себБ необр5зане, подобно тъмъ, о воторыхъ въ ввигъ Макка- 
вейской повфетвуется, что они сотвориша себњ нєеобрњзанів 
(1 Мак. 1, 15), чтб говорится о рождающихся сывовьяхъ, 
а не объ отцахъ. Или кто призванъ свободпымъ, тотъ болЪе 
рабъ Христовъ (1 Вор. 7, 22), такъ какъ въ врещеніи Хри- 
стовомъ нётъ никакого различія между іудеснь и язычви- 
комъ, еллиномь и варваромъ, мущиною и женщиною, свобод- 
нымъ и рабомъ (Рим. 10, 12. Гал. 3, 28. Кол. 3, 11). 
Стих. 2, 8. Отряхнись отг праха; поднимись, сядь, 
Јерусалим! разрњши узы вын твоей, пльнцая дщерь Сїона! 
Ибо такб говоритё Господь: даромё вы были проданы, и 
и 0635 серебра будете искуплены. ХХ: Отряси прахв и 
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возстань, Јерусалима! разруиши узы вын твоей, плњннал 
дщерь (іона! Ибо така говорите Господь: даромь вы были 
проданы, и без денег будете искуплены. Что рёчь про- 
рова обращается не къ Іерусалиму, то есть къ развалинамъ 
камней и праху и пеплу его, но къ пароду, обитающему 
въ немъ, и что по причин изнёженности духа объ из- 
зываетоя дщерію, это показываеть слдующій стихъ, въ 
воторомъ говоритъ: разрњши узы вын твоей, плњннал дщерь 
(іона! Ибо подлинно народъ іудейскій, носящій довел иго 
Навуходоносора и стяпутый .вервіями гръховъ и богохульствъ 
свопхъ, есть пафиникъ, воторый даромъ продан п пичего 
пе сдБлазъ достойнаго, за что бы могъ быть певупленъ. 
Ему н выше говорится: се гролми вашими продастеся, и 
беззаконій ради ваших отпустижз матерь вашу (Исаїи 
50, 1). И представлнетъ причины, почему они проданы, по- 
чему отвергнуты. Потому, говорить, что ирёидохжв, и не 
блше человњка: зважь, и не бњ послушающаго (Исайи 50, 2). 
Изъ этого видно, что потому они преданы заблуждевію и 
демовамъ, что не послушали Вопіющаго: //рѓіидите ко Мнњ 
вси труждающінся и обремененнін (Мате. 11, 28). Исвуп- 
лены же будутъ т, которые захотять увфровать, не сереб- 
ромъ п деньгами, но драгоцъвною кровю Христа, чтобы они 
услышали чрезъ апостоловъ: благодать вам и мирг (Рим. 
1, 7). Ибо не за заслуги, но по благодати и вър% во Христа 
мы примирены съ Богомъ. Говоритоя также и душ в, которая, 
будучи замарава грязью порововъ, потеряла бълизву прежней 
жизни, чтобы она съ апостолами (Матө. 10, 14) оттрясла 
прахъ, приставшій въ ногамъ ея. Ибо не могло быть, 
чтобы та, которая, повергшиеь наземь, подзожила выю свою 
подъ проходящихъ совнЪ, и соединила среднее съ землею, 
и сказала: смирися 6% персть душа моя, прилте земли 
утроба моя (Псал. 43, 96), не приняла образа перстваго, 
отъ котораго насъ отвлекаетъ апостолъ, говоря: якоже обле- 
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кохомся во образа перстнаго, да облечемсйя и во 06ра38 
небесниго (1 Кор. 15, 49). Посему суін в0 плоти Богу 
угодити не могутз (Рим. 8, 8), не потому, чтобы осужда- 
лась природа плоти, Творецъ которой—Богъ, и вь которой 
очень мноме угодили Богу и царствуютъ со Христомъ. но 
потому, чтобы отвергнуты были дБла плоти, о которыхъ 
тоть же апостолъ говорить: 435 же плотянв есмь, продан 
подо грьхё (Рим. 7, 14). Наконець опъ говорить такимъ 
людамъ: идюже вг вах зависти и рвеніл и распри, не 
плотстін ли есте, и по человњку ходите (1 Вор. 3, 3} 
и, наоборотъ, сватымъ: вы же нњсте во плоти: понеже 
Дух Божій живетё вё вась (Рим. 8, 9). Итакъ оттря- 
сается прахъ, © которомъ нанисано: еда иепоењс;пся Тебњ 
персть, или возвњститг истину Твою (Пал. 39, 10), 
чтобы разрфшились узы вып пашей, и чтобы мы пе услы- 
шали: жила жельзна выл твоя (Ис. 48, 4), но съ невћ- 
стою удостоились услышать: что украшени ланиты твоя 
яко горлицы, выя твоя яко мописты (Пъен. Пен. 1, 9), 
и опять: возложихе заплепие на руць твои, в гривну на 
выю твою (1езек. 16, 11); чтобы освободившись отъ тяжкаго 
бремени и воспринимая прежия уврашеня, мы перестали 
быть пафнниками, будучи пекуплены ТЪяъ, который пришелъ 
проповьдати плюненнымё отпущена (Лук. &, 18), по кото- 
ромъ написано: (ей созиждетё градь Мой, и пльнеше людей 
Моих возвратитг, не по мздњ, ни по даромг (Иваш. 45, 
13). Согласно съ эгимъ емысломъ и апостолъ Петръ гово- 
ритъ: вњдяще, яко не истльннымв сребромё или златомь 
избавистеся отё суетнаго вашего житія отцы преданного, 
но честною кровію лхо вица непорочна и пречиста Хри- 
ста {1 Петр. 1, 18). 

Стих. 4—6 Ибо такё говоритв Господь Богё: вә 
Египетё сходило народа Мой во началњ чтобы тамо 
быть поселенцема: и Ассург 6езё всякой причины поносилљ 
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620. И нынњ чтб єсть у Менл здњсь? говорить Господь. 
Ибо взять народз Мой даромг: властелины его беззаконно 
поступаютз, говоритг Господь, и непрестанно, утлый 
день имя Мое хулится. Посему народ Мой узнает имя 
Моє вё тотё день: ибо -Я— Тотё, который говорил: вотв 
Я. 1ХХ: Ибо такг говоритг Господь: вё Еипеть сходиль 
народә Мой прежде, чтобы странствовать таме и ко 
ассиріянамә насильно они были отведены; и нынњ зачњлё 
будетә здњсь? говоритә Господь. Такь комб взято народё 
Мой даролә, то удивляйтесь и вопите. Таке говорит 
Господь: ради васо всегда имя Моє хулится у язычниковг. 
Посему узнаетг народь Мой имя Мое вв тотё день: ибо 
Я — Тота, который говорила; вотё Я. Облизаеть народъ 
іудейекій п предеказываеть будущее, что онъ по своей вол%, 
при Іаков, сходилъ къ египтапамъ, и, во время нужды и 
голода, странствоваль въ землъ Гесемъ (Быт. 47); потойъ 
перевесъ поношевіе отъ асепріянъ, которыхъ вичЪмъ не 
оскорбить, и переселенъ въ Вавилонъ гелёдотые пафиа, 
(4 Цар. 17, 93). Посему присовекупаяеть: и нын чтб у 
Меня есть здњсе? говоршиз Господь. Смысаъ же есть саду- 
ющій: Я не имбю ничего другаго, ради чего бы предывалъ 
въ этой странъ, изъ которой вародъ Мой взятъ даромъ, и 
продавъ гръхамп своими, и, вакъ серна, уловленъ ебтими, 
или войсками римлянъ, изи сътями діавола, которыми бывъ 
опутанъ удержизается доселв. А чтоды они эго претерпъвали, 
беззавонно поступили властеливы п учители ихъ, которые 
будуть, по бизмаху и Өводотіону, возить, по АБидЬ, ила- 
кать, когда будуть предавы мученінмъ. Ибо онп суть 1%, 
которые наустили противъ Спасителя народъ, чтобы онъ со- 
тласнымъ годосомь вричалъ: возми, возми, распни Его 
(Іоан. 19, 15) 0 нихъ и превде уже сказалъ: Самё Г0- 
сподь на судг пріндетгё со старњйшины людей и со князи 
ила: вы же почто запалисте виноградь Мой, и разграб- 
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лен убого вг домњхљ вашилв (Исаін 3, 14)? Посему, по 
Семидесяти, говоритъ имъ: ради васг всегда имя Мое хулится 
у язычниковё. И должно звать, что словъ у язычников 
нтъ въ еврейскомъ текст, а просто: илл Мое непрестанно 
хулится, чтобы подразумфгалось:- въ синагогахъ вашихъ: 
они днемъ и ночью хулятъ Спасителя, и, подъ пменемъ, 
какъ часто я говорилъ, Назарянъ, трижды въ девь произ- 
носять прокаятя на христіанъ. Итавъ въ то время, Бавъ 
они хулятъ и проБаинаютъ Господа, вародъ Его, о воторомъ 
часто уже было говорено, то есть народъ христіанскій. 
узпаетъ имя Того, который имћетъ прійти во имя Отца, и 
узнаеть потому, что Онъ, говорившій прежде чрезъ проро- 
ковъ. будетъ лично учить пароды. По Семидесяти Богъ гово- 
ритъ Израилю, что онъ добровольно сошелъ въ Египетъ, какъ 
Моисей во Второзаконін говоритъ: 6вё седмидесятиль и 
пяти душахљ снидоша отцы твои во Египетё (Втор. 10, 
99), а ассиріявами они, въ качеств пафнниковъ, насильно 
были уведены. Посему говорится пмъ: и нывЪ зачЪмъ вы 
ЗДсь? что дЪлаете на земл іудейской вы, поднявице, иослЪ 
избіевія пророковъ, руки на Сына Божія? Или, по крайней 
мърБ, ангельскимъ властямъ и предетоятелямъ храма-ангеламъ 
Богъ говоритъ: чтб здесь вы дфааете? почему не оставлнете 
богохульствующаго народа? Ибо и ІосиФъ (Дровн. Туд. 
ки. УТ, гл. 12) разеказываетъ, что, вогда впезаппо отлер- 
лись и сами собою растворились двери храма, воторыя едва 
могли затворять многе людей, изъ святилища храма раздале" 
голосъ говорящихъ: „перейдем сё этихз сњдалищг“ќ. Пра 
этомъ должно обратить ввиманіе па собственное значевіе 
словъ, потому что не сказали: удалимея, по перейдемь въ 
народу изъ язычпиковъ. Посему п завёса храма сверху ло 
низу раздралась. надвое (Мате. 97, 51), такъ что вс резигп- 
озные обряды іудеевъ открылись, и въ это время пепоани- 
лось то, чтб у этого самаго пророка говорится: отг Сна 
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изыдет» закона, и слово Господне изг Терусалима: и судити 
будетә посредњ язык (Исаіи 2, 3. 4) даже до земли даль- 
нія (Мих. &, 3). Ибо во всю землю изыде въщаніе ихе, и 
65 концы вселенныя глаголы ихо (Псал. 18, 5). И на вся- 
комъ мЪств Богу приносится оимамъ и чистая жертва (Малах. 
1, 11), поелику исполнилось пророческое слово: помянутся, 
н обратятся ко Господу вси концы земли, и поклонятся 
предг Нимг вся отечествія языка: яко Господне есть цар- 
стве, и Той обладаета языки (Псал. 91, 28. 29). Поэтому 
говорится начальнпвамъ Гудейскихь: удивляйтесь н вопить, 
такъ какъ вы служите причиною паденія народа. Сообразно же 
таинствепному смыслу можемъ сказать ‘то, что сходить Въ 
Египетъ вка сего народъ Божій по собственной волЪ тогда, 
когда любитъ болће удовольствія, пежели Бога, и не внимаетъ 
оному пророческому: горе сходящымг во Египетв помощи 
ради (Нем 31, 1). Когда онъ осквернится пороками и булетъ 
обитать на мЪоть водъ и рвъ, не ичфющемъ сухости, свойетвен- 
ной непорочности: тогда насильно будетъ преданъ ассирянаяъ, 
чтобы они господствовали надъ нимъ, — [ассиріянамъ], кото- 
рые потомъ обвинятъ п изобличатъ его въ грёхЪ. Пбо они 
суть п враги и мстители, о воторыхъ говоритъ Израилю: и 
нынњ что тебь и пути єгипетскому, еже пити воду 
Геонскую: и что тебъ и пути ассирійскому, да піеши 
воду рьчную (Тер. 9, 18). Итакъ кто сошелъ въ Египотъ, 
и съ возвышеннаго ]ерусалима ниспалъ въ пизшему, п, идя 
въ Јерпхонъ, другой Египеть, получилъ много ранъ отъ 

разбойнивовъ: тому говорится: и нын% что у васъ есть здЪсь? | 
зачвмъ притворяетесь, что вы находитесь ва земаЪ и въ 
Церквя Божіей, —вы, которые чрезъ пристрастіе и всякаго рода 
пожеланіе сошли въ Египетъ, и находигесь во власти ассиріявъ 
и пабнены ими, и должны боле вопить, нежели плакать, 
потому что, по причин вашихъ пороковъ и грвховъ, имя 
Божіе хулитея ү язычвивовъ? Имъ у Језевійля говорится: 
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вы осквернили имя Моє у язычникове (1сзек. 36, 20). И 
кавъ вь Евапгелій Господь говорить учевикамъ: тако да 
просвњтител свњтё ви предг человњки, яко да видять 
ваша добрая дњла, и прославятё Отца вашего, иже на 
небесюжь (Мате. 5, 16): такъ, напротивъ, когда мы совер- 
шили худыа лвла, има Божіе ради насъ хулится у язычии- 
ковъ. Поэтому кто имбеть познане имени Бога, п не невћ- 
даеть, что опъ сотворенъ по образу и подобйю Его: тотъ 
будетъ пребывать во свъть и находиться среди дня, о кото- 
ромъ возрадовалея Авраамъ, когда узидёлъ оный (Іоан. 8, 
56); о котороиъ и сватый Давидъ говоритъ: сей день, ег0же 
сотвори Господь, возрадуемся т возвеселимся вг онь (Пвал. 
117, 24). Ибо просвътившіе себя свътомъ познашя и имъ- 
ющів свтъ вёчпый, объщанпый върующимъ: будетз Господь 
тебњ євњтё въчный (Иса 69, 20), во дин благообразно 
ходять (Рим. 13, 13), и суть сыны свъта и дня (1 Сол. 
5, 5), п позпаютъ Того, который говорить Моисею: тако 
речеши сыномг Исраилевыма: Оый посла мл (Исход. 3, 14): 
и Кого ови прежде познали во святыхъ, о Томъ узпаютъ, 
что Онъ присутетвуетъ п въ нихъ. 

(тих. 7, 8. Лан прекрасны на горихљ нош в03вњ- 
щающаго и проповњдующаго мире, и возвтщающаго благое: 
проповњдующаго спасеніг, и говорящего (їону: „воцарится 
Бога твой“. Голос охранителей твоихо: они подняли 
204065: совокупно восхвалятё, ибо около кб оку увидят, 
когда Господь обратить (онг. ХХ: Какг воз на горахо: 
тако ноги благовњствующагю слыьшаніе мира, благовњет- 
вующаго благое, ибо слышаннымё Я сдљлаю спасеніє Мое, 
:0воря: Сонз! воцарится Бого твой. Голос охраняющихь 
тебя возвысилсл, и голосомь совокупно возрадуются, ибо 
очи кз очамг увидят, когда Господь помилуеть Сонг. 
Послвдовательно о Томъ, Кто выше сказалъ: Я— Тото, ко- 
торый говорила: воть Й, проровъ теперь свидфтельствуетъ. 
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что Онъ будетъ пропозфдывать Евангеліе на горахъ, то есту 
на апостолахъ, о которыхъ написано: приближитеся горам 
вичным (Мих. 2, 9 по ХХ}, п которыхъ учене есть про- 
свфщене Божіе. Поэтому къ Нему въ Псалмахъ говорится: 
просвњщаеши Ты дивно отг гор2 въчныхг (Псал. 15, 5). 
Онъ возвфщалъ и проповфдываль миръ дальнимъ, то есть 
лзычвикаиъ, и близкимъ, то ееть іудеямъ, примиряя міръ 
съ Богомъ (Ефес, 9, 16. 17). 0 Немъ, подъ именемъ (020- 
мона, къ псалмъ поется: возсілетё во днехо Его правда и 
множество мира, дондеже отгимется луна (Псал. 71, 7). 
И у этого самаго Пророка о Младенцъ, родившемея начъ, и 
о Сын, лавномъ намь, котораго начальство па рамъ Ехо, 
и который варечется кезикаго совЪта Ангеломъ, между про- 
чимъ говорится: м мира 0 нисть предњль (Исаш 9, 7). 
Ибо Онъ, умиротворивпій кровію креста Своего все на небЪ 
н на земл, есть миръ вашъ (Еее. 2, 14). Онъ свазалъ 
апостоламъ: мирё оставляю вамә, мирё Мой даю вамё 
(Іоан. 14, 27). И возвБетилъ Онь намъ блага, не тъ, ко- 
торыя философами называются безразличными, но тъ, кото- 
рын поистинв суть блага, даруемыя Отцемь просящимъ у 
Него (Матө. 7, 11), то есть воЪ дары Духа Святаго. На- 
. конецъ другой ®вавгелистъ въ томъ же месть пишетъ: 
кольми паче Отець, иже сз небесе, дасто Духа Святао 
просящымь у Него (Лук. 11, 13)? Онъ возвёотилъ вевиъ 
тБ блага, которыя Господь объщаетъ взрующимъ: послушайте 
Мене, и сиъсте блтая, и насладится во благижь душа 
ваша (Иеаіи 55, 2), и не только блага, но и спасевіе, во- 
торое далъ Онъ, говорящій С1ону, то есть Церкви: 6044- 
рится Бог твой. Поэтому и апостолъ говорить святымъ: 
да не чарствуетё гръхь вё мертвениъме вашем тњлњ, 
во еже послушати его во похотехь его (Рим. 6, 12), а о 
гръшнивахъ пиша, товоритъ: уарствова смерть от Адама 
даже до Моисея (Рим. 5, 14). Слёдующее же затьмъ: 20- 
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лось охранителей твоихь, наи стражей твоихь, означаетъ 
апостоловъ, о которыхъ и въ другомъ месть Богъ говоритъ 
Церкви: на стънале твоих приставить стражы, иже до 
конца не премолкнутг, поминающе Господа (Исайи 69, 6),— 
стражей, которые возвысатъ голосъ, проповЪдуя о высовомъ. 
Поэтому говорится имъ: ма гору высоку взыди, благовиствуяй 
(Хону, возвыси крњпостію злись твой, благовњствуяй Теру- 
салиму (Исаін 40, 9). Ови одинаковымъ голосомъ восхвалатъ 
и очами къ очамъ увидять Бога, чтб [очами къ очамъ| 
другими словами апостолъ вазываетъ: лицемё кё лицу (1 Вор. 
13, 12); вавъ и Овятый поетъ: очи мои выну ко Господу 
(Псал. 94, 15), и: хә 726 возведожь очи мои, живущему 
ма небеси (Псал. 122, 1), и Господь соотвётственно воз- 
дастъ ему: ибо очи Господни на праведныя, и уши Его во 
молитву иљ (Псал. 83, 16). То, чтб Семьдесятъ перевели: 
како вра на гора: такг ноги благовњствующаго слышаніе 
мира в проч., Павелъ, саћдуя смыслу еврейскаго подлин- 
ника, приводить въ посланіи къ Римляпамъ: коль красны 
ноги благовњетвующихе мирг, благовиствующихе благая 
(Рим. 10, 15), давая разумфть апостоловъ, которымъ Господь 
умылъ ноги (Іоан. 18), чтобы они были чисты и прекрасны 
дли проповздывашя, и разошлись по всей вселенной, и. 
краткимь ученіемъ о ХристЬ наполнили міръ. "Ора же, то 
есть часг, согласно съ Семьюдесятью и двусмысленностію гре- 
ческой рЬчи, озпачаетъ или время, или красоту. Если время, 
то оному будетъ соотвЪтетвовать: во время прілтно послу- 
шаха тебе, и вв день спасенія помоюхё ти (Псаїп 49, 8). 
Поэтому апостолъ присовокупляетъ: се нынь время благо- 
пріятно: се нынњ день спасенія (2 Кор. 6, 9). Ибо въ 
благоцріятвое время, когда всЪ уклонились, сдБлались равно 
непотребными, когда не было дфлавшаго добро, пе было даже 
ни одного (Псал. 13, 3), Онъ за вефхъ пролилъ кровь, 
чтобы за возхъ вкусить смерть, потому что вов согрЪшили, 
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н лишевы были славы Божей (Рим. 3, 23). Если же мы 
будемъ разумЪть подъ овымъ (ра) красоту, то [этому бу- 
детъ соотвётствовать то], чтд въ псалм читается: красен 
добротою паче сыновг человьческихь (Пе. &&, 3). Ибо чтб 
прекрасне того, чтобы добрбта раба сдълалась добротою 
Бога, и сидфла и царствовала съ Хриотомъ на вебесахъ? 
Словомъ бра, велБдетвіе полноты греческаго языка, можеть 
называться лолеченієе и забота, сообразно тому, чтб Святый 
говоритъ: умножнши мя во души моей силою Твоею (Псал. 
137, 3). ВыБето умножиши мя въ греческомъ текстф гово- 
рится: подоюрусек ре, 970 значитъ: почтешь мя достойнымв 
много попеченій и заботливости. Й въ другомъ мет: 
по высотњ Твоей ётоофрдвас сыны человњческія (Псал. 11, 
9), чтб другими словами погречески говорится: лос брас, 
тобт? ёом, фроутідос ЦЕ шсас [Ты удостоилъ мкогаго попечешя, 
то есть заботливости]. Но это лишнее; и лучше должно разу- 
мфть прекрасныя ноги Христа и апостоловъ, что, кромЪ Семи- 
десяти, всЪ подобнымъ образомъ перевели, такъ какъ Павелъ 
одобряетъ ихъ переводъ: 

Стих. 9, 10. Радуйтесь и хвалите вмњстњ, пустыни 
Јерусалима! Ибо утпшиль Господь народ (вой: искупилв 
Јерусалилә. Узотоваль Господь святую мышцу Овою предг 
глазами всњхё народовг: и увидятё всњ концы земли спа- 
сенів Боге нашего, ХХ: Да веселятся вмюсть пустыни 
Герусалима: ибо помиловаль Господь его, н избавиль Теру- 
салимг. Откроетё Господь мышцу святую свою пред 
веъми народами. И увидять всъ концы земли спасеніе 
Бога нашего. По отведеніп въ пафаъ народа іудейскаго и 
сожжен города, илп было мало, или совефыъ не было ви- 
какого обитателя въ Іерусалпић. Но послъ того кавъ гово- 
рившее прежде въ лицё пророковъ п бывшее въ началь у 
Бога Богъ-Сдово обитало съ нами и стало плотію (Тоав. 1, 
1, 14), пустыни Іерусалима были возстановлены; п ари- 
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шелъ Тотъ, о которомъ написано: (й созиждетье градг Мой, 
и плњненіє людей Моихљ возвратите (Йсаш 45, 13), чтобы 
онъ не былъ оплавивасмъ Јереміею: хохо сљде едниз града, 
умноженный людми; бысть яко вдовица, умноженный во 
языцњхё (Плач. Терем. 1, 1), но чтобы внималъ Давиду, 
поющему: внегда возвратити Господу плюнз Оіонь, быхомв 
яко утљшени (Псал. 195, 1), и спустя немного: быхомб 
веселящеся (Ст. 3). А чтобы мы знали, что это говорится 
ве о народ 1удейскомъ, но о вофхъ, имфющихъ чрезъ апо- 
сголовъ увфровать въ Господа, онъ полагаеть и говоритъ: 
Тотъ, который утъшилъ его, иди помиловалъ его, и который 
нзбавиль или невупилъ его, Самъ уготовалъ нла открылъ 
святую мышцу Свою предъ веъми народами: и увидятё всњ 
концы земли єпасеніе Бога нашего. Изъ этого явствуетъ, 
что, по создани чрезъ апостоловъ духовваго Іерусалима, то 
‹сть Церкви, оставленной іудеями, мышца Господа  откры- 
вается всфмъ народамъ, и већ концы земли видатъ спасеніе 
Его. Это двояко повимается. Ибо илп (Отецъ отврыгаетъ 
мышцу Свою вофмъ народамъ, или Сынъ открываеть силу 
Свою. О Немъ написано: яко сила отг Него исхождаше, и 
исцњляше вея (Лув. 6, 19), и опять: Азё бо чухљ силу 
изшедшую изь Мене (Лук. 8, 46), которая псцвлила врово- 
точивую. А чт6 Сынъ Божій называется десвицею и мышцею 
Огца, на это есть много свидфтельствъ, изъ коихъ приведемъ 
немаогія: спасет Ему Десница Его, и Мышца. святая 
Его (Псал. 97, 1). И въ другомъ мъст: на Мышцу Мою 
лзыцы надъятися будутз (Исаи 51, 5). 0 Ней Тавовъ 
говоритъ: 70й чаяне лзыковг (Быт. 49, 10), и восемьдесятъ 
осьмой псаломъ: 760я Мышца сё силою (Ст. 14). Этою 
Мышцею Росподь вывелъ народъ Израильсый изъ земли 
египетской. О Ней первому изъ апостоловъ (Мате. 10, 2) 
говоритъ: блаженг еси Симоне, варг Тона, яко плоть и 
кровь не яви тебњ, но Отець Мой, иже на небесьхь (Мате. 
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16, 17). И апостолъ Павелъ 0 есбЪ говоритъ: егда благоволи 
Богь, избравый мя отг чрева матере моея, явити Сына 
Своего во мн (Гал. 1, 15. 16) А что со воъип народами 
онъ соединилъ ве предфлы земли, имфющіе увидфть спа- 
сеше Боже, это указываетъ на тоже, чтб п ьъ другомъ 
мъстБ говоритея: обратитеся ко Минь, и спасетеся, иже 
отё края земнаго (Исаіи 45, 22); и чрезъ Теремію: кг Тиб 
языцы пріидутё отв посльдниже земли (Пер. 16, 19); и 
опять: помянутея и обратятся ко Господу вся отечествіл 
языка: яко Господне есть царстве, и Той обладаете языки 
(Псал. 21, 28. 29); такъ что не только различные народы 
порознь, но и већ страны ев%та по отпошенію въ Христу 
предвозвёщаются вакъ имёющіе увфровать, сообразно тому, 
что Овъ Самъ говорить: и проповњстся сіе Евангеліе цар- 
єтвія по всей вселенньй, и тогда придеть кончина (Мате. 
24, 14). Другіе подъ кразвми и ковцами земли хотятъ разу- 
ть т8хъ, которые, становясь пе на среданф земли, но на 
крайнихъ предфлахъ ея ваподобіе колесъ, оставляютъ низмеп- 
ное, и спЪшатъ къ возбышенному. 

Стих. 11, 12. Удалитесь, удалитесь, выйдите оттуда, · 
кё оскверненному не прихасайтесь: выйдите изь среды его, 
очиститесь, несуийе сосуды Господни. Ибо не вв смятенін 
выйдете, и не в5 бљствњ постьшите, потому что впереди 
васё пойдетё Господь, и соберет васё Богь Израилев. ХХ: 
Удалитесь, удалитесь, выйдите оттуда, и кё нечистому 
не прикасайтесь: выйдите изб среды его, отдьлитесь, но- 
сящіє сосуды Господни: ибо не сё смятешемь выйдете, ч 
не с5 быствома пойдете, но пойдете впереди вась Господь 
и собирающій васё Богь Израилевг. И это зудеи стараются 
такъ изъяснить: выйдите изъ Вавилона, и оставьте идодовъ 
ихъ. Выйдите изъ среды его, и сосуды, унесенные, по взятій 
Іерусалима, Навуходоносоромъ (& Цар. 25), отпесите ио 
освобождеши Киромъ пафннивовь при Зоровавелв н Ездръ 
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(1 Бадр. гл. 1), въ храмъ; и не такъ выйдите изъ Вавилона, 
вавъ прежде съ смятеніемъ и страхомъ бфжали вы изъ 
Египта, но съ миромъ и по вол царя персидскаго и мидій- 
скаго, въ которомъ открылась воли Господа, защитившаго и 
собравшаго васъ. Другіе сказанвое вами о Вавилон толкуютъ 
по отвошеню къ римскому государству, —что все это испол- 
нится при пришествіи Христа, имћющато освободить ихъ. 
Мы же, слышавше выше: колхо прекрасны на горахё ноги 
возвъщающаго и проповьдующаго миръ, и: откроетё` Го- 
сподь мышцу Свою преде всъми народами: и увидятё всњ 
концы земли спасеніе Бога нашего, разумъемъ это по отно- 
шеню не къ Туделмъ, но къ ливу апостоловъ и вефхъ свя- 
тыхъ. Имъ повелфвается, чтобы ови удалились изъ [еру- 
салима, и проповфдывали Евавтеме въ цфломъ мір, по сло- 
ву Господа Спасителя: медше 560 научите вся языки, 
крестяще ихз во имя Отца и Сына и Святаго Духа 
(Мате. 98, 19); чтобы тъ, кои носять сосуды Господни, не 
пребывали съ богохульствующими іудеями, на избіеніе кото- 
рыхъ уготовляется римское войско, но оставили осквернен- 
ныхъ, и отдфзидлись отъ нихъ и очистились. Ибо ови суть 
храмъ Духа Святаго (1 Кор. 3, 16). и сосуды великаго дома 
золотые и серебряные (2 Тим. 2, 20). Таковъ былъ апо- 
столь Павелъ, который называется сосудомъ избраннымъ 
(ДВян. 9, 15), ибо онъ уготовалъ себя въ сосудъ драгоцън- 
ный я годный на служеніе Богу. Или по крайней м%ръ 
должно сказать то, что сосуды Господни суть духовное все- 
оруже Боже. () вемъ и аносто.гь Павелъ говорилъ: обле- 
цытеся во вся оружіл Божія (Ефес. 6, 11), и одно за 
другимъ перечисзтетъ: броню правды, п щитъ въры, и шлемъ 
спасенія, и мечъ духовный, который есть слово Бозе. Къ 
этому присовокупляетъ поғсъ истпзы и ноги, обутыя въ 
уготоваше благов%ствованія мира (Ефес. 6, 14—17). Й въ 
другомъ мств: отложимз убо дњла темная, и облечемся 
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во оружіе свъта (Рим. 13, 12). Дале саћдуетъ: не в5 
смятеши выйдет, и не во бъествь поспњшите. Ибо не 
какъ побфжденные, но кавъ побфдители, они удалились изъ 
Герусалима, чтобы они, которые, ежедневно проповъдуя въ 
храм Евәнгелівс̧ Боже, покорили взр во Христа многія 
тысячи іудеевъ, покорили Его Евангелню и міръ. Ибо впереди 
идущимъ они имфли Господа, Бога Израилева, собиравшаго 
ихъ, то есть дБлавшаго изъ вселенной одно стаде, чтобы 
исполнилось то, чтб Господь въ Евангели говоритъ Отцу: 
дай, чтобы какё Я и Ты едино: таке и они вв Насв были 
едино (Іоан. 17, 21): чтобы однимъ и тъмъ же чувствомъ 
и одною и тою же мыслію они, оставивъ противорфчаще и 
противоположные другъ другу пороки, перенимали единую 
и одну только доброд®тель.. Ибо порови и страсти не сопро- 
вождаютъ себя взаимно: чтб говорится о добродфтеляхъ, въ 
‚ которыхъ нфть ни излишествъ (опер о\аі), ни недостатвовъ 
(ФАефек), то есть ни болње, ви менње, но вев умЪренно. 
Въ порокахъ же все противоположно, какъ робость дерзости, 
суевЪріе невзрю, расточительность скуноети. 

Стих. 13—15. Вотг Уразуметь раб Мой, воз- 
высится, и вознесется, и будеть весьма высокг. Вакз изу- 
мились о Тебъ мнойе: столь неславень будеть между 
мужами видо Его, и образо Его между сынами человњ- 
ческими! Онъ окропить народы многіг: предь Нимз загра- 
дятг цари уста свои: ибо ть, которымь не было говорено 
о Немь увидьли, в тт, которые не слышали, узрњли. 
ХХ: Вотз уразумтеть Отрокё Мой, и превознесется, и 
весьма прославится. Какз узумятся о Тебь многіе: такь 
обезславится людьми видё Твой, и слава Твоя сынами 
человьческими: так [удивятся народы мной о Немь, и 
заградятг цари уста свои; ибо ть, которым не было 
возвыщено о Нем увидят, и ть, которые не слышали, 


уразумюютг. Чтобы въ читателяхъ не оставалось никавого 
Творевія бл. 1еронима ч. 8. 20 
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сомнфвнія относительно того, кто сказавшій: Я Тот, кото- 
рый говорила: воть Я пришель, п вакая святая мышца 
Господня, отврытая всъмъ народамъ, всемогущий Богъ Отецъ 
ясно учить: вот уразумљеть Рабо Мой или Отрокз Мой, 
о разлифи чего мы выше сказали. Уразумћетъ же, не вакъ 
Слово и Премудрость Божія, но какъ Рабъ и Отрокъ. Онъ, 
будучи образомъ Божшмъ, благоволилъ принять образъ раба, 
бывъ лослушнымъ Отцу даже до смерти, и смерзи врестной. 
Посему Онъ превознесъ Его, и даль Ему имя выше веяваго 
имени (Филипп. 9, 6—9). Онъ говоритъ въ псалм: благо- 
словлю Господа вразумившаго мя (Псал. 15, 7); и о Пемъ 
Давидъ поетъ: сотворшему небеса разумомг (Псал. 135, 
5). Ибо Онъ есть премудрость п разумъ,—Онъ, преуспћвав- 
шій, кавъ отрокъ, въ возрасть и премудрости (Лук. 2, 52), 
о которомъ говорптъ и Петръ: Богг отецё нашиль прослави 
Отрока Своего Тисуса, егоже вы предасте, и отвергостеся 
Его предо лицемё Пилатовымь, суждшу оному пустити: 
вы же Святаго и Праведнаю отвергостеся ХДЪав. 3, 13. 
14), о которомъ, какъ мы показали, и выше написано: 435 
свидњтель, злаголеть Господь Богь, н Отрок Мой, егоже 
избрахь (Исаій 43, 10). О Нем изумятся очень мнойе, 
когда увидятъ Его знаменін. Но съ этого времени ббльшимъ 
чудомъ будетъ то, что неславень будеть между людьми 
видъ Его: не потому, чтобы означалъ гвуспость образа, но 
потому, что Онъ прійдеть въ унпчиженіи и бъдпости. 01%, 
будучи богатъ, ради васъ сдБлалея бфднымъ (2 Вор. 8, 9), 
и свазалъ вёрующимъ: научитеся отз Мене, яко кротокг 
есмь и ємиренё сердцемь (Мате. 11, 29). О Немъ и Вли- 
ментъ, мужъ апостольскій, управлявший посл Петра римекою 
церковью, пишетъ къ Воринеянамъ: Окипетръ Божій Господь 
Іисусъ Христосъ пришелъ не въ тщеславіп гордости, хотя 
для Него все возможно, но въ смирени, настолько, что 
будучи заушенъ служителемъ первосвященника, отвћчалъ: 
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аще злњ глаголалхљ, свидътельствуй о злњ: аще ли добр, 
тд Мя беши (Іоан. 18, 19—23), имя болће двнадцати 
легіоновъ ангеловъ, повиновавшихея Его мановевіямъ (Мате. 
96, 53). Он окропитг народы мноше, очищая ихъ кровю 
Своею, и въ врещеніп посвящая па служене Богу. Пред 
Нимз заградять уста свои цари п князья вва, вея пре- 
мудрость которыхъ ниспровергнута проповздью креста; а т%, 
которые не имфли Закона и Прорововъ, и воторымъ не`было 
возвфщено о Немъ, сами увидать и уразумютъ. 0 вихъ 
говоритъ п Спаситель: блажени не видъвийи, и вњровавше 
(Іоан. 20, 29). Чрезъ еравненіе съ вими порицается ожесто- 
чен!е Тудеевъ, которые, видя и слыша, исполнизи на себ 
пророчество Исаш, говорящаго: слухомг услышите, и не 
уразулњете: и видяще узрите, њ не увидите. Одебель бо 
сердце людей сить, и ушима своима тяжко слышаша 
(Йсаш 6, 9. 10). 


Глава ШШ. Отих. 1—4. Ато повњрилг слуху нашему, 
и мышца Господня кому открылась? И взойдетв как 
лознякг предо Нимь, и какё корень изе земли жаждущей: 
ньтё вида у Него, ни красоты: и мы видъли Его, и не 
было вида: а мы желали Его. Презрњннаго и посльдняго 
изг мужей, мужа скорбей и знающего немощь; какг-бы 
сокровенно лице Е20, и презръино: посему мы и не обра- 
–щали вниманія на Него. Истинно немощи наши Оне 
взял5 на (бя, и бользни наши понес: а мы считали 
Его какг-бы прокаженнымь, и пораженнымь и унижен- 
мымё отг Бога. ХХ: Господи, кто повприль слуху на- 
шему, и мышца Господня кому открылась? Возвистили 
мы какё дитя пуедё Нимә: какё корень вх землю жажду» 
щей. Нутё вида у Нео и славы, и мы видњли Ро, и не 
имњлё вида и красоты: но видз Его безчестенё и умаленг 
предг сынами человњческими. Человњка во яввњ и знающій 

20* 
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носить немощь, потому что отвратилось лице Его, и 
было трезрънно и не обращало на себя внимая. Онз 
гръхи наши носить, и за насе страдаеть, а мы думали, 
что Онг находится вг болюзни, и вг язвњ и вг поруганіи. 
Посав словъ Отца, въ которыхъ Онъ возвфетиль міру о 
будущемъ пришестви Сына Своего, и прежде соблазна креста, 
о воторомъ вамфревалея сказать: неславенё будетё видо Его, 
и образз Его предо сынами человњческими, онъ предпосдазъ 
славу воскресенія: возвысится и вознесется, и будете весьма 
высок, чтобы крестному уничиженю предшествовала слава 
восвресенія: хоръ прорововъ отвъчаетъ, что Онъ исполнилъ 
долгъ, и, насколько было возможно для Него, возвъстилъ всъмъ 
мышцу и силу Его. Словами же: кто ловњриль слуху на- 
шему, и мышца Господня кому открылась, даетъ разумъть 
малочисленность вћрующихъ изъ іудеевъ. А въ слъдующемъ 
затЬмъ: в30йдетг какё лознякг предь Нимә, вмъсто чего 
ХХ перевели: возвыстили мы какә дитя предо Ним 
вмћото лознякё Симмахъ перевелъ: отрасль, чтобы показать, 
что воспринять челов къ, произшедшій изъ дёветвеннаго 
чрева. О Немъ присововупляетъ: како корень изг земли 
жаждущей. ВмЪсто жаждущей Авиза перевелъ: мепроходи- 
мой, чтобы показать преимущество дфвства,—что безъ вся- 
ваго человъческаго сЪмени Онъ произошелъ отъ земли, быв- 
шей прежде непроходимою. Онъ есть Тотъ, о которомъ и 
выше мы читали: изыдетә жезлё изв корене Јессеов, и 
цвњтё от корене его взыдетг (Йсаш 11, 1), [что сказано 
для того], чтобы дать разумъть рожденіе и восхожденіе Его 
въ мір. Если же Онъ не имфль вида и славы; но образъ 
Его быдъ неславенъ и умаленъ предъ сынами человвческими, 
или вакъ стоить въ еврейскомъ: ирезрюнный и послњдній 
изё мужей: то вакимъ образомъ въ Псалмахъ говорится: 
препояши меча Твой по бедрь Твдей, Сильне, красотою 
Твоею и добротою Твоєю (Псад. 44, 4)? Это легко разрћ- 
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шается. Презрённымъ и неславнымъ былъ Онъ, когда висвлъ 
на крест, и, сдфлавшиеь за насъ клятвою (Гал. 3, 13), 
носилъ наши грёхи, и говориль Отцу: Боже Мой, Боже 
Мой, вскую Мя еси оставиль (Мате. 97, 46). Славнымъ 
же и прекраснымъ по виду былъ Онъ, когда при страдаши 
Его земля потряслась, камни разслись (Мате. 27, 51), и, 
по удалеши солнца, стихи устрашились вфчной ночи (Лук. 
23, 14. 45). 0 Немъ и неввста въ П%сви Песней говоритъ: 
брата мой бълв и черменг, избранз отг тема (Пъен. Пфен. 
5, 10). Бълъ Онъ полнотою и чистотою добродътелей, черменъ 
въ страданіи, о воторомъ потомъ мы будемъ читать: хто 
сей пришедый отё Едома, червлены ризы ео отг Восора 
(Исаіи 68, 1); избранъ отъ темъ для восвресенія, чтобы Онъ, 
будучи рождевнымъ прежде венкой твари (Вол. 1, 15), 
сдълался первенцемъ изъ мертвыхъ (Ст. 18). А присоединен- 
ное имъ: человњкг вё бользни н знающий носить немощь, 
или мужа скорбей и знающаго немощь, үвазываетъ на 
истинное человћчесвое тБло и на истинную человъческую 
душу Того, вто, зная носить немощи, преодолълъ божествомъ 
вс опыя. И совровенно лице Его и презрённо, чтобы челевћ- 
чесвимъ тёломъ было скрываемо божественное могущество. 
О Немъ выше сказано: Ты Богё сокровенный, а мы не знали 
(Исаји 45, 15). Вто истинно понесъ наши немощи и гръхи, 
и за насъ страдаетъ: Тотъ не мнимо, то есть тб ?охеїу, какъ 
древняя и новая ереси предполагаютъ, но истинно быль 
распатъ. Онъ истинно страдалъ, говоря въ Евангели: ири- 
скорбна есть душа Моя до смерти (Мате. 96, 38), и: 
нынњ душа Моя возмутися (Іоан. 12, 27). А мы думали, 
что Опъ-—нечистый, или 65 болюзни, кавъ перевели Семь- 
десятъ, вмЪсто чего Акила п Симмахъ поставили; прокажен- 
ный, Өеодотіонъ: бичеванный, чтб въ другихъ словахъ, по 
свойству еврейсваго языка, разумфетоя подъ мроказою, со- 
образно паписанному въ пеаамъ: и бичё ле приблизится кё 
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тњлу Твоему (Псал. 90, 10). Смыслъ же тавой: мы думали, 
что Онъ за свои гръхи былъ поражепъ Богомъ, --Онъ, уни- 
чиженный и распатый съ разбойниками ради насъ. бмВето 
того, что Симмахъ перевелъ: ѓу 20ў бута, то есть 65 проказ»њ, 
Авила поставилъ: іфтиѓуоу, то есть прокаженнаго, чтб многіе, 
не понимая, считаютъ за означающее: оставленнаго, а другіе 
читаютъ: хаё уезоу, то есть сидящаго. Въ началь отдћла, 
въ воторомъ по Семидесяти говорится: Господи, кто повњ- 
рилз слуху нашему: и мышца Господня кому открылась, 
ваковымъ свидётельствомъ и апостолъ Павелъ пользуется 
въ посланіи въ Римлянамъ (гл. 10), изъяеняя оное по отно- 
шеню въ страдашю Господню, [сабза] Господи въ еврей- 
свомъ нътъ, но оно прибавлено для уразумћнія того лица, 
которому говорится. 

Стих. 5—7 Оз же изранень быль за беззаконія 
наши, сокрушенё быль за преступлешя наши. Наказаніе 
мира нашего на Немё, и раною №0 мы исцелилиеь. Всњ 
мы, какё овцы, блуждали, каждый на пути своємё совра- 
тился: и Господь возложил на Нео беззаконіе вњ 
нас. Онг принесень быль, потому что Само восхотьль, 
и не отверзала уств Овоиха. _ХХ: Оно же израненз быль 
за гръси наши, и обезсилень была за беззакойя наши. 
Наказиие мира нашего на Неме: раною №0 мы исцп- 
лились. Всњ мы, какб овцы, блуждали, человњке на пути 
своемё блуждалг. И Господь предаль Ро за беззаковя. 
наши, и Онг ради поруганія не отверзалё усто Свона. 
Мы, говоритъ, думали, что Онъ есть мужъ скорбей, изи, по 
Семидесяти, паходитея въ болъзни, и цпоражень Богомъь и 
терпитъ за собственные гръхи. Онъ же израненъ быль за 
беззаконія наши, —0пъ, говорящій въ повамЪ: исконашо руць 
Мон и нозњ Мон (Псал. 91, 17), --чтобы Своею рапою 
уврачевать ваши раны, и сохрушєено пли обезсиленг быль 
за преступлемя наши, чтобы, едЪлавтшеь за насъ клятвою, 
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освободить васъ отъ клятвы (Гал. 3, 13): ибо провлятъ 
всякій человЪкъ, висящій на древъ (Втор. 21, 23. Гал. 3, 13). 
Посему наказание мира нашего на Нема. Ибо то, `чтб мы 
за наши преступлешя должны были потерпёть, Онъ за насъ 
претериълъ, умиротворивъ вровію креста Своего и земиов и 
небесное (Вол. 1, 20). Ибо Овъ есть мирь вашъ, еодълав- 
шій изъ обоихъ одно, и стоявшую посреди преграду, вражду, 
разрушивтій плотію Своею (Ефес. 9, 14), и раною Его мы 
исуњлились. Йзъ этого яветвуетъ, что вакъ то бичеван- 
ное и истерзанное носило знави несправедливости въ рубцахъ 
и рая: такъ и душа истинно страдала за насъ, чтобы не 
признавалась во ХристЪ отчасти истина и отчасти ложь 
(Рим. гл. 3). Бсь мы, говорить, какз овцы блуждали, и 
пили нужду въ милосердіп Божіемъ, говоря въ псалм%: 
заблудихг яко овча погибшее (Псал. 118, 176), которое 
въ евангельской притч обратно былө прияесено ва рамепахъ 
добраго и заботаиваго Пастыря (Мате. гл. 18. Лук. га. 15). 
А кто эти овцы, это показываетъ саъдующій стихъ. 4ел0- ° 
въиё на тути своем блуждал, паи каждый на тути 
своеме совратился, чтобы слфдовать собственному заблуж- 
денію, и, оставивъ правый путь, различно мыслить о Рас- 
патомъ. Г0сподь же возложилг на Него баззаконіе всњхв 
нас, или предало Его за гръки наши, чтобы то, чего мы 
по слабости силъ не могли понести, поносъ за васъ Тотъ, 
который принесень быль потому что Сало восхотвль. 
Ибо не по необходимости, но добровольно претерпълъь Онъ 
врестъ, какъ говоритъ Онъ въ Евангели: чашу, юже даде 
Мнь Отец, не имало ли тити ея (Іоан. 18, 11} И 
Петру, который соблазпялея именемъ креста, на зная таив- 
ства, и тренеща скойственвымъ человфку страхомъ, сказадъ: 
иди за Мною, сатано, соблазно Ми еси: яко не мыслиши, 
яже суть Бомйя, но человњческая (Мате. 16, 23). Въ 
противномь луча Опь, могшії указать и предеказать пре 
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датезя, и говорившій апостоламъ: вси вы соблазнитеся 0 
Мнь в5 нощь сію (Мате. 96, 31), еслибы пе по собетвен- 
ной вол былъ принесенъ, могъ отклонить посланныхь къ 
Нему, къ воторымъ безтрепетне пошелъ на ветр%чу, и добро- 
вольно предсталъ, свазавъ: кого ищете (Іоан. 18, 4)? Они 
тотчасъ пали назадъ (Іоан. 18, 6); ибо не могли переносить 
тодоса Бога въ Его присутствіи. И преврасно присововупилъ: 
и не отверзаль устё Овоил:њ, —Онъ, ве восхотввшій отвћ- 
чать Пилату, говорившему: мињ ли не глаголеши (Іоан. 19, 
10), или, по Семпдесяти, поруганный, не отверзаль уств 
Своиха; или же, по Симмаху и Өводотіову, слыша, не отвер- 
3445 устг Своить. 

Стих. 7—10. Дак овца на закланіє будета веден, 
и какё агнець предё стригущимё онњмњето и не отверзетё 
уст5 Своила. Оте ттњеноты и отё суда Онз былё взята. 
Родв Его кто изаяснитй ибо отторгнутг быль отг земли 
живущихь: за преступлене народа Моего Онѕ поразилв 
иль. И даств нечестивыхв за погребение, и богатаго за 
смерть Свою: потому что беззаконія не сдњлалг, и обмана 
не было вв устах Его. И Господь восхотьлё сокрушить 
Еко бользнію. ХХ: Ван овца для принесенія вв жертву 
Онә былё ведень, и каке агнець предв стригущимг безела~ 
сенә, таке не отверзаль усть Своих Вљ уничижещи 
суд Его былг взята. Родв Его кто извяснитё ибо вземлет- 
ся втв земли жизнь Его. Отв беззаконій народа Моего 
веденё быль на смерть; и дамз наилудшихь за тогребеніе 
Его, и богатые за смерть Его. Ибо не сдълаль, ни без- 
законіљ ни обмана устами Своими: и Господь хочет 
очистить №0 отг язвы. Когда упомпваемый въ Дфаніяхъ 
Апостольсвихъ (гл. 8) евнухъ царицы Кандакін халъ на 
колесниц, и, читая, не понималъ этого свидфтельства; то, 
по изъясненій его Филиппомъ въ отвошени къ страдаю и 
имени Спасителя, онъ урәзумфлъ его, и тотчасъ крестив- 
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шиеь въ кровь Агнца (Рим. 6, 3), о которомъ Читалъ, удо- 
стоилея называться мужемъ, и посланъ быль въ вачествъ 
апостола вароду эөіопскому. Итакъ представленный Пилату, 
потому что Самъ восхотълъ, и не отвЪчавшій, чтобы осужден- 
нымъ за насъ взойти на крестъ, Онъ, какъ овца, веденъ 
былъ на заклаше, и, какъ агнецъ предь стригущимъ, былъ 
безгласенъ. Ибо пасха наша за ны пожренг бысть Хри- 
стосе (1 Кор. 5, 7), ва котораго Іоанвъ Креститель увазы- 
валъ, говоря: се Агнець Божій, вземляй гръси міра (Іоан. 
1, 29). Онъ и въ Апокадипсисъ евангелиста Іоапна часто 
называется Агицемъ заклавнымъ (Апок. 5, 6. 12). Ояъ о 
Себ Самомъ говоритъ у Іереміи: А35 же, яко огня незло- 
бивое ведомое на заколеніе, не разумњањ (Тер. 11, 19). Ибо 
Ов, не звавшій гръха, для васъ сдфааася [жертвою] за 
трЪхъ (2 Кор. 5, 91). И какъ агнецъ, котда ведется для 
привесевія въ жертву, но сопротивдяетов: такъ Онъ постра- 
далъ добровольно, чтобы сокрушить имфвшаго державу смерти 
(Евр. ®, 14), смиривъ Себя даже до смерти, и смерти крест- 
ной (Филип. 2, 8). Это есть тотъ Агнецъ, во образь вото- 
раго закалалея агнецъ, своею вровю, помазанвою ва восявахъ 
дверей, обращавшій въ бъгетво губителя Египта (Исход. гл. 
19); —тотъ Агвець, который насъ не только исвупилъ вровію 
Своею, но п покрылъ волною, чтобы Своею одеждою согръть 
насъ, зябвущихъ отъ холода певрія, и чтобы мы внимали 
Апостолу, говорящему намъ: елицы во Христа крестистеся, 
во Христа облекостеся (Газ. 3, 27), и въ другомъ мъст: 
облецытеся Господемь нашим Тисусь Христомг (Рим. 13, 
14). А сабдующее затмъ: отг тњсноты и отг суда быль 
взятё, пли, вавъ СХХ перевели, вә уничижени судь Его 
былә взять, означаетъ то, что послЪ вапасти и суда Онъ 
возшелъ къ Отцу побъдателемъ, или что Сума веъхъ не 
нашелъ справедливаго суда, но безъ всявой вины, былъ осуж- 
девъ по причин возмущенія іудеевъ и по голосу Пилата, 
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Посему Пророкъ удивляется, что Богъ вефхъ предалъ Себя 
на страдавіе. О Немъ Павелъ говоритъ: аще бо быша разу- 
моли, не быша Господа славы распяли (1 Кор. 2, 8). 
Дале садуетъ: родо Его кто извяснитё Это двояко по- 
вимается: ибо это должно быть повимаемо или по отношенію 
въ божеству Его, потому что таинствъ божественнаго рожде- 
нія, о воторомъ Овъ Самъ говорить въ Притчахъ: прежде 
във холмов рождаєтё Мя (Притч. 8, 95), невозможно 
звать, сообразно тому, 916 въ другомъ мЪстћ читаемъ: кто 
разумњ умз Господень: или кто совњтникь Ему бысть 
(Рим. 11, 34)? то есть никто; пли по отношению въ рожде- 
нію отъ Дфвы, потому что оно съ трудомъ можеть быть 
изъяснено. ВслБдетвіе этого, вогда Марш сказано было Анге- 
хомъ: зачнеши во чревњ, и родиши Сыпа, она отвта: 
како будете сіе, идъже мужа не знаю? Антелъ опять ска- 
залъ ей: Духг Святый найдетг на тя, и сила Вышняго 
осњнитё тя (Лук. 1, 31. ЗА. 35), такъ что только Ангелъ, 
или Евангелясть говоратъ о таинствахъ этого рождевія, о 
воторомъ весьма р8ёдко поввствуется, сообразно оному: кто 
премудр5 и уразумњетё сіл: и смыслена, и увњеть сія 
(Оси 14, 10)? Если же благоразумвый читатель 002% 
безмолвнаго размышлевія отвЪтитъ: кавъ же написано: ни- 
ктоже знает Сына, токмо Отеца: ни Отца кто знает, 
токмо Сын, и емуже аще волитё Сынё открыти (Мате. 
11, 27)? а кто знаетъ Отца и Сына, тотъ во всякомъ случаъ 
можетъ изъяснить и таинство рожденія: то пусть выслушаетъ, 
что иное знать, и иное—изъяснять, потому что мы часто 
того, чтб воспринимаемъ умомъ, не можемъ изъяснить с4о- 
вомъ. Посему и тайнство божественнаго рождешя сватые, 
пребывая въ тлф, могутъ боле знать вфрою, нежели изъ- 
яснять. Съ другой стороны, и Апостоль, восхищелвый до 
третьзго неба п въ рай, слышалъ слова, которыхъ человћ- 
чесый языкъ не въ силахъ произнести (2 Кор. 12, 1—4). 
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Но и Духъ ходатайствуетъ за насъ воздыханями неизречен- 
ными (Рим. 8, 26). Итакъ жизнь Того, вотораго родъ или 
нивто, или рЬдый можеть изъяснить, взата отъ земли, что- 
бы Онъ жилъ не на земз%, во на небъ. Или же Овъ отторг- 
нутъ быль отъ земли живущихъ, чтобы исполнилось от- 
носительно Его то, чтб написано въ Апокалипсис Іоанна: 
Я есмь первый и послњдній,— Я, который жило и умер: 
и воть живу во вњки (Впов. 1, 18), чтобы Овъ, пост 
жизни, которую вель на земаЪ, умерши для земли, былъ 
живъ для небесъ вфчно. А присоединенное: за преступлеще 
народа Моего Он поразил иг, или, по ГХХ, отё без- 
законій народа моєю ведень било на смерть, имћетъ двоя- 
кій смыслъ. Ибо пли преслВдователей и преступнивовъ изъ 
народа Своего Оаъ поразилъ Своею смертю: или, по причивћ 
тяжести грБховъ парода, который всегда считаль (Овоимъ 
собетвеннымъ, веденъ былъ на смерть, чтобы Своею смертію 
возвратить ихъ въ жизни. Овъ даль нечестивыхъ за погре- 
беше Свое, и богатаго за смерть Свою; или наихудшихъ за 
погребеще Его, и богатыхъ за смерть Его: давая разумть 
тотъ и другой народъ, такъ что нечестивые и наихудшіе, 
которые прежде не имъли познашя о Богв, указываютъ на 
множество язычвиковъ; а богатые, у которыхъ были Завфтъ 
и Законоположене и Пророки (Рим. 9, 4), убазывають на 
народъ іудейскій. СаБдовательно Господь пострадать и былъ 
погребенъ дая того, чтобы изъ тото и другаго народа е0- 
брать Себ Церковь. Или должно сказать то, что квижни- 
Бовъ, и Фарисеевъ и саддукеевъ, священниковъ и первосвящен- 
никовъ, которые прежде господствовали надъ народомъ, и 
изобиловали чрезмёриыми богатствами, Богъ, посл страданія 
Господня, предаль римлянамъ, и подвергъ въчному рабству. 
Тотъ, за погребеше п смерть котораго нечестивые и богатые 
были преданы, беззавонія ие сдвлалъ, и обмана не нашлось 
въ устахъ Его. Этого соверщенпо невозможно разумфть по 
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отношению въ кому либо изъ людей, —чтобы ни ДЪЛОМЪ, НИ 
словомъ онъ не согрЬшилъ, между тъмъ какъ Писан:е гово- 
ритъ: ито чиств будеть отё скверны никтоже, аще и 
единё день житие ео на земли (Тов. 14, +. 5), и: въ мы 
хакё овцы блуждали, каждый на пути своемз совратился 
(Исаи 53, 6): а только по отношению къ Тому, вто грфхи 
наши понесъ, и за насъ страдаетъ, и израненъ былъ за без- 
завошя наши, и поруганъ быль за преступлешя наши, 
язвою вотораго мы исцфлились. О Немъ и первый изъ апо- 
столовъ Петръ, изъясняя это свидтельсгво, говоритъ: на 
сіе бо н звани бысте, зане и Христосо пострада по нас, 
намз оставль образа, да послњдуемь стопамњ Ею: Иже 
гръга не сотвори, ни обрњтеся лесть во устњаг Его: Иже 
укоряемь противу не укоряше, стражда не прещаше (1 
Петр. 2, 21—23). Но Господь восхотлъ очистить Его отъ 
язвы, которую позучилъ Онъ, пронзенвый копьемъ воина 
(Ісав. 19, 34), или сокрушить Его болъзвію и равою, о 
чемъ и Самъ Овъ говорилъ: зане Егоже Ты поразилљь еси, 
ти погнаша (Псал. 68, 27). И чрезъ Захарію Богъ гово- 
ритъ: поражу пастыря, и расточатся овцы стада (Зах. 
13, 7). Сл%довательно то, чтобы Онъ пострадалъ, было дв 
ломъ ве необходимости, но воли Отца и Его собственной, 
которому (Отцу) Онъ говорилъ: еже сотворити волю Твою, 
Боже Мой, восхотњељ (Псал. 39, 9). Объ этомъ и выше 
мы читали: иринесень быль, потому что Оамё вослотьль. 

Стих. 10, 11. Асли положите за грьхь душу Свою, 
то увидит сьмя долговњчное, и воля Господня будет 
исполняться рукою Его. За то, что потрудится душа 
Его, увидитё и насытится: вњдњніемг Овоимё оправдаетв 
Онг, Праведникь, рабово Моихё иноить, и беззаконія ихо 
Сима понесетг. 1ХХ: Если дадите за грњг, то душа 
ваша увидитё сьмя долговњчноє: и хочеть Господь избавить 
отг скорби душу Его, показать Ему свъть, и образовать 
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разума, оправдать Праведника, хорошо служащаго мно- 
гим: и оръти иль Сам понесеть. По еврейскому тексту 
емыслъ такой: если Тотъ, кого Господь восхотВлъ  сокру- 
шить, или очистить, положить за гръхъ душу Свою, то 
увидитъ смя долговћчное, посфавное Имъ на доброй земл%. 
О Немъ въ Евангели написано: изыде сњяй, да спеть (Мате. 
13, 3); и опять: уподобися царстве небесное человњку 
сњявиу доброе съмя на сель своемг (Ст. 94). И воля Го- 
сподня будетё исполняться рукою Его, чтобы то, чего бы 
Отецъ ни восхотълъ, было исполнено добролътелями Его, 
говорящаго Отцу: 435 соблюдал иле во имя Твое: иже 
даль еси Мн, солранихь, и никтоже отв нихь ногибе, 
токмо сынг погибельный (Іоан. 17, 12). Съмя же увидитъ 
Овъ вёчвое, и воля Отца будетъ исполняться рукою Его 
потому, что долгое время была въ трудф душа Его, которая 
не находила покоя у іудеевъ, и говорила въ Евалгеліи: 
лиси язвины имутё, и птицы небесныя гнњзда: Сынё же 
человњческій не имать гдњ главы подклонити (Мате. 8, 20), 
и у этого самаго Пророка: Я утрудился, терпя (Исаш 1, 
14). Итавъ поелику Онъ трудился, то увидить, что во всей 
вселенной появляются Церкви, и насытится ихъ вћрою. По- 
этому, когда въ полдень, во время солнечнаго зноя, Онъ, 
алчущій и жаждущий, сидълъ у колодезя Јавовлева (Тоан. 
гл. 4), то не восхотълъ воспользоваться купленвыми браш- 
нами, такъ вакъ уже насытился върою Самарянки и выходив- 
шаго къ Нему города Сихема. Сообразво этому смыслу Онъ 
говорилъ между восьмью блањенствами: блажени алчущіи 
и жаждущім правды (Мате. 5, 6). Въдћвіемъ Овоимъ, то 
есть ученіемъ, Онъ, Праведникъ, который не сдлалъ грха, 
и въ устахъ вотораго не нашлось обмана, и Рабъ Отца, 
прияявшій образъ раба и сзужившій вол Господа, оправ- 
даетъ многихъ со всей вселенной върующихъ, И беззоконіл 
из Оамё тпонесетё, —беззаконія, воторыхъ они не могли 
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понести, и которыхъ тяжестю были угнетаемы. По Оеми- 
десяти такъ говорится: о вы, за гръхи которыхъ Сыпъ Бо- 
жій былъ веденъ на смерть, вы, которые, будучи наихуд- 
шими и богатыми зломъ, даны были за погребене и смерть 
Его! если вы захотите принести поваяне, п за гръхи свои 
вознести жертву пріятпую Богу, духъ сокрушенный: то душа 
ваша увидитъ сфмя долговременное, Самого Господа Спаен- 
теля. О Пемъ въ восемьдесятъ восьмомъ псалм поетея: 
смя ео во вњко пребудет, и пуестоль ео яко солнце 
предо Мною (Ст. 31); и опять: положу во вико вика съмя 
го, и престолё єго яко дне неба (Ст. 30). Это другими 
словами Гаврилъ говорить Дъв5: вото зачнешь во чревњ, и 
родишь Того, который наречется Сыномё Всевышнйго. И 
дастёг Ему Господь Богх престол Давида, отца Его, н 
воцарится над домомё Гаковлевымё во въки: и царству 
Его не будетё конца (Лук. 1, 31—33). Ибо Господь хо- 
четъ избавить отъ скорби душу Того, который говорилъ: 
прискорбна есть душа Моя до смерти (Мате. 96, 38), 
чтобы поношеніе креста умЪрялось славою воскресевія. И 
показать Ему свылә, чтобы Овъ увидвлъ, что веб чрезъ 
Него просвъщены. И образовать разумомё, подразумв вается 
Его, чтобы на Него пизшелъ духъ премудрости и разума 
(Исаш 11, 2). И оправдать Праведнике, который хорошо 
служилъ мпогимъ; ибо Онъ пришелъ ие для того, чтобы Ему 
служили, но чтобы послужить (Мате. 20, 28), у ногъ Петра 
(Іоан. гл. 13) омывая грфхи веъхъ апостоловъ. Онъ явилея во 
плота, оправдался въ духъ (1 Тим. 3, 16). 0 ВНеуъ и Туда 
предатель исповъдуетъ: согрњшилхљ, предава кровь неповин- 
ную (Мате. 27, 4). И жена Пилата: ничтоже тебњ и Правед- 
нику тому: много бо пострадать днесь во снь Его ради 
(Мате. 27, 19). И должно замфтить, что Овъ оправдадев не 
въ Томъ смысл, чтобы изъ беззаконника сдБлался . правед- 
никомъ. Но будучи праведникомъ, Онъ оправдывается не 
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такъ, чтобы начазъ быть тфмъ, чёмь ве быль во чтобы 
ТВмЪ, чёмъ былъ, былъ явленъ вемъ. Онъ, Праведникъ, за 
веправеднявовъ пострадалъ, чтобы вевхъ васъ привести въ 
Богу (1 Петр. 3, 18). 0 Немъ горорится іудеямъ: вы же 
Святаго и Праведнаго отвергостеся, и испросисте мужа 
ибійцу дати вамё (ДФян. 3, 14). И грьхи, говоратъ, 126 
Самё понесете, вавъ недуги больныхъ врачъ, въ которомъ 
пмютъ нужду не здоровые, но больные (Лук. 5, 31). 
Стих. 12. Посему удњмо Ему весьма многитв, и раз- 
дълитё добычу сильныхо: потому что предалг на смерть 
душу Свою, и ке злодъяме биль причтенгг и Оамё гръхи 
многихе понесь и зи преступников? ходатайствовалг. ЪХХ: 
Посему Онё будеть обладать многими, и раздљлитё до- 
бычу сильныхе: потому что запятнана была смертію душа 
Его, и кё беззаконникамг быль причтень, њ Онё грњхи 
многижь принялг на (Себя, и за беззаконія ихо быль пре- 
данг. Представляетъ причины, почему послЪ страданія Хри- 
стосъ получить мвого наградъ, Лоелику, говоритъ, Оно по- 
страдала, и сдълалъ все то, что въ предшествующихь 
словахъ описано, и беззавонія многихъ Самъ понесъ: посему 
удълю Ему весьма многихъ, чтобы, вместо части Господ- 
ней —Гакова и насл%дственнасо удЪла Его— Израиля (Втор. 
32, 9), увъровали въ Него приходящіє съ востока и запада, 
и возлегли въ царетвћ Божіемъ съ Авраамомъ, Исаакомъ и 
Гаковомъ (Мате. 8, 11), по пеполневіи написаннаго: троси 
отг Мене, и дам Ти языки достояще Твое и одержаніе 
Твое концы земли (Псал. 2, 8). 0 Немъ и у этого самаго 
Пророка читается: будетг корень Јессеовг, н возстаяй вла- 
дъти языки, на Тоо языцы уповати будут (Исаш 11, 
10). Эти же весьма многіе нЪкогда были обладаемы силь- 
ными, и подъ видомъ ослицы и осленка имфли  многихъ 
господъ, воторымъ свазали апостолы: Господь ею требуетё 
(Мате. 21, 3). Ови были сильными, прежде нежели Христосъ 
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воспринялъ тЪло человћческое, и, побфдивь сильнаго, расхи- 
тилъ домъ его. Посему добычу сильныхъ Онъ отдалъ апо- 
столамъ своимъ, и раздзилъ между вими такъ, что Петръ, 
Тавовъ и Тоаннъ сд®лались начальниками обръзавнаго народа, 
а Павелъ и Варнава были посланы въ язычникамт, бывъ 
отдълены метами, а не духомъ, и подъ управленіемъ еди- 
наго Господа сражались въ различныхъ отрядахъ, чтобы 
поередствомъ побфды надъ полчищами того и другаго на- 
рода привести ихъ въ тріумоь къ Спасителю. ВелЪдетвіе 
этого ТВ, вои Для удовлетворенія богохульствующаго Пор- 
фирія товорятъ, что домостроительное состязанів между Пет- 
ромъ и Павломъ (Лћян. гл. 15) было ва самомъ дл ссорою 
и распрею, и утверждаютъ, что религіозные обряды ветхаго 
закона должны быть соблюдаемы въ Церкви Христовой племе- 
немъ увфровавшаго Израиля, тъ должны ожидать и золотаго 
тысачелвтняго Іерусалима, чтобы приносить жертвы и обръ- 
зываться, чтобы въ субботу сидъть, спать, пресыщатьея, 
упиваться и ветавать для игры, ваковая игра оскорбляетъ 
Бога. Это мы сказали по поводу того, чтф теперь предека- 
зываетси: и раздьлитв добычу сильныхе (Исаш 53, 19), 
сообразно написанному въ другомъ мфетЪ: внегда разиствитв 
Небесный цари на ней (Псал. 67, 15), и опять: Ларь 
сил возлюбленнаго, ради красоты дому раздњлити коры- 
сти (Ст. 13). Навонецъ объ апостол Павл%, который былъ 
изъ колЪна Веніамипсва, по еврейскому тексту говорится: 
Веніамин& хищный волка: утромё будетё ость ловитву, 
ц вечеромё будетзх дълить добычу (Быт. &9, 27). 0 вихъ 
(апостолахъ) и прежде мы уже сказали: возвеелятся пред 
Тобою, якоже веселящіися вё жатву, и якоже веселятся 
дълящіш корысти (Исаїи 9, 3), раздляя между собою 
церкви Христовы во всей вселенной. Посему Онъ, пришед- 
шій проповфдывать пафненнымъ отпущене, и возвратившій 
пафнъ, пафненный прежде діаволомъ и демонами, и отдавшій 
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оный въ даръ людямъ, вакъ вФрующимъ, получить весьма 
много народовъ, тавъ какъ Онъ предалъ на смерть душу 
Свою, и былъ причтенъ къ ззодфямъ изи беззавоннивамъ. 
Ибо если АЛпостолъ Его для бывшихъ безъ закона былъ 
вакъ-бы безъ закона; хотя не былъ безъ завона, но быль 
подъ завономъ Христовымъ (1 Кор. 9, 21): то почему и 
Христу не быть причтену въ беззаконнымъ, чтобы беззакон- 
ныхъ искупить отъ грёха, п ддя всъхъ сдфлаться веъмъ, 
чтобы вевхъ спасти? Ибо грьхи наши Онъ понесъ на твлћ 
Своемъ*(1 Петр. 2. 24), пригвоздивъ оные къ древу креста, 
чтобы уничтожить рукоџисавіе, сдъланное вами дая діавола 
и ангел0въ его, —-руконисаніе, ваписаниое руками души, то есть 
дълами ея. О нихъ апоетолъ Павелъ говоритъ: и васб мерт- 
выл сущихь в5 прерьшеняхь н во похотехь плоти со- 
оживнлё єсть со Христомь, даровавь нам вся прегрњше- 
мія: испребиво еже на насе рукописаніе, еже бњ сопротив- 
но намь и то взять отг среды, прнгвоздивг є на крестњ: 
совлекг начала и власти, изведе в» позорь дерзновеніема, 
изобличив их вв Оебњ (ЕФ. 2. 3. Вол. 2, 13-—15). Подъ 
беззаконнивами же, вь которымъ Опъ быль причтенъ, еванге- 
листь Маркъ разумћетъ разбойниковъ, когда пишетъ: и 65 
Нимә распяша два разбойника, единаго одесную, и единаго 
ошуюю №0. И сбыстся писаще, еже глаголетёг и со 6ез- 
законными вмтънися (Марк. 15, 27. 28). Это и въ боле 
глубовомъ омыслБь можво понимать, согласно съ словами 
Господа о Себь Самомъ: привмњненё быхё сё низходящими 
65 ров’ быхё лко человњкг безь помощи, во мертвых сво- 
бодь (Псал. 87, 5 6). Ибо Опъ попотинъ быль причтенъ 
въ грышнивамъ и беззаконникамъ, чтобы снизойдти въ адъ, 
который во многихъ мћстахъ Писаня называется рвомъ, и 
освободить узнивовъ въ темницћ. Онъ предант былъ за гръхи 
паши, н воскресъ даа оправданія вашего (Рим. 4, 25). И 
быль Онь столь мплостивъ, что за преступниковъ, или лучше, 
за гонителей Овопхъ молилея на вресг®, и говориль: Отче, 
отпусти им: не вњдятг бо что творятз (Лук. 23, 3%. 
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КНИГА ПЯТВАДЦАТАЯ. 


Знаю, Епстохя,— часто говорилъ я, что апостолы и 
евангелисты, приводя изъ Ветхаго Завфта свидфтельства, 
вездЪ имли обыгновеше употреблять или свои, или  Семи- 
десяти Толковниковъ слова, если между текстомъ еврейскимъ 
и Семидесяти нътъ никакой разности. Если же иной смыслъ 
въ еврейскомъ, иной въ древнемъ изданши, то они слВдовали 
болће еврейскому тексту, нежели Семидесяти Тозковникамъ. 
Поэтому, какъ мы показали, что они перевели изъ еврей- 
скаго много тавого, чего нътъ у Семидесяти; такъ пусть 
завистники наши побажутъь кав:я лабо взятыя у Семидесяти 
свидфтельства, которыхъ нётЪ въ сврейскохъ  книгахъ,— и. 
споръ вонченъ. 910 мы сказали потому, что настоящая глава, ' 
хотя по смыслу одна и та же, однако разнится въ сдовахъ. 
Съ изълсненія ея начинается пятая посл десятой книга на 
Исаію. 


Глава ШҮ. Ст. 1. Восхвали, неплодная, не ражда- 
ощал: воспой хвалу и заржи, не мучившаяся родами: по- 
тому что много дытей у одинокой, болье нежели у той, 
которая имњла мужа, говорить Господь. ЕХХ: Возве- 
селись, неплодная, не раждающая: расторени и возгласи, 
не мучащаяся родами: потому что много дљтей у одинокой, 


болље нежели у той, которая иметь мужа. Ибо сказалё 
Гворешя бт. 1еронима ч, 9. 1 
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Господь. Симмахъ это мъсто такъ перевель:  Возвеселись, 
неплодная, не родившая. Возрадуйся вг восторг, и заржи, 
не мучившаяся, родами: ибо много дњтей у разсњянной, 
болље нежели у той, которая была со мужеме. Отъ него 
не разнятся, кром немпогихъ словъ, Өеодотіолъ и Акила. 
Посл рожденія, п порядка жизни и добродътелей, крестнаго 
страдашя, и славы воскресешя Спасителя, когда Онъ, и0л0- 
живъ душу Свою, увидёлъ свмя долгов чное, н в®дћніемъ 
Своимъ, будучи Самъ праведникомь, оправдаль весьма мно- 
гихъ, и раздВаиль добычу сильныхъ, и ходатайствовалъ за 
преступнивовъ, давая мето локаянію, пророкъ переходить 
кь призванію язычниковъ, и въ подробной р$чи описываетъ, 
кто имфетъ увћровать въ Него. Это именно мъсто и ано- 
стодъ Павелъ относитъ, подъ именемъ Сарры и Исаака, къ 
Церкви (Гал. 4, 29—31), потому что прежній народъ отъ 
горы Синайской и Агари находится въ рабствв съ дЪтьМи 
свопми; послъдующій же свободенъ, о которомъ говоритъ 
Исаія: возвеселися, неплоды, не раждающая: расторени н 
возопи, не болящая, яко многа чада пустыя паче, нежели 
нмуния мужа; и тотчасъ [апостолъ] прибавлнетъ: мы 
же, братіе, по Испаку обњтованія чада есмы. Но якоже 
тогда по плоти родивыйся гоняше духовнаго, тако и нынт. 
Но что глаюлеть Писаніе? Изжени рабу и сына ел: не 
имать бо наслњдовати сынг рабынинг сё сыномг свободныя. 
Мы же, братіе, нњемы рабынина чада, но свободныл: 
свободою, еюже Христось насо свободи (Гал. &, 97—31; 
5, 1). Итакъ если избранный сосудъ, взявъ изъ Исаіи сви- 
ДЪтельство, имћющееся нын у насъ въ рукахъ, отнесъ оное 
къ дЪтамъ обфтованя п къ Церкви, собранной пзъ язычии- 
ковъ, иди изъ того и другаго народа, которая у тудеевъ 
была одинокою п оставленною, которая не имЪла Бога му- 
жемъ, и не получила ни закона, ви пророковъ: то самимъ 
разумомъ мы побуждаемея идти по сафлдамъ  предшествен- 
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ника, и одинокою называть ту, о которой выше (Исаіи гл. 35) 
мы читали: возвеселись, одинокая, и прочее сему подобное. 
0 ней и у Іереми написано отъ лица Божія: праздна бысть 
родившая седль, оскудњ душа ел, зайде ей солнце еще 
среди полудне (Іерем. 15, 9). И въ вниг Самуила: ненлоды 
роди седмь, и многая во чадњхо изнеможе (1 Цар. 2, 5), 
и вь Пеалмахъ: всеолл неплодовь вг дол, матерь о чадьть 
веселящуся (Псал. 112, 9). Называется же родившею семь 
дътей синагога, по причин таинственности седмеричнаго 
числа и субботы, которая была обязательною для прежняго 
народа. Можно вмЬсто семи разумёть и многохъ, по дву- 
смысленности еврейскаго слова, которое означаетъ и субботу 
и мвогихъ. Объ этомъ познЪе сказано въ вкнигЪ Еврейскихъ 
Вопросовъ, написанной нами ні „Быте“. Итакъ это есть 
та, которая, пока мужемъ имфла Бога, слово божественное, 
и была привязана къ закону, то раждала Богу весьма мно- 
гихъ дћтей: когда же получила разводное письмо, и звавшему 
мужу не захотЬла отвЪтствовать, то и услышала: дщеть 
матере твоея ты еси, отринувшая мужа своего (1езек. 16, 
45); и опять: ты не призывала Меня, какь Господа, н 
хак отца и руководителя дњвства твоего (Терем. 3, 4): 
посему у этого же самаго пророка она оплакиваетея: како 
бысть блудница градь върный, Сонг полив суда; во немже 
правда почиваше, нынњ же во немо убйцы (Исаїн 1, 91). 
Но и то должно замътить, что когда говоритъ: много дњтей 
У одинокой, болње нежели у той, которая илњетё мужа, 
то синагога не совершенно устраняется отъ рожденя. но ей 
предпочитается множесгво язычниковъ. Ибо и она въ и 
аностоловь и чрезъ апостодовъ родила первый народъ изь 
тудеевъ. Посему два первенствующие изъ апостоловъ раз- 


отав между собою общества вврующихъ во Христа: изъ 
3 
ое анныхь и язычпиковъ, чтобы изъ того п другаго на- 


воздвигнуть [ерусадимъ, бывшій прежде пустымъ и 
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бъднымь. А что еврейскій тексть выфето веселія поставилъ 
ржа, то это означаеть великую радость, подобно коню, 
ржущему при побъдћ. Объ этсмъ у Іова подробнфе пишется 
(ов. гл. 39). Это мвсто и прочее, слёдующее затБиъ, іудеи и 
наши іудействующіе относять къ Іерусалиму, о которомъ 
говорятъ, что онъ будеть возотановленъ во время тысяче- 
лтниго царствования, п есть тоть же, который прежде имълъ 
мужа. но потомъ пересталь имЪгь, и который гораздо болће 
будетъ имфть дётей посл развода, нежели сколько прежде 
имфлъ оть мужа своего, тогда вавь, очевидно, приводится 
сравнеше двухъ женщинъ: имфвшей мужа и разведенной, и 
бывшей всегда одинокою и безъ мужа. Не слъдуетъ удив- 
латься зудеямъ, у которыхъ очи и уши замкнуты, есля они 
не видятъ ясной истины. Но не знаю, что сказать о хрис- 
тіанахъ, которые подаютъ руки іуденмъ, желая земныхъ 
тысячелЪтнихъ наслаждепій, хотя апостолъ товоритъ: яже 
суть иносказаема (Гал. 4, 94), и отновитъ это къ двумъ 
зазБтамь, ветхому и новому, Саррв и Агари. 

Ст. 2—3. Расширь мњсто палатки твоей, и кожи 
шатрово твоих растяни; не щади: длинными сдњлай 
верви твон, и колья твои укрюпи. Ибо направо и налњво 
проникнешь, и съмя твое насльдуеть народы, и населитё 
города опусптњвшіе, ХХ: Расширь мюсто шатра твоего, 
и кожни покрывале твоихь прикрљти: не щади. Протяни 
верви, н колья твон укрњпи. Еще на правой и на лњвой 
сторон расширь: и съмя твое будетг обладать народами, 
н ты населишь города опусппьвиие. Воей сказалъ: восхвали, 
неплодная, не раждающая, расторени узы, которыми прежде 
была связана, # возгласи во испов$дане Господа, не им вшая 
дътей, той же теперь поведћвается, на подобіе скинш Моисея, 
которую никогда онъ имфлъ въ пустын® (Исход. гл. 36), рае- 
ширить палатку свою, и растянуть кожи, и сдълать боле 
длинными верви. и вбить глубоко и уврёпить колья, изъ 
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воторыхъ образуется всякій шатеръ, чтобы она не разру- 
шилась отъ вЪаянія вЪтровъ. Она должна проникнуть напразо 
и надфво, я не походить по твенот® на іудейскую свиню, 
занимавшую въ окружности сто локтей длипы и пятьдесять 
локтей ширины (Исход. гл. 27), и не ограничиваться малымъ 
пространствомъ храма, имфвшаго шестьдесятъ локтей въ 
длину и двадцать въ ширину (3 Цар. 6, 2), но не пере- 
ставать захватывать мћсто направо и валВво. А чтобы мы 
не думали, что это, сообразно суетному домогательетву 
евреевъ, говорится о СюнЪ, который должень быть возета- 
новдевъ Господомъ въ древнее состояніе, приводить яенће 
то, чтб скрывалось: м сњил твоє насльдуеть народы. 0 
немъ и въ Евангелін мы читәемь: изыде сњяй, да сњетё 
(Мате. 13, 3); и опять: не доброе ли сњмя съяле еси на 
сель твоем (Мате. 18, 27}? Это сЪзя сдЪлаєтъ то, что и 
опустъвшіе города населятся, тавь что нояватси во всей 
вселенной церкви изъ язычниковъ. Или, но крайвей мЬр5, 
сЬменемъ должны называться сЪмя апостоловъ и остатокъ 
народа Тудейскаго. О немъ у этого же самаго пророка гово- 
ратея: аще не бы Господь Саваовг оставило намг сњмене, 
яко Содома, убо были былом, и яко Гоморру уподобилися 
быхома (Исаш 1, 9). И Апо ‘толъ говорить: останок бысть 
(Рим. 11, 5). Это [сказано] о величин® церквей, которыя 
вместо одного мВста—-Тудеи, и притомъ очень тЪенаго, рас- 
пространатъ свои предълы по всему земному шару. Перей- 
демъ къ духовному разумнію. Кто находится вь шатрь, 
тоть не имфетъ твердаго и постояннаго мБетопребываша, но 
сетда мЪнясть мфета, п спЪшить къ дальнъйшему, гозоря 
въ пеаамф: пройду вв мњсто селенія дивна (Пал. 41, 5), 
Я м, зан, м 
а шняго званія (Филип. 3, 13. 14). Объ 
ет о мЪстЪ читаемъ: коль возлюблен- 

» Господи сила: желаеть и скончавается 
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душа мол во дворы Господни (Псал. 83, 9. 3). И затмъ 
присовокуплаеть: блажени живущін во дому Твоем: вв 
вки въкове восхвалятг Тя (Ст. 5). Ибо вонець селеній 
есть обладанів пБчнымь домомъ, который не мъняетъ освова- 
ній, и не переносится съ одного мфета на другое. Ибо т, 
которые насаждены въ дом Господнемъ, прежде процвћли 
во дворахъ Его (Псал. 91, 14), чтобы отъ цвётовъ перешли 
Бъ плоду, и могли сказать: 032 же яко маслина плодовита 
ва дому Божаи (Пезл. 51, 10). Велдствіе ЭТОГО, СВЯТЫЙ 
мужъ, сиЪша пройти селенія, и желан увидъть домъ Божій, 
говоритъ, что онъ имћеть одно желаніе, чтобы никогда не 
выходить изъ дома Божия: едино просихг отг Господа, то 
взыщу: еже жити мн во дому Господни вся дни живота 
моєго (Пал. 26, 4). Итавъ шатеръ долженъ быть распро- 
страненъ, и поврывала п кожи должны быть растянуты, и 
верви многочисленныхъ и разнообразныхъ проповфдей должны 
длинаће быть протянуты, и колья должны разумомъ быть 
укр иаены на правой и лБвой сторон, чтобы сБмя слова, 
то есть учешя Божія, могло овладьть народами, и сдфлать 
населенныхи города, которые получиль удвоившій мину 
(Лук. гл. 19). Правая же и звал стороны въ святыхъ Писа- 
ніяхъ принимаютен въ хорошую сторону тогда, когда оныя 
п по духу п по букв мы разумђемъ чрезъ оружіе правды 
вь правой и 2%вой рук (2 Бор. 6, 7), чтобы и низшее 
разумне жизни слфдовало наставлешю и иримърамъ стар- 
шахь, п духовное и высокое перепосило насъ оть настонща: " 
къ будущему. Это есть то, что и Господь вопрошавшимъ 
Фарисенуъ говориаъ: воздадите Иесирева Весареви и Божія 
Богови (Мато. 92, 21): чтобы мы п подчинялись властямъ 
сего вЪва, которые не не‹праведливо держатъ мечъ дла на- 
казани: худо поступившихъ (Рим. га. 13), что разумъется подъ 
лввою рукою: и воздавали Богу Боже, чтобы не боялись 
нивы,  другаго, кромв Имфющаго власть п надъ душею и 
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надъ тфломъ (Мате. гл. 10), что разумвется подъ правою 
рувою. Наконецъ о премудрости Божей, съ которою ничто 
драгоцћиное сравниться не можеть (Притч. 8, 11), говорится, 
что въ десницв своей она имфетъ долготу и очень мноме 
годы жизни, а въ шуйц богатство и славу (Притч. З, 16), 
тавь что подъ богатствомъ разумфется то, которое въ на- 
стоящее время состоитъ въ познаніи и добрыхъ дфлахъ, и 
подъ славою-та, которую получаетъ прославлающій Бога 
своими дфзами у язычнивовъ, а долгота и очень многіе годы 
жизни озвачаютъ вЬчную жизнь, которая, пренебрегая на- 
стоящимъ, спъшитъ къ будущему. 

(т. 4—5. Пе бойся, потому что не будешь посты- 
жена, и нє покраснњешь: ибо тебњ не будет стыдно, 
потому что стыдг юности твоей зибудешь, и о позорњ 
вдовства твоего не будешь вспоминать болие. Ибо зоспод- 
ствовить будеть надо тобою Создавшій тебя, Господь 
воинствё—имя Его: и Испупитель твой, Святый Изран- 
лє6% Богоме всей земли назовется. ГХХ: Не бойся, что 
была постыжена: и не стыдись, что тебя укоряли: ибо 
стыдг вњчный забудешь, и позора вдовства твоего не бу- 
дешь помнить: потому что Господь, создавшій тебя, Гос- 
подь Саваовг имя — Ему: и избавивийй тебя, Бог Изран- 
166%, [Господомъ] всей земли назовется. Рождастея вопросъ: 
если Церкви, собранной изъ язычниковъ, говорится: 60386- 
белись, неплодная, не раждающал; и: много дилией у 
одинокой, болље нежели у изьющей мужа, что, слъдоха- 
тельно, пе имла мужа родившая потомъ много дётей, а 
имЬвшая прежде мужа обратилась въ ноплодетво: то каклмъ 
образомъ теперь гогоритея не пиуф-шей мужа: вдовстви тв0- 
620 не будешь вспоминать болье, и стыд юности твоєи 
забудешь. Тудеи хотптъ отеюда заключать, что вве, чтб голо- 
ритоя, говорится [ерусалиуу, который, оставленвый Богомъ, 
опять долженъ быть возстановленъ Имъ. Они легко будуть 
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опровергнуты, если имъ напомиятъ то, чтб говорится отъ 
лица Божін у Захаріи: приму Оебњ два жезла, единаго на- 
реколљ доброту, а другаго нарекохь уже, и упасу овцы 
(Зах. 11, 7). Объ этомъ въ своемъ мъст мы подробно ска- 
зали, и теперь отчасти будетъ сказано вами, Два жезла суть 
два народа, язычники а іудеи. Изъ нихъ [ жезловъ] первымъ 
названъ народъ изъ язычниковъ, получившій естествен- 
вый законъ, начертаввый въ сердцахъ ихъ, о которомъ съ 
великою силою говоритъ Павелъ, пиша къ Римлянамъ (Рим. 
гл. 2); ничего втъ прекраснъе этого жезла, пбо вое тво- 
ревіс равво призывается въ почитаю Творца своего. Второй 
же, то есть [жезлъ] народа іудейскаго, пазвапъ ужемъ: онъ 
поса осворбленін отъ язычниковъ пазывается частію Господа 
и ужемъ насавмя Его—Израичемъ (Втор. 33, 9). Велъдетвіе 
этого, посл того вакъ въ аицЪ Авраама призванъ быль 
Израиль, Господь говорить: приму жезла Мой добрый, н 
отвергу его, еже разорити завьыть Мой, еоже завищахь 
ко всњмг людемь (Зах. 11, 10). Птакъ при пришествш 
Христа говорится жезлү, бывшему отвергвутымъ: не бойся, 
и не врасиъй, и не покрывай лица стыдомъ. Ибо ты уже 
не будешь стыдиться, какь прежде была постыжена, и не 
будешь помнить стыда юности твоей, и вспоминать о вдов- 
ств твоемъ, въ продолжевіе котораго ты была оставлена 
Богомъ: потому что Творсцъ твой Самъ будеть господствовать 
надъ тобою, —[Творецъ], котораго имя — Всемогущій, который 
царствуетъ не надъ однимъ народомь іудейскимъ, но на 
всемъ земномъ шаръ. Наконецъ елъдуетъ: Сөздавшій тебя 
Самъ искупилъ теби вровію Своею: и Богома всей земли 
назоветея, то есть: воЪхъ пребывающихъ на земл. Изъ 
этого ясно видно, что это говоритен отнюдь не ]ерусалиму, 
нивогда не господствовавшему во всей вселенной: но Церкви 
Христовой, которой наслв ме есть обладавів міромъ. 
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Ст. 6—8. Ибо како жену, оставленную и скорбящую 
духомё, призвала тебя Господь, и супругу отљ юности 
отверженную, сказало Богё твой. На короткое мгновеніє 
Я оставила тебя: но милостями великими соберу тебя. 
Вг минуту негодованія Я сокрыль лице Мое на короткое 
время отд тебя: но милостію вњчною помиловаль тебя, 
сказаль Искупитель твой Господь. 1ХХ: Не накь жену, 
оставленную и малодушную, призвало тебя Господ», и не 
кака жену оть юности ненавистную, сказало Богь твой. 
На время малое Я оставило тебя: но сё милостію вели- 
кою помилую тебя. Вг ярости малой Я отвратиле лице 
Мое отг тебя: но милостію въчною помилую тебл, ска- 
зал изйавившій тебя Господь. Здъсь друзья іудеевъ мало 
паять смыслъ, говоря, что жена оставленная и супруга 
отъ юности отверженная, которую ва мгновене и на малое 
время оставилъ Господь, есть [ерусалимъ. Онъ [Господь], 
сокрывая на короткое время лице Свое, воспріиметъ его вЪч- 
ными милостями, и прошедшую скорбь превратитъ въ радость. 
Это по еврейскому тексту. По Семидесяти же говорить, что 
ова, ие какъ жена оставленная и малодушная, призвана 
Господомъ, и не какъ супруга, которая отъ юности была 
пенавидима; но что Онъ на малое время оставилъ ее, и от- 
вратилъ отъ нея лице Свое для того, чтобы помиловать ее 
навсегда. Итакъ если іудеи и наши Тудействующе говорятъ, 
что Израиль на малое время былъ оставленъ, чтобы при 
пришестви Христа Богъ помиловалъ его; и время изъасня- 
ють кавъ малое сравнительно съ цлою вфчностию: то почему 
не дозволяютъ и намъ называть мазымъ время, въ теченіе 
котораго язычники были оставлены: чтобы они, бывшіе въ 
юности своей Боєійми, но отверженные въ среднемъ возраст®, 
получили потомъ въ старости в5чную милость? —тЪмъ боле, 
что при временномъ призваніи Израиля никогда не были 
отвергаемы язычники; но всегда дла нихъ чрезъ прозелитовъ 
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была отверста дверь возвращенія, чтобы, вакъ чрезъ при- 
званів ихъ [1удеевъ| на короткое время мы кажемся отверг- 
нутыми, такъ чрезъ вфчное отверженіе ихъ намъ было да- 
ровано возвращене въ Богу. Вчнымъ же мы назвали от- 
верженіе, если они не принесутъ поваянія, Также и апостодъ 
Павелъ говоритъ: „Богъ завлючиль веъхъ подъ гръхомъ, 
дабы веБхъ помиловать“ (Гал. 3, 99). Чтб мы изъяениаи 
по отношению въ Церкви, собранной изъ двухъ народовъ, а 
іудеи разумють по отношеню въ Іерусалиму: 10 са$ду- 
ющіе одному только переносному смыслу и въ мћЪстахъ весьма 
трудныхъ чрезъ отетупленіе, состоящее изъ свободнаго раз- 
сужденя. избБгающіе вознивающихъ вопросовъ отпосатъ въ 
дүшф-грЪшниц, которая отвержена Богомъ не по ненависти, 
но по домостроптельству, чтобы она, бывъ угнетена тяжест!ю - 
0ъдотвій, возвратилась въ прежнему мужу своему, и, рас- 
точивъ име, не отчаялась въ милости отца (Лук. гл. 15). 
Не есть ли великое милосерде-—выйти на вотрфчу возвра- 
щающемуся сыву, дать перстень и одежду, и цаовать его, 
а вснавидящему брату, по уподобленію другой притчи, сва- 
зать: друже, аще око твое лукаво есть, яко азо благо 
есмь (Мате. 20, 15} 

Ст. 9—10. Это для Меня, как» во дни Ноя, ко- 
торому Я поклялся, что не наведу вода Ноя болюе на 
землю: тако я поклялся, что не разгнњваюсь на тебя, 
и не укорю тебя. Ибо горы сдвинутся, и холмы поко- 
леблются: милость же Моя не отступит отё тебя, и 
зивњтё мира М06г0 не поколеблется, сказало милующій 
тебя Господь. ЪХХ: Это Мюь отб воды, которая была 
при Нољ: како Я поклялся ему во то время не гнњваться 
болље на землю изё-за тебя, и вг прещеніе тебъь не пере- 
ставлять горо, и холмы твон не перєдвинутсл: тако и 
милость Мол не оскудњетё. и завыпв мира Моєго не 
отичлешся, сказала милостивый кб тебь Господь. Чтобы 
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собран! святыхъ в%ровадо въ вчную милость Господа, и 
въ 10, 970 Для того на мгновеніе и воротвое время мы были 
оставлены, чтобы они были соединены вфчнымъ завЪтомъ 
въ дружественномъ союзћ съ Богомъ, онъ приводитъ при- 
мъры предвовъ, говоря: вавъ въ то время, когда вся веелен- 
ная согръшила, посл того какъ совратилась вея земля съ 
пути Господня, ваведенъ былъ потопъ, и со всеми вановни- 
вами грЬховъ ве гръхи были уничтожены, и человћчесЕій 
родъ былъ сохраненъ въ лицЪ одного челов$ва—Ноя, вото- 
рому Я повлялея, что бодфе не будетъ наводимъ потопъ на 
землю и объщаше Мое доселБ исполнялось, и никогда не 
сдвлается недфйствательнымьъ (Быт. гл. 8 и 9): тавъ клянусь 
Церкви Моей, которую для Себя Я исвулилъ Своею Еровію, 
что Я болће не буду гиЪваться на помиловавныхъ Мною, и 
милость Моя не перемфнится ни на какой строгій уворъ. Ибо 
своръе горы и холмы поволеблются, нежели Мое опредълене 
измёнится. Сообразно этому и въ Евангеліи говорить: небо 
н земля мимондеть, словеса же Моя не мимоидуть (Мате. 
24. 35). Милость же Моя, говорить, состоитъ въ томъ, чтобы 
завзтъ мира, примпрившій со Мною міръ, быль сохраннемъ 
не по заслуг тБхъ, которымъ давъ, но по Моему милосердию. 
По Семпдесяти смысль запутанъ, и все тавъ перемшано, 
что съ трудомъ можно понять, что говорится: не потому 
чтобы я не зналъ, что относительно этого отдЪла свазалъ 
наиразумнЪйний мужъ, но потому, что это пе удоваетво- 
ряеть моего духа. Ибо онъ къ иносвазатедьномь смысл по- 
нимаетъ потопъ, воторый изъленяетъ въ омыслвь крещенія 
Спасителя, собирая весьма многіе примвры, подобные ол®ду- 
ющему: /0сподь потопё населяеть (Псал. 28, 10), и еще: 
блага Господь терпящимё Его вё день скорбъшя: и знаяй 
боящылся Его, во пототь туши скончаніє творит (Наум. 
1, 7); то сеть: веЪ грЪхи Олъ изгладиль въ крещеши, какъ 
говоритъ въ другомь мЪсетъ: 436 есмь, 138 есмь зпглаждияй 
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беззаконія твоя (Исаш 43, 25). Ибо вси уклонишася, 
вкупь неключими быша (Псал. 13, 3). Не было творив- 
шаго милость и истину: и не было богопознанія ва земл%. 
Проклят!е, и ложь, и человъвоубійство, и прелюбодвяше, и 
воровство овладаи всъмъ, п мшали кровь съ кровью (Осій 
4, 1. 2). Посему говорить чрезъ Пророка: У лють мн’ 
яко тогибе благочестивый отг земли. Исправляющаго вё 
человњцтњха нисть, вси вё крови Моей прятсл. Кїйждо 
ближняго своего озлобляетё озлоблещемь, и на зло руки 
своя уготовляютё (Мих. 7, 3) и прочее тому под. Сюда 
относится и 080е: „никто не чистъ отъ скверны, хотя бы 
одинъ день продолжалась жизнь его па землћ“ (10в. гл, 15). 
Посему содъланъ потопъ Господомъ, который, по апостолу 
Петру, умерщвлепъ былъ илотію, оживъ духомъ, и пропо- 
вфдывалъ находившимся въ темницћ духамъ (1 Петр. гл. 3), 
вогда, во дни Ноя, ожидалось долготерпъніе Боже, прицес- 
шее потопъ нечестивымъ. По образу сего и насъ очищаетъ 
вода, не чрезъ омытіе плотской нечистоты, но чрезъ вопро- 
шене у Бога совюсти благи (1 Петр. 8, 21). Подъ горами 
же и холмами, которые не сдвагаютея, но которые были 
поволеблены при такомъ потоп, даетъ разум ть евятыхъ 
мужей, привявшихъ завётъ г6чный, которые при древнемъ 
потоп  поколебались и оставили свою неподвижноеть. На- 
зываетъ горами и демоповъ, и противныя силы, которые 
уводЪли дочерей чедовБческихъ, что онъ хороши, и, раненые 
стрёлою любви, взяли себЪ женъ изь вефхъ тъхъ, которыхъ 
избрали (Быт. га. 6), и утратили прежнюю силу, —и они 
не останутся посл сего потопа. Это сказалъ тотъ, толкона- 
ніе котораго я предоставляю суду читателя. 

От. 11—13. Бедная, бросаемая бурею, безутњшная! 
Вотё Я положу по порядку камни твои, -и сдњлаю осно- 
вазе твое изо сапфировё, и сдњлаю забрала твои изв 
яшлы, и ворота твон изо камней уизныхь и всь ограды 
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твои изо камней драгоцњнныха: всњхё сыновей твонхб 
[сдВлаю] наученными Господомё и великій мир [будетъ] 
у сыновей твоихь и на травдњ утвердишься. ЪХҲ: Смирен- 
ная и колеблемая, безуттиная! Вотё Я приготовлю тебњ 
рубинё, камень твой, и основанія твон изо сапфира; и 
сдњлаю забрала твои изо яшмы, и ворота твои изо кам- 
ней кристалла. и стоны твои изо камней избранныхь, и 
всьо сыновей твоить [сдфлаю] учениками Божінми, и 
великій миро будеть у сыновей твоижь, и будешь построена 
на правдь. ГАЪ мы сказали: положу по порядку камни 
твои, тамъ въ еврейскомъ написано: барлрђисћ, чб воз, 
вромъ Семидесяти, одинаково перевели: положу на сурьмь 
камни твои, подобно убранной женщин, раскрашивающей 
глаза сурьмою, чтобы дать разумъть красоту города. А гдЪ 
мы, слЬдуя Семидесяти, сказали лима, тамъ въ еврейсвомъ 
ваписано с^ойсћой, что только одинъ Оиммахъ перевелъ 
халхлёбуюу ^ (хаявидовъ). Тавже вм%сто кристалла, вмъсто 
котораго у евреевъ читастся есйп, Оиммахъ и Өеодотіонъ 
поставили: 17723ьбы, то есть үлорі<, Акила тротау:сроб (просвер- 
ленія): это слово озвачаетъ просверленяые и рзные драго- 
ценные камни. Мы сказали о разностяхъ перевода: перейдемъ 
въ смыслу. Онъ и теперь голоритъ церкви, прежде унижен- 
ной и бълной, не имфвшей ви закона, ни пророковъ, ни 
Слова Божія и поколебавшейся отъ бури или бывшей нетвер - 
д0ю, подвергавшейся многимъ бурямъ міра и влаявшейся 
среди различныхъ заблуждешй идольсвихъ, не имфвшей ни- 
какого утЬшитедя и тметно потратившей все состоявіе на 
врачей —[говоритъ ей], что Онъ самъ прійдетъ, самъ сни- 
зойдетъ и созиждетъ на земл небесный [ерусалимъ, кото- 
рый въ Откровеши Іоанна называется невфетою и жевою 
Агнца, имфющаго свётило, подобное камню драгоцфнному , 
кавъ бы яшм и кристаллу, и большую етну, и дефнад- 
цать воротъ, надписанныхъ именами колънъ Израплевыхъ, 
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изъ которыхъ трое были съ востока и трое съ сћвера, и 
трое съ юга, и трое съ запада; и стВна опиралась на двЪнад- 
цать основанй, которая вся была построена изъ камня яшмы 
и каждое освоваше стБнъ имвло особые камни, — первое яшму, 
второе сапфпръ, третье халкидонъ, четвертое смарагдъ, пятое 
сардовивеъ, шестое сардоликъ, седьмое хризолитъ, восьмое 
бериллъ, девятое топазъ, десятое хрисопрасъ, одиннадцатое 
пацинтъ, двнадцатое аметистъ. Читая это, мы воскликнули 
и сказали: о глубина премудрости и разума Божіл! яко 
неиспытани судове Его и неизсльдовани путіе Его. Ето 
бо разумњ умо Господень или кто совњтникг Ему бысть 
(Рим. 11, 33—34)? И еще: кто премудрё, и уразумњетё 
сія, и смысленё, и увњсть сія (Ое. 11, 10)? Пусть отвфтатъ 
любящіе мертвящую букву п приготовлнющіе на тысячу лътъ 
изысванныя яства для объяденія и невоздержаня, воторыхъ 
богъ—чрево, и слава въ етыдћ ихъ (Филип. гл. 3), кото- 
рые, посл славнаго втораго пришествін Спасителя, ожидаютъ 
брава, и дЪтей въ столћтнемъ возраст, и неправды обръза- 
нія, и Ерови жертвъ и вфчной субботы, и которые превратно гово- 
рятъ съ Израилемъ: будемъ Феть и пить, ибо завтра будемъ 
царствовать. Это тотъ небесный Іерусалимъ, воторому теперь 
говорится: вотё Я положу по порядку камни твои, или 
по Семидесяти: 6в0тз Я приготовляю (или приготовлю) 
рубин, камень твой, чтобы весь городъ быль полонъ руби- 
новъ, и имфль основанія порфировыя, и зубцы стёнъ изъ 
яшмы или халкидона, и ворота вристалличесвія или’ рёзныя 
и обводную стБну изъ драгоцБнныхъ камней, и чтобы всё 
сыновья его имфли учителями не людей, а Бога, и называ- 
лись учениками Божіими, и чтобы быль среди нихъ миръ 
ВВчный и созидаше правды. Изъ этого явотвуетъ, что въ 
преуспъяніи правды, воторая служитъ напменовавіемъ добро- 
дътели, мы должны искать и прочія добродётели ва созида- 
нів Церкви, а не саЪдовать іудейскимъ баснямъ. Пусть они 
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(іудеи] изъясвять то, ЧТО мы читаемъ въ Притчахъ о пре- 
мудрости: чесинљйша есть каменей многоцънныле (Притч. 
3, 15). Ибо если Христосъ есть Божія сила И Божія пре- 
мудрость (1 Кор. гл. 1), то безразсудно сравнивать Христа 
съ лишенными чувства вамиями. И опять о судахъ Божихъ 
мы читаемъ: судьбы Господни истинны, оправданны вкуть, 
вожделюнны паче злата и камене честна многа (Псал. 
18, 10. 11). Отсюда ясно, что тотъ вамень сравнивается съ 
прочими вамнями, 0 которомъ выше у этого же самаго проз 
рока говоритея отъ лица Бога: с Аз2 положу во основані 
Оюну камень краеуголенг, камень избран, многоцтненг, 
и впруяй вё онь не постыдится (Исаш 28, 16). Әтотъ 
вамснь отвергли зиждущіе, то есть книжниви и Фарисеи и 
начальники іудейсвіе, который едвлался главою угла (Псал. 
117; Мате. гл. 21). Разсуждая о немъ, и апостолъ Петръ 
говорить: „итакъ Онъ —драгоцъниость Для наеъ, вВрующихъ 
въ краеугольный и драгоцзаный и избранный камень, а дли 
невфрующихь Оне —камень претыкавіп и камень соблазва“ 
(1 Петр. гл. 9). Онъ и въ Двяніяхъ Апостольсвихь гово- 
рить первоскященвикамъ: „Онъ есть камень избрапный, 
драгоцънный, который пренебреженъ и отвергнуть вами (Дан. 
гл. 4), воторый сдфлался главою угла и поддерживаетъ два 
народа: языческій и израпльскій, который построилъ городъ, 
художникъ и создатель вотораго есть Богь; о Немъ и апо- 
столь пишеть Коринеянамъ: Божіє здані есте и: яко пре- 
. мудр архитектонё основаніе положихь, ино же назидиет; 
кійждо же да блюдете, како назидаетг. Основанія 60 
инаго никто же можеть положити, паче лежащаго, шсуса 
Христа (1 Кор. 3, 9—-11). Строитъ ли кто на этомъ основа- 
ній изъ золота и драгоцфиныхъ вамней, дровъ, сна, соломы: 
каждаго дБло обнаружится. Объ этомъ основаніи и въ другомъ 
послани онъ говоритъ: наздани бывше на основаніш апо- 
столё и пророкг, сущу кравугольну самому Гисусу Христу 


16 БЛА ЖЕПНАГО 1ЕРОНИМ \ 


(Ефес. 9, 20), и опять: и сами яко камеше живо зижди- 
неся в лрамё дуловенг, святителоство свято, возносити 
жертвы духовны (1 Петр. 2, 5). Объ этихъ камняхъ танн- 
ственно говорится: камене свято валяется на земли (Зах. 
9, 16), изъ воторыхъ Господь созидаетъ Церковь на вамнЪ, 
сказавший въ Евангеми: не семь камени созижду Церковь 
Мою (Мате. 16. 18). Удостопвшійся войдти въ этотъ городъ 
съ радостію говоритъ Господу: якоже слышахомг, тако и 
видьхомё в0 градь Господа силё, во градь Бога нашего: 
Бог основа и вг вкз (Псал. АТ, 9). О Создатель этого 
города и въ другомъ мВетъ говоритен: (ей созиждетё градё 
Мой и плњненіг людей Моихг возвратить (Исаи 45, 13). 
0 прпродъ же дьфнадцати простыхъ и драгоцъниыхъ камней 
теперь не время говорить, хотя [объ этомъ] писали весьма 
многіе и изъ грековъ, и пзъ латинанъ. Изъ нихъ я назову 
только двопхъ: мужа священной и досточтимой памяти епископа 
Епифанія, который свидфтельствомь ума и учености оста- 
вилъ намъ книгу, озаглавленную имъ пер оу [0 камияхъ], 
и Плппія Секунда, бывшаго ү латинянъ ораторомъ и также 
философомъ, который въ прекраенъйшемъ произведени— 
Естественной Петоріи наполнилъ послъднюю, тридцать седьмую 
книгу разсуждешемъ объ обыкновенныхь п драгоцвиныхъ 
камаяхъ. Эти двЪнадцать камней по порядку описываются 
въ Поход и у Тезевиля, и вменно & тф оу [на напере- 
ник] первосвященника и на вфиц® п діадемћ вназя тирскаго. 
Скажемъ сперва объ НеходЪ: были вставлены четыре ряда 
камней (Исх. гл. 98). Первый рядъ имълъ камень сардо- 
ликъ, топазъ, смарагдъ. Второй рядъ: рубинъ, сапФиръ 
и яшму. Третій рядъ: янтарь (опиши), агатъ, аметист. 
Четвертый рядъ: хризолитъ, бериллъ, ониксъ, воторые 
бызи оправлены въ золото, и па воторыхъ были на- 
писаны имена двънадцати волфнъ сыновъ Израплевыхъ, 
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При этомъ нужно замфтить, что второй рядъ приведенъ также 
и въ разсматриваемомъ Писаніи: рубинъ, сапфиръ и яшма, Ибо 
мы еще не обладаемъ совершеннымъ и не достигли перва- 
го [или отечества], потому что мы теперь видимъ сквозь стек- 
ло, тадательно. ЗатБиъ, у Іезекилн мы находимъ такъ на- 
писанное: ты єси печать уподоблея и вњнецё доброты; 
вё сладости рая Божія быль еси; всяким камещемв дра- 
гим украсился еси, сардіемг и топазомё и смарагдомё, и 
анфраксомь, и сапфиромё н іасписомо, н сребром, и зла- 
томё и лигиріемә, н ахатомз, и амевистоло, н хрисоли- 
воме, и вирилліеме, и ониломь, н златом наполниле еси 
сокровища твоя и житницы твоя. Ты отб нео же дне 
созданё еси, вё херувимы вчинихь тя в5 горь святый 
Моей, былгё еси среди каменей огненных, быль еси ты 
непороченё во днехъ твоих, отг негоже дне создана еси, 
дондеже обрљтошася неправды въ тебњ (Тезев. 28, 19—15). 
Ибо кто ва столько безразсуденьъ и безумепъ, чтобы думал»ъ, 
что помбщенный въ раю Божіемъ князь тиревий, за вого бы 
ни считали его, п создавный среди херувимовъ и находив- 
шея между огнепныхъ камней, (подъ которыми мы безъ со- 
инф должны разумЪть апгеловъ и небесныя силы), былъ 
тотъ, который былъ украшенъ земными камнями и имБлъ 
уподобленів и печать? Итавъ о природ всъхъ камней и 
о важдомъ въ частности теперь не время говорить: ибо не 
всегда и не о всемъ слвдуетъ говорить. Теперь мы скажемъ 
только о рубин%, сапфир и ашыв. Рубинъ, который по по- 
рядку приготовляется или полагается, означаетъ, какъ маф 
кажется, огненное слово ученія, которое, по удален тьмы 
заблужденія, просвъщаетъ сердца върующихъ. Это тотъ [камень], 
который взалъ клещами одинъ изъ серафимовъ для очищенія 
устъ Исам (Ис гх 6), и который родится, по удостовћре- 
нію Божію, въ земле евилатской, гд® находится весьма хо- 
рошее золото, анрракев и камень зелений (Быт. 9, 19). 
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Дале, сапфиръ, на которомъ полагаются основавія, имћетъ 
сходство съ небомъ и съ находящимся вадъ нами воздухомъ; 
онъ таковъ, что о немъ можно сказать съ Сократомъ оное 
изъ Аристофана: дероВат® хой перирроуф бу лоу Чт) МЫ М0- 
жемъ такъ перевесть на латинскій языкъ: ѕсапӣо аегеш 50- 
Іетдое деѕрісіо (возношусь на воздухъ и взираю на солнце) или 
съ апостоломъ Павломъ: наше бо житіє на небесњао есть 
(Филипи. 3, 20). Также писаніе Тезекіиля (1,26) упоминаетъ, 
что то мъсто, на котеромъ находитея престолъ Божій, им%- 
етъ подобіе сапфира, и слава Господня является въ этомъ 
цвЪтћ, носящемъ образъ пренебеснаго. Но и забрала града Гос- 
подни, то есть зубцы стфнъ утверждаются на яшм, могу- 
щія разрушить и изобличить всякое превозношене, возетаю- 
щее противъ познанія Божія (1 Кор. гл. 10.), и покорить 
ложь истинъ. Итавъ вто весьма силенъ въ словопреніи и 
утверждается на свидЪтельствахъ писаній, тотъ служить за- 
браломъ Церкви. Родовъ яшмы много; ибо одинъ, находимый 
въ источникахъ рки Термодонта, похожъ на смарагдъ и на-, 
зываетея грамматієй (огалотаёйаз); онъ удаляетъ, вавъ по- 
лагаютъ, всяваго рода призраки. Другой болфе зеленъ, чЪмъ 
море, и вавъ бы покрытъ цафтами; овъ родится, вакъ гово- 
рятъ, во Фрими, въ гор Ид и въ наиболће глубокихъ пе- 
щерахъ ея. Третій же находять въ Иберіи и Гирваніи; и 
при Каспійскомъ моръ и въ особенности при озер Невзій- 
свомъ. Есть и еще родъ яшны, похожій [по цвъту] на 
снЬгъ и пфну морскахъ волнъ съ слегка просвфчивающеюся 
какъ бы прим%есью крови. Это мы сказали, чтобы въ забра- 
лахъ Церкви познать вс духовныя паровая, имћющій во- 
торыя удаляеть тщетный страхъ и можетъ сказать съ нө- 
вћетою: братё мой бълг и чермено (Пен. П. 5, 10). Во- 
рота же этого города изъ кристалличесваго камня, на которомъ 
двлается разнообразная ръзьба и чище вотораго ничего нЪтъ. 
Ибо вогда, вдъдствів сильныхъ холодовъ на Адьпахъ и недо- 
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стушноети пещеръ для солнца, вода, кавъ говорятъ, сгуща- 
ется въ кристаллъ, то по осязаню бываетъ камнемъ, а по 
виду—водою. Чрезъ него дается понять, что тв, кои нахо - 
двтеа при дверяхъ Церкви, не должны быть запатнавы ни: 
вакою скверною, но имфть вполић чистую вЪру и говорить 
съ проровомъ: 075 заповьдей Твоитг разумњхг (Пеал. 
118, 4) и ввимать оному: блажени чистін сердцем: яко тін 
Бога узрятг (Мате. 5, 8). Стёны же города или ограды и 
тер Воћос (огражден!е) построяются изъ камней избранныхт, 
подъ которыми мы можемъ разумфть проче камни, п већ 
сыновья ея научены [Богомъ] или ученики Божіл, ваковымъ 
свидфтельствомъ пользуется Господь въ евангеліи Іоанна, то- 
воря: никтоже можеть тріити ко Минь аще не Отеце 
Мой, пославый Мя, привлечетх его. Велко слышавый и 
говоривший от Отца, придет ко Мнь; и немного спустя: 
есть писано во пророцьхе: и будут вси научени Богом 
([оана. 6, 44. 45). Онъ п черезъ Іеремію говоритъ: дая за- 
коны Моя вг мысли ихо в на сердца ить напишу я. И 
не научить кійждо ближняго своего и брата своего глаго- 
ля; познай Господа. Ако вси познаютг Мя отг мала да- 
же и до великаго ито: яко милостив буду неправдама ихе 
ч рњховг ихо не помяну (ер. 31, 33. 31). Научене уче- 
.нивовъ Божшхъ имфетъ великій миръ, данный имъ Господомъ; 
построеше же весьма красиваго города совершается правдою, 
чтобы Онъ быль Богомъ не одного народа, но всего міра, 
призываюцій въ вврћЪ Своей рабовъ и евободныхъ, грековъ 
и варваровъ, богатыхъ и бъдвыхъ, знатныхъ и незватныхъ, 
мужей и женъ, дътей и старцевъ и все, что въ мірӯ кажет- 
ся противуположнымъ. Мы выступили изъ предБловъ крат- 
кости, полезныхъ во всемъ, о чемъ олбдуетъ говорить, ища не 
На земл, подобно іудеямъ и пашимъ полуіудеямъ, а на не- 
г. градъ Божій, который не можетъ укрыться на гор — 
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Ст. 14, Будь далека отв угнетеная, ибо ты не бу- 
дешь бояться, и отв страха, ибо онь не приблизится кё 
теб. ХХ: Удались отв беззаконнагю, и ты не будешь 
бояться, и трепет не приблизится кё тебњ. Порядокъ— 
превраеный. Онъ утъшилъ бъдвую и смиренную, обфщая ей 
духовныя дарованія. Теперь научаетъ, что она должна дфлать, 
если не хочетъ страшиться нападеній противниновъ. Омыслъ 
же слЬдующій: если ты не хочешь бояться враговъ твоих, 
то дълай то, что говорю: будь далека отг угнетенія или 
отъ беззакошя, потому что всякое беззавоніе и хищене про- 
исходитъ отъ угнетенія, и ты не будешь бояться, и страхъ 
и трепетъ не приблизятся въ тебъ, такъ что ты будешь бо- 
яться ве людей, а Бота, и будешь товорить съ Мопсеемъ: 
„Я трепеталъ и боялся“ (Второз. 9, 19) и съ однимъ изъ 
друзей Іова: ужас мя срњте и трепетг, и зњло кости 
моя стрясе (Тов. 4, 14), и съ пророкомъ: „отъ гласа мое- 
то провивъ трепетъ въ кости мои“ и „на кого Господь при- 
зираетъ, какъ не на емпренваго, и кротваго и трепещущаго 
предъ словами Его“ (Ие. гл. 66). Есть, затмъ, другой 
страхъ,—(страхъ) нечестивыхъ, 0 которомъ написано: „тре- 
петъ объядъ нечестивыхъ“ (Псал. 47). 

От. 15. Вотё сосњдё прійдетг, который не быль со 
Мною; бывиий нњкогда пришельцем твоимг присоединится 
кё тебњ. ХХ: Вот пришельцы (ртоѕејуй) прійдутгё кё 
тебњ чрезг Меня, и будуть твоими жителями, и прибњ- 
гутё кё тебњ. Тудеи думаютъ, что и это товоритея къ [еру- 
садиму, въ томъ емыслђ, что многіе изъ язычниковъ будутъ 
прозелитами и пріймутъ законъ и обряды Мойсея. Но мы, 
согласно съ начатымъ изъяснешемъ, и это относимъ къ Цер- 
кви, которая чрезъ апостоловъ собрана изъ того и другаго 
народа, которая не имћетъ ни пятна, ни порока, которая 
свободна и есть мать вефхъ вфрующихъ (Ефес. гл. 5; Гал. 
гл. 4). Для собиранія этихъ прозелитовъ и пришельцевъ Гос- 
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поль послалъ ученивовъ Своихъ, говоря: научите вся языки 
(Мате. 28, 19), чтобы ови прибфгли къ евангемю и приня- 
ли новый завонъ, чтобы бывшие въвогда обитателями идоло- 
служенія сдфлались обитателями Церкви, О вихъ въ Пеал- 
махъ говорится: Господь умудрлетг слюпцы, пли вавъ чи- 
тается въ латинокихъ кодексахъ: » Господь проевфщаетъ сл%- 
пыхъ«, Господь любить пришельцы (Пал. 115, 8 9), 
чтобы слЪпые, получивъ свфтъ истины, и глупые, научив- 
шись мудрости, перешли къ Церкви и были возлюблевы 
Господомъ и внимали словамъ пророка: реку ме людеме Мо- 
име: людіе Мои есте вы (деи 9, 28), по ветупленш ко- 
торыхъ въ храмъ Божій ревность объяла народъ пенаученный. 

Ст. 16—17. Вотё Я сотворила кузнеца, раздуваю- 
щео угли вё огнњ н производящаго 0рудіє для дьла свое- 
20, и Я сотворила губителя для истребления. Всякое ору- 
діе, сдъланное противв тебл, будетг безуспішно, и вся- 
кій языка, который будет противиться тебъ на судњ, 
ты осудишь. Это есть наслњдіе рабовь Господа, н оправ- 
даніе ихь у Меня, говоритг Господь. ХХ: Вотз Я со- 
здал тебя, не какг кузнеца, раздуваюций вг онњ угли 
и дњлающій орудіе для дњла. Но Я создало тебя не для 
того, чтобы губить до истребленіл: всякое орудіе, сдњлан- 
ное против тебя, будет безуспьшнымв и вслкій голось, 
[воторый] возстанетг против тебя на судњ: всьжь ит 
ты побъдить — и ты обвинишь ихо на немо Хх Это 
есть насльфе для служащихь Господу, и вы будете у 
Меня праведными, говоритх Господь. Скажемъ сперва при- 
ифнительно къ еврейскому тексту. Если ты хочешь не бо- 
яться и чтобы страхъ быль далекъ отъ тебя: то дфлай то. о 
чемъ сказано въ предшествующей р®чи; ибо чрезъ Меня ты бу- 
дешь имфть пришельцевъ. Я создалъ кузнеца, раздувающаго 
Үган въ огни, то есть діавола, виновника веъхъ золъ, не 
по необходимости природы, но по свободному ръшенію. Ояъ 
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разжигаетъ и приготовляеть орудія противъ тебя, кавовыми 
были Симонъ и Елима волхвы, шротивившіеся апостодамъ 
Петру и Павлу (Дъян. гл. 18). Я сотворилъ губителя тћхъ, 
которые будуть вфрующими, —не для того, чтобы быть ви- 
новнивомъ погибели ихъ, но чтобы былъ созданъ лротивнӣвъ 
для борьбы и чтобы была погибель для побъзденныхъ и при- 
чина наградъ для побфдителей. И вс, изготовленные вузне- 
цомъ противь тебя, не будутъ имЪть успЪха, но подвергнут- 
ся и въ вастоящей жизни и въ будущей навазавіямъ. А 
что прежде казал»еь привревеннымъ, объ этомъ въ поелћ- 
дующемъ говорится яснђће: и вслюй языка который будете 
противиться тебъ, ты осудишь, потубляя мудрость мудре- 
цовъ и отвергая разумъ разумныхъ. И возхъ ересіарховъ, 
и учителей іудейсвихъ и Философовъ мрекихъ, которыхъ 
разжигалъ тоть ь\знецъ, ты осудишь па своемъ судъ. По- 
добнымъ образомъ и царицею савекою были осуждены нев$- 
рующіе, и ниневитянами,—и наоборотъ, Содомъ оправдается 
по сравненю съ худшимъ Іерусалимомъ (Мате. гл. 12). 
За симъ присовокуплнется, какія эти награды, чтобы не очи- 
тали преше пустымъ н оканчивающимоя настоящею смерлю. 
Это есть наеслдіё рабовъ Господа, то есть царства небесный. 
и жизнь вЪчная, п воздаявіе за труды, ихже око не видњ, 
и ухо не слыша и на сердце человњку не взыдоша, яже 
готова Богв любящимг Его (1 Вор. 2, 9). Если же любя- 
щимљ, то слЪдоватедьно и сдужащимъ [ Богу], которые не им%- 
ютъ иваго Господа, кром Бога. И въ томъ состоитъ оправ- 
дан{е тБхъ, которые у Бога, что теперешняя скорбь возна- 
градитея будущею радостію. ЗатБмъ, по Семидесяти смыслъ, 
какъ миъ кажется, такой: Я, Творецъ твой, не тавъ создалъ 
тебя, кавъ діаволъ, вузвецъ наихудшй, раздуваеть духомъ 
нечистымъ орудя беззаконія и приготовлаетъь ихъ для по- 
гублевія, который долженъ знать, что подобваго рода орудія 
не имфють благоуспфшнаго пути, но соврушаются среди пу- 
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ти. А вакія эти орудія, это объясняетъ въ дальнёйшей рћ- 
чи: и всякій голосё, который возстанетё против тебя на 
судь, всљав иль побъдишь. Орудія беззавовія имћютъ го- 
зосъ, каковый голосъ возстаетъ противъ Церкви, когда ере- 
тихи полагаютъ на высоту уста свои и языкъ ихъ дости- 
гаеть земли. Слёдующее же затћмъ: и ты обвинишь их 
на неме мы спереди отмъЪтили обеломъ, что, повидимому, 
прибавлевію не столько Семьюдесятью, сколько худыми пе- 
реписчиками, Вогда Церковь побфдитъ всякій языкъ, возста- 
ющій противъ нея, тогда для служащихъ Господу и пови- 
нующихся Еву будеть наслђдіе вЪчнымъ стажаніемъ. 0 немъ 
у Іереміи говорится другими словами: єсть мада дъломз 
твоим (1ер. 31, 16). И обитатели Церкви будуть правед- 
выми у Господа. Ибо всякій, двлающй правду, рожденъ отъ 
Бога. Тавовымъ говорить Господь: будете святи, яко Азё 
святё есмь (Лев. 20, 26). 

Глава ГУ. бт. 1. 2. Всњ жаждуще идите кг водама 
и не имњюшіг денегё (вульг. серебра) спьшите, покупайте 
и изшьте: идите, покупайте безв серебра и безг всякой 
платы вино и молоко. Для чего вы отвњшиваете серебро 
нє за хльбы и труде ваш за ненасыщене? ХХ: Жаж- 
дущіг идите на воду, и нє имњощіе денег идите и по- 
купайте, и њшьтеё в приходите, и покупайте безь денегв 
и 0635 платы вино и тукё. Для чего вы покупаете за 
деньги [не хаъбъ] и за трудо вашг-—ненасыщеніе? Ев- 
рейсков слово 0#, о воторомъ я сказазъ выше (гі. 29) въ 
пророчеств противъ Аршла, что оно Двусмысаенно и озна- 
чаетъ или междометіе призыванія или горе, — поставленное 
здёеь въ начазћ главы, читается съ значеніемъ не печали, 
а призыва. Итакъ, сказавъ, что веякое орудіе, сдЪланное 
противъ Церкви, будетъ сокрушено и воякій годосъ и языкъ, 
вооружившійся противъ познавіа Божія, будетъ побъжденъ, 
призываеть вёрующихъ къ рьвъ Божей, которая наполнена 
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водами и потовъ которой веселитъ градъ Божій, чтобы пи- 
ли воды изъ источниковъ Спасителя, который говоритъ &Ъ 
Самарянын%: суе бы вњдала еси дарё Божій и кто есть гла- 
голяй ти: даждь Ми пити, ты бы просила у него и далё 
бы ти воду. Вода, юже Азв дамз ему, будетг вг нем 
источникё воды, текущіл вв животе. въчный (Іоанн. 4, 
10. 14). Относительно этихъ водъ Онъ взывалъ въ храм%: 
аще кто жаждетв, да пріидетг ко Мнь и тетг. Иже 
піетё отв воды, юже Аз дам ему, роки отг чрева его 
истекут воды живы (Іоанн. 7, 37—38), давая разум ть 
Духа Святаго, вотораго имъли привять врующіе и о кото- 
ромъ пророкъ возглашалъ таинственною ръчью: возжада душа 
Моя кё Богу живому (Псал. 41, 3), и опять: у Тебе ис- 
точникг живота (Пеал. 35, 10). Овъ бамъ о СебБ гово- 
рилъ: Лене оставиша, источника воды живы, и ископаша 
себъ кладенцы сокрушеныя, иже не возмогуть воды содер- 
жати (Тем. 2, 13). Эти воды льются изъ облавовъ, до 
которыхъ достигла истина Божія, какъ написано: и облацы 
да кропят»ь правду (Ис. 15, 8). И заповвдуется жажду- 
щимъ, чтобы не пили мутныхъ водъ Сорекихъ и воздыма- 
ющихся пучинъ ассирійскихъ, но чтобы приходили къ во- 
дамъ силоамокимъ, тевущимъ тихо, и не страшизись ску- 
дости слова, если не имвютъ серебра, но внимали апостолу, 
говорящему: благодатёю есте спасени (Ефес. 9, 8), и Гос- 
поду [сказавшему] къ ученивамъ: уне пріясте, туне да- 
дите (Мате. 10, 8). И удивительнымъ образомъ покупаютъ 
воды безъ денегъ, и не пьютъ ихъ, а Вдатъ. Ибо Самъ Онъ 
есть и вода и хлЪбъ, сшедшій съ неба (Іоаня. гл. 6). Ол%- 
довательно то, что читается въ нфкоторыхъ списвахъ: поку- 
пайте и пейте, измћнено неопытными переписчиками, ко- 
торые думали, что будетъ послБдоватедьнће, если воду ско- 
рће будутъ пить, чЬмъ Феть. Деньги же или серебро бы- 
ваютъ и весьма худыя, которыя отвергаетъ Писаніе, говоря: 
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сребро, даємо сё лестію, яко скудель вмъняемо (Притч. 
96, 23), и въ другомъ мот: сребро ваше отриновено 
(Терем. 6, 30). И есть серебро, которое сравнивается съ ело- 
вами Божии: словеса Господня словеса чиста, сребро раз- 
жено, искушено земли, очищенно седмирицею (Пеал. 11, 
7). Итакъ, презрёвъ то серебро и деньги, за воторыз мы 
не можемъ купить водъ Господнихъ, пойдемъ въ тому, ито, 
держа чашу таинства, говорилъ ученикам: примите и тій- 
те, сія есть кровь Моя, яже за многія изливаема в0 
оставленіє грьховз (Мате. 26, 28). Это вино Онъ раство. 
рилъ п мудростію въ чаш своей, призывая већхъ скудоум- 
ныхъ міра и не обладающихь мірскою мүдростію, чтобы пи- 
зи, и чтобы мы покупали не одно только вино, но и моло. 
ко, которое означаетъ невинность мдаденцевъ, каковой обы- 
чай и образъ доседЪ сохраняется въ церкви западной, что- 
бы давать возрождепнымъ во Христ вино и молоко. 06ъ 
этомъ молокћ говорпаъ и Павелъ: млекомё вы напоить, а 
не брашномг (1 Кор. 3, 2), и Пегръ: яко новорождени мла- 
денцы словесное млеко возлюбисте (1 Петр. 2, 9). Посему 
и Моисей, относя вино и молоко въ страдавію Христа, сви- 
дЪтельотвуетъ таинственною ръчью: „полны пріятноети гла- 
за его отъ вина и бёлы зубы его отъ молока“ (Быт. 49, 
19). Вмћето молока ХХ въ настоящемъ месть перевели 
тукг, о которомъ святый Давидъ говоритъ въ псалм: лко 
отз тука и масти да исполнится душа моя (Псал. 62. 
6), и въ другомъ мъст: напита илё отг тука пшенична 
% отё камене меда насыти ихв (Псал. 80, 17). Эти ту- 
ки означаютъ не иное что либо, Бакъ таинственную плоть, 
БЪ Боторой Господь призывалъ ученивовъ, говоря: (е не 
спъсте плоти Моей, ни тете крове Моей, живота не 
имате в себњ (Іоанн. 6, 53). Поэтому и преданъ Онъ быль 
въ Гевсиманін, чтб озвачаетъ долину мучную эли утуч- 
ненную. И вмћетћ съ тъмъ онъ укоряетъ тъхъ, которые 
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олдуютъ мірокой мудрости, и превратнымъ и лицемърнымъ 
ученіямъ еретиковъ, и преданіямъ ‹харисеевъ, и воявому 
лжеименному знанію, возстающему противъ Бога, и большою 
платою и постояннымъ трудомъ отв'Вшиваютъ серебро за то 
ученіе, въ которомъ нфтъ хлћбовъ, и утомхяются изъ-за пи- 
щи, отъ которой нфтъ никакого насыщенія. Этимъ дается 
понять, что должно слћдовать той мудрости, которая 000т0- 
итъ не изъ листьевъ и цвЪта словъ, а изъ сердцевины и 
плодовъ мыслей, которая не пролетаетъ мимо уха, но воз- 
вышаетъ духъ. Чтобы научиться ей, для этого мы не от- 
правляемся за моря и не нуждаемея въ большихъ расходахъ, 
но вблизи находится слово—въ үстахъ нашихъ и въ’ серд- 
ць нашемъ. 

Ст. 2—3. Послушайте, слушающие Меня, и вкушай- 
те благо и будетг наслаждаться тучностію душа ваша. 
Приклоните ухо ваше и прійдите ко Мн; послушайте, 
и 6 детв жить душа ваша. И Я дамг вамг совњтг въчный, 
вљрныя милости Давида. БХХ: Послушайте Меня, и вку- 
шайтє блага, и будетз наслаждатьця благами душа ваша. 
Внимайте ушами вашими и послюдуйте тутямг Моим: 
и послушайше Меня, и будетв жить вг благахљ душа ва- 
ша. ИЯ установлю сг вами завътё вњҷный, вњрноє свя- 
тоё Давида. Чтобы кто либо пе подумалъ, что слушавіе, 
въ которому призываетъ слово Боже, есть плотсное, а не 
духовное, общаются имъ блага не плотекін, а духовныя. 
Ибо аще послушаетє Мене, благая земли снњсте (е. 1, 19) 
или благо, сказалъ тотъ, воторый говоритъ: А35 есмь пас- 
ырь добрый (ван. 10 11). И будеть наслаждаться благами 
и тучностію душа ваша. Ол%довательно за блага, обЪщан- 
выя лдуш%, нужно признать не богатство, не плотекое здо- 
ровье и не мірскія отличія, воторыя и философы называютъ 
безразличными, то есть ни благомъ, ни зломъ и измзняющими - 
ся, смотря по свойству пользующихся ими, но тъ, въ Б070- 
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рымъ призываетъ насъ Богъ: уклонисл отё зла и сотвори 
благо (Псал. 36, 27). Если же благами души называются 
честность и добродътели, то слБдовательно и подъ зломъ 
вужно понимать не бъдность, не немощь тЪлеесную и ве 
незнатность, а всъ пороки, которые по истинъ служатъ зломъ. 
Велбдетве этого и Авраамъ не потому имЪль блага, что 
быдъ богатъ, а потому, что во благо употреблялъ богатетва 
(Быт. гл. 13). Тавже Лазарь, который впослЪдетвіи повоил- 
ся на лонБ его, претерпъвалъ злое не потому, что виъстЪ 
съ нищетою испытывалъ мучевія болёзней, но чрезъ то, что 
считалось въ мірћ злымъ, онъ достигъ истинныхъ благъ. По- 
этому и оный богачъ, одЪвавшійся въ порФиру, получилъ 
благоё свое въ жизни своей, которое было благимъ для то- 
го, кто считалъ это за благое, но о Лазарћ, напротивъ то- 
го, не говорится: „получилъ 3206 6606 въ жизни своей“, а: 
„Получилъ злое въ жизни своей“, которое казалось злымъ 
не тому, Ето это терпъдъ, а другимъ (Лук. гл. 16). При- 
мЪръ того и другаго далъ намъ блаженный Іовъ, который 
не быль побфжденъ ни благами, ви зломъ міра, во все пе- 
перенесъ съ одинавовою твердостію (Іов. гл. 9). Поэтому 
Соломонъ молитъ Бога: богатства и нищеты не даждь ми. 
Устрой же ми потребная и самодовольная, да не насыщ- 
ся ложё буду, и реку: кто мя видитг? или обнищавг укра- 
ду, и кленуся именемь Божінмг (Притч. 30, 8—9). Если 
же умоляетъ о томъ, чтобы не пить ни богатства, ни бъд- 
ности, а только потребное для пропитан! я, о которомъ и апо- 
столъ говорить: имьюще пищу и одъяще, сими доволни 
будем (1 Тим. 6, 8), то очевидно, что богатетво п бъд- 
ность, здоровье и немощь, насдажденіе и мучеше не состав- 
лаютъ ни благъ, ни золъ, но смотря по различно испытыва- 
ющихъ это бываютъ и благомъ и зломъ. СаЪдовательно Гое- 
подь ве обфщаеть душ, согласно съ хижастами (уаосас), 
богатаго состоявія, и привлеватедьныхъ кушавій, и тБдлес- 
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ной тучности, и Фазановъ, и харшированныхъ горлицъ, слад- 
кихъ напитковъ, цФльнаго вина, врасивыхъ женъ, массы дћ- 
тей, а тБ наслажденія, въ которымъ Онъ таинетвенно при- 
зываетъ насъ говоря: масладися Господеви, и дастё ти 
прошенія сердца твоего (Псал. 36, &), и въ другомъ м%е- 
т: верую видюти благая Господня на земли живылљ 
(Пеал. 96, 13), и въ иномъ псалм: благослови, душе мол, 
Господа, и вся внутренняя моя имя святое Его, испол- 
няюшщаго во блаите желане твое (Псал. 102, 1. 5). На- 
ковецъ Ояъ прибавляетъ: послушайте, и будет жить ду- 
ша ваша. Обътовашемъ воћхъ благъ служитъ жизнь взчная. 
Если же вы захотите послушать и будеть жить душа ваша 
въчно, то Я дамъ вамъ завЪтъ вћчный, вЪрвыя милости 
Давида. 0 нихъ тотъ же псалмопвецъ пћлъ: милости Гос- 
подви 60 вљкё воспою, вё род и родо возвьшу истину 
Твою (Псал. 88, 1). А чтобы мы знали, кавя эти милости, 
онъ логазываетъ [это] въ слёдующихъ затмъ словахъ: единою. 
клялся о святьмь Моем, аще Давиду солжу: сњмя «0 
во въкг пребудет», и престоле его яко солнце предо Мною 
м яко луна совершена вг въкё и свидътель ња небеси вњ- 
рене (Тамъ же ст. 36—38). Овъ потому называется вър- 
НЫМЪ, ЧТО исполяилъ обфщанное. ВмБсто этого ЬХХ переве- 
ли: святое вырноє Давида, чтб можно понимать въ емыс- 
1$ твердаго и кръпкаго, подобно оному: верны вся заловњ- 
ди Его, утверждены вё въкё вњка (Псал. 110, 8), и въ дру- 
гомъ мЪстъ: Боб вљренг, и нњсть неправды вг Нем (Вто- 
роз. 32, 4). И апостолъ Павелъ говоритъ: ще не вруемь, 
Онг впренх пребывает» отрещися бо Себе не можеть 
(2 Тим. 2, 13), и въ другомъ м%стъ, пиша Тимовею: вљр- 
но слово и всякаго пріятія достойно (1 Тим. 1, 15). За- 
вЪтъ же этотъ, обБщаемый Господомъ, не будетъ коротвимъ 
и единовременнымъ. подобно бывшему съ народомъ іудей- 
свамъ, но будеть пребывать во вфки, чтобы пришелъ истин- 
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вый Давидъ и чтобы въ Евангелии исполнилось обфщанное отъ 
лица Бога: обрљтохљ Давида, раба Моего, милостію 
святою помазахе его (Псал. 88, 91), котораго руву поло- 
жиль на мор и на рвкахъ десницу его. Его, по [езекіилю, 
уже чрезъ много столб й послћ смерти Давида, называетъ 
рабомъ Своимъ и пастыремъ, говоря: возставлю вамъ та- 
стыря единаго, раба Моего Давида (Їезек. 34, 93). 

Ст. 4—5. Вотё Я даль Его свидљтелемё для наро- 
0065, вождемё и наставником народамә. Вотё ты при- 
зовешь народ, котораго ты не знала, и народы, которые 
не знали тебя, посптњшатё кё тебњ ради Господа Бога 
твоего и святаго Израилева, ибо Онг [илип который] 
прославил тебя. ХХ: Вот5 Я дало тебя свидњтель- 
ствомё для народовг, князем и наставникомг для народов; 
народы, которые въдали тебя, призовутё тебя, и народы, 
которые не знали тебя, прибњгутг кг тебь ради Господа 
Бога твоего святаго Израилева, который прославил тебя. 
Онъ прежде призывалъ въ върв народъ іудейсвій, чтобы онъ 
привлониль ухо свое и привялъ завфть вЪзный, который 
Господь объщалъ Давиду, и Аврааму и смени его, говоря: 
благословятся о съмени твоемё языцы (Быт. 29, 18). 
Изъясняя это, алостолъ Павелъ говоритъ: не глаголетё сњ- 
менем, но сњмени, иже есть Христос (Талат. 3, 16). 
А тавъ какъ Онъ зналъ, что, веафдетве невърін ихъ, 
увруютъ народы язылескіе, то переходить къ язычникамъ и 
говоритъ, что Онъ послалъ Сына Своего евид%телемъ или 
овидЪтельствомъ для веъхъ народовъ, чтобы Онъ возвъщалъ 
заповъди Его и повелБнія народамъ, говоращій о бебв са- 
момъ: проповњстся сіє евангеліе во всей вселеннњй во сви- 
дљтельство всњмг языкомё (Мате. 24, 14). Поэтому Онъ 
Уврощаетъ вичащагося Пилата такими словами: А35 на сіе 
родихся, да свидњтельствую истину (Іоанн. 18, 37). 0 
Ненъ апостолъ Павелъ пишетъ Тимовею: единг ходатай 
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Бога и человњковг, человюкь Христось Тисусё, давый Себе 
избавленіе за всњхо, свидљтельство времены своими, во не- 
же поставлен быхо азё проповњдникё и апостоле (1 Тим. 
2, 5—7). Итакъ все, что [здФеь] говорится, Должно отно- 
сить къ тому, кто какъ овца быль веденъ ва закааше и 
какъ агнецъ предъ стригущимъ не отверзаль устъ своихъ, 
о коемъ выше говорится: видюхом5 №0, и не имяше вида 
ни доброты (Ис. 53, 2) и: (ей гръхи нашя носитё и о 
нас5 болпзнуетв (Тамъ жо, ст. 4). Къ Нему прибфгли или 
поснёшиаи 1%, кои прежде не знали Его, говоря: 2025 нам 
прибъжище и сила (Псал. 45, 1), п еще: Господи, при- 
бъжище былб єн намә вв р0д и родо (Псал. 89, 1). 0 
в8рё ихъ и выше мы читали: имже не возвњстися о Нем, 
узрятг, и иже не слышаша, уразумњютё (Пе. 59, 15). 
Онъ есть свидтель всего того, что Отецъ обфтовалъ и явилъ 
міру, котораго таинство Павелъ, излагая въ краткой рёчи 
къ Ефесянамъ, говорить: „Богъ Господа Тисуса Христа Отецъ 
славы“ (Ефес. гл. 1). 0 Немъ и теперь написано: ради Рос- 
пода Бога твоего и святаго Израилева, который просла- 
вилё тебя, и тою славою, которую Онъ имфлъ-прежде бы- 
тін міра. О ней и пророкъ свидЪтельствуетъ: „явится слава 
Бога“ (Ис. гл. 40), который есть сіяніе славы и образъ 
иностаси Его (Евр. гл. 1), когда воякій язывъ будетъ испо- 
ввдать, что Господь Тисусъ во славъ Отца (Филипп. гл. 9), 
который отвћтилъ Сыну, просящему славу, которую Онъ прежде 
имӧлъ: и прославил, и прославлю. (Іоанн. 18, 28). 0 Немъ 
и апостолъ Тоаннъ говоритъ: видљхомг славу Его, славу яко 
Единороднаго отё Отца, исполнь благодати и истины 
(Іоанн. 1, 14). Итавъ, вогда говоритъ о Томъ, который въ 
начах былъ у Бога, вакъ Богъ Слово, то вазывается Отецъ 
славы, а когда о Томъ, который говоритъ въ Евангели: по- 
чему ищете Мене убити, человњка, иже истину вамё 
глаголахг (Іоанн. 8, 10), то призывается Богъ Господа на- 
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шего Іисуса Христа, —не въ томъ смысл, что одинъ отли- 
ченъ отъ другаго, а въ томъ, что одинъ и тоть же Сывъ 
Божій говоритъ соотвЪтегвенно то Своей Божественной слав, 
то нашей природ, которую Онъ благоволилъ принять. 

Ст. 6—7. Ищите Господа, когда можно найдти Его, 
призывайте Его, когда Онг близко. Да оставитё нече- 
стивый путь свой и муже беззаконный — помыслы свои и 
да обратится ко Господу, и Онг помилуетв 60, и кё 
Богу нашему, ибо Он мноо прощаеть. ХХ: Ищите 
Господа, и когда найдете Его, призывайте. И когда при- 
близится кё вим, да оставит нечестивый пути свои 
и мужг беззаконный помыслы свои, и да обратится кё 
Господу и да получитг помилованіе, ибо Онё много про- 
стить гръховь вашихг. Итакъ, поелику, вавъ мы уже 
прежде сказали, вы не захотћли принягь вЪфчнаго завъта и 
в®рныхъ милостей Давидовыхъ, которыя, когда вы не хо- 
тали принять, приняла масса язычниковъ, то я, пророкъ, 
напоминаю вамъ, своимъ соотечественникамъ, и подтверждаю 
свидътельствами: лринесите покаян!е, пова есть время. Обра- 
титесь къ Тому, который теперь говоритъ чрезъ пророковъ, 
который впосафдетви будетъ говорить лично. Ищите Его, 
пока можно найдти Его, пова вы пребываете въ тёлв, пова 
есть мото для покаянія, и ищите не посредствомъ м%ета, 
а посредствомъ вфры. А какъ ищутъ Бога, объ этомь п0- 
дробнће говорится въ другомъ мъстъ: мудрствуйте о Гос- 
подњ вг благостыню, и вг простотњ сердца взыщите Е, 
яко обрътается не искушающымь Его, является же не 
невпрующымь Ему (Прем. Сол. 1, 1—9). Посему и мы, 
зная то, что сказано о гръшникахъ: „далеко отеступающіе 
отъ Тебя погибнуть“, должны говорить къ Господу: камо 
пойду отё духа Твоего н отв лица Твоего камо бюжу 

ще взыду на небо, Ты тамо еси; аще сниду во адь 
тамо еси (Псал. 138, 7— 8), и призывать Его, когда Онъ 
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близокъ, чтобы не отступилъ далеко водЬдствіе грвховъ и 
порововъ нашихъ. Ибо Овъ приближается къ приближаю- 
щимся въ Нему и съ радостію встрёчаетъ сына, возвращаю- 
щагося къ Нему посл долгаго времени. Поэтому святой въ 
псалм поетъ: мињ же прилюплятися Богови благо есть 
(Псал. 72, 28). И Моисей только одинъ приближален въ 
Господу (Исход. гл. 92). И чрезъ Теремію Богъ говоритъ: 
Бог приближаяйся Азё есмь, а не Богв издалеча (Терем. 
23, 23), —приближающійся къ тъмъ, которые приближаются 
ко Маъ чрезъ вру, и удаляющійся отъ тъхъ, которые уда- 
ляютея отъ Меня чрезъ нев%ріе. Поэтому говоритея в8рую- 
щимъ: „приближитеся Богу, и приближится вамё“ (ав. 
4, 8). А чтобы мы не думали, что это можетъ быть доста- 
точнымъ, тотчасъ присововулдяетъ: противитеся діаволу, 
и бюжить отг васб (Тамъ же, ст. 7), о которомъ выше 
[Петръ] сказалъ: супостатё вашё 0196045 яко левь рыкая 
ходит, иск кого полотити. Ему же противитеся 
тверди впрою (1 Петр. 5, 8—9). И не достаточно искать 
Господа и, пока есть время для поваявіл, находить и при- 
зывать Его, пока Онъ близко, если нечестивый не оставитъ 
прежнихъ путей своихъ и прежнихъ помысловъ, чрезъ ко- 
торые онъ увловилея отъ Бога. Ибо тогда мы обратимся къ 
Господу, который помилуетъ наст, и къ преблагому Отцу, ко- 
торый многомилостивъ и легко прощаетъ, когда мы оставимъ 
прежвніе помыслы и пути, чтобы впослћдствіи удостоиться 
услышать: блажени, ижже оставишася беззаконія н ихже 
прикрышася грюжи (Пеад. 31, 1). 


ТОЛКОВАНТЕ НА КНИГУ ПРОРОКА ВСАТШ, ГЛ, ТУ. 33 


(т. 3—9. Ибо мысли Мои—не ваши мысли, в виши 
путн—не Мон пути, говоритё Господь. Ибо какв небеса 
возвышаются ото земли, такб возвышаются пути Мои 
отг путей вишила и мысли Мои отё мыслей ваших. 
1ХХ: Ибо мысли Мон не таковы, како мысли ваши, и 
пути Мои не таковы, кака пути ваши, говорит Господь. 
Но насколько отстонтгё небо отё земли, настолько от- 
стонтё путь Мой отб путей ваших и мысли ваши отё 
мысли Моей. Чтобы вы не считали труднымъ то, что Я 
объщаю, и чтобы вамъ не казалось невћроятнымъ, что мо- 
веть спастись нечестивець и беззаконникъ, или народъ Ту. 
дейскій, или же ве изъ среды язычниковъ, не знавшие 
Бога: пріймите во внимаше то, что во многомъ разнятся 
Мои и ваши рЪшевія и что насколько отлична [Моя] при- 
рода [отъ вашей], вастолько—и воля, Ибо многи мысли во 
сердцы мужа, совњтё же Господень во въкё требываетё 
(Иритч. 19, 91). Вы, какъ люди, часто, раскаяваясь въ 
объщанвомъ, уничтожаете прежнее рЪшеніе чрезъ новое рв- 
шеніе. Ибо Господь разоряєетг совъты языковь, отметаеть 
же мысли людей н отметаєтг совњты князей; помышле- 
нія ве сердца №0 вә родо и рода (Псал. 39, 10), и вее 
тө, что Онъ рБшилъ, не можеть пзмВнитьея. Хотите вы 
знать отлие Моего рБшенія отъ вашего? Насколько небо 
отетоить отъ земли, и какъ иное жилище ангеловъ, иное— 
людей, настолько Мои мысли ототоятъь отъ вашихъ ръшевій. 
Ибо о Моихъ мыслахъ говорится: менспытани судове Его 
и меизелюдовани тутіе Его (Рим. 11, 33). Далће о ва- 
ШиХЪ: помыслиша совњты, ихже не возмогуть составити 
(Псал. 20, 12), и въ другомъ мстъ: еже аще совътё со- 
въщаете, разорится, и слово, еже аще возглаголете, не 
пребудет в васе, (Ис. 8, 10). Ясное не вужлается въ 


объяснены; поэтому оно скорће вкратцё излагается, чмъ 
изъясняетея. 


Творенія бл, Іеронима ч, 9. 
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(т. 10—11. И како дождь и снтаб нислодитв сё 
неба и боле туда не возвратится (вульг. не возвра- 
щается), но напояеть землю и орошаеть ве и дњлаетё 
ве способною рождать и дает съмя тому, кто спеть, н 
хд%б5 тому, кто ета: така и слово Мое, которое изой- 
детё изг устг Моих: оно не возвратится ко Минь тщет- 
ным но совершить то, что Мнњ было угодно, и будете 
имить устьхб вв томь для чего Я послаль е0. ХХ: 
подобно тому какё если низойдетё дождь или снигв сё не- 


ба и не возвратится, пока не напоит землю, и будетё 
[ова] рождать и трозябнетг и дастё сњмя сњющемлу н 


2лњбо для сньденля: такё будетё сё словом Моимё, ко- 
торое изойдеть изг устё Моих: оно не возвратится, 
пока не совершите того, что Мнь было угодно, и Я бу- 
ду споспњшествовать путямг 0 н заповидям5 Моимё. 
То, что [здЪеь] говорится, находится въ зависимости отъ 
предшествующаго; смысль же здћеь вообще слћдующій: не 
будетъ невърующимъ народъ языческій, потому что послћ 
столькихъ преступленій нечестивый внезапво спасетея. Ибо 
мысли Мои не таковы, какъ мысли людей, и насколько от- 
стоитъ небо отъ земли, настолько Моп мысли отетоятъ отъ 
мыслей людей. Ибо Я преблагъ и много прощаю Хотите вы 
имЪть еще другое подобіе? Вакъ дождь и снъгъ нисходитъ съ 
неба, и болће не возвратится туда, но напояетъ землю и 
орошаетъ ее и произращаетъ различныя с$мена, чтобы съ обиль- 
ныхъ полей родилея хл%бъ на пользу людей: такъ слово 
Моего обътованія, которое Я разъ объщалъ и которое изошло 
изъ устъ Моихъ, не останется безъ исполненія, но все ис- 
полнится на дёлВ. Въ иносказательномъ емыслћ это можно 
понимать двояво, ибо слово Господне или есть тотъ, о к0- 
торомъ написано: Вх началь бњ (Олово, и Олово бъ кв 
Богу и Богь бъ Слово (Іоанн. 1, 1). Онъ ве возвратится въ 
Нему тщетнымъ, ие совершивъ воли Отца и не и‹полнивъ 
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всего того, ради чего Онъ воплотился, и не примиривъ міръ 
съ Богомъ. Овъ называется исходящимъ изъ устъ, и изъ 
чрева и утробы не потому, чтобы Богъ имфлъ эти члены, 
а потому, чтобы чрезъ свойственныя намъ слова мы могли 
познавать природу Господа. Или же то са$дуетъ сказать, что 
дождемъ называется слово евангельскаго ученія и т дожди, 
которые проливаются на землю благую, духовныя облака, до 
воторыхъ достигла истина Божія. Этотъ ливень И эти дожди 
Моисей объщаеть въ пфени Второзаконія: да слышите зем- 
лл глаголы усть Моих; да чается яко дождь въщаніе Моє, 
ц да снидуть яко роса глаголы Мои (Второз. 32, 1—3), 
чтобы свавтіе со слезами пожинали съ радостію (Псал. 125), 
и сћявшіе правдою и духомъ пожинали плодъ вЪчной жизни 
и получали хлђъбъ евангельскаго ученія, о которомъ въ Прит- 
чахъ и въ Евалезаств написано: отверзи очи твои и на- 
сыщайся хльба (Притч. 20, 13), и опать: посли 2.205 
твой на лице воды, яко во множествњ дней обрящеши 
его (Евкл. 11, 1). Ибо не слъдуетъ думать, что заповду- 
ется ядущимъ, что они должны открывать глаза для св%де- 
нія того хлћба, которымъ`пптаются тфла, и такимъ образомъ 
насыщаться хлЪбами, которые, по Аввакуму, Жетъ бъдный 
тайно (Аввав. гл. 3). Но Богъ призываетъ къ хлЬбу уче- 
нія, который мы не можемъ Ъсть, если не откроемъ очей 
сердца нашего. 0 немъ часто пишегъ и Павелъ тЬмъ, Бой 
питаютоя словами вёры и истины (2 Кор). И заповъдуетея 
учителю, чтобы онъ отпускаль хлъбъ ученія своего по 
всякой водъ и веђиъ изливалъ духовный даръ и чтобы 
знать, что если онъ исполнитъ заповћданное, то получитъ 
награду въ посаъднее врем. И будетъ казаться довольно 
несправедливымъ, что подающ милостыню пріобрътаетъ се- 
бЪ друзей неправеднымь богатетвомъ, чтобы они приняли 
его въ вФчныя обители (Лук. гл 16), и что раздающій ду- 
Ховныя брашна и дающій  сослужителямъ пищу во в 
ремя 
3* 


36 БЛАЖЕННАГО 1ЕРОНИМА 


6806 не находить ихъ послав многихъ вфковъ, воторые ЕЁк- 
клезіастъ называетъ множествомъ дней (Евкл. 11, 1). 

От. 19—13. Ибо сё весемем вы выйдете н сё миром 
будете отведены. Горы и холмы будуть воспњвать 
тредг вами хвалу и вст деревья будуть рукоплескать. Вмњ- 
сто терновника взойдеть ель [или кипарисг] и вињсто кра 
пивы выростеть мирть. И будеть Господь именоване вё 
знаменіе въчное, которое не упичтожится. ОХХ: (5 весе- 
ліемё вы выйдете и сё радостію будете отведены. Горы 
и холмы будутә прыгать, ожидал вас сё радостію, и 
всњ деревья полевыя заплещутё вютвями. И вмњсто тої 
(то есть весьма плохаго кустарника) вз0йдето кипарис и 
вмъто крапивы (сіла) взойдет мирть. И будеть Го- 
сподь вё имя и вг знамене въчное и не престанете. Слово 
Мое, говоритъ Овъ, не возвратится тщетнымъ, но когда ис- 
полнитъ все, что Миъ было угодно, и совершитъ на землћ 
волю Мою, тогда прійдетъ ко Мя, и исполнится написанное: 
рече Господь Господеви Моему: сњди одесную Мене, дон- 
деже положу враги Твоя подножіє ног Твоихь (Псал, 109, 1). 
Ибо съ веселіемь вы выйдете изъ крови идолослуженя и 
будете отведены съ миромъ, чтобы слышать отъ апостола: 
благодать вамз и миро (Рам. 1, 7). Или же будете отведены 
съ радостію, чтобы посл тВни закона научиться истинћ 
евангемя. Ибо горы и холмы, подъ которыми мы можемъ 
разумфть авгеловъ и души сватыхъ, называющіяся, сооб- 
разно съ различіемъ добродфтелей, горами и холмами, бу- 
дутъ радоваться о кающихея и выражать душевную радость 
въ ливовани [арыганіи |. Это и Господь говоритъ въ Еван- 
гели: „будуть радоваться ангелы на небЪ объ одномъ грёш- 
нов, приносящемъ покаяне“ (Лук. гл. 15). Также и вев 
деревья запхещутъ рукою или вВтвями, которыя насаждены 
при потовахъ водъ и воторыя дадутъ плодъ свой во время 
овое, и листъ ихъ не снадетъ (Псал. 1). Одно изъ этихъ деревъ 
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говорило въ псалм: 438 же яко маслина плодовита вё 
дому Божіи (Псал. 51, 10). Спросимъ тёхъ, воторые саф- 
дують только простому историческому смыслу и фдятъ ва- 
ревую плоть агнца: шещутъ ли деревья вБтвями и произ- 
водять ли стукъ рукою и въ кавомъ смысл нужно пони- 
матъ то, что говорится о ръвахъ: рњки восплещутг рукою 
(Псал. 97, 8)? Не только горы и холмы будуть прыгать и 
овть и ве деревья съ поля, благословенниго Богомъ, будутъ 
плесвать вфтвями и пропзводитъ стукъ руками, но также 
осо и хохол иди терновнивъ и врапива обратятся въ езь, 
и миртъ и кицарисъ. оу, по Симмаху и Семидесяти, въ 
еврейскомъ пишется 2—88, что Акила и Өеодотіонъ перевели 
чрезъ хоубст. Коуббч ще— ото весьма плохая и горькая трава, 
пяфющая очень дурной запахъ. А гдъ ГХХ перевези хоуббм, 
которая въ еврейсвомъ вазывается за’рйой, Симмахъ пере- 
велъ крапива. Какое бы ни было собственное значевіе этихъ 
пазванй, нужно то сказать, что худое обращается въ хоро- 
шее и изъ пороковъ происходятъ добродфтели, то есть вмћ- 
сто беззаконія правда, вибсто безразсудной смъдости муже- 
ство, вмЪсто расточительности воздержаніе, вм%сто безраз- 
судства благоразуміе. Возьмемъ прим%ры предковъ: Матөей и 
Завхей и мытари были тервовниками, и отот, и безподез- 
НЫМИ ПНЯМИ И хоуоСя, имфвшими весьма горькій вкусъ и от- 
вратительный запахъ и говорившими: возсмердњша и со- 
гниша раны моя отё лица безумія моего (Псад. 37, 6). 
Обратившись внезапно въ апостоловъ, они стали випарисомъ, 
й елью и миртомъ, имёющими прекрасный запахъ и необ- 
ходимыми для различныхъ издЪлій. Также Павелъ, гонитель 
церкви, когда слышалъ отъ Господа: (Оивле, (авле, что 

я гониши? Жестоко ти ёсть противу рожну прати 
(Дъян. 9, 1—5), быль крапивою, иивющею иглы преслъдо- 
вания. Но когда онъ сталь во всемъ мірь проповдывать 
Фвангедіе и могъ сказать: Христово благоуханіе есмы (9 
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Кор. 2, 15), то справедливо называется випарисомъ и мир- 
томъ. Балудницы и мытари впередъ Фарисеевъ идутъ въ цар- 
ство Боже и разбойник съ креста переходить въ рай (Мате. 
гл. 21). Слдовательно то, что говорится въ Евангелию: мє 
можеть древо добро плоды злы творити (Мате. 7, 18), 
относится не въ свойству природы, вакъ утверждаютъ ере- 
тики, а въ ръшевію воли. Велёдетвіе этого присовакупляет- 
ся: или сотворнте древо добро н плодь его добрз (Мате. 12, 
33). Отсюда ясно, что каждый по собственной вол двлаетъ 
душу свою хорошимъ или худымъ деревомъ, плоды котораго 
различны. Далфе слдуетъ: и будет Господь во имя ин 
вг знаменієе вњиное, которое не престанетљь. Тъмъ, ко- 
торые измфнятся изъ худаго въ доброе, Господь будетъ 
именемь и знамешемъ вчнымъ, чтобы по имени Его 
опи назывались христіанами и были запечатазны влей- 
момъ креста Его. Объ этомъ знаменіи говорилъ Симеонъ, дер- 
жа Младенца на рувахъ: 66 лежитг Сей на паденіе в на 
востане многимб и вг знаменіе пререкпемо (Лук. 8, 34), 
о воторомъ и выше написано: даст Господь вам знаменіе 
(Ие. 7, 14), и святый поеть въ псалм: сотвори со мною 
Господа знаменіе во благо (Псал. 85, 17). И самъ Тотъ, 
который служить знаменіемъ. говоритъ: „когда увидите зна- 
мене Сына чедовъческаго“ (Мате, 24, 30), которое не пре- 
станетъ и ни отъ какого ковца не подвергнется измЪнен!ю, 
но отъ теперешняго обращешя перейдетъ въ будущее (время). 

Глаға ҮІ. Ст. 1. Токо говорит Господь: солраняй- 
те судга и двлайте правду, ибо близко спасеніе Моє, что- 
бы придти, и правда Моя, чтобы открыться. Семьдесятъ 
вимето правды переведи милость, прочее же—одинаково. 
Окончивь пророчество о язычникахь, которые при пришест- 
вій Слова Божія обратятся изъ терновика и крапивы въ ви- 
парисъ и мирть, Исайя говорить слушателамъ того времени, 
чтобы исполняли все то, что справедливо, и чтобы приготов- 
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дались ЕЪ пришествію Спасителя, потому что Онъ есть прав- 
да и милость Божія. Ибо если мысли святыхъ суть суды 
н если мы должны имбть чувства, навыкомъ пріученныя ЕЪ 
различеню добра и зла (Евр. гл. 5), то почему намъ во вся- 
кое время не сохравать правду, чтобы мы не смотрёди съ пре- 
зрёшемъ на лицо бъднато ва суд, чтобы не страшились Сиды 
богатаго, но такъ судили веливаго, вавъ и малаго, зная, что 
судъ, по Моисею, есть дъло Господа, который судить судящихъ 
(Второз. гл. 1), согласно съ тБмъ, что и въ песали чита- 
ется: Бо ста во сонмњ 602065, посредњ же боги разсу- 
дитә (Псал. 81, 1). Тому, что теперь говорится: солраняй- 
те судё и двлайте правду, подобно оное: блажени храня- 
ини судь и творящін правду во всякое время (Псас. 105, 
3), чтобы сообразно съ правдою совершалось то, что пра- 
ведно. Впрочемъ слове правда, какъ маъ кажется, имфетъ 
общее зиачеше, потому что кто совершилъ одну правду, 
тотъ называетоя исполнившимъ вс№, которыя взаимно са%- 
дуютъ одна за другою и связаны между собою, тавъ что 
вто имћаъ одну, тотъ имћетъ већ, и кто не имБдъ одной, 
тоть не имћетъ всёхъ НЪчто подобное гласитъ и четырчад- 
цатый исамомъ: х00яй непороченг и дњлаяй правду (Псал. 
14, 9). И въ другомъ мЬстћ написано: правдь научитеся 
живущёи на земли (Ис. 26, 9). А что Споситель, который 
сдВлалея для васъ правдою, и святостію и исвуплешемь 
(1 Бор. гл. 1), есть милость Божія, объ этомъ свидётель- 
ствуютъ слова святыхъ: посла Бог милость Свою ш ис- 
тину Овою (Псал. 56, 4). 

Ст. 2. Блажен муже, который дълаетв это, и сын 
человњческій, который будет держаться этого, храна 
субботу, чтобы не осквернять е, обереал руки своп, что- 
бы не сдњлать никакого зла. ЪХХ: Блажен мужз, ко- 
торый будете дљлать это, и человњкё, который держит- 
Я этою и хранитё субботы, чтобы не осквернять ит, 
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и обереаеть руки свон, чтобы не совершить беззаконіл. 
Вто можетъ сказать съ апостоломъ Павломъ: еда бълё мла- 
денеца, яко младенеца глаолахкь, яко младенеца мудрст- 
вовил яко младенец смышляхе; еда же быть муже, от- 
верголь младенческая (1 Кор. 18, 11); тотъ сафдуетъ это- 
му блаженству, забывая прошедшее и стремясь къ будуще- 
му, пока не достигнеть единства вры и познанія быва 
Божія, въ мужа совершенна, въ мру возраста исполненія 
Христова, чтобы въ нему могъ быть примфнимъ оный пса- 
20мъ: блаженг муже, иже не иде на совњтг нечестивыхь 
(Псал. 1, 1). Такимъ образомъ этотъ мужъ и сынъ ввут- 
ренняго человЪва, о которомъ очень часто говорится въ кни- 
гЬ Левитъ: че.206а, человњкь (Лев. 17, 8), блажепъ тъмъ, 
чго сначала дёлаетъ и потомъ будетъ держаться сего, то 
сеть судъ, правду и спасеніе Господне, которое близко и 
которое должно открыться для већхъ народовъ, чтобы не 
только исполнялъ заповзданное, но и держалъ, сжавъ руку. 
и храниаъ субботу, чтобы не осввернять сс. А что это за 
суббота, которую заповБдалъ соблюдать, это показываеть 
саВдующ далће стихъ: оберегая руки свои, чтобы не сдь- 
лать никакого зла. Ибо безполезно сидЪть въ субботу или 
спать и жаждать пировъ. Но дБлающий добро долженъ на- 
ходиться въ покоћ отъ зла и постоянно имфть субботу, то 
есть покой отъ беззаковія и дЪлать только то, что относит- 
си ко спасенію души и не склоняетъ ни къ какому рабеко- 
му поступку. Ибо всяко, творян грълё, рабё есть гръга 
(Тоанн. 8, 34). Мы же призваны къ свободв, каковую сво- 
боду даровать намъ Христосъ (Гал. гл. 5), чтобы мы не 
заботились о пищё, которая уничтожается, но, придфпляясь 
къ Богу, могли сказать съ пророкомъ: мнь же прилюнля- 
тися Богови благо есть (Псал, 72, 98). Будемъ составлять 
съ Намъ единъ духъ и сохранять установленныя субботы, 
чтобы не принадлежать къ тъмъ шести днямъ, въ которые 
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созданъ міръ, ЕЪ БОИМЪ не принадлежали апостолы, вото- 
рымъ Господь говорилъ: 00е отё лра бысте были, міргё 
960 6606 оюбналё бы: якоже отъ міра нњсте, се0 ради 
ненавидитг васо мірь (Іоанн, 15, 19). 

Ст. 3. И да не говоритё сынг пришельца, присоеди- 
няющійся кё Господу, 2060ря: » отдљленѓемљ отдњлитё 
меня Господь отг народа Своего“, и ди не говорите ев- 
нуяхә: ›в0тё я сухое дерево“. ВХХ: Да не говоритё ино- 
племенник», присоединивш ися къ Господу: „думаешь ли 
ты, что Господь отдњллетё меня отв людей (‘воихб“, 
м да не говортнг евнуль, что я вулое дерево. Кои не глу- 
бово понимаютъ это мЪсто, тЪ относятъ то, что [здесь] го: 
ворится, въ прозелитамъ изъ язычнивовъ и 10 ИСТИН КЪ 
евнухамъ, такъ какъ не удалены отъ спасевія Божія и при- 
шельцы, если они нринимаютъ законъ Божій и обръзывают- 
ся, и евнухи, вакимъ быль тотъ [еввухъ| царицы Канда- 
він (ДФян. гл. 8), который даже во время пути не могъ 
оставаться въ праздности и ища, истолкователя для чигас- 
маго, обрълъ Христа, котораго искаль. Говорится же это, 
говорять, противъ’ 1удеевъ, которые хвастаются знатностію 
рода и говорятъ, что они дФти Авраама, п считаютъ бла- 
женными т$хъ, которые имБютъ сфмя въ Сонъ и членовъ 
семьи въ Іерусалимъ. Мы же полагаемъ, что теперь призы- 
гаются въ вфрф евангельской тже, коихъ мы выше разу- 
мЬди подъ терновникомъ п крапивою и подъ хоуббл и ото81, 
обращенными въ ель, кипарисъ п миртъ,—что они не дол- 
жны отчаяватьоя, если присоединятся къ Господу, и не 
должвы считать себя отдћленными отъ народа Божія, Ибо 
во, во Христа крестившіеся, облевдись во Христа (Галат. 
гл. 3). Нвтъ іудея и язычника, обрёзашя и необр%зани, 
Е въ пвени Второзаконія: возвесели- 

уы сё людми Его (Второз. 32, 43), т. е. Бога, 


воторый овазываль преимущество народу іудейсвому. Они 
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прійдутъ съ востока и запада и будутъ покоиться ва лов® Аб- 
раама. Это-— то, что и Тоапнь Креститель говорилъ: 4 м 
начинайте глаголати: отца имамы Авраама; глаголю бо 
вам, яко можеть Богв отб каленіл сего воздвигнути чаи- 
да Аврааму (Мате. 3, 9). И какъ между прозелитами н®тъ 
викакого различія, но мущины и жевщивы одинаково при- 
зываются во спасешю: такъ и подъ евпухами, которые 00- 
копили себя ради царствъ небесныхъ, понимаются оба пола, 
которые умертвили члены своп на землћ, любодвяне, нечи- 
стоту, страсть, злое пожеланіе, пова достигнуть већ въ иу- 
жа вовгршеннаго, и скажуть съ апостодомъ: мы но единаго 
вљмы по плоти: аще же н разульхомг по плоти Хри- 
ста, но нынњь ктолу не разулљемг (3 Вор. 5, 16). Сав- 
довательно подъ евнухами отнюдъ но сафдуетъь понимать 
чфхъ, описывая которыхъ полный страсти поэтъ говоритъ: 

Также несчастные юноши, кои ножомъ оскоплены 

И лишены чадородія ')... 
но тъхъ, о воторыхъ Господь говорить въ Квангеліи: иже 
нсказнша сами себе царствія ради небесного (Мате. 19, 12). 
Таковыми были и апостолы, которымъ, когда они удивлялись 
п ведЪдетвіе трудности этого говорили: кто убо можете 
спасенё быти? Спаситель отвътилъ: могій вистити да 
виюстиииз (Тамъ же, от. 25 и 12). Посему и апостолъ о 
подобнаго рода евнухахъ, то есть дЪвственникахъ, евидЪтель · 
ствуеть, что они не имћ:оть повельшя Господня, но даеть 
совёть, какъ получившй милость отъ Господа. желая, что- 
бы и всё были подобными ему: яко время прекращено есть 
прочее, да имущёи жены, лкоже не нмущім будуть (1 
Кор. 7, 29). Ибо призванный свободнымъ отъ рабства п 
брачныхъ узъ есть по истин рабъ Христа. 

Ст. 4 5. Ибо такё соворитё Господь євнухаме: если 
они будутё хранить субботы Мон и избирать угодно 


) Гисап. Рһагѕ Х, 133—134. 
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Мнь и держаться завњта Моєго; то дамё Л имё вг 00- 
ль Моємё и вё стьналь Моихв мњсто и имя, лучшее, 
нежели сыновьлмё т дочерямо: дамо нимо въчиое имя, к0- 
торое не истребится ХХ: Так говоритё Господь евну- 
хама: кон будутә хранить субботы Мош и избирать 
угодное Мињ т держиться завьта Моего, тиме дамо Я 
вё домњ ЛМоемё и вг стњињ Моей мьсто именитое, луч- 
шее, нежели сыновьям и дочерям: имя вьчиое даме име 
и не престанетг. Онъ указываетъ на двоихъ: прозелитовъ 
и евнуховъ. Сперва онъ говоритъ объ евнухахъ и даеть 
имъ правила жизпи, и обфщаетъ ваграды въ будущемъ. Л 
затЪмъ онъ переходить къ прозелитамъ, также и имъ обв- 
щая подобное. Итакъ говоригъ евнухамъ, говорившимъ въ 
отчаяній: „вотъ я дерево сухое“, чтобы они не считали се- 
бя подлежащими тому проклятію, которое изречено противъ 
безплодныхъ: „провлятъ безплодный, который не производить 
съмени въ Израиль“. Если, говорить, будуть хранить суб- 
боты Мои и избирать изъ зановёдей Моихъ угодное Мнъ, а 
не то, что Я дозволилъ велёдетв!е немощности слушающихъ, 
и со всякою върностію будуть держаться Моего союза или 
завта, то дамъ имъ въ дом Моемъ, и въ храма Моемъ, 
и въ весьма крвлкихъ стћнахъ града Моего мЪсто и имя 
лүчшее, нежели сыновьямъ и дочерямъ, которое не истребит- 
ся никакимъ забвеніемъ. Чтб это за евнухи, объ этомъ мы 
выше сказали, —-что это т, которые заняты тёмъ, чо от- 
носится къ Богу, которымъ и премудрость, надписываю 
щаяся именемъ Соломона, говорит: баажена єсть нен.0- 
ды неоскверненая, яже не позна ложа во грљсњ, имњти 
будетә плоде вз посњценін душе и евнухь, иже не содњ- 
74 65 руку беззаконія, ниже помысли на Господа луке- 
вая: дастея бо ему вљры благодать избранна, и жребіч 
65 храмњ „Господни Угодньйиии (Прем. 3, 13—14). Әта 
безпаоднаи онаодотворена ДВветвомъ; әтотъ евнухъ дёлаетъ 
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усиме въ отношени къ царству небесному и силою восхи- 
щаетъ его. Онъ-—хранитель субботъ, чтобы никогда не со- 
вершать дЪлъ, свойственныхъ брачной жизни. Онъ избираетъ 
угодное Господу, чтобы болће представлять, нежели заповЪ- 
дано, обращая вниманіе не на снисхождеше Его апостола, а 
на [его] желаніе. Онъ держится завфта Господня вфчнаго, 
чтобы не временно [только] упражнатьея въ молитв и [п0- 
томъ| снова возвращаться въ тому же самому, но чтобы 
звать, что онъ будетъ принятъ въ домъ Господевь, вото- 
рымъ служитъ церковь Его, получить мЪсто наилучшее. Ибо 
у Отца много обителей (Іоанн. гл. 11). И вто будеть евну- 
хомъ и исполнитъ все написанное, тотъ будеть имфть въ 
стънахъ Его место наплучшес, то сеть: едЪлаетея баш- 
нею Господа и будетъ стоять на ступени свищеннической и 
вместо плотекихъ ДЪтей имфть многихъ духовныхъ тей. 
Тавимъ евнухомь, какъ передають церковныа поторіи, былъ 
свангелистъ Іоаннъ, который возлежаль па груди Іисуса 
(Іоанн. гл. 13), воторый, при медленномъь шествім Петра, 
поднявшись на врыльяхъ дЪвотва, посиъшиль къ Господу 
(Іоанн. гл. 20), который, погружаясь въ тайны божествеп- 
наго рожденія, осмфлился сказать то, чего не знали вс в%- 
ка: во началь бњ Олово, н Слово бњ кё Богу и Бог бъь 
Олово. Сей бъ искони кё Богу (Іоанн. 1, 1—9). Итакъ 
пусть будутъ удалены вов извороты Тудеевъ п пусть они 
перестануть отдавать себя на посм%яніе, открывая царства 
небесныя для кастратовъ, между тъмъ какъ цЪломудріе сс- 
стоитъ не въ слабости тъла, а въ распозожени ‘духа. 

Ст. 6—7. И сыновей пришельца, которые присоеди- 
няются кё Господу, чтобы почитать Е20, н любятб имя 
Его, чтобы быть рабами Вю: всякого, хранящаго субботу отв 
оскверненіл в держашагося (или держащихся) завњта 
Моего, приведу нхё на гору святую Мою и обрадую ихе 
вё домь молитвы Моей. ХХ: И иноплеменникамё, кото- 
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не присоединились кё Господу, чтобы служить Ему, н 
любить имя Его, цтобы быть рабами Его + и рабынями % 
н воле, хранящих субботы Мон отг оскверненія и дер- 
жащихся завњта Моего, введу илд во гору святую Мою 
м обрадую иё вё доль молитвы Моей. ПосаЪ евнуховъ 
переходить къ ппоплемепникамъ, на которых? прежде үва- 
залъ, и объщаетъ Также и имъ награды, если ови будуть 
служить Ему и 0тъ рабства перейдутъ къ возлюбленю пмс- 
пп Его, чтобы быть рабами Его, какимъ былъ и апостоль 
Паведъ, ившущй съ вачааћ свопхь послашй: 71/9665 раб 
1иеусё Христов (Рим. 1, 1), п Моисей, служитель Божтй 
(Евр. гл. 3). Прябавлевиное же въ Семидесяти и рабынлли мы 
отыфтиди спереди обеломъ. Ибо не можеть быть, чгобы въ 
духовныхъ дарованіяхъ быдо какое зибо различие пола, тавь 
кавъ во Христ Іисүсъ нять мущины и женщины, но веб мы 
въ Немъ составляемъ одно (Тоанн. га. 17). О суббот и вћч- 
помъ завтЬ мы выше сказали. Йтакъ, кто будеть лЪлать 
это, того Богъ приведеть на гору святую Стою и будете, 
доставлять радость ему въ дом молитвы Своей. Гора свя- 
тая— это или үчевія истины и испогћданіє Троицы, или 
самъ Господь, къ которому въ послЬднес время (по этому 
же Исаія п Михею пророку) потекуть восьма мпогіе пароды 
(Ис. га. 2; Мих. гл. #). Домъ же молитвы есть церковь, 
воторая распространена по веему міру, а не храмь 1еруса- 
лимскій, воторый ограничиваетси вееьма узкими предълами 
земли 1удейской. 

Ст. 1—9. Беесожженя ихо и жертвы ижь будуть 
угодны Минь на жертвениикь Моем; ибо дома Мой на- 
зовется домомь молитвы для всьхь народова, говорить 
Господь Бол, собирающий разсъянныхв Израиля: еще є0- 
беру кё нему собранных У него. Вењ звъри полевые, трн- 
ходите ость, весь звњри льсные. ХХ: Всесожженіл итв 
и жертвы илз будут пріятны на жертвенник Моем; 
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ибо дома Мон назовеися домом молитвы для всю на- 
родове, сказал Господь, собириюнуий разењянныхв Израи- 
ля: ибо соберу ко нему собретіе. Вст звпри дикіе, прихо- 
дите, њшьте, въ звъри люсные. Стносительно разности 
жертвъ и всесожженій мы очень подробно паучаемся въ ЕНИ- 
гБ Левитъ. Всесожженін , —это т®, которыя цфлыми сожига- 
ются на жертвенник. Очистительныя и благодарственкыя жерт- 
вы (усИшае её ВозНае) —т%Ъ, изъ которыхъ часть приносит- 
ся на жертвенник, часть передается сващенносаужигелямъ. 
Слфдовательно, пе слвдуеть думать, будто отъ ипоплеменниковъ 
и еввуховъ требуются жертвы по обраду Тудейсвому. Но мы 
должны знать то, что всесожжевія приносятея тзми евнухами, 
которые поецёло посвящаютъ себя Богу, а жертвы—тми ино- 
нлеменниками, которые [лишь] пиъкоторое время упражняются 
въ молитвЪ, о воторыхъ Богъ говорить: жертви хвалы про- 
славитё [пли прославил] Мя (Псал. 49, 23), и въ другомъ 
мђетъ: можрн Богови жертву хвалы (Тамъ же, ст. 13). 05ъ 
этихъ жертвахъ и всесожженіяхь Господь говоритъ чрелъ 
Осію: милости дону, а не жеривы, увьдья Боня, не- 
жели всесожженія (06. 6, 6), которыя припосятся на 
жертвенвикъ Господнемъ. 0бъ этомъ [жертвевяивъ] евидф- 
тельствуетъ 10аняъ въ Откровенін, что онъ впдълъ его да 
пеб и что подъ нимъ быди души мучениковъ (Апоб. гл. 
6). Съ него одинъ изъ сероФимовъ взялъ клещами уголь п 
поднесъ въ үстамъ Исаія для очищенін ихъ (Ие. 6, 6). 
Это тотъ жертвенникъ и та скиція, къ образу которой от- 
носптся вое устроенное [по свидЪтельству] квиги Исходъ, 
(гл. 88), при посредетвъ чего приносились духовныя жерт- 
вы Богу. Также выше о тфлесныхъ жертвахъ и всесожжені- 
яхъ тотъ же [или чрезъ того же, т. е. пророка] Богъ евидћ- 
тельствүетъ: что Ми множество жертвё вашихе? глаго- 
летё Господь. Исполненё есмь всесожженій овнихь и ту- 
ка 02нц06%, и прове юнцово и козловь ие хощу (Ио. 1, 
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11). Ибо дом Мой назовется домолё молитвы для 
вгълв народов, —не дла одного народа іудейскаго и ие ва 
одномъ мЪств Іерусалима и города, но во всей вселенной, 
и не воловъ, и возловъ и овновъ, НО молитвы. Этимъ сви- 
дтельствомъ. пользовался Господь, когда говорияъ противъ 
тфхъ, кои подъ именемъ Духа Святаго продавали въ храм 
дары изъ голубей и сидфаи на сФдалащахъ развращени и 
пыфай столы мФневщововъ (Мате. гл 21; Тоамн. га. 9), 
все дёлая ради постыдной прибыли, пе зная паписавиаго: 
туне пріясте, туне дадите (Мато. 10, 8). Псполненіе же 
этого объщаль Господь, собирающий разофяниыхъ Израил", 
къ воторымъ и апостолъ Петръ пишетъ посланіе. О нихь 
евангедиетъ говорить: сег0 же отъ себе не рече, но архіє- 
рей сый литу тому трорече, лко тотяше Гнсусё умрети 
за люди, и не токмо за люди, но да н чада Божія ра- 
сточеная собереть во єдино (Іоатн. 11, 51—52), и чтобы 
ислолвилось написанное: сонме людей обыдеть тя: о томе 
на высоту обратися (Псал. 7, 8). По собрапім же остат- 
ковъ Израиля апостолами и по возвращении въ одво стадо 
тъхъ, воторые прежде были разсфяны, призываются већ 
звфри, чтобы приходили и пожирали Израиля, то сеть тёхъ, 
которые `ве восхотћли увфровать, о воторыхъ апостолъ [го- 
воритъ]: „ибо постигнетъ ихъ конецъ“ (Филии. га. 3), и 
Господь въ Евапгелін: «00 же узрите обстоимь Теруса- 
лимг; тогда разумюйте, яко приближися запустьне ему 
(Лук. 21. 20). Изи же то сафлуетъ свазать, это они преда- 
вы на пожравіе тъмъ звфрямь, которыхъ отвращаетъ отъ себя 
проровъ, говоря: ме иредаждь звъремг душу исповпдующу- 
юся Теб (Псал. 73, 19). Въ переносномъ смыслЪ [это го- 
воратся] 0 тьхъ звъряхъ, которые пожрали нкій удвлъ Го- 
сподень, и выше мы читали (гл. 9) о Сими съ востока и 
грекахъ съ запада, которые пожираютъ Израиля полнымъ 
ртомъ. И у Ісремія: овча заблуждающее Исранль, львов 


48 БЛАЖЕННАГО ТЕРОНИМА Ф 


изнуршия е: первне ле 60 цирь Ассурь, сей же тослњд- 
ній и кости оглода ему Навуходоносора, царь Вавилон- 
скі (Тер. 50, 17). Можно и то евазать, что вмфетЪ СЪ на- 
родомъ Израильскимъ призываются къ въръ язычники, быв- 
шіе прежде хищными, чтобы, оставивъ лћеа, которые погу- 
били весьма многихъ изъ войска Авессаломова, прійдти въ 
церковь, и Фсть небесный хлбъ и насыщатьея  плот!ю 
Агица 

Ст. 10—12. Охранители сго слиты всњ, всњ не зна- 
ли: псы нтлые, не логущіе лаять, видящіе суетное, спяцие 
н любящіє сновидњніл. И (какв) самые безстыдные псы 
нме знали насыщенія; сами пастыри не знали смысла: 
всь ұхлонились на свою дорогу, каждый кә корысти 
своей, отљ перваго до посльдияго. Приходите (товорятъ), 
возьмемь вина и напьємся до пьяна, и будет како 
сегодня, текә и завтра, и гораздо боле. ХХ: Посмо- 
трите, какг осльтли вс, веь не познали, нсы нъ- 
лме, (которые) не могутё лаять, грезящіе о ложтњ, любя- 
иде спать. И псы с5 безстыдною (пап безстыдные) ду- 
тою не знали (или не знают) насыщенія. И они злы, 
нє знающіе смысла: всь посльдовали своимё тутямо. Важ- 
дый влиъстњ от перваго єго. Притодите и возьмемё ви- 
па, и злиемся, и будеть такимь же завтрашній день, и 
гораздо боль х Что вов звфри лъеные приходятъ и по- 
Ъдаютъ собранныхь или что место іудеевъ занамають тод 
ПЫ ЯЗЫЧНИКОВЪ, въ ЭТомъ виповны, говоригь, стражи их», 
то есть внижниви П Фарпеси, ибо вов они, будучи сапы, 
не познали Господа Спасителя и не захотБли видёть явившій- 
си свътъ. Имъ Господь говорилъ: буи # сльнди, что бо болње 
есть, злато ли, или жертвенникъ, освящающій злато (Мате. 
23, 17)? и опать: вожди счыши, оцъждающи комары, 
вельблюды же пожирающи (Тамъ же, ст. 94), и: слљтецё 
слљтца аще водить, оба во яму впадуть (Мате. 15, 14). 
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А что учители называются охравителями, это и выше 
мы читали; ибо въ томъ мћетћ, гдъ по Г.ХХ читаетея: „голосъ 
стражей твоихъ возвыенася“ (Исаш 52, 8), въ еврейскомъ 
написано: голоса охранителей (ѕресщаіогит) воно. Вь 
числ® ихъ былъ Іезекіиль, которому Богъ говорить: сыне 
человњчь, стража дахё тя дому Исриилеву (1езев. 3, 17). 
Но эти охранители не были слЪпыми. Велћдствів этого они 
называлясь видящими. Теже, о которыхъ теперь пророкъ 
говоритъ, называются не только саЪпыми охранителями, по 
и вАмыни псами, не могущими лаять. Ибо тЪ, коп должны 
были охранять стадо Господне я прогонять волковъ и данть 
ради Господа, любять сповидъшія и услаждаются демоневпки 
впдЪвізми. Смыслъ же слдующій: они не могуть говорить 
исливу, но [говоратъ) кезкую ложь. И не огравичиваются этимъ 
1%, кои спали на стравћ стада Господня, и пе могли лаять и 
любили ложе, чЪмъ указывается на тБлесное насдаждевіе, 
но [эти] безстыдныя души ве знали насыщенія, никогда не 
насыщаясь собственнымъ заблужденіемъ, Они пофдаютъ народъ 
Господень, какъ аство [состоящее изъ] хаъба, и домы ВДОВЪ, 
и служать объяденію п похоти. Ибо они не могутъ сказать: 
заповњдь Господня свътла, просвњщающая очи (Псад. 18, 
9), и не знаютъ написаннаго: мудрость человњка просвтњ- 
тиши лице єго (Еккл. 8, 1). Они суть также въныв про- 
тивъ враговъ песы, о которыхъ написано: ме дадите святая 
псомз (Мате 7, 6), и псы спящіе, которые не зваютъ того, 
что заповфдано; „не давай сна очамъ своимъ и вћждамъ 
своимъ дремаша“ (Псал. 131), и опять: дите, яко не 
6њСте, 682 кій часо Господь ваше прёидетв (Мате. 94, 42). 
И поэтому, давая мЪото діаволу, они служатъ крайне без- 
стыдными пами, которые никогда не насыщаются. Ибо они 
Изрыгають то, что Фдять, и возвращаются къ блевотна?ћ 
своей (Притч. 26, 11). О вихъ и апостоаъ Петръ говоритъ: 
случися им истниная притча: песо возвращся на свою 
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блевотину, и свиніл омывиися вг кале тинный (9 Петр. 
9, 99). А что охранители и псы суть также и пастыри, 
это показывають слёдующія затфмъ слова: сами пастыри 
не знали смысла. Ибо еврейское слово ойт [или ғ0ет], 
которое пишется четырьмя буквами: решъ, аинъ, іодъ и 
мемъ, если читается 70/7, то означаеть пастыри, а если 
ай, то— нанхудийе. Это мы евазази для того, чтобы 
показать причины различнаго толковавія. Ибо вс искали 
своего, а не Божяго, и ходили не по пути Господню 
(Филипи. гл. 9), о которомъ написано: вопросите, к есть 
путь благо, и ходите по нему (Терем. 6, 16), а жообразно 
съ тёмъ, что читается въ вниг® Судей: не бяше царя во 
Исраили: кійждо муже, еже право видяшеся предо очима 
его, творяше (Суд. 17, 6), и слфдовалъ соботвеннымъ 
заблуждевінмъ. Сл6дующаго же затбмъ: кождый ко корысти 
своей, отг перваго до посльдняго. Приходите, возьмем 
вина и напьемея до пьяна, и будетв како сегодня, текё 
и завтра и гораздо болње нЪтъ у Семидесяти толеовниковъ, 
но канъ прибавлевное изъ еврейеваго, оно отмфчается спереди 
пояснательными звфздочками. Поэтому никто изъ церковныхъ 
толковнивовъ не разематривалъ этихъ отиховъ, но они 
переступаютъ какъбы чрезъ открывшуюся песредиаъ яму и 
обходатъ ве. Говорить же овъ то, что уклонивщись отъ 
путей Господпихъ, они послБдовали собетвенвымъ стезямъ; 
поэтому овфдаютея корыстолюбіемъ [ве] отъ шерваго до 
посл®дняго, отъ князей до простаго народа, такъ что, начавъ 
угнетать сослужителей и Фоть и пить вмъстъ съ опьявъв- 
шими, ови говорятъ: возьмемг вина и напьемся до пьяна. 
Да ямы и піемг, утрь бо умрем (1 Вор. 15, 32). И 
будетё какә сегоднл, такв н завтра, н гораздо болт. 
Это тоже, что онъ выше сказалъ: ме знали насыщеніл. И 
пе насышаютея прежде бывшимъ наслажденіемъ, но пригото- 
влаяютъ наслаждевія въ будущемъ, гораздо болће, нежели 
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кабнми пользовались прежде. Если это р 0 сни 
іудейсвихъ, рели воторыхъ пародъ Господень былъ гана 
звфрями, то мы ДОЛЖНЫ избъгать примфровъ худшихъ и не 
упиваться вивомъ, ВЪ которомъ блудъ, и не предаваться 
паслажденіямъ, и, будучи нЪмы въ отвошеніа къ рёчи, не 
должны быть хищными по отвошению КЪ своймъ противни- 
камъ!), но боле сафдовать путямъ Божіимъ, нежели нашим», 
и вяимать наставленію Писавія: мудрствуйте 0 Господь вё 
благостыню (Прем. Сол. 1, 1), и еще: разумо благ всњмё 
творящымё 20 (Притч. 1, 7). И если мы были псами, то 
не дозжны отчаяваться въ спасеніи, слыша олова хананеянки, 
говорящей Господу: «й, „Господи: и псы ядять отг крупицг, 
падающихь отг трапезы господей своиха (Мате. 15, 27). 
Всявлетве этого, получивь помиловаше, она слышять отъ 
Господа: о жено, вемя въра твоя: буди тебь, якоже 
хощеши (Танъ же, ст. 28). Ибо ова могла сказать съ про- 
рокомъ: путь заповедей твонхе текохо (Псал. 118, 32), 
и еще: мастави мя на стезю правую (Пеал. 96, 11). 

Глава ШҮП. Ст. 1—9. Праведникь погибь [вузьг. 
гибнетз], и никто не помышляеть в5 сердцтњ своемь, н 
мужи милости собираются, тако како нитё понимающего, 
нбо-отё лица зла взять праведный. Да трійдетгь миро: 
да покоится на ложъ своемь ходящій [вульг. лодивиий] 
прямым путемг своимз. (ХХ: Посмотрите, какё праведник 
погиб, и никто не принимаеть ко сердцу, н мужи пра- 
ведные вземлются и никто не обращает» вниманіл. 
Ибо отв лица беззаконія взять праведный: будете со 
миромә торебеніе его; взято изә среды. По причинћ 
охраннтелей олфпыхь и псовъ вћмыхъ, которые вифетъ п 


') По Амврос. рукописи: и будучи нёмы въ отношеніц къ 
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ЖЪ свовиъ. 
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пастыри, не знающіе разум я и не насьщающіеся настоя- 
щими удовольствіями, но всегда приготовляющіеся въ буду- 
щимъ, погибъ правелниеъ, о которомъ говоритъ жена Пилата: 
ничтоже тебь и Праведниеу тому (Мате. 97, 19), который, 
омывъ руки, сказалъ: мейовинень есмь отв крове Праведнаго 
сего (Тамъ же, ст. 94). При этомъ нужно обратить вни: 
мапіе па то, что слово 20гибить, относительно котораго 
сретики часто дфлаютъ увертки, означающее погибель и 
пстреблете ва вЪви, прилагается ко Христу, погублеше 
котораго означаетъь великоеть преслфдовашя, а не вонецъ 
существовавія И мито, говорить, не помышляеть вв 
сердуњ своемь или не принимаетё ко сердцу своему. Ибо 
не можеть быть, чтобы слфпые и яфмые, видящіе суетное и 
зюбящіе сновидфя и ве звающе разумввія и мудрости, 
помышляли о Божіемъ. СлФдующее же затёмъ: и мужи 
милости или праведные, собираются н вземлются, ува- 
зываетъ на апостоловъ, воторые истребляютея нечеетивыми 
и собираются Господомъ. И увазываетъ причины, почему 
петребленъ или нзять праведный, говоря: ибо отг лица 
зла взятё праведный, чтобы не видъть зловлючевій міра, 
Или же по причинћ злобы людей, грёхи воторыхъ Онъ Самъ 
посидъ, возсшелъ Онъ, вакъ поб%дитель, къ Отцу. Смыелъ 
же того, что говорится по еврейскому тексту: да прійдетё 
мир и да покоится на ложь своєма: да ходить прямымё 
путемё своимь, хотя ясевъ, но порндовъ словъ, въ которомъ 
они етоятъ согласно особенностямъ ихъ языка, представляется 
у васъ запутанвымъ. А что онъ говорить, это означаетъ 
лфлующее: да прійдеть миръ Праведвива, который, восходя 
къ Отцу, Онъ оставилъ апостоламъ, говоря: мирг Мой даю 
вм, мирг Мой оставляю вамё (1оанн. 14, 27). И когда 
прійдетъ миръ Христовъ, который превыше веякаго ума, 
то апостолы его будуть повоиться на ложахъ своихъ и 
смерть ихъ будеть уповоешемъ. Этимъ показываеть, что 
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шучевиви не логибаютъ, но побфждаютъ и повоятея въ 
»фаномъ жилищ. А самъ тотъ, которому принадлежить 
иврь и апостолы вотораго покоятел на ложахъ свойхъ, 
ходить прямымь путемь своимъ, прамо восходи, какъ 
побъдитель, въ Отцу. Затьмъ весе то, что читаетея у 
Семидесяти: 0тё лица зла взять праведный, будете сё 
миромә погребеніе ег0, взято изә среды, относитея ко 
Христу безъ примеси лица апостоловъ, погребеше котораго 
было съ миромъ и было взято изъ среды. Ибо плоть Его 
не видфла тлфвія и ве осталась во гробф, такъ кавъ Онъ 
оставался свобеднымъ между умершими, по саовамъ ангела 
къ шенщин%: „кого 112467? 1исуса? Ньсть 30%; прёидите, 
видите мњсто, идьже лежа Господь“ (Мате. 98, 5—6). 
Тудей думаютъ, что или все это и прочее, сафдующее 
затфиъ, относится вообще ко вефыъ праведвикамъ, кровь 
Боторыхъ пролилъ Мавассія, н ваполнилъ [ею] Терусалимь 
оть воротъ до вороть, нди, можетъ быть, Исаія пророчеег- 
вуетъ о своей смерти, который долженъ быль быть распилон- 
нымъ дереванною пилою по наиболБе достооЬрному преданию 
ихъ. Поэтому и весьма многіе изъ нашихъ то, что гово- 
рится о страдавін святыхъ въ носдани къ Евреямъ: 2ре- 
трени быша (Евр. 11, 37), относнтъ къ страдавію Исаш. 


КНИГА ШЕСТНАДЦАТАЯ. 


Прекрасна мысль краснорфчив®йшаго оратора, что сча- 
стдивы были бы искусства, если бы они подлежали суду 
одвихъ только художниковъ. А чтобы я не вазалея заимет- 
вующимъ примёръ только отъ язычниковъ, [то считаю 
нужнымъ сказать, что] это, безъ сомнЪнія, тоже, что 
другими словами говоритъ пророкъ: блаженз повњдаяй во 
Ушы послушающихв (Сир. 25, 13). Обзадаще этимъ счас- 
‘Чень доставила ма% ты, дщерь Евстехы, ибо, прочитавъ 
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предисловьице къ предъидущей книг, въ воторомъ я утверж- 
далъ, что апостолы и евангелисты только то изъ Семидесяти 
Толвовнивовъ приводили или своими или ихъ словами, что 
было согласно съ еврейскииъ [текстомъ|], а прибавленвое 
другими совсфмъ оставляли безъ вниманя, немедленно же 
предложила миъ ве маловажный вопросецъ,—и именно, что 
восемь стиховъ тринадцатаго псалма, которые читаются въ 
церквахъ и которыхъ ътъ въ еврейскомъ [текетф |, употребилъ 
апостолъ, когда писалъ въ Римлянамъ: 27065 отверств 
гортань иль, языки свонми лцажу: ядг аспидовё под 
устнами ить. Ихже уста клятвы и горести полна суть. 
Соры ноги ихз проліяти кровь. Сокрушене и озлоблеше 
на путехь ил; и пути мирнаю не познании, Ньесть 
страха Божія нредё очима нав (Рим. 3, 18—18). Когда 
“я услышалъ это, то, вакъ бы пораженный весьма сильнымъ 
борцомъ, етазъ молча волноваться и изумленіе ума обнаружи- 
вать въ блфдиости лица. Еврей, говорю, отъ евреевъ, по 
закону Фарисей и получившій образованіе при ногахъ Гамаліила, 
(ДБян. гл. 22; Филипи. гл. 3), или не зналъ этого или 
воспользовался незнашемъ тхъ, которые должны были 
читать. Но первое свойственно веобразованвому, второе 
опытному въ лукавствъ, а не тому, кто свазалъ: аще бо 
и невьжда словом но не разумоме (9 Кор. 11, 6), и 
еще: «въ простотћ и исвренности я возвфетилъ вамъ слово» 
(2 Кор. га. 1). Ваковецъ, пришедши въ себя, я потребовалъ 
для себя одинъ день времени, чтобы мой отвфтъ быль не 
довазательствомъ человфческаго ума, а плодомъ тщательнаго 
чтешя. Итакъ, обозръван въ умъ все Писаше, я замфтилъ, 
что кавъ почти все посланіе къ Римдянамъ построено на 
Ветхомъ Завфтв, такъ и это свидвтельство составлено изъ 
Цсалмовъ и [книги] Исаіи. Ибо два первые стиха: гробё 
отверстг гортань ить, языки своими лщаху взаты изъ 
пятаго псалма (ст. 10); слфдующее затћиь: я05 аспидове 
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подв устнами ихз —изъ сто тридцать девятаго псалма (ст. 8), 
ато, что потомъ говорится: игле уста клятвы и горести 
полна суть —изъ довятаго псалма (ст. 28). Дальнїшіе же 
три стиха: скоры ноги иле проліяти кровь. Оокрушеніє в 
озлобленіе на тутехь ихе, в тути мирнаго не познаша 
я отыеваль у пророка Исаіи (гл. 57, ст. 7) и изложу ихъ 
въ шестнадцатой євигъ толкованія на него, которую теперь 
хочу продиктовать. Послъдвій же, то есть восьмой етихъ: 
несть страла Божія предь очима ніг находится въ 
началВ тридцать пятаго псалма (ст. 2) Также и въ томъ 
никто не долженъ видфть разности, если что либо, выраженное 
въ соотвЪтствующихъ мфетахъ въ единственномъ числ, 
излагается апостоломъ во множественномъ, который писалъ въ 
весьма многимъ и многе примры об’ьединялъ въ одной мысли. 
Полагаю, что твой вонросъ [теперь] разръшевъ и что наше 
правило относительно перевода Ветхаго ЗавЪфта болће было 
колеблемо, (сопсиззаш), нежели покодеблено (тоќат). Не 
стольво апостодъ заиметвоваль изъ тринадцатаго псалма то, 
чего нётъ въ еврейскомъ, сколько 1%, которые не обладали 
үмБньемъ согласовать между собою писанія Апостола, искали 
удобваго м%ста, чтобы отнесть въ нему заимствованное имь 
[апостоломъ]  свидфтельство, которое, акъ они думали, 
было приведено въ Писавіи не безъ авторитета. Поэтому већ 
гречесвіе изслЪдователи, оставившіе намъ свои ученыя тол. 
ковавія ва Пеалмы, отиВчають эти стишки обеломъ и обхо- 
Дятъ молчашемъ, ясно сознаваясь, что ихъ иЪть ви въ 
еврейскомъ, ни у Семидесяти Толвовниновъ, во [они находятся] 
въ издаши Вульгаты, которое погречесви называетея хомй и 
которое различно во всемъ міръ. Но уже время взяться за 
начатый трудъ и заняться остальнымъ. 

Глава ШҮП. Ст. 3—4. Но приблизыпесь сюда, сыновья 
чародъйни, съмя прелюбодњя и блудницы: над књмё вы 
ёлумились На кого расширяли уста и высовывали языка 
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ІХХ: Но приблизьтесь сюда, сыновья беззаконные, свмя 
прелюбодњевв и блудницы: надь тьмг вы глумилией На 
кого вы открывали ротё свой и на кого высовывалм свой 
языка? По взяті праведнаго, погребеніе котораго въ мир, 
изи скорфе, по взяти изъ среды, вы, сыновья беззаковія, 
прполизьтесь во Маъ и послушайте, что я скажу (Іоанн. гл. 8). 
Ибо подобно тому, какъ дълающій беззаконіе есть рабь 
беззаковія, такъ тотъ, вто, подобно Туд® предателю, есть 
вынъ погибели, можетъ назваться сывомъ беззаконіа. Поэтому 
написано о Господь Спасител: 0 сынг беззаконія не при- 
ложит озлобити его (Псал. 88, 23). Вместо беззакошя 
или беззаконныхв, какъ перевели [ХХ , Огодотюнъ поставиль 
самое слово евреЙовос омена, которое мы, согласно сь 
Симмахомъ. перевели: чародњіка, въ томъ именно смыса%, 
что Іерусалимь, мать слушающихъ, всегда быль иредавъ 
идолоелужению. Поэтому называетъ ихь оБменемь прелюдодвя 
или прелюбодевъ, о которыхь написано: # с06.4удн.ив есть 
65 каменем и сё древомг (1ерем. 3, 9), п блудницы, безь 
сомнБнія давая разумфть туже, о которой выше мы читали: 
како бысть блудница градо впрный (онг {Ивап 1, 21}? 
Надё към, говоритъ, вы глумилиеь, опаевывая лице Его и 
дергая за бороду, и на кого расширяли и открывали ротъ 
свой и высовывали языкъ свой, говоря: сомарянине еси ты, 
и демона имаши (Іоанн. 8, 48). и еще (Сёй не изгонитё 
Сњсы, токмо о веельзевуль князь бъсовстьме (Мате. 19 
94). П посл того при страдани: распни, распни Его 
(Лув. 93, 21). И опять: кровь 60 на ниг и на чадьть 
наших (Мате. 27, 95). И въ другомъ мъст: увы, ризоряли 
церковь и треми денми созидаяй. Иныя спасе, (ебе ли 
не можеть спасти. Да снидетё нынњ со креста и въруслё 
ва Него (Тамъ же, ст. 40 п 42). 

Ог. 4—5. Ле сыновья ди вы преступные, сьмя лживоє, 
утьшающіеся боти тодг всякимо вптвистыль деревомг, 


ФОЛКОВАНІЕ НА КНИГУ ПРОРОКА ИСАШ, ГЛ. УИ. 57 


закалающе дьтей при ручья 1005 выступами скал 
ХХ: Не сыновья ли вы погибели, съмя беззаконное, 
призывающие идолов [или №5 идолам] тодг вњтвистыл 
деревья, закалающіє сыновей вашихг вг долинахё среди 
скалы? Вы, говоритъ, дЪлали то, о чемъ сказано въ пред- 
шествующей рёчи. Вы сывовья преступные пли погпбели, 
какимъ быль и [уда предатель, который названь сыномъ 
погибели (Тоанн. га. 17), и сия беззакониое пли живое, 
или же [смз] лжи, наслаждаюниеся богами подъ веякимъ 
вЬтвистымъ деревомь и закалающие сыновей своихъ при ручь- 
яхъ. 0бъ этомъ говоритъ и псторія Царей и Паралипоменонъ, 
что завалали богамъ дБтей сгоихъ и осващали ихъ посред- 
ствомъ огня (& Цар. гл. 16 и 17; 2 Парал. гл. 28). это 
пменно, безъ сомнфия, дълади и Ахавъ, царь израильскій, 
и Мавассів, царь тудейскій, которые оть убіеши дтей 
доши до пролитія Брови пророковъ, о чемь и у Осіп 
говорится: љожрите человьковь, оскудњша бо тельци 
(Осіи 13, 2), или, какъ написано въ еврейскомъ: „завала 
дътей, поклоннетесь тельцамъ“, И вь Пеалмахъ болће подробно 
пишется: смљсншаєся во языцњањ, и навыкоша дњломг нањ, 
и поработаши истуканнымь ихо, и бысть им вг соблазнё. 
И пожроша сыны свол и дщери своя бъсовомв. И проліяша 
кровь неповинную вли невинвую, кровь сынов своих и 
дщерей, лже пожроша истуканныме Ханаанскиме, и 
была напоена земая кровми н осквернися вә дъаьхё ить 
(Псал. 105, 35—89). Тәкъ кавъ ясно повфетвоваше, что 
үбійцы Христа—сыновья дълающихъ это, то мы встрвчаемся 
съ вопросомъ: вавъ сыновья называются вынами погибели 
вопреки тБмъ, кои ипризнають различныя природы: одну 
погабшую и злую и ве могущую спастись, и другую добрую, 
не могущую погибнуть. Ибо если, вакъ они думаютъ, 
Сыновья цогибели обладаютъ наихудшею природою, то кавямъ 
образомъ обрьтено то, что прежде было погибщинь? Поэтому 
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и въ притчахъ о кающихея и овца, погибшая изъ ета овецъ, 
и драхма, потерянвая изъ десяти, отысвиваются, и сыпа 
погибшаго ваходятъ, о которомъ отецъ сказалъ въ старшему 
[сыну]: брата твой сей изгиблг бю, и обрњтеся, мертвь 
бъ и оживе (Лук. 15, 32). Ибо веегда погибаетъ только 
то, что прежде было въ цфаости, и умирастъ только То, 
что прежде жило. Итакъ тв, которые теперь называются 
сынами погибели пли беззаконія и преступленія, по собствен- 
ной вин оставили Господа и изъ сыновей Господа начали 
быть сынами погибели по слозамъ этого же самаго пророка 
въ вимъ: остависте Господа н разнњвасте Свята 
Исранлева (Ис. 1, 4). Можемъ въ персвосвомь смысл 
понимать это и въ отношени къ сретикамь, которые суть 
сыновья погибели и сФия цаихудшее или лжи. Нбо отъ вачаза 
они аживы подобно діаволу, который есть отецъ ен, который 
соть отецъ всякой джи. Ови призывають продьщевныхъ 
ими въ идодамъ или къ вумирамь своихъ ученій подъ 
вЪтвиетыя в подобныя рощамъ деревья, объщал имъ удоволь- 
ствія и васлажденя иди скрывая свою ночистоту. Поэтому 
и Адамъ, когда согрЬшилъ, то скрылся вь раю подъ деревомъ 
отъ лица Божія (Быт. га. 3). И не подлежитъ сомнЪвію, 
что подобнаго рода сыновья погибели и сЪмя беззавониое 
имють весьма многихъ сыновей, прельщенныхь ими, и 
убиваютъ рхъ въ глубинћ долинъ п въ бездвБ беззакомя 
нодъ выступами скалъ, которыя постоянно грозятъ падешемъ 
и которыя, соотвтствепно разлитію лжи п разнообразно 
превратныхъ ученій, называются многими скалами. Мы же 
имфемъ одну скалу, Боторая всегда сл®дуегъ за народомъ, 
изъ Боторой въкогда полъ народъ израильскій, когда пользовался 
любовію Господа. 

От. 6. Вг частях ручья доля твоя: это жреб 
твой, и им ты возливала возліяніл, приносила жертвы: 
не буду ли Я неодовить на это? ЕХХ: Это твоя часть, 
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это твой жребій: и имё ты возливала возліянія, и имб ты 
приготовляла жертвы. Итак не буду ли Я гињватьсљ на 
это? То, что говорится [здБсь ], соотвётствуетъ временамъ Исаіи. 
Ибо всБ горы, долины и ручьи были наполнены культомъ де- 
моновъ. 0бъ этомъ пророкъ Іеремія говоритъ, что отцы и сы- 
новья собираютъ дрова и разводятъ огонь, чтобы дВлать пирож- 
Би (сһауопаѕ) воинству неба, между тъмъ какъ женщины 
растираютъ и замфшиваютъ сало въ мукъ, чтобы вызывать 
Господа на гифвъ (Іерем. гл. 7). Нивто не сомиЪвается, 
что здфеь разумЪютея  пирожныя или печенья, искусно 
приготовлевныя. Ибо такъ на нашемъ языкъ называются 
сһаоопав. 0 нихъ отъ лица Господа въ пророческомъ дух 
предвозвёщаль Моисей въ исни Второзаковія: прогнњваши 
Мя о богахъ чуждихь и вв мерзостелљ своихь преогорчиша 
Мя. Пожроша бъсовомз, а не Богу (Второз. 32, 16—17). 
И это дЪлали цо собственной волђ, потому что отъ нашей 
воли зависить избирать доброе и худое. Поэтому тђмь, 
которые чрезъ свои добродфтели приносили себя Богу, 
говорится: избра намә достояние свое, доброту Таковлю, 
юже возлюби (Псал. 46, 5). И въ другомъ мъст: и бысть 
часть Господня, людіє єго ЛГакове: уже наслњдія №0 
Исраиль (Второз. 32, 9). И въ Дђяніяхъ Апостольскихъ 
сообщается, что весьма многіе предали себя дол и жребю 
Паваа и Силы (ДВян.гл. 17). Саћдовательно кои были чаетію 
и жребіемъ Господа подобно левитамъ, тв будутъ имфть 
часть у Господа и будуть въ состоянш сказать съ Давидомъ: 
участь моя Господь“ (Псал. 79, 26). Это мы можемъ 
понимать и по отношенію въ еретинамъ, ибо они, оставивъ 
чат оар, Чан онип атана в 
Етен: озливаютъ _ Возшянія, дЪдая то, 
женщивъ, ое рае а онен 
зим, Вова уч ръхами, водящихоя различными 

учащихся и никогда не доходящихъ до 
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позвавія истивы (Тим. тя. 3). Итакъ, поеяиву ?0 И 
другов нечестіе совершаютъ нечестивые, то не справедливо ли 
гифвается Богъ на нихъ? 

От. 7—8. На горь высокой в возвышенной поставила 
ты ложе своє и восходн туда, чтобы закалать жертвы. 
И за дверью иза косяком поставила памятнике (тетогіаје ) 
свой. Подобнымъ образомь [черевели и] ХХ. Что на 
высокихъ горахь и ходмахъ Израиль заволаль жертвы 
языческимь богамь и подобно самой наглой бзудниц® 
раскладывалъ ноги свои вофыъ демонамъ, обь этомъ повБетвуетъ 
священная петорія: и не быдо никакого мега, пе осквернен- 
ваго нечистотою идолослужешя, такъ что за дверями домовъ 
ставили идоловъ, воторыхъ назыгають домашними ларами, 
и вакъ публично, такъ и частнымъ образомъ проливази 
кровь душъ своихъ. Этому заблужденію и крайне худому 
дроьнсму обычаю преданы города во мнегихъ провивщяхъ и 
самый Римъ, въ каждомъ кварталв и домЪ поздающий 
посредотвомъ свфтильнивовь и ламиъ почтене изображеню 
Охранительницы (Туеае), которую призывають съ этимъ 
именемъ для охраневін здавій, такъ что бакъ входящимъ, 
такъ и выходащниъ изь своихъ домовъ всегда дълаетеи 
напомивавіе объ укоренившемон  заблуждевни. Также и 
еретики, сердце которыхъ превозноситон гордостію и воторые, 
презръвъ церковное омиревіе, общаютъь себ выеокое, 
восходять на самыя высокія горы свопхъ учений и выставляютъ 
тамъ ложе свое демонамъ. Й такъ вакъ по пророку они 
повернулись вазадъ (И. 1, 4), подражая женъ Лота, то 
превращаются въ созяную статую, имп видъ церковной 
нринравы и не ихфя въ себБ вкуса: они извергаются вовъ 
и ни кь чему не пригодны, кромЪ того, чгобы поциратьса 
ногами возхъ. Поэтому Господь учить въ Евангедіи, что 
кто берется за рукоять плуга, тоть ве долженъ озираться 
вазадь (Лук. га. 9). 
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Ст. 8— 9. Ибо близ Меня ты обнажилась и приняли 
прелюбодлья; расширила ложе свое и договаривалась её 
ними; возлюбила ложе ил рукою открытою; и зтрисила 
себя для царя [ила чарскою] мастію и умножила ирикрасы 
твом. Далеко посылала тословв своите п сунрилась до 
пренсподней. ХХ: Ибо ты думала, что если отсттуттнь 
ота Меня, то будеть импять итмто большее. Ты возлюбила 
спящих св тобою и умножила люСодњян ів свое св ними и 
многиаг удалила оте себя, и послала пословь за предњлы 
свош и смирилась до преисподней. Сначала скажемъ о еврей- 
скомъ [текст], который въ этомъ мћетъ много отличаетея отъ 
Сеивдесяти. Къ коей выше свазалъ: ми гор высокой и 
возвышенной поставила ты ложе свое и воторую обличалъ 
вәвъ блудницу, лублпчво выставленную при вход въ дома 
и въ темныхъ ибстахъ за дверями, чтобы каждый, желающій 
`войдти въ зданіе, имёдъ предъ глазами выставленное 
васлаждевіе: эту, вакъ жену прелюбодёйную, уличаетъ и 
обвиняетъ теперь въ 'т0омъ, что она, сля съ мужемъ, тайно 
принимала прелюбодћя и расерывала поврывало или скорфе 
расширяла ложе свое и договаривалась, кавъ бы заключая 
контрактъ съ прелюбодвями относительно приданаго. Говорить 
же это съ тою цвлію, чтобы показать, что не только на 
подахъ и въ домахъ почитали идоловъ, но и въ храм 
поставили вумиръ Ваала, о которомъ и [езекійль говорить, 
что видёлъ его въ прокопавпой стЪнћ (Тезек. гл. 8). 
Возлюбила, товоритъ, ложе иль рукою открытою. такъ 
что не етыдилась грфха своего и ве желала скрывать 
гвусность любодфяня, но грёшила съ полною свободою. И 
украсила себя для царя мастію и умножила идоловь 
своих. Смыслъь тавой: ты изыскивала разнообразвыя 
украшен», чтобы и видомъь и запахомъ примавивать 
прелюбодћевъ. Слова же: украсила себя для царя мастію 
повимаютон двояко; или Дая царя-Бога, ТАакЪ КаБЪ ТЫ 
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украшаешьея тБмъ, что Онъ далъ, и выставляешь себя 
пдоламъ, пли для царя-идола аммонитекаго, который назы- 
вается Модохомъ и на нашемъ язык® значить 3006, Бакъ 
мы читаемъ Месйот въ другихъ мфетахь по Семидесяти 
(Софов. 1, 6). И далеко посылала пословё свонхв, чтобы 
любодйствовать съ идолами не только сосфднихъ., Но и 
вдалевЪ находящихея народовъ. Указываеть же на боговъ 
вавилонских и египетекихъ. Исмирилась, говорить, 90 
преисподней,—не тёмъ смпревівмъ, которое похвально, и 
твиъ, которымъ Аммонъ смирилъ свою сестру Өамарь 
(2 Цар. 13, 14). И действительно, велико смиреніе вли 
скорће низверженієе въ преисподнюю, чтобы изъ свфта и съ 
высоты вепорочности низвергнуться во тьму разврата или 
въ бездну похотей. Ей въ другомъ мћетБ говоритея: „виз- 
ведуть тебя въ преисподнюю“. Смыелъ того, въ чемъ разнится 
текстъ Семидесяти, по моему мифвію саФдующй: неужели 
ты, блудница, думала, что если отступить отъ Меня и 
соедивишься съ любоввпками своими, то найдешь вфчто 
бозьшее? Ей и чрезъ Тезевшая Богъ говоритъ: всљмг 
блудившимг даяше наємё, и ты дала еси наеме, и бысть 
в тебњ сопротивно (Тезег. 16, 33—34). Ибо не только 
ничего не получила ты отъ любовнаковъ своихъ, но потеряла 
и то, что получила отъ мужа. СлБлующаго же затфиъ: 
расширила ложе свое п доюваривалась сх ними в%тъ у 
Семидесяти. Она полюбила охравитедей сафпыхъ, и псовъ 
нёмыхъ, которые спя видятъ пустые спы. И умножила она 
любодфяніе свое, такъ что ве одинъ разъ съ однимъ, но 
часто и съ весьма многими семшивалась. Поэтому она 
многихъ удалила отъ себя: ангеловъ, которые охраняли ее, 
пли свзтыхь мужей, которые удалились отъ сообщества 
такого рода блудницы. Это мы можемъ сказать и о еретивахъ, 
которые, оставивъ Бога, слъдуютъ своимъ заблужденіямъ, и 
думаютъ, что они будуть имфть вёчто большее, когда, 
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слЬдуя ящи, утратять истину и умножать овое люболфяніе, 
не въ одномъ учевім, а во мвогихъ, и удалять отъ себя 
охранителей церкзей, ангеловъ; не довольствуясь любодћявіемъ 
съ сосфдами, овп посылаютъ послопъ за иредфлы свой къ 
ученіямъ язычниковь и въ заблуждепіямъ ивоплеменныхь 
народовъ, чтобы новизною рћчей обольщать слушающихъ, 

Ст. 10. Отг множества путей своидг ты утомились, 
но не говорила: успогоюсь; ты находила жизнь вә рукњ 
своей, поэтому ме просила Меня. ХХ: Ото многих 
путей своих ты утомилась, но не говорила: перестану; 
укрњтившись ты дълала это, поэтому ты не просила 
Меня. Не утомлается тотъ, кто ходитъ одипмъ и царсвимъ 
путемъ, относительно котораго Богъ заповъдааъ чрезъ Моисея: 
„путемъ царскимъ будешь „ходать и ве укловишься ни 
направо, ви пало“ (Второз. га 5). Одпиъ путь петивы, 
который говоритъ въ Езантеми: 432 есмь путь, истина и 
живот (Іоанн. 14, 6), но много путей лад, въ хождени 
по воторымъ теперь обличаетея [ерусаламъ и, зная разяапце 
между воторыми, Богъ выше говорить въ заблу #дающимъ: 
ниже якоже путіе ваши путіє Мон (Исаїп 55, 8) ио 
которыхъ исповфдаюниеся говорять Богу. укюниле еси 
[стези] нашя отг пути твоего (Псал 43, 19). Шғакъ, 
познавъ единый царекій путь. раземотримъ, вакіе правые 
пути и лЪвые, по которымъ намъ воспрещается ходить. 
Путь царсвй— учфренный, онъ не завлючастъ въ себф ин 
болће, ви менфе. Наприм%рь, правый и царскій путь есть 
мудрость. Мы уклоняемея къ правому, если мудретвуемъ 
болће, чЪмъ селъдуетъ мудрствовать и вместо мудрости 
Чюбиуъ хитрость, велёдетвіе которой [или ибо] змъЪй бызъ 
мудрье вовхъ звърей въ раю (Быт. гл. 3) и еывы тьмы 
мудрће сыновъ свъта (Лук. гл. 16). Къ лввому мы укло- 
Няемся, когда бываемъ безразсудвыми и менфе надлежащаго муд- 
рыми 0) тавовыхь свазано: Рече безуменё вё сердутъ своемгг 
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ньсть Бог (Псал. 13, 1). Также благочестіе и истинное 
богопочтене есть царекій путь. Укловяется къ правому, 
тотъ. вто суевфренъ и заслуживаетъ того, чтобы услышать: 
не буди травдивг велми (Еквл. 7, 17), къ лфвому — тотъ, 
кто пренебрегаетъ  богопочтешемь и  причиеляетея къ 
козламъ и козлятамъ. Также щедрость и бережливость есть 
весьма великая добродфтель, отт, которой увлопяетоя въ 
правому тотъ, кто скупъ, и не только другимъ, во и с60% 
не удфлаетъ того, что нужно, а къ лфвому тотъ, 610 
проживаетъ свое состоннієе еъ блудницами и говоритъ съ 
Израилемъ: да ямы и ем, утрь бо умреле (Мсаіи 99, 
13). Тавже мужество и твердость есть царекій путь, отъ 
котораго уклоняется въ правому отчаянный п упорный, а 
къ лБвому ~ -трусаввый п боязливый. Позтому святый мужъ, 
желая ходить по правому пути, молится: „наставь меня, 
Господи, на пуль правый“ (Пеал. 133). и въ другомъ: 
воть: скажи мнъь, Господи, туь, во сньже пойду, яко 
ко Тебь возвелъ я очи мон (Псал. 143, $) О подобномъ 
пути п въ пномъ иметь Пислніе говориеь: вопросите, кій 
есть путь благ, и ходите по нели, и обрящете очищеніє 
душамг вашимг (Терем. 6. 16). Слбдовательно Іерусалимъ 
потому смирился до преисподней, чго утомилея отъ многихъ 
путей и не говорилъ: чрезъ покаяніе исправлю заблу жденіе, 
но напротивъ того: буду врбаќо держаться начатаго и не 
буду заботиться о еловахъ поучающаго: отврати ногу 
твою отг пути стропотна и гортань твой оть жажды 
(Іерем. 2, 95). Наконець елфдуетъ: а она отвътила: 
аудрісорох то есть буду дюйствовить мужественно, что 
теперь выражается другими словами чрезъ: буду пръпко 
держаться. И такъ кавъ она длала то, о чемъ 
въ предшествующихь словахъ сказано, то но умоляла 
Господа, боле полагаясь на свои силы, ч%мъ на Бога. 
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Дале 70, что стоить пъ еврейсвомъ: ты находила жизнь 
вв рук своей, поэтому не просила, пифетъ савдующій 
емыслъ и зваченіе: тавъ какъ ты имла обиліе во воемъ 
и утопала въ богатств, то презпрала Господа, отъ ваковаго 
богатства отказывается и Соломопъ, чтобы не забыть Бога 
(Притч. гл. 30). И Содомъ гопорптея чрезъ Тезекійля; тавъ 
какъ ты пресытилась хлфбамт, то возгордилась (Тезев, гл. 
16). Но не только богатотво, а и бФдность искушаетъ 
человёка. Поэтому выше панисано: Я испыталь тебл вв 
горнилњ нищеты (Исаїп 48, 10), въ воторомъ быль ис- 
пытавъ и бёдпый Лазарь, который терплъ нищету и 
вистЬ немощность (Лук. гл. 16). 

Ст. 11. Кого испугавшись, ты убоялась? Ибо ты 
лала и не помнила обо Мнь и не помышллла вё сердуь 
своем, така кака Я молчал и како бы не видъль, и 
[поэтому] жы забыла обо Лнњ. ОХХ: Кого устрашивиии 
ты убоялась: и лгала Инь, и не помнила обо Мть И не 
полагала Меня ва умь своем и вә сердць своемь. И 
видя тебя, Я буду презирить, и ты не боялась Меня. 
Тавъ какъ ты, обладая полными житницами, полагаешься 
на богатство, не хотфаа просить Мевя; то боялась весьма 
мвогихъ. Ибо ты не могла сказать: Господь мињ помощник 
и азё воззрю на враги моя (Псал. 117, 7): и опять: 
Господь просвъщенае мое и Спаситель мой, кою убоюся 
(Псал. 26, 1). Если, вопреки созванію своего ума, ты 
когда либо захотЪла [сказать] эго, то лгала. Ибо Бакъ 
могла призывать Меня ты, которая не помнила обо Мн® и 
не помышляла о заповбдяхъ того, кто говорить: чти 
"Господа, и укрьпишися: кромь же Е не бойся иного 
(Притч. 7, 1). Ибо Я тотъ, который, по Симмаху и Акил%, 
всегда молчаль о грьхахъ твоихъ и какъ бы не видфлъ и, 


оставлвя, безъ вниманія, пренебрегать преступдеціа, дЪлав- 
Творенія бл. Іеронима ч, 9. 5 
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шіяся тобою, чтобы ты возвратилась ко Мн№ если ве чрезъ 
страхъ предо Мвою, то чрезъ долготериъніе, который не 
очами, а вЪждями испытываю  сыновъ человћчесвихъЪ 
(Псал. 10). А ты, папротивъ, позабыла обо МнЪ и заслу- 
жила того, чтобы услышать: забыла еси законв Бога св0е20, 
забуду и Азь чада твоя (06. &, 6), и еще: „они ходили 
обратившись противъ Меня, и Я буду ходить съ гвБвомъ, 
обращенвымъ противъ нихъ“. ()бъ ум, который у Семиде- 
сяти соедипяется съ сердцемъ, не наппеано въ еврейскомъ, 
во это прибавлево, пакъ пояснене того, что сафдуетъ разу- 
мфть въ Писаніи подъ сердцемъ. 

Ст. 19—13. Я обёявлю о правдњ твоей, н дълахв 
твоих: они не помогуть лиебъ. Когда ты будешь вопить, 
пусть спасутг тебя собранные твои? ХХ: Я обоявлю о 
правдь твоей и злодњянілев твоих, которыя не помо- 
гутг тебт. Когда ты будешь вопить пусть избавят 
тебя вӧ скорби твоей. И, который постоянно молчалъ и 
превебрегадъ, какъ бы не видя твои грфхи, не буду боле 
молчать, но скажу, что уже прежде сказалъ: молчаха, еда 
и всегда умолчу (Псаїи 19, 14)? и обеявлю о правдь 
твоей и дълахь твоитв. Это слъдуетъ читать въ ирониче- 
скомъ смыслћ, подобно тому, какъ если бы кто либо ска- 
залъ үличепному въ преступлепінхъ: , посмотри на свои 
хорошія дфла Поэтому, если когда либо настанетъ для тебя 
время скорби и ты начнешь простирать руки не къ идо- 
ламъ, которыхъ почитала, а къ вебу, и молить Бога о 
помощи; та пусть внимають тебъ и еласають тебя отъ 
опасности тъ, коихъ ты почитала, когда пользовалась 
спокойствіеиъ, Это и чрезъ Іеремію Богъ говоритъ къ ней 
же: 20% суть бози твои, яже сотворила еси? Ла востануть 
и избавят тя во время озлобленія твоего (Пер. 2, 28). 
Руфето того, что Семьдесять перевели: тусть избавяте 
тебя вә скорби твосй и что мы выразили [словами]: 
пусть спасутё тебя собранные твои, Симмахъ перевелъ: 
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пусть избавятг тебя синагоги твои. Сяфдовательно говоритъ 
собственно въ Тудеямъ, что сонмь ихъ синагогь не въ состо- 
янши спасти ихъ во время осады. 

Ст. 13—14. И всњхг ихё унесет выперз, развъетв 
дуновеніе. Надњющійся же на Меня насльдуетё землю 
ш будетв владють горою святою Моею. И скажу: 
проложите путь дайте дорогу, уклонитесь отв стези, 
убирайте преграды сә тути народа Моего. 1ХХ: Ибо 
всњхг их развњетг вътерё н унесетё буря. Надњющіесл 
же на Меня будуть владыть землею и наслидуютв 
гору святую Мою, и скажуть: очистите пути пред 
Нимә и уберите преграды сё пути народа Моего. Тудеи 
увъраютъ, что это предрекается о вавилонянахь, что, когда 
они будутъ побъждены силою Божею, народъ возвратится 
въ Іудею и будетъ владћть горою Сюномъ и будутъ устра- 
нены всё пренаятетвя съ пути и не подвергнется засадћ ни 
отъ какого народа; ибо Господь выровняетъ путь дла народа 
своего. И утверждаютъ, что это исполнилось при Зоровавелћ 
и Ездр. Мы же, связыван эти слова съ предшествующими, 
утверждаемъ, что вефхъ идоловъ, когорые не могли освобо- 
дить ихъ, уноситъ вфтеръ и буря и опи дЪлаются подоб- 
ными пыли, которую сметаеть вфтеръ съ лица земли. Т 
же, Бои будуть надфяться на Госнода, будутъ владЪть 
землею, 0 которой у этого же самаго пророка мы будемъ 
читать: «вознесетъ тебя ко благамъ земли». Отсюда ясно, 
что эта земля находится ве внизу, а сверху. На вее, если 
вознесеть Господь, взойдетъ святый, —на ту, о которой 
часто мы говорили: блажени кротцыи, яко тін наслљдятё 
землю (Мате. 5, 5) и: струю видьти благая Господня 
на земли живыхь (Псал. 26, 13). Подъ горою же свитою 
Божею нужно разумфть ту, о которой говоритъ евреямъ 
пишущій , въ нимъ послані: ириступисте кё СОіонстњй 
рю, и ко граду Бога живаю Јерусалиму небесному, и 
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тмамё ангеловв и церкви первородныхь, на небесьхь 
написанныхь (Евр. 12, 29). Можемъ подъ землею и горою 
Господнею, которою будутъ владъть святые, разумфть и 
священныя Писанія, которыя будутъ отняты отъ іудеевъ. 
какъ угрожаеть Господь говоря: отонлется отё васё 
царстве Боже и дастся языку, творящему плоды 60 
(Мате. 21, 43), чтобы обрётали въ нихъ ту гору, о кото- 
рой у этого же самаго пророка и у Михея мы читаемъ: 
будете ва посльдияя дни лвлена гора Господня (Не. 9, 
9; Мих. 4, 1). И самъ Господь заповћдалъ аностоламъ и 
всЪмъ учителямь церкви, чтобы вос то, что будетъ 
казаться нероввымъ и труднымъ, разршали своимъ толко- 
вавіемъ и продагали путь разумвьшю и устраняли већ 
соблазны, чтобы народъ Господень безъ веякаго затрудневия 
повималъ читаемое п преуенфваль въ страх Божісмъ. Объ 
этихъ путяхь и ]юаннъ Вреститель говорилъ: уютовайте 
путь Господень и проч. {Мате 3, 8). Тамъ, ТАБ мы 
поставили оть лица Бога: и скажу, ЪХХ ноетавиаи: 0 
скажут, то есть тб, вогорые будугь обладать землею и 
получать въ насафде свазую гору Божмо. Ибо они не 
удовольствуютея собегвеннымь спасемемь, но и прочихь 
пародовъ будуть призывать кь научен Симмахъ такъ 
перевелъ это мвсто: мадњющійся же на Меня будепё 
владњть землею и получить во насльфе гору святую 
Мою и скажет: сдљлайте прямымь путь, —такъ что 
самъ владъюцій землею п горою научаеть другихъ, чтобы 
приготовляли путь Господу. 

(т. 15. Ибо такё говорите Выше и и Превознесен- 
ный, въчно Аивущій и Святыи—имя №0: на высоть н 
во святом живущй, н со сокруиеннымь и смирениылмь 
духом, чтобы оживлять духе смиренныхь н оживлять 
сердце сокрушенныхь. ХХ: Такъ говоритг Вышній, и вё 
вышнихе живущій во вњки: Святый во святых имя 
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Ему. Вьчный, в5 святыхе почивающій, и дающій тер- 
пе малодушнымёг и жизнь сокрушеннымв сердцем. 
Сначала была пророческая р$ёчь противъ народа іудейеваго, 
учителей вотораго назвалъ охранителями слФпыми, и псами 
нмыми, и пастырями ве знающими смысла, и сыновьями 
беззавонными, и сЪменемъ прелюбодВевъ и блудницы; послЪ 
сего переходить къ Шерусалиму, который укорлетъ за 
любодъявіе его, за то, что расширялъ ложе для любоввп- 
ковъ своихъ и привималь ихъ рувою отврытою, и украшалъ 
себя веБми идолами и далево посызалъ пословъ, чтобы наслаж- 
даться иноземными любовниками. Овончивъ это обличение, пере- 
ходитъ въ тфмЪ. которые надфются на Господа и воторымъ 00$- 
щалъ землю и гору для обладая и для возвращенія воторыхъ 
повелёль приготовить путь, —безъ сомиЪн, апостојамъ, по 
проповёди которыхъ уввровали [мног!е] изъ того и другаго на- 
рода. Поэтому вачивастъ съ восхваленія Бога и въ сафдующей 
затЬмъ рёчи свидЪтельствуеть 0 томъ, что Онъ объщалъ 
относительно возвращенія Своего народа. Ибо это говорить 
Господь вышній и превознесенвый, живущій на высотъ и 
Святый въ святыхъ, не по причин мЪета, но вол детв!е 
заслуги тБхъ, въ которыхъ живетъ, одинъ изъ которыхъ 
ховөритъ въ исалыЪ: вознесу тя, Господи, яко подоялё мя 
еси (Псал. 29, 1), п еще: вознесися, Господи, судлй земли 
(Псал. 93, 2),—не въ томъ смысл, что Богъ возноситея 
бловами людей, а сообразно еъ тъмъ, что въ другомъ 
мћеть говорится: Господь был мнь во спасене (Псал. 
117, 91), д®лаетоя высокимъ чрезъ смиренныхь Тотъ, 
который гордымъ противится, смиреннымъ же даетъ благо- 
дать (ак. гл. 4), чтобы вознести ихъ и жить въ вышнихъ. 
Яко высокё Господь н ємиренныя тпризираетг (Псал. 
137, 6). И въ Еванғоліц ангелы восклицаюгь: 6.1064 65 
вышниха Богу и на земли мнрё (Лүк. 9, 14). И еще въ 


=, 


Псалмахъ: хвалите Господа св нєйєс хвалите Его ва 
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вышних (Псал. 148, 1). П не только Вышнії живетъ въ 
вышщнихъ, но и Святый въ святыхъ, который говоритъ въ 
другомъ месту: будете святи, лко свят есмь Аз 
(Лев. 11, 44). И какъ въ развращенную душу не входитъ 
премудрость и не обитаеть въ тъл, порабощенномъ гръху 
(Прем. Сол. гл. 1); такъ Святый живетъ въ святыхъ, й 
гд бываетъ нечистота, тамъ не можеть обитать чистота, 
кавъ говоритъ святый къ Господу: Ты же во євлтъмеё 
живеши, хвало Исраилева (Псал. 91, 4). Посему и мы 
осиъливаемея говорить въ молитв: Отче наш», иже еси 
на небесохь, да святится имя Твое (Мате. 6, 9. И во 
втеромъ пеам читаемь: Убивый на небесњев поситется 
имг и Господь поругается имё (Псал. 9, 1). Ибо Хрвс- 
тосъ обитаетъ не въ земныхъ, а въ пренебесныхъ, которые 
возвЪщаютъ славу Господню, о коихъ гозоритея: услышитё 
его 65 небесе святаго Своего (Псал. 19, 7), и еще: мебо 
небесе Господеви (Пезл. 113, 24). Съ этою мыслію с0- 
гласвы и подобныя слова Моисея, раба Бож!я: се Господа 
Бога твоего небо, и небо небесе (Второз. 10, 12), что, 
конечно, мы должны понимать не по обычаю іудеевъ, будто 
бы ограничивается однимъ мстомъ и живетъ только на 
небБ Богъ, воторый все налолняеть и которымъ вее 
содержится, но справедливо подъ вышними и небесами 
должны понимать святыхъ и силы. Ибо Онъ есть Тотъ, 
который живеть на небз, о коемь въ Евангеми па- 
писано: никтоже взыде на небо, токмо сшедый сё 
небесе, Оынё человњиескій, сый на небеси (Тоанн. 3, 13). 
Онъ покоится въ святыхъ и обитаетъ въ смиренныхъ и въ 
сокрушенвыхъ духомъ, о которыхъ говорится: жертва 
Богу духё сокрушена; сердце сокруиеино и смиренно 
Богг ие уничижитв (Псал. 50, 19). Овъ даетъ тертніе 
малодушнымъ, чтобы, бывъ приведены въ стЪончительное 
положеніе, переносили скорбь въ вадеждв на будущее. Овъ 
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же даеть жизнь, въ особенности тъмъ, которые умерли для 
уръха. © Немъ говорится: У Тебе источника живота 
(Псал. 35, 10). Онъ же говорить въ Ёвангелій: Азёесмь путь, 
истина в живот (Шоанн. 14, 6). 

Ст. 16. Не вњчно буду Я вести тяжбу и не до 
конца гньъваться: ибо отб лица Моего изойдеть дух и 
Я содњлаю дыханіе. 1ХХ: Не вючно буду Я мстить ваме, 
и не всегда буду гнњваться на вас. Ибо отг Мена 
изойдеть дуть, п всякое дыхане Я создалљ. Господь, 
который обитаетъ въ вышнихъ и призираетъь на смиренное, 
которому имя— Святый и который покоится въ сввтыхъ, 
укрёпаясть изнуренныхъ и даетъ жизнь угнетеннымъ, такъ 
говоритъ: Не всегда буду Я гипваться, не вњино буду 
негодовать Я, для того пораваюлий, чтобы исправить, для 
того убивающій, чтобы оживотворить. Ибо Я милостивъ къ 
Своему творенію, и вого Самъ создалъ, тёхъ не допущу д0 
погибели. Также и Духъ Мой, который изойдетъ изъ Меня, 
изи который, по еврейскому, Акил, Симмаху и Өводотіонү, 
все окружаетв (ибо это означаетъ терет оета и перВаллї), 
есть оживитель всего. Й создалъ и дыхаше или во множе- 
ственномъ числъ: дыханія (ибо это означаетъ паѕатоёћ), 
9 БоТоромъ въ другомъ мћетЬ написано: вслкое дыханіе 
или все дышащее, жвалитё Господа (Псал. 150, 6). Объ 
этомъ духБ и дыхани въ начав Бытя написано: 2025 
вдуну дыханѓіе жизни, и бысть человькь вв душу живу 
(Быт. 9, 7). Нчто подобное и овъ говоритъ: «Духъ Геспода, 
находящійея въ ноздрахъ моахъ, и дыхавіе Восмогутдато, на- 
учающее меня» (Іов. гл. 27). Поэтому, таъ какъ отъ Мевя 
ИСХОДИТЬ Духъ и дыханіемъ и вдохновевіемъ Моймъ все 
оживотворнетоя и живетъ, то не справедливо было бы 
завъви погибнуть тёмъ, которые сохраняются  Моимъ 
Дыхавіемъ и духомъ. Нёвоторые изъ нашихъ говоратъ, 
ЧТО 910 ТОТЪ Духъ, которымъ весь міръ одушевляетея и 
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управляется, и все имфетъь познаше о Бог, паша 
о которомъ согласно съ стоиками знаменитый пП99ТтЪ 
говоратъ: 

И небеса, и земля, и равнива зыбучаго моря, 

И блестящій шаръ луны, и титавовы звЕзды 


Духъ питаегь внутри; и душа, разтаваясь по членам», 
ЦЪлой грочадою движетъ, смёшавшись съ тбломь велихимт *), 


п прочее. Другіе же разумћютъь Духа Святаго, который 
вначалъ носилея падъ водами и оживотворялъ все, который 
исходитъ отъ Отца и, волЪдствіе общвости природы, посы- 
лается Сыномъ, говорящимъ: руне есть вам, да Азё иду. 
Аще 60 не иду Аз Утњшитель не придете кё вим; 
аще ли же иду, посто Его кё вам (10анн. 16, 7). 0 
Немъ еще Онъ говоритъ: еда же придеть Утњшитель, 
Егоже Азё лослю вамё отё Отца, ,Лухг истины, иже 
отв Отца исходитё (Іоанн. 15, 26). Никто не долженъ 
соблазняться, если Духъ называотоя исходящимъ отъ Отца, 
такъ вавъ и Сынъ говорилъ о Себъ: Азё изыдокь отв 
Отца и трімдохг; ибә Я не отъ Себя Самаго пзшелъ, но 
Онъ послалъ Меня (Іоанн. гл. 16). 0бъ этомъ Дух Опъ 
говорилъ: Азё умолю Отца, и иного Утьшителя даста 
вам да будет сб вами вё вњ, Духа иститы (анн. 
14, 16). Это тотъ духъ, о которомъ пищеть и Моисей: кто 
даста всњмё людемь Господнимх быти пророки и даств 
Господь Духа (вого на нихь (Числ. 11, 99). И Тоиль 
отъ дица Бога [говоритъ]: изую отг Духа Моего на 
вслку плоть, и прорекутг сынове ваши и дщери ваши 
(сил. 9, 28), и Захарія: обаче словеса Моя и законы 
Моя пріємлете, елика Аза заповьдую ва Дусь Моемё 
рабомљ Моимё пророкомё (Зах. 1, 6). И опять: излёю во 
Јерусалимњ духа благодати н щедроте (Захар. 12, 10). 


г) Рлий. Аед. УГ, 724--727. 
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И много другаго [есть] въ томъ и другомъ Зав®тф, что 
теперь долго было бы повторять, Скажемъ только то, что 
этоть же пророкъ также сказаль 0бъ этомъ Дух и дыха- 
ни: тако глаголетё Господь Рога, сотворивый небо, и 
немного спустя: даяй дыханіе людем, иже на ней, н 
дуг лодящимь на ней (Исаіи 42, 5). 

Ст. 17—21. За беззаконіе алчности е0 Я гнњвался, 
и поражаль 620, сокрылё и негодовалгг [а] онг пошелё сё 
печалію по пути сердца своего. Я видъла тути 60 и 
исуњлилг 0, и возвратила 60 и дала уттиёнія ему и 
оплакивающиме его. Я совершиль плодв уста, мирь, ми 
дальнему и ближнему, сказалё „Господь, и Я исцьлиль 
его. А нечестивые —какё море взволнованное, которое не 
может успокоиться, и волны ео переполняются для по- 
пранія грязи. Нютз мира, сказала Бого, нечестивыма. ХХ: 
За гръхљ малымё чњмё Я опечалиль 60, и поразиль 20, и 
отвратиль лице Мое отг него, в онё быль опечалень, и 
печальный ходиль путями своими. Я видьлё пути 620 и 
исцњљилљ е0, н утюшиль е0, и далё ему утьиеще 
истинное, мирь дальнимё и ближнима, говоритг Господь, 
и исцьлю иль. Беззаконные же будут волновиться н не 
будуть во состоянін успокоиться. Нњьтв радости 
нечестивымё, говорить Господь Бог. Посл отверженія 
народа іудейекаго и тЪхъ, которые не захотВаи ув%ровать 
въ Спасителя, Онъ объщаль надЪъющимея на Него землю 
кроткихъ и гору святыхь и заповфдалъ  апостоламъ: 
пролагайте путь пароду возвращающемуся и устраняйте већ 
соблазны А чтобы [это] не казалось невфроятнымъ, Онъ 
изображастъ Свое могущество, что вышнй и великій легко 
о Е и что справедливо, 
няетъ, что онъ прогнЪв: а о ай 
М 10. рогиБвадои и опечалилъ Свой народъ, что 
нъ сдБлалъ [это] потому, чго тоть грЪшиль и имЪЈЪЬ 
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алчность къ беззаконію и не довольетвовалея однимъ без- 
завовісмъ, но всегда присоединять гръхи ко гръхамъ. И 
поражалё. товоритъ, 60 на короткое время, чтобы исцзаить, 
и сохрылә, подразумЪвается лине Мое, чтобы, онъ боле 
возжелалъ Меня и сказал: „покажи лице Твое и спасемея “ 
(Псад. 79), и негодоваль: чуветвуя это, опъ ходилъ печаль- 
нымъ, говоря: весь день сынуя хождахг (Псал. 37, 7). 
И ходиль печальный или обратившись ва путь сердца 
своего, чтобы не для лица людей, а въ сердцв приносить 
покаяніе. Поэтому, видя пути обращешя его, Я исцфалилъ 
раны, которыми прежде поразиль его. И возвратилъ его ко 
Мнф, коего прежде отвергь, и даль ему истинное үтв- 
шеніе. Ибо много есть ложпыхъ утфшенй, которыми 
прольщаетоя родъ человъческій. Или же утЬшилъ оплави- 
вающихъ его, говоря въ Евангеми: блажени плачущін, яко 
тій утьшатся (Мате. 5, 4). Слфдующее же затъмъ: Я 
совершиль 1пл0дё уст пыЪеть слвдующий смыслъ Я 
исполнилъ т0, что объщалъ, говоря: живу Аза, глиголетв 
Господь не хощу смерти грьшника, но еже о’ратитися 
(Іезек. 33, 11), или: Я вое даровалъ, чго прежде объщалъ. 
А каков обътовавів Господне? Мирё Мой даю вам, мире 
Мой оставляю ваме (Іоанн. 14, 27). Это и есть то, что 
теперь Онъ говорить: инрё на мирёг [или мирё дальниме 
и мирё ближнимв], не одному только народу, но веему 
міру, и именно бывшань дальними и ближаими, то єсть 
сперва язычипкамъ, и затЪмъ восхотЪвшимъ увФровать изъ 
Израиля. О нихъ говорить и апостолъ: воло бъ лљњо первье 
глаголити слово Божіе, а понеже недостойны творите 
сами себе спасенію, се обращаемся во языки (ДБян. 13, 
46). Пиша кь Ефесянамь и весьма подробно разсуждая о 
народ® обръзавін и язычникахъ, онъ присовокупихь: ным» же 
о Хриспиь [исусь, вы бывиие иногда далече, близь бысте 
кровію Христовою. Той бо есть миро наш сотворивый 
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обоя едино и средосттие ограды разоривый: вражду пло- 
тію Своєю, и прочее (Ефес, 2, 13—14). И опять: в ири- 
тедь благовњети мирь вам далнимә и ближним 
(Танъ жо, ет. 17). Ибо чрезъ Него мы, ТБ и другіе 
имфемъ достунь во единомъ духъ къ Отцу: Онъ даотъ 
миръ бывшиямь дальними и ближнямӣи, и не ихЪвшимъ 
закона и пророковъ: и свои прежде приняли, тбхъ Онъ 
привядъ и лпецлилъ. Нечестивые же или беззаконные 
волновались, какъ взволнованное море, и никогда не будуть 
въ состояніи успокоиться. Хотя это можно понимать по 
отношению ко всякому нечестивому, однако собетвепно это 
относится къ народу Тудейскому, который общинъ голосомъ 
вопиль и упорствовалъ въ своемъ нечести, говоря: распни, 
распии Его. Не имамы царя, токмо кесаря (ванн. 19, 
15). Итакъ, кавъ взволнованиое море не можетъ успокоить- 
ся, во разливаются волны его и возвращаются къ 
берегамъ и снова поглощаются, и разбившись о себя преиз- 
водатъ грязь, которая попирается ногами: такъ нечестивые 
подвергнутся въчному попранію, у которыхъ нёть никакой 
радости и которые не успокоиваются ни отъ какого мира 
въ томъ, въ чемъ нечестивые упорствуютъ. Н%Ъкоторые 
разумютъ это мъсто въ частности о Опасител%, потому 
что Онъ па малое время былъ опечаленъ по причинъ гръ- 
ховъ міра, какъ Онъ говорить: прискорбна есть душа Моя 
до смерти (Мате. 26, 38). И поразилъ Его Отець, говорящій 
презъ Захарію: поражу пастыря, и разыдутся овцы 
(Зах. 13, 7; Мате. 96, 31), который и (амъ о (еб ска- 
заль въ шестьдесять осьмомъ псалиЪ: зоне Роже Ты 
поразиль еси, тін погнаша (Псал. 68, 97). Ц отвратилъ 
Богъ лице Свое отъ Него, чтобы Овъ прияялъ образъ раба, 
ХОДИЛЪ печазьнымъ и оплакигаль гръхи народа, плача и 
стеная объ Іерусалим, И такъ какъ Огець видълъ пути 
Его, то ноцьлнаЪ того, который быль свободнымъ между 
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умершими, и плоть Его не видфла тдфшя, такъ что, 
пораженный на крест, быль воцъленъ въ воскресении. И 
Я утъшилъ, говорить, Его, давъ Ему вместо одного народа 
Гудейсваго весь міръ. И оплакивающихе Ёо,—подразум$- 
вается: утфшияъ. Безъ сомнЪшя, указываетъ ва апостоловъ. 
И иеполниль паодъ устъ Своихъ Тотъ, кто сказать Ему: проси 
отв Мене, и дамз ти языки достояще твое в одержатіе 
твое концы земли (Пваа. 2, 8): лирё па мира, примирия 
мръ съ Богомъ, чтобы оба народа призвать къ (еб п 
чтобы опи были исцбдены Отцемъ. Нечестивыхь же, о кото- 
рыхъ выше мы сказали, еравипваеть съ моремь, которое 
нивогда не можеть успокоиться, но даже при самой высшей 
тишин съ разбитыми возпами движется къ берегамъ и 
концомъ котораго служить грязь и попраше. 

Глава ШУШ. Ст. 1. Взывай, не переставай; подобно 
труйњ возвысь голоса твой, и обәлви народу Моёму 
преступленіл ихё и дому Гакова ірьхи их. ХХ: Взы- 
вай с» силою, и не щадн: подобно трубь возвысь голосё 
твой, и обәлви народу грьен ихә в дому Јакова 6ез- 
законіл иже. По окончати предествующаго отдфла, въ 
которомъ воз.Бщается мпръ праведоымь и пабакого покоя но- 
честивымъ, Богь заповћдуетъ пророку Иса, чтобы онъ взы- 
вадъ съ силою п нодобпо трубЪ возвысилъ голосъ свой и не 
страшилея говорить о гр%№хахъ и преступленіахъ народа 
Израильеваго, не боясь ни смерти, ни үстрашенії и руга- 
тельствъ. но боле внималъ повелБрающему Богу. А такъ 
какъ они пмють глухія уши п едва могуть слышать, то, 
по Симмаху и Акилъ, пусть опь обратить гортань свою въ 
трубу, вотораи поеврейски называетея зорваг и которую они 
перевели ҳератіуду , то воть р0говую. Выше же, гл говорилось 
апостоламъ: не гору высокую взыди, блиеовьствуяй Сону, 
возвыси крпостію гласв. твой, близовьствуяи Шерусалиму; 
возвысь, не бойся (Ис. 40, 9), не берется ви рогъ, ни 
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труба, во повел вается взойдти на гору. А такъ какъ здВеь 
должно возвфщать гръшипвамъ, жившимъ внизу, то пророку 
не повелфваетен взойдти на гору, а только возвысить голосъ 
свой, вавъ трубу, и возвфетить имъ 0 гре войнахъ. 
Также о днЪ суда, когда вмћетб съ воекресешемъ риз Е 
говорится и о послёдней труб®, написано: боотрунита б0, 
и мертві востанута нетлњини (2 Вор. 15, 52), тавъ 
что кавъ они будуть судимы по звуку трубы, такъ Изра- 
иль, умершій чрезъ гръхъ, будеть слышать о свопхъ 
престулленіяхъ, и вмфетћ съ тЁмъ онъ называется наро- 
домъ Божіимъ, чтобы позналъ, какого Отца онъ потералъ, 
который даже грфшниковъ называетъ Свопмъ народомъ. 

(т. 9. Ибо они изо дня вв день ищутё Меня ч 
хотятё знать пути Мон, как бы народо, дьлавшій 
правду и не оставлявтій суда Бога своего. ЪХХ [перевели] 
одинаково. Это относится собствено къ іуденмъ, которые 
спъшатъ въ синагоги, и запимаютея законом Божшимъ, 
желая знать, что Авраамъ, Пеаакъ и Такоръ п что прочіе 
святые дБлали, и безошобочно раскрывая киги пророковъ 
и Моисея, твердять божественныя запов®ди, къ воимъь 
(удеямъ] виолнъ можеть быть примънимо оное: „будуть 
искать Менн злые и не найдуть“. 160 такъ написано: 
всякё` питай обритаетв (Мате. 7, 8), а кто не обубтаетъ, 
тотъ уличается въ томъ, что онъ худо пекалъ, ибо Господь 
обрьтается тъмп, которые ищутъ Его въ благости, и яв- 
ляется тБмъ, которые вБрують въ Него. Итакъ, поедику они 
оставили правду п судъ божій, —ваковыя пазвашя указы - 
ваютъ на Христа по едовамъ псалиониеца: Боже суда Твой 
Цареви даждь и правду Твою Сыну Цареву (Пад. 71, 1), 
ибо Христосъ сдёлален для насъ пскуплешехь, сватостю и 
правдою (1 Кор. гл. 1), то тщетно хвастаются звавіемъ 
закона, между тБмъ кавъ святый ставить въ похвалу 
не знаше Цисаній, а дла, говоря’ путь. заповњдей 
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Твонав текохь, еда разшириль еси сердце мов (Псал. 
118, 32). 

Ст. 2—4. Они вопрошають Меня о судаль правды 
и хотять приблизиться ко Мнњ. Почему мы постились, 
а Ты не смотрњлё, смиряли души сво а Ты не знал 
Вотљ вё день поста вашего будетв исполняться (пли 
исполняется) желане ваше, и у всьхь должниковв своихё 
вы вымогали (или вымогаете). Вотё вы поститеєь для 
ссорё н распрей н преступно бъьєте кулакомг. ХХ: Они 
просять Меня теперь о судњ и правдь и желают 
приблизиться кз Богу, говоря: почему мы постились, а 
Ты не видьлв, мы слиряли души свон, а Ты не зналё? 
Ибо во дни постовг ваших исполняются ваши желанія 
и вы изнуряете всьхб подинненныхь вимё, постясь для 
судовг и распрей н куликомь бъете смиреннаго. Кеть дру- 
гос безразсудетво у іудеевъ, какь бы үвфренность въ чис- 
той совћети, —они требуютъ праведнаго суда и подражаютъ 
словамь святыхъ, говора щихъ: суди ми, Господи, яко азё 
мезлобою моею ходихь (Пеад. 95, 1), и опять: ис- 
куси мя, Господи, и испытай мя, разжзи утробы моя и 
сердце мое (Тамъ же ст. 9). И въ другомь мЪстЪ: суди 
судё мой и избави мя (Псал. 118, 154). И они жезають 
приблизитьея къ Богу, между тёмъ каһъ это относится не въ 
мвсту, а къ расподоженію и свойственно не праздвой мы- 
сли, а усиленному труду. Поэтому Цисаше относительно 
того, въ чемъ состоитъ иприближеше къ Богу, учитъ, говоря: 
ищите Господа. А когда Онъ приблизится къ вамъ, то пусть 
оставить нечестивый пути свои и мужъ беззаконный помы- 
пиления свои. Ибо Господь приближается къ приближающимся 
къ Нему и къ тъмъ, вои согласно съ правдою исполняютъ 
то, что праведно, и мотуть сказать: миф же прилњпля- 
тисн Богови благо ёсть (Псал. 19, 98). Ибо если веемо- 
гущій Богъ есть Отецъ истины и правды, то всякій, вто 
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зживъ п неправеденъ, не можетъ приближаться къ Богу, о 
которомъ написано: ми ириселииися 10 Тебь лукавнуяй, 
ниже пребудутг пеправедные преда очима Твоима (Пеал. 
5, 6). Почему. горорятъ, мы постились, а Ты не смотр%лъ, 
мы смиряли души свои, а Ты не зналъ? Они укоряютъ 
Господа въ несправедливости, тавъ какъ Овъ не взираеть 
на добрыя дла, и предетавляютъ Богу одно голоданіе чрева, 
безъ совершевія добродфтелей, не вкушая той ПИЩИ, кото- 
рую создаль Богъ дли вФрныхъ и познающихъ истину, 
чтобы они принимали ее [пищу] съ благодарностію, а ту, 
о которой написано въ Притчахъ: ин бо питаются пищею 
нечестая, виномз же законопреступнымь  упиваются 
(Притч. 4, 17). Насыщавпійся подобнаго рода пищею Фа- 
рисей между прочими горделивыми словами хвасталея, что 
овъ дважды постится въ субботу (Лук. гл. 18), кото- 
рый не пилъ вино изъ виноградника сорека, а изъ вино- 
градника содомскаго, вино котораго—ярость дракановъ и 
гибельный ядъ аспидовъ, и грозды ихъ-—трозды горечи 
(Второз. гл. 39). Таковыхъ Богъ обличаетъ чрезъ пророка: 
гръхи людей Мона сньдять (Сет А, 8). И опять: вскую 
премолчасте нечестіе, и неправды ёго обзимасте н изгя- 
досте плодз лживх (0е. 10, 13). Итакъ, поелику они 
предлагали вопроеъ Богу, желая знать, почему они пости- 
лись и смиряли души свой, а Богъ не взиралъ, позабывъ древ- 
нее повфствовав!е о томъ, почему Онъ не призрълъ на дары 
Каина, который хотя надлежащимъ образомъ приносилъ, но не 
надлежащимъ образомъ дфлиль съ братомъ (Быт. тл. 4), не 
видя любви къ Богу, согласно съ словами Писашя: в032ю- 
биши Господа Бога твоего вењмь сердцемё твоииь и иск- 
ренняго твоею яко самг себе (Мате. 992, 37 и 39): то 
Богъ отвътилъ, что Онъ отвергаетъ ве посты, а д®ла, кото- 
рыя совершаются во время постовъ, говоря: во дни пос- 
706% вишихг исполняются ваши желая, тавъ что вы 
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` исполняете не Божіи, ә свои желанія, которыя порицаетъ 
Парелъ, когда пишетъ Ефєснвамъ: по князю власти в03- 
душныя, духа, иже нынњ дийатвуеть вг сынњхо против- 
дея, 65 нилже и мы вси жилемо иногда вв поотохох 
плоти нашея, творяще волю плоти и помышленй, и 
Сњкомё єстєствомё чада гнњва, якоже и прощи (Ефес. 3, 
2—3). Слёдующее же затъмъ по Семидесяти: # 66556 п0д- 
чиненныхь вам лучите пли изнуряете лучше перевели 
Оеодот1онъ и Симмахъ, которымъ мы посафдовали въ васто- 
ящемъ мел: и у всьхть должниковг свонхе вы вымогиете. 
Этимъ показываетъ, что не безопасно вымогать у б»днаго, 
который не въ состояши уплачивать, и не отдавать зябну- 
щему должнику одежду, которую ты взилъ въ качеств 
залога, — чтобы голосъ его не доходилъ до Бога. Ибо милуяй 
ина взаиме даетв Богови (Притч. 19, 17). И паоборотъ, 
кто вымогаеть у неимущаго, тоть дФлаеть пасиліе Богу. А 
чтобы мы знали, что этотъ смыслъ заключается въ настоя- 
щемъ мств, то и дале въ этомъ же етдълВ мы будемъ 
читать: разрюши узы печестіл, развяжи связки угнетаю- 
тіл. Безъ сомнфши, разум%етъ роспеки. Пбо какая польза 
охь Того, что лица блбдпБють отъ постовь и что постятся 
для сеоръ и распрей сообразно еъ словами Писаніа: „ито 
любить гръхъ, тотъ радуется распрамъ“ (Притч. тл. 17). 
Рабу же Господню не должно ссориться, но быть кротвимъ 
(2 Тим. гл. 9), и подражать Тому, Кто говоратъ: на- 
учитеся оть Мене, яко протока есмь и смирено сердцемё 
( Мате. 11, 29), чтобы смирен!е было не притворное, а сердеч- 
нов, и лщущее не славы людской, а сознашя въ [своей | душ. 
Вы, говорить, поститесь и кулаками бьете смиреннаго и 
подвергаете заушеншмъ. Поэтому епископъ не долженъ быть 
бійцею (1 Тим. 9, 3). Ибо какъ можетъ обуздать страсть 
тотъ, кто не въ соетояви удержать ни руки, ни языка? 
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Такого рода посты Господь порицаеть и въ начал этого 
пророка, говоря: оста 1 праздности, новомњсячій и суб- 
ботё и прочихъ праздникове ваших ненавидить душа 
Моя (Исайи 1, 13—14). Поэтому заповъдуется чрезъ [0иля: 
освятите постг, проповњдите цъльбу (юпа. 2, 15), чтобы 
мы постиаись отъ грёховъ, и чтобы освящали посты 
` добрыми дЪлами и исцфленемъ отъ трВховъ. Поэтому же 
далђе сабдуетъ: да изыдетв жениль отз ложа (6020 и 
невњста отг чертога своего (Тамь же, ст. 16), чтобы во 
время поста мы были занаты молитвою, чтобы внутрений 
челов къ нашь не питался плотію дракона, который данъ 
былъ въ пищу народамъ вөјопекизъ. Но это мы говоримъ 
не потому, чтобы отвергали посты, чрезъ воторые и Даві- 
илъ, мужъ желаній, позналъ будущее (Дап, гл. 9), и ниве- 
витяне умилостивили гиЪвъ Божій (Іоан. гл. 3), и Илія 
(3 Цар. гл. 19), и Моисей (Исх. тл. 33), въ теченіе сорокоднев- 
наго лощенів, насыщались любовно Божіею, и Самъ Господь 
(Мате. гл. 4) столько же дней лостилея въ пустынв, чтобы 
оставить намъ ежегодно совершаемые дян постовъ; а потому, 
что безполезно имъть пустой желүдокъ и [въ тоже время] дф- 
зать другое, неугодное Богу, и, —не говоря о прочемъ, —изну- 
рать лица свои, чтобы явля гься постящимися предъ людьми, — 
таковые, въ настовщемъ получая славу, будутъ исключены изъ 
царства Божа, ибо получили свою награду (Мате. гл. 6). 
Велдотвіе этого и апостолъ говоритъ, что еслибы онъ даже 
тБло свое предалъ на мученіе, чтобы быть сожженнымё иди 
прославленнымё (ибо то и другое встрвчаетсп въ спискахъ) 
безъ любви Божей (1 Кор. гл. 13), которая находится 
въ сознаніи сердца, то онъ тщетно пролилъ бы кровь. 
Ст. 4—5. НЕ поститесь, как до сего днл, чтобы 
на высоть быль услыншнг голосё ван. Неужели такой 
избрана Мною поств: чтобы, весь день изнурялё человькь 


дуни сво, штобы сгибаль вэ круг шею свою и под- 
Творешя б, [еронима ч, 9. 6 
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стилале вретище н пепел? Это ли назовешь постомё и 
днемә, угоднымв Господу? ТХХ: Зачьмв вы поститесь 
для Меня, каке теперь, чтобы быль слышанв вв вопль 
г010с2 ваше? Не такой пость Я избрале, и день, чтобы 
смирять душу свою. И не [такой], если будешь сгибать 
како пругг шею свою, и будешь подстилать власяницу 
и пенела, и не так вы будете называть пост угодныма. 
Чтобы не вазаться отвергающимь ность, заповфданный Имъ 
Самимъ, Онъ учитъ, какъ должно поститься, паи прежде, 
чЬмъ научить тому, что даже сафдуетъ, Онъ наставляетъ, 
отъ чего должно уклоняться. Чтобы на высот, говоритъ, 
была услышана голосё више. Пе подпимайте крика при 
молитв, молясь въ сипагогахъ и на углахъ улицъ, чтобы 
видфли васъ люди (Мате. га. 6), и не возвышайге сильно 
голоса, п съ Фарисеемъ, который осуждается судомъ Гос- 
пода, не восхваляйте своихъ пощеній и даъ (Лук. га. 
18). Поэтому Господь, отвергая молитву Ффарисеевъ, учить 
учениковъ, какъ они должны молиться (Мате гл. 6): пусть 
они. затворивъ влВть сердца своего, наедин говоратъь къ 
Богу, который можеть внимать безмолдвію сердца, пусть ови 
восклицаютъ въ сердцахь своихь: 4660 Отче (Рим. $, 15), 
п не изнуряютъ лицъ своихъ, но омываютея водою и 
мажуть голову масломъ. Объ этомъ и евапгелисть Тоаннъ 
пишетъ: и вы помазане имате отг Святаго (1 Іоанн. 9, 
20), которыҹъ когда будутъ помазаны, то и сами будуть 
святыми. Ибо Вогъ не требуетъ только истомлешя и сми- 
решая души чрезь причинене вреда (рег іушіат) т%лу, 
чтобы сгибать тБло ванодобе круга п опускать шею и 
ходить мрачнымъ, сообразно съ тъмъ, что пишете въ Пеад- 
махъ: пострадахё и сляколся до конца, весь день сптул 
лождахв (Псал. 37, 7). И пусть никто ве одфваетея во 
претище и не слить на пепа®, что мы читаемъ о Давид и 
АхзвВ (2 Цар. гл, 3; З Пар. гл. 21), но вифетв съ тъмъ 
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пусть исполняетъ то, что далће елБдуетъ. Тавже п апостолъ го- 
воритъ, что онъ часто посетило (2 Вор. гл. би 11), и 
Господь учитъ, что когда будеть отнатъ оть учениковъ 
Женихь, они будуть поститься (Марк. га. 2), и вающійся 
говоритъ въ Цеаамахъ: иене, Яко хлњбо, ядяхь и питіє 
мое сё плачеме растворяжь (Псал. 101, 10). И внегда 
они стужалу ми, облачахся во вретище (Псал, 34, 13). 
Изъ этого мы ваучаемся, что прежде всего слЪдуетьъ исполнять 
то, что угодно Господу, [и затъмъ] не опускать другаго. 
Ст. 6—7. Не это ли болње есть тотё посто, 
который Я избрало: разрњии узы нечестіл, развяжи 
связки угнетающія; отпусти сокрушенныхь на свободу 
и всякое шо расторгни. Преломи сё голодным хлюбв 
твой и бюдныхь и скитающихся введи вв дома (твой); 
когда увидишь нагаго, одњнь его ч плоти твоей не прє- 
зирай. ОХХ: Не такой ли Я пост избрало, говоритг 
Господь: но разуьши всябя узы неправды; разрушь обя- 
зательства насильственныхь поручительствг (саийопит); 
отпусти сокрушенныхь на свободу и всякое тисаніе не- 
праведное раздери. Преломи сё голоднымв хльбь твой, н 
бљдныхё безкровныхв введи вә дома твой. Если увидишь 
наго, одњнь и принаддежащихь ка съмени твоему не 
презиряй. Сказавь, какой постъ Онъ отвергаетъ, показы - 
ваетъ, какой [п0стъ] Онъ принимаетъ еъ любовію. Разрњит, 
товоритъ, узы нечеспия, развяжи связки угнетающія пли, 
кавъ ХХ яенфе перевели, обязательства насильственных? 
поручительств? воторыя наши, введенные въ заблувдене 
двусмысленноетію слова, то есть оу нато, перевели облњны 
(сошишаНопез) вмъсто росписки. Указываеть же на связки 


росписокъ, въ погорыхъ содержатся навъты ростовщикоеь 


и чрезь которыя бЪдные угнетаютея долгомь, что во вефхъ 
городах елужитъ гаавною причиною возмущения. Поэтому 


и римекій народъ завималь собфдшя горы, отсюда и новыя 
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дозговыя заппси (ќаршае поуае) :), которыя греки вазываютъ 
реву атохотоаі (уменъшевіе долговъ). Сафдовательно пророкъ 
не заповъдуетъ, чтобы никто не требовалъ должнаго, —того, 
что надлежащимъ образомъ дано и надлежащимъ образомъ 
требуется, —пначе онъ быль бы защитникомъ возмущенія, 
производившатося трибунами. Но гд обязательство без- 
законное, тдЪ бъдные притЪеняются несправедливымъ обви- 
певіемъ, тамъ связки обязательствь и већ узы неправды 
должны быть расторгнуты. Иди же то слфдуетъ сказать, 
что рБчь идетъ о постахъ, а постъ производить сокрушене 
и емиревіе души чрезъ сокрушене же тфла испрашиваетея 
прощеніс гръховъ. Божественное Писаше учитъ, чтобы мы 
прощали должнивамъ напамь, какъ и Огецъ небесный 
прощаетъ намъ долги наши (Мате. гл. 6). Древвяя исто- 
рія сообщаетъ, что въ седьмой годъ отпущенія или въ 
патидесятый, который саужить соботвенно юбилеемъ, вея- 
кая собственность возвращается  владётеаямъ, и рабамъ 
возвращается прежняя свобода и веб росписки (потіва), 
которыя обыкновенно называютея обязательствами (саи- 
опеѕ), дВлаютея недъйетвптельными (Левит. га. 25 и 27). 
Кеди же это предписывается древнимь закономъ, то во 
скодько болђе въ ЕЁвангеліи, въ которомь все хорошее 
удвоивается, и въ которомъ намъ повелъвается не выры- 
вать глазъ за глазъ, зубъ за зубь (Исход. гл. 21), а 
подставлять ланиту ударяющему. А чтобы мы знали, что 
выше сказанное: у 66556 должииковь вишила вымогаете 
написано о кредиторахъ, то относительно должниковъ съ 
большею ясвостію присовокупляется: отпусти сокрушен- 
пыхв На свободу, то есть, освободивъ сокрушенныхъ 
бБдностію, изнуренныхъ нищетою, не допускай до пищен- 
ства. И веякое бремя, которымь они угнетаютея, рас- 
торгни. Вместо этого, [ХХ яенфе перевели: и всякое 


') Уничтожене или уменьшен долговыхъ обязательствъ, ко- 
торое нердко достигалось въ РимЬ путемъ возетанія. 
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писан неправедное раздери, что Симмахъ переведъ: # 
всякое ложное поручителюто расторгни. Но можетъ 
статься, что вто лпбо скажетъ: я не ИмВю ДОЛЕНИКОВЪ; что 
же мев должно дёлать для того, чтобы былъ принять постъ 
мой? Дазфе елъдуетъ: иреломляй сё голоднымг хльбё твой. 
Не мноме хл%бы, — чтобы ты не опасалеи бЪдности. а одинъ 
хлЬбъ, и притомъ не цъаый, а часть хлЪба, которую ты 
самъ бы съфлъ, еслибы не постилея,—чтобы твое пощеніе 
ве было прибылью для кошелька, а насы щевіемъ души. И 
прекрасно прибавилъ: 2760й, чтобы ты ве давалъ мплостыню 
изъ похищевнаго. Ибо избавленіе мужа души єв0є ему 
богатство (Притч. 13, 8). И въ другомъ мъст: чи 
Господа отъ праведныхь твонхь трудовь (Притч. 3. 9). 
Если ты не имфешь хлЪба, а толодвыхъ весьма много, то 
доставь имъ то, отъ чего ты не потерпишь никакого урона. 
Въ атомъ вфтъ никакой потери: бъдныхь безкровныхё введи 
65 домё твой, пзп, какъ стоитъ въ еврейскомъ: 65 дома, 
тавъ что, если не имфешь своего, то можеть ввесть въ 
квартиру, которую имфеть пли ло найму за плату, или 
даромъ. Если увидишь нагаго, одънь. Зто и Господь говорилъ 
въ Евангелін: ильлй 06% ризњ, да подаств одву неимущему 
(Луз. 3, 11). Ибо Овъ не повел ль разрывать и дёлить одну, 
что мноме дълаютъ ради снискавія любви у народа, по, не 
удерживать одну изъ двухъ, возвышав завовфди правды 
И сказавъ, что даже ноданная чаша холодной воды имъетъ 
награду. И плоти твоей, говорить, нє презирай. Ибо 
всякій человъкъ есть плоть ваша. Ц по евангельской 
притч оказавшій бзагодфяне называется блажнимь того, 
вто шелъ изъ [ерусадима въ |ерихонъ и быль израненъ 
разбойниками (Лук. гл. 10). Или по Семидесвти, которые 
сказали: и принадлежащих кз сњмени твоєму не прези- 
Вай, мы доданы разумть тЬхъ своихъ по сфмени, о кото- 
рыхъ и адостолъ учить, что вемъ должно дЪлать добро, а 
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въ особенности своимъ но в%ръ (Галат. тл. 6). Ибо они 
плоть наша и сБмя ваше, рождающіеся отъ одного съ нами 
родителя. Въ нимъ и Спаситель простиралъ руку, говоря: 
се мати Моя и братія Моя, иже сотворить волю Отца 
Моего (Марк. 3, 34). А чтобы мы звали, что одинъ Господь 
и ветхаго и воваго завфта, то тоже говорить и Господь въ 
Еваягеліп о тьхъ, которые въ день суда будуть стоять 
одесную: прёидиие благословении Отца Моего, насльдуйте 
уготованное вама царстве ото сложешя міра. Взалкатся 
бо, и дасте Ми ясте, возжадажся, н напоисте Ма, 
болен и во темниць бх, и придосте ко Мн, стра- 
мено бьхь, и введосте Мене въ домъ вашъ, нага, и одљ- 
ясте Мя (Мате 95, 84—36). И пмъ, говорящимъ съ 
смиренівмъ, что они ничего не едзлали для Господа Спаси- 
теля, Онъ отввтилъ: понеже сотвористе единому брат 
Монхё меншихь. Мнь сотвористе (Тамъ же, ст. 10). 
Примфнительно къ иносвазательному зваченію можно сказать 
слБдующее. Кто постится отъ веяваго зла и хочетъ, чтобы 
призиралея постъ его, тотъ пусть не только укаопяется отъ 
зла, но и дълаетъ добро, разръшая веякія узы неправды, 
которыми связываются веБ простецы изь числа вЪрующихъ 
посредствомъ обмана сретиковъ и стряууам, обязательетва 
насильственныхъ описавій (габфайиио), на которые указы- 
ваетъ и пророкъ въ пеалиъ, говоря: уклоняющияся же вё 
развращешя (офИхайопс$) отведена Господь св дълающими 
беззаконіє (Псал. 12%, 5). Ибо всБ, связываемые узами 
еретиковъ, уклоняютея отъ Господа, и подобны воду, вото- 
раго ведутъ для жертвоприношенія, и избираютъ п мняютъ 
ложь на истиву. тавь подобнаго рода людей, которые 
сокрушены судомъ, долженъ прощать (Физ (а() п разръшать 
уленъ клира, и разрушать и расторгать волков пиемие ере- 
тикопъ, 0 Боторыхъ этоть же самый иророкь говорить: 
горе пишущыме лукавство, пишушін бо, лукавство пишут, 
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восхишающе судг нищихь людей Моилё (Ио. 10, 1—9), 
чтобы они не уловаяли веБхъ простодушныхъ своими 
софтями. И когда сдЪлаетъ это, то пусть преломаяеть хаЪбъ 
овой алчущимь церковнаго ученія, что сдзлалъ и Христосъ, 
подавая апостоламъ иреломленные хлЪбы, которые Онъ оста- 
вилъ имъ въ Евавгеліи, въ семи корзинахъ и дзФнадцати ко- 
робахъ, не цъдыми, вакими опи были въ ЗаконЪ, а раздроблен- 
ными и преломленными, чтобы они имфли, чтд раздавать 68д- 
нымъ. Воихъ увидишь ве имфющими теплоты вЪры, во зябяу- 
щими ви Церкви отъ холода невфрия, безпомощными и стран- 
ствующими, 1Бхъ введи, говоритъ, въ домъ церкви и одънь 
одеждою нетлЪнія, чтобы, облекшись въ одежду Христа, они не 
оставались въ гробвицахъ, что мы читаемъ о томъ, въ кото- 
ромъ былъ легіонъ бћеовъ и который нагой жилъ въ памат- 
никахъ умершимъ (Марк. гл. 5). И хотя все это ты долженъ 
двлать и щедрость твоя должна простираться на вефхъ, во 
въ особенности не презирай своихъ по в%р%. 

Ст. 8—9. Тогда откроетвя, какг утро, свынё твой, 
и исуњленів твое скоро явится и пойдет преда тобою 
правда твоя, в слава Господня будеть окружать тебя. 
Тогда ты призовешь, и Господь Услышиитв, воззовешь, н 
Онг скажет: воть Я. 1.ХХ: Тогда откроется утренній 
свютз твой, и исцњленія твои скоро лвятся, и пойдетг 
предь тобою правда твоя, и слави Божія окружитё тебя. 
Тогда ты воззовешь, и Бог Услышитг тебя. Кода ты 
еще будешь говорить, Онз скажет: воть Я. Если ты не 
будешь дълать того, о чемъ сказано въ предшествующей 
рБчи, а будешь дблать то, что мы теперь сказали, то бу- 
цеть угоднымъ ность твой и огкроетея утренний овътъ твой, 
то соть Солнце правды, о которомъ пророкъ Малахін гово- 
рить отъ лица Бога Отца: возсілетг вамг, боящымея имене 
Моего, Солнце правды, т исцњленієе вњ крилњег 0 
(Мадах. 4, 9) Кто тамъ называется Солицемъ, тоть здъсь 
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[называется] свтомъ. Ибо какъ утренвій свътъ разгоняеть 
мракъ, такъ свфтъ знанія и истины изгонястъ воякія за- 
блуждевія. Исуњленіл твои, товоритъ, скоро явятся. Вм%- 
сто эгого Акила, переводя слово въ слово, поставилъ: # 
рубець раны тобей скоро затянется, то есть въ томъ емы- 
слв, что раны грёховъ нашихъ при восхождепіп солнца 
правды, векорЪ посад тото вавъ затянется рубець, завроются. 
Вмбсто переведенаго Семьюдесятью: тх і2рата ооо, то есть 
исцњленія твои, латинекіе переводчики, велЪдетвіе сходства 
слова, поставили 197, то есть одежды. Поэтому многіе, 
введенные вь заблужденіе неправильнымъ пореводомъ, поль - 
зуются этимъ скидБтельствомь для доказательства восвре 
сенія тЬла, утверждая именно, что подъ одеждою души ра- 
зумфется т®ло, которое явится въ день воскресешя. И 
пойдет предь тобою, товоритъ, правда твоя, сообразно 
съ тъмъ, что говоритъ Іаковъ: љослушаетг мене правда 
моя во утрешній день (Быт. 30, 33), и исполнится на- 
писанное: „воть чедовъкъ и дћла его“. И слава Господа 
окружитг тебя, какъ бы прекраснъйшею одеждою, чтобы 
ты быль прославляемъ предъ Богомъ и предъ людьми. 
Тогда ты призовешь, и Господь услышитв, возопієшь, и 
Онг скажете: вотг М, —не словомъ, а дфаомь, не отв%- 
томъ, а благодћяніями. Это въ буквальномъ смысл потверж- 
дается и въ Евангелін, когда на слова прокаженнаго къ 
Господу: це хощеши, можеши мя очистити, Господь 
отвфтилъ, сказавъ: хоњу, очистися (Лук. 5, 12—13). 

От. 9—10. Если ты удалишь изв среды твоей цњнь, и 
перестанешь простирать терстг, и говорить безполезное, 
когда отдашь (еПа4енз) голодному душу свою, и душу 
изнуренную напитиешь: тогда взойдетә во тьмь свт 
твой, и тьма твоя будет кикё полдень. ХХ: Если 
удалишь отг себя узы (соШеайодет) и поставлен 
(огбіцайопет) и слово ропота, и дашь 10.200ному хљњбё 
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свой отё души своей и душу смирениую насытишь: тогда 
взойдетё во тьмь свътг твой и тьма твоя будет каке 
полдень. Еврейское слово тоѓа, которое у Іереміп переведено: 
цъпь жєльзная (ерем. 28, 10), въ настоящемъ отдълъ 
дважды читается. Ибо нужно знать, что въ томъ мћст%, 
гдв мы выше сообразно съ Семьюдесятью сказали: разрњши 
узы насильственных обмюновё (см. выше ст. 6), опи вмв- 
сто одного слова оѓо поставили насильственныя поручи- 
тельства (сашіопеѕ), вместо чего перевели: Аквила заблуж- 
‚бен, Симмахъ уклонене, Өводотіонъ х10:6У, то есть 41. 
ЗатЪмъ въ настоящемъ мБотъ, гдЪ мы перевели: если ты 
удалишь 435 среды твоей цьпь и тдЪ Семьдесятъ вместо 
цњпь перевели ооубесџбу, то есть связывиніє или узы, 
Акида, вакъ выше, перевелъ зиблужденіе, Симмахъ, согласно 
съ маъвіемъ Өсодотіова, поставилъ цуюиь. Это сказано отно- 
сительно разности перевода. Смыслъ же иметь такую связь 
съ предшествующимъ: взойдеть у тебя утренний свътъ и 
скоро явятея исцфленя твои, и пойдетъ предъ тобою правда 
твоя и слава Господня увёнчаеть тебя. (Онъ услышать [тебя | 
молящагоея и явитъ свое присутствіе. Но это будетъ лишь въ 
томъ случа, если ты къ преждеупомянутымъ дъламъ присово- 
купишь Тако то, что удалишь отъ себя узы и цвць, которою 
связана душа твоя. О вихъ п Петръ говорилъ къ (имову: вг 
желчи 60 горести и союзњ неправды зрю тя суща (Дъян. 5, 
23). И Павелъ скорбълъ, видя городъ авинянъ въ узахъ идоло- 
служешя. Ибо пленицами свод грњховё кінждо затл- 
зается (Притч. 5, 22). Относительно этихъ узъ души п 
Давидъ молился въ псали: отг танныхь лонхг очисти 
мя, Господи, и отё чуждихё пощади раба Твоего (Псал. 
18, 13—14). Трудно найдти такого, кто не былъ бы 
вы этими цзинии. Редко ветрЬчается душа, которая 
да ат ааваа Зб ит я вата а гіс 

мъ, чтооы она смотр%ла не на 
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небо, а ва землю. Это сообщается и о евангельской 
женщинЪ, которая была связана сатаною въ течене осьмнад- 
цата лътъ, чтобы, будучи сворчепною, не могла видБТть 
небеснаго (Лук. гл. 13). Итакъ, если, соворитъ, ты үдалишь 
изъ среды сердца твоего эту цфиь и разрушишь подобнаго 
рода узы и ҳ=:ротозіху, вместо чего три другіе переводчика 
одинавово перевели: простєртыі перстг, въ томъ смысл%, 
уто ты пе только самъ нс должень замышлять и д®лать 
зло, но даже не повосить ближняго своего, и не указывать 
какъ бы пальцемь на каждаго и не говорить того, что 
безполезпо для души твоей, обращая внимаше не на свое 
зло, а на заблужденін другихъ: то получишь присово- 
купляемос олљдующими затфиъ словами. Большинство 
натихъ разумЪютъ 20979Уі0У, то есть поставленієе клири- 
ковд, которое совершается не только чрезъ словесное при- 
зываніе, по и чрезь возложеше руки (для того именно, чтобы, 
какъ мы ұвазывали на нБкоторыхъ, пе поставлялись чрезъ тай- 
ное словесное призываніе вевъжествепные клириви), такъ, что 
приуБняють (къ этому] свидфтельсгво Павла, пишущаго 
къ Тим0өвю: руки скоро не возлаган ни на когоже, ниже 
приобщайся чужым грњхомё (1 Тим. 5, 22) Ибо ве 
маловажвый гр®хъ — бросать бисеръ иредъ свиньями и 
давать святыню пеамъ (Мате. 7, 6), п поставаять въ члены 
клира ве святыхь и не впацђолбе свбјущихъ въ законћ 
Бояйемъ, а свопхъ прислужниковъ и исполияфіщихъ низшія 
обязанности, что еще безчествЪе, по просьбамъ жепщинъ. 
При этомъ должно обратить внимавіе на мудрость говоря- 
щаго здъсь апостола Христова, который, для указашя на 
опасность поставлешя, присосдиниль наказавія погршающимъ: 
ниже приобщайся чужыме гръломё ОлЪдовательно, какъ 
при поставленіп худыхъ бываеть участнивомъ во грћхахъ 
поставившії таковыхъ, такъ при поставленій свитыхъ бы- 
васть участникомъ въ прандв пхъ избравшій благонадежныхъ 
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(Бопоз). Талве олвлуеть: и слово ропота, —&т% 00900 ПОД- 
разумфвается: если удалить отъ себя. Слозо же ропота 
бываетъ тогда, когда Ботъ говорптъ противъ нас»: „пусть пре- 
кратится предо Мною ропотъ людей этихъ. и они будуть живы Е 
и когда мы отпосамъ свои гръхи къ Бэгу, для оправдан 
въ своихъ прегрёшеныхь, и говоримъ: тВлесная страсть 
превозмогла меня, возбуждеше, сзойственное юности, пово- 
рило мени, Богъ создаль меня тавимъ, бБдность вынудила 
къ воровству. Тавимь образомъ, если мы пе будемъ ДЪЗлать 
того, что сказано, а будемъ двлать то, о чемь будеть 
сказано. давая алчущему пе хлћбь нашъ, какъ выше, а 
душу нашу, и помогая ему воЪиь, ЧФиЪ ТОЛЬКО можемъ, п 
удћляя не какъ бы еъ огорченісмъ и принужденіемъ, а отъ 
сердца, болће получая, нежели оказывая благодЪивіе, добро- 
хотна бо дателя любитё Богё (2 Вор.9, 1), и пе отчасти 
подкръоляя алчущую или изнуренную душу, а васыщая се, 
скорбя съ скорбащими и плача съ илачущими: то ъзойдетъ 
во тьмё свЪть нашъ, —Готъ, воторый говорить: 435 сиб 
вё мір пріндохв, да вслкг вюруяи вв Мя во тмњ не 
пребудетё, но имать свъть животный (Іоанн. 12 16; 8, 
12). Ибо свьътильпикъ для нашего тла есть ово: если оно 
будетъ чисто, то все тЪло наше будеть свътло. Если же 
долженствующее быть св$томъ обратится во тьму, то все 
"$40 будетъ темнымъ п памь будетъ сказано: 446 с6%т5, 
иже в тебь, тма есть, то тма колми (Мате. 6, 23)? 
Обратимъ же внимане на то, сколь многими добродЪтеаями 
мы достигасмъ свзта Бояйя, чтобы тьма обратилась въ пол- 
день и чтобы мы могли сказать съ незъетою: гдь песени, 
гдь почиваеши вв полудне (Њен. П. 1, 6) 

Ст. 11. И покой будете давать тебь Господь всегда 
и наполнить блеском (ѕріепдіогірцѕ) душу твою, в кости 
твои 0свободитз. И будешь какг сидг паповиный и какг 
источника водный, воды коториго не изсякнутв. ХХ: И 
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будет» Бога твой всегда сё тобою, и наполнишьсл, тико 
желаеть душа твоя, м костн твои будуть тучными. И 
будуть како саде напоенный и какв источникь, вв кото- 
ромг вода не изеякнетг. Прибавленнаго въ александрійскихъ 
спискахъ въ начал этого отдёла: и еще будетг вг теб 
хвала Мол и въ конц: и кости твои, кака трава взой- 
дутә, и будуть тучными и получать наслњдіе вг родг 
и роды, втъ въ еврейскомъ и даже у Семадесяти въ ис- 
правленныхъ п подлинныхъ спискахъ: поэтому оно должно 
быть отмЪчепо спереди обеломъ. Когда мракъ сердца твоего. 
говоритъ, по возешествіи свфта разефется и вмбето непро- 
ницаемой ночи взойдсть полдень; то ты всегда будешь 
имзть Бога обитателемъ, который наполнить душу твою 
блескомъ (ѕріепдогіриѕ), 0 которомъ въ псалм читается: 
сё Тобою начало вв день силы Твоея, вв свьтлостехё 
святых, изә чрева прежде денницы родихё Тя (Поза. 
109, 4). Или же насытишься веБмъ, чего желаетъ душа 
твоя, — потому что и самъ ты насытилъ душу алчущую, п 
будешь въ состоящи свазать: благослови, душе моя, Гос- 
пода, исполняющего во благихь желиніє твое (Псад. 102, 
1. 5), и кости твои освободатся отъ погибели п огия вч- 
наго или будуть тучвыми, такъ что бывиия прежде, велёд- 
стве алканя слова Господня, истощенными, получатъ преѓік- 
нюю полноту. Это можемь мы понимать и®въ буквальномъ 
смыслЪ въ отношени къ воскресенію тфхъ тБлъ, которыя 
имфють пасть, и 0 силахъ души, увазыван на которыя 
святый говорить въ псалм: вся кости Моя рекутгг Гос- 
поди, кто подобен Тебњ (Псал. 34. 10)? О нихъ п въ 
Притчахъ написано: сво благал утучияетв кости 
(Притч. 15, 30). Имъ обфщаются и награды: „здоровье 
будетъ дая тфла твоего и исцЪлене дла костей твоихъ“ 
(Притч. 16, 24). О нихъ также написано: хранит Гос- 
подь вся кости ихо, ни едина оть нихё сокрушится 
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(Псал. 33, 91). Напротивъ того, грылвый и утратившій 
връпость и силу души, стенаеть и говорить: расточииися 
кости ваши при адь (Пеал. 140. 7). Ибо мы не можемъ 
думать, что кости груБотниковъ не находятся съ ад®, но 
онё—близь ада. И слави благая утучняетв кости (Притч. 
15, 30), которая не относится къ утучневію тБла. Дале 
савдуетъ: и будешь или будетә, то есть или ты, или душа 
твоя, како садё наповнный, о которомъ написано: источника 
псхождише и наполие все лице рая (Быт. гл. 2), вм%- 
сто котораго въ еврейскомъ читаетея сидг. Подъ этимъ 
петочникомъ мы ве другой можемь понимать, какъ толь- 
ко тотъ, въ которому говорится: у 7606 источник жи- 
вота (Пеал. 35, 10), который чепрестапне наполетъ Цер - 
вовь свою и сердца веъхъ вфрующихъ. 

Ст 12. И застролтся тобою пустыни въковыя; ты 
возстановишь основанія рода и рода, и будете называться 
у тебя (вульг. и будут называть тебя) созидатель 0г- 
рада, обращаюний пути кё покою ХХ: И застроятся 
у тебя пустыни вьковыя, и будуть основал твон 
въчными вг роды и роды, в будуть называть тебя сози- 
дателемь ограды и тути посреди ты сдълаешь покойными. 
Не только, говорить, взойдеть во тьмф свЪть твой и тьма 
твоя будеть какъ полдень, и всегда будегъ Господь давать 
тебЪ покой, но застроитея у тебя то, что въ теченіи дол- 
гаго времени было пустыннымь, п будуть положены осно- 
вавія здашй твопхъ, иуъюнИя оставаться во многихъ поко: 
лЬніяхъ, такъ 110 пли ты самь вазовещься созидателемъ 
оградъ п стБиъ, или явитея у тебя созидатель оградъ, п 
обратить пути къ покою пли, по Семидесяти, стези посреди 
сдълаетз покойными. Это только іудеи и приверженцы 
Убивающей буквы относятъ къ возставовленію городовъ па- 
лестинсвихъ и утверждаютъ, что это пли совершилось при 
Зоровавел%, и Ездръ и Невмін, или совершитея въ посафднее 
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время, и что при возстановлени Јерусалима и окрестныхъ 
городовъ будуть положены весьма глубокін оспоганія и 
будутъ построены етоль высокія стфны, что никто изъ ие- 
приятелей ве будетъ въ состоянм войдти въ нихъ и будетъ 
преграждено вступлене всфхъ враговь въ них. Мы же, 
слдуя порядку начатаго изъясненія, товоримъ, что бывшія 
пустыни іүдейекія застропваютея въ церкви, не ва корот- 
кое время, а на вки, и осповавія ея должны быть возета- 
новлены изъ обоихъ народовъ, то есть въ двухъ поколе- 
шіяхъ. Поэтоту апостолъ товориль: лко иремудуз архитек- 
тонг остовттіе положил, инь же назидаетаг кінждо же 
да блюдеть, како назидиєтг (1 Вор. 3, 10), и въ другомъ 
мет: Боже тлжетѓе, Божіе здані вемы (тамъ же, ст. 
9), и еще: миздони бивше на осповинін стостолг н про- 
рокё (Ефес. 2, 20), и опа или тоть, кто родилея въ ней, 
долженъ быть назганъ созпдателемъ оградъ. О Немъ въ 
пеазмъ мы читаемъ: уелобькь роднея въ ней, и Той 
основа и Вытній (Неая 86, 5). ати ограды и стввы, — ибо 
это означаетъ греческое слово тори — окружены, кавь 
говорить Писаве, полемъ п вине градноками: 817027496 изг 
Египта тренесле еси: изениль еси языки и насадиле еси 
и, и спустя немного: вскую иизаожнль еси оплотё его и 
оббимають и вси мимогодяийи путємё (Псал. 19, 9 п 
13)? И у этого же самаго пророка: винограда Сысть возлю- 
баенному (Неа 5, 1). описывая который въ прекрасной 
рёчи, присовокупиль’ „я построилъ башню и окружилъ 
оградою“ (Еккл. гл. 2). Постровсшаго ее, по Ёкклезіасту, 
укусить змЪй. Овружевъ же онъ [впноградникъ] для того, 
чтобы преградить звЗрямъ достунь въ виноградникъ Божий. 
А что касается этого извивающагося змфя, т0 эго Тотъ. 
который прельетилъ Еву въ раю, которая, нарушивъ запо- 
вЪди Бежш, подверглась келъдетвіе этого укушевіямъ его и 
услышала отъ Господа: той твою блюсти будет главу, 
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м ты блюсти будеши ео пяту (Быт. З, 15). Въ томъ 
мвств, гд мы согласно съ Семьюдееитью перегели, чтобы 
не казаться дълающими пзмненыя, такъ кавъ это еви 
тезьство обтепзьЪетно: и назовенься созидателемв ограда. 
въ еврейскомь читается: и назовется у тебя, до4е" рїегек, 
что Акида переведъ: п=р:024хт1с бот, Что мы пргмФии- 
тельно кь смыелу можемъ перевесть: кто противуно- 
ставллетё себя сильному гнњву Божію. Ведъдетвіе этого 
Симмахъ перевелъ; иротивупоставляя сттьъну біющело, 
кавимъ быль Моисей, п Ларонъ и Самуплъ, которые проти - 
пустали таву Господвю и какъ бы чрезь постраеніє стны 
положили предфлъ гифву Его. Әто и Іеремін говорится, 
чтобы онъ ие противилея Господу, не сопротивлялся гафву 
Его и не преграждаль гиђвъ молитвами, кавъ бы пъкото- 
рою етћною (Терем гл, 7), п Моисею, какъ бы удерживав- 
шему Господа, Овъ говорить: остиви Мя и потуеблю пародъ 
этотъ (Исход. 32, 10) Такимъ образомъ созадатель подоб- 
наго рода оплотовъ, стћнъ и оградъ обратитъ пуги къ покою, 
чтобы не возгаралея гвъвъ Божій, по чтобы быль милость 
къ нимъ Господь и чтобы већ пути гиъва быти епокойными, 

Ст. 13. Асли удержишь оте субботы ногу свою, отб 
исподненія воли своей вв святый день Мой и будешь 
называть субботу отрадною и святый день) Господень 
славныме и почтить его, не сльдуя путляма своим и не 
исполняя воли своей, чтобы говорить [пустыя] слови. 
СХХ: Если будешь удерживать вг субботы ногу свою, 
чтобы не исполнять хотњиій евон вә святый день, и 
будешь называть субботы отрадными, святыми для 
Господе, не будешь поднимать ноги своей для дьла 
и не будешь говорить слова ` во анувь изг уста 
твоиль *„. Коему выше окозать: ле это ли болье есть 
тот поста, который Я избраль: разрњши узы печестія, 
развяжи связки угнетающія (выше, ст. 6) и прочее, тому 
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объщаетъ теперь также награды, если будетъ испоанять то, 
что дале слъдуєтъ, и именно— пусть онъ удерживаетъ 
ногу свою въ субботы и не испоаняеть своихъ хотВНіЙ И 
не оскверняетъ святый день Господень пожеланіями фили 
наславденями]. Закономъ предписано, чтобы мы въ еуб- 
боты не занимались рабскою работою, чтобы не зажигали 
огня, чтобы сидфаи на одномъ метв, чтобы исполняли 
только ТВ дла, которыя относятся къ спасенію души. Это, 
при буквальном'ъ повиманіи, совершенно невозможно испоа- 
нить. Ибо кто можеть закъ сдфлать, чтобы въ субботу, 
сидя весь день и ночь, не сходить съ одного мЪета, даже 
пе дфлать легкихъ движенй, что ееди кто либо сдфлаетъ. 
то будетъ нарушителемъ закона? Тавимъ образомъ ва осно- 
вавіит одвой заповћди, невозможной при буквальном'ь пони- 
мани, мы должны и прочее понимать духовно, — чтобы мы 
не занимались рабскою работою и не утрачивали свободу 
души, потому что жтворли гриль раба есть грпат (ванн. 
8, 84), — чтобы мы въ субботу не носили бремя, какое но- 
сидъ говерищій:  беззакомя Моя тревзыдоша главу 
Мою, яко бремя тяжкое отягоппыиа на липь (Псал. 
37, 5), чтобы не имфао рласти вадъ нами безгаковіе, 
сидящее на талана® свинца (Захар гл. 5), чтобы не воз- 
жигалось плотсвое пожеланіе и похоть. Пбо вси любодь- 
ющін яко пещь сердца ихе (аш га. 7), и у діавола стрёлы 
огненныя, чтобы стрфлять въ темноть въ правыхъ сердцем 
(Псал. 10). Заповфдуетея также намъ, чтобы мы, взявшись за 
плугъ, не озиралиеь назадъ (Лув. гл. 9), чтобы, взошедши на 
верхъ кровель, мы не сходили зять одежды вћка [сего], во вни- 
мали вмћетЬ съ Моисеемь: „ты же стой здЪсь со Мною“ (Исход. 
гл. 34), и еидфли съ Госиодомъ ири кододез® самарійскомъ, 
утомившись отъ пути вка сего и чувствуя жажду къ 06- 
ращенію и спасевію заблуждающихъ, чтобы внимали наста- 
вленію апостола: тверди бывайте и непоступни (1 Вор. 
15, 58), чтобы мы не допускали того, что допустилъ Іуда пре- 
датель, үтратившій мЪсто своего служенія и сд®лавпийся пре- 
стунникомъ, и всегда помнили приговоръ его: 46 духе владь- 
югцаго взыдетг на тля, мњста твоего не остави (Екка. 10, 4). 
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Ето тавъ повоится въ субботу, омываетъ среди неваввыхъ 
“руки свои и не двигаеть ногь дан исполненія свохъ хотђ- 
ній, тогъ празднуетъ отрадныя субботы Господни. Это сүб- 
ботство но посланію, ваписавному къ Евреямъ (Евр. гл. 4), 
обфщается намъ ва небз и уготовляется слава, если мы ве 
будемъ въ субботу слдовать путямь своимъ и исполнять 
свою волю и говорить [пустыя] слова, то есть не грша 
ни дломъ, ви слоромъ. Кром того, еслибы это запрещалось 
только въ субботу, то въ друме шесть дней намъ предо- 
ставлалась бы свобода гръшить. А такъ какъ безразсудно 
было бы такъ думать. то сафдовательно суббота, которая 
въ перевод означаеть покой, во всякое время должна 
освящаться взрными, чрезъ исполнеше хотъній не плоти, а 
духа. Прибавленнаго же по Семидесяти: 60 гнљвњ изг усте 
твоих въ еврейскомъ нътъ. Въ праздновавію этой субботы 
со всею торжественностю, призывастъ насъ Спаситель, 
говоря: эрѓіидите ко Мн вси труждающіися и обремененди, 
и Азё упокою вы (Мате. 11, 28), потому что йуатабоо ора; 
[Азё упокою вы] означаеть имеппо то, чтобы мы, сложивъ 
съ себя бремя грховъ, имъли субботу (забЪайзетиз) во 
Христ и могли сказать: тостави на камени нозњ мон 
(Псал: 39, 3), и пзбћгази того, чему едва не подвергея святый, 
какъ онъ говоритъ: мом же в5 малњ не подвижастњся нозњ 
(Псал. 72, 9). 

Ст. 14. 70 ты будешь имьть отраду вв І осподњ, и 
Я возведу тебя на высоты земли и диме вкусить тебь 
отх насльфя Такова, отца твоего. Ибо уста Господни 
изрекли [это]. 1ХХ: И будень уповать на Господа, н 
возведетё тебя ка благам земли, и даств тебь вкусить 
насльд ее Јакова, отца твоего. Ибо уста Господни изрекли. 
Вогда ты будешь называть субботы отрадными и въ еуб- 
боту не будешь двигать ногу свою для испояненія рабской 


радоты и не будешь говорить слова, то есть всегда будешь 
` Творенія бл. Іеронима ч, 9. 7 
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молчать и исполнять заповфданное: удержи языке твой 
отё зла и устиь твои, еже не глаголати ласти (Псал. 
33, 14): тогда ты будешь имфть отраду въ Господ и 
увидишь на себЪ исполнеше [изреченія]: масладиея Гос- 
подеви и дистә ти прошеня сердца твоєго (Псал. 36, 
&). Изи же будешь уповать ва Господа, согласно съ овымъ 
написаннымъ: медњяйся на Господа блаженг есть (Притч. 
16, 20), и у [ереми: блегословенг человька, иже надъется 
на Господа, и будете Господь упованіє его (Терем. 17, 1), 
и въ другомъ мфет%ћ: благо есть надъятися на Господа, 
нежели надъятися на человњка (Псал. 117, 8). И воз- 
несетъ тебя Господь и возведетъ на высоты и ко благамъ 
земли. Ибо земля кроткихъ и земля живыхъ не внизу, а 
вверху. Поэтому Лоту, бъгущему изъ долины Содомекой и 
Гоморрской, говорится: вё горю спасайсл (Быт. 19, 17), и 
когда онъ достигъ ея, то солице взошло предъ нимъ надъ 
Сигоромъ. Объ этой зема 5 Господь говорилъ: блажени крот- 
цын, яко тіш наслљдятг землю (Мате. 5, 5). Сюда от- 
носится и многое другое, что мы часто приводили, въ чему 
привадлежитъ и оное: чти отца твоего и матерь твою, 
и долголљтенв будеши на землю, юже Господь Бог 
дает» тебњ (Исх. 20, 19), что въ буквальномъ смыслВ 
совершенно пе возможно. Ибо многіє чтутъ родителей и 
скоро умираютъ, а иные отцеубйцы живутъ долгое время. 
А чтобы мы съ большею опредвленностю знали, что эта 
земля находится на высот, то напомнимъ вкратц® о трид- 
цать шестомъ псалиф, въ которомъ написано: кротцын на- 
сльдятё землю и насладятся о множествњ мира (Псал. 
36, 11), посл чего присовокупляется: потерпи Господа н 
сохрани путь 0, и вознесетё тя, еже наслюдити землю 
(Тамъ же ст. 34), о которой въ другомъ м%етБ поется: 
праведницы наслљдятг землю и вселятся в5 въкё въиа 
на ней (Тамъ же, ст. 29). Также и это невозможно. Ибо 
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если земля, — разум®ется, та, на которой мы живемъ ,— прейдетъ, 
то кавпмъ образомъ праведные будуть жить на ней во 
въви? Изъ этого мы научаемея, что это та земля, которая 
паходитея на высот®. Затбиъ присовокунляется: # дило 
вкусить или даств вкусить тебь Господь настьдіе Гакова, 
отца твоего. Ибо кавъ надёюнийся на Авраама называется 
сывомъ Авраама, такъ запинаюицій гр®хи и пороки назы- 
вается сывомъ Пакова, и КТО подражаеть чьей либо до- 
бродътели, тотъ называется и сыномъ его. Подъ благами 
же земли, находящейся на высот, которыя ввушаетъ сывъ 
Іавова, доляно разумёть тъ, которыя и глазъ Ве ви- 
дълъ, и ухо пе слышало и воторыя не приходили ва серд- 
це челов8ку (1 Кор. гл. 9), 0 нихъ въ посланіи къ 
Евреямъ написано: ибо таковая глаголющін являются, 
яко отечествія взыскують. И аще бы оно исвали, изо 
негоже изыдоша, имъли бы время возвратитися вг него. 
Нынњ же лучшаго желаютё отечества, сирњчь небесного 
Терусалима (Евр. 11, 15—16). Отсюда мы научаемея, что 
слЪдуетъ отвергнуть баснословіе о тысячелђтіп, въ которос 
общается снова супружество, и брашна, и образъ земной 
жизни. Ибо если 65 воскресеніе ни женятся, ни посяга- 
ют,’ но будутъ подобны ангеламъ (Мате. 29, 30), какъ 
сывы восвресевія, и если о чрев и брашнахъ апостолъ 
говоритъ: брашна чреву и чрево брашномг: Бог же и с4е 
и сія упразднить (1 Кор. 6, 13): то кавъ, при петлънномъ, 
духовномъ и беземертномъ тъл, мы снова будемъ искать 
порововъ прежней, смертной и таћнпой плоти? И это гово- 
римъ мы не вол детве отриценя существенныхъ свойствъ 
(з00зіапііат) прославлевваго тђла, а потому, что вполн® 
исключаемь прежнія дла въ тбхъ, вон подобны ангеламъ. 
Также еще и въ этомъ 1516 чрезъ пощеніе и воздержаніе, 
чрезъ постоянную любовь и цвломудріе мы подражаемъ силамъ 
авгельсвимь, и однако не утрачиваемъ существенныхь 
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свойствъ тзаъ. А чтобы мы вбрали, что все это ебудетея, 
то мы должны знать, что это обфщано Богомъ, уста кото- 
раго изрекли это, и кавъ подъ руками мы разумћемъ дћланіе, 
подъ ногами хождевме, подъ чревомъ ровденше и подъ ушами и гла- 
зами слухъ и зръніе, такъ и подъ устами мы должны разумъть 
слово Божие. 

Глава МХ. Ст. 1—2. Воть рука Господи не сохра- 
тнлась тако чтобы не могла спасать, и ухо №0 не 
отяжельло таке, чтобы не слышало; но беззаконія ваши 
произвели раздњленієе между вами и Богомё вашим, и 
гхи ваши сокрыли лице №0 отг васг, чтобы Онё не 
виималг. ХХ: Нгужелин рука Господня не ложетё 
спасать, или отяжельло ухо Его, такг что не можеть 
слышать? Но грьти ваши троизводятг раздљленіе между 
вами и Богомг, и по причинь грњховг вашихё отвратиль 
Онё лице (вое отг васг, чтобы не миловать. Я могъ и 
прежде испоавить то, о чемъ сказаль, что соверщу это: 
будешь уповать на Господа, и возведетг тебя ко благамё 
земли, и дасть тебњ вкусить насльфе Такова, отца 
твоего. Ибо не сократилась и ве сведена рука Моя такт, 
чтобы Я не могъ простирать ее для освобожденія народа 
Моего, и Я не пмћю глухія уши, чтобы не могъ слышать 
васъ. Отсюда ясно, что уши Господа, слушающія праведныхъ 
и не слушающія гръшниковъ, отнюдь не похожи на наши 
уши, которыя одинаково слышать всякое произнесенное 
слово правды и неправды; но сгрьюхи ваши, товоритъ, 
подобно вёкоей стн, противупоставленной посредин%, 
отдёлаютъ васъ отъ Бога. Поэтому и Спаситель чрезъ Свое 
страдане содълалъ изъ обойхъ одно п, разрушивъ средо- 
ствые ограды, упраздвилъ вражду плотію Своею (Ефес. гл. 
2), чтобы раздъленныхъ стБною грБховъ соединяла кровь 
Христа. Онъ отверзъ дверь рая, бывшую въ течевіе долгаго 
времени закаюченною, и огненный мечъ угасилъ кровію 
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Своею, чтобы разбойникъ могъ услышать: днесь со Мною 
будеши вё раи (Лук. 23, 43). СлЪдующее же затъмъ: 2 
по причинь грњхова ваших отвратиль Онх лице от 
вась чтобы не слышать или чтобы не миловать означаетъ 
то, что Онъ не могъ сносить сирадъ гръховъ и беззаковія 
ихъ, во отвратилъ лице Свое, чтобы ве видёть ихъ непо- 
требство и не быть вынужденнымь къ немедленному нака- 
занію. Поэтому гръшвикъ, желая видЪть лице Господа, 
говоритъ въ пвали%: доколь, Господи, забудеши мя до конца? 
Доколњ отвращаеши лице Твое оть Мене (Псал. 12, 1)? 
И въ другомъ мъст: просвњтн лице Твое и спасемся 
(Псал. 79, 4). 

От. 3—4. Ибо руки ваши осквернены кровію и 
персты ваши беззаконіемг; уста ваши говорятг ложь и 
язык вашё произноситх неправду. Нњтё призывающаго 
правду и судящиго по истинь; но полагаются на 
тщетноєе и говорятё пустое. ХХ: Ибо руки ваши 
осквернены кровію и персты ваши грьхами. Уста ваши 
осквернены беззаконемь и языковашь поучается неправдъ. 
Никто не говоритё правды, и тьтз праведнаго суда. 
Надњются на суетное, и говорятх пустое, беззаконное 
и грњшноєе. Что выше вообще наименовазъ, это изаагаетъ 
теперь въ частности. И слфдуетъ обратить внимавіе на то, 
что онъ не обличаетъ ихъ за идолослуженіе, которое гос- 
подствовадо во времена Исаіи, а за пролите врови, о чемъ 
уже прежде свазалъ: праведный тогибе, и никтоже ие 
приемлет. И муже праведные вземлются, и никтоже 
сердцемъ разумьета: отг лица бо неправды взяся праведный. 
Будеть сә миромь погребене его, взато ото среды 
(Исаіи 57, 1—2). И хоти сами они не налагали рукъ на 
Господа Спасителя, но, кавъ единогласно взывавпие въ нечестии: 
кровь Во на насо и на чадьхь наших (Мате. 27, 25), 
виновны въ смерти Его и имъють руки оскверневныя, 0 
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таковыхь этоть же пророкъ свидфтельствуеть, говоря: 200 
прострете руки вишя ко мињ, не услышу. Руки вашя 
исполнены крове (Исаш 1, 15). Также уста ихъ и языБъ 
говорятъ беззаконіе и ложь, обЪфщая себЪ антихриста вмЪсто 
Христа, и никто не призываетъ иравду и не судитъ [согласно 
съ] истиною, иди какъ стоитъ въ еврейсвемъ, в%рою, то есть 
не вЪруеть въ Христа, но надфются на тщетное и говорятъ 
суетное. Поэтому апостолъ запов%дуетъ не внимать іудейскимъ 
баснямъ и постановленінмъ людей, отвращающихся 0тъ 
истины (Тит. гл. 1). Ибо по истин они полагаются ва 
тщетное и слдуетъ суетному, въ чемъ исполняется пред- 
реченіе Господа: Азё прёидоль во имя Отца Моего, и не 
премлете Мене: аще ина пріндетг во имя свое, того прієм- 
лете (Іоанн. 5, 43). 

От. 4—6. Они зачали труда в родили беззаконіе, 
и разбили яйца аспидов и соткали ткани пауков. Кто 
поњстљ яицо ихг, умрет, н изв выснженнаго выползетв 
змюйка (теоиз). Ткани ижь не будуть годными для 
одежды в они не покроются своими пропзведеніями. ХХ: 
Ибо они зачинают скорбь в рождиютх беззаконие. Они 
разбили яйца аспидовь и соткали ткань паука. И кто 
заточеть ъсть яйца ихе, тот разбивь найдете гниль в вг 
ней змьйну; ткань ихе не будеть годною для одежды и 
они не покроютея тпронзведеніями своими. Ожидающіе 
пришествя антихриста и не могүщіе сказать: страха 
ради Твоего, Господи, во чревь пріяхомг, и побольломь, 
н родихомь, духә списенія Твоего сотворихомг на земли 
(Исаіи 26, 18), справедливо зачинаютъ скорбь и рождаютъ 
беззаконіе, чтобы въ беззаконіи приняли того, кого разыеки- 
вають съ большимъ трудомъ, объ отцъ которыхъ панисано: 
зачатё болњзнь и роди беззиконіє (Псал 7, 15). Они 
разбиваютъ и разламываютъ яйца аспидовъ, чтобы принять 
ядъ ихъ въ свой умъ, коимъ въ Евангелін говорится: 
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змія, порожденія ехиднова (Мато. 23, 33). И превраено 
поставилъ яйца аспидовъ и змий, о Боторыхъ говорятъ, 
что они прежде пройзводятъ яйца, И такъ какъ они не 
только удерживаютъ ядъ злобы въ своихъ сердцахъ, но 
поучаются въ закон Господнемъ день и ночь, нашептывая 
старушечьи басни, то говорится: и тнутё ткани пауков, 
которыми они ловятъ мухъ, и комаровъ и небольшихъ 
животныхъ, но когда въ НИМЪ [тканамъ] подойдеть что либо 
сильное, то перелетаетъ вакъ чрезъ пустой воздухъ. Ато, 
говоритъ, поюстё яну» ижь, умрете, то есть кто будетъ 
полагаться ва совфты ихъ, какъ Авель положилея на Каина, 
товорившаго: пойдемз на поле (Быт. 1, 8), тоть немедленно 
погибнетъ или, вавъ перевели Семьдесятъ: кто захочеть 
њсть яйца ило, тотъ разбивъ вайдетъ гниль и въ ней 
змЪйку. Ибо вто, обмавутый наружностію, сочтетъ ихъ за 
яйца вуръ и другихъ птицъ, свЪденіе которыхъ безвредно, 
тотъ разбивъ, прежде чфиъ съБсгь, замътитъ самое отврати- 
тельное зловоніе и смрадъ, а вакое [яйцо] высижено, въ 
томъ найдетъ онъ небольшую зићю (тезшит ), или по Оим- 
маху и Өеодотіону, аспида (аѕрібеш). Акила же поставилъ: 
вамдну, вмсто чего въ еврейскомъ читается: єрђеє. Итакъ, 
вто, слушая іудейскія предавія, желаетъ приготовить себя къ 
сиЪдямъ тысячелътвимъ и, опутанный прелестью объщавій, 
простереть руку къ яйцу: тотъ, если прежде, чЪмъ %сть, 
то есть положиться ва смертоносныя слова, захочетъ напе 
редъ обдумать то, что говорится, и изслБдовать каждое 
слово и раземотрёть ихъ доводы, то вайдетъ, что ими 
предуготоваяется антихристъ. Такимъ образомъ, по еврей- 
свому тексту, кто поћетъ яицъ ихъ, умретъ. По Семиде- 
счти же кто напередъ захочетъ разбить и тщательно 
вомотрћться, и увидфть то, что скрывается, тотъ вайдетъ, 
что въ нихъ оврызаетоя самое отвратительное зловоніе и 
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князь веБхъ зифевъ, діаволъ. А такъ какъ выше свазалъ: 
они ткнуть ткани паука, то говоритъ, что тванье этихъ 
тканей безполезно. Трудъ ихъ, говорить, и нее ученіе не 
производитъ одежды Христовой и ризы, которою могла бы 
прикрыться нагота` души, но утруждаютоя тщетнымъ тру- 
домъ, кавъ говорить этотъ же самый ютророкъ: люд сш 
устнами почитаютг Мя, сердце же ихо далече отстонтё 
ото Мене. Всуе же почитають Мя, учаще заповњдемё 
человњческимь и ученіямг (Исайи 29, 13): слЬдующіе сему 
пренебрегаютъ законъ Божій. А чтобы мы знали, что тканью 
ДБлается указаше на двла, онъ присовокупилъ: у они не 
покроются своими произведенілми. НЪкоторые такъ объ- 
поняютъ это мћсто: лица аспидовг они разбили или раз- 
ломали, то есть: они оставили всЪ уязвляющія рёчи 
прорововъ и соткали льстящія имъ изреченія ажепророковъ, 
отъ которыхъ вто станеть вкушать, будеть пораженъ 
змемъ, и уразумћетъ, что ему нивакой пользы не принесли 
слова лжи. 

От. 6—8. Дњла ихь—дьла безполезныя, и дњло 
беззаконія вх рукалъ их. Нот хз бъуть ко зау, н 
онш спъшатё пролить невинную кровь. Помышленіл 
ихг—помышленія безполезныя; опустошеніе и разрушеніе 
на путяхв иле. Они не познали путь мира, в ньтё 
суда на путяхь иле. СОтези их искривлены у ниё и 
никто, ходящій по нимё, не знаєте мира. ОХХ: Дњла иё — 
дъла беззаконіл, и ноги иле бњгутг ко злу. Они спњшатљ 
на пролипие невинной крови. И помышленая нкъ—помы- 
шленія глупыль. Разрушене и бъдстве на путяхо ило, 
и пути мира они не познали, и нњтё суда на путях 
илә. Ибо стези ихә изврищенны, чрез которыя про- 
ходятё и не знаютё мира. Они потому не покрываются 
или ве покроются дфлами ихъ, что дфла ихъ-—дБла без- 
завовін, воторыя апостолъ называетъ безилодными (ЕФес. 
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гл. 5), то есть не имбющими плодовъ. Й ноги ихъ бБгутъ 
ко злу и спъшатъ на продитіе вевинной крови (Пригч. га. 
11). Ибо тавъ они поступали и при убеши пророковъ. Въ 
тавовымъ Отефанъ говорилъ: к020 отг пророка не изнаша 
отцы ваши (Дъян. 7, 52)? И Господь въ Евангелии: 
Јерусалиме, Јерусалим, избивый пророки в каменемв 
побиваяй посланный кг тебњ (Мате. 93, 37), и еще: 
тріидетё на вы всяка кровь праведна, проливаемая на 
земли, отё крове Авеля праведнаю до прове Залари, 
сына Варалфина, ёоже убисте между церковію и олта- 
ремё (Тамъ же ст. 35). Поэтому и выше (Ис. 1, 15) въ 
нимъ говорится: руки бо вашя исполнены прове и языкъ 
вашъ говоритъ беззаконное. И чрезъ это упражненіе въ 
жестокости и богохульствъ они дошли до убіенія Господа, 
вавъ и Туда путемъ корыстолюбія дошелъ до человћко- 
убійства, или врвъе, до святотатства, связаннаго съ коры- 
стозюбіемъ. СлЪдүющее же затъмъ: љомышленія ихё—то- 
мышленія глупых. Разрушеще и бњдствіє на путяхв 
ито, и пути мира они не познали, п выше: моги ињ 
спьшйтёо на пролитіе крови приведъ апостолъ [въ посланіа] 
къ Римланамъ (га. 3), что мноме несвъдущіе считаютъ за 
заимствованное изъ тринадцатаго псалма, каковые стихи 
прибавлены въ издаши вульгаты, но которыхъ нфтъ въ 
еврейскомь. Подробнфе объ этомъ мы сказали въ начать 
этой книги Пути же мира справедливо не позвали тЪ, кои 
не захотВаи принять Виновнива его. Ибо Овъ есть миръ 
нашъ, говорящій апостоламъ: мб Мой даю ваме, мирё 
Мой оставляю вам (Тоанв. 14, 27), и къ Іерусалиму: 
пище бы разумњлг ты, еже кз миру твоему, яко прі- 
идут де на тя, и обложать врази твои острог о 
тебь, и обведутә тл, и разбіютә чада твоя о землю 
(Лук. 19, 42 – 13). А такъ вакъ они не приняли мира, 
то вслБдотвіе этого неимћютъ и суда на путяхъ СВОИХЪ, -- ТОГО, 
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о воторомъ выше сказано: „воть Отрокъ Мой, котораго Я 
избралъ, возлюбленный Мой, Вотораго возлюбила душа Моя; 
Овъ возвфстить народамъ судъ“ (Исаш 42, 1). Далбе 
сафдуетъ: пути ихо извращенные, —не по природъ, а по 
свободной вод. Ибо что извращаетея и исквривляется, то 
уклоняется отъ праваго въ неправому. Всякое ученіе 
Фарисеевъ есть извращене истины, по которому кто пойдет“, 
тотъ не только не найдетъ мира но даже и не познаетъ ето, чтобы 
знать, чего должно искать. 

Ст. 9—11. Поэтому удаленг оте насг судв н право- 
судіе не будетё достигать насг. Мы ждали свъта, и вотё 
тьма, —озаренія, и ходили во мракњ. Мы осязали, каке 
слњпые, стьну, и како безь глазг, шли ощупью; мы 
спотыкались в полдень, какё вг потьмалњ, во мракњ — како 
мертвые. Вењ мы будем ревьть какг медвьди, и поучаясь 
стонать какг голуби. Мы ждали суда, и не будетв, —спа- 
сеніл, и оно удалено отё насо. ХХ: Поэтому отступиль 
отё них судо и правда не достигиетг до них. Когда 
ожидали свњта, была тьма для нико. Ожидавшіе его 
будутё жодить во толь, будутё осязать, какг єлњтие, 
стъну и, как ненмъьющіе глаз, будутг ходить ощутью. 
Будутә падать вә полдень, какё среди ночи, какё уми- 
рающіє будуть стонать, кака медвњдь и како голубь 
подобным образом будутв ходить. Мы ждали суда, 
и юњиё: спасенів далеко отступило от насә. Послъ 
обвивевія народа іудейсваго, пророкъ отъ лица ихъ отвћ- 
чаетъ, что должны говорить кающеся, если тъмъ ве менЪе они 
хотятъ посл ранъ получить исцъленіе. И удивляюсь, почему 
Семьдесять сдЪлали рфчь непрерывною, какъ будто бы 
пророкъ говорить о нихъ, а не сами они отвёчаютъ, хотя 
въ послЪдующемъ они, подчинившись истин®, сдфлали тоже, 
говоря: мы ждали суда, и шынз его: спасеніє далеко 
отступило отё наса. Ибо многочисленны беззаконія наши, 
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и гръхи наши противустали нам, п проч. Тавимъ обра- 
зомъ все исполняется въ настоящее время. Удаленъ отъ 
іудеевъ Судъ, который возвЬщенъ язычникамъ. И не 
достигнеть ихъ правда, которая достигвута язычниками, 
Они ожидали свъта, говоря: посли свњтг Тв0й и истину 
Твою (Псал. 42, 3), которая была обфщана имъ пророками, 
и были объяты тьмою заблужденія. Они ждали овфта, и 
ходили во тьмъ. Тавимъ образомъ они осязали священныя 
писанія, какъ слёпые стБву, и искали въ нихъ Только 
слова и листы, а не сиысаъ и плодъ, завлючающійся въ 
письменахъ. Наконецъ присововупляеть и говоритъ: мы 
спотыкались или будемь падать вә полдень какә 65 
потьмаль, во мракњ какѕ мертвые. Ибо во воемъ мірђ, 
при сіяніи солнца правды, ови пребываютъ во тьм, акъ 
умершіе чрезъ гръхъ. Всњ мы, говорить, будемо ревњть 
как медвьди и поучиясь стонать каке голуби, такъ что 
они вм Ъстъ и жестоки, и несчаствы: люты и безчедовъчны въ 
отвошени къ визшимъ и подчиненнымъ, и боязливы и робки 
въ отношевіи въ сильнЪйшимЪ, колорыхъ боятся, какъ кор- 
шуновъ. И въ другомъ мЪсть мы читаемъ: яко медвњ- 
дица чадо лишеная (2 Цар. 17, 8). И у Даншла кровавое 
царство, въ которомъ три рада зубов, сравнивается съ 
самою аютою медвфдицею (Дан. гл. 7). И поучаясь будемг 
стонать `какё голуби, безъ пониманія и разум шя писан, 
поучаясь только въ словахъ, которыя они твердятъ на 
память. Но вавъ голуби, о которыхъ написано: Еоремъ 
какъ голубь, не имъющій смысла“ (Осій 7, 11), и вавъ въ 
Евавгедіп простота голубей противуполагаетея злостности 
змЪй (Мате. гл. 10); такъ въ настоящемь мет по- 
учевіе въ одвихъ словахь указываеть ва простоту безъ 
мудрости 0лизкую къ глупости. Они будуть ждать суда, 
и не будет, подразумъвается: спасеная,—будутъ ждать, и 
не булетъ его, потому что оно удалилдсь къ язычвикамъ. 
При этомь нужно замтить, что все это говоритоя Въ 
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будущемъ времени, чтобы показать, что теперь испытываютъ 
іудеи. 

От. 12—15. Ибо умножились беззаконія наши преде 
Тобою, и гръат наши свидътельствовали противаг насе, 
ибо преступленая наши сё нами, и беззаконія наши мы 
познали; гръшить и лгать тредѕ Господом, и мы от- 
вернулись, чтобы не идти за Господомё нашим, что- 
бы говорить клевету, т зачали преступленае и говорили 
отё сердца слова лжи. И отступиль назад 6405, и 
правда стала вдали, ибо упала истина на площадн, 
и справедливость не могла войдти. И истина пури- 
шла вг забвене, и удаляющёйся отб зла подвергся хище- 
нію. ЪХХ: Ибо многочисленны беззаконія наши тредг 
Тобою и грьжи наши противустали нам. Ибо беззаконія 
наши вё насо, и неправды наши мы познали. Мы посту- 
пали печестиво, и сомали, и отступили отв Бога на- 
шего. Мы говорили неправду и были непокорны. Мы за- 
чали в поучались отг сердец нашихь словамә непра- 
ведным. И мы отступили отг ‘суда, и правда ста- 
ла вдили, ибо изнелогла на путях ихь истина и они 
ие моли идти правым путємг. И истина была взята. 
И они устранили уме, чтобы не понимать. Указываетъ 
причины, почему они ревъли каєъ медвъди, и поучались, 
Бавъ голуби; ждали суда, котораго не было, —епасенія, 
которое перешло къ язычникамъ, п говорили: ибо умно- 
жились беззаконіл наши преде Тобою, отъ воторыхъ 
Ты въ теченіе долгаго времени отвращаль лице, чтобы 
не видфть ихь, чтобы не наказывать. И грли наши 
свидьтельствовали противь насг, чтобы мы получили 
то, что заслужили. И преступленія наши сё нами, и 
мы познали беззаконія наши, которыя, совершая въ 
течеше долгаго времени, мы считали за правду. Вакіз 
же эти беззавонія? Гующить и лгать предг Богомь, паи, 
какъ по еврейскому тексту перевель Акила: отрицать Бога, 
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чт) относится въ Спасителю. И оставили мы, товорятъ, Бо- 
га нашего, говоря: мы въмы, яко Монсеови глагола Бог; 
сего же не вьмы, откуду есть (Іоанн. 9, 29), чтобы гово- 
рить влевету: „еслибы Онъ быль отъ Бога, то не нарушалъ 
бы субботу“, и: о веелзевуль князь бъсовстњма и3г0- 
нитз бюы (Лук. 11, 15). И претуплеше, которое 
яснфе погречесви называется &тботасҳ (отетупничество), вог- 
да кто либо отрицаетъ Бога и уличаетея въ отетунвичеств$. 
Мы зачали и говорили отъ сердца слова лжи, презирая за- 
конъ Божій и слъдуя преданінмъ  человфчесвимъ, которын 
они называютъ ёептєроосєк и воторын мы уврывали ВЪ 0в0- 
емъ сердцъ. И отступил назада судә и правда стала 
вдали. Ибо какое общене правды съ беззаконіемъ? Каков 
соглашеше между Христомъ и Веліаромъ (2 Нор. га. 6)? 
Правда остановилась у язычнивовъ и удалилась отъ насъ, 
потому что истина упала на площади. Ибо тирокъ и 
престраневъ путь, ведущій къ смерти (Мате. гл. 7), поэтому 
ови не хотфли вступить на узкій путь, на которомъ вахо- 
датся истина. И истина пришла во забвеніе, о которой 
написано: истина отё земли возсія и правда сё небесе 
приниче (Псал. 84, 12). При этомъ слФдуетъ замътить, что 
часто употреблялось назване истивы для того, чтобы обо- 
значить ляцо Христа, оставляющіе котораго поел довали лжи. 
И удаляющися отг лжи подверся хищенйо. Хота это 
кажется темнымъ, однако можеть быть объяснено такимъ 
образомъ: такъ какъ мы производили ложь изъ нашего серд- 
ца и оставляли законъ Божій, то правда стала вдали, и 
истина упала на площаднхъ, и справедливость пе могла 
войдти къ намъ, п Сынь Божій, который есть истина, под- 
вергоя забвенію, настолько, что всякаго, желакшаго отету - 
ПИТЬ отъ преданій іудейскихъ, подвергали кознямъ и пресл%ъ- 
довавіянъ, такъ что олпорождевнаго, снова получившего 
зрёше; ови изгнали изъ синагогъ (Тоанн. га. 9), и пос 
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восвресенія Господа Спасителя они преслъдовали и подвер- 
тали хищеню ревхъ, воимъ церкви во веемъ мірћ поручал 
служенія, которыя онЪ распредфляли рувами аностоловъ. 
От. 15—18. И увидьлә Господь это, и тудымё ока- 
залось тредв очами Его, что нњтг суда, и увидњлё, что 
нт человњка, и изумился, что ньто заступника. И 
поможет Ему мышца №о, и правда Его сама укръптила 
Его. Облекся въ правду каке вг броню, и шлемг спасенія 
на главь Его. Облекся в одежды мщенія, и покрыль 
(ебя какг плащемг ревности, како для отмщенія, какё 
бы для воздаянія за гнњвь врагамь (вонмг, для возмезділ 
противникаме Своим, чтобы воздать островамг должное. 
ХХ: Увидњлг Господь, и не угодно было Ему, что не 
было суда, и увидљлё,- -н нє было человъка, н внике, —и 
не было никого, кто защитиль бы. И отмстилг Онг 
имг мышцею Своею и укрипиль милосердіємг. И облекся 
вх правду, како во броню, и возложила шлем спасещя 
на главу. И надьль на Себя одежду мщенія, и плащь, 
акб воздающій возмездіе за поруганіе противникама. 
Доселъ непрерывво шла пророческая ‘рё?ь отъ дица варода; 
теперь проровъ говоритъ отъ собетвеннаго лица. Когда они 
говорили это, Господь увидълъ, что они устами говорили о 
показни, но въ сердцв ве приносили его, и не угодно 
было это Ему. Ибо Онъ искалъ у нихъ истины суда, вото- 
рый перенесенъ былъ къ язычникамъ, и не нашелъ. Онъ 
пскалъ какого либо праведнаго человъка, который могъ бы 
ходатайствовать предъ Нимъ, во время тиЪва Его, и не 
пашелъ, какъ Овъ и выше сказалъ: #77005, и не бяше 
человљка, звать, и не бњ послушающаго (Иса 50, 2) И 
такъ вавъ у вихъ, пребывающихъ въ преступлени, не 
нашлось даже и одного праведваго, но вс» ухлонишася, 
вкупь неключими быша, и ность творяй благостыню, 
нљсть до единаго (Пал. 13, 3): то Онъ мышцею Своею и 
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правдою или милосердіемъ укрЪпилъ его, чтобы тћ, которые 
захотятъ обратиться, были спасены ве по своей заслуг%, 
но по благости Божей. Наковецъ Онъ облевея въ броню 
правды и въ шлемъ спасенія, и въ одежду мщенія и воз- 
ложиль на Себя паащь ревности, и, вооружившись тавимь 
образомъ, выступилъ на брань, чтобы воздать мщене вра- 
гамѕ (Своим, —указываеть, безъ сомифвія, на Гудёевт, 
упорствующихь въ своихъ ботохульствахь, и возмездие 
противникамь Овоимг, вотда окружило ихъ войско рим- 
лннъ. И победа ихъ показываетъ, что Господь ратоборство- 
валъ. Это овидётельство приведъ и Павелъ, Богда писалъ 
Еесянамъ и когда хотёлъ, чтобы мы облеклись въ оружіе 
Христово, чтобы возмогли противустать расваленнымъ стрђ- 
хамъ діавола (Ефес. гл. 6). ТЬ же [слова], которыхъ нЪтъ 
у Семидесяти толвовнивовъ: воздать должное островам, 
указываютъ ва іудейсвіе города, которые опустошило рим- 
свое войско. Ибо и выше (гл. 20) Господь говоритъ 
презъ пророка къ жителямъ остров, то есть Терусалима. 
(т. 19—91. И убоятся имени Господа на запад, 
и славы №о—на восходь солнца, когда трійдетв пак 
быстрая рњке, которую приводитз вә движеніє Дуле Гос- 
подень, и прійдеть Искупитель Сюна и тьть, которые 
обращаются отг беззаконая во Таковњ, говорить Господь. 
Вотә союза Мой, сә ними, говоритг Господь: Лутг Мой, 
который вг Теб, и слова Мон, которыя Я вложиль вг уста 
твои, не отступятз оте уст твоихг н отъ уєтг съмени 
смени твоего, говорить Господь, отныть и до вка. ХХ: 
И убоятся имени Господа на западњ и славнаго имени — 
на восходњ солнца. Ибо прійдетг кака рока бурная гнњвв 
Г осподень — пр деть сё яростію х в трійдетё изв 
Сїона избавляющій. И отвратить нечестія отг Гакова, 
и сей будет имә завытә оть Меня, говорит Господь. 
Дух `Мой, который вг теб, и слова Мон, которыя Я 
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далё в5 уста ‘твои, не прекратятся вг устала твоих 
п 66 Устижь съмени твоего, говорита Господь, отё нынњ 
и до вњка. Когда Господь облечетея для брави въ броню 
правды, и въ шлемъ спасенія, и въ одежды мщевія, и въ 
плащъ ревности и прійдетъ на брань и для отмщенія, чтобы 
отметить врагамт, и воздать противнивамъ своимъ и раз- 
рушить острова пхъ, то есть города и селешя: тогда прй- 
дутъ иноплеменники еъ запада и востока. чтобы покоитьея 
на лонф Авраама (Мате. гл. 8), о воторыхъ и выше (Исаи 
гл. #9) было сказано: ›вотъ они издалека прійдутъ, одни 
отъ запада, и одни отъ сфвера, а другіе отъ земли персовъ <, 
убоятея Господа тъмъ страхомъ, который есть начало пре- 
мудрости (Прем Сир. гл, 1). О вемъ мы читаемъ во мно- 
гахъ мфстахъ, изъ которыхъ приведемъ немногія: блажем 
мужә, бояйся Господа (Псал. 111, 1), п: нюсть лишенія 
боящимсл Его (Псал. 33, 10), и: страха Господень нака- 
заніе и премудрость (Притч. 15, 83), и: пріндите, чада, 
послушайте мене: страху Господню научу ваз (Псал. 
33, 12), и: благословится человькв, бояйся Господа (Псая. 
127, 5), —и: спратё Господень прилагаетг дни (Притч. 
10, 27). А что по отвержени Израпля мЪсто его займетъ 
сонмъ язычниковъ, объ зтомъ съ большею полнотою учитъ 
пророкъ Малах!я, у котораго говоритея въ іуденмъ: мст 
воля Моя вё вас, глаголеть Господь Вседержитель, и 
жертвы не прінму отг рука ващиль (Малах. 1, 10). И 
еще о сонмћ язычниковъ: заме отб востока солнца н до 
запад имя Мое прославится во языцтъле (тамъ же ст. 11). 
Виновникомъ этого блаженства служить тотъ, кто прійдеть 
како ръка бурная, которую приводит вә движеніе Дул 
Господень, или, вакъ перевелъ Акила: какз рњка узкая, 
Духё Господень знамене ея, или по Өеодотіону: какз рњ- 
ха протнвуборствующая, Духа Господень запечатльне. 
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Тавимъ образоиъ,  посяфдней части этого свидётельства, 
которое ХХ перевели: какё рока бурная, гнъвъ Господень 
прёйдетв сё яростію, въ еврейскомъ нътъ. Ибо въ объто- 
вавіяхъ Божінхъ не должна быть рёчь о гиБв® и ярости, 
между тВмъ вакъ въ проченъ, дале слёдующемъ, завлю- 
чается благословеве, относящееся въ будущему, и угроза, 
и навазаніе гръшникамъ. По Акилъ же и деодотюну: Духъ 
Господень, запечатаънный во Христћ, подтверждается тъмъ 
примфромъ, который читаетсн у евангелиста Іоавва: (#20 60 
знамена Богэ (Шоанн. 6, 27), о воторомъ прежде было 
сказано: изыдеть жезл отз корене 1ессеова, и цвтть 
отё корене єго взыдеть и пошетв на Немѕ Дух Госпо- 
день, Дух премудрости и разума, Дух» совыпа и 
хрютости, Духа въдъьшя и благочестія и пополнить Е 
духә страха Господня (Исаін 11, 1—3). Поэтому и мы 
говоримъ: знаменася на насг свътё лица Твоего, Господи 
((саз. 4, 7). И у Іезевіидя ва челахъ людей воздыхающихъ 
напечата®нъ знакъ 27465, —послдней еврейской буквы 
(Певек. гл. 9). Если же мы хотииъ знать, какамъ образомъ 
Духъ `Овятый сзужать бурною рёкою, то должно читать 
Дъавія Апостоловъ, въ которыхъ нанисаво: № гда бьша 
вси вкупњ, бысть внезапу с5 небесе шум, яко носиму 
дылхганію буру, и исполни весь дома идъже бяху сњдяще. 
И лвишася имѕ раздњлени языцы, яко огненны, сњде же на 
сдиномё коємждо иль. И исполнишася вси Духа Свята 
(Дни. 2, 1—4). Дазће слВдуеть: придет Искупитель 
Оюна и тьхь, которые обращаются отз беззаконія во 
Јакдвњ, говорит Господь. Виъсто этого Семьдесятъ перевели: 
пр деть изг Сна избавллющій и отвращающій нечестія 
отг Јакова. Итавъ, если изъ Сіона опрійдетъ Тотъ, который 
отвратитъ вечестія отъ Гакова, то мы разуићемъ подъ этамъ 
то, что чедовёкъ родился въ (іон%, и основалъ его Вышній, 


отвращающій преступлевія Јакова. Если же прійдетъ Иску- 
Творенія бл. 1еровима, ч. 9. 8 
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питель Сїона и тх, которые обращаются отв без- 
законія во Таковњ, зоворитг Господь, то смыслъ слфдующій: 
прійдетъ Христосъ, который искупить Оіояъ вровію Своею 
или, сообразно еъ свойствомъ еврейскаго языка, близкій 
Сону и рожденный изъ потомства Израиля, ибо это озва- 
чаетъ 9061, то есть ёухотебс. А чтобы мы не думали, что 
искупается и избавляется отъ преступлевій Сюнъ, который 
былъ обагрекъ кровю Тоспода, онъ въ поясненіе присово- 
күпилъ: которые обращаются отг беззаконія, если за- 
хотатъ принесть поваяне, надъ коими исполняются слова 
Господа: Отче, отпусти им, не ввдятё бо что творять 
(Лук. 23, 34). Такимъ образомъ тъ въ Сюнб будуть ис- 
куплены и къ тёмъ изъ [акова прійдетъ близкій, которые 
примутъ Его, п имъ обфщаетъ Онъ, говоря: в07ть союзе Мой сё 
ними пли договорг, вавъ веъ другіе перевели, иди зав, 
кавъ поставили ХХ. А въ чемъ состоитъ союзъ, договоръ и 
завЪтъ, это показываетъ слдующій затВмъ стихъ: ‚Духб 
Мой, товоритъ, который вг тебњ, и слова Мои, которыя 
Я вложиль вв уста твои, не отступятё отг устё 
твоихг и отг усть сњмени твоего отнынњ н до вњка. 
Это говорится пли къ Исаіи, кавъ маъ важется, пай къ 
Господу, вакъ думаетъ большинство. Итакъ въ отношения 
къ Исаш послёдовательный ходъ рёчи имфетъ такую свазь: 
вотъ вЪчный завётъ Евантеля, чтобы духъ Мой, „который 
въ тебъ, и слова Мои, которыя Я вложалъ въ уста твои, 
чрезъ воторыя ты предреваешь будущее. не отступали отъ 
устъ твоихъ, ни отъ [устъ] сыновей и ввувовъ и съмени 
316060, —чЧт0 указываеть на вов сддующія одно за другимъ 
поколЪнія „— потому именно, что благодать пророковъ пере- 
ходитъ въ апостоламъ и чрезъ нихъ къ тБмъ изъ Израиля, 
которые увћруютъ чрезъ апостоловъ. А присовокүупяяемое: 
отнынь и до вњка соотвЪтетвуетъ оному свидьтельству: 
нёбо и земля мимондетв, словеса же Моя не мимоидутв 
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(Матө. 94, 35). Изъясняя подробно это мъсто, Павелъ 
пишетъ въ римлянамъ, что ввтъ различія между іудеемъ 
и грекомъ, но одинъ Господь у веБхъ, богатый для 
веБхъ, призывающихь Его (Рим. гл. 10), и что не 
такъ увфруютъ язычники, чтобы совершенно исвлючался 
Израиль. Ибо и азе, товоритъ онъ, исраильпяниих есмь, 
от съмене Авраамля, кольна Веніаминова. Не отрину 
Богь людей Свонхь, ихо те прежде разумњ (Рим. 11, 
1—2). И спустя немного, предетавивъ примћъръ Иаш, жало- 
вавшагося Господу на то, что только онъ одинъ остался, и 
услышавшаго отъ Него, что Господь оставилъ Себф семь 
тысячъ человфкъ, которые ве превловяли коадЪнъ предъ 
Вааломъ (3 Цар. гл. 19), онъ присововулиаъ: тако 960 и 
вё нынњшнее время останок по избранію благодати бысть. 
Аще ли по благодати, то не отв дъль; зане благодать 
уже не бывает» благодать. Что убо? Его же искаше 
Исранль, сего не получи, а избране получи, прочін же 
ослњтишася. Они же, аще не пребудуто вг невњрствін, 
прицњпятся: силенё 60 есть Бов паки прицьпити ить 
(Рам. 11, 5—7. 93), —ве вопреки природы, отъ дикой ма- 
оливы, какъ привита масса язычниковъ, но по природ — къ 
хорошей, то есть къ своей маслинъ. И наконець, чтобы 
дойти до настоящаго мЪста, онъ сказалъ: не бо хощу васё 
нє въдљти тайны сея, бфратіе, да не будете о себњ мудры, 
лко ослљтленіє отг части Исраилеви бысть, дондеже ис - 
полненіє языковг вмидеть. И тако весь Исраиль спасется. 
Якоже есть писано: пріидетё отё Сіона избавляяй и от- 
врапиипь нечестіе отв Такова, и сей имо отљ Мене за- 
вт, еда отгиму гръхи иль (Римл. 11, 95—27). Это 
мы издожили съ особою подробностію для того, чтобы већ 
ть обфтовашя (іону и Іерусалиму, воторыя мы читали и о 
которыхъ будемъ говорить, мы отпосили не вообще ко вефиъ 
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іудеяиъ, а въ частности въ тфиъ, которые избраны изъ 
Израиля въ апостолахъ и чрезъ апостоловъ. 


КНИГА СЕМНАДЦАТАЯ. 


Сколько таинствъ завлючаетъ въ сващенныхъ пасавіяхъ 
семпадцатое число, до котораго теперь достигла внига тод- 
ковавій на Исаію, это я желадъ бы разсметръть въ немно- 
гихъ словахъ, двственница Христова Евстохія. Но тавъ 
какъ я не могу обо всемъ говорить во вефхъ мфстахъ, то 
намомню ввратцф о томъ, что псаломъ, надписывающійся 
этимъ числомъ, есть [псаломъ] отрова Господня Давида, и 
что онъ пфлъ слова пфени, въ день, въ который Господь 
избавилъ его отъ руки вефхъ враговъ его и отъ руки Саула, 
и свазалъ: Возлюблю Тя, Господи, крњпосте моя (ст. 1), 
и прочее. Отровъ же Господень —тотъ, которому Отецъ го- 
воритъ у Исаіи: веліе Ти есть еже назватися Тебњ Отро- 
комг Моимз (Ис. 89, 6). И въ другомъ мст: „вотъ‹ От- 
рокъ мой, котораго Я избралъ, и возлюбленный Мой, кото- 
рому благоволитъ душа Моя" (Ис. гл. 42). Әтотъ Отрокъ, въ 
перевод означающій хрљикій рукою, въ день, въ который 
Господь избавилъ сго отъ руки Саула, на нашемъ языкф 
назыпающагося испрошенный иди преисподній, и отъ веъхъ 
враговъ Его, кричавшихъ противъ Ного: расини, распи Его 
(Лук. 23, 99), когда, вакъ побфдитель, восшелъ къ Отцу въ 
червлевныхъ ризахъ отъ Босры (Ис. гл. 63), то между про- 
чами словами, свойственными торжествующему, сказалъ: 
избавиши Мя оть пререканія людей, поставиши Мя во 
главу языков, людіг, ихз же не видъхь, работаша Ми, 
68 слухь уха послушаша Мя (Псад. 17, 44—45). И 
затьиъ о народ Гудейскомъ: сынове чумждіи солгали Миё 
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и охромоша отг стезь своихв (Тамъ же ст. 46), которымъ 
я Илія говорилъ: доколю храмлете на обњ плеснь (3 Цар. 
18, 21). Наконецъ, этотъ псаломъ, — что трудно найдти въ 
другихъ, содержитсн въ истори кавъ Самуила, такъ Дней. 
Отъ едивичнаго числа возвышаясь путемъ приращеня до 
седъмеричнато, онъ доходить до двадцать осьмаго псалма, 
который также называется въ надписавіп Давидовымъ, на 
окончавіе скини, когда поведфвается ангеламъ: Иринесите 
Господевн, сынове Божі, принесите Господеви сыны овни 
(Псал. 28, 1), и воспъваются већ таинства спасительнаго 
учевія и Церкви: гласе Господень на водат, Бог славы 
возгремъ, Господь на водахъ многиль, глась Господень вв 
крњпости (Тамъ же ст. 3—4). И немного спустя: гласә 
Господень єверршающій елени, и открыеть дубравы и в5 
храмь Его всякій глаголеть славу (Тахъ же ст. 9). А 
чтобы сдълать указаніе на многочисленность вфрующихъ, 
онъ присовокупилъ: Господь потопз населятљ, и сядетё Го- 
сподь царь вё вњкь. (Ст. 10). ` Затъмъ, по присоединени 
осьмаго таинства, образуется псаломъ, вадписанный числомъ 
тридцать шесть, начало котораго слёдующее: не ревнуй 
лукавнующымь ниже завиди творящимг беззаконіе (Пезл. 
36, 1) и изъясненіе котораго требуетъ не предисловя, а 
особой книги. А чтобы теперь не повторять многаго, [укажу 
только на то, что] чрезъ возрастаніе путемъ умножешя до 
пятнадцатаго числа, которому соотвћътетвуютъ псалмы сте- 
леней и сообразно съ которымъ сосудъ избранія жилъ въ 
Терусалим8 у Петра (Галат. гл. 1), образуется число сто 
двадцать 1), соотвётетвующее числу первыхъ увфровавшихъ 


т) 0 числахъ пятнадцать и сто двадцать бл. Теронимъ писалъ 
также въ письмъ къ Павлину. См. Твор. бл. Іеронима въ русск. 
перев. ч. 2, стр. 73 и дал. 
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во Христа, которые єогда собрались въ горницу вФры, то 
сошелъ на нихъ Духъ Святый (Дфаян. гл. 1). Затъмъ дости- 
гая по порядку до семнадцатаго числа и обладая евангезь- 
скимъ достоинствомъ, сообразно съ хаповъдью Господа о 
правыхъ сторовахъ, уловляетъ сто пятьдесятъ три большія 
рыбы (Іоанн, гл. 21) и помбщаеть въ Цереви. Ей и теперь 
говоритъ пророкъ Исаия. 

Глава ІХ. Ст. 1—3. Возстань, свњтись ибо при- 
ель свътё твои, и слава Господня взошла наде тобою. 
Ибо вотз тьма покроетв землю, и мрак — народы: а над 
тобою взойдетг Господь н слава Ею будете видима на 
тебњ. И будутг ходить народы во свыпь тобемь, и ца- 
ри при сіянін восхожденя твоего. ХХ: (Овњтись, свњ- 
тись <— Герусалимь *, ибо пришела свътё твой и слава 
„Господня взошла надг тобою. Воть тьма покроетё зем- 
лю и мракё надг народами; а надо тобою явится Го- 
сподь и слава Его будеть видима на тебњ. И будуть 
ходить народы во свътњ твоємё и цари при сіянін тво- 
ємё. Что мы понимали подъ возстановлешемъ (лона и [еру- 
салима и подъ веъмъ тЬмъ, что обфщаетея ему въ проро- 
ческомъ предвёщаюи, объ этомъ довольно подробно сказано 
нами въ вонц предшествующей книги, тдъ мы объяснили, 
что означаетъ оный стихъ: при деть Искупитель Оона в 
ть, которые возращаются ото беззаконія во Таковњ 
(Исаји 59, 20). Телерь намъ сзфдуетъ вкратць коснуться 
того, что весьма многіе думаютъ отвосительно этого м%ста, 
чтобы, разсмотръвъ заблуждене, мы легче могли усвоить 
истину. удеп и наши полуіудеи, ожидающіе съ неба Іеру- 
салимъ, украшенный золотомъ и драгоцънными камнями, 
утверждаютъ, что это сбудетея въ тысячелътнее царство, 
когда ве народы будутъ служить Израилю и верблюды Ма- 
мама и ЕФхы, приходя изъ Савы, будутъ приносить золото и 
ладавъ, и соберутся веБ овцы Кедара и прійдутъ овны 
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Наваіоеа, чтобы быть закланными на адтарё храма, который 
бухеть построенъ. Также [утверждаютъ] объ островахъ и въ 
особенности о корабляхъ Өарспса, что дочери его будуть 
призетать, какъ тозуби, принося богатства, состояния изъ 
зозота и серебра, что етћны Перусалима будуть построены 
иноплеменвиками, которыми управлаютъ цари язычесве, и 
что всегда будутъ открыты ворота города, чтобы днемъ и 
ночью приносились богатства въ Терусалимъ и жертвы. И 
ве пустыни будуть застроевы кипарисомъ, и сосвою и 
кедромъ, срубленными на ЛиванЪ, въ особенности же храмъ 
Господень, вт воторомъ будетъ вБчная радость, такъ что 
онъ будетъ сосать молово язычвиковъ и вкушать богатетва 
царей, и такое будетъ обиле во всемъ, что вмвето мЪДИ 
будуть иуть золото, вмЪсто желЬза——серебро, виБсто дере- 
ва-_м®дь, вимето камней— желфзо. И не только князья 
его будуть наслаждаться въчнымъ миромъ и надзиратези бу- 
дутъ управлять народами правосудво, но и ворота его бу- 
дутъ рёзныя. Но что еще важнће, вм%ето солица и лувы 
самъ Господь будетъ сіять вЪчнымъ еввтомъ, и вмЪсто од- 
ного человћка онъ будеть имъть тысячу весьма сильныхъ 
мужей и вмЪсто малыхъ будетъ обладать весьма сильными 
народами. Это говорятъ тЪ, воторые желаютъ земныхъ на- 
слаждешй и ищутъ врасявыхъ женъ и многонисленвыхъ дф- 
тей, для конхъ богъ чрево, и слава воихъ—въ срамЪ ихъ 
(Филис. гл. 3) и слъдующій заблуждевію которыхъ вы- 
даетъ себя, подъ именемъ христіанпва, за подобваго іудеямъ. 
Ивые же утверждаютъ, что все это въ буквальномъ смысл 
объщано Тудеямъ, если опи примутъ Того, вто говоритъ въ 
Евангелін: 435 есмь свњтё міру (Іоанн. $, 12), просвъщающій 
Воякаго челов ка, грядущаго въ міръ, такъ что, вакъ жертвы 
Дозволены были пароду изранльсвому не потому, что ов 
сами по себъ хороши, а для того, чтобы онё не приноси- 
лись демонамъ, такъ и это Господь обфщаеть скловвымъ 
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къ заБомотву и ничего не ищущимъ, кром тълесныхъ на- 
слажденій, іуденмъ для того, чтобы по крайней мфрф ради 
[удовлетворевія ихъ] тЬлесвыхъ пожелавій и обияія 6б0- 
гатствъ они приняли Сына Божія; а такъ какъ они не при- 
няли Его, то ве испозизются и обътованія. Поэтому хава- 
неявкъ, умоляющей о своей дочери, Овъ сказалъ: Я при- 
шель токмо ко овцамь погибшыме дому Исраилева (Мате. 
15, 24). И учевикамъ Своимъ: на путь языкь не идите, 
и во градь Самарянскій не внидите, идите же паче ко 
овцамг погибшымг дому Исранлева (Мате. 10, 5—6). По 
этой причин и апостолы сперва проповдывали о Господ въ 
синагогахъ, и когда Онъ ве былъ принятъ ими, то сказали имъ: 
вам бъ лњпо первње глаголати слово; а понеже отвергосте 
спасевіе, сє обращаемся во языки (яв. 13, 46). Ибо 
свћтъ пришелъ въ міръ, а іудеи болће возлюбили тьму. 
Поэтому и Госиодь, оплакивая Іерусадимъ, присововупилъ: 
аще бы разумњль и ты, еже кб миру твоему (Лук. 19, 
49). А такъ какъ [ерусалимъ] ве принялъ его [миръ], то 
прибавилъ: нынљ же пріндутё дніє на тя, и обложать 
врази острого о тебъ и обыдутё тл и низведутъ до зем- 
ли съ сынами твоими (тамъ же, стр. 43). Мы же, согласно 
съ предшесгвующею мыслю, думаемъ, что все это говорит- 
ся къ Церкви: она свачала собиралась изъ язычниковъ и 
свътъ, взошедщій вадъ нею, передала чрезъ апостоловъ 
язычникамъ. Ей говоритен: возстань, свътись, чтобы, упавъ 
среди вевърующихъ, она возстала среди върныхъ, упавъ въ 
синагогахъ, возстала въ церквахъ и посл своего возетанія 
свтилась, чтобы он не имъли тьмы заблужденія. Ибо 
пришел, товоритъ, євътё твой, который объщали већ прө- 
рови, который ты всегда ожидала. И слава Господня, во- 
торая никогда была вадъ скишей и храмомъ Его, взошла 
надо тобою, о которой сказано: преславная глаголашася о 
тебњ, граде Божій (Псал. 86, 2). Ибо вотё тьма по- 


ТОЛКОВАНИЕ НА БНИГУ ПРОРОБА ИСАШИ, ГД. 11. 121 


кроеть зенлю,— т®хъ, воторые мудрствуютъ о земномъ, # 
мракг— народы, или вавъ читается въ еврейскомъ: холна, 
что относится собственно въ Тудезмъ, о которыхъ въ другомъ 
псалм написано: тамо 60 взыдоша колљна, колљна Го- 
подня, свидљніє Исраилево (Псал. 121, &). А надё тобою 
взойдеть Господь, солице правды, и слава №0 будетё ви- 
дима на тёбъ, о воторой написано: # видьхом славу Ао, 
славу яко Единороднаго отз Отца, исполнь благодати и 
истины (Іоавн. 1, 14). И будут народы во свътњ тво- 
ем. Мы вс будемъ ходить во свЪть апостоловь, Боторый 
свътить въ м и тьма не объяла его. И уари, говоритъ, 
при сіянін вослождещя твоего, вогда ты только что роди- 
лась во Христ. Это испоаняетея и духовно, и тБлесно, — 
что цари, сердце коихъ въ рувъ Господа, и у которыхъ гръхъ 
не царствуетъ въ смертвомъ тЬлЪ, ходятъ въ чаши рожда- 
ющейся церкви или въ Т‹мъ, Ёто взошелъ въ церкви, и поко- 
ряютъ вын въръ въ истивнаго Царя-Христа. Мы видимъ, что 
ежедневно исполняется это, когда по уничтожени заблужденія 
идолослужешя и ярости преслБдованія, къ вёръ и миру Хри- 
стову перэходятъ римскіе сановвики. Есть такіе, которые всего 
того,—0 чемъ мы говоримъ, что оно посдъ перваго пришест- 
вія Спасителя до кончины міра отчасти уже исполнилось, а 
впоян должно исполниться [впосадствіи], —-ожидаютъ въ 
будущемъ времени, когда, посл того какъ войдеть полное 
число язычниковъ, спасетоя весь Израиль (Рима. 11, 95). 
МнЪвіе ихъ отнюдь не слъдуетъ отвергать, но мы должны 
знать, что это псполвитея духовно, а не тълесно. Затъмъ, 
имени Јерусалима и народов», которое стоитъ здЪсь у Семи- 
десяти, изтъ въ еврейскомъ, п оно должно быть спереди 


отмЪчено обеломъ, волреки тъмъ. которые утверждаютъ, что 
все это говорится къ Іерусалиму. 


От, 4. Возведи очи твои вокругв и посмотри: всњ 
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они собравшись пришли кг тебњ. Сыновья твои издалека 
пришли и дочери твои изг груди (10 1аќеге) будуть сосать. 
ХХ: Бозведи вокруљ очи твои и посмотри на всњкё 
собравшихся сыновей твоихь. Всњ сыновья твои пришли 
издалека и дочери твои будуть принесены на плечах. 
Это говорится къ Церкви, собранной первоначально въ Оіон%, 
о коихъ въ Днвіяхъ Апостоловъ мы читаемъ, что въ Іеру- 
салим были люди вабожные со всего міра, которые привя- 
ли слово Боже и или слушали другихъ говорящихъ, или 
сама говорили къ другимъ на языкахъ своихъ и чужезем- 
ныхъ вародовъ (Дян. гл. 9). И заповъдуется возвесть очи 
свои вокругъ, что и Господь повелъвалъ ученикамъ своимъ, 
говоря: возведите очи ваши и видите нивы, яко плавы 
суть ко жатвь уже (Іоанн. 4, 35). Ибо изъ (іона, а не 
съ горы Сивайсвой, произойдетъ законъ и слово Господне изъ 
Терусалима. И заповфдуетея, чтобы, возвелши очи свои, по- 
смотрћли на свойхъ собравшихея сыновей, приходящихъ из- 
далека. Ей и въ другомь мЪстЪ говорится: радуйся дщи 
СЗонова зњло, проповњдуй дщи Јерусалима (бофон. 3,14). 
Се Азё гряду и вселюся посреди тебе, глаголеть Господь , 
н прибигнуть языцы мнози ко Господу, и будуть Моимъ 
народомъ и Я буду ихъ Богомъ (Захар. 2, 11). А мы— 
сыны, которые издалека пришли вь Господу, бывш в когда 
далекими отъ зав$та Божі! и обЪтоваюмй Его, не ныбршими 
надежды и безь Бога въ мфЪ. Но что говорить апостолъ? 
Вы, бывице иногда далече, теперь близь бысте (Ефес. 9. 13). 
Слдующее же затъмъ: м дочери твои изв груди будутг 
сосать означает то, чго мзаденчествуюния души во Хри- 
стЬ и въ врещеши младенцевъ, 0 воторыхъ и ‚ апостолъ 
Петръ говоритъ: яко новорождени младенцы словесное и 
нелестное млеко возлюбите (1 Петр. 2, 5), сосутъ молоко 
апостоловъ. Тавовымъ младенцамъ и груднымъ д®тямъ гово- 
рилъ и Павелъ: чедуа моя, ими же паки болизную, дон- 
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деже вообразится Христосг вг васљ (Галат. 4, 19). П въ 
друғенъ МЪСТЬ: якоже доилица гртетё свол чада, тако 
желающе вась благоволилом% подати вама не точію бла- 
говњствованіе Христово, но и души своя (1 Солун. 2, 7—8). 
А что по Семидесяти говорится: дочери твон будутё при- 
несены на плечахе, то на это сабдуеть обратить особое вии- 
мапіе. Ибо сыновья, которые сильны, сами по себъ прихо- 
дать издалека и собираются въ вФрБ Господней Дочери 
же, которыя слабе и велЪдетвіе слабости, свойственной 
полу, еще не достигли мужа совершеннаго, несутся па пле- 
чахъ апостоловъ, чтобы быть принесенными па лоно Авраама, 
Исвака я Такова. . 

Ст. 5. Тогда увидишь и преисполнишося, и удивится 
и расширится сердце твое, когда обратится кё тедъ 
масса (т иао) моря, когда прійдетг ко тебњ сила на- 
20008. 1ХХ: Тогда увидишь, и убоишься н изумишься 
сердцема, ибо перенесется къ тебњ богатство моря и пле- 
менё и народовь. Когда ты возведешь очи свои и увидишь 
сыновей и дочерей свонхъ или самихъ по себё быстро при- 
ходящими иди несомыми ва плечахъ святыхъ, тогда воз- 
радуешься и подобно ръкамъ наводнишься неожиданно 
явившимися водами, и удивится и изумится или расширпт- 
ся сердце твое, внимая апостолу: уста наша отверзошасл 
къ вамә. И еще: не тљсно вмъщаетеся вё нас (2 Вор. 6, 
11), чтобы, вслёдствіе тфевоты сердца, не быть лишенными 
возможности принять гостемъ Христа, говорящаго въ Еван- 
тели: Я и Отецъ пріидемљь и обитель сотворимв у него 
(Тоанв. 14, 23). Прибавленнаго же у Семидесяти: и убоишь- 
ся въ еврейокомъ пътъ, хотя послъ великой радости могъ 
возникать страхъ, чтобы не лишиться столь великаго блага. 
РаввЪ не составаяеть радости [для челов ва |—видфть богат- 
ства я массу морн переносящимися и обращающимися въ 
нему и силу народовъ приходящею къ нему, чтобы все, что 
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есть въ вЪЕБ [семъ] и въ иір, было его и чтобы, шо у- 
крвилени вфры язычниковь, онъ могь сказать: 6л мову 0 
укрьпляющем5 мя Тисусь Христь (Филипп. 4, 13)? 

(т. 6—7. Множество верблюдовх покроетв тебя, 
дромадеры изг Мадіама и Ефы; вњ они изв Оавы прій- 
дутг, принося золото и ладань и возвњщая славу Госпо- 
ду. Весь скотв Еедара будетә собрань кә тебъ; овны 
Наваіова послужат тебњ, будуть приноситься на благо- 
угодномё жертвенникњ Моем и Я прославлю доме вели- 
чіл Мого. ХХ: И прійдуть ко тебь стада верблюдов 
и покроютг тебя верблюды Мадіама и Гефара [или Ефы]; 
всљ они придуть #35 (Савы, принося золото и ладан, н 
будут возвьцать спасеніє Господне. Всњ овцы Кедара 
будуть собраны кә тебъ, прійдутгь овны Навеови и бу- 
дутё приноситься для умилостивленія на алтарь Моем, 
н домә молитвы Моей прославится. Посл богатства моря 
и силы народовъ. тавже стада верблюдовъ и дромадеры изъ 
Мадама и Еъы обфщаются Іерусалиму, которые веЪ прій- 
дуть изъ Савы, принося золото и ладанъ, и что еще важ- 
нфе. возвъщая спасешіе Господне. Также веъ овцы изъ КЌе- 
дара соберутся въ Церкви и овны Наваюеа прійдутъ или, 
какъ написано въ еврейскомъ, послужат и будуть при- 
носиться или приносить жертвы на алтарЪ Господнемъ, что- 
бы быль славнымъ домъ Его. Мадіамъ и ЕФа—страны по 
другую сторону Аравій, изобилующя верблюдами, и вся 
страна называется Сава, откуда быдла и царица Савская, ко- 
торая приходила послушать мудрости Соломона, и также при- 
носида золото и ладанъ, принесши многое миролюбивому 
царю и еще болЪе получивъ отъ него. Ведаръ же есть стра- 
на сарациновъ, называющихся въ Священномъ Писавіи из- 
маильтянами. А Наваоеъ есть одинъ изъ сыновей Измаила, 
по имени которыхъ называется пустыня, бедная плодами, но 
богатая скотомъ. Сафдовательно чрезъ близкія имена чужезем- 
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выхъ вародовЪ, сосфдиихъ съ Израилемъ, предвозвёщается обра- 
щеше всего міра. Ибо Мадіаиъ въ этомъ ифстБ означаетъ 063- 
ваконіё, ЕФа— отрњшєнный пли изливающіі, Сава — обраще- 
н4е или плљненіе, Ведаръ—тьма, Наваіоеъ — пророчество. 
Такииъ образоиъ стада верблюдовъ, отрёшенныя отъ узъ 
беззавонія и изливающя души своя предъ Богомъ, повроютъ 
Јерусалииъ дарами и вс прійдуть изъ пана и обращенія 
своего, принося золото вёры и ладавъ жертвоприношения. И 
чрезъ эти дары, не довольствуясь собственнымъ спасеніемъ, 
они настолько преуспёютъ, что даже и другимъ будутъ воз- 
ващать спасеніе Боже. Тотъ богачъ, который въ Евангели 
подобно верблюду носилъ бремя богатотвь п былъ вербаю- 
домъ, не захотЪлъ внять совътамь Господа и освободиться 
отъ тяжести, чтобы, сбросивъ бремя, полетёть на врыльяхъ 
голубя въ небу; поэтому онъ отошель съ печалію. И о по- 
добнаго рода верблюдъ Спаситель говоритъ: удобъе есть 
велбуду сквозь иглины уши прошти, неже богату вә цар- 
ствіе небесное (Мате. 19, 24). Онъ представилъ трудность 
дъла, но ве вевозможность. Поэтому священной памяти мать 
твоя Павла и братъ Паммахій чрезъ отверстје иглы, то есть 
чрезъ тёсный и узкій путь, ведущій къ жизни, прошли къ 
царству небесному, оставивъ широкій путь съ бременами. 
ведущій къ аду. Или, вфрнфе, все, что имфли, они принес- 
ли въ дары Господу, исполняя написанное: избавлене мужа 
души свое ему богатство (Притч. 13, 8). Ибо невозможное 
для аюдей возможно для Бога (Мате. гл. 19). Имфюще въ 
дарахъ своихъ первенство, въ мысляхъ золото и ладанъ 
бзатоуханный и говоряще;: да исправится молитва моя 
яко кадило префь Тобою (Псал. 140. 2) и: Христово бла- 
гоуханќе есмы ва вонкомъ иъсть (9 Кор. 2, 15), примъ- 
ромъ своей добродћтели ежедневно возвфщаютъ спасеніе Го- 
сподне, чтобы већ овцы Кедара собирались въ церкви и 
приходизи отъ тьмы заблужденя къ свфту, и чтобы оввы 
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пророковъ, о которыхъ поется въ двадцать осьмоиъ псалић: 
принесите Господеви, сынове Бомли, принесите Господеви 
сыны овни (Пеад. 98, 1) пришаи и приносились пай, по 
Өеодотіону, приносили себя въ жертву Господу и были бла- 
тоутодными жертвами, чтобы прославлалась Церковь Христо- 
ва. О подобваго рода овцахъ Спаситель говоритъ ученикамъ: 
идите ко овцама погибшымг дому Исраилева (Мате. 10, 6), 
и еще: „Мои овцы слышать голосъ Мой“ (Іоанн. гл. 10), 
и подробнђе у Тезекшая: сє 435 взыщу овець Моихь и при- 
сщу ихг, яко же присњщаєть пастухь паству свою, 
Сіл глаголеть Господь: погибшее взыщу и заблудившее об- 
ращу, и сокрушенное обяжу и немощное укрютлю, и крњп- 
кое снабдю и упасу я сё судомь (Шезек. 34, 11. 19. 16). 
А чтобы мы знали, какіл эти овцы, онъ съ большею ясно- 
стію говорить: и увњдятг, яко Азё есмь Господь Богз ихе, 
а тін людіг Мои домг Исраилевь, глаголеть Адонаи Го- 
сподь. Вы же овцы Мои, чн овцы паствы Моея есте, и 
Азг. Господь Богь ваш ('Тамъ же, ст. 30 — 31). Итакъ, 
если кто изъ среды народовъ богать, тотъ пусть спасается 
какъ керблюдъ, ве безъ даяшй и даровъ, чтобы могъ воз- 
въщать слово Господне. Если вто обладаеть простотою овецъ 
и силою овновъ, тотъ пусть восходитъ или приноситея на 
алтарь Господень тми, которые превосходять ихъ силою, чтобы 
просаавляяея домъ Его. А что мы отмЪтили Бакъ написан- 
ное въ еврейскомъ: овны Наваіоөа послужатё тебњ и бу- 
дутё приносить на блазоугодномь алтарњ Моємь, то это 
разумБетсн собственно по отношенію въ тъмъ, которые, бывъ 
избраны изъ ереды язычвиковъ на служеше, дълаются слу- 
жителями Спасителя. Если же кто любитъ џренія и утвер- 
ждаетъ, что это обфщано въ буквальномъ емыслЪ, тому мы 
отвЪтимъ: мы таковаго обычая не имамы, ниже церкви 
Божыя (1 Бор. 11, 16), и сважемъ, что если даже это 
объщано іудеямъ въ буквальномъ емыслћ, то однако обфща- 
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во подъ тъмъ условіемъ, что если они примутъ овћтъ свой, 
который быль посланъ къ нпиъ, то тогда послдуетъ и это, 
то есть если они волъдствіе пристрастия въ золоту и обпдію 
богатетвъ и [другихъ] тёлесныхь предметовъ, которыми 
всегда плфнялся этотъ народъ, примутъ къ себъ Сына Бо- 
жія, а такъ вакъ они не привяли Его, то все уничтожено, 
и духовное васл%діє даво принявшимъ [Его]. 

Ст. 8—9. Ато это летят, какг облака и кақ г0- 
луби—кь голубятнямь ({епез таз) своимә. Ибо Меня 
ждут острова и в5 началь корабли морсве, чтобы при- 
весть сынов твоихё издалека, и сё ними серебро их н 
золото нитг, во имя Господа Бога твоего и Святаго Изра- 
илева, ибо Онё прославиль тебл. ХХ: Кто это летять, 
каке облака и какб голуби св птенцами, ко Ми? Меня 
ждали острова и впереди корабли барсиса, чтобы при- 
везть сынов твоих издалека, н сб ними серебро их и 
золото, ради святаго имени Господа н потому что свя- 
тый Израилевь прославился. Тавъ какъ Господь взошелъ 
въ Египетъ на облавЪ легкомъ и повелћалъ облакамъ у про- 
роковъ,. чтобы ови не дождизи на Израиля, то церковь, с0- 
бравная первоначально изъ народа обрћзанія, удивляется, 
что въ ней четитъ масса народовъ со всего земнаго шара, 
и принявъ врызья Духа Святаго, спљишатљ, по Симмаху и 
Өводотіову, къ голубятням своиме. по АкилВ къ шлюзамв 
(саіагасіаѕ) своиме, чтобы ветупить въ церковь. Или учи- 
теля выЪстЪ съ учениками, то есть голуби съ птенцами 
свопми, летятъ къ церкви съ острововъ азыческихъ, кото- 
рые, по пророчествамъ прорововъ, ожидали Господа. Также 
корабли Өарсиса, то есть моря, о которыхъ мы подроба%е 
говәрили въ видъши Тира, шривезутъ сыновей своихь въ 
церковь при началб ввры, принося золото и серебро. Ибо 
сердцемнь впруется вә правду, усты же чсповьдуется во 
спасене (Рима. 10, 10). Объ этомъ золот и серебрё въ 
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шестьдесятъ седьмомъ псалм написано: крилњ голубинњ но- 
сребрень и междорамія єго ве блистанёи злата (Псал. 67, 
14), и въ семьдесятъ первомъ: царе Өарсійстін и остро- 
ви дары принесутё и царіє Аравстіи и Сива дары при- 
ведутг (Псал. 71, 10). Все это лриноситея во имя Господа 
Бога и Святаго Израилева, который прославитъ его. 

Ст. 10—12. И сыновья иноземцевё будуть строить 
стњны твои и цари ихг служить тебъь. Ибо во гнњвњ 
Моем Я поразила тебя и при примирени Моємё по- 
миловаль тебя. И будуть всегди открыты ворота твои, 
не будутг затворяться, ни днемё ни ночью, чтобы при- 
носилась кз тебъ сила (Поло) народов и чтобы при- 
водились к тебњ цари ихь. Ибо народь и царство, ко- 
торое не будеть служить тебъ, погибнетг, и [тавіе] на- 
роды будутг разорены до запустьная. ХХ: И инопле- 
менники будуть строить стъны твои и цари их пред- 
стоять предо тобою. Ибо по причинь гнњва Моего Я по- 
разиль тебя и по причинь милосердія возлюбиль тебя. 
И будутә всегда открыты ворота твои, не будут затво- 
ряться ни днемг, ни ночью, чтобы ввесть ко тебњ силу 
народовё и царей иль, которые должны быть приведены 
кә тебњ. Ибо народы и цари, которые не будутз слу- 
жить теб, погибнуть; народы будуть разорены до запу- 
стънія. Между прочамъ, чЪмъ обогащается [или построяет- 
са] Церковь и созидается градъ Спасителя, также ивоплеменни- 
хи и сыновья иноземцевъ строятъ стъны его, чтобы врагъ не 
могъ войдти и невЪріе найдти мЪсто. Иноплеменники же и ино- 
земцы означаютъ собственно народы языческіе, которые по ис- 
тив построили церковь Христову, тавъ что цари и Бнязья ихъ 
служать или предстонтъ предъ нею. Это можно понимать 
или буквально, или духовно. Если буквально, то мы видимъ, 
что цезарн римсые покоряютъ выи игу Христову и строатъ 
церкви на общественный счетъ и дёлаютъ заковопостенов- 
ленія противъ преслЪдованій язычниковъ и козней еретиковъ. 
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Если духовно, то первенствующіе среди нахъ воздержаніемъ, 
раснор%чіемъ, святостію и подчиняющіе служене Бла вла- 
сти духа, сами служатъ и предетоптъ или помогают» той, 
которая часто оставляется велЬдствієе невниманін или пора- 
жается жезломъ преслфдователей, чтобы снова Онъ возлюбилъ 
ве по причивЪ Своего милосердия. Или по врайней мфр то 
сафдуеть сказать, что пораженную пфкогда и отданную въ 
плфнъ въ народ іудейскомъ, Онъ примирить съ Собою въ 
призваніи язычниковъ, такъ что ворота ен всегда будуть 
отверсты и не будуть запираться ни днемъ, ни ночью, и 
будуть постоявно открыты для желающихъ спастись, то 
есть чтобы для желающихъ въ радости или въ скорби вв- 
ровать въ Него не воспрещален входъ. И къ ней будетъ 
принесена сила или богатетва народовъ, и цари ихъ будутъ 
служить или будутъ приведены въ ней какъ олВиники. 
Это ты тогда поймешь, когда увидишь, что самые врасно- 
рёчивые [люди] приводятся къ вр 5 Христовой и что глупою 
дълается мудрость мудрецовъ и отвергается разумъ разумныхт, 
чтобы. немудрое Воже было премулдрће человфвовъ (1 Вор. 
гл. 1). Народъ же и цари ихъ, которые не захотятъ слу- 
жить Церкви добрымъ и полезнымъ елуженіемъ, чтобы пере- 
несть его [или перенестись] на апостольекое достоинство, 
погибнуть гибелью, уготованною нечестивымъ, и будетъ 
обращено въ зануствніе все, бывшее у тъхъ, воторые не 
захотЪли имъть Бога гостемъ. 


От, 13—14. Слава Ливана прійдетв кё тебњ, ель, 
и бук и сосна вмъстть для украшенія мњста освященія 
Моего, и Я прославлю мњсто ногг Мона. И прійдутв 
кё теб согбенными сыновья притьснявшихв тебя, н 
будут» преклонятьсл предв стопами ног твоихё всњ по- 
носившіє тебя и назовутг тебя городом Господа, Сїономё 
Святаю Изранлева. ХХ: Слава Ливана придете кә 


теб вё кипарисњ и соснъ и кедрњ 6мњст?, чтобы 1ро- 
Творенія бл, Іеронима ч. 9. " 9 
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слявлялось мњсто святое Мое, =: и мюсто но Моих 
прославлю*,. И пойдуть ко тебь со страхомь сыновья 
припиьсняющихь тебя = 


-— и раздражавшихв тебя*., н будут 
преклоняться предь стопами ногг твоиле вст раздражавніє 
тебя и будутг называть тебя городомё Господнима, (ономе 
Святаго Изранлева. Многаго недостаетъ у Семидесяти, что я 
изъ еврейскаго поставилъ подъ астерисками, а что они прибз- 
вили, это я спереди отмЪтилъ обеломъ. Ливанъ— гора въ Фини- 
ви, покрытая высокими деревьями, описывая которыя пеалмо- 
пёвець говоритъ: ви0ь25 нечестивиго превозносящеагося и вы- 
сящася яко кедры Ливанскія (Псал 86, 35), п въ другомъ 
мст: стрыетг Господь кедры Ливанскія (Псаа. 98, 5), и 
многое другое, что я, ради краткости, опускаю. 0 геюда нЪкогда 
Хирамъ, царь тирскій, посылалъ деревья царю Соломону 
въ Іоппію для построенія храма Божія (3 Цар. га 5). 0т- 
носительно него также и теперь Писаніе объщаетъ, что ель, 
и букг, и сосна или, по Семидесяти, кипарисв, и сосна и 
кедры, или, по Акил, сосни, таадаорь и таассурь, или 
по Өеодотіону, врансё [или врати], тадаорь и теасгурв 
выЪетв будутъ срублены для построешя храма Слонскаго. 
А если это такъ, то гдВ будетъ Іерусалимъ изъ золота п 
драгоцфнныхъ камней? ГдЪ жена Агнца? Гдв двЪнадцать 
вратъ, украшенныхъ разнообразными драгоцфиными камвами? 
Разв только, можетъ быть, стЪны и основанія онъ будетъ 
имФть изъ драгоцфиныхЪъ камней, а храмъ, который дозженъ 
быть боле украшеннымъ, будетъ построень изъ дерев? 
На этомъ основан! мы все должны понимать духовно, — 
что ель, кипарисъ, сосна и кедръ, бывиме яЪвогда высокими 
деревьями на Ливан, прославятъ храмъ Божій и мёето ногъ 
Его и едълаютъь славнымъ. А чтобы не выяснять мысли 
чрезъ многословную рЪчь, [укажу лишь на слдующее]: 
святый мужъ и враснорфчив ций мученикъ Кипріанъ и 
исповБдвивъ нашего времени Иларй, бывшіе я%когда высо- 
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кими въ мір деревьями, не кажутся ли тев построившими 
Церковь Божію? Слъдующее же затъмъ: и прйута кб тебь 
согбенными или возвращающимися сыновья притиснявщихть 
тебя и будуть нреклоняться преда стопами нов твоих 
всь поносивийе тебя мы должны понимать въ отношении 
къ тЬмъ, которые не велћдетвіє желая, а по необходи- 
мости стали христанами, и изъ опасенія оскорбить цар- 
ствующихъ сгибаютея сь боязнію въ душћ, или по крайней 
мБрв [доляны такъ понимать], что бывшіе прежде пресаћ- 
доватедями впослфдетыи увфровали. Таковымъ быль и апо- 
стодъ Павелъ, который преслъдовалъ церкви Божій, а впо- 
слЪдетвій былъ пазванъ сосудомъ избранія (ДЪФян. гл. 9; 
1 Тим га. 1). Когда это такъ исполнится, что войдетъ 
полное число взычниковъ, тогда спасется весь Израиль. И 
назоветоя она городомъ Господнимъ, С1ономь Святаго Израи 
лева, — она, которая стоить на высотъ и собрана изъ обоихь 
народовъ. | 

Ст. 15—16. За то, что ты быль оставленным и 
ненавидимымь и не было проходившаго [чрезь тебя, Я 
сдњлаю тебя гордостію взьковв. радостію въ роды родов, 
и будешь сосать молоко народов и грудь царей сосать. 
И узнаєиь, что я — Господь, спасающій тебя, и искути- 
тель твой, сильный аковлевь. ХХ: За то, что ти 
быль оставленным и ненавидимыма и не было помогав- 
шаго: Я сдълаю тебя вњчнымг ликованієле, радостію вв 
роды родов. И будешь сосать молоко народ0вё и вкушать 
богатство цирей. И узнаешь, что я— Господь, спасавшій 
теп и избавлявиий тебя, Боге Таковлевь. Онъ прежде 
былъ оставленнымь и ненавидимымъ, съ обломанными на 
тебЬ вЪтвами, потому что не было никого изъ ТВХЪЬ, кто 
проходилъ бы и овазалъ бы тамъ ПОМОЩЬ, 0 БОоИХЪ Въ 
Псалмахъ говорится: и не ръша мимогодящін: благюслове- 
нів Господне на вы (Пеад. 128; 8); поэтому сдълаю тебя 
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гордостію народовъ и радостію двухъ родовъ, такъ какъ 
вмсто прежвихъ вфтвей привиты другія отъ дикой маслины 
язычниковъ, которыя, вопреки природы прививка, привосятъ 
плоды, обладающие не прежней горечью, а сладостью, полу- 
ченною отъ корня. Ты будешь сосать также молоко наро- 
довъ и сосать грудь царей. Вакой смыслъ имфеть это 
место, это мы подробвъе изложили выше при изъяененји 
онаго стиха: сыновья твои издалека трійдутё и дочери 
твон изә груди будуть сосать; или по Семидесяти: ты 
будеть вкушать боютство царей. Этимъ  богатетвомъ 
служатъ, по еврейскому иподлинниву, сосцы царей и учите- 
лей, которыми научаются и питаются рождающіеся младенцы 
во Христ. Когда ты пососешь ихъ и дойдешь до твердой 
пищи, чтобы вкушать также богатство подобнаго рода царей, 
тогда ты узнаешь, что Я— Спаситель твой, искупивиий тебя 
кровію Моею, или Богъ сильный Гаковлевъ, 


Ст. 17—18. Вуюсто меди буду доставлять золото, 
вместо жельза буду доставлять серебро, и вместо де- 
рева мњдь, и випсто камней желњзо, и поставлю надзи- 
раніємг твоим лирё и приставников твоих для правды. 
Не слышно болье будеть беззакомя во земль твоей, 
опустошенія н разоренія вг предълахь твои, и будете 
занимать спасеніе стњны твои и слава — ворота твон. 
ХХ: Вмљсто мпди буду доставлять тебь золото, и 
вмьсто жельза дам тебњ серебро, и вмњсто дерева буду 
доставлять тебъ мњдь и виъсто камней жетьзо. И далё 
тебњ князей твоихь во мирь и надзирателей (еріѕсороѕ) 
твоихё вв правдь, и не будеть болье слышно беззаконіл 
вә землю твоей и разоренія и бьдствія вв предълахь 
твоиль, но будут называть спасещемь стњны твои и 
изваящемь ворота твои. Одивъ и тотъ же предметъ, смотря 
по качеству м$етъ, служитъ для одного родомъ, для дру- 
гаго видомъ. А чт‹бы не казалось, что я говорю объ искус 
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ствахъ, реторик И діалектикЪ, предетавлю обще примфры, 60- 
торые могли бы вразумить необразованнаго (ѕітріеет) чита ~ 
теля. Сывъ мой, служащій видомъ по отношенію во миъ и пмЪю- 

щий меня родомъ, служитъ родомъ для своего сына, Скажу и дру- 
гое: что больше въ отношении къ одному, то бывасть мевьшимъ 
въ отношеніи въ другому. Центуріоиъ больше рядоваго солдата, 
но меньше трибуна. Пать— немного по отпошенію къ десяти, но 
много по отношению къ единиц. Такимъ образомъ при возета - 
поваенш духовнаго Іерусалима дерево превратится въ м®дь и 
камни измнатея въ желъзо, то есть люди, бывшіе изкогда без- 
смысленвыми и безчуветвенны чи, измЪичтся въ такіе пред- 
меты, которые могли бы оказать вакую либо пользу городу. 
А самая мӧдь и желһзо, чрезь умпножеше добродЪтелей, 
изыёнятея въ золото п серебро, чтобы они ипмЪли не видъ 
[только] полезности, но цённость и врасоту. 0 томъ. ч10 
означають въ Священиыхь Писашахъ золото и серебро, мы 
часто говорили. Поставлю, говоритъ, князей твоихг для 
мира и надзирателей твоихә для правды. ЗдЪеь заслу- 
живаетъ.удивденія ведичіе Священнаго Писашя, что ово назвало 
будущихъ предстоятелей Цериви надзвратезями (еріѕсороз), 
все надзираше воторыхъ происходитъ въ мирћ и пазваше достоив- 
ства [воторыхъ] — въ правдв, такъ что они не будутъ оказывать 
лицепріятія на суд и не будеть слышно вавого-либо безза- 
конія въ земл Церкви и разоревін п бъдсгвія въ предфлахъ 
ея. Ибо все это лоелћдуетъ тамъ, гд есть беззавоне и не 
соблюдается правда п почезаетъ мпръ. Но вм®сто всего этого, 
говоритъ, будеть занимать спасеніє стъны твои или 
Спаситель, который по еврейскому чтешю называется [исусв. 
что-соботвенио служить именемъ Господа, Ибо Самъ Онъ 
служить твердынею стЬнъ Церкви, имъющей врата во славу 
Господа. чтобы входищіе въ нихъ прежде веего паучались 
славить Господа и исповвдывать имя Его. А что ХХ 
вмБсто славы перевели 25а, то есть изваяніе, то относи- 
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тельно этого мы можемъ то сказать, что врата Церкви 
должны быть изваяны изъ вефхъ добродфтелей, чтобы чрезъ 
НИХЪ МЫ могли ВХОДИТЬ въ нее. 

Ст. 19—90. Ле будетг уже солнце служить тебь 
дая дневнаго освъщенія и блеска луны не будетё освљ- 
щать тебя; но Господь будеть для тебя въчныме свњ- 
томё и Бог твой славою твоею. Не зайдетё уже солнце 
твое и луна твоя не будетё убывать, ибо Господь бу- 
деть свютомб вьчнымь н окончится дни плача твоего. 
ЬХХ: Не будетё уже солнце служить тебњ для днеєвнаго 
освњщенія н восходь луны не дасто тебњ свњта во время 
ночи; но Господь будеть для тебя вњчнымё свњтомё и 
Богь славою твоею. Ибо не зайдете солнце у тебя н 
луна не затмится у тебя. И будете Господь вњчнымё 
свътомь и окончатся дни плача твоею. Этотъ отдБлъ 
заставляетъ насъ все, что свазано, и что будетъ сказано, отво- 
сить въ послъдвему времени, когда, по прехожденіп неба и земани, 
прекратится служеше солнца и луны, и будетъ самъ Господь 
вћчнымъ свфтомъ, чтобы то, что по миЪнію хиліастовъ должно 
буквально (сагпаШег) исполниться, мы признавали за пиющее 
совершиться духовно, отличаясь отъ нихъ въ отношении въ сгой- 
ству обътовав.й, а не времени. Имъ вкратцъ слфдуетъ от- 
вфтить, что если для лжепророковъ п гръшнивовъ солнце 
заходитъ въ полдень, и наоборотъ, для боящихея Бога вос- 
ходитъ солвце правды; то почему не постоянно [свфтить] для 
святыхъ [еолаце правды], —тотъ, Кто говорить: Азг есмь 
свытё міру (Тоан. 8, 1%), который свЪтить во тьм®, и 
тьма не объяла Его (Іоанн. 1. гл. 1)? Во дни солнце не 
ожжетё насъ, ниже луна нощію (Псал. 120, 6). Пбо мы 
имБемъ Господа свфтомъ вЪчнымъ, и дни нашей печали 
прекратятся, когда мы не плакать будемь при разру шеніп 
[ерусалима, а радоватьса при созидавіи Церкви. Ибо бла- 
женны сфтующие, потому что они утъшатся. Блаженны пдлачу- 
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щіе, потому что они воземфются. Блаженны уе и жажду- 
ще правды, потому что они насытятея (Мате га. 5; Јув. га. 6), 
чтобы, по насыщени олотію Господа, изливать изъ сердца 
слово Господне и говоритъ о свовхъ дълахъ царю (Псал. 44). 

От. 91—99. Народе же твой весь будете праведный, 
на вки наслидуеть землю, отрасль насажденія Моего, 
дьло руки Моей для просливлейя. Изв самаго ‚мала 
произойдут» тысячи и изв меньшаго—весьми сильный на- 
род. Я, Господь во время его внезапно совершу это. 
ХХ: Народе твой весь праведный всегда будеть вљадњть 
землею, жраня насаждение, дњла руке е0 во славу. Изв 
мало произоидутё тысячи и изв самаго менышио—ве- 
ликій народг. Я, Господь соберу изг. По окончавін и пре- 
вращени дней печали, когда скорбь обратится въ радость, 
весь народъ Сюнсый будеть праведнымъ и, по причин» 
праведности, наслЪдуеть землю вротвихъ. И не слФдуетъ 
удивляться, если для полученія благъ обътованія онъ удер- 
живаетъ землю кроткихъ п живыхъ, о которой воздыхаетъ 
проровь, говоря: вьрую видљти благая Господня на земли 
живыхё (Псал, 26, 13), такъ кавъ это— отрасль насажде- 
нія Господня и дёло рувъ его—для прославленін Бога. Ибо 
веякё сад, ео же не насадь Отець Мой небесный, иско- 
ренится (Мате. 15. 13). Ила по Семидесяти, народъ, хра- 
нищій  насаждене Роже и дЪла рукъ Господнихъ, будеть 
сохраняться во славу Творца. О добромъ насаждени гово- 
рить Богъ чрезъ Іеремію: Азё насадиже тя, виноградё пло- 
доносенё (Бопаш) весь истиненз (Терем. 9, 21), который у 
Йсаш называется виноградною дозою Сорекъ (Исайи гл. 9). 
И тавъ вакъ Павелъ, велъдетвіе созванія доброд®телей гово- 
ращаго въ Немъ Христа, могъ сказать: подражатели мнњ 
бывайте, якоже и изв Христу (1 Кор. 11, 1), то онъ 
говорилъ Вориноянамъ: из5 насадихе, Аполлоез напои, 
Господь же возрасти (1 Кор. 3, 6). Ибо насаждени ва 
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дому Господни во дворьжеь сто процвьтуть (Псал. 91, 14). 
Тогда бывшій малымъ превратится въ тысячи, слыша отъ 
Господа: буди область имъя надё пятію градовь или 
надь десятію градов (Лук. 19, 17. 19), такё что назо- 
вется үЛіаруос [тысяченачальником ь]. И кто съ апостоломъ 
говорилъ: мн меншему всьть святые дана бысть бла- 
годать сія (Ефес. 3, 8), тоть будетъ главою великаго рода 
на небъ, когда въ установленное время пошлетъ Господь ан- 
геловъ Своихъ, и соберутъ къ Нему всЪхъ сватыхъ Его 
оть края неба до края его (Мате гл. 94), —не только изъ 
Израиля, но и изъ язычесвихъ народовъ, указывая на кото- 
рыхъ Онъ [Спаситель] говорилъ: и имы овцы имамё, яже 
не суть отг двора сего, и тыя Ми подобает привести, 
н будеть едино стадо и единә пастырь (10авн. 10, 16). 
Одълаеть же это впезапно, чтобы, когда не будутъ им%ть 
никакой вадежды, образовался изъ нихъ весьма сильный 
народъ. Хотя мы отчасти видимъ ежедневно исполнене этого, 
однако съ болыпсю полнотою это совершитея при кончинф 
міра, при второмъ пришестви Спасителя. 


Глава ХІ. Ст. 1-3. Лухә Господа Бога на Мн», 
ибо Господь помазаль меня, возвьщать кроткимё послало 
Меня, исцьлять сокрушенныхв сердцемё, и проповьды- 
вать плљннымг освобожденіє и узникамљ открытіє [тем - 
нацы], проповњдывиать люто благопріятноєе Господу и 
день мщешя для Бот нашего, утњшать всъль плачу- 
щих», предоставить сътующиме СОіона и дать имо вмњ- 
сто пепла вљнеца, вмњсто плача — елей радости, виъсто 
духа скорби—-одежду (раШит) вилы. ХХ: Духе Госпо- 
день на Мнњ; поэтому Онг помазаль Меня, благовь- 
ствовать нищимеь послало Меня, исцълять сокрушенныхь 
сердцемг, проповњдывпть плљннымг освобожденіе, и слњ- 
пымә прозрњніе, называть льто благопріятноє Господу 
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и день воздаяніл, утьтшать всъхо плачущить, дать сњ- 
тующимё (лонг, дать имг славу вмњсто пепла, помаза - 
ше радости сътующимь, одежду славы випсто духа 
скорби Тотъ, кто выше скагаль: Я, Господь во время со- 
беру ихё или по еврейскому: Я, Господь во время єго внє- 
запно совершу это, говоритъ всаъдъ за т6мъ: Духе Го- 
спода Бога на Миљ, — ие потому, что Господь Богъ имћетъ 
Господа Бога, а потому, что Онъ говоритъ сообразно еъ до- 
мостроительствомь воплоцевія то, что свойственно уничи- 
женію. Въ Нему и пеаямопфвецъ говорилъ: возлюбилё еси 
правду и возненавидьль еси беззаконіе; сего ради помаза 
Тя, Боже, Богь Твой влеемь радости паче причастникг 
Твонлљ (Псал. 41, 8). Пбо, когда называются иричастники, 
то ты долженъ разумъть тфлесную природу, потому что 
Богъ не имћегъ причастнивовъ. А такь вакъ помазавіе 
было духовнымъ, а не [помазаніемъ] тБла человфческаго, 
какь было въ свящепсткЪ зудейскомъ, то говорится, что 
Онъ помазалъ маче причастникв, то есть прочихъ святыхъ. 
Помазаше Его совершилось въ то время, когда Онъ крестилея 
въ Іордан® и Духъ Святый сошелъ на Него въ видВ голубя 
и пребылъ на Немъ (оанв. 1, 32). 0 вемъ говорилъ и 
этоть же самый пророкь: изыдето жезл изв корене Іес- 
сеова, и цвътг отв корене его взыдетг, и пометь на 
Немё Духь Божій, Дух премудрости и разума, Дулљ 
совьта и критости, Лухг въдњніл и благочестія (Иса 
11, 1—2). Поэтому и когда Спаситель, поел крещения 
въ Тордан, пришель въ Назаретъ, въ которомъ быль восии- 
танъ, то вошелъ по обычаю въ день субботвій въ синагогу 
пкъ. И когда веталь читать, то дана была Ему книга иро- 
рока Исаш, открывъ которую, Онь нашелъ написанное: 
Духе Господень на Мињ, Его же ради помаза Мл; бла- 
говвстити нищыма поса Мя, проповњдати пльненным 
оттущеніе и слњпымг прозрњнів, отпустити сокрушен- 
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ныя ва свободу, проповьдати лљто Господне пріятно 
(Лук. 4, 18 —19) Когда, закрывъ книгу, Онъ отдалъ ее 
слугВ п сълъ, то глаза веБхъ, бывшихъ въ синагог, 
устремились на Него, п Онъ вачалъ товорпть имъ: днесь 
сбытся писаніє сіє во ушію вашею. И вси свидътель- 
ствоваху Ему. И дивляхуси о словесњао благодати, ис- 
ходящихь изг Усть Его (Лук. 4, 91—22). Итавъ, если 
въ то время исполнилось пророчество, то какимъ образомъ 
нЪвоторые относятъ то, что [здЪеь] говорится, во временамъ 
кончины? Развв только то мы можемь сказать, что тогда 
оно исполнилось отчасти, а почнфе оно совершитея тогда, 
когда весь народъ Божій бүлетъ праведнымъ, ибо теперь 
мы 0тё части разумювиень и отг части пророчествуеле. 
Еда же прёидеть совершенное, тогда, еже отб части, 
упраздиится (1 Кор. 13, 2—10). Такимъ образомъ Онъ 
помазанъ Духомъ Святымъ дла того, чтобы благовветво- 
вать пищимъ пап кроткимъ, какъ Онъ говоригъ въ Еван- 
гелш: блажени нищін духом, яко тпьхв єсть царстве 
небесное. Блажени кротцыи, яко тён косльдятв землю 
(Мате. 5, 4—5). И посланъ Опъ для исцфаеня тъхъ, которые 
сокрушены сердцемъ (Лук. 4, 18) и говорятъ: сердце сокру- 
шенно и смиренно Боё не уничижитг (Псал. 50, 19), 
или, по Симмаху и Өеодотіову` чтобы обвязать раны т 
х0вә проповьдывать пльинымь освобожденіе, слљпымё 
прозръніе и заключеннымё открытіе [тюрьмы], что ясне 
перевель Симмахъ: узникаме освобождеще 0 Немъ пли 
вЬриве въ Нему выше гозорится: се Азё далё Тя во свътё 
языковь отверсти очи слипыхь, извести отв у35 связан- 
ныя и изв дому темницы свдящыя во тьмъ (Йсаш 42, 
6—7). Подъ лБтомъ же благониятнымь и днемъ воздаявія 
разумЪйЙ вос то время Его пропов$ди, въ теченіе котораго 
Онъ жилъ во илотп. Это и апосголь изьяеняеть въ отно- 
шеніи къ первому пряшествю Спасителя, говоря: сё нынь 
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время благопріятно, се нынњ день ОСК (2 Кор. 6, 2), 
о чемъ мы иодробнфе оказали выше ). Еели же воздаввіе 
принимается ВЪ смыслъ не заслугь въ добр, а наказаній 
за гръхи, соотвЪтотвевно чему ово называется оны ИО 
пія, то сафдуетъ понимать это въ отношени въ пароду тудеп- 
скому, который посл страданія Его немедленно былъ по- 
стигнутъ гафвомъ Божіимъ И утБшилъ Онъ нефхъ плачу- 
щихъ, говоря: блажени плачуци, яко тін уттлиатся 
(Мато. 5, 4), чтобы предоставить плачущимъ (іопъ я дать 
имъ славу и вънецъ вм%сто пепла. Изъ числа ихъ былъ и 
апостолъ Павелъ, который оплакиваль (онъ п говорилъ: 
яко скорбь ми есть веліл и пепретающая печаль (Римл. 
9, 9). И еще: молилбихся самё азё отлученё быти отё 
Христа по братін моей и сродницьха моиль по плоти, 
иже суть исраилите. (Тамъ же, ст. 3—4). И такъ какъ 
они были плачущими и сћтующими, то выфето пепла полу- 
чили елей радости, видя, что весьма мвогіе изъ іудеевъ 
уһБровали и облеклись въ весьма чистую одежду вмъсто 
траурнаго од%явія. 

Ст. 3—5. Тогда они будутё называться вд нем 
сильными вё правдь, насаждещемь Господа для прослав- 
ленія. И застролтё пустыни вњковыя, и воздвигнут 
древнія развалины и возобновятг города опустошенные 
65 р0дё и родг. И предстанутг чуждые и будутё пасти 
стада (ресога) вии, и сыновья иноземцевь будуть земле- 
дъльцами и виноградарями вашими. 1ХХ: И назовутся 
покољльнілми правды, насажденіеме Господниме для славы. 
И застроятё пустыни въчныя, ть. которыя прежде были 
88 запустњнін, будуть воздвигнуты, и возобновят города 
опустьвийе, опустошенные вё роды, и прійдутг иноплс- 
менники и будут пасти овец твоих, и изг иныхё на- 


)) Въ толкованів на Це. гл. 49 ст. 8 (См. Твор. бл. Теро- 
пима въ русск. перев. з. 8, стр. 247—248). 
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родовг оратач и вниоградарн Посл тото кавъ и апостолы 
и мужи апостольсків вмфсто пепла и духа скорби получать 
елей радости и палліүмъ или, по Семидесяти, столу ') елавы 
и хвалы; тогда ови будутъ называться повозъшями правды, 
славнымъ насаждевіемъ Гослоднимъ, или по еврейскому «/е, 
чрезъ растяженные оба слога, сильными п въ Божей 
правдъ или пасаждешемь Господвимъ дли прославленія, 
чтобы, когда будутъ прославлены или когда сами прославятъ 
Господа, они построили города, бывшіе вЪчно въ запуствніи, 
и возстаповили древяія развалины кавъ народа іудейскаго, 
такъ вофхъ народовъ, которые не только будутъ обладать 
знаніемь строить п возобновлять города, но и будутъ наилуч- 
шими пастырями, чтобы, по отвержени прежнихъ пастырей, 
которымъ Богъ свазаль чрезъ Іезекіиля: оле пастыри Исра- 
илевы! Еда пасуть пастыри самихь себе? Не овец ли 
болъе (Тезев. 34, 3)? могли внимать съ апостозомъ Цетромъ: 
паси овцы Моя (аив. 21, 17). И чудеснымъ образомъ 
камепьщики м пастыри сдЪлаютса землодЪльцами, то есть 
оратаями и виноградарями, чтобы могли сгазать съ апоето- 
домъ: „мы Божн нива, Божие строеше“ (1 Вор. га. 3). 
Поэтому Спаситель вопрошаеть квижниковь и Фарисеевъ, 
випоградарей и земледёльцевь Тудейсвихъ: что сдвлаетъ 
Онъ съ худыми виноградарями п земаедфаьцаии? И когда 
они отвЪтили: злых зль погубить и виноградь предаств 
иным дълателема, то Овъ присововупиль: отёьмется 
от вас5 царстве Боле, и дастся языку, творящему 
плоды єго (Мате. 21, 41. 43). Это не нуждается въ объзс- 
нені. Ибо много ли предстоятелей церквей изъ 1іудеевъ, а 
не изъ иноплеменниковъ и людей изъ иноземныхъ вародовъ, 
которые прежде служили демонамъ и были далевими отъ 


') Палиумь (раШиа)—треческй плащъ или покрывало; 
стола (ѕ&0ја) — длинная верхняя одежда, которую носили препму- 
щественно знатныя женщины. 
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заввта Божія и чуждыми обътованй Ето и были безъ Бога 
въ мір, а теперь управлиютъ церквами и паугомъ вЪры 
смиряютъ грубыя сердца язычилковъ, бывшія прежде неукро- 
тимыми, для принесенія плодовъ, чтобы умножали посъвъ 
үченія Христова обиліемъ добрыхъ двлъ? 

(т. 6—8. А вы будете называться священниками 
Господа, „служители Бога нашего“—будутв говорить 
вамг. Вы будете снњдить крљпость народов, гордиться 
славою ихь. За ваше двоякое посрамлене и стыдљь они 
будуть восхвалять часть свою: и поэтому они вдвоє по- 
лучатё в, земль своей, весеме вњчноє будеть у них. 
Ибо Я— Господь, любящій правду и ненавидлийй хищеніе 
при всесожженін. ОХХ: А вы будете называться священ- 
никами Господа, служителями Бога нашего. Вы будете 
сньдать крьпость народовь и богатствами ихе будете 
возбуждать удивлеше. Тик они вторично будуть обла- 
дать землею и радость въчния будетв на главь ить. 
Ибо Я— Господь, любяний правду и ненавидяций амще- 
ие беззахонное. Строители бывшихъ въ запустЬніи горо- 
довъ и пастыри стадъ, они же-—оратай и виноградари, то 
есть сыновья иноземцевь, служать тавже священниками 
Божшит, въ воимъ пророкъ теперь говорить: а вы будете 
называться священниками Господа, „служители Бога на- 
его —будутё говорить вамә, безъ сомнфшя, давая разу- 
мёть предстоятелей церквей. Или, можетъ быть, елЪдуетъ 
разумть но отношенію къ апостоламъ, такъ что ходъ мыс- 
лей елЪдующій: когда вамельщики, пастыри, оратай и вп- 
ноградари изъ язычнивовъ будутъ предстоятелями церквей, — 
вы, 0 воторыхь было сказано: останок спасется (Рим. 
9, 27) и: аще не бы Господь Саваовв оставиль наме сњ- 
мене, лко Содома убо были сыхомь, и яко Гоморру упо- 
добилися бытом (Шсаш 1, 9), будете называться священ- 
никами и служителями Божшыи, кавими были и сыновья 
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Давидовы, о воторыхъ Писане говоритъ: „сыновья же Дави- 
довы были священниками Божінми“ (2 Цар. гл. 8). Они 
будуть сибдать крБпость народовъ и будутъ возбуждать 
үдивлєніс богатствами ихъ. Ибо вЪнецъ отцовъ—-слава дЪтей, 
и лреуспваніе варода-—пиръ священниковъ (Притч. гл. 17). 
О подобнаго рода богатствахъ Павелъ писалъ Воринеянамъ: 
благодарю Бога моего о Христь Гисуст, яко 60 вгема 
обогатистеся о Неме, во всяком словњ и всякомь разумъ, 
якоже свидњтєельство Христово извюстися во ваё, яко 
ваме не лишитися ни во единома дарованін (1 Вор. 1, 
4—17). ЕрЬпость же народовъ есть тріумоъ мучениковъ, и 
мы гордимся славою ихъ, — не тою тгордостію, воторая елу- 
житъ порокомъ, коему Богъ противится, чтобы смиреннымъ 
дать благодать (Так. гл. 4), но тою, которая получается 
вслвдете могущества и славы Поэтому и у Моисен лицо 
было рогатое [сіяло лучами]; который могъ сказать: 0 760 
враги наша избодемё роги (Псал. 13, 6). Авила же вмвсто 
гордости славы перевелъ: каї ёу 2021 обтфу поробрх ёуббзедол, 
то есть: облечетесь вё порфиру, чтобы указать на отличп- 
тельное царское украшено Сл®дующе же затЬмъ: 34 двоя- 
кое нпосрамленіе и за стыдь они будутг восуваллть 
часть свою, чето въ еврейскомь иЪтъ, такъ слфдуетъ, по 
моему мнъвію, изъяспять. За то, что вы пили двоякое 
посрамленіе, какъ отъ народа Тудейекаго. отступившаго отъ 
Бога, такъ отъ азычниковъ, служпатихъ идоламъ, вы увидите 
ихъ, по обращеній къ страху Божію, восхваляющими часть 
свою, безъ сомнъвія— Господа, о которомъ и святый гово- 
рилъ: „часть мон Господь“ (Псал. 72) Сказать же это 
никто не можеть, кром имфющаго другую часть. Итавъ, 
поелику вы имфли отъ нихъ двоякое посрамлеше и стыдъ 
грЬха ихъ, котораго сами они не стыдились, то въ земл 
своей, то есть въ земав кроткихъ и живыхъ, они получать 
вдвое, когда они увъруютъ и въ настоящее и въ будущее. 
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И булутъ имфть веселіе вЪчное, вмЬето чего у Семидесяти 
читается: така они вторично будутг обладать землею. И 
въчная радость будеть на главъ ихъ, потому что дбладав- 
ине землею въ весьма тБеныхъ пред®лахъ іудеп будутъ 
обладать впосл®дотвій веБмъ земнымъ шаромъ. 0Объ этой 
земіЪ Огецъ го"оритъ Спаситеио: проси ото Лене, и диме 
Ти языки, достояше Твое, и одержаніе Твоє концы земли 
(Псал 2, 8). Дароваль же эго Господь, любящій истинный 
судъ и пенавидищій хищеше при вессожженш, выфето чего 
1ХХ перевели: жищене беззаконное, какъ будто бы какое 
либо хищеше не быраетъ беззаконнымъ. Такимъ образомъ 
то, что оць товоритъ, означаетъ сабдующее: Богь болће 
любить бБдность праведныхъ, нежели дары богатыхъ, про- 
исходящие отъ хищенй п беззакония. 

Ст. 8—9. И дамо дьло иль по четинь и союз 
въчный заключу сё ниии. И будуть знать между пле- 
менами сњмя ике и потомство ихо среди народовь. Весь 
видлщіє ила познают нхо, что они-сьмя, которое бла- 
гословиль Бог. ХХ: И дамь труд нег приведнымә и 
зави вьчный поставлю сё ними. И будуть знать 
между племенами сьмя нав и среди народовг - внуково 
ихо Велі, видящій ило, познаетв их, что они сьля, 
б.лагос.овепное Богомь. Богъ, любящій правду п судъ и 
отвращающійея отъ всесожженій, соедпненныхъ съ насплісмъ 
(ибо что происходить отъ хищенія. это ечитаеть Богъ за 
плату блудницы и за цђну пса), Самъ трудъ тъхь, кото. 
рые вторично будутъ обладать землею и которыхъ увћн- 
Чаетъ сугубою радостію, дастъ праведнымъ или, кавъ лучше 
стоить въ еврейскомъ, мо истинь, чтобы не тънь истины 
была, вакъ въ Закон, а самая петица, [1 заключить за- 
вЪтъ вБчный, не такой, какой даль Онъ Моисею п который 
прешедъ, но завфть евангеліл, о которомъ Христосъ гово- 
ритъ: мебо и земля мимоидетг, словеса же Моя не мимо- 
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идут (Мате. 24, 35). И тогда будуть звать между наро- 
дами сма апостольское, и веъ будуния племена пріймутъ 
смя ученія Божія, не говоря того, чЪмъ погрћшалъ преждо 
народъ обр%завія, говорившій: „ибо что другое, кром с%- 
мени, ищетъ Богъ?“ Всякій, видящій ихъ, съ перваго взгляда 
узнаетъ, что это—с№мя, которое благословилъ Господь. Ибо 
кто по образу жизни, по кротости, воздержанию, гостеприм- 
ству и вемь добродвтеламъ не узнаетъ парода Божія? И 
кто, наоборотъ, не будетъ отвращаться отъ вровавыхъ рувъ 
Израиля, по отношепію вь которымъ нророкъ молитъ, говоря: 
исполни лица ихь безчестія, Господи (Псал 82, 17). 

Ст. 10—11. Ридостію буду радоваться о Господь, и 
возвеселилась (вульг. возвеселится) душа моя о Богь моемг. 
ибо Онг облек меня вг ризы спасеніл и одеждами правды 
одьл г меня, какё жениха, украшеннаго вънцомь, и како 
невњсту, украшенную ожерельеме своим. Ибо како земля 
пронзводитё зелень свою и садг произращаетё посњянное 
вё нема, тако Господь Богь возраспиить правду н хвалу 
тредг всъми народами. СХ: Радоснию возрадуются о Госпо- 
дь Да возрадуется душа моя о Господь. Пбо Оно облекё 
меня вв ризу спасенія и одеждою веселія одьлё меня, каке 
жениха украсиль головнымв убороме и кана невњету жен- 
скимё нарядом и како землю, производящую цвьть свой, и 
какљ сад произращаетв сњмена свои: таке Господь Боге иро- 
явллеть правду и хвалу предь всъми народами. Начало отдв- 
ла по Семидесяти, которые сказали: радостёю возрадуются о 
Господь, свззано съ концомъ предшествующаго отдЪла По 
по еврейскому это—начало другаго отдфла. въ которомъ 
выводится Церковь, отвёчающая на слова Христа: родостію 
возрадуюсь о Господь и возвеселится душа моя о Бот 
моемё, —не обь отдахъ, вавъ хвалились Тудеи, говоря: с®мя 
Авраамле есмы и никомуже работахомг николиже (Іоанн. 8, 
33), но о Бог, согласно съ словами Писаніл: народу же 
въровавшему бъ сердце єдино и душа едина (Дћан. 4, 32). 
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Далъе указываеть причины радости: Ибо Онә облекё меня 
вг ризіу спасенія и одеждою или хнтономо правды 
и веселіл, которан поеврейски называется 220/7, укра- 
силг и одьлё. Ибо неъ мы, врестлвшіеся во Христа, во Христа 
облекаемея (Галат. гл. 3) и имћемъ Его одеждою правды, 
который едълалея дач насъ оватостію, правдою и искупле- 
вемь (1 Кор. гл. 1). Онъ представлаеть также сравненіе 
двухъ етадъ въ Деркви: совершенныхь и начинающихъ. 
Совершенныхъ онъ сравниваетъ съ красотою жениха, начи- 
нающихъ уподобаяеть уқрашевію невЪсты. Совершеввымъ 
былъ Павель, который, какъ женихъ, уврашенвый рБнцомъ 
и долженствокшій быть увънчаянымъ, пли, какъ переведъ 
АБИЛа: ‹ератеорёуос отефауф, что на нашемъ языв называется: 
нослцій свлщенническій вњнеце, говорилъ по авторитету 
вЬщавшаго въ немъ Христа’ подвигомг добрым подвизахся, 
теченіе скончахә, втру соблюдохе. Прочее убо соблю- 
дается мнњ вънець правды (2 Том. 4, Г), п въ другомъ 
мъст: слицы убо совершении, сіе да лудуствуеме (Филипп. 
3, 15). Начинающимь ше онъ былъ сравнительно съ испол- 
неніемъь, когда отъ лиця пачинающихь говорилъ: еда 
бъхь младенець, яко младенеца глаголахњ, яко младенеце 
мудрствавахё, яко младенец смышляхь (1 Кор. 13, 11), 
и еще: отчасти видилъ и ото части разумьваемь, пова 
не прёндете совершенное (Тамь же, ст. 8-10) Поэтому 
уподобляется украшешю певфеты, украшаемой женскимъ 
нарадомъ или, какъ прочие перевели, убранствами (чаѕіѕ) 
или ожерельями своими. И представляетъ примфры другаго 
сравнения, изь которыхь первый относится къ жениху, вто- 
рой къ вевъетъ. Вакь ззмая производить зелень свою и оро- 
шается небесными дождими, и подоби) тому какъ садъ, 
нуждающиюя въ водахъ источниковъ и ръкъ, произращаетъ 
смя свое: такъ, говорить онъ, Господь возрастить правду 
и радость предъ всЗми народами, ве предъ Израплемъ, 
Творенія бл. 1еронвма, ч. 9. 10 
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чгобы поразить высокомфре 1удсезъ, а иредь веБии варо- 
дами, которые собираются въ Церкви 


Глава ХИ. Ст. 1—3. Ради Оона не умолкну и ради 
Јерусалима не успокоюсь, пока не вындеть, како сіяніе, 
праведный єго и не возгорится, кака свътильникь, Спаси- 
тель єго. И увидлть народы праведнаго твоего и всъ 
цари славнаго твого, и назовутг тебя новым именем, 
которое нарекли уста Господни. И будешь [вульг. бу- 
дет] вьнцомё славы вә рукњ Господа и діадемою царства 
вё рукњ Бога твоего. ОХХ: Ради Оюна не умолкну и 
ради Јерусалима не оставлю, пока не выйдет, каһ 
свьтә правди ео и не возгорится, како свътильникь, 
спасенієе 620. И увидять народы правду твою и всъ цари 
славу твою, и назоветь тебя новыме именемг, которое 
нарекутг уста Господни. И будешь вњнцомљ славы в5 
рукњ Господа и діадемою царства вг рукъ Бога твоего. 
Господь и Спаситель говорилъ: Дуже Господень на Мнњ, 
поэтому Онз помазаль Меня (Исаш 61, 1), до того мЪета, 
гд написано: 66% видящіє ижё познаютё, что они—съмя, 
которое благословиль Господь ПослъЪ этого обфтования отв%- 
чаеть Церковь: редостію буду радоваться о Господь, въ 
третьемъ псаду степеней, отъ лица кающагося народа, съ 
радостю пъвшан: в036еселился о решить мнъ: вв дом 
Господень пойдем (Псал. 121, 1); теперь вводится лицо 
пророка, говорящаго: реди Сна не умолкну и ради Теру- 
салима не успокоюсь. Днемъ и ночью, говорить, не буду 
закрывать устъ и р6чь моя никогда ве умолвнеть, но до- 
толь буду взывать п присоединять мольбы кь мольбамъ, 
пова ве орійдеть Обћтозанвый и Своимъ сіявіемъ не дев - 
тить всей вселенной. А то Тотъ, кого онъ ищетъ, при- 
шествия котораго онъ желаетъ, это излагаетъ онъ очень 
ново. лока не вындеть, какь сіяніе. Праведныи 620 и не 
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возгорится, какз свыпильника, Спаситель его, или по 
Семидесяти: пока не выйдетё. кака свътз, правда его и 
не возгорится, кака свътильникь, спасеніе его. Говоривпий 
въ Евангеми: А35 есмь сеть міру (Іоанн. 8, 12). 
хотя быль возженъ въ Ооюнћ и [ерусалимВ, однако пе въ 
одной только [удев будеть сять, но ей будетъ сказано: 
эевЪтъ, который находится у тебя, возгорВлся; исшедъ оть 
Отца, Овъ началъ горфть въ твоихъ предфлахъ и будетъ 
освъщать веБ народы“. И вељ чари, Перусалимъ и (товъ, 
увидятё Славнаго твоего, который родился изъ твоего пле- 
мени, который. вознесенныї у тебя на крестъ, веъхъ 
привлевъ въ СебЪ, тавь что вс народы видятъ правду 
Его, которою Творецъ вефхъ помидовалъ народы, и цари— 
славу Его, которою Онъ прославился на вресть и веъ цар- 
ства подчиниль Своей власти. Поэтому не будетъ называтьса 
Терусазихомъ и Слономъ, но получить новое им», которое 
даль ей Богъ, сказавиий апостолу Петру: ты єси Петуь. 
и на семг камени созижду Церковь Мою, и врата адова 
не одольютб ей (Мате. 16, 18). Это наименование произошао 
отъ Бога, такъ что она будетъ называться Господнею. И 
народь ея будетъ называться не старымъ именемъ, израиль- 
скимъ, но вовымъ. то есть христансвимъ. Н будетъ, какь 
вънець въ рук Господа и вакь діадема царства въ рукъ 
Бога своего, когда увфнчаетъ ее сонмъ взрующихъ и діадема 
власти. которую мученики уврасять разнообразными драго- 
цнными вамнями, будетъ въ рукъ Бога, чгобы (въ увЪн- 
ҷазъ Сына Своего побъдами пхъ Поэтому и апостоль Павелъ 
говорнлъ сватымь: ]0осте и вњнче мой (Филшш. 4, 1). 
Ст. +. Не будуть уже называть тебя оставленною 
и землю твою уже не будутё называть опустошенною, 
мо будутг называть тебл: „воля Моя вё ней“ и землю 
твою населенною, ибо ты стала угодною Господу, и 
земля твоя засвлится ГХХ: П не будут уже называть 
10* 
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тебя оставленною и землю твою уже не будутё назы- 
вать пустынною. Ибо тебя будутё называть волею 
Моею и землю твою заселенною. ВмЪ.то Слона и ТІеруса- 
лима ты будешь называться Церковію и Господнею, вместо 
їудесвъ будуть называться христіаве. И ты не огранпчишься 
этими вазваніями; но ты, называвшаяся прежде оставлен- 
ною, что поеврейски называетея (2970, будешь называться 
ері-ѕі-ға, что означаетъ: воля, Моя вг ней, и земля твоя, на- 
зывавшаяся прежде зетета, опустошенною пли пустынною, 
впослЬдегвін будеть называться би, что Авила перевель 
еоутзёу. Симмахъ п беодотюнъ ооуохсрёут, ХХ: охоорёут, — 
все это озвачастъ: населенную, обладаємую. Давать же 
всегда по [извъстному | случаю назвашя предметамъ есть ев- 
рейскій обычай. Такь Авраме, который прежде называлея 
отцом высокимё, когда услышалаъ обътоване: и благосло- 
вятся 0 смени твоємо вси языцы (Быт. 22, 18), то 
былъ пазванъ отицомё многитё народов, то есть Авраа- 
момә. И Господу Сиасптелю выше дается ваименованте: 
скоро плњни, нагло расхити (Йсаш 8, 3). Также сыновья 
Зеведеевы, изъ которыхъ одинъ могъ громогласно вЪщать: 
вг началь бњ Слово, ч Оловь бњ кг Богу и Бог бъ (Слово 
(Іоаан. 1, 1), называлась Ванегеет, что значитъ: сыны 
громовы (сн, Марк. 3, 17). ОлЪдующее же затЪмъ: ибо 
ты стала угодною Господу, в земля твоя заселится, 
опущено Семьюдесатью, Онъ указалъ также причины. по- 
чему она называется 67й5ё и почему называется би/а, — 
тавъ какъ Господь овазалъ благоволене Сіону, то и землю 
его сдълалъ обитаемою, которая прежде была оставленвою 
кслдетвіс Іүдейскаго заблүждевін. Или же и это также 
слЪдуеть относить къ Дерќвв, которая прежде, занятая идо- 
лами, была оставлена Богомъ. 

Ст. 5. Ибо будет жить юноша сё дњвою и будуть 
жить вё тебъ сыновья твои. И будет радоваться же- 
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нихв о невотъ, будет радоваться Бога твой о теб. 
хх: И какё юноша, живущін сз дљвою, такг будуть 
жить сыновья твои. И будеть что каке радуется же? 
нилё 0 невњстњ, така будет радоваться Господь о тебњ. 
И апостоль говоритъ: муже, любите своя жены, якоже и 
Христосё Церковь (Ефес. 5. 25). И въ другомъ мЪетф, 
представивъ примъръ: сего радн оставитз человькз отца 
и матерь, и прилљпится из женњ и буфета два вә 
плоть едину, онъ присововупилъ: тайна сія велика есть, 
азә же глаголю во Христа и во Церковь (Тамъ же, ст. 
31—39). Сльдовательно, если вслЪдствіе вратвости времени, 
которое затруднительно, мужья тавъ должны имфть женъ, 
вакъ бы они не имВли ихъ: то восколько болће святымъ 
будетъ союзъ жениха и невесты? Это тоть жевихъ, о вото- 
ромъ въ осьмнадцатомъ псалм поется: и той лко женить, 
исходяй отг чертога своего (Псал. 18, 6), и та невфота, 
о которой очень часто пишется въ Пфени ПЪсней и которая 
не имћетъ морщины и пятна (Пен. П. га. 4). Ее Павелъ 
желаеть представить одному мужу чистою дЪвою, чтобы она 
была свята тБломъ и духомъ. О ней также подъ именемъ 
возлюбленнаго поеть 4& псадомъ: предста царица одесную 
Тебе, вә ризахв позлащенныхь одъяна преиспешрена 
(ст. 10). Такимъ образомъ, вавъ женихъ радуется о пев- 
ств и юноша вуЗеть съ дъвою, въ кавовыхъ примфрахъ 
союзъ бываетъ святымъ, тавъ Господь будетъ радоваться о 
той, имена которой остаиутся неизмфнными. 

От. 6—7. На стьнахё твоих Герусалимь, Я по- 
ставило стражей: весь день и всю ночь они никогда не 
будуть умолкать. Вы, напоминающіе о Господь, не 
умолкайте и не давайте Ему покол (зИепйит), пока Оне 
не устронтё и пока не сдълаетз Перусалимь славою на 
землю. ХХ: И на стьнахь твоижь, Терусалимг, Я по- 
ставиль стражей, которые весь день и всю ночь никогда 
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нє будуть умолкать, напоминая о Господь. Ибо Онг 
не подобень вама, если исправить и сдълаеть Терусалимё 
славою на землю. Пророкъ говорилъ: ради (іона не 
умолкну и ради Герусалима не успокоюсь и прочее до 
того мета, гдЪ теперь окончилея отдфлъ: будетз радо- 
ваться Боб твой о тебњ. Онъ объщалъ, что онъ днемъ 
и ночью будетъ просить, чтобы пришелъ Спаситель и Пра- 
ведный, воторый быль обътованъ, и чтобы оевЪщалъ тею 
гееленвую подобно свфтильвику. ПослЪ этого вводитея лицо 
Бога, говорящаго Герусалиму, то есть Церкви первенцевъ и 
той, которая создана въ апоетолахъ и чрезъ апостоловъ: не 
стњнахё твоихь Я поставиль стражей, подъ которыми мы 
можемъ поннмать или ангеловъ, или апостоловъ и вефхъ пред- 
стоятелей ея и учителей. Они охранаютъ стфны Церкви, чтобы 
противникъ нашъ діаволъ, который подобно льву рыкающему 
хедитъ и ищетъ, какъ войти въ нее, не получилъ возможности 
опустошать стадо Господне. Эти стражи не должны умолкать 
ни днемъ ни ночью, ни при радости, ви при скорби, но по- 
стоянно молить о милосердии Господа, чтобы стадо Его и стЪны 
Іерусалима охранялись и ограждались Его помощю. Поэтому 
и обращается р$фчь къ этимъ стражамъ и учителямъ: о вы, 
капомпнающје о Господь и днемъ и ночью утруждающіе 
мольбами милосердіе Его! Никогда да не умолваетъ молитва 
въ устахъ вашихъ. Не давайте покоя Ему, подразумъ- 
вается —- Господу, но всегда безпокойте, вовремя и не вовремя, 
п подражайте ходатаю предъ строгимъ судьею. Ибо если 
онъ, велБдствіе постоянной мольбы, оставилъ суровость 
духа, то восколько болфе Отецъ небесный дастъ блага про- 
сящимъ у Него? Молить же вы должны до тБхъ поръ, пока 
Іерүсалимъ, павшій у іудеевъ и обративпийся въ прим%ръ 
и позорное вазваніе, не будетъ прославлаяться во всей все- 
ленной. Но удивляюсь: съ какою цЪлью ГХХ выЪето того, 
уто стоить въ еврейскомъ: мє давайте покоя Ему, пока 
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Онв не устрошна и не сдьлаеть Перусалимь славою на 
землю, товорятъ то, смысль чего не вяжется съ предше- 
ствующимъ: ибо Онё не подобенё ваме, если исправит н 
сдълаетг Терусалимь славою на землю. РазвЪ только со- 
гласовать это при помощи искусства краснорћчія, —что го- 
ворится стражамъ Церкви, что не будетъ подобенъ никто 
пзъ твхъ, которые своею проповфдью сдфлаютъ то, что 
Ікрусадимъ исправитея и едБлаетоя радостію коей земаи. 
(т. 8—9. Господь поклялся десницею Своєю и мыш- 
цею силы своей: не дамо уже пшеницы твоей въ пищу 
врагамь твоёмә и сыновья чужіе не будуть пить вина 
твоего, надг которым ты трудился. Ибо убираюніе ве 
будуть ость и восхвалять Господа в собираюиие его бу - 
дутә пить во святыхь дворах Монлхә. ХХ: Господь 
поклялся деспицею (Своею и силою мышцы Своей, что 
Я уже не отдам пшеницы Моей для пищи врачам тво- 
имё, и сыновья чужіе не будуть болие пить вина твоего, 
надь которым ты трудился; но собиравт іе будутз ъсть 
это и собиравийе будутг пить это во святыхг дворах 
Моихв. Веемогущій Богь, сказатиий Церкви: на стенах 
твонхь Я поставило стражей, которые никогда не будут 
умолкать и воторымъ Я заповЂдую, чтобы ови никогда не 
переставали молиться, пока не достигнуть того, о чемъ 
молятъ. теперь клянетея деснпцею Своею п мышцею силы 
Своей. Мы часто говорили о томъ, вто есть Господь нашъ 
и Спаситель, который, по апостолу, есть Божіт сила и 
Божін премудрость (1 Кор. гл. 1). Каяцется же Онь въ 
томъ, что |ерусалимъ никогда не будетъ отдавать пшевицы 
и вина въ пищу врагамъ и иноилеменники не будутъ пользо- 
ваться трудомъ его, но вои со слезами сФяли, тъ будуть 
пожинать съ рад"стію, и которые пожипали и, отбросивъ со- 
лому, собирали чистыя зерна въ житвицы, тъ сами будутъ 
ввушать отъ трудовъ рувъ своихъ и превозносоть Господа 
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вфчною хвалою и пить воно въ святыхъ дворахъ Его. Подъ 
этимъ мы можемъ понимать или многія обители у Отца, 
если относить это къ будущему блаженству въ царствъ 
небесномъ, или навфрное Церкви, распрострененныя п0 
всему земному шару, бывъ насаждены въ которыхъ, 
мы будемъ впосафдетви процвтать въ дому Господнем. 
А когда Онъ говоритъ: ме дамз уже пшеницы твоей вра- 
гамь твонмз н иноплеменники, не будуть пить вина тво- 
его, над5 которым5 ты трудился, то повазываетъ, что 
прежде трудомъ тудеевъ и вефми дЪлами ихъ обладали де- 
моны, когда тЪ колебались между Богомъ и идолами, Богда 
имъ говориль Илия: доколь вы храмлете на объ тлеснњ 
ваши? Аще есть Господь Бо идите вә сльфь Его 
(3 Цар. 18, 21). И по типической истори, воторая изла- 
гается въ книгь Судей, приходили мадіанитяне и до Газы 
опустошали плоды ея, такъ что пища людей обращалась въ 
кормъ безеловесныхъ животныхъ (Суд. гл. 6). Эго —та пше- 
ница и то вино, которую будуть Ъсть тольво восхваляющіе 
Господа и воторое будутъ пить во святыхъ дворахъ Его, о 
которомъ Господь говорилъ при страдани: аминь, аминь гла- 
голю ваме, яко ктому не имамь пити отё плода лознаго, 
до дне того, еда пію е нов во царствін Отца Моего 
(Марв. 14, 25). Это отчасти совершается въ Церкви, когда 
Господь говорить ученикамъ (воимъ: пейте, друзья Мои, 
и упивайтесь, братья, потому что вино веселить сердце че- 
ловка (Пел. 103). И при полномъ свътъ и въ полдень 
Тосифъ пьетъ -съ братьями своими (Быт. гл. 43). Но съ боль- 
шею полнотою совершитея, когда земля будеть напааться 
благословеніями Господа. Пшеница же. изъ которой обра- 
зуетея вебесный хлЪбъ, есть та, о которой Господь гово- 
рить: плоть Моя истинно есть брашно, и еше о винђ: 
и кровь Моя истинно есть пиво (Іоанн. 6, 55). 
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Ст. 10—12. Дролодите, проходнте вв ворота, при- 
отовляйте путь народу, равняйте дорогу и убирайте 
камни, поднимите знамя для народовг. Вот Господь 
объявил» до концовь земли: скажите дщери (іона: вот 
грядетё Спаситель твой, воть награда Его с5 Нимё и 
дьло Его предь Ним. И назовуть ихь народом святым, 
искупленнымљ отг Господа, тебя же назовуть взыскан- 
ныма городомг, а не оставленнымь. ХХ. Проходите во 
ворота Мои и проложитє путь народу Моему и камни 
65 дороги сбросьте, поднимите знамя для народовг. Ибо 
воть Господь обьявиль до края земли: скажите дщери 
Слона: вотә грнядетг Спаситель твой, имъя (вою награду 
сё Собою и дњло Свое предь лицемь Своим, и назовете 
этотг народ святым искупленнымь отг Господа, тебя 
же назовуть городомә взысканнымь а не оставленным. 
Онъ заповдалъ стражамь стънъ Іерусадимскихъ, коТо- 
рымь прежде заповъдывалъ не умолать и никогда не пере- 
ставать молиться, чтобы они -проходили въ ворота Іерӯса- 
лимскія и пролагали путь народу. Полугүдеп үтверждаютъ, 
что это сбудется въ посл®днее время, когда, послъ полнаго 
числа язычнивовъ, спасется Израиль и обратится въ 
Господу. Другіе же думаютъ, что это исполнится въ цар- 
ств небесномъ. когда будетъ истинная радость и когда 
каждый получить по заслугЬ своей, и не будуть видЪть 
Господа въ увичиженіи, но увидать Его въ положеній 
Суми, вогда Онъ прійдетъ на облакахъ со множе твомъ 
ангеловъ, чтобы воздать важдому по дълу его. Но мы, 
согласно съ начатымъ изъясненіемъ, можемъ понимать это 
относительно перваго пришествія, говоря, что заповЪдуется 
апостоламъ и мужамъ апостольсвимъ, чтобы они входили и 
проходили чрезъ ворота, которыя адъ не преодояъетъ, и 
удалили всЪ препятствія съ пути, чтобы безъ всякаго 
соблазна народъ входилъ въ Церковь Спасителя. Поэтому и 
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Іоавнъ взывадъ въ пустынЪ: 435 гласё вопіющаго вё пу- 
стыни, якоже рече Исаѓа пророк: уготовойте путь Гө- 
сподень, правы сотворите стези Его; всяка дебрь напол- 
нитея и всяка гора н холм смирится (Іоанн. 1, 23; 
Исаіи 40, 3—4). Теперь таже мысль высказывается дру- 
гими словами. Убпраетъ камни тотъ мужъ церковный, ко- 
торый смягчаеть всю грубость въ сердцЬ вфрующихъ. 0 
нихъ тотъ же Креститель говорилъ: можете Богг ото ка- 
меня сего воздванути чада Аврааму (Матө. 3, 9). Или, 
по Семидесятн, сбрасываеть камни съ дороги тоть, кто 
отдфачетъ невфрныхъ отъ вЪрующихъ. Чтобы іудеп не ду- 
мали, что это говорится о нихъ, для этого присовокупляется: 
поднимите знамя для народов и для племенъ языческихъ, 
чтобы ве одна узкая земля іудейская призывалась къ спа- 
севію, во чгобы объявлялось на краяхъ земли, чтобы о 
етрадавін Творца веъхъ елышалъ весь міръ. Окажите, го- 
воритъ, дщери Сон, которая или потому называется дщерью 
Слона, что она первоначально произошла изъ іудеевъ, о ко- 
торой говорить въ Песни П%сней: сынове матере мовя сва- 
ряхуся о мнњ (Пбен. 1, 5), иди, навфрное, потому она 
дочь, что отъ Бога получила имя үсывовленія. Ибо елицы 
пріляша Его, даде нле область чадомь Божінмё быти 
(Іоавн. 1, 12). Что же именно повелЪваетея руководителямъ 
п учителямъ объявлять дщери С1юна? Ротё грядет» Спа- 
ситель твой, который поеврейски называется /исусг. 
Поэтому п Гаврійль говорить 10спФу: и наречеши имя 
Ему Тисусё, той бо спасетв люди своя отг грък ить 
(Мате. 1. 21) Әтоть Спаситель есть Судя вехъ вБрую- 
щихъ, чтобы роздать каждому по дъламъ его: праведнымъ— 
награды, грёшвикамъ вфчныя наказавія (Мате гл. 16). 
И назовет, говоритъ, иле—Самъ Господь и Спаситель, 
пли, по еврейскому, назовут ихб— апостолы и мужи апо- 
стозьсве неродомё святымг и искупленнымё отг Господа, 
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кои искуплевы кровю Хрпетовою. Также и самый городъ 
пе будетъ вазываться, вавъ овъ прежде вазывался, остав- 
леннымг— ила ү іудеевъ, по призив заняты торговлею 
[или отреченія], паи у азычниковъ, по причин® идолослу- 
жевін, но взысканнымв, вавъ поеврейсви называется @ғи80, 
чтобы сообразно съ увеличеніемъ и разнообраземъ доброд®- 
телей постоянно получать новыя имена 


Глава ХШ, Ст. 1. Ато это идетв ото Едома, вё 
обагренныхь ризаха отг Боєры. Этотё прекрасными вә 
одеждњ своей, выступающій со множествомё силы своей? 
ХХ: Ато это идетё отә Едома, вг беряныхь ризахё 
отв Восора, столь прекрасный ве одеждњ своей, силою 
сё крњпостью. Все это мћЪсто, отъ того мЪста, гдБ по Се- 
мидесятп говоритен: свътись, свютись, [ерусалимь, ибо 
пришелг свт твой и слава Господня взошла наде то- 
бою (гл. 60. ет. 1), до настоящаго отдъла, гдъ говорится: 
кто это идетв оть Едома, ‘вә обигренныхә ризаль отг 
Босры? мноме изъ нашихъ относять къ концу міра, при 
воторомъ, кавъ они утверждають, исполнится это или въ 
буквальномъ смыслЬ (сагпаііег), или въ духовномь (ибо 
мяъніе весьма многихъ различно). Но такъ вакъ и выше въ 
этомъ же самомъ отдфаЪ мы читали: Духё Господень на 
Мнь, поэтому Онг помазаль Меня, возвњщать нищиле 
послиль Меня (тл. 61, ст. 1), ва что Господь и Спаси- 
тель, прочитавъ въ синагогь тудейской книгу Шсаіи, ука- 
залъ, какъ ва исполнявшееея на Немъ, сказавъ: днесь 
сбытся Писаніе сіе во ушію вашею (Лук &, 21), и те- 
перь о Немь же говорится, пто Онъ посл страдавія овро- 
вавлеввый восшелъ къ Отцу; то мы необходимо должны ве 
эти слова понимать относительно перваго пришествя Спа- 
ситезя. Ибо не можетъ быть, вавъ очевь многіе изь нашихъ 
стараются дЪлать, чтобы по времени измЪиялось то, что 
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связаво дЪйствінми, и мы не отрицаемъ, что весьма трудно 
согласовать все это и тавимъ же образомъ доказать, что 
это исполнится духовно при вончинћъ, какъ мы учимъ, что 
это уже исполнилось на Христь и по плоти и по духу. 
Итакъ, поеливу градетъ къ дщери Оіова Сааситель, котораго 
награда еъ Нимъ и д%ло котораго предъ Нимъ, и вышелъ 
Праведный, вавь сіяніе, и Спаситезь возгорЪлея, вовъ свЪ- 
тпльвивъ, и возрадовалея Женихъ о невЪоть Своей, Цервви, 
или, вБриБе, возрадовался о ней Богъ ея, который есть 
также п женихь и Господь: то послв воплощенія и крест- 
ваго страданія говорится Ему: яко да омочится нога Твоя 
вә крови (Псал. 67, 31). И подъ именемъ Іуды пророче- 
ствуется въ Бытш: 1/00, тебе похвалятг братія твоя: 
Руць твои на плещу враг твонахъ; поклонятся тебть 
сынове отца твоего. Скимень лвово Туда, дла добычи, 
сыне мой, возшелг вси; возлегг уснулё еси лко леве и яко 
львица: кто возбудить его (Быт. 49, 8—9)? И еще: ири- 
вязуяй кә лозь жребя свое и ко винничію, сывъ мой, 
осла 660ег0; исперетё виномљ одежду свою, и кровію гроз- 
дія одьянёе свое (Тамъ же ст. 11). Это Тотъ, вотораго 
овровавленнаго видя восходящимъ въ Отцу, силы авгельскіа 
новезфваютъ прочимъ ангеламъ и слытатъ отъ вихъ: 603- 
мите врата, князи ваша, и возмитеся врата въчная, и 
внидетв Царь славы. Ето есть сей Царь славы? Господь 
крњпокё и силенг, Господь силень вг брани (Псал. 23, 
7—8). И еще Господь силь, Той есть Царь славы 
(Тамъ же, ст. 10). Мы предпослали это для того, чтобы 
показать, что настоящий отдёлъ согласуется также и съ 
другими свидфтельствамя. Поэтому и въ [сви Песней гово- 
ритея: брат мой бњлг и чермено (П%ев. 5, 10), —чермевъ 
въ страданіп, бълъ въ воскресенін. Итакъ, вопрошаютъ 
ангелы, устрашенные необычайностію явленін (ибо тайна 
страданія и воскресешя Христова быдла, по апостолу Павлу, 
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невфдомою для всфхъ прежнихъ поколвній—1 Кор. гл. 2): 
кто это окровавленный идетъ отъ земли Едома 1)?— Е домъ же 
на нашемъ язык переводится чрезъ зеленой или окровав- 
ленный,— вё обагренныхг ризаха отг Босры, что по мић- 
вію многахъ, впадающихъ въ вевольную погръшность, 
относится въ плоти Христовой, то есть 0484г, ваковое 
слово еслибы означало плоть, то въ средив его была бы 
написана буква синъ, а теперь въ немъ лищетея цале, и въ 
пероводъ ово значить: хрюнкал п укрњпленная, что мы 
понимаемь или относительно Іерусалима, который прежде 
быль окружень кесьма врћикоми стћвази (сн. Псал. 59, 11) 
и въ которомь пострадаль Господь, или относительно ада, 
о которомъ въ пятьдееятъь девятомъ и въ сто седьмомъ 
псалмЬ написано: имо введет мя во 27495 огрижденія 
(Пеад. 59, 11: 107, 11)? въ которомъ заключены души 
умершихъ и окружены весьма кръивою стражею. Нужно 
также звать, что по евидфтельству истори! Босра находится 
не въ Едомв, а въ Моавь. Дале слбдуеть: Она столь 
прекрасен в5 одеждњ своей, выступающій вё полноть 
силы Своей. Относительно этого и сорокъ четвертый пеаломъ 
поєтъ: красенљ добротою паче сыновь человњческихг. Пре- 
полши меча Твой по бедрь твоей, Силне, красотою Твоєю 
и добротою Твоєю, наляцы, устьвай и царствуй (Псал. 
44, 4—5). Вифсто сего Семьдесять перевели: силою св 
кропоспею. Какой это иметь смыслъ, это пусть изелф- 
дуетъ [самъ] благоразумный читатель. 

Я—изрекающй правду и ратующій, чтобы спасать. 
ХХ: Я —изрекающій правду и суда спасительный. Господь 
отвфчаетъ вопрошающимъ авгеламъ: вы спрашиваете: кто 
Я, который окровавленный восхожу на небеса и которому 
кровь, коею Я обагренъ, придала не безобразіе, а красоту? 


*) Циени Рома въ рукописяхъ, кромь Амвросіевекой. нытъ 
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Я—тотъ, коему Отецъ отдалъ весь судъ (Тоанн. г 5), о 
которомъ и псалмоцфвець говорилъ: Боже, судз Твой ца- 
реви даждь и правду Твою сыну цареву (Псал. 71, 1). 
Я—тотъ, который изреваю правду, чтобы воздавать здымъ 
злое и добрымъ доброе, —тотъ. который пришелъ, чтобы 
воевать противъ противныхъ силъ и проповдывать паЪн- 
нымъ отпущеніе и освободить узниковъ изъ темницы, чтөбы 
и иротивйики получили наказаніе и плЬнные—свободу. 

Ст. 9. Ото чего же одњяніе Твое —багряное и ризы 
Твои, как у топчущихь вг точилњ? ХХ: Оте чего ризы 
Твои багряныя и одежды Тон, какь у топчущить вё 
точиль, вполнњ утоптанномә? Таъ теперь говорится 
бигряное, тамъ въ еврейсвомъ стоитъ е4от,— не вазване 
мЪетности, а наименоване врози Ангелы опять сораши- 
ваюгъ и говоратъ: мы узнали, что Ты —тотъ, который 
изрекаеть правду, и что спасеніе вефхъ основывается на 
Твоемъ судъ. Теперь мы желаемъ знать, почему Твоя одежды 
какъ бы омочены въ виноградномъ сок или отчего Ты 
обагрилъ кровію Свой хитонъ, который быль тванъ сверху 
и не можеть разрываться и отъ дфветвеннаго чрева имфль 
такую бЪлизну, вавой нивто изъ бълильциковъ на зема 
не могъ сдБлать? Ибо Тебъ болће приличествуетъ благость, 
нежели жестокость, болће бЪаизна. нежели кровь. Имъ отвъ- 
чаетъ Господь не однимъ стихомъ, вавъ прежде, а многимя 
словами, чтобы всему научить незнающахъ, чтобы они не 
имли нужды снова спрашивать. 

От. 3—6. Я топтал точило одинё, и изг народовг 
ньтб мужа со Мною. Я топталг ихе в5 ярости Моей 
и топталь ить во гньвь Моем, и обрызганы кровью их 
одежды Мон, и Я заплтналг все одњлніе Свое. Ибо день 
мщенія вг сердцњ Моемь, годв Моего избавленія настала. 
Я смотрњлә, и не было помощника, искало, и не было 
пособляютщаго: но помогла Миъ мышца Моя и тољво Мой 
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сама поддержаль Меня. И попираль Я народы вә ярости 
Моей и утонль иль во гнњвњ Моємё и низвереь на землю 
доблесть ижё. Семьдесят вмъсто свазаннаго нами: Я топ- 
тала точило один перевели: вполнь утоптинное, что 
боле должно быть читаемо вмЪстЬ съ предшествующимъ 
отдъломъ, нежели быть началомъ слЪъдующаго. Прочее ови 
такъ перевели: и изё народов ныть мужа со Мною, и Я 
попирала ихљ вв ярости Моей и сокрушаль иль какё землю 
и низвель кровь ихе на землю, и Я запятналё всњ одежды 
Свои. Ибо пришель день воздаяная для нико и настаеть 
2005 избавленія. Я смотрьль, и не было помощника, обду- 
мываль, и не было никого, кто оказаль бы помощь; и изба- 
вила ить мышца Моя и ярость Мол настала, и Я по- 
пираль ихә во гнњвњ Моем и низвелљ кровь иль на землю. 
ВмЬсто точила, которое поеврейсвп называется 06, 9зодо- 
тіонъ поставиль самое слово еврейское рйи”а. Но лучше 
въ этомъ мЬетЬ [перевелъ| Симмахъ, которому и мы пөєлђћ- 
довали. Ибо еврейское слово рига двусмысленно и озна- 
чаетъ вавъ точило, такъ большею частію с0судг для вина. 
Тавимъ образомъ слфдуеть сказать о точидЪ, которое, по 
употребленю въ Священномъ Писани, иногда ставится вмЪ - 
сто мщешя и наказанй за гръхи, а иногда при собпраній 
новыхъ плодовъ, Оно поставлепо вмћето наказавій и муче- 
ній, когда |еремя въ Плач, оплакивая разрушеше Перуса- 
лима, говорить: точило истопта Господь дљвиць, дщерн 
Јудинњ: о сихё азё плачу (Паач. 1, 15). Съ хорошимъ 
значеніемъ надписываютея псалмы восьмой и восемьдесятъ 
третій о починить. 0 нихъ будетъ сказано въ своихъ мъ- 
стахъ, если Господь дастъ продленіе жизни, Эго точило, въ 
которомъ топчутея Спасителемъ и наказавя для злыхъ, и 
награды для добрыхъ, Онъ Самъ одинъ топталъ и не имълъ 
никакого помощника. [160 ви ангелъ или архапгелъ, ни пре- 
столы, гсөсподства или [другая] какая либо изъ вебесныхъ 
силъ не приняли человъческаго тда и не пострадали за 
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насъ, и не попирали и не соврушали противныя силы, 
Бром говорящаго въ псалиЪ: спаси мя, Господи, яко оскудњ 
преподобный (Псал. 11, 1), такъ что даже наиболћъе смЪ- 
лый и весьма твердый въ истпиъ вры апостолъ Петръ б%- 
жалъ, объятый ужасомъ, и даже отрекея отъ Господа (Мате. 
гл. 26). Слёдующее затъмъ: и обризганы кровью ихе одежды 
Мон и Я запятналь все одњяніе (Свое не елъдуетъ такъ 
повимать, чтобы признавать демоновъ и противныя силы 
пмъющими кровь, во все сабдуетъ понимать переносно, — 
что преблагой Богь для наученія народа Своего и для осво- 
бәждевія отъ узъ вынуждастся наказать врагозъ. Ибо день 
мщеніл, говоритъ, вг сердию Моемь, годь избавленія Моего 
настало. Объ этомъ и выше мы читали въ добрую сторону— 
проповъдывать лЬто Господне благоприятное п день мщенія 
для Бога нашего (Иса 61, 2), а теперь вакъ въ худую, 
такъ въ добрую. Въ худую: ибо день мщенія во сєрдцњ 
Моем; въ хорошую: 2005 избавленіл Моего настало, такъ 
что въ то время, въ которое наказываются противники, осво- 
бодится нәродъ Божій или вЪрыфе будетъ пскупленъ драго- 
ЦВиною вровью Агпца, который вь Аповазицеисв Іоанна 
называется закланпымъ. Объ этомъ днф воздаявія и Моисей 
пророчествовалъ Духомъ Сватымъ, что Онъ отметить вратамъ 
и воздастъ неназвидящимь (Втор. гл 32). Я слотрњлё, в 
не было помощника, искаль, и не было пособляющаю,— 
Тотъ, который и въ псалм свазалъ: и ждало соскорбя- 
щаго, н не бъ, и утњљшающихо, и не обрътохе (Псал. 
68, 21). Ибо Самъ Онъ, будучи образомъ Божшиъ, не по- 
читалъ хищешемъ быть раввымъ Богу, но үничижилъ Себя 
(Филирп. 2, 6), привявъ образъ раба, и былъ послушенъ 
Отцу до смерти, смерти же крестной, и поэтому Тоть да- 
ровалъ Ему имя выше веякаго имени, чтобы Онъ спасалъ 
вврующихъ въ Него Своею десницею и чтобы тнфвъ Его, 
бывший противъ противнивовъ, освободиль вародъ Божій. 
Или же избавилъ вБрующихъ мышцею Своею и боле не 
отложилъ ярости Своей и низвелъ на землю кровь ихъ, — 
ИЛИ тротіхо (перепоспо) демоновъ, или павБриле вровь 
тудеевь, змЪето чего прочіе переводчики перевели 74.4, — 
воторые со вемъ усердіемъ старались освебодить находив- 
шійся въ узахъ народъ. 
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Ст. 7. Воспомлну милости Господни, славу Господ- 
ню за всё, чЧъмё Господь воздаль нам, и за множе- 
ство благ дому Израилеву, которыя Онё даровалё имә 
по милосердію Своему н по множеству _щедротё Своилб. 
ГХХ: Я вспомнилв о милосердін Господнем добродљтели 
Господни буду воспоминать во всем, чл Онг воздалё 
намә: Господь, судія благой для дома Изранлеви, в03- 
дасть нам по милосердію Своему и по множеству прав- 
ды (Своей. По окопчапіп [изображения] перваго, какъ мы 
полагаем, или втораго, какъ думаеть большинство, при- 
шествія Спасителя, при чемъ описывается требующи крови 
(стиепбиз) и побдоносный голосъ Его, какъ подразумћвается, 
судящаго или ратоборствующаго п убивающаго противниковъ 
Свопхъ и народа Своего, вачицается другая перхоти — отдВлъ, 
въ Боторомъь проровъ товоритъ отъ лица варода, повЪетвуя 
о благодъяшяхь Божшхъ кь лему п о свогмъ жестовосердии, 
по причин которато п Терусаламъ предань па сожжевіе и 
Израпль —въ паЪиь. Гудеи отнасатъ эго ко временамь ва- 
вилоненняъ. Но мы изь Ада и езази мыелей повазали, что 
эго говорится о настоящемь времени, въ воторое они слу- 
жать римаянамь и въ которое, по исключен Израиля, 
место его заступила толпа язычниковъ. Тавимъ образомъ 
мы должны пробъжать каждую часть рЬчи и ввратцћ объ- 
яспить ес, чгобы пзложеше пе было отрывочнымъ. СтБененяый 
бременемь золъ, я ни ча что другое не пуфю надежды, 
кром милосердія Бога, который оказываетъ милосерие тыся- 
уамъ любящихъ Его и простираеть Свою милость на вЪду- 
щихъ Его. Изь этого видно. что милосерде Господне помо- 
гастъ любящимъ п вЪдущимъ Бога Ибо оно зависптъ не 
отъ желающаго и не отъ подвизающагося, но оть Вога ми- 
лующаго (Рим. гл. 9), и если бы Господь не созидалъ 
домъ и не охранялъ городъ, то напрасно бодрствовалъ бы со- 


зидающій п охраняющий его (Псал. 126). бо Онъ даетъ 
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силу, чтобы мы придали прочность и могли сказать: „Ты сила 
моя и помощь и приб%жище мое во дви золъ мопхъ“ (Терем. 
16, 19), подъ которыми въ настоящемъ мёстъ мы должны 
понимать ие пороки и грвхи, а бъдегвія. Подъ сафдующимъ 
же затъиъ по Семилесяти: добродљтели Господни буду вос- 
поминать во всем, чњмо Оно воздаль мињ, вмћето чего 
вь еврейскохъ находится: славу Господню, мы доажны по- 
нимать знамешя и чудеса. втвето которыхъ часто стоитъ: 
добродьтели, вакъ тамъ: славы Моея иному не дамо, ниже 
добродьтелей Моихё истуканнымаь (Исаиг 42, 8) И въ 
цругомъ мБетъ: добродњтели го во островњхг возвњстятё 
(Тамъ же ст. 11), —или вародамъ всего міра, ила церквамъ, 
когорыя основаны на твердомъ оплот и боле подверга- 
ются ударамь, нежели низвергаются. Иногда добродьтель 
принимается вь сыысаБ пе спль и чудесъ, а добраго пове- 
денін, вакъ въ овыхъ [изреченахь] апостодовь Петра: «но- 
кажите вь вашемь знаши добродфтень» (2 Петр. 1, 5), и 
Павла: аще кая добродљтель в аще кая похвала (Филип. 
4, 8). Поэтому и вь другомь мБоБ говорите: „лучше 
безплодіе съ добродвтелью“. Первое попимавіе проидинтесгвуетъ 
въ отношеши къ Богу, второе въ отпошешиӣ къ людямъ. 
Ви%сто же того, чго мы перерези: зе все, чьме Господь 
воздалг намё, п что можетъ быть понимаемо и въ добрую. 
п въ худую сторону, Симмахь яснъе поставилъ въ смысл 
воздалнія за добро, сказавъ: за 666, чњме благословиль Онё 
насо и за множество благости, которую Онё явиль дому 
Израилеву. Вмъсто эгого Семьдесять перевели: Госнодь, 
суфя благой для дома Израилева, воздалг нама по мило- 
сердію Своему и по множеству правды Своей. Сказать же 
эго никто не можеть кромъ того, в:0 можеть перенесть над- 
лежащимъ образомъ то, что что онъ терпитъ. Поэтому въ 
семьдесатъ второмъ псалмь, начинающемся такъ: коль благ 
Бог Израилев правым сердцем, пророкь говорить отъ 


ТОЈКОВАНІЕ НЗ КПИГУ ПРОРОКА ШСАШ, гад. 1ХШ. 163 
лица тЪхъ. коихъ приводатъ въ смущеше суды Божиг: 
мон же вв маль не подвижастися нозњ, в5 маль не 
пролілшася стопы моя, мира грњшннк:овг зря (Пеаа. 
79, 1—3), и прочее до конца пеалма. Белъдетвіе этого апостоль 
Паведъ, познавиий Господа, какъ благаго и праведнаго су- 
дію, говоритъ съ узврепностію: соблюдается миь вњнеце 
правды, егоже воздиств ми праведный Суділ, не токмо 
же инь, но и всъмё возлюблшимо явленіе Господа и Сиа- 
сителя нашего (2 Тим. 4, 8). Но между благимь и правед - 
нымъ нътъ никакого рахличія, которэе признаюгъ еретики, 
какъ опъ же шинетъ: едва бо за праведника кто умрет: 
за благо 60 нели кто и дерзнеть умрети (Рим. 5, 7). 

Сг. 8--10. И сказало Она: „однако онг народг Мой, 
дъти не отрекающся“, и Онг быль для нидо Опаси- 
телемә, Во всякой скорби илд не быль утомляемо (поп 
еві іпршаіцѕ), и ангел лица Его спасаль ихо; по любви 
Своей и благости Своей Онг избавляль илњ, и носиль ихе 
и поддерживала иль во всь дни вњка. Но они вызывали 
Его на гнњвг и огорчали Духа Святаго №0, и ойра- 
тилеп Онё вё непріятезя ихо и Симо воеваль против 
них. ХХ: И сказаль Онәг [они] не народь Мой, [но] 
дъти, они не будуть отвергать. И быль Онг для них 
спасеніема отв всякой скорби ихо; не посланник и не 
ангелљ, но Самь Онё спась нхо, потому что Онё лю- 
билљ ихё и щадиль идо, само избавиль ихо и принллё 
ил н возвышаль во всь дни вика. Но они не увьровали 
и огорчали Духа Святаю Его: [поэтому] Онг обратился 
65 непріятєля ихо, (амо воеваль противо ниже. Таъ мы 
перевели в0 всякой скорби ито нє быль утомляеме, что 
поеврейски выражается чрезъ /0, то есть чрезъ отрицатель- 
кое парЪчіо, тамъ вместо ме можно читать п (амё, такъ 
Что смЫслъ СлВдующий: во всякой скорби ихъ Онь самъ 
быль утомляемъ, то есть Богъ, Самъ нося не только грхи, 
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но и наши скорби. Ибо Той недуги наша пріятё и 00- 
Лъзни понесс (Мате. 8, 17). Загъмъ [ХХ поставили другое, 
чего пвтъ въ еврейскомъ: ме посланниикв и не ашель но 
Самё Онё спасо иль, о чемъ мы сважемъ въ своемъ мЪетё. 
Итакъ, Богь, который есть праведный Судя дома Израилева 
й смягчаеть сгрогость правосудия благостю судящаго, ека- 
заль: сыны родих и возвыснхә, тін же отвергошася Мене 
(Ис. 1, 2). Но такъ какъ они —пародъ Мой и разъ были 
наименованы чадами, то пе погибнутъ во вёки; если они 
перестанутъ отвергать и отреваться, то узнаютъ [въ немъ] 
Спасителя; ибо во веякой скорби пхъ Онъ самъ быль уто- 
мляемъ. Или Онъ небыть утомаземъ, чтобы оставить ихъ на 
короткое время п аишенныхь Его помощи побудить къ м0- 
лепію. Пли, наоборогь: це утомаялъ ихъ, но когда проще 
преслъ овали, Онь быль помощиикомь и лосылалъ ангела 
Своего дл! избазленя ихь оть опасности. Или цо Семидесати, 
не чрезь ангеловь и пророкозъ п другихъ святыхъ мужей 
восхо1ъль Онъ снасти народь Свой, но Самъ сошель къ 
овцамъ погибшимь дома Пзранлзза, чтобы больную овцу 
отнееть на свопхъ пасчахь и найцги нотеряниую драхму и 
съ радостію ветрётить возвращающагося распутнаго сына. 
Поэтому невеста говорить въ НВени П%сней: да лобжеть 
мя отё лобзані устё своихг (Пъсн. П 1, 1). Не чрезъ 
патрарховъ, Мопсея и пророковъ, но пусть прійметъ мое 
тЬло, пусть живетъ въ моей плоти. Олово да будеть ило- 
тію ц такъ пусть лобзаетъь меня обитая во мив, кавъЪ 
Еммануялъ. Такимъ образомъ пе вавъ послачнивъ, не какъ 
авгелъ, но Самъ спасеть принявшихъ спасеше, не за двла, 
но по любви Божей. Ибо тако возлюбн Бог міро, яко 
Сына Своего Единороднаго дало есть, да всяко въруяй 
вг онь не погибнетг, но имать животь вњиный (оапн. 
3, 16). А тавь вакъ благоразумный читатель, размысливъ 
молча, можеть сказать въ отвътъ на это: почему многі не 
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спаслись, если Овъ самъ спасъ ихь, и возлюбил, и по- 
щадиаъ чадъ Своихъ, и иекупилъ пхъ кровію Своею и вез- 
высилъ принлтыхъ? то приводится ясная причина: по они 
сами не уввровази и огорчали Духа Святаго Его (запению 
ејаѕ) пли Его (Святаго ‘запс@й Ши), что поеврейеки назы- 
вается 694650. Тавимъ образомъ Богъ восхотЬлъ спасти 
желающихъ л призывадъ ко опасецію, чтобы воли пыла 
награду; но ови не захотъли вЪровать. Также п объ Тоанив 
написано: бысть человњкг послана отв Бога; имя ему 
Јоанне: сей прінде. да свидьтельствуєтёв 0 свътњ, да 
вси вру имуть ему (Іоанн. 1, 6—7). И пфть вы въ 
томъ именно, если многе не захотбаи вБровать, но воля 
грядущаго [или призывающаго] была такова, чтобы ве 
вФровали и спасались. Если же Ето огорчитъ и оскорбить 
Духа Святаго или [Духа] Его Святаго, то есть Христов: Е 
тотъ сторчаеть Бога: Духь Святый одного и того же есте- 
ства съ Отцемь и быномъ. Поэтому апоетолъ заповъдуетъ: 
не оскорбляйте Духа Святаго, имже знаменастеся (Ефес. 
4, 30), Этоть Духъ Святый удаляетеи отъ тБла, порабо- 
щеннаго тр5хамъ, и гъ развращенпую душу пе входить 
премудрость (Прем. Сол. гл. 1). Поэтому и Давидъ, въ с0- 
знаши гръховъ, чтобы не утратать Духа Святаго, молить 
говори: м ‚Духа Твовго Святаго не отгими отв мене 
(Псал. 30, 13). А чтобы мы знали, что велю, оторчающий 
Духа Святаго, оскорбляеть Бога и изъ друга дфлаетея вра- 
томь и неприятеземъ, то апоетоль Петръ яепфе говорить въ 
Двяшяхъ Апостоловъ: „Почему вы согласились солгать Духу 
Святому? Не челов вамь солгали вы, а Богу“ {Д%яв. га. 5). 
Это Ти Духъ Святый, о которомъ Гоеподь говоридъ въ 
Евангеми: аще любите Ма, заповьди Моя соблюдите, и 
Азз умолю Отца, и иного утъшителя дасть вам, да 
пребудет» со вами вв вк Духь истины (оани. 14 
15—16). 0 Немь въ Премудрости, которая пишется отъ 
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пмени Соломона, мы паходимъ слЬдующее: Святый бо Дуло 
наказенія отбњжитё льстива и отоимется ото помышле- 
ній неразулпыхе (Прем. Сол. 1, 5). 

От. 11—14. И вспомиилг дни въка, Моисея, народг 
Свой: гдь тоть, который вывело ил из» моря сё пасты- 
рями овець Своих? Гоь тот, который вселиль среди 
него Духа Святаго Своєго? Который вывело на право Мои- 
сея мышцею величіл (6020, который раздљлнло преде 
ними воды, чтобы сдълать Себњ въчное имя, который 
провело (вұльг. вывело) ихо чрезь бездны, како коня 
по слепи не спотыкающагося, како животное, сходящее 
вё равнину, [и] Духе Святый быль водителемо его; тако Ты 
привело народ (Свой, чтобы сдљлать Себъ славное имя. 
ХХ: И вспомниль дни древиіег Тото, который вывель 
изә земли пастыря овець. Гдь Тотә, который вложиле 
6$ нилг Духа (Святаго, который вывело десницею Мон- 
сея, мышцу славы Своей? Тако вывело Онё народь Свой 
чрезь великую воду тред лицемь его, чтобы сдьлмить 
(ебљ въчное имя. Привель ижз чрезь бездну, како коня 
чрезх степь, и они не утомились, и какб скотв чрезо 
равнину, сошель Дух ото Господа и быль вождем ихо: 
тако Ты привель народг Свой, чтобы сдълать себњ слав- 
ное имя. Господь, сдБлавиийея изъ защитника противни- 
комъ народа Тудейскаго, который вызывалъ на гиБвъ Духа 
Святаго Его, и воевавшій противъ нихъ, Самъ вепомнилъ о 
древнихъь днях, когда за нихъ молился Моисей въ пустын® 
говоря: „или прости имъ этотъ гръхъ, или, если не сдфла- 
ешь этого, изгладь меня изъ книги, въ которую Ты 
вписазъ“ (Исх. гл. 32). Такимъ образомъ Исайя, вспомнизъ 
древнее повфствоваше, говоритъ: гдБ тотъь Моисей, который 
вывелъ ихъ изъ Чермнаго моря? Гдв пастырь овецъ? ГдЪ 
тотъ, который трудилен съ прочими пастырами стада Господ- 
ня? Который достигь Духа Божія и вселилъ Его, мо- 
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литвою и прошешями своими, въ стадв Господнем? Или 
можеть быть тавъ слёдуеть понимать: гдф та милость Го- 
спода, воторою Онъ пъкогда помпловаль народъ Свой, дару: 
змъ также благодать Духа Святаго, который вығедъ на 
правую, а пе на зъвую сторону Мопсея, раба Своего, мышцею 
величія Своего, который раздфлиль воды предъ ними, чтобы 
сдфлать (СебЪ въчное имя, чтобы до настоящаго дия гово- 
рили о могуществ Его. Ибо Онъ провель народь Свой чрезъ 
неизмфримыя пузины водъ, какъ коня по стели, п скотъ по 
равнин, и Духъ Господень былъ водителемъ его, то есть стада 
Господня (Исх. гл. 14). Подъ духомъ же здБеь мы довны пони- 
мать ангела, который бызъ водителемъ народа Пзраильсваго 
по опому написанному: воряй ангелы (воя дули, и слуги 
Овол пламень огненный (Пеал, 104, 4), и вь послав въ 
Евреямъ: они суть служебнін дуси, вг служеше посылиемн 
за хотящихь наслюдовати спасеніе (Евр. 1, 14}. Обратимъ 
вниманіе на то, что пишется въ ДЪяшяхъ Апостоловъ: Дүхъ 
„Господень восхить Филипла и не вндь ео ктому каже- 
ник (Дъин 8, 39): не должны ли мы попимать эго относи- 
тельн® ангела. Есть такіе, которые утверждаютъ, что это 
сдБаалъ ангель о Дух Святомь. Ясное мы наскоро про- 
бЪгаемъ, чтобы остановиться на бозфе темномъ. 

Ст. 15—16. Призри со неба и посмотри из жилища 
свлтаго Твоего и [изъ жилища] славы Твдейг гдь ревность 
Твол и сила Твоя? Благоутробе Твоє и милосердіє Твое ко 
мнь удержаны. Ибо Ты Отець нашь—и Авраама не 
Узналь насо и Израиль не призналь насе. Ты, Господи, 
Отець наши, ›Испупитель нашь“—0т5 вњка имя Твое. 
ХХ: Обратись сё неба и посмотри изә дома святаго 
760ег0 и [изъ дома] славы Твоей: гдь ревность Твоя н 
сила Твоя? Гдь множество милостей Твоить и щедротв 
Твоих, сё которым Ты тертьль нас Вьдь Ты Отець 
наше, ибо Авраама не узналь нас и Израиль не при- 
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зналь наса. Но Ты, Господи, Отеиь наш, избавь насе: 
оть начала имя Твоє на насв. Ты, столько сдБлавшій 
для народа, о чемъ сообщалось въ предшествующей р®чи, что 
счпталъ насъ достойными лаже сообщества Духа Твоего, 
также и теперь призри съ неба и посмотри на лла наши, 
если, впрочемъ, они достойны Тебя, Почему Ты отвращаешь 
лице Свое отъ насъ? Небо же называется жийищемъ свя- 
тымь и домомъ елавы Его по опому: мебо престоле Мой, 
земля же подножіе ногь Лоижв (Исаіи 66, 1), и въ дру- 
гомъ мБетв: живый на недесњлё посмптется имо (Псал. 
2, 1), и: ко Тебњ воздвшохь очи мон, живущему на не- 
беси (Псал. 129, 1). Это не въ томъ смысл, что веемо- 
гущій Богъ, держащий небо дланио п землю горати, огра- 
ничивается вакимъ либо мфетомъ, а въ томе, чго болће свя- 
тое называетея мЪетомь и жпилнцемъ Его. Поэгому (Со- 
домонъ, поетроптиий домъ Божій, въ молитв къ Нему 
говоритъ: небеса небесъ п земан ме довлњютё Ти (3 Цар. 
8, 97). И въ молитв Господней говорится: де будет 
воал Твоя, лко на небеси, и па земли (Мате. 6, 10). 
СлЪдоватедьно вездф, гдЪ совершаетея воля Божія, есть оное 
жилище Его и домъ Божій. Савдующее же затфмъ: 202ь 
ревность Твоя и сила Твоя мы можемъ изъяснить тёМЪ 
свидътельствомь, которое изрекаетъ Богъ чрезъ 1езекіиля 
Терусалиму, послЪдовавшему за любовниками своими: „уже 
не буду гнфваться на тебя и ревность Моя отступила отъ 
теба“ (Іезев, га. 16). Смыель же сабдующИ: такъ какъ мы 
согрьшили н Ты назалъ ненавидфть насъ, то отступила отъ 
вась ревпость Твоя, которая не отетупаетъ, когда Онъ го- 
ворись чрезъ Захамю: ревновать по Сону и Јерусалиму 
ревностіо великою (Зах. 1, 14). Поэтому п далве гово- 
ритъ: „и буду гиБватьея, на народы, собравшіеся вовругъ его“ 
(ст. 15). По отстүпленіи же ревности отступила и сила 
Божія и преодолВвается расположеніе отечесваго блатоутробія, 
такъ кавъ неимовфрная благость Божія побфждается вели- 
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костію грёховъ, тавъ что удерживается отъ помощи мав 
Тоть, вто прежде не могъ видфть меня угнетеннымь. Ибо 
Ты, говорить, Отец нашь, который служишь творцомъ 
вофхъ. Не узпаетъ насъ Авраамъ п не признаеть Израпль, 
потому что мы оскорбляемъ Тебя, и ве нризвають тЪхъ за 
сыновей, о которыхъ знаютъ, что ови не любимы Богомъ 
ихЪ. Неожиданио возникаеть ғопеосъ: почему онъ привелъ 
Авраама и Израиля. то есть Іакога, но умолчано имя Пеаака? 
На это мы отвБтимъ, что когда приведены пачало и конецт, 
то [вмфеть съ тЬмъ] называется и среднее, илэ ще табъ: 
Авраауъ изъ среды азычвиковъ призванъ кь в®ръ и сообраз- 
по съ свойствонь преашяго и послъдующаго положенія по 
лучилъ пзмвневіе пмени. Также Іаковъ многими трудами 
достигъ того, что быль названъ Пзраплемъ. Поэтому и 
Авраамь имъль трехъ женъ, а Іаковь четырехъ; Пеаакъ же 
отъ начала до конца имзль прежнее пил и, указывая на 
чистогу Церква, довольствовалея одною женою. Такимъ 
образомъ тъ, которые молятся объ изм%непіи состонвія 
грЪшуивовъ на лучшее, уподоблаютеп тъмъ, у которыхъ 
печаль смфняетея радостію. Все же. это означаеть то, что 
они просятъ, чтобы (нъ, будучи Отцомъ ихъ и удостонивь 
ихъ этого пмени, не забываль чадъ Своихъ, чтобы чрезъ 
нихъ не хулилось пмя Божіе среди язычниковъ. 

Ст. 17—19. Для чего Ты, Господи. попустиль нам 
блуждать на путяжь Твонхг, ожесточиль сердие наше, 
чтобы мы не боялись Тебя? Обратись ради рабове Твоих, 
колњнё насльфя Твоего. Какь ничтожествомь овладњли 
народомь святымг Твоимь враги наши, попрали святилище 
Твое. Мы сдълались такими, како во началь, когда Ты 
не владычествоваль надь нами н [когда] не прызывалось 
имл Твое на насг. ЕХХ: Почему Ты, Господи, уклониль 
насо со пути Твоего святаго, ожесточиль сердца наши, 
чтобы мы не боялись Тебя? Обратись ради рабовг Твоих, 
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колњиё насиьдя Твоего, чтобы мы владњли малою частью 
горы святой Твоей; противники паши попрали святилище 
Твое. Мы сдълалиеь такими, како ва пачилю, когда Ты 
не господствовалё нада нами и [когда] не призывалось илл 
Твое на наса. Посланіе, которое Павелъ пишетъ въ Корин- 
еянамъ, хотя писано къ жителямъ одного города, но со- 
образно съ развообразівмъ жителей, то есть святыхъ и грыш- 
никовъ, то хвалитъ ихъ, то обличаетъ, то поучаетъ, то 
уворлетъ, призываеть къ воздержанію, ве отвергаетъ брака, 
отвлоняеть отъ идолослужешя, ваставляеть относительно 
воскресеня, подаеть рүкү [помощи] двубрачно , чтобы не 
давать уфета любодяшю, Это мы сказали для того, чтобы 
тасже и вастолщій отдълъ, который весь состоитъ изъ мо- 
Литвы народа, молящагося Богу, приписать или правед 
нивамъ или грёшникамь, то восхваляющимь Бога, то 
предзлагающимъ вопросъ Богу и возлагающимъ свою вину 
на Бога, Поэтому посль друсаго, они говоритъ также и 
саъдующее: для чего Ты, Господи, попустилг намо блуж- 
дать [вдали] ото путей Твоихь пли „уклониль насо сё 
пути Твоего, ожесточиль сердце наше, чтобы мы не 
боялись Тебя? Это не въ томъ емыслв, что Богъ служить 
причиною заблужденія и жестокости, а въ томъ, что долго - 
терпъніе Его, ожидающаго нашего ецасепія, когда Онъ ие 
удерживаеть погрБшающихъ, важется причиною заблу жденія 
и жестокости. Поэтому сильно разгнЪванный на нЪкоторыхъ 
Онъ удерживаеть руку отъ наказашя и говорить: не при- 
сщу на сыновей вашихъ, 10а соблудять, ина невюсты 
ваша, егда возлюбодюють (05. & 14). Ибо Онъ бьетъ 
веяваго сына, котораго прияимаетъ (Евр. 12, 6), а бьетъ 
для того, чтобы исправить. Поэтому о тъхъ, вои не утратили 
назвашя чадъ, но чрезъ наказанія свлоняются въ поваянію, 
Очъ говоритъ: посњщу жезломз беззаконія итё и ранами 
неправды ить; милость же Мою не разорю отг ниж 
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(Псал. 88, 33). Ибо есть печаль, приводящая въ жизни, и 
есть печаль, приводящая къ смерти. Поэтому и гръшнивъ 
говоритъ въ псалм: уклонялё еси стези наша отг пути 
Твоего и смирнлё вси насо на лесть озлобленія (Псад. 
43, 19). И вародъ блуждалъ сорокъ афтъ въ пустынф 
(Числ. гл. 32), чтобы не найдти ирежизго пути и не воз- 
вратиться въ Египетъ. Также у Осіп обносятея оградою 
стези Јерусалима и заграждаютеи тернами, чтобы онъ не 
послфдовалъ за любовниками своими, но вынужденный не- 
обходимостію возратиася въ прежнему мужу своему (0с. 
гл. 2). По ФараонЬ говорится также, что Богъ ожесточилъ 
сердце его, чтобы онъ не отпустидъ народъ Его и чтобы 
бызъ пораженъ десятью казнами (Пех. гл. 4). Этоть во- 
просъ весьма тщательно изъясниль Павелъ [въ послан въ 
Римлянамъ (гл. 9). Й мы васались его въ одномь сочи- 
неніп '). Обратись, товоритъ, Господи, пли обрати насг 
ради рабовь Твонхь, Авраама и Израиля, которые не узнали 
насъ или относительно которыхъ мы вфромъ, что они на- 
ходатся среди народа. бо вапъ ничтожествомь и безъ вея- 
каго труда овладфли народомъ Твопмъ святымъ противники 
наши. Или, по Семидесяти, обрати насъ, чтобы мы владёли 
малою частью горы сватой Твоей, такъ вакъ мы пе можемъ 
владЪфть всею горою Твоею, чтобы, имя часть. мы достигли 
полноты ея и видфаи славу Едивороднаго отъ Отца, исполнев- 
наго благодати и истины (Іоанн. га. 1). О ней у этого же 
самаго иророва говорится: будете вг посльдняя дни лвлена 
гора Господня (Исаіи 2, 2). А относительно того, въ ва- 
комъ смыслВ сафдуеть понимать приведенное выше: для 


!) Этого вопроса бл. Іеронимъ касается въ письмь къ Гедибі% 
(Твор. бд. Іеронима въ русск. переводъ, ч. 3, стр. 158—159). 
Въ послаши же ліонской церкви о предопредъленіи (855 г.) есть 
ұуказаніе на особую книгу бл. Іеронима объ ожесточени сердца 
Фараона. 
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чего Ты попустиль блуждать намо (ет. 17), очень подробно 
учить Терем: ирельстиле мля еси, Господи, и прелыценв 
есмь, удержазь и иревозмогаь єси (Терем. 20, 1). Ибо, 
объщая мнЪ помиловане, п подобпо милосердому отцу, не 
обваруживая стротостп, и, вакъ искусный врачъ, скрывая 
весьма острый пожъ, чтобы не напугать болящаго прежде 
леченія, Ты едълалъ мепа перадпвымъь, вслъдетвіе чего п о ]еру- 
салимБ Богъ говоритъ: се 432 соблазию ю и учиню ю яко 
пустыню; п сдЪзаю ее подобною землБ безродной, # в03гла- 
голю вё сердце ел и дамь єй притяжаше ея оттуду, и по- 
лляну Ахорову, отверсти смысла ея „(деш 2. 14—15). Раз- 
смотримъ порадокъ мыслей въ чаетносли: собзазнаеть ее и 0б - 
ращаетъ въ пустыпю и [страпу| безь воды для того, чтобы 
она испытывала жажду доброд®телей. Богда она скажетъ: 
возжада Тебь душа моя, коль множицею Тебь плоть 
моя (Псал. 62, 2), тогда Онъ будеть говорить въ сердцу 
ея и утфшитъ очачущую. Н дастъ ей притяжаще оттуда, 
то веть изъ ловаяшя п скорби, производящей спасене. И 
смиреше сокрушенпаго сердца ея (ибо это означаетъ въ 
перевод долина Ахоръ) отверзаетъ смыслъ, чтобы она 
знала Творца своего. Враги, говоритъ, наши попрали свя- 
тилище Твоє. Безъ сомнъшя, указываетъ на храмъ, кото- 
рый поппрали побъдители-римляне. И сдвлались мы тавими, 
какими были въ начал®, прежде нежели мы были призваны 
въ Авраам, и когда были въ ЕгилигВ, не имћя Бога, ни ца- 
рей, ни ввязей, ни пророковъ. ви законъ заповздей Божшхъ 
(Сн. Осы 3, 4), что все пеполнилость посл страданія 
Господая и теперь исполняется. Ибо такъ какъ они говорили: 
кровь Его на нас и на чадьхь нашихь (Мате. 27, 25), 
то остается вфчное прокляше на нихъ и Богъ не владыче- 
ствуеть вадъ ними и имя Его не призывается па нихъ, ибо 
они не называются пародомъ Божшмъ. 
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Глава ХГУ. От. 1—3. 0, елибы Ты расторгз не- 
беса в сошель горы пали бы (дейиетеві) ото лица Твое. 
Бакв обжигаємоє огнеме онњ растаяли бы, воды закипъли 
бы (агйегепі) ото огнл, чтобы сдълалось извњстнымё имя 
Твое врагамв Твоимо; оть лица Твоего пришли бы вг 
смятеніє народы. Когда Ты совершить чудесныя [дњла], 
мы не перенесемь: Ты сошел, и отв лица Твоєго пали 
(іеЙихегипё) горы. БХХ: Есон отверзешь небо, потрясутся 
отё Тебл горы, н онњ растають. как таетг воска отё 
лица огня, и пожжеть огонь противников н будетё 
явнымб имя 1в0е на противинкатг; от лица Твоего 
народы придуть сё смлтеніе. Когда совершишь славныя 
[дла], потрлсутся ото Тебя горы. Такъ вакъ враги наши 
попрали святилище Твое и мы сдЪлались тавкиит, кабъ въ 
начал, когда пе аризывазось имт Твое на насъ; то мы 
молимъ и гопоримь: 0, еслибы Ты расторгё небеса и со- 
щель, и всегда давая обћВтованія, исподнилъ иЪъкогла 00%- 
товацное. Говорплось ше это ъъ то врема, когда еще не 
пришелъ Спаситель и изь дъвотверпаго чрова еще не вос- 
принять человька съ нашимъ сетествомъ и сущеетвомъ, 
чтобы спасти его, чтобы намъ носить образь пренебесчаго, 
подобно тому какъ мы носили образъ перстнаго (1 Пор. 
гл. 15). Если бы Ты едълаль это, говорятъ они, и еслибы 
отверзлись небеса или небо, то при пришествиш величія 
Твоего пали бы горы паи потраслиеь бы горы п исчезли 
бы, БаБбъ исчезаеть воскъ оть лица огня. И [езекшлю от- 
‘зерзались небеса, и овъ видЪлъ великое видЪніе ([езек, 
гл. 1). Также п Моисей между благословеніями во Второ- 
закони молить: д0 отверзеть тебњ Господь сокровище (вое 
благое, небо, еже дати тебь благословене (Второз. 28, 17). 
И въ Евангелии (Мате. гл. 3) говорится, что [оаннъ Крести- 
тель видвлъ разверзешіпса небеса и Духа Святаго, сходящаго 
на Господа въ вид голубя. Горы же, которыя лри прише- 
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ствін Господа, о коемъ паписано: об огнь потребляяй 
(Второз. 4. 21), подобно воску будуть печезать и таять, 
означають противныя силы и веъхъ, возетающихъ на разумъ 
Божій, о коихъ въ девяносто шестомъ псалмћ поется: видль, и 
подвижеся земля. Горы яко воскь растаяша отв лица Гос- 
подня, отг лица Бога всея земли (Пеал. 96, 3—4). Ибо 
еслибы Ты сошелъ, и исполпилъ Свой обтованія, то исчезли бы 
(по Симмаху) воды моремя п вею солепость ихъ уппчтожилъ 
бы огонь. Объ этомъ п вь другомъ позамв написано: яко 
исчезаєтё дым, да исчезнуть, яко тете воскь отг лица 
огня, тако ди погибнуть грыиници ота лица Бжя 
(Псал. 67, 31. И то слдуетъ замЪтить, чго когда воды 
морскія будуть петреблены божественнымь огнемъ, тогда 
сдфлается извЪетвымъ имя Господа Слаентечя врагамъ Его, 
0 вопхЪ въ шестьдесятъ седьмомъ псалм говорител: языка 
песо твона? отв врагё отб него (Пеал. 67, 241), чтобы, 
Кого пе узнали изъ благодъявій, того познали изь разру- 
шенін ихь горада п изъ собетвеннаго плЪна. П оть лица 
Его народы придуть въ сматеніе, пли, қвавъ яснЪе гово- 
рится въ еврейскомъ, придут вг движеще, чтобы, бывшіе 
прежде неподвижными, приходпли ко спасевію. И когда 
совершить чудесныя дла, и покажеть зваменія въ Евавге- 
зій, вамя нЪкогда явиль въ Египтъ и въ пусгынв, то они 
сознаютея, что пе могутъ переносить Его пришествия, или 
потому, что трепетъ обвиметь горы. И прекрасно по еврей- 
скому, кавъ бы бывъ услышаны, тв, коп выше умоляли: 
0, еслибы Ты расторг небеса в сошел горы пали бы 
отё лица Твоего, потомъ присововупляютъ: Гы сошел, 
Слово стало плотю п обптало съ нами, по истин Ём- 
мануиль, что въ перевод означаетъ сб нами Рогё. Поэтому 
отъ лица Твоего пали всЪ горы, о воторыхъ мы выше 
сказали. Еврей такъ объяеняютъ это мЪето: огонь тавъ 
будетъ жечь нечестивыхъ какъ воды кипятъ отъ пламени огна, 
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ибо они утверждаютъ. что цодъ @тазйяй разумветел не 
уничтоженіє и таяще, а нечестивые. 

От. 4-3. Отг вњка они не слыхали и ие внимали 
ушами, глаз не видьлё, Боже, кромь Тебя, что Ты 
уготоваль надпющимся на Тебя. Ты встрьчаль ридующа- 
гося и дљлаощаго правду на путяхё Твоих, [котрые] 
будуть помнить Тебя. ХХ: Ото вњка мы не слыхали и 
глаза наши не видњли Бога кромь Тебя, и дьлё Твои 
которыя Ты совершаешь для ожидающих милости; ибо 
Онг встрьмаеть дълающихь правду, и они будут по- 
мнить о путлхь Твоилё. Парафразь этого свидфтельства 
апостолъ Павель, кавъ еврей отъ евреевъ, беретъ изь под- 
динныхъ ЕНИГЪ въ томъ посланін, которое онъ пишеть къ 
Коринеянамъ, не переводя слово въ слово, чего онъ обывно- 
венпо ве дълаетъ, а передавая подашный емыслъ (1 Кор. 
гл. 15), чБмъ овъ пользуется въ отношени къ тому, что 
хочеть подерфпить. Поэтому пусть емолкнүтъ  пслбиости 
аповрифовъ, которыя по поводу этого овидфтельства обраща- 
ются въ церквахъ Христовыхъ 1). О пихъ по и тпа можно 
сказать, что діавоаъ сидитъ въ засадъ съ богатыми въ по- 
таенныхъ мфетахъ (їп аросгурііѕ), чтобы погубпть невин- 
наго. П еще: „подстерегаетъ въ потаенномъ месть (іп аро- 
сгурһо), какъ лезь въ логозшц® своемъ: подстерегастъ, что- 
бы схватить бфднаго“ (Псал. 9, 99—30). Ибо Босшеетвіе 
Исаш в Отвровене Или пмЪютъ это свидфтельство. И по этому 
поводу и по многимъ подобнымъ обольщецы пепапекія и въ 0с0- 
венвости лузитансвія женщины, которыя обременены трЪламп, 
увдеваются различными похотями, всегда учатся п никогда не 
Аоходчтъ до позванія истины (2 Тим. гл. 3), пришмая удиви- 
тельвые вымыслы Василида, Бальзама и Тезавра, Барбелопа, 
а тавже Тевзиборы и другихъ именоваши. 0 нихъ весьма обетоя- 


АЧ 
) Бл. Іеропимъ, по всей вЪронтности, имфетъ въ виду гно- 
стиковъ и учениковъ Василида. 
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тельно пишетъ мужъ апостольскій Ириней, епископъ ліонсвій 
и мученикъ, изъясняя происхожден!е мвогихъ ересей, и въ 000- 
бенности гвостиковъ, которые чрезъ Марка Египетскаго оболь- 
стили знатныхъ женщивъ, сначала галльскихъ близь Ровы, 
потомъ испанскихъ, примфшивая похоть къ вымысламъ и 
припывывая своему вевъжеству имя званія. А что говоритъ 
народъ въ настоящемъ мвств, это означаетъ то, что онъ 
никогда ни ушами, нп глазами пе познавадъ того, что Богъ 
уготовдяетъ въ будущемъ сватымъ Свонмъ,—что Овъ ветрв- 
чаеть ЛВлающихъ правду и помнащихъ пути Его. Затъмъ, 
по Семидесяти они говорятъ, что они вякогда не знали пна- 
го Бога, вром® того, который истинно есть Богъ, п не ви- 
дБап тавихъ и столь веливихъ дЪлъ другато [кого либо], 
которыя Онъ соверщиль для ожидающихь Его милости и 
двлающихь правду и пожнащихъ пути Его. Но почему на- 
писано: Бога никтоже видь нигдь же (Тоанн. 1, 18), и 
еще: не узритё человњко лице Мое, и живо будеть (Исх. 
33, 20)? Сабдовательно Богъ не изъясняется едовами п не 
видимъ для глазь. но Его видать тъ, о коихь написано: 
блажени чистім сердцем, яко ти Бога узрятё (Мато. 5, 8). 

От. 5—6. Вотё Ты прогнњвался, и мы согръиили; 
в нихг [еръхахъ] мы всегда были и спасемся. И сдъла- 
лись, како нечистый [пли нечистые] весь мы, как одежда 
у имюющей мосячное очищене—всь правды наши. И всљ 
мы опали како листё, и беззаконія наши, како вътерь, 
унесли насо. ХХ. Вотё Ты прогнњвался, и вњ мы со- 
гръшили: поэтому мы стали блуждать и сдњлались всњ 
мы, как нечистые, како одежда сидящей—всп правед- 
ность наша; и опали какб листья, по причин без- 
законій нашихё, какб вптєрг унесеть нас. Порядовъ — 
обратный. Не потому мы согръшӣли, что Ты прогићъ- 
валоя, но потому Ты прогвъвался, что мы согръшили. 
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А такъ вавъ мы согрЬшили [и] Ты прогићвалея на насъ; то 
мы стали блуждать и оставили правый путь. Или по еврей- 
скому тексту: мы, бывиие всегда во грћхахъ, спасемея только 
Твоимъ милосердісмъ, такъ вавъ сами по себ мы нечисты, и 
что изъ праведности, повидимому, пмћемъ мы, это сразни- 
вается съ одеждою женщины сидящей пли имћющей мфеяч- 
ное очищеше. ВуЪето этого Өсодотіонъ поставалъ самое 
слово еврейское «01, которое Симмахъ перевель: х000з6у, 
то есть рождающихе. Акила: варторо», то ееть свидьтельствв, 
такъ какъ кровь при нервомь супружеевомь совокупленм 
служить удословьренемь въ пользу дввицы. И мы опали, 
говорить, хаб листья съ деревьевт, которыя, по причин® 
беззавошй пашилхъ, разефязаются вћянінми ввтровъ. При 
этомъ нужно обратить внимавіе на то, что правда, которая 
есть въ Закон, сравнительно съ евапгедьскою чистотою 
называется нечлетотою. Пбо пе славно то, что презде было 
славнымъ, по прилинЪ превосходяъйшей елавы. Поэтому и 
апостолъ Павезъ, который все исполиялъ по прад, нахо- 
дящейся въ Закон в, говорить, чго онъ все считалъ за уронъ, 
чтобы пріобрЪсть Христа и ради превосходства познанія 
Господа нашего ]исуса Хриега, ради котораго все дочитаетъ 
за соръ, чтобы пріобрћеть Хрпета п найдтись въ Немь не 
изђющимъ своей правды, воторая въ Ваконъ, но съ 1700, 
коран чрезъ вру Хриегову есть праведность отъ Вуга 
(Филшш. га. 3). Ибо есть праведный, который погибаегъ 
оть правды своей (ЕЁкел. гл. 7), есап посл петины В зан- 
гелін хочеть упражантьея въ тЬняхъ закона и цеправеднымъ 
образомъ преслбдовать то, что праведно. Поэтому по прс- 
мудрому Соломону всньй мужь представляетея себ правед- 
нымь, когда дБЙотвуетъ по закону, къ каковымъ Господь 
говорить въ Еваргеліп: вы есте оправдающе себе предг 
человњку (Лув. 16, 13). Избъгая сего, Павелъ говоритъ: 
ничесоже вв сель свъиь, но ни о семе оправдаюся (1 Кор. 
Творенія бл. Іерэнима з. 9. 12 
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4, 4) Шъ гобха во [иропеходитъ] пратедность Божія, о 
которой тотъ же Соломонь говорптъ: уразумЪйте правду 
петинную (Притч. гт. 1). Саёдвагольно сеть другая правда, 
которая не имфеть истинности, а истиавая правда-та, 0 
которой также въ Кзангеши говоритеа: блажени алчуийи 
и жаждущін правды (ахо. 5, 6). Многіе пророки п пра- 
велики желали видъть «е, п не видфли. Авраамъ же уви - 
л®ль агу правду и ьозрадивалея (си. [оави. 8, 56), слёдуя 
не убивающей букьБ, а духу жевотворяащему. И не удиви- 
Тозьне, что это говоритея о людяхъ, когда также зьфзды, 
срарнизеньво съ Беяисю праведностію, нечиеты, и относи- 
тельно Слонуь аніелозъ Онъ усматриваеть нЪкоторые не 
дослатки (Тов. га. 4). Цтавъ, єсли кто, посль Езангелія 
Христова и пришествія Сына Божія, соблюдаетъ обряды д®то- 
водительнаго закопа, тотъ пусть выслушаеть признаніе на 
рода, что 1си та правда нодэбна крайне загрязненной одежд®, 
съ которою и Ееөпрь срагнываетъь свою мадему. которая 
была отлизіемь царской вачети [и] которую она носила не 
по желанию, а из необходимости: Ты веси нужду мою, 
яко гнушаюся знаменія гордости мовл, еже єсть на 
главь моей во диета видя моего: снушаюся 0, яко 
рубищь осквериенныхв, и не ношу вв день лолия 
моего (Есөпр. гл. 4). 

(г. 7. Ньтё призысающаго имя Твое, который 
возеталь бы и держали бы за [бя Сокрыло Ты лице 
1006 ото нас и поражало насо рукою беззиконіл нашего. 
1АХ: И ныть призывающие тия Твое и помиящаю, 
"тоби вғятьсл за Тебя. Ибо Ти отвратиль лице Твое 
ото иасё и предало пасо за беззаконія наши. Такъ какъ 
мы падала, Подобно рысохшимъ и разефагаемымь  вЪтромъ 
анетьямь съ дерегьевъ, то ве нашлось пового, кто призываль 
бы пма Твое и, возетавъ дзъ развалинъ боззаконій свойхъ, 
хваталея пай держатся бы за Тебя и сказаль бы еъ невћ- 
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стою: я нашла, кого искала душа моя: буду держаться 
за него н не отпущу ео (П%ев, П. гл. 3). Вбтеръ троя- 
кимъ образомъ приводится въ Писавіи: или относительно 
великихъ ислушенй, пли отпосительно превратнаго учепія 
или просто вакъ вћтеръ, которымъ собираются тучи и роз- 
духъ сгущается въ облака. Въ исвушешямъ относится 
овое евавтельекое [изречене]: ирёюсши рљъки в возвњята 
вњтри и нападоша ка храмину ту, и не падеся, осно- 
вана бо бъ на камени (Мате, 7, 25). О превратности 
учения; ме влающеся всяниме вътромв ученая во лжи человњ- 
честњй (Ефес. \, 14). Просто о вътръ: и пе могли плыть, 
бъ бо вњтре противенё име (Марк. 6, 48): ве потому, 
чтобы и этого нельзя было понимать ппосвазательно, а 
потому, что онъ представляетъ только подобі длн настоя- 
щаго смысла. Когда Богъ отвращаетъ лице Свое отъ насъ, 
то мы поражаемея рукою беззакомя вашего паи предаемся 
пскушевінмъ за грфхи паши. Отсюда мы ваучаемся, что п 
беззаковіе имћетъ руки, также какъ п већ гръхи, которые 
желаютъ держать пасъ врЪпко затянутыми. Поэтому и въ 
рук® языка смерть и жизпь (Притч. 18, 21), и святый 
молится: да не тріидетё миъ нога гордыни (Псал. 35, 19). 
А тавъ кавъ Господь отвращаетъ отъ насъ лице Свое, то 
мы, зяая написанное: всяко, иже призоветь имя Господне, 
спасется (опл. 9, 332), будемъ призывать пия Его п 
скажемъ: я объявилъ Тебв о трЪхв п 0еззаконе мое не 
сокрылг. Рњтё: исповњмо на мя беззаконіє зое Господеви 
и Ты оставиль еси нечестіе сердце моего (Псал. 31, 5), 
и тотчаеъ Господь откЪтпть намъ: отаяхе яко облако 
беззаконія твоя и яко примрако атьжи твоя (Неми А5, 
22), а мы сважемъ: иросвыти лице Твое, и спасемел 
(Пеал, 79, 4), чтобы мы не были рабами грвха, но 
Твоими рабами. Ибо всяке, творяй ортьхь, рабе есть рьла 
(Іоанн. 8, 34). 
12* 
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Ст. 8—12. И нынљ, Господи, ты Отецз нашь, а 
мы глина, и Ты образователь наш, и весь мы дъла 
рукё Твоитё. Не гнњвайся, Господи, чрезмьрно (ваїіѕ) и 
не помни болње о беззакощи. Вотг воззри, вс® мы—народё 
Твой. Городе святаго Твоего сдълался пустынныме, Фон 
сдълался пустыннымь, Герусалимә опустошена; доме 
освященія нашего и славы нашей, гдь отцы наши про- 
славляли Тебя, сожженг огнем и все вождельнное 
наше обратилось во развалины. Будешь ли посль этого, 
Господи, удерживаться, будешь ли молчать и сё силою 
поражать нас ХХ: И нынњ, Господи, Ты Отецг наше, 
а мы глина, всь мы—дпла рукё Твоижь. Не гнтвайся, 
Господи, на нас чрезмьрно н не вспоминай во время о 
грьжаль нашихг. И теперь призри, ибо въ мы народг 
Твой. городе святаго Твоего сдњлался пустынным, (їонё — 
кака пустыня, Терусалимё [обратился] вё прокляте, дом 
святилища нашего н славы, который благословљяли отцы 
наши, сожженз огнемё и все славное наше пало. И все 
это Ты, Господи, терпњлг, н молчаль и сильно смирилё 
нас. Если мы примемъ ко внамаве паши заслуги, то 
дозжно будеть отказаться отъ всякой падежды, а если 
благость Твою, который бьешь всякаго сыпа, което привима-. 
ешь, то осмёлимся обратиться съ молевіями. Ибо Ты Отецъ 
пашъ, удостоившій свазать: сынг Мой первенец Исранль 
(Исх. 4, 29). И хотя мы глина и двла рукь Твопхъ, а Ты 
пашъ образователь, и хотя сосудъ не можеть возразать 
образователю: почему онъ тавъ или тавъ сдЪлавъ, однако 
знан, что мы сыновья, дерзасмь сказать: мє 2н®вайся, 
Господи, чрезмърно. Не твъвъ возбравяемъ и уже не о 
долготерпвюши Твоемъ просимъ, чрезъ которое мы собираемъ 
сейф гафвъ въ день гава. Во мы просимъ о томъ, чтобы 
Ты ве гнфвался ва насъ чрезчърно, чтобы во время мщеня 
и вавазанія ве вспоминазь о беззавощи пашемъ, но болфе 
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взираль ва народъ Твой, который вфкогда былъ назвавъ 
Твоимъ народомъ, п чтобы Ты помиловалъ городъ святилища 
твоего, въ которомъ нфвогда призывалось имя Твое. Этотъ 
городъ называется (іовомъ и [ерусалимомъ, который радуетъ 
стремленіе рёки и въ которомъ нъкогда была высота добро- 
дътелей и видћвіе мира. Также домъ Твой, то есть храмъ 
освящевія нашего и славы, въ которомъ отцы наши про- 
славляли Тебя, палъ, [обратившись] въ развалины и пе- 
пелъ, и истребленъ опустошительнымъ пожаромъ, тавъ 
что въ немъ не приносятся жертвы, ие совершается пасха, 
не исполняются кавіе либо изъ обрядовъ, которые Ты запо- 
вдаль исполнять: но все вожделВнное иаше обратилось въ 
развалины. Поэтому иеужели, Господи, Ты бу ‹ешь удерживать 
посл этого милосердів Твое и молчать предъ богохудьетву- 
ющими противвивами и поражать и смирять васъ не обыч - 
нымъ образомъ, а чрезмрно? [удеп полагаютъ, что все это 
исполнилось во времева ассиріявъ и вавилонянъ. Но мы 
сообразно съ тЬмъ, что дале сабдуетъ отъ лица Спасителя: 
Я открылся не вопрошавшимё Меня, найденё былё не 
искавшими Меня (Исаш 65, 1), все относимъ ко времени 
римской побфды, что ІосиФъ, писатель іудейсвой исторіи, 
излагаеть въ семи квигахъ, воторымъ даль заглав!е паБва 
Тудейсваго, то есть тер 8320, и излишне словами выяснять 
то, что ясно дая глазъ, тавъ вавь все вожделённое ихъ 
обращено въ развалипы, а храмъ, славивпийся во всемъ 
мрф, въ мусоръ новаго города, который по имени основателя 
названъ Әліею, и превратило» въ жилище для совъ, и тщетно 
они ежедневно говорятъ въ синагогахъ своихъ: неужели все 
это Ты будешь терићть и поражать насъ и сильно супрять, 
Можемъ мы относить это въ Церкви или къ душ сватаго 
мужа, которая справедливо можетъ быть вазвава высотою и 
видвівмъ мира, такъ кавъ въ вей обитаютъ Отецъ и Сывъ 
и Духь Святый. Если же по вин насъ пли народа Оіовъ 


182 БЯАЖЕННАТО 1ЕРОНИМА 


подобнаго рода оставляется Господомъ, то овъ тотчасъ 
подвергается сожженію оть огненныхъ стрёлъ давола; ибо 
всЪ прелюбодйствующіе —вавъ горнило сердца ихъ. И по 
изгнаши прохзады дъломудрін, въ храхъ Божтемъ распро- 
странится плаза похоти, чтобы все, бывшее прежде въ 
насъ, славное п зваменптое пало, было истреблено и погибло, 
и чтобы исполпилось то, чго говорится въ Псалмахъ: 
возжгоша огненё святило твое, на земли оскверниша 
жилище имене Твовго (Псад. 43, 7). Угасить это можеть 
только тоть, изь чрева вотораго текутъ рБки живой воды. 


КНИГА ОСЪМНАДЦАТАЯ. 


Осьмнадцатая или лучше посафднзя ввига на Исајю 
поевящается имени твоему, дочь ЕЁвстохія, и святой твоей 
матери, Павлы, чтобы, на копхъ я смотрёль съ одинавовымъ 
үваженіемь, тЪхь почтить одинавовымъ воспоминаніемъ, 
тђмъ бозће что и ова, когда жида, часто требовала вмвстћ 
сть тобою этого труда, и ученъйшій мужъ, братъ твой 
Паммахй и тогда п внослфдетен пе переставалъ цебуждать 
меня частыми письмами: а у меня одинаково уғаженіе и 
вь пригутотвующимь, и кь отсутствующихь друзьямъ, и 
къ мүжамъ, и къ женамъ, почизающимъ во Христъ, то есть 
любовь кь душамь, а не въ тЪламъ. И не безъизвветно 
миъ. какъ велико разнообразие мевшй между людьми. Я 
говорю не о таивствЪ Троицы, правое исповздане воторой 
есть вев®д%ніе для знашя, во о другихъ цервоввыхъ 
догматахъ, именно о воскресени и состоявій душъ и 
плоти человъческой, объ обътовашяхъ будущяго: кавъ 
слБдуетъ привпмать ихъ и вавъ должно понимать Отвровене 
Іоанна, воторое, если понимать буквально, то сафдуетъ 
іудействовать, а если духовно объяснять, какъ написано, 
то мы, повидимому, стали бы въ противорвчіе съ мябніями 
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многихь древнихъ, — латинань: Тертуллава, Вивторина, Лав. 
танція, и грековъ, —чтобы опустить друтихт, упомяну только 
объ Ирине, епископ Люнокомъ, противь котораго враспоръчи- 
вЬйшій мужъ Дюнпсій, спископъ александр кой церкви, 
написалъ прекрасную Баргу, осмфивая баснословіс о тысячв 
лЬтъ, и земной Іерусалимъ, украшенный золотомь и драго- 
цвиными вамнуми, возсгановлеше храма, кровь жертвъ, 
повой субботы, неправду обрзанія, браки, » жденія, воспита- 
не дтей, наслажденіе на пиршествахъ и норабощение вофхъ 
народовъ, и снова войны, войска и тиумемы п умерщвле- 
вія побъжденныхт, и смерть столтияго грива. Ему вь 
двухъ книгахъ отвъчалъ Аполлинарій, которому не только 
люди изъ его секты, по и весьма мнопе изъ вашихъ са8- 
дуютъ только въ этомь случаф, тавъ Чо я мыелвно уже 
напередъ вижу, въ сколь многилъ должпа возбудиться 
ярость противъ мена. Я ве завидую пм, сели она настолько 
любатъ землю, что ьъ царствъ Хрисговомь желаютъ 2ем- 
ныхъ [ӧлагъ] и посаБ обплія яствъ и [утовлетворевм] алч- 
ности глотки п чрева, ищугъ ту, чго пиже чрева. 0 
тавовыхъ апостолъ Паветь говорить: брашна чреву и чрево 
буишномь, Бов же в сё и сіл упразднить (і Вр. 6, 
13), и: мость царстве Боже брашно и тие (Рам 14, 
16). И Господь п Спаситель говорить: прецаетеся, н 
въдуще Писанія, ни силы Божія. Во воскресеніе до ни 
женятся, ни посягають, но будуть яко ангели на недеси 
(Мато. 22, 29—55). Но говоря это, я ие огвергаю петан - 
ности ТЪль, относительно которыхь призпаю, что ови в06- 
креснутъ нетл6нными и белемертпыми, такь чго пзуфаятъ 
славу, а ве существениыя свойства (забзапйаш) Такимъ об- 
разомъ мы должны идги прямою отезею, не уклоняясь пп на 
лђво, ни на право, то есть не слБдуя ни іудейсвому, ни срети- 
часкому заблуждению. Изь нихъ одни, будучи пләгаными, 
лю5ятъ только плоть, другіе, забызь благдфяюя Божии, 
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отреваются отъ обладая тЬмъ, что имълъ Христосъ и 
по рождеши и при воскресении. Ибо когда апостолы почитали 
его бухомв (зрийит) пли, по тому Евангелио, которое 
читаютъ назареи изъ евреевъ, безплотныиё духом (дае- 
шопіши), Очь сказалъ имь: чмо смущени єсте и почто 
помышленіл входят в5 сердца ваша? Видите руць Мон 
н нозњ Мон, яко самга Азё есмь; осяжнте Мя и видите, 
яко дуто плоти а кости не имать, якоже Мене видите 
имуща. И сіл рекё показа име руць и нозњ (Лук. 24, 
38—40). И затъмь Өом сомифвающемуся Онъ сказать: 
принеси персть твой сњмо, и виждь руць Мои, и пуи- 
неси руку твою и вложи в5 ребра Моя и не буди невњ- 
ренљ, но вњренг (Іоанн. 20, 217). Павопецъ дли доказа- 
тельства дфйствательноети тБла, Онъ, вакь пишетея, при- 
валъ ства, которы велфаъ дать и воздвагнутой Имъ изъ 
мертвыхъ дочери начальника синагоги. И Лазарь, для того, 
чтобы воскресеніс его не считал сь за призракь, имълъ, 
кавъ повфствуетен, трапезу съ Спасителемъ (Марв. гл. 5, 
Лук. га. 18; Јоавн. га. 12). Эго не потому, чтобы мы ли 
и пили посл воскресевія, вавъ утверждаютъ ваши тысяч- 
ниви [хиліасты], и чтобы беземертныз и нетаЪнвыя твла 
нужно быдо поддерживать питашемъ, — ипаче, гдБ пища, 
тамъ слЪдуютъ и болБзни, гд болезни, тәмъ нужна помощь 
врача, ГДБ врачи, тамь часто и смерть, и снова воскресение 
и опять новая жизвь, —а для того, чтобы чрезь принатіе 
пащи утверждалась вра въ воскресеше Относительно этого 
мы въ особеввости предостерегаемъ и говоримъ съ особою 
точногтію, зная, что вамъ нужно ходить среди зуЪй и 
скорпювовъ, которые кусаютъ и поражаютъ тайно (Гезек. 
гл. 2). О вихъ и Екклезіастъ говоритъ: соли ужалитъ зыЪй 
въ ташив, то не лучше его тотъ, вто тайно поноситъ 
(Еккл. 10, 11), и отецъ его Давидъ: съдл на брата твоего 
клеветало вси и на сына матере твоея полагалв вси 
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соблазн. Сіл сотворилг еси и улолчахъ, вознепщеваль еси 
беззаконіе, яко буду тебь тодобенё: обличу тя н пред- 
ставлю пред лицем твоимё (Псал. 19, 20—921), чтобы 
ты узналь, чго самъ имфешь то, что осуждаешь въ другихъ. 
Но ссли кому це вравится обширность толвованій на про- 
роковъ, тоть пусть откровенно выслушаеть, что я сказалъ 
гораздо менфе, нежели [сколько] требуетъ темнота предмета, 
и что всякій можеть пзь пашихъ обширвыхъ сдФлать для 
себя враткія толкованьица, воторыя однако будутъ педоста- 
точны для познаго поџиманія. Ибо пророками излагается не 
простая исторія и радъ событій, но все [у пихъ] полно 
загадочноети и одно гласятъ слова, а другое заключается въ 
мысдяхъ, такъ что, что сочтешь за ровно и безпрепатственно 
текущее, это снова закрывается темнотою послфдующаго. 
Но пора окончить пророческую книгу, при изъясненш кото- 
рой если я буду распространятьея боле обыкновеннаго, то 
это сльдуеть извппить относительно послфднихъ частей, 
которыя я не хотЬлъ раздЬлять, чтобы не увеличивать чинела 
ЕНИГЪ. 


Гдава ХҮ. Ст. 1. Искали Меня ть, которые прежде 
не вопрошали Меня, нашли ть, которые не искали Меня. 
Я сказал: вотё Я, воть Я у народа, не тпризывавшаю 
имени Моєго. ХХ: Л открылся не ищущим Меня; 
найдень не вопрошавшими Меня. Я сказала. вотё Я у 
народа, не призывавшаго имени Моего. На молитву народа, 
смъшанную съ жалобами, въ которой онъ говорилъ: дал 
чего Ты, Господи, попустилё намо уклониться сё тутт 
Твоего, ожссточиль сердца наши, чтобы мы не боялись 
Тебя (Исаш 63, 17), отвъчаетъ, кавъ утвервдаютъ іудеи, 
Богъ Огець, а какъ мы довазываемъ, Господь и Спаситель: 
не ва столько непревлонень и жестовъ Я, который болће 
желаю поваянін грёшнива, нежели смерти (1езевк. гл. 2), и 
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не отвергаю кающихся сыновей, седи они ворэчемъ соблюли 
достоинство своего имени, такъ что даже желаю спасснія 
чуждыхъ. Пбо кои не искали Меня и не могли сказать: 
Воже писа Моисей вё законь и пророцы, обрњтотомё 
Јисуса (Іоанв. 1, 45), тъмъ самымъ Я явилея, о которыхъ 
и въ другомъ мъст пророкъ свидътельствовалъ: имже не 
возвъстися 0 Немё, услышатё, и иже не слышаша, ура- 
зумњютё (Исаш 42, 15). Но вы, день и вочь поучающіеся 
зь закон Божіемъ, тщетно хвастаетесь покаяніемъ, длъ 
котораго вы не исполняете. Поэтому евангелистъ и апостолы, 
желая подтвердить пришестые Господа свидвтельствами 
Ветхаго Завфта, всегда говорили“ 0@ сбудется реченное 
пророком (Мате. 1, 29). Сотвикъ не искалъ Господа, во 
услышаль отъ Господа: ни во Исранли толики веры 
обуътохз (Лук. 7, 9). Сирофиникійская женщива не звада 
изречений пророческихъ, п восхваляетея сзовомъ Господа: о 
жено, велія вера твол (Мате. 15,28) Царедворецт. (тес! из), 
который погречески называется 829010 (|оанн. 1, 46), но ко- 
тораго мы отъ [елова] дворецг (аша гесіа) правильнве можемъ 
перевесть придворный (райа из), нашелъ исижлеше но только 
для сына, но и для всего дома своего. А что говорится по еврей- 
скому [текету ]: искали Меня т», которые прежде не вопро- 
шали Меня, это относите къ той же мысли, — что тъ, кои 
прежде не имфли нознашя о Бог, впослЪдетвіи ищуть Господа 
и познаютъ Его чрезъ откровеніе, который и Павлу открылся, 
когда тотъ преслФдовалъ церковь вЪрующихъ (Дћая, го. 9), и 
апостолу Петру говоритъ: блажень еси, Симоне, варә 
Јона, яко плоть и кровь не яви тебь, но Отець Мой, 
иже на небесьхь (Мате. 16, 17). Его искалъ и Моисей, 
говоривший Богу: «е обрњтохг благодать предё Тобою, 
яви ми Тебе Самаго, да вижду Тя (Пех. 33, 13). Овъ 
духовно созерцалъ богатства, большія совровящъ египетекихъ, 
ожидая поругашя Христа, когда желалъ воздаяшя въ буду- 
щемъ и какъ бы видбаъ невидимаго Бога. 0 Немъ и въ 
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Псалмахъ читается: чалне всьжё концевё земли и сущихь 
вз мори далече (Псал. 64, 6), и въ Быти: 700 будетъ 
чаяне языков (Быт. #9, 10). А сафдующее затћмъ: Я 
сказал: вотз Я у народа, не призывавшаго имени Моего, 
соотвътотвуеть той мысли: Сый посла мя ко вамё (Исх. 
3, 14). Онъ, будучи образомъ Божіимъ, пе почиталъ хище- 
ніемъ быть равнымъ Богу и проч. (Филипп. га. 2), во, 
призывая народы всего міра, одинъ народъ христіансвій сдблалъ 
соименнымь СебБ. 

Ст. 2. Дњлый день Я тростиралё руки Мои кә 
народу невњрующему, который ходитё путемё недобрым, 
по помышленіямг свонмг. 0ХХ: Пњлый день Я простираль 
руки Мои кә народу невњрующему и сварливому, который 
ходилә не добрымә тутемё, но всльдз 205х065 свои. 
Богда апостолъ Павелъ писаль римланамъ, то, изаоживъ по 
отвошенію къ язычникамь выше сказанное: А открылся 
не вопрошавшимг Меня, найдено не искавшими Меня, 
присововупилъ: въ Израилю же говоритъ: Я простирадь руки 
Мои въ народу невфрующему нп сварливому (Римл. гл. 10), 
который когда побфждалея благодъяніями Господа и видЪлъ 
знаменін высния [сизъ] человка, то говорить: Сей не 
изгонитё бњсы, токмо 0 Веелзевумь князњ бъсовстьмь 
(Мате. 12 94), п еще: самарянинь и Ты, и бњса 
нмаши (Іоанв. 8, 48), и опать: Ты, человњко сый, тво- 
риши себе Бога (Іоанн. 10, 33). И въ лругомъ мъст%: 
ность сей отг Бога человњио, яко субботу не 2ра- 
нитг (Іоанн. 9, 16), и многое другое, что долго было 
бы приводить. Наконецъ, когда Онъ на крест простирадъ 
руки въ вароду невзрующему и говорилъ: Отче, отпусти 
цмё, не въдятз 60, что творятг (Лук. 23, 34), то они 
прямо говориаи: увы, разоряяй церковь и треми денми 
созидияй, да стидетё нынњ со креста, ивњруемг вё Него. 
Иныл спасе, Обе ли ие можетг спасти (Мате. 27, 40—43)? 
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Объ этомъ и Симеонъ, держа на рукахъ Младенца, проро- 
чествоваль: се лежших (ей на наденієе и на востаніе 
многим ц во знаменіе пререкаемо (Лук. 9, 34). Въ Рим 
іудеи говорятъ Павлу: © сектЬ сей вњдомо есть наме, яко 
всюду сопротиво глаголемо есть (Дъвн. 98, 22}. Простертыя 
руви мы можемъ понимать и въ отношени въ щедрости 
Подателя, потому что Онъ ви въ чемъ ни отвазываетъ про- 
сящимъ, но тотчасъ и просящему проваженному дароваль 
исцвленіе (Мате. гл. 8), и слъпорожденный получилъ про- 
зръніе (Іоанн. гл. 9), и насыщены тысячи алчущаго народа 
въ пустып%, кром дътей и женъ (Мате. га. 14). Обозвача- 
ютъ простертыя руки и благость Родителя, желающаго 
принять своихъ чадъ въ объятія. А они, напротивъ того, 
ходили путемъ недобрымъ и слћдовали помышленіямъ своимъ. 
Таковымъ Господь говорить чрезъ пророка: отерати ногу 
твою отё пути зла (Прптч. 4, 97). Ибо они любили 
пужихъ и подобно блудницъ говорили: 20й0у в5 слњдв по- 
хотниковё мона (Осіп 9, 5), И оставивъ добрый путь, 
говорящій въ Евангелін: Азё есмь путь (Іоавн. 14, 6), 
ходили по шировому и пространному пути, ведущему въ 
смерти, и елЪдовали помышлешямъ своимъ, избЪгая воторыхъ, 
проровъ молитъ Господа: отв тайныхь моих очисти мя 
и отб чуждыхь пощади раба Твоего. Аще не обладают 
мною, тогда непороченё буду (Псал, 18, 13—14). И 
апостолъ учитъ, что ть, кои не имфютъ познан)я о Бог, 
предаются превратному уму, чтобы дфаать непотребства 
(Рим. гл. 1). Мы же скажемъ словомъ псалмоцъвца: настави 
мя на стезю правую (Пеад. 96, 11). 

Ст. 3. Народг, который постоянно вызываетг Меня 
на гнњвг предь лицемг Моимё: они закалаютё жертвы 
вё садахё и совершаютљ жертвоприношенія на киртичах: ё, 
ХХ: Народе этотг огорчает Меня вё лицо: они всегда 
приносят жертвы вё садахь и єожигаютљ өиміамё на 
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кирпичь — бњсамә, которые не существують. *, Бакъ 
говорить Господь: ме сотвори себь кумира и всякого то- 
добія, елика на небеси и елика на земли (Исх. 20, 4), п 
чрезъ Моисея укоряль дълающихъ [это]: прогнљваша Мя о 
богахъ чуждихг, в вг мерзостетв свонхз преогорчиша Мл. 
Пожроша бъсовоме, а не Богу (Второз. 32, 16), они усер- 
діемъ ко грфху кавъ бы раздражали и вызывали Бога, не 
только дБлали то, что не было дозволено, по постоянно и 
безпрерывно дфлали это, грЬша предъ лицемъ Господа, предъ 
очами котораго все открыто, или во храм Его, принося 
жертвы идоламъ. А чтобы не отсутствовало какое либо 
святотатство, они привосили жертвы въ садахъ и курили 
заданъ аа кирпичахъ, соедпияя съ идолослуженіємъ распут- 
ство и съ жертвопрпношенінми похоть, и вмфетго одного 
алтаря, построеннаго изъ необдћланныхъ камней по закону 
Божію, они обагряаи кровію жертвъ обожженные кирпичи и 
дернъ полевой. Эго сказано примиптельно въ буквальному 
значению; въ духовномъ же смысл% всяв!Й еретикъ вызываеть 
Господа на гяфвъ и ложными ученіями своими приносить 
нечистыя жертвы, пе постоянный и не пмёющія веегда оста- 
ваться, но, подобно садамъ, разцвћтающія на короткое время, 
заботясь о наслажденіяхъ плоти. Таковому говорится: всяка 
плоть сњно и всяка слава ея яко цвьтг травный. Изсше 
трава и цвњтг отпаде; глаголь же Господа, проповвдуе- 
мый въ церквахъ, иребывиетг во вњки (Исаш 40, 6—8). 
Навуөей, не желавшій, чтобы таке сады были сдланы изъ 
виноградника его, пролилъ вровь при нечестпевЪъйшемъ царъ 
Ахав (3 Цар. гл. 21). Ибо ни съ чёмъ не сообразно было, 
чгобы погибло отеческое наслЪдіс и чтобы, по вырубкћ 
виноградников, принося щихь плодъ, веселяний сердце чело- 
вка, вывсто добродътелей рождались овощи наслажденй и 
пороковъ. Есть у гревовъ справедливо прославаявшееся и 
восхвалявшееся изречене мудреца, который већ удовольствія 
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овћта, блескъ и роскошь міра, быстро проходящую, назы- 
ваетъ садами Адониса. Еретиви дёлають также посвященя 
на вамнихъ, когда стараются утвердить слои заблужденія и 
натяпутую ложь діалевтическимъ пскусствомъ и построить 
въ надлежащемъ поряде% (іп диайгит ) и подкръпить, вавъ го- 
воратъ, Трорцихаї; аратхач, [математическими доказательствами], 
то есть линіями, воторыя чертатся и пишутся на кирпич 
по пыли '). А что читается у Семидесяти: бъсаме, которые 
не существуют, п чего нЪть въ еврейскомъ, это сл дуетъ 
понимать въ томъ смысл, что буквально и духовно не 
существуютъ и бъсы, которые уже погибли отъ Бога, истинно 
существующаго, и секты еретикояъ, воторыя не обладаютъ 
никакою истиною, но переходать въ подобе тЪней и поги- 
баютъ. Поэтому и Есеирь говорить къ Господу: „не предай 
насл®дія Твоего тЪмъ, которые не существуютъ“ (Есейр. 
гл. 4), и святый молится въ псалмЪ: ослаби ми, да почію 
прежде даже не отгиду, и ктому не буду (Псал. 38, 14). 
Ибо вто, живя въ этомъ тълЪ, не получитъ прощенін гр®- 
ховъ и такъ оставитъ жизнь, тотъ погибаетъ для Бога и 
перестаетъ существовать, хотя онъ существуетъ для себя 
въ навазаніяхъ. 

(т. 4—5. Они живутг вг гробаль и спяте вё ка- 
пищать идоловг; они њдятг свиное мясо и мерзкое варево 
вё сосудах иж; они зоворятз: удались отё меня, не 
приближайся ко мнъ, потому что ты нечист, ХХ: 
Они спятг вг гробах п в5 пещерах ради сновндњній; 
онн љдятә свиное мясо и варево жертеенное, мерзки всњ 
сосуды иле; они говорять;: удались отъ меня, не прибли- 
жайся ко мн, ибо я чистг. Не было пикавого сватотат- 


') Въ древности математоки чертили геометричсскія фигуры 
обыкновенво на пыли п съ этою цълью покрывали ею свои таблицы 
и т. под. предметы. 
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ства, которое опустилъ бы народъ Израильекій, пе только 
приносившій жертвы въ садахъ и сожигавшій ладанъ на 
вирпичахъ, во тавже сидЪвшій или жилший въ гробахъ 
и спавшій въ вапищахъ идоловъ, гдв обыкновенно ле- 
жали на постлаяныхъ кожахъ жертвъ, чтобы въ снови- 
дЪніяхь узнавать будущее. Это до сего времени совер- 
шаеть заблуждене язычнивовъ и многихъ другихъ Въ 
капищБ Әскулапа, каковыя [капища] суть ничто иное, 
кавъ гробы умершихъ. Но онп не ограничивались этимъ 
нечестіемъ, но ли также мясо свиней, которое запрещево 
было закопомт., и вчерашнее варево, которое треви называютъ 
ёоћоу '), фдятъ съ жадностію. Поэтому столько же сами они 
были нечисты, кавъ и сосуды ихъ, п наетолько ежедневно 
увеличивались пхъ дерзость и высоком ме, что воякато, не 
увлеченнаго ихъ заблутдешемъ, они считали печистымъ и 
избЪгали соправосновешя съ нимъ, подобно тому, вакъ дъ- 
лаютъ это въ отношеши къ вамъ самаряве и іудеи и већ 
еротики, вакіе педавно появились въ Галлій подъ руковод- 
ствомь запальчиваго учителя ?), которые, удалеясь отъ 
базпаикъ мученическихъ, избфгаютъ, вавъ нечистыхъ, насъ, 
по обычаю совершающихъ тамъ молеши. ДЪлаютъ же это не 
столько они, сколько обитающие въ нихъ демоны, не выно · 
сящіе силы и бичеванй священнаго праха. Вто же изъ ере- 
о Тиковъ не повоптея въ [надгробныхъ] памятникахъ, не спятъ 
въ пещерахъ учителей? Такими были Маркіонъ и Валевтинъ 
и недавно Ёвномій, нечистоту ума засвпдЪтельстсовавтій про- 
кажениымъ 1л20%ъ, которые, оставивъ опЪтъ Духа Святаго и 
горницу, въ которой паходились апостолы, пребываютъ во 
тьм діавола и любятъ пещеры, осуждаемыя Теремею въ 
тапветвевнвой ръчи: „васлћдіе мое сдфлалось для меня кәкъ 


5 Сн. Исход. гл. 16 и 35. 
*) Здъсь разумћетея Вигилянцій. 
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пещера Менны“ (Терем. гл. 192), которую наши называютъ 
бена, – животнымъ, которое всегда слфдуеть за трупами и 
питается сокомъ и гнойною кровію мертвыхъ тат. Противъ 
тфхъ, которые обптаютъ въ пещерахъ, и Аввакумъ говорилъ 
пзачевнымь голосомъ: горе напаяющему подруга своего 
питіемъ лутныме и упоявающему, яко да взириетв кё 
пещераме их (Аввак. 2, 15). Объ этихъ пещерахъ и 
Господь говорилъ: тисино есть: дом Отца Моею дом 
молитвы нарвчетсл, вы же сотвористе и вертеп разбой- 
иикомё (Мате. 91, 13; Лук. 19, 46), въ которыхъ вы 
погублгете души обольщенныхъ, чтобы они пе вид®ли въ 
нахъ тБхъ видБній, о которыхъ тоть же Спасатель гово- 
ритъ: 432 видя умножихв и во рукахь тророческихь 
уподобижся (Осіп 12, 10). И другой въ Нему говоритъ: 
риолаль еси вг видьнін сыповомё Твонмё (Псал. 88, 20), 
но вы вфрите въ тв сны и видБвія, въ которыя Господь 
заповћдалъ пе вфрить. Они нитаются мясомъ свиней, о коихъ 
говорится: ме пометайте бисера винить тредд свиніями 
(Мате. 7, 6), и Ъдатъ мерзвоо варево, приправленное въ 
книгахъ пхъ еретическимь некусствомъ. Вев сосуды ихъ 
нечисты, то есть какъ тћла, такъ ученія, и они доходятъ 
до такого безумія , что венваго, кто не уподобитоя имъ, 
провлинаютъ, какъ погибщаго. 

Ст. 5—7. Они будутг дымома во ярости Моей, 
огнемё, горящим цълый день. Вотё написано предо 
лицем Моим: ие умоли, но воздамь, и воздаме вг нљодрњ 
их беззаконіл ваши и випеппь беззаконія отцов виши, 
говорите Господь, которые приносили жертвы па горахг 
и на холмах поносили Меня, и сперва отмљрю дњло 
иад во нњдро ить. ОХХ: Это дымё ярости Моей; огонь 
горитё вг немо во всь дни. Вотг написано пред лицемг 
Моим: не умолчу, но воздаль и воздамо 66 нњдрь ихе 
грьхи ить и отцовв ихе, говорить Господь, которые 
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сожигали куренія на горах и на холмах поносили Меня, 
воздамё дела ил в нњдро иже. По причин дълъ вашихъ 
и непмов%рнаго высоком%рія, такъ что вы, будучи нечистыми 
почитаете чистыхъ нечистыми, вы будете дымомъ, огнемъ 
горящимъ, зозгорфвшимея отъ Моей ярости. Ярость же, 
забвенів, гиЪвъ, раскаяніє въ Бог мы такъ должны пони- 
мать, вакъ, ноги, руки, глаза, уши и прочіе чаены, о 
которыхъ говорится, что ихъ имфетъ безтвлесный и невиди- 
мый Богъ. Не въ томъ смысл, что этимъ [душевнымъ] 
волненіямъ подвергается тотъ, Вто уничтожаеть ихъ въ насъ 
даромъ Своей благодати, но подъ свойственными намъ с.0- 
вами мы должны понимать отношене Бога къ намъ. Ибо и 
гаъвъ, который состоитъ въ страсти къ мщенію, не тавъ 
опредзляется въ Бог, какъ въ людяхъ, — онъ имфетъ осно- 
ван(е въ вашихъ порокахъ, а не въ волъ Божей: мы соби- 
раемъ себ гаћвъ въ день гифва пи откровенія праведнаго 
суда Божія (Рим. гл. 2), чтобы наши тернія, волчцы а 
илевелы, принесенные нами вместо смени Божія, тавже 
дерево, сЪно и солому, построенныя нами на Павловомъ 
основаніи, истребляло мудрое пламя (1 Кор. тл. 8). 00ъ 
этомъ вЪчномъ огнф. мы читаемъ и въ пћени Моисея: огнь 
возгорваея отг лрости Моєя, разжжется до ада преис- 
подняго; снљеть землю и жита ея, попалитё основанія 
горг, и стрълы Моя свончаютъь ихо (Второз. 39, 29). 
Смыслъ этого свидтельства тотъ, что постоянно горитъ 
огнь Божій и набазане для грЬшниковъ и преслъдуетъ ихъ 
до ада. Таковымъ бызъ и тоть облечениый въ порфиру 
богачь въ Евангедій, который мучился въ вфчныхъ огвяхъ, 
между тЬмъ какъ Лазарь повоидеся на лов Авраамовомъ 
(Лук. гл. 16). Также землю, то есть плоть нашу, и по- 
рожденін ея, то есть пожеланія плоти, и основанія горъ, 
возстающія на разумъ Божій, сожжетъ этоть же огонь. 
Тавже и самыя горы погибнутъ отъ стрълъ Божійхъ, чтобы 
Творевія бл. 1еронима, ч. 9. 13 
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он, приниженныя чрезъ наказавія, перестали быть горами. 
Вот, товоритъ, написано предь лицемг Моимё. Ибо већ 
наши грЪхи открыты предъ очами Божіими и записаны въ 
тћђхъ ЕНИГахъ, о воторыхъ у Даніила мы читаемъ; ирестолы 
поставлены и книги раскрылись (Дан. тл. 7). О вихъ въ 
друтомъ мъст говорится: на земли да напишутся (Терем. 
17, 13). И ве будетъ болће молчать Тотъ, который прежде 
сказалъ: молчале, еда н всегда умолчу, товорить Господь 
(Исаш 49, 14). Но Онъ воздастъ каждому за совершенное 
пмъ въ вдр его, то есть въ тайник® сердца, чтобы ихъ 
мучила собственная ихъ совфеть. О ней и пророкъ Осія 
предрекаетъ: падутся князи ихг мечемг ради ненаказанія 
языка своего (Осіи 7, 16). Это есть умалевіе ихъ въ нъдръ 
ихъ, происходящее изъ сердца каждаго [человъка]. Нъчто 
подобное и въ Притчахъ пишется: „беззаконнымъ все воздается 
въ лон ихъ“ (Притч. гл. 5). Это нъдро по причин гла- 
венетва (ўуєроужбу) души называется по другому имени— 
главою: пути иде на главы ихе даже (Тезек. 9, 10). И 
въ другомъ мстћ: обратится болюзнь ею на главу его и 
на верха его неправда его снидеть (Псал. 7, 17). Но бы- 
ваеть и доброе нъдро, которое будетъ наслаждаться святою 
советію, о коемъ псалмопфвецъ говорилъ: и молитва моя 
вг нљдро мое возвратится (Псал. 34, 13). Разумется 
ядро въ смысл расположенія къ кому либо и любви, какъ 
нфкогда обращается ръчь къ мужу: „жена, которая на лон 
твоемъ“, и въ родителю: „приведуть сыновей твоихъ на 
лон“. Поэтому и всё т, которые имЪютъ Авраама отцомъ 
и удостоились уподобиться его добродЪтелямъ, покоятея на 
лонф его (Сн. Лук. 16, 22). Ибо подъ отцами, беззаконія и 
грёхи которыхъ теперь воздаются намъ, мы не должны 
разум%ть тЪхъ, отъ сфмени которыхъ произошли наши 
тла. Также и Моисей, сказавъ, что грЪхи отцовъ будуть 
возданы дЪтямъ до третьяго и четвертаго поколћнія нена- 
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видящимъ Бога (Исх. га. 90), объясняеть свою мысль, 
говоря: сынове да не умрутё за гръхи отцевь: кійждо 
за свой арьжь да умрет (Второз. 21,16). Тавже Іезекійль 
подтверждаетъ туже мысль, что уже не будеть употреб- 
дяться извЪстпая пословица: отцы ядоша терпкое, а 
зубомг чадг иже осколины быша (Тезек. 18, 9), но будетъ 
оскомина только на зубахъ того, кто флъ, и умретъ душа 
согръшающая и не понесетъ вины за чужіе грЪхи. Отсюда 
мы заключаемъ, что слЪдуетъ понимать въ добрую или въ 
противуположную сторону тёхъ отцовъ, къ которымъ 
каждый присоединяется по оставленіи настоящей жизни. 
Привосилъ же жертвы на горахъ и холмахъ Израиль тогда, 
когда поставилъ золотыхъ тельцовъ въ Вееилв и Данъ. И 
онъ поносилъ Бога относительно заповфдей Его, пренебрегая 
Его обрядами и оказывая богопочтеніе идоламъ: двла тако- 
выхъ будутъ возданы въ нфдрћ ихъ. Также всякій еретиєъ, 
презирающій церковную простоту, приносить жертвы на 
торахъ и поноситъ Бога, презирая Его заповфди. 

От. 8. Так говорить Господь: подобно тому, каке 
если находят зерно вг виноградной кисти, то говорят: 
не погуби его, ибо благословеніе въ немаг так сдњлаю Я 
ради рабовз Моижь, чтобы не погубить всего. ХХ: Такё 
говоритё Господь: подобно тому, како если находятё 
ягоду во виноградной кисти и говорят: не тронь ея, ибо 
в5 ней благословеніє Боже; такб сдълаю Я ради раба 
Моего, чтобы не погубить вспжь. Господь сказалъ, что 
Израиль погибнетъ, что вов гръхи его открыты предъ Его 
взорами и что Онъ воздастъ дла важдаго въ въдрв его. 
Послћ этого приводить подобіе и прим%ръ сравневія, чтобы 
научить, что воякій погибнеть чрезъ свой гръхъ и даже 
при весьма большомъ числъ грЪшащихъ одинъ праведный не 
погибнетъ за вину вофхъ. Если кто, говорить, вайдеть въ 
виноградной кисти и грозд, не могшемъ вызръть и прино- 

13* 
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сившемъ кислые плоды или испорченномъ вслфдстые вавого 
либо недостатка температуры и почвы, одно не испорчевное 
зерно. подающее надежду еще увеличаться и достигнуть 
обыкновенной зрлости, то говоритъ другому: не трогай его, 
но оставь его расти, ибо благословеніє Господне въ немъ, 
чтобы изъ такого множества ягодъ только одна не была 
засохшею: такъ, говоритъ, если изъ безчисленнаго множества 
іудеевъ, оскорбляющихъ Бога, Я найду немногихъ правед- 
ныхъ, то избаваю ихъ отъ погибели весьма многихъ. И 
это Я сдвлаю ради рабовъ Моихъ: Авраама, Исаака и Такова, 
которымъ дано обфтоваше, или ради тъхъ, воторые служатъ 
Мав среди весьма многихъ гръшниковъ. Н%что подобное 
читаемъ мы въ Бытій, когда постепенно отъ пятидесяти до 
десяти отыскиваются праведники, чтобы они избавили отъ 
грфха городъ (Быт. гл. 18), и одинъ праведный Лотъ съ 
своими дочерьми выводится изъ бодома (Быт. гл. 19). 0бъ 
этомъ въ соборномъ [сайоса] ') послани (2 Петр. гл. 9) 
пишется, что его душа мучилась при вид беззавонныхъ 
дЪлъ и судъ души выражала въ состоявіи тБла. Также 
Енохъ одинъ изъ весьма большаго числа гршащихъ былъ 
взятъ къ Богу (Быт. га. 5). И Ноя съ дБтьми его не могъ 
истребить потопъ по причин уклоненія всей плоти отъ служе- 
нія Господу (Быт. гл. 7). Также и Авраамъ быль избавлевъ 
отъ огня халдейскаго за соблюдеше вфры (Быт. гл. 11). 
Съ этою мыслью согласны и слова Шереми, говорящаго отъ 
лица Господа: «какъ теплоту въ пустынъ Я нашелъ Израиля 
вмстЪ съ убитыми мечемъ» (Терем. гл. 31). Ибо, говоритъ, 
когда весь міръ, раненный мечами идолослүженія, лежалъ 


1) Такъ стоптъ въ Амврос. рукописи, въ прочихъ же ру- 
кописяхъ стоить сапоњіса, хотя въ другихъ мЪотахъ своихь 
твореній бл. Теронимъ обыкновенно называетъ семь апостольскихъ 
послан! соборными или вселенскими (саоПса). 
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бездыханнымъ, Я нашелъ Израиля въ Авраам имъющимъ 
теплоту вры, вакъ врачъ, который посл битвы, когда 
между трупами умершихъ замћтитъ въ комъ либо по уда- 
рамъ жилъ призвавки жизни, прилагаетъ попечеше къ 
ранамъ, чтобы возстановить здоровье. Вмфсто ваписаннаго: 
ӧс Әерһӧу, то есть как теплое, латинскій переводчикъ, 
введенный въ заблужден!е двусмысленност!ю слова, перевелъ 
волчій 6068, въ чемъ погръшаютъ и мноме изъ грековъ. 
Однако нужно знать, что въ еврейскомъ вмћето теплоты 
написано 2044, что означаетъ благодать, такъ вакъ именно 
благодатію Божею, а не за свои дъла былъ спасенъ Израиль. 

Ст. 9—10. И произведу отг Такова сњмя и отв 
Гуды обладателя орз Моихь, в насльдуютё ео [Сіовъ] 
избранные Мои, и рабы Мои будуть жить тамь, и 
будуть равнины дворами для стадь и долина Ахорё 
пристанищемг (сибе) для воловг (агтепіогит) у народа 
Моего, который взыскаль Меня. ХХ: И произведу отв 
Јакова сњмя и отё Туды, и наслюдуеть гору святую 
Мою, и наслљдуютё избранные Мои, и рабы Мои будутё 
жить тамг, и будутг вә дубравь дворы для стадг и 
долина Ажорё мъстомг отдыха для воловг (аттешогши) 
у народа Моего, который взыскаль Меня. Кого выше ва- 
звалъ зерномъ въ виноградной кисти или виноградною ягодою 
или же (по мнЪнію многихъ) виноградною кистью, того 
называетъ теперь съменемъ Такова и Гуды, который обла- 
даетъ горами или горою Его. Подъ сфменемъ Іакова и Туды 
очевь мное разумћютъ Христа, о которомъ въ Бытіи 
тозоритея: 1/00, тебе похвалятг братія твоя и 
прочее (Быт. 49, 8). Ибо для всякаго несомнЪнно, что 
Спасптель родился изъ племени Туды. Друме утверждаютъ, 
что разумБютея апостолы, о которыхъ мы часто говорили: 
останок спасется (Рим. 9, 27), и: аще не бы Господь 
Саваоөв оставиля намә съмене, яко Оодома были 


198 БЛАЖЕННАГО 1ЕРОНИМА 


быломг и яко Гоморру уподобилися быхомё (Иса 1, 9). 
Они получили во влад%ніе гору Господню, говорящие по со- 
знавію обитающаго въ нихт Христа: ириступисте ко Сон- 
стьй горњ и ко граду Бога живаго, Јерусалиму небесному 
(Евр. 12, 29), или горы Его, о которыхъ въ (Псазмахъ 
поется: горы окрестг Его и Господь окрестг людей Своих 
(Псал. 124, 2), и: основанія 0 на горахё святых 
(Псал. 86, 1). Владъть же Оіономъ будуть избранные 
Господа, а будутъ жить въ немъ рабы Его. О нихъ въ 
той же книг пишется: съмя Авуаамле раби о, сынове 
Чаковли избранній Его (Псал. 104, 6). Сльдовательно, вто 
еще служить сБменемъ, а не преобразовалея въ сына, тотъ 
есть рабъ Господа, коему Онъ говоритъ въ Евангели (Іоанн. 
гл. 8): знаю, что вы сЪмя Авраамово, но еще не сыны. 
Ибо если бы вы были с%менемъ Авраамовымъ, то вы, конечно, 
дфлали бы дла Авраама. А кто сынъ, тотъ и избранный 
Господа. Поэтому избранный обладаетъ [ерусалимомъ, а рабы 
живутъ въ немъ, и о различін между сыновьями и рабами 
говорится: не прілсте дула работы паки вё боязнь, но 
духа сыноположеніл (Рама. 8, 15). И будутё, говорить, 
равнины или дубравы дворами для стадг. Вмъсто равнин 
въ еврейскомъ стоить фагот. Вся страва вокругъ Лидды, 
Іопши и [аини удобна для пасевія стадъ. Объ этомъ и въ 
ДЪянінхъ Апостоловъ написано: „лъса же обратятся въ 
дворы дая овецъ“, сообразно съ тЬмъ, что поется въ псалм%: 
глас Господень, свершающій елени, и открыетё дубравы 
(Псал. 28, 9), или чащи люсовг, чтобы перестали скры- 
ваться въ нихъ разбойники и звфри и ядовитыя животныя 
и чтобы мЪста, бывшія въкогда [мЪстами] козней и врови, 
преобразовалиеь въ церкви Господни и паслись тамъ етада 
тъмъ, Кто положизь душу за овецъ Своихъ. 0 Немъ напи- 
саво: „Онъ будеть пасти насъ во вки“ ([езев. гл. 34). 
Этотъ голосъ Господа, свершающій еленей и открывающий 
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чащи афеовъ, взываеть чрезъ 1оанна въ пустынё: уже 
съкира при корени древа лежитг. Всяко древо, еже не 
творитё плода добра, посњкаемо бываетё и во огнь вме- 
таемо (Мате. 8, 10). И еще: вслка долина исполнится 
(Лук. 3, 5), о которой и теперь говорится: и долина 
Алхорё мтстомё отдыха для воловв и [мъстомъ] покол 
для народа Моего, который взыскаль Меня. 0 ней и въ 
внигв Іисуса, сына Навина, говорится, что тамъ былъ 
убить Ахамъ, который укралъ изъ заклятаго (апапетаіе) и 
изъ добычъ іерихонскихъ, пбылъ убитъ вмћъстћ съ домомъ сво- 
имъ, И такъ кавъ онъ привелъ въ смятеніє народъ, то мЪето, 
на которомъ онъ палъ, получило наименованіе Асйо’, то есть 
смятеніл и тревоги (Тис. Нав. гл. 7). Тавимъ образомъ долина 
Ахоръ, на которой нъкогда было проклятіе и наказаніе, будетъ 
мстомъ покоя для воловъ. Изъясняя это, Павелъ говоритъ 
(1 Кор. гл. 9): о волахъ ли печется Богъ? Не о насъ ли 
Онъ говоритъ, ибо кто пашетъ, долженъ пахать съ надеждою, 
И ЕТО молотитъ, молотить съ надеждою получить часть. 
Объ этой дозивЪ и у Осш таинственно написано: возглаголю 
вё сердце ел, —безъ соминія, Іерусалима, —и дамз ей 
притяжаніг ея оттуду и поляну Алорову, отверсти 
смыслё ея (Осіп 9, 14—15). Ибо долина Ахоръ для того 
отдается въ обладане воламъ народа Божін п долины 
превращаются въ дворы дзя стадъ, чтобы открывался смыслъ и 
познавалась истина Господня. 

От. 11—12. А вас, которые оставили Господа и 
забыли гору святую Мою, которые ставите столь для 
судьбы и дълаете возліянія на неме, —васг я отчислю 
для меча и всњ вы падете чрезг закланіе. ХХ: А вас, 
которые" оставили Меня и забыли гору святую Мою, и 
приготовляете столг для судьбы и наполняете для бюса 
[чашу] юитьемг, —васг Я пуедамь мечу вењ вы тадете 
“реза истреблене. Въ мћотахъ, бывшихъ нЪкогда дЬсными 
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и мВстами смятевій, въ мъстахъ язычнивовъ будутъ дворы 
для овецъ, то есть для Церкви изъ всего міра върующихъ. 
А васъ, народъ израильскій, оставившихъ Господа и на 
гаЪвъ вызывавшихъ Святаго Израилева, забывшихъ гору 
святую Его, о которой мы часто говорили, или Господа 
Спасителя, который есть гора горъ и святый вехъ 
евятыхъ, или гору Оіонъ и городъ Бога живаго, (1еру- 
салимъ небесный, дЪлающихъ то и то, васъ Я предамъ 
мечу, чтобы всЪ вы одинаково погибли чрезъ истребленіе. 
Какой это мечъ, объ этомъ скажемъ впосаћдствіп. Вы 
ставите , говорить, стола судьбњ и дљлаєте возліянія 
на немё, или по Семидесяти: вы приготовляете столё 
для судьбы и наполняете бњсовскую чашу или хёраора, 
что ве одинаково перевели, то есть растворенное 
питье. Во всъхъ городахъ и въ особенности въ Египтв 
и въ Александрій есть старый идолопоклонническій обн- 
чай ставить въ посаздий день ихъ года и посафдняго 
месяца столъ, наполненный разнаго рода кушаньями, и 
чашу, растворенную съ медомъ, чтобы предугадать плодороде 
мивувшаго или будущаго года. Д%лали это и израильтяне, 
чтиншіе веБхъ необычайныхъ идоловъ и не на алтар%, а на 
подобнаго рода стол обливавиие жертвы возліяніемъ. Вм%- 
сто же переведеннаго Семьюдесятью: бњсу въ еврейсвомъ 
стоптъ тепті, что Симмахъ перевезъ: безг Меня, такъ 
что смыслъ будеть слъдующій: вы приготовдяете столъ ддя 
судьбы и ваполняете безъ Меня [чашу] питьемъ, чтобы 
дать знать, что это дфлается не для Него, а ддя бћса. Мечъ 
е, которымъ они истребляются, понимается въ омыслф 
наказанія. Ибо не мечу преданъ весь народъ израпльскій, 
изъ котораго мы видимъ много тысвчъ разсфянными по 
всему міру, но наказаніямъ и мученямъ пафна и Ерай- 
няго порабощеня, согласно съ тъмъ, что въ другомъ м®стБ 
говорится: „отъ меча умрутъ вс тръшнивя народа Моего“, 
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и въ пвени Второзаконія: улою стрилы моя отг крове и 
меча Мой снњстг мяса отб крове язвеныхё (Втор. 32, 
49). Можетъ Базаться невфроятнымъ, что стрёлы Господни 
упояются кровью и что мечъ Его насыщается плотью ранен- 
ныхъ. (бъ этихъ стрёлахъ, ежеминутно мучившихъ 1о0ва, 
онъ говоритъ: стрњлы Господня вё тњлњ моемә суть, 
ихже ярость испиваєтг кровь мою, егда начну глаголати, 
бодутё мя (1ов. 6, 4). Сообразво же съ иносказательнымъ 
смысломъ то сафдуетъь сказать, что вс, оставляющіе Цер- 
ковь И забывающієе святую гору Божію н предающіе себя 
духамъ заблужденя и бфеовсвимъ ученіямъ, приготовляютъ 
столъ для судьбы, думая, что ничто не зависитъ отъ Бога, 
но все управляется или теченіемъ звёздъ или разнообразною 
судьбою. Ихъ укорнетъ Павелъ говоря: ме можете трапезь 
„Господней причащатися и трапезњ бусовстьй, не можете 
чашу Господню пити и чашу бњсовскую (1 Кор. 10, 20); 
ибо они будутъ преданы вфчнымъ наказавіямъ, такъ что 
нито изъ нихъ не будетъ въ состояніи избБжать убіенія и 
погибели. 

Ст. 12. Ибо Я звалё, в вы не отвњчали, Я 2060- 
рилг, и вы не слушали, но дњлали злое вё очаль Моихё 
и избирали неугодное Мнњ. ГХХ: Ибо Я звалг васг, и 
вы не слушали, Я говорилг, и вы презирали и дњлали злое 
предо Мною и избирали неугодное Мнь. Вы, говоритъ, пре- 
даны мечу, потому что не только оставили Мевя и забыли Меня 
и растворяли чашу для судьбы, но когда Я былъ Еммануи- 
лом, то есть с5 ними Бо, о которомъ и Тоаннъ пишетъ: 
(060 плоть бысть и вселися вё ны (Тоавн. 1, 14), Я 
лично звалъ васъ: обратитесь ко Мн», сыны возвращающиеся 
(Іерем. 3, 15), и: пріидите ко Мнь вси труждающіися 
и обуеменении (Мате. 11, 28), но вы не хотЪли отвёчать. 
Я говорилъ притчами п все сд%ладъ, что долженъ былъ 
дЪлать, 10 вы не слушали Меня и даже презирали. Ибо 
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Я—Тотъ, который и выше сказалъ: пріидохг, и не бяше 
человњка; зватё, и не бъ послушающаго (Исаіп 50, 2). 
Но для васъ недостаточно было того нечестя, что вы пре- 
зирали Меня въ Моемъ присутетвій и убили посланнаго къ 
вамъ насл%дника, но вы дфлали злое предъ очами Моими и 
избирали неугодное Мн» и хулили Сына Божія, требуя себъ 
Варавву разбойника, виновваго въ человћкоубійствћ и мятежё, 
и даже осмБливаетесь говорить: для чего, Ты, Господи 
заставил насё заблудиться сё пути Твоего (Исаіи 63, 
17). Ибо если не знавшіе Меня нашли Меня и не призывавше 
Меня приняли Меня, то какихъ вазней достойны вы, кото- 
рые не хотфли принять Меня, посланнаго къ вамъ и гово- 
рившаго вамъ: Я пришелъ токмо ко овцамз погибшим дому 
Исраилева (Мате. 15, 24), но сверхъ того пригвоздили ко 
кресту? Нужно обратить ввиманіе, какое значевіе имфютъ 
слова: и избирали не угодное Мнњ пли то, въ чемъ есть 
вола Сына Божія, говоращаго въ Евангели: мє всякё гла- 
голяй Ми: Господи, Господи, внидетё вё царстве небес- 
ное, но творяй волю Отца Моего, иже есть на небесоль 
(Мате, 7, 21). О ней и Самъ Богъ говорить: же сотво- 
рити волю Твою восхотњхг (Псал. 39, 9). Это та воля, 
о которой и Самъ Господь говорилъ: обуютохь ‚Давида 
сына Јессеова, мужа то сердцу Моему, иже сотворить вся 
хотњнія Моя (Дан. 13, 92). Поэтому и святый молится 
и говорить: научи мя творити волю Твою, яко Ты еси 
Бог мой (Псал. 142, 10). Ибо все позволительно, но не 
все полезно (1 Кор. гл. 6). И о дЬвахъ апостолъ говоритъ, 
что онъ не имфеть заповъди Господней, однако желаетъ, 
чтобы мы были такими, какъ и онъ’(1 Кор. га. Т). Әтимъ 
онъ показываетъ, что нужно слёдовать не снисхожденію, а 
желавію учителя, и что мы должны избирать то, что 
полезно, а не то, что позволительно, какъ оное относительно 
двоебрачія: хощу юнымг [вдовицам] посягати, чада рож- 
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дати, домё строити (1 Тим. 5, 14). И увазываетъ причины, 
почему онъ дозволяетъ это: ибо мъкія развратишася вё 
сльдз сатаны (От. 15). Сл%довательно второй бракъ не 
составляетъ истиннаго его желаня, которое теряетъ значение 
чрезъ сравнеше съ любодфяшемъ. 

Ст. 13—14. Посему такё говорить Господь Бог: 
вотё рабы Мони будуть ость, а вы будете голодать. 
Вотё рабы Мои будутг пить, а вы будете жаждать. 
Воть рабы Мои будут веселиться, а вы будете вг стыдњ. 
Вотг рабы Мои будутх восхвалять отё сердечной ра- 
дости, а вы будете кричать отг сердечной скорби н ры- 
дать отё сокрушенія духа. ЬХХ: Поэтому такг говоритв 
Господь: вотё рабы Мои будутг петь, а вы будете голо- 
дать. Вотг рабы Мои будутё пить, а вы будете жаж- 
дать. Воть рабы Мои будуть радоваться, а вы будете 
вг стыдь. Вотг рабы Мон будутг ликовать отв радости, 
а вы будете кричать отг сердечной скорби вашей и ры- 
дать отг сокрушенія духа вашею. Не только падете отъ 
меча вы, оставившіз Господа и дЪлавиие злое въ очахъ 
Его и не хотвшіе слушать Его въ Его присутствш, но 
увидите большое различіе между вами и народами языче- 
скими. Ибо тё, которые будуть Моими рабами, будутъ сть 
и пить, веселиться и восхвалять отъ сердечной радости, А 
вы, наоборотъ, будете голодать и жаждать, будете въ стыдЬ 
и отъ сердечной скорби и сокрушенія духа будете рыдать. 
Хиліасты полагаютъ, что все это исполнится въ теченіи ты- 
сячи аЪтъ, думая, что пища и питіе означають царство 
Боже, и не понимая написавпаго: „старайтесь не о пищ 
погибающей, но о пищ жизни и истины“ (Іоанв. гл. 6), 
"и желая: вкушать плоть Христову и плодъ древа жизни, 0 
семъ Спаситель говорить: А35 есмь хлюбь, сходяй св небесе 
(Іоанн. 6, 33. 35), и Екелезіастъ: отверзи очи твои и 
насыщийся хлюба (Притч. 20, 13). И псалмопфвецъ гово- 
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ритъ: юнйшій быль и не состаръхся, и не видюха 
праведника оставлена, ниже съмене его, просяща хлюбы. 
Весь день милуетв и взаимё даетё праведный и съмя 
#0 во благословеніе будет (Псал. 36, 25—26). Относи- 
тельно этого хлЪба и духовной трапезы [Спаситель] настав- 
ляль ученнковъ: вы есте пребывие со Мною вё напа- 
стехг Мошхз, да ясте на трапезь Отца Моего вг царстви 
небесномъ (Лук. 22, 98. 30). Если мы будемъ понимать это 
въ отношеніи въ простому хаћбу, то ваєъ сможемъ объяснить 
оное: не убієтг гладомё Господь душу праведную (Притч. 
10, 3), и еще: вљсть Господь пути непорочныхв, и д0: 
стоя ито вё выкё будет. Не постыдятся во время 
лютоё и во днеха глада насытятся (Псал. 86, 18—19). 
Ибо сколько праведныхъ помираетъ отъ преелћдованія, удру- 
ченныхъ голодомъ и нуждою, сколько праведныхъ голодаетъ, 
а нечестивыхъ преисполняется жестокостями! Питье же должно 
быть понимаемо то, которое почерпается изъ источниковъ 
Израилевыхъ, которое кто будетъ пить, тотъ будеть имЪть 
въ себ источнивъ воды, текущей въ жизвь в$чную (Іоанн. 
гл. 4). Его и Спаситель объщаетъ пить въ царств Отца 
съ учениками (Лук. га. 22); оно веселить сердце челов ва 
(Псал. 108), такъ что пьющіе будутъ въ состояніи сказать: 
далё еси веселе в5 сердињь моем (Пвал. 4, 8.). Объ 
этой пищ и питійи говорится въ восьми блаженствахъ: 
блажени алчущін и жаждущи правды (Мате. 5, 6). И 
Матерь Господня, исполненная Духа Святаго, пророчествовала: 
алчущія исполни благе, которые прежде не им®ли пищи 
Господней, и боатящыяся отпусти тщы (Лук. 1, 53), 
воп даны за погребеніе Его и презръли обфтованваго про- 
роками. 0 нихъ въ другомъ и®стЬ псалмопъвець п0етъ: 
боатім оскудњша и взалкаху, то есть народъ іудейскій, 
взыскующёи же Господа, то есть толпа язычвивовъ, не 
лишатся всякаго блага (Псал. 33, 11). П когда служаще 
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Христу и вёрующе въ Него будутъ веселиться и восхвалять 
Бога отъ сердечнаго ливованія и радости, тогда тъ будутъ 
въ стыдв, видя, что другіе заняли ихъ мето, и будутъ 
кричать отъ сердечной скорби, исполняя написанное: зму 
будет плачь и скрежетг зубомг (Мате. 13, 50), — вогда 
агицы язычниковъ и праведниковъ станутъ одесную, а козлы 
іудеевъ и нечестивыхъ ошуюю, такъ какъ одни полу- 
чать вфчныя награды, другіе—в%чныя мучевія. Оокру- 
шеніе же духа отъ сердечной скорби нужно понимать отно- 
сительно сознанія грыховъ, согласно съ написанвымъ: ура- 
зумњютг заблуждающін духом смысле (Исаіи 99, 24), 
и: сердце сокрушенно и смиренно, Боже, не уничивишь 
(Псал. 50). Сокрушастоя же духъ, если онъ превозносилея, 
утә пишется о царъ, враждебномъ Израилю: ожесточи 
Господь дух его (Второз. 2, 80), о царь вавилонекомъ, 
когда превозносилось сердце его п ожесточился духъ, такъ 
что онъ съ высокомћріемъ говорилъ: сей Вавилоне, его же 
азё соградижь (Дан. &, 97). 

Ст. 15—16. И оставите имя ваше для клятвы 
избраннымг Моимә, и истребитё тебя Господь Боё и 
назоветё рабовь Своих инымг именемё, которым кто 
благословен на землю, будет» блигословляться Богомь, 
аминь, и кто клянется на земли, будетг клясться [или 
клянется] Богомг, аминь. ХХ: Ибо вы оставите имя 
ваше для насыщенія избранным Моим. А васё истребить 
Господь, служащіе же Минь назовутся новымё именемё, 
которое будет» благословляться на земли, ибо будутв 
благословлять Бога истиннаго, и клянущіеся на землњ 
будуть клясться Богомё истиннымё. ВмЪсто насыщения, 
которое поеврейски называется ѕафай, прочіе перевели 
клятва. Это слово имћетъ много зваченій, и измЪняется, 
смотря по различію ударевій. Ибо оно означаеть и клятву, 
и масыщеніе, и пресыщеніє, п многих, п семь. 0бъ этомъ 
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мы сБазали въ книг Бытія и въ этой кни!, въ томъ 
мЪотЬ, гдф семь женъ берутъ одного мужа !). Затъмъ, вмћ- 
сто того, что [ХХ перевели истинный и что въ еврейскомъ 
называется (тет, Авила перевелъ: тетоторсуос̧ то есть 
вњрно (паеЩег). А что онъ говоритъ, смыслъ этого олћ- 
дующій: когда другіе займутъ ваше м%сто, имя ваше будетъ 
ЕляТВОЮ дая избранныхъ Моихъ, такъ что васъ будутъ считать 
за примръ золъ и будутъ отрекаться отъ перенесевія та- 
вовыхъ и каясться такъ: пусть я не буду испытывать того, 
что испыталъ народъ іудейскій, или имя ваше будетъ пре- 
сыщешемъ, что обыкновенно говорится о тЪхъ, о воторыхъ 
воспоминаніе и память ненавистны намъ и которые дошли 
до пресыщенія и отвращевія. Или навфрное то слБдуетъ 
сказать, что они оставляютъ имя свое избраннымъ Господа, 
чтобы ихъ мћсто завядъ совмъ язычниковь и чтобы они 
вазывались сынами Авраама и Израиля. О нихъ Павелъ 
говоритъ: мург на нихз и на Исраили Божім (Талат. 
6, 16). Ибо не већ тв Израиль, которые отъ израильтянъ, 
и не всф дьти Авраама, которые оть [его] е%мени (Рим. 
гл. 9), о воихъ говорится: 446 чада Авраамля бысте 
были, дњла Авраамля бысте творили (Іоанн. 8, 39). А 
такъ какъ они съмя Авраамово, но не дъти, о различи 
которыхъ мы выше сказали, то Іоаннъ Креститель укоряетъ 
ихъ говоря: ме начинайте глаголати: отца имамы Авраама, 
яко можеть Бог отг каменія сего воздвигнути чада 
Аврааму (Мате. 3, 9). Ибо какъ могутъ быть дётьми его 
тв, которые говорили дереву и камню: ты мя родилг еси 
(Іер. 2, 27), между тъмъ кавъ, наоборотъ, т, которые отъ 
вёры, называются дфтьми Авраамовыми? А васъ, говорите, 
истребитъ Господь, чтобы вы назывались не обръзавіемъ 


1) См. Толков. ва ІҮ главу прор. Исаш (Твор. бл. Іеронима 
въ русск. перев. ч. 7, стр. 75). 
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(сігсштсівіо), во зар%заніемъ (0161510), чтобы вы были 
лишены жизни ввчной, чтобы вы не имфли Того, который 
говорить: А32 есмь животв (Іоанн. 11, 25). Рабовъ же 
Своихъ, говоритъ, назоветь инымъ или новымъ именемъ, 
которое будетъ просзавляться во всей вселенной. И будетъ 
благословляться, такъ что кто будетъ названъ этимъ име- 
немъ, тотъ будетъ благословляться о Господь и получитъ 
знамене истиннаго обръзанія [или благословевія|, аминь, 
которымъ часто для подтвержденія сказаннаго пользуется 
Господь въ Евангеліп: амино, аминь глаголю вамё (Іоанн. 
5. 19). Имя же новое или иное есть только то, которое 
происходить отъ имени Христова, чтобы народъ Божій не на- 
зывазся Гавовлевымъ, и [удейскимъ, и Израилевымъ, и Ехремо- 
вымъ, и Іосифовымъ, а христіанскимъ. Ибо всякій, вто будетъ 
влясться на землћ, будетъ ваясться не идолами и ложными б0- 
гами, но Богомъ, каковая мысль опять подтверждается знакомъ 
аминь. Далће, [сказанное] у Семидесяти , которые вмъсто аминь 
перевели: Бога истиннаго, въ томъ смысл, что будетъ 
благословлятьея истинный Богъ и что клянупеся на землћ 
будуть влясться истиннымъ Богомъ, мы не относимъ, со- 
гласно съ заблужденіемъ аріанъ, только къ лицу Бога Отца, 
о котеромъ написанно: да знаютгё Тебе, единаго истин- 
наго Бога, и Воже тослалг еси, Тисуез Христа (Іоанн. 
17, 8), но въ Сыну, который и самъ есть истинный 
Богъ, какъ говорить евангелисть ТШоаннъ: Сынё Божій 
тріиде, и далё есть намг разум, да познаем истину 
и да будем вё истинньмх Сынь Его, Тисусь Христњ 
(1 Іоанн, 5, 20). Онъ есть истинный Богъ и жизнь вЪчвая. 
Ибо если Спаситель говоритъ о (еб: Аз» есмь истина (Іоанн. 
14, 6), то сяфдовательно истинный Богъ получилъ имя отъ ис- 
тины, такъ что Онъ называется Богомъ не по дожнымъ богамъ, 
но по истинному Богу Отцу, и Самъ есть истинный Богъ. Въ 
противномъ случа, если бы Онъ не былъ истиннымъ, то 
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былъ бы подобенъ идолу, что падаеть на головы тё%хъ, 
которые не признають Христа за истиннаго Бога. Новое же 
имя это есть то, которое пишется Ему въ Апокалипеис® (гл. 
2, ст. 17) на камн%, которое благословляется во всемъ мір%. 

Ст. 16—18. Потому что преданы забвенію прежная 
бњдствія и потому что они сокрыты отё очей Моихё. 
Ибо вотё Я творю новыя чебеса и новую землю и преж- 
мія не будутг воспоминаемы и не трійдутё на сердце. 
А вы будете радоваться и веселиться во впки о томе, 
что Я творю. ХХ: Потому что будетв забыта преж- 
няя скорбь и не прйдеть на сердце ихг. Ибо будетё 
новое небо н новая земля, и прежнія не будутё воспо- 
минаемы, и пе прійдеть на серцде ихо, но радость в 
веселі найдутг на ней. Причиною веселія и исповдавія 
Бога истиннаго служитъ то, что за прежними въчными бъд- 
ствіями посдБдуетъ забвеше, и они не будутъ помнить 
идоловъ и прежнее заблужденіе, во прійдутъ изъ мрака къ 
сввту, чтобы наслаждаться вЪчнымъ блаженствомъ. Ибо 
будуть забыты прежнін бЪФдетвя не по забвеню памяти, но 
возъдствіе замёны ихъ благами, согласно съ написаннымъ: 
65 день благихг забвеще злых (Спрах. 11, 95). И въ 
другомъ мъотђћ: озлобленіє времене забыте творить сла- 
дости (Тамъ же ег. 27); потому что находящіеся въ 
бъдствіяхъ не наслаждаются въ душ нрежними удоволь- 
ствінми по заблужденію Еппкура. Впрочемъ можно и то 
сказать, что на новомъ небф и на новой земл изглаж- 
дается всзкое памятован!е о прежнемъ образ жизни, чтобы 
самое воспоминане о прежнемъ бЪдетыи не составляло 
часть золь. Что касается новаго неба и новой земли, то 
тБ, по минію которыхъ вее, видимое нами, погибаетъ, 
истолковывають ихъ свидБтельствомъ Евангелія: небо и 
земля мимоидетг (Мате. 94, 35), и апостола Павла: 
видимая бо временна, невидимая же вњчна (9 Кор. &, 18). 
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Затъмъ тв, которое новое считаютъ за измћненіе въ лучшее, 
а не за упичтоженю эдементовъ, пользуются онымъ примћ- 
ромъ: 65 НЧаЛЊХо Ты, Господи, землю основало еси, и 
дљла руку Твоею суть небеса. Ти погибнуть, Ты же 
пребываеши, и вся лко риза обетшоть и яко одежду 
свієши л, и измњнятся (Псал. 101, 96—97). Это ясно 
показывастъ, что погибель и истреблеше означаютъ не 
полное уничтоженіе, а измћненіе въ лучшее. Ибо и то, что 
въ другомъ мфстъ написано: будетг свътё луны аки свњт® 
солнца, и свёть солнечный будете седмирицею (Исат 
30, 26), озвачаетъ не униттожене прежняго, а изм%невіе 
въ лучшее. Чтобы можно было повять это, представимъ при- 
мБры изъ нашего состояния. Когда младенецъ выростетъ въ 
отрова, и отрокъ въ юношу, и ювоша въ мужа, и мужъ 
въ старца, то онъ не погибаеть въ каждомъ возраств. Ибо 
остается тоть же самый [человъкъ], который быль прежде, во 
мало по малу овъ измбняется и называется погибшимъ для 
прежняго возраста. Въ этомъ смыслв и ацостолъ Павелъ 
говорилъ: преходито бо образо міра сего (1 Кор 7, 31). 
Разсмотримъ, что сказалъ онъ [словами]: преходитъ образъ, 
а не существо. На это же самое увазываеть и Петръ: 
тацтся имё сіє хотящиме, яко небеса бьша исперва, и 
земля отг воды, и водою составлена Божимь словом. 
Тьмже тогдашній мірг водою потопленз бывз погибе. А 
нынњшняя небеса и земля тњмже словомо сокровена 
суть (9 Петр. 3, 5—7). Въ вакомъ смысл слЪдуетъ пони- 
мать это, относительно этого онъ потомъ учитъ: „новыя же 
небеса п новую землю видимъ п об%тованіе Его“ (Тамъ же 
ст. 13). Онъ пе сказалъ: увидимъ иныя небеса и иную 
землю, по прежнія и отарыя, измфвившіяся въ лучшія. 
Можемъ мы и то сказать, что обратившіеся отъ вдодослуже- 
нія и оставившіе прежнее заблужденіе видятъ новыя небеса 
и новую землю, не почитая стихш и то, что родится изъ 
Творенія бл. 1еронима, ч. 9. 14 
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земли, за боговъ. Теперь мы пеповћдуемъ, что небо и земля— 
дла рукъ Божшхъ, а въ то время мы оказывали божеское 
почитаніе рабамъ и твари; въ этомъ смысл и Давидъ 
поетъ: узрю небеса, дњла терсто Твоижь (Псал 8, 4),— 
пе потому, что онъ не видълъ небесъ въ то время, когда 
говорилъ это, но потому, что чрезъ постепенное возвышене 
добродфтелей и вфдфше будущаго онъ видить новыми т 
[небеса], которыя уже пидълъ старыми (или старЪющими). 
А что говорится въ конц® этого свидфтольства: хоторыя Я 
творю, это Семьюдесятью опущено. 

Ст. 18—19. Ибо вотг Я творю Герусалимь веселіемё 
ш народь ео радостію. И буду веселиться о Терусалиль 
и радоваться о народь Моемь. 1ХХ: Ибо вотё Я дълаю 
Јерусалимә веещемь и народа Мой радостію. И буду 
веселиться о ГЈерусалимњ н радоваться о народь Могла. 
Вы, говоритъ, должны веселиться и радоваться въчною 
радостію о творешши новыхъ небесъ и новой земли и созеъмъ 
не помнить о прежнемъ, чтобы велёдетвіе стараго воспомн- 
нанія не явилась у васъ какая либо скорбь. Ибо не только 
новыя небеса и новую землю, но тавже Терусалимъ сотзорю 
Я веселіемъ и народъ его радостію, безъ сомнћнія, для всей 
земли, такъ что какъ старый быль радостію для одного 
парода, такъ новый будетъ радостію для веЪхъ вародовъ. 
Веселіе же веЪхъ и радость о городъ п народ Божіемъ 
будутъ таковы, что даже Я, основатель его, буду веселиться 
и радоваться о Іерусалим ио народъ Моемъ, который будетъ 
Беть, и пить, и радоваться, п веселиться въ немъ и который 
будетъ называться новымъ именемъ. 

От. 19—20. И не услышится вё нема болье голос 
плача и голосг вопля. Не будетг болюе младенца [имю- 
щаго вЪсколько] дней и старца, не достигающаго полноты 
дней своихь. Ибо отрокз будетг умирать стольтнимь и 
дръшникг ста лытз будеть проклинаемь 1.ХХ: И не 
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услышится 66 нем болље голос плача и голосв вопля. 
Ибо не будете болље тамё несовершеннольтняго и старца, 
не достнгающаго полнаго времени своего. Ибо будетг (или 
есть) младенецо ста льтё и умирающ гръшнико. ста 
лот будетг проклинаеме. Ибо не сообразно было бы, 
чтобы въ городф Іерусалимћ и въ парод Божіемъ, который 
получить въчное твореніе весемя и радости, еще слышался 
голосъ плача и вопля, когда исчезнуть печадь, скорбь и 
стенаніе. Ибо противуположности не могутъ быть одно- 
временно. И гд веселіе и радость, что служить плодомъ 
Духа Святаго, тамъ не можеть оставаться плачъ и рыдавіе, 
которое прилично плачущимь и сфтующимъ, и въ особен- 
ности вопль, который Павелъ изгоняетъ изъ Церкви вђрующихъ, 
чтобы, подобно іудеямъ, мы не вопили предъ судомъ (Ефес, 
гл. 5). Въ тавомъ городъ не будеть различныхъ возрастовъ: 
младенца и старца, малаго и большаго, не достигающихъ 
полянхъ дней своих, но вавъ сыны воскресевін, већ до- 
стигнутъ мужа соғершеннаго, въ м%ру возраста исполневія 
Христова, чтобы ни у кого не было ни недостатва, ни излиш- 
ва нсколькихъ годовъ и чтобы въ то время, вакъ одинъ 
еще не иуфетъь кръикихъ силъ, другой не переставалъ быть 
тЪмъ, чБыъ быль, и изнемогать отъ преетарёлаго возраста, 
и всф достигнуть сотеннаго числа, какое имёлъ Авраамъ, 
который въ этомъ возраств получилъ обЪтоваше о вын® 
Исаав% (Быт. га. 91). Нётъ необходимости очень много 
говорить о достоинствахъ этого числа, чтобы разсуждеше 
не было издишнимъ. Мы скажемъ только то, что десять 
Декадъ имбютъ равныя боковыя стороны и четвероугольвыя 
Формы обладають крёпостью. Также въ обфтованяхь за 
потраченное (1% за пренебрежениое) нами Господь объщаетъ 
намъ стократное умножене, и смя, падающее на хорошую 
землю, прежде всего пмъетъ сторичное число весьма обиль- 
наго плода, [оэтому и Исаакъ, бросая одно съмя въры, 
14* 
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получилъ дла своего труда умножившимися въ этомъ числ%. 
Такимъ образомъ въ то время, когда у вевхъ будеть одинъ 
возрастъ, п сватый и грёшникъ будутъ усовершенствованвыми 
чрезъ одинаковое воскресеше, и пе будутъ различаться 
одивъ отъ другаго по времени, но одинъ будеть привлекаться 
къ ваградамь, другой къ паказавіямъ, и въ томъ будетъ 
состоять проклятіе гръшника, что въ нетафиномъ тћБлћ онъ 
будетъ испытывать ефчпыя наказавіа. Также п то, что мы 
читаемъ въ Аповалипсисъ Гоанпа (гл. 20), что малые и 
великіе предетанутъ предъ Судьею, означаетъ разности не 
зозрасторъ, а заслугъ. Ибо малый, по изречешю Содомова, 
достоин2 есть милости. (Оилнін же силнњ истязани 
будуть (Прем. Сол. 6, 7). Съ этою мыслью согласны и 
слова Господа: 700, въдый волю господина своего и не 
сӧтворивг ея біено будеть много. Невњдњвый же, сотвориве 
же достойная раном, -бієно будеть мало (Лук. 19, 
47—48), Блажениный аностоль Павелъ, изъяеняя чрезъ 
выщающаго въ пемъ Христа ветхое Плеаше, удостовфряетъ, 
что патріархъ Авраамъ быль отцемъ не только обръзанія, 
но и веобр%завіп (Рам. гл. 4), то есть что отъ него родились 
два народа, и тотъ, воторый родился отъ него по плоти, 
въ столЪтнемъ возрасть подвергается въчному проклятію по 
причин Христа, который родился отъ племени Авраамова и 
на котораго тотъ [народъ] назожиль руки. Эгому образу 
научаютъ Евангелія (Мар. гл. 5; Мате. га. 9; Лук. гл. 8), 
въ воторыхъ сообщается, что тогда начала кровоточивая 
бодфть, когда родилась дочь начальника синагоги, и что 
когда та была исцвлена, эта тотчасъ умерја: въ одно и 
тоже продолжене лЪтъ новый народъ остается въ ювости, а 
старый умираетъ отъ болёзни и провлинаетея'). Это мы 


') Въ кровоточивой женщин и дочери начальника синагоги 
бл. Теронимъ видитъ образъ іудеевъ и язычниковъ: когда іудеи 
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сказали примфиигельно къ Семидесяти Толвовникамъ, изданіе 
которыхъ распространено во веемъ мфЪ, чтобы не вазалось, 
что въ наиболЪе иззфотномъ мБетБ мы ищемъ убъжища въ 
еврейсвомъ язык%. Будомъ ли мы относить это ко второму 
пришествію Спаептеля посаф воскресеши, или въ первому 
воскресешю, послЪ крещенін, —[то п другое] не противорфчить 
церковной вЪрв. Евреи утверждаютъ, что это сбудется на 
земав въ тыспчелЪтнемъ царств и что обфщается столь 
долгая продолжительноеть будущей кизни, что сто атъ 
пасчитываютъ для младенчества, гръшникъ же будеть 
умирать въ сотый годъ своей жизни для того пменно, 
чтобы пе могь пользоваться заготэвленными богатствами, 
но чтобы узвалъ, что онъ прокаятъ. Если это тавъ, то гдЪ 
будеть совершенное блаженство, которое нарушается и пор- 
таится грфхомъ, и гдЪ гръхъ наказывается преждевремевною 
смертію? 

Ст. 21—99. И будутгә строить домы и жить вв 
ниле, и насаждать виноградники, и петь плоды их. 
Ибо не будуть строить, чтобы другой жилье, не будуть 
насаждать, чтобы другой ъл5. ХХ [перевели] одинаково. 
Относительно эгихъь домовъ въ шестьдесятъ осьмомъ псалм 
пророческая рчь объщаетъ говоря: яко Бог спасеть (Хона 
и созиждутся гради іудейстін н веелятся тало, и 
наслпдятё и, н сьля рабовв Твоихв удержитё и, и 
люблщін имя Твоє вселятся вё неме. Все это іуден пони- 
маю1ъ буквально (сагпаЩег), въ томъ смысав, что 1еру- 
салимь и города іудейсвіе будутъ возстановлевы въ преж- 
пемъ состояпіп. Если мы согласимся съ низи, то пусть 


+ 


были призваны къ вфрЬ, лзычиики начали болфть, а когда Иден 
утратили вру, въ которой были рождены, явычипки псифлились 


и пришла -къ вЪрЪ, и такимъ образомъ одинъ народъ заступалъ 
иЪсто другаго. 
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они выслушаютъ, что это объщается пе только Герусалиму, 
но и Содому, такъ вакъ 1езевінль говорить: „возвратится 
Содома въ прежнее свое состояще“ (Тезек. 16, 55). Садо- 
вательно подъ домами, въ которыхъ будуть жить построившие 
ихъ, должны быть понимаемы пли добродьтели, или раз- 
личныя обители ү Отца, которыми вфчпо будетъ владть 
построивший ихъ. Таковые устроивали, Бакъ говорится въ 
Исход (гл. 1), и повивальныя бабки, боявшіяся Бога, хотя 
въ еврейскомъ написано, что домы имъ устроялись Богомъ, 
потому что они боялись Его. Тавже и Іаковъ, тавъ какъ онъ 
былъ простъ или, какъ говорится погречески, &тлаотос̧, то 
есть ме льстивг, и не быль тавимъ, вакіе осуждаются въ 
посланій Петра, о которыхъ онъ говорить: 66 лихониствь 
лостивыми словесы висб уловятз (2 Петр. 2, 3). Поэтому 
они жили въ домЪ, которымъ пе могъ облодать Исавъ, 
находившій удовольствие въ звфряхъь и лЪсахъ. Такой домъ 
описываютъ и слова Спасителя въ Евангеи: „вонвій, ири- 
ходящій ко Мав и слушающий слова Мон и пеполвяющій 
ихъ, подобенъ мужу благоразумному, постронвшему домъ 
на кама“ (Мате. 7, 24). Въ буквальножь же смыслъ 
многіе святые стролтъ домы, и не живуть въ нихъ пли 
всдЬдствіе странствовавія, или хищешя со стороны другаго 
или по причияъ смерти. Таковымъ былъ Товъ, который, 
будучи богатъ тёлеспо и духовно, былъ доведенъ до такой 
бёБдности, что сидълъ на куч$ мусора вн вороть города 
(Іов. гл. 2). Напротивъ того, построилъ домъ и жилъ въ 
вемъ тотъ облеченный въ порфиру евангельскій богачъ, 
которому виолнф справедливо можно было сказать: безумне, 
вё сію нощь душу твою истяжутё отг тебе, а лже 
уготовале еси, кому будутг (Лук. 12, 20)? Но не только, 
говоритъ, они будутъ строить домы и жить въ нихъ, но 
также будуть насаждать виноградника и сами сть плодь 
ихъ, согласно съ тёмъ, что у Михея говорится: лочієтё 
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кійждо подо лозою своею и 1005 смоковницею своею, и 
не будетх устрашающеаго (Мих. 4, 4). Это тотъ виноград- 
никъ, который въ Евангелій говориль: 438 семь лоза, вы 
же рождіг, и Отець Мой дълатель есть (Тани. 15, 5. 1). 
„Вспвій, не приносяний плода, срубается и бросавтон въ 
огонь“ (Мате. гл. 3). Плоды его будутъ Фсть и пить, и они 
веселятъ сердце человЪка, и женихи упояютъ ими друзей, 
и ежедневно будутъ пить ихъ въ царсте Божемъ. По- 
Боится же подъ смоковпицею и не боится ничьихъ козней 
тотъ, кто наслаждается еладостію Духа Святаго и васыщается 
плодами Его: любовію, радостію, миромъ, в$рою, воздержа- 
нівмъ, долготериніемъ. О подобнаго рода насадителВ гово- 
рится: „вто насадитъ смоковницу, тоть будетъ Боть плодъ 
ея“ (Амос. гл. 9). Вто будетъ строить такіе домы и на- 
саждать виноградники, о которыхъ и апостолъ товоритъ: 
азг насадилљ, Аполлосо напои, Бог же возрасти (1 Вор. 
3, 6), тотъ будеть сть отъ плодовъ рукъ свопхъ (Псал. 
127) п, ножиная о дул, будеть оть духа пожинать жизнь 
вЪчную и не будеть подвергатьсн зашинашамъ со сторопы 
діавоза и служигедей его. 

Ст. 22—95. Ибо какг дни дерева будутгё дни народа 
Моего, в не состарњются у избранныхь Моих дњла 
рук ихә. Не будут трудиться напрасно и рождать 
дьтей на смятене, ибо они съмя благословенныхо отб 
Господа н внуки нањ с5 ними. И будеть, прежде нежели 
они воззовута, Я буду внимать, и когда они еще будуть 
говорить, Я услышу (вульг. буду слушать). Волкё и агнецё 
будут пастись виьсть, и лев и воле будут њеть 
солому и для зињя пражь [будетъ|] пищею ео. Они не 
будуть причинять вреда и убивать ни. всей святой горњ 
Мови, говоритг Господь. ЬХХ: Ибо какб дни дерева 
жизни дни народа М0ео. Дьо рукб своихё сдњлаюта 
старющилися избранные Мон. Не будуть трудиться 
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напрасно и рождать сыновей на проклятіе; ибо они 
сњмя благословенныхо ото Господа и внуки ихз сё ними. 
И будетё, прежде нежели они воззовутг, Я услышу, и 
когда они еще будуть говорить, Я скажу: что? Тогда 
волки и атцы будуть пастись вмюсть, @ лево, како 
вол, будет петь солому и змњй землю, какё пищу. 
Они не будуть причинять вреда и порчи на святой горњ 
Моей, говорить Господь. Обиташе и насаждеше праведныхъ 
будетъ эфчнымъ, чтобы дни жизни народа Моего сравналиеь 
съ днями дерева жизни, о которомъ въ Псалмахъ говорится: 
праведникь аки финиксь процеьтеть (Псал. 91, 13), 
ежедневно торжествуя надъ противниками и нося предъ 
собою знамеше нобфды. Если же читаемъ по Семидесяти: 
дни дерева жизни, которые съ еврейскаго передаютъ бозће 
смыслъ, нежели слова, то мы можемъ понимать то дерево 
жизни, которое находилось въ раю. Чтобы Адамъ яе прости- 
раль руку свою къ нему п ве сталь жить, пля этого овъ 
былъ изгнанъ изъ рая (Быт. гл. 3). Для охраны его былъ 
поставленъ лерувимь, то есть множество знанія, и огнен- 
ное копье (йашеа). чтобы а. путь въ дереву жизан, 
чтобы находившійея во грзхЪ и еще не сознавний евоихъ 
прегршенй Адамъ не Ълъ отъ него и не умеръ емертю 
нерасваанности, и отчаянія и гордости. Что это за дерево 
жизни, это яснЪе излагаетъ Соломонъ, который, разсуждая 
о премудрости Божіей, говорить: древо живота есть 
всњмё держащымся вв и воскланяющимся на ню, яко 
на Господи, тверда (Притч. 3, 18) и, безъ сомићніа, 
указываеть ва Слово Боже, которое Само есть путь и 
премудрость и говоритъ о Себ: Азб есмь живото (Іоанн. 
11, 25) и о которой пророкъ поетъ: вся премудроспию 
сотворилё еси: исполнися земля твари Твоея (Псал. 103, 
94), и апостолъ Павелъ: „Христосъ —Божія сила и Божія 
премудрость“ (1 Кор. 1, 24). Также двла народа Божія не 
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будуть старть, во ежедневно будуть обновляться, чтобы 
ходить не по ветхой був, а въ новомъ дух (Рим. га. 
7), чтобы кавъ чрезъ неповицовепіе одного человёка весьма 
иное стали грЪшнивами, тавъ чрозъ повивовеніе одного 
человћка мпоғіе стали прагедпыми. Йли, можеть быть, то 
слЬдустъ сказать, что дБлаются старыми дла тћхт, домъ 
которыхъ, основанный на камнф, пребываеть во вви п 
которыє на основаши Христовомъ строили изъ золота, серебра, 
драгоцнныхъ кампей (1 Кор. гд. 3), и паоборотъ, дла 
ТЬхь погибаютъ, домъ которыхъ, основанный на псев%, 
подвергается внезапной бурь и которые строили па основані 
Христовомъ изъ дерева, сБна, соломы. Не кажется ли тебЪ, 
что ежедневно дБластъ старыми дђла свои тотъ, кто, забывая 
прежнее ‚ стремится кь будущему? Поэтому говорятъ: 
ветхій п новый завфть,—не потому что ветхий уничтожается, 
а потому, что за новымъ не слЪдуетъ другой. Примђънительно 
въ сврейсвому тексту можно тасже и то сказать, что дЬла 
народа и вБрующихь во Христа суть плоды ацостологъ, то 
есть избраццыхъ Божихъ, и сохранаюхея въ ихь сокро- 
вищницахъ. Ибо много звапныхъ, а мало пзбраниыхь (Мато. 
20, 16). Они не будуть трудиться напраено, вавь нфкогда 
трудились іудеп, но будутъ Феть оть трудовь рукъ своих. 
И не буду1ъ ровдать въ сматеши или въ проблятш и, 
какъ въ еврейскомъ яенће стонтт, =! оуотар ау, что на 
язывв ихъ [евревь] называется юба, то есть: чтобы 
перестать быть и имфть копецъ своего существованія, 
вићото чего Авила, Симмахъ п Өеодотіонъ перевели: ло- 
сптшность, чтобы не спъшило вБрить безъ разумнаго основа - 
нія, во подражали Наөзнаилу, восхваленному словомъ Гос- 
пода: се воистину исранльтинина, вё немз же льсти 
нњсть (Іоанн. 1, 17), который пскалъ Христа ва осно- 
вавіи овидфтельства писаній и желаль признать Христа [по 
предречевіныъ] пророкогъ: ота Иазарета можеть ли 
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то добро быти (Тамъ же, ст. 46). Омыслъ же слфдующи: 
кавъ вы приводите ко минӯ изъ Галилеи и Назарета Мессію, 
относительно котораго, вакъ я знаю, обътовано, что Онъ 
будетъ изъ Виөлеема Іудейскаго? Итакъ апостолы и мужи 
апостольсків тавь будуть рождать дфтей, что будутъ насгав- 
лять ихъ изъ святыхъ Писаній, чтобы они не подражали [под- 
вергшимся ] ороклятію Тудеямт, но говорили съ пророкомъ: 06 
страха Твоего, Господи, во чревњ пріяхомг и поболюхомё и 
родиломо (Исайи 26, 18). Ибо о нихъ было сказано: благосло- 
вена исчадія чрева твоего (Втор. 98, 4). Таковы дтп 
Авраама, дълающіс дла его, и въ ветхозавтной петори 
называются такими сыновья пророческіс, вакихъ п въ новомъ 
завЬтЬ рождали апостолы: Павелъ —Тимовея, Луку и Тита 
и многихъ другихъ, Петръ——евангелиста Марка и друме— 
другихъ, сЪма воторыхъ благословенно и досел благословляет- 
ся, и пребываютъ сыновья сыновей [ихъ]. О нихъ пророкъ го- 
вориеъ: блеженљ муже, бояйся Господа, вё заповњдехё Его 
вослощеть зъло. Онлно на земли дудетз съмл єго, родг 
правыхе б.имословится (Псал. 111, 1—3). И въ другомъ 
МЪстЪ: сынове твои яко новосажденія масличная окреств 
трапезы твоя. Ое тако блигословиися человњко бояйся 
Господа (Псал. 127, 4). Наоборотъ, объ Іүдв предателЬ п 
всЬхъ подобныхь ему говорится: да будутё сынове его 
сири и жена его вдова, движущеся да преселятся сынове 
60 н вопросять, да изенани будутз изг д0м0вё своихё 
(Псал. 108, 9). Пб» конецъ худаго порожвдеши самый худой. 
Они зачинаютъ скорбь п рождаютъ беззакоте. О глазв ихъ 
нанисано: се боль неправдою, зачатё болюзнь и роди без- 
законіє (Псал. 7, 15). Если же ото говорится о нечестивыхт, 
то какимъ образомъ Самупаъ, мужъ блаженный и празедный, 
родилъ весьма худыхъ сыновей, которые не ходили по пути 
отца (1 Цар. гл. 8), и Давидъ, отъ смени котораго родился 
Христосъ, родилъ двухь сыновей, Амнопа п Авессааома, изъ 
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которыхъ одиВъ явился үбійцею брата, другой -— отца (Ся. 
2 Цар. 13, 28; 15, 14; 16, 11)? Изъ восго эгого мы 
научаемся, что сыновей и внуковъ должно понимать согласно 
съ твмъ, что мы сказали. Согласно съ этимъ и Навелъ 
быль въ мүвахъ рожденія 0 дЪтахъ, доколв не изобразитея 
въ нихъ Христосъ (Галат. гл. 4), и родилъ • Онисима въ 
узахъ. Когда опи воззовуть, то тотчасъ будутъ услышаны, 
и когда они будутъ говорить, Господь скажетъ: вотъ Я. 
Все это мы видимь даже буквально пеполвившимоя къ 
Дъяніяхъ А постоловъ. Ибо не могли бы въ столь короткое 
время увъровать вс народы, если бы чудесами знамен не 
была нЪкоторымъ образомъ исторгнута вЪра пхъ. Ибо когда 
говорили и взывали апостолы и мужи апостольскіе, Господь 
отвђчалъ велишемъ зпаменій, тавь что Серна встала по 
молитв Петра (Лян. ъл. 9), и отець Нубмя па островЪ 
Мелатв, по молитвамъ Павла, исцбаилея отъ лихорадки и 
боли въ живот, —болЪзней, которыя противуположны одна 
другой (Дъяв. гл, 28), и весь міръ называлъ ихъ богами, 
ходящими среди людей. Тогда волкъ и ягневокь паслись 
вмЬстЬ, ——преслБдователь Павелъ и ученикъ Анашя (Д%ян. 
гл. 9). Это тотъ волкъ, о һоторомъ написано: Веніаминё 
волк хищник, рано ястё добычу и на вечерг даств тиц 
(Быт. 49, 27), или, какь въ еврейскомъ говоригся: будете 
бълить добычу, үченје котораго было нищею дзя върующихъ 
и который во всемъ зір торжествоваль надъ побфжденными 
протизниками. Атицами же должны быть признаны веъ т, 
которые въ бБлыхъ одеждахъ слфдовали за Агицемъ, вуда 
бы Онъ ни пошеаъ, корхъ Господь иредаль Петру дла 
пасепія говоря: маси овцы Мол (Іоанн. 91, 16). Также 
левъ, какъ волъ, будетъ Боть солому, когда мужи красно- 
ръчивЪйшіе п бывшіе нЪкогда спльными въ мір предадутъ 
себя простотв Писавій, чтобы не пастись на мірскомъ красно + 
рБчій, которое паподобіе меда каплеть изъ устъ блудницы, 
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по саЪдовать малозначительности и соломё историчесваго 
изложенія, пока продолжительный трудъ и усердіе не 
удостоятся достигпуть пшеницы мыслей. Объ этой солом$ и 
пшевицъ п Іеремія говоритъ: что плевы ко тшеницњ? рече 
Господь (Терем. 23, 98). И заслуживаеть внимашя, что не 
волъ превращаетси въ яростнаго, но левъ измЪняетоя въ 
вроткаго. Также зиЪй, который сторожилъ за пятою чело- 
вђка и у котораго человфкь сторожилъ за головою, не 
будетъ питаться истреблешемъ другихъ, по будеть Феть 
землю или прахъ, вакъ хлЪбъ (Быт. гл. 3). Или, можеть 
быть, тавъ должно понимать, что діаволъ, который прежде 
питален смертью людей, будетъ подать только тЪхъ, которые 
суть прахъ п земля: вов это показывает» пзмЪненієе заыхъ 
кь лучшему, которые не будутъ причинять вреда, оставпвъ 
прежнюю лютость, не соввъ, но на еватой гор Господней, 
то есгь въ Церкви и въ исповЪдани той горы, которою 
раненъ былъ кинзь Тпрскій и которая изсвчепа безь [со- 
дъйствіа | рувь пзъ горы, зыросла вь большую гору и 
наполнпза вою землю (Дан. га. 2). Въ эгомъ мћетъ спро- 
симъ тудевъ и вефхъ, еще вкушающихъ подъ христіапскичъ 
именемъ солому, которая, отдфаеннаи лопатою Господа отъ 
пшеницы, предается вЪтру и пламени: что олЪдуетъ пони- 
мать подъ тЬмъ блаженствомъ, что въ тысячелЪтнемъ царствЪ 
и на горЪ С1онской, во градъ пребывающаго Христа, [еру- 
салим$ п въ священнёйшемъ храм волки и агицы, львы п 
волы, змћи и люди выБеть Фдать п пыфють одинавовый 
образъ жизни, и не прпчиняютъ вреда только тБмъ, кои 
жикутъ на святой горЪ Господней? Изъ этого всЪ мы за- 
ключаемъ, что кои будутъ ваъ горы, тъ будуть убиваемы. 
Ибо безъ волковъ, львовъ, медввдей, барсовъ и змъй п безъ 
прочихъ звфрей будетъ вея вселенная, и неизифримые леса 
и огромная египетская пустыня, изобилующая ядовитыми 
животными и, сообразно съ высшинъ благосостоявемъ, святый 
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горолъ будетъ жплищемъ не только людей, по и звБрей и 
зывй, такъ что, согласпо съ прежде прпведеннымь проро- 
чествомъ (Исаш гл. 11), волкъ будеть жить вмЪств съ 
ягненкомъ, и бареъ съ козлепкомъ, телецокъ, и левъ, и овца 
съ медвъдами выЪстЪ будуть жить, п малое дити будетъ 
управлять ими п грудной младенець власть руку въ нору 
({отатеп) аспида и будеть убивать змВю (тебщиш) въ 
гиБздв ея. Притиною же такого благосостоямя саужитъ то, 
что воя земля будетъ наполнена въдЪніемъ Господа. 


Глава ХҮІ. Ст. 1—9. Тико говоритг Господь: небо 
съдалице Мое и земля подиоже ног Моихь. Что это 
за домг, какой вы построите Мнь, и что это за мюсто 
покоя Моего? Все это сдълала рука Моя и всеэто было, 
говоритё Господь. ХХ [перевели] подобныхъ же образомъ. 
Чтобы мы не разумъли (Сонь подъ евятою горою и пе 
прикрывали [этого] заблужденіемъ тудеевъ, полагающихь, 
что будетъ построень [ерусалимъ п въ немъ тБлесно испол- 
нитея все, обфщаемое Господомъ, Опь устрапяеть въ нась 
это предноложее и представдиеть свидьтельство, которымъ 
воспользовался Стефанъ, первый мученикъ о Христь, противъ 
увЪренія іудеевъ. Сололонг созда Ему храмг, — безь с0- 
миънія, Богу, —10 Вышний не вг рукотворенныхе [черквааг) 
живете, лкоже пророк глаголетё: небо Мнњ престолё 
есть, земля же подножіе ногама Моила (Дъян. 7, 48). И 
Паведъ въ той же книг (ДЂан. 17, 24): Бога, сотворивый 
мірь в вся, яже во немо, не в6 рукотвореныхь храмах 
живетә. Ибо если, подобно сидящему на престол п цар- 
ствующему, небо служить престоломъ Его и земан подножемъ 
ногъ Его, то какъ можеть заключаться въ небольшомъ 
мЪстъ Тоть, который наполняеть Бесе и въ которомъ вее? 
Поэтому и Мопсей говоритъ: не говори въ сердцъ своемъ: 
Онъ далеко. Яко Богв на небеси 0рњ и на земли долу, и 
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ность развњ Его иный Богъ (Второз. 4, 39). И псалмопћвецъ: 
камо пойду отљ Духа Твоего и отв лица Твоего камо 
бъжу? Аще взыду на небо, Ты тамо еси, аще сниду во 
адг, тамо еси (Псал. 138, 7—8). Согласно съ нимъ и 
Іеремія отъ лица Бога говорить: Бог приближаяйся Азё 
есмь, а не Бов издалеча. Аще удалится кто вг сокровен- 
нилә, и Аза не зрю ли ею? Еда небо и землю не Аз 
наполняю? (Терем. 93, 23—94). Ибо о Немь веБ мы 
существуемь и движемея (Дан. гл. 17). Говорптъ же это, 
чтобы обличить заблуждене іудеевъ, которые думаютъ, что 
невидимый и безтфлесный и безпредфльный Богъ можетъ 
выфщаться въ Урам Іерусалимскомъ. 910 же подробнъе 
заввляетъ и Соломопъ, строитель храма, въ молитвЪ своей 
въ Богу (3 Дар. гл, 8). А члобы мы не думали, что 
величие Бозе должно измбраться тавже небомъ и землею, 
вЪ другомъ мЪстЬ мы чатаемъ о Немъ: жто держитъ небо 
плдію и землю горстію (Исаїп 40, 12)? Этимъ показывается, 
что Богъ находится и совнъ и внутри, и внутрь проникаетъ, 
и окружастея, между тъмъ какъ Онъ и не объемлется окру- 
жающимъ престоломъ, п объемлеть горотю и пядію. Онъ 
не только Творецъ неба п земли, пои невидимыхъ ангеловъ 
и архавгеловъ, господствъ, властей и веБхъ людей, о кото- 
рыхъ апостолъ говоритъ: все это создала рука Божя 
(Колосс. гл. 1). 0 пей и Товъ п исалмопьвець говорятъ: 
руцњ Твои сотвористь мя и создасть мя (10в. 10, 8; 
Псал. 118, 73). Ибо вся Тьмг быша и безь Него ничтоже 
бысть (Іоанн. 1, 3). О Немъ опять Іоавпъ говоритъ: 66 
ларь бњ и р Тьмз бысть (оавн. 1, 10). Яко Той 
рече, и быша, Той повель, и создашася (Псал. 39, 9). 
[Сюда же относится] и то, на что Бытописаніє указываетъ 
тапиетвенными словами: рече Богг и сотвори Богё (Быт, 1, 
6 — 7). Ибо Словом Господнимь небеса утвердишася, и 
Духом устё Его вся сила ихе (Псал. 39, 6). И нътъ 
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другаго иста покоя Господия, кром того, которое проровъ 
присововуплнетъ. 

Ст. 2—3. Но на кого Я воззрю, если не на бњднаго 
м сокрушеннио духом и трепєщущаго предо словами 
Моими? Закалающій вола подобень убивающему человњка, 
закалающій мелкій скот подобенг убивающету пса, при- 
носяшій дарё подобен приносящему свиную кровь, дњлаю- 
щій воспоминаніе [чрезъ курене] ладиномг подобенг благо- 
словляющему идола. ГХХ: И на кого воззрю, если не на 
смиреннаго, и покойнаго и трепёщущаго пред словами 
Моими — Беззиконникв же *, закалаюций теленка, 
подобен убивиющему мужа, приносящий жертву отв 
стада подобенё убивающему пса, дълающй приношеніє 
изв муки подобен [ирпносящему] свиную кровь, дающий 
ладанг вг воспоминаніе подобенё богохульнику. По уничто- 
женіи алтаря и храма земнаго, построеннаго рувою челов - 
ческою, справедливо отыфняются и жертвы у іудеевь, чтобы 
они не могли сказать: мы ре столь неразумны, чтобы думать, 
что Богь можетъ ограничиваться мЪстомъ, но въ отдЪлен - 
номъ для жертвоприношешя мъЪстЬ приносимъ Богу жертвы, 
предвисанвыя заковомъ. Итакъ Обитатель неба или врие 
Творецъ всего, говорящій, что Онъ ие имфеть храма на 
зема, принимаетъ, выфето храма, человЪка смиреннаг и 
повойнаго и трепещущаго предъ словами Его, согчаено съ 
онымъ [изречевіемъ] апостола: храм Божій весте и Дух 
сватый живета в васё. Аще кто Божій храме растлите, 
растлитв сего Рог. Храм бо Божій святё есть, иже 
есте вы (1 Кор. 3, 16— 17). СлЪдовательно, кто смирешь и 
повоевъ и трепещеть предъ словами Божійми, на того 
взираетъ Господь, и можно понимать какъ сказанное о немъ 
то, что предревается подъ лицомъ земли: земля убояся и 
умолча, внеда востати на судв Богу (Псәл 75, 9—10). 
Ибо обитатели ея, вмсто коТорыхъЪ р=теуорихё (метоними- 
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чески) называется земля, принимая во внимане судъ Божій, 
стараются о повоћ отъ заыхъ дфль, и Сидя въ дом, поко- 
лтел въчною субботою, чтобы не двигаться къ рабекому 
длу грЪха, какъ ифкогда строители башни двигали ноги 
своп отъ востока п оставили нозшедшій свфтъ истины. Они 
не слушали того, что говорится Каину: согрњшилё еси, 
умолкни (Быт. 4, 7), но [жили | согласно съ Притчами Соломона 
(гл. 1, ст. 33): „слушающий Бога будетъ жить безопасно и 
будетъ спокоенъ отъ страха предъ всякимъ злом“. Смирен- 
ный же п бъдный и сокрушенный духомъ есть 10тъ, 0 
коемъ написано: блажени нищін духом, яко ттьто есть 
царстве небесное (Мате. 5, 3). И въ другомъ мћет%: 
блаженг разумњваяй на нища и убога (Псад. 40, 1). И 
еще: Дух Господень на Мињ. Воже ради помаза Мя, 
близовьстити нищим посла Мя (Неаш 61, 1). Слъдую - 
щаго же затъмъ по издашю вульгаты: беззаконикв же, въ 
сврейскомъ пЪть, но просто присоедпаяетея и говорится: 
закалающій вола подобень убивиощему человюка, что и 
въ другомъ мЪст написав». милости лониу, а не жертвы, 
и увьдњнія Божія, нежели всесожженіл (деш 6, 6). И 
Маламігю [написано]: сія, яже ненавидњаг, твористе, 
покрывасте слезами олтарь Мой Еще ли достойно при- 
зрьти на жертву вашу и пяти пріятно изг рук 
вашитё (Малах, 2, 18)? Пусть слушаютъ тудеп, что Богъ 
ищетъ не жертеъ, а духа приносящихъ. И закалающ мелкій 
скотё подобен, гокоритъ, убивающелиу пса. Поэтому п чрезъ 
Моисея ваписано: да не принесеши мзды блудничи ниже ци= 
ны песш вё домњ Бога твоего (Второз. 23, 18). И преврасно 
сопоставляются песъ и блудница, потому что то и другое су- 
щество похотливо. И вмъетЬ съ тЬмъ мы должны обратить 
внимаше на то, что не сказано: „закалающій овна подобенъ 
завалающему пса“, но говоритъ: [подобенъ ] убивающелиу пса. 
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Это слово не прилагается къ жертвопринощешямь, по къ 
тому, что умерщваяется непозволительнымь обравомъ. Пуи- 
носяшій дарг и жертву подобен приносящему свиную 
кровь, что воспрещаетея также и Закономъ (Лев. гл. 11; 
Второз. гл. 14), -– тавовы жертвы іудеевъ. Приносящий 
ладанъ подобенъ богохульствующему пли благословляющему 
идола. Можеть быть и сабдуюний смыслъ: п0сдЪ Сына 
Моего, воторый пришелъ вроткимъь и нищимъ, сидя на 
осленкф, Я пе хочу мясъ, гвушаюсь жертвъ и жортвен- 
ныхЪ приношеній іудейсвихъ, отвергаю тБни Закона, потому 
что Мнё пріятва истина Евавгелія. Еели же такъ говорится, 
что посдЪ свЪта Евантемя прежнее богопочигане остается 
въ облак®; то что отвФтять ть вБрующе изъ пудеевъ, 
которые думаютъ, что они безъ вреда для себя могуть при- 
носить тфлесныя жертвы? 

Ст. 3—4. Все это они избрили на собственных 
путяхё и душа ихб находить удовольствіе во мерзостяхь 
ихё. Поэтому н Я изберу порураня ихо и наведу на 
нихә то, чего они боялись. Ибо Й звало, и не было 
отвњчающаго, Я говориль, н они не слушали, и дьлали 
злое вё очать Монхё и избирали то, что неугодно Мн. 
ХХ: И они избрали пути свои, н мерзости своп в0з- 
желала душа их: и Я изберу порџуганіл иле и гри 
их воздамг имә. Ибо Я звилв ил, н они не повиновались, 
говорилљ, и они не слушали. И дњлали злое предо Мною 
и избирали то, что не угодно Мнт. Они избрали то, чтобы 
закалать вола, закалать овна, совершать жертвоприношене, 
возжигать өйміамъ, что Богъ считаетъ подобнымъ человъко- 
убійству и приношенію пса, и свиной крови и поруганію, и 
оть ихъ воли зависЪло чтить это, сообразно съ тБмъ, что 
говоритъ Онъ чрезъ Гезекшля: „и Я дамъ имъ оправданія 
ие добрыя и заповфди не добрыя“ (Језев. гл. 20). И ходили 
они, говорить, по путямъ своимъ, а не по пути Господню. 

Творенія бл. Іеронима ч. 9. 15 
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И мерзости свон возжелала душа наг, чтобы имъ быть 
любящими свое, а не любящими Бога. Поэтому для нихт, 
кавъ пзбпрающихъ пути свои, а пе Того, Ёто говорить: 
Аз есмь животё (Іоанн. 14, 6), и Господь избралъ по- 
рутанія или поругателей ихъ, которые поеврейски пазываютея 
Фо, то сеть ёта хто: поставляя князей ваихудшихъ п 
тзкже наводя вее зло пхъ или то, чего они боялиеь. И 
указывасть причину, почему они преданы книжиикаиъ и 
Фариссямъ-— своимъ поругателямъ, о которыхь первый иса- 
ломъ по еврейскому (текогу) пость: „и па сБдалищћ по- 
ругателей (Шизогат) ие спдфль“, воторыхъ Семьдеслть 
называють губителями, каковыми были еыновья Имя, еы- 
новья погибели, вмВето чето въ сврейекомь написёпо 
фей, то есть діавола. Ибо, говорить, Я звилё, и не 
было отвъчающаго, 4 говорило, и они не слушали, ч 
дълали злое во очихь Моихь и избирали то, что не- 
угодно Мн. Эти стихи онъ во второй разъ етевить въ 
пастолщемъ мфетф, - п выше, гд говорится: 648 Я 
отчислю для меча, и всь вы падете чуезь заклише. Ибо 
Я звала, и вы не отвьчали (Исай 65, 12) и прочее, опи 
одинаково | приведены |. Въ какомъ смысл сафдустъ понимать 
это свидётельство, объ этомъ тамъ сказано. 

Ст. 5. Выслушайте слово Господа, трепещущіе предг 
словома №0. Сказали братья ваши ненивидлщіе вась н 
отверение за имя Мое: „да прославитё Себя Господь, и 
мы посмотримз на веселіе ваше“. Но они будут посты- 
жены. ХХ: Выслутайпе слово Господа, трепещуцие 
слова Его. (кажите братьямо вашим, ненавндящимё 
вас и гнушающемся, чтобы прославилось имя Господне н 
явилось вг веселін ихо, и они будуть постыжены (пач 
"тобы они были постыжены). 0 вопхъ выше свазалъ: 
на кого Я призрю, если не на смирениео, и покойнаго и 
трепещущаго предо словами Моими, тђмъ заповдуетъ, 
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чтобы, отвергнувъ ве жертвы іудеевъ и презрфвъ вее вы- 
совомъріе книжниковъ и Фарисеевъ, перешли къ почитанію 
того, Кого призывающаго они не хотћли слушать, и презирали 
в двлали злое предъ Нимъ. И Онъ не огрэничиваетси этими 
повельшями, но даетъ имъ заповфдь евангелія, чтобы они 
любили враговъ свопхъ, блатотворили ненавидящимъ ихъ и 
молились за преслћдователей своихъ, и подражали благости 
Отца, который даегъ солнцу Свосму восходить надъ правед- 
ными и неправедными: лхо да видя ваша дњла, товоритъ, 
прославятљ Отца вашего, иже на небесњхь (Лук. 5, 16). 
Посл общаго смысла, въ частности запов$дуется апо- 
столамъ и мужамъ апостельскимь, чтобы любили іудеевъ- 
преслъдователей своихъ п тЬхъ, которые гнушаются ихъ, 
считали за братьевъ, говоря съ Петромъ: „выелушайте, мужи 
братін п отцы“ (Дћан. гл. 2) и съ апостоломъ Павлом: 
скорбь ми есть и не престающая бользнь сердиу моему 
по братёи моей, иже суть исраилите (Рим. 9, 9. 4). 
Прославаяетен же пмя Господне тогда, когда люди видятъ, 
что жестокость преслфдователей сокрушастея чрезъ паше 
долготери$ не и что ударяющая рука посрамляется чрезъ 
подставленіе другой щеки. Имъ въ евавгеліп заловЪдуется: 
да просвњтится свњта вашгё предг человњки, яко да 
видятё ваша добрая дњла и прославят Отца вашего, 
иже на небесъхљ (Мате. 5, 16), и въ Огхровенін Іоана: 
убойтеся Рога и дадите Елу славу (Апов. 11, 7). Также 
Павель пишетъ къ кориөянамъ, призывая ихъ въ воздер- 
жанію: ярославите Бога во ттлесњхв вашите (1 Кор. 6, 
20), и еще: аще ясте, аще ли тете, вся во славу Божію 
творите (1 Вор. 10, 31). Поэтому и Господь не злосло- 
ВИДЪ злословящихь (1 Петр. гл. 2) и молилея за преслЪдо- 
вателей. ЗаповФдуемое же имъ: скажите братьяма вашиме 
не сафдуеть просто понимать, —иначе многіе вазываютъ 
братьями, и не хранятъ любви въ сердцв, о войхъ апо- 
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столъ пишеть;: Бога исповъдуютз въдьти, а дълы отме- 
щутся №0 (Тит. 1, 16). 0 нихъ и Господь говориль: ме 
велиб, гаиеоляй Ми: Господи, Господи, внидетв вё цар- 
стве небесное но творяй волю Отца Моего, иже есть 
на небесьжь (Мато, 7, 21). Въ такомъ емыслъ можетъ сто- 
ять и онос пзротевіе: никтоже может рещи Господа 
Јисуса, точйо Духомь Святыле (1 Нор. 19, 3). Ибо хотя 
еретиви называють Іисуса Господомь и мпогіе при вос- 
кресеніп будутъ говорить: ме ва 7606 ли имя пророчество- 
ватомь ш Твоимё именемё силы многи сотворихомг 
(Мато. 7, 22), но Господь отьбтить имъ: отступите отё 
Мене, не въма вас, дљлателіе неправды (Лук. 13, 27). 
Слвдовалельно заслуживает» одобревія, если говорятъ не на 
словахъ, которыя легки, но расположешемъ и дзлами. Отсюда 
мы научаемся, что одинъ и тоть же Господь обойхъ завћ- 
товъ, который запогдуетъ, чтобы мы, увидёвъ екоть 
врага нашего падающимъ подъ тяжестью, не проходили 
мимо но подиили его съ пею, п ветрЪтивъ вола или оела 
заблудившагося, возвратили ему. Это по Семидесяти. Затмъ 
по еврейскому [тексту] смысаъ, по моему инфню, слЪдую- 
ЩИ: послушайте, апостолы, послушайте, ученики Мои, 
трепещупие предъ словомъ Господа: Я скажу, что говорили 
братья ваши, пенавидящіе, и отдБлающіе васъ, и считающие 
чужими не по причин золъ вашихъ, а за имя Мое, считаю: 
ще нечистыми вехъ вћрующихь въ Меня изъ ихъ народа 
и говорящіс: удались отв меня, потому что ты нечиств. 
Что же такимъ образомъ означають сообщаемыя имъ слова 
ихъ: да прославитё Себя Господь н мы посмотримё на 
веселіе ваше? Смыслъ этого стиха слЬдующій: почему вы 
представляете намъ Бога въ уничижени, распятымъ, мужемъ 
скорбей п пзвЪдавшимъ болзни? Мы хотимъ видть Его 
(вакъ вы говорите) царотвующимъ въ Его велищи, будемъ 
смотрћть на Него также на торжествующато въ Своей слав, 
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но увичиженнаго и отеержоннаго мы пе можемъ видЪть. И 
тотчасъ присовокупляотъ: мо они будуть тостижены, — 
подразумвается ть, которые такъ говорятъ, которые не 
повимаютъ таинствъ Писаній и въ своихъ бдетмахъь пепы- 
тають могущество того, Кого презирали по причин 
уничиженія. 

Ст. 6. Голосё шума (вульг. народа) изг города, голос 
изг храма, голоса Господа, воздающаго возмездіе врагам 
Своимё. ХХ выфсто шума поставили вопль, а прочее— 
одинаково. Мы хотимъ знать, что это за посрамлеше Тудеевъ, 
которые говорили: да прославить Себя Господь, чтобы мы 
посмотрёли на ваше веселіе п чтобы мы не въ пустыхъ 
объщавіяхъ, но глазами видфаи торжество вашего Даря. 
Голосё, товоритъ, вопля изг городи: безъ сомннія, увазы- 
ваетъ на Герусалимъ, окруженный римсипыъ войскомъ п 
раздфленный внутри волдствів мятежа на три части, Богда 
одинъ занималъ храмъ и владълъ всфмь, что прежде было 
свящепнымъ, совнЪф сражаясь противъ непрятелей, а извнугри 
противъ согражданъ. Въ то время и въ город и вь храчь 
„былъ слышанъ вопль вакь священниковь и левптовъ, лань 
простаго народа, и женщилъ и дфтей, когда Господь воздать 
возмездіе врагамь Своимъ, исполняя угрозу, съ которою Овь 
сказалъ: оставится вамг доме вишь пусто (Лук. 13, 35), 
и оное пророчество: оставиха дома Мой (Терем. 19, 7), 
когда охранявшие храмъ ангелы единогласно сказали: „ перейдея ь 
изъ этихъ мЪстъ“. Объ этомъ не только Тосифъ, авторъ 
Тудейской истори, но за много въковъ ранфе псалмопввецъ 
свидЪтельствуетъ говоря: видљлё беззаконе и пререканіе во 
градњ (Псал. 54, 10), которое овружало отбны ео весь 
день и вою ночь, чтобы былъ разрушенъ тородъ п чтобы 
исполнилось оное пророчество: (їонг яко нива изорется и 
Јерусалима яко овощное хранилище будетё (Мих. 3, 10). 

Ст. 7—9. Еще не мучилась родами, а родила. Прежде 
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нежели наступили роды ея, родила сыпа. Ето слышаль 
когда либо таковое? Кто видьль подобиое сему? Не будете 
лн земля мучиться родами вг одина день, или будетв 
мучиться родами (вульг. родится) виюсть и народг? 
Ибо мучился родами и родиль (Оіонёг сыново своигв. 
Ужели М, дљлающій другихь рождающими, ие буду Сим 
рождашь? говорит Господь. Ужели Я, давая друшмә 
родить, буду безплоднымё? говорить Господь Богё твой. 
ХХ: Прежде нежели родить мучащейся родами, прежде 
нежели наступила боль мучащихся родами, избпжала н 
родила сына. Вто слышаль таковое и кто видьлё по- 
добное? Мучилась ли родами земля вё одинё день или 
родился вмьсть и народг? Ибо забольль и родиль Сон 
сыновь своих. Но Я далё это чалніе, и ты не вспо- 
мнилә обо Мнњ, говоритё Господь. Не Я ли сдьлаль 
рождающею и безплодною, говорите Бого твой. (ра 
огдашен!и [ерусалима и храма его вонлемъ, посл осады и 
разрушешя, п когда враги Христа, не восхотъвъ принять 
Бога, какъ Царя, нолучаютъ вЪчныя наказана за свое 
печесте и поруганы, собранная во имя Господа Церковь, 0 
которой въ пеалмъ говоритея: чсловьке родися в5 иемё, и 
той основа и Вышній (Пеаал. 86, 5), прежде нежели 
мучиться родами, родила, прежде нежели наегупили роды 
«2, родила сына. Ибо не въ течешо многаго премени, ковъ 
народъ 1удейекій чрезь Авраама, и Исаака и Такова и затвуъ 
чрезъ дЪтей ихъ и внуковь достигъ возраставія, цо не- 
медленно при евангельской проповзди весь міръ зачалъ и 
заболъаъ родами и родилъ сына, котораго Фараонъ и Продъ 
покушались умертвить, который въ Моисев и во ХриетЬ 
быль спасенъ въ Египтф. Также Авраамъ п Исаакъ пы№зи 
сыновей, и Таковъ быль отцомъ многихъ сыновей, онъ подилъ 
дочь, изъ-за которой подвергся пеириятгностямь (Быр. га. 
31). Если же доч"ои Салпаадовы получаютъ по волв Божіей 
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васлфдіе отца своего (Числ. гл. 27), то нужно принять во 
влиманю то, что отецъ ихъ умеръ за трълъ свой, не родивъ 
ни одаого сына, и Мойсей пе осмфаплен ви на какое р%- 
шене относительно ихъ, но предоставиль это Господу, кото- 
рый позельль имъ соединиться сь братьями. Также книга 
Бытія повБетвуетъ (гл. 6), что посав того какъ люди 
начали умножаться ва зема, каконое умножене никогда нс 
бываетъ безъ порока, п родились у вихъ дочери, брали 
ихъ не ангелы, во сыны Бои, отъ которыхь родились 
исполипы или, какъ написано въ еврейскомъ, 2пилчоусес, то 
есть нападающие. Напротизъ того, сватому товоригся: жена 
твоя лхо лоза п.лодовита вг странахь дому твосго. Сынове 
твои яко новоспжденія масличная огресть трапсзы твоел 
(Псал. 127, 3—4). И еще узриши сылы сыповё твонха 
(Танъ же, ст. 6). Птавъ родиль Сюцъ, то есть остатки 
изъ Израиля п вра вфрующохъ алосголозъ, [родили | 
сыва—-Господа Спасителя, который вмћегв оь тБмъ родился 
во воемь мір, чего никто ие елыхалъ, чего не повБетвуетъ 
никакая истор или чьс-аибо ученіс, чтобы въ короткое 
время увъровади веЪ народы п изь ьо$ль народовь быль 
одинъ народъ хрисманевй, о которомь и Паведь говорить: 
ище кто во Христа нова тварь, древняя мимоидона: се 
быша нова (2 Кор. 5, 17), согласно съ каниеаннымь вь 
другомъ мъст: И поклонятся предв Нима вся отечествіл 
языка. Яко Господне есть царстве, и Той обладасыа 
языки (Пеал. 91, 28—29). Ибо вси языцы, говорить, 
елики сотвориль есп, пріндуто и поклонятся предо Тобою 
и прославлтё имя Твое (Псал 85, 9). г Ңемь Тавовъ 
говоритъ: Гой чаяніе лзыковз (Быт. 19, 10). И псалмо- 
пЬвецъ: упованёе всьхь понцей земли (Псал. 61, 6). Ш 
этотъ жо Исаія, котораго мы объясвяемь: будсть корень 
Јесеов, н возстаяй владыти языки, на Тоо языци 
уповать будуть (Исаш 11, 10), волбатые иеподиешя 
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апостолами заповфданнаго: паучите вся языки, крестяще 
их во имя Отца, и Сына и (вятаго Духа (Мате. 21, 
19), чтобы родилея новый народъ, о которомъ и двадцать 
первый исадомь поесть: иебеса возвюстятв правду Его 
люделё, родитися имущимь, яже сотвори Господь 
(Псал. 91, 32). И еще: люд зиждемін восхваляте 
Господа (Псал. 101, 19). Народъ же этотъ созданъ въ 
одпиъ день, который освфицается солнцемъ правды, кавъ 
говорить Цисаше: будетё тейь Господь свьътёз вњиный 
(Исаш 60, 19). Можемъ мы слова: возникнетв и народ 
вмость. Ибо мучился родами ч роднль Сіон сыновг своих 
отвосить п къ тому времени, когда въ одинъ день ув$ровали 
три тысячи и паять тысяч изъ народа іудейскаго (ДЂан. 
гл, 2). Въ той же внигћ ДБяній Апостоловъ говорится 
также, что въ Іерусалим были изъ всфхъ народовъ подъ 
небесами елышавшієе говорящихъ на разныхъ языкахъ о 
великихь дБлахъ Божіихъ (Тамъ же). СаБдующее же затЪмъ 
по Семидесяти: м0 Я далё это чалніе, и ты не вспомнилё 
обо Минь, говоритё Господь. Не Я ли сдълаль рождающею 
и безплодною, сказал Боев твой, яснће излагается въ 
еврейскомъ [текетЪ ], съ вогорымъ согласны и прочіє пере- 
водчики: ужели Я, делающий другихь рождающими, не 
буду Сим рождать? говорит Господь. Ужели Я, давая 
другимь родить буду безплоднымё? говорить Господь 
Богё твой, согласно съ тБмъ, что говорится въ другомъ 
мЬстъ: масаждей ухо, не слышит л? или создавый око, 
ие сматрлетг ли (Псал. 93. 9)? то есть, что сотворившій 
вефхь людей изь ничего можеть пзъ већБхъ народовъ одну 
часть сдБлать церковію взрующихъ въ Него. Также въ 
двадцать восьмомъ псалмЪ, тд мы читаемъ: 220с2 Господа 
стрясающаго пустыню (Псал. 28, 8), въ еврейскомъ 
написано: 2.2466 Господа, дълающаго оставленную рож- 
даощею, чтобы рождала церковь, бывшая прежде оставлен- 
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пою и чтобы производились олени въ открытыхъь и 60- 
крушенныхь афсахъ. Дале, по Семидесяти, елвдующій 
смыелъ,—что ВЪ одшо время возникнеть для проповфди 
Евангелій одинъ вародъ во всемъ мір. Я часто чрезъ 
многихъ пророковъ давалъ обфтовашя, но ты ие поминаъ 
Мое обътоваше, —ты, городъ, полный воплей, храмъ, остав- 
ленный Господомъ, народъ, которому Я воздалъ воздаяше 
его. Не Я ли, говоритъ, содфлаль мучащеюся родами и 
рождающею ту, которая прежде была безплодною, а потомъ 
стала мучиться родами и родила? О ней въ Псалмахъ 
пишется: вселяя неплодовь вё дома матерь о чадьхь 
веселящуся (Пал. 118, 9). Пли порядокъ событій, можетъ 
быть, обратный: рождающая сдфаалась безплодною и бывшая 
нфкогда безплодною родила весьма многихъ, ибо такова воля 
Господня, 

Ст. 10—11. ВБеселитесь сб Герусалимомз и ридуйтесь 
о нена всь любящие его. Возрадуйтесь сё нимб ае 
всњ плачущіе о немо, чтобы вамг сосить и насыщатьс 
утњшенія его отв сосца, чтобы доить н изобильно на- 
слаждаться всякаго рода славою его. ХХ: Веселись, 
Јерусалим, и соберитесь, всь любящие его. Возрадуйтесь 
радостаю всњ тплачущіє о немо, чтобы вамь сосать и 
насыщаться утњшенія ео отб сосца, чтобы сосавг на- 
сладиться отв входа славы его. Заповфдуется апостоламъ 
и мужамъ апостольскимъ, которые любятъ оба Іерусалима, 
и тоть, который палъ при плачь и стенаніи ихъ, и 10тъ, 
который возстанетъ, ожидаемый ими со всъмъ нетерпфніемъ, 
чтобы радовались вмъезъ съ тБМЪ и въ томъ, который 
построенъ изъ живыхъ камней, катящихея по земли, 
подобно колесамъ херувимовъ, слбдующихь за идущимъ 
впереди Духомъ, а не изь тБхъ, которые обратится въ 
вчный прахъ. 0 нихъ Господь гогорилъ: аминь, аминь 
глаголю вам не имать остати камень на камени... 
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дондеже вся сіл будуть (Мате. 24, 2, 34). Возрадуйтесь, 
говоритъ, вмћетћ съ нимъ радостію већ плачущіе о немъ. 
Таковы, какъ мы выше сообщали, были Петръ и Павелъ и 
вс ожидавшіе искупленія Израилева, чтобы сосать и на- 
сыщатьел утЪшенія его отъ сосца. Ибо не можеть быть, 
чтобы родившая Сына и бывшая родильницею, не имфла 
избытка молока для воспиташя ея народа и дћътей, вмЪетъ 
родившихся, чтобы дать имъ, не ослабфвиие п опавшіе, 
какъ прежде въ Еспптв, но безпоротные и стояще съ 
дЪвственпою красотою, — два сосца —Ветхаго и Поваго завфта 
для доставленя словеснаго молока. О вихъ женихъ говоритъ 
ей: блага сосца твоя паче вина (Пен. П. 1, 1). Это 
были тъ, о коихъ въ частности написано: блажени пла- 
чущёи; яко тён утьышатся (Мате. 5, 4). И то нужно 
замфтить, что кои еще младенцы, ть пмфютъ пужду Въ 
молокћ утБшенія и пребывають еще въ смертномъ мЪетф. 
Но кои послЬ молока угш, вія достигли твердой пищи, 1% 
изобильно наслаждаются истпною и вбднісмь веякаго 
рода славы, что поеврейеви называется 2/2. ВмБето этого 
ХХ перевели 62005, Симмахъ тукё, Өгодотіонъ множество. 
Это мы сказали, чтобы раеврыть веопредвасниость семь- 
десятъ Девятаго псалма, въ которомъ написано: 03004 и 
вепрь отё дубравы и уединенный дивій пояде я (Псал, 
79, 11). Ибо выБето того, гд въ нашихъ [и] гречесбихъ 
спискахъ читается: ромоз 4урюс, то веть уединенный дикій 
з6рь. въ еврейскомъ написано 212 80014, что Ахила пере- 
велъ паутбдатоу убрас, то воть всякаго рода страна, чтобы 
показать, что Израпль быль опустошенъ не только римля- 
нами, но вефми народами. Подъ славнымъ же входомъ Церкви 
слфдуеть понимать тотъ, о которомъ пишотъ ацостолъ 
Тоаннъ: дванадесять врать, дванадесять бисеровь, и стогны 
града злато чисто яко сткло пресвьтло (Апов. 21, 21). 
Эти жемчужины Господь восирещаетъ бросать иредъ свиньями 


ТОЛКОВАНИЕ НА БВИТУ ПРОРОКА ИСАШ, ГА уху. = 935 


(Мате. гл. 7), — [жемчужины], которыя хорошій вупецъ, 
нашодши въ пророкахъ и апостолахъ, сифшить въ одной 
самой  драгоцённой жемчужин, ле бросая прежпія, но 
пріобрЪтая посредотвомъ нихъ бодфе цънную (Мате. 13, 
45—16). 

Ст. 12. Ибо тако говорит Господь: вото Я направлю 
кё нему како бы ръку мира и славу народов, каз 'раз- 
лившійся поток, и будете питаться ею). Отв сосца 
(или кә сосцамг) будутв носить виг и на колюналь 
ласкать васо. ХХ: Ибо тако говорштг Господь: вотг Я 
направлю кё нии, како рьку мира и како потоке раз- 
лившіїйся —-сљлаву народовь. ,Дњтей ихо будутё носить 
на плеєчахо и утњшать па полимахь. Когда, по по- 
строевш ТІерусалима апостолами и по приведеши его вь 
прежнее состояние, сыногья и обигатели его будуть утёшены 
сосцами и, ведфдетае обилія молока, достигнуть наслаждешя 
истиною, чрезъ которое достпгаютъ славы Болюй: тогда 
Господь паправитъ въ нему рву мира, о которой мы 
часто говорили: уюк@ Божфя напољнисл в0д5 (Псал. 64, 
10), п: ричния устремленя весвлять града Божій 
(Пал. 45, 5), чтобы, при господогвв мира надь веъмь и 
по прекращеніп войаъ народовъ, о которыхъ Господь 
говорилъ: расточи языки, хотящыя бранемг (Псал. 67, 
32), потокъ ученій Божінлъ нацаять нивы ВБрующихъ. 
Тогда сыновей сго или дётей (какъ переведи ХХ), будуть 
носить па плечахь и они на колфнахъ получать утБ- 
шене, —на плечахъ, о которылъ и въ прежнемъ пророчеств 
оказано п относительно которыхъ 1акогъ закашнаеть *} сына 


') Собственно: сосать (510613). Можетъь быть, сюда же 
относятея и сядующя затфыь слова ар ширеле, то есть от» 
сосца. 

*) По Викторію слЪдуеть чатать ицегруени” вместо ётрге: 
си", то веть: которыя объясияетъ Таковъ сыну своему, истол: 
ковывая именно свое выражене: љодзожи ралы въ смыелћ труда. 
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своего Иссахара: подложи рамы свои на труд (Быт. #9, 
15), и онъ быль названъ мужемъ земледёльцемъ. Ибо 
потомъ и чрезвычайнымъ трудомъ мы достигаемъ обиля 
плодовъ. Поэтому и Оіону говорится чрезъ ТІеремію: „дамъ 
сердце твое на плеча твои“ (Терем. гл. 24), чтобы изъ 
заповёданнаго онъ уразумфаъ Господа, подражая тому, 0 
коемъ написано: начали [исусь творити и учити (Дънни. 
1, 1), чтобы не быза праздною въра, но чрезъ дфла текла 
къ наград. А что означаютъ волна и лоно, это и выше 
изложилъ я вкратцв, и теперь можетъ дать намъ звать это 
прим%ръ Авраама, на лонЪ котораго покоится Лазарь и всё 
праходяиие съ востока и запада, которые возлягутъ съ 
Авраамомъ. Исаавомъ п [аковомъ (Лук. гл. 16; Мате. гл. 8). 
От. 18—14. Лако ласкаетё кого либо мать, такё Я 
ттњииј васв и вы будете утьшены во Јерусалим. Уви- 
дите, в возрадуется сердце ваше, и кости ваши какг 
трава произрастутё, и будетё познана рука Господня у 
рибово Ег0, а на врагово Овоилљ Онё разенњвиєтся. ОХХ 
вм%сто рабовг поставили болящієся п вместо враговг—не- 
вруюцие, прочее [перевели] одинаково. Милосердію Творца 
по отнощенію въ своимъ тварямь мы научаемся изъ прим ра 
матерей. которыя, кормя дфтей по любви · [къ вимъ] на 
колфнахъ, превосходить вслкую любовь. Поэтому Богъ, · 
желая показать, кавъ Онъ любить сотворенныхъ Имъ, 
говоритъ: д0 забудетг жена, еже (не) помиловати исчадія 
рева своего. Аще же н забудеть сихё она, но Азё не 
забуду тебе (Исаіи 49, 15). Этотъ смыслъ имветъ и оное” 
евавгельское [изреченіе}, въ которомъ Господь говорить къ 
Іерусалиму: хольғраты восхотьжё собратн чада твоя, 
якоже собираетё кокошг птенцы своя пода крил свои, 
и ис восхотњсте (Мате. 23, 87)? И Второзаконіс, въ кото- 
ромъ говорится нћчто подобное: яко орглё покры гнњздо 
свое, простерг крил прілтг ить, и подзятё ихо на 
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раму своею (Второз. 39, 11). Писавшіе о природ животвыхъ 
говорятъ, что вефиъ зв®рамъ, п крупному и мелкому скоту 
и птицамъ врождена любовь въ дётамъ и птенцамъ своимь, 
но самая большая любовь у орлозь, которые помфщають 
гнёзда на высовихъ п недоступныхь мёстахъ, чтобы змфя не 
причивиза вреда птепцамъ. Также ваходятъ между птенцами, 
его [орла] камень аметистъ, который имЪфеть силу вадъ 
всъми ядами. Если это врио, то справедливо любовь Бога 
къ творепіамъ Его сравииваетея съ [любомю] орловъ, который 
веякаго рода охраною защищаетъь чадъ Своихъ, чтобы 
драконъ и древній змй, діаволъ и сатана не подкрался къ 
новымъ дБтнмъ, чтобы, именемъ камня, который полагается 
въ основавів (она, сокрушались већ ковы противниковъ. 
Іерусалимъ же этотъ, въ которомъ дфти будуть утЪшаемы 
матерью и ласкаемы на волфнахъ, есть тотъ, 0 которомъ 
пишетъ апостолъ: а выший Терусалимо свободь есть, иже 
есть мати всњмё намг (Галат, 1, 96). Насыщенный моло- 
комъ Этого үтБтенія онъ утёшалъ другихъ, имфвшихъ 
нужду въ словахъ его, говоря: благословено РБогё, Отець 
ацедроть и Бого вслкія тутын, утњшаяй насо о всякія 
скорби, лко возмощи нам утьиити сущія во всякой 
скорби туттњшеніемг, имже утплиаемея сами оть Боя 
(2 Вор. 1, 3—4). Когда они утфшатея, то будетъ свазано 
имъ: и увидите, и возрадуется сердце ваше, и кости 
ваши, како трава, произрастутв, или взойдуть или по 
Симмаху иронвьтуть (Сн. Іоанн. 16, 22). Увидятъ же, безъ 
сомн® я Бога, уто служить истинною радостю. 0 таковыхъ 
Господь говорилъ: блажени чистфи сердцемь, яко ти Бога 
узрятв (Мате. 5, З). Видъніе Его есть совершенная радость, 
происходящая въ сердц®, обладающемъ полною вфрою, и 
за нею слфдуетъ произрастане костей, о которыхъ мы уже 
прежде сказали, Если читатель забылъ это, то пусть опять 
обратится къ прежнему толкованію. Ибо лучше ему снова 
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прочитать написанное, нежели намъ повторять бвазанное. 
И будете известна, говорить, рука Господня у враговё 
Его и будеть угрожать невпрующиме или врағамо №0. 
Рука же понимаетея или въ смысаЪ могущества, такъ какъ 
Богъ все можеть исполнить, что обЪщаетъ, согласно съ 
тъмъ, что отъ лица Бога говорить Моисей Фараону: мым 
тустивг руку Мою, поражу тя, и люди твоя умеривлю, 
и потребишися оть земли (Исх. 9, 15). И еще овъ томуже 
тирану: се рука Господня будеть на скоты Твоя (Исх. 
9. 3), о которой пеалмопъвецъ говорилъ къ Богу: рука 
Твоя языки потреби, и насадиль я еси (Псал. 43, 3). Или 
по крайней мърв нодъ рукою Господнею слъдуетъ понимать 
Хрпста, о которомъ и выше мы читали: рука Моя сотвори 
сіл вся (Исми 41, 20) Господь содђлаетъ се извфетною 
рабамь свопмъ и боящимся Его и будетъь угрожать невфру- 
ющимъ и врагамъ Своимъ, однимъ объщая награды, другимъ 
наказанія. При этомъ слвдуетъ обрашигь внимавше на ту 
особенность словь, что Онъ не сказаль: менесеть врагәмъ 
Свопиъ, но (дето угрожать, чтобы, устрашениые угрозою 
опи п сами обратились къ служению Господу. 

От. 15—16. Ибо воть прёйдеть Господь во огин, и 
колесницы Ео-—како вирь, чтобы воздать со лростію 
гнњвг Свой и прещене Свое со пламенемё огня. Ибо 66 
отемё в мечемь Своим будет судиться Господь со 
вслкою плотію [вульг. будет производить судо надә 
всякою плотью], много будет пораженныхо Господом. 
ХХ: Ибо вотг Господь, кака огонь трійдето, и, кака 
буря, колесницы Его, чтобы воздать сё яростію мщеніе (вое 
м прещеніе во пламени огня. Ибо огнемь Господа будете 
судима вся земля, н отг меча Его падет всякая плоть: 
много будетг пораженныхв Господом. Рука Господия, 
которая будеть извфегною рабәмъ Его п боящимея Его, 
сама угрожаеть невърующимъ или врагамъ Его, что если 
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они не принесуть покаянія, то подвергвутея сафдующему 
затъмъ: #00 воть, говорить, ирёедеть Господь в5 огнь, и 
колесницы 0 ако вихрь или буря. Подъ ними мы 
должны понимать силы ангельскія, когда прійдетъ Господь 
во слав Отца съ ангелами Свопми судить живыхъ л мерт- 
выхъ: по пе въ томъ смыелв, что Богь есть огонь, а въ 
томъ, что Онъ кажется огнемъ для подвергающихся наказа- 
ніямъ. И хотя Моисей сказалъ: Бого огиь потребляяй есть 
(Второз. 4, 91) и әто же самое иодтверждаеть апостолъ 
(Евр. 12, 29), однако Спаситель, выражая сущность 
Божества, говорить: духа єсть Бого (Іоаин. 4, 24). А 
между духомъ и онемъ, по бувгальному (сотрога!ет) 
пониманио, много различ. По сели Опъ сеть оговь паи 
духъ, то почему Онъ называется имћющимь глаза, и уши, 
и руви, и поги, и чрево и прочіе члены тфаа, тогда вакь 
духъ и огонь не имбють ихъ? Сафловательно Богь вазы- 
ваетен огвемъ истребляющимь потому, что петребдастъ въ 
насъ воякй порохъ, Био, дрова, и солому и терны, то 
есть заботы вка сего, пришесениыя вмБото добраго сЪмени 
безилодиою землею, о которой кь Евреямь говорится: @ 
износящая тернія в волчецо иенотуебиа есть н клятвы 
близь, ел же кончина во нпожженіе (Е р. 6, 3). 0бъ 
этомъ огнъ и Господь говорилъ вь Евавгеии: огил пріндохо 
воврещи на землю (Лук. 12, 49), и выше мы читали: 
разгоритея яко огнь беззаконієе в лко троскотё сухій 
поядень будетг огнем (Пеам 9, 18). Онь [иотребляетъ] 
также и 165 плевелы, Боторыя посфизъ врагь чедовъкъ, 
когда спалъ домовладыка (Мате. гл. 13). Объ әтомъ и въ 
послані Гакова пишетен: №446 огнь коль велики вещи 
сожиаеть (Так. 3, 5)! И въ Притчахъ; 60 мнозњке 
древъжь растет огнь (Притч. 26, 2), хотя подъ тъмъ, 
что служить притчею, можно понимать и другое (Сир. га. 
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28). Я полагаю, что этоть огонь быль и ва язывахъ 
апостоловъ и већхъ вћрующихъ, когда они говорили раз- 
личными языками и прогонязи вою тьму заблужденія и 
просвъщали сердца принявшихъ слого Господне (Дъян. Гл. 
9) СлБдующее же затъмъ: како буря—-колесницы (ештиѕ) 
паи четверни (апайгіоае) №0 мы могли бы объяснить 
примфрами изъ Псалмовъ, въ которыхъ написано: Рогг лв 
прімдетә, Богв нашо, и не премолчитг: огнь предо Ниме 
возгорител , и окресто Ею буря звлна (Псал. +9, 
3—4). И вь другомъ иет: колесница Божіл тмами 
теме, тысяща гобзующихь (Псал. 67, 18). Этими колес- 
вицами и конями быль окруженъ Елисей, воторыхъ отрокъ 
его не могъ видБть. Поэтому онъ говорить: „открой, Гос- 
поди, глаза отрову этому, чтобы онъ видълъ“. И по 
отврытш глазъ, говоритъ, увидфаъ онъ волесницы, и чет- 
верни и коней вокругъ“ (1 Цар. гл. 6). На этой огнеп- 
ной колесвиц® и Ими былъ взять на небо, когца Елисей 
взыгалъ: отче, отче, колесница Исраилева и конница 
6г0 (8 Цар. 2, 12). Говорится же все это не потому, чтобы 
Богь имфлъ наи колесницы, или четверни, или чтобы возили 
Его быстрые копи, о Воемъ въ другомъ мВетБ написано: 
ходяй на крилу вьтреню (Псал. 103, 3), но какъ Онъ 
называется сидящимъ на престол, когда завимаетъ мъсто 
суди, такъ когда Онъ приходить для мщешя, чтобы въ 
волн поразить противниковъ Своихъ, то изображаетея въ 
положеній побфдителя и ипляющагося съ тиумфомъ. Относи- 
тельно гнфва Господа мы часто говорили, что онъ такъ 
долженъ быть понимаемъ, какъ забвеніе Его, раскаяніе и 
соврушевіе и вроше аффекты, которые не согласуются съ 
ведичіемъ Божіимъ. Такпмъ образомъ и при этомъ оги® и 
гиБвЪ, при этихъ волесницахъ и пламени огвя будетъ 
судиться всякая плоть или Самъ Господь съ тварями Своими, 
чтобы приговоръ вазалея произвесеннымъ не веафдетне мо- 
гущества, а велЪдетые  истиннаго суда, сообразно съ 
тЬмъ, что подробнъе у Михея и вратче въ пятидесятомъ 
псалм говоритен: яко да оправдишися во словесюжь Тво- 
наг, н побъдиши внегда будешь судитьса (Пеал. 50, 6). 
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Подъ мечемъ же, которымъ булетъ судима всикая плоть, 
нужно понимать т0тъ, о которомъ и прежде мы товорили, 
и теперь отчасти сважемъ: „если не обратитесь, Онъ на- 
правитъ мечъ Свой“ (Псал. 7). На этоть мечъ, карающій 
грешную плоть и всякіе пороки, жаловались израильтяне, 
когда онъ былъ данъ въ руви Фараона, и говорили Мои- 
сею и Аарону: да видить Бого и судить вамь, яко огну- 
систе духь вашъ предв Фараономь и трефь рабы его, 
дати мечь вг руки его, убити нас (Исх. 5, 21). 0бъ 
этомъ меч и у Амоса написано: отъ меча скончаются вси 
грњшніш людей (Амос. 9, 10), хотя конечно есть п другіе 
роды наказанй. Сл%довательно, что наносить удары, и 
поражаетъ, и истязаетъ, и мучитъ, все это называется въ 
Священныхъь Писанінхъ мечемъ, каковымъ мечемъ ранятсл 
иди умерщваяются не исполнявше води Божей и, по 
утрат свфта истины, впавшіе во тьму заблужденія. 0 
тавовыхъ написано у [еремш: 20е премњнитг єөіопљлнинг 
кожу свою (Терем. 13, 23) и у Софонши: „и вы, еөіопляне, 
будете ранены“ или „умерщвлены мечемъ Моимъ“ (о0о. 
гл. 2). Въ какомъ смыслъ слъдуетъ понимать все содержаніе 
этого мЪета, это очень подробно излагаетъ апостолъ, когда 
пишетъ римлянамъ: 20 жестокости же твоей и непокалн- 
ному сердцу, собираеши себъ гнњво во день гнтъва и 
откровеніл праведнаго суда Божіл. Иже воздаств кое- 
муждо по дњломг: овымё убо по тєртњнію дњла благаго, 
славы и чести и нетлњніл ищущим, животг въчный; а 
иже по рвенію противляются убо истинњ, повинуются 
же неправдъ, ярость и гнњвг. Скорбь и тњснота на 
всњхъ людей, творящихь злое, іудеевъ же прежде и азыч- 
никовъ (Рим. 9, 5—9). 

Ст. 17. Дь которые освящали и очищали себя вв 
садаль внутри [ихъ], позади одной '), которые ъли свиное 


'} Въроятно, разумфется божество женскаго пола, идолъ 


котораго стоялъ въ серединъ посвященной ему рощи. 
Творенія бл. Іеронима ч, 9, 
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мясо, и мерзость и мышь, [ве] виљстњ“ погибнуть, 
говорит Господь. ГХХ: Ть, которые освящаютё и очи- 
щають себя вг садахв ни вә преддверіядљ (ітіпіриз), 
љдятёв мясо свиное, и мерзости, и мышь, [66%] веть 
погибнуть, говорить Господь. Симмахъ н Өеодотіонъ такъ 
перевели это мфето: вы, которые освящаете н очищаете 
себя вг садахё один за другимь между тьми, которые 
њдятё свиное мясо, и мерзость в мышь: всњхв ить 
вмюсть не будетг, говоритё Господь, желая показать, что 
не тБ Бдатъ свиное мясо, и мерзость и мышь, которые 
осващаютъь себя въ садахъ одинъ за другимъ, но что 
очшдающіе себя обращаются вмЪсть съ Ъдищими то, что 
воспрещено.  Облычасть же божественная ръчь народъ 
Тудейсый или, вфрнфе, книжниковъ п фарлсеевъ, которыхъ 
п Господь обличаль товоря: вы есте оправдающе себе 
предг человьки; Богв же вњеть сердца ваша: яко еже есть 
вг человьцьхь высоко, мерзость есть предо Богомь (Лук. 
16, 15). Поэтому Опъ укорялъ ихъ и говорилъ: горе ваме, 
книжницы и фарисее лицемњри, яко очищаєте внњшнеє 
сткляницы и блюда, внутрьуду же полни вы нечистоты 
(Мате. 23, 25). И еще: модобитеся гробомё поветлен- 
нымё, внутрьуду же полни костей мертвых ни всякія 
нечистоты (Тамъ же, ст. 27), которые усты своими 
благословлялу, и сердцем своимо кленяху (Псал. 61, 5), 
которые говорили Богу мирвыя слова, и смягчали свои 
слова боле масла, но они были тми стрёлами (ев. Псал. 
51, 22), о которыхъ въ высшей степени справедливо было 
сказано: 1200 сін устнами почитаютё Мя, сердце же 
иль далече отстоитё отё Мене (Исаш 29, 13). Богъ же 
заповфдаль чрезъ Моисея, чтобы еовершившій гр®хъ по- 
сыпалея пепломъ рыжей телицы и чрезъ другіе способы 
очищевія, чрезъ священнодЪйствя и жертвы возвращался ко 
храму, [80] пренебрегши этимъ, [іуден] въ мъстахъ наслаж- 
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деній и удовольствій, то естъ въ самыхъ роскошныхъ садахъ 
устроивали или купальни, или бассейны дая орошевія кур- 
тинъ, думая омыть себя отъ прелюбодфяній п вобхъ гнус- 
ныхъ похот простыми водами, къ коныъ волн справедливо 
можетъ быть примфнено выраженіе: и „очищаютъ себя отъ 
ночвыхъ оргій водою“ '). А чтобы кому либо не показалось 
это не сообразпымъ, то гнуеныя дъйствія сафдуеть ясно 
излагать для исправленія тЬхъ, которые не стыдятся дБлать 
то, о чемъ срамно говорить, иривязываясь къ блудницамъ 
подобно псамъ и мужчины на мужчинахъ двлан срамъ, 
получая въ самихъ себъ возмездіе за тръхъ. ДБлающіе это 
по вол% и преступленію подобны Фдящимъ свиное мясо и 
все, воспрещаемое Закономъ (Левит. гл. 11) п мышь 
(тишет), которую мы называемъ крысою (5118) или сообразно 
съ [названіемъ] въ воеточныхъ провивціяхъ вооќо! (кротами), 
Такимъ образомъ и т%, которые Фдатъ это, и т, которые, 
совершая всявія ненотребства, дълаютъ то, чего не дЪлаютъ, 
можетъ быть, и язычники, одинаково погибнутъ. Сообразно 
съ иносвазатедьвымъ смысломъ можемъ сказать, что воЪ, болће 
зюбящіе наслаждене, нежели любящіе Бога, освящаютъ себя 
въ садахъ и преддверіяхъ, ибо не могутъ войдти въ таинства 
истины,—и Фдатъ пищу нечестія, не будучи сваты тЪломъ 
и духомъ, а не фдятъ плоть Іисуса и не пьютъ крови Его, 
о которой Онъ говоратъ: лдый Мою плоть и тіяй Мою кровь 
имать животг вчный (1оапн. 6, 51). Ибо пасха наша, 
Христосъ закзанъ за насъ (1 Вор. 5, 7), который вкушает- 
ся не извини, но въ одномъ дом и внутри [его]. 

Ст. 18—19). Но Я иду, чтобы дьла изб и помыш- 
ленія их собрать вињстњ со всъми народами и языками, 
и они прийдут и увидят славу Мою. И положу на 
них знаменієе н пошлю изг тьхз, которые спаслись, к 


т) Нога. 
16* 
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народамь вә море, в5 Африку, вә Лидію, кв натяги- 
вающиме лук, в Италію и Грецію, на дальніє острова, 
кё ттм, которые не слышали обо Мнь и не видњли 
славы Моей. 1ХХ: И Я знаю дъла ив и помышленіл 
ить, и иду собрать всъ народы и всњ языки, и прійдутё 
и увидятё славу Мою, и оставлю на нихь знаменіе, и 
пошлю изо тъл, которые спаслись, кё народамё, вв 
Өарсисё и Фуд, и Лудо и Мосохь, и Өовелё, и вё 
Грецію и на дальніе острова, ко тьме, которые не 
слышали имени Моего и не видъли славы Моей. Прежде 
нежели издожить, что означаетъ перечислене весьма мно- 
гихъ народовъ, нужно вкратцЪ сказать о разнообразіи пере- 
вода. Өарсисомъ на еврейскомь язык называется море и 
(какъ говорятъ) страна въ Инди, хотя |осифъ, измфнивъ 
букву, полагастъ, что вуфето Фарсиса называется Тареъ, 
городъ въ Виликш, въ который хотфаъ отправиться Іона, когда 
бЪжалъ изъ Топши (Тон. гл. 1). Фудомъ же или Фуломъ 
[называются] Ливійцы и вся Африка до Мавританскаго 
моря, въ которой теперь [есть] рћка, называющаяся Фудомъ, 
п вся оврестная страна называется Фүтекою. А Лудомъ 
называютъ Лидійцевъ, поселенцы которыхъ этруски, теперь 
называюциеся тусвами, вЪкогда бывшіе весьма искусными 
въ метаніи стрёлъ, п теперь называются нотлгивающими 
стрњлу. Вмъето этого въ еврейсвомъ читается тозсйе се- 
зе, что вев, вромъ Семидесяти, одинаково перевели: натяги- 
ваюцие лук; Семьдесять же поставили Мосоҳ, переведши 
имевемъ вмфсто глагола. Если принять это, то онъ увазы- 
ваеть на каппадоқійцевъ, главнымъ тородомъ которыхъ 
служить Мазава, впосд®детвій получившая отъ Цезаря 
Августа назваше Весари. Они также и въ Бытін (гл 
10), — не знаю, съ кавою цфлью, — посл днаго сына Арамова, 
то есть Дамаска сирійцевъ, называющагося Леса, перевели 
Мосбу, выфето чего мы правильнЪе переводим меошйцы. А 
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Тубалъ или Өовелъ означаеть или Италию, или Иберію, то 
есть Испанію [называющуюся] оть ръкп Йбера, отчего и 
теперь страна испанская называется Кельтиберіею. О нихъ 
прекрасно [говоритъ] Луканъ '): 
Кельты, соеданяющіе ияя галловь съ иберами, 

воторыхъ мы можемъ назвать гадаоиспанцами. Греки же, к0- 
торые поеврейски вазываются Яванъ, озпачаютъ 1онянъ. 01%- 
дуетъ тавже принять во вниманше то, что онъ преимущественно 
указалъ восточные народы, [происходяние] отъ Іафета, одного 
изъ сыновей Ноя, хотя въ Өарсиеъ и Фудъ упомянуль также 
имена Сима и Хама то есть Инди и Африки, чтобы обозначить 
весь міръ. Такимь образомъ идетъ Господь, чтобы собрать дла 
и помышленія каждаго. Отсюда мы паучаемся, что не тольк» 
дла, но п помышленія будутъ судимы въ день суда, ибо 
всяк, иже воззрить на жену, ко еже вождемьти ея, 
уже любодъйствова сё нею вв сердиь своемё (Мате. 5, 
28), о ваковыхъ говорится: „теперь окружили ихъ помыш. 
левія ихъ“. Тогда Господь будеть судить тайныя [дла] 
людей по Евангелію исуса Христа, чтобы подтвердилось 
на истинномъ судф то, что пишетъ апостолъ: между собою 
помысломь осуждающимь или отвњщающимг, в5 день, 
еда судить Богь тайная человькомь (Рим. 9, 15), чтобы 
всв наши помышаеня, собранныя въ одинъ день, подверг- 
лись испытанію со стороны праведнаго Судм при обвинен 
насъ нашею совфетню пли при оправданіи за гръхъ: гръховъ 
зи мы имБемъ болће, или добрыхъ дълъ, и старые ли они, 
или новые, заглажены ли они покаяшемъ или возобновились 
въ новыхъ престуцленіяхъ, какъ говорить Господь: „лути 
ихъ Я обратилъ на главу ихъ, и воздамъ имъ за помыш- 
ленія ихъ (Осій га. 4), создавый на единь сердца ить, 
разумњвалй на вся дљла ить (Псал. 39, 15). 0 нихъ и 
въ другомъ . мст мы читаемъ: Ты единг вњси сердца 


') Гисвап. Рһагѕаї. 11р. ІУ. 
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зюдей (2 Пар. 6, 30). Ибо пикто весть, лже вв челове, 
точію дутз человьга, живущій вв неме (1 Вор. 2, 11). 
Поэтому п чрезъ Іеремію Богъ говорптъ: Богг приближаяйся 
Аз есмь, а не издалеча, глиголеть Господь. Аще утаится 
кто вә сокровенныхь, и Аза не узрю лн (Терем. 23, 23)? 
Поэтому въ книжнивамь и Фарисеямъ говоратея: вы есте 
оправдающе себе предь человњки: Богв же впеть сердца 
ваша (Лук. 16, 15)’ При этомъ нужно обратить внимавніе 
на то, что не сказалъ: ОӨтєно, сообразно съ хуленівми 
сретпковъ, чтооы ие казален исключенымь Сынъ, но: Бог, 
что есть общее Отцу п Сыну. Ибо в2 началь бь Слово, 
и Слово бь кё Богу, и Богь бъ Олово. Сен бь искони 
кә Богу (Іоани. 1, 1—2). О немъ тотъ же Іоаноъ шишетъ: 
бале же Јисусв не вдаяте Себе вв вру илв, зане Сим 
вњдлшє вся: и яко не требоваше, да кто свидљтельствуетё 
о человњцњк2: Сам бо вьдяше, что бь вг человњц» 
(Іоанн. 9, 94—25). Емуже приличествуетъ и оное: вљдяте 
же [исусъ полышлєенія ихо (Лук. 6, 8). П въ другомъ 
мъст: резумњвв же Гисусв лукавство ихе (Мато. 23, 18). 
А чтобы пе было никакого сомнфвя, тавъ вавъ еретики 
дълаютъ увертки относптельно того, что Слово Боже звало 
все, то въ послани, писавиомъ въ Евреямъ, очень подробно 
говорится: живо бо Слово Боже, и дъйственно, и ост- 
ртйше паче всякаго меча, обоюду остра; и проходящее 
даже до раздљленія души же в духа, членоввь же ч 
моз10вё, и судительно помышлещеме и мыслемё сердечнылё. 
И ность тварь не явлена преда Ниме, вся же нта и 
объявлена предв очами Его, кв Нему же ниме слово (Евр. 
6, 12—13). Но когда ве помышленія будуть собраны 
вмЪстБ, обвиняющія пасъ иди защищающі", тогда будутъ 
выведены на средину также народы п языки вмЪстЬ съ 
своими помышленіями. О языкахь же мы чптаемъ, по 
Апостолу Павлу, не только человъческихъ, но и авгельскихъ 
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(1 Кор. гм. 13\. Этамъ дается понять, что већ твари 
будуть сүдамы Господомъ, не только на землъ, по въ 
воздухъ и на небесахъ, согласно съ тъмъ, что Самъ (нъ 
выше сказагъ: упися меч Мой на небеси, и на землю 
снидетг (Исаш 34, 5). Прійдутъ же всё, чтобы видвть 
славу Божію; и положить па нихъ знамене, которое въ 
начал Іезекіиля указывается подъ звачешемъ еврейской 
буквы тавъ (Іезек. гл. 9). Вто будеть запечатлЪнъ этимъ 
знамепіемъ, тоть избъжитъ рукъ поражающаго. Это знаменіе 
было положено и на дверные восяви домовъ въ ЕЁгппт®, 
когда при истреблени Егивта одинъ только Израиль остален 
невредимымъ (Исх. гл. 12). Объ этомъ знамени, которое не 
хотёлъь получить Ахазъ, царь іудейскій, пророкъ Исайя 
свидътельетвуетъ: сю ради дасть Господь Сам вамё 
знаменіє: се Два во чревь зачиеть и родить (Исваш 7, 
14). Поэтому и пророкъ умоляетъ объ обфщанномъ: сотвори 
со мною знаменіє во благо (Псал. 85, 17). И въ другомъ 
мЬетъ: далё єси боящимся Тебе знаменѓє, еже убљжати 
отг лица лука (Псал. 59, 6). Его оставилъ намъ, восходя 
къ Отцу, Господь или положилъ на нашихъ челахъ, чтобы 
мы свободно могли сказать: знаменася на насг свњтёо лица 
Твоего, Господи (Псал. 4, 7). Сабдующее же затмъ: и 
пошлю изв тъхь, которые спаслись, ко народамь, и пере-. 
числене каждаго изъ нихъ, повидимому, противорёчитъ 
нашему объясненію. Ибо если это говорится о дн суда, то 
Бавимъ образомъ онъ снова возвращается къ первому при- 
шествію Спасителя, когда апостолы направлаютея къ наро- 
дамъ п слышать отъ Господа: шедше научите вся языки, 
крестяще иљ во имя Отца и Сына в Святаго Духа 
(Матө. 28, 19). Это такъ разръшаетея: предсказывается 
день суда, или лучше дфлаетев угрозг, чтобы изъ страха 
будущаго наказанія они приняли пришествіе Спасителя и 
евангеліе ‘апостоловъ, которые напередь будутъ посланы. И 
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преварсно сказать: н пошлю изо тъл, которые спаслись. 
Ибо если бы Господь не оставилъ намъ сБмеви, то мы 
были бы тоже, что Содомъ, и уподобились бы Гоморрћ“ 
(Йсаш 1, 9). И апостолъ говоритъ: „остатокъ спасся“ (Рим. 
9, 27). Они посылаются въ вародамъ въ Оарсисъ, и Фудъ. 
и Дудь, и Мосохъ, и Өовелъ, и въ Грецію и ва весьма 
многів острова, ваходащіеся вдали и не слышавшіе имени 
Господа и не видъвшіе славы Его. О вихъ, примћнительно 
къ историческому смыслу, мы выше сказали. Теперь сл%- 
дуетъ вкратцъ сказать о таннственномъ значенш. Өарепсъ 
значить изысканіе (ехріогаііо) радости, чтобы мы обращали 
вниманіе не на настоящее, а на будущее и удостоились 
услышать: „въ маломъ вы были вфрны: войдите въ радость 
Господа вашего“ (Мате. 25, 91). 0бъ этомъ и апостолъ 
Петръ пишетъ: радуйтеся радостію неизглаголанною и 
прославленною (1 Петр. 1, 8), чтобы мы восхваляли Бога, 
говоря: исполнишася радости уста наша и языкў нашё 
веселія. Сафдующее же далће Фудъ означаеть исключение 
уст, чтобы мы, исключая всякую хулу, говорили то, что 
хорошо, и могли сказать: уста моя возвьстятё правду 
Твою, Господи, весь день спасеніє Твое (Псал. 70, 15): И 
еще: правду Твою не скрыле вг сердуњ моємо, и спасеніе 
Твое рюхгё (Псал. 39, 11). Также Лудъ на вашемъ язык 
переводится польза, и Мосохъ—простиранієе (ехіепѕіо) и 
Тубалъ или Өовелъ—вовлеченный вә печаль или обратив- 
тійся или же—6с6: все это соотвЪтствуетъ призваню 
язычниЕовЪ,—чтобы они слфдовали пользь чрезъ исповћ- 
даніе своей души п, забывъ прежнее, простирались Бъ 
будущему. И пусть они онплакиваютъь прежніе  грёхи и 
привлекаются къ печали или скорби, ведущей къ жизни. 
Ибо блаженны алачущіе, потому что они возсмютея (Лүк. 
6, 21) И пусть вс обратятся къ Господу, чтобы впо- 
слЪдетвій достигнуть благодати и познать сказанное апо- 
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столомъ: слава, н честь и мире всякому дълающему благое, 
йудееви же прежде и еллину (Рам. 2, 10). Ибо Богь есть 
[Богъ] ве только Тудеевъ, но и язычнивовъ. То, что далће 
говорится: м островам дальним, которые не слышали 
имени Моего и не видели славы Моей, примфнимо къ т5мъ, 
о воихъ выше мы читали: имже не возвюстися 0 Нема, 
узрята, и иже не слышаша, уразумњютё (Исаіи 52, 
15). И еще: явлена быхг не ищущим Мене, обрњтохся 
не вопрошающимг о Мнњ. Рекохаг се есмь языку, иже 
не тризваша имене Моєго (Исаїи 65, 1). А что острова 
озвачаютъ или народы всего міра, или церкви, разсфянныя 
по всему міру, объ этомъ мы часто говорили. 

Ст. 19—20. И они возвъстятг у народова славу 
Мою и доєтавятг всње2 братьевв виших отб всњхе 
народовг вг дарг Господу на понять и на колесницать, 
и на носилках, и на мулахе, и на телњалхњ, на святую 
гору Мою, вг Герусалима, говоритё Господь. ХХ: И они 
возвъстятг у народов славу Мою, доставятё братьевг 
вашихь отё всъхё народов вх дарё Господу, сё конями 
и колесницами, на крытых блестящие повозкахь (ат- 
репіѕ) му.л068 сё палатками (итітасшіѕ) во святой городг 
Јерусалим. ТЪ, которые спаслись и были посланы Бъ 
различнымъ вародамъ и къ неелышавшимъ первоначально и 
не видъвшимъ елавы Господней, возвћетятъ о ней воћмъ 
народамъ и доставнтъ братьевъ народа іудейскаго, остатовъ 
которыхъ спасся, въ даръ Господу отъ веъхъ народовъ, иди 
[доставятъ | тъхъ, кой, презръвъ заблужденіе идолослуже- 
нія, послЪдовали познанию истиннаго Вога или вои во всемъ 
мір увБровали изъ израйльсваго народа. Къ пимъ пишеть 
и апостолъ Петръ (1 Петр. гл. 1). Доставятъ же [ихъ] ва 
коняхъ, и на Болесницахъ, и на носилкахъ, и на мулахъ 
и на телфгахъ. Вместо 76025, вакъ перевелъ одинъ только 
Симмахъ, которому мы въ этомъ ист послёдовали, Акила, 


950 БЛАЖЕННАГО 1ЕРОВИМА 


Сомьдесятъ и Өводотіонъ перевели мулы. А гдЪ ХХ по- 
ставили 65 палатками (сит шифтасиИ$), которыя мы 
можемъ перевесть: помьщеме длл спаньл (Чотийома) или 
носильныя кресла (раѕіетлае), другіе одинаково перевели: 
Форгіа, что мы переводимъ чрезъ разнаго рода орудія для пере- 
двпженія (уеШісша); а гдз ХХ и Өеодотіонъ сказали крытыя 
блестящая повозки (1атрепае), вместо которыхъ Симмахъ 
перевелъ носилки, Акила поставилъ охетаота, что также 
означаетъ носилки, покрытыя кожами. Это сказано относи- 
тельно разности нереводовъ. Лодъ конями же, и колесни- 
цами, п воспаками, и мулами, и телЪгами, и разнаго рода 
орудіямп передвиженя мы можемъ понимать воинства ав- 
гельскія, 0 коихъ въ другомъ мств говоритея въ Богу: 
вслдеши па кони Твоя, и яждене Твое спасене (Аввак. 
3, 8). На этихъ конахъ, колесвицахъ п четверпяхъ (4иай- 
гісае) и Шия былъ взять ва небо, и Елисей показалъ не 
знавшему отроку, что онъ окружаетея и ‘охранаетси ими 
(1 Цар. га. 2). И Захарія видълъ ночью: се Мужб всњдё 
на коня рыжа, и Сей столше между горами осъняющими, 
и за Нимё кони рыжи, и сори, и пестри, и бьлы. (И 
раё, говорить: что сш Господи? И рече ко мн анеель, 
алоляй в0 миь: аза покажу ти, что суть сія. И 
отвњща Муж, стояй между горами, и рече ко мнит: сін 
суть, иже посла Господь оббити землю (Зах. 1, 8— 10). 
Также Іоаннъ въ Откровеши свидБтельотвуетъ, что онъ 
видълъ сафдующее: видљлгё небо отверсто, и се конь бълг 
и съдяй на неме назывался вњренё и истиненг, и право- 
судный и воинственный. Очи же ему ета яко пламень 
огненз, н на главь Его въицы мнози: имый имя написано, 
еже никтоже висть токмо Онг саме. И облеченё в 
ризу червлену кровію; и нарицается имя Его: Слово 
Боже. И воинства небесная идяту вг сльдь №0 на 
онехь бьлыхь, облечени во виссонё бълг и чиств. И изо 
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усте Его изыде оруже остро, да тмә избієтё языки 
(Апок 19, 11—15). На рыжемъ конф сидлъ, принимая 
трло человъческое, Господь и Спаситель, которому говорится: 
почто червлены ризы Твоя? и: кто (ей пришедый отв 
Едома, червлены ризы Его отг Восора (Исашт 63, 1). И 
слЬдовали за Нимь Бони разныхъ цвЪтовъ,—или багряные 
по муничеству, или сЪрые (ѕіштіді') по летанію, или 
пестрые по добродътелямъ или бълые по дветвү. СидЪлъ 
же Онъ на конф бъломъ, когда послЪ восёресевія прилялъ 
безсмертное и нетл%нное тБло. И вс, слБдовавшіе за Нимъ, 
пользовались бълыми конями, то есть нетдЪънвыми и без- 
смертными тБлами. Долго было бы, если бы мы захотВаи 
изъяснить то п другое свидфтельство; скажу только то, что 
разнаго рода орудія для передвпженія, посредствомъ воторыхъ 
люди приводатся къ вър®, суть ангелы или святые мужи, 
возвысившіеся изъ людей до ангельскаго состоянія (чиї рго- 
їЇесегипі іп апое[оѕ) °). А что каждый изъ насъ имћетъ анге: 
108ъ, этому учатъ многія Писавія, къ которымъ принадлежитъ 
и оное [изречене]: не презрите единаго отг малыхё сих, 
яко ангели ихо выну видять лице Отца небеснаго (Мате. 
18, 10). И когда служанка Рода возвветида объ апостолћ 
Петр, то другіе думали, что это авгелъ его (Дан. га. 9). 
Если же это говорится о самыхъ малыхъ, и объ одномъ 
человё к, то во сколько болфе саъдуеть такъ думать 0 
возхъ святыхъ и въ особенности объ апостолахъ, ангелы 
которыхъ ежедневно видять лице Отца, согласно съ овымъ 


') Собственно: имъющіе цвътъ скворцовъ. 

*) Эти слова нельзя понимать въ емыслё преобразованія 
людей въ ангеловъ, что допускалъ Оригенъ. Ба. Іеронимъ во 
многихъ мстахъ опровергаетъ это заблужденіе Оригена и съ 
особою ясностію высказалъ свой взглядъ на этотъ предметъ въ 


письмъ къ Өеодор% (См. Твор. бл. Іеронима въ русск. перев. ч 
2, стр. 278 и дал. ). 


959 БЛАЖЕННАГО ТЕРОНИМА 


написанвымъ : окружаеть амель Господень боящихся 
Его (Псал. 33, 8). И Таковъ говоритъ о себ: анмеель, иже 
мя избавляетг (Быт. 48, 16). Это они восходятъ и НИС- 
ходять на Сына человвческаго. Быстрые въ вър® — возятся 
на коняхъ, многоразличные по благодати —на четверняхъ, 
нуждаюлиеся въ утЪшеніп—въ врытыхъ носилвахъ и на- 
латкахъ, чтобы удостоиться услышать: во дни солнце не 
ожжеть тебе, ниже луна нощію (Псах. 120, 6). Муловъ 
же въ Свяшенномъ Писаніп мы двояко понимаемъ: или въ 
смысл безплодія и воздержанія, на каковыхъ сидъли „Да- 
видг и Соломонг, изъ воторыхъ одинъ въ перевод означаетъ 
сильный рукою, другой —мирный, или въ худую сторону, 
относительно воихъ говорится: не будите яко конь и меске, 
имже ность разума (Псал. 31, 9), надъ которыми былъ 
поставленъ распорядителемь Доекъ (1 Цар. гл. 21). Подъ 
телвгами же, вмЪсто которыхь Семьдесятъ, какъ мы выше 
сказали, перевели хрытыл повозки, другіе просто—-повозки, 
должны быть понимаемы тБ, о коихъ апостолъ говоритъ: 
друге други тяготы носите (Тад. 6, 2). Затмъ, подъ 
блестящими крытыми повозками (]атрепае}, слЪдуетъ пони- 
мать сіающія тЬла свитыхъ и души, просвёщевныя 
вБрою Господвею, которымъ можно сказать: вы єстє свњтг 
міра (Мате. 5, 14). Все же это приготовленіе направляется 
къ тому, чтобы мы вступили въ святый градъ Божій, или 
на святую гору Господню, въ Іерусалимъ, но не въ тотъ, 
который убиваетъ пророковъ и камнями побиваетъ послан - 
пыхъ къ нему, но въ Јерусалимъ небесный, о которомъ мы 
часто говорили: @ вым Јерусалимё свободь есть, иже 
есть мати всњмё намо (Газ. &, 96). И еще: приступисте 
кё Оюнстьй горњь и ко граду Бога живаво, Јерусалиму 
небесному (Евр. 12, 29). Это мы можемъ понимать или 
относительно настоящей церкви, собранной во воемь м 
чрезъ апостоловъ, или относительно будущей, чтобы испоа- 
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вилось то, что предрекъ апостолъ Духомъ Святымт: в0с2и- 
щени будемо на облацьхь в5 срътене Господне на воз- 
дусњ, и тако всегда со Господемь будемг (1 Сол. &, 11). 
Тудеи и наслдовавшіе іудейское заблуждевіе евіониты, по- 
зучившієе велфдствієе низкой степени разумЪвія назвавіе 
бъдвыхъ 1), и вс, ожидающие тысячелЪтнихъ наслажденій, 
понимаютъ коней, и четверни, и колесницы, и носилки или 
носильныя кресла, и спальныя помфщешя, и муловт, и 
лошачихъ, и телфги и разнаго рода орудія для передвиженія 
такъ, какъ написано, —въ томь именно смыслв, что при 
вончинф міра, кагда прійдетъ Христосъ, чтобы царствовать 
въ [ерусазимВ и будеть возстановленъь храмъ и стануть 
закалаться іудейскія жертвы, то возврататся изъ всего міра 
сыновья Израиля, п не на коняхъ, а на нумидійскихъ 
мулахъ. Имвшіе же севаторское достоинство п завимавшіе 
мЬето начальствующихъ, изъ [среды] британцевъ, испанцевъ, 
галловъ и самыхь отдаленныхъ изъ людей мориновъ, и 
оттуда, тд раздваяется двурогій Рейнъ, прибудуть ва 
телфгахъ (саггисіѕ), вотрћчаемые веъми народами, которые 
предуготованы на служене имъ. 

Ст. 20—91. Подобно тому, какёг сыны Израилевы 
приносятг дарё во чистомё сосудњ в5 домё Господа. И 
буду брать изв нижь во священники и левиты, говоритё 
„Господь. НХХ: Подобно тому, какё сыны Израилевы при- 
носят Инь жертвы свои сё псалмами вг домъ Господа. 
И буду брать изв нидо священниковв и левитовё, гово- 
ритё Господь. ТЪ, кои будутъ направлены, говорить, къ 
народамъ и возвъстятъ имъ славу Мою, такъ доставатъ 
братьевъ вашихъ отъ вовхъ народовъ въ даръ Господу съ 
конями и колесницами, и носилками и мулами, и телБгами 
и разнаго рода орудіями для передвиженя на святую гору 


т) Евіонъ значить бъдный. 
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въ [ерусазимъ, какъ сыны Израплевы, пока продолжалось 
ихъ богослужеше и исполнялись обряды въ храм, приносили 
обыкновенно жертвы съ пвалмами въ дом% Господнемъ. Или, 
какъ стоптъ въ еврейскомъ и вавъ вов согласно перевели, 
вх чистом сосудњ, такъ вакъ и доселъ въ домъ Божіемъ, 
то есть въ церкви, приносять сыны Израиля, мысленно 
созерцаюние Бога, духовныя жертвы съ плодами и добродв- 
телями своей души въ чистыхъ сосудахъ, то есть въ свя- 
тыхъ тБлахъ. 0 пихъ апостолъ пишеть: не вюсте ли, яко 
храмә Божій есте и Дуле Святый живеть во вас (1 
Вор. 3, 16). И буду брать изо них, говоритъ, священ- 
никовё и левитовә, говорит Господь, чтобы ть, коп спас- 
чись, проповфдывали народамъ. Изъ пихъ одинъ говорил: 
тако насё да непщуєтё человька, яко слугв Христовых 
и строителей таннё Божінлљ (1 Кор. 4, 1). И еванге- 
листъ Лука говоритъ: якоже предаша намг, иже исперва 
самовидцы и слуги бывшін словесе (Лук. 1, 9). 0 вихъ и 
выше мы читали: вы будете у Меня священниками Гос- 
подними (ИЙсаш 61, 6). Ибо какъ внутренно есть іүдей 
тотъ, вто обрёзываетея по духу (Рим. гл. 2), о воторомъ 
написано: мы есмы обрњзаніє, иже духомь Бои) служимь 
(Филипп. 3, 8), и приноспмъ духовныя жертвы, умило- 
стивляя Бога, и совершаемъ псалмопфніе духомъ и чувствомъ, 
такъ и жрецы и левиты внутренно тъ, коп саФдуютъь не 
раду рожденія, во порядку в%ры. Или, можетъ быть, гово- 
ритъ пе объ апостолахъ п мужахъ апостольсепхЬ, стоявшихъ 
во главъ церквей изъ народа іудейскаго, а о перечисленвыхъ 
выше народахъ, —отъ моря, изъ Африки, изъ Ливін, изъ 
Каппадокш, изъ Италій, изъ Грецін, изъ веъхъ острововъ, 
обитатели которыхъ первоначально пе саышали Господа и 
не видЪли славы Его, но впослЪдетвіи обратятся въ священ- 
никовъ, чтобы бывшіе хвостомъ были головою и бывшие головою 
обратились въ хвостъ. 
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(т. 22—93. Ибо подобно новымх небесамь и новой 
земли, которыл Я содълываю стоящими предо Мною, гово- 
ритё Господь, будетё стоять сьмя ваше и имя ваше. И бу- 
дет мъсяцг изг мъсяцо т суббота изг суботы: будетё при- 
ходить всякая плоть, чтобы поклоняться предо љщемг 
Моимь, говоритё Господь. ХХ: Ибо подобно новому небу 
м новой земль, которыя Я содњлываю пребывающими предо 
Мною, говоритё Господь, будетё стоять съмя ваше и 
имя ваше. И будеть мњсяцо изо мьсяца и суббота изг 
субботы: будетг приходить всякая плоть, чтобы покло- 
няться предь лицемв Монмь во Терусалимь Господу. 
Когда говорить: буду брать изг нижь вд священники и 
левиты, то показываеть, что старое священство миновало, 
которое должно было предоставляться Левану [ колъну |. гдъ 
было не избраше, а порядокъ естественный и рядъ семействъ, 
нисходящий чрезъ потомковъ. Ибо по перенесении священства 
необходимо было, чтобы было перенесеніе и закона, и чтобы 
избраніе простиралось на тъхъ, коимъ предоставляется свя- 
щенетво ие по крови, а по заслугамъ и добродфтелямъ, кои 
прійдутъ съ острововъ вародовъ и будутъ возвфщать славу 
Господню. И будутз доставлены на коняхё, и на колес- 
ницалв, и на носилкать, и на мулахё, и на телюать. 
Но какъ будеть новое небо и новая земля, чтобы нельзя 
было сказать: небо и земля мимондетё (Мате. 24, 35), и 
еще: „небо совьется, какъ свитокъ, и опустошится земля 
чрезъ истлЪніе“< (Апов. гл. 6): такъ во всемъ новомъ будетъ 
и новый народъ Божій, какъ говорить Писаше: древняя 
мимондоша, се быша вся нова (9 Кор. 5, 17; сн. Исаш 
43, 18—19). И въ другомъ мЪстъ: ще кто во Христь, 
нова тварь (3 Кор. 5, 17). Будетъ и народъ новый, ибо 
начатокә Христосё, потомё же ть, воп Христовы, 62 
пришестви Его (1 Кор. 15, 93); и небо п земля новая, о 
которыхъ въ восьми блаженствахъ говорится: блажени ни- 
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ии дуломь, яко тльть есть царстве небесное. Блажени 
кротцыи, яко тім насльдятё землю (Мате. 5, 3. 5). Ибо 
вся тварь теперь покорилась сует въ надеждъ, ради по- 
корившаго ее (Рим. гл. 8). Освободятся же отъ рабетва 
тлБнію, во славћ чадъ Божійхъ, т, кои изъ людей содфла- 
ются чадами Его и будутъ всегда стоять предъ лицемъ Его 
и имя коихъ вћчно будетъ пребывать, чтобы не смфнилЪ 
ихъ другой народъ, что было съ Тудеями, но чтобы они 
пребывали вфчно. И будет», говоритъ, мюсяцё изг мњсяца 
и суббота изо субботы, чтобы изъ плотскихъ субботъ и 
мБсяцевъ образовались духовпыя отрадныя субботы, каковое 
субботство соблюдается дан варода Божія, и духовный 
мЬсяцъ, когда луна отъ перваго пункта до посл%дняго будетъ 
полною и будетъ течь своимъ порядвомъ, чтобы образовать 
мЪсацъ, то есть валенды, которыя погречески называются 
уеорлуіа:, то есть начало новаго мвспца,—у нихъ (грековъ) 
начало календъ начинается п оканчивается не по течевію 
солнца п различнымъ степенямъ продолжительности мфся- 
цевъ, а по вругообращенію луны начивается и оканчивается. 
Это та луна, о которой въ хвал истиннаго Соломона гово- 
рится: и пребудет сё солнцемг и прежде луны рода 
родовё (Псал. 71, 5). Она въ Пёсни П%сней называетея 
избранною: кто сія проницающая, аки утро, добра аки 
луна, избранна, аки солнце возбуждающее удивленіе (П%ен. 
П. 6, 9). Физики и тЪ, воихъ предметомъ занятій служитъ 
изолдованіе того, что относится въ небу, говорятъ, что 
луна не имбетъ собственнаго свфта, но осв щается лучами 
солнца. Ибо съ той стороны, съ которой она ближе въ 
солнцу, вругъ ея всегда бываетъ поанымъ и не зати® вается 
тфнью земли, на что и поэтъ указалъ въ одномъ небольшомъ 
стих% '): 


А также луна не восходитъ, заимствуя свфтъ свой отъ брата. 


') Мг, беого. Г, 396. 
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Если это в®рно, то и мы можемъ въ переносномъ смыеслћ 
сказать, что церковь, которая прибываетъ и убываеть отъ 
мира и преслвдовавій и, бывъ погружена во тьму искушеній, 
снова получаетъ прежній свфтъ, имфетъ свёть отъ Солнца 
правды и что этотъ смысаъ имћютъ слова: # будето свюто 
луны аки свътё солнца (Исаіи 30, 26), и обитатели ея, 
праведники, сіяютъ, какъ солнце, въ царствћ Отца ихъ. И 
по этимъ мъсяцамъ сёмя Давидово, возсталовленное навЪ ки, 
приходитъ на празднества свои, о воторыхъ святый въ 
таинственной рфчи возглашалъ ховор: помьслихе лына 
вючная, и поџчихся (Псаз. 76, 6). Относительно же суб- 
боты, означающей покой, мы подробно говорили въ проро- 
чествв о пришествіп евнуховъ (см. Толков. на гл. 56). И 
теперь вкратцћ нужно сказать, что тв праходатъ въ вово- 
мВсячя и субботы, вои, по прошествіп и оковчавіп ше- 
сти дней, въ которые созданъ міръ, спфшатъ въ седьмому 
дню, то есть къ суббот®, въ воторой истинный покой 
Относительно этихъ празднествъ апостоль Павелъ поучалъ 
върующихъ говоря: сњнь бо имый законё грядущихь благ 
(Евр. 10, 1). И еще да никтоже убо васб осуждаеть о 
яденін или о питін, или о части праздника, или о 
новомњсячін2%, или о субботахг, яже суть стњнь гря- 
дущиль (Волосе. 9, 16). Если же это предшествовало, какъ 
тЪнь и образъ грядущихъ благъ, то весь заковъ должевъ 
быть понимаемъ духовно, 0 которомъ тотъ же апостолъ 
говорилъ: в%мы, яко законг духовен есть (Рим. 1, 14), 
тайны котораго и Давидъ желалъ знать говоря: открый 
очи мои, и уразумњю чудеса отг закона Твоего (Псал. 
118, 18). Ибо видимое временно, а певидимое въчно (2 
Кор. 4, 18). Краткій и бъслый обзоръ всего этого не есть 
дБло настоящаго времени. Ибо если и глазъ не видёлъ, и 
ухо не сдышало, и на сердцз человћку не приходило то, 


что Богь уготовазъ зюбящимь Его (1 Вор. гл. 9), то 
Творевія бл. 1еронима, ч. 9. 17 
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возможна ли для васъ попытка представить описаше всего 
закона, какъ [описан] всего міра на маленькой табличв%? 
Относительно же елъдующаго затЬмъ: будете приходить 
велкая плоть, чтобы поклоняться предо лицеме Моимё 
вә [ерусалимь нужно зпать, что въ еврейскомъ не па: 
писано: в5 Герусалимњ, чтобы мы могли поколебать высоко- 
мъріе іудесвт, а только: преда лицемг Моим, чтобы пспол- 
вилось слово Господа, говорящаго въ Евавгелін: аминь, 
аминь глаголю вам, яко грядетё часа, еда ни вв горњ 
сей, ни вё Терусалимњхо поклонитеся Отцу (Іоавв. &, 
91). И еще: Духе есть Боб и иже кланяется Ему, 
духом и истиною достоитгё кланятися (Тамъ же, ст. 
94). И опое [изречешю] апостола: не всяком мњеттњ в03- 
дљюще преподобныя руки (1 Тим. 9, 8). Вея же плоть 
озпачаеть не народъ іудейсвій, но весь родъ челов чесый, 
согласно съ написапнымъ выше: узрито всяка плоть спа- 
сене Твое (Исан 40, 5). И у Поля: излію отв Духа 
Моего на всяку плоть, и прорекуто сынове ваши и дщери 
виши (Топл. 9, 28). Пу Захами: да благоговњетв всяка 
плоть отв лица Господня (Зах. 9, 13). И въ Псазмахъ: 
кё Тебь всяка плоть пріндетг (Псал. 61, 9). Это въ 
другихъ словахъ говорится въ другомъ псалм: вся языцы, 
слики сотворилё еси, пріндутё и поклонятся преда Тобою 
и прославятг имя Твое, Господи (Псаа. 85, 9). Мвенцъ 
изъ мБонца и суббота изъ субботы, въ которые будетъ при- 
ходить вочкая плоть на поклоненіе Богу, смЬшно объясняютъ 
хиліасты (хаоса), которыхъ мы можемъ назвать тысяч- 
никами, —что ть, кои вблизи, будуть всякую субботу при- 
ходить въ Іерусалимъ, кои далће,—-тБ чрезъ мфсацъ, то 
есть по совершен круга календъ, а кои весьма далеко, — 
тЬ ежегодно, то сеть во дни Пасхи или Кущей, соотвћт- 
ственно тому, что говорится у Захари: и взыдутё на 
вслкое льно покланятия Царю, Господу воинетвъ, и 
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праздновати празднике скинопийи (Зах. 14. 16). А чтобы 
бодЪе доставить смЪфха слушателямъ, они то, что пишется въ 
концф книги того же пророка: „и не будетъ болће ни одного 
торговца въ дом® Господа воинствъ въ девь тотъ“ (Зах. 
14, 21), такъ объясинютъ, что въ тысячу лћтъ купцы уже 
перестанутъ существовать, потому что все будетъ родиться 
во веЪхъ мЪстахъ, что сафдовательно и мы не будемъ 
нуждатьсн въ амомномъ лист и перц, и индійцы не бу- 
дутъ требовать отъ насъ полея. 

Ст. 24. И будуть выходить и увидятё труны 
людей, отстунившихь отг Меня. Червь илљ не умретё и 
огонь их не угаснеть. И взглядь на ниль будеть в03- 
буждать отвращеніє во всякой плоти. 1ХХ [перевели] 
одинаково. Всякая плоть, которая будетъ покловяться предъ 
Господомъ или въ небесномъ Перусалим$, или на воякомъ 
мет, на которомъ воздфваются чистыя руки, будутъ выхо- 
дить. чтобы видфть умершихъ людей, которые отетупили отъ 
Бога. Эго можно понимать или въ отношевіи къ Тудезмъ, о 
которыхъ сказано: сыновей Я родилё н возвысил, @ они 
отвергли Менл (Исаш 1, 9), или же въ отвошеши ко 
веБмъ тъмъ, коп, имя познавіе о Бог въ сердцахъ свонхъ, 
обратились въ суетБ, чтобы поклоняться болБе твари, нежели 
Творцу. Выходить же будутъ не съ мета, но разумомъ. 
Ибо и трупы умершихъ не могутъ быть внутри вмъетЪ съ 
Гесподомъ. Но если всякая плоть будетъ поклоняться Господу 
и наоборотъ, трупы людей, отстуцившихъ отъ Господа, 
будуть преданы вчнымъ огнямъ, то восвресеніе будетъ 
простираться ва объ части пстивной плоти. Червь же, ко- 
торый не будетъ умирать, и огонь, который не угаснетъ, 
очень многими принимается за сознаше гръховъ, мучащее 
подверженныхъ наказанінмъ, тавъ какъ они пали по своей 
винћ и чрбзъ [свой] грёхь лишились блага избравныхъ 
согласно съ оными словамя: я находился въ страдавіп, 
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егда унзе ми тернз (Псал. 31, 4). И въ Притчахъ: „моль 
для костей — сердце неразумное“ (Притч. гл. 95). И еще 
подъ обеломъ: лкоже мое вё ризњ и червіе вг древњ, тако 
печаль мужу вредитё сердце (Тамъ же, ст. 21). Но только 
такъ, что ови не отрицаютъ вфчности мучевій ') отпавшихъ 
и отвергающихъ Бога, согласно съ словами Господа въ 
Евангеліи; идите во огнь вњчный, уготованный діаволу и 
ателомё его (Матө. 95, 41). И въ другомъ мъетћ: связавше 
ему руцњ н нозњ, возмите 0 и вверзите во тму кро- 
мњшную: ту будеть плача и скрежетг зубом (Мате. 
22, 13). Если мы саышали о рукахъ, и ногахъ, и тьмћ 
кромфшней, служащей наказавіемъ для глазъ тЪхъ, кои не 
видятъ свфта Божія, и о плачь, который также безъ со- 
миБнія имфетъ отношене къ глазамъ, и скрежет зубовъ: то 
удивляюсь, что въкоторые предетавляютъ тло воздушвымъ 
и долженствующимъ посл воскресевін мало по малу раз- 
ложиться въ тонвій вөздухъ, такъ какъ Господь, силою 
Своего могущества, входилъ къ апостоламъ при запертыхъ 
дверяхъ (оанн. гл. 20) Онь и до восвресевія ходилъ легкою 
поступью по морю и предоставилъь тоже апостолу Петру. 
чтобы, ходивший чрезъ вру, утопалъ впосафдетыи чрезъ 
невћріе, коему было сказано: маловьре, почто усумнњлся 
еси (Мате. 14, 31)? Тавже соотвтственно съ червемъ долженъ 
быть понимаемъ и огояь, который до тзхъ поръ возжигаетсњ 
пока имфеть матеріалъ для питавіа прожорливаго пламени. 
Тавимъ образомъ если кто имфеть плевелы въ своей совћети, 


') Это не значитъ, что самъ бл. Іеронимъ отвергалъ в№ч- 
ность мученій, какъ это видно изъ многихъ мћетъ его твореній и 
въ частности изъ толкованія на Ис. гл. 65 ст. 20, гд онъ между 
прочимъ говорить: „въ томъ будетъ состоять проклятіе грёшника, 
что въ нетлЪнномъ тЪлЪ онъ будетъ испытывать въчныя наказавід“ 
(Ом. выше стр. 212). . 
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посћанвыя врагомъ человћкомъ въ то время, вакъ спаль 
домовладыка, то и ихъ пожжеть огонь, ихъ истребить пламя 
(Мате. гл. 13) И глазамъ вофхъ сватыхь представатся 
навазанія тЪхъ, кой вместо золота, серебра и драгоцћннаго 
камня строили, на основаши Господнемъ, изъ сфна, дровъ, 
созомы,-—пищи въчнаго огвя. Затфыъ, утвервдающіе, что 
наказанія вЪкогда овончатея и что мучения, хотя и послћ 
долгихъ временъ, будутъ однако имъть предблъ, пользуются 
савдующими свиз%тельствами: когда исполнеше языковь 
внидетё, тотда весь Исранль спасется (Рим. 11, 25—26), 
И еще: затвори Богг всњав п0дё грьхомь, да във по- 
милуетг (Гал. 3, 98; Рим. 11, 32). И въ другомъ мств 
святый говорить: гиьвё Господень стерплю, яко сорњшихо 
Ему, дондеже оправдитг прю мою, и сотворить судь мой 
и изведеть мя на свътг (Мих. 7, 9). И опать: благословлю 
Тя Господи яко разгт:тњвался еси на мя. Отвратилв еси 
лице Твое 075 мене и помиловаль мя єси (Исаш 9, 1). 
Господь говорить также къ гръшниву: „когда пройдетъ гнЪвъ 
ярости Моей, опять спасу“. Это-—тоже, чго и въ дру- 
гомъ маст говорится: коль многое множество благости 
Твоея, Господи, юже скрыль еси боящимея Тебе (Псал. 
30, 20). На все эго они увазываютъ, желая доказать, что 
послъ мучений и ваказаній будутъ облегчевія, которыя теперь 
соврыты отъ тБхъ, для коихъ полезенъ страхъ, чтобы, 
страшась наказаній, они перестали грёшить. Это мы должны 
предоставоть вЪдвшю одного Бога, отъ котораго зависятъ не 
только помиловаше, но и мучешя, и который знаетъ, вого, 
кв" И на вавое время должно осудить. Мы можемь сказать 
только то, что приличествуетъ человфчесвой бренности: 
Господи, да не яростію Твоєю обличиши мене, ниже гнњ- 
вомг Твоим накажеши мене (Псал, 87, 1). И какъ мы 
увЪрены въ томъ, что мучения діавола н вовхъ отвержен- 
ныхъ и нечестивыхъ, говорившихъ въ сердцЬ своемъ: нето 
Бог (Псал. 13; 1), будутъ вЪчныхй; такъ полагаемъ, что при- 
говоръ относительно грЬшниковъ и хотя нечестивыхъ, однако 
остающихся христіанами, дла воторыхъ будутъ испытаны и 
очищены посредствомъ огвя (1 Кор. гл. 8), будеть пе строги 
(шойегаќа), по растворенный мидосердіемь Суд. 


Творенія бл. Іеронима ч. 9. 11* 


ОГЛАВЛЕНТЕ 


9-ой части 
твореній блаженнаго Теронима. 


Осьмнадцать книгу толковавій на пророка Исаію: 


Стран. 

Кнага пятнадцатая. . . . . . 1— 53 
„ шестнадцатая 53—116 
‚ семнадцатая . . 116—152 


„ обсьмвадцатая . 182—261 


КАФЕДРА БИБЛЕИСТИКИ 
МОСКОВСКОЙ ПРАВОСЛАВНОЙ 
ДУХОВНОЙ АКАДЕМИИ 
уүүүү.Һ\Ые-тда.го 


Кафедра библеистики — учебное и научное подразде- 
ление Московской православной духовной академии 
(уүүуүу.траа.ги), обеспечивающее преподавание более 20 
дисциплин. Заведующий кафедрой — доцент протоиерей 
Леонид Грилихес. Основное научное направление кафедры 
— разработка углубленного курса святоотеческой экзегети- 
ки с привлечением широкого контекста всех современных 
библейских исследований. 


Проект по созданию электронных книг 


Проект осуществляется совместно с Региональным 
фондом поддержки православного образования и просвеще- 
ния «Серафим». В подготовке книг принимают участие сту- 
денты кафедры. Куратор проекта — преподаватель священ- 
ник Димитрий Юревич. Электронные книги распространя- 
ются на компакт-дисках в формате раЁ и размещаются на 
сайте в формате а]уи. 


На сайте кафедры 
уүүүү.ҺЫе-таа.ги 


и электронные книги для свободной загрузки 

и информация о кафедре, ее преподавателях, новостях, учебном 
процессе 

и информация об издаваемых кафедрой новых книгах 

и’ методические материалы по библеистике 

и’ пособия и источники для изучения Священного Писания 


РЕГИОНАЛЬНЫЙ ФОНД ПОДДЕРЖКИ 


ПРАВОСЛАВНОГО ОБРАЗОВАНИЯ И 
ПРОСВЕЩЕНИЯ 


«СЕРАФИМ» 
ууүүүу.Ѕегарһіт.ги 


Фонд является независимой филантропической 
организацией, предоставляющей финансирование ши- 
рокому кругу православных образовательных проектов 
высших учебных заведений Русской Православной 
Церкви. 

Деятельность Фонда не ограничивается помо- 
щью в развитии материально-технической базы духов- 
ных учебных заведений. Главная задача — многоуров- 
невое финансирование научно-исследовательской дея- 
тельности, воссоздание целостной и животворной ака- 
демической среды в православных образовательных 
центрах. 

Проект по созданию электронных книг является 
одним из ряда проектов, осуществляемых Фондом сов- 
местно с Кафедрой библеистики Московской право- 
славной духовной академии. 


На сайте Фонда 
ууүүу.ѕегарһіт.ги 


и информация о деятельности Фонда 

и информация о проектах, осуществляемых 
Фондом 

и контактная информация для связи с 
представителями Фонда 

и возможность заказа он-лайн книг и компакт- 
дисков, подготовленных к изданию при участии 
Фонда 


